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Biografier. 


Storthinofsraanden,  Gudbrandsdolen 

Ole  Haagenstad. 

tH*t. 


Forord. 

Skulde  det  være  blot  de  aldeles  overordnede  Talenter, 
genimæssige  Fortjenester  af  Menneskeheden  eller  Forbrydelser 
mod  den,  monstrøs  Lykke  eller  Ulykke,  eller  den  vidunderlige 
Skjæbne,  som  skulde  have  Eneretten  til  i  særegne  Levnetsbe- 
skrivelser at  opstilles  i  Historiens  Gallerier?  Vi  kunne  gjerne 
indromme  disse  Egenskaber  baade  denne  Ære  og  Paglnaerne  i 
alle  Verdens  Konversationslexikoner,  om  vi  end  forbeholde  en 
ringere  Grad  af  Mærkværdighed,  naar  den  dog  er  national^  en 
Plads  i  Landsmænds  Erindring.  "Og  det  maa  gjælde  selv  om 
en  Personlighed  i  levende  Live,  naar  Vedkommende  blot  har 
levet  nok  for  virkelig  at  fortjene  en  Nekrolog  eller  et  Minde- 
skrift,  om  han  var  ded.  Denne  Ære  faa  nutildags  selv  yderst 
ubetydelige  Personer  i  de  forskjellige  Tidsskrifter,  naar  de  blot 
tilhøre  en  bestemt  Stand,  for  hvem  Tidsskrivtel  udgives,  saa- 
som  Doktor  N.  N.  i  medicinske.  Pastor  N.  N.  i  et  gejstligt, 
0.  s.  v.  Den  er  bleven  ligesaa  hyppig  som  Steentrykportræter- 
ne,  og  som  nu  de  daguerreotyperede  og  atter  igjen  aftrykte  ville 
blive.  Men  hvorfor  forarges  herover?  Venskabet  og  Bekjendt- 
skabet  har  sine  Kabinetstykker  som  Historiens  Gallerier  sine 
store  Tavler.  Kommunerne  have  jo  ogsaa  en  liden  Historie 
med  dens  egne  store  Mænd,  og  selv  om  disse  forevigedes  in- 
den  dem  paa  Prent,  hvad  var  det  saa  meer  end  fortjent?   Uden- 
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for  strækker  denne  Fejring  sig  ikke;  og  desuden  er  det  en 
Fejltagelse,  om  man  tror,  at  alt  Trykt  gaar  lige  les  paa  Ude- 
deligheden,  og  naar  denne.  Skrifter  forsvinde,  sporlost  for- 
svinde,  i  samme  Forhold  som  de  stromme  ud  fra  Presserne. 
Det  er  forovrigtmed  Personer,  der  blot  have  en  national  Mær- 
kelighed,  som  med  et  Lands  Bjerghejder:  de  have  sin  Betyd- 
ning i  Forhold  til  dette,  ikke  til  andre  Jordens  Streg.  Ska- 
kastolens  Hojde  nedkues  ikke  af  Alpernes,  Chimborasso  er 
Perus,  det  lave  Himmelbjerg  Danmarks  Stolthed,  og  Erindrin- 
gen om  de  engelske,  svenske,  franske  eller  nordamerikanske 
Nationalforsamlingers  store  Navne  kan  ikke  betage  vore  egne, 
om  end  mindre  beromte,  dej^es  nationale  Værd  og  Klang,  In- 
den  Landets  Grændser  er  deres  Verden.  Udenfor  unævnte, 
kunne  de  have  Udedeligheden  her.  Er  det  ikke  Tilfælde  med 
de  videnskabelige,  saa  er  det  dog  med  de  politiske,  reent  natio- 
nale Navne;  og  kun  i  Forhold  til  de  andre  af  vore  egne,  er 
det  Adkomsten  til  at  fremhæves  paa  nogen  Maade  medrette 
skal    afgjeres. 

Ole  Haaffenslad^  den  ellevte  Gange  Storthingsmand,  det 
fortræffelige  Exemplar  af  det  norske  Folks  sunde,  skarpsindige 
Fornuft,  Gudbrandsdalens  mest  anseede  Bonde,  en  Slags  vo- 
re Dages  Høvding,  og  dertilmed  i  historisk  Henseende  interes- 
sant som  Repræsentant  for  to  af  de  gamle  norske  Adelsætter,  som 
med  stærkest  Kraft  have  vedligeholdt  sig  under  de  gamle  Ti- 
ders Tryk  —  denne  ikke  blot  i  sin  Dal,  men  i  sit  Folk,  saa 
navnkundige  gamle  Dol,  er  en  saadan  Personiighed.  Hans 
Fodsel  som  Bonde  forhøjer  snarere  hans  Mærkværdighed  ved 
de  Kundskaber  og  den  Dannelse  ved  Siden  af  al  Dølens  simple 
Naturlighed,  som  han  ikke  destomindre  i  sin  afsondrede  Dal 
har  vidst  at  erhverve  sig.  Til  næsten  hvert  Thing  har  han  væ- 
ret fremkaldt  deraf,  og  han  erkommen  saaledes  som  man  nu 
seer  ham  og  er  vant  til  at  tænke  sig  ham  efter  eget  Syn  eller 
efter  andre  Afbildninger  end  den,  som  ledsager  disse  Linjer  — 
han  er  kommen  i  sin  Vadmelskjole,  den  mægtige  Døl,  med  sit 
ærværdige,  skåldede,  højthvælvede  Hoved,  med  sit  sunde,  rød- 
ledte,  tænksomme  Ansigt,  uforandret  fra  Thing  til  Thing,  paa 
de  fe^rste  synendes  ældre  end   han  var,  formedelst  den  tidlige 
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Flejnskalle  og  hans  Ansigts  ejendommelige  Udtryk  af  urokke- 
lig Ro,  Dybden  af  hans  Tænksomhed,  hans  uudgrundelige  Ind- 
slultethed  i  sig  selv,  og  den  vægtige  Langsomhed  af  hans  Tale; 
paa  de  sidste  synendes  yng^re  end  han  er  bleven,  fordi  vi  al- 
drig har  seet  ham  anderledes,  aldrig  hørt  hans  Tale  strømme 
hurtigere  i  det  norddolske  Maal,  i  det,  hvori  Edvard  Storm- 
hans  Sambygding,  skrev  sine  Viser.  Saaledes,  med  de  vel 
overvejede  Tanker,  faamælte,  men  med  velbelagte,  vægtige  Ord 
i  det  rene,  malmklingende  Normannamaal,  ærværdige  af  Udse- 
ende,  med  det  nationale  Præg  i  hver  Mine,  med  brede  hvæl- 
vede  Pander,  hvorimod  fremmede  Viljer  maatte  bryde  sig  som 
Vindene  imod  Fie]del  —  saaledes  maa  de  gamle  Lagmænd  have 
rejst  sig  paa  Thingene,  saaledes  Ihorlejf  og  ifleitaUtuns  As- 
bjortif  naar  de  røstede,  lænende  sig  til  Langbilen,  saaledes 
maa  det  gamle  norske  Demokrati  have  seet  ud.  *) 

Intet  giver  ogsaa  et  sandere  og  trestfuldere  Begreb  om, 
at  vort  Folk  endnu  er  friskt  og  ægte  norskt  i  sin  Kjerne,  end 
naar  saadanne  Mænd  fremtræde  af  dets  inderste  Midle.  Intet 
glimrende  Talent  af  de  højere  Stænder  giver  Selvstændigheden 
bedre  Garantier.  Maa  ikke  Normanden  eller  endog  den  Frem- 
mede, naar  han  fra  Mjøsens  havlige  Flade  seer  Hedemarkens 
og  Totens  frugtbare  Vidder  udbrede  sig  indtil  Østerdalens  og 
Hadelands  blaanende  Fjerner,  eller  naar  han  fra  Faabergs  her- 
lige Indgang,  eller  fra  det  grønne  terrassedannede  Forbjerg, 
hvor  Gusdal  bøjer  sig  ind,  seer  Gudbrandsdalen  at  aabne  sin 
dybe  Favn  mellem  de  vidtstrakte  Aaser,  eller  naar  han  med 
Ojet  følger  disse  Floder,  der  vælte  sig,  mægtige  som  de  ame- 


*)  Lignende  Indtryk  har  Ole  Haagenstad  gjort  paa  Jakob  Aall. 
„IVaar  jeg  —  siger  han  i  sin  „]\ulid  og  Fortid,"  Iste  Binds  tredie 
Hefte  —  horte  en  Ole  Haagenstads  Ta\e,hemsat  i  det  gamle  nor- 
diske Tungemaal,  beriget  med  Sprogvendinger  og  Sprogbojninger, 
som  nu  ikke  mere  findes  i  vort  Sprogs  Grammatik,  og,  fiild  af  sunde, 
klare  Begreber  og  overbevisende  Grunde,  foredragne  med  langsom 
Forsiglighed,  da  flottede  jeg  mig  i  Tankerne  hen  paa  de  Gamles 
Thingvold,  og  horte  den  lovforstandige  og  ordsnilde  NiaVs  Tale, 
der  saa  ofte  vejledede  Althinget  i  dets  Beslutninger,  sine  Frænder 
og  Naboer  i  deres  Stridigheder  om  Lov  og  Ret." 


6  Biografier. 

rikanske,  igjennem  Raumarikes  gamle,  i  Bakker  udbrustne,  Sjo- 
bund :  —  maa  da  ikke  Normandens  eller  den  Fremmedes  uvil- 
kaarllge  Tanke  være,  at  dette  Land  dog  bærer  Stemplet  af  et 
Kongerige,  som  kan  have  slige  Provindser,  saa  forskjellige  i 
sit  Præg,  saa  store  i  sine  Omrids  ?  Sandelig,  Mænd  som  Ole 
Haagenstad  og  dere  af  vore  Bender  paathinge,  maa  da  ogsaa 
indgive  Tanken:  det  er  et  Folk,  et  sandt  Folk,  som  har  saa- 
danne  Mænd,  et  Folk  af  Individualitet  og  Karakteer,  et  Folk, 
som  maa  have  og  fortjene  en  Historie,  stemplet  til  Frihed  og 
Selvstændighed,  til  at  bevare  og  forsvare  den  indtil  de  inderste 
Dale,  og  ikke  til  at  være  noget  fremmed  underdanigt,  eller  til 
at  udslettes  af  Folkenes  Række.  Skulde  vi  tænke  os,  atdette 
dog  skede,  at  sklaviske  Folkestremme  underkuede  Gotherne, 
fortrængende  dem,  som  disse  have  gjort  med  de  celtiske  Jo- 
thuner,  bedækkende,  bortskyllende  dem  som  senere  Aldres  Leer- 
masser  belægge  et  tidligere  Olds  Lag  af  sandsmuldret  Granit: 
da  ville  de  sidste  Repræsentanter  for  vor  Folkeslægt,  de  sid- 
ste  Kjæmpere  for  dens  Tilværelse,  de  sidste  Lignelser  af  vore 
Fædres  Aasyn  og  Gestalter  vise  sig  i  de  samme  inderste  Dale 
af  vort  Land,  hvor  Menneskenes  Veje  standse,  og  hvor  Elve- 
nes og  Vindenes  kun  have  eet  Løb  udåd  imod  Landets  Vidder, 
der  hvor  ogsaa  de  sidste  Jolhuner  viste  sig  i  Dovres  Tverdale, 
og  forsvandt  for  stedse,  som  om  den  mærkværdige  portdanne- 
de  Buefigur  i  Thingsvaberget  i  Vaage,  ^Jutlulderen,"  havde 
lukket  sig  efter  den  sidste  Ætling  af  det  ulykkelige  Folk. 

Ligeoverfor  det  Sted  staar  gamle  Haagetistads  Gaard. 
Naar  han  staar  hjemme  paa  Svalen  og  seer  til  sine  Folk,  seer 
han  den  forvitrede,  rustrode  Port  i  det  graa  Fjeld,  og  naar 
han  drager  paa  sin  Ganger  over  Jetlafjeld  paa  Besog  til  sin 
Broder  Paul  Tofte  paa  Dovre,  drager  han  ogsaa  igjennem  de 
Afdale,  over  den  Fjeldside,  hvor  man  veed  at  fortælle,  at  Jet- 
ten Dovre-  som  navngav  Fjeldet  og  fostrede  Harald  hiin  liaav- 
faijre^  havde  sit  fredløse  Bo.  Tiden  har  ikke  der  forandret 
saa  meget.  Der  lever  endnu  Sagnet  om  Jothunerne,  somom 
det  ikke  var  saa  længe  siden  de  forlede  disse  sine  sidste  Tom- 
ler for  den  Slægt,  som  nu  sidder  der:  som  om  det  vel  ikke 
var  i  Bedstefars  Tid,  men  kun  noget  lidt  længer  op  i  Æten  at 
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det  skede.  Og  denne  sejrende  Slægt  færdes  der  i  oprindelig 
Friskhed.  Eller  er  Forskjellen  saa  stor  mellem  gamle  Ole, 
seende  til  sine  Folk  i  sin  blaa  Vadmelskjortel  med  de  blanke 
Knapper,  og  gamle  Sigurd  Sir  —  ærværdig  Ihukommelse  — 
saaledes  som  Sagaerne  skildre  ham  paa  sit  Jorde?  Et  langt 
Liv  forestaar  da  endnu  vort  Folk,  naar  Sagaerne  endnu  ere 
saa  friske,  Ætlingerne  Fædrene  saa  lige,  Trækkene  saa  ufor- 
andrede, naar  det  i  Minde  og  i  Reproduktionens  Styrke  og 
Ægthed  endnu  staar  sin  egen  Oltid  saa  nær. 

Jeg  besogte  engang  Ole  Haagenstad.  Snorre  laa  der. 
Inletsteds  forekom  han  mig  mere  hjemme,  inletsteds  saa  ny  i 
sine  Sagaer.  Det  gamle  Skindbind  var  der  ligesaa  naturligt 
som  et  modernt  Tidsskrift  paa  en  lilerær  Byherres  Bord.  Men 
hvorfor  fæstede  endelig  Tankerne  sig  paa  Dale  -  Gudhrand  og 
Thorer  af  Slejg,  naar  Ojet  hvilede  paa  min  Vært?  Og  da 
Klokkerne  ringede  til  Kirke  nede  i  Dalen  en  Søndagsmorgen, 
hvorfor  stod  St.  Olaf  for  Oje,  som  om  det  var  til  hans  Otte- 
sang de  led,  som  om  han  just  var  kommen  over  Fjeldet,  og 
somom  nu  den  røde  Jetteport  maatte  aabne  sig  ligeoverfor?  Jo  alt 
var  saa  antikt,  det  Gamle  saa  uforandret  overgaaet  i  det  Nærvæ- 
rende, og  alt  Dette  grupperede  sig  ligesaameget  om  Ole  Haagen- 
stad, som  gav  det  Virkelighed  og  Sandhed,  som  om  Stedets  Natur, 
den  gamle  Gaard  og  Kirken  og  den  hele  Almue  i  sine  hvide, 
lange,  gammeldags  Skjødkofter.  Han  gav  det  Virkelighed  og 
Sandhed.  Det  var  en  Høvding,  der  kom,  da  Hvidkofterne 
veg  tilside  paa  Kirkevolden  og  gav  ,,liaagensta'en'^  Plads.  Der 
var  Oldtid  og  Middelalder  i  de  Ojeblikke.  Men  saadanne  Per- 
sonligheder indgyde  Livskraft  i  det  Nærværende,  og  love  Fol- 
ket en  lang  Fremtid.  De  ere  dets  Nerveknuder.  Det  har  da 
en  Marv  at  tære  paa  i  sin  egen  Nationalitet.  Jorden  vil  først 
gaa  tilgrunde,  naar  dens  Klipper  opløses.  Norge  idelmindsle 
ikke  før  det  er  forbi  med  Tolstadætlen,  der  befolker  Gud- 
brandsdalens ypperste  Gaarde,  og  hvortil  Ole  Haagenstad  og- 
saa  hører.  Det  var  Mænd  af  den,  som  grov  Graven  ved  Krin' 
gen.  Ole  har  sat  en  Støtte  der;  men  han  har  selv  været  en 
Støtte  for  Norges  Nutid.  Hans  Urokkelighed  har  endnu  bre- 
dere Skuldre  end  han  selv,  og  den  har  meer  end  eengang  støt- 
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tet  under  det  Klenodie,  for  hvem  hele  Norge  vil  blive  et  Krin- 
gen,  saalænge  det  lader  sig  sige,  at  den  Kraftfuldhed,  Tænk- 
somhed,  Fædrelandskjærlighed  og  ægte  Nationalitet  i  Felelser, 
Tænkemaade  og  Sæder,  som  Ole  Haagenslad  besidder,  kun 
er  et  udmærket  Aftryk  af  det  norske  Folks,  og  navnligen  dets 
Bondestands,  egen  almlndelige  Karakteer.  Åt  den  skal  erindre 
det  og  ikke  vaiislægte  —  derfor  disse  Omrids. 

Grotten  ved  Kristiania,  den  24de  Juli  1842. 

Henr.   ff^ergeland. 


Ole  Paulsen  Haasenstad 


O' 


er  fed  den  17de  Oktober  1775  paa  Harildstad,  en  betydelig 
Gaard  i  Kvikne  Annex  til  Froens  Præstegjæld  i  Gudbrandsda- 
len, der  i  flere  Ætled  havde  været  ejet  af  hans  Forfædre  i 
lige  Linje.  Hans  Fader  var  Paul  Thjostelsen  (Thjostolfsen) 
af  den  gamle  norske  Adelsfamilje  Gjesling,  Moderen  Guri 
Thorsdutler  Bjelstad  *)  af  Familjen  Brutt,  ligeledes  gammel 
norsk  Adel.**)  Altsaa  er  Ole  af  god  Byrd,  som  man  plejer 
at  sige,  ja,  da  disse  Slægter,  af  en  Stollhed,  som  ikke  lader 
sig  rose,  men  som  vel  har  sin  fornemste  Rod  i  Omsorgen  for 
at  bevare  sin  Formue,  have  Ord  for,-  med  Strenghed  at  over- 
holde, at  der  kun  stiftes  Ægteskaber  dem  imellem  eller  kun 
med  Folk,  som  de  anse  for  Jevnbaarne,  har  han  vel  ogsaa 
Ahner  —  et  Fortrin  vi  Normænd,  der  tro  allesammen  at  have 
ærlige  Forældre  og  at  være  af  jevngod  Oprindelse,  gjerne  over- 
lade Udlændingen  at  sætte  Priis  paa.  Det  gjeridetmindsle  ikke 
Ole  Haagenstad  selv,  at  slutte  af  en  Ytring  i  følgende  Brev, 
som  vi  maa  anfere,  fordi  det  ikke  er  uden  historisk  Interesse 
og  kaster  noget  Lys  over  hans  Dannelse  og  fordomsfri  Tæn- 
kemaade  i  et  Punkt,  hvori  meer  end  een  ellers  sundttænkende 
Mand  hemmelig  eller  aabenbare  har  været  en  Daare.  Det  er 
en  Svarskrivelse  fra  Ole  Haagenstad  af  2den  Novbr.  f.  A.  til 
daværende  Sognepræst  i  Vaage,  Provsl  Krag,  der  med  stor 
Flid  har  indsamlet  Sagn  og  historiske  Eflerretninger  i  Gud- 
brandsdalen. 

^Ifelge  Deres    Begjæring    om   at    erholde    Oplysning  om, 


*)  I  Hedalens  Annex  til  Vaage.     Bratternes   Sæde. 
*•)  I  Nordre  Gudbrandsdalen  er   det  Tilfælde  med  flere  Gaarde,  at  Be- 
boerne skulle  have  været  og  tildeels  cndnu  være  af  Adel.     Saaledes 
Valberg  cg  Sandbo,  Elgjarnernes  Sæder,  Ellingbo  og  Hcrringstad  i 
Vaage  og  Blaker  i  Lomb, 
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hvor  langt  tilbage  i  Tiden  jeg  har  Kundskab  om  mine  Forfæ- 
dre,  skal  jeg-  herved  meddele,  at  den  længsltilbageværende, 
som  jeg  med  nogensla^s  Vished  kan  opgive,  er  en  Gunner 
Iversen  Sandho  her  paa  Vaage.  Denne  Gunner  Sandho  har 
af  Kristian  den  Iste  faaet  et  Stadfæstelsesbrev  paa  Hjemdals 
Fiskevand,  dateret  paa  et  Skib  ,, Balgen"  paa  Oslofjorden  1478, 
hvilket  Vand  af  Kong  Sverre  1178  var  givet  til  gamle  iver 
Gjesting  paa  Snndho.  *)  Om  Snndho  i  disse  300  Aar  har 
været  ejet  af  Famlljen  GjesUmj,  er  der  ingen  Vished  for,  end- 
skjent  de  tildeels  har  benyttet  dette  Familje-Navn,  men  efter 
1478  haves  Kundskab  om,  at  Familjen  er  den  samme,  som 
endnu  bor  paa  denne  Gaard,  hvilken  fra  1500  af  har  været 
deelt  i  to  Dele.**)  Et  Thingsvidne,  optaget  1626  paa  Oyer 
Thingstue,  viser,  at  bemeldte  Gunner  havde  2  Senner,  ^mund 
og  /uer,  og  disse  delede  Sandbo  Aar  1500.  Denne  Iver  Gun- 
nersen  var  Bedstefader  til  den  Iver  Sandbo^  som  i  1626  lod 
optacre  hiint  Thingsvidne,  altsaa  den  4de  af  denne  Familje  fra 
Gunner  at  regne.  Denne  Iver  Sandho  var  Fader  til  en  Pnul 
Harildstad,  dennes  Sen  hed  Thjiisle/,  og  siden  har  der  paa 
Harildstod  været  Paul  og  Thjostel.  Min  Fader  var  den  tre- 
die  af  Navnet  Paul,  og  min  Broder  den  3die  af  Navnet  Tjo- 
stel ^   jeg  bliver   a!tsaa  den    10de   i  denne    Linje.       Ommeldte 


*)  Der  er  et  endnu  ældre,  fia  1336,  nemlig  et  Thingsvidne  fra  Mag- 
nus Smelis  17de  Regjeringsaar,  som  beviser,  at  man  lod  læse  Kong 
Sverres  Brev,  at  han  gav  ,,lviern  gamlæ  Gislttig,"  som  ejede 
Sundbu  (Gaardens  egentlige  Navn)  og  alle  hans  Eftermænd  „delValn 
Hemdalen,"  samt  Kong  Håkon  den  Gamles  og  Kong  Magnus's  Slad- 
fæstelse  derpaa. 

**)  Schoning  beretter  i  sin  Rejse  i  Gudbrandsdalen  1775,  at  Sandbo  gik 
over  fra  Gjeslingerne  til  Elgjarnerne,  og  at  de  senere  Beboere  stam- 
me ned  fra  en  Sidelinje  af  Knitt  Elgjnm,  Son  af  Ridder  Sigurd 
Erlandsson  Elgjarn,  der  var  Broder  af  den  beromte  Alf  Etlings- 
son  (Erlandsson)  og  Bjbm  paa  Bjnrk'6,  og  som  forst  fik  Sandbo 
ind  i  Familjen.  Denne  Knut  var  gift  med  en  Gjesling,  og  Gaar- 
den  kom  til  eii  Sidelinje,  da  alle  hans  syv  uregjerlige  Sonner  fik  en 
Udod.  Den  fromme  Moder  tog  sig  dette  saa  nær,  at  hun  flyttede  op 
til  Skaarvangen  i  Vaage,  tilbragte  sit  Liv  i  Bon  for  deres  Frelse,  og 
begavede  Vaage  Kirke  til  Sjelebod  for  dem. 
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Breve  ligge  paa  Sandbo.  *)  Om  mine  Forfædre  paa  Harildstad 
i  nogeu  nedstigende  Linje  var  i  Slægtskab  med  Familjen  Bratt 
paa  Bjelstad,  har  jeg  ingen  Kundskab.  At  dette  saaledes  var 
anfert  nylig  i  Bladet  Granskeren  kommer  maaske  deraf,  at 
min  Moder  var  fra  Bjelstad  af  den  Familje,  som  forhen  kald- 
tes  Bratt.**}  At  omrerte  Familje  i  længere  Tid  har  ejet  be- 
meldte Gaard,  bestyrkes  af  en  Deel  Pergamentsbreve,  som  ved 
Opgjerelsen  med  Danmark  kom  tilbage,  hvoriblandt  et  som  vi- 
ser, at  Paul  Iversen  Sandbo  1434  solgte  C?)  Oresbol  Jord  i  Res- 
sum;  som  sædvanlig  opkaldtes  den  ældste  Sen  efter  Mandens 
Fader;  og  altsaa  sandsynlig,  at  dennes  Son  blev  kaldet  Iver, 
og  efter  Tiden  kan  det  passe,  at  denne  var  Fader  til  ommeldte 
Gunner  Iversen.  Videre  kunde  det  være  troligt,  at  denne  Paul 
Iversen,  som  1434  boede  paa  Sandbo,  var  en  Son  af  Hustru 
Gjertrud  Paulsdatter,  som  efter  et  andet  Brevs  Udvisende  le- 
vede  1428  og  da  testamenterede  2  Gaarde  til  en  Haldor  Si- 
gurdson.  Dette  Testamente  var  vejnlelig  denne  godgjorende 
Dames  Svanesang.  Jeg  finder  ikke,  eller,  saa  vidt  jeg  kan 
erindre,  har  jeg  ikke  seet  noget  yngre  Dokument  fra  hende, 
thl  1432  var  hun  dod,  som  kan  sees  af  tvende  Laugretsmænds 
Vidnesbyrd,  dateret  UUerse  paa  Woge  1432,  som  godtgjor,  at 
hun  15  Aar  for  sin  Ded  forærede  begge  Markabolene  Rolstad- 
um  paa  Froen  til  Håkon  Sigurdsen,  maaske  omtrent  paa 
samme  Tid  som  hun  gav  Sunde  og  Sandbo  til  Vræsten  og  Kir- 
ken paa  Vaage. 

Disse  Opiysninger  hore  ikke  egentlig  til  hvad  De  har  for- 
lang!, men  jeg  finder  det  mere  interessant,  at  der  kunde  fin- 
des  Opiysning  om  at  samme  Familje  har  ejet  og  boet  paa 
Sandbo  i  663  Aar,    end  det,    at  jeg  nedstammer  fra  denne  Fa- 


^)  Ligesaa  findes  der  en   paa  det  nærmeste  fuidstændig  Rustning,  Ky- 
rads,  Hjelm,  Sværd  og   Daggert. 

**)  Denne  Familjes  Vaaben  var  en  Lilje.  Ogsaa:  i  blaat  Felt  en  fra 
Venstre  skraaliggende  Træbul  nied  tre  afstumpede  Grene  paa  hver 
Side;  foran  tre  forenede  Liljer  og  ecn  skraaslaaendc.  Hjorthoj  siger 
i  sin  Beskrivelse  over  Gudbrandsdalen,  at  Familjen  var  koninicn  fra 
Bergen. 
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milje.  *)  Min  Stamtavle  er  jeg  vis  om,  gaar  langt  længere  til- 
bage  i  Tiden  ;  men  hvem  de  har  været  og  hvad  Navn  de  har 
haft,  er  mig  aldeles  ligegyldigt,  thi  der  er  sjelden  længe  imel- 
lem  hver  Gang,  at  der  findes  en  Skvæt  i  hver  Æt,  som  Thor- 
berg  Arnesen  sagde.  Der  torde  maaske  ikke  findes  mange 
Ejendomme  i  Landet,  for  hvilke  der  findes  saa  stærke  Beviis, 
at  de  i  saa  lang  Tid  har  været  ejet  af  samme  Familje.  Der 
skulde  være  reitet  noget  paa  den  af  Historie-  eller  Romanskri- 
veren  forvanskede  Tradition  om  Stridiofhederne  mellem  luer 
Gjesling  og  en  Hulder  i  Falders.  Præsten  3Idrk  anferer  den 
saaledes,  at  Valdersen  var  over  og  brændte  Sandbo,  medens 
Iver  Gjeslimf  var  fraværende  paa  et  Ledingstog  ;  han  siger, 
at  efter  Torfæi  Vidnesbyrd,  10de  Bogs  Kap.  14,  Deel  3die  Pa- 
Sina  529,  kommanderede  Iver  Gjesltuij  en  Orlogsflaade  i  Mjesen 
1178  mod  Birkebenerne,  og  atHjemdals  Fiskevand  blev  ham 
af  Kong  Sverre  givet  som  en  Erstatning  for  den  paa  hans  Gaard 
forevede  Mordbrand.  Man  kan  formode,  al  Tvisten  har  været 
om  Hjemdals  Fiskevand,  *)  og  at  dersteds  har  forefaldet  nogle 
alvorlige  Stridigheder,  thi  for  omtrent  70  Aar  siden  fandtes 
ved  Hjemdalsvandet  adskillige  Jernsager,  som  nok  viste,  at  der 
har  været  holdt  en  Hildurs  Leeg,  blandt  Andet  et  Slagsværd, 
som  Justitsraad  Schøning  fik  for  65  a  66  Aar  siden  af  min 
Morbroder  Iver  Hoagenstad.'^ 

Her  er  ellers    en  Tavle    over  Ole   Haagenstads  Nedstam- 
men fra  Gjeslingerne, 


•)  De  adelige  Familjer    gik  ved  Giftermaal  indbyrdes   over  i  hinanden, 
saa  Brevskriveren  alligevel  kan  have  Ret. 

*•)  Vaage  Kaldsbog  indeholder  herom  folgende  Nedskrift  fra  1732:  „An- 
gaaende  gamle  mærkværdige  Ting,  da  findes  her  i  Vaage  paa  sondre 
Sandbo  gamle  Pergamentbreve,  af  Kong  Magno  og  Kong  Ilagen  ud- 
givne,  paa  et  Fiskevand  og  Vejdested,  som  kaldes  Hjcmdalen,  der 
udi  gamle  Tider  har  hort  til  Yalders.  Aarsagen  hvorfor  dctle 
Fiskevand  med  Vejdested  var  kommet  fra  Valders,  skal  være 
denne:  Der  var  en  Ridder  i  Valders,  som  havde  nogen  Tvistighed 
med  den  Ridder  paa  Sandbo,  hvis  adelige  Navn  var  Gjesling, 
hvorfor  den  Ridder  af  Valders  tog  sin  Lejlighed  iagt,  da  Sandborld- 
deren  ikke  var  hjemme,  gik  han  med  sine  Folk  over  Fjeldel  og  af- 
brændte  Sandbo.  Den  Ridder  paa  Sandbo  kom  strax  derefler  hjem, 
samlede  sine  Folk  og    ihast  sogtc  eller  den  Ridder  af  Valders,  som 
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Hustru    Gjertrud    Pauhdatter   Gjesling    til  Sandbo,    gift    med 
Ridder  Halvard  Alfsson  (f  1428—320 


Paul  Ivarsen*^  (f    1441.) 


Ivar  Paulsen. 


Gunnar  Ivarsen  (f   1500.) 


Ivar  og  Amund  (1514.)      40  Aar   deref- 
I  ter  boede  en  Audun  paa  Sand- 

bo.    (Fra  Amund  Gunnarsen  ned- 


Atfuneve  stammer  den    Amund    Gjesling 

I  som  ligger   begravet    paa  Vaage 

'  Kirkegaard.     (f  1695.) 

Ivar  (■f  1634.)       (Fra  denne  Ivars  Tid  haves 

et  Dokument,  hvori  der  næv- 

.  nes,  at    Gaarden  Sundbu  har 

været  ejet  af  denne    Familje 

i  meget  lang  Tid.) 


Ole  Sandbo  og  /'«M/Harild.stad  (Kom  til  Harildstad  1652.) 


Fra  denne  Ole  nedstam-      Thjosfel  Harildstad. 
me    de    nærværende  Be-  i 

boere  af  Sandbo. 

Paul  Harildstad. 


Thjostel  Harildstad. 


Paul  Harildstad. 


Thpstel  (Harildstad  f.  1770  f)  Thor  CHejstad  i 
Ringebo  f.)  oie  Haagenstad.  Paul  (Tofte  i 
Dovre  Annex  til  Lessja  )      Iver  (Isum  i  Froen.) 


havde  om    Natten  tåget   sit  Logemente    paa  en    Sæter,  som  kaldtes 

Fugel-Sæter,  3  51iie  hen  i  Fjeldet,  og  sat  sine  Vagter  ud.    Sandbo- 

*)  Schoning  nævner    som    Gjertruds    Afkom  en    Alf  og  som  dennes 
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Men  et  Adelskab,  som  Alle  sætte  Priis  paa,  nemlig  at 
være  brave  Forældres  Barn,  Forfædrene  være  nu  som  de  ville, 
og  derlilmed  gode  Kaar,  var  uomtvistet  faldet  i  Oles  Lod, 
og  i  sin    Morbroder,   Dannebrogsniand  Iver    Thorsen  Haai/en- 


riddcreu  marscheredc  med  sine  Folk  Nallen  ij^jennem,  og  mod  Dag- 
ningen blev  Disse  de  udsalte  Vagter  våer,  hvorfor  han  brugte  delte 
Krigspuds,  at  han  lod  alle  sine  Folk  hnggc  smaa  Birkelræer  af,  og 
forte  dem  for  paa  deres  Heste.  Vagterne,  som  saa  dette,  tænkte  i 
Forstningen,  at  det  var  en  Birkeskov,  de  saa.  Men  da  de  fornam 
at  Birkeskoven  kom  dem  nærmere  og  rorte  sig,  gav  de  deres  Herre 
en  saadan  Rapport,  at  de  saa  en  Skov,  som  kom  nærmere  og  nær- 
mere. Valdersridderen,  som  strax  mærkede,  at  der  var  Fare  paa- 
færde,  skyndte  sig  og  samlede  sine  Folk  sammen  og  tog  Flugten.  Rid- 
deren paa  Sandbo  fulgte  ham  og  nedhuggede  alle  hans  Folk,  indtil  de 
kom  til  en  stridlobende  Aa,  som  lob  mellem  tvende  hoje  Klipper,  hvor 
der  vel  er  20  Favne  ned  mellem  Klipperne,  hvor  den  stride  Aa  16- 
ber.  Der  resolverede  han  at  springe  over,  at  han  ikke  skulde  falde 
i  sine  Forfolgeres  Hænder,  hvilket  og  lykkedes  hannem.  Men  hans 
Vaabendrager,  som  ene  var  tiibage  af  hans  Folk,  vovede  og  at  sprin- 
ge efter  sin  Herre,  men  faldt  ned  mellem  Klipperne  i  den  stride  Aa 
og  blev  borte.  Og  kaldes  det  Sted  endnu  Ridderspranget.  Og  blev 
Hjemdalen  med  Fiskeri  og  Vejdested,  som  den  Tid  meest  bestod  af 
Grave,  hvorudi  de  fangede  baade  Rens-  og  Elsdyr,  af  Kongen  til- 
domt  Sandboridderen  til  Repressalier  for  den  Skade,  Valdersridde- 
ren havde  gjort  ham,  hvilke  Kongebreve  siden  afefterfOlgende  Kon- 
ger ere  blevne  konfirmerede  indtil  Kong  Kristian  d.  y.  Fornem- 
melig var  her  paa  de  Tider  i  Vaage  Sogn  2  adelige  Familjer,  DHrr. 
Gjeslitiger  paa  Sandbo  og  lldjcrn  paa  Valdbjerg,  hvis  Afkom  end- 
nu bebor  de  samme  Gaarde."  —  Se  ellers  herom  Schoning  i  Bud- 
stikken for  1821.  Sandboridderen  har  været  en  Elgjarn  (lldjern,) 
maaske  Knut;  og  det  er  sandsynligt,  al  en  Slutning,  at  Aarsagen 
til  Tvisten  var  Overgangen  til  den  nye  Farailje  af  Sandbo  og  alt 
dets  Gods  og  derimellem  Hemdalen,  er  rigtig. 


Stin  en  Hahiard,  hvis  Son  da  var  en  Paul.  Denne  Æf  forte 
som  Skjoldmærke  en  med  en  Piil  gjennemboret  Elgsfod  og  tre  Pile 
ovenover  Skjoldet,  hvorimod  Halvard,  som  udtrykkelig  nævnes 
Gjesling,  fflrte  denne  Familjes  tre  brændende  Fakler  over  Hjel- 
men. Adelslexikonet  beretter  ellers,  at  Gjeslingerne  desforuden 
forte  et  blaat  Svinelaar,  gjennemboret  af  en  gylden  Piil.  Men  det 
skal  formodentlig  være  et  Elgslaar,  som  vel  har  været  Elgjarnernes 
egentlige  Mærke,  der  er  bleven  fælles  ved  de  mange  Familjefor- 
bindelser. 
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stad^  hos  hvem  han  opfostredes  *)  og  af  hvem  han  fik  Gaar- 
(len  med  fuld  Besætning  lilskjænk,  havde  han  en  af  sin  Bygd 
hejst  fortjent  Mand  at  slægte  paa.  Han  har  ogsaa  gjort  det 
paa  den  rette  Maade  for  Bygden,  som  nedenfor  skal  blive  be- 
rettet. Den  Æt,  han  horer  til,  kaldes  ellers  Tolstadæten  af 
Gaarden  Tolstad  **)  i  Vaage,  hvorfra  den  har  udgrenet  sig  ved  Svo- 
ger- og  Frændskaber  i  flere  Familjer  i  og  udenfor  Gudbrands- 
dalen og  Dalens  Bønder.  Den  vidleftige  Stenersenske  herer 
saaledes  dertil.  Ole  Haagenstad  fik  ogsaa  sin  Hustru  deraf, 
da  han  i  1804  giftede  sig  med  sit  Søskendebarn  Kari  Thors- 
datter  Bjølstad,  en  Viv  indtil  de  sidste  Aar  dygtig  til  al  sin 
Dont  og  Moder  til  hans  Bom:  et  Par  senere  afdøde  Tvillin- 
ger, Sønnen  Thorsten  og  Døtrene  Guri^  Ragnhild  og-  Mari, 
Hvilken  Norskhed  ligger  der  ikke  i  disse  og  i  den  hele 
Slægts  blotte  Navne?  Det  forekommer  mig  som  om  OleHaa- 
genstads  Bern  hverken  burde  eller  kunde  bære  andre.  Hvor- 
ledes vilde  vel  fremmede  Romannavne  som  f.  Ex.  Emil,  Ama- 
lie, Hortensia  o.  s.  v.  tåge  sig  ud?  Som  at  ville  kalde  en 
Løveunge  „Kis,  Puus,  Minette,  Joli"  eller  med  andre  Kattens 
og  Skjedehundens  Kjælenavne,  eller  som  at  ville  fløjte  og 
sige  „Pipi"  til  en  Ørn  som  til  en  Kanarifugl.  I  Sverige  seer 
man  ogsaa,  at  de  gamle  svenske  Familjer,  som  sætte  en  Stolt- 
hed  i,  fra  Fædrenes  Tid  at  være  velkjendte  af  Nationen,  og 
fremdeles  ønske  at  være  vedkjendte  af  den  som  dens  ægte 
Børn,  bruge  nationale  Almuenavne.  Lad  dette  være  en  Uvæ- 
sentlighed  i  Sammenligning  med  andet ;  den  har  ialfald  sin 
agtværdige  Oprindelse  i  Gamledages  Simpelhed.  Det  er  en 
fiin  Krog,  men  den  hefter  i  Nalionens  Hjerte  og  —  der  hefter 
Sympalhier  ved. 


*)  Haagenstad  blev  ikke,  som  her  angivet,  opfostret  hos  Morbrode- 
ren,  men  hjemme.  Han  kom  forst  til  Denne  omtrent  ved  en  Snees 
Aars  Alder,  efter  at  have  drevet  Kvæg-  og  Hestehandel  en  Tid. 
Havde  nogen  Forbindelse  niellem  H.  og  Forf.  fundet  Sted  i  Anled- 
ning af  dette  Arbejde,  skulde  denne,  ellers  ikke  saa  væsentlige,  Fejl 
ikke  være  indloben.         (Senere  Anm.  af  Forf.) 

*)  Tolftaslad.  1463  kjobte  Hr.  Alf  Knutson  Gaarden  med  tilliggende 
Gods  af  en  Botolf  Endridson,  ^om  havde  arvet  den  efter  Fru  Kri- 
stine Torvaldsdatter  Kane. 
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Den  sædvanlige  Almueunderviisning  var  for  knap  for  Ole, 
hvis  tænksomnie  Hoved  vidste  at  skaffe  sig  Næring  ved  alle- 
haande,  men  især  fædrelandshistorisk,  Læsning,  og  paa  denne 
Aandsretning  har  vel  Bevidstheden  om  hans  Herkomst  fra  en  Æt, 
hvis  Radder  tabe  sig  i  de  gamle  Kongers  Old,  ikke  været  gan- 
ske uden  Indllydelse,  skjent  han  er  af  den  Art,  at  han  nok 
var  bleven  saa  hjemme  i  Sagaerne,  som  han  er,  om  det  end 
kunde  have  været  sommeligt  for  en  gudbrandsdalsk  Odelsbon- 
de, end  sige  for  en  ,, Gjesting,"  at  være  ubevandret  deri.  Han 
blev  en  Selvlærling  som  vore  ovrige  udmærkede  Thingbender, 
og  i  denne  paa  eengang  krænkende  og  Selvfelelsen  vækkende 
Omstændighed,  at  de  skylde  sig  selv  alt.  Staten  saagodtsom  in- 
tet i  Henseende  til  Oplysning,  ligger  Nogelen  til  mangen  Yt- 
ring og  Handling  af  Demokratiet  inden  Thinget.  Med  Histo- 
rien sysselsatte  han  ellers  en  Hukommelse,  der  besidder  en 
ualmindelig  Grad  af  Fastholdenhed  og  Styrke,  men  for  sin  na- 
turlige Skarpsindighed  segte  han  Næring  i  allehaande  meka- 
niske Spekulationer,  hvortil  han  er  særdeles  oplagt  uden  egent- 
lig boglig  Vejledning  deri,  skjent  jeg  vil  tro,  at  hans  Bog- 
hylde  ikke  er  ganske  blottet  for  den  Slags  Læsning.  Det  er 
denne  Stige,  som  har  fert  ham  ivejret.  Og  jeg  vil  haabe 
mine  Læsere  af  Almuen  lægger  Mærke  dertil.  Det  er  den, 
som  mere  end  Bratternes  og  Gjeslingernes  Arvegods  har  op- 
leftet  hans  skåldede  Hoved  over  Dalens  evrige.  Ja  man  kan 
vel  gjerne  sige  at  det  er  for  en  stor  Deel  hans  Boghyldes  Ind- 
hold,  som  har  udviklet  dets  Organer  saa  paafaldende,  at  om 
hans  Hjerneskal  engang  skulde  opkastes  af  Graven  (som  vi 
ville  haabe  vil  blive  forhindret  ved  en  Bauta)  vil  en  senere 
Slægt  med  Sikkerhed  kunne  sige,  at  den  har  tilhert  en  op- 
lyst  og  skarpsindig  Mand  og  været  en  sjelden  Tænkekrafts 
Værksted.  Man  skylder  saaledes  hans  mekaniske  Hoved  en 
Forbedring  ved  den  Slags  Saamaskiner,  som  er  i  Brug  i  Eg- 
nen, ligesom  han  ogsaa  oftere  har  givet  Prøver  paa  hvor  op- 
findsomt  hans  Hoved  er  i  denne  Retning. 

Det  har  ogsaa  været  i  Virksomhed  ved  et  Par  betydelige 
Vejarbejder,  som  Ole  Haogenstad  har  istandbragt  til  stor  og 
evindelig  Nytte  for  sin  Hjembygd  og  de  Distrikter,  hvormed 
den  ved  dem  er  sat  i  Forbindelse.     Ikke  ethvert  Hoved  baner 
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sig  frem  over  Rustens*)  Højde  eller  de  3  Mile  over  Fjeldet 
fra  Vaage  lil  Lessja,  uden  Hjælp  af  Ingeniør.  Men  Ole  Ilaa- 
ffenstads  Konstitution  som  Lensmand  i  Aarene  1820—22  er 
betegnet  med  begge  disse  Foretagender.  Landeveje  er  Nor- 
ges vigtigste  indre  Krav,  og  især  i  saa  indstængte  Strog  som 
Vaagedalen  er.  Men  ved  Haafjenslads  Virksomhed  gaar  der  nu  en 
veibanet  Kjerevej  fra  Lmnffanrd  i  Gudbrandsdalens  Hoveddal- 
strog  over  Rustens  Skraaninger  til  Sveen  i  Vaages  Kirkebygd, 
og  ligeledes  en  over  Slaadalsfjeldet  3  Mile  til  Lessja,  hvorved 
den  vigtige  Forbindelse  er  aabnet  med  Romsdalen  og  Havet 
baade  for  Vaage  og  Lomb,  hvilken  sidste  Bygd,  som  bekjendt, 
ender  uden  Udgang  som  en  Sæk.  Slaadalsvejen  var  et  bety- 
deligt  Foretagende,  som  bekostedes  af  Overskudet  af  et  i  sin 
Tid,  især  af  Morbroderen  Iver  ISaaffenstnd^  oprettet  Kornma- 
gasin,  hvilket  Overskud  var  bestemt  at  anvendes  til  et  eller 
andet  for  Bygden  nyttigt  Foretagende.  Og  til  noget  nyttigere 
kunde  det  vel  ikke  anvendes?  Ole  Haayeuatad  har  derved 
tillige  oprettet  et  Minde  for  sin  saa  fortjente  Morbroder;  men 
Vejen  vil  med  bedst  Ret  kunne  kaldes  et  over  begge  disse 
Frænder,  der  i  en  saa  vakker  Forening  have  gjort  Haagen- 
sladnavnet  æret  og  kjært  i  Hjembygden. 

Af  kommunale  Ombud,  som  Ole  Haagcnstad  har  be- 
klædt,  kan  det,  al  han  i  længere  Tid  har  været  deels  Iste  og 
deels  2den  Forligelseskommissær,  ogsaa  nævnes  her,  og  som 
2den  Forligelseskommissær  har  hans  Anseelse,  Dømmekraft 
og  noje  Kjendskab  til  hans  Sambygdinger  ikke  ladet  ham  blive 
et  saadant  Nul,  som  denne  almindeligviis  er.  Hans  Indflydelse 
paa  alle  Kommunens  Anliggender  har  altid  været  større  end 
nogen  Andens,  hans  Raad  æret  af  Embeds-  og  Almuesmænd, 
hans  Hjælp  søgt  af  Sambygding  og  Udbygding.  Og  han  har 
været  Mange  en  Tilflugt,  og  kunnet  være  det,  da  en  Forstand 
og  Orden,  som  hans,  maatte  føre  til  Formue.  Foruden  det 
betydelige,  velopdyrkede  Haagenstad  og  Gaardene  Rottem  og 
Mittre    Raastad,    samt    et    Par    mindre  Brug  i  Vaage,  hvorpaa 


*)  Saa  kaldes  denne  Strækning,  hvorimod  den,  der  fra  Laiirgaard  fo- 
rer nordover  mod  Dovre,  udtales  „Rosten."  Begge  ere  Deliieer  af 
militær  Betydenhed. 
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alt  han  intet  skylder,  besidder  han  en  kontant  udeslaaende 
Formue  af  vel  over  et  halvt  Sriees  tusinde  Daler,  og  er  saale- 
des  efter  Tidernes  Omstændighed  udenlvivl  Gudbrandsdalens 
rigeste  Mand.  Og  efter  vore  gamle  Sagaskildringer  horer  det 
til,  for  at  være  ret  anseet,  at  være  riig,  ligesom  det  ogsaa  ef- 
ter vore  Tiders  Anskuelse  idetmindste  ikke  tager  noget  fra. 

Men  hverken  hans  gode  Kaar  eller  Rigdom,  om  man  vil, 
eller  hans  Anseelse  mellem  alle  Klasser  har  forandret  hans 
Levemaade  og  hans  Huses  simple  Skik.  Der  skinner  Velstand, 
ingen  Overdaadighed  igjennem.  Beseger  du  ham,  træfTer  du 
Fattige  ved  hans  Dertærskel,  Venner,  Klienter,  Bygdefolk,  som 
have  Forretninger  med  ham,  i  hans  Stue.  Han  drikker  dig 
Velkommen  til  af  en  gammel  Selvkande  med  Nadder  i  og  Leve 
over;  og  saa  ber  det  være.  Han  beder  dig  og  saa  Mange, 
der  ere  tilstede,  at  sidde  ned  og  spise  ved  Familjens  Bord, 
og,  naar  Tiden  er  der,  siger  han  eller  hans  Hustru  dig,  at  dit 
Natteleje  er  redet  ovenpaa  —  alt  med  det  ubedragelige  Præg 
af  den  naturlige  gammeldags  norske  Gjestfrihed,  som  ikke 
kjender  til  Prunk,  og  som  trives  bedst  i  de  Huse,  hvor  der 
ikke  er  noget  synderlig  andet  Nyt  paa  Væggen,  end  Grundlo- 
ven  i  Glas  og  Ramme.  Og  den  mangler  da  heller  ikke  i  Ole 
Haagcnstads  Stue.  Han  har  havt  formeget  at  bestille  med 
den  dertil. 

Lader  os  da  se  ham  paathinge! 


I.     Paa  Igte  overordentlige  Storthing.     1§14. 

Vi  træfTe  Ole  Haagenstad  førstegang  som  Odelsthingsmed- 
lem  paa  det  ferste  overordentlige  Storthing  i  1814,  det  vigtige, 
som  underhandlede  med  de  svenske  Kommissærer,  modtog 
Kristian  Frederiks  Frasigelse,  valgte  Carl  den  13de  af  Sverige 
til  Norges  Konge,  og  saaledes  besluttede  og  istandbragte  For- 
eningen med  dette  Rige,  efterat  have  omredigeret  Grundloven 
i  de  Punkter,  den  gjorde  nødvendige.  Da  var  han  altsaa  i 
Mandens  kraftigste  Alder,  39  Aar.     Vi  træfTe  hans  Navn  først 
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imellem  de  25  Deputerede,  som  den  10de  Oktober  paa  Lade- 
gaardseen  imodtog  og  underskrev  Kristian  Frederiks  Frasigel- 
sesakt.  Ved  det  nye  Kongevalg,  den  4de  Novbr.,  led  hans 
Votum  saaledes : 

„De  fordoblede  Forsvarskræfter,  samt  de  gjensidige  For- 
dele, Sverige  og  Norge  formedelst  sin  geografiske  Beliggenhed 
ville  kunne  erholde,  og  som  give  Haab  om  Skandinaviens 
Fremtids  Held,  er  Grunden  for  mit  Samtykke  til  Rigernes 
Forening,  og  hvorfor  jeg  herved  vælger  Sveriges  Konge  Carl 
den  13de  til  Norges  konstitutionelle  Konge". 

Imellem  alle  de  afgivne  Vota  findes  der  vel  længere,  men 
intet  bedre  motiveret.     Samme  Dags  Formiddag   var    der    ble- 
ven  voteret  over  de  svenske  Kommissærers  Forslag,    at    Littr. 
c.  i  §  83  i  Grundloven    af  17de  Maj,    der    lægger    Naluralisa- 
tionsretten  alene  i  Slorthingets  Hænder,    skulde  udgaa,    og  da 
havde  Haagenstad  givet  sit  Nej.       Derimod    havde    han  først 
mundtligt,  og  siden  i  Medet  den  2den  November,  ved  et  skrift- 
ligt  Forslag  underslettet  deres  Motion  om  at  Værnepliglen  for 
Linjelropperne  skulde  indskrænkes  til  det  25de  Aar,    idet  han 
nemlig  foreslog,  at  denne  allerede    omdebalterede    og    udsalte 
Sag  skulde  komme  under  ny    Overvejelse:    men    ved    en  Plu- 
ralitet af  47  Stemmer  fastsattes,  at  den    ikke  skulde  foretages 
mere  paa  det  Storthing.     Ilaacjenslads  Grunde   vare  ellers  pa- 
triotiske nok,  og  hans  Forslag  havde  skaffet  Norge  Beskyttel- 
sen af  almindeiig  Værnepligt,  som  man  endnu  beklager  Savnet 
af.       Kommissærerne    havde    nemlig  foreslaaet  denne  Bestem- 
melse, samt  at  almindeiig  Værnepligt  skulde  være  indskrænket 
til  det  25de  Aar,  indtaget  i  Grundloven,  og  Haafietistad  fandt 
nu,  at  da  Storthinget  ved  sin  foregaaende  Beslutning,    at    op- 
sætte  Kvæstionen,  havde  givet  Kongen    friere  Disposition  over 
Tropperne,  burde  Kommissærernes  Forslag  anlages  som  Grund- 
lovbestemmelse,  og,    til  Nationens    Beroligelse,    bekjendlgjores 
ligesaa    hastig  som  Rigernes    Forening.       j^Thi,"    ylrede    han, 
„sætter  man  for  Exempel,  at  Krig    kunde  bryde  ud  fer  næste 
ordentlige  Storthing,  saa  blev  Felgen,  at  vore  gamle  Soldater, 
der  længe  nok  har  troppet  frem  og  tilbage,  atter  maatte  gribe 
til  Vaaben,  og  maaske  marschere  ud   over    Norges   Grændser; 
og  hvorledes  kunde  vi  da  forsvare  os  mod  den  billige  Bebrej- 
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deise,  at  vi  have  ligesom  frastodt  os  de  Tilbud,  som  Stemmen 
for  Nationen  onsker?"  Haaqenstad  liar  havt  Ret»  Norge  har 
Grund  til  at  angre,  at  det  ikke  lyttede  til  Kommissærernes 
Forslag.  Klagerne  over  dets  Forsvarleshed  og  synkende 
Krigsdygtighed,  skulde  ikke  været  saa  ofte  herte,  Sporene  af 
Standsforskjel  ikke  have  ladet  sig  saa  mærke.  Friheden 
skulde  intet  have  tabt  ved  Ligheden  under  Musketten  eller 
Fanen.  Under  disse  var  det  den  franske  republikanske  Fri- 
hed  fejrede  sin  kortvarige  Forbindelse  med  sin  smukke,  men 
yderst  lunefulde,  (lygtige  og  sygelige  Soster,  Ligheden,  som 
kan  de  af  et  forandret  Lufttræk,  ventelig  fordi  den  enten  er 
vant  til  en  hojere  Verdens  Æther  eller  til  Gravenes  Slilhed. 
Men  som  sagt,  under  Fanens  friske  Luftning  synes  den  endda 
nogenlunde  at  trives,  og  den,  som  saa  mangen  anden  Skrant- 
ning,  kommer  sig  ved  at  hærdes  under  Legemsøvelser.  Og 
hvilke  ere  bedre  end  Exerceer-  eller  Turnpladsens,  NB.  uden 
Stokken? 

Haagenstad  selv,  den  Sen  af  rige  Forældre,  har  ikke 
været  Soldat.  Fordommen,  Lysten  til  at  undgaa  hvad  der  ikke 
var  bleven  en  Hæder  og  Lyst  ved  at  være  Alles  Byrde  uden 
Undtagelse,  var  den  Gang  ikke  mindre  end  nu.  Huusmandens 
Sen  for  Gaardmandens  —  det  var  gammel  Gang,  og  det  gaar 
vel  endnu.  Dog  det  er  sandt  —  Bandolæderet  skulde  ogsaa 
have  hængt  over  Haagenstads  Skuldre;  han  skulde  nemlig  have 
været  Sergeant  ved  Egnens  Landstorm  eller  Mandhusinger  i 
1814.  Dog  kom  det  ikke  til  „Man  ur  Huset,-"  men  var  det 
kommet  dertil,  tor  man  nok  gaa  god  for  O/e,  at  Menstringen 
ikke  var  bleven  holdt  paa  „Raadsbakken,"  hvor  Lombværin- 
gerne  i  1612  snakkede  pro  og  contra,  mens  de  Andre  sloges, 
eller  rettere  sagt  blot  dræbte,  i  Kringen. 

Den  14  Novbr.  besluttede  dog  Storthinget,  at  Præsidenten 
skulde  udnævne  en  Deputation  af  5  Medlemmer,  der  skulde 
afgaa  til  Kronprindsen  med  Forespergsel,  om  han  paa  Hs. 
Maj.  Kongens  Vegne  og  til  Landalmuens  Beroligelse  vilde  give 
Lofte  om,  at  ingen  Værnepligtig  over  25  Aars  Alder  skulde 
blive  udkommanderet  inden  næste  ordentlige  Storthing.  Haa- 
ijenslad,  hvis  Indflydelse  paa  denne  Beslutning  er  ojensynlig, 
var  i  Deputationen,  som  Dagen  efter  overbragte  Hs.  Kgl.  Hoj- 
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heds  bestemte  Lefle  i  Kongens  Navn.  Ligeledes  \ ar  Haagen- 
stad med  i  Deputationen,  der  skulde  foresporge  sig  angaaende 
de  svenske  Troppers  Remning  af  Frederikstad  og  Frederiks- 
hald.  Den  10de  November  var  det  at  Kronprindsen  overleve- 
rede den  nye  Konges  konstitutionelie  Eed,  og  allagde  sin  egen 
til  Forfatningen.  Paa  Præsidentens  Opfordring  svor  dernæst 
alle  Thingmændene  i  folgende  Udtryk  :  „Jeg  lover  og  svær- 
ger,  at  vise  Konstitutionen  og  Kongen  Troskab  og  Lydighed, 
saasandt  hjælpe  mig  Gud  og  hans  hellige  Ord."  Og  da  Haa- 
ffenstad  saaledes  har  svoret  engang,  og  det  vel  paa  den  hej- 
tideligste  Maade  og  i  egentligste  Mening  „tillhinge,"  har  han 
senere  ikke  været  at  bevæge  til  at  sværge  nok  engang  ved 
sit  Hjemthing,  saaledes  at  han  ved  en  senere  Lejlighed,  for- 
medelst Skrupler  hos  Vedkommende  efter  Valgloven  af  1828, 
endog  engang  er  bleven  udstreget  af  Distriktets  Stemmebe- 
rettigede. 


II.     Paa  Iste  ordentlige  Storthing.     Jull  1815  til  Jull  1916. 

Saa  alvorligt  en  Folkerepræsentants  Kald  er,  har  det  dog 
meget  lilfælles  med  Skuespillerens.  Han  har  ogsaa  sin  Debut 
eller  Optrædelsesrolle,  som  afgjør  hans  sednere  Forhold  til 
Publikum,  og  denne  Prove  havde  Haagenstad  bestaaet  saa 
vel,  at  Vestoplandenes  Amt  strax  var  paa  det  Rene  med  sig 
selv,  at  det  i  ham  havde  en  fast  Repræsentant.  Og  dengang, 
da  langt  færre  Render  valgtes,  maatte  det  være  en  større 
Tilfredsstillelse  end  nu  for  et  Valgdistrikt  paa  Landet,  dog  at 
have  En  af  Almuens  Midte,  der  kunde  fortjene  at  vælges  fast. 
Haagenstad  fik  heller  ikke  mange  Maaneders  Frist  hjemme 
fer  han  atter  maatte  sta,  og  han  fik  da  sit  forrige  Sæde  i 
Odelsthinget  samt  Plads  i  Finantskommitteen. 

Pengesagen  var,  som  bekjendt,  den  vigligste  paa  dette 
saakaldte  „lange"  Storthing,  og  Haagenstad  hævdede  sin  Plads 
i  Kommitteen  ved  flere  vidtleftige  og  grundige  Foredrag,  der 
baade  lagde  for  Dagen  hans  Indsigter  i  Materien  og  hans  ejen- 
dommelige  Forsigtighed,  der  allid    har    villet    skride    langsomt 
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frem  og  paa  en  bred  Grundvold.  Deri  har  han  lignet  de  gode 
Schakspillere,  som  vel  trække  seent,  men  aldrig  tabe  en  Brik- 
ke ;  og  hans  Taktik  har  sledse  havt  noget  Lignende  med  de 
fordums  systematiske  Belejreres,  der  nærmede  sig"  Fæstnin- 
gerne  ved  en  langsom,  men  velberegnet  Fremskyden  af  de 
underjordiske  Linjer  og  ved  en  Skilpaddemarsch  under  Storm- 
lage. 

I  sit  Foredrag  i  Odelsthinget  den  Iste  Novbr.  1815, 
hvori  han  dissenterede  for  Kommilteen,  ytrede  han  sig  der- 
for for  en  gradviis  Inddragning  af  Rigsbanksedlerne,  nemlig  af 
8  Millioner  indtil  og  med  Aaret  1818,  hvilket  Aars  Storthing 
da  skulde  overlades  at  tåge  Forholdsregler  med  Hensyn  til 
den  resterende  Masse,  og  i  sit  Votum  i  Storthinget,  den  22de 
Januar  1816,  forsvarede  han  Overholdelsen  af  den  Garanti, 
Rigsforsamlingen  paa  Ejdsvold  havde  dekreteret  for  alle  disse 
ufunderede  14  Millioner.  Det  første  af  disse  Vota  har  ikke 
fundet  Plads  i  Slorthingsforhandlingerne,  Derfor,  uagtet  det 
er  tert  som  Materien,  og  fordi  det  kaster  et  Lys  over  Haa- 
tfenstads  Anskuelser  og  Dygtighed  til  at  ytre  sig,  indtages 
det  her.  Hnarjenstad  ytrede  efter  et,  „den  24  Oktober  1815" 
dateret,  Haandskrivt  felgende: 

„Ved  at  antage  Finants-Kommilteens  Beslutning  angaaende  Rigsbanl(- 
pengenes  Iiullosninw,  tror  jeo-,  at  mange  Mennesker  styrtes  i  Ulykke^  jeg 
holder  det  derfor  for  min  l^iigt  som  Repræsentant  iaimindelighed,  og  især- 
deleslied  som  Medlem  af  Finants-Kommitteen,  at  lilkjendegive  mine  Tan- 
ker, for  derved  at  liiinne  godtgjore  for  mine  Kommittenter  hvori  min  Me- 
ning har  været  fravigende  fra  Kommitteens  Pluralitets,  saavelsom  hvorle- 
des jeg  i  denne  Begivenhed  har  voteret  i  Odelsthinget.  Det  er  meget 
muligt,  at  jeg  fejler;  mine  Indsigter  ere  ringe  og  ofte  fejlende  i  mindre 
indviklede  Anliggender.  Det  er  ogsaa  langt  fra,  at  jeg  tror  herved  at  iid- 
vikle  mine  Tanker  saaledes  at  Sagen  derved  skulde  faa  et  afvigende  Udfald. 
Ej  heller  er  det  hverken  yErgjerrighed  eller  Dadlesyge,  der  leder  min  Pen, 
og  ligesaalidt  er  det  Egennytte;  —  denne  har  aldrig  havt  Andeel  i  mine 
Handlinger,  naar  det  gjaldt  Andres  Ve  og  Vel.  Og  hvor  utilgiveligt  skul- 
de det  ikke  være,  om  jeg  nu  ved  Bihensigter  skulde  svige  mine  Kommit- 
tenters Tillid  og  Forventning?  Jeg  tror  at  skylde  baade  disse  og  mig  selv, 
at  tilkjendegive  de  Grunde,  der  gjore  mit  Votum  afvigende,  forhaabende 
enhver  retsindig  Mands    Overhærelse,  om  jeg  endog  fejler. 

Jeg  er  enig  med  Finants-Kommitteen  deri,  at  endeel  af  de  cirkuleren- 
de  Rigsbanksedler  aarlig  inddrages  og  sættes  ud  af  Cirkul^ion ;  kuns  tror 
jeg  imidlertid,  at    man  bor  handle   yderst    forsigtig  deri,  om  man  ikke  vil 
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fremkaide  mange  Menneskers  Ulykke  og  Undergang.  Ved  al  lilintetgjOre 
all  for  store  iMasser  af  Sedlerne  paa  eengang,  vil  en  voldsom  Forandring 
finde  Sted;  Pengemangel  vil  da  træde  istedetfor  Overflod.  Ihændeliaverne 
af  Seddelmassen  ville  da  komme  til  i  en  Hast  at  faa  den  mangedobbelt  be- 
talt, medens  det  for  mange  Tusinder  Debitorer  vil  blive  en  plat  Umulighed 
at  betale  sin  Gjæld.  Jeg  er  overbeviist  om,  at  dette  har  langt  slorre 
Indflydelse  paa  Pengenes  Falden  og  Stigen,  end  Ejdsvolds-Garantien ;  og 
man  bor  derfor  gaa  lilværks  saa  langsomt  som  muligl,  thi  hvor  mange 
Lave  ikke  fejlet  deri,  at  de,  ved  at  raffinere  paa  en  Fejl,  have  begaaet  en 
storre  og  gaaet  over  fra  en  Yderlighed  til  en  anden  ?  —  Her  maa  man 
saameget  mere  handle  forsigtigt,  da  flere  Tusinders  Velfærd  beror  herpaa. 
Jeg  kan  ikke  andel  end  tilstaa,  at  Indlosningen  af  6,000,000  Rbdlr.  det 
forsle,  og  3,000,000  Rbdlr.  det  andel  Aar  er  noget  for  svært;  om  disse 
Summer  derimod  havde  været  indskrænket  til  det  Halve,  da  kunde  jeg  med 
temmelig  Overbeviisning  antage,  at  Priserne  paa  alle  Nodvendighedsartik- 
ler  derved  vilde  falde  saa  betydelig,  at  maaske  Rigsbanksedlerne  inden  næste 
Storthing  erholdt  fuldkommen  det  Værd  hvorefter  de  ere  garanterede.  — 
Denne  Indlosning  er  Alt,  hvad  Slorlhinget,  efter  min  Anskuelse,  nu  for 
Tiden  bor  indlade  sig  paa;  thi  Ingen  kan  med  nogen  Sandsynlighed  negte, 
at  jo  næste  Storthing,  efter  Pengenes  daværende  Forhold,  ogsaa  bedre  kan 
bedo.nime,  hvad  Midler  der  behoves  til  den  fromtidige  Sikkerhed.  Ingen 
levende  Sjel  kan  forud  bestemme,  hvilken  Pengemasse  der  behoves  til 
Cirkulation,  naar  Pengene  skulle  have  sin  virkelige  paalydcnde  Valuta,  thi 
Mangel  eller  ftlængde  bestemmer  Pengenes  Over- eller  Underballance.  Der 
bliver  altsaa  mindre  at  resikere  ved  at  Indlosningen  af  Rigsbanksedlerne 
kunde  blive  noget  mindre,  end  ved  at  den  bliver  for  stor. 

At  bestemme  paa  dette  Storthing  Indlosningen  for  den  hele  Rigsbank- 
seddel-Massa,  er  meget  betænkeligt,  og  jeg  kan  heller  ikke  indse  den  ab- 
solute  Nodvendighed  deraf.  Er  det  maaske  fordi  vi  have  mindre  Tillid  til 
den  kommende  Repræsentation?  Jeg  tror  det  var  bedre  al  overlade  til 
denne  Fuldforelsen  af  en  paabegyndt  Forbedring  i  Pengevæsenet,  end  al 
fciette  den  i  den  Stilling,  at  det  blev  nodvendigt  at  tilintetgjøre  de  Beslut- 
ninger dette  Storthing  har  fattet,  hvilket  vislnok  vil  blive  Tilfældet,  saafremt 
den  indstillede  Bestemmelse  bliver  antaget. 

Ved  at  indlose  den  hele  Masse  af  Sedler,  sætte  vi  Landet  i  en  unod- 
vendig  Udgift.  De  sidste  12  Millioner,  der  skulle  indloses  med  rentebæ- 
rende Obligationer,  ere  vist  nodvendige  til  Cirkulationen.  Efter  Indstil- 
lingen  skal  disse  12  Millioner  forrentes;  denne  Rente  belober  sig  til 
8,160,000.  Allsaa  er  det  en  Udgift  af  over  20,000,000,  som  vi  uden 
mindste  Nodvendighed  paafore  Nationen.  Regner  man  saa  Rentersrenter, 
foruden  hvad  Bekostning  vi  sætte  Landet  i  ved  alle  de  foreslaacde  Lig- 
nings-Forrelninger;  —  thi  foruden  dette  og  næste  Storthing  skulle  10 
andre  Storthing  sysselsættes  med  den  foreslaaede  Ligning,  der  vistnok 
i  det  Hele  vil  opholde  Storthingene  6  Maaneder,  og  desforuden  10  Amts- 
ligninger  i  ethvert  af  Norges  Amter  og  Valgdistrikter  med  Skyds  og  Diæt 
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for  alle  saadanne  Ligningsinænd  —  regner  man  nu  alt  Dette,  saa  kan 
man  med  Vislied  antage,  at  denne  unodvendige  Kontribution,  vi  foranle- 
dige Nalionen,  gaar  fuldUommen  op  mod  al  den  nu  for  Tiden  cirkule- 
rendc  Seddelmasse.  Lægger  man  saa  til  28  Lignings-Forretninger  i  hvert 
Præstcgjeld  og  ligesaa  mange  Valgforrotningcr,  med  al  den  Misfornojclse, 
Kiv  og  Ueniglied,  som  over  det  Heie  flyder  af  alle  disse  Lignings-For- 
retninger —  bctænker  man  all  dette  noje,  saa  tror  jeg  næsten,  man  skal 
være  enig  med  mig  deri,  at  man  bor  handle  forsigtig,  heller  overlade  Fuld- 
forelsen  til  næsle  Storthing,  og  Vi  kuns  bestemme  hvor  mange  Millioner 
Rigsbanksedler  aarlig  skal  iudfries  i  de  næste  2  a  3  Aar,  samt  desforuden 
sætte  Banken  under  saa  noje  og  sikker  Bestyrelse  som  muligt. 

Man  vil  svare  mig,  at  Rigsbanken  maa  lilintetgjores,  fordi  den  aldrig 
kan  være  sikker  som  Nalionalbank;  men  jeg  er  aldrig  istand  til  at  over- 
bevises om,  at  nogle  Privatmænd  skulle  være  sikrere  end  en  heel  Nation; 
og  denne  skal  vi  paafore  24  a  25  Millioners  Udgift  blot  for  at  bringe 
Banken  i  nogle  Privatmænds  Hænder,  til  hvem  Kationen  siden  aarlig  maa 
kontribuere  omtrent  en  halv  Million  norske  Daler?  Denne  Indtægt  kunde 
man  forskaffe  Statskassen  uden  at  beskatte  Landet  med  en  eneste  Skilling 
mere  end  som  anslaaet  er,  og  endda  faa  et  ligesaa  sikkert  og  soIidtPem- 
gevæsen. 

Delte  vil  det  eflerkommende  Storthing  indse,  og  altsaa  tilintetgjore 
en  Beslutning,  der  strider  mod  Rigets  og  Nationens  Interesse.  For  end- 
videre  at  vise,  al  den  foreslaaede  Indlosning  er  uanvendelig,  og  at  Cir- 
kulationsmidlerne  ere  ulilslrækkelige,  skal  jeg  anfiire,  at  efter  Finants- 
Komniitleens  fremlagte  Beregning  —  Litr.  A  i  Rigsdags-Forhandlinger- 
nes  Ste  Hefle,  Pag.  5  ~  beiob  Stålens  Indlæglsig  i  Aaret  1805  til  2,224,528 
Rdlr.  Courant,  folgelig  over  SVa  Million  Rbdir.  S.  V.  eller  norske  Daler. 
Det  er  vel  ingen  af  Medlemmerne  af  denne  Forsamling  ubekjendt,  at 
Udgilterne  til  Staten  ikke  udgjore  den  halve  Deel  af  de  Skatter  og  Kon- 
tingenter, den  Skalleydende  aarligen  er  paalagt  at  betale.  Idetmindsle 
er  det  Tilfældet  i  vor  Egn,  at  Skatter  til  Fattige,  til  Skoler,  til  Kirker,  ti! 
Vejarbijde,  med  alle  de  Udgifter,  som  aarlig  reparteres  paa  Amtet  etc, 
lano^t  overstige  hvad  man  betaler  til  Statskassen;  men  om  man  end  anta- 
ger  det  for  en  lige  Sum,  saa  bliver  det  dog  sammenlagt  over  7  Millioner. 
Hertil  kommer  Renter  og  Kapitalafdrag  af  de  12  Millioner,  som  skal  ind- 
fries  med  Statsobligationer,  hvilket  ogsaa  udgjor  aarlig  120,000  norske 
Daler,  og  regner  man  dertil  Renter  til  den  private  Bank,  saa  bliver  Nor- 
ges Udgift  omtrent  firegange  saameget  som  Finants-Kommitteen  har  fore- 
slaael,  al  Bai-.keus  forsle  Fonds  skulle  beståa  af.  Om  nu  Bankens  Ejere 
sætte  dobbelt  saa  mange  Sedler  i  Omiob,  som  den  Valuta,  der  ligger  i  Ban- 
ken, saa  er  del  endda  ikke  mere  end  Halvparten  af  den  Udgift,  Statens 
Undersaalter  aarlig  maa  betale. 

Om  nu  den  nye  Banks  Pengesum  var  dobbelt  mod  hvad  anslaaet  er, 
saa  vilde  det  være  ^^ærdeles  hcldigt,  om  disse  kom  til  at  blive  fordeelte 
saalcdes  at  enhver  Skalleydende  blev  Ejer  af  hvad  han  aarlig  skal  betale 
j  Skalter. 
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Naar  da  denne  var  betalt,  saa  maatte  ikke  en  eneste  Mand  i  Landet 
være  i  Besiddelse  af  en  Skilling  til  andre  Fornodenheder,  forend  Pengene 
kom  tili)age  fra  dem,  der  lunnedes  aT  Staten.  Ingen  Handlende  kunde 
imidlertid  være  i  Besiddelse  af  nogen  Pengesum.  Dersom  dette  blev  Til- 
fælde,  standsede  al  Handel,  saavidt  dertil  skulde  bruges  Penge,  og  alt 
vilde  gaa  over  til  Tuskhandel.  Hvilken  Forvirring  skal  dette  da  ikke  for- 
volde? Jeg  tror  ikke,  at  IVogen  i  denne  Forsamling  onsker  at  danne  delte 
Handelssystem;  men  at  dette  blev  en  uundgaaelig  Folge  af  hiin  Beslut- 
ning, viser  ovenanforte  Beregning.  Det  er  mig  ikke  uventet,  at  mode 
den  Indvending,  at  min  Beregning  er  grundet  paa  Indtægten  i  Aaretl805, 
hvilke  langt  oversteg  Udgifterne,  men  saa  maa  man  ogsaa  betænke,  at  nærvæ- 
rende Regjering  og  de  flere  Autoriteter,  vi  nu  har  i  Norge,  koster  bety- 
deligt,  saa  at  jeg  anseer  os  for  heldige,  om  de  sædvanlige  Indtægter 
kunne  dække  Nutidens  Udgifter,  og  hvis  saa  er,  bliver  Beregningen  rig- 
tig.  Jeg  tror  saaledes  at  have  godtgjort,  at  den  foreslaaede  nye  Bank 
er  utilstrækkclig;  thi  om  dens  Fonds  bleve  dobbelt  saa  store,  kunde  Pen- 
gemangel ikke  afhjælpes. 

Jeg  har  tilforn  sagt,  at  Ingen  med  nogen  Vished  kan  bedomme  Stor- 
relsen  af  den  cirkulerende  Pengemasse;  men  med  Vished  kan  man  nok 
antage,  at  den  maa  være  storre,   end  hvad  Landets  Skatter  belobe  sig  til. 

For  mig  synes  det  at  være  indlysende,  at  den  nye  Banks  Fonds  idet- 
mindste  maatte  være  3  Gange  saa  store  som  de  foreslaaede  i  men  da  det 
er  uvist,  om  denne  Sum  engang  bliver  at  erholde,  saa  vil  det  ikke  være 
passeligt  at  foreslaa  den  tredobbelte.  lovrigt  vilde  vist  den  Mand  ansees 
for  en  Daare,  der  opbrændte  sit  Huus  forend  han  var  sikker  paa  at  er- 
holde Materialier  til  en  ny  Bygning. 

At  bestemme,  at  hele  Massen  af  Rigsbanksedlerne  skal  tilintetgjøres 
forend  vi  veed  med  Sikkerhed,  hvad  der  skal  sættes  istedet,  er  et  lig- 
nende Arbejde,  der  forekommer  mig  at  være  Galmands  Værk,  og  hvorfor 
vi  med  Billighed  kan  vente  Nationens  Bebrejdelse. 

For  ikke  at  fatte  en  Beslutning,  der  vilde  have  saa  skrækkelige  Fol- 
gcr  og  foraarsage  flere  Tusinders  totale  Undergang,  saa  lader  os  handle 
forsigtig  og  bestemme  Indlosningen  noget  mindre.  Jeg  vover  at  foreslaa, 
at  man  i  Aarel  1816  bor  indlose  4  Millioner  og  1817  og  1818  2  Millioner 
hvert  Aar,  overladende  saa  til  næste  Storthing  at  bestemme  hvad  Tid  de 
ovrige  Rigsbanksedler  skal  indloses. 

Jeg  voterer  derfor,  at  i  de  forste  3  Aar  indfries  i  det  hojeste  8  Milli- 
oner Rigsbanksedler  Navneværdi.  Hvilket  mit  Votum  jeg  skal  bede  til- 
fojet  Protokollen." 

Han  protesterede  ogsaa  i  skriftligt  Votum  mod  at  Penge- 
sagen skulde  afgjeres  ved  simpel  Pluralitet,-  mod  at  Forskri- 
velser  i  Navneværdi  ikke,  ligesom  de  i  Solv,  skulde  erholde 
en  hejere  Omskrivning,  hvilket  hlot  vilde  falde  de  mindre  for- 
muende   Kreditorer    til  Last;    mod   at  Landskattens  Fordeling 
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skulde  ske  efter  Lejlændingstaxten  og  efter  den  til  Jordafgif- 
tens  Svarelse  foretagne  Skattetaxalion,  samt  mod  at  Lejlæn- 
dingslandskyld  skulde  betales  med  3  Procent  af  Gaardens  Tax- 
ationssum.  Ligesaa  fremsatte  han  Forslag  betrælTende  Tien- 
dens Ydelse,  og  om  at  alt  ofTentiigt  og  beneficeret  Gods  skulde 
snarest  muligt  sælges  ved  fri  Auklion,  og  Kjebesummen  an- 
vendes deels  efter  Grundlovens  §  106,  deels  til  at  indlose  en 
Deel  af  den  cirkulerende  Seddelmassa.  At  det  beneficerede 
Gods  skulde  overgaa  til  fri  Ejendom,  forsvarede  han  ogsaa  i 
et  særskilt  skriftligt  Votum,  ligesom  han  ogsaa  ytrede  sig  om 
Saugvæsenet,  og  protesterede  imod  at  Værnepligtsspergsmaalet 
skulde  afgjores  ved  simpel  Pluralitet. 

Om  en  Repræsentant,  der  med  saamegen  Styrke  og  altid 
i  een,  i  Folkeinteressens,  Retning  har  grebet  ind  i  de  vigtig- 
ste  materielle  Spørgsmaal,  vil  det  være  overfledigt  at  om- 
nævne  de  forskjellige  Lejligheder  under  dette  og  de  ovrige 
Thing,  hvorved  han  har  figureret  med  i  Deputationer.  Han 
har  ogsaa  der  hævdet  sin  Stands  Ære.  Det  var  Gudbrands- 
dalen der  kom. 


III.     Faa  andet  ordentlige  Storthing.      1§18. 

Fremdeles  Odelsthingsmedlem  og  ivrigt  sysselsat  med 
Pengevæsenet,  om  det  Ord  jåvrig"  kan  bruges  om  en  saa  ro- 
lig Karakteer,  om  en  Sjel,  hvis  betænkte,  lidenskabslase  Vir- 
ken foregaar  som  Klippens  langsomme  regelmæssige  Anskyden 
af  sine  Krystallisationer.  Han  fremsatte  Forslag  om  Udbeta- 
lino-  af  et  lige  Relob  Sedler  mod  Solv,  samt  at  de  med  Ind- 
skud  Resterende  skulde  nyde  Kredit  af  Ranken  mod  5  Pro- 
cent Renter.  Ligeledes  fegtede  han  paa  dette  Thing  for  sin 
Mening  med  Hensyn  til  Landskattens  Fordeling,  ytrede  sig 
imod  Gagetillæg  for  Amtmændene,  og  indleverede  protesteren- 
de Votum  mod  en  Storthingsbeslufning,  som  efter  hans  For- 
mening gik  ud  paa  en  udvidende  Fortolkning  af  Grundlovens  § 
75  Littr.  I,  navnlig  af  Ordene  ,, midlertidige  Gager  og  Pensio- 
ner."     Ingen  er  strengere  konservativ  med  Hensyn  til  Grund- 


Ole  Haa{;ciistad.  27 

loven  end  Ole  Haafjenstad.  Ingen  taaler  mindre,  at  der  rø- 
res ved  den.  Jeg  tror,  at  selv  dens  Mangler  ere  ham  hellige, 
og  frygter,  at  lian  paa  nærværende  Thing  vil  give  Gjenstan- 
den for  sin  Dyrken  et  fornyet  Beviis  paa  sin  heflige,  eensi- 
dige  Kjærlighed.  Som  den  eensomtliggende,  himmelfaldne,  el- 
ler fra  et  Chaos  henrullede,  Steen  paa  Marken,  synkende  un- 
der sin  egen  Tyngde,  fæstner  sig  for  Evigheden  i  denne,  vil 
han,  at  Grundloven  ved  streng  Uforandrethed  og  Tidernes  Hævd 
skal  vinde  sit  urokkelige  Slade  i  Landet.  Ingen  Mejsel  for  at 
borthugge  en  Udkant,  ingen  Løftestang  under,  for  at  bringe 
Alteret  for  hans  fanatisk-oprigtige  Dyrken  i  en  endnu  bedre 
Stilling,  end  det  vil  komme  i  under  Aarhundredernes  Tryk! 
Det  vilde  i  hans  Mening  være  at  forvandle  til  en  juttulagtig 
Rullesteen,  hvormed  Dvergene  kunde  drive  sin  Leeg,  den  al- 
tarformede,  i  den  elskede  Bund  himmelfaldne,  Steen,  hvor  han, 
med  Håkon  HIadejarls  religiøse  Overtro,  ofrer  alle  Hensyn, 
alle  Tidskrav,  ja  vel  endog  hvad  der  ellers  er  hans  velvillige 
Hjerte  kjært,  som  den  unge  Erland  var  Håkon.  Dette  er  po- 
litiskt  Afguderi,  og  til  et  saadant  HakonsofTer  af  hvad  han  el- 
lers maa  elske  er  Haagenstad  istand.  Men  uaglet  jeg  frygter 
dette,  at  Toleranceforslaget  paa  nærværende  Thing  skal  blive 
den  blødende  Erland  —  hvem  kan  denne  Grumhed  vel  være 
naturligere  eller  sømmeligere  eller  anstaa  mindre  ilde  end  den 
gamle  stride  Døl?  Hans  Blik  er  lyst,  men  magnetisk  trylle- 
bundet  til  Grundloven  saaledes  som  den  er  bleven  den  nær- 
værende Æt  og  Fremtiden  overantvordet  af  de  nærmeste  Fæ- 
dre.  Det  leder  først  efter  det  Nyttige  og  efter  Beviseme  der- 
for, og  selv  dette  er  han  istand  til  at  renoncere  paa  og  op- 
ofre,  for  ikke  at  give  Slip  paa  hiin  Grundlovens  urørlige  Ufor- 
andrethed, der  er  bleven  ham  hellig  og  til  Religion  —  ja  delte 
lige  indtil  fanatisk  Vedhængen. 


Iir.     Pa»  Qerde   ordentlige  §torthing.     1A84. 

Men  paa  det  mærkelige  1821  Aars  Thing,  hvor  var  Ole 
Haagenstad  da  henne  ?  Han,  som  til  forrige  Thing  var  valgt 
af  sit  Amt  med    de  fleste  Stemmer?      Er  han   ikke  paa  Thin- 
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get,  saa  er  han  hjemme,  og  saa  var  han  da.  To  Gange  har 
han  benyttet  sig  af  Grundloven.s  Tilladelse  til  at  undslaa  sig 
for  Slorlhingsvalg.  Første  Gang  til  Storlhinget  1821,  idet 
han,  da  Valgtiden  nærmede  sig  Hesten  forud,  tilskrev  Amt- 
manden  i  de  beskednesle  Udtryk.  at  han  troede,  betimeligen, 
for  at  ikke  Stemmer  skulde  bortkastes,  at  burde  tilkjendegive 
sin  Hensigt  at  undslaa  sig  for  et  nyt  Valg,  som  muligens  kunde 
blive  Tilfælde,  da  han  forrige  Gang  var  valgt  med  Heste  Stem- 
mer. Men  i  1824  tog  Amtet  ham  igjen,  og  han  maatte  sta 
igjen  til  sin  gamle  Bænk.  Som  Odelsthingsmedlem  fremsatte 
han  et  Forslag  om  Bemyndigelse  for  Regjeringen  til  at  udlaa- 
ne  til  Banken  af  Statskassens  Beholdning  100,000  Spd.  mod 
4  pCt.  Renter.  Det  gik  vel  ikke  igjennem;  men  senere  Stor- 
thing  have  sørget  for  Iværksættelsen  af  denne  Operation.  El- 
lers har  llaatjenstad  været  en  yderst  forsigtig  General,  som 
man  siger,  med  Hensyn  til  at  forøge  Pengemassen  og  at  lette 
Adgangen  til  Laan.  Man  har  villet  soge  Grunden  hertil  i  hans 
egen  Formuenhed  og  Besiddelsen  af  Bankaktier,  men  man  har 
isaahenseende  ikke  behøvet  at  gaa  udenfor  hans  forsiglige 
Karakteer,  om  man  end  ikke  vil  lægge  nogen  Vægt  paa  hans 
Erfaring  og  Kjendskab  til  Laaneletsindigheden.  Denne  bliver 
dog  altid  at  frygte,  om  man  end  ikke,  med  Udlandets  Exemp- 
ler  for  Oje,  kan  holde  let  Adgang  til  Laan  for  skadelig.  Ban- 
kens Kredit  maatte  befæsles;  den  var  ham  hellig  næst  Grund- 
lovens  Urørlighed,  som  en  af  dennes  Hovedhjornestene.  Og- 
saa  i  dette  Punkt  var  han  som  sagt  konservativ ;  men  netop 
af  dette  Skrig  over  Pengemangel  og  Vanskelighed  for  Laan, 
hvorafogsaa  hans  Amt  ideligen  har  gjenlydt,  faar  man  det  bed- 
ste  Begreb  om  den  overordentlige  Anseelse,  han  ned,  siden 
han  ikke  destomindre  valgtes  og  valgtes  paany,  uagtet  man 
vel  nok  vidste,  al  Haagenstnd  var  i  det  Punkt  imod  den  al- 
mindelige  Mening,  og  al  han  ikke  forandrede  sin. 
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17.     Paa  Ste  ordentlige  Sforthlng.     Mtt. 

Atter  valgt  med  de  fleste  Stemmer  og  Medlem  af  Kom- 
mitteen  for  Bank-  og  Pengevæsenet.  Uforandret  naturligviis  i 
sine  Anskuelser  om  de  Sager;  men  da  de  gjenglves  bedre  med 
hans  egne  Ord,  end  om  jeg  vilde  give  mig  lil  at  ræsonnere 
derover,  anføres  her  et  Votum  af  ham  i  Odelsthinget,  betræf- 
fende  Koramitteeindstillingen,  som  tillige  vidner  om  en  ikke 
ringe  Grad  af  Evne  til  med  Klarhed  at  fremsætte  sin  Mening. 

„Soiti  Medlem  af  Konimiltcen  for  Bank-  og  Pengevæsenet  har  jeg  i 
KoiiimiUecn  samtykket  i,  at  et  Reservefond  for  Banken  oprettes,  endskjont 
jeg  dengang  ikke  indsaa  nogen  Nodvendighed  derfor,  og  som  jeg  ved 
nærmere  Eflertanke  heller  ikke  er  istand  til  at  indse.  Skulde  Odelsthin- 
get imidlertid  finde  for  godt  at  fatte  Bestemmelse  til  en  Lov  om  et  Reser- 
vefonds Oprettelse,  da  Banken  er  i  Besiddelse  af  nogle  smaa  Summer, 
anforle  i  Kommittee-Indstillingen  under  Liltr.  c,  d,  e  og  /"*).  Om  disse 
Summer  er,  saavidt  jeg  veed,  ingen  lovbestemt  Anvendelse  foreskrevet, 
hvorfor  der  heller  ikke  kan  være  saa  megen  Betænkelighed  ved,  at  be- 
stemme samme  til  det  paatænkle  Brug.  l\Ien  at  man  ved  denne  Lov  skulde 
gjore  noget  Indgreb  i  de  Summer,  hvorfor  tildeels  erindkjobt  smaa  Bank- 
Indskud,  og  deels  haves  i  Behold  til  saadant  Indkjob,  og  hvis  Udbytte, 
ifolge  Lov  af  13de  August  1818,  er  bestemt  at  deles  mellem  de  ovrige 
Aklieejere  —  det  har  aldrig  været  min  Tanke.  Jeg  anseer  Ejendomsret- 
ten  saa  hellig,  at  den  under  ingensomhelst  Omstændighed  maa  angribes. 
Grundloven  har  ogsaa  tilstaaet  Erstatning  for  den,  hvis  rorlige  eller  uror- 
lige  Ejendom  Statens  Tarv  fordrer;  saa  meget  mindre  maa  man  i  dette 
Tilfælde  gjore  et  saadant  Indgreb,  da  aldeles  ingen  Nodvendighed  dertil 
er  forhaanden. 

Skjont  de  ovrige  Summer  vel  ogsaa  ere  Bankens  Ejendom,  saa  er 
der  ingen  Lov  for  deres  fremtidige  Brug.  Med  Billighed  bor  vel  heller 
ikke  fordres  mere  af  de  nuværende  Aktieejere,  da  saa  mange  Apparater 
og  Indrelninger,  Indfordringer,  Sedlers  Forfærdigelse  og  Transporter,  ere 
foranstaltede  paa  deres  Bekostning.  Et  Banklokale  i  Throndhjem  er  ind- 
kjobt^  det  skal  nu  udvides,  og  en  Bankbygning  i  Kristiania  skal  opfores. 
Disse  Bekostninger  falde  ogsaa  paa  nærværende  Aktieejere:  men  Indret- 
ningens  Nytte  kommer  ligesaavel  de  fremtidige  Interessenter  tilgode.  Det 
bor  ogsaa  bemærkes,  at  endnu  ere  mange  af  Aktieejerne  de  virkelige  Ind- 
skydere  eller  deres  Arvinger.  For  de  fleste  af  disse  er  Indskudet  saa 
kostbart,  at  de  neppe  have  2V2pCt.  af  den  Summa,  som  dertil  er  anvendt. 


'^)  Disse  vare :  c)  Overskudet  af  den  Banken,  efter  Lov  af  13de  Aug.  1818,  annekterede 
Bankindretning,  d^  Overskudet  af  Sammensmeltningen  af  det  som  Bankiadskud  indle- 
verede  Solv,  e^  Gevindsten  af  Vexling  af  fremmede  Myntsorter,  og  f)  Overskudet 
af  Bankindskuds   Indbetaling   med   Sedler   og   af  Solvindkjub    i   det   udvexlede    SOIvs  Sted. 
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ej  al  tale  om,  al  nojile  Aar  svandt  hen  inden  nogel  Udbytte  erholdtes. 
At  man  nu  skulde  falle  en  15eslutnin«f,  hvorved  disse  skulde  labe  bctyde- 
ligt  i  del  lorvcnlede  og  belovede  Udbylle,  kan  jeg  ikke  slemme  for,  og 
det  bliver  Tiifældet,  saafremt  Kommilleens  Indslilling  bliver  til  Lov;  delte 
Tab  vil  efler  min  Formening  blive  det  Dobbelte  mod  hvad  Kommitteen 
har  anfort,  og  som  jeg  skal  soge  at  opiyse  ved  folgende  Beregning. 

Banken  har  indkjobt  Bankindskud     .     .     .     86,882  Spd.     83  /3. 

Til  videre  Indkjob  haves  i  Behold     .     .     .     69,403    —     115  — 

Da  Bankaklier  nu  kan  kjobes  under  pari,  saa  antager  jeg,  at 
Banken  meget  snart  ejer  Indskud  af    .     .     156286  Spd.  „  /3. 


Der  gives  6  pCt.  Udbylle  eller  Rente,  der  gjor        9377    —    „  — 

Lægges  dertil  det  aarlige  Overskud   af  Laane- 

indretningen,  saadant  som  i  afvigte  Aar,  nemlig        9654    —    „  — 


saa  bliver  dette  tilsammen  19031   Spd.  „  /3. 
naar  disse  fordeles  paa  det  ovrige  Bankindskud,    saa    bliver    samme    590 
Spd.  over  1  pCt.  aarlig. 

Muligens  vil  Overskudet  ved  Laaneindrelningen  nu  blive  mindre, 
saasnart  Renten  nedsættes  fra  3  til  2  pCt. j  men  det  er  og  sandsynligt,  at 
Indretningen  bliver  saa  meget  meer  benyttet,  at  Overskudet  endog  kan 
blive  slorre.  Del  kunde  vel  ogsaa  blive  nogen  Fordeel  for  Aklieejerne, 
saafremt  Bankbestyrerne  benyttede  Tilladelsen,  at  sætte  en  lige  Summa 
Sedler  i  Cirkulation  mod  det  Solv,  hvori  Reservefondet  bcsfaar;  men  deels 
er  denne  Bestemmelse  foreslaaet  blot  som  tilladende,  og  deels  vil  derpaa 
de  Summer,  som  til  Reservefond  ere  kalkulerede,  formindskes  en  36  a 
40000  Spd.  ved  Omsætning  i  Solv,  saa  at  det  hqjesle,  som  derpaa  kunde 
ventes  i  Udbylle,  vil  i  en  lang  Række  af  Aar  aldrig  overstige  V,  pCt. 
aarlig.  Saaledes  tror  jeg  det  lydelig  vil  indsees,  at  Procenten  af  Bank- 
indskud sandsynlig  bliver  1  pCt.  mindre  end  forhen,  og  det  uden  at  be- 
rore  Tabet  af  de  mindre  Summer,  som  i  Kommilleens  Indstilling  er  paa- 
peget.  Kommitteen  har  ogsaa  ytret,  at  Akliernes  Priis  vilde  stige,  fordi 
Banken  erholdt  denne  Reservefond.  Her  tillades  det  mig  at  være  af  den 
modsalte  Formening,  saalænge  en  saadan  Fond  ej  kan  tilvejebringes,  uden 
ved  at  belage  Interessenterne  en  Deel  af  den  aarlige  Gevindst.  Det  fore- 
kommer mig  hqjsl  besynderligt,  at  en  Ejendom  skulde  stige  i  Værdi,  naar 
man  bestemte,  at  en  Deel  af  dens  Produkt  skulde  oplægges  for  de  frem- 
tidige Ejere. 

Bankaktiers,  som  andre  Statspapirers,  Priis  bestemmes  efler  de  Pro- 
center,  de  give.  Dette  viser  den  daglige  Erfaring;  kun  Debitors  Suffi- 
sance  gjor  heraf  Undtagelse.  Om  Norges  Bank  har  jeg  i  denne  Hen- 
seende ikke  hort  nogen  Tvivl  være  ytret. 

Del  maa  heller  ikke  tabes  af  Sigle,  at  den  Sum,  Banken  har  havt  til 
Bankindskuds  Indkjob,  har  bidraget  meget  til  al  holde  disse  i  Værd.  Til- 
inletgjores  denne  Indretning,  og  Banken  igjen  begynder  at  sælge  de  ind- 
kjobte  Aktier,  da  vil  begge  Dele  falde  i  Priis  til  langt  under  pari,  hvor- 
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ved  Haabet  om  Bankens  For&gelse  ved  frivilligt  Indskud  ganske  tilintet- 
gjores,  og  Bankakliers  Salg  lil  Udiændingcn  yil  blive  hyppigere,  og  det 
endog  til  en  lavere  Priis,  end  forhen  er  skeet. 

Bank-Indretningens  fremtidige  Bestyrelse  vil  tabe  sin  Tiltro,  saasnart 
Interessenternes  Rellighed  krænkes,  og  allermindst  maa  man  uden  Nod- 
vendighed  give  en  Lov,  de  rhar  tiibagevirkende  Kraft.  At  Bank-Repræ- 
sentanterne  have  havt  de  samme,  og  maaskee  mange  flere  Grunde  for 
Tilbageviselsen  af  tvende  lignende  Forslag,  formoder  jeg.  Deres  Karaklecr- 
Fasthed  er  noksom  bekjendt  og  anpriist;  hvorfor  skulde  Slorthinget  vise 
en  niodsat  Fremgangsmaade?  Paa  anforte  Grunde  er  det  da  min  Forme- 
ning, at  Forslaget  maa  rettest  henlægges,  men  i  al  Fald,  at  de  under  Litr. 
a  og  &  benævnte  Summer  ikke  til  Reservefond  maa  blive  anvendte,  og 
at  af  den  Sum,  som  under  Litr.  c  er  anfort,  maa  tilfalde  Banken  en  pas- 
sende Godtgjorelse  for  Bestyrelse  og  Resiko.  Da  Bankadministrations- 
Omkoslningerne  udgjore  over  ly,  pCt.  aarlig  af  det  hele  Bankindskud,  saa 
anseer  jeg  det  ikke  billigt,  at  Banken  skal  bære  alle  Omkostninger  for  hiin 
Indretning  uden  noget  Vederlag. 

At  jeg,  paa  Grunde,  som  ovenfor  ere    anforte    og  i  Thinget    opiæste, 
har  stemt  imod,  at  de  Summer,,  som    under    Litr.  a  og  h''')  i  Kommittee- 
Indstillingen  ere  ommeldte,  skulde  henlægges  til  Reservefond  for  Banken; 
hvorfor  dette,  som  mit  skriftlige  Votum,  maa  b^des  Protokollen  vedlagt. 
Storthingets   Odelsthing,  den  30te  Juni  1827. 

Ole  Uaagenstad. 


1827  Aars  Storthing  bevilgede,  som  man  vil  erindre,  In- 
tet til  Fortsættelse  af  Slotsbygningsarbejdet.  Eenstemmig  gik 
Kommitteeindstillingens  forste  Post  igjennem,  at  nemlig  den 
kongelige  Proposition  om  at  lade  udfærdige  for  Statskassens 
Regning  5  pGl.  rentebærende  Statsobligationer  til  et  Beiob  af 
280,000  Spd.  til  Arbejdets  Fortsættelse  i  de  kommende  tre 
Aar  ikke  skulde  bifaldes.  Men  Indstillingens  anden  Post,  at 
der  for  Tiden  Intet  kunde  bevilges,  gik  kun  igjennem  med  42 
mod  36  Stemmer,  af  hvilke  sidste  27  fremlagde  skriftligt  Vo- 
tum til  Vidnesbyrd  om  at  de  havde  stemmetimod  en  saa  streng 
Forholdsregel.  Kun  Repræsentanterne  Bukjev  af  Agershuus 
Amt  og  Haagenstad  gjorde  det  Samme  af  Majoriteten  —  den 
Sidste  i  et  veludviklet,  til  Beregninger  stettet.  Foredrag,  hvori 
han  seffte    at  bevise,  at,  om  man  i  et  Tidsrum  af  10  Aar  be- 


*)   Disse   vare:    a)    Rentebelubet   af  resterende  Bankindskud,   og   h)    Overskudel     ved    An- 
skaiTelsen   af  Solv   for   de   Bankindskud,    som   vare   erlagte  med   Rigsbanksedler. 
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hjalp  sig  som  fer,  og  gjorde  den  forlangte  Kapital  frugtbrin- 
gende,  vilde  ved  Indvinding  af  Renterne  den  fornedne  Sum  til- 
vejebringes.  Det  har  ogsaa  siden  viist  sig,  at  Haaf/enstad 
spaaede  sandt  dengang  med  Hensyn  til  flere  af  de  Udvidelser, 
Planen  senere  har  faaet,  saasom  ved  Indkjob  af  tiigrændsende 
Strækninger  m.  m.  Haocfenstad  saa  Bunden  af  Statskassen, 
men  hans  Indbildningskraft  var  blind  for  del  vordende  Slots- 
perspektiv.  Paa  ham  virke  ingen  andre  Argumenter  i  Bevii- 
lingssager  end  den  strenge  Nodvendigheds.  Bondens  Tilstand, 
saaledes  som  den  ufordulgt  har  viist  sig  for  ham,  er  Basis  og 
Norm,  Grundlov  og  Regel  for  hans  Thingfærd.  Sætte  Tæring 
efter  Næring,  er  hans  tørre  Statsokonomi,  hans  uforanderlige 
Grundsætning.  Om  hans  Følelse  for  Nationalæren  tør  man 
ikke  tvivle,  men  ogsaa  dens  Krav  underordner  han  denne  sin 
Grundsætning,  og  jeg  betvivler  hojligen,  at  man,  ved  at  over- 
famle  paa  det  nøjagtigsle  og  med  Frænologens  Blik  hans  vel- 
udviklede,  nogne,  skinnende  Hoved,  vilde  opdage  et  eneste 
Organ,  som  kunde  give  Haab  om,  at  han  nogensinde  skulde 
lade  sig  henrive  af  en  Sands  for  det  Skjønne  til  at  indrømme 
dette  noget  Krav  paa  Understøttelse  af  det  Ofl"entlige  eller 
Ret  til  at  tælles  imellem  Statens  Behov.  Paa  Mange,  som 
ellers  ikke  fandt  Udvej  til  Pengene,  kunde  Arkitektens  Teg- 
ninger gjøre  et  behageligt,  æsthetisk,  men  formedelst  det  nød- 
tvungne Afslag  smerteblandet,  Indtryk;  men  jeg  garanterer  for 
Haafjenstad.  Han  slog  i  Tankerne  en  Streg  over  de  optrukne 
Standere  og  Søjler,  og  saa  da  i  dem  kun  en  endeløs  Række 
af  kolossale  Plustegn.  Arkitraverne  og  de  øvrige  horizontale 
Linjer  bleve  for  ham  kun  en  fortløbende  Række  af  Minusser, 
og  Vindueafridserne  og  Mezzaninens  oeils-de-hoeuf  kun  Raden 
af  Millionens  Nuller. 


T/^I.     Paa  3die  overordentlige  Storthing  —  1929  — 

befandt  Haagenstad  sig  sammen  med  sin  Broder  Poul  Tofte^ 
der  mødte  som  Suppleant  for  Amtmand  Weidemann.  Han 
fik  Sæde  i  den  Kommittee,    som  skulde  tåge  den  Kongl.   Pro- 
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position  angaaende  Seddelmassens  Forogelse  under  Behandling, 
og  var  med  i  den  Depulalion,  der  overbragte  Hs.  Majestæt 
Kongen,  som  opholdt  sig  i  Kristiania,  Storthingets  Adresse  i 
Anledning  af  den  17de  Majs  Festligholdelse  og  navnligen  af 
Storthinget  i  næstforegaaende  Aar.  Finantspropositionen,  der 
gik  ud  paa  at  et  Laan  af  en  Million  skulde  optages  mod  Sik- 
kerhed  i  Toldintraderne,  indstilledes  kun  og  vandt  kun  Bifald 
for  et  Beleb  af  300,000  Spdlr.  Det  var  godt  at  mærke,  at 
gamle  Ole  havde  været  med  at  dividere. 


VII.     Paa  ide  ordentlige  Storthing.     1933. 

Paany  har  Haagenslad  benyttet  sin  Ret  til  at  undslaa  sig 
for  Valget,  siden  han  savnes  paa  Thinget  i  1830.  Han  havde 
atter  tilmeldt  Amlmanden  denne  sin  Beslutning-,  og  Ilaagen- 
stad  kunde,  som  sagt,  gjore  saadant.  Ham  kan  da  den  Be- 
brejdelse  (ligesaa  lumpen  som  Gevinsten,  den  peger  paa)  som 
man  har  gjort  Banderne,  og  det  ikke  blot  de  Valgte,  men 
Vælgerne  af  Forkjærlighed  for  Vadmelet,  at  kabalere  sig  til  at 
besætte  Storthinget  for  de  rundelige  Diæters  Skyld,  ikke  ram- 
me. Hvis  det  ikke  bedte,  at  Meget  vilde  have  meer,  skulde 
man  fristes  til  at  tillægge  Formuen  det  positive  Gode,  at  fri- 
tages  for  saadan  Mistanke,  og  Verden  den  Godhjertighed  at 
tro  del;  men  den  mumler  paa  dette  ondskabsfulde  Mundheld, 
som  den  vil  have  ophejet  til  Erfaringssætning,  og  man  nodes 
til  at  lede  efter  andre  Garantier  for  en  Mands  Uegennyltighed 
eller  idetmindste  for  hans  Ligegyldighed  for  at  komme  paa 
Storthinget.  Saadanne  har  Haagenslad  afgivet.  Paa  den, 
ifolge  Valgloven  af  1828,  bekjendtgjorte  Liste  over  de  Stem- 
meberettigede for  Vaage  Præstegjeld  fandtes  ikke  Navnet  Ole 
Paulsen  Haagenslad,  og  ved  Valgforsamlingen  kasserede  Be- 
styrelsen, efter  adskillige  Debatter,  en  Stemmeseddel  paa  ham 
til  Valgmand,  fordi  han  ikke  havde  aflagt  Eed  til  Konstitutio- 
nen  tilthinge  i  den  Forstand,  hvori  man  vilde  lyde  Valgloven, 
nemlig  paa  Hjemthinget.  Ole  smaalo.  „Jeg  har  engang  svo- 
ret, og  paa  et    sterre  Thing,    og  min  Eed  gjentager  jeg  ikke" 
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—  ytrede  han.  —  „Bliver  jeg  valgt  til  Repræsentant,  frygter 
jeg  ikke  for  ej  at  blive  antaget  af  Storthinget."  Imidlertid 
besluttede  han  sig  dog  til  at  undslaa  sig-  forud,  som  ovenmeldt, 
for  at  vælges  til  Thinget  i  1830,  og  inden  de  nye  Valg  til 
1833  skede,  var  Navnet  kommet  paa  sin  Plads  i  Mandtallet 
efter  et  Spergsmaal  derom  i  Morgenbladet.  Af  Fogdens  havde 
det  imidlertid  ikke  været  udslettet,  men  kun  af  Præstens,  hvis 
Karakteer,  uden  at  nævne  hans  venskabelige  Forhold  til  //««- 
(feustad,  forøvrigt  sikrer  for,  at  han  handlede  strengt  efter 
den  Fortolkning,  han  i  en  god  Mening  gav  Loven.  Der  blev 
ogsaa  i  den  Tid  skrevet  saa  meget  for  og  imod  denne  strenge 
Ud tydning  „tilthinge,"  at  det  nok  lod  sig  tænke,  at  Dissents 
om  det  Rette  kunde  opstaa  mellem  Foged  og  Præst,  og  at 
denne  Sidste  kunde  bestemme  sig  for  den,  som  vel  var  den 
mest  pedantiske,  men  derfor  maaske  kunde  synes  at  være  den 
sikreste.  Maaske,  siger  jeg;  thi  Pedanteriet  har  faaet  et  ufor- 
tjent Ord  for  ofte  at  være    fornufligere  end   det  seer  ud  til. 

Paa  dette  Thing  raadede  Haofjenstnds  Sparsomhedsaand 
mere  end  nogensinde.  Han  var  der  som  en  mangehovedet 
Jette:  samme  Ekkoets  mangfoldige  Rester,  samme  Bryst,  ud- 
stedende  sine  skarpe  Nej'er  gjennem  de  mangfoldige  Munde. 
Allerede  i  1830  vare  Tendentserne  i  Landdistrikterne  til  at  se 
sig  stærkere  repræsenterede  komne  til  Bevidsthed,  og  paa  dette 
Thing  drev  de  det  lil  næsten  at  faa  det  besat  med  Halvparten 
Bender,  nemlig  til  44  af  95.  Kristians  Amt  gav  Tegnet  ved 
at  sende  4  Bender,  og  mellem  dem  for  anden  Gang  Thotningen 
Peder  Jensen  Fauchald,  en  Mand,  hvis  lyse  Hoved  og  opkla- 
rede  Anskuelser  kan  bringe  flere  glandslese  Valg  i  denne 
Retning  i  Forglemmelse.  Gamle  Hnacjenslad  var  dog  dette 
Demokratis  Kjerne,  uagtet  det  var  synligt  af  de  færre  Stem- 
mer, hvormed  han  var  valgt  (12,  mens  Fauchald  havde  35), 
at  hans  Popularitet  var  i  Aftagende,  og  det  alene  fordi  man 
vidste,  at  man  ikke  havde  nogen  Mand  i  ham,  der  vilde  ud- 
vide  Bankfondet  eller  laane  det  almindelige  Raab  paa  flere 
Penge  Geher  —  en  Uafhængighed,  som  naturligviis,  med  al 
Fejl  i  Meningen,  geraader  ham  til  Ære.  Men  hans  Besparel- 
sessystem  var  forevrigt  kjendt  og  vedlaget  fer  man  drog  hjenT- 
mefra.     Om  ham  grupperede  sig  disse  Budgettets  Guillotinist- 
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er;  og  Embedsmændsenkerne  og  de  evrige  Enæfaldende  for 
Nationens  Ædelmodighed  saa  en  terroristisk  Alder  imade. 
Om  ham  grupperede  de  sig  ligesom  vor  Fjeldorkens  eensfar- 
vede  sorlgraa  stigende  Hojder  om  det  kolossale  Mugnafjeld, 
om  hvilket  man  aner,  at  det  skal  være  dens  Jothunhjerte  og 
Centrum.  Senere  er  Fauchald  og  et  Par  Andre  stegne  selv- 
stændige  i  Vejret;  han  og  Ueland  meldte  sig  strax  som  saa- 
danne  Tindenaturer. 

Haagenstad  var  paa  dette  Thing  Medlem  af  Protokolkom- 
mitteen,  men  desuden  stukken  ind  i  to  specielle  Kommitteer, 
nemlig  i  den  for  Anvendelsen  af  Statskassens  Overskud  og  i 
Kommitteen  betræfTende  Kongeboligen,  hvortil  der  nu  var  frem- 
kommet detaljeret  Overslag.  Især  i  denne  sidste  vilde  Ben- 
derne  nok  have  ham  som  en  Stopper,  men  ikke  i  den  for 
Bank-  og  Pengevæsenet;  og  han  stoppede  imod  alt  hvad  han 
kunde.  Kommitteen  besluttede  Arbejdets  Gjenoptagelse  med 
en  Bevilgning  af  30,000  Spd.  aarlig  i  Budgetterminen,  der  ogsaa 
vedtoges  mod  36  Stemmer;  men  Haagenstad,  der  kun  havde  stem- 
met  for  Bevilgelsen  under  Betingelse  af,  at  Sikkerhed  stilledes  for 
Arbejdets  Fuldforelse,  eller  at  det  paabegyndte  Arbejde  blev 
opgivet,  og  en  Kongebolig  i  mindre  Stiil  opfert,  om  muligt  ved 
Licitation,  paa  en  af  nedre.  Agershuus  Fæstnings  Tomter,  ind- 
leverede  atter  et  vidleftigt  protesterende  Votum,  hvori  han  var 
bitter  imod  Vedkommende,  der,  efter  hans  Mening,  havde  gra- 
vet saamange  Penge  ned  i  Grunden  og  minet  saamange  i  Luften. 
Det  Samme  gjorde  Fauchald  og  Ueland,  der  ikke  havde  faaetsine 
Forslag  om  Sikkerheds  Stillelse  og  Bortliciteren  drevne  igjennem. 

Mod  et  af  Drammens-Repræsentanten  Kjøbmand  Thorne 
fremsat  Forslag  om  Trælasttoldens  Nedsættelse,  hvilket  heller 
ikke  billigedes  af  Kommittee  og  Storthing,  ytrede  Haagenstad 
sig  ligeledes  vidloftigen  i  et  skriftligt  Votum,  hvori  han  paastod, 
at,  om  Statskassen  kunde  taale  en  saadan  Nedsættelse,  burde 
heller  Skatterne  nedsættes,  som  han  fandt  over  150,000  Spdir. 
hejere  end  i  Slutningen  af  foregaaende  Aarhundrede.  Dette 
er  ellers  ikke  den  eneste  Gang  Haagenstad  har  opieftet  hiin 
Tid,  da  Benyttelsen  af  Omstændighederne  i  Udlandet,  men 
ikke  et  bedre  Regimente  indenlands,    satte  Handel    og  Vandel 
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igang,  med    sterre  Ros  for  de  nærværende  Dages  Aasyn,  end 
den   fortjener. 

Vor  Lovgivnings  t,terste  Misfoster  er  upaalvivlelig  Loven 
om  Handelsrettigheder  i  Kristiania.  Et  Par  Marketenterbor- 
gere  havde  faaet  en  anseet  Repræsentant  for  Ryen  til  at  an- 
tage  sig  et  paa  forrige  Tiiing  fremsat  Forslag,  som,  i  Henseen- 
de til  det  Minutiøse,  Indskrænkende  og  Afsondrende  i  Klasser, 
ikke  vilde  have  gjort  den  berømte  Rerstenbinderklub,  under 
Præsidium  af  den  værdige  dybsindige  von  Rremenfeld,  nogen 
Skam.  Og  det  gik  igjennem.  Haayenstad  saa  hvad  Felgen 
vilde  blive  og  blev,  nemlig  en  stor  Forvirring  mellem  de  æl- 
dre  og  nyere  Kjobmænd  formedelst  den  forskjellige  Handel, 
de  skulde  kunne  drive  efter  det  nye  Makværk,  og  hvorved 
Handelen  især  for  Ronderne  vilde  besværes.  Han  foreslog 
da,  at  det  skulde  blive  som  det  var  med  Grosserernes  og  Kjeb- 
mændenes  Handelsrettigheder;  men  da  dette  Forslag  faldt 
mod  2  Stemmers  Pluralitet,  vedlagde  han  Protokollen  et  skrift- 
ligt  Votum,  der  ender  med  følgende  Erklæring: 

„Jeg  har  intet  imod,  at  man  udvider  Marketenternes  Ret- 
tigheder til,  under  Navn  af  Høkere,  at  kunne  handle  i  Detalj ; 
det  stemmer  saa  aldeles  overeens  med  min  Tænkemaade,  at 
man  gradviis  løsner  de  Raand,  der  hvile  paa  Næringsfriheden. 
Men  aldrig  bør  eller  skal  jeg  give  min  Stemme  til  nogen  unød- 
vendig Indskrænkning." 

Godt  sagt  afEn,  der  saa  nedig  forkaster  det  Gamle,  naar 
det  kun  er  nogenlunde  brugbart.  Og  at  han  ikke  altid  luk- 
kede Ore  for  hvad  Godt  af  det  Nye,  der  kunde  komme  paabane, 
viser  hans  Forslag,  om  at  sætte  et  Andragende  om  en  Revil- 
ling  af  500  Spdlr.  til  Kirke-  og  Folkesangens  Forbedring  i 
første  Klasse.  Det  gik  ikke  gjennem,  saa  meget  dette  end 
maatte  synes  at  være  i  Landalmuens  Interesse,  og  et  Forslag 
fra  ham  lil  Forandringer  i  Rrændeviinsloven  af  1827  henviistes 
som  alle  de  mangfoldige  andre  om  denne  Sag,  til  Kommitteen. 
Han  bevirkede  derimod  Henlæggelse  af  den  kgl.  Proposition 
angaaende  Tienden  m.  m.  i  Finmarken,  og  bidrog  væsentlig 
til  at  Afbetaling  paa  Statsgjelden  besluttedes,  men  var  den 
Gamle  med  Hensyn  til  Pengemassens  Forøgelse. 

Uaayenstads    vidtdrevne  Sparsommelighed  visle  sig  ellers 
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især  ved  et  Par  Lejligheder  paa  Thinget,  som  skulde  have 
været  uberorte,  om  det  var  en  Lovtale,  som  her  blev  ned- 
skrevet. Bevillingerne  til  Pastor  Stockfleth,  Finmarkens  Apo- 
stel, der  ved  at  lade  unge  Finner  opdrage  i  Kristiania  viide 
gjere  disse  til  Ledere  for  Civilisationen  ind  i  deres  eget  Folks 
Midte,  vilde  han  have  indskrænket,  og  hverken  for  Agerdyrk- 
ningsseminarier  eller  for  det  Forelobige  ved  en  polyteknisk 
Underviisningsanstalts  Oprettelse  fandt  han  at  Staten  for  Tiden 
havde  noget  tilovers.  Men  at  han  —  som  der  er  bleven  paa- 
staaet  i  trykt  Skrift  —  skulde  under  den  sidste  Sags  Afgjo- 
relse  have  ytret,  at  man  udsatte  sig  for  Nationens  Misneje 
ved  at  bevilge  noget  til  en  saadan  Skole,  siden  Storthinget 
havde  viist  saa  liden  Interesse  for  Agerbrugets  Opkomst,  at 
det  intet  vilde  bevilge  til  Agerdyrkningsseminariers  Oprettelse, 
og  det  uagtet  det  netop  var  ham  selv,  der  havde  talt  herimod 
og  væsentligst  bidraget  til,  at  Næringskommittens  Indstilling 
angaaende  denne  Gjenstand  blev  forkastet  —  det  er  en  Dob- 
belthed,  som  man  vel  har  seet  Skimt  af  inden  Thinget,  og 
hvorfor  især  Bender  have  været  beskyldte  i  Bevillingssager; 
men  jeg  vil  ligesaa  gjerne  tro  paa,  al  Ole  Hangenstad  kan 
staa  hjemme  paa  Bakken  i  samme  Stund  han  rejser  sig  her 
fra  Thingbænken,  som  at  han  kan  have  tilladt  sig  samme. 
Det  vilde  være  at  forlobe  sig,  og  det  kan  Ole  Hatujensfad  ikke 
—  den  gamle   Ulysses! 

Et  Skudsmaal  for  at  han  herer  til  dem,  der  gaa  rakt 
fram,  uden  at  se  til  Hejre  eller  Venstre,  agtværdige  selv  i 
sine  Vildfarelser,  erholdt  han  ellers,  med  Undtagelse  af  den 
skumlende  Slutning,  i  den  Mønstring,  Bladet  Statsborgeren 
afholdt  over  1833  Aars  Storthingsmænd.  Han  karakteriseres 
der  saaledes :  —  —  „har  været  Medlem  af  Norges  fleste 
Storthing,  og  stedse  lagt  en  Skarpsindighed  for  Dagen,  som 
man  endnu  ikke  blandt  Repræsentanterne  for  Bondestanden 
har  fundet  Mage  til.  Dog  har  han  altid  været  tilbageholden, 
og  ved  sin  Stemmegivning  hældet  til  det  aristokratiske  Parti, 
Paa  sidste  Storthing  ytrede  han  mere  Frihedssind  end  nogen- 
sinde  for,  men  stemte  alligevel  imod  de  liberaleste  Bestem- 
melser i  Storthingsbeslutningen  angaaende  Formandskaber  paa 
Landet.       Ogsaa    har  man    bebrejdet    ham,  at  han  piltede  paa 
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Deren,  da  (Byfoged)  Kristensens  Forslag  angaaende  bestemt 
Porto  af  Aviser  og  trykte  Sager  var  under  Behandling."  Dette 
for  Opiysning-ens  Udbredelse  saa  vigtige  Forslag,  der  gik  ud 
paa,  at  Tidender  og  periodiske  Skrifter  skulde  kunne  sendes 
med  Posterne  mod  i  af  deres  Kostende,  faldl  rigtignok  ved 
1  Stemme;  men  at  Sagen  slod  saaledes,  kunde  han  ikke  vide 
da  han,  af  Grunde,  det  ikke  vil  være  let  med  Bestemthed  at 
angive,  forlod  sin  Plads.  For  min  Person  er  jeg,  paa  Grund 
af  den  Omhyggeiighed,  hvormed  Uaaijenslad  værner  om  Land- 
almuens  Interesse,  tilbojelig  til  at  tro,  at  han  vilde  stemmet 
for  Propositionen,  og  at  han  troede  den  vunden.  Man  sav- 
nede ham  imidlertid,  og  hans  Bortevære  blev  benyttet  af  en 
lillehammersk  Intrige  til,  om  muligt,  at  faa  hans  Plads  ledig 
til  næste    Thing. 


VII.      Paa  9de  ordentlige  §tortIiing.     1936. 

Men   Ole  sad    der. 

Dovre  var  tiltliinge   dragen 
endiiu  eengang  i  sin   Doi. 

Skaldepanden  lyste  paa  sin  gamle  Plads  —  denne  Gang  mel- 
lem  43  Bonder  og  svanger  med  en  Finantsplan,  som  ferte  til 
en  af  dette  Things  gavnligste    Beslutninger. 

I  Forbindelse  med  sin  Medrepræsentant  og  Sambygding, 
Lensmand  og  Gaardbruger  Ole  Johannessen  StafT,  fremsatte 
han  nemlig  i  Storthiqget  den  29de  Februar  motiveret  Forslag 
om  at  der  paa  Statslaanet  af  1834,  optaget  hos  Hambro  & 
Sen  i  Kjebenhavn  til  Indfrielse  af  det  store  Statslaan  af  1822, 
hastigst  muligt  skulde  foranstaltes  opsagt  og  afbetalt  af  Stats- 
kassens Beholdning  ^  Million  i  Selv,  eller  saa  meget  mere, 
som  denne  kunde  afse.  Da  denne  —  hedte  det  i  Forslaget, 
som  rimeligviis  er  undfanget  under  den  kongl.  Meddelelse  den 
14de  s.  M.  om  Laanet  af  1834  og  Anvendelsen  af  Statskas- 
sens Overskud  —  for  Tiden  beleb  sig  til  500,000  Spdlr.  Selv 
og  200,000  Sedler,  og  da  det  ej  kunde  antages,  at  daværende 
Storthing    besluttede  Foretagender,    der  ej  kunde  bestrides  af 
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Statskassens  aarlige  Indtægter,  saa  at  der  var  Sandsynlighed 
for,  at  denne  Beholdning  vilde  blive  anvendt  til  Afbetaling  paa 
Statsgjelden,  burde  en  Beslutning,  som  den  foreslaaede,  jo  for 
jo  heller  fattes,  for  at  Beholdningen  kunde  blive  frugtbrin- 
gende,  hvilket  paa  den  Maade  vilde  ske  mindst  ^  Aar  tidli- 
gere, end  om  Foranstaltningerne  til  Afbetalingen  ferst  foregik 
efterat  Storthinget  var  bleven  færdigt  med  Budgettet.  Den 
19de  Marts  indslilledes  Forslaget  til  saadan  Beslutning,  at  den 
hele  tilbagestaaende  Deel  af  det  Hambroske  Statslaan  af  1825 
skulde  inden  Iste  Maj  paa  kontraktmæssig  Maade  opsiges  til 
Tilbagebetaling  ved  Terminen  af  Iste  August.  Paa  Grund  af 
de  stedfindende  Slipulationer  for  Afbetalingen,  havde  nemlig 
Kommitteen  fundet,  at  Forslaget  ikke  lod  sig  iværksætte  til 
saadan  Tid  eller  med  saa  stor  Fordeel,  som  angivet  i  dets 
Beregninger,  og  Proponenterne  havde  derfor  billiget  den  Mo- 
difikation,  som  det  undergik,  og  i  hvilken  Form  det  dog  var 
deres  Ide,  som  Storthinget  iværksatte  ved  en  næsten  eenstem- 
mig  Beslutning  al  24de  Marts. 

Et  Forslag  af  Haacjenstad  til  Lov  om  Bankindskud,  for 
hvilke  Aktiebrev  ikke  er  udstedt,  tilstilledes  vedkommende 
Kommittee,  som  dog  ikke  sees  at  have  meddeelt  sig  derover. 
Han  ytrede  sig  forevrigt  i  Landalmuens  Interesser  i  felgende 
tre  Sager:  mod  Liggedagene,  mod  Indskrænkninger  forHaand- 
værksdriflen  paa  Landet  og  mod  tvungen  Udskiftning.  Belræf- 
fende  det  andet  Punkt,  viste  han,  at  de  forældede  Tvangs- 
love, hvis  Hensigt  foregaves  at  være  at  beskytte  Landalmu- 
eine  mod  Lesgjængeri,  vare  befundne  saa  aldeles  uhensigts- 
mæssige,  at  de  næsten  i  Mandsminde  ikke  havde  været  an- 
vendte i  hans  Egn.  Skulde  de  foreslaaede  Bestemmelser 
blive  noget  mere  end  en  Lov  paa  Papiret,  vilde  de  i  den  Grad 
blive  trykkende,  at  Felgerne  maalte  blive  de  meest  fordær- 
velige.  Og  mod  tvungen  Udskiftning  anferte  han  i  Odels- 
thinget,  at  den  vilde  være  stridende  mod  Ejendomsrelten,  og 
at  det  kunde  være  Staten  ligegyldigt,  om  flere  Ejere  besad 
sin  Jord  i  Fællesskab.  Hans  Mening  —  den  Gang  neppe  den 
rette  —  vandt  dog  kun  forsaavidt,  at  Terminen  for  Udskift- 
ningen  blev  udsat  til  Begyndelsen  af  Aaret  1840. 

Det  er  bekjendt,  at  Meningerne  om  dette  Storthings  par- 
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lamentariske  Værd  og  Karakteer  vare  særdeles,  og  det  liden- 
skabeligen,  delte.  Der  viste  sig  Karakteristiker  og  Brochurer 
med  Partiskrivlernes  sædvanlige  og  maaske  uundgaaelige  Mær- 
ker.  Bare  negle  af  disse  sine  Fodellekker  til  Skue  paa  Fan- 
den i  Form  af  en  red  Hue  eller  et  Par  korslagte  Oxer,  saa 
kunde  andre  bære  Mærket  af  en  Krone  eller  af  et  Skoleme- 
sterriis  enten  ligesaa  aabenlyst  eller  paa  mere  skjulte  Steder. 
Der  disputeredes  pro  &  contra  Storthinget  i  det  Hele,  og  da 
navnlig  om  Benderne,  af  hvis  demokratiske  Aand  man  paastod 
det  smittet  og  domineret  som  af  et  Slags  „Bjerg,"  ligesom  i 
det  franske  Konvent.  Ole  Haagenstad  var  ikke  en  af  dette 
Bjergs  Tinder,  men  dets  mærkeligste  Kolle.  Han  undgik  saa- 
ledes  ikke  denne  Kritik.  Den  ytrede  sig  om  Ingen  saaledes 
som  om  Ham.  5,Ingen  nulevende  Normand  —  siger  Hr. 
FoufTstad  i  sit  Skrivt  om  dette  Storthing  —  har  bivaanet  saa 
mange  Storthing,  som  Ole  Haagenstad^  og  ingen  Bepræsen- 
tant  af  Bondestanden  har  indtil  de  to  sidste  Storthing  staaet 
i  saa  stor  Anseelse  i  Opinionen.  Ole  Haagentad  er  ikke 
den  Samme  som  den  Jernværksejer  Aall^  under  Samvirken 
paa  vore  ferste  Storthing,  lærte  at  kjende,  og  hvem  han  har 
givet  et  saa  skjønt  Vidnesbyrd  i  sit  fortjenstfulde  Værk  «Nu- 
tid  og  Fortid"*).  Hvad  er  Grunden  til  denne  Forvandling? 
Haaqenstad  er  en  klog  Mand,  der  har  vidst  at  skjule  Ten- 
dentser,  som  hos  de  tidligere  Storthing,  paa  Grund  af  deres 
Sammensætning,  ingen  Sympathi  kunde  finde.  Hvis  Jern- 
værksejer Aall  havde  hert  enhver  af  Ole  Haagenstads  Ytrin- 
ger, og  noje  iagttaget  hans  Stemmegivning  i  Aaret  1836,  vilde 
han  enten  rive  hiint  Blad  ud  af  sin  Bog,  eller  tilfeje  en  Ef- 
terskrivt,  saa  alvorlig,  som  det  for  en  Pen,  saa  mild  som 
hans,  er  muligt."  Den  nærmeste  Anledning  til  dette  haarde 
Omdemme  sees  vel  at  være  en  Ytring  af  Haagenstad  under 
Armeebudgettets  Behandling,  som  rebede  mere  Trang  for  et 
Argument  for  en  Besparelse,  om  det  saa  skulde  hentes  fra 
Luften,  end  det  sædvanlige  Overlæg;  men  forevrigt  er  det  et 
Udtryk  ikke  blot  af  Forfatterens  Anskuelse  af  Haagenstads 
Storthingsfærd  i  det    Hele  i  Aarene    1833    og  36,    men  ogsaa 


*)  Anfort  foran    i  dette  Skiivl. 
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af  den  Deel  af  Publikums  Opinion,  som  fandt,  al  Storthingets 
pludselige  Oplosning  var  et  Grib-ind  i  rette  Tid,  og  som  be- 
tragtede  Ilaagenstad  som  et  forhadt  Bonderegimentes  for- 
slagne  Chef.  „Han  er  den  fuleste  af  dem  Alle",  bedte  det. 
^Ueland,  Fauchald,  Neergaard  ere  blot  Tungerne  i  dette  skål- 
dede Jutulhoved".  Saa  bedte  det.  Men  ikke  af  Alle;  kun 
af  Mange ;  ikke  af  de  Fleste.  Fleerheden  var  forbauset  over 
Bondevældets  Udvikling,  og  beundrede  de  Enkelte,  som  gav 
det  denne.  Jeg  kunde  ogsaa  have  mine  egne  Tanker,  og  det 
kunde  vel  stundom  falde  mig  ind,  at  Ole  Haageifstad  vilde 
imellem  Nordamerikas  Indianere  maaske  faa  det  hæderlige 
Høvdingnavn  j,Stor-Slange"  eller  „Gammel-Gaupe'';  men  ved 
Siden  af  al  sin  Forslagenhed,  uden  hvilken  han  ikke  var  no- 
gen  fuldstændig  national  Karakteer,  har  han  overalt  lagt  en 
Konsekvents  og  stolt  Uafhængighed  selv  af  sit  Distrikts  Øn- 
sker for  Dagen,  som,  fordi  den  er  Redelighedens  ubedrage- 
lige  Mærke,  maa  sikre  ham  Modopinionens,  ja  selv  den  Roja- 
lismes  Agtelse,  som  er  meer  rojalistisk  end  Kongen  selv. 
Sin  Anseelse  har  han  vundet  uden  at  bejle  dertil,  og  han  har 
brugl  den  i  Folkets  store  Fleerheds,  i  Landalmuens,  Interesse 
—  eensidigt,  saa  paastaa  Nogle ;  ikke  nok  eensidigt,  mene 
vel  ogsaa  Nogle,  skjent  det  ter  vel  blive  det  retteste  at  sige, 
at  han  netop  har  brugt  den  saaledes,  som  man  maatte  vente, 
ikke  altid  enske  det  af  Bonden,  af  Delen. 

Hiin  Argumentalion,  som  har  bragt  ovennævnte  Forfat- 
ter til  at  opgive  sine  gode  Tanker  om  Haor/enstad^  og  som 
bestod  i,  at  han  negtede  et  Rejsestipendium  af  600  Spdir.  til 
to  Artilleriofticerer,  der  skulde  besege  de  svenske  Kanonste- 
berier,  fordi  —  meente  han  —  man  da  skulde  gaa  Glip  af 
Erstatning,  om  de  af  dem  antagne  Kanoner  sprang,  holder  vel 
ikke  Stik,  da  de  efter  Kontrakten  afleveres  efterat  være  pro- 
vede. Men  hverken  ytrede  han  dette  alene,  eller  at  de  Men- 
neskeliv, som  maatte  tilintetgjeres  ved  en  Sprængning,  skulde 
kunne  erstattes,  og  heller  ikke  er  han  det  eneste  parlamen- 
tariske Exempel  hverken  i  Storthinget  eller  i  andre  Landes 
debatterende  Forsamlinger  paa  at  man  i  Heden  for  en  Sag 
har  brugt  Argumenter,  som  ikke  taale  en  altfor  neje  Under- 
segelse,  omendskjenl    del  nok    ter    være  det  eneste  Exempel 
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hos  Haoffenstnd  paa  at  han  har  ladet  noget  saadant  slippe 
sig  af  Munden.  Øjensynligt  skinner  ogsaa  en  national  Uvilje 
over  at  Norge  maa  forsynes  af  Fremmede  med  saa  vigtige 
Forsvarsmidler,  medens  det  tilforn  forsynede  baade  sig  Selv 
og  Andre  dermed,  igjennem ;  og  den  maa  man  holde  noget 
tilgode.  hnaifenstad  er  ellers  saa  lidet  som  nogen  Dedelig 
udsat  foråt  lade  sig  henrive  af  Felelsen.  Det  er  paa  engang 
en  Fejl  (for  Slorthingsmanden)  og  en  Dyd  (for  Mennesket), 
som  han  mangler. 


irill.    Paa  Qerde  overordentlige  Storthing.     ^%o  Okt. 
1836  —  24de  Januar  1837. 

Som  Medlem  af  Odelsthinget  havde  Haatjenstad,  efler 
Storthingets  Oplesning  den  8de  Juli,  faaet  Tid  til  et  tre  Maa- 
neders  Beseg  hjemme  indtil  han  atter  maatte  indfinde  sig. 
Sammen  med  Amtmand  Weidemann,  Embedsmændenes  Haa- 
genstad^  ytrede  han  sig  imod  Bevillingen  til  Landværnets  nye 
Organisation,  som  han  mente  kunde  opfylde  sin  Bestemmelse 
saaledes  som  det  var.  „Det  vilde  være  at  danne  en  ny  Krigs- 
magt,  hvis  Officerer  dog  vilde  overantvordes  en  adelæggende 
Lediggang  ved  at  drages  fra  den  aktive  Tjeneste".  Men  Foss, 
Overgaard  og  Castberg  vandt  Slaget  med  50  Stemmer.  Det 
var  tre  Kapitainer,  men  de  talte  som  Borgere.  De  fremstil- 
lede  Landeværnet  som  en  Nationalgarde  og  som  Landets  sik- 
reste Værn,  skjont  Haagenstads  Forsikring  om  at  Bonden,  i 
paakommende  Tilfælde,  vilde  vide  i  Masse  at  værne  Landet, 
var  al  Ære  værd,  og  bor  være  skrevet  enhver  Nordmand  bag 
Oret.  Selv  har  han  engang,  som  anfert,  i  1814  skullet  havt 
Bandolæderet  over  Skulderen  som  Landstorms-Sergeant,  og 
til  den  sildigste  Alder  er  han  nok  Mand  for  i  paakommende 
Tilfælde  at  indlose  sine  stolte  Ord.  Ingen  Nordmand  skulde 
kunne  rejse  fleer*  I  den  Henseende  ligner  han  en  skotsk 
Hejlænderhovding.  De  Bender  af  Vaage,  Lessja  og  Lomb 
vilde  være  hans  Clan. 

Altid    kjæmpende    for    hver    Tommemon    af  Landalmuens 
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Interesse,  fremsatle  han,  under  Behandlingen  af  Loven  om 
Brændeviinsbrænden,  Forslag  om,  at  de  mindre  Kjedler  (un- 
der 100  Potter)  skulde  kunne  benyttes  saalænge  de  kunde 
bruges.  Det  blev  dog  ved,  at  de  skulde  kunne  benyttes  i 
10  Aar,  Haa(jenstnd  stemte  imidlertid  for  et  Ophør  med 
Brændingen  i  de  fire    Sommermaaneder. 

At  han  var  imellem  de  En  og  Sexti,  som  den  21de  Ja- 
nuar 1837  besluttede  de  direkte  Skatters  Ophævelse,  kan  man 
vel  begribe,  ligesom  og,  at  han  var  imellem  de  Tre  og  Femti, 
som  negtede  den  forlangte  overordentlige  Bevilling  af  35,000 
Spd.  til  Depot  og  Arsenalvæsenet,  hovedsagelig  af  den  Grund, 
at  det  ellers  maaske  ikke  lod  sig  gjøre  at  faa  Land-  og  Kjøb- 
stadskatten  ophævet,  hvilket  maatte  ansees  at  være  af  over- 
vejende  Viglighed.  Under  denne  Debat  hørte  man  atter  frej- 
dige  Ord  om  hvad  Folkemassen  selv  vilde  udrette  i  Krigstil- 
fælde,  medens  det  om  Ophævelsen  af  de  direkte  Skatter  med- 
rette  hedte,  at  dette  Foretagende  vilde  have  den  vigtige  og 
velgjørende  politiske  Følge,  praktisk  at  lære  Folkets  Masse 
Forfatningens  Fortrin.  Der  kan  heller  ikke  være  at  frygte 
for,  at  et  patriotisk  Folk  skulde  være  uvilligt  til  atter  at  paa- 
tage  sig  Skattebyrden,  naar  Fædrenelandets  Behov  maatte 
kræve  del. 

Af  skrivtlige  Vota  paa  dette  Thing  har  man  af  Hanffen- 
slad  kun  eet,  nemlig  en  vidløftig  Protest  imod  at  Bopælforan- 
dringen  inden  samme  Amt  og  Bortrejse  i  Handelsanliggender 
skulde  være  gyldigt  Forfald  for  en  Repræsentant. 


IX.     Paa  Ode  ordentlige   Storthing.    1§39. 

Medlem  af  Odelsthinget  og  af  Bank-Kommitteen.  Sam- 
men med  Repræsentanlerne  Staff  og  Sæter  fremsatte  han  An- 
dragende om  at  der  af  Statskassen  skulde  bevilges  til  hver  af 
de  4  Fjeldstuer  paa  Dovre  og  til  de  to  paa  Filefjeld  150  Spd. 
aarlig  isledetfor  den  Korntold,  som  svaredes  af  de  tilgrænd- 
sende  Bygder.  Det  sattes  af  Budgetkommitteen  i  2den  Klasse, 
med    den  Bemærkning,    at,    forsaavidt  njan  maatte  komme  til 
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det  Resultat,  at  det  ikke  burde  afgjores  paa  dette  Thing,  men 
at  det  dog  var  af  den  Vigtighed,  at  det  kunde  oversendes  Re- 
gjeringen, skulde  det  oprykkes  i  Iste  Klasse.  Mod  en  Ind- 
stilling,  der  gik  ud  paa,  at  Regjeringen  skulde  anmodes  om 
at  foranledige  næste  Storthing  forelagt  et  Forslag  til  fast  op- 
ferte  Godtgjørelser  for  de  Forretninger,  hvorfor  Sjeofficerer 
nu  erholde  ^  ^f  Gagen  i  Tiliæg,  ytrede  Haagensttul^  at  Stor- 
thinget  ikke  uden  trængende  Nedvendighed  skulde  indlade  sig 
paa  saadanne  Anmodninger  til  Regjeringen,  og  fremsatte  For- 
slag om  at  Indstillingsposten  skulde  udgaa,  hvilket  ogsaa  bi- 
faldtes  med  67  Stemmer.  Under  Odelsthingets  Rehandling  af 
Loven  om  Brændeviinsbrænden  fremsattes  Forslag  om,  at  de 
mindste  Kjedler,  som  skulde  kunne  bruges  paa  Landet,  skulde 
holde  250  Potter.  Hamfensfad  fandt  fremdeles  dette  Maal 
for  stort  for  de  smaa  Jordbrug.  Han  troede  sig  overbeviist 
om,  at  der  havde  hersket  sterre  Fylderi  fer  Brændeviinsbræn- 
dingen  blev  given  fri,  end  sednere,  og  forsvarede  Nytten  af 
Drankfodringen.  Antog  man  Forslaget,  frygtede  han  for,  at 
Almuen  vilde  sige,  det  var  godt  at  se,  at  der  havde  siddet 
formuende  Folk  paa  Thinget,  som  ikke  toge  Hensyn  til  de 
Fattigere  med  de  smaa  Jordbrug.  Forholdsviis  —  meente 
Gamlen  —  var  Brændingen  ligesaa  vigtig  for  dem,  som  for  de 
sterre ;  men  efter  Forslaget  vilde  de  indskrænkes  i  at  be- 
nytte sine  Produkter.  Forslaget  blev  dog  bifaldt  mod  31 
Stemmer. 

Sine  Anskuelser  af  Bank-  og  Pengeforholdene  havde  Haa- 
qenstnd  endnu  ikke  forandret.  Han  voterede  skriftligen  imod 
en  Filialbanks  Oprettelse  i  Tromse,  og  foreslog,  at  alle  de 
forskjellige  paa  dette  Thing  fremsatte  Forslag  om  Udvidelse 
af  Bankfondet  skulde  henlægges,  og  derimellem  ogsaa  et  af 
Repræsentanten,  Artillerikapitain  Foss^  om  Henlæggelse  af  Kom- 
mitteeindstillingen,  der  blot  gik  ud  paa  at  kun  vor  egen  Sølv- 
mynt og  den  senere  end  1778  skulde  antages  som  grov  Ku- 
rant, samt  at  den  ældste  Skillemynt  skulde  indløses,  men  at 
Regjeringen  skulde  anmodes  om  at  foranledige  næste  Stor- 
thing forelagt  en  Proposition  betrælTende  Forandring  i  Loven 
om  Pengevæsenet  af  14de  Juni  1816.  Blot  Kommitteeindstil- 
lingen  vilde  iJaatjenstad  skulde  beholdes,  og  saa  blev  det  med 
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37  mod  34  Stemmer,  med  Forbeholdenhed  af  senere  Afgjø- 
relse  om  Henlæggelsen  ogsaa  skulde  gjælde  Forslagene  om 
Fordeling  af  Bankens  til  Udiaan  bestemte  Summer  og  Solv- 
fond  samt  om  Udvexling  paa  flere  Steder  end  ved  Bankens 
Hovedsæde.  Det  ferste  blev  henlagt,  det  sidste  tilbagesendt 
til  Kommitteen,  og  gamle  Ole  kunde  saaledes  le  i  Skjægget  i 
tre  Aar  til. 


x.     Paa  tiende  ordentlige  Storthing.     1§48. 

Da  gav  han  Kjeb.  Han  lagde  da,  som  Medlem  af  6ank- 
kommitteen,  ingen  Hindring  ivejen  for  Beslutningen  om  Fore- 
gelse  af  Seddelmassen.  Han  maa  være  bleven  overtydet  om 
det  almindelige  Behov  af  denne  og  de  ovrige  Finantsbeslut- 
ninger,  der  fattedes  i  sidstledne  Junimaaned,  og  som  modto- 
ges  af  Folket  som  Midsommerregnen  af  den  terstige  hede- 
brustne  Jordbund;  thi  for  andet  end  sin  egen  Overbeviisning 
viger  Ilaacjenstad  ikke.  Og  da  er  det  som  om  en  Steen 
flytter  paa  sig.  Det  som  hundrede  Arme  anstrænge  sig  for- 
gjæves for  med  den,  synes  at  være  skeet  i  een  Nat.  Men 
mange  Aarrækker  have  i  Stilhed  arbejdet  derpaa.  Der  kan 
synes  at  være  Fornuft  og  Bevidslhed  i  en  saadan  Bevægelse, 
saa  uvilkaarlig  den  end  er,  somom  der  virkelig  indeni  hoede 
en  Alf  eller  Tomtgubbe,  derigjennem  Stenens  smaa  isprængte 
Giimmerflader  havde  iagttaget  den  rette  Tid  til  at  flytte  paa 
sin  Bolig,  for  at  den  ikke  længer  skulde  ligge  ivejen.  Men 
med  Hensyn  til  Grundloven  er  Haogenstad  bleven  den  samme 
Urokkelige,  selv  hvor  det  meer  end  synes,  at  en  Nodvendig- 
hed  paakræver  Rettelse  af  dens  Fejl.  Der  stemmer  han  Byg 
og  Hærde  imod.  Da  er  der  ingen  iagttagende  belivende  Gejst 
i  Stenen.  Den  ligger  der  somom  der  for  den  hverken  havde 
været  en  Fortid  eller  var  en  Nutid  eller  Fremtid.  Mod  denne 
vender  den  uforandret  sin  trodsige  Pande.  Saaledes  var  da 
Haagenstad  en  af  de  4  Stemmer,  som  modsatte  sig  Ophæ- 
velsen  af  Bestemmelsen  i  Grundlovens  §  59  om  at  Repræ- 
sentanternes  Antal  i  det  Hele  ikke  ber  være  mindre  end  75  og 
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ikke  storre  end  100,  og  dersom  ikke  et  Opklarelsens  Mi- 
rakel foregaar  ligesaa  stort  som  om  Solstraalen  trængte  ind  i 
Granlien  og  forvandlede  den  til  Krystal,  kan  man  som  fer 
berort,  vSere  temmelig  vis  paa,  at  selv  den  afskyelige  Udvæxl 
i  Grundlovens  §  2,  sidsle  Passus,  saa  fremmed-  og  ugrund- 
lovartet  den  er,  ikke  af  ham  har  noget  at  befrygte.  ,,Den 
sidder  der  engang,  det  er  nok!"  er  vel  et  aandlest  Argument, 
men  netop  formedelst  sin  Graasteensagtighed  er  det  ikke  af 
de  lette.  Det  er  i  Korthed  vor  Konservatismes  Grundlov. 
Det  lader  sig  ikke  kuldkaste;  det  herer  til  de  Modgrunde 
mod  Tidsaandens  Fremskridt,  som  denne  maa  lade  ligge  og 
gaa  rundtom  som  Stormen  om  Fjeldvæggen.  De  fleste  maa- 
delige  Hoveder  redde  sig  bag  det,  og  faa  ovenikjebet  for  let 
Priis  Navn  af  kloge  Folk;  Hnacfenstad  derimoå,  som  forlængst 
har  besiddet  dette,  vil,  om  han  ytrer  sig,  forsmaa  at  holde 
sig  udelukkende  dertil.  Det  vil  ikke  mangle  ham  paa  andre, 
omendskjent  hiin  Grundlovens  Urorlighed  i  Ondt  som  i  Godt 
er  den  Troesbekjendelse,  han  vil  paabinde  den  nærværende 
Generation.  „Vi  have  vogtet  den",  vil  han,  at  denne  skal 
kunne  sige  om  sig  selv  og  til  de  kommende  Slægter.  «Tager 
den  nu  hen,  og  gjorer  dermed  hvad  I  ville!"  Og  hvad  er 
ikke  ærværdigt  i  den  Gamles  Mund^  Selv  Pedanteriet  bliver 
det,  og  Ængstelighedens  Overdrivelser  har  Viisdommens  Ud- 
seende.  Men  heller  ikke  mere.  Det  er  af  sine  Mænd,  ikke 
af  sine  Gubber  eller  Ynglinge,  Tiden  kræver  sine  Udviklinger 
og  Fremskridt.  De  have  det  skarpeste  Syn  til  at  se  hvad  der 
kan  voves,  og  bør  ikke  mangle  Modet  til  at  vove  det,  til  at 
flytte  Foden  frem  og  sige:  „saa  langt  for  denne  Gang!  En 
anden  Gang  maaske  mere,  indtil  Konstitutionerne  omsider  op- 
fylde  ikke  blot  en  egoistisk  Fornufts,  et  indskrænket  National- 
behovs,  men  Religionens,  Filosofiens,  Moralens,  Menneske- 
hjertets ideale  Krav." 

Reformer  var  derimod  Haagenstad  under  Forhandlingerne 
i  Anledning  af  Forordningen  af  13de  Januar  1741  om  gude- 
lige Forsamlinger,  til  hvis  endelige  Ophævelse  i  Kraft  af  Grund- 
lovens §  79  han  gav  sin  Stemme,  uden  at  han  nogensinde  har 
været  den  Sekterisme  hengiven,  som  det  især  har  været  om 
at  drive    denne  Sag    igjennem,    og   som   ikke  mangler  Venner 
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paa  Thingbænkene.  I  denne  Henseende  hersker  der  en  Kulde 
og  Klarhed  i  hans  Hoved  som  i  den  blaa  Luft  over  Lombseg- 
gen  eller  Jetta,  de  to  Dalens  Yderpunkter,  der  maale  hinan- 
dens  Hejde,  dens  Fjeldes  uhyre  forstenede  Gaukathorer  og 
Asarfasle,  stirrende  over  paa  hinanden,  afbildende  i  sine  ko- 
lossale Masser  disse  to  Jevningers  trodsige  Tro  paa  sig  selv. 


Men  jeg  mærker  at  jeg  har  ladet  mig  henrive  af  Erin- 
dringen om  disse  Fjelde  i  Ole  Haagenstads  Hjembygd,  aflnd- 
trykket  de  have  gjort  paa  mig  disse  Jolhunformer,  som  Ind- 
præge  Strofen  i  Wolffes  Sang  til  Norge : 

„0m  Kloden  rokkes  end,  dets  Fjelde 

skal  Stormen  dog  ej  kunne  fælde;" 

ikke  som  en  digterisk  Overdrivelse,  men  som  en  prosaisk 
Sandhed,  synlig  for  Ojet  og  næsten  herlig  for  Oret,  som 
om  Ordene  ikke  kunne  være  anderledes  til  Stormvindenes 
Brusen  om  de  rædselvækkende  Tinder.  Jeg  har  ladet  mig 
henrive  til  en  Lignelse  eller  til  et  Henspil,  som  kunde  lade 
sig  misforstaa  om  Haagenstods  Religiesitet,  somom  hans  For- 
standskulde  ogsaa  strakte  sit  isnende  Vælde  over  hans  Hjerte 
og  Tro,  over  den  Bund  i  Sjelen,  hvor  paradisisk  Varme  end- 
nu  skal  og  kan  herske  og  fremdrive  den  samme  Flor  under 
Mandens  tankefulde  Pande  og  Gubbens  Sne  som  i  Konfirman- 
uens,  i  Tempelbarnets  Bryst.  Det  er  ikke  saa.  Han  var  al- 
drig smittet  af  den  Asarfaste-  og  Gaukathorer-Tro,  der,  som 
bekjendt,  engang  gav  nogle  Hoveder  paa  Oplandene  en  ind- 
bildt  Styrke. 

Men  ligesaalidet  har  religiøst  Sværmeri  kunnet  trænge  ind 
i  hans  rolige  Hoved.  Mere  lader  sig  ikke  sige.  Han  er  dyb 
som  en  Brønd.  Men  da  jeg  saa  ham  i  Kirken  vikle  sin  sorte 
sølvbeslagne  Psalmebog  ud  og  sætte  sig  hen  i  sin  Stol,  og 
jeg  hørte  hans  Røst  vibrerende  imellem  Menighedens,  da  saa 
jeg  de  samme  Stjerner  at  spejle  sig  i  hans  Væsens  Dybhed, 
hvorpaa  denne  i  Troens  Enfoldighed  fæster  sine  Øjne,  og  Lig- 
heden  forsvandt  mellem  den  tænksomme  Gubbes  rolige  Over- 
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beviisning  i  Troessager  og  det  Billede  paa  en  trodsig  Van- 
tro undtagen  paa  sig  selv,  som  jeg  fingerede  mig  udtrykt  i 
hine  Fjelde.  Kun  naar  han  engang  imellem  under  Prædike- 
nen  slog  de  klare  Øjne  op,  stod  hiin  kolde  tindrende  Klarhed 
over  Fjeldene  for  mit  Sind,  og  jeg  syntes  at  have  seet  ind  i  en 
Sjel,  som  var  paa  det  Rene  med  en  Tro,  der  mere  var  hans 
egen  lutrede  end  Almnens  omkring  ham.  Det  er  ialfald 
bedst  for  en  Landspræst,  at  gjore  sig  nogen  Umage  med  Præ- 
kenen  naar  flaagensta^en  er  til  Kirke,  og  hans  Bygd  har  og- 
saa  havt  det  Held,  i  en  Række  af  Aar  at  have  havt  Præster, 
der  ikke  hjalp  sig  med  blot  at  give  Gudsordet  puurt  og  reent, 
som  man  siger.  Sal.  Fietzentz  og  Krag,  de  Oplysningens 
Venner  og  Befordrere  i  Ord,  Skrivt  og  Daad,  vare  Præster 
baade  for  de  ærlige  Hvidkofter  og  for  Haagenstad^  som  ogsaa 
i  disse  Ting  staar  over  dem. 

Haayenstfid  har  i  deres  Kreds,  paa  Gaarden  Svee,  den 
gamle  mærkelige  Thingplads  *),  den  17de  Maj  1834  holdt  en 
Tale,  hvis  politiske  Indhold  er  gjennemvarmet  af  den  sande- 
ste  og  frommeste  Religiesitet.  Den  gyder  endogsaa  Forso- 
ning over  den  forrige  Regjering  i  saa  skaansomme  Udtryk,  at 
jeg  tror  han  blev  dadlet  derfor  i  det  Blad,  hvori  Talen  forst 
stod  at  læse,  som  om  de  kunde  have  passet  sig  bedre  i  en 
Kreds  af  hvide  Nathuer  end  i  en  af  Dolernes  rede  og 
blaa.  Det  var  i  ,, Statsborgeren,"  men  kort  efter  optog  Mor- 
genbladets Redaktion  den,  fordi  den  syntes,  at  den  fortjente 
en  større  Offentlighed,  end  denne  vilde  kunne  erholde  i  hiint 
Blad,  som  just  dengang  var  bleven  berøvet  sin  Portofrihed. 

Vi  ber  heller  ikke  forlade  Haagenstad  uden  at  have  hørt 
den.     Saa  talte  han  mellem  sine  Gudbrandsdøler: 

„Det  er  idag  20  Aar  siden,  at  Rigsforsamlingen  paa  Ejdsvold  under- 
tegnede den  Konstitution,  der  ligger  til  Grund  for  vor  nærværende  Stats- 
forfatning. Formedelst  denne  Begivenhed  er  det,  at  den  17de  Maj  hos  os 
er  bleven  hojtideligholdt  som  en  Nationalfest;  i  hvilken  Anledning  vi  her 
ere  forsamlede,  og  ville  vi  desaarsag  anstille  nogle  Betragtninger  over  de 
sidst  forbigangne  Decennier. 


'')  Der  sees  endnu   Mærker  efter  denne.     12  oprejste  Stane  have  ind- 
ringet  en  Piads   af  80  Fods  Tversnit. 
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Del  er  ikke  ved  Glassenes  Klinken,  eller  ved  el  skranlendc  Hurra,  at 
denne  Dag  værdigen  hojiideligholdcs.  I  flere  Aarhnndrcdc  var  Koige 
forenet  med  Danmark,  og  i  den  senere  Tid  under  de  danske  Kongers 
Enevælde;  men  desuagtet  under  en  saa  liberal  Regjering,  at  vi  aldrig 
folede  Frihedens  Tab,  og  vi  kunde  regne  os  for  den  lykkeligste  Nalion  i 
Europa,  helst  i  den  sidsle  Tid.  De  ovrige  Lande  herjedes  af  Krigens 
Ulykker;  den  dansk-norske  Stat  havde  den  Lykke  at  forblive  neulral  og 
nyde  Fredens  veljrjorende  Frugler,  der  især  virkede  heldigt  paa  den  nor- 
ske Handel  og  Skibsfart.  Norges  Indvaanere  vare  blevne  fortrolige  med 
den  danske  Regjeringsform,  den  var  ligesom  indsiiget  med  Modermelken; 
det  var  ikke  nogen  Nordmands  *)  Onske,  langt  mindre  deres  Brodres,  at 
Foreningsbaandet  mellem  Danmark  og  Norge  blev  oplost. 

Den  franske  Kejsers  sejrrige  Vaaben  blev  en  Skræk  for  hele  Europa, 
de  ovrige  store  Magters  Regenter  opbode  alt  for  at  standse  hans  Fiem- 
gang.  og  for  al  opnaa  deres  Onsker  og  Hensigter,  vare  de  ikke  samvit- 
tighcdsfulde  i  Valget  af  de  Midler,  der  kunde  fremme  deres  Ojemed.  Den 
dansk-norske  skjonne  og  kostbare  Orlogsflaade  skulde  erobres  eller  til- 
intetgjores,  om  endog  Danmarks  Hovedstad  derved  forvandledes  til  en 
Askehob;  Sverig  skulde  drages  ind  i  de  store  Magters  Polilik,  og  Norges 
Forening  med  Sveriar  blev  garanterel  detle  Riges  Konge  med  samme  Ret, 
som  den  hvormed  Paven  skjænkede  Kongen  afSpanien  alle  de  Lande,  han 
kunde  erobre  i  den  nye  Verden. 

Vi  ville  paa  denne  Glædens  Ilojtidsfest  ikke  lade  vore  Tanker  dvæle 
ved  disse  for  Menneskeheden  oprOrende  Begivenheder,  men  glæde  os  over 
de  Folger,  hine  voldsomme  Handlinger  havde  for  vort  Fædieneland,  og 
sige,  som  Joseph  sagde  til  sine  Brodre,  der  havde  solgt  ham  til  Ismaeli- 
tiske  Kjobmænd :  „/  ttenkte  ondt  imud  mig,  men  Gud  ttenkte  det  f/odt.^ 
Forsynets  Veje  ere  urandsagelige,  vi  kunne  med  Reite  sige:  Gud  har 
gjort  det  vel  Altsammen. 

Da  Eflerrelningen  om  at  Kongen  af  Danmark  nodtvungen  havde  maat- 
tet  afstaa  Norge,  var  indloben  hertil;  havde  dette  Land  den  Lykke,  at  en 
a*'Icl  Fyrste  stod  i  Spidsen  for  dets  Regjering.  Denne  foretog  strax  en 
Rejse  gjennem  en  vigtig  Deel  af  Landet  for  at  erfare  Folkets  Mening,  og 
da  han  faudt  denne  saadan,  som  man  efler  en  saa  krænket  Nalional-Fo- 
lelse  kunde  formode,  lod  han  en  Rigsforsamiing  af  valgte  Mænd  Iræde 
sammen  paa  Ejdsvold.  Hele  Nalioneu  var  ligesom  cicktriseret  og  vilde 
heller  vove  en  Friheds-Kamp,  end  overgive  sig  som  svenske  Undersaal- 
ter,  og  den  Enlhusiasme,  der  besjelede  Rigsforsamlingen,  er  del  vi  for  en 
stor  Dcel  have  at  lakke,  at  vi  erholdt  en  Konstitution,  der  efter  mine 
Tanker  er  den  bedsle,  den  frieste  af  alle  europæiske  Statsforfatninger,  en 
Grundlov,  som  det  til  enhver  anden  Tid,  og  under  andre  Omslændighe- 
der  ikke  havde  været  os  muligt  at  erholde.  Som  et  Beviis  herfor  tror 
jeg  at  kunne  anfore,  at  selv  den  Mand,  som  havde  den  væscntligste  Deil 
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i  denne  hcriijjc  Byfrninijs  Opforclsc,  g^jonlc  siden  et  afinæglif^l  Forsog  paa 
at  omstyrte  eller  idetniindstc  at  undergrave  en  Decl  af  dens  vigtigste 
Stotter.  Men  skulde  der  være  llaab  om,  at  den  paaatænkte  Friheds-Kamp 
kunde  lykkes,  da  niaalte  ingen  Individers  Interesser  tilsidesættes,  Alle 
være  lige  deeiaglige  i  Lovgivningen,  og  i  Beskatningsretten,  ingen  Adel 
og  ingen  Stands -Forrettighedcr  skulde  for  Eftertiden  linde  Sted.  Paa 
disse  Hovedgrunde  hyggede  Kigslorsauiliugen  den  Forfatning,  som  blev 
dateret  den  17de  Maj  1814,  der  forst  af  Rigsforsamlingen  og  siden  af  Na- 
lioncn  blev  beediget,  og  til  hvis  Minde  vi  med  glad  Erindring  ville  h6j- 
tideligholde  denne  Dag.  I^ykkedes  det  end  ikke  hiin  ædle  Fyrste,  der 
blev  valgt  til  at  staa  i  Spidsen  for  den  norske  Nation,  at  boje  de  sejrende 
Herskeres  Politik,  saa  var  han  dog  et  Kedskab  i  Forsynets  llaand,  til  at 
befordre  vor  Lykke,  vor  Frihed.  Et  ikke  mindre  Held  var  det  for  Norge, 
at  en  ligesaa  ædel  Fyrste  stod  ved  Roret  i  Naboriget,  en  Mand,  der  selv 
i  en  Række  af  Aar  havde  kjæmpet  for  Friheden,  og  som  saalcdes  ogsaa 
agtede  og  ærede  Andres  Frihedsfolelser,  og  hvis  sedle  liberale  Grundsæt- 
ninger  bidrog  li!  at  vi  beholdt  den  besvorne  (Jrundlov  med  saa  liden  For- 
andring, som  Rigernes  Forening  kunde  tillade.  Men  selv  denne  ædle 
Fyrste  med  hans  bedste  Vilje  havde  det  vanskeligt,  formedelst  den  sven- 
ske Adels  mæglige  Indflydelsc,  været  muligt  at  skjænke  os  en  saa  fri  og 
saa  liberal  Forfatning,  som  den,  der  nu,  formedelst  Ejdsvolds  Grundloven 
af  17de  Maj,  blev  os  lilslaaet.  Havde  denne  ikke  existeret,  da  er  det 
tvivlsomt,  om  vi  ikke  mildest  vare  blevne  indlemmede  under  Sverig  og 
sammensmeltede  med  dette  Rige,  ja  maaske  aldeles  udelukkede  fra  de 
Rettigheder,  der  ere  tilstaaede  de  svenske  Stænder.  Maaske  var  Norge 
anseet  som  en  erobret  Provinds,  over  hvilken  Sverig  har  villet  skalte  og 
valte  efter  Behag.  Man  har  villet  bebrejde  Danmarks  Regjering,  at  den 
behandlede  Norge  stedmoderlig,  at  det,  som  Piincipalstat,  tråk  de  vig- 
tigste  Indretninger  didhen,  at  de  storste  Embeder  i  Norge  bleve  besatte 
med  danske  Adelsmænd.  Disse  Fakta  kunne  ikke  afbevises,  men  det  kan 
være  tvivlsomt,  hvorvidt  saadant  kan  lægges  den  danske  Regjering  til  Last. 
Indretninger,  der  vare  til  fælles  Gavn,  kunde  med  mere  (Jkonomi  besty- 
res under  Eet,  og  de  danske  Embedsma^nd,  friere  med  Hensyn  1 1  Familje- 
forhold  eller  nærme  Bekjendtskaber,  havde  bedre  for  at  hæmme  de  un- 
derordnede Embedsmænds  Uorden  og  Vilkaarligheder  *).  Mulig  de,  der 
overforte  Klager,  vare  mere  foranledigede  af  Mænd,  der  troede  sig  eller 
Beslægtede  tilsidesatte,  end  alder  var  nogen  Grund  til  at  anke  over  hines 
Ansættelse,  eller  deres  Embedsforelse  ;  desuden  bleve  norskfodte  Embeds- 
mænd  ansatte  i  indbringende  vigtige  Embeder  i  Danmark. 

Men  er  der  nogen  Foje  i  disse  Bebrejdelser  mod  den  danske  Regje- 
ring, saa  var  der  ikke  mindre  Grund  til  at  frygte  lignende  Behandling  af 
Sverig,  og  en  lang  Række  af  Aar  havde  villet  hengaa  inden  den  norske 
Nation  var  bleven    fortrolig   med   de    svenske    Emhedsmænd,  det  svenske 
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Sprofr,  rfen  svenske  Lovgivning,  del  svenske  Pengevæsni.  Det  er  ikke 
niuiigt  (or  no^tMi  Dodelig  al  bere<iiie,  hvor  store  og  inani;e  Goder,  der 
blev  Norge  til  Deel  formedelst  Grundloven  af  17de  !\laj;  hvem  veed,  om 
ikke  Norges  Soiiner  vilde,  i  Tilfælde  afKrig,  blevel  dem,  som  havdc  maat- 
tel  allerforsl  marschere  i  Fcidten?  Dette  er  nu  ved  Grundloven  fore- 
bygget. Vel  har  Norge,  siden  Foreningen  med  Sverig,  manttot  gjore 
mange  og  store  Opofrelser;  men  disse  ere  for  det  meste  en  Folge  afvor 
Forening  med  Danmark.  Den  Krig,  hvori  dette  Rige  blev  indviklet,  for- 
voldte store  Udtællinger  for  at  undgaa  storre  SUattepaalæg,  og  der  blev 
desaarsag  udslcdt  en  iMasse  Dansk-Kurant-Scdler,  hvis  Værdi  sank  til 
næsten  Inttt.  Dette  var  endda  ikke  nok.  Dniimark  blev  nodsagct  til  at 
gjore  betydelig  Gjæld.  Ved  Skilsmissen  maatte  Norge  tagc  en  Andeel  i 
denne  Gjælds  Alhetaling.  Dansk-Kuraiit-Scdlerne  bleve  ved  Rigsbaiik- 
forordningen  betydelig  reducerede,  men  der  var  endda  en  uhyre  Masse 
af  dem,  som  ikke  vare  funderede  uden  paa  den  Hæflelse,  der  skulde,  elter 
Enevældets  Bud,  hvile  paa  al  Jordejeudom  i  Danmark  og  Norge.  Den 
Andeel  af  disse  Sedler,  som  skulde  falde  paa  Norge,  blev  af  Uigsforsam- 
lingen  paa  Ejdsvold  garanteret.  Denne  Garanti  blev  i  Storlhiiiget  1816 
forkastet,  og  en  ny  Bank  skulde  funderes.  Delte  havde  det  trykkende 
Bankindskiid  og  10  Aars  Næringsskat  til  Folge;  det  var  muligt,  at  en 
anden  Fremgangsmaade  havde  været  mindre  trykkende.  3Ien  vare  disse 
Byrder  end  store,  er  det  derfor  ikke  afgjort,  om  de  vare  bievne  mindre, 
hvis  Foreningen  med  Danmark  var  vedvaret  fremdeles.  Rigsbaiikliæftel- 
sen,  Indkomstskatten,  Mobilieskatten,  og  de  mange  flere  Skattebenævnel- 
ser,  der  i  den  sidst  forlobne  Forenings  Periode  bleve  paalagte  af  den  dan- 
ske Regjering,  vare  ikke  nogle  videre  gode  Aspekter.  Og  for  de  danske 
Undersaaller,  hvis  Skatter  senere  bleve  paabudne  i  rede  Solv,  vare  Pen- 
genes og  de  udlomte  Kassers  Organisering  ikke  mindre  trykkende.  Da 
nu  de  store  Paalæg,  som  udfordredcs  til  Peiigevæseucts  Istandbringelse, 
for  det  meste  ere  forsvundnc;  mange  for  vor  nye  Stat  nodvendijie  Ind- 
retninger  tilvejebragte,  Statsgjælden  begynder  at  formindskes,  og  Skalterne 
ei  J  nedsatte  til  snart  mindre  end  hvad  de  vare  under  den  danske  Regje- 
ring: saa  have  vi  den  slorste  Aarsag  til  at  være  liil'red>e  med  vor  For- 
fatning. 

Vel  ere  Kommnne-Udgifterne  i  den  senere  Tid  stegne  til  det  Mange- 
dobbelte. Hertil  har  Friskydsens  Ophævelse  meget  bidraget;  men  derved 
er  denne  Byrde  ligeligere  fordeell  paa  det  hele  Laud.  Amtssygehusene, 
Jordemodres  Lonninger,  Vakcinalions-Regninger,  samt  Steenbroers  Op- 
forelse,  bidrager  alt  til,  at  de  Summer,  som  repa i  tores  ved  Amtet,  ere 
bievne  saa  betydelig  forogede.  Der  kan  være  llaab  om,  at  ogsaa  en  Deel 
af  disse  Byrder  med  Tiden  kan  formindskes. 

Det  meest  Betænkelige  i  vor  nærværende  Stilling  er  maaske  de  mange 
offentlige  Laane  -  Indretninger,  hvorved  de  fleste  faste  Ejendomme  ere 
bievne  betyngede  med  Renters  Svarelse.  Vel  fordeles  Renterne  for  slor- 
ste Delen    igjen  paa    norske  Individer;    men    som    oflest    er    del  kun  paa 
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indirekte  Vcje,  at  disse  kumme  tilb.nge  til  de  Skalteydende;  og  det  er  med 
disse  Laane-Indrelninger,  som  med  enhver  anden  god  Indietning,  at  de 
kunne  misbruges.  Det  var  nfidvendigt,  at  f-aan  fra  ofTentlige  Indretnin- 
ger  kunne  erholdes,  om  ikke  Ejendommcnes  Værd  altfor  pludseiig,  til 
mange  Familjers  Ruin,  skulde  falde;  thi  do  Privates  Formue  var  ved  Pen- 
genes Forandring  næslen  tilintclgjort,  saa  at  hos  disse  var  der  intet  Laan 
at  erholde.  Vel  staar  del  til  Enhver  om  de  ville  soge  disse  Laan,  men 
Ordsproget  „at  Lejlighed  giver  Tyve"  er  ogsaa  her  anvendeligt. 

Men  da  Skatlerne  nu  ere  saa  meget  formindskede,  saa  ville  vi  ogsaa 
haabe,  at  fordums  Velstand,  lidt  efter  lidt,  ved  Kalionens  Vindskibelighed 
og  Flid  skal  vende  tilbage.  Lader  det  være  vort  faste  Forsæt,  vore  iv- 
rige Bestræbeiser,  at  gjore  os  saa  frie  og  ualhængige  af  andre  Lande, 
som  mulig!  Lader  os  nojcs  med  Brugen  og  Nydelsen  af  Landets  egne 
Produkter!  Lader  os  kaste  vellorljent  Foragt  paa  de  Spjaak,  der  soge  at 
udinærke  sig  ved  udcniands  Stads  og  Pragt!  Lader  Fred  og  Eendrægtig- 
hed  og  ædel  Daad  udmærke  vor  Kommune;  da  ville  vi  og  vore  Efter- 
kommere  vorde  lykkelige,  da  kunne  vi  sige,  som  hiin  ædle  Fyrste,  der 
bidrog  saa  meget  til  denne  Dags  Udmærkelsc,  engang  ved  Betragtningen 
af  tvende  Dodninge-Hoveder  og  el  udrundet  Timeglas  sagde  : 

Fred  i  Hjertet,  Fred  med  Gud! 

Doden  vente  vi  fortrolig. 

Dette  Viisdoms  store  Bud 

gjor  Livet  let  og  So\  ncn  rolig.  —  !  !  ! 
Idel  vi  nu  med  inderlig  Gliide  hqjlidcligholde  denne  for  den  norske 
Historie  saa  viglige  Dag,  der  stedse  vil  blive  os  og  vore  Efterkommere 
kjær,  ville  vi  ikke  nndiade  med  rorte  Hjerter,  at  opsende  vor  Tak  til  Al- 
godhedens  og  Viisdommens  Gud,  der  uden  Krig  og  uden  Blodsudgydelse 
tildeelte  os  dette  uskatlcerlige  Gode;  dernæsl  ville  vi  lakneniinclig  erindie 
vor  store,  vor  vise,  vor  gode  Konge,  der,  næst  det  alvise  Forsyn,  har 
bidraget  saa  meget  til  vort  Held,  til  vor  Lykke;  denne  Fyrste,  der  kro- 
nede det  herlige  Værk,  Skandinaviens  Forening,  hvilket  efter  al  Sandsyn- 
lighed  vil  være  til  begge  Bigers  uberegnelige  Gode.  Denne  Fyrste,  hvis 
hojesle  Onske,  hojeste  Belonning  er  Folkets  lijærlighed,  vil  i  Historiens 
Aarboger  erholde  en  Udmærkelse,  der  kan  sættes  ved  Siden  af  Svcrigs 
store  Gustavx  og  Danmarks  fjerde  Kristians,  og  over  ham  ville  vi  ned- 
bede Himmelens  Velsignelse,  og  over  det  kongelige  Huus.  Vi  bor  lige- 
ledes  med  Taknemmeiighed  erindre  den  norske  Regjering,  der  med  utræl- 
telig  Flid,  Nojagtighed  og  Sindighed  har  rygtct  sit  mqjsommelige  og  an- 
svarsfulde  Hverv.  Vi  maa  ikke  lade  os  blænde  af  dem,  der  ved  idelig 
Dadel  soge  at  more  den  mindre  opiyste  Decl  af  Publikum.  Naar  det  ikke 
er  muligt  at  bestyre  aldeles  fejifrit  en  lille  Huusholdning,  saa  maa  man 
ikke  fordre  Ufejibarhed  hos  de  Mænd,  der  bestyre  den  store  Statshuus- 
holdning.  Ikke  mindre  Tak  skylde  vi  de  mange  udmærkede  Mænd,  der 
med  beundringsværdige  Aandsevner  have  ledet  Storlhingene  med  Orden 
gjennem  de  uvante  konstitutioneile  Former.     Gid  deres  Fædrenelands-Sind 
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maa  besjele  de  Mænd,  der  hædres  med  dcUc  viglige  Hverv!     Gid  Libera- 
litet, Orden    og  Klugskab    altid    manltc    udiiiærke    de  norske  Storlhing,  at 
deres  Beslutninger  maa  lede  til  Norges,  til  de  forenede  Rigers  Held! 
Idet  vi  slutte  disse  Betragtninger,  ville  vi  gjentagende  udraabe: 

Held  for  Ixonstittitionen! 

Held  for  de  forenede  Riger! 

Held  for  vor  elskede  Houge 
og  det  kongelige  Huus! 

Held  for  den  norske  Regjering ! 

Held  for  det  kommende  Slorfhing! 

Held  for  enhver  JSormand,  der  virker  til  Fæ- 
drenelandets  Hteder  og  Held .'" 
Dette  er  en  Troesbekjendelse,  et  Spejl,  hvori  Haagenstad 
staar  heel  og  holden  —  hans  politiske  som  hans  moralske 
Karakteer.  Eller  skulde  Nogen  endnu  kunne  tåge  fejl  af 
denne  Patriotisme  uden  Stollhed,  dette  ordnende  Overblik  over 
Begivenhederne,  denne  Mildhed  i  Omdommet  over  Personerne  ? 
Disse  Egenskaber  ere  dog  uomtvisteligen  fremskinnende  af 
hvert  hans  Ord;  den  Negel  disse  give  til  hans  politiske  Van- 
del kan  ikke  være  falsk,  om  del  end  er  saa,  at  lis  over  Vand 
ikke  mistroes  mere  i  Verden  end  maadeholdende  Udgydelser 
af  en  indllydelsesrig  Personlighed  og  af  en  Karakteer,  som 
man  veed  er  energisk  og  dyb. 

En  trofast  Folkets  Mand,  dets  Interessers  Tjener  har 
han  været,  og  viist  Oprigtigheden  heraf  netop  ved  den  Fast- 
hed,  hvormed  han  er  vedblcven  sin  egen  Overbeviisning  selv 
imod  Mængdens  Raab.  Derfor  har  han  været  priisgiven  Par- 
tiomdemmet:  fra  dennes  Side  vel  uden  Bitterhed,  fordi  han  i 
aiie  andre  Henseender  maatte  være  Folket  saa  kjær,  og  da 
kun  i  Form  af  Beklagelser  over  at  gamle  Ole  skulde  være 
saa  stiv  i  sine  Anskuelser  af  Pengeforholdene,  men  fra  andre 
Kanter  med  des  sterre  over  ^den  gamle  Ræv,"  over  „Ham, 
ja  Ham,  som  forer  vakre  moderate  Ord  paa  Tungen,  men  er 
den  Værste  af  dem  allesammen."  Til  at  knibe  nemlig.  Der 
slipper  det  ud,  saa  Meningen  er  ikke  værre.  Men  der  maa 
Steppere  til  paa  Vognen,  skjent  de  ikke  maa  gribe  til  iUlide, 
hvor  enten  Retfærdighed  mod  den  Enkelte,  Menneskelighed 
(saasom  ved  Spergsmaalet  om  Bevilling  til  et  Bodsfængsel, 
hvilket  Jlaugenslad    stemte    imod    paa    dette  Thing)    otTentligt 
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Behov  eller  Nationens  Ære  kræver,  at  denne  aabner  Haanden 
o»^  at  Vognen  gaar  hvorhen  Styrerne    ville. 

Ogsaa  fra  Disses  Side  har  Ilaayeustad  erholdt  et  Beviis 
paa  Aglelse  og  Tiltro,  idet  han  nemlig  i  1825  udnævntes, 
sammen  med  Sorenskriverne  Thaulow  og  Rambech,  til  Med- 
lem af  den  Kommission,  der  skulde  undersoge  og  fælde  Dom 
i  Anledning  af  de  af  Sværmeren  Ingebrigt  Beile  og  Hans  Kors- 
vold forovede  Attentater  mod  Ovriglieden. 

Forstnævnte  havde  forrykket  endeel  Hoveder  i  Nordre 
Gudbrandsdalen  ved  at  slaa  op  Plakater,  der  forkyndte  de 
nærværende  Embedsmænd  Undergang  og  en  ny  Tingenes  Or- 
den under  hans  eget  Statholderskab,  hvortil  han  af  Johannes's 
og  egen  Aabenbaring  godtgjorde,  at  han  guJdommcligen  var 
kaklet.  Man  sogte  at  erholde  Beviis  for  at  han  var  forrykt, 
men  idetssted  producerede  han  et,  af  mange  Bender  under- 
tegnet, Vidnesbyrd  om  at  han  var  klogere  end  andre  Folk,  og 
at  Verden  \ilde  være  bedre  at  leve  i,  naar  der  var  Mange 
som  Ingebrigt  Beile.  Kort,  denne  norske  St.  Simonisme  eller 
Kartisme  havde  slaaet  Rod,  hvortil  vel  virkelige  stedfindende 
juridiske  Udsugelser  vare  en  endnu  virksommere  Aarsag,  end 
Troen  paa  Ingebrigts  Aabenbaringer.  En  Soldat,  Jergen  En- 
dresen Haga,  og  Hans  Korsvold  vare  Dennes  ivrioste  Apost- 
ler. Den  første  forelagde  Sorenskriver  og  Foged  et,  af  Beile 
forfattet,  af  Mange  underskrevet,  Mandat,  hvori  der  erklære- 
des,  at  samtlige  Undertegnede  havde  forbundet  sig  til  med 
Liv  og  Blod  at  modstaa  Embedsmændenes  Udsugelser,  og  den 
Sidste  bragte  dette  forsaavidt  nær  sin  Udforelse,  at  han  ved 
en  Exekution  fik  etSammenleb  istand,  der  modsatte  sig  den, 
og  Selv  lagde  han  Haand  paa  Fogden,  som  havde  troet  at 
burde  mode  personlig  og  i  Uniform,  og  maatte  bruge  sin  Sa- 
bel. Et  Oplob  ligt  det  Lofthuusiske  i  Nedenæs  i  1786  og 
87  var  nært  sit  Udbrud,  og  man  holdt  alt  militær  Magt  i  Be- 
redskab.  Imidlertid  fik  man  dog  Angjældende  sat  fast  og  en 
overordentlig  Kommission  nedsat,  hvoraf  da  Huacjenstad  blev 
valgt  til  Medlem.  Man  behevede  nemlig  deri,  til  Almuens  Bero- 
ligelse, foråt  den  skulde  tro,  at  den  vilde  ske  Ret,  en  Bonde, 
som  besad  dens  Tillid.  Og  paa  hvem  Bedre  kunde  da  Val- 
get falde,  end    paa    Ole  Ilaiijjenstadl       Kommissionsdommen 
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faldt  eenstenimig  ud,  lydende  paa  Slaveri  i  visse  Aar  for  Beile 
og  Korsvold  og  negle  Ugers  eensomt  Fængsel  for  Soldaten; 
men  den  skjærpedes  af  Hojesterel. 

Han  maalte  domme  saa  for  Lovens  Majeslæts  Skyld,  men 
hans  Hjerte  har  bledt  over  de  Vildfarende  og  over  deres  Li- 
delser, baade  dem,  der  forvoldte  at  de  hengav  sig  til  Vildfa- 
relsen,  og  over  dem,  der  fulgte  af  denne.  Thi  han  elsker 
sine  Hjemdale,  og  kjender  Mand  for  Mand  af  deres  troskyl- 
dige Beboere.  Han  elsker  dem  saa,  at  han  neppe  forlader 
dem  mere  for  et  tolvte  Thingkald.  Og  han  har  Ret  til  at 
hvile.  Men  12  er  et  vakkert  rundt  Tal,  og  bedre  antaget  end 
baade  11  og  13.  Da  vilde  han  være  sytti  Aar,  og  med  hans 
endnu  uslevede  Sandser  og  Kjernestyrke,  næret  af  det  ordent- 
ligste Liv,  er  der  al  Sandsynlighed  for,  at  han  endnu  engang 
\il  kunne  hævde  sin  velbekjendte  Thingplads  til  Ære  for  sig 
selv  og  de  Opiande,  som  sende  ham.  Man  vil  soge  efter 
Gubben  paa  næsle  Thing  —  efter  ham,  om  hvem  der  er  sagt 
ud  af  vel  de  Flesles  Tanker,  som  have  seet  vore  Storthing. 

„Se  der  sidder  Gudbrandsdalen 

i  en  gammel  Gubbe  graa. 
Naar  han  rejser  sig  i  Salen, 

hOre  alle  Fylker  paa." 

Man  vil  savne  ham,  om  han  ikke  findes,  og  synes  som  om 
Thinget  fattes  noget.  Ja,  det  er  noget  af  dets  Ærværdighed. 
Det  er  Ilaagenstads  skåldede  Hoved.  Fred  over  det!  Aarene 
glide  uden  Mærker  henover  dets  Glathed!  Men  naar  han  er 
borte,  naar  han  hviler  der  hvor  han  alt  forlængst  har  udseet 
sin  Plads  udenfor  den  gamle  Rejskirke,  nær  Gjeslingens  Steen, 
da  ville  Gudbrandsdølerne  erindre,  at  mellem  den  Ære,  han 
har  erhvervet  sin  Dal,  herer  ogsaa,  at  han  har  oprejst  en 
Mindestatte  ved  Kringen,  da  det  gamle  Trækors  var  nedraad- 
net  .  .  .  ,,Han  har  rejst  os  og  vore  Fædre  en  Bauta  til  Ære" 
—  ville  de  sige  —   ,,kom!  vi  skylde  ham  en." 

Men  det  ber  ikke  være  en  modern,  fiirkanlet,  tilhuggen 
af  Sandsteen,  gesimset  og  korskronet,  med  gyldne  Bogstaver, 
men  en  af  Graasteen,  hej  og  spids,  en  af  dem  vi  finde  paa 
Kjæmpehojene;  thi  han  lignede  dem,  som  hvile  derunder. 


Ole  Borncmann  Bull, 

Efter  Opgivelser  af  ham  selv  biografisk  skildret. 
(1843.) 

Ingen  Normand  har  ved  sin  egen  Navnkundighed  saa- 
meget  iidbredt  Fædrenelandets  Navn  som  denne  vor  berømte 
Landsmand ;  og  i  denne  Stund,  da  vi  gribe  Pennen  for  at  give 
et  Omrids  af  hans  viden  omtumlede  Liv,  staar  han  i  Begreb 
med  at  overfare  det  til  Amerika  og  elliptisk  at  forsvinde  en 
Tid,  for  ogsaa  at  gjere  det  hert  og  kjendt  i  den  nye  Verden. 
Og  for  et  Land  i  Norges  Stilling  er  det  ingen  uvæsentlig  For- 
tjeneste, eller  rettere  sagt,  ingen  uvigtig  Feige  af  den  per- 
sonlige Berømmelse  en  Landsmand  kan  erhverve  sig.  Norge 
trænger  til,  i  Europa  at  være  anderledes  bekjendt  end  som 
et  Hjem  for  ,, Vilde,"  som  den  franske  Kritiker  Jules  Janin 
kalder  selve  Bull  i  sin  Bedømmelse  af  ham  i  Slutningen  af 
Aaret  1835,  og  til  i  Amerika  kun  at  kjendes  af  bortlebne  Sø- 
folk  og  lasede  Emigranter  ;  og  det  lod  sig  vel  bevisende  gjen- 
nemføre,  at  ikke  en  blot  Nationalforfængelighed,  men  selve 
Nationalselvstændigheden  vinder  Næring  og  har  fine,  men  virk- 
somme, Sugenerver  i  den  Deel  Landet  erholder  af  sine  Søn- 
ners Navnkundighed.  Men  om  end  Bulls  Violin  aldrig  havde 
lydt  udenfor  Fædrenelandet,  vilde  han  have  vundet  sig  en  Plads 
i  nærværende  Værk,  saafremt  vi  ikke  vilde  bryde  Staven  over 
vor  egen  Skjensomhed ;  thi  Bull  var  Bull  allerede  før  sin 
første  Udflugt,  og  han  er  altfor  ejendommelig  paa  sit  Instru- 
ment til,  siden  han  forlod  sine  første  Lærere,  at  skylde  An- 
dre end  sig  selv  livad  han  er  bleven  derpaa. 

Ole  Bornemann  Bull    er    født  i  Bergen  den  Ste  Februar 
1810  og  er    af  9  Sodskende  ældste  Sen    af   Apotheker  Johan 
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Sfcorro  Bull  og  Anna  Dorthea  Bull,  fedt  Geelmuyden.  Fade- 
ren, der  selv  var  en  særdeles  oplyst  Mand,  beslemte  Ole  Ul 
Studeringer,  og  indsatle  ham  derfor  i  Byens  Latinskole.  Men 
gamle  Konrektor  AVindings  pudseerlige  Tiltale  til  ham  efter 
en  maadelig  lært  Lexe  :  ,,Tag  du  fat  paa  Fela  di  for  Alvor, 
Gut,  og  spild  ikke  Tiden  her!"  betegner  klart  nok  hvad  Ret- 
ning Bull  allerede  tidligen  havde  tåget.  Begge  hans  Forældre 
og  Flere  af  Familjen  paa  Medreneside,  men  især  Jens  Geel- 
muyden, vare  musikalske.  Ofte  dannede  der  sig  smaa  Kon- 
certer  i  Fædrenehuset,  hvortil  Ole  var  det  opmærksomste  Ore; 
men  især  var  han  lykkelig  naar  han  fik  være  med  til  Kvartet- 
terne  hos  Onkel  Jens,  som  var  den  Mand,  der  endog  spen- 
derede  betydeligt  i  Musikalier  og  Instrumenter  paa  sin  ædle 
Lidenskab.  Og  disse  Kvartetter,  baade  af  Mozart,  Krummer 
og  Haydn,  gik  ofte  —  indtil  .3  Gange  om  Ugen  —  paa,  og 
endte,  efter  gammel  Skik,  med  stundom  bakkanaliske  Aften- 
lag.  Imidlertid  sad  Ole  og  saa  paa  de  hensatte  Instrumenter 
og  stjal  sig  til  at  tåge  nogle  Streg.  Men  denne  Ære,  at  kom- 
me med  til  Onkel  Jens'es  Kvartetter,  fik  han  først  da  han  var 
bleven  en  gammel  Karl  paa  7  til  8  Aar,  da  han  allerede  kunde 
lage  første  Violin  i  en  af  hine  store  Komponisters  Kvartetter. 
Mens  han  var  endnu  yngre  maatte  han  lade  sig  neje  med  at 
nynne  for  sig  selv  Moderens  Melodier  og  hvad  han  ellers  hørte 
hjemme,  gnidende  det  efter  med  en  Fliis  paa  et  Træstykke, 
hvilke  da  skulde  forestille  Bue  og  Violin.  Saaledes  fandt 
Onkel  Jens  ham  i  en  Krog,  og  af  sit  Nurnberger- Varelager  af 
Instrumenter,  hvormed  han  ogsaa  handlede,  tog  han  da  en 
Barneviolin  og  forærede  sin  lille  Neveu.  Denne  var  da  Bulls 
første  Violin.  Han  var  4 — 5  Aar,  da  han  fik  den  ihænde,  og 
det  vårede  ikke  længe  før  han  efterspillede  paa  den  baade 
hvad  Moderen  kunde  synge  og  meget  af  hvad  Sværere  han 
hørte.  I  denne  tidlige  Alder  lærte  Onkel  Jens  ham  ogsaa 
Noderne,  og  nu  laa  Tonernes  Verden  for  ham  med  aabnede 
Porte. 

Egentlig  fast  Information  paa  Violin  har  Bull  aldrig  havt. 
Faderen  tillod  ham  nogle  Timers  Underviisning  hos  en  Stads- 
musikantsvend  Eriksen,  og  da  Bierfidleren  var  forladt,  øvede 
Bull  sig    af  sig    selv  i  Duetter   med  en  Dilettant,  der  var  saa 
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inaadelig,  at  det  er  en  Skaansel  ikke  at  nævne  ham.  Fade- 
ren tillod  Ole  dog  kun  at  sysle  med  Musiken  i  sine  Fritimer, 
og  selv  i  disse  arbejdede  han  sig  aldrig  vedholdende  frem; 
men  altid  kiui  afbrudt  og  som  legende.  Ole  gik  sin  egen 
Gang,  tog  Stok  for  hie  hæc  hoc  baade  lijemme  og  paa  Sko- 
len, og  —  som  det  heder  i  Visen  —  i  den  Vcj  ,,\ar  og  blev 
en  Sinke."  Kommen  over  Sinkelektierne  ved  en  Slags  Aare- 
nes  fremdrivende  Kraft,  var  dog  ingen  hans  Overmand  i  Mytho- 
logi  —  en  Green  af  Disciplinerne,  som  ogsaa  maatte  tiltale  et 
fantasirigt,  drømmende  Gcmyt.  Violinen  var  og  blev  dog  Nr.  Een, 
saa  Skolelærdommen  aldrig  kunde  komme  højere  end  til  Nr. 
To,  og  hermed  var  Faderen  ilde  tilfreds  nok;  men  i  Onkel 
Jens  liavde  Ole  og  Violinen  en  Patron,  især  efter  at  han  paa 
sit  etlende  Aars  Fødselsdag  ved  et  Tilfælde  havde  overrasket 
ham  og  Tilstedeværende  med  et  Beviis  paa  hvor  vidt  han  var 
kommen  med  sine  hemmelige  Kunster.  Der  var  Mandssel- 
skab  og  Kvartet  hos  Onkel,  hvori  Orchesleranfører  i  den 
musikalske  Forening,  Harmonien,  Kammermusikus  Poulsen, 
som  sædvanlig,  var  første  Violin.  Denne  rei  flinke  Musikus 
var  en  Ven  af  Flasken,  og  nedlod  sig  endog  af  og  til  i  Stads- 
musikantsvendens  Hybel,  foråt  snapse.  Der  havde  han  da 
truffet  Ole,  og  da  Oles  Fader  ligeledes  gjerne  undte  ham  en 
Dram,  ranglede  han  senere  indom  Døren  hos  ham,  og  spil- 
lede da  med  Ole  saalænge  der  var  noget  paa  Karaflen,  der 
blinkede  paa  Bordet,  Regelmæssigere  var  ikke  den  Underviis- 
ning  Ole  erholdt  af  denne  sin  anden  Lærer.  Men  hvad  hæn- 
der  nu  hiin  Oles  Geburtsdagsaften  ?  Bakkus  og  hans  Fauner 
blandede  sig  som  sædvanlig  mellem  Muserne  hos  Onkel  Jens, 
og  da  man  vel  var  kommen  fra  Bordet,  var  første  Violin  i 
den  Grad  bleven  uefterrettelig,  at  han  laa  hen  etsteds  i  Værelset 
som  en  Violinkasse  eller  Vraget  af  en  Bass.  ,,Nu,  Ole,  skal 
du  spille  for  Poulsen",  sagde  den  oprømte  Onkel  Jens  med 
et  løst  Indfald  ved  det  sørgelige  Syn,  og  trykte  ham  Kam- 
mermusikussens  Violin  i  Haanden.  ,, Frisk  min  Gut,  skal  du 
faa  et  Stykke  Sukker." 

Og  Oie  spillede  virkelig  det  svære  Stykke  —  det  var  et 
af  Spohr,  som  han  ogsaa  tilfældigyiis  forud  kjendte  til  —  og, 
til  Alles    Forbauselse    og  Onkel    Jens'es    glade    Overraskelse, 
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han  ikke  alene  spillede,  men  pauserte  —  kort,  han  gav  Styk- 
ket som  en  komplet  Orchosteranferer.  Han  fik  Siikkerstyk- 
ket  og  —  en  ordentlig'  Violin,  som  blev  kjebt  af  Poulsen. 
Saaledes  erobrede  han  sin  ferste;  og  denne  gav  igjen  Anled- 
ning til  den  cjendommelige  Maade,  hvorpaa  han  behandler  og 
holder  sit  Instrument  og  er  bleven  dets  absolute  Herre. 

Ole  var  nemlig  endnu  for  liden  for  sin  nye  Violin.  Det 
gjorde  ham  ondt  i  Fingre  og  Hals,  naar  han  satte  den  til 
Skulderen;  og  han  applicerede  den  da  saa  langt  indunder  Ha- 
gen, allsaa  saa  forkortet  som  muligt.  Fingrene  fik  derved  et 
større  Spillerum  og  Oret  blev  lagt  nærmere  til,  og  denne  Ma- 
neer  er  bleven  Bull  til  Vane,  saa  man  senere  ofte  har  be- 
mærket,  at  han  ligesom  kjæler  for  sin  Violin.  Den  nye  Violin 
var  Ole  en  kostelig,  men  ogsaa  kostbar,  Gave.  Thi  den  ko- 
stede ham  adskillig  Lusing,  da  han  ikke  kunde  holde  sig  fra 
at  sidde  oppe  om  Natten  og  spille,  saa  Husets  Folk  ikke  kun- 
de faa  sove.  ,,Det  var  da  Fanden  til  Laat!"  hedte  det.  „Er 
nu  Ole  oppe  igjen  og  spiller?"  Og  saa  fik  Vedkommende 
ham  da  i  Kardusen.  Et  Tegn  paa,  at  Faderen  dog  mere  og 
mere  gav  efter  for  Erkjendelsen  af  sin  Sens  Determination 
for  Musiken,  var  dog,  al  han  paa  hans  9de  Aars  Fødselsdag 
forærede  ham  Fiorillos  Kapricer,  som  han  i  detOjemed  havde 
ladet  komme  fra  Kjøbenhavn.  Samme  Aar  besogte  Violinisten 
Waldemar  Thrane  Bergen,  og  da  spillede  vesle  Ole  Fiorillo 
for  ham. 

Der  hengik  nu  et  Par  Aar,  hvori  Bull  ganske  var  Au- 
todidakt. Stadsmusikantsvenden  og  Kammermusikussen  vare 
lagte  agter  som  et  Par  Sko,  man  er  voxet  fra,  og  hans  Me- 
ster var  ikke  at  finde  i  Bergen.  Men  naar  vi  sige,  at  Bull 
har  naaet  sit  Mesterskab  ved  egne  Kræfter,  at  han  paa  egne 
mægtige  Vinger  har  oversvævet  det  umaadelige  Dyb,  der  er 
imellem  den  Hinke  Instrumentist  og  den  sande  Virtuos,  mene 
vi  ikke,  at  han  ikke  skylder  Lærere  noget.  I  1822  nedsatte 
en  dvgtig  Violonist,  Hr.  Lundholm,  en  Svenske  og  Elev  af 
Baillot,  sig  i  Bergen,  og  af  ham  erholdt  han  Information.  Det 
vårede  dog  ikke  længe,  da  der  snart  udviklede  sig  et  koldt 
Forhold  mellem  dem.  Lundholm  kunde  ikke  faa  sin  Elev  til  at 
holde    Violinen    anderledes,    og    han    var  en  af    disse  strenge 
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Skolemænd,  som  ikke  taale  Afvlgelser  i  det  Formelle,  og  ikke 
kjende  andet  Geni  end  Flidens  Udiioldenhed.  Der  var  da  en 
Aften  atter  Kvartet  iios  Onkel  Jens.  Lundliolin  spillede  Baillots 
Kaprizzi.  Bull  horte  til  med  Mishag  over  den  Skolestrenghed 
og  det  Flegma,  hvormed  han  gjengav  disse  lidenskabelige  Sat- 
ser. Man  gav  en  Kvartet  af  Spohr,  og  Ole  tillod  sig  at  kige 
i  Lundholms  Noder  medens  man  sad  tilbords  i  Sideværelset. 
Lundholms  Iversyge  over  Bull  stak  da  frem  i,  at  han  fandt  sig 
stodt  herover,  og-  endnu  mere  i  Udbruddet,  da  Bull,  paa  hans 
halvspodske  Opfordring,  spillede  Spohr:  ,,Aa  ja,  nu  kan  jecf 
gjerne  pakke  ind,  naar  Gutten  alt  kan  hvad  jeg  længe  har  ar- 
bejdet  for  at  kunne  klare.  Nu  kan  han  vel  ogsaa  spille  Pa- 
ganinis  Kaprizzi?" 

„Aa  ja!"  mente  Ole.  Faderen  havde  kjøbt  dem  til  ham. 
Han  spillede  dem,  og  fra  den  Stund  blev  Lundheim  helligere 
imod  ham  saalænge  han  forblev  i  Bergen,  og  behandlede  ham 
som  En,  der  vel  med  Tiden  kunde  blive  ligesaa  god  som 
han  selv. 

Bull  var  allerede,  ved  den  Originalitet  og  det  selvstæn- 
dige  Herredømme,  han  havde  vundet  over  Instrumentet,  over 
Dillettanlismen,  og  Rygtet  om  ham  gik  forud  til  Kristiania, 
hvorhen  han  begav  sig  i  Aaret  1828  for  i  August  at  lage  e.v- 
anien  artium»  I  de  sidste  tre  Aar  havde  han  nydt  privat  Un- 
dervisning af  en  Student  hjemme,  istedelfor  paa  Skolen,-  og 
da  Informatoren  ikke  (illod  ham  at  spille  paa  Violin  saa  ofte 
han  vilde,  opfandt  han  at  plyslre  og  synge  paa  eengang;  og 
detle  blev  hans  Harmonilære.  Han  plystrede  og  sang  og  spillede 
dertil  paa  to  Strenge,  og  undfangede  da  Ideen  om  at  spille 
paa  fire  Strenge.  Senere  er  det  endog  ved  en  Kombination 
bleven  ham  muligt  at  udfere  sex  forskjellige  Motiver  paa 
eengang. 

Men  vor  Ole  fik  ingen  Examen.  Han  dumpede,  som  man 
siger,  i  latinsk  Sliil;  men  Gud  veed,  om  denne  Dumpen  ikke 
var  en  Stigen  til  det  han  er  bleven,  et  af  Nornernes  mægtige 
Fingertræk,  en  himmelsk  Admonition  om  at  han  skulde  blive 
ved  sin  egen  Læst.  En  Oldtidens  Græker  vilde  kalde  dette 
Uheld  en  Streg,  Polyhymnia  havde  spillet  Athene  for  at  befri 
sin  viede  Yndlino-. 
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I  Kristiania  var  imidlertid  et  offentligt  Theater,  sligt  som 
det  nu  var,  bleven  opfert,  og  AValdemar  Thrane  havde  gjort 
sig  beromt  ved  sin  geniale  Komposition  af  Fjeldeventyret. 
Han  var  nu  Orchesteranfører  ved  Theatret;  men  hans  tilta- 
gende fysiske  Svaghed  gjorde,  at  Bull  snart  maatte  optræde 
for  ham.  I  Examensliden  optraadte  han  for  forste  Gang  ved 
en  Benefice  paa  det  dramatiske  Theater  med  Kvartetten  af 
Spohr  i  Es,  der  —  som  en  kompetent  Dommer  udtrykker 
sig  —  ,, gjorde  et  mægtigt  Indtryk;"  men  som  han  senere  al- 
drig har  været  at  bevæge  lil  at  spille.  Hovedstadens,  dengang 
mere  end  nu  musikalske,  Publikum  havde  beundret  Ynglingen 
med  den  kraftige  og  paa  eengang  henrivende  biede  Bue,  og 
i  det  daværende  musikalske  Lyceum,  samt  i  engere  selskabe- 
h'ge  Kredse,  forbausede  han  et  kompetent  Auditorium  ved  sine 
fantasirige,  felelsesfulde  Extemporationer.  Denne  musikalske 
Omgang  og  Disses  Raad  bestemte  nu  Bull  til  ganske  at  op- 
ofre  sig  Musiken.  Paa  denne  Tid  lærte  ogsaa  Nedskriveren 
heraf  personligen  at  kjende  ham,  og  han  mindes  endnu  med  In- 
teresse, hvorledes  Bull  mundtlig  segte  at  udtrykke  Ideer  til 
store  Kompositioner,  altid  fantasifuide,  om  end  imellem  kun 
fantastiske,  altid  storartet  romantiske,  om  end  stundom  over- 
spændte,  fulde  af  Maleri  og  Effekt,  —  kort  ganske  som  man 
kunde  vente  dem  af  Bull  med  hans  Individualitet  og  den  Dan- 
nelse, han  havde  erhvervet  sig  omtrent  som  en  Vandrer,  der 
gaar  i  egne  Tanker,  og  nu  og  da  plukker  noget  af  paa  Vejen. 
Det  blev  ogsaa  kun  ved  ubetydelige  lejlighedsvise  Komposilio- 
ifer,  fulde  af  Glimt  og  —  Reg.  Men  ogsaa  i  den  aandige 
Verden  er  en  kaotisk  Tilstand  Forbudet  paa  herlige  Aaben- 
barelser;  og  man  paastaar  jo,  at  det  var  i  en  saadan  Periode 
Schiller  skrev  sine  „Revere?"  Det  kan  Nedskriveren  ligeledes 
bevidne  fra  hine  Dage,  at  Bull  ogsaa  deri  lignede  de  fleste 
store  Genier,  at  han,  med  et  melankolskt,  men  ikke  desto- 
mindre  let  bevægeligt,  Temperament,  besad  det  barnligste  og 
trohjertigste  Gemyt,  og  fra  de  senere,  at  han  har  det  forud 
for  mange  af  dem,  at  han  har  beholdt  det  fremdeles.  Det  er 
især  i  slige  Gemytter  en  vis  ret  elskværdig  Fremfusenhed  fin- 
des;  den  tilherer  dem  som  naturligt  Skum  det  gode  og  stærke 
Ol,  og  Bull  har  a!tid  havt  en  Portion    deraf,    som    har    været 
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stor  nok  til  liist  oo  her  at  skade  ham,  lulsættc  ham  for  Mis- 
domme  og  at  aive  ham  Skyggen  af  en  Egoisme,  som  ikke 
taaier  Kritik  eller  Modsigelse,  og  endog  af  Mangel  paa  Dom- 
mekraft.  I  Samtalen  forlader  han  gjerne  Musikens  Verden, 
hvori  han  er  en  Fyrste,  og  da  er  han  forloren  i  Folks  Om- 
demme,  som  „mærke  Ord"  og  forlange  for  meget,  nemlig,  at 
alle  Radier  skulle  være  lige  glimrende  i  en  Sjæl,  hvor  der  dog 
er  en  heel  Diameter  af  Lynets  Straalestyrke.  Jeg  har  været 
tilbejeligere  til  at  falde  ham  om  Halsen,  naar  han  saaledés 
paa  Polilikens  eller  andre  fremmede  Territorier  har  været  paa- 
veje  til  at  snuble.  .  .  Men  hvad  kommer  delte  Ole  Bull,  den 
sande  Ole  IJull,  ved?  eller  Ole  Bull  saaledés  som  han  kom 
ifra  Bergen?  Det  er  ingen  detaljeret  Kritik,  som  skal  skrives; 
og  da  var  han  det  beskedneste,  fordringsløseste  Menneske, 
ikke  opfyldt  med  Triumferindringer,  men  kun  med  Ønsker  og 
Forhaabninger,  ikke  smigret  af  Andre  end  af  sin  ensomme 
Yiolins  Stakkatoer,  Pizzikatoer  og  klagende  Flageoletter.  Det 
er  meget,  ja  overmaade  meget,  at  han,  efter  et  saadant  Liv, 
som  det  han  har  ført,  er  forbleven  sig  selv  i  alle  sit  barnlige 
og  troskyldige  Hjertes  Grundtræk.  1  legemlig  Henseende  saa 
han  dengang  noget  forvoxen  og  sygelig  ud,-  det  aabne  Ansigt 
var  blegt,  blegere  end  nu,  de  store  klare  Ojne  laa  dybt,  og 
med  den  allerede  da  paafaldende  udviMede  Nervositet  i  Over- 
kroppen og  Armene,  var  han  dog  forevrigt  i  høj  Grad  nerve- 
svag,  og  Irritabiliteten  havde  den  afgjorte  Overvægt  i  hans 
System. 

Han  fandt  sig  ikke  vel  i  Kristiania.  Hans  Sind  var  i  en 
urolig  Gjæring.  Han  lignede  Ballonen,  der  slider  og  rykker  i 
sine  Touge  for  at  slippe  bort  og  at  kunne  stige.  Han  lølle, 
at  han  maatte  ud  for  at  kunne  blive  til  noget,  og  da 
først  og  fremst  til  Violinens  Ypperstepræst,  til  Louis  Spohr  i 
Rassel.  Spohr  maatte  høre  ham  spille  hans  egne  Mesterstyk- 
ker, lian  maalte  sige  ham  hvad  lian  duede  til,  og  i  Hans 
Bifald  vilde  han  hente  en  Indvielse  og  en  Velsignelse.  Og 
endelig  18de  Mai  1829  kom  han  afsled  ved  at  optage  et  Laan 
paa  ICX)  Spd.  i  Sparebanken,  hvortil  en  ædelttænkende  Kjøb- 
mand  fra  Kristiania,  som  han  traf  i  Hamburg,  endnu  lagde  et 
Laan  af  200.       Men  da  han  vel  var  rejst,  opdager  hans  Ven- 
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ner,  at  han  har  glemt  —  sin  Violin.  Den  laa  i  Fredriks- 
værn,  og  dens  Herre  var  alt  over  Kattegatlet.  En  Officeer 
kunde  fer  fremstille  sig  for  sin  Chef  i  fuld  Uniform,  men  uden 
Kaarde,  end  Bull  kunde  slippe  ud  i  Verden  uden  sin  Violin. 
Over  Hals  og  Hoved  blev  den  da  sendt  efter  ham  af  hans 
Venner.  Og  af  dem  havde  Bull  sande,  der  ikke  blot  beund- 
rede, men  elskede  ham.  Den  Modtagelse  Bull  fik  ved  sit 
ferste  Besog  hos  Spohr  var  ham  ellers  for  kold.  ,,Ich  bin 
iiber  100  Meilen  gefahren,  um  Sie  zu  horen"  sagde  han  ga- 
lant, hvortil  Spohr  svarede  gelassent:  „Ei,  so  mussen  Sie  auch 
nach  Nordhausen  fahren,  wo  ich  einem  Musikfeste  beiwohnen 
soll".  Og  saa  for  han  da  did  med,  sammen  med  den  dan- 
ske Stipendiat  Mu.^^ikeren  Frdlich.  Der  horte  han  en  Kvadru- 
pelkoncert  af  Maurer  udfert  af  Komponisten  selv,  Spohr, 
Wiele  og  den  ældste  af  Bredrene  Muller;  men  han  fandt  en 
saa  kold  Stiil  i  Foredraget  saavel  deraf  som  af  et  Oratorium 
af  Schneider,  at  han  forlod  Festen  med  den  sønderknusende 
Tanke,  at  han  vel  ikke  maatte  have  det  rette  Kald  siden  disse 
Mestere  udferle  sine  Sager  saa  ganske  anderledes,  end  han 
vilde  have  gjort  det.  Han  besluttede  at  tåge  fat  paa  Stude- 
ringerne  igjen,  men  ikke  hjemme,  og  Sammentræffet  med 
nogle  lyslige  Gottingerstudenter,  der  vendte  tilbage  fra  en 
Uarztuur,  bestemte  ham  til,  i  saadant  Ojemed  at  tåge  til  Got- 
tingen.  Der  blev  nu  i  et  Par  Maaneder  et  lystigt  Leben  om- 
kring Bulls  Violin;  thi  naturligviis  det  var  kun  et  lest  Indfald 
med  den  Studering.  Borgermesteren  1  den  lille  Naboby  Miin- 
dcn  havde  bert  tale  om  en  fremmed  Student,  som  skulde 
spille  saa  ypperligt  Violin,  og  bedet  en  Bekjendt  at  tåge  ham 
og  nogle  musikalske  Venner  med  derud,  foråt  give  en  Kon- 
cert  for  de  Fattige.  En  vakker  Morgen  drog  da  8  lystige 
Fættere  afsted  „um  in  Miinden  zu  kommerciren":  Fire  paa  en 
Vogn,  spillende  paa  forskjellige  Instrumenter  hele  Vejen,  Fire 
syngende  paa  den  anden.  Saaledes  holdt  man  da  endelig 
udenfor  Borgermesterens  Dor,  hvor  han  ganske  rigtig  skra- 
bende  og  bukkende  niodtog  dem  i  .egen  Person  og  førte  dem 
lige  tilbords.  Bull,  hvis  første  Koncert  i  Udiandet  nu  skulde 
gives,  bemærkede  med  Fortvivlelse,  at  hans  Orchester,  inden 
man  vidste  Ord  deraf.    var   bleven  plakat.       Og    ingen    Prove 
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var  bleven  holdt.  Den  skulde  holdes  efler  Bordet,  hedte  det, 
og  dermed  havde  det  endnu  ingen  Hast.  „Es  lebe  der  Herr 
Burgermeister,  seine  Frau,  die  Tochterlein,  das  gute  Stådtchen 
Miinden  !"  u.  s.  w.  hedte  det.  Og  da  man  nu  endelig  rejste 
sig  fra  Bordet,  var  der  vaklende  Knæer,  Omfavnelser,  Graad 
og  Kyssen  om  hinanden,  saa  Bull  ikke  vidste  sit  arme  Kaad. 
Som  jiidste  Nummer  skulde  „das  Gewitter",  Uvejret,  en  Im- 
provisalion  afBull  gives,  hvori  han  skulde  lade  Lynene  knitre 
og  ziske  paa  Violinen,  medens  En  af  Studenterne  skulde 
gjere  Tordenen  med  Albuen  paa  Pianoet.  Men  han  var  nu 
reent  overstadig. 

„Aber  Bruder,  wie  kannst  du  doch  .  .  ?"  gik  Bull  og  ha- 
lede ham  i  Kjolekraven.  Han  herer  ikke.  ,,Bruder,  Bruder, 
wie  kannst  du  doch  .  ?"  —  Halfs  Maul  mit  dem  Koncert! 
Schmollis!  ^poge!  ."  —  Was?  Bist  du  doch  toll?  Dummer 
Junge !  ." 

„Dummer  Junge?  Potz  Tausend!"  Det  er  5'/i'A-ordet.  Nu 
var  der  Duel.  Uundgaaeligt.  Koncerten  gik  dog  som  den 
kunde.  Borgermesteren  var  proslitueret,  Bull  akcepferede  Kar- 
tel,  lærte  at  hugge  med  sine  stærke  lange  Arme  i  8  Dage, 
benyttede  Vinket  at  trætte  sin  Modstander  med  Fareren,  og 
saa  sin  Kands  til  at  give  ham  en  let  ,,Streich"  over  Kravebe- 
net. Nu  var  naturligviis  alt  godt  og  „das  Gewilter"  over. 
Omfavnelse  og  „Comment."  Aber  der  Polizeydirektor  lod 
Sejrherren  citere  paa  Raadstuen  og  meddele  et  venskabeligt 
conciliinn  aheundi. 

Bull  gjorde  som  Mollberg :  Han  „Lardomssatet  skydde" 
og  stod  i  Septbr.  paa  Anførerskamlen  igjen  i  Orchestret  i  Kri- 
stiania, hvor  Tostie  imidlertid  havde  remplaceret  ham.  I  Maj 
1830  rejste  han  til  Throndhjem,  hvor  han  gav  en  Koncert,  men 
uden  synderlig  Fordeel,  og  derfra  til  Bergen,  hvor  han  tog 
Anferselen  i  ^Harmonien,"  gav  Fjeldeventyret  første  Gang,  og 
to  Koncerter,  som  skaffede  ham  en  500  Spd.,  hvormed  han 
endelig  i  August  1831  ved  Skibslejlighed  over  Ostende  kunde 
iværksætte  sin  længe  paatænkte  Rejse  til  Paris.  Den  b!ev 
eventyrlig.  Ferst  efter  7  Aar  saa  Fædrenelandet  ham  igjen 
som  den  verdensberentte  Ole  Bull,  som  den  eneste  Dødelige, 
der  har  arvet  Paganinis  Virtuositet  ou.  Navnkundiuhed. 
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Til  Paris,  til  Konservatoriet,  til  Beriot,  Baillot  og  Berlioz, 
til  den  store  Opera  maatte  Bull,  At  optræde  paa  denne,  eller 
dog  at  vinde  Ansættelse  der,  var  den  Tanke,  som  opfyldte 
ham  hjemme  paa  hans  Kammer,  naar  han  sad  der,  som  saa 
ofte,  med  Haanden  under  Kinden  og  med  sin  lille  Rotte  af 
en  Hund  paa  Skjodet,  eller  mellem  lystige  Kammerader,  eller 
paa  Anforerskammelen  i  den  Fjeilebod,  som  Vulcanus  endelig 
ofrede  Muserne. 

Men  i  Paris  gik  det  ham  ikke  efter  Forventning.  Hans 
Anbefalinger  hjemmefra  aabnede  ham  ingen  Adgang  did  han 
vilde,  og  Ingen  lyttede  til  dem,  der  talte  fra  hans  Violin,  uden 
de  tause  Vægge  i  hans  ensomme  Kammer,  der  gjengav  hans 
bedrøvede  Hjerte  dens  spildte  klagende  Toner.  En  Forbi- 
gaaende  kunde  standse  udenfor  med  Sporgsmaalet:  y)Qni  de- 
nicure  tet?  11  joue  hien.'-^  En  Grisette  kunde  ligeoverfor 
aabne  sit  Tagkammervindu  og  lytte  til  ^le  pauvre  jeune  homme 
/a",  og  en  eller  anden  erhvervet,  ligesaa  tungsindig,  Bekjendt 
imellem  de  tydske  Musikere,  hvoraf  Paris'vrimler,  kunde  sidde 
hos  ham  og  yde  ham  sin  hjælplese  Hyldest.  Det  var  Aner- 
kjendelsen  for  det  ferste.  Men  den  truede  med  at  ville  holde 
sig  længe  paa  saa  lavt  et  Standpunkt.  Baillot  neglede  at  give 
ham  Underviisning  i  det  han  attraaede ;  Je  Violon  Hortvé^ien^ 
blev  stadt  væk  overalt;  ingen  Ansættelse  i  Operaen,  medeps 
det  nagede  ham,  at  se  en  Svensk,  som  senere  aldrig  har  sva- 
ret til  hvad  der  fra  hejere  Steder  anvendtes  paa  ham,  at  vinde 
Plads  der;  Pengene  gik  —  kort  Bull  befandt  sig  i  den  i  Paris  saa 
uhyggelige  Høst  ulykkeligere  der  end  hjemme.  Han  angrede 
alt,  at  være  rejst  did.  Dog  havde  han  endnu  hos  en  Bankier 
saamange  Penge,  at  han  kummerligen  kunde  slaa  sig  igjennem 
til  Foraaret,  da  Skibsfarten  atter  aabnedes.  Da  raadede  en 
Skurk,  som  hoede  i  samme  Huus,  ham  med  en  faderlig  Mine 
til  at  tåge  sine  Penge  til  sig  fra  Bankieren,  som  om  Denne, 
under  en  daværende  Fluktuation  i  Handelsverdenen,  ikke  var 
saa  ganske  sikker;  og  —  en  Morgen,  efterat  Bull  var  kom- 
men  oprømt  hjem  fra  at  have  hørt  Mad.  Malibran,  finder 
han,  ved  at  se  sig  om  i  Værelset,  først  sin  Violin  og  sine 
Klæder  borle,  og  dernæst  sine  Penge,    indlil    den    sidste  Sou. 
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Paa  en  Slolryg  liatig  kun  hans  gamle  Klædei  fra  Rejsen  lil- 
bage.     Raadiriveicn,  den  faderlige  Ven,  var  flejlen  med  All. 

Del  \ar  ikke  saa  frif  for.  at  Seinens  graa  Vande  fik  no- 
gel  iii(II)vdondp  i  vor  ulykkelige  Vens  Ojne.  at  lian  herte  be- 
hageligere Rester  i  dens  Murmlen  under  Broerne,  end  i  Pa- 
rises  livsglade  Tummel. 

Undei  disse  fortrykte  Omstændighedei,  Forlvivlelsen  nær, 
skaffer  en  Tydsker,  ved  Navn  Wirth,  Lærer  ved  en  Hr.  Cho- 
lons  muMkalske  Institiit,  ham  paa  Kredit  Logis  i  Dennes  Huus 
indtil  Hjælp  maatte  indlebe  fra  Hjemmet.  Mad.  Choron  holdt 
nemlig  et  Knaptæringsherberge  for  Lemmerne  og  Eleverne  af 
delle  Instifut,  der  bestod  af  Tydskere  og  dannede  el  Slags 
„Verein",  omendskjonl  det  forte  det  stolte  Navn  af  et  Kon- 
servatorium, og  det  af  et  for  Kirkemusiken.  Efterat  være 
naadigcn  gjennemmønstret  fra  Top  til  Taa  af  den  lille  spids- 
vinklede  Dame  med  rynkede  Abekjæver,  Turban,  store  ud- 
staaende  Hnmmerojne  og  blodrøde  Hænder  og  Arme  —  kort 
en  ægte  Pariser-Rappenskralle  —  fik  da  Bull,  paa  Wirths 
Kaulion,  for  60  Francs  om  Maaneden,  Tag  over  Hovedet,  Bon- 
ner og  >ort  Bred  til  Frokost  og  henimod  Aften  en  Middag  af 
et  Par  Stykker  Kjød  og  en  Suppe  af  samme  Kvalitet,  som 
den,  hvorom  Skibsdrengen  sagde,  at  den  var  god,  da  han  „nu 
nyssens  havde  fundet  een  Ert."  Men  fra  Hjemmet  kom  der 
Intet.  Suppen  forblev  lige  tynd,  Froko.<-tbønnerne  lige  haarde, 
men  Madamens  Ojekast  bleve  længere  og  mistænkeligere.  Ka- 
stet med  Nakken  foragteligere,  og  Wirlh,  som  begyndte  at 
frygte  for  sin  Kaution,  koldere  og  mere  tilbageholden.  Han 
«nskede  kun,  at  faa  ham  vel  udaf  Huset  igjen  for  Regningen 
tråk  sig  formeget   i  Længden. 

Men  Fanden,  eller  hvem  det  nu  var,  hjalp.  En  Morgen 
finder  Bull  ved  Hr.  Wirths  partikulære  Frokostbord,  der  for 
ham  som  Lærer  var  noget  bedre,  en  Fremmed,  som  strax 
tiltrak  sig  hans  Opmærksomhed.  Sorte  stride  Haar  bedæk- 
kcde  hans  Hoved,  Ansiglsfarven  var  hvad  Franskmanden  kalder 
oUixifrc,  d  e  oiivenbruunguul,  Ojnene  sorte,  store,  af  stik- 
kende Blik,  Ansigtstrækkene  spodske  og  aandrige,  hans  Diskurs 
kold  ironisk,  Figuren  slank  og  udievet  —  kort  der  var  noget 
ydersl  sydligt-udbrændt,  verdensmandsmæssigt,  eller,    om  man 
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vil,  noget  mefistofelesagtigt  i  hans  hele  Ydre.  Han  gjorde  og- 
saa  et  næs.ten  rædselblandet  Indtryk  paa  Bull,  især  da  Wirth 
havde  ymtet  om.  at  denne  Person,  der  af  og  til  kom  i  Huset 
for  en  vis  Dames  Skyld,  som  Wirth  ogsaa  tjorde  Hanebeen 
til,  var  en  Politispion.  Det  undslap  Bull,  at  han  nærede  denne 
Mistanke.  Personen,  iforstningen  opbragt  med  hele  sin  bruun- 
gule  Naturs  Heftighed,  synes  pludselig  at  betragte  Bull  med 
velvillig  Interesse,  som  om  han  i  ham  havde  fundet  Lykkens 
Yndling,  den  troskyldige  Aladdin. 

„Behag  al  feige  mig,  min  Herre!  Jeg  har  noget  al  (ale 
med  Dem  om,  Herhenne  i  Jitie  f^atigirard  er  en  Estaminet, 
hvor  vi  kunne  det  uforstyrrede." 

Det  va»;  en  af  disse  Knejper,  hvor  der  maa  brændes  Lys 
hele  Dagen,  og  hvor  unge  Mennesker,  der  ikke  syntes  at  have 
sovet  om  Natten,  omsværmede  Billarden  i  Skjorteærmerne, 
med  Kridpiber  i  Munden  og  /."ErtM^/ew/e-Glassene  og  Olfla- 
skerne  i  Vinduerne  og  paa  Kaminen. 

jjHer!"  sagde  den  Fremmede,  (som  Bull  aldrig  har  vidst 
Navnet  paa)  „jeg  kjender  Deres  Stilling;  men  felg  nu  mit  Raad. 
De  skal  spille.  ^lais  voila  rna  homse!  Der  er  ikke  fem 
Francs,  og  fem  Francs  beheves.  Dem  maa  De  skaffe.  Gaa 
saa  iaften  mellem  Klokken  10  og  11  —  ikke  fer  —  til  En- 
den af  Boulevard  Montmartre.  Der  er  Frascatis  Spillehuus, 
Fortunas  Tempel.  Gaa  dristig  ind,  opad  Trapperne,  ring  paa 
og  giv  den  elegante  Tjener,  der  vil  aabne  Deren,  med  en  kjæk 
Mine  Deres  Hat.  Gaa  saa  ind  i  Salen,  hen  til  Bordet,  sæt 
Deres  5  Francs   paa  Bedt,  og  lad  Indsatsen  bestandig  staa!" 

■  Bull  iler  hjem,  rejser  de  5  Francs  ved  at  sælge  etKlæd- 
ningsstykke,  og  er  paa  Pletten  til  bestemt  Tid.  Han  trænger 
sig  frem  til  det  store  grenne  Bord,  hvor  Louisdorer  og  Fem- 
francs  laa  i  Dynger,  og  hvor  baade  Damer  og  Herrer  deel- 
toge  i  Trente  Sf  Qtinronte-STpiWet  De  5  Francs  sattes  paa 
Redt,  men  rullede  ved  Spillerens  Ubehændighed  over  paa  Sort 
og  —  Perdns!  Der  stod  Bull  som  lynslaaet  uden  en  Sou. 
Han  vækkes  af  Raabet  fra  en  af  Bankerens  Medhjælpcre: 
y,  Messieurs^  faites  votre  jen!"'  Bull  mumler:  ^^Cinq  f  tanes! 
liouffe!"^  men  i  sin  fremmede  Udtale  saaledes,  st  det  klinger 
for  Franskmanden  som  „Cent  francs.'^       Bankeren    slaar    op. 

5^ 
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100  Francs,  i  5  Louisdorer,  skydes  hen  til  Bull.  En  Dame 
tror,  at  de  ere  vundne  af  hende,  og  slaar  sin  Haand  saa  ivrig 
over  dom,  at  man  skulde  tro  der  var  Kleer  istedetfor  Fingre 
i  Glacé-Handskerne.  Hull,  der  ikke  kunde  fork'lare  sig  sin 
Lykke,  hvorledes  han  nemlig  havde  faaet  100  Qreut)  Francs, 
paa  sine  opgivne  5  (cinq)  Francs,  var  i  Ojeblikket  saa  for- 
tumlet, at  kun  Bankoren,  ved  at  raabe  nedover  til  Bordenden: 
3litd(tme,  Curijeut  nppavtient  a  Monsieur^'-  skaffede  ham  den 
uforskyldte  Gevindst.  Bull  lod  den  blive  staaende,  og  mod 
Morgenen  listede  han  sig  hjem  med  800  Francs,  som  han  an- 
vendte til  at  betale  sit  Logis,  til  en  Klædning  og  til  —  Spil. 
Mefislofeles  traf  han  nok  paa  Dagen  efter  og  vel  ogsaa  en- 
kelte Gange  siden;  men  han  forsvandt  dog,  da  han  vel  havde 
faaet  sat  Bull  i  Gang.  Men  Lykken  var  ham  ikke  altfor  tro. 
Mangen  Nat  vandrede  han  pengeløs  fra  Boulevarden  gjennem 
Parises  ede  Gader,  gjennem  den  cholerastinkende  Nalluft, 
horte  de  Deendes  Stonhen  i  Husene  og  leb  gysende  111 
.sit  Logis. 

Ministergesandten,  Grev  Levenhjelm,  som  interesserede 
sig  for  at  skaffe  en  vis  Rohart,  som  hoede  ved  Chmnps  Ehj- 
sées,  Norske  og  Svenske  i  Logis,  havde  sendt  Bud  til  Bull  og 
faaet  ham  did.  Men  Cholera  trængte  ind  i  Huset,  og  Bull 
segte  sig  et  andet  Logis  —  for  anden  Gang  uden  en  Skilling 
i  Lommen.  Thi  Lykken  havde  ganske  vendt  ham  Ryggen  hos 
Frascati,  uagtet  han  i  lang  Tid  havde  indskrænket  sig  til  aldrig 
at  vove  mere  end  10  Francs.  Som  han  saaledes  en  Dag  slen- 
trede om  og  gloede  paa  Lejeplakaterne  paa  Husene  og  Gade- 
hjørnene,  standsede  han  udenfor  No.  19,  iiiie  des  Mnrtijres. 
Han  var  træt  og  \ilde  ikke  gaa  videre.  Der  stod  jo  ogsaa, 
at  der  var  Logis  at  finde.  Imidlertid  benegtede  Portneren,  at 
saa  var.  Bull  blev  staaende,  som  om  Noget  sagde  ham,  at 
her  skulde  være  et  Asyl  for  ham  ;  og  da  det  endelig  kom  ud 
af  Portneren,  at  der  i  første  Etage  boede  en  Enke,  som  alli- 
gevel  muligens  kunde  have  et  Værelse,  siden  hendes  Son  ny- 
lig var  dod,  steg  Bull  op.  Han  traf  en  gammel,  pyntelig, 
men  simpel  klædt.  Kone,  som  modtog  ham  venlig,  men  dog 
ikke  lod  til  at  have  tænkt  paa  nogen  Logerende.  Imidlertid 
har  hun  opdaget,  at  Bull  har  nogen  Lighed  med  hendes  afdode 
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Sen;  hun  udbryder  i  Forundring,  og  dette  Tilfælde  lægger 
hende  i  Munden :  „NuveI,  kom  da  imorgen  Middag,  Msr., 
naar  saa  da  skal  være."  r^dag,  å  douze  henrrs^,  svarer  Bull 
med  en  glad  Gesvindthed,  som  om  han  ved  et  Greb  havde 
fanget  en  gylden  Kugle  i  Luften, 

En  skraldende  Latter  lader  sig  here  fra  en  Krog  i  Væ- 
relset, hvorfra  et  overordentlig  smukt  lidet  Pigeansigt  stikker 
sig  frem.  Det  var  Alexandrine  Felicité  Villeminot,  Datterdat- 
teren,  som  levede  hos  sin  Bedstemoder,  og  siden  er  bleven 
Bulls  Kone.  Faderen  havde  været  en  Slags  Commi*  f/e  </Merrej 
Onkelen  faldt  i  Garden  ved  Waterloo. 

Kl.  12  samme  Dag  var  den  nye  Logerende  der  med  sit 
lille  Habengut,  hvorimellem  der  dog  nu  var  en  Violinkasse. 
Men  neppe  var  han  kommen  fer  han  faldt  i  en  svær  Sygdom, 
Nervefeber  eller  Hjernebetændelse,  hvorfra  en  menneskekjær- 
lig  Doktor  Dufour  og  Familiens  omhyggelige  Pleje  reddede 
ham.  Da  han  kom  til  Besindelse,  sad  den  gamle  Kone  ved 
hans  Leje,  holdende  hans  Haand  i  sin,  og  de  første  Ord  han 
herte  af  hende  var,  at  han  bare  skulde  fatte  friskt  Mod  og 
ikke  bryde  sig  om  Betalingen.  Der  var  god  Medicin  i  de  Ord 
for  En,  som  havde  lagt  og  fantaseret  om  Seinen.  Han  fik 
det  ogsaa  nu  i  Alt  som  en  Sen,  og  lille  Alexandrine  begyndte 
med  at  være  hans  Sester. 

Ved  denne  Tid  var  det  ellers,  at  Bull  skrev  et  Brev  til 
en  Ven  i  Kristiania  om  sin  fortrykte  Stilling,  som  bevirkede, 
at  endeel  Medlemmer  af  det  musikalske  Lyceum  subskriberede. 
og  sendte  ham  igjennem  Legalionen  omtrent  2000  Francs» 
Af  Klogskabs  Grunde  lod  man  Ministeren,  Grev  Levenhjelm, 
være  Meliemmand.  Han  ytrede  ogsaa  i  en  Skrivelse  til  Kri- 
stiania, at  der  nedvendigviis  maatte  serges  for  Bulls  Antræk, 
dersom  det  nogensinde  skulde  lykkes  at  faa  ham  paa  hans 
rette  Sted,  og  han  var  beredvillig  til  at  serge  for,  al  Hjælpen 
hjemmefra  kom  ham  til  saa  stor  Njite  som  muligt. 

Mellem  de  underordnede  Musikere,  Bull  hidtil  havde  om- 
gaaets,  var  ogsaa  en  italiensk  Guilarist,  ®g  ham  vilde  nu  Skjæb- 
nen  han  skulde  trælTe,  da  han  begyndte  at  „rangle  ude"  foråt 
tåge  Rekonvalescent-Solskinsbad  paa  Kajerne  og  andre  Ste» 
der,    hvor    Pariserne    have    liUadt  Solen  at  skinne  i  deres  By. 
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I  Ittie  dt's  Martijres  var  det  kun  slet    bevendt    dermed.     Gui- 
tarislen  fortalte  da  Bull,    at    en    gammel    Vioiin-Amater,    Msr. 
Lacour.   Iia\d(;  orisket  at  gjore   hans,    Bulls,  Bekjendtskab,  og 
han  foieslo^  li;un   nii  at  gjore    el    Besog    hos    ham.       Lacoui 
gjorde  sig  store    Fur\enlninger    af    en    Opfindelse    hati    ha^de 
gjorl  til   Forbedring  afViolinen.      Han  fabrikerede  nemlig  slige 
og  bestreg  dem  med  en  dejgagtig  Substants  (en  „pdte"-)^    der 
iikulde  gi\e  dem  en  hej  Grad  af  Bledhed  og  Præg  af  at  være 
fuldkominen  inds|»iliede.     Bull  fandt  virkelig  hans  Violiner  sær- 
deles biede,  og,  gnidende    sig    af  Glæde    i   Hænderne,   troede 
nu  gamle  Lacour    at  have  fundet  den  rette  Mand  (il  at  bringe 
hans   Violiner    i    Kredit    {„Ponr  fane  valoir  mes  violons''),     I 
en  Soiree  hos  en  af  Lacours  Kunder    og    Bekjendte,    Duc    de" 
Riario,  en  italiensk  Chargé  des  Affaires,    skulde  Bull  spille  paa 
en  af  de  Lacourske   Violiner.      Der    traf  Bull  elegant  Selskab, 
Duc  de  Montebello,  dennes  Svigermoder  o.   s.   v.     Han  sætter 
Violinen  an  ;  men  mæi  ker  til  sin  Ærgrelse,    at    en    eller    Uere 
af  Ingredientserne  i  Lacours  Indbejtsning  udbreder  en    afskye- 
lig  Stank.     Han  blev  forlegen,    men    drives    af    sin    Forvirring 
til  at  spille  i  en  Extase,    som  ganske    henriver   Selskabet   for 
ham.      Han  omringes  af  Damer  og  Herrer.      Især    havde    han 
gjort  Indtryk    paa    Montebello    og    hans    Svigermoder;    og    nu 
hedte  det  i  Munden  paa  hinanden:     ,,Hvor  længe  har  De  væ- 
ret i  Paris?      Min    Gud    hvorledes  er  det    muligt,    at    De    har 
kurmet  være  saa  ubekjendt?     De  maa  gjores  bekjendt,  De  maa 
give  en  Koncert,  De  maa  have  en  god  Violin  :  De  maa  gjeres 
bekjendt  med  Chopin  o.  s.   v."        Montebello    inviterede    Bull 
til  Frokost  folgende  Dag,  og  der  gjentoges  det  Samme.     Men 
Montebello,  Neys  Sen,  gjorde  Alvor  af  Sagen.      Bulls  Puppe- 
tilstand  var  forbi;  Sommerfuglevingerne  skulde  til    at    udfolde 
sig.     Glimt  af  den  varmeste  Sol,  Menneskehjerters  Deeltagelse, 
vare  faldne  derpaa.      Iiiden    kort  —  det    var   den    18de  April 
1832  —  saa  Bull  sig  istand  til  at    give    sin    ferste    Koncert    i 
en  Tydskers,  Hr.   Stoeppels,  Sal,  Hue  neiive  ^u(/ustins,  og  det 
med  Assistence  af  Ernt  og  flere  betydende  Kunstnere   og    en 
reen  Indtægt  af  1100  Francs,    saa  han    betalte    sin    Gjæld    og 
havde  700  tilovers.     Til  Operaen    var    der    dog    endnu    ingen 
Adgang;    altsaa   en    Kunstrejse!     Og    nu  gaar  det  af  sig  selv; 
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nu  vpxer  Bulls  Rygte  som  Lavinen,  der  engang  er  sat  i  Fart. 
I  Lausanne  gav  han  sin  første  ordentlige  Koncert  i  Udiandet, 
og  med  stort  Bifald.  For  han  forlod  Egnen  ved  Genferseen, 
asiisterede  han  ogsaa  ved  en  stor  religiøs  Festivitet  i  Morges, 
og  gik  deipaa  til  Italien.  hvor  han  i  Mailand  gav  Koncert  pau 
det  berømte  Theater  Della  Scala  og  i  Venedig  i  det  filainio- 
niske  Selskab,  der  har  valgt  ham  til  Æresmedlem,  ligesorn  de 
filarmoniske  Selskaber  .i  Bologna,  Rom  o.  (1.  Steder  have 
gjort. 

I  Triest  gjorde  Bull  især  Opsigt  ved  sine  Improvisationer, 
og  han  fandt  der  i  en  Doktor  Jell  en  Kriliker,  som,  ved  i 
høje  Udiryk  at  omhandle  i  et  Wienerblad  hans  Fremtiæden  i 
Triest,  for  første  Gang  udvidede  Buils  Berammelse  udenfor 
de  Byer,  hvor  han  lod  sig  høre.  Imidlertid  tilfredsstiilede  han 
ikke  dentiegang  Wienernes  Nysgjerrighed.  Han  besluttede 
nemlig  at  tåge  nedigjennem  Italien,  og  kom  saaledes  li!  Bo- 
logna, hvor  et  af  disse  Tiifælde,  der  ere  mærk\ærdigere  og 
vidunderligere  end  Eventyrenes  opdigtede,  og  som  fylde  Sje- 
len med  Ærefrygt,  som  for  en  Guds  synlige  Nærværelse,  ind- 
traf  og  gjorde,  at  han  fra  dette  Sted  kan  datere  sin  Berøm- 
melse. Fra  Bologna  af  hørte  Vi  herhjemme  første  Gang  no- 
get  Glædeligt  om  vor  Landsmand;  fra  nu  af  blev  hans  Bane 
for  lysende  til  at  kunne  tabes  afsigte. 

Den  Jellske  Kritik  var  efemerisk,  som  saa  mange  andre, 
der  eiidnu  ødslere  have  udtømt  Sprogenes  Lovord  over  Ho- 
veder, som  ikke  deslomindre  ere  forblevne  navnløse;  den  var 
hendunstende  som  Oversprængningen  af  et  Eau  de  Rose  eller 
de  Cologne.  Men  om  den  Kjendsgjerning,  at  erstatte  et  filar- 
monisk  Selskab  af  deii  Betydenhed  som  Bolognas  og  el  Publi- 
kum af  den  musikalske  Skjønsomhed,  som  denne  Byes,  en 
Beriot  og  en  Maiibran,  lader  sig  ikke  dette  sige.  Og  fra  dette 
Prøvestykke  er  Bulls  Berømmelse  udgangen.  Dette  Turteldue- 
par  af  Kunstnere  haNde  iadet  sig  engagere  for  Saisonen  lij 
Bologna,  og  en  Koncert,  i  Forening  med  alle  de  Kræfter,  hiin 
Forening  tilbød,  var  annoiiceret.  Men  Begge  fandt  sig  mis- 
holdne  med  det  betingede  Honorar,  og  kun  Beriot  indfandt 
sig,  men  foråt  melde  Sygdomsforfald  for  Maiibran,  og    at  han 
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heller  Ikke  kunde  oplræde  formedelst  en  Skade  i  Haamden, 
som  del  hedte. 

Det  filarmoniske  Seiskabs  Direktør,  Marchese  de  Zam- 
pieri,  befandt  sig  saalcdes  i  den  storste  Forlegenhed.  Da 
hænder  det  en  Dag  mod  Aften,  at  den  bekjendte  Sangerinde 
Mad.  Colbran  (siden  gift  med  Rossini)  ved  at  gaa  forbi  Casa 
Sofdnli,  et  Værlshuus  af  lav  Rang,  en  Knejpe  for  Soldater, 
Vetturinoer  og  IMunlæseldrivere,  herer  fra  et  aabent  Vindu  i 
Huset  nogle  vidunderlige  Satser  udforte  paa  et  Instrument, 
som  hun  ikke  tror  at  kjende.  Det  var  Bull.  Paa  sin  kalkede 
Hybel  i  del  elendige  Værtshuus,  hvor  han  havde  tåget  ind  paa 
Grund  af  en,  ved  en  Laantagers  Uefterrettelighed  indtraadt, 
Ebbe  i  Kassen,  og  nu  i  et  Par  Uger  havde  opholdt  sig,  havde 
han,  medens  hele  Byen  kun  talte  om  Beriot,  Malibran  og 
Colbran,  skrevet  sin  ferste  betydelige  Komposition,  Concerto 
i  -A  Dur,  og  ubekjendt  med  den  kunstmæssige  Maade  at  ned- 
skrive sine  Tanker  paa  med  Hensyn  til  Udsætningen,  sad  han 
nu  der  ved  del  aabne  Vindu  og  gjennemspillede  sine  Satser. 
Sangerinden  stod  længe   lyttende. 

,,Det  raaa  være  en  Violin;  men  en  guddommelig.  Den 
erstatter  Malibran  og  Beriot.     Afsted  til  Zampieri!" 

Om  Aftenen  henved  10,  da  Bull,  sulten  og  syg,  alt  i  et 
Par  Timer  laa  i  sin  Seng,  bankede  det  paa  Døren.  ,.,Cospetto 
di  Bacco  for  Trapper!''  Det  er  Zampieri  selv,  den  mest  mu- 
sikalske af  alle  Italiens  Nobili,  videnberømt  fra  Mont  Genis  til 
Kap  Spartivento.  Bull  maa  op  og  improvisere.  HanvarMan- 
den!  Lad  Malibran  have  sin  Migræne  og  Gud  veed  hvad.  Ja 
han  maatte  ikke  alene  op,  men  slrax  afsted  med  Zampieri  til 
Theatret,  hvor  han  traf  en  glimrende  Forsamling,  selve  Slor- 
hertugen  af  Toskana  og  Beriot  med  sin  Haand  omviklet  paa- 
skrømt  med  et  Tørklæde.  Bull  henrev  strax  Forsamlingen. 
Han  skjød  Hjertet  i  Livet  og  bad  Damerne  om  Themaer. 
Prinds  Carlo  Poniatowskys  Genialinde  gav  ham  et  af  Norma, 
to  andre  Damer  et  af  Korinths  Belejring  og  et  af  Capuletti  <fc 
Montecchi.  Da  han  endte  faldt  en  Blomsterregn  over  ham  fra 
de  henrykte  Damer;  Zampieri,  Beriot  og  hele  Forsamlingen 
komplimenterede  ham.  Det  var  et  Fund.  Han  skulde  faa 
hele  Foreningens  Assistence    til    en    egen    Koncert.    hvis    ha" 
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vilde  træde  op  ved  en  allerede  annonceret;  Selskabet  vilde 
selv  tegne  sig  for  60  Billetter.  En  Schweitzer,  Emilio  Loup, 
som  ejede  et  stort  Theater,  tilbed  ham  baade  dette  og  frit 
Orchester,  ja  en  enkelt  Privatmand  tog  endog  100  Billetter. 
Ah  ca  tral  Nu  var  Fortunas  Hjul  kommet  paa  Glid.  Parcen 
syntes  at  afliaspe  sine  sorte  Traade  og  at  begynde  at  udspinde 
nye  glimrende.  Han  spillede  paa  Selskabets  Koncert  og  gav 
en  egen  hos  Loup.  Efter  den  sidste  hilsedes  han  af  et  Fak- 
keltog og  udnævntes  til  Æresmedlem  af  det  filarmoniske  Sel- 
skabs  ferste  Klasse*).  (7a  iral  Dette  var  kun  en  Begyn- 
delse;  Dette  var  Bulls  egentlige  Begyndelse. 

Mellem  de  mange  Fremmede,  som  vare  komne  til  Bologna 
for  Koncertens  Skyld,  var  ogsaa  hiin  Poniatowsky,  en  Bro- 
dersen af  den  beremte,  saa  to  af  den  senere  Histories  Æres- 
navne  (Montebello,  Neys  Sen,  og  Poniatowsky)  saaledes  har 
Fortjenester  af  vor  Bull.  Han  indbyder  Bull  til  Florentz,  hvor 
han  selv  opholdt  sig,  og  der  tilbydes  ham  at  give  en  Koncert 
paa  Theatro  del  Cocomero,  hvorpaa  hans  Komposition  fra  Bo- 
logna gjorde  en  ligesaa  overordentlig  Lykke  som  der.  Dette 
var  den  2den  Maj  1834.  Vi  notere  det,  fordi  Bull  siger,  at 
han  fra  denne  Tid  af  fik  nogen  Tillid  til  sig  selv.  Ornene 
vilde  nok,  om  de  kunde,  mærke  sig  den  Dag,  da  de  ferst 
felte,  at  de  kunde  stole  paa  sine  Vinger,  og  lade  dem  bære 
sig  over  Afgrunden.  Han  gav  endnu  2  Koncerter  til  paa  The- 
atro del  Cocomero,  assisteret  af  duelige  Kunstnere,  som  Du- 
prez  og  Madame  Ronzi  de  Begnis,  samt  komponerede  sin 
Adagio  reWgioso  for  Dominikanerklosteret  Sta.  Maria  Novella 
i  Florentz. 

14  Miglier  fra  Florentz,  midtimellem  Apenninerne,  ligger 
en  liden  Landsby,  Pierra  a  Sieve,  omgivet  af  flere  Klostere. 
Did  tråk  Bull  sig  tilbage  i  2  Maaneder,  udarbejdede  til  eget 
Brug  en    Slags    Grammaire    de    f^iolon,    hvori    han    segte    at 


*)  Denne  Episode  af  Bulls  Liv  er  af  den  danske  Di{^tei-  H.  C.  Ander- 
sen fortalt  i  Kjobenhavns-Jouinalen  Portefeuillen  for  1839  „efler 
Kunstnerens  ej^en  mundtiige  Meddelelse".  Da  Forfatteren  heraf  har 
samme  Autoritet  for  sig,  har  han  ikke  villet  rette  sig  efter  Ander- 
sen, hvor  denne  er  noget  afvigende.  Det  er  ikke  i  nogen  bety- 
delig Henseende. 
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Klasificere  og  simplificcre  alle  Instrumentets  mysteriese  Van- 
skelifilMulcr,  o^  koniponerede  en  Trio  for  Violin.  Komposi- 
lioncn  af  .-A/m//»  rcliijioso  havde  bragt  ham  i  Kridhuset  hos 
Munkene  i , Omegnen,  saa  de  ofte  besegte  ham;  og  stundom 
Irak  de  da  fiem  af  sine  Kutter  en  egen  Sort  Likor,  de  vare 
beremte  for  al  kunne  fabrikere.  Engang  spillede  han  ogsaa 
Adagioen  for  dem,  med  Akkompagnement  af  Orgel,  og  paa 
Orgel  Themaet  og  endeel  af  ^^Pohwcn  Gnerriera^',  som  han 
dog  forst  senere,  under  Oplioldet  i  ttom,  fik  færdig. 

I  Pisa  og  i  Lucca  under  Badesaisonen  traadle  Bull  atter 
frem.  Han  traf  der  atler  Poniatow^ky  og  Pianisten  Dehler, 
og  blev  af  Enkedronningen  af  Neapel  anmodet  om  at  besege 
Neapel.  Gik  saa  did  over  Livorno;  men  kom  ikke  til  at  træde 
op  i  de  ferste  Maaneder,  da  Beriot  <fc  Malibran  ventedes.  Ef- 
ter  Disses  Triumf  fulgte  nu  en  for  Bull  paa  store  San  Carlo, 
hvorefter  Malibran  omfavnede  ham  for  Publikums  Ojne  i  Lo- 
gen, og  Beriot,  efteiat  have  hørt  hans  under  Opholdet  i  Nea- 
|)el  komponerede  Qtunlelto  a  f^iolino  solo,  udbred  under  Bi- 
faldsjubelen  og  Blonisterregnen :  ,,Hvad  Djævelskab  der  dog 
maa  lil  foråt  kunne  elektrisere  Neapolilanerne  med  ViolLn!" 
Sangen  er  nemlig  deres  Favoritnydelse,  og  Malibrans  Triller 
vibrerede  dem  endnu  i  Ørene.  Bull  fik  nu  Tilbud  om  flere 
Koncerter  paa  San  Carlo,  naar  han  kun  vilde  træde  op  imel- 
lem  Stykkerne  en  Aften  udenfor  Abonnementet.  Men  Enke- 
dronningen havde  anmodet  Bull  om  netop  at  spille  paa  en  saa- 
dan  Aften,  saa  Kongen,  der  af  Sparsommelighedsgrunde,  som 
det  hedte,  kun  besegte  Tlieatret  paa  Abonnementsaftener, 
kunde  faa  here  ham.  Kongens  Broder,  Prindsen  af  Salerno, 
havde  ogsaa  ladet  sig  forlyde  med,  at  en  Gratifikation  da  ikke 
vilde  udeblive,  ligesum  han  da  ganske  sikkert  vilde  erholde 
Tilladelse  til  at  optræde  ved  Hoffet  for  Kongen,  som  Enke- 
dronningen, ved  saaledes  ligesom  tilfældigviis  at  lade  ham  hore 
Bull,  vilde  indgive  nogen  mere  Kjærlighed  for  Violinen,  end 
han  ellers  nærede.  Men  om  disse  Grunde  til  ikke  at  feje 
Theaterdirektionen,  som  ved  Bull  vilde  skaffe  sig  fuldt  Huus, 
maatte  Bull  ikke  ymte  nogel.  Det  kom  til  Disput,  og  med  et 
„.l/«/.<f,  vons  eies  foti^  Monsieur'-''  fra  En  af  Vedkommende  ef- 
ter  sig,  forlod  Bull  Neapel   paa  Natten  til  sin  Fødselsdag    den 
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5te  Februar  1835,  og  tog  til  Rom,  hvor  han  opholdt  sig  i  3 
Maaneder,  koiiiponerede  Polaccaen  færdig,  og  gav  den  i  Ho- 
tellet Casu  Lepre  med  stormende  Bifald.  Han  boede  der  sam- 
men med  vor  udmærkede  Landskabsmaler  Thomas  Fearnley, 
den  prægligste  Kammerad,  som  ,,Klæder  kunde  trækkes  paa," 
saa  de  3  Maaneder  med  baade  Karnaval  og  Paaske  henglede 
saa  karnavalsk  og  paaskeægbroget  for  Bull  som  noget  Afsnit 
af  hans  omtumlede  Liv. 

Bull  begav  sig  nu  lige  til  Paris,  hvor  den  store  Opera 
nu  aabnede  sig  for  ham.  Fra  hans  anden  Optrædelse  der  da- 
terer Stor-Skvadroneren  Jules  Janins  bekjendte  Kritik  sig,  som 
er  bleven  Programet  til  de  senere  Triumfakter  i  Bulls  Liv,  og 
som  ferst  ret  overtydede  hans  Landsmænd  om  hvad  de  i  ham 
besad.  Den  blev  læst  herhjemme  med  saa  levende  Glæde 
endnu  samme  Aar  den  havde  staaet  i  Journal  des  Dcbats,  at 
den  nok  taaler  her  at  læses  op  igjen,  især  da  den.  formedelst 
sin  Forfatters  kritiske  Ijtse-dixit-  Beromthed  og-  Indflydelse 
paa  hele  den  dannede  Verdens  Dom,  er  et  vigligt  Aktstykke 
til  Bulls  Levnet.  Saa  skrev  Jules  Janin,  da  han  var  kommen 
•  hjem  fra  at  have  hørt  Bull  i  den  store  Opera. 

"O.  B.  Bull." 

„Denne  unge  Vilde,  der  i  forrige  Aar  kom  ned  til  os  fra  Norges  lis 
med  sin  Stradivarius  i  llaanden,  har  anden  Gang  ladet  sig  hore  i  Ope- 
raen forgangen  Mand;ig.  Han  er  fuidkommen  den  store  Kunstner,  som 
jeg  for  et  halvt  Aar  .siden  forudsagde.  Der  er  saamegen  Vemod,  saa- 
megen  Melankoli  i  dette  ædie  Instrument!  Der  er  saamegen  Energi  ow 
Kraft  og  saamegen  Grace  under  denne  Jernbue  !  Den  synger,  den  græ- 
der,  den  sværmer;  snart  hæver  den  Toflcn  over  Horn  og  Trompeter, 
snart  sukker  den  sagte  som  en  yEoisharpe!  Han  er  en  Kunstner,  der 
aldrig  har  havt  sin  Mester;  han  forer  en  Violin,  som  ikke  tilhorer  nogen 
Skole  —  der  er  noget  Naivt,  Inspireret  i  den,  begavet  med  en  ufattelig 
^raft.  Man  har  talt  meget  om  Paganini  og  hans  G-Streng;  de  have  Begge 
ladet  sig  udbasunere  med  alle  Lovtalens  Stemmer.  —  De  kom  —  G-Stren- 
gen  var  umaadelig  overstemt,  og  han,  der  skulde  spille  paa  den,  saa  slet 
redet,  som  den,  der  fremstiller  sig  saaledes  med  Flid,  kan  være.  Nu! 
jeg  veed  ikke,  om  ej  Bulls,  Nordmandens,  Lykke  vilde  været  lige  saa 
stor,  som  Italienerens  og  hans  G-Strengs,  dersom  han  havde  været  saa 
forsigtig  at  omgive  sig  med  sin  Kuuslbroders  effektfulde  Charlataneri. 
Men  se!  Norge  er  en  brav  Pige,  fordringsfri  og  beskeden,  der  ikke  bru- 
ger  Sminke.  Hun  fremtræder  ganske  ligefrem  og  udgyder  —  naturlig  og 
utvungen  —  hele  sin  Sjæl  og  sit  Hjerte!" 
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„0.  B.  Bull  er  en  af  hine  Kunstnere,  fulde  af  Uskyld,  Naivelet  og 
TrohjerUKJied,  som  ikke  fordre  mere,  end  at  kunne  overlade  sig  til  sin 
egcH  gitdi!  ISiiliir  den  liclc  Uag,  med  hele  deres  Væsen  og  i  deres  fulde 
Kiihed.  Il.in  er  en  bcskcden  ung  Mnnd,  udcn  Charlataneri,  der  ikke  kjen- 
di-r  den  store  italienske  Kunst,  længe  iforvejen  at  berede  sig  Lykke  og 
Foideei.  Siden  den  liirstc  Dag  jeg  horte  ham  i  Operaen,  lod  —  med  al 
min  Beundring  fortællcr  jeg  det  —  Tilfældct  mig  ofte  hore  ham,  hist  og 
her,  paa  alle  Landevcje  og  paa  alle  Provindsiallheatre,  og  allid  har  jeg 
pjenfundet  det  samme  Talent,  den  samme  begcjstrede  Inspiration  og  den 
samme  naive  og  hjertelige  Enthusiasme.  I  et  Auberge  i  Rouen  blev  jeg 
en  Dag  vækket  af  en  melankolsk  og  smægtende  Adagio  —  det  var  Ole 
Bulls  Violin.  En  anden  fJang,  i  er  Værtshuus  ved  Postvejen,  overraske- 
des jeg,  siddende  udenfor  DOren  under  Kroskildtet,  af  en  klagende  An- 
dante —  det  var  en  Andante  af  min  Favoritviolin.  Den  har  ganske  for- 
tryllet mig.  I  det  kjedsommelige  Dieppe,  opfyldt  med  kjedsommelige 
Englændere  og  engelske  Kammerpiger,  indhyllede  i  gronne  Sliir,  troslede 
Oie  Bull  mig  ved  Dieppes  Hav,  dette  skrækkelige  Hav,  der  gjor  sunde 
Folk  syge.  Ja!  jeg  seer  ham  endnu,  akkompagneret  paa  saa  burlesk  en 
Maade  af  den  saakaldte  filharmoniske  Forening  i  denne  velsignede  By  — 
her,  hvor  Meycrbcer,  som  var  her  og  ikke  længer  kunde  udholde  det 
barbariske  Akkompagnement,  vilde  styrte  sig  i  Havet  med  begge  Hænder 
for  sine  Oren." 

„Jeg  har  da  opbevaret  et  svagt  Minde  om  denne  store  Kunstner,  som 
saaledes  har  truffet  mig  paa  min  Vcj  foråt  borljage  min  Kjedsomhed.  Det 
er  ikke  ham,  der  lukkede  sig  inde,  som  en  Tyv,  paa  sit  Kammer,  foråt 
aflokke  sin  Violin  de  skjonneste  Akkorder  —  tvertimod!  han  udstroede 
sine  Tanker  for  hvem  der  vilde  hore  dem,  som  man  kaster  Smaapenge 
til  Betlere  paa  Gaden.  Det  er  ikke  ham,  der  satte  Gjerrighedens  Dæmper 
paa  sin  Violin;  —  tvertimod!  han  var  aldrig  mere  fornojet,  end  naar  han 
havde  en  Skare  om  sig  foråt  hore  ham,  applaudere  ham  og  græde  — 
gratis;  saaledes  har  han  overalt  paa  sin  Rejse  samlet,  om  ikke  Penge- 
dynger,  idelmindste  hædrende  Sympathi.  De  engelske  Vagabonder  be- 
sogte  ikke  hans  Koncert,  men  de  Unge  kom  der  og  de  Fattigste  —  ihi 
den  fattige  Musikus  aabnede  selv  Doren  og  sagde:  ^Træder  ind!"  uden 
at  de  skulde  kjobe  en  Billet  ved  Indgangen.  Se!  saaledes  maa  en  stor 
Kunstner  være  —  se!  saaledes  maa  man  vedligeholde  det  Instruments 
Værdighed,  man  har  fralokket  Himlen.  31an  maa  vide,  at  give  hine  egoi- 
stiske Provindsialstæder,  der  ikke  vide,  at  det  er  deres  Pligt  at  opmuntre 
en  rejsende  Kunstner,  nogle  Lærdomme  i  Hcijmodighed.  Man  maa  vide  at 
give  de  ædle  Folelser  for  Intet,  som  Mængden  ikke  har  Forstand  til  at 
kjobe  sig;  —  man  bliver  fattig,  det  er  sandt,  ved  disse  Rejser,  men  hvad 
siger  det,  naar  man  bliver  hædret  og  hæderværdig.  Man  har  ikke  Paga- 
ninis  liidkomsler  og  syv  Millioner;  men  hvad  siger  det?  Baillot  rækker 
dig  ved  diu  Tilbagekomsl  Haanden  og  kalder  dig:  „Brodcr!"  Og  er  det 
da  Intel,  at  have  Ret  til  at  vende   tilbage    til    Paris    og    der    stedse    finde 


Ole  Bull.  77 

Operaen  aaben  og  at  have  hiint  beundringsvæi-dige  Habenechs  Orchester 
til  sin  Disposition  og  at  komme  der  uden  at  bukke  allfor  dybt  og  at  kunne 
ind:>amlc  eensteinniige  Bevidnelser  af  Agtelse  og  Beundring." 

,,Se  der!  Er  det  ikke  hvad  jeg  har  sagt?  Er  det  ikke 
hvad  jeg  har  spaaet  om  Bull?  Der  har  vi  Jules  Janins 
egne  Ord!"  sagde  Folk  i  Norge  til  hinanden,  da  de  læste 
dette  —  Folk,  som  enten  havde  sagt  eller  tænkt  noget  lig- 
nende, eller  ogsaa  ikke  gjort  det.  Men  for  hans  sande  Vur- 
derere  i  Kristiania,  for  dem,  som  tillige  havde  været  hans  Ven- 
ner i  Neden,  var  Jules  Janins  Besegling  paa  deres  egen  Dom 
ligesom  et  Broderkys  de  gave  hinanden  til  Tegn  paa  at  deres 
Forventninger  vare  opfyldte,  deres  Ængstelse  forstedse  over, 
—  ligesom  det,  hvormed  de  Græsk-Katholske  hilse  hinanden 
paa  Paaskemorgen,  sigende:  ,, Jesus  er  opstanden!  Jesus  er 
opstanden!"  Men  Ingen  kunde  holde  sig  fra  at  le  over  Pa- 
risernes Benævnelse  af  Bull  ,,den  unge  Vilde" ;  det  var  koste- 
ligt,  især  om  en  Nordmand,  som  har  faaet  det  Hverv,  at  lære 
Verden,  at  Nordmændene  dog  ikke  ere.saa  ganske  Eskimoer 
eller  cimmeriske  Barbarer  eller  Europas  Indianere  endda.  Men 
noget  hændte  dog  med  Bull  ved  hans  Fremtræden  i  Operaen, 
som  maaske  har  givet  Jules  Janin  samme  Tanker  om  Bull, 
som  vore  egne  faareaglige  Lever  og  Levinder  upaatvivlelig 
ville  nære  om  den  stakkels  Yngling  eller  Pige  fra  Landet,  som 
skulde  være  saa  uheldig  paa  et  af  deres  Honette-Ambitions- 
Baller  at  snuble  over  Dertærskelen  eller  al  begaa  nogen  lig- 
nende Buk.  „Den  Bondeknold!"  vilde  dethede.  ,,Den  Budeje!" 
Og  da  det  netop  hændte  Bull  ved  hans  ferste  Fremtrædelse 
paa  Operaen,  at  han,  snublende  over  et  nedladt  Bagteppe, 
kom  frem  paa  Scenen  med  et  yderst  barokt  Hop,  som  det  af 
Latteren  lod  til,  at  det  glimrende  Publikum  antog  for  en  Kom- 
pliment a  la  Norvécjienne,  samt  da  han  stod  der  forvirret, 
med  langt  nedhængende  Haar  om  det  dedblege  Ansigt,  ded- 
bleg  især  siden  3dje  Streng  sprang,  og  han  desuaglet  vedblev 
med  en  overnaturlig  Anstrengelse:  saa  er  det  nok  muligt, 
at  det  personlige  Indtryk,  Bull  ved  denne  pudserlige  Debut 
gjorde  paa  Jules  Janin,  har  ligesaameget  Deel  i,  at  han  kaldte 
ham  en  ung  Vild,  som  hans  Nordmandskab  og  den  franske 
Uvidenheds  forfærdelige  Begreber  om  le  haut  Nord.     At  Bull 
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er  fodt  dor,  i  det  gamle  Thule,  ikke  langt  fra  der  hvor  Nord- 
polen staar  op  som  Spidson  af  en  Paraply,  har  ogsaa  foroget 
Interossoii  for  ham.  lian  var  ikke  y,Æemcmd.^  Mærkvær- 
di"t!  lkke„/>««o/,s."  Mærkværdigl.  Ikke  ,,ÅWrfoi5."  Endnu 
mærkværdigere!  Ikke  .,l{usse  eller  Polonais."  Hvor  Pokke- 
ren kan  da  det  Land  ligge?  ,,^/*,  Ihule?  Oiii^  foi  oui  de 
ca.'-'-  —  Bulls  Ligefremlied  og  Naturlighed  bidrog  naturligviis 
ogsaa  til  at  give  ham  vn  pen  de  Barbåre. 

Efter  en  Kunstrejse  gjennem  Normandi,  Pikardi  og  fransk 
Flandern,  vendte  Bull  tilhage  til  Paris,  hvor  han  to  Gange 
optraadte  i  Operaen  under  Duponchel.  Og  efter  den  ferste 
af  disse  skriver  den  Janinske  Kritik  sig.  Paa  en  Afstikker  til 
Lyon,  hvor  han  gav  6  Koncerler  og  komponerede  fire,  siden 
som  Motiver  benyttede,  Solonummere,  blev  han  farlig  syg. 
En  Hjernebetændelse  truede  i  et  Par  Uger  hans  Liv.  Han 
stod  imidlertid  over  og  ilede  atter  til  Paris  foråt  give  en 
Koncert  i  den  italienske  Opera.  Thalberg  havde  dog  bedre 
Protektioner,  og-  han  fik  Theatret,  Bulls  Kaar  vare  ellers  nu 
omtrent  ved  den  Status,  at  han  havde  7000  Francs  tilbedste, 
og  kunde  spendere  1(500  paa  at  kjøbe  sig  en  Guarneri  iste- 
detfor  den  gamle  Santo  Serafino  (//  Siradivmio  di  f^enezia) 
til  400  Francs,  han  hidtil  havde  brugt.  Han  boede  dengang 
i  Rue  Taithoul  tæt  ved  den  berømte  Kafé  Tortoni,  og  var 
forlovet  med  sin  lille  Alexandrine,  som  imidlertid  var  bleven 
en  Jomfru  af  sjelden  Skjønhed,  ægte  parisisk  i  Ansigtets  Ovals 
og  Trækkenes,  især  Næsens,  Fiinhed,  og  med  en  funklende 
Glands  i  hendes  store  Ojne,  som  rebede  hendes  Moders 
spanske  Blod. 

Man  behøvede  imidlertid  noget  mere  foråt  gifte  sig;  og 
Bull  besluttede  nu  at  tåge  over  til  Guineernes  Land,  hvor  han 
ønskede  først  at  Iræde  op  i  London  paa  den  italienske  Opera, 
nu  Queens-Theatret,  der  dirigeredes  af  en  Mr.  Laporte.  En 
forhenværende  Provinds-Skuespiller,  St.  Germain,  var  med 
Bull  som  en  Slags  Sekretær,  uagtet  han  heller  ikke  kunde  et 
engelsk  Ord:  og  det  lod  just  ikke  til,  al  Bull  for  øvrigl  skulde 
have  nogen  Nylte  af  ham.  Imidlertid  hænder  det  en  vakker 
Dag,  at  St.  Germain  opdager  i  et  Vindu  lige  overfor  det 
lUuirdimj-lhiuse  hvori  de  boede,  i  Laportes  Mætresse  en  Skue- 
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spillerinde,  han  fer  havde  kjendt  særdeles  neje.  ,,Vi  har  La- 
porle!"  ndbred  han.  „Imorgen  ktinne  \i  gjerne  skrive  Kon- 
dilionerne,'"  Og  virkelig  det  lykkedes  ogsaa  her  ad  Skjortevejen. 
Bull  skulde  faa  Queenstheatret  og  Assistence  af  Orchestret 
under  en  Hr.  Costas  Anforsel.  Dette  vakle  Nid  og  Nag  hos 
Mori,  ferste  Violin,  en  ondskabsfuld  Italiener  fra  Top  til  Taa. 
Han  sværtede  ham  hos  Costa,  og  leb  omkring  til  Journali- 
sterne  for  at  stemme  dem  mod  Bull  som  en  cbarlatanmæssig 
Efterligner  af  Paganini.  Til  Kl.  2  var  Bull  tilsagt  til  Prove 
ved  en  Biliet  fra  Costa,  medens  Orchestret  var  tilsagt  til  Kl. 
12,  for  at  idetmindste  saamaiige  skulde  blive  utaalmodige  og 
gaa  sin  Vej,  at  Preven  blev  til  intet.  Bull  anede  imidlertid 
Uraad,  tog  endeel  Visitkort  og  en  Vogn  og  ilede  om  til  samt- 
lige Herrer  vedkommende  Journalister  med  Invitation  til  dem 
og  Familjfc  om  at  overvære  Preven  til  Kl.  2.  Et  temmelig 
talrigl  Publikum  kom  ogsaa  sammen.  Damer  og  Herrer  vare 
at  skimte  i  det  dunkle  Parterre;  en  rejsende  Nordmand  var 
ogsaa  tilstede;  men  ganske  rigtig  —  det  halve  Orchester  var 
gaaet  sin  Vej, -Costa  væk,  Laporte  væk,  kun  Bull  gik  der  med 
sin  Biliet  fra  Costa,  hvori  der  udtrykkelig  stod  ,,KI.  2",  i 
Haanden.  Det  var  at  blive  rasende  over.  Hvor  er  Laporte? 
I  Kassererværélset.  Altsaa  did,  med  Blodet  kogende  i  Aarerne 
og  Koldsveden  perlende  paa  PandenI 

,,Læsl  Monsieur,  læs!"  Og  med  sine  nervese  Arme,  der 
ere  ligesom  flettede  af  Staalfjedre,  ryster  han  den  forfærdede 
Direktor  og  tvinger  ham  ud  af  Kassererlukafet  og  op  paa  The- 
«tret  for  at  bevidne,  at  Costa  egenhændig  havde  tilsagt  Bull  til 
Kl.  2,  men  Orchestret  til  Kl.  12.  En  dump  Mishagsmumlen 
gik  igjennem  det  forsamlede  Publikum-;  men  af  det  Orchester- 
personale,  som  endnu  var  tilstede,  lod  sig  dog  ikke  udbringe 
noget. 

,, Enten  —  iidbred  Bull  —  tro  De,  MHrr.,  at  jeg  ikke 
behover  noget  Akkompagnement,  eller  erkjende  De  dem  selv 
ikke  istand  til  at  akkompagnere;  men  i  hvad  saa  Tilfælde  er, 
er  det  en  Kompliment,  jeg  kun  kan  udtrykke  Takken  for  i 
vort  fælles  Sprog :  i  Tonernes."  Og  dermed  tager  Bull 
Violinen  og  spiller  sin  Quarlelto  a  FioUno  solo  med  et  Ud- 
tryk  i  den  overspændte  Stemning,  han  befandt  sig  i,  som  hen- 


80  Biografler. 

rev  samtlige  Tilstedeværende  til  stormende  Applaus.  Han 
spillede  God  save  the  hiug  fiirstemmig.  Det  halvmorke  Huus 
gjenlyder  af  Bifald.  Det  !ræn<»-er  ud  paa  Gaden,  saa  flere  For- 
bi"aai'ndo,  og  deriinellem  Moscheles  og  en  Lord  Burgersh, 
komme  til.  ,,Det  er  ferste  Gang,  jeg  har  skammel  mig  Ved 
at  være  Engel^^kmand",  siger  Mr.  Nicliolson,  ferste  Flauto  i 
Orchestret,  ,,og  det  er  sidste  Gang  man  skal  se  mig  i  dette 
Orchester,  dersom  vi  ikke  ejeblikkelig  akkompagnere."  An- 
den Anfører,  Mr.  Tolbecqne,  forsoger  at  lede  et  Akkompag- 
nement; men  allerede  i  Midten  af  TuUiet  gik  det  istaa.  Da 
opfordrer  Lord  Burgersh  Mo,scheles  til  at  akkompagnere  paa 
Pianoet;  han  undslog  sig  for  Costas  Skyld,  men  halvt  truk- 
ket ned  i  Orchestret,  anforle  han  Introduktionen  til  Koncer- 
ten  i  A  Dur.  Rasende,  liigbleg,  kommer  Costa  fremfra  Ku- 
lisserne:  ,,De  kunde  have  ventet  med  at  supplere  n)ig  til  jeg 
enten  var  ded  eller  afsat,"  overfuser  han  Moscheles.  ^jDe, 
De"  —  horer  man  Bulls  Rest,  skimtende  Omridset  af  en  tru- 
ende Figur  —  ,,De  burde  takke  Hr.  Moscheles  paa  Deres 
Knæ.  Han  har  rtddet  hvad  der  lod  sig  redde  af  Deres  Ære. 
Vil  De,  skal  De  faa  hurtig  Befordring-  fra  Pladsen."  Cosla 
forsvandt;  men  frem  kom  Laporte:  ,,Min  Herre,  min  bedste 
Herre,  lad  det  være  nok.  De  er  altfor  angrebet.  De  maa 
gaa  hjem.  Erklær,  at  hvad  der  er  hændt,  har  bragt  Dem  i 
en  saadan  Exstase,  at  De  maa  gaa  hjem.  Men  en  Guldgrube 
skal  dette  blive.  Det  er  noget  Pikant.  De  har  at  befale  over 
Theatrel.  Tre  Prever  skal  De  faa.  Journal  til  Disposition. 
Stol  paa  mig  for  Eftertiden  I"  Jeg  synes  at  se  Mr.  La- 
porte gnide  Hænderne  af  Glæde  ved  de  Ord  ,, Guldgrube"  og 
,, Pikant."  Bull  blev  alligevel  endnu  ved  paa  Violinen.  Han 
spillede  virkelig  i  Exstase.  I  ingen  Stad  gjælder  det  saame- 
get  om  at  give  sin  ferste  Optræden  Eclat,  som  i  London. 
Intet  Folk  tager  heftigere  Parti  for  den  uretfærdigen  Behand- 
lede end  Engelskmændene.  Og  endnu  samme  Aflen  stod 
Scenen  paa  den  italienske  Opera  og  Bulls  Triumf  over  Kaba- 
len i  Aviserne.  Hele  Orchestret  medte  paa  næste  Preve, 
hvor  Polacca'en  og  Koncerto'en  indevedes.  Men  Mori  hvilede 
ikke.  Sangerinden  Grisi  skulde  have  Parti  paa  Koncerten ; 
men  paa  selve  Aftenen    indleber    en    Billet    fra    hende,    hvori 
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hun  i  uforskammede  Udtryk  undslaar  sig.  Sangerne  Lablache 
og  Rubini  stode  hos. 

,,Hvad  læser  De?  Jeg  kjender  Skriften  —  siger  Labla- 
che —  Lad  se!  Infamt.  Men  gaa  De  ind,  spil  som  paa 
Preven,  og  De  vil  se,  at  Publikum  glemmer  os  Andre." 
Det  gik  saa.  Theatret  var  overfyldl.  Blomster  regnede  ned 
fra  Logerne  og  Lovtaler  i  Aviserne.  Mori  skar  Tænder  bag 
Kulisserne  eller  i  en  Krog  i  Orchestret,  Laporle  gned  sig  i 
Hænderne  og  St.  Germain  kroede  sig  over  Bekjendtskabet  til 
Mademoisellen  i  Vinduet  og  oyer  den  Tjeneste  han  havde 
gjort  sin  Principal. 

Paa  Queens-Theatret  gav  Bull  tre  Koncerter  og  engage- 
redes  to  Gange  af  Laporte  mod  -J  af  Netlo-Indtægten.  Han 
blev  imidlertid,  som  næsten  Alle,  der  havde  at  gjere  med 
Hr.  Laporte,  tåget  ved  Næsen,  og  gav  nu  flere  Koncerter  paa 
Drurylanes  og  Coventgardens  Theatre. 

I  Juli  d.  A.  gjorde  Bull  et  Intermezzo-Beseg  over  til 
Paris  for  at  gifte  sig;  men  kom  snart  over  igjen  til  England 
med  sin  Kone. 

I  September  skulde  der  gives  store  musikalske  ^, Festi- 
vals^^ i  Byerne  York,  Manchester,  Birmingham  og  Liverpool. 
Man  vilde  engagere  Bull,  men  fandt  et  Honorar  af  800  Pund 
Sterling  for  meget.  Imidlertid  engagerede  Bull  et  eget  Sel- 
skab  sammen  med  Harpenisten  Bochsa,  for  dermed  at  gjen- 
nemiejse  de  tre  Riger.  Festivals-Entreprenøren  var  gaaen 
til  Malibran  og  Grisi,  som  forlangte  2000  Pund,  og  kom  nu 
til  Bull :  men  een  Dag  for  seent.  Malibran  maatte  da  enga- 
geres,  og  det  blev  hendes  Ded.  Hun  befandt  sig  ikke  vel, 
men  skulde  dog  i  Manchester  synge  en  Duet  af  Merca- 
dånte  med  Mad.  Caradori  Allan  (^Soprano  Sfoijato).  Malibrans 
Stemme  var  Contre-Alto^  men  ved  anstrenget  Øvelse  og  Sol- 
faggioer  kunde  hun  drive  sin  Stemme  til  det  heje  tostregne 
D.  I  Duetten  forekommer  en  Trille  paa  H,  som  Caradori 
holdt  noget  ganske  overordentlig  længe  og  blev  stærkt  applau- 
deret  for.  Det  skjærer  Malibran  i  Hjertet.  Hun  tager  to  To- 
ner hejere  paa  det  tostregne  />,  og  det  saa  stærkt  og  ved- 
holdende, at  der  gik  en  Gysen  over  Forsamlingen.  Hvad 
man  maatte  befrygte,  skete.     Med  Udraabet  ,,Nu  er  det  forbi 
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med  mi"!"  synker  hun  om.  Men  Festivals  maatte  ikke  standse 
for  det.  Entreprenoren  gjorde  liende  en  Visit,  og  meente,  at 
linn  nok  kom  sig  saavidt,  al  hun  atter  kunde  optræde,  hvor- 
til hun  med  bitter  Foragt  havde  svaret:  ,,Tror  I,  jeg  er  som 
en  af  jere  engelske  Boxere,  der  kan  hidses  til  at  boxe  igjen, 
naar  han  igjen  kommer  paa  Benene?  liéte!''-  To  Dage  derefter 
var  hun  dod;  den  store  Malibran-Beriot  var  dod  som  en  Ka- 
narifugl eller  Nattergal,  der  sprænger  sig  af  Iversyge  og  Ær- 
gjcrrighed.  Men  Festivals  maatte  ikke  standse  for  det.  Det 
Værste  var  kun,  at  Grisi  alt  var  borte,  hiinsides  Kanalen. 
Men  hvor  er  Bull?  I  Halifax,  siger  man.  Ingen  Anden  kan 
remplacere  Malibran.  Altsaa  Expresse  did  efter  ham.  Han 
niaa  komme.  800  Pund  Sterling  for  at  spille  i  Liverpool  een 
Aften.  Saa  kom  Bull  da.  Men  som  om  Malibran  manglede 
en  musikalsk  Kavaleer  til  at  ledsage  hende  over  Styx,  havde 
han  nær  fristet  hendes  Skjebne.  Koncerllokalet  var  af  en  .slet 
Resonance  og  Orchesterakkompagnementet  saa  stærkt,  at  hans 
Violin  næsten  ikke  kunde  heres  uden  fortissimo.  Han  impro- 
viserede  over  opgivne  Themaer  og  gav  Polaccaen  med  en  saa- 
dan  Anstrengelse,  at  Ærmerne  maatte  opsprættes,  og  at  han 
om  Natten  fik  et  Slags  Anfald  afBlodstyrtning.  Dog  kunde  han 
den  felgende  Dag  modtage  en  Indbydelse  fra  Hertugen  af  De- 
vonshire  til  at  besøge  ham  paa  det  yndige  Chatworth,  hvor 
han  opholdt  sig  i  8  Dage  som  Gjæst,  men  uden  at  spille. 
Hertugen  forærede  ham  et  prægtigt  Uhr  til  Amindelse,  men 
som  Bull  mistede  ved  at  glemme  det  efter  sig  i  et  Hotel. 
Bull  udferte  nu  sin  Plan,  at  gjennemrejse  de  tre  Riger.  Det 
vårede  i  16  Maaneder,  hvori  han  gav  ikke  færre  end  274  Kon- 
certer,  og  lagde  en  god  Grundvold  til  sin  nuværende,  rei  be- 
tydelige, Formue.  Under  denne  Rejse  komponerede  han  i 
1837  i  Edinburg  et  „Homaqe  to  ScotlamV''  og  samme  Aar  i 
Dublin  sin  Cantabile  doloroso  e  Rondo  (jiocoso,  Fantasi  over 
irske  Nationalmotiver,  samt  et  Favcwell  to  Iveland. 

Bull  vilde  nu  besoge  Tydskland;  og  ved  at  tåge  over  Pa- 
ris, traf  han  til  at  gjøre  Paganinis  Bekjendtskab  paa  en  Re- 
petition  til  en  stor  Koncert,  han  skulde  give  i  Casa  Paganini. 
Paganini  fik  høre,  at  Bull  var  der;  han  omfavnede  ham  og 
rystede  venlig  hans  Haand.     ,,Jeg  priser  mig  lykkelig — sagde 
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JUill  —  „mcd  intet  andet  at  have  tåget  af  Mesteren  end  hans 
llaand",  hvortil  Paganini  svarede  med  Fremhviskningen  af  et 
Onske  om  at  høre  ham.  Deraf  blev  dog  inlet,  da  Bull  alle- 
rede den  foigende  Dag  tiltraadte  sin  Ilcjse  over  Brussel  og 
Courtray.  Intetsteds  er  han  hleven  saa  feleret  som  i  den  sid- 
ste  By.  Musikalsk  Liebhaberi  gaaer  oftere  end  noget  andet 
over  i  det  extravagant-Enlhusiastiske;  og  der  fandtes  en  Saa- 
dan  i  Courtray,  for  hvem  Budskabet  om  Bulls  Ankomst  klang 
som  en  Fanfare  af  Enorlenes  Basuner.  Her  maatte  noget  Exira 
findes  paa.  Han  er  en  Fyrste  i  den  musikalske  Verden;  hans 
Modtagelse  maa  være  kongemæssig.  Og  hvorfor  ikke  det? 
Som  tænkt  saa  gjort.  En  Kavalkade  af  agtbare  Borgere  mod- 
tager  Bull  udenfor  deres  By;  han  feres  i  Triumf  til  Logis  i 
-hiin  sin  ivrige  Beundrers  Huus.  Bull  spillede  i  det  lykkelige 
Courtray.  Han  kunde  fodret  sin  Gardes  Heste  med  de  Blom- 
ster, Byens  Døtre  overstrøede  ham  med.  Og  saa  en  Banket 
hos  den  salige  Vært,  en  over  de  andre  Banketter,  en  hvor- 
efter  man  kan  antage,  at  Bull  bekvemmede  sig  til  at  overlade 
ham  for  Indkjebspriis  sin  Guarneri,  skjønt  Sagen  egentlig  var, 
at  han  maatte  have  sig  en,  der  bedre  kunde  taale  Trykket. 
Yiolinkjenderen  Taresco  i  Paris  skaffede  ham  ogsaa  en  saadan. 
I  Hamburg  gav  Bull  7  Koncerter,  i  Kiel,  Lilbeck  og 
Schwerin  2,  i  Slesvig  1.  300  Louisdorer  og  umaadeligt  Bifald 
var  Udbyttet  i  gamle  Lilbeck.  Længer  kom  han  ikke  imod 
Nord.  Over  Schwerin  gik  han  til  Berlin;  men  kun  for  at 
ryste  Støvet  af  Fodsaalerne.  De  derværende  Musikere  vare 
iSke  glade  i  hans  Ankomst,  og  af  en  Grev  Radern,  som  han 
havde  at  gjøre  med  i  Anledning  af  sit  Onske  at  spille  for 
Kongen,  leed  han  en  Behandling,  som  snart  drev  ham  væk. 
Storhertuginden  af  Mechlenburg- Schwerin,  Kongens  Datter, 
anskede,  at  han  skulde  spille  en  Adagio  for  Kongen;  men 
Radern  forlangte,  at  han  først  skulde  træde  op  paa  Theatret. 
Delte  vilde  ikke  Bull.  „Hvorfor  er  De  da  kommen  hid?" 
spurgte  Hofmanden.  „For  at  gjøre  Hs.  M.  min  Opvartning." 
Med  spodsk  Mine  meente  Greven,  at  en  Audients  neppe 
var  at  erholde.  ,,Saa  kan  jeg  rejse  videre."  „Skal  dog 
forhøre  mig."  Men  næste  Dag  hedte  det  dog,  at  der  ikke 
kunde  blive  nogen  Audients,  hvorimod  Radern  anmodede  Bull 
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om    at  mode  med  sin  Violin  i    Operahusetii  Foyer  næste  For- 
middag. 

,;Men  hvor  er  Deres  Violin,  Hr.  Bull?"  Greven  vilde 
bave,  at  han  skulde  spille  for  ham. 

,,I  Kassen." 

„0g  Kassen?" 

„I  Hotellet." 
Men  sao-de  jeg  ikke,  De  skulde  have    Deres    Instrument 

med?" 

,,Det  troede  jeg  blot  var  Hr.  Grevens  behagelige  Speg. 
En  Kunstner  spiller  enten  for  Æren  eller  for  Penge;  og  her 
kunde  der  ikke  være  Spergsmaal  om  nogen  af  Delene,  Hr. 
Greven  maatte  finde  sig  i,  at  hau  fandt  sig  fornejet  med  hans 
egen  Kongedatters  Anbefaling." 

Bull  forlod  Berlin,  medhavende  et  Brev  fra  Radern  til 
Fyrst  Wolchonsky  i  Petersborg,  som  han,  da  det  ikke  angav, 
hvilken  af  Fyrsterne  Wolchonsky  der  var  meent,  leverede  til 
den  yngre  Fyrste,  en  Neveu  af  Raderns  Bekjendt,  og  fik  saa- 
ledes  at  vide,  at  det  indeholdt  det  Modsatte  af  en  Anbefaling. 
Paa  Vejen  gav  Bull  fire  Koncerter  i  Konigsberg  i  4  Dage  ef- 
ter  hinanden,  og  i  Riga  4  Koncerter  i  5  Dage.  I  Petersborg 
gjorde  Bull  et  brillant  Marked  med  3  Koncerter  paa  det  store 
Theater  til  firedobbelte  Priser.  Han  spillede  ogsaa  for  Kej- 
serinden,  som  forærede  ham  et  prægtigt  Smykke,  bestaaende 
af  140  Diamanter  omkring  en  slor  Smaragd,  men  hvilket  se- 
nere er  blevet  ham  frasljaalet.  Indbuden  til  Moskva,  gav  han 
5  Koncerter  der,  og  imellem  Nummerne  sine  der  komponerede 
Fnriazioui  di  Bravnrn.  Af  den  rige  Noblesse  fik  han  Here 
Presenter  (alle,  selv  Prindsesse  Galizins  Ring,  udmærkede  ved 
en  barbarisk  Plumphed);  og  der  havde  nok  været  mere  at 
gjøre  i  Moskva,  dersom  ikke  Budskabet  om  Faderens  Død 
havde  kaldet  ham  hjem. 

Over  Finland,  hvor  han  gav  Koncerter  i  Viborg,  Helsing- 
fors og  Åbo,  nærmede  nu  Bull  sig  det  længsel-  og  forvent- 
ningsfulde  Fædreland.  1  Stockholm  opholdt  han  sig  dog  til 
han  fik  givot  5  Koncerter,  de  4  i  Operahuset  og  een  i  La- 
dugardslandskirken,  hvilken  sidste  kastede  ikke  mindre  end 
12000  Daler  Banko  af  sig.     Han  spillede  ogsaa  to  Gange  ved 
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Hodet,  erholdt  kostbare  og  særdeles  smagfulde  Presenter  af  Dron- 
ningen, Kroiiprindsen  og  Kronprindsessen,  samt  af  Kongen  eftt^r 
en  særdeles  naadig  Audients  Vasaordenen  i  Brillanter.  Især  gjorde 

*  Polaccaen  Itidtryk  paa  den  gamle  Helt,  som  fandt  den  i  hej  Grad 
malerisk,  og  specielt  ytrede  sin  Beundring  over  denne  Koniposi- 
tion.  —  Man  regnede  Timerne  i  Kristiania  til  Bulls  Ankomst. 
Endelig  var  han  der.  Themaet  for  Samtalen;  „Idag  kommer  Bull" 
forandredes  til  „Bull  er  kommen.  Har  Du  seet  ham?"  Og  dette 
den  tredje  Dag  til:  ^Han  spiller  alt  i  Overmorgen."  Det 
nye  Theater  var  overfyldt  til  dobbelte  Priser;  Orchestret  maatte 
give  Pladser.  Han  modloges  med  stormende  Jubel.  Beske- 
denheden  i  hans  Fremtræden,  Hjemligheden  i  hans  Manerer 
vandt  ham  Hjerterne;  Spillet  Alles  Beundring.  Damerne  havde 
belavet  sig  paa  Buketter,  siden  man  havde  læst  om,  at  han 
var  vant  til  sligt  i  Udiandet,  og  da  han  nu  endte,  og  frem- 
kaldtes,  regnede  de  ned,  og  da  han  nu  takkede  med  nogle 
Improvisationer  over  Nationalmelodier,  og  man  hørte,  at  han 
ikke  havde  glemt  disse,  men  gjernt  dem,  i  et  trofast  Hjerte, 
da  begyndte  Jubelen  igjen,  Damerne  plukkede  sig  endnu  en- 
gang, og  Glædestummelen  syntes  ikke  at  vilde  ende.  O  lyk- 
kelige smukke  Haand,  som  har  knyttet  den  Nellik  og  den 
Rose  sammen!  Det  var  den.  Bull  endelig  stak  ind  paa  Bry- 
stet og  ilede  ind  bag  Kulissen  med.  Nej,  han  tog  tre  eller 
fire.  ,,Han  tog  min,  lian  tog  min!  Den  faldt  ham  lige  paa 
Næsen."  O  lykkelige  Tre  eller  Fire!  O  Lykkelige,  hvis  Bu- 
ket  faldt  ham  lige  paa  Næsen!     Men  det  var  godt  meent. 

.  Kristiania-Publikummet,  som  ikke  besad  musikalske  Kræf- 

ter  og  musikalsk  Interesse  nok  lil,  i  en  By  med  25,000  Ind- 
byggere,  at  holde  et  musikalsk  Lyceum  vedlige,  som  havde 
været  dens  Prydelse,  da  Byen  kun  talte  10,000,  var  medeet 
blevet  musikalsk  og  ivrigt  for  at  tilegne  sig  og  at  vurdere 
Bull.  Det  befandt  sig,  efter  ferste  Gang  paany  at  have  lierl 
Bull,  omtrent  som  en  Dame,  der  tror  at  være  bleven  ube- 
gribelig  klog  efter  sin  Bryllupsnat,  og  giver  sig  strax  al  den 
ældre  Giftes  Air.  Eller  ogsaa  sojn  Jeppe,  da  han  ferste  og 
sidste  Gang  i  sit  Liv  havde  smagt  Karnalisekt,  d.  e.  noget 
usted,  men  ganske  overordentlig  tilfreds  med  sig  selv,  lyk- 
salig  og  opfyldt  med  en  ædel  Stolthed.     Kort,  det  var  ganske 
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kommet  udaf  Ligevægtcn,  om  man  kan  sige,  at  det  mindst 
selvstændige  og  mest  modebevægede  og  partisplittede  Publikum 
i  hele  Verden  nogensinde  har  befundet  sig  deri.  Lykkelige 
Hegejstringens  Dage!  Fra  Bulls  Violin  klang  Nalionalsangcn 
ikke  smaglost,  og  man  fandt  endogsaa  Genialitet  i  Hallingerne. 
Men  det  var  Bull,  som  havde  gjennemtriumferet  Europa,  og 
koni  nu  med  en  Brillant  fra  Petersborg  i  Brystet  og  fra  Stock- 
holm med  Vasaordenen  i  Diamanler  om  Halsen.  Var  han 
kommen  listende  med  Violinkassen  under  Armen?  .  .  Nu  ja, 
ere  ikke  vi  ogsaa  Mennesker?  Spiller  en  saadan  En  Hallinger, 
er  det  Skik,  som  man  veed,  at  pulte  Skillingerne  indeni  Vio- 
lincn,  og  der  gives  dem,  som  paastaa,  at  den  klinger  bedre 
derefter.  Men  nu  var  der  kun  faa  —  men  de  gaves  —  som 
Morgenen  efter  fandt,  at  de  havde  givet  ^  Daler  for  meget 
ud,  og  at  det  var  yderlig  gjerrigt  af  Bull,  at  han  havde  for- 
doblet Entreen.  Men  hvad  gjorde  Bull?  Det  smertede  ham, 
at  det  gamle  Lycee  var  gaaet  ind,  og  han  skjænkede  Udbyltet 
af  derf  ene  af  de  sex  Koncerter,  han  gav  i  Kristiania,  en  Sum 
af  500  Spd.,  til  Oprettelsen  af  et  Konservatorium  for  Musiken  — 
man  skulde  tro  i  Maanen,  i  Skandinavien,  eller  i  et  andet 
luftigt  Rige;  thi  i  Kristiania  er  der  ikke  blevet  mere  deraf,  end 
at  nogle  Hoboister  erholdt  sin  Underviisning  derfor. 

Men  en  Koncert,  som  han  gav  for  et  lidet  Auditorium 
af  Dodelige,  men  maaske  for  et  storre  af  andre  og  bedre 
Væsener,  maa  ikke  glemmes.  Deden  selv  var  idetmind- 
ste  tilstede  bag  et  Sengegardin.  Det  var  da  Bull  kort 
efter  sin  Ankomst  tog  sin  Violin  og  gik  op  til  sin  gamle  Læ- 
rer Poulsen,  der  laa  paa  en  Hybel  paa  sit  Sidste,  og  spillede 
saa  for  ham.  Den  Gamle  græd  af  Glæde;  de  Taarer  lod  Bull 
rinde,  men  Deres,  som  græd  af  Sorg  og  Armodens  Elendig- 
hed  omkring  Faderens  og  Mandens  Leje,  afterrede  han  med 
hjælpsom  Haand.  Til  Saadant  raabe  Englene  Bravo  og  klappe 
med  Vingerne. 

Bull  glædede  flere  af  sine  Landsmænd  end  Kristianien- 
serne med  at  lade  sig  hore.  Han  gav  Koncerter  i  Arendal, 
Kristianssand  og  Stavanger  fer  han  ankom  til  Bergen,  som  alt 
havde  indtaget  ham  i  Libten  over  sine  Mærkværdigheder. 

1  Oktober  tiltraadte  Bull    en   ny  Udflugt,    hvorunder,    han 
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udbredte  Interesse  for  Norge  ved  at  lade  Verden  here  sin  i 
Kristiania  udforle  Komposition  ,, Norges  Fjelde,"  eller  ,, Tjel- 
denes Ekko."  Han  gav  2  Koncerter  i  Gotenborg,  i  Helsing- 
eer,  og  i  Kjobenhavn  5,  hvoraf  en  til  Grundlæggelse  af  en 
Pensjonskasse  for  Theatrels  Korpersonale.  En  yderst  præg- 
tig  Giilddaase  bevidnede  ham  Frederik  >'Is  Tiifredshed.  Over 
Odense,  Flensburg,  Slesvig  og  Kiel,  hvor  han  gav  Koncerter, 
ankom  han  til  Hamburg,  hvor  han  paany  gav  3;  og  derfra 
gik  han  over  Bremen,  Oldenburg  og  Braunschweig,  paa  Ind- 
bydelse  fra  Spohr,  til  Cassel,  hvor  han  gav  to  Koncerter.  1 
Anledning  af  dette  Bulls  andet  Besog  hos  Spohr  heder  det  i 
en  Anmeldelse  fra  Cassel  i  Leipziger  Allgemeine  musikalische 
Zeitung:  „Ryglet  har  bekræflet  sig  og  tillige  vederlagt  det 
forrige,  som  for  nogle  Aar  siden  havde  udbredt  sig  fra  Ham- 
burg af  i  en  biografisk  Brochure  om  Ole  Bull,  om  at  denne 
udmærkede  Violinvirtuos  havde  fundet  en  kold  Modtagelse  ved 
et  Besog  hos  Spohr.  Imod  noget  Saadant  vidner  den  af  alle 
Kunstvenner  forenskede  Indbydelse  fra,Spohrs  Side  og  den 
yderst  humane  og  forekommende  Modtagelse,  hvormed  han 
udmærkede  den  berømte  Violinspiller.  Koncerten  selv  fandt 
Sted  den  22de  Januar.  Hoflheatret  var,  uagtet  de  forhojede 
Priser,  stopfuldt,  Enthusiasmen  almindelig.  Virtuosen  blev, 
hvergang  han  traadte  frem,  modtagen  paa  det  livligste,  og 
henrykkede  Publikum  ikke  mindre  ved  sit  Spils  overordent- 
lige Kunst  end  ved  sin  hojst  beskedne  Personlighed.  Mozarts 
Ouverture  til  Titus  indledede  denne  sande  Sjelenydelse,  hvor- 
paa  Ole  Bull  gav  i  tre  Afdelinger  en  af  ham  komponeret 
Violinkoncert:  AUetiro  tnaéstoso,  Adafjio  sentimentale  og 
Rondo  pastorale,  en  Adatjio  relif/ioso  og  et  Hecitativo^  Adagio 
amoroso  con  Polacca  gnerriera.  Det  vilde  klinge  anmassende, 
om  vi  vilde  tillade  os  nogen  Dom  over  B's  Kunstspil,  over 
hans  fuldendte  Mekanisme,  som  har  overvundet  de  utroligste 
Vanskeligheder  paa  et  saa  delikat  Instrument,  som  Violinen 
er,  eller  overhovedet  over  hans  begrundede  og  almindeligen 
udbredte  Berømmelse,  at  være  Paganinis  heldigste  Efterfølger; 
men  saameget  bliver  upaatvivlelig  vist,  at  denne  moderne  Ma- 
neer  med  gammel-italienske  Anklange,  navnlig  hvad  Flageolet- 
tonerne  betræffer,  stedse  vil  forblive  faa  Begavede?  beundrings- 
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værdige  Ejendom.  Men  om  noget  Nyttigt  for  Behandlingen 
og  de  foiædlende  Fremskridt  for  dette  Instrument  vil  udgaa 
deraf,  er  cndnii  et  Spergsmaal.  Ligcsom  Paganini  vil  ogsaa 
Ole  Rull  forfleve  hos  os  i  den  gladeste  Erindring."  Over 
Hannover  (hvor  han  traf  paa  Tordneren  i  „das  Gewitter"  fra 
Aliinden),  Celle  (hvor  Anmeldelsen  fra  Cassel  siger  han  vilde 
besGy:e  sine  gamle  Universitelsvenner  fra  Geortjin  ^ncfiisla) 
og  Liineburg  ankom  han  til  Berlin,  hvor  han  paa  den  store 
Koncertsal,  i  HolTels  Nærværelse,  gav  to  Koncerter.  Han 
havde  dog  ogsaa  denne  Gang  Ubehageligheder  her.  Man 
havde  tåget  det  ilde  op,  at  han  ikke  paa  Preven,  i  Tiere  Nys- 
gjerriges  og  fornemme  Uvedkommendes  Nærværelse,  havde 
villet  spille  reent  ud,  og  nogle  Piber  lod  sig  hore  da  han  kom 
frem.  Efler  Koncerten,  hvori  især  Concertoen  i  A  Dur  havde 
henrevet  Publikum,  blev  han  dog  fremkaldt;  men  han  vilde 
ikke  vise  sig.  Kongen  lod  ham  gjennem  Rådern  vide,  at  han 
enskede,'  han  vilde  lade  .'ig  here  i  Operahuset  paa  samme 
Betingelser,  som  Demoiselle  Sonntag  og  Paganini  havde  havt, 
nemlig  det  Ha've  af  Indtægten.  Bull,  der  besidder  meget  li- 
den  royal  Devotion  og  lader  Tungen  lobe  i  Fienders  som 
Venners  Nærvære,  sagde,  at  han  ikke  havde  troet,  at  Kongen 
skulde  ville  gjere  nogen  ^^coiip  de  Commcrce^'^  og  han  fik  ogsaa 
Operahuset  mod  at  afgive  \  af  Indtægten,  som  for  hans  Part 
ansloges  til  over  1000  Thlr.  Juveelskrinet  foregedes  ogsaa  her 
med  2  Brillanlringe  fra  Kongen. 

Men  Torne  stroedes  ogsaa  paa  Bulls  Vej.  Det  manglede 
ikke  paa  Kritiker,  som  brede  Staven  over  ham  som  Kompo- 
nist. Hans  Kompositioner  skulde  hverken  rebe  Geni  eller 
Smag ;  ja  selv  hans  Exekutioti  lide  af  Charlalanerler.  Han  skulde 
udstryges  af  Musikverdenens  Stjerner  og  hendytles  mellem 
dens  Kometer.  Det  var  alt  hvad  man  fra  visse  Kanter  vilde 
indremme.  I  Stockholm  og  i  Kjebenhavn  havde  saadanne 
Rester  faaet  Lyd;  paa  sidste  Sted  og--aa  ifra  en  svensk  Dilet- 
tant, som  havde  været  saa  uheldig  at  faa  en  slet  Plads  paa 
en  af  Bulls  Koncerter,  men  dog  indladt  sig-  paa  al  kritisere 
hvad  han  ikke  havde  hert  —  en  Person  som  og^aa  senere 
har  villet  spille  Skorpionen  i  Herkulesses  Hæl.  Men  i  Berlin 
fik  Bull  en  farligere  Fiende  i  en  Professor  Fink,    Redakter  af 
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Lelpziger  musikalische  Zeitung.  Denne  Mand,  der  for,  som 
vi  skulle  se,  havde  nedrevet  og  ladet  nedrive  Bull  i  sit  Blad, 
opholdt  sig  just  i  Berlin,  og  lod  Bull  bede  om  at  spille  for 
ham  hjemme  hos  ham,  da  han  var  upasselig;  og  Bull,  god- 
modig eller  bange  for  Cerberussen,  ikke  alene  spillede  for 
ham  et  Par  Timers  Tid,  men  meddelte  ham  ogsaa  Forklaring 
over  dere  af  sine  selvopfundne  Kunster  paa  Violinen,  over 
hvorfor  han  havde  gjort  Buen  sværere  m.  m.  Den  eensomme 
Tilhører  syntes,  efter  hvad  Bull  vil  have  bemærket,  henrykt 
og  bevæget;  men  allerede  samme  Aften  fik  han  i  et  Selskab 
hos  Steffens  Vink  om  at  han  her  havde  været  altfor  artig. 
Maaske  vidste  virkelig  ikke  Bull  hvad  der  for  en  Maaned 
Mlbage  havde  staaet  „aus  Deutschland  und  Dånemark,"  med 
Reflektioner  af  Redaktionen  selv,  i  hans  Blad.  Men  neppe 
var  Bull  ankommen  til  Breslau  fer  han  finder  Zeiiungens  Arena 
opfyldt  med  forskjellige  fqrmummede  Partisaner,  der  huggede 
les  paa  ham  in  effif/ie,  og  Hr.  Fink  selv  paa  Dommersfolen, 
svingende  sin  Stav,  rækkende  dem  Kra^dse  og  slreende  Blade, 
der  skulde,  lades  som  at  være  tagne  af  Bulls,  om  i  Luften. 
Til  denne  Finkske  ,,letzte  Urtheil"  er  det  Bulls  senere  Mod- 
standere  især  have  holdt  sig,  anferende  Zeitungen,  d.  e.  Hr. 
Fink  og  hans  ,, Korrespondenter"  som  en  endnu  hejere  Au- 
toritet i  den  musikalske  Verden  end  alle  dennes  Oren.  Men 
hvilke  Vidner  ere  villigere,  hvilke  mere  i  Miskredit  end  et 
Blads,  og  det  et  Smagsblads,  Korrespondenter?  hvilke  ligere 
Fingre  paa  samme  Haand?  Det  er  som  i  Komedien:  ,,Er 
det  ikke  sandl,  Rasmus,  Jesper,  Mikkel?"'  hvorpaa  Tutti  sva- 
rer med  oprakte  Fingre :  ,, Jo  Herre,  det  er  altsammen  baade  vist 
og  sandt  i  alle  Maader."  Og  fra  Kulisserne  gjentages  det,  lige- 
som  forestillende  Aandernes  bekræftende  Rester.  Desuagtet 
er  der,  som  sagt,  intet  man  har  hert  saa  ofte  anføre  til  Be- 
styrkelse  for  Stavbrydninger  over  Bull,  som  delfe  Herensagen  : 
,, Jamen  den  samme  Dom,  som  jeg  nu  fælder,  skal  have  staaet 
i  Leipziger  Allgemeine  .musikalische  Zeitung  —  i  Leipziger 
Allgemeine  musikalische  Zeitung."  Det  er  omtrent  som,  naar 
En  er  i  Betryk  for  et  Bibelsted,  uden  videre  at  anfere  ,,Ko- 
rinthierne,"  f.  Ex.  2det  Korinthiernes  13de,  14de  (hvilket 
ikke  exi.sterer). 
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Ikke  faa  af  Matliematikens  og  Mckanikens  Grundregler  og 
Lærcsætiiinirer  synes  at  pjentage  sig  i  den  aandelige  Verden 
o;t  i  Menneskenes  Liv.  Bull  (og  han  er  ikke  den  eneste)  er 
saaledes  bleven  for  en  stor  Deel  fremadskudt  til  sin  Beremt- 
hed  ved  Verdens  stridige  Domme  om  ham,  ifelge  Regelen  om 
Bevægelsen  efter  Diagonalen  af  de  modsatte  Kræfters  Paralel- 
loo-ram.  Vi  have  hort  den  Jules-Janinske  Kritik,  og  ber  da 
vel  ogsaa  hidflytte  dens  Modstykke,  den  Finkske,  foråt  vi  dog 
kunne  erfare,  hvorledes  Verdens  Domme  have  været  deelte. 
om  vor  kjære,  og,  som  vi  paastaa,  ogsaa  derved  beromtere 
blevne,  Landsmand.  Ai  have  jo  ogsaa  forsterstedelen  selv 
hort  Bull,  saa  Verden  jo  for  os  kan  snakke  som  den  vil. 
Idelmindste  ville  vi  kunne  hore  begge  Parter  roligere  end  Bull, 
ved  hvis  Karakteristik  en  hej  Grad  af  Pirrelfghed  for  ufordeel- 
agtig  Kritik  ikke  lader  sig  fordolge. 

For  Fink  selv   ytrede    sig,    havde    følgende    Note    fundet 
Plads  i  hans  Blad,  overskreven : 

"Ole  Bull." 

„Man  veed,  hvor  forskjellige  i  forskjellige  Biade  Efterretningerne  lyde 
om  denne  Mand  og  hans  Kunst.  Paafaldende  er  det  ogsaa,  at  ikke  en 
Eneste  af  vore  lairige  Herrer  Korrespondenter  have  istenimet  i  den  hoje 
Ros,  som  andelstedsfra  bliver  udtalt  om  ham.  Men  just  nu  erholde  vi  to 
Bedommelser  over  ham  af  en  tydsk  og  en  dansk  Kunster,  og  det  af  al- 
nieent  anerkjendte  dygtige  3Iænd,  hvis  Ytringer  vi  da  her  n.eddele.  Vor 
Landsmand  skriver:  „01e  Bull,  som  jeg  horte  og  talte  med,  er  intet  videre 
end  en  mat  Kopi  af  Paganini,  med  hvem  man  kun  kan  jevnfore  ham  i 
Fejlene.  Paganini  gjOr  li  Gange  flere  vanskelige  Kunststykker,  og  derhos, 
hvad  der  fejler  Denne,  fuldendt.  Det  Bedste  ved  Bull  er  hans  Stakkato 
med  Springbue  og  hans  Piano  i  Adagio'et,  men  hvilket  dog  mangler  Varme. 
Saa  er  det  ogsaa  med  hans  Konjpositioner;  de  ere  formede  eller  Paga- 
nini, men  uden  hans  Gejst  og  Fantasi.  Paganini  præslerer  paa  een  Streng 
mere  og  skjonnere  end  B,  paa  alle  fire.  lians  Kvartet  er  i  enhver  musi- 
kalsk Henseende  et  Nul.  Dog  finder  han  sit  Publikum;  thi  han  forstaar 
at  stro  Folk  Sand  i  Ojnene.  Intet  er  rigtigere  end  hvad  der  er  bleven 
sagt  om  ham:  han  er  Virtuos;  men  in^en  Kunstner".  Og  fra  Danmark: 
„Endnu  et  Ord  om  Vidundermanden  Ole  Bull,  en  Titel,  der  omtrent  kom- 
mer saaledes  ud  som  Liictis  a  non  luccndo;  thi  efter  min  Mening  maa 
man,  istedelfor  at  beundre  ham  saa  excentrisk  som  en  stor  Deel  af  Europa, 
meget  mere  undre  sig  over  den  forunderlige  Verden,  som  stiller  ham  saa 
liojt.  Selv  som  Virtuos  er  han  ingen  „Robert  eller  Manden  som  han  skal  være", 
ihi  han  spiller  ofte  upræcist  og  —  hvad  endnu  er  værre  —  urecnl.     Men 
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Kunsten    at   tjene  Penge,  forstaar  han  imidlertid;    i    Kjubenliavn    har    han 
til  dobbelte  Priser  givet  flere  Koncerter  med  overfjidt  lluus". 

„Disse  Doinnic  ere  saamegct  mærkværdigere  —  vedbliver  lir.  Fink 
—  som  der  ikke  i  nogen  Maade  kan  være  Tale  om  nogen  Nid  eller  .Mis- 
undclse.(!?)  Det  er  sande  Kunstneres  rene  Overbeviisning,  som  staa,  store 
nok  i  sig  selv,  paa  egne  Veje.  Og  dog  —  gives  der  vel  Een,  som  ikke 
med  egne  Oren  vil  hore  den  hojt  Lovpriste?  Saa  meget  lijalper  trykte 
Undere!  hvorved  vi  dog  niaa  erindre  el  gammelt  Ordsprog:  Ve  detLand 
hvor  Undere  ske!  Kommer  Ole  Bull  hid,  hore  vi  ham  selv,  og  under- 
holde os  vist". 

Berlinerkritiken,  som  Fink  umiddelbart  forudskikkede  sin 
egen  Bedømmelse,  erklærede  vei,  at  „Tilliorernes  spændte 
Forventning  vel  blev  tilfredsstillet  hvad  den  mest  udmærkede 
Teknik  i  Ole  Bulls  Spill  betræffer;  men  dog  paafaldt  Pagini- 
nis  efterlignede  Originalitet  den  upartiske  Tilherer,  saavel  i 
de,  for  en  Deel  meget  eflektfulde,  men  dog  ofte  barokke  og 
sønderrevne  Kompositioner,  som  i  det  forsætlig  Outrerte  og  i 
det  karikerte  Foredrag  af  den  selvsatte  Koncert,  og  den  det 
meste  Bifald  findende  Polacca.  Adatjio  religioso  viste,  at  den 
berømte  Virtuos  ogsaa  i  det  følelsesfulde,  sangrige  Spil  kan 
præstere  all,  hvad  han  alvorlig  vil.  Ole  Bulls  Tone  er  ikke 
stærk,  formedelst  den  for  svage  Strengebesætning,  men  dog 
blod  og  fordetmeste  reen.  Stakkatoet  op-  og  nedad  synes 
ganske  fuldkomment,  men  mindre  det  saakaldte  fiirstemmige 
eller  Rvartetto-Solospil,  som  meget  begunstiges  ved  den  flade 
Stol  og  den  slappe  Bue.  Hyppigst,  ofte  meget  til  Utide,  be- 
nytter B.  Flageolelten :  af  Pizzikatosteder  med  venstre  Haand 
hørte  jeg  ingen.  I  det  Hele  maatte  Resultatet  af  en  Dom 
over  denne  Violinkunstner  (^sic!)  vel  udfalde  didhen :  at  bety- 
dende Talent  er  forenet  med  sjelden  Flid,  men  at  Korrekthe- 
den  og  den  sande  gode  Smag  er  gaaet  labt  i  en  Stræben  efter 
Originalitet  og  en  Syge  efter  at  vække  Opsigt,  foral  naa  saa- 
meget  som  muligt  de  pekuniære  Ojemed.  Skade  for  den  for- 
keerte  Anvendelse  af  saa  udmærkede  Naturgaver!  Hvad  der 
hos  Paganini  er  virkelig  originalt  endog  naar  det  paa  hans 
Viis  syntes  bizart,  bliver  hos  hans  Kopi  hyppig  til  et  Vræn- 
gebillede"  o.  s.  v. 

Og  nu  kom  da  Finken  selv  med  saamegen  ærbar  Mine  af  en 
gammel  Mands  og  Professors  Upartiskhed,  som  han  kunde  give  sig 
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"Ole  Bull".  ' 
„l)cii  18(Ie  Februar  hfirle  vi,  i  Opcialiuset  i  Berlin,  denne  meget  om- 
talte Violinvirluos  og  Hidder  af  Wasa-Oidenen,  i  hans  anden  og  sidste 
Koiiccrl  der  paa  SleMct,  hvilken  af  Indi  iiland.ske  og  Fremmede  var  saa 
overordentlig  besogl,  at  .Mangen  dnskcde  sig  ti!  Lykke,  naar  han  kunde 
laa  en  Billet  til  den  dobbelte,  allerede  lil  1  Thlr.  8  Gr.  (106  Sp.  /3  )  for- 
hojede  Friis  til  Loger  af  forste  Uang.  Man  spillede  lutter  Stykker  af  sin 
egen  Komposition,  hvilket  var  os  saa  meget  mere  foronsket,  jo  rorskjelli- 
gere  Meningerne  have  udtalt  sig  om  Mandens  musikalske  Digtningstalent. 
1)  Prvqhicra  dolente  e  Honilo  ridentc  —  altsaa  iModekontraster,  Graad 
og  Latter;  2)  Qvartctto  a  fiolino  solo,  og  3)  paa  Forlangende  den  ofte 
hOrte  og  særdeles  yndede  Polacca  (juerriera,  gaves  til  Bedsle.  Ligesom 
Pajjaiiini  har  han  betrukket  sin  forlræfTelige  Violin  med  tynde  Strenge, 
hvilket  er  gavnligt  med  Flensyn  til -mange  Vanskeligheder;  men  ikke  for 
den  fulde  Tone.  Hans  Tone  er  derfor  intet  mindre  end  fyldig,  heller  ikke 
til  Hjertet  gaaende.  Reent  spiller  han  derimod;  undtage  vi  blot  nogle 
vaklende  Toner,  saa  vilde  der  dennegang  Intet  være  at  dadle  med  Hen- 
syn lil  hans  Spil,  der  var  af  den  storste  Reenhed.  Ogsaa  hans  Fiageo- 
leltoner,  ja  især  disse,  vare  stedse  fulde,  rene  og  skjonne.  Deihos  maa 
dog  bomærkes,  at  vi  i  Fiageoletspillet,  som  han  riglignok  benytter  altfor 
ofle,  ikke  horte  ham  udfore  nogeii  egentlige  Vanskeligheder;  Alt,  hvad 
han  gjor  i  en  Uhylmus,  frembringes  ved  een  Fingersætning.  L<ær  maa  den 
Maade  roses,  paa  hvilken  han  forer  sin  Bue,  samt  hans  Stakkato,  der  og- 
saa frembringer  den  storste  Virkning.  Færdigheder  besidder  han  riglig- 
nok, han  kunde  ellers  ikke  imponere  selve  Ulængden;  men  saa  store  ere 
de  ikke,  at  man,  som  skeet  er,  kunde  sammenligne  ham  med  Paganini 
og  fremstille  ham  som  kjæmpende  med  denne  om  Palmen.  Har  han  aaben- 
kart  valgt  Paganini  til  sit  Forbillede,  saa  har  han  dog  kuns  naaet  ham  i 
enkelte,  ydre  Ting,  men  ikke  i  det  Væsenllige.  I  hans  Kompositioner 
fandt  vi  ligesaalidt  iMesterstykker  af  den  ægle  Kunst;  de  ere  saa  forunder- 
lig! sammenplukkede,  som  det  sommer  sig  paa  den  moderne  Maade,  hvor- 
til der  som  bekjendt  horer  en  Jagen  efter  Effekt,  der  ikke  sjelden  bliver 
komisk,  naar  den  giver  sig  !\!ine  af  at  være  alvorlig.  Kalde  end  de  ny- 
modens  Mestere  dette  mangfoldigt  og  fantasirigt,  indtil  Forbauselse  gjen- 
nemliibendc  alle  Foleisens  (?)  Trin  :  saa  kunne  vi  dog  ikke  sige,  at  vi  bleve 
forbausede  eller  folsoinme  derover;  selv  Polacca  gtieiriera,  der  dog  ef- 
ter An<lre  skulde  erstatte  et  heelt  I3illedgalieri,  har  ikke  bragt  os  til  For- 
undring. Alene  hans  Kvaitel  for  Violinen  er  aldeles  ikke  nogen  egentlig 
Klartet,  Lidet  undtaget.  Den  storste  Deel  af  Samme  optages  af  en  een- 
stemmig  Flageoletmellemsats,  der  spiing'er  over  i  de  besynderligste  Tone- 
rækker.  Ved  al  Forandring  ff  det  Tre-  og  Tostenunige  med  de  fulde  Ak- 
korder er  det  dog  altid  mere  end  IVul;  der  forekommer  ret  effektfulde  og 
vanskelige  Sleder,  men  som  riglignok  meget  modificeres  ved  den  sæiegent 
tilskaarne  Stol.  Man  vil  nu  sporge:  „Men  hvorfor  virker  da  Manden  saa 
meget,  eller  hvorfor  gjor  han  saa  niegen  Opsigt?  hvorfor  langt  mere,  end 
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de  fleste  VIoIinister,  som  I  kalde  store?-'  Der  er  intet  saamegel  at  for- 
undres over,  som  at  man  endnu  ikke  veed  dette.  Han  kjender  sin  Tid 
og  sine  Folk,  og  tager  ej  i  Belænkning  al  benytte  delte  Kjendskab.  Han 
karrikerer  sit  Spil  saameget  muligt,  foroger  det  virkelig  Gode  hos  sig  ved 
alleslags  Snurrepiberier,  som  tildeels  slet  ikke  hore  til  Sagen,  jnen  hvilke 
pudseerligt  frappere  og  amusere  den  barnlige,  skuelystne  Mængde;  han 
mystilicerer  den,  og  det  er  ganske  tilpas  for  de  Folk,  saa  at  vi  kuns  vilde 
le  derover,  hvis  ikke  Kunsten  selv  blev  dragen  forlangt  ned  i  det  Lave  der- 
ved. Hvilke  Ting  have  da  de  Folk  meest  applauderet,  og  det  saaledes, 
at  det  rungede  i  Huset?  Vi  ville  fortælle  nogle  af  dem.  Orchesteret  tier; 
da  lader  han  paa  Kvinten  falde  et  Par  hoje  Flageolettoner  af  Septimen,  og 
efter  en  halv  Takts  Pause  hvirvler  den  store  Tromme  igjennem  1 '/g  Takt 
en  knaldende  S0I05  han  gjentager  sin  Flageolet  paa  Terzen  og  den  næste 
Akkords  Grundtone  samt  den  store  Tromme  svarer  ham  med  medfodt 
Klarhed,  og  beskjæmmet  forstummede  den  strax  for  den  henrykte  Mængdes 
uhyre  Bravos,  og  den  Feterede  bukkede  sig.  Efter  en  anden  Solo  lod 
han,  kraftigere  end  Paganini,  Gulvets  Brædder,  hvilke  betyde  Verden, 
drone  under  Fodens  niægtige  Stampen,  og  Husets  Verden  gav  et  hundrede 
Gange  stærkere  Ekko  igjen  i  Knaldet  af  de  hojt  klappende  Hænder.  Og 
paany  brusede  Bifaldets  uendelige  Torden  igjennem  den  vide  Hal;  thi  et 
arpeggierende  Strog  fra  Spidsen  a/  Buen  op  til  Froschen  havde  hævet  det 
med  Haar  betrukne  Stykke  Tiæ  i  Vejret,  hvor  det  i  gratios  Holdning  stod 
stille  i  nogle  Sekunder,  beskuet  af  .Mesterens  Blikke.  Og  atter  paanyt 
ordnede  sig  til  en  bolgende,  i  Hurtighed  voxende,  god,  men  dog  ikke 
uhort,  Slutningssolo  et  drillende  (neckischer)  Anhang  af  den  siirlige  Fla- 
geolet; umiddelbart  derefter  Bukning  —  Aftrædelse  —  uhyre  Brusen  af 
Henrykkelse.  Og  alligevel  blev  denne  Genialitet,  hvilken  vi,  selv  som  en 
nyttig,  maatte  smile  over,  overtruffen  af  en  anden,  hvilken  Ingen  vil  negte 
Fiinhed,  som  ogsaa  af  den  Grund  forekom  to  Gange,  uden  at  forfejle  sin 
Virkning.  Virtuosen  lod  nemlig  efter  Stykkernes  Slutning  den  zarleste 
Flageoletoktav,  meget  langsomt  strogen  fra  Froschen  af,  hviske  piano  og 
viorendo,  indtil  den,  efter  nogle  Sekunder,  i  den  sagteste,  hendøende  Tone 
ganske  unddrog  sig  det  lyttende  Ore,  saa  al  der  Intet  mere  blev  tilovers, 
end  et  indtil  Buens  Ende  fortsat  Strog,  der  ufejibart  med  magisk  Kraft 
maatte  gjentone  i  Horernes  dybeste  Sjel;  tbi  det  Uhorte  i  hiint  Toneliigs 
reneste  Aandekvalitet  (?)  fremkaldte  pludselig  af  Intet  en  Jublen,  som  om 
man  vilde  forsoge,  hvad  et  menueskeligt  Ore  kunde  udholde.  Med  For- 
bauselse fornam  vi  Underværket  af  et  umaadeligt  Bifald,  og  fandt  det  be- 
gribeligt,  at  man  ved  Virtuosens  fortrinligste  Præstationer  aldeles  ikke 
forsogte  paa  at  overbyde  denne  Jubel  af  den  meest  oprorte  Kraftudtom- 
melse;  man  folle  Uumligheden  og  laug.  Veed  man  nu,  hvorfor  Virtuosen 
gjor  saadant  Nogel?  Disse  Midler  ligge  dog  ganske  aabne  for  Oje  og 
Ore;  deri  er  intet  skjult,  intet  sniger  omkring  i  det  Skjulte. 

Desuagtet  vilde    det    staa    slemt    til,    hvis  Manden    ikke    havde    noget 
Bedre,  end  det  nu    netop  P^emstillede;  han    har    anvendt  Flid,  forlræfFelig 
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lært  Miiiiffl  op  IMoRCl,  ikke  nicnc  Kiiiislsljkkor,  men  tillipc  Snnp.  Han  er 
en  Andon,  naar  han  staiir  oflcnllip,  end  naar  lian  staar  foran  Kunstneren; 
han  vced  at  vurdere  den  ægte  Kunst,  og  skjælver,  som  det  synes,  imel- 
Icm  den  og  Koncertspil.  Har  han,  hvad  der  lilhorer  Verden  og  Menne- 
sket, da  vil  han  vel  ogsaa  give,  hvad  der  er  Kunstnerens.  Dette  giver 
han  snart,  for  at  Verden  ikke  bliver  hans  anden  Natur  i  Forvænnelse. 
Del  vilde  være  et  Tab  for  ham  og  Kunsten,  dersom  han  lod  sig  skuffe  af 
det  korte  Skin.  Ved  Konncrtens  Ende  (loj  tre  gronne  Krandse  hen  til 
ham,  tilligc  regnede  der  Digte,  af  hvilke  intet  behagede  at  flagre  ind  i 
vor  liOi^e.  Gid  Sandhedens  Gudindc  til  hans  Fred  maa  have  tilsmilet  ham 
fra  en  af  disse  Krandse,  saa  at  der  ligesaa  godt  er  sorget  for  Fremtid,  som 
for  Nutid.  Vi  horte,  at  han  denne  Aften  ej  skulde  have  været  ganske  vel, 
derfor  Onske  vi  ham  fuld  Sundhed  og  enhver  god  Kraft,  som  Kunstneren 
især  og  fremfor  Mange  har  nodig.  Han  lænker  at  rejse  over  Breslau  til 
Wien,  Teslh,  Mfinchen  o.  s.  v.,  saa  at  han  kan  være  i  Leipzig  til  Messen. 
Vi  vente  ham  her  med  Fornojelse  og  ville  glæde  os  meget,  hvis  vi  se  hans 
Mod  og  Sands  vandre  frit  og  let  i  de  Regioner,  der  ere  Kunstnerens  Hjem". — 
Bull  gav  et  faktisk  Svar  paa  denne  forskruede  og  de  andre 
Kritiker,  nemlig  i  at  den  beremte  Violinist  Lipinski,  som  netop 
gjorde  en  Kunstrejse  paa  samme  Tid  og  ad  samme  Vej  som 
Bull,  vitterligen  gjorde  mindre  Lykke,  end  han,  hvor  de  havde 
Anledning  til  at  maale  sig  med  hinanden.  Han  leed  Nederlag, 
som  det  vilde  hede  i  det  bombastiske  Sprog,  Kritiken  liar 
tilegnet  sig.  Berliner-  og  Leipzigerkritikerne  synes  ikke  at 
have  lagt  Bull  mange  Stene  ivejen.  1  Breslau  gav  han  5  Kon- 
certer  og  i  Wien  paa  delte  og  et  felgende  Besag  ikke  færre 
end  15  eller  16,  hvoraf  4  i  den  store  Redoutesal.  Efter  en 
af  disse  blev  han  bragt  besvimet  hjem.  Mangfoldige  af  de 
Fornemste  indfandt  sig  tilvogns  foråt  hore  til  hans  Befindende, 
og  mellem  dem  ogsaa  Prindsen  af  Wasa.  Han  blev  modlaget 
med  en  Heflighed,  som  Legationen  i  Wien  skal  have  fundet 
det  passende  at  bebrejde  ham  i  saadanne  Udtryk,  at  Bulls  hele 
Heftighed  bred  les.  Leipziger  Zeitungen  var  dog  altid  som 
en  oversvævende  Glente  eller  Mundingen  af  en  Luftbesse  over 
og  efter  Bull.  Ogsaa  over  hans  ferste  Koncert  i  den  store 
Redoutesal  viste  der  sig  en  fiendsk  Rapport,  som  dog,  med  Side- 
hug  til  hans  heje  Entreepriser  af  2,  3  og  4  Selvgylden,  mere 
eik  iidover  hans  Kompositioner  end  over  hans  Spil.  Thi  delte 
indremmedes  „den  hejeste  Fuldendthed  i  Mekanismen,  en 
Reenhed,  Sikkerhed  og  Hurtighed  i  de  længste  Spring,  i  Stak- 
katoer,  Sj)ikkatoer    og  Arpeggioer,  i  Oktave-    og  Decime-Pas- 
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sager,  en  henrykkende  Flageolet,  et  Pianissimo,  som  svinder 
hen  i  det  Uherbare,  en  harmonisk  Akkordrække  i  fuldstem- 
mig  a  qvntlro,  som  grscndser  til  det  Eventyrlige  og  maa  hen- 
rive til  Beundring".  Fem  ordentlige  Violonister,  endog  af 
dem  som.rejse,  kunne  dele  denne  Ros  imellem  sig,  og  endda 
have  nok  hver;  og  dog  var  Kritiken  i  det  Hele  af  den  Art, 
at  Bull  maaske  gjerne  havde  givet  en  af  sine  diamantfunklende 
Konge-  eller  Prindsesse-Ringe  for  at  have  den  uskrevet. 

Men  i  Wien  traf  Bull  paa  noget  for  ham  Kostbarere,  end 
disse  Klenodier,  nemlig  paa  et  Vidunder  af  en  Violin,  som 
kort  efter  for  en  Priis  af  henved  2000  Spd.  ogsaa  kom  i  hans 
Hænder.  Englehovedet  paa  Halsen  m.  m.  heder  det  er  skulp- 
teret  af  den  beremte  Benvenulo  Cellini;  forovrigt  slaar  der 
en  Brescianers,  Gaspar  da  Salos,  Mærke  indeni.  Af  Kardinal 
Aldobrandini  skal  den  i  sin  Tid  være  kjebt  for  3000  Dukati 
og  foræret  til  Skatkammeret  i  Inspruck,  hvorfra  den  i  1809 
blev  af  Franskmændene  fert  til  Wien.  Der  befandt  den  sig 
nu  i  Hænderne  paa  en  Violinsamler,  en'Hr.  Reatschek;  og  med 
ham  traf  da  Bull  den  Åftale,  at  ingen  Anden  end  han  skulde 
faa  kjebt  Violinen  efter  Besidderens  Ded.  Denne  indtraf  og- 
saa medens  Bull  gjorde  en  Afstikker  (,,von  Ungarns  Haupt- 
und  Komitatstådlen  zu  Kunstproduklionen  eingeladen")  til  Un- 
garn, hvor  han  i  Pesth  og  Raab  gav  en  Koncert,  samt  i  Pres- 
burg,  under  Landdagen,  fire.  Ogsaa  i  Pesth  tilkjebte  Bull 
sig  et  Non  pltis  ultra  af  en  Violin  for  4000  Fr.  Leipziger 
Allgemeine  musikalische  Zeitung  for  14  Aug.  1839  beretter 
ø'  dette  med  Tillæg:  at  den  tidligere  havde  været  i  Hr.  Kovats 
Besiddelse.  Den  er  den  eneste,  hvorpaa  Forfærdigeren  har 
anbragt  Forsiringer  i  Ibenholt  og  Elfenbeen.  Indeni  staar: 
^ntonhis  Stradivarins  cremonensis  factebat^  anno  1637".  Om 
denne  Violin  fortæller  Ejeren,  at  den  har  tilhert  Kong  Carl  IV 
afSpanien.  Bulls  Violiner  ere  dyre,  som  man  herer;  men  han 
har  dog  gjort  Ret  i  atkjebedem.  Uden  en  Violin  af  ferste  Rang 
skulde  Bull  ikke  være  bleven  hvad  han  er.  Heller  ikke  Paganini. 
Kommen  tilbage  fra  Ungarn,  gav  han  endnn  5  Koncerter 
paa  Josefstadter-Theater,  og  erholdt  Oprejsning  i  en  rosende 
Anmeldelse,  som  ogsaa  fandt  Plads  i  Allg.  musikalische  Zei- 
tung.    Paa  en  af  de  forrige  Koncerter  i  Redoutesalen,    havde 
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,, Norges  Fjeltle"  (,,Norwegers  Traum  und  Heimweh")  samt 
Udforelsen  af  Mozarts  D-I\loII-Kvartet  og  hans  Klarinet-Adagio, 
forsonet  det  lille  Antal  af  liaardnakkede  Modstandere  og  for- 
enet alle  Stemmer  til  hans  Ros".  ,,Hos  en  Virtuos  af  Bulls 
karakteristiske  Ejendommelighed,  heder  det  videre,  overraskede 
hiin  xglc  poetiske  Relfærdighed,  som  han  med  opofrende 
Scivfornegtelse  lod  komme  disse  Toneskabninger  tildeei,  idet 
han,  uden  mindste  Tilsætning,  en  eneste  ganske  tilfældig  Ok- 
tavefordobling  uberegnet,  gjengav  Mesteren  ganske  uforandret, 
og  derved  bekræftede  Rygtet,  ogsaa  at  excellere  som  Kvårtet- 
tist  af  ferste  Rang,  og  tillige  radikalt  omvendte  hine  Vantro, 
som  endnu  tvivlede  om  Ole  Bull  vel  ogsaa  kunde  synge,  naar 
han  ellers  bare  vilde".  Paa  sin  ferste  Koncert  ved  dette  an- 
det Bcsog  i  AVien  heder  det,  at  det  idelig  gjentagende  jub- 
lende Bifald  især  over  hans  fri  Improvisation  over  opgivne 
Themata  modsagde  den  ugunstige  Mening,  at  den  sjeldne 
Kunstner  skulde  have  paatrængt  sig  for  hyppig  og  fast  mere 
end  sømmeligt  var. 

Slige  Ytringer  kunde  Bull  tåge  sig  let,  da  Publikum,  ved 
altid  at  strømme  til,  paatog  sig  Forsvaret;  men  mod  den  an- 
den fiendske  Kritik  paastod  man  i  en  Tidende,  at  han  ferte 
med  sig  som  Skjolddrager  en  bekjendt  Redakter  og  Literat. 
Og  om  saa  var,  naar  hans  Funklion  ikke  var  Basunblæserens? 
Bull  er  ingen  Stilist,  og  han  havde  ogsaa  været  gal,  om  han 
havde  spildt  Tid  paa  at  værge  sig  med  Pennen.  Dog  kleede 
stundom  Fingrene;  men  tillykke  han  greb  —  Buen.  Og  ved 
den  har  han  sejret. 

Over  Linz  tog  nu  Bull  til  Salzburg,  til  Mozarts  Hjem, 
hvor  han  gav  en  Koncert  for  Oprettelsen  af  et ,, Mozarts  Fond", 
hvorved  den  Uopnaaeliges  Enke  var  tilstede.  Engageret  til 
Paris,  for  i  Januar  1839  at  give  Koncert  paa  den  store  Opera, 
paa  Betingelse,  at  dele  Indtægten  efter  Fradrag  af  4000  Francs, 
ilede  han  did  over  Mijnchen,  Baden-Baden  og  Strasbufg,  paa 
hvilke  to  ferste  Steder  han  ogsaa  traadte  op.  Men  i  Somme- 
ren 1839  gik  han  tilbage  til  Tydskland,  gav  i  Koncert  i  Carls- 
ruhe  og  2  i  Stuttgart,  hvor  Kongen  af  Wiirtemberg  beærede 
ham  med  en  Brillantring,  samt  derpaa  2  i  Munchen,  hvor  han 
især  vandt  Enkedronningens  Bifald.       Han  spillede    baade  hos 


Ole  BuH.  97 

hende  privat  og  hun  fik  tilbagekalilt  Forbudet  mod  en  tredje 
Konccrt,  hvilket  skulde  skrive  sig  fra,  at  Kongen  fandt  sig 
stedt  ved  at  Bull  paa  en  af  de  første  ikke  havde  viist  ham 
semmelig  Ærbedighed  nok  ved  sin  Fremtræden.  Mod  Enden 
af  Juni  befandt  Bull  sig  atter  i  Cassel;  ^og  heder  det  om  ham, 
at  ,,Bull,  over  hvem  de  kritiske  Akter  nu  synes  at  være  af- 
sluUede,  havde  paa  sin  ferste  Koncert  henrykt  Publikum  saa 
overordentligt,  at  han  paa  Opfordring  gav  en  anden,  der,  om- 
endskjent  mindre  tiltalende,  dog  var  meget  besegt".  I  Augs- 
burg og  paany  i  Stuttgard  gav  Bull  to  Koncerter,  i  Nurnberg 
1,  Frankfurt  3,  Mainz  2  og  i  Bonn,  Manheim,  Speier,  Landau, 
Karlsruhe  og  Heidelberg  1,  hvorpaa  han  atter  mod  Hesten 
begav  sig  til  Paris. 

Bulls  Hensigt,  at  træde  op  paa  Operaen,  blev  dog  tilin- 
tetgjort ved  en  Intrigue  af  Schlesinger,  Udgiveren  af  La  lievue 
innsicale,  hvorfor  han  indlod  sig  med  Theatre  de  la  henais- 
sance.  Snydt  for  sit  Honorar,  ubarmhjertig  recenseret,  paa 
en  fiendsk  Fod  med  Schlesinger,  Berlioz  og  mange  Andre  af 
Stadens  sterre  Musikere,  gik  han  i  Foraaret  1840  over  til  Lon- 
don, med  en  Uarpenist  Morandi,  som  han  havde  kjendt  i  Bo- 
logna, som  Sekretær.  Denne  Person  indviklede  Bull  i  et  be- 
synderligt  Eventyr.  Kommen  undervejrs  med,  at  han  var  en 
Skurk,  vil  Bull  uden  videre  skille  sig  ved  ham  endog  med 
Tabet  af  en  Sum  forskudte  Penge.  Men  en  Dag  som  han  var 
hos  Liszt  for  at  spille  over  med  ham  til  en  Koncert  i  det  fil- 
harmoniske Selskab,  og  just  gik  og  ventede  paa  sin  Violin, 
hvorefler  der  var  sendt  Bud  til  Hotellet,  indfinder  Verten  sig 
i  egen  Person  med  den  Efterretning,  at  et  Par  Retsbetjente 
havde  nu  i  et  Par  Timers  Tid  laveret  op  og  ned  udenfor  Ho- 
tellets Porte  foråt  arrestere  ham  paa  Rekvisition  fra  Morandi. 
Aarsagen  vidste  han  dog  ikke.  Selv  holdt  Personen  sig  ved 
et  Gadehjerne  for  at  have  den  Glæde  at  se  Bull  fert  bort  af 
Konstablerne  og  saaledes  ogsaa  hindret  fra  at  træde  op.  Klok- 
ken var  nu  3;  men  Bull  holdt  det  for  raadeligst  at  opholde 
sig  hos  Liszt  til  Klokken  12,  Midnat,  da  han  listede  sig  hjem. 
Den  felgende  Dag  tog  Bull  hen  til  Gesandten  Grev  Bjern- 
sljerna  foråt  sege  Beskyttelse,  og  denne  gik  ham  strax  paa 
det  beredvilligste  tilhaande.       Bud  blev    sendt    efter  Morandis 
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Advokat,  en  af  de  ægte  Tempics  „Hidspaafanter  og  Vriompei- 
ser„  (som  den  norske  Bonde  kalder  Prokuratorerne  af  en  vis, 
hos  os,  som  vel  overalt,  temmelig  almindelig,  Sort)  og  afham 
fik  man  da  at  vide,  at  Morandi  krævede  60  Pund  Sterling  som 
(iodlgjorelse  for  Ophæveisen  af  Kontrakten.  Han  havde  2 
Vidner  (formodentlig  af  de  saakaldle  „Apostles"  agtværdige 
Forenino-  af  villige  Vidner  i  enhver  Sag)  og  da  Bull  snart 
kunde  rejse,  maatte  han  undskylde,  at  man  havde  grebet  til 
saa  strenge  Forholdsregler.  Bjernstjernas  Hotel  laa  ved  en 
Square;  fra  Vinduerne  kunde  man  se  Konstablerne  luske  om 
for  at  fakke  Bull,  naar  han  kom  fra  Gesandten,  En  Kabrio- 
let blev  kjort  op  foran  Portalet,  og  medens  en  af  Bjernstjer- 
nas Tjenere,  hyllet  i  Bulls  Kappe,  jog  derfra  i  skarpt  Trav, 
og  strax  blev  forfulgt  af  Gripomenusserne,  kjerte  Bull  i  Grevens 
Ekvipage  til  St.  James,  hvor  han  skulde  spille  for  Dronning 
Victoria-  Felgende  Dag  fortsattes  Belejringen,  hvorfor  Bull  ka- 
pitulerede  paa  20  Pund,  hvorhos  han  maatte  slaa  en  Streg 
over  tilgodehavende  1200  Francs. 

Bull  spillede  nu  med  Liszt  i  det  filharmoniske  Selskab 
{Grand  Sonate  af  Beethoven),  og  blev  kritiseret  fra  een  Kant 
med,  at  Beethoven,  om  han  havde  hert  det,  vilde  have  vendt 
sig  i  sin  Grav,  og  fra  en  anden  med,  at  man  maatte  unde 
Beethoven  at  komme  op  derfra  foråt  here  den.  Filharmoni- 
sterne  selv  kondenserede  derimod  sin  Kritik  i  en  prægtig  Selv- 
kaffeekande  med  Inskription. 

Over  Antwerpen  og  flere  af  Rhinstæderne,  hvor  han  gav 
Koncerter,  iblandt  andre  i  Heidelberg  til  Fordeel  for  en  gam- 
mel Musiker,  returnerede  han  til  Paris,  hvorfra  han  snart 
alter  foretog  en  Udllugt  langs  Rhinen  og  til  Stæderne  i  den 
gamle  schwabiske  Kreds.  Paa  Rejsen  til  Berlin  traf  han  i 
Baireuth  flere  af  sine  Gettinger-Venner  igjen,  og  de  ville  i 
hans  Væsen  og  Ydre  neppe  have  opdaget  synderlig  Forskjel. 
Han  er  i  disse  Henseender  overordentlig  ungdommelig,  og 
skulde  vel  endnu  knapt  slaa  Vrag  paa  en  Rullade  som  den  til 
Miinden,  til  den  gode  Borgermester  med  Viinkjælder  under 
Huset. 

I  Berlin  foregik  den  nuværende  Konges  Kroning  med  al 
middelalderlig  og  moderne  Pomp.     Bull  anmodedes  af  de  brån- 
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denburgske  Ståender  om  at  forherlige  deres  Fest  med  sin  Vio- 
lin,  hvorfor  han  fik  i  Ærcsgave  et  overordentlig  briilant  Sig- 
net. Staden  var  fuld  af  Herskaber,  saa  Bull  kunde  give  6 
gode  Koiicerter.  Det  samme  Antal  gav  han  i  Leipzig,  hvorhen 
han  kom  over  Potsdam  og  Frankfurt.  Af  det  derværende 
musikalske  Selskab,  „der  Tunnel"  erholdt  han  en  Solvpokal 
med  en  liden  Apollo  med  Lyraen  paa  Laagel  og  en  Inskription 
med  Datoen  da  han  spillede  i  Selskabet,  nemlig  ote  Decbr. 
1840.  Efterat  have  besegt  flere  af  Mellem-Tydsklands  Byer, 
gik  han  over  Dresden,  hvor  han  gav  2  Koncerter,  til  Prag, 
denne  prægtigste  og  meest  musikalske  af  alle  Tydsklands  Stæ- 
der.  Han  komponerede  ogsaa  der  i  Begyndelsen  af  1841  en 
Concerto  i  E-Moll  samt  sin  Largo  posato  e  Rondo  capriccioso 
(ogsaa  kaldet  „Gruss  aus  der  Ferne")  og  gav  desforuden  12 
Koncerter.  Over  Breslau  ilede  han  til  Warschau,  lod  i  Be- 
drevelsens  Stad  sin  Pret/liiera  dolente  klage  fra  Violinen  og 
gaa  over  til  itondo  rulente  i  Mangel  af  Polaccaen,  som  det 
nok  ikke  for  hans  store  Velynder  Paskewitsch  var  raadeligt 
at  spille  paa  det  Sted.  Over  Wilna,  hvor  han  gav  to  Koncer- 
ter, ankom  han  til  Petersborg,  hvor  en  heftig  Sygdom  alene 
forhindrede  ham  fra  at  lade  sig  hare  fleer  end  to  Gange.  Da 
han  var  kommen  sig,  besluttede  han  at  slaa  sig  tilro  en  Tid, 
og  det  paa  den  ensomtliggende  Gaard  Valstrand,  et  Par  Mill 
fra  Bergen,  hvor  Moderen  hoede.  Paa  Didrejsen  kom  han 
over  Kjobenhavn,  hvor  der  ogsaa  var  en  Kroning  paafærde. 
Han  gav  der  en  Koncert,  men  undslog  sig,  paa  Grund  af  det 
Akkompagnement  han  vilde  faa  af  Knive  og  Gafler,  for  at 
spille  ved  det  Hovedgjæstebud,  som  i  den  Anledning  blev  gi- 
vet.  Man  fik  da  Priime  til  at  delikatere  Orene  medens  Pos- 
tejerne  gled  igjennem  Struberne. 

Paa  en  SIup  eller  Jagt,  i  flyvende  Storm,  salte  Bull  i  Efter- 
aaret  1841  nu  over  til  Norge,  og  tog  Ophold  paa  Valstrand, 
der  er  hansEjendom.  Han  hyggede  sig  dog  ikke  der,  og  det 
hele  Udbytte  af  den  omtrent  et  halvt  Aars  Retirade  did  blev 
kun  nogle  Skizzer.  I  Sommeren  1842  tog  han  derfor  med  sin 
Kone  til  Kristiania,  hvor  han  ligeledes  valgte  Ophold  paa  et 
Landsted  i  Omegnen  indlil  Efteraaret  drev  ham  ind  til  Byen. 
1  Lebct  af  Ainteren  gav  han  der  Ire  Koncerter,  hvoraf  en  til 
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FordccI  for  Theatrets  Pensjonsfond;  men  saasnart  Seen  blev 
aabon,  begyndte  det  igjen  at  lufte  barn  under  Vingerne  til 
Flugt,  og  ledsaget  af  en  af  sine  Brodre  tog  han  o\er  Golha- 
borg  og  Kjobenbavn  til  Amsterdam,  hvor  ban  gav  6  Koncer- 
ler.  Over  Leiden  buede  ban  ned  til  Munster  og  Osnabriick, 
bvorpaa  ban  over  Hamburg  og  Kjobenbavn  kom  hjem  igjen 
mod  Hosten.  To  Koncerter  og  to  mindre  betydelige  Kom- 
positioner  (^Fmitasia  e  JSottiirno^  eller  ,,Til  Hende",  en 
Slags  Serenade,  og  ,,VildspiI  i  Lio",  som  ban  dobte  disse  vildé 
Bom,  hans  Genies  Bastarder,  hiin  Sosteren,  denne  Broderen) 
vare  Frugterne  af  det  sidsle  Efteraar,  ban  opholdt  sig  i  Kri- 
stiania. 

Paa  samme  Tid  befandt  Harpenisten  Pratlé,  en  Svensker, 
udmærket  paa  sit  Instrument  og  som  Musikkyndig,  sig  i  Kri- 
stiania, uden  dog  at  være  kommen  i  anden  Berorelse  med 
Bull,  end  at  de  gjensidigen  bavde  besogt  binandens  Koncer- 
ter. Bull  bavde  ydet  Pratté  Applaus,  men  Pratté  kom  mis- 
fornojet  hjem  fra  Bulls  førsle  Koncert  i  Efteraaret  1842.  Det 
var  forste  og  eneste  Gang  han  bavde  hort  ham  :  men  dette 
afboldt  ham  dog  ikke  fra  at  nedskrive  en  Kritik,  der  var  af- 
fattet  i  saadanne  Udtryk  om  Bull  som  Kunstner  og  Komponi;st, 
at  hverken  Morgenbladet  eller  den  Konstitutionelle  vilde  op- 
tage  den.  Den  var  anonym,  men  heller  ikke  med  Forfatterens 
Navn  kunde  den  blive  optagen.  Delte  kunde  nu  saa  være, 
skjont  Prattés  Kompetents  burde  give  ham  Plads,  saameget 
mere  som  han  var  Udlænding,  for  en  Artikel,  han  var  villig 
til  at  svare  med  sit  Navn  for,  og  som  ban  selv  vilde  komme 
til  at  lide  for,  saafremt  den  maatte  være  utilbørlig.  At  finde 
dette  og  at  forhindre  den  fra  at  krænke  Bull  og  at  oprore 
hans  Landsmænds  Følelse,  bavde  Redaktionerne  Adgang  og 
Ret  til;  men  den  Konstitutionelle  tillod  sig  den  Lavhed,  un- 
derhaanden  at  meddele  Angjældende,  direkte  eller  indirekte, 
Indboldet  paa  samme  Tid  0|)lagelsen  negledes.  Nogle  Linjer 
i  det  foragtelige  Blad  underrettede  endog  Publikum  om,  at 
Pratté  havde  skrevet  en  saadan  Kritik.  Forsvaret  var  her 
skammeligere  end  Angrebet,  Bull  trængte  ikke  til  paa  saadan 
Maade  at  forsvares.  Pratté  blev  naturligviis  opbragt  over  en 
saadan  Behandling  af  en  Redaktion,  og  beslutter  sig  til   at  ud- 
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give  sin  hadske  Recension  særskilt.  Den  naacde  Bull  i  Stock- 
holm, og  den  saavelsom  et  Brev  fra  Pralte  fil  hiin  Hælkrebs 
(en  Rosen),  hvori  Bull  sværtedes  som  Den,  der  skulde  have 
talt  foragteligt  om  Svenskerne,  bidrog  ikke  lidet  til  at  ulejlige 
Bull  i  Slockhoim,  og  navnlig  til  at  Kapellet  dersteds  ikke  var 
at  bevæge  til  at  assistere  ham. 

Lige  under  Juul  tiltraadte  Bull,  ledsaget  af  den  yngre 
Skuespiller  Rosenkilde  som  Sekretær,  sin,  med  Triumfer  og 
Ærgrelser  markerede,  Rejse  til  Sverige. 

Et  Omen,  der  syntes  at  maatte  varsle  godt,  medte  ham 
paa  Vejen  den  forste  Aften  :  et  improviseret  Slæde-Fakkeltog, 
hvormed  Finmutterne  fra  Oudalen  og  Vinger  drog  ham  imede. 
Man  drejede  af  til  Oudalens  Jernværk,  hvor  Bull  da  fik  sin 
Violinkasse  fra  Vognen  og  takkede  de  gode  Oudeler  med  Va- 
rialioner  over  Nationalmelodier  og  andet,  som  nok  kunde  for- 
tjene det  Hurra,  hvormed  de  fore  afgaarde.  I  dette  Møde 
laa  der  dog  nok  ikke  andet  end  et  velmeent  Lykke  paa  Rej- 
sen;  men  herved  blev  det  nu  saa  imse,  skjent  ogsaa  her  det 
Gamle  sandedes,  at  Intet  er  saa  galt,  at  der  jo  kan  komme  noget 
godt  ud  deraf.  Thi  hvad  skulde  ikke  hændes?  Efterat  have 
koncerteret  i  Carlstad  og  Ørebro  ankom  Bull  i  sin  svære  Rej- 
sevogn  til  Upsala  Kl.  1  Natten  til  den  12te  Januar  d.  A.  Alt 
var  stille.  Ingen  at  se,  som  kunde  underrette  om  hvor  man 
kunde  finde  Herberge,  og  hverken  Bulls  norske  Tjener  paa 
Bukken  eller  den  svenske  Skytsbonde  bagpaa  vidste  det.  Da 
lyder  munter  Tummel  opover  Gaden.  Det  var  en  Sværm 
Studenter  med  Julehoveder  paa,  som  strax  i  den  merke 
Vogn,  der  holdt  midt  paa  den  besneede  Gade,  fandt  noget  at 
fæste  Opmærksomheden  ved.  Vognen  omringedes,  og  inden 
Bull  og  hans  Felgesvend  i  Vognen  vidste  Ord  deraf,  udspandt 
der  sig  et  Mundhuggeri  mellem  Natteranglerne  og  dem  udenpaa 
Vognen.  Rosenkilde  vil  stige  ud ;  men  da  han  aabner  Mun- 
den  til  en  liden  Tiltale,  der  nedtysses  af  Bull,  og  hans  Organ 
reber  ham  som  Dansk,  falder  der  Ytringer  fra  Svenskerne, 
som  just  ikke  rebede  synderligt  af  det  Skandinavsind,  som 
nogle  Maaneder  efler  satte  alt  paa  Ende  i  gamle  Upsala. 

,.En  Dansker?    Hoho,  Gossar!    Ta  mig  Tusan  en  Jute!" 


102  Biografier. 

o.  s.  v.      En  meente  ogsaa  iblandt  andet,  at  en  Dansker  vali- 
derede  i  dehalt  med  Fjerdedelen  af  en  Svensk. 

,,End  en  Nordmand  da?"  spurgte  Bull.  Jo,  det  kunde 
saa  omtrent  være  en  %  Deel  af  en  Svensk,  meente  Personen, 
som  selv  var  paa  en  Trekvart.  Ranglefanlerne  havde  endog 
den  Uforskammelhed,  at  sporge  Bull,  om  han  vel  kunde  have 
noget  imod,  at  man  gav  hans  Kudsk  en  T«raf,  fordi  han 
skulde  have  været  grov,  og  han  fik  Tilladelse  dertil,  mod  at 
erholde  to  Orefigen  for  hvert  et,  om  han  vovede.  Paa  Sporgs- 
maalet  om  hvem  der  var  i  Vognen,  var  der  bleven  svaret 
,,Ole  Bull"  og  repliceret  ,,Det  er  Legn "'  men  da  En  af 
Upsalienserne  virkelig  tilraabte  Bull,  da  man  endehg  kom  fra 
hverandre:  „>'!  råkas  på  Koncerten",  synes  idetmindste  denne 
Person  at  have  troet  det,  uden  at  der  dog  skete  andet  til 
Oprejsning,  end  at  Vejen  til  el  Herberge  endelig  blev  viij!;t  de 
llejsende.  Bull  felte  sig  fornærmet  og  forlod  Upsala  strax  om 
Morgenen,  istedetfor,  som  paatænkt,  at  regalere  Studenterne 
med  en  Koncert.  Sagen  blev  fra  Upsala  selv  af  fremstillet  i 
Aviserne  værre  end  den  var,  saa  Bull  fandt  sig  opfordret  til  i 
Stockholm  at  afgive  en  Forklaring  derover  i  Aftonbladet  saa- 
ledes  som  Sagen  her  er  fortalt.  Forsaavidt  som  den  formil- 
dede dennes  Omstændigheder,  nedstemte  den  Uviljen  i  Norge; 
men  en  Beklagelse,  som  den  indeholdt  over  at  være  stodt  paa 
T\ærhed  og  Modvilje  i  Stockholm,  som  en  Folge  af  den  „Pratté- 
Rosénske  Koalition",  var  derimod  mindre  egnet  dertil.  Der 
faldt  meer  end  een  Ytring  i  Norge,  som  klang  mere  fra  de 
ferste  end  fra  de  senere  Foreningsaar,  om  ikke  som  fra  1808, 
ba  Jægerhornene  hylede  i  Grændseskovene,  og  Pratté  gik  ikke 
fri  for  Tegn  paa  en  Uvilje,  som  ikke  fandt  den  Omstændighed 
ganske  ligegyldig,  at  han  var  svensk,  eller  den  undskyldende, 
at  en  norsk  Kritiker,  der  lod  til  at  forståa  sin  Sag,  i  endeel 
Punkter,  betræffende  de  Bullske  Kompositioners  Gehalt,  om- 
trent kom  til  samme  Resultat  i  sit  Omdemme  som  Pratté. 
Forst  den  4de  Februar  lykkedes  det  Bull,  med  Bistand  af  det 
Lindebergske  Theaterorchesler,  at  faa  givet  en  Koncert  i  Rid- 
derhusets  store  Sal,  som,  uagtet  den  hoje  Entree  (3  Daler 
Boo.)  og  de  vakte  Antipathier,  dog  baade  var  godt  besogt  og 
blev  slærkt  applauderet.     Kunstneren  modtoges  endogsaa  med 
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Klap  og  Bravoer.  Dagen  efler  var  det  Kongens  25  Aars  Thron- 
bestigelsesdag,  som  Bull  fejrede  med  en  musikalsk  Soiree  for 
de  i  Stockholm  værende  Nordmænd.  Da  sprang  Chamj)agne- 
ren  ovenpaa;  men  mon  der  ikke  var  Nogen  imellem  Gjæsterne, 
hvem,  idet  han  holdt  det  funklende  Glas  imod  Lyset,  Liighe- 
den  faldt  ind  imellem  Bulls  Spil  og  Champagner?  Nirkelig, 
Bulls  Spil  er  imellem  de  evrige  Virtuosers  hvad  Champagne- 
ren  er  imellem  Vinene.  Det  har  Klarheden  i  sine  Toner,  den 
flygtige  Gejst,  det  har  de  trillende  Perler,  det  flyvende  Skum 
og  det  har  —  forrykket  mangfoldige  Hoveder.  Maaske  en- 
deel af  Kompositionerne  ogsaa  have  den  Egenskab,  at  de  maa 
nydes  strax,  de  taale  ikke  at  staa,-  de  dovne  under  Undersø- 
gelsen. 

Gjengjeldelsens  Gudinde  er  jo  Nemesis,  og-  fremstilles 
streng  som  Gorgonen?  AJen  naar  Gjengjeldelsen  kommer  som 
Erstatning,  leende,  kyssende,  straffende  Fornærmeren  kun  med 
Riis  af  de  samme  Blomster,  hvormed  den  overstrør  den  For- 
nærmede, hvad  heder  hun  saa?  Justitia?  Justitia  er  for  al- 
vorlig. Der  er  intet  Smiil  paa  Ansigtet,  ingen  Kjærlighed  i 
Brystet,  kun  et  Skræddermaal  og  et  Par  Lodder  i  Lommen. 
Lad  gaa!  Men  i  den  allerelskeiigste,  allerfuldstændigste,  aller- 
meststudenlikoseste  og  lattermildeste  Form  kom  Oprejsningen 
for  Historien  i  Upsala.  Man  havde  bebrejdet  Bull,  at  han  i 
Hidsighed  var  rejst  ifra  Upsala  uden  at  lade  sig  høre,  og  han 
havde  forsvaret  sig  i  ovennævnte  Deklaration  med  sin  Disposi- 
tionsret  over  egen  Person  og  med  et  naturligt  slet  Humør 
Morgenen  efter.  Men  nu  indløb  en  Indbydelsesskrivelse  fra 
Professor  Geijer,  et  Brev  saaledes  som  Geijer  kan  skrive  det. 
Det  var  at  gjøre  Vognen  istand.  Det  indeholdt  Smørelse  for 
den  og  Balsam  for  Sjelesaarene. 

Et  Par  Dage  efter,  om  Middagen,  vrimler  hele  Upsala 
opad  og  over  Skraaningen  fra  det  højtbeliggende  akademiske 
Bibliothek  {CaroUna  redivivfi).  Studenter  og  Damer,  Profes- 
sorer og  Borgermænd  ile  opad  den  hoje  massive  Trap,  der 
udgjør  ligesom  en  en  egen  Fløj.  Det  er  Ole  Bull,  som  gi- 
ver Studenterne  en  musikalsk  Dejeuner.  Det  var  el  Gjæste- 
bud.  Hurra!  Bravo!  Hurra!  Ligner  ikke  Bulls  Spil  Cham- 
pagner? 


101  Biografici'. 

Og  da  lian  saa  i  sin  Pelts  gik  lilbage  nedover  den  heje 
Trap  og  Skraaiiinfren,  fulgtes  han  af  et  Sangerchor  af  flere 
hundrede  Studenter  gjennem  de  mylrende  Gader  til  sin  Bolig, 
hvor  de  endnu  til  Afsked  hilsede  ham  med  et  tredobbelt 
Hurra,  drenende  og  præcist  som  Kanonskud.  ,,En  vakkrare 
Ynglingachor  an  den  i  Upsala,  hor  man  ej",  har  Geijer  sagt 
om  disse  sine  ,,Gossar,"  og  om  det  ej  var  bleven  sagt  fer, 
niaatte  det  være  bleven  sagt  paa  denne  Dag.  Bull  var  for- 
bauset over  den  musikalske  Dannelse,  Upsalastudenterne  her 
viste.  Men  om  Aftenen  kom  deres  egentlige  Koneert  —  en 
,,Sexa,"  som  ,, sagde  sex"  — ,  hvormed  de  vilde  gjentraktere 
Bull  for  Frokosten.  De  spillede  der  med  Glasser  og  Karafler. 
Et  Slags  chinesisk  Klokkespil.  Da  lyste  det  ud  paa  Sneen 
ifra  „Gildets  stora  Salon,"  og  da  det  leed  paa  Natten,  kunde 
man  udenfra  se  hvorledes  to  Menneskefigurer  bleve  leflede 
op  under  Tåget  og  under  tordnende  Jubel  baarne  omkring  i 
Salen.  Det  var  Ole  Bull  og  Erik  Geijer,  som  bleve  baarne 
,,paa  Guldstol."  Mange  prægtige  Skaaler  for  Gjæsterne,  for 
Norge  og  Sverige  vare  blevne  drukne;  men  om  Skandinavien 
herte  man  ikke  meer,  end  om  del  skulde  have  ligget  i  Maa- 
nen.  Og  jeg  har  en  Slags  Mistanke.  Dog  jo!  Bull  fik  jo  i 
Kommission,  at  bringe  Studenterne  i  Kjebenhavn  en  broder- 
lig Hilsen;  men  det  var  som  Studenter,  og  imellem  dem  exi- 
sterer  der  et  frimureragligt  Broderskab  over  hele  Verden.  Og 
han  er  derved  Cligesom  Oehlenschlåger  nalens  volens  er  ble- 
ven det)  siden  bleven  gjort  af  „Skandinaverne"  Ul  en  Chora- 
gos  for  en  Idee,  som  hans  norske  Hjerte  kun  har  lidet  til- 
overs for. 

Efterat  have  den  19de  Februar  givet  en  anden  Koneert, 
hvorefter  Erkebiskoppen  og  Geijer  traadte  frem  og  takkede, 
og  hvorom  det  heder,  at  Forsamlingen  efter  ,, Norges  Fjelde," 
bred  ud  i  triumferende  Jubel,  kom  Bull  den  21de  tilbage  til 
Stockholm,  for  strax  at  tiltræde  Rejsen  til  Danmark  u.  s.  w. 
Ira  denne  Europas  eller  Tydsklands  grenne  Dermatte. 

1  Norrkeping  gav  han  en  Koneert  fuld  af  Triumf.  Lige- 
saa  Koncerter  i  Linkeping  og  Jenkeping,  i  hvilken  sidsle  By 
han  Iraf  sin  gamle  Lærer  Lundholm,  der  kom  kjerende  ham 
imede.     1  Kjebenhavn  underreltede  Bull   strax    Studenterfore- 
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Ilingen  on»  al  han  havde  en  Hilsen  al  bringe  den  i  Toner  fra 
Upsaia;  og  om  Aftenen  blev  der  da  et  Lag,  hvortil  Bull  kom 
med  sin  Violin,  og  rogtede  Ærind. 

„Der  klan»  fra  Strengen  san  mild  en  Rost 
med  Venncbud  fra  Uplands   Sale.  — " 

blev  der  i  den  Anledning  skrevet  af  en  af  de  Bedre  blandt 
Diisindigterne  derncde,  og  i  selve  Stiidenterforeningen  hilse- 
des  han  med  en  drapastilet 

„Tak  for  til  Frihed 

Du  Aanderne  frelste! 

Tak  for  din  Hilsen 

fra  Sigtunagaard! 

Spænd  kun  din  Bue, 

slyng  dine  Pile! 

Brystet  ej  bloder 

ved  blidere  Saar." 

Ogsaa  her  blev  han  fulgt  hjem  af  Studenterne  og  hilset 
med  tre  Gange  Hurra;  og  det  —  o  herlige  danske  Frihed! 
som  „Berlingske"  stundom  udbryder,  naar  der  ikke  er  nogen 
politisk  Knald  i  Lommeknepsene  dernede  —  nelop  ligefor 
Hovedvagtens  Kanoner. 

Understoltet  af  et  65  Mand  stærkt  militært  Musikkorps 
gav  han  i  Ridehuset  3  Koncérter  for  flere  tusinde  Tilherere, 
samt  spillede  for  Kongen,  der  forærede  ham  en  prægtig  Bril- 
lantring.  I  Kjebenhavn  befandt  sig  netop  paa  samme  Tid 
Violinislen  Ernst  og  Pianisten  Dobler.  Bull  hoede  i  samme 
Hotel  som  de,  og  der  herskede  den  bedste  Forstaaelse  imel- 
lem  Kunstnerne.  Man  maa  ogsaa  tilstaa,  at  del  lykkedes  Kri- 
tiken.i  de  Rj«benhavnerblade,  der  er  nogen  Anseelse  ved,  at 
bedomme  Bull  og  Ernst  saaledes  ved  Siden  af  hinanden,  at 
Ingen  af  dem  kunde  have  noget  at  beklage  sig  over  Jevnfe- 
relsen.  I  Kiel  gav  Bull  2  Koncérter,  i  Hamburg  1,  i  Bremen 
2  og  i  Oldenburg  1.  Herfra  vendte  Bull  tilbage  til  Hamburg, 
hvor  han  blev  medt  af  en  Kritik,  der  skrev  sig  ifra  Kjeben- 
havn, og  som  gik  ud  paa  at  opheje  Ernst  paa  Bulls  Bekost- 
ning. Den  bar  saa  stærkt  Præg  af  Inlrigue,  af  at  være  en 
langt  under  Jorden  ledet  Hovedmine  imod  Bull,  foratsprænge 
hans  Renommea  i  Luften,  at  hans  Ledsager  slevede  forud  Ul 
Kjebenhavn,  hvor  han  ogsaa   fik    Oplysning    om,    at   Dehlers 
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Sekretær  var  Ophavsmanden.  Men  baade  hans  Principal  og 
Ernst  ærgrede  sig  herover.  Det  hele  Lapperi  og  at  der  snart 
viste  sig  en  Gjendrivelse  skulde  dog  ikke  være  værd  en  Linje, 
dersom  Angrebet,  forsaavidt  det  gik  ud  paa  hans  Komposi- 
tioner,  ikke  havde  bevæget  Bull  til  endelig  at  indlade  sig  paa 
at  udgive  endeel  af  dem.  Oftere  liavde  Musikforlæggere  isaa- 
henseende  været  ifærd  med  ham  og  gjort  ham,  f.  Ex.  for  hans 
Polacca,  de  anseeligste  Tilbud;  men  ferst  nu  Kan  man  vente 
fra  Schubert  i  Hamburg  at  se  udgivet  hans  Farinzioni  di 
Bravura^  ^dafjio  leliijioso,  il  Notturno  og  hans  under  denne 
Rejse  komponerede  Siciltano  e  Tarantello.  Dette  Arbejde  gav 
han  forste  Gang  ved  Tiibagekomsten  til  Kjobenhavn,  hvor  det 
vakte  en  overordentlig  Enlhusiasme.  To  Digte  viste  sig  med 
Overskrivlen :  Skihano  e  Tarantello.  To  Digte?  Hvad  er 
to  Digte  for  Bull,  som  skulde  have  et  ret  vakkert  Bind  af 
dem,  der  ere  skrevne  til  ham,  om  han  havde  gjemt  paa  dem. 
Men  de  ere  visnede  som  de  Blomster,  der  ere  kastede  til 
ham  fra  alle  Europas  Loger.  Med  dem  skulde  han  kunne 
fodre  sin  lille  muusgraa  Borrik  af  en  Sendfjordings-Fjeldhest 
Vinteren  over,  om  han  havde  samlet  paa  dem. 

I  Juli  var  Bull  i  Kristiania  igjen,  hvor  hans  Hustru  rakte 
ham  et  tredje  Barn  imede.  Han  gav  strax  en  Koncert  og  da 
naturligviis  Tarantellaen.  Prallé  var  der.  Publikum  saa  med 
Forundring  hans  store  Hænder  ideligen  at  lefte  sig  til  Klap, 
og  med  endnu  sterre  Forundring  en  Bedemmelse  af  ham  over 
Tarantellaen  og  Koncerlen  i  det  Hele,  hvori  han  med  agtvær- 
dig  Oprigtiglied  beklager,  at  have  bedemt  Bull  tilforn  efter 
kun  een  Gang  at  have  hørt  ham,  og  indrommer  hans  seneste 
Komposilion  alt  hvad  man  kunde  forlange. 

.  .  .  Mærkværdigtl  Meget  mærkværdigt!  Mærkeligt,  For- 
bausende! Netop  som  min  Pen,  ilende  mod  Punktum,  snirk- 
lede Ordene  „agtværdig  Oprigtighed"  ned  —  disse  Ord,  som 
kunne  bære  Forbrydelser  paa  sine  smaa  Typers  Skuldre  og 
bedække  Syndernes  Mangfoldighed,  underretter  et  Blad  om, 
at  Pratté  anstrenger  sig  i  en  Stockholmer-Tidende  foråt  tåge 
sine  sidsle  Ord  om  Bull  i  sig  igjen.  De  blive  naturligviis 
siddende  i  Halsen  og  stikke  sig  dybere  ind.      Og  om  Kritiker 
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fra  den  Kant  vil  Verden  for  Eftertiden  kun  sige:   „nu  skriger 
den  gamle  Floj  Igjen." 

Hos  Bull  er  det  et  elskværdlgt  Træk,  at  han  gjerne  glæ- 
der  Mennesker  med  sit  Spil,  uden  at  tåge  Hensyn  lil  nogen 
kontant  Belønning.  Om  Paganini  er  det  derimod  fortalt,  at 
han  satte  Dæmp.ere  paa  Strengene,  foråt  ikke  en  ubetalt  Tone 
skulde  komme  udigjennem  Væggen.  Bull  derimod  spillede 
paa  den  Rejse,  han  nu  foretog  til  Throndhjem  og  Bergen,  ef- 
ter  eget  gode  Tilbud,  for  Palienterne  og  de  Omkringboende 
ved  Eidsvolls  Bad,  og  oftere  tog  han  sin  Violin  frem  og  spil- 
lede for  Benderne.  Saaledes  gik  han  ind  i  den  mærkværdige 
Borgunds  Kirke  i  Leirdal,  fulgt  af  den  Mængde  Mennesker, 
som  arbejdede  paa  Vindhelle-Vejen  under  en  Kapitains  Kom- 
mando, lod  Kirken  lukke  og  spillede  saa.  De  Bender,  som 
kom  for  seent,  stode  da  udenfore  med  Orene  til  enhver 
Sprække  og  Noglehul  foråt  opfange  nogle  af  hans  Toner.  Ved 
en  anden  Lejlighed  udbred  pludselig  en  Bonde,  rivende  sig  i 
Haaret  og  slagen  af  Rædsel  over  en  Orenfortryllelse,  just  da 
Bull  havde  spillet  ud:  „Det  er  Logn!''  Han  afbred  dermed 
en  Taushed,  hvorunder  man  havde  hert  Uhrets  „Tiktik"  i  en 
anden  Bondes  Lomme,  som  var  kommen  længst  frem.  Ben- 
derne gjorde  ogsaa  overalt  Ære  af  ham;  paa  flere  Steder 
medte  de  endog  frem  i  Sendagsklæder. 

I  Throndhjem  gav  Bull  4  Koncerter,  og  efter  ligeledes 
at  have  ladet  sig  here  i  Kristianssund,  Molde  og  Bergen,  ind- 
traf  han  atter  i  Kristiania  medio  August,  foråt  berede  sig  til 
Udfereisen  af  en  i  længere  Tid  paatænkt  Rejse  til  Amerika, 
ferst  til  Nordamerika  og  maaske  videre  ned  ad  det  uhyre 
Kontinent,  d.  e.  fra  Dollarernes  til  Pjaslrenes  og  St.  Johan- 
nes'ernes  Hjemsteder.  Den  Ilte  Septbr.  gav  Bull  sin  Afskeds- 
koncerl  for  et  Publikum  af  over  900  Mennesker.  Salen  gjen- 
led  af  Bravoraab  og  Farveller,  da  han  endte  med  sin  Taran- 
tella.  Han  spillede  den  op  igjen,  og  da  han  derpaa  frem- 
kaldtes  til  det  sidste  Farvel,  improviserede  han  paa  det  Ge- 
nialeste en  Række  af  Nationalmelodier  og  Hallinger,  som  endte 
med  Nationalsangen  og  en  langsomt  hendeende  Efterligning  i 
Flageolettoner  af  en  Sæterjentes  Kauen.  Det  var  det  Sidste 
af  Bull.     Den  17de  Septbr.  forlod  han  Norge  med  Hustru  og 
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Bom,  for  at  lade  disse  forblive  i  Paris  og  selv  at  tåge  over 
Atlanterhavet  —  en  Plan,  som  i  ekonomisk  Henseende  (hvori 
Bull,  efter  norsk  Maalestok,  forovrigt,  som  sagt,  er  ret  vel 
hjulpen)  vel  ganske  vist  er  god,  at  slutte  efter  Antecedetitia 
med  andre  ringere  Kunstnere  og  Kunstnerinder;  men  som 

l!Uen7  Bull  taaler  intet  „Men".  Nej,  jeg  veed  det  des- 
værre.  Men  jeg  meente  bare,  at  den  lader  Bull  maaske  rejse 
endnu  længer  fra  sig  selv,  at  Bulls  Berammelse  behover  in- 
gen svimlende  Tilsatser  til,  men,  eftersom  den  er  voxet  i  Hoj- 
den,  et  desto  videre,  omfangsrigere  og  solidere  Fundament  af 
Kompositioner.  Bull  vil  selv  være,  og  er,  mere  end  blot 
Exekutor,  blot  fiolinspiller;  og  han  har  jo  viist,  at  han  kan 
komponere  paa  selve  Rejsen.  Naar  nu  denne  er  fuldendt,  vil 
han  maaske  slaa  sig  lil  Rolighed  i  sit  Fædreneland,  trække 
sig  tilbage  i  en  af  dets  Dale  og  der  lade  sin  Sjels  Fylde  ud- 
strømme  i  beundringsværdige  Tonedigtninger.  (?) 

Nu,  da  hans  Landsmænd  læse  dette,  har  han  enten  gjen- 
nemilet  England  fra  London  til  Liverpool  eller  har  allerede 
fra  Hamburg  tåget  Havet  fat,  og  han  befinder  sig  enten  paa 
dette  eller  allerede  hisset  over.  Endnu,  da  dette  skrives,  er 
han  ialfald  neppe  kommen  over  Nordsjøen,  skjønt  det  allerede 
har  staaet  i  en  tydsk  Avis,  at  „Ole  Bull  har  ikke  gjort  den 
Lykke  i  Amerika,  som  man  havde  tænkt."  Jo,  han  vil  upaa- 
tvivlelig  gjøre  Lykke  der,  hvad  enten  Misundelsens  Slanger 
nu  følge  ham  over  Oceanet  og  krybe  op  med  ham  paa  det 
grønnende  Long-L^land,  eller  ikke.  Hans  Navn  er  allerede 
foran  ham  derover,  og  hans  Lands  Lykønskninger  følge  ham 
i  det  ømmeste  Farvel!     Farvel,  min  San!    Vi  sees  igjen! 
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Statsraad. 

(1843.) 

JfMan  har  ikke  saa  sjelden,  med  Hovedet  fiildt  af  fran- 
ske og  engelske  Forhold,  gjort  vore  Statsraader  i  Almindelig- 
hed  den  Bebrejdelse,  at  de  ikke  vare  Ministre  og  „Slatsmænd" 
i  hiin  fremmede  Forstand :  at  saaledes  den  norske  Kirkede- 
partementschef  ikke  var  en  Guizot,  vor  Armeedepartements- 
chef  ikke  en  Soult,  Cheferne  for  Finantserne  og  Juslitsen  ikke 
en  —  Gud  veed  hvad  nu  disse  Tidsmeleorer  hede  i  England 
og  Frankrig,  som,  med  al  sin  Slorhed,  dog  ikke  slaa  over 
Partierne,  men  ere  kun  sit  Parties  fremskudte  Medlemmer,  en 
enkelt  temporær  Opinions  ikke  Herrer  og  Skabere,  men  ly- 
dige Tjenere  og  Repræsentanter.  Det  kan  nu  engang  ikke 
være  anderledes  her  i  Norge,  især  siden  Storthinget  er  lukt 
for  Regjeringens  Medlemmer,  og  vore  politiske  Jeandefrancer 
og  Frants  Knivsmeder  faa  give  sig  tiltaals  med,  at  Fædrelan- 
det,  naar  det  har  behøvets,  f.  Ex.  i  Aarene  1814,  1821  og 
1824,  dog  ikke  har  manglet  parlamentære  Statsmænd,  der 
pludselig  have  viist  sig  som  den  veludrustede  Tandgar  hos 
den  tamme  sovende  Love,  naar  den  engang  bringes  til  at 
gabe,  og  at  der  ogsaa  imellem  vore  Statsraader  have  været 
Mænd,  som  for  Talentets  Skyld  gjeme  kunde  have  siddet  i  et 
af  hine  fremmede  Konseljer.  Ingen  Nordmand  ber  f.  Ex. 
være  uvidende  om  den  diplomatiske  Dygtighed,  hvormed  nær- 
værende Statsraad  Holst  rogtede  Fædrenelandets  Tarv  ved 
Opgjeret  med  Danmark;  om  Grev  Wedel  Jarlsbergs  Adkomst 
til  Statsmandsnavnet  nære  selv  Hine,  der  maale  med  fransk 
eller  engelsk  Alen,  ingen  Tvivl;    og,  at  den  Æresmand,    hvis 
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Navn  disse  Blade  bære,  fortjener  det,  vil  et  Omrids  af  hans 
Levnet  vise.  Eller  er  det  interessanle  Stillinger  i  Livet,  man 
forlanger  for  dette  Navn?  afvexlende  Skjebner?  Stigen  og 
Synken  paa  Konge-  og  Folkegunstens  Belger?  Nær  lierorelse 
med  beromle  historiske  Personligheder?  Navnets  Anknytning 
til  mærkelifje  Begivenheder,  dels  Opdukken  i  Revoliitioners 
Hvirvler,  dets  Gjenfinden  paa  den  fædrenelandske  Histories 
niærkeligste  Paginaer?  Nii  vel!  ogsaa  i  disse  Henseender  er 
Collett  en  Statsmand.  Vi  ville  finde  hans  Navn  konstellerét 
med  Kristian  Augusts,  med  Kristian  Frederiks  og  med  Karl 
Johans ;  vi  ville  finde  ham  paa  Ejdsvoll,  paa  Moss,  i  Stock- 
holm og  i  Kristiania,  og  paa  det  sidste  Sted  en  Tid  som  Na- 
tionens  ferste  Mand.  Ja  engang  —  vi  ville  finde  ham  stillet 
paa  Nationens  tarpejiske  Klippe,  stillet  for  Skranken  som  en 
Konslitutionens  modvillige  Foragter,  og  atter  hyldet  igjen  som 
dens  Velgjerningers  klogeste  Huiisholder,  som  en  Mand,  der 
vovede  sig  selv,  foråt  Fædrenelandet  skulde  vinde,  og  nu  som 
en  Olding,  hvem  det  har  sat  en  Glæde  i  at  gjere  Hvilen  saa 
sed  og  hæderfuld  som  det  har  staaet  i  dets  Magt. 


Forhenværende  Statsraad,  Ridder  og  Kommandør  af  Hs. 
Maj.s  Ordener,  Jonas  Collett^  er  Sen  af  Johan  Collett,  Kam- 
merraad  og  Kommitteret  i  Kommercekollegiet  i  Kjebenhavn, 
og  Elisabeth  Ramus,  Begge  af  norsk  Familje,  og  er  fed  paa 
Faderens  Ejendom  Rennebeksholm  i  det  sydlige  Sjelland.  •■••) 
Af  11  Sedskende  fremlevede  kun  3  Bredre,  Peter  Collett, 
Assessor  i  danske  Hof-  og  Stadsret,    og  senere  ded  i  Vestin- 


•)  Familjen  Collett  er  af  gammel  normannisk  Herkomst.  Fra  Nor- 
mandiet  liom  den,  elter  Thiers,  allerede  med  Vilhelm  Erobreren 
over  til  England,  og  skrev  sig  da  „Colet."  I  The  British  Plu- 
tftvch  anfores  en  John  Colet  under  Henrik  VIH  som  en  udniærkct 
(lejsllig,  der  stod  sig  godt  med  Kongen  og  var  hojt  anseet  af  den 
lærde  Erasmus.  Til  Norge  kom,  i  1683,  en  Green  af  Familjen  med 
en  James  Collett,  der  dode  som  Kjobmand  og  Komnierceraad  i  Kri- 
stiania i  1727.  Hans  -Son  Feter  var  ligeledes  Kjobmand  samme- 
steds, og  Dennes  Son  Johan  er  ovcnnævntc  Slatsraadens  Fader. 


Jonas  Collett.  111 

dien,  vor  Jonas  Collett  og  Johan  Collett,    ded  som  Amtmand 
i  Buskeruds  Amt. 

Kun  15  Aar  gammel  tog  Collett,  efter  privat  Underviis- 
ning,  første  akademiske  Examen  med  saadan  Udmærkelse, 
at  han  blev  Nr.  1  af  de  Indkaldte;  Aaret  efter  anden  Examen 
med  bedste  Karakteer,  og  i  1790  ligeledes  den  latinsk-juridi- 
ske  med  Laudabilis.  Efter  at  have  arbejdet  i  Rentekamme- 
ret, blev  han  i  1795  udnævnt  til  Foged  i  Nummedal  og  Sands- 
vær, i  hvilken  Stilling  han  ogsaa  fungerede  som  Medlem  af 
Overbergamtet  paa  Kongsberg.  I  Trangsaarene  1807  og  1808 
udviste  Collett,  ligesom  hans  Frænde  John  Collett  paa  lille- 
vold, en  patriotisk,  menneskekjærlig  Virksomhed  for  sit  Di- 
strikts og  andre  Egnes  Forsyning,  der  paaskjennedes  af  den 
daværende  interimistiske  Regjeringskommission  med  en  Takke- 
skrivelse  af  Iste  Juni  1808  og  en  Indberetning  til  Kongen, 
hvorefter  han  erholdt  Dannebrogsordenen.  Bladet  Budstikken 
fra  den  Tid  beretter  ogsaa,  at  Collett,  efterat  have  serget  for 
sit  eget  Distrikt,  i  Forsommeren  1808  afsendte  en  Transport 
af  16  Heste  med  Sædekorn,  under  Anfersel  af  en  paalidelig 
Mand,  der  skulde  sorge  for  Folks  og  Hestes  Providering  paa 
hele  Rejsen  og  faa  udsaaet  det  Medbragte  i  Egne  af  Romerige, 
som  havde  lidt  af  fiendtlige  Indfald.  En  yderligere  Belenning 
for  disse  Fortjenester,  i  Forbindelse  med  den  nidkjæreste  Em- 
bedsvirksomhed,  skulde  Kammerraadstitelen  være,  som  han, 
paa  Indberetning  fra  Prinds  Kristian  August,  erholdt  som  For- 
løber  for  Buskeruds  Amtmandskab,  hvortil  han  udnævntes  i 
'l813. 

Det  forelobige  Mode  paa  EjdsvoU  Jernværk,  16de  Fe- 
bruar 1814,  kan  ikke,  siden  Konstitutionens  Historie  er  ble- 
ven  beskreven  af  dere  Hænder,  være  ubekjendt.  Collett  var 
En  af  de  norske  Notabler,  som  paa  den  daværende  Stathol- 
ders,  Kristian  Frederiks,  Anmodning,  deeltog  deri.  Ogsaa 
hans  Hoved  var  mellem  de  sorgmodige  nedbojede  før  Prind- 
sen  havde  opgivet  sine  suveræne  Ideer,  og  mellem  de  glade- 
ligen  oprejsle,  da  det  var  bleven  bestemt,  at  Folkets  Suveræni- 
tet  skulde  anerkjendes,  dets  Skjæbne  lægges  i  dets  egne  Hæn- 
der. Den  paafolgende  2den  Marts  ansattes  Collett  af  Prinds- 
regenten  som  Medlem  af  det  for  Riget  anordnede   Regjerings- 
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raad  og  som  Chef  for  Departementet  for  det  Indre;  og  i  denne 
Stilling  afsluttede  han,  i  Forening  med  Statsraad  Aall,  Kon- 
ventionen  lil  Moss  af  14de  August  1814,  hvorved  man  vil  paa- 
staa,  at  de  paa  Norges  Vegne  Konlralierende,  med  Hensyn  til 
de  Bestemmelser,  der  bleve  tagne  med  Armeen,  af  forment- 
li"  Ubekjendtskab  til  denne,  blottede  Landet  for  meget  i  Til- 
fælde  af  fornyet  Udbrud  af  Krigen.  Detmes  Resultat  i  bedste 
Tilfælde,  Anerkjendelse  af  Selvstændigheden  og  Ejdsvoller- 
Konstitutionen,  var  dog  anticiperet  og  reddet  ved  denne  Over- 
eenskomst. 

Efter  Konventionens  Afslutning  var  Collett  Medlem  af  In- 
terims-Regjeringen  indtil  Foreningen  med  Sverige,  da  han  ind- 
traadte  i  det  nye  Statsraad  som  Deparlementschef  for  det  In- 
dre. Dette  Departement  sammensmeltedes  siden  med  Finants- 
departementet,  til  hvis  Chef  Collet  ndnævnedcs  i  1822  ved 
Grev  Wedels  Fratrædelse.  1818  var  han  bleven  Kommandør 
af  Nordstjernen,  og  fungerede  samme  Aar,  som  Bærer  afScep- 
teret,  ved  Kong  Karl  Johans  Kroning  i  Throndhjem. 

Collett  befandt  sig  i  Stockholm  i  1821,  da  den  berygtede 
Bodesag  forhandledes  der;  men  baade  han  og  hans  Kolleger 
protesterede  forgjæves  imod  de  engelske  Fordringer.  Magtens 
Sprog  sejrede.  Regtelsen  af  Norges  udenlandske  Anliggender 
viste  sig  at  være  Unionsforholdets  svageste  Side.  Stemningen 
opirredes  imod  de  Slatsraader,  der  ikke  havde  inægtet  at  give 
Retfærdighedens  og  Nationalærens  Rester  Eftertryk  nok.  Man 
fordrede,  at  de  heller  skulde  have  tåget  Afsked.  Efter  lange 
Mellemrum  blussede  Forbitrelsen  over  den  nalionale  Tort  ide- 
lig og  altid  i  Vejret;  og  man  skreg  endnu  6  Aar  efler  i  og 
udenfor  Storthinget  paa  Rigsret  over  Statsraaderne  Collett  og 
Fasting;  men  Odelsthinget  i  1827  fandt  dog  Konstitutionens 
Forskrivter  iagttagne,  og  altsaa  ingen  Grund  til  Tiltale  i  den 
Anledning.  Men  derimod  fandtes  der  anden  Anledning  til  at  skaffe 
Uviljen  en  Ildladning.  Regjeringen  var  i  det  Hele  i  disse  Aar, 
deels  formedelst  denne  Sag,  deels  formedelst  de  gjentagne  Pro- 
l)ositioner  til  Forandring  i  Grundloven,  Spændingen  i  Anled- 
ning af  Konslitulionsfesten,  ikke  afholdte  svenske  Statholdere 
o.  s.  v.,  ikke  meget  populær,  og  Collett  fik  et  Beviis  paa,  at 
han  forlrinsviis  delle    Skjebne    med    sine    Kolleger,    idel    nys- 
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nævnte  Odelsthing,  ved  Dekret  af  Iste  August,  beordrede 
Tiltale  imod  ham,  1)  for  at  have  ved  sine  Indstillinger  bevirket 
tre  (Toldvæsenet  angaaende)  provisoriske  Anordninger  for- 
meenllig  grundlovstridigen  udgivne;  2)  for  ej  at  have  udbetalt 
nogie  af  4de  ordentlige  Storlhing  bevilgede  Pensioner  som 
Feige  af  dettes  Beslutning,  og  at  have  forelagt  de  af  samme 
Storlhing  reviderede  Gage-  og  Pensionslister  til  kongelig  Ap- 
jirobation ;  samt  3)  for  at  have  foretaget  forskjellige  Udbeta- 
linger  dels  imod  dels  udenfor  Storlhingets  Beslutninger,  nem- 
lig imod  Storlhingets  Reduktion  i  1818  af  Slatholder-  og  Slals- 
ministergagerne  i  Vakance-Tilfælde  i  de  3  Aar  fra  1824  til 
1827  —  24000  Spd.,  og  udenfor  dets  Beslutninger  hovedsa- 
geligen  omtrent  100,000  Spd.  til  Anskaffelsen  af  to  Dampfar- 
tojer,  og  omtrent  130,000  til  forskjellige  offentlige  Bygninger, 
hvorimellem  ogsaa  til  Udvidelse  og  Forbedring  af  det  saakaldte 
Palæ  i  Kristiania.  Tiltalen,  der  gik  ud  paa  Embedsfortabelse, 
og  Forsvaret,  der  krævede  Afviisning  og  Frifindelse,  fertes  af 
vore  to  ypperste  Talenter  for  Skranken-:  hint  af  daværende 
Hejesteretsadvokat  Serenssen,  dette  af  hans  Kollega,  nuvæ- 
rende Statsraad  Petersen.  Og  den  29de  Oktober  1827  faldt 
saadan  Dom:  „Forsaavidt  angaar  Aktions-Dekretets  3die  Post, 
afvises  Sagen,  som  fortidlig  anlagt  forinden  de  Statsregnska- 
ber,  der  indeholde  de  paaankede  Udbetalinger,  ere  reviderede 
og  deciderede.  levrigt  ber  Chefen  for  den  kgl.  norske  Re- 
gjerings Finants-,  Handels-  og  Told-Departement,  Statsraad 
Jonas  Collell,  R.  og  K.  af  Hs.  Mts  0.  og  R.  D.  O.,  hvis 
-under  Iste  Post  paaklagede  Forhold  maa  ansees  foranlediget 
ved  en  efter  Omstændighederne  undskyldelig  Misforstaaelse  af 
Grundlovens  §  17,  og  som  under  2den  Post  tiltales  for  Hand- 
linger, der  ikke  skjennes  at  staa  i  aabenbar  Strid  med  Grund- 
lovens Forskrivter,  for  Aktors  Tiltale  i  denne  Sag  fri  at  være. 
De  af  Sagen  lovligen  flydende  Omkostninger  udbetales  af 
Statskassen"  o.  s.  v. 

Det  var  den  tarpejiske  Klippe.  Collett  havde  været  ved 
dens  Rand.  Mange  skrege  endnu  nedenunder  „Ned  med  ham!" 
og  Rigsretsinstitutionen  blev  af  den  utilfredsstillede  Lidenskab 
snarere  fremstillet  som  en  gammel  Kjærring  med  et  Træsværd, 
end  som  Justitia  i  sin  hejesle  Majestæt;   men  Gavnligheden  af 
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Dampbaadenes  AnskafTelse  var  imidlertid  ojensynlig,  og  des- 
uden  alt  afgjort  paa  Papiret  i  de  forlebne  Aars  Udbytte. 
Handelsstanden,  den  literære  Verden  og  Befolkningen  1  By- 
erne  havde  ogsaa  strax  fra  Begyndelsen  erkjendt  den,  og  Sej- 
ren  i  den  øvrige  Opinion  var  i  dette  Punkt  let  at  forudse. 
Opiændingerne  paa  Dale-Gudbrands  Tid  dyrkede  ikke  Thor- 
stetten  paa  Hundorp  ivrigere  og  med  mere  Begejstring  end 
de  nu  dyrke  sin  egen  Dampbaad  „Jernbarden",  Vidundersnek- 
ken.  De  ere  ganske  og  aldeles  „«S<eamer'e",  eller  Steam- 
Totallere  Qust  ikke  det  Samme  som  Tea-Totallers).  Colletts 
Skaal  er  bleven  fleer  end  een  Gang  drukket  ombord  der  som 
vore  „Dampbaades  Fader." 

Ikke  længe  efter  fik  ogsaa  Collett  Anledning  til  at  er- 
hverve  det  OfTentlige  en  betydelig  Vinding  af  den  Slags,  som 
kan  gribes  og  tåges  paa.  I  1825  var  han,  ved  Udnævnelse 
til  Serafimer-Ridder,  designeret  som  den  mest  udmærkede  af 
vore  Statsraader,  og  da  han  i  1829  efter  den  sidste  svenske 
Stalholder,  Grev  Platens,  D©d,  var  bleven  tillagt  Forsæde  i 
Statsraadet,  fulgte  deraf  i  de  syv  Aar,  han  beklædte  denne 
Stilling,  Besparelsen  af  den  betydelige  Stalholdergage.  Var 
dette  nu  end  mere  en  Folge  af  en  personlig  kongelig  Foran- 
staltning, indlagde  Collett  sig  dog  en  ubestridelig  Selvfortje- 
nesle  ved,  igjennem  Finantsdepartementets  Indstilling  og  For- 
anstaltntng,  at  bevare  for  Nationen  Kongsberg  Solvværk,  som 
Storthinget  havde  besluttet  skulde  sælges  for  en  Sum,  hvortil 
der  ikke  kunde  mangle,  og  heller  ikke    manglede.   Anbydere. 

Det  vårede  heller  ikke  længe  før  Collett  var  saa  populær 
en  Mand,  som  En  i  hans  Stilling  og  under  den  da  stedfundne 
raske  Udvikling  af  Demokratismen  kunde  være.  En  Biografi 
af  Collett,  der  findes  i  ^Conversationslexikon  der  Gegenwart" 
(1838),  og  hvori  Navnet  af  Statsmand  er  indrømmet  ham  til- 
ligemed  alle  Privatmandens  Dyder,  har  ogsaa  Ret  i,  at  han,  ved 
at  lempe  sig  efter  denne  Udvikling  og  den  oplyste  National- 
vilje,  vidste  at  holde  sig  i  den  almene  Agtelse  og  Velvilje, 
hvorimod  det  ikke  er  let  at  opdage,  hvori  den  Nepotisme 
skulde  beståa,  som  deri  siges  at  være  bleven  Collett  bebrejdet. 
Kun  lo  unge  Mennesker  af  hans  Nærmere  sees  nemlig  at  være 
blevne  befordrede    til  underordnede  Embedsposter    i    den   Tid 
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Collett  stod  i  Regjeringens  Spidse,  og  dennes  Indstillinger 
have  aldrig  viist  sig  modvirkede  fra  hans  Side,  saa  den  hele 
Anklage  bærer  all  Mærke  af  det  bekjendte,  ikke  blot  for  en 
Tidsaand  som  hiin  særegne,  skrebelige,  skuldertrækkende : 
„Ja  —  men  Noget  maa  man  dog  have  at  sige." 

Aar  for  Aar  viste  ogsaa  Statsregnskaberne  i  hvilke  due- 
lige  Hænder  Finanlserne  befandt  sig.  Der  var  heller  ikke 
delte  Meninger  om  Colletts  Fortjenester  isaahenseende,  og 
Konjunkturerne  medferte  ogsaa,  at  de  Aar,  Collett  stod  i 
Spidsen  for  deres  Forvaltning  og  var  Folkets  ferste  Mand, 
vare  de  lykkeligste  for  dette.  I  det  niindste  de,  hvori  det 
felte  sig  lykkeligst  og  —  om  man  vil  forståa  dette  Udtryk  om 
Aarene  nogle  og  30  —  fuldblodigst.  I  den  behagelige  Folelse 
deraf  og  efter  et  glædeligt  Overblik  paa  det  Statsregnskab, 
Collett  kunde  fremlægge  i  1836,  var  det  ogsaa,  at  dette  Stor- 
thing  besluttede  Landskattens  Ophævelse,  Restitutionen  i  den 
gamle  Odelsfriheds  Forholde,  Harald  Haarfager  rykkede  Fæ- 
drene  ud  af,  og  som  disse  igjen  tvang  sig  ind  i  af  tiakon 
Athelstansfostre.  Collett  havde  gjort  dette  muligt.  Det  lod 
sig  ikke  delge,  at  de  indirekte  Afgifter  nu  kunde  bære  det 
Hele,  og  Benderne  benyttede  Ojeblikket  til  at  sætte  en  Knap 
for  Lommen,  og  Oppositionens  opiysle  Ledere  til  at  give 
Massen  og  Udenverdenen  et  faktisk  Propagationsbeviis  paa  en 
politisk  Friheds  reelle  og  ogsaa  kontante  Værd. 

^Hvilken  Mand  have  vi  ikke  i  Collett?  Uden  Collett 
skulde  ikke  dette  og  meget  Andet  have  været  muligt",  var 
^'-  den  almindelige  Mening,  som  Storthinget  gav  et  vægtigt  Ud- 
tryk ved  ferst  at  tilvotere  ham,  paa  Forslag  af  en  Bonde,  som 
et  Erkjendelsesbeviis,  en  af  foregaaende  Storthing  til  Ansvar 
fert  Sum  af  3000  Spd.,  og  siden,  da  han  ikke  vilde  modtage 
dette,  ved  at  eftergive  den.  Han  stod  paa  sin  Hejde.  Den 
Ferste  i  Regjeringen,  var  han  tillige  den  Populæreste.  Han 
er  nedstegen  fra  sin  Stilling,  men  ikke  ifra  den  Kongens  og 
Nationens  Agtelse,  som  han  vidste  at  forene.  Da  kom  Stor- 
thingets  Opiesningsbudskab  af  2den  Juli  1836,  fer  Budgeltet 
endog  var  blevet  forelagt.  Forgjæves  havde  de  protesterende 
Statsraader  i  Stockholm  foreslaaet,  at  Thinget  dog  maatte  fore- 
lægges  en  bestemt  Tid  til  at  faa  dette  færdigt.     Det  kongelige 
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Prærogativ  gjorde  sig  gjældende,  og  Statsraad  Collelt  var  Den, 
som  skulde  overbringe  Budskabel.  Ordren  maatte  naturlig\iis 
eftcrieves:  men  om  at  komme  aldeles  pludselig,  ganske  som 
Lynet  fra  den  blaa  Himmel,  indeholdt  den  intet.  Dette  havde 
aldrig  været  'J'ilfælde  og  Brug,  og  Collelt,  Finantsminisleren, 
hvem  en  budgetlos  Mellemlid  og  Kostbarheden  af  et  extraor- 
dinært  Storthing  paa  den  ene  Side  og  Muligheden  for  Stor- 
thinget,  i  de  Par  mellemliggende  Dage  dog  at  faa  et  Slags 
Budget  og  endeel  andre  paahvilende  finantsielle  Sager  affær- 
digede,  paa  den  anden  Side  stod  for  Hovedet,  besluttede  at 
give  Storthinget  Anledning  lil  saaledes  at  benytte  sine  sidste 
Timer,  og  underrettede  derfor  Præsidenten  strax  efter  Kure- 
rens Ankomst  om  den  forestaaende  Opløsning.  Storlhinget 
benyttede,  som  bekjendt,  Underretningen  til  at  afæske  Collett 
den  fra  Stockholm  komne  Protokol,  og,  ifølge  et  udførligt 
Foredrag  fra  Justitsdepartementet  om  dets  Kompetents  der- 
til samt  Statsraadets  eenstemmige  Beslutning  nogle  Timer 
før  Opløsningen  skulde  foregaa,  efterkom  han  Anmodningen. 
De  Følger,  dette  havde,  vare  ikke  lette  at  forudse  eller  at  af- 
værge.  Den  første  var,  som  bekjendt,  Rigsret  og  Domfæl- 
delse  til  Mulkt  over  det  ene  Medlem  af  Statsraadsafdelingen  i 
Stockholm,  som  ikke  havde  protesteret,  daværende  Statsmini- 
ster Løvenskiold;  den  anden  Grev  Wedels  Udnævnelse  til 
Statholder,  og  den  tredie  Statsraad  Colletts  Afsked  paa  et 
Vink  om  Ansøgning,  den  han  erholdt  med  fuld  Gage.  I  en 
Aaret  efter,  paa  Grund  af  svækket  Helbred,  ansøgt  og  erholdt 
Tilladelse  til  at  tåge  til  Badet  i  Tøplitz,  og  i  1838  i  et  per- 
sonligt  Besøg  af  Hs.  Maj.  modtog  imidlertid  Collett  hæderfulde 
Vidnesbyrd  om  sin  elskede  Konges  usvækkede  Agtelse  og 
Velvilje.  Og  hvor  agtet  og  afholdt  han  var  af  Folket,  fik  han 
først  ret  Overtydelse  om  ved  Afskeden.  Den  var  ligesom  et 
Tegn  til  et  Udbrud  af  disse  dets  Hjerters  Følelser.  Det  gjorde 
alt  foråt  gjøre  Hvilen  behagelig  for  den  Gamle;  det  ligesom 
redede  ham  Sædet  af  Blommer,  og  bøjede  Egegrene  om  ham 
til  en  Skygge.  Det  paany  forsamlede  Storthing,  Hovedstadens 
Handelsstand,  Studentersamfundet  og  flere  Korporationer  samt 
mange  af  Landets  ypperste  Mænd  bevidnede  ham  ved  Depu- 
tationer.  Adresser,  Besøg  og  Skrivelser  sin  Agtelse    og    Deel- 
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tagelse.  I  Vers  og  Prosa  hyldedes  Oldingen  af  de  forskjelligt- 
farvede  Tidender,  og,  som  til  en  Parodi  paa  den  Rigsretsak- 
tion,  Collett  for  omtrent  et  Tiaar  siden  havde  været  udsat  for 
i  Anledning  af  Dampbaadene,  opkaldte  Drammenserne  et  Par 
Aar  efter  sin  Dampbaad  efter  den  hædrede  Medborger.  Man 
vidste  nok,  og  kunde  se  det,  at  Collett  var  en  gammel  Mand, 
og  at  Ciigten  bejede  sfærkt  paa  hans  spinkle  Figur,  men  det 
hvide  Haar  sad  endnu  fasl  og  krellet  paa  Hovedet,  og  Liv  var 
der  endnu  i  de  kloge  Ojne,  og  man  tænkte  sig,  at  han  gjerne 
endnu  havde  staaet  der  han  stod.  Agtelsen  blev  Deeltagelse, 
og  denne  udiagde  i  sin  varmhjertede  Iver  Colletts  Tilbagetræ- 
den  som  et  Fald  og  misfortolkede  den  som  en  Unaade;  og 
efter  alle  hine  sympathiske  Ytringer  af  Deeltagelse,  kan  man 
nok  sige,  at  det  er  af  Almeenhedens  Bryst,  ikke  blot  af  den 
Enes,  som  skrev  dem,  at  disse  Linjer  dengang  bleve  tagne: 

„Nu,  hjertesyg  og  smertebojd, 
velkommen  hjem  fra  Naadens  Hojd ! 

Velkommen  til  din  Moders  Gaard 

med  Sjel  saa  reen  som  hvidt  dit  Ilaar! 


Hvor  steg  du  hojt,  min  kjække  Son! 
Det  frydede  din  Mo'r  ilon. 

I  Stormens  Tojie  greb  din  Haand. 
Den  lagde  vilden  Sky  i  Baand. 

Nu  er  den  mat,  men  den  er  provt; 
dit  Oje  viist,  men  kummerslovt. 

Men  mit  skal  vaage  om  din  Fred. 
Stol  paa  en  Moders  Kjærlighed! 

Saalangt  som  hendes  Arme  naa, 
der,  Son,  dit  Rige  skal  du  faa ! 

Der  slaar  et  Hjerte  indenfor. 
Et  storre  findes  ej  i  Nord. 

Derinden,  som  det  Riges  Flod, 
gaar  Strommcn  af  Nationcns^  Blod. 
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Der  byder  jeg  dig  Magt  og  Stand 
i  Kjærligheds  og  Mindets  Land. 

l)er  vil  jeg,   naar  du  Mir  for  træl, 
en  Grav  dig  rede  luun  og  læl. 

Paa  den  jeg  pegende  til  Hver 
vil  sige:  Naadens  Tind  se  der!" 

Sagt  af  en  Oppositionstidende  og  af  En,  som  i  1827  havde 
lobet  med  Strommen  og  skreget  med  nedenunder  Klippen, 
kunde  delte,  som  oprigligt,  nok  lade  sig  here  mellem  de  ev- 
rige  Akklamationer,  da  Gubben  endelig  satte  sig  ved  sin  Arne; 
men  den  nationale  Sanktion  paa  alle  disse  Hyldelser  satte 
endelig  Storthinget  i  1839  ved  at  votere  Collett  fuld  Stats- 
raadsgage  som  Pension.  Det  var  at  gjore  ham  til  Nationens 
Prytaneist. 

Collett,  allerede  forlængst  Medlem  af  Videnskabernes  Sel- 
skaber  i  Throndhjem  og  Stockholm,  tilbringer  nu  sin  Hvile 
med  Literaturen,  om  Vinteren  i  Kristiania,  om  Sommeren  paa 
et  beskedent  Landsted.  Selv  har  han  i  sine  tidligere  Embeds- 
aar  nydt  den  Lykke  for  en  Son,  af  hans  indtil  Blodhed  fel- 
somme  Gemyt,  at  hans  Fader,  der  var  kommen  i  trange  Kaar, 
henlevede  sine  sidste  Aar  i  hans  Huus;  og  nu  times  ham  den 
Gjengjeldelse,  at  henleve  sit  Livs  Aftentimer  endnu  ved  sin 
Hustrus  Side,*)  i  sine  Berns  Nærhed,  elsket  af  Alle,  der 
kjende  hans  Personlighed,  og  som  mindes  hvor  gjerne  han, 
med  Oppeborslernes  Ansvar  paa  sig,  parrede  Skaansel  med 
Retfærdighed  og  Omhu  for  Statens  Tarv,  og  æret  af  Alle, 
som  vide,  at  Navnet  Jonas  Collett  findes,  med  Borgerens, 
Embeds-  og  Statsmandens  Hæder,  paa  de  fleste  mærkelige  Pa- 
ginaer i  Norges  Befrielses-  og  Friheds  Historie  fra  1808's  blod- 
og  taarebesprængle  og  1814's  gaadefulde  til  de  lysere  Udvik- 
lingens,  hvorpaa  vore  Tiders  Ojne  hvile. 


*)  ftlaren  Kirstine  Collett,  fod  1777,   Dalter  af  Farbroderen  Peter  Col- 
lett til  Buskerud  Gaard,  og  gift  1798. 


Johan  Christian  Dahl, 

IiandMkabHmaler. 

(1844.) 

„Han   bar   i   KJæmpers   Fodelsiid 
forst   fallet   Nordens   Mening. 

Han   saa  i   Fjeld   og   Skov   og   Strand 
en   dybere  Forening. 

Hans   Genius   bar   Norges   Aand 
omhviftet   med   sia   Vinge, 

(Sang   til   Dahl   1839.) 

Henne  store  Landskabsmaler  erfedt  den  24de  Februar 
1788  i  Bergen,  hvorhen  Faderen  var  tåget  fra  Ætlens  Hjem- 
bygd Evindvik  Præstegjehl  ved  Sognefjordens  Udleb.  Der 
ligger  i  et  lidet  afsondret  Dalstrog  et  Gaardelag,  bestaaende 
af  flere  Gaarde,  Rui,  Handlvedt,  m.  fl.,  som  for  længere  Tid 
tilbage  ere  blevne  udstykkede  af  en  gammel  Gaard,  Udal,  og 
at  denne  Dal,  hvor  endnu  Frænder  leve,  har  vor  Maler  faaet 
Navn.  I  Bergen  ernærede  Faderen  sig  en  Tid  som  Sefarende 
og  siden  ved  en  liden  Fiskehandel  og  som  Færgemand,  saa 
det  var  knapt  nok  for  Familjen.  Ved  Flytningen  til  Bergen 
var  nu  vel  Johan  Christian  bleven  fadt  i  en  for  Talentet  no- 
get  fordeelagtigere  Jordbund  end  om  han  skulde  have  seet 
Lyset  i  den  ensomme  Udal  i  det  skåldede  Evindvik;  men  hvad 
skulde  der  vel  blive  af  Drengen ,  som  allerede  robede  hvad 
der  boede  i  ham  ved  alskens  Tegninger  med  Pen  og  Biæk? 
Han  syntes  bestemt  til  at  voxe  vildt  op  paa  Almindingerne 
med  de  andre  Almues-Born,  da  en  gammel  studeret  ugift 
Klokker,  Kjerrumgaard,  tog  ham  til  sig  og  underviste  ham  i 
de  ferste  Grunde,  i  den  Hensigt  engang  at  se  ham  deponere, 
og  ved  Siden  heraf  fejede  han  ogsaa  Drengen  i  at  lade  ham 
tåge  nogle  Maajieders  Underviisning   i  Tegning  hos  en  svensk 
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Hr,  Poiirruth,  der  holdt  el  Slags  praktisk  Institnt.  Del  vårede 
ikke  længe  for  Kjerriimgaard  dodo;  men  allerede  for  dette 
Ulield  var  Dahl  gaaen  i  Malerlære  hos  en  Moller,  der  malte 
for  Byens  Theater  Dekorationer  og  deslige  udenfor  det  simp- 
lere Væggesmoreri,  saa  Dahl  lærte  noget  af  Perspektivet  og- 
at  fore  noget  friere  Redskaber  end  Kosten.  I  7  Aar  arhejdede 
Dahl  hos  Malermesteren  under  en  Behandling,  som  ikke  var 
den  bedste  efter  gamle  Kjerrumgaards  Dod.  Mollers  (linke 
Dreng  havde  imidlertid  faaet  et  Ry  i  Byen.  Snart  cirkulerede 
der  et  illumineret  tegnet  Prospekt  af  Bergen,  snart  et  lidet 
Landskab  i  Olje.  Hans  Rullegardiner  og  Staaltraadjalusier 
gjorde  ham  især  bekjendt  ved  de  smukke  Landskabsperspek- 
tiver,  hvormed  han  dekorerede  dem.  Hans  Mesler  stolede 
ogsaa  saameget  paa  sin  Drengs  Geni,  at  han  ofte,  naar  der 
var  bestilt  Dørstykker  og  Dekorationer  hos  ham,  sagde  til 
ham :  „gaa  Du  derhen,  Johan  Christian,  og  find  selv  paa  no- 
gel."  Og  han  var  aldrig  renonce.  Engang  da  han  fik  en  saa- 
dan  pludselig  Ordre  til  et  Par  Dorstykker,  gik  han  hen  og 
maiede  over  den  ene  Dor  en  riig  Mands  pompøse  Liigfærd, 
mens  man  over  den  anden  saa  en  Fattig  bæres  ud  af  et  Par 
Stodderkonger.  Efter  fuldendt  Læretid  arhejdede  han  Por- 
træter  saavel  i  Olje  som  i  Miniatur,  Landskaber  ogsmaaGen- 
restykker  af  det  daglige  Liv.  Bergenserne  elske  deres  Egne 
mere  end  de  øvrige  Normænd ;  deres  Selvkjærlighed  iidstræk- 
ker  sig  lil  Alt  hvad  der  heder  Bergensk.  Dahl  havde  under 
Bejlingen  til  sin  Muse,  ved  de  første  syv  Aars  Arbejde,  kun 
naaet  til  en  Lea,  til  et  halvllignende  Ideal.  Han  maatte  til 
Akademiet  i  Kjøbenhavn  for  i  andre  syv  Aar  at  vinde  sin  Ra- 
chel,  sit  Ideal,  Kunsten  saaledes  som  han  vilde  være  i  Besid- 
delse deraf  og  følte  Kræfter  til  at  blive  det. 

„Det  er  Synd  paa  Manden,  som  gaar  her  hjemme,  hvor 
han  ingenting  kan  lære  meer",  sagde  de  gode  Medlemmer  af 
Selskabet  „Vennekredsen",  for  hvem  han  for  en  Slik  havde 
malet  nogle  Transparenter  i  Anledning  af  Fredsslutningen  1809, 
saa  længe  til  hinanden,  indlil  det  blev  besluttet  at  skafTe  ham 
Rejsepenge  ned  lil  Akademiet.  Ved  et  Cirkulære  fra  Satfcn 
kom  dette  istand.  Senere  gjengjeldte  Dahl  dette  ved  at  forære 
Selskabet  et  større  Maleri,    som  nu  er  i    det    bergenske    Mu- 
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sæiim.     I  1809  var  Kontrakten   med    Moller    iide    og    i    1811 
kom  Dahl  til  Akademiet,  hvor  han  vandt  2  Medaljer  for  Tegning. 

I  Bergen  havde  Dahl  i  den  sidste  Tid  været  et  Factotum 
i  sin  Kunst  fra  Dekorationsmaleriet  til  Portrælmaleriet;  paa 
Akademiet  bestemte  han  sig  udeiukkende  for  Landskabet,  især 
for  det  storartede  eller  saakaldte  heroiske,  Nogle  af  sine 
forste  Malerier  sendte  han  til  Bergen  for  at  blive  solgte  til 
Understettelse  for  hans  Bredre.  Dahl  vakte  Opmærksomhed 
paa  Udstillingerne  i  1814  og  1815.  Disse  Sujetter  afdenhøje 
nordiske  Natur  eller  fra  de  vilde  Kyster  havde  endnu  Ingen 
valgt  sig,  eller  ogsaa  havde  de  brudl  Halsen  derpaa.  Men 
paa  Dahls  Malerier  tordnede  Fossen  og  Stevregnet  syntes  at 
fare  væk  og  at  komme  igjen  i  de  samme  skyagtige  Former 
og  den  grønne  fraadende  Elv  syntes  at  Ile  imod  En.  Og 
hans  Malerier  af  den  ode  Kyst,  det  oprorte  Hav  og  Skibet 
imellem  Brændingerne  —  Alt  var  Natur  og  robede  i  hejeste 
Grad  Malergeniets  Hovedevne,  en  Fantasi,  der  opfatter  og 
gjengiver  Naturen  tro  som  i  et  Spejl.  -  Den  yderste  Nojagtig- 
hed  i  Tegningen  og  Fiinhed  i  Udforelsen,  samt,  hvor  Anled- 
ning gaves,  Rigdom  i  Forgrunden,  gav  ogsaa  tidligen  de  Dahl- 
ske  Malerier  en  Egenskab,  de  altid  have  beholdt,  nemlig  den, 
at  de  vække  den  samme  Beundring  nærved  som  fjernere  fra 
betragtede,  den  samme  Beundring  for  Malerens  Studium  og 
Opfattelse  af  Naturens  Følelser  som  for  hans  Geni  oo-  Opfat- 
telse  af  dens  Slorheder  og  majestætiske  Skjønheder. 

I  1818  rejste  Dahl  over  Berlin  til  Dresden,  hvor  han  i 
1819  udstillede  sit  første  Maleri  af  nogen  betydelig  Størrelse, 
nemlig  en  norsk  Vandfaldegn.  Paa  sin  Gjennemrejse  til  Ita- 
lien  kjøbte  den  nærværende  danske  Konge  det.  To  Malerier 
fra  samme  Aar  kom  til  Norge. 

Italien,  ikke  Dresden,  var  Dahls  Formaal ;  men  en  For- 
elskelse i  en  Baron  Blochs  Datter  forlængede  først  Opholdet 
og  gjorde  ham  siden,  da  han  i  1820  ægtede  sin  Emilie,  fast 
for  Livstid  i  Dresden.  I  dette  Aar  udnævntes  han  ogsaa  lii 
Medlem  af  Akademiet,  og  der  tilbodes  ham  fast  Engagement 
derved;  men  da  Kronprindsen  af  Danmark  havde  ladet  ham 
sige,  at  et  bedre  var  at  vente  i  Kjøbenhavn,  afslog  han  Til- 
budet, og  rejste  sammen  med  Prindsen  over  Tyrol  til  Italien. 


122  Biografier. 

Her  tilbragte  han  syv  Maaneder  i  Neapel,  hvor  han  blandt  an- 
det malte  det  Landsæde,  denne  beboede.  Prindsen  overrakte 
Kongen  af  Neapel  dette  Maleri.  I  Rom  opholdt  han  sig  sex 
Maaneder,  hvor  del  ikke  manglede  paa  Bestillinger,  saasom 
fra  Thorvaldsen.  Imidlertid  fik  han  vide,  at  Laftet  fra  Dan- 
mark var  gaaet  i  Regen,  hvorpaa  han  gjennem  Tyrol  tog  til- 
bage  til  Dresden  i  Sommeren  1821,  hvor  han  fik  Ansættelse 
ved  Akademiet  med  Tite!  af  Professor, 

I  Aarene  nogle  og  20  var  Dahls  Berammelse  i  et  over- 
ordentligt  Stigende.  Hans  Elev  Normanden  Thomas  Fearnley 
udbredte  sin  Mesters  og  sin  egen  Berømmelse  til  Miinchen, 
hvorhen  han  gik  fra  Dahls  Atelier,  for  ligeledes  der  at  over- 
raske Verden  med  Fremstillinger  af  det  ubekjendte  Norges 
herlige  Natur.  Man  længtes  efter  at  se  Dahl  i  Norge  —  al- 
lermeest  i  Bergen  naturligviis ;  men  isandhed  ogsaa  overalt 
var  Dahl  folkekjær  som  en  Mand,  der  gjorde  Norge,  hvorom 
Udenverdenen  dengang  havde  underlige  Begreber,  bekjendt  ved 
sin  Kunst  og  sit  Navn. 

I  1826  saa  man  endelig  Dahl  i  Norge.  Han  ilede  til 
Bergen,  hvor  Jubelen  var  almindelig  ved  Beseget.  Han  lo- 
vede oftere  at  komme  igjen,  og  hans  Kjærlighed  til  Norge  har 
ladet  ham  opfylde  Løftet  tre  Gange  siden,  nemlig  i  1834, 
1839  og  1844,  ligesom  hans,  med  betydelig  Bekostning  ud- 
givne,  Plancheværk  om  Bygningsstilen  ved  enkelte  ældre  nor- 
ske Trækirker  —  „Denkmale  einer  sehr  ausgebildeten  Holz- 
baukunst  aus  den  friiheren  Jahrhunderten  in  den  innern  Land- 
schaften  Norwegens"  —  3  Hefter  i  Folio,  Dresden  1837,  samt 
hans  Henvendelse  til  sine  Landsmænd  om  den  gamle  Konge- 
hal  paa  Bergenhuus  Fæstning,  viser,  at  Fædrelandet  aldrig  er 
ude  af  hans  Tanker. 

Dahls  Malerier  ere  særdeles  talrige  og  adspredte.  Af  de 
større  befinder  Labrofossen  og  Fortundalen  sig  i  Mr.  Porters 
Besiddelse;  i  Kristiansborg  en  Komposition  ved  Randsfjorden 
samt  et  Vinterstykke  forestillende  en  dansk  Egn  med  en  Kjæm- 
pegrav  samt  en  Stranding  paa  den  norske  Kyst;  og  i  Dresden 
er,  mellem  en  Mængde  derfra  Egnen,  italienske  og  Tyroler- 
landskaber  og  egne  Komposilioner,  ligeledes  en  Strandings- 
scene  ved  den  norske  Kyst,  samt,  som  Modstykke,  Havet  ved 
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Kronborg  i  Rolighed  ved  Maanelys.  Mellem  hans  Komposi- 
tioner  har  man  anmærket  en  Klippeegn  med  et  Vandfald,  i 
hvis  Midle  Ruinerne  af  et  Bjergslot  befinde  sig,  Sastykker, 
Maaneskinsstykker  fulde  af  den  rigeste  Fantasi. 

I  1827  mistede  Dahl  i  Barselseng  sin  farste  Kone,  med 
hvem  han  havde  4  Bern,  hvoraf  de  2  leve;  og  i  1829  giftede 
han  sig  igjen  med  Amalie  v.  Bassewitz,  en  Niece  af  den  be- 
romte  General  Grev  Gneisenau;  men  kun  for  efter  et  Aar  at 
miste  hende,  ligeledes  i  Barselseng.  Det  eflerladte  Barn  levede 
kun  til  sit  ote  Aar  —  Ulykker,  som  have  bidraget  til  at  for- 
oge  det  Pirrelige  1  Dahls,  endnu  i  hans  Alder  h«jst  livlige, 
Gemyt. 

Dahl  er  Medlem  af  Akademierne  i  Berlin,  Kjabenhavn  og 
Stockholm,  Ridder  af  Vasa  og  Dannebrogen,  og  hans  Biografi 
indtoges  i  det  Brockhausiske  Konversationslexikon  paa  en  Tid 
da  det  var  sparsommere  paa  sine  Optagelser.  En  fransk  Skri- 
bentinde  har  ligeledes  udgivet  noget  Særskilt  om  Dahl.  Men 
hvad  er  dette  mod  den  Navnkundighed,  som  udstraaler  fra 
ethvert  af  de  Malerier,  som  ere  udgangne  og  udgaa  fra  hans 
Haand?  Endnu  vil  den  foroges  ved  nye;  thi  Gubben  er  endnu 
saa  rask  og  rerig,  som  i  de  bedre  Aar.  Med  livlig  Deeltagelse 
felger  han  fra  sit  fjerne  Hjem  Kunstens  og  de  Sagers  Gang 
her  i  Norge,  som  dermed  staa  i  Forbindelse;  men  især  er  det 
Opbevarelsen  af  Oldtidens  arkitektoniske  Minder,  som  han 
ringer  for  de  allfor  ligegyldige  Landsmænds  Oren  med. 

Dahl  har  erhvervet  sig  nogen  Formue.  Enhver  Normand 
er  velkommen  i  hans  gjæstfrie  Huus  i  Dresden,  og  ingen 
gjennemrejsende  Landsmand,  han  være  Maler  eller  ikke,  und- 
lader  at  hilse  paa  den  gamle  Mester.  Da  er  det  om  Norge 
og  atter  om  Norge,  at  han  taler  og  sporg^er,  at  hans  Hjerte 
flyder  over  om,  medens  han  selv  ifylder  sin  Landsmands 
Glas.  Hans  Geni  har  tilegnet  sig  dets  Nalur  fra  dens  Sterste 
til  dens  Mindste;  for  dets  Hæder  og  Vel  slaar  hans  Hjerte 
usvækket,  som  da  han  for  33  Aar  siden  forlod  det  for  at 
blive  hvad  han  er  bleven :  to  Nalioners  Stolthed. 
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Dahl  er  alter  et  af  Exemplerne  paa,  at  det  kun  er  ved 
et  Tilfælde,  at  (ienier,  som  fødes  i  den  store  fattige  Masse, 
reddes  fra  at  synke  tilbage  i  denne  og  sporløst  at  forgaa. 
Man  tænke  sig  ham  opvoxen  til  Manddomsalder  i  den  Afdal 
i  det  uskjønne  Evindvik,  hvor  hans  Fædrenehylte  staar,  og 
hvor  der  ingen  Natur  er  til  at  vække  Geniet!  Og  dog  vilde 
dette  have  viist  sig  inden  det  snevre  Omraade.  Han  vilde 
havt  Ulyst  baade  til  Søen  og  Ågeren  og  være  bleven  betragtet 
af  Forældre  og  Andre  som  et  Drog,  der  bare  gik  og  klinede 
Kirker,  Ansigter  og  Træer  af  p^a  Væggene.  Tilsidst  havde 
det  da,  naar  Forældrene  ikke  vilde  vide  meer  af  ham,  endt 
med  at  blive  Bygdemaler,  og  upaatvivlelig  skulde  han  da  have 
bemalt  Bøndernes  Skabe,  Uhrkasser  og  Kister  med  saadanne, 
af  egen  Fantasi  og  seete  Brudstykker  sammensatte,  Prospek- 
ter og  Blomsterstykker,  at  der  vilde  gaaet  Ord  af  ham  fra 
Viig  til  Sognefæst. 

Med  hvor  bitre  Følelser  dvæler  man  ikke  ved  denne 
Skjebne,  hvis  Sandsynlighed  kun  er  altfor  stor!  Og  det  Haar, 
hvori  hans  bedre  Skjebne  hang,  det  befandt  sig  jo  ganske 
udenfor  hans  Selvbestemmelse  eller  for  hans  Forældres  Vil- 
kaar?  Men  hvor  mærkeligt,  netop  af  deres  Fattigdom  —  at 
de  maatte  søge  et  bedre  Erhverv  i  Bergen  —  kom  denne 
haarfine,  endnu  for  Mennesker  usynlige,  Parcetraad,  som  var 
stærk  nok  til  at  bære  en  kummerlig  Ungdoms  Byrder  og  at 
lede  Geniet  frem  til  Lyset  og  Anerkjendelse. 

Ak,  naar  man  tænker  sig  seende  udover  Folkemassens 
Hav  af  Hoveder  —  hvor  mange  Genier  i  alle  Beininger  mon 
der  ikke  fødes  derunder  for  aldrig  at  blive  til  hvad  de  skulde 
for  Verden  og  for  sig  selv?  Der  lod  sig  anføre  flere  Exemp- 
ler,  hvor  kun  det  blinde  Tilfælde  har  hævet  dem  frem.  Men 
lad  Naturen  være  ødsel  i  sine  andre  Riger  —  i  velordnede 
Stater  burde  der  sørges  for,  at  Odselheden  med  at  lade  Ge- 
nier fødes,  for  uudviklede  at  forgaa,  blev  vanskeliggjort.  De 
burde,  naar  de  fødtes  i  de  fattige  Klasser,  være  Statens  Børn 
og  opdrages  paa  dens  Bekostning.  Man  tænke  sig  dette  gjen- 
nemført  i  alle  Europas  Stater  —  h\ilke  Fremskridt  i  Viden- 
skab  og  Kunst  maatte  ikke    deraf    blive    de    nødvendige    Føl- 
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ger?  Det  er  jo  kun  Genierne,  som  skyde  Verden  frem,  ikke 
Fleerheden  af  disse  Kastefedte,  som  nu  udelukkende  faa  en 
videnskabelig  Opdragelse  og  besætte  Posterne,  fordi  Fædrene 
ere  ved  Magt  nok  til  at  lade  de  tungnemmede  Senner  slæbe 
sig  Skole  og  Universitet  igjennem. 


Ludvig  Mariboc. 

(1844.) 

Dette  varme  Hjerte  slog  sit  forste  Slag  den  12te  Ok- 
tober 1783  i  Kjebenhavn,  hvor  Mariboes  Fader  var  Chef  for 
et  temmelig  anseeligt  Handelshuus.  Saavel  Denne  som  Mode- 
ren, en  Dalter  af  Hofjuveleer  Henriques,  vare  af  mosaisk  Tro, 
men  Begge  bekjendte  sig  allerede  tidligt  til  den  kristelige  Re- 
ligion, og  lode  Bernene  opdrage  i  denne  paa  Præsten  Chri- 
stianis bekjendte  Institut.  Af  Hensyn  til  gamle  Henriques,  som 
var  en  i  og  udenfor  sin  Menighed  særdeles  anseet  og  af  Fa- 
miljen  afgjort  Mand,  undlode  de  imidlertid  at  lade  sig  og  de- 
res Bern  dobe  saalænge  han  var  ilive.  Hans  Død  indtraf 
ferst  da  Ludvig,  den  ældste  Sen,  allerede  var  en  Snees  Aar 
og  opholdt  sig  i  Livorno;  men  paa  Efterretningen  herom  lod 
han  sig  sirax  debe  ombord  paa  en  dansk  Fregat,  ligesom  den 
hele  Familje  gjorde  hjemme.  Forovrigt  blond  som  en  Gothe, 
skyldte  Mariboe  sandsynligviis  denne  sin  Oprindelse  de  fine 
aandrige  Træk,  som  gjorde  hans  Aasyn  saa  udmærket.  Fa- 
miljen  bestod  foruden  Ludvig  af  3  Bredre,  som  alle  i  for- 
skjellige Kaar  ere  blevne  anseede  Mænd,  og  af  en  Datter*). 
Faderen  anvendte  al  Omsorg  paa  sine  Berns  Opdragelse ;  men 
det  stemmede  ikke  med  hans  Hensigter  med  Ludvig  at  lade 
ham  studere,  som  han  dog  havde  Lyst  og  Evne  til.  Disse  vare 
nemlig  blevne  vildledede  af  en  slet  Informator,  som  han  i  de 
første  Aar  holdt  til  sine  Børn;  hans  Behandling  oprørte  Lud- 


*)  Disse  Sodskende,  der  alle  ere  ilive,  ere:  Etatsraad  Sleenfeldt,  Bor- 
germester i  Helsingoer,  Proprietær  P.  Mariboe,  en  anseet  Landmand 
paa  Sjælland,  Professor  C.  Mariboe  (Halvbroder)  og  Fru  Sonnleilhner 
i  Wien,  Enke  elter  Hofagent  og  Regjeringsraad  Sonnleilhner  i 
Wien. 
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vig,  saa  han  intet  vilde  lære,  og  Informatoren  bibragte  nu  Fa- 
deren den  Mening,  at  Ludvig  ikke  duede  til  Studeringer.  Han 
blev  nu  sat  en  Tid  til  en  Optiker  og  lærte  at  slibe  Glas,  og 
siden  til  en  Drejer,  ligesom  det  overhovedet  berte  til  den  Op- 
dragelse,  gamle  Mariboe  gav  sine  Bern,  at  gjore  dem  bekjendte 
med  det  praktiske  Liv.  Men  hvad  Ludvig  havde  mindst  Lyst 
til  af  Alt,  nemlig  Handelsstanden,  blev  nu  hans  endelige  Be- 
stemmelse;  og  hvilken  Indflydelse  har  ikke  dette  Indgreb  af 
den  faderlige  Magt  havt  paa  hans  hele  Skjebne?  Den,  at  hans 
Indre,  hele  hans  Liv  har  befundet  sig  i  en  Kamp  med  de  ydre 
Forhold,  hvori  han  var  indtvungen,  og  som  han  vel,  saalænge 
al  Tidens  Ulykke  ikke  paa  eengang  styrtede  ind  paa  ham,  for- 
stod at  gjere  sig  underdanige  og  at  afvinde  gode  Kaar  og  et 
anseet  Navn  i  den  hans  egentlige  Natur  altid  fremmede  Han- 
delsverden,  men  hvori  dog  en  Sjel,  der  var  skabt  for  en  aan- 
digere  Virkekreds,  aldrig  fandt  sig  vel,  og  omsider  gik  til- 
grunde.  Selv  den  glimrende  Fremgang  Ludvig  gjorde,  da  han 
kom  i  det  Christianiske  Institut,  hvor  den  fortræffelige  Lærer 
især  vakte  Elevernes  Æresfølelse,  kunde  ikke  ombestemme 
Faderen.  Forgjæves  leb  han,  ved  Siden  af  den  næstældste 
Broder*),  op  til  at  blive  Institulets  bedste  Elev  —  Ludvig 
skulde  nu  ligesaa  vist  blive  Kjebmand  som  Broderen  skulde 
Studere;  og  han  tog  sig  det  nær. 

For  at  faa  ham  paa  andre  Tanker,  fik  han  i  sit  15de  Aar 
Tilladelse  til  at  gjore  en  Rejse  til  Norge,  hvor  Faderen  havde 
Handelsforbindelser,  og  han  kom  til  Kristiania  ferste  Gang  i 
1799  sammen  med  en  af  sine  Lærere  fra  Institutet,  nuværende 
Professor  Rasmussen.  Han  opholdt  sig  i  Norge  Sommeren 
over,  besegte  Bergen  og  flere  Landdistrikter,  og  fattede  alle- 
rede da  den  Kjærlighed  til  sit  tilkommende  Fædreland,  som  han 
siden  har  givet  saamange  udmærkede  Beviser  paa.  Skulde  Fa- 
deren sætte  sin  Vilje  igjennem  —  besluttede  Ynglingen  allerede 
dengang  —  da  maatte  Norge  være  det  Land,  hvori  han  vilde 
bosætte  sig.  Men  det  tegnede  sig  anderledes  ved  Hjemkom- 
sten; —  hans  Fader  befalede  ham  nemlig  at  rejse  til  Italien, 
hvor  han  i  Livorno   skulde    anbringes    som    Volonter    paa    et 


')  Etatsi-aad  Stcenreldt. 
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Handelsluuis,  hvormed  Faderen  stod  i  Forbindelse.  1  sit  17de 
Aar  kom  han  did,  og  Faderen  gav  ham  aabent  Kreditiv,  i  den 
riotige  Tro,  at  den  Tillid,  han  herved  viste  ham,  vilde  være 
den  bedste  Sikkerhed  for  ej  at  blive  misbrugt.  Ynglingen 
viste  ogsaa  den  Nøjsomhed  med  Hensyti  til  Udgivter  for  sin 
egen  Person,  som  siden  fulgte  ham  i  hele  hans  Liv,  og  gjorde 
Mariboe  ligesaa  tarvelig  i  hans  bedste  som  i  hans  sletteste 
Kaar.  Han  sparede  dog  ikke  paa  at  rejse  i  Kunsternes  Fæ- 
dreneland,  og  han  erhvervede  sig  en  Samling  af  Malerier  og 
Billedhuggerarbejder,  som  han  siden  bragte  med  sig  til  Kjo- 
benhavn.  Hans  Ophold  i  Livorno  var  fordeelagligt  for  Fade- 
ren, og-  nolens  volens  blev  dog  Ludvig  hvad  Denne  havde 
villet,  nemlig  en  dygtig  Handelsmand,  sprogkyndig,  en  Bog- 
holder  paa  sin  Hals,  og  en  klog  og  foretagende  Spekulant. 
I  Livorno  havde  han  allerede  havt  de  fordeelagtigste  Til- 
bud; men  efter  fem  Aars  Ophold  der  skrev  Faderen  ham  til, 
at  han  maalte  vende  tilbage  for  at  blive  hans  egen  Kompag- 
non.  Det  var  et  Tordenskrald  for  Ludvig;  thi  den  samme 
Ulyst  til  virkelig  for  hele  sit  Liv  at  maatte  blive  Handelsmand 
besjelede  ham  endnu  og  fulgte  ham  paa  hans  hyppige  Rejser 
i  det  dejlige  Toskana,  til  Florents,  Rom  o.  s.  v.  Syg  paa 
Legeme  som  paa  Sjel  (thi  paa  Hjemrejsen  havde  han  ved  en 
Væltning  brukket  sit  Been,  og,  hvad  der  var  værre,  lagt  i  3 
Maaneder  under  en  Landsbybarbeers  Hænder)  kom  han  til- 
bage til  Kjobenhavn,  fast  besluttet  paa  ikke  at  tåge  imod  Fa- 
derens Tilbud,  men  idetmindste  at  kjæmpe  for  Realisalionen 
af  den  med  ny  Styrke  fremtraadte  Idee,  under  alle  Omstæn- 
digheder,  som  Handelsmand,  at  vælge  Norge  til  Skuepladsen 
for  sin  Virksomhed.  Forholdet  blev  spændt  mellem  Fader  og 
Sen.  Ludvig  flyttede  ud  af  Huset;  men  blev  dog  ved  daglig 
fra  Kontoret  at  besørge  den  udenlandske  Korrespondence. 
Han  talte  og  skrev  ogsaa  Fransk,  Engelsk,  Tydsk  og  Italiensk. 
Det  vårede  imidlertid  ikke  længe  før  han  kom  i  Forbindelse 
med  den  store  norske  Handelsmand,  Kammerherre  Bernt  An- 
ker, og  fra  ham  modtog  han  Tilbud  at  tåge  til  Kristiania  for 
at  forestaa  det  Ankerske  Fideikommisses  udenlandske  Korre- 
spondence.    Gagen  var  betydelig,  saa  han  nu  kunde,  hvad  han 
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ogsaa  maatte,  naar  han  skilte  sig  fra  Faderen,  ganske  stole 
paa  sig  selv. 

Mariboe  havde  ikke  været  længe  i  Norge  fer  han  i  Fæl- 
lesskab  med  Kammerherre,  senere  Statsraad,  Rosenkrands 
etablerede  en  betydelig  Kornhandel  for  at  bringe  denne  vig- 
tige  Handelsgreen  paa  en  fastere  Fod ;  men  dette  gik  over 
Stadens  Kornpugeres  Horizont,  og  man  miskjendte  Hensiglen 
med  dette  Foretagende.  Fideikomniisset  fandt  sig  endog,  paa 
Grund  af  Mariboes  Forhold  til  det,  befojet  til  at  bekjendt- 
gjore,  at  det  ingen  Deel  havde  deri.  Imidlertid  var  Etablisse- 
mentet af  stor  offentlig  Nytte,  da  Kornforsyningen  blev  van- 
skelig efter  Krigens  Udbrud  i  1807.  Under  denne  udmærkede 
Mariboe  sig  ved  Virksomhed  for  at  oprette  Frikorpser,  og  han 
blev  endogsaa  udnævnt  til  Chef  for  et  Ildet  Feldtbatteri.  Han 
udkastede  ogsaa  Planer  til  et  Uidmanufaktur,  der  skulde  for- 
syne Armeen,  og  sendtes  i  den  Anledning  af  Kristian  August 
til  Kjabenhavn;  men  det  endelige  Udfald  blev,  at  Mariboes 
Plan  blev  optaget  af  det  Offentlige,  hvorefter  det  da  gik  som 
sædvanligt,  hvor  dette  vil  gribe  ind  i  den  private  Industri. 
Mariboe  benyttede  Opholdet  i  Kjabenhavn  til  at  forelægge 
Premiernjinisteren  Grev  Schimmelmann  et  Udkast  til  en  sær- 
skilt Bank  for  Norge,  og  han  blev  paalagt  at  tilstille  den  da- 
værende kgl.  interimistiske  Regjeringskommission  samme,  hvil- 
ket ogsaa  skede.  Ved  Tilbagekomsten  fortsatte  han  Provide- 
ringsforetagenderne  sammen  med  Rosenkrands,  og  næst  Grev 
Wedel  og  maaske  Jacob  Aall  har  han  de  sterste  Fortjenester 
af  Landets  Forsyning.  Farerne  for  enkelt  Mand  tiltoge  imid- 
lertid eftersom  Blokaden  skjærpedes,  hvorfor  Mariboe  forst 
udkastede  en  Plan  til  et  Provideringsselskab  for  Agershuus 
Stift,  og  siden  opreltede  et  Kornselskab  for  Kristiania  By  og 
dens  Opiand,  hvis  Virksomhed  vedvarede  ligelil  Freden  slut- 
tedes. 

I  1810  foreslog  Mariboe  for  Regjeringskommissionen,  for 
Dogenlunde  at  kunne  regulere  Kursen,  og  foråt  erhverve  et 
Fond  til  en  vordende  Bank,  at  indkjebe  Solv  for  offentlig  Reg- 
ning. Regjeringskommissionen  gav  gode  Lefter  om  at  dette 
Foretagende  vilde  blive  understøttet  af  Regjeringen ;  men  dette 
blev  ikke  Tilfælde.     Mariboe  stod  nu  alene  med    stort   Udlæg 
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af  Penge,  men  ogsaa  med  en  god  Deel  gamle  Selvkander, 
Stol),  Mynter  o.  s.  v.,  og  blev  nu  iidsat  for  et  Skrig  fra  alle 
Kanter  over  at  han  vilde  udføre  alt  Solv  fra  Landet.  Da  hans 
Fader  besøgte  ham  i  Anledning-  af  hans  Giftcrmaal,  som  fandt 
Sted  i  Sommeren  1809,  liedte  det  endog,  at  Sonnen  var  hans, 
den  gamle  Jødes,  Agent,  hvorfor  Mariboe  omsider  fandt  det 
\ærd,  at  udtale  sig  otTentlig  om  det  sande  Sammenhæng  med 
denne  Handel,  hvorom  Uegjeringskommissionen  var  underrettet. 
Da  Regjeringen  i  Kjobenha\n  ikke  engang  vilde  indlade  sig 
paa  Mariboes  Tilbud  at  afievere  Sølvet  til  Kongsberg  mod 
Godtgjørelse  for  sit  Udiæg,  solgte  han  del  for  egen  Regning 
i  Kjøbenliavn  med  en  Profit  af  over  11,000  Rdlr.  D.  K.;  men 
da  der  inlet  var  blevet  af  Bankens  Opreltelse,  i  hvilket  Oje- 
med  Indlvjøbet  af  Sølv  var  skeet,  og  dette  dog  var  kommet 
fra  Landet  selv,  tilbød  han  Direktionen  for  det  kgl.  Selskab 
for  Norges  Vel  hele  Beløbet  for  at  anvendes  til  Landhuus- 
holdningens  Fremme.  Samme  Aar,  1810,  oprellcde  Mariboe 
og.saa  en  Forsorgelsesanstalt  for  12  fattige  Pigebørn  af  Agers 
Sogn,  og  i  det  følgende  gav  han  4000  Rd.  til  et  Universitet, 
samt  udkastede  Planen  til  en  Tegneskole  for  Haandværkere, 
til  h\is  Oprettelse  han  først  ydede  500  Rdlr.,  og  siden  50 
Rdlr.  aarlig,  og  af  hvilken  den  nærværende  store  Indretning 
kan  siges  at  være  udgaaen.  En  saadan  Mand  maatte  være 
Medlem  af  Direktionen  i  Selskabet  for  Norges  Vel,  og  som 
Saadan  fungerede  han  ogsaa  i  flere  Aar.  Efter  den  ulykke- 
lige Høst  i  1812  rejste  Mariboe  til  Kjøbenhavn  foråt  udvirke 
Udvexling  af  Licencer,  saaledes  at  der  skulde  indfores  ligesaa 
mange  engelske  Ladninger,  som  man  erholdt  Licencer  til 
Kornladningers  Indførsel  i  Norge;  men  det  \igtigsfe  Resultat 
af  Rejsen  blev,  at  Mariboe  anskafl'ede  sig  Maskinerier  og  Per- 
sonale til  en  Klædefabrik,  medens  den  ofTentlige  paa  Kongs- 
berg endnu  ikke  var  kommet  i  Drift.  Under  de  uheldigste 
Tidsomstændigheder  udviklede  Mariboe  den  overordentligste 
Virksomhed  og  stedse  i  den  Retning,  at  bringe  Landet  til  at 
forsyne  sig  selv  nu  da  det  var  overladt  til  sig  selv.  Samtidig 
med  Klædefabrikken  anlagde  han  nemlig  en  Kaartfabrik,  et 
Glasværk  og  en  Papiirmølle,  hvorved  tilsammen  henved  400 
Mennesker  havde  Levebrød. 
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Da  Statholderen,  Prinds  Kristian  Frederik,  i  1813  for- 
samlede Landets  betydeligste  Ejendoms-  og  Handelsmænd  i 
Kristiania  foråt  oprette  en  Slags  Laanebank,  var  Mariboe  der- 
imellem ;  men  uagtet  Prindscn  indledede  Subskriptionen  med 
de  opfordrende  Ord:  j^Hvo  som  foler  varmt  for  Norges  Vel, 
følge  mit  Exempel  og  tegne  sig",  var  der  dog  Grunde  i  Ud- 
kastet,  som  lod  Mariboe,  til  Prindsens  Fortrydelse,  holde  sig 
tilbage.  Dagen  efter  tilskrev  han  imidlertid  H.  H.,  at  det  var 
saa  langt  fra,  at  han  vilde  unddrage  sig  af  egoistiske  Grunde, 
al  han  forbandt  sig  til  at  betale  i  ti  paa  hinanden  følgende 
Aar  1000  Rdlr.  S.  V.  som  Bidrag  til  de  Kornmagaziners  An- 
læg,  som  skulde  sættes  i  Forbindelse  med  Laaneindretningen. 
Sin  aabne  Karakteer  viste  ogsaa  Mariboe  kort  efler,  ved  i 
Prindsens  Nærværelse  at  erklære  sig  imod  Nødvendigheden  af 
at  Dennes  Valg  til  Præses  i  det  kgl.  Selskab  for  Norges  Vel 
skulde  sariktioneres  af  Kongen.  Det  paadrog  ham  Spørgs- 
maalet  af  Prindsen,  om  han  da  ansaa  det  under  sin  Værdig- 
hed  at  tilskrive  sin  Konge  i  den  Anledning.  Mariboe  var  ble- 
ven  sin  Ungdoms  Beslutning  tro :  han  var  ganske  bleven 
Norsk,  og  han  forstod  Seiskabets  emanciperende  Tendents. 
Imidlertid  foreslog  dog  Prindsen  Mariboe  til  en  af  Direktørerne 
for  det  Provideringsselskab,  der  oprettedes  i  1813,  hvorfor 
han  dog  undslog  sig, 

I  Januar  1813  var  Mariboe  bleven  ansat  som  Kapitain  a 
ln  suite  i  Armeen,  og  da  Krigen  i  1814  syntes  at  maatte  ud- 
bryde  med  Sverige,  meldte  han  sig  til  Tjeneste.  Han  ansat- 
tes imidlertid  ikke ;  men  viste  sig  særdeles  virksom  ved  at 
overtage  Opsynet  med  Armeens  besværlige  Transportvæsen. 
Han  gjorde  ogsaa  Generalkrigskommissariatet  opmærksom  paa 
den  Dumhed,  det  havde  gjort  sig  Skyld  i,  ved  at  lade  Bøn- 
dernes  Heste  fra  Vestsiden  af  Krislianiafjorden  slæbe  rundt 
om  denne  og  heelt  nede  fra  Grevskaberne  møde  frem  i  Kri- 
stiania for  at  skydse  Krigsmateriale  ned  i  Smaalehnene,  me- 
dens alle  Fjordens  større  Baade,  hvoraf  enkelte  kunde  rumme 
indtil  70  Hestelæs,  laa  ubrugte. 

Norge  har  ikke  laaet  Friheden  saa  ganske  givendes,  som 
man  stundom  vil  indbilde  det.  Odelæggelse  af  al  Fabrikin- 
dustri  og  to  voldsomme  Pengerevolutioner    0    1813  og  1815) 
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hore  til  de  Lidelser,  hvorfor  det  har  kjobt  Friheden  og  dens 
Ære.  Ingen  kunde  Tidsomstændighederne  ramme  tungere  end 
Mariboe.  Hans  merkantile  Dygtighed  fik  en  Erkjendelse  i 
Valget  til  forste  Repræsentant  for  den  midlertidige  Laane-  og 
Diskontoindretning  af  1816;  men  her  hjalp  ingen  Dygtighed, 
intet  af  de  Klatlaan,  Landet  dengang  kunde  yde.  Omsider 
\are  heller  ikke  disse  at  faa,  saa  Mariboe,  der  endnu  holdt 
sin  talrige  Arbejdsstok  i  Virksomhed  uagtet  den  næsten  stand- 
sede  Afsætning,  besluttede  personlig  i  Stockholm  at  ansege 
daværende  Kronprinds  Karl  Johan  om  et  Laan  paa  sine  bety- 
delige faste,  og  forholdsviis  kun  lidet  behæftede,  Ejendomme. 
Mariboe  fik  ogsaa  i  Foraaret  1816  og  17  ialt  laant  10,000  N. 
Spd.  samt  af  en  privat  norsk  Mand  i  Stockholm  2000  Spd. 
Men  fra  denne  og  en  senere  Stockholmsfart  i  Foraaret  1817 
daterer  alle  Mariboes  Viderværdigheder  sig.  Han  fik  nemlig 
et  Tilsagn  om  at  blive  Adjudant  hos  H.  M.  Kongen  eller  dog 
hos  Kronprindsen  samt  Foredragende  af  de  norske  militære 
Sager,  og  til  Adjudant  hos  Kong  Kar!  den  13de  blev  han 
virkelig  ogsaa  udnævnt.  Dette  bragte  Mariboe,  der  siden  1807 
havde  været  gift  og  alt  havde  flere  Bom,  til  i  September 
1817  at  flytte  sin  Huusholdning  fra  Gaarden  Okern  ved  Kri- 
stiania til  Stockholm.  Men  af  Ansættelsen  som  Militærreferent 
blev  der  intet,  —  som  det  hedte,  fordi  Mariboe  havde  ikke 
været  taus  nok  om  dette  Tilsagn;  og  da  den  betydeligste 
Deel  af  Gjælden  til  H.  M.  blev  opsagt  til  Likvid  i  Glasvarer, 
uden  at  dog  Aflysning  blev  besørget  af  vedkommende  Agenter 
saa  betimelig,  som  Mariboe  fordrede  foråt  kunne  redde  sine  fleste 
Ejendomme  fra  et  udenlandsk  Pantekrav,  realiseredes  dette,  og 
Mariboe  tabte  igjennom  alle  Instantser  en  Proces  mod  ved- 
kommende kgl.  Agent.  Ved  sidste  Instants  faldt  Dommen  i 
1825  —  halvandet  Aar  efterat  Mariboe  atter  havde  (aget  Bo- 
pæl i  Norge,  paa  Ejdsgodset  i  Holand.  I  1S22  havde  han 
ogsaa,  i  Naade  og  efter  Ansøgning,  erholdt  Afsked  fra  Ar- 
meen. 

Medens  Dampskibsfarten  var  ganske  ubekjendt  i  Norge, 
var  den,  især  ved  en  Hr.  Owens  Virksomhed,  i  fuld  Gang  i 
Sverige.  Mariboe  satte  sig  da  allerede  i  1823  i  Forbindelse 
med  Hr.  Owen  om  at  erholde   et  Dampfartoj,    og    sendte    en 


I 
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Subskriptionsplan  til  Norge  for  at  rejse  Aktier  til  Istandbrin- 
gelsen af  en  Dampfart  fra  Kristiania  til  Kristianssand  og  Ber- 
gen.  Der  tegnedes  imidlertid  ikke  nok  Aktier.  Et  Forslag 
fra  Mariboe  om  en  Normal-Industriskole  for  Fruentimmer  af 
alle  Klasser  blev  der  heller  ikke  videre  af,  af  Mangel  paa 
kraftig  Bistand.  I  Begyndelsen  af  1824  begyndte  Mariboe, 
der  opholdt  sig  paa  Ejdsgodset,  at  udgive  fra  Drammen  den 
politiske  Tidende  „Patrouillen",  i  2|  Aar  anonymt;  men  se- 
nere fra  eget  Bogtrykkeri  i  Kristiania.  I  alt  fortsatte  han 
dette  Blad  i  10  Aar,  og  det  hævdede  i  al  den  Tid  den  ferste 
Rang  imellem  Datidens  oppositionelle  Blade.  Som  Redaktør 
deraf  hoede  han  i  Kristiania,  og  blev  valgt  til  Repræsentant 
for  denne  By  paa  Storthinget  i  1830,  hvor  han  strax  angav 
sin  parlamentariske  Karakteer  ved  at  foreslaa,  at  selve  For- 
handlingerne  om  Fuldmagterne  skulde  holdes  for  aabne  Dere, 
og  udviklede  en  overordentlig  Virksomhed,  men  som  stundom 
udartede  til  Rethaveri  og  Megettaleri.  Ved  Siden  deraf  redi- 
gerede  han  Debatterne  i  storre  Detalj  -  i  Patrouillen  end  de 
ellers  meddeeltes  med*). 

1  det  følgende  Aar  bosatte  han  sig  paa  Gaarden  Okern 
ved  Kristiania,  som  han  for  havde  ejet;  og  saaledes  kom  han 
fra  Agershuus  Amt  paa  Storthinget  i  1833.  Men  allerede  i 
Begyndelsen  af  dette  Storthing  faldt  han  i  en  særdeles  heftig 
Nervesygdom,  hvoraf  han  kun  med  Nod  blev  reddet.  Ikke 
destomindre  indfandt  han  sig  dog  paa  sin  Plads  for  dets  Slut- 
ning, og  sparede  sine  svage  Kræfter  kun  altfor  lidt.  Ikke 
færre  end  33  V^ota  og  Forslag,  hvorimellem  det  gjenoptagne 
om  Debatternes  Offentlighed  strax    fra    Storthingets    Sammen- 


*)  Mariboes  vigtigsle  Idrætter  paa  delte  Storthing  var,  at  han  foreslog 
Erhvervelsen  af  Dokumenter  angaaende  Erstatningen  for  Smaaieh- 
nenes  Amt;  ligeledes  umiddelbar  Korrespondentse  fra  Regjeringen 
til  Storthinget  og  dets  Afdelinger;  om  Erhvervelse  af  Gjenpart  af 
den  nojagtigere  redigerede  Grundlov;  om  Portoens  Bestemmelse  af 
Storthinget;  om  Afskaffelse  af  Civilembedsmænds  Uniformer;  om 
Afgivelse  af  Statskassens  Solvoverskud  til  Banken;  mod  Forandring 
i  GrI.  §  14;  mod  Bidraget  til  IMinisterkassen ;  om  Adresse  angaa- 
ende  Indskrænkning  af  Landmilitærbudgettet;  mod  Kongsberg  Sdlv- 
værks  Salg  o.  s.  v.  —  alle  Forslag  og  Vola  i  den  samme  patrioti- 
ske Aand. 
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trædelse,  udvise  Registrene.  Der  er  liden  Tvivl  om,  at  denne 
Nervesygdom  og  den  liden  Ro,  han  gav  sig  derefter,  paaferte 
ham  den  ulykkelige  Sindssygdom,  som  dog  ferst  dere  Aar 
efter  brod  les.  Hans  Nervesystem  var  ødelagt,  saa  den  mind- 
ste  Aandsanstrængelse  satte  ham  i  en  Febertilstand,  og  saa- 
vel  i  som  udenfor  Storthinget  manglede  det  ham  heller  ikke 
paa  Ærgrelser.  En  Radekuur  i  Kjøbenhavn  rettede  kun  for 
en  Tid  paa  hans  uden-  og  indenfra  nedbrudte  Helbred ;  Ho- 
vedgigt  slog  sig  til  og  sløvede  hans  Aandskræfter,  medens 
hans  overinciterede  Nervesystem  ikkedestomindre  holdt  dem  i 
en  affeklfuld  Virksomhed.  Nogie  politiske  Rreve,  som  han 
under  disse  ulykkelige  Forhold  alligevel  udgav,  viste  at  Mør- 
ket allerede  dænirede  om  denne  lyse  Aand.  Hans  rastløse 
Virksomhedsdrift  var  nu  sygelig,  og  den  drev  ham  til,  uanseet 
hans  Kraftesloshed,  at  ansøge  Regjeringen  om  at  maatte  over- 
tage  Befordringen  af  den  udenrigske  Post  ved  el  Dampfartøj, 
der  skulde  anskaffes  ved  Aktier  i  Hamburg  og  i  England,  og 
tidlig  sættes  i  Fart,  og  da  denne  ikke  vilde  indlade  sig  paa 
denne  ganske  vist  rigtige,  for  alle  sociale  Forbindelser  nyt- 
tige Plan,  hvorfra  nu  end  Dampskibet  kom,  besluttede  han, 
under  en  Forbedring  i  hans  Helbredstilstand  i  Sommeren  1836, 
personlig  at  tåge  over  til  England  for  at  drive  sin  Plan  igjen- 
nem  til  alle  Nordmænds  Forbauselse.  Siden  han  havde  ud- 
kastet  den,  og  arbejdet  derfor,  holdt  han  Udførelsen  for  en 
Æressag,  og  da  en  ubelænksom  Opfordring  og  et  Udfald  mod 
ham  viste  sig  i  Aviserne,  kunde  selv  ikke  de  kjærlige  Familje- 
baand,  hvorunder  Mariboe  altid  levede,  holde  ham  tilbage. 

Den  vigligsle  Bevæggrund  til  Rejsen  var  dog  et  endnu 
højere  patriotisk  Formaal,  nemlig  det,  ved  direkte  Henven- 
delse til  den  britiske  Regjering  og  Parliament,  at  skaffe  Norge 
Fyldestgjørelse  for  den  skjændige  B'orurettelse  det  havde  lidt 
i  Bodøsagen  ved  en  Dumdristighed  af  engelske  Privatmænd, 
som  dets  egen  Regjering  ikke  alene  havde  taalt,  men  endog 
betalt  i  dyre  Domme.  En  Englænder,  Mr.  Stead,  havde  af 
og  til  viist  sig  i  de  senere  Aar,  og  navnlig  i  1836,  i  Kristi- 
ania med  Anbud  til  Storthing  og  Regjering,  at  han  for  Penge 
\llde  kunne  sætte  Norge  i  Besiddelse  af  Dokumenter,  hvor- 
efter  det  ufejibarligen  maatte  komme  til  sin  Ret.     Denne  Spe- 
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kulant  havde  Mariboe  sogt  at  fole  paa  Tænderne,  og  under 
dette  undfanget  Ideen,  under  sit  Ophold  i  London  at  virke 
for  Norges  Interesse  i  den  Sag.  Den  Iste  August  1836  rej- 
ste  han  over  med  Brystet  fuldere  af  Forvenlninger  end  det 
spændte  Sejl  over  hans  Hoved  med  gunstig  Vind;  men  den 
20de  August  1837  var  han  her  tilbage  igjen  med  uforrettet 
Sag.  Og  dog  havde  han  været  rastløs  under  sin  aarelange 
Fraværelse.  Han  havde  i  London  udgivet  en  energisk,  nej- 
agtig  og  dokiimenteret  Fremstilling  af  Sagen,  og  ladet  samme 
udde!e  til  ethvert  Parliamentsmedlem ;  han  havde  idelige  Sam- 
taler med  flere  af  de  vigtigste  af  disse,  hvorimellem  med 
IJrougham  og  Warburton,  hvilken  Sidste  gav  ham  bestemt 
Lofte  om  at  faa  Sagen  indbragt  for  Parliamentet.  I  Tillid 
hertil  rejste  Mariboe  da  endelig  tilbage;  men  da  han  ikke 
strax  fornam  noget  til  dets  Opfyldelse,  rejste  han  atter  over 
i  Oktober  s.  A.,  og  fortsatte  sine  Bearbejdelser  til  han  ende- 
lig med  knækket  Haab  i  August  183S  begav  sig  tilbage  over 
Kjobenhavn,  hvor  han  blev  liggende  syg  paa  Legeme  og  Sjel. 
Neppe  kommen  paa  Benene  iler  han  til  Hamburg  for  dog  at 
se  sin  Dampfarts  Plan  realisere!,  samt  foråt  udføre  nogle  For- 
retninger, der  vare  ham  overdragne  af  et  engelsk  Jernbane- 
selskab ;  men  kom  did  heftig  syg,  saa  der  ikke  var  at  tænke 
paa  Forretninger.  Han  tog  ingen  Læge ;  men  da  den  heftig- 
ste Feber  var  over,  rejste  han  endelig  hjem  igjen  i  Mai  1839. 
Han  kom  hjem  meget  svag;  men  et  roligt  Liv  hele  Somme- 
ren over  gav  ham  endog  paany  Kræfter  til  i  September  at 
^  rejse  til  Stockholm  for  at  sege  Konsulatet  i  Hamburg.  Del 
daværende  Storthing  havde  frataget  ham  den  Post  som  Stats- 
revisor,  som  han  havde  indehavt  siden  1833,  og  Konsulatpo- 
sten var  ikke  til  at  erholde.  „lntet  vil  lykkes  mig  mere"  var 
allerede  længe  den  Tanke,  som  brændte  i  Mariboes  Hjerne, 
susede  for  hans  Oren  og  stod  skrevet  hvor  han  vendte  Ojnene 
hen.  Og  kort  efter  hans  Tilbagekomst  efter  den  3  Ugers 
Stockholmsrejse  i  det  skrækkeligste  Vejr  og  Fere,  udviklede 
den  Sygdom,  han  lige  siden  1833  havde  befundet  sig  i  Kamp 
med,  sig  i  hurtige  Overgange  til  aldeles  Sindssvaghed.  Alle- 
rede ved  sin  Tilbagekomst  i  Foraaret  havde  han  betroet  sin 
Kone  og  Son,  at  han  i  de  tre  sidste  Maaneder  af  den    afvigte 
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Vinter  ikke  altid  havde  kunnet  raade  sine  Tanker;  men  at  han 
dog  havde  vidst  det  og  forstaaet  at  benytte  de  lyse  Ojeblikke 
til  at  tilskrive  dem  de  kjærlige  Breve,  hvoraf  intet  Ondt  eller 
saa  Skrækkeligt  lod  sig  ane.  Men  nu!  .  .  denne  Sindssvag- 
hed,  som  nedsank  den  trofaste  Viv  og  de  kjærligste  Bern  i 
Forfærdelse  og-  vakte  det  hele  Folks  vemodigste  Deeltagelse, 
havde  intet  saa  lyst  Ojebiik,  at  han  kunde  skjule  den.  Mor- 
genbladet for  17de  November  1810  indeholdt  følgende  Smer- 
tesudbrud  af  denne  Skizzes  Forfatter  ved  den  sorgelige  Ef- 
lerretning: 

,,I<udvig  Mariboe. 

Nu  tom  er  Haanden,  træt  og  tom, 

der  skjænkte  Norges  Fattigdom 

meer  Guid  end  nogensinde  dette, 

om  det  har  Hjerte,  kan  forgjette. 

Hvor  famler  den  i  vildsom  Leeg 
omkring  hans  Pande  h5j  og  bieg! 
Den  efter  Borgerkrandsen  leder, 
som,  Nordmænd,  han  jo  fik  af  Eder? 

Nu  har  Han  ikke  mere  Guid, 
nu  vil  Han  samle  Haanden  fuld 
af  Egebladene  —  det  Sidste 
at  give  Norrige,  Han  vidste. 

Dem  vil  Han  over  Norge  slro. 
Forst  da  Han  synes,  han  kan  do, 
naar  Landet  han  sin  vundne  Ære 
kan  segnende  igjenforære. 

Hvor  smiler  Han!  hvor  glad  og  stolt, 
somom  han  Rigdomshornet  holdt, 
og  kunde  drysse  ned  som  Gave 
i  Norges  Skjod  Aladdins    Have! 

Hvor  smiler  Han  idet  han  stror ! 
Ak,  stakkels  Gamle,  hvad  du  gjor! 
Det  er  dit  Haar,  af  Kummer  blegnet, 
ej  gyldne  Blade,  ned  du  rcgned. 

Thi  Folket  gav  dig  ingen  Krands. 
Det  har  en  kort  Erindringfssands. 
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Det  kommer  forst  med  den  paa  Baaren, 
og  tror  at  sone  alt  med  Taaren. 

Bien  Jeg  vil  med  taknemlig  Aand 
dig  kysse,  magre,  blege  Haand, 
som  Nonige,  min  Moder,   skjænkte 
vel  meer  end  eengang,  da  hun  trængte. 

Og  jeg  ærbodig  se  vil  i 

hans  vilde  Feberfantasi 

en  Blomst,  som,  da  han  har  ej  Andet, 

hans  Aand  har  skudt  for  Fædrelandet. 

Thi  hor  hvor  lit  han  nævner  det! 
Og  hvergang  rodmer  Læben  let. 
0,  skjonne  Tankeblomme,  glode 
du  vil  paa  Læben,  om  Han  dode." 

t 
I  Mai  1840  rejste  haos  Sen  med  ham  ned  til  det  be- 
kjendte  Hospital  i  Slesvig,  og  i  September  var  han  allerede 
saa  restitueret,  at  han,  efter  Lægernes  Raad,  bestemte  sig  til 
at  tåge  hjem.  Vognen  stod  alt  for  Doren ;  men  da  Mariboe 
ikke  kom  ud,  søgte  man  ham  i  hans  Værelse,  og  fandt  ham 
der  liggende  paaklaedt  paa  Sengen  under  et  stærkt  Slagtilfælde. 
Hans  Hjerte  har,  ved  Tanken  om  at  gjense  Norge,  slaaet  for 
voldsomt.  Et  Par  Maaneders  Bevidstloshed  fulgte  herpaa; 
men  mod  Hesten,  da  hans  Datter  kom  til  ham  foråt  pleje 
ham,  vendte  Samlingen  tilbage.  I  Juni  1841  var  han  endog 
kommen  sig  saavidt  igjen,  at  hans  Sen  og  Svigerson  rejste  til 
ham  for  at  ledsage  ham  hjem;  men,  ligesom  om  Gud  ikke 
vilde,  at  han  skulde  gjense  det  Folk,  for  hvis  Vel  og  Aner- 
kjendelse  af  hans  Stræben  han  havde  overanspændt  Aands-, 
Legems-  og  Formues-Kræfter,  blev  han,  to  Dage  efter  deres 
Ankomst,  rert  af  et  nyt  Slagflod,  som  efter  18  Timer  endte 
hans  Liv  den  19de  Juni  1841.  Paa  Slesvigs  Kirkegaard  ligger 
Ludvig  Mariboe  begravet. 
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Mariboes  Skrifter  ere  folgende : 

1)  Anmæikninger  ved  Gjennemlæsnirigen  of  Prof.  Pilils  Plan  til  en,  for 
hvert  Præstepjeld  og  hver  Stand  anvendelig,  udvidet  Pabrikalion  af 
Klædesvarer,  Værkener  og  linnede  Tujer.     Kristiania   IS08. 

2)  Nogle  Ord  om  almindelig  Værnepligt  og  et  Forslajj  til  paa  den  mindst 
bekostelige  og  niindst  byideliilde  Maade  at  underholde  et  Land-  og 
SOværn  i  Norge.     Kristiania  1815.     8. 

3)  Nogle  Ord  om  Rigsforsamlingcns  Beslutninger  ang.  Statens  Penge- 
væsen.     Kristiania  1815.     8. 

4)  Extrakt  af  Ideer  om  Pengevæsenet,  tilegnet  Storthinget.  Kristiania 
1815.     8.     (Anonymt.) 

5)  Forslag  til  det  norske  Pengevæscns  Forbedring.     Kristiania  1815.    8. 

6)  Opiysninger  og  Tillæg  til  hans  Forslag  om  Pengevæsenet.  Kristiania 
1815.     8. 

7)  Om  Statsraadcts  Laaneprojekt.     Kristiania  1819.     8. 

8)  Om  Norges  statsokonomiske  Forfatning  samt  Forslag  angaaende  Nor- 
ges Bank  m.   m.     Kristiania  1821. 

9)  Om  Formue-  og  Næringsskattens  Ophævelse.     Kristiania  1821. 

10)  Tillæg  til  Patrouillen,  indeholdende  Tiilæg  til  hans  statsborgerlige  Liv. 
Kristiania  1826.     8. 

11)  Bemærkninger   ved   den    provisoriske   Anordning   af   24de    Mai    1825. 
Kristiania  1827. 

12)  Om  Opreltelse  af  Tegneskoler  i  storre  Kjobstæder    —   indforl    i   Bud- 
stikkens 3dic  Deel,   Tillæg  S.  3. 

Hertil  kan  man  lægge,  foruden  ovennævnte  mindre  hel- 
dige Breve,  næsten  heie  Patrouillens  Indhold,  hvori  mangfol- 
dige fortræffeh'ge  Artikler. 
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Med  Thomas  Fearuleys  Portræt. 

(1845.) 

I. 

—  —  Jo  det  er  der  Hagehullet  paa  salig  Thomas  —  det 
ubedragelige  Tegn,  naar  det  ikke  er  fiirkantet,  paa  et  godt 
Gemyt  —  og  Smiiltrækkene  om  Munden;  men  hvor  er  An- 
sigtets  uforlignelige  sangvinske  Rundhed  og  „FM/(r/or",  hvor 
de  leende  Øjne  og  denne  buttede  skjelmske  Næse,  der  alene 
var  saa  god  som  et  Ansigt?  Det  maa  sidde  igjen  paa  Stenen ; 
og  man  faar  hjælpe  sig  med  at  tænke,  at  Fearnley  sidder 
her  med  sin  Pibe  spekulerende  over,  at  der  ingen  Rejse  blev 
af  en  Sommer,  over  et  Brev  af  uventet,  magert  Indhold,  over 
Dumheder,  begaaede  her  hjemme  i  Norge  i  en  eller  anden 
Kunslindretning  o.  s.  v.  Nok  er  det,  Fearnley  havde  et  An- 
sigt, der  paa  det  allerfuldkomneste  gjengav  en  trohjertig,  ven- 
nesalig,  livslysten  Karakteer,  saaledes  som  Menneskene  maa 
være  for  at  elskes  af  Alle  for  deres  blotte  Personers  Skyld. 
En  undersåt,  men  rask  og  bevægelig  Figur,  forstyrrede  ikke 
Ansigtets  Indtryk.  Heller  ikke  de  blonde  Knebelsbarter  og 
det  purrede  blonde  Haar. 

Men  hvad  kommer  alt  dette  os  ved?  sporger  et  Publikum. 
Nu,  nul  Det  er  kun  en  Silhuette  til  at  hjælpe  sig  med  si- 
den Portrættet  ikke  just  er  lykkets,  og  Fearnleys  Venner,  som 
gjerne  vilde  se  hans  glade  Træk  gjenvakte,  om  kun  i  Fanta- 
sien, udgjere  ogsaa  et  ikke  saa  lidet  Publikum,  Det  var  en 
Selle  at  tomme  en  Flaske  Viin  med;  det  var  en  V^en  at 
komme  til  i  Neden;  det  var  en  Mand,  der  vilde  have  for- 
staaet  at  bestrø  sin  og  sin  Vivs  Livsbane  med  Roser  og  Ved- 
bende i  en  længere  Strækning  fra  Kirken  end  de  ellers  plcje 
at  række.  Ofte  kun  til  Hvedebrødene  ere  fortærede  i  den 
anden  Kurv.  Saa  er  ogsaa  Blomsterkurven  tom,  og  Vejen 
bliver  graa,  som  ellers,  bag  de  Vandrende. 
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II. 

1. 
S,  T.  Hr.  Ilenr.  IVercjelond, 
Jeg  er  forbauset  over  den  Begyndelse  til  en  Biografi  af 
Thomas  Fearnley,  som  De  har  ladet  mig  læse.  Ikke  fordi 
De  synes  at  finde  Portrættet  mindre  heldigt,  eller  fordi  jeg 
mener,  at  alle  Biografier  bør,  i  Maaden  at  være  alTattede  paa, 
være  som  Kugler  fra  samme  Form;  nej!  men  De  synes  at 
ville  etablere,  at  en  Biografis  Stiil  ber  være  et  Slags  Portraet 
af  Heltens  Karakteer.  Man  tror  nemlig  at  opdage  en  vis  Non- 
chalance  i  bemeldte  Begyndelse  til  Fearnleys  Biografi ;  men 
da  denne  Maneer  er  særdeles  vovelig,  saa  at  Mange  endog 
turde  være  tilbojelige  til  at  foretrække  den  saakaldte  Bede- 
mandsstiil,  hvori  ogsaa  Biografier  almindeligviis  alTattes,  gjor 
De  sikkert  rettest  i  at  fortælle  Biografien  simpelthen,  begyn- 
dende  med  Fødsels-  og  endende  med  Døds-Aaret. 

Kristiania  Iste  Januar  1845.  Ærbodigst 

N.  N. 

2. 
Min  Herre! 
At  skrive  Thomas  Fearnleys  Biografi  i  Bedemandsstiil  gaar 
umuligt  an.  Naar  Klokker  N.  N.,  der  har  lært  Menigheden 
at  kalde  ham  „Deres  Værdighed",  uden  at  han  dog  har  an- 
tastet Præstens  Velærværdighed,  engang  skal  biograferes,  skal 
jeg  ellers  med  Fornøjelse  forsøge  mig  i  den.  Forøvrigt  tror 
jeg,  at  den  oversendte  Biografi  giver  Læseren  dog  et  nogen- 
lunde  Begreb  om  hans  Karakteer  og  moralske  Konstitution, 
om  hvilke  vigtige  Ting  man  ellers  plejer  at  lades  i  den  dy- 
beste  Uvidenhed,  saa  de  beskrevne  Personer  i  den  Henseende 
ligne  afklippede  Stykker  Papiir  af  samme  rene  hvide  Ark. 

Jeg  har  ellers  i  Vedlagte  den  Ære  at  fortælle  Dem,  hvor- 
ledes jeg  fik  vide  Adskilligt  om  Thomas  Fearnley  og  kom  til 
en  Slags  Biografi  saa  let  som  til  min  Hat  fuld  af  Vand,  om 
jeg  havde  sat  den  ud  i  et  Regnskyl. 

Kristiania  3die  Januar  1845.  Ærl)d(ligst 

Henr.   fVerfjeland. 


Thomas  Fearnley.  141 

OI. 

Nalionalgalleriets  herlige  Lokale  for  Maleriudstillingen 
Jeg  i  en  Vinduesfordybning,  bladende  i  Katalogen  (da  jeg 
nemlig  paa  de  fire  fOrste  Sider  har  fundet  199  —  hundrede 
og  ni  og  nitti  —  Trykfejl,  havde  jeg  faaet  Lyst  til  at  under- 
soge  stimtnam  summaruni).     Andre  Beseg  ere  0. 

Da  indtriner  — 
en  hejvæxt  overordentlig  velskabt  og    forevrigt    tækkelig    ung 
Dame,  som  jeg  herte  var  dansk,    ledsaget    af  en  af  vor  Byes 
meest  dannede  Mænd. 

„Ah  —  Dahl!  Dahl!''  raaber  Damen  idet  hun  iler  hen  til 
et  Skovstykke,  et  med  et  guddommelig  malet,  af  vajende 
Sumpplanter  omgivet,  Kjern  i  Forgrunden.  Paa  hiin  Side 
Kjernet  en  Jæger,  saa  det  kanske  skulde  hede  et  Jagtstykke, 
om  Skoven  ikke  var  saa  aldeles  dominerende.  Men  man  vil 
nok  erindre  det  baade  fra  Kunstforeningen  og  Nationalgalle- 
riet,  hvor  Alle  vel  nu  have  været  for  Skams  Skyld,  siden  man 
begyndte  fra  saamange  Kanter  at  blæse  til  Ilden  paa  Kun- 
stens Altar  herhjemme,  at  man  har  blæst  hinanden  respektive 
Ojne  og  Ansigt  fulde  af  Aske. 

^Nej,  Jomfru  —  sagde  Ledsageren  —  det  er  af  Fearnley". 

„Ah,  af  Fearnley!  Men  her  er  da  Dahl'"',  meente  Damen 
igjen,  idet  hun  drejede  sig  mod  Grindelwaldergletscheren. 

„Ogsaa  af  Fearnley". 

„Men  dette  herlige  —  oh !  her  maa  vi  sætte  os  foran, 
men  i  passende  Afstand,  for  sandelig  jeg  synes,  at  dette  Vand- 
fald  (man  erindre  Damen  er  dansk),  som  jeg  synes  at  hore, 
maa  overøse  mig  .  .  Dette  herlige  Maleri  er  da  af  Dahl?" 

jjFearnley"  —  mumlede  Manden  ligesom  halvt  misfor- 
nejet.     „Det  er  Labrofossen." 

„Ah,  har  Norge  ogsaa  frembragt  en  saadan  Mester  til, 
foruden  Dahl?"  sagde  Damen. 

„Ja  i  Thomas  Fearnley.  Dahl  og  han  ligne  hinanden  i 
Meget,  i  Sujettets  Dristigtied,  i  Forgrundens  Nejagtighed,  i  de 
tydelige  Mærker  paa  at  det  er  selve  Naturen  1  dens  Storhed 
som  i  dens  Detaljer,  de  have  studeret  o.  s.  v.  men  Dahls 
Malerier  vise  et  skarpere  profileret,  et  selvstændigere  Geni." 

^Af  Dahl  har  jeg  seet  noget  nede  i  Danmark;  men  tilgiv 
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mi",  om  den  anden  af  Deres  Fædrelands  smukke  Prydelser 
var  mig  ubeKjendt.     Midt  inde  i  Jylland  .   .   ." 

„01i,  Jomfru  I  der  er  vist  meget  Lidet  af  Fearnley  i  Dan- 
mark, hvor  han  kun  opholdt  sig  et  Aarstid  paa  Akademiet, 
nemlig  fra  1821  til  1823.  I  1822  blev  nemlig  vor  nuværende 
Konge  opmærksom  paa  den  tyveaarige  Kunstner,  og  bestilte 
af  ham  et  stort  Prospekt  af  Kjebenliavn.  Da  Maleriet  var  færdigt, 
sendtes  det  til  Stockholm;  Fearnley  fulgte  efter  og  tog  der 
sit  Ophold  alt  til  i  1827,  da  han  tillraadte  en  længe  paatænkt 
Rejse  til  Tydskland  og  videre.  Vinteren  1828  blev  han  imid- 
lertid liggende  syg  over  i  Kjebenliavn,  maatte  til  Norge  af 
©konomiske  Grunde,  og  kom  saaledes  først  sydover  i  Hesten 
28.  Norge  havde  han  imidlertid  togange  besegt  fra  Stock- 
holm, og  da  drev  alt  Folk,  som  saa  hvad  der  kunde  blive  af 
ham,  baade  med  Raad  og  Daad  paa  Udenlandsrejsen.  Men 
det  er  sandt  —  det  falder  mig  ind  —  der  er  jo  Stykker  af 
Dahl  i  Danmark,  saasom  hos  Etatsraad  Treschow  i  Kjeben- 
havn,  de  prægtige  Sidestykker  af  Syden  og  Norden:  Neapels 
Sorrento  og  vort  Sogns  Gudvangen.  Desuden  tæller  det  thor- 
valdsenske  Musæum  en  norsk  Egn  af  Fearnley,  et  af  hans 
ferste  Arbejder,  hvoraf  hans  rige  Talent  glimrede  frem,  og  et 
af  hans  herligste  Schv^eitzerlandskaber  er  i  Etatsraad  Don- 
ners  Besiddelse  i  Altona.  Men  det  er  jo  i  Schleswig-Hol- 
stein  ..." 

„Min  Herre!"  —  afbred  den  smukke  Jydinde  med  komisk 
Alvorlighed,  idet  hun  syntes  et  Par  Tommer  hejere,  da  hun 
rejste  sig  op. 

„Pardon!    Pardon,  min  Heltinde  !"   lo  Ledsageren. 

„Ja,  hvis  De  fortæller  mig  meer  om  Mesteren  for  dette 
vidunderlige  Stykke.  Vi  have  endnu  ikke  kvæget  os  nok  ved 
Stevregnen  fra  hans  Vandfald.     Hans  Navn  er  engelsk?" 

„Hans  Bedstefader  var  ogsaa  en  Englænder,  der  havde 
tåget  Bopæl  paa  Frederikshald,  hvorFamiljen  endnu  bor.  Der 
fedtes  Thomas  —  om  jeg  ikke  fejler  meget  —  den  27de  De- 
cember  1802.  Altsaa  et  Julebarn,  og  sandelig  hele  Julens 
Munterhed  og  barnlige  Gemytlighed  blev  lagt  i  hans  Hjerte, 
og  af  den  sterste  Mester  ogsaa  i  Maleri  udpræget  i  hvert  Træk 
i  hans  Aasyn,  hver  Runding  af  hans  Person." 
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,,Ah,  har  De  hans  Portræt?" 

,.Ja  —  en  af  ham  Selv  gjort  Skizze,  men  De  vil  deraf 
se  nok  til  at  synes  godt  om  ham." 

,,Nn  —  det  var  ikke  rigt  med  Faderen.  Thomas  kom 
som  fomaarig  Gul  — " 

,,Gut?     Hvad  hehager?  .  ." 

,, Dreng,  bedste  Jomfru,  betyder  det  .  .  Han  kom  i  den 
Alder  til  en  Onkel  i  Kristiania,  en  Karrikatur  af  en  datids 
Isenkræmmer.  Da  Thomas  var  voxet  noget  til,  var  han 
nok  ogsaa  voxet  fra  Planen  at  blive  Isenkræmmer;  vist  er 
det,  at  han  i  sin  forste  Yngiingsaider  var  Kadet  i  flere  Aar, 
livorpaa  han  pludselig  i  sit  16de  Aar  atter  gaar  bag  Di- 
sken, som  det  hedte,  med  den  alvorlige  Beslutning  at  gaa  i 
Onkels  Fodspor  (maaske  dog  den  alvorligste  var  at  arve  On- 
kel?). Men  hag  Disken  sloges  han  med  sin  Kollega,  paa 
Krigsskolen  havde  han  faael  Smag  for  Tegning,  og  da  der 
1819  oprettedes  en  ,, Kunst-  og  Tegneskole"  fandtes  Fearnley 
snart  overst  i  dens  Rækker.  Hån  tog  dens  Præmier  og  rejste 
saa  tit  Kjebenhavn. 

,,Paa  sin  første  Udenlandsrejse  opholdt  han  sig  l.i  Aar  i 
Dresden,  hvor  han  især  studerede  Dahl.  Men  han  fordejede 
hvad  han  tog  til  sig.  Man  kan  maaske  ikke  stille  Fearnley 
ved  Siden  af  Dahl,  men  han  er  ikke  heller  i  nogen  Maade  en 
afledet  Kopi.  To  Aar  tilbragte  han  i  Miinchen,  i  en  heldig 
Periode,  da  Kunsten  der  endnu  var  i  sin  Opblomstren;  og  der 
skulde  Fearnley  forblevet,  baade  fordi  Kong  Ludvig  havde 
skjænket  ham  sin  Opmærksomhed  og  især  for  at  holde  Skridt 
med  de  Kunstnere,  som  dengang  begyndte  at  vinde  sig  et 
Navn  fra  Miinchen  af.  Da  han  efter  tvende  fleeraarige  Fra- 
værelser igjen  kom  til  Miinchen  for  Alvor,  havde  Forholdene 
forandret  sig;  Andre  vare  voxede  ham  over  Hovedet;  den 
gamle  Plads  var  borte,  hvorfra  under  det  to  Aars  Ophold 
Stormænd  fra  Tydskland,  England  og  Italien  hentede  Billeder, 
især  af  Norge,  til  sine  Gallerier.  Saaledes  har  Fyrsten  af 
Thurn  og  Taxis  et  Prospekt  fra  Thelemarken,  Lord  Pembroke 
Justedalsbræen  og  en  Grev  Arco  et  mesterligt  Andejaglsstykke 
ved  den  bayerske  Konigssee." 
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,,Men  hvorfor  forlod  Fearnley  da  Miinchen  just  da  han 
stod  i  sin  Zenith?" 

,,Ah,  min  Dame  —  bemærkede  hendes  Ledsager  —  Land- 
skabsmalernes  Kunst  fordrer  at  de  rejse,  hver  Sommer  om 
muligt.  Men  de  kunne  lukke  sin  Dor  ilaas  blot  til  Hesten. 
Rejse,  rejse  maa  de.  Enhver  liden  Spadseretuur  maa  være 
en  liden  Rejse  med  Rlyanten  i  Haanden,  og  af  hvad  de  nu 
naturtro  faa  ned  i  sine  Mapper,  danne  Mesterne  sine  For- 
grunde:  af  Træbuller,  af  bemosede  og  forvitrede  Stene, 
menneskelige  Figurer  og  Vaaninger,  Planter,  Træer  og  Dyr. 
Se  f.  Ex.  der,  hvad  Virkning  gjer  ikke  denne  ganske  naturtro 
Fiskeørn  her  i  Forgrunden  af  Stykket.  Man  kan  se  af  Hal- 
sens Rojning,  at  den  fra  sin  Stok  har  opdaget  en  Lax ;  og  at 
den  saaledes  overlader  sig  til  sin  Jagt,  gjor  Stedets  Vildhed 
og  Eensomhed  paa  det  klareste  anskueligt.  Men  videre  til 
Forsvar  for  at  Fearnley  forlod  Miinchen,  da  gjaldt  nu  Rejsen 
for  det  Første  Italien,  som  ingen  Maler  af  Rang  kan  undlade 
at  have  seet  idetmindste  Luften  af,  og  for  det  Andet,  saa  var 
Fearnley  i  hoj  Grad  livs-  og  rejselysten.  Vinteren  {||f  be- 
fandt  han  sig  i  Rom,  hvor  især  nogle  udmærkede  Landskaber 
fra  det  bayerske  Tyrol  vakte  Opmærksomhed  og  fandt  hurtig 
Afsætning.  Flere  Stykker  kom  til  England  fra  Rom  og  Nea- 
pel,  hvor  han  opholdt  sig  indlil  Vaaren  1835.  Sicilien  gjen- 
nemrejstes  i  1833  sammen  med  Deres  berømte  Landsmænd, 
Medaljør  Kristensen  og  Arkitekt  Hansen,  og  det  følgende 
Aar  havde  han  ret  Anledning  til  at  se  Vesuv  i  Kulør.  Man 
har  ogsaa  flere  Skizzer  af  ham,  der  fremstille  Rjergets  Ud- 
brud  seete  fra  forskjellige  Punkter.  Et  endnu  dristigere  At- 
tentat paa  Naturen  er  dog  hans  udførte  Billede  af  den  blaa 
Grotte  paa  Capri.  Om  dets  Sandhed  kan  naturligviis  Den  kun 
dømme,  der  har  været  saa  lykkelig  at  være  der  .  .  ." 

„Ak!"  lød  et  dybt  Suk  frem  fra  Vinduesfordybningen. 
(Det  kom  fra  mig.) 

„Ah,  Hr.  Wergeland"  —  sagde  Damens  Ledsager,  præ- 
senterende  os  for  hinanden  (hendes  Navn  ellers  af  mig  for- 
tiet) — 

,,0m  Forladelse",  stammede  jeg,  ,,jeg  hørte  De  nævnte 
Capri,  saa  lænkte  jeg  paa  Capri,  Ischia,  Sorrent   og   saa  suk- 
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kede  jeg  af  Længsel,  uden  at  belænke  at  jeg  kunde  afbryde 
Herr  .  .  . 

,,0h  jeg  har  Traaden  .  .  .  Denne  Dame  vilde  jeg  strafTe 
med  et  Foredrag  over  vor  Fearnley,  fordi  hun  ikke  kjendte 
vor,  idetmindste  i  det  hellige  romerske  Rige  ret  velhekjendle, 
Landsmand;  men  se!  hun  vil  have  hans  Biografi  til  Enden, 
saa  har  Labrofossen  slaaet  min  Veninde.  Men  hvordan  er  det 
—  jeg  har  Pokker  ikke  Traaden :  men  maaske  De  kan  hjelpe 
mig  lidt,  Herr  W.?" 

,,Ja  jeg  maa  med  Skara  tilstaa,  at  jeg  har  den,  for  jeg 
har  paa  en  Maade  lyttet.  Fearnley  var  min  personlige  Ven 
og  han  var  af  mine  Folk,  saa  det  ret  har  glædet  mig  at  here 
Dem  fortælle  om  ham.  Sommeren  1835  var  han  i  Schweitz, 
hvor  han  indstuderede  sin  rædselfulde  Grindelwaldergletscher, 
som  han  malte  om  Hesten  i  Paris,  og  hvoraf  han  senere  tog 
en  noget  formildet  Kopi  ,  ." 

,,Nu  ja,  nu  har  jeg  ham"  —  vedblev  min  vakre  gamle 
Velynder  —  ,,Fra  Paris  tog  haii  endeiig  i  Forsommeren  36 
hjem  til  Norge  over  Belglen  og  London.  Det  var  nu  8  Aar 
siden  man  havde  seet  hans  velsignede  glade  Ansigt.  Det 
vakte  ogsaa  Glæde,  om  end  ikke  den  Opstuss  med  Gjæstebud 
og  Sang  som  man  —  paa  nær  sidste  Gang  —  har  seet  ved 
Dahls  Beseg." 

,,Jeg  gad  ogsaa  seet  Fearnley  —  bemærkede  jeg  —  naar 
han  skulde  have  Æressædet  i  en  ret  prunkende  Banket.  In- 
gen vilde  være  mere  forknyt  end  han,  indtil  Æresskaalen  var 
vel  over,  og  han  —  som  han  vilde  synes  —  ikke  betod  meer 
i  Laget  end  enhver  Anden," 

,,Det  tror  jeg  med  —  sagde  min  pyntelige  Gamle.  — 
Thomas  Fearnley  var  det  beskedneste  og  fordringsfrieste  Men- 
neske paa  Jorden.  Han  var  omringet  af  Venner,  der  idelig 
smigrede  ham;  men  det  syntes  ikke  at  bide  paa  hans  Gemyt, 
omendskjent  der  gives  æsthetiske  Gribbeojne  for  Kunsten,  som 
ville  paastaa,  at  han  under  dette  Leben  lod  sin  Pensel  fare 
skjødeslosere  over  Lærredet.  Sommeren  var  ellers  bleven 
godt  benyttet  til  at  hente  Skizzer  fra  Romsdalen.  Med  en  god 
Mappe  tog  han  samme  Hest  over  til  London,  besegte  de  be- 
remle  cumberlandske  Sjeer,  og  opholdt  sig  i  det  Hele  i  Eng- 
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land  i  1.}  Aar.  Skizzer  af  hans  norske  Udkast  vare  meget 
sogte  .  .  ." 

,,Han  malte  ogsaa  i  den  Tid"  —  tillod  jeg  mig  at  be- 
mærke  —  ,,et  af  hans  skjønneste  Schweitzerprospekter,  samt 
ganske  vist  Romsdalshornet  og  de  Stykker  Nalional-Galleriet 
har  af  Fcarniey." 

,, Ganske  vist",  sagde  den  Gamle.  „Sommeren  38  morede 
han  sig  blot  paa  en  Rejse  i  Tydskland  og  Schweitz  sammen 
med  sin  Patron,  en  Hr.  Ileftye  fra  Kristiania,  der  har  afkjøbt 
Fearnley  en  Mængde  Malerier.  Fra  Høsten  1838  opholdt  han 
sig  i  Norge  i  2  Aar,  rejste  i  Landet  om  Sommeren  —  saale- 
des  i  1839  med  de  berømte  tydske  Malere  Achenbach  og 
Breslauer  til  det  maleriske  Bergens  Stilt  —  og  malte  om  Vin- 
teren. Kong  Karl  Johan  tog  el  af  disse  norske  Stykker,  Grev 
Wedel  et  andet.  Flere  andre  ere  desuden  i  kongeligt  Eje, 
ligesom  Kunstvennen  Statsminister  Due  besidder  flere  Stykker 
af  Fearnley.  Men  nu  kan  De  fortælle  Resten",  sagde  den 
gamle  Kavaleer. 

,,Ja  hvad  er  der  vel  nu  at  fortælle",  sagde  jeg,  ,,uden 
den  sørgelige  Ende  paa  et  Liv,  der  kunde  ydet  saameget  — 
dobbelt  sørgelig  ved  de  Scener  af  Livets  højeste  Glæder,  som 
gik  saa  nylig  forud?  Der  er  kun  at  berette,  at  Fearnley  blev 
forelsket  i  en  tækkelig  og  formuende  Kjøbmandspige  her  af 
Staden,  giftede  sig  i  Juli  1840,  og  tog  over  til  Amsterdam  for 
der  at  prøve  Lykken.  Han  malte  vel  Adskilligt  for  de  dukat- 
beslagne  Mynheerer,  men  hans  meste  Arbejde  var  dog  Bestil- 
linger hjemmefra,  saasom  hans  Haugsfoss  og  Prospektet  af 
Castellamare " 

,,De  sukkede  igjen"  bemærkede  Damen. 

Jeg  tilstod  det  og  vedblev:  ,,Beriget  med  en  Søn,  drog 
han  i  Septbr.  1841  til  Miinchen,  som  han  medretle  havde 
Forkjærlighed  for,  og  hvor  han  nu  for  Alvor  vilde  nedsætte 
sig  og  tjene  Brødet  til  Kone  og  Barn.  Men  han  var  neppe 
kommen  i  sin  huuslige  Hygge  før  en  Nervefeber  efter  2  Maa- 
neders  Sygeleje  dræber  ham  .   .  ." 

,,Kom  lad  os  gaa  —  hviskede  den  pyntelige  Gentleman, 
pegende  paa  Damen,  der  var  stærkt  bevæget  —  og  følg  med 
hjem,  skal  vi  erindre  vor  prægtige  Thomas  ved  et  godt  Glas  Viin." 
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Paa  Vejen  talte  vi  om  den  almindelige  Sorg  ved  Budska- 
bet  om  hans  Død,  og  om  hvorledes  man,  vel  mere  af  Inter- 
esse for  den  Afdode  end  just  altid  af  Sands  for  Tingens  Værdi, 
reves  om  hans  hidsendte  Skizzer  paa  Auktionen  derover.  Min 
Hr.  Vært  ytrede  ogsaa,  at  sal.  Fearnley  vilde  have  i  Tydsk- 
land  faaet  udgivet  et  Pragtværk  af  norske  Naturscener. 

Ved  Bordet  kom  Fearnleys  Portræt  ned.  Den  fremmede 
Dame  kyssede  det,  fordi  hun  sagde  det  rebede  saamegen 
Hjertensgodhed,  og  jeg  opdagede,  at  man,  ved  at  holde  Por- 
trætet  imod  det  hvæivede  Sauterneglas,  fremkaldte  et  bitte 
lidet,  men  næsten  levende  naturligt  Billede  af  Fearnley. 

Vore  Snærper  tælle  saa  lumsk  hvor  mange  Glas  Viin 
Herrerne  drikke  til  Maden.  Slige  vare  nu  ej  vore  Damer; 
men  alligevel  sagde  dog  V^erlinden,  da  det  tråk  ud  med  mig 
og  hendes  Mand :  ,,Ja  nu  gaar  Sofie  og  jeg;  men  bliv  dere 
siddende.  Der  har  dere  Fearnley  hos  dere  i  min  Plads  i 
Skjortcærmerne,  saa  godt  jeg  har  kunnet  gjere  det." 

,,Nej  se  paa  Mor!"  lo  den  vakre  Gentleman.  ,,Prægtigt 
irjort!"  Og  med  det  samme  bankede  han  tre  Gange  i  Gulvet. 
Hun  havde  med  sin  Serviet  stillet  Portrætet  saaledes,  at  det 
saa  ret  livagtigt  ud  som  om  et  Par  sammenslagne  Arme  i 
Skjorten  lænede  sig  ud  derfra. 

,,Nu  Ole  er  du  der?  En  Flaske  Hochheimer,  Dom  De- 
chant,  18.34,  og  tre  grenne  Glasl"  befalede  min  Vært  den 
indtraadte  Tjener. 

,,Ak",  sagde  jeg,  ,, salig  Thomas  ved  en  Flaske  Rhinsk- 
viin  og  et  Par  gode  Venner!  Da  var  han  ret  i  sit  Es,  da 
sprudlede  han  over  af  Munterhed,  og  den  ene  Anekdot,  hvori 
han  havde  været  Helten,  fortrængte  den  anden." 

Det  var  en  Rhinskviin!  Vi  dråk  paa  norsk  Gemytlighed, 
vi  dråk  Thomas  Fearnleys  Skaal  som  Menneske  og  som  Kunst- 
ner. ,,Ja  ved  et  Glas  Rhinskviin  var  han  i  sit  Es"  —  gjen- 
tog  jeg;  ,,men  hvor  var  han  det  ikke,  naar  han  med  den  korte 
Rejsepibe  i  Munden,  en  liden  naragtig  Hue  paa  tre  Haar  og  i 
sin  fillede  Malerfrak  sad  foran  s-it  Staffeli!" 
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Christian  Jensen  Lofthuus 


samt 


Almuc-Urollghederne  i  1786  og  87  i  Nedenæs  Amt. 


Christian  Jensen  Loftiiuus*). 

„Den   hedeste   Flamme   i   Normandens   Indre, 
Er   Had   mod   Tyranner,   de   slore   og   mindre. 

Den   fyrise   Dyd,   han   af  Fædrene   lærte, 

O,   deu   er   den   glodende   Marv  i  hans   Hjerte ! 

Forord. 

Allerede  for  fire  Aar  siden  har  Undertegnede,  i  el  saa- 
kaldet  „Flyveblad  for  Menigmand",  segt  at  gyde  Liv  i  Al- 
muestalsmanden  Christian  Jensen  Lofthuus's  henblegnende 
Minde.  Idet  jeg  briiger  dette  Udtryk  om  den  eneste  Belon- 
ning,  det  laa  i  hans  Skjæbne,  han  kunde  vinde  af  sine  Lands- 
mænd,  vil  jeg  dog  ikke  have  gjort  Disse  i  de  Distrikter,  han 
handlede  og  leed  for,  den  Uret  at  mene,  at  hans  Minde  i  no- 
gen  anden  Henseende  skulde  være  henblegnet,  end  at  de  Be- 
givenheder,  hvori  han  var  Sjælen,  ere  blevne  utydeligere  og 
mere  forvirrede.  Det  har  suget  for  mange  Taarer  i  sig  til  at 
der  ikke  endnu,  efler  kun  faa  Aar  over  et  halvt  Aarhundrede, 
skulde  være  Liv  deri.  Kun  hine  Begivenheder  selv  ere  hen- 
smuldrede i  sin  Folgerække  som  hans  Beenrad,  opiøste  i  sine 
Forbindelser  som  hans  forvitrede  Ledemod  under  Mulden  i 
Forbryderes  Krog  paa  Kristkirkegaarden  ved  Udkanten  af  Kri- 
stiania; hans  Navn,  veed  jeg,  lever  endnu  i  hine  Egne  med 
ufordunklet  Klarhed  og  Friskhed,  som  om  Aanden  af  sit  eget 
Udedelighedselement  idelig  kunde  meddele  de  efterlevende 
Slægters  Erindring  nye  Kræfter.  Ofte  nævnes  det  der  for  den 
Forbirejsende;  Fjeldbonden  omtaler  det  ved  sin  Arne  for  den 
Fremmede  eller  i  sine  egne  Samkvem,  Lodsen  taler  ofte  om 
Loftbuus  og  synger  en  Slump  af  en  af  de  gamle  Spotviser  paa 
hans  Forfolgere,  —  kort,  hans  Navn  lever  endnu  og  kommer 


*)  Chiislianssandspostcn,  1842,  No.  82—142. 
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frem  i  Samtalen  mod  en  Yppighed  on;-  Friskhcd,  som  et  idelig 
afpudset  Arvestykke  fra  Bedsteforældrenes  Tid,  der  ikke  ofte 
nok  kan  fremvises.  Det  kan  altsaa  kun  være  min  Hensigt  at 
yde  Folkeeriiidringen  nogen  Hjælp  til  at  fastholde  selve  Begi- 
venhedernes  King  om  hiint  Navn,  hiint  Samtalernes  Klenodie, 
der  i  sig  selv  intet  har  tabt  i  sin  friske  Tindren.  Hiint  kort- 
fattede Mindeskrift  var  kun  et  Program  for  dette  vidtleftigere, 
som  jeg  nu  forsager,  da  den  Opfordring  til  bedre  Underret- 
tede, som  der  laa  i  Gjenvækkelsen  af  Mindet  om  en  mærkelig 
Landsmand  til  at  forevige  dette  i  et  fuldstændigere  Skrivt,  ikke 
er  bleven  fulgt. 

Jeg  gaar  dog,  idet  jeg  betragter  de  mangelfulde  halvfor- 
tærede  Dokumenter,  som  skulle  være  mine  Kilder,  til  dette 
Arbejde  med  Ængstelighed  for  dog  ikke  at  kunne  levere  det 
saa  fuldstændigt  som  enskeligt  kunde  være,  hvor  en  Begiven- 
hed  skal  afliandles,  der  vilde  være  mærkelig,  om  vort  Lands 
indre  Hislorie  under  Dansketiden  end  var  mindre  fattig,  end 
den  er,  paa  Kraftytringer  af  det  undertrykte  Folk.  Rigsarki- 
vet  har  vel  afgivet  nogle  melædte  Bunker,  og  Universitetsbiblio- 
theket  en  liden  Pakke  med  Notater  og  Breve;  men  særdeles 
vigtige  Dokumenter,  f.  Ex.  Lofthuus's  Klage  og  Stiftamtman- 
dens  førsle  Indberetning  findes  tidligen  at  være  forsvundne  — 
sandsynligviis  i  det  danske  Gehejmearkiv,  og  det  er  omtrent 
det  samme  som  i  Graven.  Selv  den  i  Kristianssand  nedsatte 
Kommission  bemærker,  at  hiin  Indberetning-  ikke  er  kommet 
den  tilhænde.  Hvor  det  beror  har  vel  ogsaa  den  endnu  vig- 
tigere  Protokol  for  Undersegelseskommissionen  i  Kristiania 
fnndet  sin  Hvile,  saa,  hvad  der  havdes,  desværre  ligner  en 
Masse,  uden  Hoved  og  Hale,  eller  en  Bundt  afafbrudte  Traade, 
som  med  varsomt  Valg  maa  sammenknyttes  foråt  afgive  nogen 
Ledning.  Dog  haaber  jeg  at  kunne  lægge  de  smuldrede  Led 
nogenlunde  sammen,  og  i  Folkets  Haand  en  Bog,  som  vil 
lære  det,  med  et  sundt  og  taknemmeligt  Hjerte  at  skjelne 
imellem  forrige  og  nærværende  Tiders  Kaar  (skjont,  oprigtigt 
sagt,  at  slutte  af  de  mange  Udvandringer  fra  Gaard  og  Grund 
til  Amerika,  disses  Lyssider  mere  beståa  i  et  politiskt  Glim- 
merstov  end  i  et  virkeligt  Velvære)  og  vinde  den  Mand  Udo- 
deligheden  i  dets  Erindring,  som  meer  end  nogen  anden  Nor- 


Chr.  Loflhuus.  153 

mand  bragte  det  danske  Despoti  til  angstfuld  Eftertanke  over 
dets  Regjeringssystem  i  Norge.  De  Bevægelser,  Lofthuiis  sly- 
rede,  vare  et  af  de  Jordskjælv  i  Gemytterne,  som  bebudede 
dette  Systems  anstundende  Ende,  ja  man  vil  i  dem  ikke  mangle 
Antydninger  om,  at  de  vare  mere  forberedede,  end  man  skulde 
tro,  paa  den  nye  politiske  Forening-,  som  knyttede  sig  til 
Norges  Befrielse.  At  Fædrelandets  Historie  under  den  forrige 
Forening  ikke  er  gjennemvævet  med  de  slærke  politiske  Be- 
vægelser, som  andre  Folk  have  at  opvise,  at  ingen  anden  En- 
gelbrichtson  end  Bisp  Olaf  i  Throndlijem,  ingen  anden  Tell 
eller  Fitzgerald  end  Lofthuus,  ingen  andre  tviiite  boys  eller 
henrts  of  oah  („hvide  Gutter"  og  ,,Egehjerter",  som  de  irske 
Opstandsmænd  kaldtes)  end  de  Skarer  af  Fjeld-  og  Kystben- 
der,  som  ledsagede  denne  deres  Talsmand,  har  gjort  vor  Hi- 
storie interessant  og  Aaget  mindre  vanærende,  —  dette  Sær- 
syn hos  et  modigt  og  kraftfuldt  Fjeldfolk  har  sin  Forklaring 
i  Despotiets  særegne,  fra  Tyranniels  forskjellige,  Karakteer,  der 
lader  Trykket  hvile  ligeligen  paa  Alle;  og  ikke  med  sterre 
Tyngde  paa  den  Enkelte.  De  Embedsmænd,  som  ved  Foru- 
rettelser  havde  givet  Anledning  til  de  Uroligheder,  som  Loft- 
huus gav  et  Navn,  bleve  da,  ikke  for  de  forbryderske  Aarsa- 
gers,  men  for  disse  Følgers  Skyld,  ilde  anseet  af  det  danske 
Kancelli,  der  frygtede  det  slumrende  Folks  Senetrækninger, 
fordi  det  kunde  vaagne  deraf.  Det  var  ikke  saa  noje  med  det,  om 
man  fik  Blodet  af  det,  men  det  var  farligt  at  irritere  det  med 
for  dybe  Knappenaalsstik.  Folkets  overdrevne  Begreber  om 
den  Omhed  Kongen,  eller  dengang  egentlig  Kronprindsen,  som 
Regjeringens  Hoved,  nærede  for  det,  hvorom  man  heller  ikke 
undlod  at  give  idelige  Forsikringer,  de  vrange  Tanker,  det  var 
vant  til  at  have  om  det  svenske  Folks  Kaar,  Nationalhadet 
imod  denne  Nabo,  Roligheden  i  de  mellemliggende  Grændse- 
provindser,  og  vel  ikke  mindst  den  Omstændighed,  at  Kong 
Gustav  den  3die  netop  i  Aaret  1786  havde  nok  at  bestille  med 
en  gjenstridig  Rigsdag,  —  alt  dette  hindrede  Indblaiidingen  i 
de  Alniueopleb,  som  fandt  Sted  i  Nedenæs  og  tilgrændsende 
Distrikter  i  Aarene  1786  og  87,  af  et  for  det  Bestaaende  farligt 
politiskt  Brændstof.  Deres  Hevding  beskyldtes  vel  for  al 
have  anlagt  samme  i  Planen,  at  ville  underlægge  disse  Distrik- 
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ter  Sverigs  Krone,  hvis  Vasal  han  da  skulde  være;  men  idet 
denne  Beskyldning,  som  saa  mange  andre  imod  ham,  blot 
synes  at  være  udrundet  af  Embedsmændenes  Had  mod  ham, 
er  der  vel  i  nysforegaaende  Bemærkning  lagt  den  Betydning 
deri,  som  riglig  kan  være.  Nemlig,  at  den  kun  antydede  Mu- 
ligheden  af,  at  det  undertrykte  Folk  kunde  omsider  falde  paa 
saaledes  at  sege  sin  Frelse.  Og  blot  den  udtalte  Mistanke, 
den  vakte  Tanke  om  Muligheden  af  en  Adskillelse,  er,  under 
Norges  daværende  Forhold,  og  netop  fordi  Almuen  proteste- 
rede  saa  ivrig  derimod,  nok  til  at  paastaa,  at  Gemytterne  for- 
berededes  paa,  at  en  saadan  Begivenhed  dog  kunde  ske.  Da 
endelig  Tidsomstændighederne  medforte  ikke  blot  en  Adskil- 
lelse fra  Danmark,  men  en  Forbindelse  med  Sverige,  fandt 
disse  Forandringer  langtfra  den  meste  Modstand  hos  Vestlæn- 
dingerne,  mellem  hvem  og  om  hvem  ialfald  Muligheden  deraf 
ferst  blev  udtalt,  om  end  i  Form  af  en  Bagvaskelse. 

Men  skjent  det,  af  Lofthuus's  heftige  og  livlige  Sindsbe- 
skaffenhed  at  damme,  ikke  synes  urimeligt,  at  hans  Grublen 
over  Fædrelandets  Ulykke,  i  Kummerens  og  Mistvivlens  Vild- 
raadighed,  har  ført  hans  Indbildningskraft  over  Rig-sgrændsen 
mod  Ost,  maa  vor  Fremstilling  dog  give  Slip  paa  at  blive 
overlagt  med  et  poliliskt  Farveskjær,  hvori  den  Tid,  som  nu 
lyser  over  Norge,  skulde  have  forudforkyndt  sig  som  Dagen 
i  de  violette  Strøg,  der  gaa  forud  for  dens  egentlige  Frem- 
gryen  over  Horizonlen.  Skulde  dog  ikke  Fremstillingen,  som 
Bidrag  til  vort  Folks  indre  Historie  og  til  en  Deel  af  dets  Be- 
boeres Karakteristik,  og  af  en  Almuesmand,  som  vakte  Re- 
gjeringens Ængstlighed  til  de  overordentligste  Forholdsregler, 
satte  Byerne  videnom  i  en  Slags  Belejringsstand,  og  som  kun 
Listen  kunde  faa  Bugt  med,  da  Magten  var  frugteslos,  have 
Interesse  nok  for  det  hele  Folk,  da  faar  den  sege  samme  i 
de  Egne,  hvor  det  vemodige  Minde  om  deres  Talsmands  ser- 
gelige  Skjæbne  endnu  lever  hos  Ællingerne  af  de  Bender, 
som  bevæbnede  omgave  ham,  ja,  livor  vel  endnu  Mange  leve, 
som  have  selv  baaret  en  gammel  Klinge,  den  langskaftede  Oxe 
eller  Holksveben  til  hans  Forsvar.  For  det  evrige  Folk,  som 
med  et  kolderc  Blik  vil  læse  denne  Beretning,  vil  dens  ^'ærd 
især  beståa  i  Indprægningen  af  den  Lærdom,    at    en  Stalsfor- 
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fatning,  god  eller  slet,  har  intet  bedre  Sammenbindingsmiddel 
end  Embedsmændenes  Retskaffenhed  imod  Almuen,  og  i  Hen- 
pegningen  paa  den  Viisdom  i  Styrelsen  af  Menneskehedens 
Fremskridt,  at  Forglemmelsen  heraf  fra  en  Regjerings  Side 
mere  end  noget  andet  bringer  Magten  og  Kontrollen  over  i 
Folkets  Hænder.  Vor  Tids  klogeste  Despotier  ere  derfor  de 
strengeste  i  at  paase  sine  Embedsmænds  Færd.  De  have  ind- 
seet,  at  dette  Bevaringsmiddel  overgaar  langt  Armeernes  i 
Styrke,  og  de  pege  med  Triumf  paa  den  ubejelige  Strenghed, 
hvormed  enhver  Udskejelse  udenfor  det  Lovlige,  enhver  An- 
ledning fra  Embedsmændenes  Side  til  Misfornøjelse  hos  Fol- 
ket bliver  straffet.  De  pege  paa  Massens  Tilfredshed,  paa 
Statsmaskinens  rolige  Gang,  og  have  virkelig  i  flere  af  Natu- 
ren velsignede  Riger  ved  denne  kloge  Politik  naaet  den  Sik- 
kerhed  for  sin  Bestaaen,  at  de  vove  at  appellere  de  dan- 
nede Mellemklassers  Krav  til  den  tilfredse  Almue.  Men  af 
denne  rekruteres  disse  bestandig,  til  dem  hører  Embedsmæn- 
dene,  hvis  Dannelse  hine  Despotier  frygte,  mens  de  nødes 
til  at  betjene  sig  af  dem.  Saadanne  Regjeringers  højeste 
Klogskab  bestaar  derfor  i  at  bringe  den  store  Almuesmasse 
til  at  tro,  at  den  og  Regjeringen  ere  naturligen  forbundne,  et 
sympathisk  Eet,  og  at  de  dannede  Klasser  kun  ere  nogle  min- 
dre gode  Børn,  som  have  unddraget  sig  den  faderlige  Kjær- 
lighed,  og  som  man  derfor  maa  ave  og  ikke  have  for  god 
Tro  til.  I  Preussen,  Østerrig  og  Danmark  iværksættes  dette 
System,  hvis  eneste  gode  Side  er  hiin  Strenghed  imod  de 
Embedsmænd,  som  paa  nogen  Maade  kommer  Almuen  for 
nær,  eller  som  vove  at  knappenaalstikke  denne  frygtede  Løve, 
som  det  kun  kommer  an  paa  ved  fortsat  Kløen  og  Strygen  at 
holde  i  Søvn.  Men  har  denne  kloge,  ikke  af  Hjertet  ud- 
rundne,  Retfærdighed  været  mægtig  nok  til  at  give  saa  slette 
Forfatninger  ny  Livskraft,  deres  fortærede  Indre  en  ny  glind- 
sende  Skal,  —  skulde  da  de  Bedre  være  ukloge  nok  til  at 
foragte  den?  skulde  de  konstitutionelle  Stater  ved  al  være 
forsømmelige  i  det  Punkt,  virkeligen  fortjene  Bebrejdelsen,  at 
de  ere  Embedsaristokratiernes  sande  Hjemstavne,  Juristeriets 
Mistbænke  og  Blodigledamme?  skulde  de  forglemme,  at  Al- 
muesmanden  i  sit  politiske  Ræsonncment  altid  gaar  ud  fra  sin 
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pRcn  Og  sin  Nabos  Hytte,  og  slutter  sig  til  Statens  (llimmer 
elter  de  matige  eller  faa  nye  rode  Tage  og  lyse  Lader,  som 
han  i  Aarets  Lob  seer  at  vise  sig  i  Hjembygden?  Normæn- 
dene  have  meer  end  mange  andre  Folk  Grund  til  at  tænke 
herover.  Det  litjorer  dem  paa  Hjertet,  at  bevare  den  nærvæ- 
rende politiske  Frihed  otr  Ære,  og  de  kunne  anse  den  sikret 
og  garanteret  i  samme  Forhold,  som  de,  ved  at  sælle  sig  til- 
bage  i  Dansketiden,  i  de  Dage,  da  Lofthuus  gav  Agdesidens 
Suk  Ord  og  Mæle,  oprigtigen  finde,  at  de  nærværende  mangle 
Aarsagerne  til  en  saadan  Begivenlied,  som  den,  der  i  de  føl- 
gende Blade  vil  blive  fremstillet. 

Kristiania  i  Juni  1842.  Henr.  PVertjelnnd. 


Første  Afsnit. 

Skueplfidsen.     ^årsager  i  Distriktets  egne  Forhold. 

Uroligheder  mellem  den  norske  Landalmue  vare  ikke 
sjeldne  under  Foreningen  med  Danmark.  Idetmindste  vare 
de  hyppige  nok  til  at  gjere  Paastandeii  om  den  Lykke,  Fol- 
ket skulde  nyde  under  den,  og  den  Tilfredshed,  der  skulde 
besjæle  det,  til  en  Usandhed.  Men  til  Oprørets  eller  den 
politiske  Opstands  Karakteer  hævede  disse  Bevægelser  sig 
ikke.  De  vare  Opløb,  havde  altid  lokale  og  specielle  Aarsa- 
ger  og  sin  Begrændsning  af  Fjeldryggene,  der  saa  skarpt  af- 
sondre  Norges  Provindser.  Indenfor  disse  kunde  Gjæringen 
syde;  men  over  dem  løftede  den  sig  ikke  for  at  oversvømme 
Landet  med  flammende  Bølger.  Slrileopløbet  C»Strilekrigen", 
som  den  kaldes)  i  Bergen  i  Aaret  1765,  der  gik  ligetil  le- 
gemlig Mishandling  af  Stiftamtmanden,  havde  vel  i  Extraskat- 
ten  en  for  det  hele  Land  almindelig  Grund,  og  Lejrdølernes 
Rejsninger  i  Aarene  1801  og  1802  i  Anledning  af  Udskrivnin- 
gen,  vare  vel  rettede  imod  selve  Regjeringen;  men  de  øvrige 
Almuebevægelser  havde  enten  sin  Aarsag  i  Embedsmændenes 
Udsugelser  eller  i  Trangen  for  Korn  og  den  Maade,  hvorpaa 
Handelen  blev  dreven  med  denne  >'are.  Og  hvor  den  sidste 
Aarsag  fandt  Sted,  havde  altid  Almuebevægelserne  Elvenes 
og    Dalstrøgenes    Retning    indimod    Byerne.       „Fjeldmændene 
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komme",  liedle  det  da  fra  Huiis  til  Hiiiis,  og  man,<ren  hvid- 
og  blaarandet  Nathue  og  Messingparyk  paa  vore  gammeldags 
Kjebmænd  blev  flittigen  drejet  om  i  Angest  for  Pakhuus  og 
for  Ryggen. 

Men  de  Uroligheder  i  Nedenæs  Amt  I  Aarene  1786  og 
87,  som  Bonden  Cliristian  Jensen  Lofthuus  af  Vestre  Molands 
Præslegjeld  tiar  givet  sit  Navn,  havde  sin  Aarsag  i  begge  hine 
Onder  forenede.  Der  kom  vel  llere  for  Dagen;  men  mod 
Misfornejelsen  med  Embedsmændene  vare  de  kun  som  Græs 
omkring  en  Stamme,  og  denne  skjed  saa  frodigen  sine  vilde 
Torne  ivejret,  fordi  dens  Rod  fiigtedes  af  den  fortvivlede  Nads 
Taarer,  og  var  naeret  af  Distriktets  egne  uheldige  Forhold. 

Men  hvor  betydelige  og  belydningsfulde  for  Regjeringen 
saavel  denne  som  de  andre  Uroligheder  imellem  den  norske 
Landalmue  end  vare,  viser  dog  deres  Indskrænkelse  inden 
visse  Streg  Dybden  af  Folkets  politiske  Sovn,  og  at  de,  med 
al  den  Betuttelse  de  vakte  I  det  danske  Kancelii,  ikke  vare 
andet  end  Senelrækninger  snart  i  et,  sflart  i  et  andet  af  en 
sovende  Samsons  Ledemod,  uden  at  derfor  Hjernen  kom  til 
Vaagnen  og  Bevidsthed,  og  rejste  det  hele  Legeme.  Distrik- 
ternes  Afsondrethed  og  tynde  Befolkning  maa  have  været  en 
Hovedaarsag  til  at  det  aldrig  kom  videre;  thi  af  mange  Do- 
kumenter fra  hiin  Tid  fremlyser  det,  at  det  ikke  har  manglet 
over  det  hele  Land  paa  det  bedste  Tonder  for  almindelig 
Misfornejelse,  nemlig  paa  Armod.  „Vi  fattige  Almue",  heder 
det  i  alle  de  Andragender  og  Klager,  som  viste  sig  efter  et- 
hvert Uaar,  og  Erklæringerne  derpaa  saavel  fra  Statholder- 
skabet  og  Stiftsbefalingsmændene  som  fra  de  underordnede 
Embedsniænd  godtgjere,  at  Forfatningen  over  det  Hele  har 
været  misligere,  end  man  nu  i  de  Distrikter,  hvor  Agerdyrknin- 
gen  har  havt  Fremgang,  vil  have  let  for  at  gjøre  sig  et  Be- 
greb  om.  Det  var  derfor  Unionspolitik  efter  Uaar  at  skaffe 
Korn  op  fra  Danmark  til  Udlaan   af  de  offentlige  Magaziner. 

1  Nedenæs  Amt  eller  Lehn,  som  det  kaldtes,  fer  Benæv- 
nelsen  af  Amter  blev  paabuden  efter  Suverænitetens  Indforelse, 
har  Landalmuen  oftere  end  i  nogen  anden  Provinds  maattet 
forene  sig  til  Klage  og  Modstand  imod  Embedsmændenes  Ud- 
sugelser.     Saaledes  under  Kong  Frederik  II,  —  henimod  Slut- 
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ningen  af  det  16dc  Aarhundrede  imod  Lehnsherren  Erich 
Munk,  hvis  forhadte  Minde  cndnu  lever  der  i  Egnen,  og  to 
Ganse  i  forrige  Aarhundrede  for  de  Uroligheder  i  dets  næst- 
sidsto  Tiaar,  hvis  Skildring  udgjor  Ojemedet  for  disse  Blade. 
Men  Trangen  paa  Korn  og  Kjohmændenes  Udsugelser  ved 
en  monopolistisk  Handel  med  denne  Vare  imængede  ikke  de 
mindst  drivende  Grunde  imellem  de  ovrige  Ulykker,  som 
bragte  Almuen  paa  Benene  i  dette  Distrikt;  og  at  Urolighe- 
derne  havde  denne  blandede  Karakteer  forklares  let  af  dets 
naturlige  BeskafTenhed.  Dette  Amt  er  nemlig  i  sine  vidtløf- 
tiaste  Strækninger,  iiagtet  sin  sydlige  Beliggenhed,  overordent- 
lig lidet  gunstigt  for  Agerdyrkningen.  Norge  har  intet  udyrk- 
barere  og  folketommere  Distrikt  end  den  Masse  af  Fjelde, 
Hejer  og  Dale  paa  kryds  og  kvær,  som  udgjor  Ranfnjcfdela- 
ffets  Fogderi;  og  i  Amtets  andet  Fogderi,  Kyststrækningen 
Nedenæs,  stod  Agerdyrkningen,  af  Grunde,  der  laa  i  Befolk- 
ningens Næringsmaade,  selv  i  Strog,  der  i  enhver  Henseende 
vare  bekvemme  derfor,  paa  et  ikke  synderligt  hojere  Trin. 
Nærmest  Kysten  skulde  Alle  hore  Soen  til,  og'  derfra  hente 
Udkommet;  fjernere  tråk  Skovdrift  til  Byerne  og  Bergvær- 
kerne  Kræfter  og  Opmærksomhed  fra  Jorden,  og  i  Raabygde- 
laget,  især  i  dets  «stre  Deel,  taalte  denne  af  Værkernes  Pri- 
vilegier kuede  og  af  Kjobmændenes  ublue  Kornpriser  udsugede 
Næringsvej  neppe  engang  Distriktets  naturlige ,  Kvægavlen, 
ved  Siden.  1  selve  Nedenæs  skulde  Alle  tilsos  eller  til  Kul- 
milen,  og  i  Raabygdelaget  skulde  Alle  handle  med  Tommer. 
I  begge  Distrikter  vare  Gaardene  ogsaa  særdeles  udstykkede  ; 
i  de  østre  især  lil  Folk,  som  blot  vare  Lejlændinger,  hvis  Tid 
og  Kræfter  anvendtes  til  Pligtarbejde  for  Værkerne.  Potatos- 
avlingeu  var  den  Tid  næsten  ubekjendt,  og  den  bekvemme  og 
levende  Fart  mellem  Kyststederne  og  Danmark  lod  det  aldrig 
mangle  paa  Korn  derfra,  saa  man  var  vant  til  kun  lidet  at 
tænke  paa  at  forsyne  sig  selv.  Men  om  Kornet  var  i  Landet, 
var  det  dog  endnu  ikke  paa  Staburene  i  Ombli,  V^egaardshejen, 
Aaserald,  Gjævedal  og  de  andre  af  Amtets  Fjeldbygder.  Det 
laa  paa  Arendal-  og  Osterriisør-Kjobmændenes  Pakhuse,  og 
kun  ved  nye  Leverancer  af  de  allerede  altfor  medtagne  Skove, 
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men  til  vilkaarlige  Underpriser,  kunde  de  gjeldbundne  Bønder 
rejse  ny  Kredit. 

Disse  edelæggende  Forhold  mellcm  Bonde  og  Kjebmand 
havde  længe  for  Uroligliederne  i  1786  fundet  Sted,  og  især 
været  byrdefulde  for  de  hojere  Fjeldegne,  hvorfra  Misfornojel- 
sen  herover  nu  med  Fortvivlelsens  Styrke,  ligesom  rivende 
Stremme,  der  brød  frem  af  de  dybeste  Dale,  blandede  sig 
med  den  over  Embedsmændenes  Tryk,  der  egentlig  bragte 
Nedenæs  Fogderi  i  Bevægelse.  En  kongelig  Ordonnance  af 
13de  November  1776  til  Stiftsbefalingsmanden  i  Agershuus 
Stift,  i  Anledning  af  de  „saa  ofte  indløbende  Klager  fra  Al- 
muen  paa  Landet  i  vort  Rige  Norge,  at  de  ofte  ikke  uden 
lang  Tryglen  og  Ophold  samt  adskillige  Uddugter  og  Indven- 
dinger  af  Kjøbmændene  kan  erholde  deres  Betaling  for  leve- 
ret  Tømmer,  efter  den  med  Kjobmændenes  Tømmermærkere 
sluttede  Forening,  hvorudover  Almuen  ogsaa  sættes  udaf  Stand 
til  at  betale  vore  Skatter",  tilsigtede  vel  at  raade  Bod  paa 
Ondet  ved  at  indskjærpe  Reglerne  for  Mærkningen  og  Priori- 
tetskravet  efter  Tømmersedlerne;  men  til  Kristianssands  Stift 
synes  dens  Yirksomhed  ikke  at  have  rækket,  at  slutte  af  et 
Andragende  af  1784  fra  Nissedals  og  Torridals  Thinglag  samt 
endeel  af  Raabygdelagels  Almuer  om  Nedsættelsen  af  en  Kom- 
mission  til  at  undersøge  „de  Fornærmelser,  som  dem  i  deres 
Handel  ved  Arendal  af  Kjøbmændene  tilføjes."  Den  i  Anled- 
ning af  de  Lofthusiske  Uroligheder  nedsatte  Kommission  fik 
ogsaa  dette  Hverv,  og  den  skildrer  i  sin  specielle  Indslilling 
•  i  Anledning  af  dette  Andragende  i  de  stærkeste  Udtryk  den 
Uret  Bonden  leed.  Hans  Ødelæggelse,  siger  den,  maatte  være 
en  uundgaaelig  Følge  af  et  saadant  Forhold  mellem  Borger 
og  Bonde  og  efter  de  erhvervede  Oplysninger  finder  den 
det  unødvendigt  yderligere  at  vise  enten  „den  arendalske  Han- 
dels ulyksalige  og  landsfordærvelige  Indflydelse  paa  Handels- 
distriktets næsten  fortvivlede  Tilstand,  eller  Fornødenheden  af 
at  se  den,  paa  hvad  Maade  end  ske  kan,  for  Eftertiden  af- 
værget."  Bondernes  Kontraboger  med  Kjobmændene  lagde 
for  Dagen,  til  hvilken  Grad  disse  Udsugelser,  der  bestode  i  at 
paalvinge  Bonden,  for  Tilgodehavende  paa  Trælast,  Varer  til 
vilkaarligen  overdrevne  Priser,  kunde  gaa ;    og    Kommissionen 
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anferer  i  sin  Skildring  af  Forholdene,  som  den  benævner 
„gyselig",  mærkværdige  Exemjjler  paa  Ubluheden  i  denne  Hen- 
seende. 

Flere  Distrikter  tilskrev  ogsaa  sine  Forhold  til  Jernvær- 
kcrne  sin  fortvivlcde  Tilstand.  Deres  Klager  gik  iid  |)aa,  at 
Gaardene  vare  udiignede  til  altfor  svære  Kulleverancer  i  For- 
hold til  deres  Skove,  at  Kul-  og  Kjørselpriser  vare  for  ringe, 
at  Værkernes  Kulmaal  ikke  vare  anordningsmæssige ,  deres 
Kornpriser  for  heje,  og  at  Værksejernes  Udpantningsret  af  1 
Mk.  i  Mulkt  for  hver  manglende  Læst  var  dem  en  utaalelig 
Byrde.  Kommissionen  finder  ogsaa  dette  Privilegium  saa 
odiost,  at  den  kalder  det  en  „klog"  Foranstaltning  af  Amtet, 
at  det  e'ngang  lod  indstille  en  paabegyndt  Udpantning,  som 
den  erklærer  „nær  havde  kunnet  antænde  Uorden",  og  Ejcren 
af  Frolands  Jernværk,  Justitsraad  Hans  Smith,  bekvemmede 
sig  ogsaa  til  at  eftergive  sin  Udpantningsret  i  5  Aar  og  for 
sin  Livstid  for  de  Bønder,  der  havde  over  4  Miils  Kjørsel. 
Denne  lange  Afstand,  som  var  bleven  fastsat  ved  en  Cirkum- 
ferenceforretning  i  1769,  faldt  ogsaa  Ombli  og  Gjævedals  Al- 
muer  saa  besværlig,  at  de  erklærede  heller  at  ville  betale 
Mulkten  og  henlægges  under  Næs  Jernværk,  hvor  Behandlingen 
ogsaa  i  det  Hele  skulde  være  bedre. 

Men  det  stærkeste  af  de  Elementer,  der  laa  i  Distriktets 
egne  Forhold  og  BeskalTenhed,  til  at  give  de  Lofthusiske  Uro- 
ligheder  i  Anledning  af  Embedsmændenes  Udsugelser  baade 
Flammens  Udbredelse  og  Glødstyrke,  var  dog  de  ødelæggendc 
Kornpriser.  De  før  berørte  Misligheder,  og  navnlig  ved  Træ- 
lasthandelen,  vare  mindre  Aarsager  til,  end  Følger  af  den 
skadelige  Gang,  som  dette  agerdyrkningslose  Distrikts  Korn- 
forsyning- engang  havde  tåget.  ,,Vi  have,  siger  Kommissionen 
i  sin  med  Upartiskhed  og  Talent  adattede  Hovedindberetning 
—  ved  enhver  given  Lejlighed  frembragt  denne  Klage  for 
Thronen.  Rørte  af  det  skræksomme  Maleri,  Omblis  og  Gjæ- 
vedals betrængte  Almuesmænd  i  deres  ukunstlede  Sprog  fore- 
stillede  os  om  deres  Tilstand,  have  vi  nedlagt  allerunderda- 
nigst  Forestilling  fra  disse  Bygder.  —  —  Vi  lilstaa  intet  Mid- 
del at  øjne  imod  denne  Landets  befrygtede  Undergang  uden  i 
en  Norge    tilstedet  bestandig  fri  Kornindforsel.       Men    idet   vi 
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sige  (lette,  fole  vi  SIil)righo(]en  af  vorl  Arbojde  ved  at  berore 
en  Streng,  som  for  lang  Tid  tilbage,  i  Boger,  i  Forestillinger, 
i  Raab  fra  alle  Kanter  længc  forgjæves  er  anslaaet.  Med 
Grund  frygte  vi,  ikke  at  blive  heldigere  end  de  Patrioter,  der 
have  betraadt  denne  Bane  for  os,  og  intet  Nyt  levnet  os  til- 
bage at  andrage,  og  at  vigtige  Statsaarsager  eller  hidtil  uover- 
vindelige  Vanskeligheder  maa  lilbageholde  dette  Redningsmid- 
dels Tilstedelse  hos  en  Monark,  der  ikke  blot  ved  sit  Sym- 
bolum  *),  men  ved  Handlinger  har  beviist  sig  at  sætte  sin  Ære 
i  Kjærlighed  til  sit  Land.  Men  vort  Kald,  som  gjor  os  det 
til  Pligt  at  andrage  Almuernes  Klager  og  de  Midler  vi  finde 
til  deres  Afhjælpning,  byder  os  tillige,  frimodigen  at  fremfore 
hvad  vor  Overbeviisning  befaler  os  at  anse  for  Sandhed. 
Norge  er  intet  Kornland.  Naturen,  som  forskjelligen  har  ud- 
delet  sine  Gaver  til  alle  Klodens  Beboere,  men  gjorde  Livet 
til  forste  Lov,  har  ogsaa  anviist  Enhver  Middelet  til  dets  Op- 
holdelse.  Norge  gav  den  Skove,  Bjergværker,  vilde  Dyr  og 
Fiskerier.  —  —  Men  Kornet,  som  nu  er  bleven  Alles  Fode, 
bestemmer  ved  sin  Priis  ethvert  Lands  Tilstand.  Letheden 
eller  Besværligheden  ved  dets  AnskalTelse  bestemmer  Folke- 
mængden.  Fliden,  Handelen  —  kort,  Staternes  Rigdom  eller 
Armod.  At  denne  skulde  drive  Mennesker  til  Virksomhed, 
til  Stræben,  er  en  falsk  Tanke.  (?)  Mennesket  er  af  Naturen 
ikke  arbejdsomt;  det  stræber  ikke  uden  i  Forhold  til  den 
Nytte,  det  hoster  af  sit  Arbejde.  Vindes  ikke  denne,  tabes 
Modet,  Hænderne  lægges  i  Skjodet  og  Folket  udarter.  Alt 
hvad  der  arbejdes  for,  Maalet  for  al  menneskelig  Syssel,  er 
Næring  og  Fode.  Den  er  Maalestokken  for  ethvert  andet 
Produkt,  enhver  Vindskibelighedsgreen,  den  er  Middelpunktet, 
hvori  alle  Arbejdscirklens  Radier  koncentrere  sig.  Forslaar 
ikke  et  Lands  Jordbund  til  igjennern  Agerdyrkning  at  skafTe 
denne,  saa  maa  den  erhverves  ved  andre  Produkter,  hvilke 
blive  Kornets  Repræsentanter,  ligesom  Penge  ere  alle  Forno- 
denheders.  Holdes  Kornet  i  maadelige  Priser,  behøves  der 
el  mindre  Antal  repræsenterende  Ting  til  at  anskaffe  sig    det. 


*)  Kristian  VII.     Hans  Valgspiog  var  omticnl  vor  nærværende  Konges: 
„Folkets  Kjærlighed  min  Belonning  " 

Ha 
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Da  spares  Landets  Produkter,  da  finder  den  talrige  Arbejds- 
klasse,  som  de  raa  Produkters  Frembringelse  er  anbetroet,  sin 
Fode  og  sine  Fornødenheder  igjennem  en  skaansom  Tilvirk- 
ning. —  —  Fodevarernes  Dyrlied  maa  avle  de  modsatte  Virk- 
ninger, og  Beviset  haves  især  talende  i  den  hele  Trakt,  der 
er  underlagt  den  arendalske  Handel.  Bonden,  som  ikke 
faar  Fode  nok  af  Jorden,  har  maattet  angribe  sine  Skove.*) 
Han  har,  deels  af  Fornodcnhed,  deels  fordi  han  mangler  For- 
sorg for  Fremtiden,  udhugget  dem.  Men  soge  vi  den  egent- 
lige Grund  hertil,  ligger  den  udenlvivl  i  Fedevarernes  Dyrhed. 
Han  har  udhugget  Skovene,  fordi  han  behevede  Mængden  af 
Produkt  til  at  skalTe  sig  Fode.  Han  har  fundet  Debit  for  sin 
Hugst,  fordi  Kjebmanden  behover  stor  Udskibning  til  samme 
Maal,  og  han  har  maattet  soge  i  Kvantiteten,  hvad  Kvaliteten 
burde  forskaffe.  Saaledes  ligger  Grunden  til  Uheldet  i  Savnet 
af  den  forste  Fornødenhedsvare,  som  bestemmer  alle  de 
Øvriges  Forhold,  og  i  den  forste  Fornodenhedslov :  at  der 
skal  leves. 

Nu  er  Uheldet  der.  Tingen  er  kommen  lil  det  Punkt, 
hvis  Overskridelse  bringer  Forværrelse  til  det  Yderste.  Pal- 
liativer kan  intet  udrette.  Sygdommen  maa  læges  i  sin  Grund. 
Dette  tro  vi  ikke  kan  bevirkes,  uden  ved  at  skaffe  Folket  Mu- 
lighed  til  at  erhverve  sin  Fode  igjennem  Produkttilvirkning  for 
Eftertiden  og  Lethed  i  Kornpriserne.  Denne  kan,  i  vore  Tan- 
ker, ikke  indfinde  sig  saalænge  Kornhandelen  er  under  Mono- 
polets trykkende  Baand.  Det  er  Konkurrencen,  som  i  alt 
Handelstilfælde  avler  godt  Kjob,  og  den  synes  da  saa  meget 
mindre  at  maatte  betages    den    Handel,    som    har    den    forste 


*)  I  en  Anmærkiiing  i  Konceptel  til  hjdsliliingen  er  tilfojet:  «Det 
soiidenljeldslie  Norjje  lian  paa  nogle  100,000  Tdr.  Korn  nær  ilike 
fode  sig  selv.  Middelet  til  at  erhverve  sig  disse  har  det  næsten 
ene  i  sin  Trælast,  og  da  Skovene,  ikke  som  endeel  andre  Lands- 
prodakler,  ikke  engang  som  Fiskericrne  nordentjeids,  ere  aarligen 
reproduktive  i  Forhold  til  Flid  og  Arbejde,  men  just  tvcrlimod,  saa 
har  denne  Deel  af  Landet  en  speciel,  i  sin  Natur  grnndet,  Aarsag 
til  at  bygge  sin  Exislcnccs  Vedligeholdelse  og  Varighcd  paa  let  og 
lilgjængeiig  Fode,  uden  hvilken  dens  Kilde,  som  er  Skovene,  naar 
de  odelægges  ved  for  slærk  og  flittig  Hugst,  igjennem  Aarhundre- 
der  er  tilstoppet." 
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Fornodenhedsvare,  som  har  Livets  Ophold  til  Formaal.  Vist- 
nok  er  det  godt,  at  Danmark  og  Norge  række  liiiianden  Haan- 
den  og  vexle  hinandens  Produkter,  saalænge  deres  Fordeel 
kan  beståa  sammen;  men  bygges  det  ene  Lands  Fordeel  paa 
det  åndets  Tab,  saa  rammer  dette  hele  Statslegemet.  Norges 
Kornhandel  med  Danmark  synes  Naturen  at  have  bestemt. 
Danmarks  nærmere  Beliggenhed  end  de  andre  Steder,  hvorfra 
Korn  skulde  hentes;  Mangel  af  Produkter  til  Afsætning  for 
det  sendenfjeldske  Norge  i  de  ostersoiske  Steder;  Vexelkur- 
sen,  som  til  at  betale  Importen  er  Norge  imod,  synes  at  være 
Jigesaa  mange  Grunde  for  Normanden  til  i  Danmark  at  soge 
denne  ^'are,  naar  han  der  kan  faa  den  for  samme  Priis  og 
ligesaa  god,  som  paa  andre  Steder.  IMen  skeer  ikke  dette, 
virker  Monopolet,  at  Priserne  stige  til  en  utaalelig  og  ved 
Produkternes  sande  elier  relative  Værd  uproportioneret  Hojde, 
som  i  de  senere  Aaringer  er  indtrufTet;  virker  det,  at  slette 
Varer  paabyrdes  den  kjebende  Nation,  at  den  for  sine  Penge 
faar  et  Korn,  som  er  usselt  til  Fode  og  ofte  aldeles  udueligt 
til  Udsæd  ;  gjeres  herved  Jorddyrkernes  Existents  endog  uvis 
i  den  tilkommende  Tid,  saa  maa  en  bestandig  Deklination  blive 
de  uundgaaelige  Folger  af  en  Trang,  hvis  skadelige  Indflydelse 
Landets  Forfatning  med  blodig  Skrift*)  bevidner.  Kommer 
hertil,  at  Danmark  ikke  alle  Aar  producerer  Korn  nok  til  at 
kunne  forsyne  sig  og  det  søndenfjeidske  Norge  med  alle  de 
Sorter,  som  fordres,  saa  bliver  den  Afhængighed,  hvori  Mo- 
nopolet satte  dette  Land,  endnu  mere  unaturlig.  —  —  Om 
"Raabygdelagets  Forfatning  behøve  vi  intet  mere  at  sige.  Saa- 
vidt  idetmindsle,  som  den  arendalske  Handel  har  strækket  sig, 
er  Noden  kommen  til  det  hojcsle  Punkt.  Nedenæs  er,  for- 
saavidt  det  ikke  grændser  til  Fjeldbygden  eller  har  staaet  i 
Konnexion  med  Arendal,  i  bedre  Forfatning.  Tildeelt  en  hel- 
digere Jordbund,  forsynet  med  nogle  Kjobstedsprivilegier,  maa 
det  i  disse  Forholde,  forenede  med  de  Anledninger  en  aaben 
Kyst  byder  sammes  Udkanter  til  Fortjeneste  ved  Sejlads,  Lods- 
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væsen  og  Fiskeri,  finde  en  lettere  Adkomst  til  Næringsveje. 
Dog  er  dets  Beboeres  Forfatning  nep|)e  hvad  den  burde  være. 
Saltlolden  kvæler  Fiskcriernc  :  svenske  Hukkerter  anlobe,  ef- 
ter  hvad  der  siges,  den  norske  Kyst  og  fiske  under  Strand- 
boernes Øjne.  Denne  vigtige  Næringsgreen  behover,  som  de 
ovrige,  at  opbjælpes.  Ved  Eftergivelse  eller  Moderation  i  Salt- 
tolden  vil  maaske  en  betydelig  Hindring  mod  Fiskeriernes 
Flor  være  bortrykket,  og  kunde,  som  i  det  Bergenske  og 
Throndhjemske  samt  Stavanger  Amt,  blive  en  rigere  Indtægts- 
kilde  for  Landet.  Alle  klage  de,  at  „Brodkurven  hænger  alt- 
for hojt,  at  Kornpriserne  gjøre  dem  deres  Næring  besværlig 
og  Kontributionerne  hojst  betyngende." 

Af  dette  Kommissionens  Referat  se  vi,  at  ogsaa  den,  i  at 
undersøge  de  Lofthusiske  Uroligheder  i  deres  Grund,  er  korn- 
mon til  Misforhold  udenfor  Utilfredsheden  med  Embedsinæn- 
dene,  og  særegne  for  Distriktet,  som  deels  naturlig  Beskaf- 
fenhed  og  deels  Uvane  havde  gjort  saa  afliængigt  af  Kornfor- 
syningen fra  Danmark,  og  at  dette  Onde,  som  saamange  an- 
dre af  Norges  Lidelser,  skrev  sig  fra  den  stedmoderlige,  for 
Danmark  partiske.  Regjering. 

I  at  opfinde  Paalæg  af  alle  Slags  Navne  var  denne  altid 
uudtemmelig.  Skattebøgerne  havde  mange  Rubriker,  som  det, 
under  Omstændigheder  som  ovenskildrede,  faldt  Almuesman- 
den  vanskeligt  at  udfylde.  Han  klagede  over  ^  pCt.-Skatten, 
som  vanskeliggjorde  Udlaan,  da  Kreditorerne,  der  skulde  bære 
denne  Afgift,  ikke  vilde  lade  sig  nøje  med  de  |  pCt.,  og  der- 
for opsagde  Laanene.  Og  heri  fik  lian  Medhold  af  Kommis- 
sionen,  der  siger,  at  det  maatte  være  klart,  ,,at  der  i  et  for- 
armet Land  som  Raabygdelaget,  hvor  Tingene  til  Afsælgning 
ere  faa,  følgelig  disses  Repræsentanters,  Pengenes,  Omløb  li- 
det,  af  Naturen  er  lagt  en  Hindring  ivejen  for  Udlaan;  men 
forøges  denne  ved  Rentesystemet,  maa  Mangelen  voxe  og 
Blodet  standse  i  den  Deel  af  det  politiske  Legeme."  Endvi- 
dere  var  der  en  Handelsskat,  en  Konsumtions-  og  en  Los- 
gjængerskat,  der  alle  kunde  falde  een  og  samme  Person  til- 
last med  et  Beløb  af  6  Rdlr.  Enhver,  som  drev  Kvæghandel, 
afkrævedes  nemlig  den  første  med  2  Rdlr. ;  var  lian  Haand- 
værker,  som  Tilfælde  knnde  være  i  de  Mellemlider    han  holdt 
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sig  hjemme,  maatte  han  ud  med  andre  2  Rdlr.  i  Konsumlion, 
og  som  Ugift,  uden  fast  Tjeneste,  med  samme  Beiob  for  den 
3die  af  disse  Sliatter.  De  overdrevne  Kornpriser  gjorde  tiih'ge 
Svarelsen  in  natura  af  Landslivld  og  Tiende  altfor  byrdefuld 
for  disse  Distrikter,  hvorfor  det  ogsaa  var  et  af  Almuens  Øn- 
sker, at  disse  Afgiftcr  maatte  anslaaes  i  Penge.  1  Amtets  na- 
turlige BeskatTenhed,  der  medforer  et  knapt  Hestehold  og  be- 
sværlige Veje,  vare  ogsaa  Klagerne  grundede  over  for  svært 
Vejarbejde,  idet  12  Dages  Arbejde,  uagtet  Antallet  af  Arbejds- 
dagene  efter  Anordningen  skulde  efterhaanden  formindskes, 
fremdeles  paa  det  Strengeste  atTordredes  i  Egne,  hvor  Gaar- 
dene  kun  vare  at  ligne  med  Huusmandspladse  paa  Østlandet, 
samt  over  for  hyppig  Friskyds,  medens  ikke  alene  Embeds- 
mændene,  men  ogsaa  Byborgernes  Gaarde  paa  Landet  fritoges 
derfor.  Fjeldbygdernes  usle  og  udarmede  Tilstand  gjorde  li- 
geledes  Udsæltelse  med  Skatterestancerne  og  Eftergivelse  af 
Gjeld  for  Magazinkorn  til  Forlangender,  som  Kommissionen 
maatte  anbefale,  og  navnligen  det  sidste,  der  var  understettet 
af  den  folkekjære  Foged  (i  Raabygdelaget)  fJ^eidemnnn^  i 
disse  Udlryk :  „vi  forene  vore  Forbønner  med  Fogdens,  og 
indstille  det  trængende  Folk  til  deres  Majestæls  Naade.  Saa- 
længe  de  kunne,  betale  de  villigen;  men  Afmagt  er  ingen 
Brede,"  —  Udtryk,  som  især  stille  Tilstanden  i  fuldt  skræk- 
keligt  Lys,  naar  de  jevnføres  med  følgende  rørende  Vidnes- 
byrd  i  Indstillingen  om  Handelsforholdene:  „Folket  er  ialmiii- 
deligt  sammenholdigt,  hjælpsomt  og  særdeles  beredvilligt  til 
at  bevise  hinanden  indbyrdes  Tjenester.  I  denne  Tænkemaade 
(inder  ofte  den  Allerfalligste  sin  sidste  Hjælp  ved  Borgen  af 
mere  formuende  eller  mindre  fattige  Naboer,  Siægtninge  og 
Bygdemænd,  som  endnu  have  Kredit." 

Kommissionen,  der  bestod  af  gamle  højfornemme  Jurister, 
som  ellers  ikke  pleje  at  indrømme  Følelsen  Ordet,  før  For- 
standen har  talt,  og  neppe  da,  henrives  ogsaa  midti  sin  Ind- 
beretning  af  sin  Medlidenhed  med  det  ulykkelige  Folk  til  al 
afbryde  Opstillingen  af  de  enkelte  Poster  med  følgende  Hen- 
vendelse til  Kongen:  ,, Maleriet,  som  vi  have  at  forehtille  Ds. 
Majestæt,  er  gyseligt.  Vi  have  alt  før  andraget,  hvorledes 
Skovene  ere  aftagne,  paa  hvad  Maado  Handelen  er  bleven  for- 
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valtet,  og  de  Indflydelser,  som  heraf  for  en  Deel  af  Raabyg- 
delaget  ere  opstaaede.  Jordkiilturen  er  paa  mange  Steder  i 
dette  Fjclddistrilvt  ubetydelig.  Sleenmer,  Klipper  afcirkle  Jor- 
den i  smaa  Portioner  og  levne  Jorddyrkeren  saadanne  Adkom- 
ster  til  hans  Engestykker,  at  han  ofte  maa  opsætte  sit  Foder 
i  Stakke  foråt  kunne  bringe  det  hjem  om  Vinteren  paa  Foret, 
Han  er  som  oftest  udsat  for  at  enten  en  altfor  raa  Host  hin- 
drer Kornet  fra  at  naa  sin  Modenhed,  eller  at  en  for  tidlig 
Frost  odelægger  det.  Under  disse  jevnlige  Vanskeligheder 
synker  han  hvert  Aar  dybere  og  dybere.  Hans  Armod  voxer; 
han  trættes  ved  ofte  gjentagne  frugteslese  Forsog.  Trængende 
til  Ophold,  til  Livets  ferste  Nodvendigheder,  bliver  han  ufor- 
muende til  al  udrede  Skatter.  Stykke  for  Stykke  seer 
han  da  sin  Velfærd  at  forsvinde.  Forst  skilles  han  ved  sit 
Losore,  og  naar  han  ved  den  sidste  Skjærvs  Betaling  er  sat 
i  Umulighed  til  længer  at  kunne  arbejde  eller  drive  sit  Gaards- 
brug,  taber  han  Gaarden  selv.  Foråt  indlose  den,  maa  han 
betale  Omkostninger,  som  oplobe  til  det  Dobbelte  af  Skat- 
terne,  ja  —  — " 

Her  har  Tidens  Tand  fortæret  Dokumentet;  men  det  kan 
være  nok.  Det  vil  ikke  være  vanskeligt  at  sætte  til,  hvad  der 
mangler,  om  det  behovcdes,  foråt  vide,  at  Distriktets  Tilstand 
var  paa  Grund  af  naturlige  og  egne  Forhold  allerede  forud 
saa  fortvivlet,  at  Embedsmænds  Urelfærdigheder  og  Misforhold 
ikke  behevede  at  komme  til,  foråt  gjore  det  ligesaa  modta- 
geligt  for  Loftliuus's  Agilationer  og  Tilskyndelser,  som  den 
iidtorrede,  forbrændte  Myr  for  den  henslængte,  af  Vinden  op- 
pustede  Glod.  Tilstanden  i  Amtets  Kyststrækninger  er  skil- 
dret som  bedre;  men  det  er  i  denne  Henseende  at  lægge  Mærke 
til,  at  Opheret  af  den  nordamerikanske  Krig,  der  havde  givet 
Skibsfarten  paa  de  nordiske  Havne  betydelig  Livlighed,  for- 
aarsagede  en  Slappelse  og  Næringsloshed  i  de  mange  Familjer, 
den  kortvarige,  forcerede  Virksomhed  paa  Skibsbyggericrne 
og  i  Havnene  havde  lokket  did.  llyrelose  Sofolk,  Arbejds- 
mænd  udetf  Arbejde,  Skippere  med  o|)lagtc  Skuder,  Kystbon- 
der  og  SmaaboYgere  satte  tilbage  fra  den  livlige  Trafik  og  den 
Ovcrdaadighed,  der  folger  af  en  bevæget  Tid,  livx)ri  det  lader 
>ig  gjore  at  libke  i  rorte   Nande,  til  Næringsloshedens  Torkost 
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og  melankolske  Spekulationer,  vare  ikke  ilde  opiagte  til  at 
tåge  Fjeldmændenes  ,, Parti  og  blive  Venner  af  Lofthuus.  Le- 
dighed  er  Ikke  mindre  egnet  til  at  gjore  Oprer  end  Armod." 
Og  Lofthuus  havde  begge  disse  Allierede. 


Andet  Afsiiit. 

Ntennere  Afirsagcr   til   Vroliyhederne. 

Det  er  desværre  ikke  et  Særsyn,  fordi  det  oftere  har 
gjentaget  sig  i  vore  egne  Dage,  rnen  en  sorgelig  Kjendsgjer- 
ning,  at  juridiske  Udsugelser  og  allehaande  egennyttige  Util- 
berligheder  af  de  Embeds-  og  Ombudsmænd,  der  have  med 
Inddrivelserne  at  bestille,  synes  at  trives  bedst,  hvor  Armo- 
den er  sterst,  og  at  florere  i  Elendighedens  Hjemdale  med 
Snylteplantens  Trivelighed,  i  det  uddoende  Træ.  Gjennem  dem 
er  det,  at  Prokuratorernes,  Foged-  og  Sorenskriverfuldmægli- 
gernes,  Auktionarernes  og  Inkassatorernes  Karioler  med  de 
frygtelige  Skindvæsker  i  rulle  flittigst.  Der  er  Antallet  af 
disse  Personer  hyppigst.  Der  vise  de  sig,  gamle  og  nye  An- 
sigter,  muntre,  travle,  pludseligen  som  disse  Larver,  hvor  Sko- 
ven er  syg,  og  som  man  tror  regnede  ned  fra  Skyerne  eller 
komne  frem  af  Jorden  efter  mange  Aars  Sevn. 

Nedenæs  Amt  havde,  under  de  ovenskildrede  mislige  Om- 
stændigheder,  været  haardeligen  hjemsegt  af  denne  Lande- 
plage. Kommissionens  Ytringer,  to  Sorenskriveres  Suspension 
'  og  mange  af  de  enkelte  Klager  give  Grund  til  at  tro,  at  delte 
endog  havde  været  og  var  Tilfælile  ved  Urolighedernes  Udbrud 
i  hojere  Grad  der,  end  i  andre  af  Landets  Egne,  omendskjent 
det  ikke  mangler  paa  Exempler  herifra,  som  synes  at  gjere 
Visheden  af  denne  Paastand  tvivlsom.  Det  gamle  Thingsfuderi 
med  sine  udspærrede  Skiflebreve  og  evrige  lovlose  og  ube- 
stemte Udpresninger  var  slemt  udbredl;  men  selv  fra  vore 
Dage  har  Forfatteren  havt  Anledning  til  at  lære  Udsugelser 
at  kjende,  mod  hvilke  de,  der  gik  i  Svang  i  Nedenæs  paa 
hiin  Tid,  vare  Kjærlighedsgjerninger.  Imidlertid  vare  de  dog 
der  den  Steen,  som  omsider  bragte  Lastdyret  iknæ  og  pres- 
sede Skrig  af  den  stumme  Skabning.       De    forvirrede    Gjelds- 
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forhold  gav  vel  de  juridiske  Embedsmænd  og  Betjente  meget 
at  bestille,  og  i  sig  selv  eller  under  Almuens  bedre  Omstæn- 
digbcdcr  vildc  de  fleslc  af  Amtets  juridiske  Embeder  bort  til 
Landets  mindre  godt  atlagte ;  men  Distriktets  Armod  indgav 
dem  ikke  den  Skaansomlied,  at  ville  fortjene  ved  at  tåge 
hvad  Lovligt  og  Billigt  kunde  være  af  de  flere  Forretninger. 
Ogsaa  da  vilde  Havesygen  tåge  Meget  af  de  mange;  ogsaa  da 
forstod  den  at  forflere  dem  uden  Nodvendighed,  uden  Hensyn 
til  Bondens  Armod  og  til  at  selv  den  lovlige  Fremgangsmaade 
med  Inddrivelser  var  kostbar  nok.  Og  i  Norge  falde  ikke 
Lovene  med  lige  Byrde  paa  de  forskjellige  Egne;  naturligviis 
tyngest  paa  dem,  hvor  Erhvervet  er  knappest  og-  Naturen 
stedmoderligst,  som  Tilfælde  er  i  mere  end  to  Trediedele  af 
Nedenæs  Amt.  „Utilladeligen  høje  Sportler,  hvis  Hævelse  vel 
kunde  have  en  hævdet  Praxis,  men  hverken  Billighedens  eller 
nogen  offentlig  Lov  til  Grund ;  Retsbetjenternes  Indvælten, 
hvor  den  kunde  undværes,  alene  foråt  gjere  sig  Sportler  af 
Sendernes  Efterladenskab  til  ukyndige  eller  ubeskyttede  Ar- 
vinger", —  i  disse  Træk  karakteriserer  hiin  Brevskriver  Datids 
juridiske  Embedsmænds  og  Betjenters  Færd  i  Nedenæs.  Og 
Kommissionen  erkjender,  at  „de  afhandlede  Klager  vise,  at 
Uordener  hist  og  her  have  indsneget  sig,  og  at  Sorenskriverne 
især  i  Raabygdelaget  synes  at  have  handlet  mere  efler  jus 
consuetudinariiiui  (o:  Skiks  og  Brugs  Ret),  end  efter  de  fastsatte 
Love.  At  meget  af  det  Paaklagede  kunde  været  afhjulpet  i 
Stilhed,  at  Folket  kunde,  om  ikke  for  adskillige  Byrder  være 
bleven  sparet,  saa  dog  i  mange  Ting  hjulpet  tilrette,  forbyder 
Sandhed  os  at  negte.  Vi  kunne  vel  ikke  imputere  Nogen 
andre  Forseelser,  end  dem  vi,  under  at  gjore  Rede  for  vor 
Undersegelse,  have  opgivet;  men  samles  Sagen  under  een 
Synspunkt,  saa  synes  indgroede  Onder  at  vidne  om  en  fra 
lang  Tid  tilbage  slappet  Bestyrelse.  „Frugten  heraf  er  blevet 
en  almindelig  Mistillid  i  de  klagende  Egne  til  alle  Betjenlerne, 
og  dette  synes  at  betage  disse  den  nyttige  Indflydelse  for  Ef- 
tertiden,  som  Ds.  Maj.s  Tjenestes  Befordring  kræver,  og  som 
en,  paa  Oveibeviisning  om  at  vederfares  Ret  grundet,  Tillid 
hos  Almuen  ene  kan  virke.  Klagemaalene  have  virket  Uro- 
lighed,  Sammenløb;    under    disse   har   en    vis  Anarkiets  Aand 
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indtrængt  sig;  der  er  skeet  Paastandc  og  Eftergivelser,  — 
disse  Gjæringer  ere  farlige ;  Urolighedsfrrunden,  engang  bort- 
ryddet,  inaa  da  opliere,  Ordeu,  Fasthcd,  Kraftfuldhed  i  For- 
retnlngerne  og  den  oITenllige  Forvaltning  maa  igjen  indfores. 
Hertil  udfordres  Anseelse  hos  Betjenterne.  Sjelden  taber  Fol- 
ket sine  Fordomrne;  den,  det  engang  har  niistroet,  mistror 
det  stedse.  Det  være  sig  Uheld  eller  Brede,  saa  vil  Almuen 
(naar  vi  undtage  Foged  Weidemann,  mod  hvem  ingen  direkte 
Klage  afBetydenhed  er  ført)  neppe  nogen  Tid  skjænke  de  nu- 
værende Betjente  sin  Fortrolighed.  Ligesaa  vist  som  der  i  mange 
Henseender  udkræves  nye  Foranstaltninger,  ligesaa  vist  tro  vi 
da,  at  de  klagende  Egne  kræve  nye  Embedsmænd."  Yderli- 
gere  Vidnesbyrd  om  hvor  galt  det  var  fat  med  Embedsmæn- 
denes  Forhold  i  Almindelighed  i  dette  Distrikt,  end  der  ligger 
i  dette  Forslag-,  behoves  vel  neppe. 

Over  Fogderne  havde  Almuerne  folgende  Klager:  at  de 
lode  sig  Skattebogerne  betale  for  dyrt  med  1  til  2  Mark,  at 
disse  fornyedes  hvergang  en  ny  Ejer  liltraadte  en  Gaard,  og 
at  de  da  tillige  toge  Indskrivningspenge  foråt  indfere  ham  i  Matri- 
kulen.  Endvidere,  at  de  paastode  de  originale  Adkomsters  Fore- 
viisning  paa  Thingene  til  Hjemmel  for  Ejendomsfrihed  for  Odels- 
skat, og  beregnede  sig  da  fra  2  Mark  til  2  Mark  og  16  Skil- 
ling for  at  udskrive  Vedkommende  fra  denne  Skats  Svarelse, 
hvorhos  Benderne,  i  Mangel  af  saa^an  Foreviisning,  maatte 
lose  Extrakter  af  de  i  Dokumenlerne  indeholdende  Adkom- 
ster,  hvilke  da  betaltes  med  fra  1  Rdl.  til  5  Mk.;  at  de  for- 
åt fritage  En  for  at  være  Lægdsmand  fordrede  1  Rdl.,  samt 
hvert  Aars  Sommerthing  2  Skilling  af  hver  Skatteyder  i  Be- 
regningsgebyhr ;  at  de  i  Saiigskat  og  Konsumtion  oppebåre 
mere  end  den  kgl.  Kasse  tilkom ;  at  de  beregnede  sig  for  me- 
get ved  Exekulionerne,  og  at  de  undlode  beherigen  at  kom- 
municere  Almuerne  de  kongl.  Anordninger.  Skatternes  For- 
ogelse  imod  hvad  de  fer  havde  været  kom  ogsaa  paa  Fog- 
dernes  Kappe,  hvortil  Aarsagen  var,  at  de  undlode  at  spe- 
cificere  adskillige  Smaaudredsler,   Delinkventudgifterne,  osv. 

Klagerne  over  Sorenskriverne,  hvoraf  Sorenskriveren  i 
Nedenæs,  Finne,  ikke  synes  at  være  rammet,  gik  i  Alminde- 
lighed  ud  paa  ulovlig   Sportulering    ved    Skifter,    Thinglæsnin- 

Ub 
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ger,  osv.,  hvorhos  det  var  klart,  al  de  ikke  havde  den  offent- 
lige Tillid,  som  Dommere  bor  have.  I  1777  var  bleven  ned- 
sat  en  Kommission  til  at  forfatte  et  nyt  Sportelreglement,  og 
et  Reskript  udstedt,  hvorefter  alle  Embedsmænd  bleve  ind- 
kaldte  til  at  o|)give  deres  sidsl  brugte  Sporluleringsmaade  med 
Tilsigelse,  at  de  skulde  være  ansvarslese  og  straffri  for  den 
forbigangne  Tid.  Disse  havde  da  troet,  at  Straffriheden  og- 
saa  maatte  strække  sig  til  Eftertiden,  og  at  de  kunde  være 
trygge  for  Tiltale,  naar  de  blot  fulgte  den  til  Kommissionen 
opgivne  Sportuleringsmaade  —  et  Argument,  de  senere  hen 
suspenderede  og  tiltalte  to  Sorenskrivere  i  Raabygdelaget, 
Smith  og  Bronsdorf,  betjente  sig  af,  og  som,  uagtet  al  dets 
skrobelige  Skjævhed,  tjente  dem  til  tilstrækkeligt  Forsvar,  uag- 
tet Kommissionen  vedgaar,  at  „de  imod  dem  paaklagede  Sportler 
bleve  befundne  temmelig  overdrevne  og  langtfra  ikke  af  Lov 
eller  Anordninger  hjemlede."  *) 

Navnlig  klagedes  over,  at  Sorenskriverne  brugte  ofle  at 
tåge  sine  Sportler  med  en  rund  Sum  paa  Akkord,  hvorpaa 
mærkværdige  Exempler  ved  Aastedsforretninger  anførtes;  at  de 
udovede  en  ulovlig  Indflydelse  paa  Stervbotaxationerne,  og  at 
deres  Skiftebreve  gjordes  mange  Gange  vidtleftigere  end  n©d- 
vendigt,  saa  at  „Almuen  —  siger  Kommissionen  —  ikke  uden 
med  Skræk  hører  nævne  et  Skiftebrev  fra  den  Tid  disse  be- 
gyndte  at  blive  altfor  vidtleftige,  det  de  bleve  deels  ved  at 
udvide  og  forlænge  Skriften,  deels  ved  at  indfore  Marginalier 
og  Rubriker  efter  Regnskabs  Maade,  og  deels  ved  at  vidtlef- 
tiggjore  Skifteakten  med  Dokumenter,  som  Ord  til  andet  med 
alle  sine  Paategninger  indtoges  med  omstændelige  Beskrivelser 
af  et  Boes  faste  og  lese  Effekter,  og  med  Anferseler,  hvis 
endog  moderne  Form  og  Stiil  bidrager  sit  til  Skifteomkostnin- 
gernes  Forogelse." 


*)  For  et  Skiftebrev  paa  7  Ark  havde  saaledes  ovennævnlc  Smith 
beregnet  sig  36  Rdl.,  medens  Kommissionen  ved  Opsumraering  kun 
faar  ud  14  Rdl.  3  lAlk.  16  Skil.,  „som  er  alt  hvad  vi  skjonne  han 
for  dette  Skiftebrev  kunde  tilkomme,  og  lad  være,  at  det  nogenle- 
des  lovligen  kunde  have  været  beregnet  tii  20  Rdl.,  er  dog  dero- 
ver betalt  16  Rbdi. 
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Mellem  de  Ulovligheder,  der  havde  vakt  Almuernes  For- 
bitrelse mod  Sorenskriverne,  horte  ogsaa  Beregningen  af  dob- 
belte Diælpenge  og  sterre  Skyds,  selv  til  Auklioner,  end  An- 
ordningerne,  som  herfor  satte  Embedsfortabelse,  medforte. 
Dedsboer  bleve  paatvungne  unedvendige  Auktioner,  og  Skif- 
ter sluttede  uden  Auktion  mod  en  Smorelse  af  et  Snees  Da- 
ler og  derover.  Det  er  ellers  ikke  let  at  sige,  hvilken  afRaa- 
bygdelagets  to  Sorenskrivere  der  havde  drevet  det  videst  i 
denne  „raabygdelagske  Praxis,"  som  Kommissionen  kalder 
disse  lovlose  Udsugelser.  Den  gamle  Sorenskriver  i  Vestre- 
Raabygdelaget,  Christen  Tobiesen,  var  under  Tiltale  for  Em- 
bedsforbrydelser,  og  en  Prokurator  i  Christianssand,  Chr.  Brons- 
dorph,  konst. ;  men  uagtet  dette  Forbillede,  og  uagtet  han 
samtidig,  i  en  Ansegning  om  Nedsættelse  af  Pensionen  til  To- 
biesen, taler  i  stærke  Udtryk  om  den  Samvittighedsfuldhed, 
hvormed  han  stræbte  at  gjere  sig  værdig  til  virkelig  at  er- 
holde Embedet,  gav  han  dog  ingenlunde  Sorenskriverne  i  det 
estre  Distrikt  noget  efter  I  denne  Henseende.  Plejede  Smith 
at  beregne  sig  indtil  over  det  Tredobbelte  for  sine  Forretnin- 
ger og  dobbelt  for  Beskrivelser,  holdt  han  —  som  Kommissi- 
onen siger  —  Auktioner  over  Jordegods  jjblot  til  sin  egen 
Fordeel  eller  af  andre  skjulte  Aarsager,  som  umuligen  kunne 
have  været  lovlige,  da  de  i  og  udenfor  Skiftet  ere  fortiede;" 
havde  han  tilladt  sig,  „uden  nogen  synlig  eller  anden  begri- 
belig  Aarsag  end  Omkostningernes  Forhøjelse  at  dele  i  to  Op- 
raab  en  Gaardpart,  der  skulde  have  været  solgt  ved  en  Auk- 
tion," foruden  en  Mængde  andre  Udsugelser  af  havesyg  Vil- 
kaarlighed :  saa  var  Prokurator  Brensdorph  Mand  for  at  gjere 
baade  dette  efter  og  mere  til.  60  Rdl.,  30  Rdl.,  osv.  i  Ak- 
kord, ikke  efter  Beregning,  for  en  paa  een  Dag  udfert  Sag, 
og  20  Rdl.  for  en  Odelssag,  der  behandledes  i  samme  Tid 
paa  Thing-,  ikke  paa  Aastedet,  ere  Exempler,  der  gjere  flere 
overfledige,  og  hvorom  Kommissionen  siger,  at  om  slig  Beta- 
ling „end  var  nogenlunde  forsvarlig,  maatte  fattige  Bender  af 
Raabygdelaget,  som  nodes  til  at  før'e  Odels-  og  Aastedspro- 
cesser,  være  meget  at  beklage,  da  Omkostningerne  paa  at 
indtale  eller  forsvare  faa  Skind  Jord  (thi  de  fleste  besidde 
ikke  mere)  vilde    ofte   overstige    de    omtvistede    Ejendommes 
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Værdi."  (!)  Stærk  Regnemester,  synes  han  dog  at  have  væ- 
ret endnu  uopnaaeligere  i  at  skrive  Skiftebreve.  ^Ved  ord- 
rioe,  med  Anforseler  af  bekjondte  Forordninger  opfyldte  Be- 
skrivelser, men  især  ved  at  gjenlage  og  paa  forskjellige  Ste- 
der at  postere  de  selvsamme  Anferseler,  saasom,  efterat  have 
ojjforl  Skifteomkostninger  paa  2.^  Ark  som  Regning,  strax  der- 
paa  at  repetere  dem  som  Gjeld  og  derpaa  stykkeviis  at  gjere 
Udlæg  med  flere  Posterings-  og  Anforselsmaader  af  lige  Art, 
og  ved  dobbelte  Taxationer,  ved  to  Gange  indrykkede  Skifte- 
j)lakater,  ved  Indtægt  og  Udgift  tvende  Gange  omstændeligen, 
ligesom  ogsaa  Stempletpapirs-  og  Justitsforordningen,  at  an- 
fore,  med  videre,  som  den  Raabygdelagske  Praxis  medferer,'' 
forstod  denne  Mand ,  som  Kommissionen  udtrykker  sig, 
at  udbringe  et  ^korpulent  Skiftebrev."  Saaledes  kunde  et 
saadant  Dokument  komme  paa  over  48  Rdl,  af  et  Bo,  hvis 
Masse  vel  beleb  sig  til  615  Rdl.,  men  hvis  beholdne  For- 
mue kun  var  194  Rdl,,  —  „et  Kunstgreb,"  som  Kommis- 
sionen kalder  det,  ,,der  i  Mangel  af  positive  Forbud  derimod 
dog  ikke  saa  ligefrem  kan  gjores  en  Sorenskriver  til  Eorbry- 
delse." 

Men  i  samme  Forhold,  som  Lovgivningen  tilstedede  saa- 
danne  Misbrug,  maatte  Almuens  Misfornojelse  med  sin  hele 
Forfatning  tåge  til,  og  Embedsmændenes  hensynslese  Adfærd 
efterhaanden  opdynge  over  deres  Hoveder  en  knusende  Masse 
af  Had  og  Foragt,  ligesaa  let  udsat  for  at  briste  los  over  dem, 
som  den  overladede  Tordensky  eller  den  hængende  Lavine. 
Raabygdelaget  havde  dengang  ikke  engang  10,000  Indbyggere 
og  Nedenæs  omtrent  20,000,  saa  at  Embederne,  endog  om 
Tilstanden  havde  været  bedre,  i  Regelen  blot  kunde  være 
smaa  *).  Men  de  Beregninger,  vi  have  seet  Prever  paa,  for- 
klare, hvorledes  Mænd  af  egen  Formue,  som   begge    de  oven- 


■")  Den  suspenderede  Sorenskriver  Tobiesen  ansætter  dem  dog  i  ve- 
stre Raabygdelajret,  som  er  den  sletteste,  om  end  vidtlciftigste, 
Deel,  til  over  800  Rdl  ,  ifolge  „Lov,  Praxis  og  Vedtægter,  uden 
Fornærmelse  imod  nogen  Almuens  Mand,"  og  angiver,  at  BrOns- 
dorph  i  1786  havde  drevet  de  embedsmæssige  Indtægter  ti!  over 
1900  Rdl.,  „foruden  hvad  Auktioner  og  den  Mængde  Afkald,  han 
forcercde  Almuen  med  at  give  beskrevne." 
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nævnte  Sorenskrivere,  dog  kunde  ville  beholde  Embeder,  som 
de  i  sine  Forsvar  paastode  vare  altfor  knappe  uden  en  saa- 
dan  Sportiileren. 

Mod  Sorenskriverne  var  Rlisfornøjelsen  slorst;  men  da 
det  Særsyn  heller  ikke  her  fandt  Sted,  at  de  overordnede  Em- 
bedsmænds  Utilberligheder  forbleve  uden  Efterfølgelse  af  de 
Underordnede,  var  den  langtfra  indskrænket  til  Øvrigheden. 
Datids  Prokuratorer  vare  ikke  bedre  end  senere  Tiders.  Og- 
saa  dengang  fore  de  paa  Bygden  som  Inkassatorer,  og-  Skræk 
og  Odelæggelse  med  dem.  Med  al  deres  Mangel  paa  juridiske 
Kundskaber  synes  de  dog  vel  saa  godt  at  have  forsfaaet  den 
Kunst  at  ,,sy  Folk  sammen,"  som  man  siger;  og  mellem  een- 
foldige  Fjeldfolk,  til  hvis  Karakteer  Paastaaelighed  herer,  hav- 
de  Thingstuderiet  en  vid  og  villig  Mark  at  udsaa  Dragetænder 
i.  Kommissionen  fælder  følgende  Dom  om  Datids  Sagførere: 
„0m  det  Uheld  Prokuratorerne  have  stiftet  paa  Bygden,  hvor 
Lovens  1 — 9 — 15  forbyder  at  bruge  dem,  i  det  Hele  er  gjen- 
gjeldet ved  den  Nytte  de  have  gjort  er  et  Spørgsmaal  vi 
ikke  vove  at  opiyse;  men  sikkert  er  det,  at  dersom  mangen 
en  Bonde  ved  dem  er  forhjulpen  til  Ret,  som  han  ellers  van- 
skeligen  skulde  have  eiholdt,  ere  og  mange,  formedelst  Pro- 
kuratorers Uvidenhed,  Skjødeslashed  og  Uredeiighed,  skilte 
ved  Ret,  som  de  ellers  neppe  skulde  have  forfejlet,  og  Mange 
forledede  til  at  anlægge  og  forsvare  vrange  Sager,  som  de, 
sig  veiv  overladte,  skulde  have  undgaaet."  Og  Kommissions- 
medlemmet,  Etatsraad  Falsen,  opkaster  endogsaa  Spørgsmaa- 
let  „om  det  ikke  var  godt,  at  Prokutatorerne  bleve  afskaffede 
paa  Landet,  især  i  de  fattige  Egne,  f.  Ex.  Raabygdelaget,  og 
at  Bonden  selv  fremførte  sin  Sag  for  Sorenskriverne?  De  ere 
dog  —  siger  han  —  et  Onde,  der  har  indtrængt  sig  imod 
Lovens  1 — 19 — 15,  og  riskerer  Bonden  ved  Uvidenhed  iblandt 
at  tabe  sin  Ret,  saa  riskerer  han  nu  ofte  at  tabe  den  ved 
Formaliteter,  Chikaner  og  opvigles  til  Proces."  Disse  ægte 
Thingstude  vare  næsten  altid  Danske,  oftest  Ram-Jyder,  med 
den  saakaldte  Kudske-Examen  og  Ridefoged  -  Begreber  om, 
hvorledes  Bonden  skulde  behandles,  hvis  Sprog  de  ikke  for- 
stod, og  som  stedse  i  sine  Folelser  bleve  et  Land  fremmede, 
hvor  de  vel  vare  komne    til    Grunker    inden    kort    efterat    de 


174.  Chr.  I.ortluiiis. 

havde  betraadt  det  i  en  liivslidt  Kjole  med  Bestallingen  og  en 
liden  Christian  Vtes  norske  Lov  i  Lommen,  men  hvor  de  vid- 
ste,  at  de  vare  hadcde  og  an.seede  omtrent  med  samme  For- 
agt,  som  Skarpretterne  og  Andre,  til  hvis  Levevej  Fordom- 
men har  heftet  sin  Spe  og  Modbydelighedens  Uvilje. 

Ogsaa  over  sine  Lensmænd  forte  næslen  alle  Amtets  Al- 
muer  Klager  over  Udpresninger.  Maa  man  ved  Prokuratorer- 
ne  erindre  den  prægtige  Karakteer  af  en  gammeldags  Proku- 
rator, som  Glufsen  har  skildret  i  sin  Komedie  „Gulddaasen," 
fere  Nogle  af  disse  Lensmænd  —  thi  mod  Alle  befandtes  ikke 
Klagerne  grundede  —  der  selv  vare  bondefedte,  os  „3eppe 
paa  Bjergets"  og  „Jesper  Ridefogeds"  udedellge  Skygger  forbi 
Ojnene.  Det  vil  være  for  vidtleftigt  at  omnævne  enkeltviis 
alle  disse  trofaste  Efterfelgere  af  deres  Herrer  og  Mestere; 
men  om  disse  Underordnedes  Udpresninger  kun  gik  i  skilling- 
eller  markeviis,  vare  de  dog  des  hyppigere  formedelst  Mæng- 
den  af  Anledninge.r  dertil,  saasom,  f.  Ex.  ved  Udpantninger, 
hvoraf  man  seer,  at  20  til  30  stundom  bleve  forelagne  paa 
samme  Dag  paa  nær  ved  hinanden  liggende  Steder,  ja  endog- 
saa  at  særskilt  Skyds  beregnedes  til  Opsiddere  paa  samme 
Gaard,  og  ved  Modtagelsen  paa  Thingene  af  Skatterestancer, 
hvor  et  lidet  Gebyhr  „for  Umagen"  beregnedes,  som  siden  i 
Forsvarene  gaves  Navn  af  en  godvillig  Gave. 

Den  i  Lofthuussagen  saa  bekjendte  Lensmand  i  Ojestad, 
Åanon  Salvesen,  og  Lensmanden  i  Birkenæs  synes  at  have 
været  de  værste  af  disse  Myg  imellem  Blodbremserne.  For- 
uden  at  den  Ferste  drev  Udpantningsgebyhrerne  hejere  end 
Andre,  besværede  Almuen  sig  ogsaa  over,  „at  han,  som  Pro- 
kurator og  Lovkyndig,  var  den  mere  besværlig  end  nyttig,  da 
han  havde  Tilfælde  at  indvikle  dem  i  Proces  og  til  at  sætte 
Splid  imellem  dem.  De  ©nskede  sig  derfor,  til  deres  Rolig- 
heds  A'edligeholdeIse,  en  skikkelig  Mand,  som  tillige  var  Bon- 
de, til  Lensmand,  haabende,  at  de  jo  for  jo  heller  vilde  blive 
skilte  ved  ham,  hvilket  deres  inderlige  Onske  de  bade,  saa- 
vidt  muligt,  understøttet. "  Dette  er  nu  vel  ytret  efterat  Sal- 
vesen var  bleven  dodelig  forhadt  for  sin  Færd  mod  Lofthuus; 
men  det  viser  sig  dog,  at  han  iblandt  andet  benyttede  sitPro- 
kuratorskab   til    at    negte    Bonderne    at   forkynde    Stevninger, 
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medmindre  de  lode  samme  forfatte  ved  ham,  og  da  for  svære 
Penge.  Klagerne  mod  Lensmanden  i  Birkenæs  fandt  Kommis- 
sionen  „af  Vigtighed,"  saa  han  indstilledes  til  Tiltale  paa  sit 
Ombud.  Saasnart  Udpanfningsordre  var  udstedt  holdt  han  sit 
Gebyhr  —  og  det  var  altid  for  hojt  ansat  —  for  forfaldet,  og 
uden  det  blev  erlagt  modtog  han  ikke  Restancen.  En  Huus- 
mand,  der  plejede  at  vandre  om  for  ham  paa  slige  Forretnin- 
ger, hvoraf  ofte  over  en  Snees  kunde  falde  paa  een  Dag,  for- 
klarede ogsaa,  at  han  havde  saadan  Ordre  fra  sin  Principal, 
„at  han  skulde,  hvor  han  kunde  faa  det  (!),  for  hver  Udpant- 
ning  imodtage  1  Mk.  8  Skil.,  men,  ifald  man  vægrede  det, 
idelmindste  24  Skil.,  under  Paalæg,  ikke  at  modtage  Restan- 
cen, naar  den  ej  i  rede  Penge  strax  ved  Ankomsten  til  Ste- 
det blev  ham  anbuden." 

Ogsaa  mod  Stiftsbefalingsmanden,  Kammerherre  Adeler, 
havde  nogle  af  Almuerne  en  Klage,  nemlig  at  han  ved  sine 
hyppige  Rejser  fra  Kristianssand  til  sit  Familjegods  Gjemso 
Kloster  faldt  dem  for  meget  til  Byrde  veå  at  tåge  „en  Mæng- 
de"  Heste  i  Friskyds.  Men  det  maa  have  været  for  Urolighe- 
derne;  thi  under  og  en  Tid  efter  disse  lod  denne  forknytte 
Mand  nok  være  at  gjennemrejse  Distriktet.  1  hine  Tider  nede 
ellers  Stiftsbefalingsmændene  en  saa  overordentlig  Respekt,  at 
denne  Klage  især  faar  sin  Betydning  som  et  Vidnesbyrd 
om,  hvor  strid  og  dristig  den  Aand  var,  som  var  faren  i 
Benderne. 

Heller  ikke  Præsterne  vare  uden  Deel  i  at  have  vakt  den. 
Dog  var  det  kun  fra  Sætersdalens  Sogne  Klager  fremsattes 
over  dem,  og  heftigst  over  Sognepræsten  i  Evje,  Provst  Erik 
Ancher  Bruun,  en  egennyttig  og  trættekjær  Mand,  som  laa  i 
idelige  Processer  med  sin  Almue,  uagtet  han  ikke  saa  sjelden 
plejede  at  give  sine  Sognebern  Kvittering  paa  Ryggen.  Val- 
lebygdingerne  lod  det  ogsaa  dryppe  lidt  paa  Klokkeren,  som 
de  lode  faa  lidt  med  af  Klagerne  over  Præsten,  Men  ogsaa 
disse  har  kun  sin  rette  Betydning  ved  at  stilles  i  Modsætning 
til  den  næsten  patriarkalske  Anseelse,  som  Datids  Gejstlighed, 
især  i  Fjeldbygderne,  var  i  nedarvet  Besiddelse  af. 

Mellem  andre  gamle  Sæder,    som    havde  ^it    sikreste    og 
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kjæreste  Hjem  i  Fjelddistrikterne,  var  ogsaa  „Lojsningen,"  — 
et  Ord,  som  Gudskelov  i  vore  Dage  i  de  allerfleste  Egne 
snart  vil  behove  en  Fortolknin<r.  Imidlertid  tor  man  vel  endnu 
Ilden  denne,  ved  Hjælp  af  gamle  Erindringer,  vide,  at  dermed 
forslaaes  Bestikkelser  for  at  slippe  Soldatudskrivningen,  uden 
at  det  er  godt  at  sige,  paa  hvad  Maade  og  ved  hvilke  Midler 
den  skeer.  Det  er  muligt  at  tænke  sig  endnu  flere,  end  Pen- 
ge, Varer  eller  Arbejde,  Men  hvad  der  saa  blev  hrugt  i 
Raabygdelaget,  saa  havde  man  navnligen  i  Sætersdalen  med 
Misfornojelse  opdaget,  at  netop  de  mere  formnende  Karle 
„paa  adskillige  Maader,  saasom  ved  Tjeneste  hos  fornemme 
Folk,  og  deslige,  undgik  Udskrivningen  indtil  saadan  Alder, 
at  de  ikke  mere  kunde  tvinges  til  Landmilitsen."  Byglands 
og  Aardals  Almuer,  som  klagede  herover,  meente  da,  at  si- 
den derved  kun  de  fattige  Gaardmænds  Senner  kom  under 
Musketten,  „syntes  haade  Billighed  og  Anordninger  at  fordre 
saadan  Forandring,  at  naar  et  Distrikt  havde  saa  overflodigt 
Mandskab,  at  de  ikke  alle  behovedes  til  at  tjene,  burde  Be- 
frielsen for  Overskuddet  blive  i  Odelsmænds  og  Gaardbru- 
geres,  saavel  de  Fattiges  som  Formuendes  ældste  Sønners 
Faver." 

De  Aarsager  til  Misfornøjelse  i  Nedenæs  Amt,  som  oven- 
for ere  fremsatte,  vare,  i  storre  eller  mindre  For&tand^  almin- 
delige,  og  om  de  end  fremsattes  ef  en  enkelt  Bygd,  deeltes 
dog  de  fleste  af  andre.  Klagerne  over  Lensmændenes  Udsu- 
gelser  vare  saaledes  fælles  for  de  fleste  Bygder,  omendskjent 
hver  enkelt  havde  sit  Særegne  at  anke  over.  Men  der  var 
ogsaa  en  ikke  liden  Deel  af  mere  specielle,  individuelle  Kla- 
ger, og  denne  personlige  Forbitrelse  var  ikke  nogen  uvirk- 
som Bestanddeel  i  den  almindelige.  Den  omgav  Lofthuus  med 
hans  ivrigste  Agenter  og  Partigjængere.  Følelsen  af  egen  lidt 
Uret  blandede  de  varmeste  Gleder  med  Lofthuus's  flammende 
over  Andres,  og  antog  dennes  renere  Skin.  Disse  heftige 
Staldbrødre  bleve  hans  Sendebud,  hans  Flammeledere  midt  ind 
i  den  døde  Masse  af  Fortvivlelsens  Sløvhed,  som  havde  sam- 
let sig  i  flere  Aar,  og  nu  laa  som  en  bristefærdig  Sky  over 
Mængden  af  Gemytterne,  og  hvortil  der   troes  i  det    Foregaa- 
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ende  at  være  opviist  meer  end  nok  af  Grunde  i  et  umaade- 
ligt  Sammensted.af  alle  de  Lidelser,  som  kunne  gjøre  et  Folk 
ulykkeligt  og  vanære  dets  Bestyrelse. 


Tredie  Afsiiit. 

Christian  Jensen  Lofthuus. 

Den   bryder  en   Læoke,   som   navngi'er  en   Klaga, 
Det  stoDnende  Ekko   dog  bliver  tilbage.  ' 

Den  bryder  en  Lænke,  som   ikke  vil  bere. 
At   Retfærdens   Tjenere  Bygden   fortære. 

Den   bryder   en   Lænke,   som   strider   lilthinge. 
Som  modigen   bjælper   forkuede   Ringe. 

Hans   Navn   er   et  Ekko   i   Norriges   Dale. 
Han   kau   deres   Tusinder   Oxer  befale. 

Beboerne  af  de  Strog,  hvis  lidelsesfulde  Forfatning  er 
fremstillet  i  det  Foregaaende,  have  Ord  for  at  here  til  de 
godmodigste  af  Norges  Beboere.  Livlige  til  at  snakke  og 
meddele  sig,  kunne  disse  Agdeværinger  nok  stikke  Hovederne 
sammen  og  vække  Stejen  af  et  Oprer;  men  til  voldsom  Hand- 
ling mener  Nedenæssingen  det  for  lidet  med  sin  Vrede,  og 
Fjeldmanden  fra  Baabygdelaget  er  træg  i  Sammenligning  med 
Sogningen,  Valdersen,  Thelebonden  eller  den  koleriske  Gud- 
brandsdøl. Dette  og  Mangelen  paa  en  Formand,  som  aabent 
turde  træde  frem,  har  givet  de  to  foregaaende  Opløb,  som  i 
Løbet  af  et  Aarhundrede,  nemlig  1688  og  1752,  havde  fundet 
Sted  i  Arendal  og  deromkring,  Karakteren  af  Stryflamme  el- 
ler af  Aprililinger,  og  at  Tumulterne  i  1786  vare  alvorligere, 
havde  ikke  blot  sin  Grund  i  Lidelsernes  og  Misfornøjelsens 
Ophobning,  men  ogsaa  i  den  Mands  Personlighed,  der  traadte 
frem  som  deres  Chef  og  Leder.  Det  var  Christian  Jensen, 
Ejer  af  Gaarden  Lofthuus  ved  Ladestedet  Lillesand  i  vestre 
Molands  Præstegjeld,  en  Mand  til  Sjæl  og  Legeme  og  i  sin 
kraftigste  Alder,  paa  engang  følelsesfuld  og  energisk,  listig 
og  uforfærdet,  indesluttet  og  med  strømmende  Tunge,  kold  i 
Fanden  og  hed  om  Hjertet,  kort  af  Naturens  Haand  udrustet 
til  det  Kald,  han  overtog,  med  de  samme  tilsyneladende  mod- 
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stridige,  men  i  sin  amalgamiske  Forening  mægtige  Egenska- 
ber som  altid  have  udmærket  Indehaverne  af  den  samme  sør- 
gelige llolle  i  Historien.  Dens  Slutscene  plejer  at  være  en 
Henrettelse  paa  Skafottet  eller  i  Galgen.  Lofthuus  drev  det 
til,  at  man  ikke  vovede  det. 

Han  var  en  lovlos  Elskovs,  en  Syndens  og-  Forforelsens 
Frugt,  fodt  paa  Flugten,  fra  sin  Fedsel  allerede  i  Opposi- 
tion  mod  Samfundets  Bydende  og  Regime  —  kort  et  uægte 
Barn,'  som  Kirken  kalder  de  Uskyldige,  der  faa  sin  forste 
Daab»i  Taarer  og  kun  liden  Velsignelse  at  voxe  ved.  Idet- 
mindste  har  Lofthuus,  at  slutte  af  folgende  Dobeattest,  ikke 
faaet  Kirkens,  uden  med  en  suur  Mine:  „Ministerialbogen  Nr. 
2  her  ved  Østre  Riiseers  Kirke  viser  paa  Fol.  10de  Side  2den, 
at  et  Kvindemenneske  ved  Navn  Tarjer  Kittelsdatter,  som 
var  vestenfra,  har  den  lode  Maj  1750  havt  et  u-ægte  Dren- 
gebarn  her  til  Daaben,  som  blev  kaldet  Christian,  hvis  Barne- 
Fader  efter  hendes  første  Tilstaaelse  skulle  være  en  Jens  Jens- 
søn,  men  da  Barnet  var  kommet  i  Kirken  foråt  døbes,  og 
min  Formand  Sl.  Hr.  Samuel  Stub  havde  Mistanke,  at  ej  den 
rette  Barne-Fader  var  navngivet,  sendte  han  een  af  Fadderne, 
nemlig  Torbjørn  Eegaas,  til  den  syge  Moder  foråt  tilholde 
hende  at  gjøre  en  sandfærdig  Bekjendelse,  da  hun  sagde,  at 
een  ved  Nafn  Falk  var  den  rette  Barne-Fader.  Af  dette  u-ægte 
Barns  Faddere  leve  endnu  2de  her  paa  Stedet,  nemlig  Ko- 
nen som  bar  det,  heddende  Kirstine  Dahlen,  og  Pigen,  som 
stod  hos,  kaldet  Guri  Eegaas,  som  begge  vidste  nøjagtig  at 
berette  mig  dette  Anførte  om  Sl.  Hr.  Stub.  De  øvrige  Fad- 
dere ere  borte ;  thi  Torbjørn  Eegaas  er  død,  Tallach  Torjus- 
søn  Revbaasen,  en  Vesterlænding,  er  hjemrejst,  og  Boel  Ma- 
ria fra  Bamble  er  ligeledes  tåget  hjem  efter  de  her  endnu 
levende  Fadderes  Forklaring,  hvilket  og  Moderen  med  sit  lille 
Barn,  saasnart  Helbreden  tillod  samme,  gjorde,  hvilket  her- 
med bevidnes. 

Ostre-Riisøer  den  25de  Maj  1787  af 

Claus  Juell, 
Sognepræst  til  østre  Riisøers  og 
Sønneløvs  Menigheder." 

Mellem    disse    tydeligt    nok    af    Embedsmændenes    Had 
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gjennemstukne  Linjer  og  Anmeldelsen  om  hans  Dod,  finder 
jeg  der  er  en  vis  rystende,  skjæbnespunden  Forbindelse.  De 
danne  to  korresponderende  Yderpunkter  for  en  Tilværelse, 
som  maa  have  været  fuld  af  Ulykke.  Et  Liv  af  Kamp  og  Li- 
delse maa  have  lagt  imellem  dem,  Rækken  af  dets  Blade 
begynder  med  hlin  Daabseddel,  og  slutter  med  denne  Dods- 
anmeldelse,  som  her  gives  en  anticiperet  Plads,  fordi  de  synes 
at  staa  i  et  saadant  Forhold  af  Fatalitet  til  hinanden,  og  at  være 
begge  den  samme  Skjæbnerings  i  hinanden  løbende  Ender. 

,,Efter  nogle  Aars  Svaghed  blev  arrestanten  Christian 
Jensen  Lofthuus  pludselig  anfalden  af  Blodstyrtning  den  13de 
f.  M.,  hvoraf  han  i  mindre  end  een  Time  opgav  Aanden. 
Efter  vedfelgende  Kopi  af  Regningen  fra  Byens  Vagtmester 
Michelsen,  blev  betalt  for  Lofthuus's  Begravelse  7  Rbd.  3  Mk. 
8  Skil.     Dette  at  være  saaledes  rigtig,  bevidner 

Kristiania  den  10de  Juli  1797.  Leedahl, 

konst.  Rapt-Vagtmester." 

Beregning 

over  Arrestanten  Chr.  Jensen  Lofthuus's  Begravelses -Omkost' 
ninger: 

Til  Præsten  for  Jords-Paakastelse  -  Rbd.  2  Mk.  16  Skil. 
For  at  opkaste  Graven  .  .  .  -  —  2  —  -  — 
Til  2de  Mænd  for  at  bære  Baaren  -  —  -  —  16  — 
Til  12  Bærere  a  24  Skil.  ...  3  —  -  —  -  — 
Til  sammes  Formand  ....-—  1  —  -  — 
For  min  Umage  ved  Begravelsens 

Bestyrelse 2    —     -    —      -      — 

Ligkisten 1   —     1    —      -      — 

Summa     7  Rbd.  3  Mk.    8  Skil. 
Kristiania  den  20de  Juni  1797. 

91ichelsen. 
Det  er  en  Anticipation  at  have  anført  dette  her,  —  en 
Foregribelse  i  Forlællingens  almindelige  Orden,  saa  grov  som 
den  Fejl  er  hos  en  Historiskriver,  at  give  efter  for  Indllydel- 
sen  af  Felelser  saa  dunkle  som  denne,  der  endelig  vil  sam- 
menstille disse  saa  langt  fra  hinanden  fjernede  Papirer,  hans 
H€lts  Tilværelses  Alfa  og  Omega,  og  som  det  forekommer, 
at  der  er  nok  vemodig  Materie    alene    i    disse    Lapper    til    at 
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digte  en  borgerlig  Tragedie,  en  spiessisk  Roman  af.  Jeg  skal 
o-jore  denne  forelobige  Fliigt  fra  Vnggen  li!  Graven  god  igjen 
siden,  ved  strengt  at  folge  de  virkelige  Begivenheder.  Tan- 
ken er  tilbojelig  til  at  sammenbinde  og  til,  ligesom  i  et  Fug- 
leskue,  at  dvæle  paa  engang  ved  begge  disse  Punkter,  for- 
glemmende alle  de  mellemliggende  Aldre.  Idetmindste  stod 
Loftbuus  uvilkaarlig  for  min  Tanke  som  Barn,  smilende  i  en 
Skjendsel,  der  ikke  kan  plette  Uskyldigheden,  lykkeligt  i  Plad- 
sen  ved  Moderens  Bryst,  medens  Kirke  og  Samfund  anviste 
den  Uægte  for  hans  Liv  den  sidste  og  laveste  Plads  imellem 
Menneskene  —  som  Barn  stod  han  for  min  Tanke,  ikke  som 
Yngling  eller  Mand,  da  jeg  søgte  hans  Grav  og  troedeathave 
fundet  Pladsen  derfor. 

„Her,  her  maa  det  være,"  sagde  «den  gamle  rystende 
Kone,  som  jeg  tog  til  Vejlederske  fra  Kristkirkegaardens  Na- 
bolag. jjHer  i  Krogen,"  sagde  hun,  idet  hun  karede  i  Græs- 
set  med  sin  Stav,  men  uden  at  finde  nogen  Forhejning,  der 
kunde  ligne  en  Grav.  Snarere  var  der  Lignelsen  af  et  Hul. 
„Her  i  Slavelirogen,  skjont  nu  har  der  vel  lagt  mange  siden. 
Det  var  tidlig  om  Morgenen.  Jeg  husker  det  saa  vel.  Og 
her  stod  næste  Morgen  det  rode  Bræt,  hvorpaa  der  var  skre- 
vet saameget  til  hans  Ros,  men  som  strax  kom  væk.  De 
Store  vare  nu  saa  gale  paa  ham,  men  Fattigfolk  holdt  meget 
af  Christian."' 

Saa?  der  altsaa?  i  Forbrydernes  Krog?  Skulde  man  ikke 
næsten  kunne  vide  eller  dog  spaa  det  af  hiin  vagabondagtige 
Fodsel,  af  Præstemandens  listige  Forseg  paa  at  faa  udlokket 
af  den  syge  Moder  hendes  uægte  Barns  virkelige  Fader,  lige- 
som man  af  et  theatralsk  Stykkes  Indledningsmusik  kan  slutte 
sig  til  dets  hele  Karakteer,  til  dets  sørgelige  eller  lystige  Ud- 
gang?  Idetmindste  kan  man  af  den  foragtfulde  Dobeseddel, 
hvorigjennem  en  Glæde  skinner  over,  at  Fedselens  Forban- 
delse  nu  var  gaaen  i  Opfyldelse,  over  at  det  nu  var  forbi 
med  Lofthuus,  slutte  sig  til  en  Ismaels  Liv,  og  at  han  har 
draget  Had  og  Ulykke  nedover  sit  Hoved. 

Man  siger  ellers  om  Elskovsbørn  (eller  Horunger,  som 
sal.  Hr.  Pastor  Stub  og  Juell  vel  heller  vilde  kalde  dem)  at 
de  ere  mere  oplagte,   end  Samfundets  lovmæssige    Afkom,    til 
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ualmindelige  Skjebner.  Man  tillægger  dem  endog  med  et 
Slags  Fortrin,  Aandsgaver,  Skjonhed,  et  livligt,  til  Udskejel- 
ser  tilbejeligt,  efter  Moderens  havte  Stemning  enten  koleriskt 
elter  sangvinsk  Temperament.  Det  være  som  det  vil,  men  det 
Sande  er  nok,  at  de  —  som  ubudne  Gjester  pleje  —  oftere 
end  Andre  forøge  Forstyrrelsen  i  den  Verden,  hvori  de  saa 
hovedkuls  ere  komne  ind.  De  ere  idetmindste  ikke  saa  de- 
stinerede  til  det  rolige  Liv,  som  Menneskene  vel  have  Ret  i 
at  kalde  det  lykkeligste.  Deres  Skjebne,  kunde  man  sige,  ligger 
i  deres  egen  Haand.  De  ere  anviste  Samfundets  Askepotpladser 
med  den  Betydning:  ^hjælp  dig  nu  selv,  min  Gut!"  Mere  end 
Andre  raade  de  sin  Skjebne,  og  dog  griber  det  overmenneske- 
lige Fatum  tillige  synligere  ind  i  deres  Livsfraade.  I  Ingens 
Mund  synes  Ordene   med  større  Ret  at  kunne  lægges; 

^Mennesket  skaber  sin  Skjebne;  Straalen  ifra  hans 
modige  Blik  er  den  glimrende  Stav,  som  beskriver 
Skjebnen  dens  Trin"  —  — 
Men  i  Ingens  synes  de  hurtigere  at  blive  til  Mundsvejr.  Loft- 
huus  har  ogsaa  havt  en  Kulmination,  da  han  kunde  gjøre 
disse  for  en  Dødelig  overmodige  Ord  til  sine  egne.  Det  var 
da  han  ved  sin  Morbroders  Gave  var  kommen  i  Besiddelse  af 
sin  Gaard,  da  han  sad  rolig  der,  med  en  Viv,  hans  fyrige 
Hjerte  elskede,  i  sine  Arme,  med  Børn  paa  sit  Skjød,  og  da 
han  saa  sine  Forbedringer  paa  Gaarden  kronede  afdetthrond- 
hjemske  Videnskabers  Selskab  med  dets  største  Præmie.  Det 
var  i  Aaret  1781.  Fem  Aar  efter  var  det  han  gjorde  —  sig 
selv  fredløs,  fredløs  for  Andres  Skyld. 

Jeg  kan  ikke  komme  til  andet,  end  at  Lofthuus  handlede 
i  en  god  Mening,  henreven  af  Medfølelsen  og  af  en  retfær- 
dig  Uvilje,  besjælet  af  Overbeviisningen  om,  at  det  var  Pligt 
for  ham  at  træde  frem  som  Talsmand  for  sine  lidende  Med- 
mennesker, og  af  Haabet  om  at  kunne  gavne  sit  Distrikt.  At 
han  af  de  fleste  Embedsraænd,  som  have  erklæret  sig  om  ham, 
kaldes  en  ,, Skurk  og  slet  Karl"  osv.,  kan  ikke  forrykke  et 
Omdømme,  som  der  skulde  være  Grund  til  at  fælde,  selv 
efter  det  blotte  Kjendskab  til  de  Vexationer,  hvoraf  hans  Egn 
leed,  men  uden  videre  til  ham  selv,  alene  efter  den  gamle 
Regel,  at  man  da  bør  tro  det  Bedsle.      Og  har  han  da  hand- 
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let  i  god  Tro,  bor  man  ogsaa  antage,  at  Bevidstheden  herom 
indeholder  Erstatning  nok  for  de  jordiske  Tab,  man  i  en  saa- 
dan  Hensigt  tilfojer  sig  selv.  Historien  erkjender  nok,  at  den 
hele  moralske  Verdensordning  hviler  paa  den  Grundlov,  at  en- 
hver Daarskab  straffer  sig  selv,  men  dens  Moral  er  for  ædel 
til  at  den  skulde  kalde  Martyrer  Daarer,  Selvopofrelse  Galskab, 
naar  den  har  fyldestgjorende  Len  i  Bevidstheden  og  velgjo- 
rende  Felger  for  det  Almindelige.  Den  dagligdagse  Verden 
gjer  det.  Den  kjender  ikke  sterre  Daarskab,  og,  idet  den 
modtager  Offeret,  er  al  den  Erkjendelse,  man  faar,  et  Skul- 
dertræk  til  de  Ord,  at  Stakkelen  er  værst  imod  sig  selv»  Den 
ligner  de  Kammerater,  som  drikke  med  den  Spendable  og 
opmuntre  ham,  hemmelig  gottende  sig  over  hans  Daarh'ghed, 
til  at  sætte  overstyr  saalænge  han  har  noget,  men  vende  ham 
saa  Ryggen.  Det  er  saa  i  Almindelighed,  det  er  Verdens  Skik 
og  Gang,  som  man  siger;  men  om  end  den  nuværende  Slægt, 
der  ikke  lider  som  Fædrene,  er  tiibojelig  til  at  holde  den, 
som  vilde  lide  og  leed  for  disse,  for  en  Daare,  vare  dog  Loft- 
huus's  Medtevende,  i  Nedenæs  Amt  og  videre  om,  retfærdigere 
mod  ham.  I  Modsætning  til  Embeds-  og  Bymændenes  Had  staar 
en  sand  Enthusiasme,  en  blind  Tiltro  til  ham  hos  Almuen. 
Og  dette  bestyrkes  endnu  med  Meningen  om,  at  hans  Motiver 
vare  gode.  At  der  var  Grund  til  at  En  traadte  frem,  bered 
til  enten  at  hjælpe  eller  at  do  for  Folket,  ter  forventes  er- 
kjendt  efter  de  foregaaende  Skildringer  af  Tilstanden,  og 
den  Frygt,  hvormed  hiint  Had  var  blandet,  synes  at  lægge 
for  Dagen,  at  Den  som  paatog  sig  det  ikke  var  den  mindst 
skikkede  dertil. 

Mellem  Naturens  Vuggegaver  manglede  kun  Formue  og 
den  pletlese  Fedsel;  og  Moderens  Besvangrelse  udenfor  Æg- 
teskab,  og  det  især  af  En  over  hendes  Stand,  var  i  de  Egne 
en  saadan  Skam,  at  en  Paategning  af  Justitsraad  Schythe  bag- 
paa  ovenciterede  Debeattest,  betitlet  ,,Anmærkninger  til  Op- 
lysning  for  Efterslægten  om  Christian  Jensen  Lofthuus's  For- 
ældre,"  beretter,  at  hun  rejste  til  Osterriiseer  for  at  gjere 
Barsel,  da  hendes  Svangerskab  var  bleven  bekjendt  i  vestre 
Molands  Sogn,  og  at  Faderen  tog  over  til  Holland,  hvor  han 
gav  sig  i  Sofarten  og  dede  som  Matros.     Hun  var  ældste  So- 
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ster  til  Bonden  Nils  Kittelsen  paa  Lofthuus,  der  tog  Christian 
til  sig  efter  hendes  Død  som  sit  eget  Barn,  da  han  selv  var 
barnlos  Enkemand.  Men  før  dette  skete,  har  Moderen  sand- 
synligviis  maattet  slæbe  ham  om  med  sig  paa  Betlerstien, 
hvorhen  det  mod  saadanne  Fejltrin  paa  Vestlandet  grusomt 
strenge  Omdemme  forstodte  hende.  Han  er  bleven  baaret 
om  ved  hendes  Bryst  indtil  en  yngre,  ligeledes  syndbaaren, 
Halvbroder  (siden  Færgemand  John  Lofthuus  fra  Lillesand) 
jog  ham  derfra  til  Haanden  eller  Byggen.  Faderen  Jens  Jen- 
sen Falch  var  kun  17  —  18  Aar  gammel,  da  Ulykkkn  hændte, 
Sen  af  en  Kapitain  Falch  i  Jylland,  men  opdraget  og  ophol- 
dende  sig  hos  sin  Farbroder,  Justitsraad  og  Krigskommissær 
Christopher  Falch  i  Lillesand.  Christian  er  allsaa,  at  slutte 
efter  Forældrenes  ulige  Stilling,  for  Frugten  af  enForferelse,  end 
af  en  ulykkelig  Kjærlighed.  Schythe  lægger  ellers  til:  ,,At 
Jens  Falch  var  Fader  til  Christian  Lofthuus,  tvivler  Ingen  paa, 
som  har  kjendt  dem  begge,  da  denne  Sidste  lignede  den  Før- 
ste i  Hojde,  Ansigtsbildning,  Tænke-  og  Handlemaade  paa  en 
Prik.''  Og  af  dette  Justitsraadens  lille  Pennestrøg  gjør  jeg 
mig  den  Ide  om  Lofthuus,  at  han  har  seet  godt  ud.  Folk 
som  have  seet  ham  bekræfte  ogsaa,  at  han  var  af  Middel- 
højde  og  af  vakkert,  livligt  Ansigt.  I  den  Forstand,  som  Fa- 
deren havde  afgivet  Prøver  paa,  var  han  dog  ikke,  hvad  man 
kalder  en  „vidtløftig  Karl."  Justitsraaden  forivrer  sig  her. 
Fader  og  Søn  havde  ,,Vidtløftigheden,"  som  vel  er  det,  der 
her  menes,  hver  paa  sin  Viis.  Fællespunktet  er  kun  den  ra- 
ske determinerede  Bestemthed  i  Sindet,  der  lod  Faderen  lands- 
forvise sig  selv,  fordi  han  ikke  kunde  taale  sin  opbragte  Far- 
broders  skjerpede  Strenghed,  og  Sønnen  opgive  den  huuslige 
Lykke,  hvoraf  han  var  i  Besiddelse,  fordi  han  oprørtes  over 
den  Behandling,  Andre  maatte  lide.  Personlig  har  han  ikke 
havt  noget  at  anke  over,  og  heri  have  vi  ligeledes  en  Lede- 
traad,  der  fører  os  til  uegennyttige,  ikke  til  uædle,  Motiver 
paa  Bunden  af  hans  Hjerte. 

At  hans  Barndoms  og  Ungdoms  Opførsel  har  været  ros- 
værdig,  lader  sig  ogsaa  slutte  af,  at  hans  Fosterfader  nogen 
Tid  før  sin  Død  testamenterede  ham  Gaarden  og  al  sin  Ejen- 
dom  med  Forbigaaelse  af   en    i    Amsterdam    levende    Broders 
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Bom,  som  da  vare  de  rette  Odelsbaarne  til  Gaarden.  Men 
Christian  beholdt  den,  og  tog  Navn  efler  den,  som  norsk  Skik 
er.  Imidlerlid  paastaaes  der,  men  rigtignok  af  ovennævnte 
hans  bitre  Fiende,  at  han  ikke  har  vidst  at  forsvare  Ejen- 
dommen,  uagtet  han  erholdt  hiin  Præmie  for  Ågerdyrkning, 
men  at  han  endog  maatte  pantsætte  den,  ,, gjorde  Opbud  og 
ejede  Intet."  Saameget  er  dog  vist,  at  han  ikke  kom  fra 
Gaarden,  men  havde  sit  Hjem  der  indtil  sin  Tilfangetagelse. 
Hans  Kone  hoede  der,  mens  han  selv  kun  gjestede  den  af  og 
til  som  Ræven  sin  Hule,  naar  den  har  mærket  Jægere  ved 
dens  Aabninger.  Pantsættelsen  kan  ogsaa  have  været  iverksat 
til  Beskyttelse  imod  Sekvestration  af  Regjeringen,  medens  han 
drev  sine  Agitationer,  omendskjønt  hans  Karakteer,  forme- 
delst den  Listighed,  som  er  et  af  dens  meest  udmærkede 
Træk,  altid  bliver  fordægtig  nok  til,  at  man  gjerne  kan  tro 
ham  istand  til  at  have  iverksat  den  i  en  mindre  undskyldelig 
Hensigt.  Tidens  Tryk  kan  ogsaa  have  rammet  ham,  og  at 
han  ikke  sad  saa  synderlig  varmt  inden  Vægge,  har  vel  ogsaa 
havt  sin  Deel  i  hans  Beredvillighed  til  at  forlade  den.  Men 
vist  er  det,  at  han  i  1781  var  en  i  sit  Hjem  lykkelig  og  uaf- 
hængig  Mand.  Justitsraad  Schyfhe,  der  især  synes  at  tåge 
sig  den  Tiltro  nær,  som  Lofthuus  virkelig  var  i  Besiddelse  af 
hos  Almuen,  seger  endvidere  at  bestride  Tilværet  deraf  ved 
at  fortælle,  at  der  var  overgaaen  Lofthuus  en  siden  usvækket 
Tremarksdom  nogle  Aar  for  Urolighederne,  og  saa  at  grunde 
Beviset  for,  at  Lofthuus  ingen  synderlig  Anseelse  kunde  nyde 
imellem  Almuen,  paa  dennes  Afsky  for  en  saadan  Æresstraf. 
Lofthuus,  der  sees  ogsaa  at  have  benyttet  sig  af  Nedenæs 
Lehns  Privilegier  (af  13de  Oktbr.  1688),  som  indrommede  fri 
direkte  Udforsel  af  Trælast,  skal  nemlig  have  beskyldt  en  Jy- 
deskipper,  ved  Navn  Baltser,  for  ikke  at  have  betalt  endeel 
i  Lillesand  af  ham  bekomne  Brædder,  og  have  stevnet  ham 
til  Bythings  i  Kristianssand,  hvor  han  netop  laa  med  Fartojet. 
Skipperen  skal  dog  have  afbeviist  Sigtelsen,  og  Lofthuus  der- 
efter  være  bleven  anseet  som  anfort.  Men  om  disse  Forklej- 
nelser,  hvoraf  ialfald  efter  Almuens  i  dette  Tilfælde  ikke  saa 
fejlagtige  Begreber    en  svigagUg  Fallit   vilde  være  den  storste 
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Og  TremarkstrafTen  den  mindste,  ytrer  Forf.    af   et  ,,Brev    fra 
Kr-sands  Stift"   sig  saaledes: 

,,Mulio;t  er  det,  som  rigtignok  nogle  heroppe  have  for- 
talt mig,  at  Lofthuus  skal  være  en  tejlelos  halstarrig  Mand, 
hvis  Frihedsbegreber  erkjende  hverken  Lov  eller  Pligt  *) ;  at 
han  skal  endog  være  demt  som  Tremarksmand.  Vished  om 
dette  sidste  har  jeg  ikke  kunnet  opsporge,  thi  alle  Mennesker 
ere  her  i  Passion  enten  for  eller  mod  ham;  men  sandsynligt 
er  det  ikke,  da  han  nyder  saamegen  Agtelse  og  Fortrolighed 
af  Almuen,  der  har  den  umaadelige  Afsky  for  Navnet  Tre- 
marksmand og  for  en  æreles  Karl,  som  er  det  samme.  Men 
lad  det  end  være  sandt,  at  han  er  saaledes  demt,  at  han  fer 
har  viist  sig  under  hlin  Karakteer;  jeg  tror  dog,  at  en  tæn- 
kende  Mand  ber  ikke  afgjere  endda,  uden  efter  Fakta,  Wan- 
dens  Karakteer,  eller  uden  efter  Udfaldet  demme  om  hans 
Bevæggrunde  til  at  handle,  som  han  har  handlet  i  denne  Sag." 
Hertil  kun  gjentaget  den  Bemærkning,  at  Loven  langtfra  alle- 
steds i  Almuen  har  opnaaet  sin  Hensigt  atgjere  en  Tremarks- 
mand eens  i  Begreberne  med  en  æreles  Karl.  I  slige  Sager 
har  Almuen  sin  egen  Dom,  og  falder  ikke  denne  sammen  med 
den  juridiske,  kommer  denne  ikke  til  Exekution,  men  bliver 
blot  et  Spilfegteri.  Med  en  æreles  Karl  vil  den  visselig  intet 
have  at  skaffe,  og  til  at  blive  det  i  den  almindelige  Mening 
skal  der  enten  en  Forbrydelse  eller  en  Række  af  slette  Træk; 
men  om  en  Trernarksstraf,  der  ikke  er  forud  understettet  «f 
det  almindelige  Omdemme,  har  den  kun  Begrebet  af  et  juri- 
disk Uheld,  saa  Angjældende  ikke  lider  meer  end  f.  Ex.  En 
der  vel  ved  Magt  eller  Fejltagelse  engang  har  været  puttet  i 
et  Dolhuus,  men  om  hvem  man  veed  at  han  mangler  ligesaa 
lidt  som  Andre,  ja  vel  endog  tror,  at  han  er  lidt  klogere 
endnu.  Dommen  maa  vel  ikke  saa  ganske  have  ladet  sig  ju- 
ridisk eller  moralsk  forsvare,  siden  de  forskjellige  Ovrigheds- 
personer,  som  have  erklæret  sig  i  Sagen,  med  Undtagelse  af 
Schythe,  som  endog  omtaler,  at  Lofthuus  2de  Gange  er  ble- 
ven  domfældt  ,,som  Forbryder,"  ikke   have    lagt    nogen    Vegt 


■*)  Her  sælter  Schythe  den  Anmærkning  til:    „Deniie  Beretning  er  saa 
sandfærdig  som  den  er  sagt,  og  aitsaa  ikke  blot  Muligbcd." 
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(Icrpaa.  Dommeren,  som  fældte  den,  en  Byfoged  og  Regi- 
mentskvarteermesler  Sorenssen,  var  heller  ikke  bekjendt  som 
noget  juridisk  Lys;  og  havde  man  ikke  været  temmelig  enig 
om,  at  Loflhuus  her  ikke  var  demt  saa  ganske  retviist, 
har  man  ikke  let  for  at  forklare  sig,  at  han  fik  Adgang  til 
selve  Thronen,  og  at  Authoriteterne  virkelig  indlode  sig  med 
ham. 

Men  disse  private  Omstændigheder  have  lidet  at  skaffe 
med  hans  offentlige  Færd  under  Urolighederne.  Ved  disses 
Udbrud  ophorte  han  at  tilhøre  og  leve  for  sig  selv.  Ulykke- 
lige Processer,  som  hans  Fiender  tilskrev  hans  egen  Trætte- 
kjærhed,  og  en  derved  foraarsaget  Tilbagegang  i  Velstand  vare 
gode  Incitamenter  for  en  pirrelig  Karakteer.  Motivet,  som, 
endog  for  disse  personlige  Uheld  rammede  ham,  havde  hen- 
ledt  Opmærksomheden  paa  ham  som  en  højrostet  Opponent 
imod  det  Uvæsen,  som  gik  isvang,  laa  i  Elendigheden  uden- 
for  ham. 

Bonderne  rose  Loflhuus  for  JJegennytlighed  og  Rundhaan- 
dethed  imod  Trængende  endog  over  sin  Formue,  saa  det  vel 
ikke  har  staaet  saa  daarligt  til  med  denne,  som  man  vil  have, 
for  ikke  at  faa  nogen  Undtagelse  fra  Regelen,  at  Fanterne 
ere  de  værste  at  regjere  over.  Har  han  havt  at  give,  laane 
og  bekoste,  maa  han  vel  ogsaa  have  havt  noget  at  tabe.  In- 
gen, der  har  spillet  en  lignende  Rolle,  har  heller  kunnet  und- 
være  disse  Egenskaber.  „Eft8r  at  han  var  først  af  Medynk 
overbeviist  om  vores  Undertrykkelse  —  sige  Bonderne  — 
har  han  paa  egen  Bekostning  foretaget  sig  2  besværlige  Rej- 
ser  til  Kjøbenhavn,  og  der  andraget  noget  af  vores  Nød  for 
vor  dyrebare  Kronprinds",  ligesom  de  ogsaa  bevidne  i  et  an- 
det Dokument,  at  Lofthuus  udtrykkeligen  havde  erklæret,  at 
han  jjfor  sin  Umage  og  Bekostninger  hverken  havde  modtaget  eller 
vilde  modtage  ringeste  Skillingsværdi,  men  at  hans  Umage  og 
Bekostninger  alene  vare  grundede  i  Kongens  Interesse  og  Fæ- 
drelandets  Vel."  Disse  Vidnesbyrd  ere  rigtignok  udfærdigede 
paa  Gaarden  Lofthuus  og  konciperede  af  ham  selv,  som  var 
skrivekyndig  (hvad  den  Gang  var  sjelden  for  en  Almuesmand) ; 
men  de  ere  undertegnede  af  et  betydeligt  Antal:  det  sidste  af 
39  Bønder    fra    forskjellige  Sogne,    det  førsle   af  ikke  mindre 
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end  329  Mand  fra  Nedenæs  og  Raabygdelauget.  Desuden  er 
det  ham  selv,  som  angiver  hiint  agtværdige  Motiv  for  hans 
Fremtræden,  saa  maa  vi  tro  det.  Man  seer,  at  han  har  gjort 
sig  selv  Rede  derfor,  at  han,  ligesom  Drengen,  der  satte  Kir- 
keklokken i  Farum  i  Bevægelse,  da  han  med  from  Overtro 
skulde  skrabe  Rust  af  den  til  sin  syge  Moder,  er  bleven  for- 
bauset over  den  Gang  Begivenhederne  toge,  der  overvældigen 
nu  syntes  at  rive  ham  selv  hen,  og  at  han  da  har  reflekteret 
over  sine  Bevæggrunde  og  segt  Beskyttelse  i  sit  eget  Hjerte. 

Den  Udgang,  som  det  sidste  Almueopleb  i  Nedenæs,  nem- 
lig 'det  i  Arendal  den  7de  Februar  1752,  havde  havt,  og  som 
endnu  maatte  være  i  friskt  Minde,  samt  de  besfaaende  Lov- 
bestemmelser med  Hensyn  til  alt  hvad  der  kunde  henføres 
til  Stempling  eller  Opiøb,  maa  Lofthuus  upaatvivleligen  ogsaa 
have  tåget  med  paa  Vegtskaalen ;  og  da  disse  Omslændigheder 
ikke  indeholde  nogen  Opniunlring  til  at  gjore  sig  til  Folkets 
Mand,  eller  ,,til  at  bære  Hundemaden  frem,"  som  Schythe 
udtrykker  sig  om  Lofthuus's  Idræt,  viser  unegtelig  hans  Føl- 
somheds  elastiske  Styrke  sig  endnu  tydeligere  og  som  forher- 
skende  i  hans  V^æsen.  Det  var  nemlig  ikke  Tilfælde  i  1752, 
som  det  havde  været  }  1838,  da  Almuens,  som  det  kaldes  i 
Resc.  af  13de  Oktbr.  s.  A.  formastelige,  voldsomme  Udlos- 
ning  af  et  Par  danske  Kornskuder  skaffede  Nedenæs  Lehn  sine 
Privilegier  af  bemeldte  Dato  paa  fri  Trælastudførsel.  Thi  for 
den  samme  Gjerning  bleve  ved  den  sidste  Lejlighed  20  Per- 
soner, eflerat  en  Inkvisitionskommission  havde  været  nedsat, 
ved  Overhofretsdom  af  18de  Maj  1756,  deels  mulkterede  over 
sin  Formue,  deels  straffede  med  Fæstningsarbejde  i  flere  Aar, 
forsaavidt  de  ikke  unddroge  sig  samme  ved  frivillig  Landflyg- 
tighed ;  og  en  Skjebne,  ikke  mildere,  maatte  ganske  vist  saa 
nylig  efter  staa  Lofthuus  for  Oje,  da  Planen  at  træde  frem 
som  sine  lidende  Medborgeres  Talsmand  fødtes  i  hans  Hjerte 
under  alle  dets  Aarers  Slag  og  overvejedes  i  hans  Hjerne 
ligeoverfor  en  sørgmodig  Hustru,  som  anede  ilde,  og  i  et  Hjem, 
hvis  Fred  han  havde  lært  at  sætte  Priis  paa,  men  som  det  nu 
gjaldt.  Snart  saa  hun  i  do  mange  halvt  hemmelige  Besøg  af 
ukjendte  Folk  langt  oppe  ifra  Bygderne,  og  hørte  af  sinMands 
heftige    Udladelser,    hvori    Kongens   og  Kronprindsens    Navne 
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forekom,  og  af  Klagerne,  som  han  forte  i  Pennen,  og  mær- 
kede  af  hans  Borteværen  fra  Tid  til  anden,  og  Forsvinden  og 
Hjemkomst  om  Natten,  at  Noget  var  igjære.  Men  hvilket? 
Christian  var  taus.  Men  ,, skulde  han  vilde  forlade  hende 
og  sin  Gaard?  udsætte  sig  for  Mændenes  Skjebne  fra  1752? 
gjore  sig  ulykkelig  for  disse  Fremmedes  Skyld?  Gid  han 
vilde  passe  sig  selv,  og  gid  han  ikke  kunde  skrive  eller  havde 
saa  uroligt  Gemyt!"  —  saa  omtrent  vare  nok  hans  Hustrus 
Tanker  under  alle  disse  Forbud  for  det  farste  offentlige  Skridt, 
han  foretog  sig  for  den  Sag,  han  havde  besluttet  at  vove  no- 
get for.  Det  var  at  rejse  til  Kjobenhavn  for  personlig  at 
bringe  Almuens  Klager  for  Kronprinds  Frederik,  siden  Fre- 
derik yi^  som  forestod  Regjeringen  i  sin  Fader  Kong  Kri- 
stian Vils  Svaghedstiistand;  og  hvad  han  vovede,  var,  hvad 
han  besad  af  Velvære  og  Lykke;  thi  det  var  Øvrigheden  han 
vilde  anklage.  Øvrigheden  fra  «verst  til  nederst.  Forordnin- 
gen af  Ste  Februar  1685,  som  er  foranlediget  af  de  brydsom- 
me  Nedrejser  til  Kjøbenhavn  af  klagende  Almuesmænd  fra 
Norge,  truede  endog  for  et  saadant  Skridt  hans  Frihed  og  Ære 
med  Bremerholmen  eller  Slaveri  paa  Livstid. 


Fjerde  Afsnlt. 

Lofthuus  i  JKjobeuhavn  og  tilhave. 

Hvi    dyrker   han   roligen   ikke   sin   Ager? 

Mon   Gud   ham    som   Ild   gjennem   Dalene  jager? 

Var  Loven  streng  og  Faren  stor  paa  Papiret,  saa  var  dog 
den  norske  Bondes  Tiltro  ikke  mindre  til  „han  Fa'r,"  d.  e. 
Kongen  og  til  Kronprindsen,  som  styrede  for  ham.  Nedrej- 
ser til  Kjebenhavn,  Regjeringens  Sæde,  af  enkelte  Bender, 
som  havde  noget  at  klage,  eller  af  hele  Almuens  Befuldmæg- 
tigede  vare  derfor,  til  det  danske  Kancellis  store  Ærgrelse, 
ikke  sjeldne,  saa  det  endog  lod  indhente  Stiftamtmanden  i 
Agershuus  Stift,  Erich  Scheels,  og  Generalprokurerens  Er- 
klæring og  Forslag  til  en  Skjerpelse  af  Forordningen  af  5te 
Februar  1685,   der    forbode    andre  Klager    end    specielle,    og 
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fremsatte  ved  Øvrighedens  egen  Bistand  af  egentlige  Ved- 
kommende. Af  Stiftamtmand  Scheels  Erklæring,  der  anbe- 
faler samme  Skjerpelse,  uagtet  han  medgiver,  „at  det  var  en 
unegtelig  Sandhed,  at  Embedsmændene  hist  og  her  meget  op- 
skruede  deres  Sportler  til  altfor  stor  Byrde  forAlmuen,"  seer 
man,  at  en  Foged  Hansen  i  Bradsbergs  Amt  og  en  Soren- 
skriver Nygaard  i  Gudbrandsdalen,  der  ogsaa  begge  bleve  af- 
satte,  havde  for  faa  Aar  tilbage  foraarsaget,  at  man  var  ble- 
ven  ulejliget  dernede  med  slige  Klager.  I  Foraaret  1784  havde 
Nisse-  og  Torrisdals  Almuer  ansegt  om  Foranstaltninger  til 
deres  Handelsforholds  og  hele  kummerlige  Tilstands  Under- 
sogelse.  Heslen  1785  indfandt  der  sig  3  Deputerede  i  Kje- 
benhavn  fra  de  fire  Præstegjelde  i  nedre  Tellemarken,  Holden, 
Be,  Forde  og  Hitterdal,  hvilke  forsikrede,  at  de  ^sandelig 
ikke  vare  komne  som  Deputerede  for  nogle  oproriske  hover 
(Hoveder?  Hobe?)  —  som  Øvrigheden  erklærer,  —  mens  som 
allerunderdanigste  Suppliquander  for  en  fortrykt  Almue;"  og 
den  følgende  Yaar  sendte  de  samme  Præsiegjelde,  paa  hvis  Vegne 
33  Bønder,  som  havde  undertegnet  Klagen,  paastode  at  handle, 
en  Hans  Hanssen  Kolstad  til  Kjøbenhavn,  som  erklærede,  at 
han  var  ^nedsendt  for  at  tale  Folkets  Tarv,  for  at  nedlægge 
Klagen  for  Hs.  Majestæts  Naadethrone  og  søge  at  faa  de  Byr- 
der lettede,  som  de  svage  Skuldre  ej  formaaede  at  bære,  og 
som  omsider  vilde  bane  Vej  til  total  Undergang  og  Odelæg- 
gelse."  Efterat  have  fremsat  Klagepunkterne,  som  især  gik 
ud  over  Sorenskriver  Hans  Thomas  Lange,  og  Lensmændene, 
belægger  han  dem  med  følgende  kraftige  Ord :  „Saaledes, 
allernaadigste  Konge,  blive  Ds.  Majestæts  allerunderdanigste 
Undersaatter  i  bemeldte  4  Sogne  behandlede.  Saaledes  for- 
trænges  og  udrives  vi,  og  naar  vi  klage  over  slige  fornærmende 
Forurettelser,  nævnes  vi  med  de  for  indfødte  Normænd  saa 
skjendige,  forhaanende  og  afskyeligste  Navn,  Rebellere  og 
Oprørere.  Nej,  allernaadigste  Konge!  vore  Forfædres  Ære 
har  altid  bestaaet  i  at  være  udmærkede  og  bekjendte  forTro- 
skab  og  Tapperhed,  af  Kjærlighed  til  Kongen  og  Fædrelandet, 
og  denne  ædle  Karakteer  ville  vi  efter  vor  allerunderdanigste 
Pligt  og  Skyldighed  stræbe  at  sutenere  og  helligholde,  saa- 
længe  deres  norske  Blod  opvarmer  vort  norske  Bryst  og  med 
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Fyrighed  cirkulerer  om  vore  oprigtige  Hjerter.  Herren  give 
Landet  bestandig  Fred!  men  skulde  Fejde  indtræfTe,  saa  staa 
vi  som  een  Mand,  og  ligesom  vore  brave  Fædre,  modige  og 
glade  gaa  den  blanke  Klinge  og  surrende  Kugle  imode,  for 
enten  at  do  for  Kongen  eller' vende  tilbage  med  Sejer.  Men 
al  Sorenskriveren  og  hans  gjerrige  Drenge,  Lensmændene,  skal 
ligesom  skyldsætte  os,  være  vores  Plagefogder,  og  udpresse 
ulovlige  Afgifter  af  os  —  denne  Fornærmelse  trænger  os  ind 
i  Sjælen,  denne  klage  vi  over,  og  denne  bede  vi  allerunder- 
danigst  at  maatte  vorde  forskaanede  for." 

Der  slaar  rigtignok  ,,Hans  Hanssen  Kolstad,  Deputeret 
for  Bønderne  af  Holden  osv,"  under,  men  han  har  dog  nok, 
efter  mange  Mærker  i  Stilen  at  demme,  havt  en  norsk  Stu- 
dent ved  Haanden  dernede,  endskjont  liøndernes  ferste,  af 
en  Ole  Rui  skrevne  Klage,  indeholder  en  lignende  Appel  til 
den  nationale  Bravur:  ,,Vi  fattige  Skattebender  —  siger  de 
33  —  tro  slet  ikke,  at  Kongen  har  forladt  sine  norske  Folk. 
For  22  Aaar  siden  *),  da  vi  rejste  igjennem  Holsteen  og  Tydsk- 
land,  saa  vi  dig  ikke  anderledes  end  mild  og  blid.  Vi  stode 
00-  troligen  paa  vor  Post,  hvor  vi  bleve  befalede;  vi  tænkte 
og  ikke  paa  andet  end  paa  vort  Vaaben  og  Værge,  at  forsvare 
dit  Land  og  Rige.  Vi  havde  der  ingen  Ned;  men  ak!  ak  I 
fromme  Landsens  Fader,  mon  tro,  at  det  er  din  Vilje,  at  Lens- 
mændene og  Sorenskriverne  skal  edelægge  os,  og  at  vi  ikke 
maa  komme  for  dit  Ansigt  med  vore  graa  Haar?  Saa  hjælpe 
os  nu  Gud  af  Himmelen!"  De  have  nemlig  i  det  foregaa- 
ende  berettet,  at  den  konstituerede  Amtmand  havde  i  Manges 
Paaher  betydet  dem,  at  ingen  norsk  Bondemand  maalte  komme 
til  Kjebenhavn  med  Ansegning,  da  han  ellers  strax  vilde  blive 
arresteret,  og  enten  sat  paa  Holmen  eller  ,,afsendt  til  frem- 
mede Landskaber  at  gaa  i  Slaveri  i  al  sin  Tid."  Den  sidste 
skrækkelige  Trudsel  tilherer  nu  vel  blot  deres  Fantasi  og  navn- 
lig de  gjængse  Almuebegreber  om  Tyrken ;  men  den  ferste 
havde  sin  Grund  i  Resc.  af  17de  Juli  1744,  der  bestemmer 
Fæstningsstraf  i  Kjebenhavns  Citadel  for  den  Almuesmand  i 
Norge,  og  Spindehuset  for  den  Kvinde,  som  kom  til  Kjeben- 


*)  Udrykningen  mod  Peter  III  af  Rusland. 
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havn  med  en  Ansegning,  der  ikke  var  paategnet  af  vedkom- 
mende Amtmand,  hvilket  var,  paa  Grnnd  af  Negtelse,  Tilfælde 
med  den  nedre-tellemarkske.  Uagtet  dette  Reskript  og  uag- 
tet  Anordningen  afl685  ogsaa  var  indskjerpet  under  3die  April 
1771,  ligesom  den,  formodentlig  i  Anledning  af  denne  Klag-e- 
deputation,  blev  det  under  30te  Septbr.  1785,  behandledes 
dog  ikke  de  norske  Bønder  efter  det  strenge  Bogstav,  og  dette 
skyldes  nok  ikke  mindst  den  Anseelse  for  Troskab,  Trohjer- 
tighed  og  militær  Bravhed,  hvori  Normændene  virkelig  stode 
i  Danmark.  Der  laa  norske  Regimenter  i  Kjebenhavn.  Der 
laa  den  stoute  norske  Garde*).  HolmensmatVosernes  be- 
remte  faste  Stok  bestod  især  af  Normænd  **).  Paa  disse 
og  paa  Garden  hvilede  Folkets  Oje  med  større  Godhed  end 
paa  sine  egne  Rød-  og  Blaatrøjer,  Disse  Deputerede  med 
Skræppen  pa^  Ryggen  vare  Fædre  og  Frænder  til  de  heje  Skik- 
kelser, som  vandrede  om  med  sine  Hellebarder  i  Krlstiansborgs 
Gallerier,  og    til    de    djærveste    af   hine  folkekjære  Blaatrøjer 


*)  Fra  dette  Korpses  Opstand  i  Anledning  af  Struensees  Plan  at  ind- 
drage  det  havde  man  Erfaring  om  den  Selvfolelsens  trodsige  Kraft, 
som  rorte  sig  inden  dets  Geleder.  At  denne  Aand  heller  ikke 
forled  dem,  at  deres  NationalfOlelse  ingen  Grændser  kjendle  i  sin 
Opbrusen,  viste  de  ved  en  senere  Lejlighed,  som  jeg  her  ikke  vil 
undlade  at  fortælle,  da  man  kan  være  vis  paa,  at  hvad  Garden  da 
turde  tillade  sig  kun  var  en  Ytring  af  den  Aand,  som  altid  havde 
været  den  ejendommelig.  Korpset  stod  i  Aaret  1809  i  Paraden 
paa  Slotspladsen.  Kong  Frederik  paa  Balkonen  med  alle  sine  Hof- 
fets og  Etaternes  Fornemste.  Beretningen  om  de  Norskes  Sejr 
paa  Blaamyren  eller  ved  Trangen  i  Soloer  skulde  meddeles  den 
norske  Garde,  hvorpaa  ijok  et  Hurra  for  Kongen,  udbragt  af  den 
Kommanderende,  kunde  lade  sig  passende  hore.  3Ien  i  det  Sted  — 
i  samme  Ojeblik  Efterretningen  meddeeltes,  brydes  Linjerne,  vilde 
Frydeskrig  opfylde  Luften,  Chakoterne  gjennemkrydse  den.  Geværer 
og  Sabler  svinges,  man  omfavner  hinanden  under  Springe-  og  Hal- 
lingdandskast,  og  over  den  hele  Plads  er  det  stive  og  strunkne  Korps 
i  et  Nu  udbredt,  jublende  og  dandsende  som  nordamerikanske  Indi- 
anere efter  en  Sejr.  Kongen  tråk  sig  lilbage  ved  delte  Syn,  upaa- 
tvivleligen  med  nogen  Blanding  af  Forfærdelse  i  den  Glrncie  han  maatte 
fole,  og  siden  bleve  slige  Proklamationer  paa  sin  Fransk  foran  Lin- 
jen forbudte. 

*)  De  tumultuercde  ogsaa,  som  bekjendt,  i  Struensees  Tid. 
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nede  ved  Stranden.  Regjeringen  endsede  dem  derfor  ikke, 
men  saa  bare  til  at  faa  dem  vel  afsted  igjen.  Noget  udret- 
tede  de  ogsaa,  saasom  on  Cirkulærskrivelse  fra  Rentekammeret 
til  samtlige  Fogder  i  Norge  af  29de  Juli  1786  om  atAfgifterne 
neje  skulde  specificeres  i  Skaltebøgerne  og  den  endelige  Ud- 
komst  af  et  Sportelreglement. 

En  Mand  af  Lofthuus's  resolute  Karakteer  behevede  vel 
hverken  Forgjængere  eller  Erfaring  af  Andre  om  at  Nedrejserne 
til  Kjobenhavn  dog  ikke  vare  saa  farlige  endda,  for  at  be- 
slutte sig  dertil.  Men  den  traadte  Sti  gaaes  lettere,  og  hvad 
Hans  Kolstad  kunde  gjere,  var  Loflhuus  endnu  mere  Mand 
for.  Kun  vilde  han  ikke,  som  hiin,  indskrænke  sig  til  at 
bombardere  Kancelliet  med  skriftlige  Andragender,  eller  spilde 
Tid  med  at  lade  deslige  gaa  den  lovbefalede,  sene  Vej  gjen- 
nem  Amtet.  Selv  vilde  haq  overrække  Kronprindsen  sin 
Klage,  selv  mundtligen  belægge  samme,  og  meddele  ham  med 
Ordets  Liv  en  Skildring    af  Tilstanden  i  hans  Egne. 

Lofthuus's  Plan  var  bleven  bekjendt.  Flere  og  flere  Kla- 
gende opsegte  ham,  og  han  dem,  indtil  han  troede  at  være 
vel  nok  forsynet  med  Materialier  til  en  summarisk  Jeremiade 
over  Distriktets  Tilstand.  Derpaa  rejste  han  søværts  ned,  og 
erholdt  Audients  hos  Kronprinds  Frederik  den  8de  Juni  1786, 
hvorunder  han  da  overrakte  et  med  329  Underskrifter  for- 
synet Skrift,  der  indeholdt  Klager  over  de  Undertrykkelser, 
som  fra  Embedsmændenes,  Lensmændenes  og  Byborgernes 
Side  gik  isvang  i  Norge,  og  Bon  om  at  disse  Forhold  maatte 
blive  undersegte  af  upartiske  Mænd ;  og  ikke  forsemte  Loft- 
huus da  Ojeblikket  til  mundtligen  at  udvikle  sig.  Kronprind- 
sen, som  mærkede,  at  han  her  havde  at  gjore  med  en  norsk 
Bonde  af  mere  end  almindelig  aandig  Dygtighed,  indlod  sig 
ogsaa  virkeligen  med  ham  og  gjorde  ham  opmærksom  paa, 
at  det  ikke  var  let  at  foranstalte  Undersegelser  efter  en  sum- 
marisk Angivelse,  hvorfor  han  maatte  specielt  og  særskilt  af- 
fatte  sine  Klager,  samt  paa  at  hans  Sendelse  som  Befuldmæg- 
tiget  fra  alle  de  Sogne,  som  han  havde  nævnet,  trængte  til 
bedre  Beviser  end  hans  eget  blotte  Udsagn.  Lofthuus  gjorde 
da  en  kort  Tur  hjem  efter  Fuldmagter,  holdt  et  Mede  af  de 
329  den  27de  Juni,  der  afgave  en  Bekræftelse  paa  det  forrige 
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Klageskrift,  og  allerede  den  13de  Juli  overleverede  han  atter 
til  Kronprindsen  personligen  saavel  denne,  som  endeel  andre 
Bekræftclser  paa  sin  Sendelse  fra  Aln)uen.  Han  gjorde  ikke 
langt  Ophold  hjemme,  fordi  han  troede,  efter  den  ferste  huld- 
rige  Audients,  at  alt  var  i  god  Gang,  og  at  del  kun  var  en 
Formalitet  den  naadige  Rronprinds  kun  vilde  have  leseligen 
iagttaget,  for  hans  eget  Bedstes  og  Regjering&herrernes  Skyld. 
,.Lofthuus  har  været  hjemme  —  hedte  det  imellem  Benderne 
—  men  er  alt  i  Kjebenhavn  igjen  hos  Kronprindsen,  som  har 
sat  Lid  til  ham  og  nu  veed  All,  hvad  vore  Undertrykkere 
gjere  imod  os,  da  han  taler  gjerne  og  langt  mere  fortroligt 
og  nedladende  med  ham,  end  en  af  vore  Flaaere  med  en 
stakkels  Bonde.  Men  nu  skal  der  snart  sperges  Nyt  for  dem, 
naar  han  kommer  hjem  igjen  —  Gud  velsigne  ham  der 
han  er." 

Han  var  ikke  længe  borte.  Den  veltænkende  Frederik 
gjentog,  at  Klageposterne  maatte  særskilt  og  bestemt  angives 
i  Vedkommendes  Navn  eller  ogsaa  i  Lofthuus's  eget,  om  han 
trøstede  sig  til  al  bevise  samme,  hvorefter  han  gav  ham  sit 
fyrstelige  Ord  paa  at  Undersøgelse  og  Ret  skulde  ske.  Saaledes 
beretter  Brevskriveren  fra  Rristianssands  Stift,  al  Indholdet  af 
Kronprindsens  mundtlige  Meddelelse  har  været,  hvilket  han 
ogsaa  siger  at  Ryglet  angav,  og  at  Loflhuus,  der  forhen  be« 
tragtede  sig  som  Almuens  Gesandt  til  Hoffet,  efter  dette  Til- 
sagn, „nu  langt  mere  stolt  betragtede  sig  som  Hs.  kgl.  Hej- 
heds  Gesandt  til  det  klagende  Folk,  som  en  af  begge  Parter 
antagen  Negocialor,"  Lof.huus  selv  siger,  at  da  han  „ansaa 
de  medbragte  Attesters  Antal  ikke  klækkelige  nok  mod  de 
mangfoldige  Fiender,  der  allerede  meldte  sig,  resolverede  han 
anden  Gang  at  rejse  hjem  foral  indhente  tilstrækkelige  Be- 
kræftelser,  Alt  paa  behorigt  Stempletpapir,  og  det  af  13  Kir- 
kesognes Almuer."  I  Begyndelsen  af  August  var  han  hjemme 
igjen,  og  fra  nu  af  traadte  han  op  som  Folketribun,  begyn_ 
dende  en  Færd,  som  han  kaldte  kun  en  Fremskaffen  af  Bevi- 
ser, hvortil  han  ved  Kronprindsens  Opfordring  var  bemyndi- 
get, men  som  Embedsmand  og  Borger  kaldte  Stempling  og 
Opror.     I  egentligste  Forstand  var  den,  hvad  man  i  Tyd&kland 

13 
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meii  saamegen  Skræk  liar  kaldel  „Umtriebe,"  Ophidselser  med 
Vandringsstaven   i  Haaiid. 


Femte  Aflsiiit. 

Loffhuits's  Foretnyciuler   i  yiuyuxt  Mnnitcd  l7H(i. 

Det  første  Lofthuus  foretog  sig  ved  sin  anden  Hjemkomst 
fra  Kjobenhavn  i  den  førsle  Uge  af  August,  var  at  tåge  Af- 
skrifter  af  de  Vidnesbyrd  for  sin  Sendelse,  som  han  havde  til- 
vejebragt  under  sit  Snarærinde  hjem  i  Slutningen  af  Juni  og 
de  første  Dage  af  Juli,  forsyne  dem  med  den  autoritetsmæs- 
sige  Paategning;  „conform  med  Originalen  testerer  Chr.  J. 
Lofthuus",  og  at  erhverve  nye  Deklarationer  fra  Aimuerne, 
hvilke  samtlige  Dokumenter  han  da  sendte  til  Kjøbenhavn  for 
at  paaskynde  den  belovede  Undersøgelse.     Disse  ældre  bestode  : 

1)  af  en  udateret  Erklæring  fra  39  Bønder  af  Vegusdals,  Ive- 
lands,  Birkenæs,  Landvig-s,  Iløvaags  og  Aestre-Molands  Sogne; 

2)  en  Klage  over  forrige  Foged  Justitsraad  N.  Schythe,  un- 
dertegnet af  30  Bønder  fra  Vestre  -  Moland,  og  3)  en  ligely- 
dende  Erklæring  med  den  førsle,  dateret  Briiilaa  i  Birkenæs 
Sogn  den  27de  Juni  1780,  og  undertegnet  af  49  Bønder  fra 
Høvaags  og  Birkenæs  Sogne.  Af  det  første  Dokuments  Inti- 
mation  sees  hvilken  Vigtighed  Almuen  tillagde  den  Audients, 
Lofthuus  havde  havt,  idet  nemlig  Undertegnerne  erklære,  at  de 
ikke  havde  kunnet  negte  at  give  Lofthuus  sin  skriftlige  Til- 
staaelse,  hvilken  de  med  korporlig  Eed  skulde  bekræfte,  naar 
forlangedes,  saasom  han  otfentlig  havde  deklareret  for  dem, 
„at  have  havt  den  Naade  at  tale  mundtlig  med  Ds.  kgl.  Høj- 
hed  og  senere  den  8de  Juni  havt  den  Lykke  at  levere  en  Sup- 
plique  eller  Klage"  osv.  Og  Slutningen  af  dette  Skrift,  der  i 
sit  Indhold  er  en  Gjentagelse  af  Klagerne  over  Øvrigheden  og 
Byborgerne,  og  en  Bevidnelse  om  Lofihuus's  Uegennyttighed, 
viser,  at  det  har  været  udstedt  af  Lofthuus  som  en  Slags  Bud- 
stikke, for  hvilken  Forseelse  imod  Lovens  Forskrift  ogsaa  Fog- 
den, Hr.  Dahl,  søgte  at  faa  ham  rammet.  Det  har  nemlig 
saadan  Underskrift  og  Paategning:    „Christian  Jensen  Lofthuus 
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i  Vestre-Molands  Sogn.  Benderne  medtage  deres  Konlrabo- 
ger,  Skatteboger,  Skiftebreve  og  andre  Dokumenter,  som  an- 
gaa  disse  BetræfTenlieder."  Disse  tre  Deklarationer  var. det 
Lofthuus  overrakte  Kronprindsen  den  13de  Juli  tiiligenied  føl- 
gende Skrivelse,  der  isandhed  ret  var  skikket  til  at  vinde  ham 
Kronprindsens  Opmærksomhed  og  Interesse  ved  Ædelheden 
af  de  Motiver,  den  angiver,  og  ved  den  Skildring  af  at  være 
udsat  for  Forfelgelse,  som  den  indeholder,  og  som  han  nu 
ogsaa  indtog  i  sin  Samling  af  Forsvarsindlæg. 

„Deres  kgl.  Hejhed,  allernaadigste  Kronprinds  og  Herre! 

Under  8de  Juni  d.  A.  tog-  jeg  mig  den  allerunderdanigste 
Frihed  at  overlevere  Ds.  kgl.  H.  mit  skriftlige  Andragende, 
hvorledes  en  Deel  af  Norges  Bender  bliver  undertrykkede, 
samt  paa  hvad  Maade,  som  jeg  her  igjentager  og  hvortil  jeg 
mig  refererer.  Men  da  jeg,  paa  samme  Tid  jeg  havde  den 
heje  Naade  at  tale  med  Ds.  kgl.  H-,  ikke  kunde  tillige  legiti- 
mere mit  Andragende,  resolverede  jeg  slrax  at  rejse  til  Norge 
for  at  faa  de  behevende  Attester,  som  jeg  nu  herved  nedlæg- 
ger  for  Ds.  kgl.  H.,  og  hvoraf  allernaadigst  vil  erfares  mit  An- 
dragendes Rigtighed.  Allernaadigste  Prinds  og  Herre  I  O, 
hvor  vilde  jeg  være  glad,  dersom  jeg  heiudi  maatte  være  saa 
lykkelig  at  vinde  Ds.  kgl.  H.s  allernaadigste  Tillid;  ja,  intet 
skulde  være  mig  kjærere  for  at  se  mine  Medbrodre  og  Lands- 
mænd  reddede  end  at  Ds.  kgl.  H.  hos  Hs.  kgl.  Majestæt,  Ds. 
Hr.  Fader,  vilde  allernaadigst  udvirke,  at  det  maatte  være  til- 
ladt  paa  egen  Bekostning,  ved  et  lovskikket  Thingsvidne,  at 
bevise  dette  mit  Andragende,  da  jeg  allerunderdanigst  forsik- 
rer, at  jeg  ikke  aleneste  tilfulde  skal  bevise  det,  men  endog 
meget  mere.  Mea  een  Ting  alene  maatte  jeg  da  være  vis  paa, 
nemlig  min  personlige  Frihed;  og  da  jeg  for  livad  som  alle- 
rede er  passeret  i  denne  Sag  maa  befrygte  at  Vedkommende 
i  Norge  ved  deres  Venner  her  i  Kjebenhavn  eller  ved  rain 
Ankomst  til  Norge  slraxen  gribe  til  at  arrestere  mig  for  at 
belage  mig  alle  Midler  til  at  forsvare  mig:  saa  er  det  jegene 
og  alene  allerunderdanigst  beder  Ds.  kgl.  H.  allernaadigst  at 
tåge  mig  under  Ds.  heje  Protektion  og  Beskyttelse,  saaledes 
at  mig  allernaadigst  maatte  vorde  forundt  Hs.  Majestæts  Pro- 
tektorium  at  være  befriet  for  personlig  Arrest  saalænge  denne 
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Sag  nridcrsoges,  da  jog  derimod,  om  jeg  ikke  beviser  ved  lov- 
lige Dokumenter  mit  Andragende,  \il  opofre  Ære,  Liv  og 
Gods.  Hverken  Gunst  eller  Gave,  Had  eller  Avind  har  bragt 
mig  til  at  gjere  denne  Opdagelse,  men  alene  den  blotte  Med- 
ynk over  at  se  saamange  af  mine  Landsmænd  underlrykkede, 
under  saa  naadig  og  mild  en  Konge  og  Landets  Fader,  har 
drevet  mig  til  at  nedlægge  samme  for  Ds.  kgl.  H.s  Throne, 
hvorfor  jeg  og  lever  i  det  Haab  allernaadigst  at  nyde  det  for- 
langte Protektorium.  Gud  bøje  Ds.  kgl.  Hojheds  Hjerte  fil 
en  retfærdig  Mildhed  og  en  mild  Retfærdighed!'' 

Foruden  disse  Dokumenter  erhvervede  Loflhuus  to  nye 
i  et  talrigt  Almuesmede,  som  han  havde  foranstaltet  paa  sin 
Gaard  den  7de  og  Sde  August.  „Jess!  idag  er  der  saamange 
Folk  paa  Lofthuus,"  hedte  det  i  Lillesand.  Ude  mylrer  det  i 
Gaarden,  mens  Christian  sidder  inde  ved  Pennen,  holdende 
ligesom  et  Thing.  Jo,  han  sad  der  og  skrev  paa  stemplet 
Papir,  og  Benderne  ude  i  Gaarden  tiltede  ind,  og  kunde  ikke 
se  sig  mætte  paa  ham,  som  saaledes  arbejdede  for  dem  nied 
rynket  tankefuld  Pande  og  utrættelig  Haand.  Man  vil  se,  at 
han  ikke  glemte  sig  selv  heller  under  Nedskrivningen,  og  at 
han  udfærdigede  to  Deklarationer  med  hver  sine  særskilte  Un- 
derskrifter, rimeligviis  for  at  give  dem  et  Slags  Skin  af  Uaf- 
hængighed  af  hinanden. 

I. 

„Da  vi  i  mange  Aar  har  sukket  under  Uretfærdigheds  Aag, 
og  det  af  dem,  der  ere  os  foresatte  af  Kongen  til  Øvrighed 
og  Embedsmænd,  men  ikke  har  fundet  en  Mand,  som  har 
været  saa  veltænkende  at  andrage  sligt  for  Landets  Fader  fer- 
end  Christian  Jensen  Lofthuus,  som,  efterat  han  var  først  af 
Medynk  overbeviist  om  vores  Undertrykkelse,  har  paa  egen 
Bekostning  foretaget  sig  2de  besværlige  Rejser  til  Kjobenhavn 
og  der  andraget  noget  af  vor  Nød  for  vor  dyrebare  Kronprinds, 
der  har  lovet  at  vigilere  for  os  hos  sin  Hr.  Fader  Kcng  Chri- 
stian den  7de,  at  samme  vores  Foredragende  for  Ds.  kgl.  Høj- 
hed  af  Sde  passato  og  13de  hujus,  som  Chr.  J.  Lofthuus  har 
havt  den  Lykke  at    overlevere    til  vores  dyrebare    Kronprinds 


Chr    Loflhuiis.  197 

med  alleiiinderclanigst  Ben  at  vores  underskrevne  edelige  Be- 
kræftelser,  dat.  27de  Juni  17S6,  angaaende  Fogdernes,  Soren- 
skrivernes og  Borgernes  ubillige  Behandling  paa  det  nejeste  af 
iiparliske  Mænd  maa  under.-øges,  hvis  overdrevne  Misbrug  har 
saa  godl  som  ruineret  det  liele  Land:  saa  i  den  Anledning 
ifald  vedkommende  Koniraparter  skulle  driste  sig  at  fremkom- 
me med  iioget  om  Chr.  J.  Lofthuus"s  Forhold,  kan  vi  ikke 
nægle  ham  vores  sandfærdige  Deklaration:  1)  at  Chr.  J.  Loft- 
huus  har  hjulpet  mange  Nodiidende  og  Trængende  af  sine 
Landsmænd  endog  over  sin  Formue,  om  hvilken  sandfærdig 
Tildragelse  han  den  8de  Juni  har  havt  den  Lykke  at  overle- 
vere Deres  Kongl.  Hejhed  et  Thingsvidne,  men  langt  fra  ikke 
havde  dette  til  Ojemed  at  udsue  hine  Naboer  eller  andre  Fat- 
tige, som  endeel  af  vore  fattige  Med-Mennesker  gjor,  thi  han 
har  ikke  engang  faaet  det  Laante  (ilbage,  end  sige  at  have 
tåget  ubillig  Renter  eller  sligt,  ja  tilligemed  ladet  sig  nøje  for- 
uden  at  sege  de  Trængende  og  andre  for  en  slor  Deel  af 
hans  Ejendom,  som  nu  i  disse  besværlrge  Tider  aldrig  bliver 
ham  betalt,  saa  hvad  han  har  gjort  og  vist  mod  os  og  den 
trængende  Næste,  har  aleneste  ædelmodigt  Hjerte  og  Med- 
ynk over  sin  Næste  drevet  ii;im  til,  hvorfore  og  Gud  vil  \el- 
signe  ham:  2)  tilslaa  vi  og  herved  igjentage  paany,  at  vi  har 
selv  egenhændig  underskrevet  det  som  er  indgivet  af  Chr.  J. 
Lofthuus  til  Hs  Kongl.  Hejhed  over  vores  store  Foriirettelser 
saavel  af  Fogderne,  Sorenskriverne  og  Kjebmændene.  Og 
leve  vi  da  i  det  fasle  Haab,  at  Kongen,  som  elsker  sine  Bern, 
*'  ikke  lader  det  alene  forblive  ved  Erklæringer,  allerhelst  da 
det  vil  ikke  fejle  at  deres  uretfærdige  Behandlinger  \il  blive 
iklæd  Retfærdigheds  Klædebond,  mens  at  samme  ved  en  Kom- 
mission  af  retsindige  og  u|iarti>ke  Mænd  paa  det  Strængeste 
vorder  undersegt,  thi  skeer  saadant  ikke,  vil  deres  Oiidska- 
ber  tåge  en  stor  Deel  mere  Overhaand  end  tilforn,  og  naar 
saadant  skeer,  forsikre  vi  heliigt,  at  Deres  Majestæt  vil  faa  en 
Deel  mere  at  vide  end  vi  nogensinde  i  vores  Deklaralion, 
given  til  meer  bemeldte  Lofthuus,  har  undertegnet.  At  delte 
Altsammen  saaledes  som  i  disse  2de  Poster  af  os  er  anført, 
er    den    rene    og    uforfalskede    Sandhed ,    det    bevidnes    med 
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vores  Saligheds  Eed,  saa  sandt  hjelpe  os   Gud    og    hans    hel- 
lige Ord. 

Lofthuus  den  7de  August  1786. 
(Underskrevet  af  329  Mand  fra  Nedenæs  og  Raabygdelaget.) 
At  dette  er  ordlydende  med  Originalerne  testerer  Undertegnede. 
Lofthuus  den  7de  Aug.   1786. 

Christian  Jensen  Lofthuus. 
Ole  Pedersen  Næbetre." 

H.       ^ 

„TiI  Kongen! 
Mere  end  længe  nok  har  \i  allerunderdanigst  sukket  un- 
der Fortrykkelsens  Aag,  der  i  vores  Tatiker  for  det  meeste 
er  os  paalagt  af  Fogder,  Sorenskrivere,  Kjobmænd  og  Lens- 
mænd.  Endelig  har  Gud  aabnet  en  Vej  for  os  som  vi  længe 
har  sukket  efter  ved  Christian  Jensen  Lofthuus,  samt  givet 
ham  Mod  og  Styrke  Ul  at  andrage  noget  af  vor  Nød  for  vor 
kjære  Landsens  Fader  og  dyrebare  Kron-Prinds,  hvilke  2de 
besværlige  Rejser  han  foruden  nnindste  sin  Fortjeneste  har 
gjort,  da  han  for  samme  ikke  hverken  har  modtaget  eller  ef- 
lerdags  vil  modtage  mindste  Skillings  Værdi.  Disse  hans  An- 
dragender og  paa  vores  allerunderdanigst  ham  meddelte  ede- 
lige  Bekræftelse,  angaaende  hans  sandfærdige  Andragne,  har 
Deres  Kongelige  Majestæt  heller  ikke  anseet  med  ligegyldige 
Øjne,  mens  allernaadigst  befalet  en  Undersegelse  om  samme. 
Vi  opofre  derfor  Alle  som  en  Mand  Deres  Kongl.  Majesfæt 
vores  Liv  og  Gods  til  Pant,  dersom  det  ikke  i  alle  Dele  for- 
holder sig  saaledes  som  vi  allerede  har  undertegnet  og  med- 
delt Chr.  Jensen  Lofthuus  vores  edelige  Tilslaaelse  om  Øv- 
righedens og  Kjebmændenes  Behandling,  dateret  27de  Juni 
1786,  hvilke  han  har  haft  den  Naade  og  Lykke  at  overlevere 
vores  dyrebare  Kron-Prinds  ligelydende  Kopier  af  Originalerne, 
da  sukke  vi  alle  til  Gud  om  Deres  Kongl.  Majestæts  Under- 
stytteise  saaledes  at  denne  vores  Forureltelse  ved  en  Komrnls- 
sion  af  upartiske  og  retsindige  Mænd  maatte  vorde  undersegt, 
hvorfor  vi  og  allerunderdanigst  henfalder  D.  K.  Majestæt  om 
Tilladelse   ved  samme  Kommission  for  egen  Regning    at  holde 
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Konlra-Profokol  fil  vores  Eflerrettelse,  da  tro  og  er  vi  næst 
Guds  lljtlj)  forsikret  at  det  hele  Land,  som  nu  er  saa  godt 
som  edeiagt  vil  ved  frembragte  Opdagelser  blive  reddet  fra 
den  farlige  Ned,  de  lle.ste  Mennesker  nu  lide,  og  hs.  Maj.s 
Kassa  stor  Deel  derved  forbedres,  da  vi  samtlige  allerunder- 
danioste  Undersaatler  vil  med  et  glad  Hjerle  betale  den  sidste 
Skilling  vi  ejer  naar  vi  veed  det  kommer  i  Kongens  Kasse,  thi 
vi  alle  som  en  Mand  kan  sandfærdig  deklarere,  at  ifald  saa- 
dan  Misbriig  skulde  vedvare  længere,  kan  vi  ikke  indse  D.  K. 
M.  kunde  bekomme  Halvparten,  langt  mindre,  som  Gud  aller- 
naadig-st  forbyde,  skulde  D.  K.  M.  behøve  hejere  Skat  af 
Landet,  kunde  der  vist  ikke  faaes  1  Skilling,  thi  vi  forsikre 
D.  Maj.  helligt,  at  Deres  tro  Undersaaltere  i  Norge  er  i  langt 
farligere  og  bedreveligere  Forfatning  end  Deres  Majestæt  no- 
gensinde  vil  tro  eller  tænke,  ja  desværre  en  stor  Deel  af  Lan- 
dets Indbyggere  tror  ikke  selv  hvor  farligt  det  seer  ud  for  os, 
hvorfor  vi  allerunderdanigst  i  den  Allerhejestes  Navn  anraabe 
i  vores  hojtrængende  Nød,  om,  som  vores  Landsfader  at  redde 
os  fra  den  piinlige  Død,  nemlig:  Hungerens,  og  assistere  os 
i  forbemeldte  utaalelige  Undertrykkelse  som  umulig  længere 
kan  udstaaes,  ligesoni  og  at  D.  K.  M.  vil  have  den  store 
Naade  for  os  at  der  maalte  blive  sendt  os  Kornvare  at  vi  ej 
skal  krepere,  da  Borgerne  foretager  sig  nu  ej  at  levere  nogen 
Kornvare  til  Bonden  fereiid  Lasten  kommer  saa  godt  som  til 
Byen  eller  og  de  kan  give  Borgerne  gode  Pant  eller  Kaulion, 
hvilket  for  det  meeste  er  umuiigt  for  Bonden  at  skatTe,  da 
Ovrigheden ,  Borgerne  og  Lensmænd  i  Forvejen  har  tåget 
dens  Ejendom  for  det  meste  i  Sikkeilied,  og  om  saadant  hos 
nogle  kunde  anskalFes  maa  de  dog  rnesten  betale  dobbelte 
Priser.  Hvad  Kornvare  til  vores  Livs  Ophold  behager  at  sen- 
des skal  vi  vist  betale  saameget  som  muligt  og  forresten  give 
D.  M.   Sikkerhed  i  vores  Lastebrug  lil  samme  bliver  holdt. 

Angaaende  de  Korn  -  Vare  D.  K.  M.  har  haft  den  store 
Naade  for  os  at  sende  os  til  Hjelp  i  vor  Nød,  som  vi  nu  af- 
lægger  vores  skyldigste  Taksigelse  for  og  beder  Gud  i  Naade 
vil  velsigne  hans  Majestæt  for  saadan  en  Godhed,  da  haaber 
vi  ved  vores  Ovrighed  har  aflagt  rigtig  Regnskab  for  samme 
Korn  -  Vares   Beløb,    da    vi  for:^ikre    D.  M.   helligt,    at  enhver 
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som  haver  havt  mindste  Formue  har  betalt  og  Resten  har 
Ovrigheden  efter  de  strengeste  Udpantninger  tåget  hos  de  Fat- 
tige saalæncre  der  har  været  noget  at  faa,  da  vi  tror  at  de 
fleste  af  dem  ogsaa  har  betalt,  ligesom  vi  og  allerund.  hen- 
falder D.  K.  M.  om  Befaling  for  hvad  der  skal  betales,  da  vi 
ellers  frygte  for  at  derved  skal  ske  MLsbrug  som  tilforn,  hvor- 
fore  desværre  alt  for  mange  maa  hungre  og  græde  med  Kone 
og  Bern,  da  en  stor  Deel  af  os  undertegnede  maa  for  nærvæ- 
rende Tid  finde  os  i  at  vores  Spise  for  det  meste  bestaar  i 
Barke-Bred  og  Brænde-Næslere  og  anden  ringe  Fede,  som  den 
herved  medfelgende  edelige  Bekræftelse  og  Attesten  kan  op- 
lyse  vores  sandfærdige  Foregivende  om.  Ligesaa  skal  ogsaa 
ved  Undersogelsen  eller  Kommissionen  blive  fremlagt  Skalte- 
beger,  Kontra-Beger,  Skiftebreve,  Auklions  Forretninger,  Exe- 
kutions  Forretninger  og  andre  beviislige  Dokumenter,  der  ty- 
delig kan  vise  vores  sandfærdige  allerunderd.  Ansognings  Grunde. 
Nu  Gud!  som  har  alle  Konger  og  Fyrsters  Hjerte  i  sin 
Haand,  han  vende  og  voris  Kong  Christian  den  7des  Hjerte 
til  at  i  Naade  bonhere  os  ailerunderdanigst  Undertrykte,  som 
med  Hjertens  ydmygeste  Ben  og  Begjering  nedknæler  for  D. 
M.  Throne  om  Hjelp  og  Assistence  paa  vores  allerunderdanig- 
ste  Ansegning  og>  Forlangende. 

Loflhuus  den  7de  Auguslii  1786. 
(Underskrevet  af  143  Bender  af  Ncdenæs  og  Raabygdelaget.) 
At  dette  er  ordlydende  med  Originalen  te;terer  vi  underskrevne: 
Christian  Lofthuus.  Ole  Pedersen  Næbetro. 

Ole  Gregersen  Saugereid.         Tore  Askuldsen  Jomaas." 
Disse  Erklæringer  vedlagde  han  en  Felgeskrivelse  saalydende  : 
„Deres  Kongelige  Hejhed. 

Allernaadigste  Kron-Prinds  og  Herre! 
Under  8de  Junii  tog  jeg  mig  den  allerund,  Frihed  at  over- 
levere D.  Kongl.  Hejhed  mit  skriftlige  Andragende,  hvorledes 
Deres  Land  Norge  og  dets  Beboere  for  det  meste  af  Øvrighe- 
den, Borgerne  og  Lensmændene  er  bleven  undertrykt  og  ruine- 
ret,  som  og  paa  hvad  Maade  samme  Undertrykkelse  i  visse 
Poster  skede  som  jeg  herved  igjentager  og  hvortil  jeg  mig  un- 
derd.  refererer.  Men  da  jeg  paa  samme  Tid,  jeg  havde  den  heje 
Naade   at  overlevere  Deres  Kongl.  Hejhed  samme,  ikke  kunde 
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legimitere  mit  Andragende  førendjeg  den  13de  Juli  havde  den 
store  Naade  at  overlevere  D.  K.  Hejhed  endeel  Attester  om 
mit  sandfærdige  Foregivende  og  da  jeg  ansaa  ovennieldle  Atte- 
jiters  Antal  ilvke  klækkeligt  nok  mod  de  mangfoldige  Fiender, 
der  allerund.  meldte  sig,  resolverede  jeg  anden  Gang  at  rejse 
hjem  for  at  indhente  tilstrækkelige  Bekræftelser  alt  paa  behø- 
rig Stempp,  og  det  af  13  Rirke-Sognes  Almue,  der  er  vedta- 
get  af  329  Mænd  der  har  havt  skriftlig  Fuldmagt  at  underlegne 
paa  egne  og  samtlige  Almues  Vegne  som  her  indiagt  følger 
riglig  Kopi  af  Originalerne,  hvilke  Paategninger  om  de  med 
den  reneste  Sandhed  afgivne  Poster  paa  adskillige  Steder  falde 
mig  vanskelig  nok  at  opiyse,  af  Aarsag  at  Øvrigheden  har  paa 
adskillige  Steder  dømt  mig  med  Arrest,  ja  en  af  mine  Folk 
har  de  arresteret  paa  Fladen  i  Ombli  Sogn,  allene  for  de 
frygtede  deres  ugudelige  Misbrug  og  Handlinger  skulle  komme 
for  Dagen,  hvilke  ere  saa  ublue  at  jeg  undseer  mig  og  ikke 
heller  drister  mig  at  lægge  saadant  for  Deres  Kongl.  Højbed 
førend  den  forventende  Kommission  bliver  ailernaadigst  befa- 
let. Da  skal  der  vist  fremkomme  deres  egenhændige  udstedte 
Dokumenter  af  mange  Slags,  der  tydelig  vidner  over  dem,  af 
hvilke  der  allerede  er  en  stor  Mængde  kommen  til  mig,  og 
desværre  jeg  frygter  der  er  alt  for  mange  af  samme  slags  til- 
bage  og  ligesaa  falske  som  de  indleverte,  hvorfor  jeg  skal 
anvende  største  Flid  for  at  indsende  saadanne  Dokumenter. 
Ligesaa  følger  og  en  Præste-Attest  om  Ombli  Sogns  Forfat- 
ning. Da  jeg  befrygter  at  vores  allerund.  Brev  med  indlagde 
Dokumenter  skal  blive  borttaget  eller  brækket  førend  det  kom- 
mer i  D.  K.  Højheds  Hænder,  har  jeg  sendt  ligelydende  med 
Skibslejlighed,  der  har  lovet  at  overlevere  samme  i  Deres  K. 
Højheds  Hænder  for  hvilke  vores  allerund.  Andragende,  jeg 
allerydmygst  paa  samtl.  Almues  Vegne  bønfalder  D.  K.  Høj- 
hed  at  Han  vil  have  den  Naade  for  os  at  vigilere  vores  sand- 
færdige Andragende  for  sin  Hr.  Fader  Kong  Christian  den  7de 
som  vores  Landsens  Fader,  at  vi  undertegnede  og  den  største 
Deel  af  hans  Undersaattere  i  hans  Rige  Norge  maa  finde  Naade 
for  hans  Kongl.  Ma.s  Throne  paa  vores  allerunderd.  andragne 
Poster  med  mere  hvad  der  kan  oplyses  til  Hans  Maj.  Kasses 
store  Fordeel    og  hele  Landets  Vel.       Hvorfore    vi  som   hans 
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tro  Undersaattere  forbinde  os,  at  indlægge  vores  alleninderd. 
uforglemmelige  Taksigelses  Tilon.skninger  som  med  Guds  Hjelp 
skal  vedvare  saalænge  Landet  er  til.  Nu  Gud  boj  D.  Kongl. 
Hjerte  lil  en  retfærdigr  Mildlied  og  en  mild  Retfærdighed,  ja 
Gud  velsigne  vores  naadige  milde  Konge  og  vores  dyrebare 
Kron  -  Priiids  med  alt  det  Gode  der  i  Tid  og  Evighed  ydes. 
Tre  Ord  fra  Deres  Kongelige  Hejhed  vil  vist  glæde  mig  og 
den  største  Deel  af  Landets  Indbyggere  mere  end  vores  Fien- 
der med  alt  det  uretfærdige  Gods  de  den  lange  Tid  har  lil- 
vendet  sig  af  hans  May.s  Kassa  og  Landels  Trængende. 

Lofthuus  den  8de  Augustii  1786.  Allerunderd. 

Christian  .Jensen  Lofthuus. 

Aasuld  Torjersen  Hemstoel.         Rasmus  Andersen  Huus. 
Thore  Asuldsen  Jomaas." 

Stærk  i  Pennen  har  han  ikke  været,  som  man  seer.  Men 
han  var  det  i  al  forfølge  sit  Meed,  og  altid  i  Datids  Almues 
Ojne  ligesaa  god  Skribent  som  nogen  Prokurator,  saa  de  ikke 
troede  at  behøve,  som  et  Par  Bønder  havde  gjort  i  Lofthuus's 
Fraværelse,  at  anmode  Prokurator  Ussing  i  Arendal  om  at  skrive 
Klagerne  for  dem.  Samtlige  Skrivelser  bleve,  uden  at  gaa 
igjennem  Autoriteterne,  nedsendt  til  Kron|)rindsen,  medens 
Lofthuus  vedblev,  deels  ved  at  modtage  Klienterne  skareviis 
paa  sin  Gaard,  og-  deels  ved  selv  at  rejse  om  og  ved  fortro- 
lige Bud  at  indhente  flere  Anker  og  Beviser  til  Fremlæggelse 
for  den  forventede  Kommission.  Hermed  tilbragtes  lleslen  af 
August  og  September  Maaned,  og  lod  han  sig  baade»  paa  disse 
Rejser  og  naar  han  opholdt  sig  hjemme  Dag  og  Nat  omgive 
af  en  5  —  6  Mand  stærk,  tuurviis  opbuden  Sikkerhedsvagl,  me- 
dens hans  Agenter  Ole  Gregersen  Sangereid,  Albrekt  Peder- 
sen Bjerkestøl,  Peder  Eriksen  Jomaas  o.  fl.  strøjfede  enkelt- 
viis  om  med  hans  yErinder.  Selv  var  han  allesteds  og  intet- 
steds.  Pludselig,  som  Sælhunden  paa  Havdaden,  dukkede  han 
frem  i  Fjeldbygderne  paa  et  Punkt  fjernt  fra  det,  hvor  man 
sidst  havde  tabt  hans  Spor;  oo- saa  hedte  det  atter  som  en  Ny- 
hed :  „inat  laa  Christian  hjemme  paa  Lofthuus." 

Denne  Misforstaaelse  af  sit  Kald  kunde  ikke  gna  hen  upaa- 
agtetaf  Øvrigheden.  Fogden  i  Nedenæs,  Dahl,  tilskrev  derfor 
den   26de    August    Lensmanden    Christen    Larsen  Grimenæs    i 
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Vestre-Moland,  al  „saadan  rasende  og  dumdristig  Adfærd"  umu- 
ligt  kunde  være  ham  ubekjendt,  og  at  han  reserverede  sig  at 
kræve  Rede  af  ham  paa  ansUindcnde  Hestlhing,  hvorfor  han 
ikke  forlængst  havde  indberettf  t,  hvad  han  \idste  derom.  For- 
evrigt  skulde  Lensmanden  ufortevet  stræbe  saameget  som  mu- 
h"gt  al  faa  udfert  og  oplyst:  1)  Om  Christian  Lofthuiis  havde 
samlet  Almuen  ved  nogen  Slags  Budstikke  eller  Omgangsbrev, 
eller  og,  om  han  havde  brugt  noget  særdeles  Sendebud:  2} 
Hvor  disse  Samlinger  havde  været  holdte,  og  hvad  Diskurs, 
Tillokkeiser,  Lefter  eller  Bevæggrunde  Lofthuus  da  havde  brugt 
for  at  overtale  de  Medende  til  at  underskrive;  samt  3)  hvad 
Grund  Lofthuus  har  til  at  forlange  Vagthold  af  Almuen,  om 
dette  skeer  frivillig  eller  for  Betaling,  og  om  det  varsandt,  at 
Lofthuus  endog  skulde  føre  hos  sig  skjult  en  ladt  Pistol.  Da 
en  Samling  skulde  været  holdt  hos  Gjæstgiver,  Sergeant  Andreas 
Egeland,  skulde  Lensmanden  endvidere  indstevne  denne  med 
Hustru»  og  Ty»nde  til  et  Forher  paa  Fogedgaarden  Tonnevold 
den  31te  August.  Han  gjorde  ogsaa  saa,  og  lod  lillige  ind- 
kalde  Albret  Bjerkestol,  som  en  af  de  ivrigste  ham  bekjendte 
Lofthusianere;  men  ingen  af  de  Indstevnede  medte,  saa  Fog- 
den maatte  lade  sig  neje  med  Lensmandens  Forklaring  om, 
at  Lofthuus  vel  havde  været  ved  Birkenæs  Kirke  og  der  af- 
æsket  Almuen  Underskrifter,  Klager  og  Beviisligheder,  men  at 
han  derimod  ikke  vidste  om  noget  saadant  Mode  ved  Vestre- 
Molands  Rirke,  eller  havde  ved  gjentagen  Yisitalion  paa  Loft- 
huus kunnet  finde  fremmede  Bender  som  Vagt  eller  i  Hest- 
"*"arbejde  paa  Gaarden,  som  det  skulde  hede.  Lensmanden  fik 
da  Ordre  til  strax  at  indfinde  sig,  hvor  han  fik  Nys  om  at 
Lofthuus  holdt  nogen  Samling,  og  til  at  iagttage  og  indberette 
til  Stiftet  eller  Fogderiet,  hvad  der  maatte  blive  forhandlet. 
Da  han  aftraadte  fra  det  magre  Forher,  erindrede  Lensman- 
den, at,  saasnart  han  var  indkommen  med  Stevningen  til  Gjæst- 
giveren  paa  Egeland,  kom  Lofthuus  strax  efter,  og  lagde  sig 
myndigen  ivejen  for  Udferelsen  af  hans  yErinde,  og  da  han 
kom  til  Albret  Bjerkestol,  var  Lofthuus  ligesaa  allerede  der, 
men  sagde  dog  dengang  intet  til  eller  fra.  Han  var,  ligesom 
Ormen,  ikke  der,  hvor  man  segte  ham,  men  ellers  tidt  nok 
at  træffe,  men  vanskelig,  som  Skyggen,  at  gribe. 
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I^jctte  Afsnlt. 

Foretagender  i  September  Maatied  17 8G. 

Uvejret  trækker  op.  Det  „brygger  isammen",  som  man 
sigpr  om  Uvejrets  Modnen.  Den,  der  synes  at  være  Bogiven- 
liedernes  Styrer,  forlrives  solv  af  deres  Gang,  som  han  ikke 
længer  kan  standse.  Det  frugteslese  Forlior  lagde  for  Dagen, 
at  Øvrighedens  Anseelse  var  i  en  saadan  Dalen,  at  Grændserne 
for,  hvad  Mængden  og  en  dristig  Anfører  sknlde  kunne  vove, 
ikke  lode  sig  saa  let  panpege,  medmindre  de  skulde  findes  i 
Vestlændinffens  Godmodighed  og  lidet  voldsomme,  om  end 
letfaengelige,  Gemyt. 

For  Fogden,  Krigsraad  Dahl,  var  der  efter  Omstændig- 
hederne  intet  andet  at  gjore,  end  at  indberette  Forheret  til 
Stiftsbefalingsmanden,  Kammerherre  Georg  Frederik  Adeler; 
og  heder  det  i  denne  Indberetning  af  9de  Sej)tbr.,  hvori  der 
ogsaa  skeer  Anmærkning  i  Anledning  af  hiin  budstikartede  Paa- 
tegning,  at  neppe  var  Hs.  Højvelbaarenhed  selv  sidstl.  2^1de 
August  afrejst  fra  Thingstedet  paa  Lillesand  til  Kristianssand, 
Og  Fogden  lilligemed  Sorenskriver  Finne  kommen  paa  Hjem- 
vejen,  for  Lofthuus,  med  en  Garde  afS  Mand,  hvis  Navne  og 
Hjemsteder  man  ikke  kunde  komme  efter,  indfandt  sig  paa 
Thingstedet,  ladende  som  om  han  kom  med  disse  Folk  for  at 
andrage  noget  for  Stiflamtmanden,  og  som  om  det  var  ham  et 
ærgerligt  Tilfælde,  at  han  ikke  havde  triiiTel  denne.  „Han  bul- 
drede og  skjendte  over  denne  Mislykka  —  skriver  Fogden  — 
skjent  det  skal  være  ligesaa  visl,  at  han  den  ganske  Morgen 
havde  en  Person  liggende  paa  Udkik,  der  paapassede,  naar 
Afrejsen  for  Alle  var  skeet,  og  siden  rapporterede  han  saa- 
dant  for  Lofthuus,  der  da  forsl  ilede  ned  til  Lillesand  for  at 
vise  denne  usle  Chimære." 

At  Lofthuus  havde  sat  sig  i  en  saadan  falsk  Stilling,  at 
han  baade  maatte  onske  at  undgaa  al  trælTe  sammen  med 
Øvrigheden  i  Almuens  Nærværelse,  og  kunde  finde  det  nytfigt 
for  sin  Anseelse,  at  give  sig  Udseende  af  at  han  intet  hellere 
enskede  end  et  saadant  Sammentræf,  hvor  ban  da  ret  skulde 
vise  hvad  Karl  han  var  og  læse  selve  Sfiftamtmandon  Texlen, 
er  ikke  usandsynligt.     Han  var  gaaen  for  vidt  til  ikke  at  være 
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udsat  for  Straf;  men  det  var  Selvforsvar  at  gaa  endnu  videre, 
og  saaledes  at  forvandle  Distriktets  hele  rejste  Befolkning  til 
en  Garde  for  sig,  fra  hvis  Widte  han  altid  kunde  akkordere. 
Men  baade  var  en  Duperen,  som  den  Fogden  beskylder  ham 
for,  temmelig  vovelig  for  hans  Indflydelse,  og  man  ber  ikke 
forglemme,  at  denne  ellers  ikke  uafholdte  Embedsmand  var 
bleven  anklaget  af  Loflhiius  i  Andragendet  til  Kronprindsen  af 
Sde  Juni,  og  det  ikke  for  mindre  end  for  Bestikkelse.  Han 
skulde  nemlig  af  en  Selvmorders  Arvinger  *have  ladet  sig  be- 
tale 76  Daler  for,  ved  en  afholdt  Forretning,  al  have  tilstedet 
ham  en  prægtig  Begravelse  og  dem  at  dele  Arven  imellem  sig 
—  en  Beskyldning  Loflhuus  senere  hen  i  Januar  Maaned  sogte 
at  bevise  med  Vidner  for  Undersogelseskommissionen,  hvilke 
denne  vel  ikke  fandt  i  og  for  sig  selv  tilslrækkelige,  men  dog 
supplerede  ved  Fogdens  egen  Tilstaaelse  om  at  have  modtaget 
7—8  Daler  af  en  af  Arvingertie  som  Rejsegodtgjorelse  og 
Diæt. 

Det  var  nu  vel  saa,  at  Lofthuus  og  Almuerne  havde  Er- 
faringer for  sig,  at  der  kun  var  kommet  lidet  udaf  de  fore- 
gaaende  Klager,  som  alle  vedkommende  Embedsmænd  havde 
viist  sig  hojst  uvillige  til  at  give  sig  af  med,  og  at  man  da, 
under  forevrigt  fortvivlede  Omstændigheder,  kunde  fristes  til 
at  opgive  Haabet  om,  at  der  var  Geher  og  Ret  at  vinde  paa 
anden  Maade,  end  ved  ganske  at  gaa  Øvrigheden  forbi,  sætte 
sig  i  afgjort  Opposition  lil  denne  hele  Klasse,  og  ved  direkte 
Henvendelser  at  node  Regjeringen,  selve  Kongemagten,  til  en 
Mellemkomst.  Men  da  denne  var  tilsagt,  skulde  Lofthuus  have 
suspenderet  sit  Hverv,  indtil  denne  skete  ved  den  belovede 
Kommission,  da  det  vilde  være  Tid  at  fremtræde  paany  som 
Folketribun,  Men  da  man  ikke  strax  hørte  til  nogen  Kommis- 
sion, vilde  han  fremtvinge  samme  ved  at  bringe  Distriktet  i  en 
saadan  Gjæring  imod  Embedsmændene,  at  Regjeringen  omsider 
for  begge  Parters  Skyld  skulde  maatte  gjere  Alvor  af  Kron- 
prindsens  Tilsagn.  Dette  var  nedlagt  iLofthuus's  Hænder,  og 
gav  ham  derved  i  Almuens  Ojne  en  Autoritet  og  hans  Færd 
et  Skin  af  Lovmæssighed,  som  indgav  den  Mod  til  at  være 
Øvrigheden  overherig  paa  de  Maader,  Lofthuus  enskede  og 
antydede    for  den.     Saaledes   skete  det  ogsaa,   at  Foged  Dahl 
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under  16de  Septbr.  atter  maatte  indmelde,  at  Ingen  havde  vil- 
let mode  efter  iians  Stevning  til  et  andet  Undersegelscsforher 
i  Anledning-  aC  (J<t  Klageskiilt  til  Kongen  over  Arendals  Kjob- 
mænd,  som  Peder  Eriksen  Jomaas  m.  Fl.  havde  faaet  istand- 
bragt  ved  en  Prokurator  Ussing  der  i  Byen.  Bemeldte  Agent 
for  Lofthiius  var  nemlio-  paa  Thingstedet  Fladen  bleven  anholdt 
af  Foged  Weidemann  i  Raabygdelaget,  medens  han  vandrede 
om  for  at  samle  Underskrifter;  et  Politiforher  var  bleven  af- 
holdt,  hvorunder  En  af  Undertegnerne  havde  crklæret,  at  han 
var  bleven  forlokket  til  at  skrive  under,  og  nu  vilde  da  Fog- 
den Dahl,  ifolge  Ordre  fra  Stiftet,  faa  undersegt,  om  det  samme 
ikke  skulde  være  Tilfælde  med  noijle  Navne  fra  Frolands  Sogn 
i  hans  Fogderi,  Men  idetssted  ankom  et  Bud  til  Forhorsste- 
det  med  den  Erklæring  fra  de  4  Indstevnte,  at  de  ikke  vilde 
mede,  og  et  aabent  Brev,  undertegnet  af  dem  og  16  andre 
Bender,  hvori  det  heder,  at  „vi  fire  Mand  herved  lader  Hr. 
Krigsraaden  vide,  at  vi  ikke  have  mere  med  den  Sag  at  gjere, 
end  samtlige  Almue  af  Frolands  Sogn.  Thi  var  ikke  Suppli- 
ken  bleven  tåget  ifra  den  Mand,  ferend  den  blev  underskre- 
vet, skulde  den  nok  være  bleven  dette  af  Flere.  Det  var  og 
en  dristig  Gjerning'  at  tåge  ifra  en  Mand  hans  Dokumenter 
med  Magt  og  Storm,  ligesom  han  skulde  have  været  en  Land- 
stryger.     Hvilket  vi  samtlige  Almue  underskriver." 

Dette  har  vel  adskillig  komisk  Lighed  med  Faarenes  Tram- 
penimod,  men  Fogden  kunde  have  Bet  i  at  erklære,  at,  med 
al  sin  Eenfoldighed  viste  denne  Erklæring  „en  positiv  Bestem- 
melse til  Overherighed,  egenraadige  olfentlige  Foretagender  og 
Beskyldninger  mod  Justitshandlingerne,  hvortil  jeg  som  Justits- 
ferer  her  paa  Stedet  endnu  maa  feje  denne  underdanigste 
Forestilling,  at  dersom  saadant,  hvortil  nu  blandt  den  af  Chri- 
stian Lofthuus  og  Komplot  oprorte  Almue  gjøres  Begyndelse, 
bliver  gjængs  blandt  Almuen,  er  jeg  aldeles  usikker  om  at 
kunne  haandhæve  den  Orden  og  Rolighed,  mit  Embede  befa- 
ler jeg  skal  sege  at  holde  vedlige." 

Lofthuus  fik  altsaa,  og  det  vel  ikke  uden  Grund,  Skylden 
for  denne  Frolændingernes  Opsætsighed.  Det  var  ogsaa  der 
han  havde  holdt  Mede  med  Almuen  ved  Kirken  Sendag  den 
20de  August,  for  at  samle  Underskrifter,  som  sees  af  en  Ind- 
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beretning  af  samme  Dato  som  Fogdens  fra  Prokurator,  Lens- 
mand  i  Ojeslan,  Aanon  Salvesen,  stilet  direkte  til  Stiftamtman- 
den.  Det  er  med  denne  Rapport  den  Mand,  der  siden  tog 
saa  virksom  Deel  i  de  Lofthu^^iske  ^VlTærer,  ferst  optræder,  og 
den  afgiver  et  Træk  af  tien  Lyst  til  at  gaa  den  hojere  Ovrig- 
hed  under  Ojne,  som  gjør,  at  lians  Meddelelser  af  Løst  og 
Fast  have  sin  meste  Betydning  kun  som  Bidrag  til  at  skildre 
den  Ængstlighed,  Lofthuus's  Foretagende  havde  vakt  og  frem- 
deles i  stigende  Grad  vakte  hos  dem,  der  troede  at  have  noget 
at  frygle,  og  just  derfor  salte  Lid  til  alle  de  Rygter,  der  be- 
vægede  Gemylterne,  og  som,  især  samlede  i  de  Salvesenske 
Rapporter,  salte  Krislianssand  og  den  konduitløse  Adeler  i 
Skræk. 

Efterat  have  berettet  den  ^naadige  Herre"  hiint  Kirkemøde 
og  at  Lofthuus  der  havde  irettesat  en  Bonde,  som  negtede  sin 
Underskrift,  beretter  Salvesen  videre,  „at  en  Gunder  Valle  i 
Frolands  Sogn  har  senere  mod  Betaling  rejst  omkring  for  Chri- 
stian for  at  samle  Underskrifter  —  at  Aasul  Jomaas  er  Chri- 
stians Inkassator  i  Froland,  og  efter  Rygtet  skal  hæve  afhver 
Skattebonde  i  Ort  og  af  hver  Huusmand  12  Skjl.  lil  hans  Ud- 
gifters  Beslridelse  og  Betaling  til  den  Vagt,  som  bevogter  hans 
Person  —  at  Soldat  Rasmus  Huro  og  Knud  Bomsholmen  af 
Froland  har  holdt  Vagt  hos  Christian  mod  16  Skilling  daglig, 
som  Almuen  betaler,  men  at  den  Sidste  blev  kasseret  efter  2 
a  3  Dages  Tjeneste,  fordi  han  manglede  den  Færdighed,  Chri- 
stian fordrede  og  ellers  i  andre  Maader  ikke  stod  ham  an. 
Mere  har  jeg  ikke  kunnet  faa  opiyst  til  denne  Tid,  da  Al- 
muen holder  Sagen  hemmelig;  derfor  har  jeg  ved  David  Nat- 
vig, som  denne  ganske  Uge  har  rejst  for  mig  i  Frolands  Sogn, 
ladet  udsprede,  at  jeg  «nskede  at  være  med  i  Klagen  og  vil 
underskrive  den  samt  understøtte  Almuen  iden  Deel;  thi  der- 
ved venter  jeg  at  faa  fat  paa  Klageskriftet,  som  formodentlig 
endnu  er  i  Sognet,  og  Opiysning  om  Christians  Forhold  og 
alle  dem,  der  understøtte  ham.  Fra  mere  end  een  Side  har 
jeg  Formodning  om  at  Christian  kommer  til  Frolands  Kirke 
imorgen,  og  derfor  rejser  jeg  didhcn  i  det  Forsæt  at  anholde 
og  forsikre  mig  hans  Person,  uaglet  jeg  ikke  dertil  har  Fog- 
dens Ordre;    men  jeg  haaber,  venler  og  beder  Ds.  Hejvelbaa- 
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renhed  sutinerer  mig  naar  saa  skeer,  samt  naadigst  pardone- 
rer,  at  jeg-  underdanigst  indberetler  Forestaaende.  Hr.  Krigs- 
raad  Dahl  har  jeg  ved  Expresse  ligeledes  indberettet  detOven- 
meldte." 

Herunder  da  i  passende  lang  Afs'and  atter  et  jjunderda- 
nigst"  og  Kryberens  Navn. 

Lofthuus  gik  ellers  saa  hemmelig  tilværks  med  sine  Mo- 
der og  Rejser,  at  Ovrigheden  hverken  kunde  komme  paa  ret 
Spor  efter  dem,  saa  godt  et  Steverkobbel  Salvesen  og  hans 
Underlensmand  m.  Fl.  end  var,  og  da  endnu  mindre  standse 
dem.  Rejserne  gik  i  Aalens  Krumninger,  i  Natravnens  fly- 
vende lydlese  Zikzak;  Mederne  skete  tyst  og  hemmeligt,  som 
Paddehattenes  Fremskud  i  een  Nat  og  Forsvinden  med  Dug- 
gen. Indberetningerne  kom  saaledes  til  at  beståa  af  Rygter, 
og  disse  gave  Sagen  ubestemte,  men  forsterrende,  Omrids, 
ligesom  Taagen  forvandler  Rakkerne  til  Rjerge  og  synes  at  lefte 
Kirketaarnene  ivejret  —  kort,  et  saadant  Udseende  af  et  ud- 
brydende  Oprer,  at  Stiftamtmanden  besluttede  at  anvende  mi- 
litær Magt  for  at  faa  Lofthuus  fangen  og  bortført  fra  Gjærin- 
gens Skueplads,  besætte  Lillesands  Thingsled  paa  anstundende 
Hestthing  den  Iste  Oktober  med  Soldater,  og  saa  i  Ly  af  Ra- 
jonetterne  selv  holde  en  kraftig  Tale  til  Almuen.  Mandskab  af 
Major  Wudets  Kompagni  blev  i  denne  Hensigt  opbudet;  men 
Uvejr,  og  vel  ogsaa  Ulyst  hos  Soldaten,  hindrede  det  fra  at 
samles  til  bestemte  Tid  og  Sted,  saa  da  Fogden,  ledi^aget  af 
Soldater,  Mikelsdag  den  29  Septbr.  pludselig  viste  sig  paa 
Gaarden  Lofthuus,  fandtes  Reden  tom  og  Fuglen  flejen.  Chri- 
stian var  undvegen  til  Rirkestel  og  Egeland,  hvis  Reboere 
strax  sergede  for  Heste,  og  saa  gik  det  udaf  Lenet  og  op 
igjennem  Raabygdelaget.     Men  han  kom  mandstærk  tilbage. 


Syvende  Afsnit. 

Forste  Opibb  paa  Lillesand.     Dets  Fiilger. 

„JIen  nu  vil  den  hfije  og  nedrige  Stand 

hinanden  trykke  og  tiænge, 
saa  Landet  beslutter,  en  Bondeniand 
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for  sig  til  Kongen  at  sende. 
I  Freden  saa  burde  man  leve. 

Saa  ruste  de  Christian  Jensen  ud 

fra  Lorihiius.     Han  vel  kunde  tale. 
Til  Oppermand  og  Sendebud 

blev  han  udkaaret  af  Alle. 
I  Freden  osv. 

Han  sig  til  Rejsen  berede  lod, 

og  blev  forsynet  med  Penge. 
Beviser  og  Folk  han  med  sig  tog, 
sin  Ovrighed  at  beskjæmme. 
I  Freden  osv. 

Det  kom  for  Kammerherren  paastand 

hvad  Lofthuus  han  havde  isinde. 
Han  lod  befale  den  menig  3iand, 

de  skulde  ham  fange  og  binde. 
I  Freden  osv. 

Den  rodklædte  Stand  oplænkte  et  Puds: 

de  vilde  den  Sag  fuidfore, 
at  gribe  ham  i  hans  eget  Huus 

forinden  tiiiukte  Dore. 
I  Freden  osv. 

Saa  brode  de  Doren,  at  gribe  den  Mand, 

med  Vaaben  og  Værge  ibænde. 
Han  hastig  igjennem  Vinduet  sprang 

og  monne  ad  Skoven  rende. 
I  Freden  osv. 

Han  gav  Rapport  baade  Dag  og  Nat, 

hvorledes  han  var  udi  Fare. 
Saa  fik  han  Bonder  hastig  og  brat, 

ved  fire  Hundred  i  Skare. 
I  Freden  saa  burde  man  leve." 

Saa  mandstærk,   siger    en   af   den    Tids    Folkeviser*),    at 


*)  Forfattet  af  Hans  i  Hagen,    Klokker  i  Vennesland.     Endnu   en  Vise 
er  af  en  Tarald  Egeland,    En  af  dem,    der  fulgte  Lofthuus    til  Kjo- 
benhavn.    I  denne  siges  om  Foged  Dahls  uheldige  militære  Expedition: 
„Han  samlede  Soldater, 

fik  Ulagt  at  gribe  an. 
De  slog  som  Paiiisader 

om  Bondens  Huus  en  Rand." 

14 
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Lofthuus  kom  tilbage  fra  sin  Fluet  for  Soldaterne.  Andre 
Beretninger  angive  det  halve  Antal  fra  Nedenæs  og  Raabygde- 
laget,  i  Spidsen  af  hvilke  han  pludselig  den  3die  Oktbr.,  som 
var  2den  Thingdag,  viste  sig  paa  Lillesands  Thingsted.  Foråt 
tale  mod  Stiftamtmanden,  hedte  det,  og  denne  indfandt  sig 
ogsaa  samme  Dags  Eflermiddag,  hvor  det  da  kom  til  en  Slags 
Underhandling  mellem  ham  og  Almuen.  Eller  som  Folkevisen 
udtrykker  det: 

„Saa  kommer  der  Bud  fra  Lillesands  Thing, 

som  lode  Stiflamtmanden  vide, 
al  Lofthuus  havde  slaaet  sit  Folk  udi  Ring, 
og  han  skulde  til  dennem  ride. 
I  Freden  osv. 

Den  Kammerherre  i  samme  Stund 

lcd  hen  til  Folkene  fare, 
og  bod  de  skulde  den  Sag  i  Grund 

udsige  og  forklare. 

De  slillede  sin  Anforer  frem, 

og  han  lod  strax  udbryde, 
at  Ovrigheden  var  nu  saa  streng, 

man  kunde  den  ej  adlyde. 

Hr.  Adeler  svarede:   Kongens  Rei 

skal  jeg  Enhver  tilfoje,    . 
og  hver,  som  overtræder  det, 

skal  jeg  med  ^traffen  boje.  * 

I  stille  bor  eders  Sag  for  mig, 

som  haver  at  raade  og  byde; 
men  I  komme  idag,  som  Folk  til  Strid  ; 

det  maa  mig  saare  fortryde. 

Da  svarede  Lofthuus  og  hans  Mænd: 

„vor  Konge  er  værd  at  prise; 
men  jeg  vil  rejse  til  hannem  hen, 
'  vort  Klagemaal  at  bevise." 

Brevskriveren  fra  Kristianssands  Stift  siger,  at  Stiftamt- 
mandeo  holdt  i  Almuens  Midte  en  Tale,  som  med  Ærbedighed 
blev  hert,  hvorpaa  tvende  Bender,  der  angives  som  Almuens 
Anforere,  synes  at  være  traadte  frem  og  i  al  Rolighed  at  have 
udbedet  sig,  at  Lofthuus,  som   deres  Talsmand,    maatte  vorde 
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befriet  for  personlig  Arrest,  samt  at  Pas  maatte  blive  udstedte 
for  ham  og  nogle  Andre,  der  skulde  folge  ham  til  Kjoben- 
havn  for  der  at  andrage  Almuens  Klager  for  Thronen.  Paa 
Sliftamtmandens  Spergsmaal,  hvori  disse  bestode,  svarede  de 
ved  at  sperge  om  Aarsagerne  til  Skatternes  idelige  Forhejelse, 
til  at  de  afkrævedes  den  saakaldte  Laugmands  Indtrædelseslold, 
fer  den  forrige  Laugmand  endnii  var  ded,  ved  at  anke  over 
de  juridiske  Dokumenters  umaadelige  Kostbarhed,  osv.  Loft- 
huus  selv  nævnes  ikke  af  denne  Forfaller  som  tilstedeværende 
ved  dette  Almuens  forste  Mede  med  Stiftamtmanden.  Men 
dersom  det  ikke  kunde  betragtes  som  en  Klogskab,  vilde  der 
ikke  være  stor  Sandsynlighed  for,  at  Lofthuus  ikke  personlig 
skulde  have  deeltaget  deri.  Det  trykte  Brev  siger,  at  han  først 
den  følgende  Dag  mødte  selv  paa  Thinget,  hvor  han  da,  efter 
Visen,  bittert  maa  have  beklaget  sig  over  lidt  Overlast  ved  det 
Besøg,  han  nylig  havde  havt  af  Fogden  og  de  Gevorbne, 
samt  givet  sin  Uvilje  over  Bondens  og  Embedsmændenes  ulige 
Kaar  Luft. 

„De  love  os  Ret  i  Eet  og  Alt. 

Det  Old  har  intet  at  sæde. 
Forleden  de  kom  med  stæik  Gevalt 

og  vilde  mig  fange  og  dræbe. 

De  lovede  Huset  udi  min  Gaard  ; 

jeg  blev  med  Mage  fordreven. 
Men  sig,  hvor  den  Befaling  staar 

i  Kongens  Lov  beskreven? 

Jeg  er  forsikret,  du  klarlig  seer, 

hvor  Bonderne  lide  Skade, 
at  mangen  Ovrighed  tager  meer, 

end  Loven  dem  tillade. 

Naar  Bonderne  maa  arbejde  for  Brod 

i  Skove,  i  Mark  og  Hede, 
da  sidde  de  ofte  hos  Vinen  sod 

og  mætte  sig  med  det  Fede. 

Det  skai  bevises   klart  og  reent, 

og  Kongen  skal  faa  det  at  vide. 
Da  faa  de,  som  de  have  fortjent: 

Han  sætter  dem  vel  tilside. 

14* 
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Jejj  haver  et  Skrift  lia  Kjobenhavn, 

som  I  kan  se  off  hore, 
at  jeg  niaa  rejse  i  Kongens  Navn, 

mit  Ærinde  at  fuldlore." 

Brevskriveren  indskrænker  derimod  Loflhiius's  Debat  med 
Stiftamtmanden  til  Fremsættelsen  af  Sporgsmaalet  om,  hvor- 
for adskillige  af  Almuens  Anliggender  bleve  saalænge  henlig- 
gende uden  Resolution,  hyisaarsag  det  var  Almuens  urokkelige 
Beslutning  at  alTærdige  en  Deputation  til  Kjobenhavn.  og  lil 
den  Ende  var  det  da  nedvendigt,  at  man  erholdt  de  forlangte 
Pas.  Og  han  tillægger,  at  Sliftamtmanden  derpaa  opfordrede 
den  samtlige  Almue  til  at  nævne  et  Anliggende,  der  var  ble- 
ven  saa  forsomt,  og  at  Lofthuus  og  Almuen  da  blev  ham  Sva- 
ret skyldig.  Imidlertid  er  det  vist,  at  den  uvillige  Seendræg- 
tighed,  hvormed  idetmindste  Klagen  fra  Almuesmænd  tilbage- 
lagde  Vejen  gjennem  Autorileterne  her  i  Landet,  var  en  af  de 
Omstændigheder,  der  havde  vist  de  norske  Bender  Vejen  til 
Kjebenhavn.  I  Bratsberg  Amt  og  fra  flere  Kanter  var  dette 
en  af  Klageposlerne,  og  det  er  ikke  rimeligt,  at  Embedsplejen 
i  denne  Henseende  har  været  bedre  i  Nedenæs,  eller  at  Loft- 
huus og  Almuen  paa  en  saadan  Opfordring,  og  i  en  Diskus- 
sidn,  hvor  Sejren  sees  at  have  været  paa  dens  Side,  skulde 
have  manglet  Exempler  at  anføre  til  Beviis  for  den  fremsatte 
Anke.  At  slulte  af  Øvrighedens  Umage  for  at  faa  fat  paa 
Lofthuus's  Klageskrifter,  er  det  dog  sandsynligt,  at  Almuen, 
fordi  man  fra  for  af  havde  saadanne  Exempler  for  sig  paa  at 
dens  Andragender  bleve  henliggende,  var  af  Lofthuus  bleven 
lært,  hverken  at  benytte  sig  af  den  i  Anledning  af  de  besvær- 
lige Bondebesog  i  Kjobenhavn  udstedte  kongl.  Tilladelse  til 
at  kunne  indsende  sine  Andragender  med  Posten  direkte  til 
.Kongen  eller  Kancelliet,  eller  til  at  gaa  til  Overovrigheden  der- 
med. Til  ham  skulde  de  gaa.  Han  havde  jo  i  sin  egen  Mund 
og  i  Almuens  Ojne  kongl.  Autoritet? 

Adeler  maatte  indromme  hvad  man  forlangte,  nemlig  at 
lade  Lofthuus  uantastet  og  at  udfærdige  Pas  til  ham  og  hans 
Følge,  hvorimod  han  og  Almuen  lovede  at  forholde  sig  ro- 
lige indlil  Rejsen  foregik.  Visen  siger  at  han  ogsaa  befa- 
lede,  at  man  skulde  levere  Lofthuus   tilbage,    hvad    han    paa- 
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stod,  der  var    bleven    ham    berevet,    da    Soldaterne    gjæstede 
ham,  og  at 

—  „llan  loved  det  ganske  Folk,  som  lor, 

at  de  skulde  Ket    eriati<;e; 
men  aldrig  at  gjore  mere  Opror 

og  komme   til  ham  saamange  " 

Den  17de  Oktober  toge  Benderne  ogsaa  Stiftamtinanden 
paa  Ordet,  idet  to  Bender  fra  de  fleste  Sogne  og  en  ifra 
nogle,  indfandt  sig  hos  ham  i  Kristian-sand  og-  forlangte  Pas, 
som  de  ogsaa  erholdt,  eflerat  lian  forgjæves  havde  forelæst 
dem  den  kongl.  Befaling,  at  Almuen  i  Norge  ikke  skulde  sætte 
sig  i  nogen  Bekostning  med  Rejser  til  Kjebenhavn,  men  ind- 
sende  sine  Andragender  direkte.  „De  vare  —  skriver  Adeler 
i  sin  Indberelning  herom  —  af  Lofthmis  saa  opbragte,  at  de 
ikke  vilde  imodtage  nogen  Forestilling;  Frygt  for  den  Straf, 
de  ved  deres  ulovlige  Samlinger  have  paadraget  sig,  kan  vel 
og  heri  være  Aarsag." 

Lofthuus  selv  opholdt  sig,  ligesom  omgivet  af  en  Gesandts 
Hellighed,  men  ikke  destomindre  under  Beskyttelse  af  sin 
Garde,  hjemme  paa  sin  Gaard  under  dette  stilstandagtige 
Mellemrum,  hvorunder  man  forberedede  sig  til  denne  Rejse 
som  man  haabede  saameget  af.  Saa  ganske  rolig  maa  han 
dog  ikke  have  holdt  sig,  om  det  end  syntes  at  han  sad  stille, 
som  Ringelen  i  sin  Væv;  Ihi  der  berettes,  at  man  i  Midten 
af  Oktober  anholdt  to  af  hans  Sendebud,  med  Budstikker,  hvilke 
Papirer  dog,  ligesom  fer  havde  været  Tilfælde,  bleve  listede 
ud  af  de  Soldaters  Hænder,  som  havde  faaet  fat  paa  dem. 
„Sagen  var,  siges  der,  at  de  norske  Landsoldater,  som  selv 
ej  havde  den  fasteste  Tillid  lil,  at  det,  deres  Foresatte  befa- 
lede  dem,  var  Kongens  Bud,  folle  intet  Kald  til  at  indlade 
sig  i  blodige  Voldsomheder  mod  deres  Landsmænd,  Bredre 
og  Beslægtede,  for  at  holde  paa  et  Par  Mennesker,  som  efter 
deres  Tykke  intet  Ondt  ha\de  gjort;  men  som  tvertimod  havde 
handlet  efter  den  Mands  Foranstaltning,  der,  bevæbnet  just 
med  kongelig  Autoritet,  indhentede  Efterretninger,  der  skulde 
tjene  til  Kongens  Hensigt,  deres  Bredres  Lykke  og  tefri  dem 
fra  de  vexereiide  Betjente."  Indsamlingen  af  Bidragene  til 
Rejsen  for  Lofthuus  og  det  talrige  Feige,  han  vilde  fere  med 
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sig  som  Vidner  paa  Sandheden  af  hans  Skildringer  og  Udsagn, 
og  de  siden  Opiebet  paa  Lillesand  tiltagende  Beseg  af  Ben- 
der fra  fjernere  Egne,  som  nu  segte  Loftlimis  for  at  betro 
ham  sine  Klager,  gjorde  ogsaa,  at  det  ikke  var  saa  roligt, 
som  Lofthuus  havde  lovet,  om  han  end  selv  sad  stille.  Hans 
Udsendinger  vare  fer  blevne  afviste  i  de  østligere  Egne;  nu 
kom  man  baade  fra  Lister  og  Mandals  Amt  og  fra  Bradsberg, 
hvilket  sidste  Amt  især  gjorde  fra  nu  af  fælles  Sag  med  ham, 
saa  han  i  det  Klageskrift  han  nu  tog  med  nævnede  otte  Ben- 
der som  Befuldmægtigede  derfra.  Dette  Skrift  er  dateret 
18de  Oktober,  og  samme  Dag  bred  han  op,  ledsaget  af  ikke 
mindre  end  30  Mand,  tagende  Turen  over  til  Sverrig  og  land- 
værts  derifra  til  Kjebenhavn.  Rejsen  sees  al  have  gaaet  lang- 
somt, da  vi  forst  den  26de  træffe  Felget  i  Stremstad  og  den 
sote  i  Varberg,  saa  Regjeringen  imidlertid  fik  Tid  til  et  Par 
Schaktræk  frem  og  tilbage,  nemlig  til  at  beordre  en  Mand, 
som  var  udenfor  dens  Magt,  arresteret,  og  en  Kommission 
nedsat,  hvoraf  der  intet  blev  af.  Adeler,  som  fra  Lillesand 
var  rejst  videre  til  Arendal,  havde  derifra  under  9de  Oktober 
indberettet  til  Kongen  det  paa  Lillesand  Passerede,  som  han 
kakler  „et  af  Christian  Jensen  Loflhuus  foraarsaget  særdeles 
farligt  Opleb,"  og  var  nu,  fuld  afÆrgrelse  og  Skræk,  og  led- 
saget af  de  forfærdeligste  Rygter,  vendt  tilbage  til  Kristians- 
sand,  hvorfra  han  nu  idelig  sendte  Kancelliet  foruroligende 
Indberetninger,  og  saaledes  da  ogsaa  om  at  Rejsen  endelig 
var  tiltraadt.  Men  imidlertid  reskriberede  det  ham  under  21de 
Oktober  allerhejeste  Befaling  til  „paa  den  varsomste  og  mest 
forsigtige  Maade  at  faa  Loflhuus  anholdt  og  til  sikker  Beva- 
ring hensat  enten  i  Kristianssands  Fæstning  eller  paa  et  andet 
trygt  og  sikkert  Sted."  Politimesteren  i  Kjebenhavn  var 
ligeledes  tilskréven  at  lade  ham  anholde,  om  han  dertil 
maatte  være  ankommen,  eller  skulde  ankomme,  hvorhos 
Stiftamtmanden  tillige  blev  paalagt  at  drage  al  mulig  Omsorg 
for  al  faa  videre  Opleb  blandt  Almuen  forebygget,  og  blev 
bemyndiget  til  at  rekvirere  militær  Assistence  fra  Garnisonen 
i  Kristianssand  eller  nærmeste  Sted,  hvor  gevorben  Milits 
fandtes,  „dog  kuns  i  Tilfælde,  hedte  det,  at  det  uomgjængelig 
skulde  udfordres." 
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Imidlertid  havde  Kancelliet  faaet  Underretning  om  Lofthuus's 
mandstærke  Anmarsch,  og  indgik  til  Kongen  med  en  Forestil- 
ling af  27de  Oktbr.,  saalydende: 

„I  Anledning  af  den  fra  Stiftamtmanden  Kammerherre 
Adeler  med  forrige  Post  indlebne  Beretning^  angaaende  et  af 
Bonden  Christian  Lofthuus,  der  skal  være  et  uroligt  owildesin- 
det  Menneske,  anslillet  Opleb  afAlmuen  ved  Lillesands  Thing- 
sted,  har  Kancelliet,  paa  Deres  Majestæts  forventede  Approba- 
tion,  tilskreven  Stiftamtmanden  at  han,  for  det  ferste,  maatte 
se,  dog  med  al  mulig  Forsigtighed,  at  bemægtige  sig  denne 
Lofthuus's  Person  og  lade  ham  hensætte  til  sikker  Bevaring, 
enten  i  Rristianssands  Fæstning  eller  et  andet  Sted,  hvor  han 
kunde  være  under  neje  Bevaring,  saa  og,  at  Stiftamtmanden 
i  fornedne  Tilfælde  kunde  rekvirere  militær  Assistence  af  de 
nærmeste  indkvartercde  gevorbne  Regimenter,  hvilket  han  dog 
ikke  maatte  gribe  til  uden  den  yderste  Nodvendighed  det  ud- 
fordrede.  Men,  som  det  derho.s  vil  være  fornødent,  at  der 
angaaende  denne  Tildragelse  hoides  et'  Forher  for  at  faa 
Sammenhængen  og  Grunden  til  dette  Opleb  opiyst:  saa  ind- 
stilles : 

„0m  Fogden  Krigsraad  Dahl  og  Byfogden  Regimentskvar- 
teermester  Serensen  i  Kristianssand  maatte  befales,  i  en  Kom- 
mission  at  sammentræde,  og  paa  et  Sted,  hvor  det  maatte 
eragtes  belejligst,  for  sig  indkalde  3  eller  4  af  de  fornuftigste 
i  enhver  Bygd,  af  dem  som  have  været  samlede,  og  paa  en 
saglmodig  og  overbevisende  Maade  foreholde  dem  deres  Vild- 
farelse,  ved  at  lade  ^ig  forlede  af  et  saa  slet  Menneskes  urig- 
tige  og  legnagtige  Foregivende  ved  Sammeniob  at  æske  Øvrig- 
heden til  Regnskab  for  deres  Handlinger,  da  de  derimod,  om 
de  formeente  sig  at  have  noget  at  klage,  kunne  paa  en  sem- 
melig  Maade  andrage  det  for  Kongen  og  derfra  vente  at  vorde 
haandthævede  i  Alt  hvad  Ret  og  Billighed  medferer;  og  naar 
Kommissionen  derefter  havde  undersegt  alleOmslændigheder,  og 
om  nogen,  foruden  Lofthuus,  havde  især  været  Ophavsmanden 
til  dette  Sammenleb,  havde  de  at  indsende  det  derom  holdte 
Forher,  tilligemed  deres  Betænkning  derover,  til  nærmere  al- 
lernaadigst  Resolution." 

Kommissariet  til  de  Foreslaaede,   hvori  Lofthuus  karakle- 
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riseres  med  de  samme  Ord  som  i  Forestillingen,  udfærdigedes 
ligeledes  27de  Oktbr.,  hvorpaa  Forestillingen  approberedes  af 
Kongen  den    Iste  Novbr. 

Imidlertid  vandrede  Lofthuus  og-  lians  tredive  Skræppe- 
mænd  gjennem  Sverigs  Kattegatprovindser,  over  Hallands -Aas 
og  lynggroede  Heder  indtil  de  endelig  fra  Helsingborg  fik 
Sjelland  og  Kronborgs  Taarne  isigte.  Men  der  kom  alt  Arrest- 
befalingen  til  deres  Kundskab.  Som  det  heder  i  den  baade 
i  Lister-  og  Mandals  og  i  Nedenæs  Amt  i  sin  Tid  beremté 
Poets,  Venneslands-Klokkerens,   Vise : 

„De  ilede  hen  til  den  kongelig  Stad, 

og  vidste  sig  ingen  Fare. 
Dog  bleve  de  grebne  af  Hevn  og  Had, 

for  de  Uunde  tåge  sig  vare. 

Den  svenske  Vagtmester  besaa  deres  Skrift, 

at  han  skulde  gribe  og  tåge, 
om  Nogea  af  kristianssandske  Stift 

henrejste  de  Veje  med  Klage. 

Deraf  blev  Lofthuus  bangen  og  vred. 

Tilbage  saa  niaatte  han  vende. 
De  Andre  kom  af  en  Hændelse  ned 

og  gave  det  Kongen  tilkjende." 

Det  er  udlagt:  Lofthuus  mærkede  Uraad  og  besluttede  at 
forblive  i  Helsingborg  med  et  Par  af  sit  Feige,  men  at  sende 
de  Ovrige  over  Sundet  til  Kjobenhavn  med  Ansogning  om 
Lejdebrev.     Sine  Papirer  beholdt  han  hos  sig. 


Ofteiide  Afsnit. 

Forfdlgelser.     Stemplinger.     Sknek  i  Uristianssandé 

Bønderne  udrettede  Ærinde.  Lofthuus's  Ophold  i  Sve- 
rige kunde  ikke  være  Kancelliet  behageligt.  Den  nedenæssi- 
ske  Deputation  var  mandstærk,  og  paa  samme  Tid  havde  det 
Klagerne  fra  Nedre-Tellemarken  paa  Halsen,  hvoraf  otte  alle- 
rede havde  paategnet  det  Klageskrift,  Lofthuus  nu  bragte  ned 
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med  sig,  og  sendte  over  med  Banderne,  mens  han  beholdt 
Beviserne  og  de  specielle  Klager  hos  sig.  Hele  den  gamle 
Agdeside  truede  saaledes  med  at  gjere  fælies  Sag,  hvorfor 
Kancelliet  fandt  det  bedst,  at  kalde  Arreslbefalingen  mod  Loft- 
huus  tilbage,  faa  ham  over  til  sig  ved  et  Lejdebrev,  ophæve 
den  til  at  opiage  Forher  over  det  Passerede  anordnede  Kom- 
mission  og  at  nedsætte  en  ny  Kommission,  bestaaende  af  tre 
Medlemmer,  udenfor  Kristianssands  Stift.  „Da  Omstændig- 
hederne  have  forandret  sig  siden  den  kongelige  Ordre  af  27de 
næstafvigte  ■ —  reskriberes  Kommissærerne  og  Adeler  under 
Ilte  Novbr.  —  da  Lofthuus  er  undvigt  til  Sverrig,  og  Bin- 
derne, hvoraf  nogle  ere  ankomne  hertil  Staden,  fere  Klage 
over  Hr.  Krigsraaden:  saa  har  man  efter  Hs.  Maj.s  Befaling 
skullet  tilkjendegive  den,  at  de  hertil  har  at  indsende  forbe- 
rerte  til  dem  ergangne  kongl.  Befaling  tilligemed  de  dermed 
fulgte  Dokumenter."  Og  under  10de  Novbr.  blev  da  et  Lej- 
debrev udfærdiget  for  Lofthuus,  hvorefter  han  skulde  kunne 
opholde  sig  i  Kjebenhavn  i  6  Uger  for  'det  ferste,  for  at  do- 
kumentere og  oplyse  Almuens  indgivne  Klager. 

Men  Lofthuus  benyttede  sig  ikke  deraf,  fordi  der,  netop 
som  han  stod  paa  Overfarten,  indleb  til  ham  den  urigtige  Efter- 
retning,  at  hans  Folgesvende  i  Kjebenhavn  vare  blevne  satte 
i  Stokhuset.  Og  nu  besluttede  han,  med  en  Overilelse,  som 
ikke  gavnede  ham  i  mange  Almuesmænds  Ojne,  fordi  den 
havde  Udseende  af  klejnmodig  Mangel  paa  Tillid  til  sin  egen 
Indflydelse  hos  Kronprindsen,  og  som  af  hans  Modparter  frem- 
stilledes  som  fejgt  Forraad  af  den  Sag,  hvis  Talsmand  han  havde 
paataget  sig  at  være,  og  lovet  at  lade  Liv  og  Frihed  for,  om 
fornedigedes,  at  vende  iilsomt  tilbage,  som  om  heller  ikke  Sve- 
rig  var  et  sikkert  Opholdssted.  Og  for  Svogerskabets  Skyld 
var  nok  Gustav  den  3dje  istand  til  en  saadan  liden  Tjeneste, 
som  at  udlevere  en  Person,  man  gjerne  vilde  have  Fingre  paa, 
og  som  han  selv  ikke  for  Ojeblikket  kunde  have  Nytte  af. 

Pludseligt  og  hemmeligt  selv  for  sine  Folk  i  Kjebenhavn, 
iilsomt,  som  om  han  medeet  havde  opdaget,  at  Kronborgs 
Taarne,  som  han  nu  i  en  Uge  eller  derover  havde  stirret  paa, 
begyndte  at  strække  sig  efter  ham  som  Armene  paa  en  uhyre 
af  Havet  hejt  i  den  biaa  Luft    opskudt^,  Polyp,    lader    han    da 
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dette  sit  Forlrav  istikken,  iler  hjemad  med  de  tre  Foigesvende, 
lian  havde  hos  sig,  og  viser  sig,  efter  4.^-  Uges  Fravær,  alle- 
rede der  den  17de  Novbr. 

Nu  blev  der,  som  man  siger,  „AIIarm  i  Lejren."  Amtets 
Embedsniænd  vare  i  Cirkulære  fra  Adeler  aT  9de  Novbr.,  blevne 
meddelte  den  kongl.  Arrestordre  af  21de  Oktbr.,  tilligemed 
speciel  Befaling  til  at  bringe  den  i  Udevelse,  om  Lofthuus 
skulde  indfinde  sig  i  et  af  deres  Distrikter;  og  der  gik  nu 
strax  lilbud  til  Adeler  om  Ankomsten  fra  Generalvejmester^ 
Kaptejn  Christopher  Hammer  —  en  Mand,  der  ret  gjorde  det 
til  en  Opgave  for  sig  at  gjøre  sin  Lykke  ved  at  faa  Lofthuus 
fangen,  ja  som  endog  engang  havde  den  Plan  at  iværksætte 
dette  i  Kirken  under  Gudstjenesten,  hvilket  Provst  Lassen  i 
Ve.stre-Moland  dog  satte  sig  imod.  Hans  lilbud  indleb  den 
19de  om  Middagen;  saa  hurtigt  som  Rekvisitionen  kunde  skri- 
ves forlangte  Adeler  militær  Hjælp  af  Kommandanten  i  Kri- 
stianssand.  Generalmajor  Dietrichson,  til  at  paagribe  Lofthuus, 
hvortil  han  selv  ikke  saa  sig  istand,  ^formedelst  den  Styrke 
han  havde  eiholdt  blandt  Almuen,"  og  allerede  Kl.  5  afgik 
2  Officerer  med  2  Underofficerer  og  24  Grenaderer  tilvands 
til  Lillesand.  Men  det  blev  koldt  og  haardt  Vejr  om  Aftenen, 
saa  Detaschementet  tog  ind  til  Stensøen  for  at  varme  sig;  og 
„dette  —  siger  Fogden  —  gav  Anledning  til  at  Expedilionen 
løb  overstyr;  thi  Ole  Gregersen  Sangerejd,  Aslak  Svendsen 
Haabesland  og  Christian  vare  alle  den  samme  Aften  paa  Loft- 
huus forsamlede  i  et  Drikkelag,  og  fik  Efterretning  om  Sol- 
daternes  Henkomst,  netop  saalænge  forud,  at  de  kunde  sal- 
vere  sig  med  Flugten."  Det  er  som  der  staar  i  Klokkerens 
Vise : 

„Hr.  Dietrictison  vredes  i  Sind  og  Mod; 

han  lalede  strax  li!  Sine: 
„Giiber  liani  paa  fjevoiben  Fod ! 

Han  sliuide  til  Hel  vedes  Pine." 
De  Karie,  de  lobe  som  Hunde  paa  Jajrl, 

og  ledte  baade  ude  og  inde. 
Men  det  var  hannem  hemmelig  sagt. 

De  liunde  barn  da    ikke  fnide.' 

Lofthuus  var  godt  betjent.     Folkene  paa  Steensøen  havde 
selv  underrettet    ham,    saa  han  kom  væk  Kl.   10  med  (ire  Ti- 
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mers  Forsprang  fra  Soldaterne,  der  besatte  Gaarden  Kl.  2  om 
Natten.  Ellers  brugte  lian,  siden  det  ferste  Beseg  af  Solda- 
ter, da  han  skal  have  frelst  .sig  ved  at  springe  ud  af  2den 
Elage  eller  endog  fra  Loftsgluggen  *),  over  Soldaternes  Hove- 
der, naar  han  var  hjemme,  at  holde  to  Mand  til  Udkik  enten  fra 
Loftsgluggen  paa  sit  Huus,  eller  fra  en  nærliggende  Hojde, 
Varaasen  kaldet. 

Lofthuus  fik  saaledes  denne  Gang  kun  sove  een  Nat  i  sit 
Huus.  Med  fire  Ledsagere,  hvorimellem.  hine  to,  hans  for- 
nemste Adjutanter,  tog  han  Flugten  eslerefter  i  Nedenæs,  mens 
Soldaterne  tilbragte  et  Par  Dage  med  frugteslese  Eflerforsk- 
ninger  i  Egnen.  Ræven  var  bedre  at  spore.  Den  21de  om 
Aftenen  kom  Detaschementet  tilbage  med  den  Besked,  at  Loft- 
huus kun  havde  opholdt  sig  een  Nat  hjemme,  saa  det  ikke 
havde  kunnet  rogte  Ærinde.  Men  alt  hvad  Embeds-  og  Om- 
budsmænd  hedte  kom  nu  paa  Benene.  Kiels  Bonnevie  paa 
Næs  i  Hejrefos  gjorde  sig  især  Umage  for  at  faa  ham  fat,  men 
med  ligesaa  liden  Lykke.  Han  sendte  strax  en  Omund  Aasen, 
som  Spion,  efter  Lofthuus,  men  alt  hvad  han  kunde  berette 
ved  lilbud  til  Adeler  var,  at  han  den  22de  Novbr.  var  rejsl 
fra  Bjorvatten  i  Vegaardshejens  Annex,  over  Torskedals  og 
Hellelands  Gaarder  i  Landvig  til  henimod  Liliesandskanten, 
hvor  man  atter  havde  tabt  hans  Spor,  samt  at  han  paa  Bjor- 
vatten  og  Gaarden  Kaaveland  skulde  have  „viist  sig  for  Bøn- 
derne  meget    vel  tilmode,    men    tillige  noget   distraheret    eller 


*)  En  Beretnin»  om  dette  forste  Beso^  lyder  saaledes:  „nuset  blev 
omringet  af  Soldater,  Vagt  sat  ved  alle  Dore,  og  nu  traadte  Kogle 
ind  for  at  undeisoge  Huset-  Man  randsagede  AU  meget  noje,  lige 
indtii  Sengen,  hvor  Konen  endnu  laa  efter  Barselseng,  og  da  hun 
ikke  kunde  eller  ikke  vilde  slaa  op,  undersogte  man  den  med 
nogne  Sabler,  hvormed  man  paa  flere  Steder  gjennemborede  Klæ- 
derne.  Lofthuns's  Enke  var  endnu  i  Beretterens  Tid  i  Besiddelse 
af  de  gjennenistiikne  Lagener,  som  hun  foreviste  hans  Kone.  Loft- 
huus selv  var  imidlertid  paa  Oversteloftet  i  3die  Elage,  saa  ban, 
da  Undersogerne  nærmede  sig  opad,  ikke  fandt  anden  Redning  end 
ved  at  vove  el  Spring  fra  Loftet  —  en  Hojde  af  20 — 24  Fod  —  ned 
i  Haugen,  der  var  indhegnet  med  Stakit;  og  her  vovede  han  da  et 
Spring,  lob  over  Sletten  og  ind  i  Varaasskoven.  Der  blev  raabt 
yFyr!"  men  om  det  blev  iværksat,  vides  cj." 
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forrykket,  saa  at  de  lignede  ham  selv  ved  en  bekjendt  omvan- 
kende, af  Drikfældighed  uvittig,  Person,  der  i  sin  Tale  ej  iagt- 
tager  niindste  Orden,  men  tnart  falder  fra  et  til  andet."  „Han 
havde,  siger  Rapporten,  undertiden  begjært  dem  at  feige  sig 
til  Lillesand  for  at  opgjore  Regninger,  og  hvor  endeel  Almue 
ventede  ham,  undertiden  til  Krislianssand  i  en  talrig  Deputa- 
tion,  som  for  at  beskikke  „naadige  //eri-e"  *)  og  Regiments- 
kvarteermester  Sorenssen  til  at  entholde  sig  fra  Forheret,  som 
han  vidste  af.  Tiilige  havde  han  sagt,  at  han  for  sin  Person 
ikkun  kom  Kjobenhavn  paa  5  Mile  nær,  at  han  skulde  hjem 
for  at  faa  flere  Klager  underskrevne,  og-  undertiden,  at  der 
var  kommen  tre  Mand  med  ham  af  hans  medhavle  Feige,  mens 
han  for  Andre  udlod  sig  om  10  Mand  og  at  alle  de  Ovrige 
snart  kom  efter;  men  han  meldte  intet  om  hvad  de  havde  ud- 
rettet. Saadant  Forhold  gjorde  ham  ubegribelig  forBenderne, 
00-  bragte  ham  intet  Geher  hos  dem.  Han  gav  sig  ej  lang 
Tid  til  Ophold  paa  noget  Sted;  men  da  han  Natten  til  den 
23de  kom  til  Bærlie  i  Landvig  Sogn  og  Bonden  der  ikke  vilde 
gjere  som  han  befalede,  rejste  han  derfra  uden  Ophuld.  Det 
synes  af  alt  dette,  at  hans  Koncepter  ere  forrykkede,  og  at 
hans  trygge    Anlæg  ere  iigesom   hans  Sikkerhed,  forsvundne." 

Det  synes  dog  ikke  at  have  været  .«aa  ilde  bevænt  med 
den  sidste,  efter  det  uheldige  Udfald  at  demme,  som  Soren- 
skriverens Anstrengelser  havde.  Forgjæves  sendte  han  sin 
Spejder  afsted  med  Penge  for  al  faa  Hjælp  til  at  gribe  Loft- 
huus,  forgjæves  „udvandrede"  Sorenskriveriets  Lensmænd  i 
samme  Hensigt,  med  Ordre  at  gaa  underfundig  tilværks,  for- 
gjæves „sparede  han  ikke  paa  Lefter  om  Belønninger,"  men 
erklærede  i  Cirkulæren  til  dem,  at  ,,det  gjaldt  Ære  og  Beløn- 
ning for  Enhver,  som  strax  kunde  opfylde  den  kongl.  Or- 
dre," og  at  det  skulde  være  enhver  Almuesmand,  de  dertil 
maatte  forlange,  paalagt  at  staa  dem  bi  til  hans  Paagribelse 
og  Transport,  under  Straf  af  Fængsel  eller  Slaveri  efter  Om- 
stændighederne. 

Loflhuus  var  som  Ringen  i  Legen,  der  gaar  fra  Haand  til 
Haand,  som  Skyggen,  der  viser   sig    og    forsvinder.       Militære 


*)  Med  Fraktur  o:    Slirtanitmanden. 
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Og  civile  Embedsmænd  og  deres  Underordnede  vare  alle  paa 
Beiyene  og-  agtpaagivende,  ligesom  i  Klapjagtens  Kreds.  Rap- 
porter indlob  hurtigt  paa  hinanden,  som  Sporhundene  udsto- 
de  den  bekjendte  Lyd,  der  kan  bringe  ivrige  Jægeres  Oren 
til  at  rejse  sig.  Mod  hine  stod  Almuens  sammentrængte  Masse, 
der  aabnede  og  sporløst  lukkede  sig  for  den  Forfulgte,  som 
den  biede  Sky  for  Falkens  Vingeslag.  Bonnevie  leser  selv 
Gaaden,  idet  han  siger  i  sin  Indberetning  om  denne  sin  Nid- 
kjærhed,  som  han  beder  undskyldt,  om  den  skulde  være  gaaen 
udenfor  Kompetence,  at  ,,man  ingen  af  Aimuen  kan  tro,"  og 
at  man  er  saa  ,,allevegne  omringet  af  hans  Parti,  at  det  ej 
gaar  vel  an  at  fange  ham,  uden  ved  saadanne  Folk,  som  tænke 
at  vinde  derved."  Saa  vidtstrakte  hans  Foranstaltninger  end  vare, 
siger  han  dog,  at  han  har  maattet  ,,indskrænke  sig  dertil,  af 
Frygt  for  ej  at  turde  betro  sig  til  flere  Personer,  undtagen 
Nogie  i  Nærheden,  som  han  havde  til  at  adsperge  alle  Rej- 
sende  om  Lofthuus,  og  til  at  meddele'  sig  ethvert  Rygte  om 
ham."  ,, Imidlertid  jeg  skriver  dette  —  tilfejer  han  —  beret- 
ter man  mig,  at  Lofthuus  sidst  i  afvigte  Uge  *)  atter  var 
kommen  i  Frolands  Sogn,  gik  der  med  en  skarp  Kaarde 
ved  sig,  og  havde  mange  af  Aimuen  om  sig,  blandt  Andre 
en  Knud  Smed  eller  Loddesel,  samt  en  Mand  fra  nedre 
Blagstad  til  Vagt,  Dette  skal  være  observeret  igaar  og  i 
Fredags." 

Sorenskriveren  beretter  derpaa,  at  Lofthuus  i  Begyndel- 
sen  af  Ugen  havde  fra  Blagstad  i  Frolands  Sogn  afsendt  As- 
lak Haabesland,  ,,Hovedmanden  næst  Christian,"  til  Gaarden 
Lofthuus  med  endeel  Mænd,  hvorpaa  han  da  selv  skulde  kom- 
me efter,  og  at  de  forbleve  der  Torsdag  og  Fredag  over, 
uden  at  han  kom,  hvorpaa  de  droge  hjem,  fortrydelige  over 
at  være  blevne  skuffede.  Paa  Gjestgivergaarden  Lunde  havde 
ligeledes  en  Samling  biet  paa  Loflhuus,  Andre  vare  rejste  ve- 
sterefter,  ,,for  at  assistere  ham,"  og  den  22de  om  Morgenen 
havde  endnu  Flere  begivet  sig  paa  Vejen.  Paa  de  evre  Gaarde 
i  Ojestad  Sogn  —  beretter  Adeler  til  Kancelliet  —  var  Ingen 
af  Aimuen  hjemme,  men  skulde,  efter^jSigende,  være  rejst  for 


■')  Indberetningen  er  skrevet  en  Sondag. 
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at  mode  Lofthuus  paa  Fjærehaugen  eller  Bringsværmoen. 
Kort,  et  ufelgeligt  Siksak,  iiden  Hvilepunkt,  har  hans  Flugt 
været,  og  ganske  sporlost  forsvinder  han  i  et  Par  Dage,  ind- 
til  han  pludselig  den  26de  Novbr.  træder  frem  i  Hvidese 
Præstegjeld  i  Ovre-Tellemarken,  med  et  Feige  af  31  Mand 
fra  Froland,  Ojestad  og  Raabygdelaget,  for  atter  den  følgende 
Dags  Middag  at  Irække  sydvestover  mod  sit  Hjem,  fulgt  af 
flere  Nissedeler  og  af  næsten  hele  Triungen  Annexsogns  Almue. 
Efter  det  Forher,  som  Fogden  Cloumann  lod  optage  ved  Lens- 
manden,  havde  han  ogsaa  der  i  al  Hast  sammenkaldt  Almuen 
og  søgt  at  overtale  den  til  ,,at  være  sig  felgagtig  for  at  true 
Øvrigheden  til  at  gjere  Ret  i  Landet,  saa  at  Bonden  kunde 
ske  Ret  efter  Guds  og  Kongens  Lov;"  og  skildres  han  deri, 
som  ,, Iiden  af  Statur,  men  meget  dispos,  iklædt  en  blaa  Val- 
derskofte,  Paryk  paa  Hovedet,  Stevler  paa  Benene  og  en  Hirsch- 
fænger  i  Haanden." 

Af  Foged  Cloumanns  Forhersordre  til  Lensmanden  i  Hvidese 
sees,  at  de  samme  Forholdsregler  til  Lofthuus's  Paagribelse 
vare  tagne  i  Bradsberg  som  i  Nedenæs  Amt.  Han  var  kom- 
municeret  Arrestordren  fra  sin  Amtmand,  Moltke,  og  han  paa- 
lagde  igjen  Lensmanden  felgende:  1)  at  paagribe  Forbryderen, 
Stemplingsmanden  Christian  Lofthuus,  og  alle  dem,  som  satte 
sig  imod  denne  Foranstaltning;  2)  skaffe  Opiysning  om,  hvem 
der  godvillig  havde  huset  ham,  hvad  hans  Ærinde  var,  om 
han  havde  sammenkaldt  Almuen  og  1  hvad  Hensigl,  hvem  han 
dertil  havde  brugt,  om  Nogen  havde  medt,  samt  om  hvad  der 
var  bleven  forhandlet;  3)  skulde  han  være  rejst  ud  af  Fogderiet, 
skulde  Opiysning  erhverves  om,  hvorhen  han  med  sit  ,,svær- 
mende  Selskab"  havde  tåget  Vejen;  og  4)  om  han  blev  paa- 
greben,  skulde  Lensmanden  lade  ham  vel  i  Jern  belægge,  under- 
rette Fogden  ved  lilbud,  og  under  sterst  mulige  Taushed  bringe 
ham  til  Spiosodden  (?). 

Kancelliets  Meddelelse  om  at  Lofthuus  var  givet  Lejde, 
skjent  det  led  paa  at  begive  sig  til  Kjebenhavn,  indeholdt 
dog  en  Ophævelse  eller  Suspension  af  Arrestordren,  S9m  ikke 
kunde  være  den  prostituerede  Adeler  behagelig.  Han  udbad 
sig  derfor,  saasnart  denne  Meddelelse  indleb  ham,  i  Skrivelse 
til  Kancelliet  af  21de  Novbr.,  nærmere  Forholdsregler,  ^enten 
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Lofthuus  blev  grebet  eller  ikke."  „Dette  maa  jeg  ellers  til- 
lægge  —  ender  han  sin  Skrivelse  med  —  at  ingen  Embeds- 
mand  kan  udrette  nogen  af  sine  Pligter,  saalænge  denne  Per- 
son maa  omvandre  frit  iblandt  Ainiuen,-"  og  i  en  Indberetning 
af  28de  Novbr.  paaskynder  han  den  belovede  Kommissions 
Nedsættelse,  hvorom  han  var  bleven  underrettet,  saasom  han 
allerede,  saasnart  han  fornam  den  paany  begyndte  Urolighed 
iblandt  Almuen,  havde  lilkjendegivet  Almuen,  at  en  saadan 
Kommission  allernaadigst  vilde  blive    den  tilstaaet." 

Denne  Underretning  skal  ogsaa  have  virket  beroligende 
paa  Almuen,  saa  den  ikke  udferte  sin  —  om  man  kan  tro 
Foged  Dahls  Indberetning  —  allerede  i  disse  Meder  i  Novbr. 
havte  Hensigt,  at  aflægge  et  Beseg  i  Kristianssand.  Intet  min- 
dre end  dette  skulde  have  været  Lofthuus's  Hensigt  med  disse 
hans  Samlinger  under  Flugten ;  og  i  Kristianssand  var  man 
ikke  Udel  bange  for  ,,Fjeldmændenes"  Ankomst.  Borgemester 
Nideros  havde  allerede  som  Magasinforvalter  rekvirere!  og  er- 
holdt Natskildvagt  udenfor  sit  Huus,  Dg  til  Bevogtning  af 
Kornmagasinerne,  da  der  var  skeet  Indbrud  paa  dem  flere 
Nætter  efter  hinanden,  skjent  Kommandanten  hverken  kunde 
finde  nogen  Betryggelse  i  denne  Vagt  „mod  Benderne",  eller 
troede,  at  der  var  noget  at  befrygte  af  dem.  Men  især  viste 
Adeler  sig  frygtsom,  saa  Intet  bidrog  mere  til  at  give  Rygterne 
om  det  frygtelige  Beseg  Vægt,  end  de  overordentlige  Forholds- 
regler han  tog,  hvad  enten  nu  Stiftsbefalingsmand  Cicignons 
Skjebne  i  Bergen  i  62  stod  ham  for  Oje,  eHer  de  Budskaber, 
han  erholdt  udenfor  de  officielle,  virkelig  opfordrede  til  sna- 
rere at  gjere  for  meget  end  for  lidet.  Nok,  han  gjorde  det 
Ferste,  og  svækkede  derved  sin  Anseelse  baade  i  Borgernes 
og  Embedsmændenes  Ojne,  der  kjendte  Benderne,  og  i  disses, 
der  synes  netop  derved  at  have  faaet  Ojnene  op  for  at  de 
kunde  tiltvinge  sig  noget  og  Lyst  til  at  iværksætte  et  Indlog  i 
Stiftsstaden.  Aflerede  den  23de  indfandt  Adeler  sig  personlig 
hos  Generalmajor  Dietrichson  og  forlangte  en  stærkere  militær 
Assistence  mod  ,, disse  Oprerere",  hvorefter  ogsaa  Garnisonen 
blev  sammenkaldt,  de  nærmeste  Nationale  eller  ,,frie  Folk", 
som  de  kaldtes,  bleve  indkaldte,  Besætningen  paa  Citadellet 
Frederiksholm    aflest    med  disse,  og  begge  Borgerkompagnier 
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bleve  opbudne  til  Tjeneste.  Rimeligviis  var  det  ogsaa  allerede 
da,  at  han  lod  Kanoner  opplånte  foran  sin  Bolig,  og  anordne 
Sip^nalskud  fra  Olteroen,  saasnart  Lofthuus's  Ankomst  bemær- 
kedes. 

Og  hvad  hændte  ikke  en  af  disse  ængstlige  Dage,  da 
Gadedrengene  holdt  sig  sammenstimlede  foran  det  befæstede 
Huus,  betragtende  med  Forbauselse  disse  frygtelige  Instrumen- 
ter, som  de  hujende  havde  ledsaget,  da  de  paa  de  rede  La- 
vetter bleve  halede  op  fra  Retranchementet,  og  da  alle  Byens 
gamle  bekappede  og  fontangede  Jomfru-  og  Kjærringhoveder 
havde  saa  travit  med  at  kige  ud  af  Vinduerne  op  og  nedad 
de  palruljefyldte  Gader?  ,,Lofthuus,  bedte  det,  var  bestemt 
ventendes  idag.     Naar  Skudet  gaar   fra  Otteroen,  saa  —  — ". 

Og  Skudet  gik.  Alle  styrtede  udpaa  Gaden.  Derimellem 
(har  En,  hvis  Fader  var  tilstede,  berettet  Nedskriveren)  alle 
Middagsgjæsterne  hos  den  ifølge  af  Almuesurolighederne  se- 
nere anklagede  og  strafdemte,  konst.  Sorenskriver,  Prokurator 
Brenstrup  —  alle  Gjæsterne  med  Servietter  under  Hagen  og 
Knive  og  Gafler  i  Hænderne,  tumlende  udpaa  Trappen  af  Viin 
og  Forskrækkelse. 

Men  det  var  Brandkanonen  Adeler  havde  bestemt  til 
Signalet,  og  nu  var  det  —  en  Pibe,  som  imod  Beregningen 
netop  brændte  af  den  samme  Dag.  Man  lo  over  den  hele 
By;  Skrækken  lagde  sig;  og  den  25de  om  Aftenen  kom  Ex- 
presse  om  at  Bønderne  vare  standsede  undervejs,  saa  Maane- 
den  syntes  at  ville  gaa  rolig  tilende,  uden  at  de  opkjørte  Ka- 
noner skulde  blive  affyrede. 

Dog  nej!  Det  var  godt  de  bleve  staaende  ladte;  thi  den 
30te  Novbr.  afsendtes  fra  Niels  Bonnevie  pr.  Expresse  føl- 
gende skrækindgydende  Promemoria  til  Adeler: 

,,Ved  Expresse  bekom  jeg  i  dette  Ojeblik  den  Underret- 
ning, at  Christian  Lofthuus,  med  60  Mænd  Gjevedoler,  Nis- 
sedøler  (og  af  Omlie  Sogn  maaskee  Nogle)  er  avanceret  til 
Gouslaa-Gaard,  en  |  Mill  herfra,  og  agter  sig  til  Kristianssand 
med  sit  Mandskab,  over  hvilket  han  skal  have  megen  Kom- 
mando, og  har  udiadt  sig  at  ville  inden  kort  Tid  besøge  Kri- 
stianssand med  500  Mænd.  Videre  kan  jeg  ikke  indberette 
derom ;    men    dette    afsendes    med  ridende    Expresse,   for  saa 
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betids  som  mig  mulig  underdanigst  at  indberette  et  saa  dristigt 
Anlæg,  som  niaaske  vil  udfordre  alvorlig  Modsætning  itide. 
Her  er  p.  t.  ingen  Mulighed  i  at  tænke  paa  Christians  Heftelse 
under  saadanne  Omstændigheder,  men  jeg  haaber,  at  Almuen 
i  de  yderste  Sogne  er  ikke  saa  lettelig  at  bekvemme  til  at 
feige  ham.  I  dette  Ojeblik  er  Christian  Lofthuus  i  Hr.  Kapt. 
Barnholts  Bopæl,  som  ligesaa  lidet  vil  kunne  udrette  noget 
imod  ham. 

P.  S. 
Det  synes  at  Lensmændene,  som  ej  betids 
have  sendt  Underretning  herom,  have  for- 
holdt sig  forsemmelige,  h\ilket  jeg  hurtigst 
mulig  skal  undersege." 
Til  Foged  Dahl,    som  da  opholdt  sig  paa  Lillesand,    afgik 
ligeledes  samme  Dag  lilbud  om  at  Lofthuus  befandt  sig  i  Fjeld- 
bygderne  ovenfor   Ombli,    samlende  Folk  sammen,    ,, hvormed 
han  troligst  agter  sig  til  Kristianssand.^^ 

Og  nu  syntes  det  virkelig  at  ville  blive  Alvor  med  Marschen. 


IViende   Afsnit. 

Anryhninger.     Skratk  i  Arendal.     Militærets  Opbud.    Bondembde 
paa  Lofthuus.     Raad  i  liristianssand.     Forlig. 

Den  Iste  Decbr.  er  rig  paa  Rapporter.  Overalt  i  Lille- 
sands Opiand  og  videre  omkring  bemærkede  Embedsmændene, 
at  talrige  Flokke  af  Bender,  bevæbnede  En  med  en  Kaarde 
eller  Sabel,  En  med  et  Gevær,  En  med  en  Pistol,  men  Alle 
med  Madskræpper  paa  Ryggen,  tråk  nedimod  dette  Sted  eller 
Gaarden  Lofthuus.  Christian  selv  befandt  sig  endnu  denne 
Dag  noget  hejere  oppe  imellem  Gouslaa  i  Hejrefos  og  Birke- 
land i  Birkenæs  Sogn  med  Hovedstyrken,  der  angives  ligefra 
800  til  2000  Mand  talrig,  hvoraf  dog  kun  Halvten  afdetferste 
er  rimeligt.  Det  er  alligevel  betydeligt  nok  i  di-^se  knaptbe- 
folkede  Egne,  og  synes  ikke  at  bestyrke  den  Beretning  fra 
forskjellige  Embedsmænd,  at  Mange  kun  gjorde  Feige  af  Frygt 
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Og  Tvang,  om  det  ond  var  Tilfælde  med  Enkelte.  Saadan 
Taktik  paa  Papiret  er  endnu  aldrig  bleven  forsmaaet  i  nogen 
Krig.  Lofthuus  manglede  ikke  Frivillige,  der  fulgte  hans  Spor 
og  Fremfart  som  Flommen  den  o|)skaarne  Fure.  Men  lige- 
som  Havdodens  Indtræden  forkynder  sig  ferst  ved  fremtræ- 
dende  Vandsamlinger  længer  inde  paa  Fjæren,  og  anviser  det 
Sted  den  vil  naa,  havde  allerede  flere  fjernlfrakomne  Folke- 
hobe  forsamlet  sig  paa  flere  nærmere  Punkter,  saasom  paa 
Lunde,  Birkeland  og  paa  Lofthuus  selv.  Der,  paa  Flovdingens 
Sæde,  skulde  Samlingsstedet  være,  og  Sammentræfningen  ske 
den  2den  Decbr. ;  didhen  tråk  Skårerne  sig  i  to  der  sammen- 
stodende  Linjer:  den  ene  fra  O^t,  bestaaende  af  Fjeldbender 
fra  de  paa  Strejftoget  til  Thellemarken  insurgerede  eller,  som 
de  i  Dokumenterne  kaldes,  ,,opvakte'''  Streg ;  den  anden  or- 
mende sig  frem  fra   Vest  under  Lofthuus's  egen  Anforsel. 

Den  31te  Novbr.  traf  Kapt.  Barnholdt  ham  endnu  paa 
Gouslaa  i  Spidsen  af  36  Mand  Torris-  Gjæve-  og  Omblideier, 
medens  Flere  befandt  sig  ©ster  om  Askeland,  og  en  Halvor 
Boraas  af  Ombli  pressede  Folk  i  Moklands  Sogn.  5 — 600, 
hedle  det,  skulde  den  følgende  Dag  mede  paa  Birkeland  ;  Skyds 
toges  med  Magt,  og  i  Haanden  ferte  de  langskaftede  Øxer  og 
svære  Sabler.  Dagen  derpaa  skulde  Toget,  som  ventedes  2000 
Mand  stærkt,  rykke  mod  Kristianssand,  hvor  Lofthuus  da  selv 
med  otte  Mand  vilde  besege  Stiftamtmanden.  Overdrivelserne 
ere  tydelige.  Ellers  hedte  det  ogsaa,  at  han  vilde  stevne  Stift- 
amtmanden til  sig  for  at  aftvinge  ham  et  fornyet  Lejdebrev. 
,,Men  —  skriver  Aanon  Salvesen  —  jeg  haaber,  denne  gode 
Herre  forsikrer  sin  Person  og  derimod  giver  os  Andre  Ordre, 
med  et  samlet  Mandskab,  saavidt  vi  i  denne  Tid  kan  sætte  paa 
Benene,  at  rykke  bag  paa  Christian  og  om  muligt  (ved  etAn- 
greb)  at  gribe  Rebelleren.  Nogle  af  de,  som  ere  rejste  over 
Struebro  og  har  været  inde  paa  Lunde,  har  Vaaben  med  sig 
af  Skydegeværer  eller  andet-  dræbende  Instrument,  og  at  Chri- 
stians Angreb  maa  være  temmelig  alvorligt,  kan  man  slutte 
deraf,  at  den  som  var  Anferer  for  16  a  20  Mand  forbi  Lunde, 
talte  Folket  baade  da  disse  gik  ind  og  igjen  gik  ud  paa  Lunde 
Gaard,  da  de  gik  ind  sammesteds  for  at  faa  Vederkvægelse. 
Om  det  gjælder  Arendal  eller  Kristianssand  —  tilfejer  han  — 


Clir.  Loflhuiis.  227 

veed  jeg  ikke,  men  det  er  saa,  at  Angreb  skal  ske  et  Sted." 
Og  i  en  anden  Rapport  af  late  Decbr.  siger  han,  at  begge 
disse  Byer  skulde  ,, bestormes."  Til  Arendal  var  Efterretning 
om  Anrykningen  bleven  bragt  ved  en  Bonde,  der,  under  Imaa- 
lingen  af  sin  Skjeppe,  havde  gjort  Kjebmandens  Kone  for- 
skrækket  ved  at  ymte  om,  at  der  nu  snart  vilde  blive  godt 
Kjeb  paa  Korn  for  Bonden,  saasom  Lofthnus  nu  var  i  An- 
marsch.  Hun  skikkede  slrax  Bud  til  sin  Mand,  der  var  ude 
i  Byen.  Han  leb  til  Byfogden,  Nils  Berg,  og  denne  lod  da 
slrax  sammenkalde  Byens  Repræsentanter  til  el  Slags  Krigs- 
raad,  og  i  deres  Nærværelse  endnu  samme  Dag,  den  Iste 
Decbr.,  optage  et  Forbor  over  Bonden.  Repræsentanterne 
ansaa  det  fornedent  at  overlægge  med  det  oviige  Borgerskab 
,,hvad  der  kunde  \ære  at  iagttage  til  Betryggelse  for  Over- 
fald," og  deres  Indstilling,  som  de  tamme  Iste  Decbr.  istand- 
bragle  og  indleverede  til  Byfogden,  gik  da  ud  paa:  1)  at  lade 
Enhver,  som  gav  sig  af  med  at  herbergere  Bønder,  ved  Poli- 
tiet eller  Trommeslag,  under  Mulkl,  adv&re  mod  at  tåge  nogen 
Almuesmand  i  Huset  fer  han  havde  opgivet  sit  Ærinde  og  det 
af  Politiet  var  undersogt,  samt  maatte  ingen  Almuesmand  i 
noget  Logi  eller  Kro,  for  eller  uden  Betaling,  gives  Brændeviin 
eller  anden  stærk  Drik  ;  2)  ,,For  at  give  Almuen,  som  ellers  kan 
forledes  af  det  Uhyre  (!)  Christian  Lofthuus  til  ulilladelige  Op- 
leb,  lovstridige  og  voldsomme  Foretagender,  Frygt  for  Mod- 
værge,  i  Overlæg  med  Stadskaptejnen  og  Byens  Officerer,  en- 
^  ten  at  besørge  jo  før  jo  heller  Borgerkompagniet  samlet,  for  i 
•  '  det  Nødvendigste  at  øves,  og  anmodes  om  at  holde  sig  i  de- 
fensiv Tilstand  med  gode  Geværer,  KrudtogLod,  ikke  i  Tanke 
at  bruge  det,  men  for  derved  at  opvække  hos  Almuen  tilbør- 
lig Frygt  for  Modværge,  om  Rygtet  ellers  skulde  intenderes 
af  Almuen  efter  Christian  Lofthuus's  Instigalion  til  Udførelse, 
eller  og  anordne  enhver  Borger,  saavel  som  alle  Byens  øvrige 
Indvaanere  at  holde  sig  i  defensiv  Tilstand  parat,  om  skulde 
udfordres;  3)  var  det  at  ønske,  at  enhver  formuende  Borger 
vilde  holde  1  a2  duelige  og  paalidelige  Karle  i  Tjeneste,  som, 
i  Mangel  af  Garnison,  i  paakommende  Tilfælde  kunde  gjøre 
Tjeneste,  hvilket,  naar  det  blev  bekjendtgjort,  saameget  mere 
Vilde  opvække   Eftertanke    og  Frygt    hos  Almuen    til    at    lade 
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Enhver  lier  i  Byen  nyde  Fred;"  4)  At  ansoge  om  Garnison 
til  Byens  Beskyttelse  fandt  man  unyttigt,  da  de  Nationale  holdt 
Parti  med  Almuen,  hvorimod  der  foresloges,  at  Stiftets  Bifald 
skulde  erhverves  til  at  foranstalte  hastigst  muligt  samlede  de 
Bender  af  de  nærn)este  Almuer,  som  ikke  havde  erklæret  sig 
for  Lonhiuis's  Parti,  for  paa  fredsommelig  Maade  at  mede 
Loflhusianerne,  hvor  de  fandtes;  5)  Paalideiige  Mænd  skulde 
antages  for  Byens  Regning  til  at  rejse  omkring  for  at  spionere 
ud  den  egentlige  Hensigt  med  Oplebene;  og  endelig  skulde 
6)  ,, Underfogden,  Politiet,  Byens  Betjente  og  Væglerne  tilhol- 
des aarle  og  silde  al  have  Opsigt  med  Krohusene,  at  ingen 
utiiladelig  Samling  fandt  Sted." 

Byfogden  var  derimod  af  den  Formening,  at  Indrykningen 
af  et  Kompagni  Soldater,  endog  om  det  skulde  være  Natio- 
nale i  Mangel  af  Gevorbne,  vilde  yde  sterre  Sikkerhed  end 
de  i  3dje  Post  anbefalede  Midler,  og  erklærer,  at  der  fandt 
stor  Frygt  Sted  for  et  voldsomt  Beseg  af  en  sammenrottet 
stor  Hob  af  henved  et  tusinde  Mand,  der  under  Oprereren 
Lofthuus^s  Anforsel  nok  turde  gjæste  Byen  for  med  Magt  at 
tiltage  sig  Kornvarer.  Flere  af  Byens  Patriciere  have  ellers 
i  sin  Samvittighed  Grund  til  at  frygte  noget  værre,  saa  For- 
slagene om  de  overordentlige  Forholdsregler  med  Rejsningen 
i  Masse  osv.,  der  kunde  passe  sig  for  et  Numantia,  et  Ca- 
lais  eller  Halden  med  Carl  den  12te  udenfor,  nok  lade  sig 
forklare. 

Medens  dette  foregik  paa  een  Dag  i  det  skrækslagne  Aren- 
dal, nærmede  Lofthuus  sig  sit  Hjem.  Han  maa  den  Dag  have 
naaet  Birkeland,  og  holdt  sig  der  en  Tid  med  en  mandstærk 
Skare,  uagtet  der  berettes,  at  Klokker  Nils  Gladvig  i  Holt 
skulde  med  den  Feige  have  forudadvaret  Almuen,  at  den  ikke 
foregedes  paa  Marschen  fra  Gauslaa  til  dette  nærmeste  An- 
samlingssted  fer  han  naaede  Lofthuus.  Samme  Dag  har  han 
dog  sat  sig  i  Bevægelse ;  thi  Lensmand  Larsen  i  vestre  Mo- 
land medte  ham  senere  paa  Dagen  kjerende  i  Slæde  over  den 
saakaldte  Præsteskov,  og  bragte  strax  Fogden,  som  siden  Af- 
tenen iforvejen  befandt  sig  paa  Lillesand,  denne  Efterretning. 
Fogden,  som  ved  Ankomsten  havde  holdt  et  Raad  med  Lens- 
manden  og  to  Medhjælpere,  Tellef  Froholdt    og  Albert  Birke- 
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stel,  hvori  det  var  bleven  be!>luttet  at  „patienteie  en  Uges  Tid 
for  at  se,  om  ikke  Lofthuus  imidlertid  skulde  komme  hjem, 
saa  de  paa  en  eller  anden  Maade  kunde  faa  lokket  ham  til  sig  i 
deres  Huse,"  afsendte  disse  da  strax  til  Gaarden  Loflhuus  for 
at  oplæse  for  den  derværende  Forsamling  Fogdens  Skrivelse  til 
Lensmanden  i  Anledning  af  Stiflets  Arrestordre  af  28de  Novbr. 
De  forefandt  der  kun  12  Mænd  fra  Gjæveland,  H\idej;e  og 
Vinje  siddende  i  Rjokkenet,  af  hvem  der  hverken  var  Forkla- 
ring om  Lofthuus  elier  engang  deres  egne  Navne  at  erholde, 
og  ikke  klogere  bleve  de  ved  at  examinere  Loflhuus's  Kone 
og  Svigermoder,  som  var  der  i  Besøg.  Kort  iforvejen  var 
dog  en  Trop  af  omtrent  40  bleven  seet  trækkende  ind  paa 
Gaarden  med  en  Bagagekjærre,  hvorpaa  Nisteskræpperne  laa; 
Landevejene  vare  opfyldte  med  vandrende  Bender,  saa  Ex- 
presserne  til  Kristianssand  kun  tilvands  kunde  komme  frem; 
Loflhuus,  heder  det  i  en  af  Rapporterne,  ,,kom  frem  med 
megen  Vælde,"  som  den  fraadige  Kan)belge,  drivende  Donin- 
ger frem  foran  sig,  og  den  Iste  Decbr.  nævnes  som  Dagen, 
da  Lofthuus  selv  skulde  komme  hjem  og  trætfe  tilstevnet  Mede, 
saa  det  synes  rimeligt,  at  Forsamlingen  paa  Lofthuus  allerede 
denne  Dag  har  været  talrigere  end  Lensmanden  har  kunnet 
(og  hans  Feige  maaskee  villel)  opdage.  Det  synes  ogsaa  som 
om  Loflhuus's  Svigermoder  gjorde  sig  Umage  for  at  holde  dise 
Gjæster  noget  skjulte;  thi  en  Meglestu  fra  Lillesand,  der  netop 
samme  Dag  havde  rekvireret  Arreslforretning  efler  Vexel  paa 
Gaarden,  blev  strax  fert  ovenpaa  af  hende  og  holdt  med  Snak, 
og  det  var  kun  ved  et  ti  fældigt  Ojekast  udenfor  Vinduet,  at 
han  opdagede  hine  Fyrgefyves  Indfog  paa  Gaarden  Af  de 
Tolv,  som  Lensmanden  traf  i  Kjekkenet,  indlandt  4  Mand  sig 
den  felgende  Morgen  i  Fogdens  Logi  i  Lillesand,  som  vel  ikke 
\ilde  give  videre  Opiysninger  om  sig,  end  at  de  vare  fra  Tre- 
ungen og  Hejrefos  Sogne,  men  som  han  giver  det  Lov,  ,,at 
de  i  hele  deres  Adfærd  vare  saa  hellige,  og  at  en  saadan  Re- 
delighed  fremskinnede  i  deres  Tale,  at  han  ikke  noksom  kunde 
forundre  sig  derover."  De  vare  komne,  sagde  de,  for  at 
here,  hvor  deres  til  Kjebenhavn  afsendte  Kammerater  vare 
blevne  af,  og  hvorfor  Lofthuus  ikke  havde  været  der,  saa  Fog- 
den troede  at  mærke,  ,,at    de    vare    hejst    misfornejede    med 
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Chr.  Loflluius's  fejge  og  forsagte  Adfærd  i,  ikke  at  feige  deres 
Kammerater,"  ligesom  de  ogsaa  lovede  at  forestille  deres 
Feige  paa  Lofthuus  Fogdens  Opfordting  til  at  paagribe  Loft- 
huus,   naar  lian   maatte  indfinde  sig  i  deres  Midte. 

Men  ingensleds  \ar  han  vel  sikrere,  uagtel  Fogden,  jom 
havde  besluttet,  ligesom  Sorenskriver  Finne,  al  opholde  sig  i 
Nærheden  paa  Lillesand  saalænge  Samlingen  \arede,  for  at 
afgive  Rapporter  og  for  at  tale  med  Benderne,  om  de  ,,skjet- 
tede  derom,"  ikke  lod  det  mangle  paa  Budstikker  «g  Forma- 
ninger til  at  være  den  kongl.  Ordre  herige,  og  uaglet  ikke 
mindre  end  3  Kompagnier  i  sterste  Hast  vare  blevne  opbudne 
imod  Forsamlingen  og  til  Arendals  og  Osterriiseers  Beskyt- 
telse, i  hvilken  sidste  By  ogsaa  mangt  et  Kræmmerhjerte  slog 
i  forceret  Takt,  bange  for  at  faa  Raage  og  blaa  Streger  paa 
Ryggen  for,  hvad  der  var  givel  under  i  Skjeppen  og  mærket 
med  hvide  under  Loftet  eller  med  sorte  i  Kontrabegerne.  Nat- 
ten til  den  Iste  Decbr.  indieb  nemlig  de  ferste  Efterretninger 
om  at  Benderne  begyndte  at  rere  paa  sig  i  Masse  iil  Stiflamt- 
manden,  og  Kl,  2  samme  Nat  blev  Generalmajor  Dietrichson 
vækket  af  sin  Fuldmægtig,  med  Forlangende  om  3  Kompagni- 
ers  ejeblikkelige  Opbrud,  hvorom  Ordre  ogsaa  strax  ved  Ex- 
presser  alTærdigedes. 

Men  Lofthuus  kom  med  over  det  dobbelte  Antal,  —  liv- 
h'ge  Fjeldfolk  for  en  slor  Deel,  som,  uagtet  Fortvivlelsen  havde 
drevet  dem  sammen,  Nisten  var  knap  og  Vejene  lange  og  tunge, 
dog  havde  tilbragt  Kveldene  paa  Hvilestederne  med  Halling  og 
Springdandse.  Sendag  Morgen  den  3die  Decbr.  kom  Lofthuus 
hjem  i  Spidsen  for  Benderne,  der  kom  anrykkende  To  og  To, 
Bagtroppen  sluttet  af  Ole  Gregersen  Sangerejd,  og  kunne  nu 
siges  at  kommandere  der  et  ligesaa  stæikt  Mandtal,  som  den 
opbudne  Soldaleske.  Fogden  og  Sorenskriveren  (Fitme)  vovede 
ikke  at  komme  op  til  Lofthuus's  Gaard,  hvorimod  flere  af 
Benderne  aflagde  dem  Beseg  nede  i  Lillesand,  gjentagende  de 
gamle  Klager,  især  over  de  arendalske  Kjobmænd,  som  de 
udiod  sig  med  megen  Bitterhed  om.  Lofthuus's  forste  Fore- 
tagende var,  strax  at  afTærdige  to  Fjeldmænd  til  Fogden  med 
et  skriftligt  Forlangende  fra  Almuen  om  at  se  den  kongl. 
Befaling  om  Loflhuus's  Paagribelse  og  Hensættelse  i  Kristians- 
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sands  Fæstning,  hvortil  Fogden  blot  kunde  svare,  at  han  ikke 
besad  nogen  anden  Ordre  end  Stiftsbefalingsmandens,  som  for 
to  Dage  siden  i  Gjenpart  var  dem  leveret.  Hermed  vare  Ben- 
derne  ikke  fornejede,  og  Forsamlingen  afTærdigede  strax,  under 
Lofthuu.s's  Præsidiiim,  de  to  i\Jænd  Halvor  Jakobsen  Thorvold 
og  Knud  Bærulfsen  Næveste  som  Deputerede  til  Adeler  med 
følgende  af  Nissedelen  Notlof  Tarjersen  Throntvedt  forfattede 
og  af  88  Bønder  undertegnede  Skrivelse,  der  ret  tilfulde  viser, 
hvorledes  Lofthuus  havde  ,, fortryllet  Almuen,"  som  enafRap- 
porterne  udlrykker  sig: 

,,Hojædle  og  velbaarne  Kammerherre  Adeler! 

,,Vi  samtlige  Undertegnede  ere  forsamlede  paa  Gaarden 
Lofthuus  af  Aarsag  for  den  Behandling,  der  blev  udøvet  mod 
Christian  Jensen  Lofthuus  sidstleden  Søndag  fjorten  Dage, 
hvis  Behandling  vi  anse  som  at  være  passeret  med  enhver 
af  os,  alitrhelsl  da  Ds.  Velhaarenhed  paa  sidste  Høstthing  gav 
os  Christian  Jensen  Lofthuus  fri  for  Arrest  til  Sagens  Udfald, 
imod  at  vi  samtlige  Undertegnede  ere  og  skulle  være  ansvar- 
lige for  Christian  Jensens  Tilsledehlivelse.  I  samme  Ærinde 
ere  vi  allerunderdanigst  forsamlede,  for  at  faa  titmeldte  Chri- 
stian Jensen  fri,  da  han  slettes  ikke  er  skyldig  i  noget  Oprør 
blandt  Almuen,  thi  at  han  har  samlet  Folk,  har  alene  været 
til  at  oplyse  og  bevise  det  han  for  Hs.  kongl.  Majestæt  aller- 
underdanigst har  andraget,  og  de  2de  Gange,  vi  har  mødt  her, 
har  alene  været  Aarsagen  af  de  uhørte  Behandlinger  med  til- 
meldte Christian  Jensen,  hvorfor  vi  allerunderdanigst  og  aller- 
ydmygest  bønfalder  Ds.  Velhaarenhed  at  spare  os  den  Rejse 
til  Kristianssand,  nemlig  at  give  os  skriftlig  Frihed  for  Chri- 
stian Jensen  Lofthuus  for  videre  Arrest  til  Sagens  Udfald.  I 
Mangel  deraf,  at  han  ej  kan  blive  fri,  ønske  vi  ps  heller  at 
blive  arresteret  hver  Mand,  Ihi  han  er  ganske  uskyldig  til 
Dalo;  ligesaa  bede  vi  og  allerydmygest,  at  os  maatte  ved 
samme  Expresse  meddeles  Kopi  af  den  kgl.  Ordre,  der  er 
kommen  Ds.  Velhaarenhed  ihænde  angaaende  den  Kommission, 
der  skal  holdes  i  Krislianssand."  Skrivelsen  gaar  dernæsl  ud 
paa    at    udbede    sig   Sliffsbefalingsmandens    Bistand,    og   ender 
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saaledes:  I  Mangel  deraf  ere  \i  nedsagede  til  at  rojsc  *),  hvil- 
ket vil  være  for  en  slor  Deel  af  os  meget  besværligt,  da  Neden 
er  saa  slor  og  Mange  ikke  eje  en  Skilling  at  rejse  med." 

Af  alt  dette  sees,  at  Almuen  ikke  har  fæstet  ret  Tro  til 
den  kgl.  Arrestordres  Tilva^relse,  og  holdl  Forfølgelserne  mod 
Lofthuus  for  hevnfiilde  Misbrug  af  Embedsmaoten.  Loflhuus 
selv  maatte  natiuligviis  vide  bedre,  at  den  var  traadt  i  Kraft, 
siden  han  ikke  havde  benyttet  sit  Lejde,  som  om  det  kun  var 
den  lynde  lis  over  Afgrunden,  hvori  han  skulde  forsvinde ;  men 
Almuen  lod  han  blive  i  en  Tro,  som  oprørte  dens  Folelser 
og  skaffede  ham  Beskyttelse  i  dens  Midte. 

De  to  Depulerede  bieve  ogsaa  i  Kristianssand  betragtede 
sonj  et  Slags  Forposter  for  en  fiendtlig  Armee.  De  kom  nem- 
lig af  5.ig  selv,  og  ikke  efter  en  Indbydelse,  Adeler  samme 
Dag,  som  de  drog  afsted,  havde  tilstillet  Almueforsamlingen 
gjennem  Sognepræsten  i  Vestre  Moland,  Rasmus  Lassen.  I 
denne  heder  det:  ,,Naar  3  eller  4  Mand  paa  en  anstændig 
Maade  og  med  den  Ærefrygt  de  skylde  Kongen  og  det  heje 
Embede,  han  imellem  dem  har  betroet  mig,  melde  sig  her 
hos  mig,  kuime  de  vente,  med  den  Kjærlighed  og  Sagtmodig- 
hed,  som  mit  Hjerte  er  opfyldt  af  imod  dette  Folk,  at  blive 
underrettede  om,  at  det  ikkun  er  Kongebudet,  som  forlanges 
af  dem,  at  de  skulle  adlyde,  og  at  Lofthuus  intet  voldsomt 
har  at  vente  sig,  men  i  alle  Dele  efter  Landets  allerhelligsle 
Love  at  blive  begegnet."  Strax  ved  Afsendingernes  Ankomst 
den  4de  Decbr.  afholdt  Adeler  en  Forsamling,  bestaaende  af 
Generalmajor  Dietrichson,  Biskop  Hagerup,  Amtmand  i  Lister 
og  Mandals  Amt  Holm  samt  11  andre  Embedsmænd,  for  at 
overveje  hvad  Svar  der  skulde  gives  dem.  En  ny  Rapport 
fra  Foged  Dahl  af  3die  Decbr.  om  Aftenen  havde  vel  allerede 
indberettet,  at  enkelte  Bender  alt  om  Eftermiddagen  havde  be- 
gyndt  at  forlade  Samlingen  paa  Loflhuus,  som  han  samme 
Dags  Morgen  anslaar  til  3 — 400  Mand,  og  den  ene  af  Gesand- 
terne,  Knut  Næveste,  siges  i  Embedsmandsraadet  i  Kristians- 
sand at  have  anmeldt,  at  han  kun  var  et  af  Nisse-  og  Triung- 
dølerne    tvunget  Medlem  af  Forsamlingen  paa  Lofthuus;    men 


*)  i):  Ind   til  Krist. sand      Cfr.   nedcnCor  et  Cilat  afDiclrictisons  Rapport. 
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ikke  destomindre  blev  der  ved  Slemmeneerhed  bestemt,  at  give 
Afsendinorerne  saadant  Svar  med  tilbage,  al,  naar  10 — 12  afde 
bedste  Bender  vilde  kaiitionere  for  Lofthuus's  Tilstedeblivelse 
og  Rolighed,  og  for  at  Enhver  skulde  gaa  til  Sit,  skulde  Arre- 
sten ikke  iværksætles  indtil  Re.-oliition  var  indhentet,  og  maatte 
den  bestemme  hans  Arrest,  skulde  Kauflonisterne  selv  indbringe 
ham  til  Kristianssand.  Og  for  denne  Eflergivenlied  maa  de 
Raadslaaende  nok  have  havt  en  Grund  udenfor  de  milde  Folel- 
ser,  hvoraf  Adeler  ovenfor  sagde  sig  opfyldt.  Generalmajor 
Dietrichson,  der  ikke  synes  at  have  været  tilbojelig  til  at  se 
Speo-elser  om  Dagen,  sætter  os  paa  Spor,  idet  han  i  en  Rap- 
port af  Sle  Decbr.  beretter,  at  ,,Rendernes  Ansegning  om 
Lofthuus's  Befrielse  var  gelejdet  med  adskillige  Trudsler  om  at 
bevirke  samme,  ifald  den  blev  dem  neglet." 

De  holdt  sig  imidlertid  rolige  paa  Lofthuus  ligesom  Øvrig- 
heden i  Lillesand  indtil  de  Afsendtes  Tilbagekomst.  Kun  af 
og  til  viste  3 — 4  Mand  sig  nede  paa  Ladestedet,  gjerende  sig 
Ærinde  af  at  kjebe  Mad,  og  da  undlod  Foged  og  Sorenskri- 
ver ikke  at  tale  til  dem  om  hvor  ilde  de  havde  gjort  og  at 
raade  dem  til  at  gaa  hver  til  sit.  Men  Enkelte  som  Samlede 
bleve  de  ved  sit,  at  de  vilde  se  den  originale  kgl.  Ordre  til 
Lofthuus's  Arrest,  og  at  han  ferst  maatte  demmes. 

Tirsdag  den  5te  Decbr.  om  Morgenen  kom  Afsendingerne 
tilbage  faa  Timer  fer  Major  Juells  Kompagni  rykkede  ind  i 
Lillesand  for  at  holde  Forsamlingen  paa  Lofthuus  i  Ave,  me- 
dens Major  Pduegs  dækkede  Arendal  og  Kapt.  Bjerns  ligeledes 
var  bragt  paa  Benene.  Øvrigheden  lod  strax  Stiftsbefalings- 
mandens  Svarskrivelse  til  Almuen  opiæse  ved  Lensmanden  med 
to  opnævnte  Vidner,  hvorpaa  den  udbad  sig  Betænkningslid, 
og  kort  efter  ved  et  Bud  Gjenpart  deraf.  Efter  nogle  Timers 
Forleb  krævede  Fogden  atler  Svar,  men  man  var  endnu  ikke 
bleven  enig.  Men  om  Middagen  bertes  den  anrykkende  Major 
Juells  Trommer,  hvorpaa  den  Lofthusiske  Skare,  40  Mand 
stærk,  rykkede  frem  et  lidet  Stykke  fra  Kompagniet,  og  gav 
Øvrigheden,  som  nu  gik  hen  imellem  dem,  det  Svar,  at  de  in- 
genlunde vilde  udievere  Lofthuus,  men  at  de  nu  vilde  indgaa 
den  forlangte  Kaution.  Da  de  imidlertid  befandtes  alle  al  være 
af   Raabygdelaget    og  Øvre  Tellemarken,    gjorde  Fogden  Van- 
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skeligheder,  forlangende,  at  idetmindste  Nogle  af  Kautionisterne 
skulde  være  af  Vestre  Molands  og  de  nærmeste  Sogne,  der 
kunde  have  noget  Tilsyn  med  Lofthuus. 

,,Aa  han  tåge  vi  med  os",  svarede  Nottof  Throndtvedt, 
,, ellers  gjere  vi  del  ikke."  ,.0g  jeg  har  lovet  Kautionisterne 
at  skaffe  ham  frem,  naar  forlanges",  lagde  Gullof  KiiseafØje- 
slad  til.  Men  da  de  selv  i  Ojeblikket  ikke  kunde  give  For- 
klaring om  hvor  Loflhuns  var,  som  de  ikke  viide  have  seet 
siden  Dagen  iforvejen  om  Morgenen,  bleve  Underhandlingerne 
afbrudte,  og  de  Fyrgetyve  begave  sig  tilbage  did,  for  at  faa 
Loflhuus  tilstede  inden  de  skrev  under,  samt  for  at  skaffe  nogle 
Medkautionister  fra  Omegnen.  Men  om  Aftenen  kom  to  Ben- 
der fra  Ojestad,  Torgjus  Riise  og  Lars  Furre,  ned  fra  Loft- 
huus og  berettede,  at  de  ikke  havde  kunnet  finde  Lofthuus, 
og  at  Resten  af  Forsamlingen  vilde  opiøse  sig.  Og  virkelig 
om  Aftenen  tråk  Fjeldbenderne  afsted  hjem  igjen,  rimeligviis 
fordi  Skræppen  var  tom;  og  vist  er  det,  al,  naar  det  er  Til- 
fældet,  er  tusinde  Mand  mindre  farlige  end  halvhundrede,  naar 
de  ikke  have  besIuUet  sig  lil  al  tåge  for  sig  med  Magi  eller 
at  plyndre.  Biol  at  give  Tid,  bare  en  Time  eller  to  efter  at 
den  skrækkelige  Opdagelse  er  gjort,  og  de  Tusinde  ville  ad- 
spredes  hurtigere  end  Solen  trækker  Dug  og  med  Vinden  fejer 
Tidselskjægget  henover  Markerne.  Er  Priimostæsken  tom  og 
Slut  med  Lefsen,  saa  Farvel  Ole,  Nottof,  Tarjer,  Knud  og  Al- 
lesammen ! 

Fogden  antog,  at  der  om  Aftenen  den  5te  kun  befandt 
sig  omtrent  30  Mand  lilbage  paa  Lofthuus,  og  da  man  ikke 
horte  noget  til  Benderne  indtil  Onsdags  Formiddag  den  Gte, 
besluttede  de  to  Ovrighed.spersoner  at  tåge  op  til  Loflhuus 
under  militær  Bedækning,  for  endelig  at  bringe  Kautionen 
istand.  De  forefandt  der  en  Snees  Mand,  alle  af  Nedenæs, 
hvorimellem  4  forekom  dem  vederheftige  nok  til  at  kunne  an- 
tages  og  bede  paa  de  Andre.  Men  heller  ikke  denne  Gang 
blev  der  noget  af  Underhandlingerne.  Fogden  forkyndle  4en 
fraværende  Lofthuus  Arrest  i  Kongens  Navn,  hvortil  Benderne 
svarede,  at  de  maatte  finde  saadan  Fremfærd  underlig  og  ulov- 
lig, da  de  vare  underrettede  om  al  Lofthuus  var  forundtLejde 
til  Kjebenhavn.     Fogden  og  Sorenskriveren  gik  da  tilbage    til 
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Lillesand,  efter  at  have  lyst  Lofthiius  fredlos,  forkyndt  det 
enhver  tro  Undersaats  Pligt  at  være  behjelpelig  med  hans  Paa- 
gribelse,  og-  leveret  fra  sig  et  Udkast  til  Kautionen,  saaledes 
som  de  vilde  tåge  den  god,  og  de  vare  alt  i  Baaden,  da  Torgjus 
Riise  indhenlede  dem  med  Budskab  om  at  10  Mænd  nu  vare 
blevne  enige  om  at  underlegne  Kautionen  imod  et  Boviis  for 
hvor  lang  Tid  Loflhuus  derefler  maalle  være  fri.  Ovrigheds- 
personerne  begave  sig  da  strax  op  i  Stedets  Herbert,  og  der 
skede  da  i  tiikaldle  Vidners  Nærværelse  Udvexlingen  af  de  ti 
Almuesmænds  Kaulion  og  af  Øvrighedens  Sikkerhedsbrev  for 
Lofthuus,  begge  saalydende: 

I. 

„I  Anledning  afden  os  fra  Hs.  Hojvelbaarenhed  Hr.  Kam- 
merherre og  Stiftsbefalingsmand  d'Adeler  under  14de  d,  M., 
ved  Hr.  Krigsraad  og  Foged  Dahl  samt  Hr.  Sorenskriver  Finne, 
paa  vor  Ansegning  om  at  Christian  Jensen  Loflhuus  maatte  be- 
fries for  Arrest,  meddeelte  Resolulion  saalydende: 

„At  naar  10  a  12  af  de  bedste  Bender  give  DHrr. 
„Foged  Dahl  og  Sorenskriver  Finne  deres  skriftlige  Kaulion 
,,for  Christian  Jensen  Lofthuus's  Tilstedeblivelse,  og  at  intet 
„mere  Opleb  iblandt  Almuen  skal  foretages,  samt  at  enhver  i 
„Stilhed  og  Rolighed  forfejer  sig  til  sit  Hjem,  maa  han,  indtil 
„hans  kgl.  Majestæts  allernaadigste  Resolulion  bliver  indhentef, 
„for  Arrest  være  befriet;  og  saafremt  denne  allerhejeste  Reso- 
„lulion  skulde  gaa  derhen,  al  Christian  Jensen  Loflhuus  skal 
„arresteres,  da  ska!  Kautionisterne  være  forbundne  til  selv  at 
,,indlevere  ham  her  til  Kristianssand'' 

er  det  vi  samtlige  Underskrevne,  een  for  Alle  og  alle  for 
Een,  indgaar  som  Kaulionister  for  Christian  Jensen  Lofthuus,  og 
forbinder  os  i  alle  Dele  at  opfylde  foreskrevne  Resolulion. 
Lillesand  den  6te  Decbr.   1786. 

Torjus  Omundsen.  Tellef  Knudsen. 

Rasmus  Olsen  Riishollh.     Thor  Andersen.     Aanon  Jørgensen. 
Halvor  Jakobsen  Thorvolth.         Gullof  Eriksen.         Knud  Hal- 
vorsen. Halvor  Klemetsen.  Jørgen  Danielsen. 
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II. 

,,Da  Torjus  Omiindsen  Riise,  osv.,  efter  Stiftets  Resolii- 
tion  af  4de  d.  M.,  have  indgaaet  skriftlig  Kaulion  af  Dags  Dato 
for  Christian  Jensen  Loflhuus's  TilstedehliveLse,  og  at  lian  intet 
mere  Sammenlob  blandl  Almuen  skal  stifte,  samt  at  de  skal 
aflevere  ham  i  Arrest  i  Kristianssand,  saafreml  Hs.  kgl.  Maj. 
fremdeles  resolverer  at  han  skal  forvares  og  fængsles,  saa  er 
det  vi  herved  tilstaa,  at  Christian  Lofthuus,  indtil  saadan  hoj- 
kongelig  Uesolution  ankommer,  og  saaledes  5  Uger  fra  Dato' 
skal  være  fri  for  Jiisliliens  Paagribelse  og  Arrest  paa  sin  Per- 
son, dog  maa  han  intet  ulovligt  forelage  sig. 
Lillesand  den  Gle  Decbr.   1786. 

Dahl.  Finne. 

in  fidem  Dahl." 

Dette  var  det  store  lofthusiske  Opløb,  som  satte  Kristians- 
sands  Stifts  Byer  i  Belejringstilstand.  Bønderne  droge  tilbage 
i  Flokke  som  de  vare  komne,  og  det  vakte  da  ny  Skræk  i 
Kristianssand,  saa  følgende,  med  umaadelige  Typer  trykte,  Pla- 
kat viste  sig  samme  Dag,  som  de  sidste  Bønder  forlod  Loft- 
huus og  Lillesand,  slentrende  hjemad  med  Eflerrelningen  om, 
at  de  dog  havde  tiltvunget  sin  Helt  saa  lang  en  Sikkerheds- 
frist,  at  nyt  Lejde  fra  Kjøbenhavn  lod  sig  erhverve. 

,,I*laknt. 

Da  den  Foranstaltning  er  føjet,  at  alle  og  enhver,  som 
ankommer  til  Kristianssand  strax  skal  anmelde  sig  til  Hoved- 
vaglen  ;  saa  bliver  herved  til  alle  og  enhvers  Efterretning  be- 
kjendtgjort,  at  ingen  maa  underslåa  sig  med  Baade  at  anlægge 
til  nogen  Side  af  Byen,  forlnden  de  først  have  meldt  sig  ved 
Fæslningen,  naar  de  komme  østen  fra,  og  de  som  anlægge 
paa  den  vestre  Side  af  Byen,  melde  sig  ved  det  paa  Rhcden 
liggende  Vaglskib,  som  fører  Flag  paa  Fortoppen,  fra  hvilket 
de  erholde  et  Tegn,  som  strax  ved  Ankomsten  til  Byen  bliver 
forevist  een  af  Stads-Kaptejnerne  Hr.  Raadmand  Niels  Moe 
eller  Hr.  Daniel  Isaachsen.       Enhver    som    paa    anden  Maade 
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ankommer  til  Byen,  maa  vente  strax  at  blive  anholdt  og  111  Ho- 
vedvaglen   henbragt. 

Krislianssand  den   6te  December  1786. 

F.  v.  Dietrichson. 
Deres  kongl.  Majeslæls  beslalter  Ge- 
neralmajor  og   Interlms- Kom- 
mandant    over     de     kristians- 
sandske  Fæstninger    elc.   etc." 

Medens  denne  Plakat,  forkyndt  med  Trommeslag  og  Op- 
slag,  forfærdede  Krislianssand,  var  alt  stille  og  ede  paa  Loft- 
huus.  Sondag,  som  Loflhuus  kom  hjem  til  Medet,  havde  han 
sendt  sin  Kone  til  hendes  Fader  paa  Homborgeen,  for  at  hun 
skulde  opholde  .'^^ig  der  medens  Samlingen  vårede.  Hun  kom 
hjem  Fredag  Morgen  og  traf  sin  Mand  paa  Gaarden,  men  med 
sine  to  Spejdere  paa  Loftet  i  Øs.ter  og  Vester,  og  da  han  havde 
faaet  at  vide,  at  Kapt.  Bjern  var  ivenle  med  sit  Kompagni,  flyg- 
tede  han  samme  Dags  Eftermiddag  med  Kone  og  Bern,  saa 
at  —  melder  Fogden  til  Adeler  —  ,, Huset  nu  staar  «de." 


Tiende  Afsnit. 

Bonderne  i  Kjobcnhavn.     Nyt  Lejde  og  nyt  Konimissorium.     Trolos- 

hed  mod  Lofthuus.       Skræk  t  Bradxherg.       Kommissionens  Ankomst 

til  Kristianssand. 

De  i  Kjebenhavn  efterladte  Bender  havde  imidlertid  ikke 
glemt  sin  forsvundne  Anferer  eller  undladt  at  regte  hans  Tarv 
bedre  og  ædelmodigere,  end  man  skulde  tro  af  en  Flok  Al- 
muesmænd,  der  ved  Lofthuus's  Flugt  med  Deputationens  Pa- 
pirer havde  Grund  til  Fortrydelighed  og  Mistanke  og  vare  satte 
i  den  største  Forlegenhed,  overladte  til  sig  selv  som  den  ho- 
vedafhuggede  Slanges  Krop,  der  piler  iblinde  hen  igjennem 
Græsset.  Kancelliet  udstedte  under  2den  Decbr.  til  Adeler 
fornyet  Arrestordre  imod  Lofthuus,  fordi  han  havde  misbrugl 
sit  givne  Lejde;  men  under  samme  Dato  udstedte  Benderne 
en  Ansegning  til  Kronprindsen  om  den  belovede  Kommissions 
endelige  Nedsættelse   og  om  nyt  Lejdebrev  for  Lofthuus,  nag- 
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tet  den  Mand,  de  havde  alTærdiget  den  15de  Novbr.  til  ham 
med  det  forrige  Lejdebrev,  erklærer  deri,  at  han  ved  Ankom- 
sten til  Helsingborg  maatte  ,,med  aliersterste  Forundring  og 
Bedrovelse  modtage  den  ubehagelige  Tidende  om,  at  han  \ar 
rejst."  De  havde  nu  modtaget  Efterretning  saavel  om  hans 
Hjemkomst  som  om  at  han  atter  var  paa  Flugten  for  øvrig- 
hedens Efterslræbelser,  hvorfor  de  ønskede,  at  et  nyt  Lejde- 
brev maatte  blive  Adeler  tilsendt,  og  at  de  maatte  beholde  det 
gamle,  om  Lofthuas  igjen  skulde  have  tåget  sin  TilJlugt  lit 
Sverige.  ,, Tilmed  —  heder  det  i  denne,  af  en  Gunder  Jen- 
sen Valle  og  24  andre  Bønder  af  Nedenæs  og  Bradsberg  Amter 
undertegnede,  Ansogning  —  bede  vi  allerunderdanigst,  at  al 
anden  mulig  Bekjendtgjørelse  om  hans  frie  Hidkomst  maa  al- 
lernaadigst  blive  bekjendt,  saavel  iblandt  Majestætens  Under- 
saatter  i  begge  Uigerne  som  i  Sverig;  thi  det  er  os  meget  om 
at  gjøre,  at  velmeldte  Mand  maa  nyde  al  sikker  Befordring, 
da  han  alene  har  anklaget  endeel  Ovrighed  for  de  meest  util- 
ladelige  Handlinger  imod  Majestætens  hellige  Love,  og  desuden 
har  han  alle  vores  Hoveddokumenter  og  Beviser  i  sin  Forva- 
ring om  Ovrigheds,  Præsters  og  Borgeres  Behandling  imod 
os."  Ansøgningen  bevirkede  ogsaa,  at  Adeler  reskriberedes 
den  9de  Decbr.,  at  lade  bekjendtgjore  overalt,  at  det  Rygte 
om  Bøndernes  Hensættelse  i  Stokhuset,  som  skulde  have  be- 
virket Loflhuus's  Flugt,  var  usandfærdigt,  og  at  Lofthuus  endog 
i  Kraft  af  sit  Lejdebrev,  hvoraf  bekræftet  Gjenpart  fulgte  til 
ham,  kunde  paany  begive  sig  til  Kjobenha»  n,  dog  at  det  skete 
i  det  seneste  inden  2  Maaneders  Tid,  og  at  han  imidlertid 
"holdt  sig  rolig. 

„Fra  Kongen  selv  den  Ordre  udgik : 

Han  skulde  sine  Sager  fiildfore. 
I  tvende  IMaaneder  han  Lejdebrev  fik, 

At  Ingen  ham  maatte  rore. 
I  Freden  saa  burde  man  leve." 

„Men  —  heder  det  —  skulde  han  allerede  være  arre- 
steret,  kan  det  herved  for  det  første  have  sit  Forblivende,  da 
han,  tilligemed  de  øvrige  klagende  Bønder,  kunde  for  den  af 
Hs.  Majestæt  anordnede  Kommission  (af  hvilket  Kommissorio 
ligeledes    herved    følger  Gjenpart)   frembringe  i  al  Stilhed    og 
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Roliglied  deres  Andragende  og  Klageposter,  som  der  paa  det 
nOjeste  skal  vorde  undersogte  og  dem  vederfares  alt  hvad 
Ret  og  Billighed  medfører."  Ligeledes  erholdt  Bonderne, 
som  i  Ansegningen  lillige  havde  andraget  om  et  Laan  af  200 
Rdl.  til  Rejsepenge,  en  Gave  af  100  Rdl.,  „paa  det  de  jo  fer 
jo  heller  kunde  begive  sig  paa  Rejsen." 

Det  synes  at  have  værel  Regjeringens  alvorlige  Hensigt, 
at  skalTe  de  klagende  norske  Almuer  Ret,  og  derved  at  befri 
sig  for  Besegene  i  Kjobenhavn.  Ved  Rommissorium  af  8de 
Decbr.  skyndte  den  sig  nemlig  efter  denne  Ansegning,  og  paa 
forste  Efterretning  om  Oplebet,  i  Laugmand,  Etalsraad  Her- 
man Colbjornsen,  Assessor  i  Overhofretten  Enevold  Falsen  og 
Sorenskriver  i  Agers  og  Folloug,  Jakob  Aars,  alle  fra  Kri- 
stiania, at  udnævne  en  Undersegelseskommission  af  saa  upar- 
tiske og  dygtige  Medlemmer,  som  der  fandtes  i  Landet;  og 
ved  Kancelliskrivelse  af  23de  Decbr.,  samt  en  egenhændig 
kongl.  Befaling,  tilforordnedes  ogsaa  Stiflsbefalingsmanden  i 
Agershuus  Stift,  Gehejmeraad  Jergen  Erich  Scheel.  Desuden 
indhentede  Regjeringen  ogsaa  paany  Generalprokurer  Bangs 
Betænkning  om,  hvorvidt  Forordningen  af  5te  Februar  1685 
belræffende  Almuens  Klager  burde  undergaa  nogen  Forandring, 
og  han  tilraadede  i  en  Betænkning  af  13de  Decbr.  Forordnin- 
gens 3die  og  4de  Artikels  Indskjærpelse  i  Form  af  en  Plakat 
med  saadant  Tillæg:  ,,at  dersom  nogen  Ansegning  nedkom 
underskreven  enten  af  en  heel  Almue  eller  af  nogle  Faa  paa 
Almuens  Vegne,  skulde  den  aldeles  ikke  komme  i  nogen  Be- 
tragtning,  men  Enhver  for  sig  have  sit  Anliggende  at  anbringe 
for  sin  Amtmand".  Den  Loflhusiske  Deputations  Ansegning, 
der  var  stilet  „fra  de  samtlige  norske  Bender  fra  Agershuus 
og  Kristianssands  Stift'',  og  hvis  enkelte  Undertegnere  angave 
sig  som  Befuldmægtigede  for  eet  eller  flere,  ligeindtil  4,  Kir- 
kesogne, synes  ellers  at  have  været  den  nærmeste  Anledning 
til  dette  skjærpende  Tillæg,  som  Regjeringen  kunde  tillade  sig, 
da  den  jo  nu  havde  indremmet  Almuen  begge  dens  Fordrin- 
ger, nemlig  baade  en  anden  Undersegelseskommission,  der 
skulde  snarest  muligt  træde  sammen  i  Kr. sand,  og  Lejde  for 
Lofthuus. 

Et  saadant  fra  Kongens  Haand    udfordredes  der  for  Loft- 
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huus;  thi  han  var  klog  nok  til  ikke  at  stole  paa  det  Fribrev 
for  hans  Person,  Øvrigheden  havde  meddelt  hans  Kautionister. 
Vi  skilles  sidst  fra  ham,  uden  at  vi  vide,  hvorhen  han  havde 
tagel  Fluglen.  Og  det  kunde  nok  behoves ;  thi  hvad  skal  man 
sige  om  den  Troleshed,  som  lyser  igjennem  denne  Fogdens 
Skrivelse  til  Adeler,  af  9de  Decbr.,  tre  Dage  efter  Fribrevets 
Udstedelse,  hvori  han  ferst  melder,  at  Alting  var  roligt  i  Lil- 
lesand-Egnen,  o"^  dernæst  skriver:  „AIting  seer  nu  ellers  merkt 
ud  for  denne  desperate  Mand  (Lofthuus):  Vinteren  forhaanden 
i  sin  sterste  Strenghed  og  intet  Skib  at  komme  af  Landet 
med;  en  stor  Deel  af  hans  bedste  Venner  falde  fra  ham  (?), 
som  han  nu  har  sterste  Aarsag  at  anse  som  Fiender  —  alt 
dette  bevæger  mig  til  at  tro,  det  ikke  vilde  blive  nogen  van- 
skelig Sag,  om  nogen  Tid  at  faa  ham  paagreben;  dog  lader 
dette  sig,  i  mine  Tanker,  ikke  saa  vel  udføre  ved  Egnens  na- 
tionale  Soldater,  som  ved  Gevorbne;  men  hvorledes  disse  skulle 
fremkomme  fra  Kristianssand,  uden  at  blive  bemærkede  af  Chri- 
stians Spioner,  hvoraf  der  destoværre  findes  nok  baade  i  He- 
vaags  og  Birkenæs  Sogne,  derudi  bestaar  just  Knuden?"  Og 
videre  tilbyder  Fogden  sig  i  det  Følgende,  selv  med  6 — 8  ge- 
vorbne Soldater  (,,lhi  jo  mindre  Antal  jo  bedre"),  at  ,,vove 
et  Angreb  paa  ham",  ifald  der  maatte  falde  fornyet  kongl. 
Resolution  om  hans  Paagribelse,  hvilken  da  med  Hs.  Majestæts 
egenhændige  Paategning  paa  nogle  af  de  trykte  Exemplarer 
burde  forevises  Almuen,  paa  hvem  det  viMe  gjere  ,,en  stor 
Impression."  Fogden  kunde  nemlig  ikke  noksom  rose  dens 
Loyalitet,  og  gjorde  sig  store  Tanker  om,  hvor  godt  han  selv 
stod  sig  hos  Almuen.  ,,Var  jeg  ikke  forsikret  herom  —  si- 
ger han  —  vilde  del  ellers  falde  mig  besværligt  at  bebo  et 
saa  eenligt  og  fra  andre  Bendergaarde  afsidesliggende  Sted;" 
og  han  aaferer  som  Exempel  paa  Almuens  Besindighed,  at 
Lofthuus's  hejre  Haand,  Ole  Gregersen  Sangerejd,  var  kommen 
til  denne  hans  Gaard  Tonnevold  med  25  aldeles  fremmede 
Mænd,  samme  Dag  han  var  rejst  til  Lillesand  i  Anledning  af 
Bondesamlingen,  men  havde  opferl  sig  ,, meget  skikkelig  og 
heflig,  ja  vilde  ikke  engang  komme  ind  i  Huset,  paa  det  han 
ikke  skulde  opvække  nogen  Frygt  hos  min  Kone,  men  lod 
sig  nøje  med    at   tale  udenfor  Huset    med    min  Fuldmægtig." 
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,,Lige  Beskedenhed  —  tillæg-ger  Fogden  ogsaa  —  viste  og  den 
forsamlede  Skare  denne  Gang  paa  Loflhuus;  de  afsendle  4  og 
undertiden  2  Mænd  ned  lil  Lillesand,  for  at  tale  med  mig, 
og  disse  vare  altid  iidsegle  Folk,  der  med  al  Høflighed  fore- 
drog  Almuens  Forlangende."  Alligevel  kom  dog  Fogden  in- 
gen Vej  med  dem  med  Hensyn  lil  hans  eget  Forlangende, 
nemlig  at  de  skulde  udlevere  Loflhuus,  og  hans  Forseg  paa 
med  det  Gode  at  faa  dem  til  at  falde  fra.  De  ytrede  vel,  at 
Lofthuus  unddrog  sig  fra  Arrest,  ikke  af  Frygt  for  sin  Sags 
gode  Udfald,  men  af  Frygt  for  at  blive,  for  Dom  faldt,  hen- 
slængt  i  et  morkt  Hul,  betynget  med  Lænker  og  i  andre  Maa- 
der  haardt  behandlet:  men  uagtet  Fogden  satte  Almuen  Ære 
og  Liv  i  Pant  paa,  at  Loflhuus,  om  den  vilde  indlevere  ham, 
,,ikke  skulde  blive  belagt  med  Jern,  men  erholde  anstændig 
Underholdning  i  Fæstningen,  og  paa  at  3  til  4  af  hans  Venner 
allid  skulde  have  fri  Adgang  lil  ham  for  at  høre  om  det  gik 
ham  anderledes,  fik  han  dog  intet  Svar  paa  disse  Tilbud,  om- 
endskjent  han  siden  vil  have  hert,  at  Loflhuus  syntes  heel 
ilde  derom  og  ,,behevede  al  sin  Veltalenhed  for  at  afværge, 
at  Almuen  ikke  skulde  antage  samme." 

Loflhuus  tog  Fluglen  opad  imod  Tellemarken,  saaatAmt- 
mand  Mollke  i  Bradsberg  Amt  rekvirerede  militær  Hjelp  holdt 
parat  imod  befrygtede  Almuebevægelser  baade  fra  Kristianssand 
og  fra  Laurvig,  hvor  2det  sraaalenske  Infanteri-Regiment  var  sta- 
tioneret,  under  Generalmajor  Mansbach.  Allerede  samme  Dag, 
.Opiebet  endtes,  havde  han  holdt  denne  Forholdsregel  fornø- 
den, og  den  12te  Decbr.  indløb  et  lilbud  til  Kommandanten  i 
Kristianssand,  om  at  Lofthuus  ,, havde  udsendt  Oprørerne,  der 
havde  gjort  Almuen  urolig  i  øvre  og  nedre  Tellemarken," 
hvorfor  den  forlangte  militære  Hjelp  maatte  blive  foranstaltet. 
Dette  skete  ogsaa,  idet  de  til  Garnisonens  Forstærkelse  i  Kri.- 
sand  indkaldte  Nationale  vel  sendtes  lilbage  til  sine  Bygder, 
men  de  opbudte  Kompagnier  bleve  befaledh  fremdeles  at  holde 
sig  i  sine  Kantonnements.  Alle  mulige  Forholdsregler  til  at 
faa  Loflhuus  fat  bleve  ogsaa  tagne  fra  Moltkes  Side  ifølge  Af- 
tale  med  Adeler,  saa  det  ikke  staar  til  at  negte,  at  han  blev 
behandlet  med  en  Underfundighed,  som  opfordrede  ham  lil  at 
bruge  al  sin  egen  derimod,  og  som  belager    hans    forskjellige 
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Undvigelser,  hans  idelige  Flygten  og  Skjulholden,  det  Skin  af 
Fejghed,  som  ellers  skulde  hvile  derover.  Selvforsvaret  kunde 
ikke  feres  anderledes. 

Adeler,  som  ærgrede  sig  over  Akkorden  med  Lofthuus, 
undlod  ikke  at  fremstille  hans  senere  Færd  som  en  saadan 
Fortsættelse  af  hans  forrige  Stemplinger,  at  han  gjentagende 
udbad  sig  ny  Ordre  fra  Kancelliet  med  Hensyn  til  hans  Paa- 
gribelse.  Det  skulde  dog  have  sit  Forblivende  med  de  givne 
Bestemmelser,  da  man  ventede  Rolighed  efter  Nedsættelsen  af 
Kommissionen  til  at  undersoge  saavel  de  stedfundne  Samlinger 
som  ogsaa  Almuens  Klager,  hvorom  det  heder  hos  Yennes- 
landspoeten : 

„Re<rjeringen  slutter  at  denne  Person 

Har  underlige  Ting  at  sige. 
Thi  maa  bestemmes  en  Kommission, 

At  man  kan  Sandheden  vide. 
I  Freden  saa  burde  man  leve. 

Saa  kommer  fra  Kristiania  By 

De  Herrer,  som  skulde  ransage 
Foruden  mindste  Bulder  og  Gny 

Hvad  Bonderne  havde  at  klage. 
I  Freden  o.  s.  v. 

De  gjorde  bekjendt  for  alle  Mand, 

De  lode  Plakater  udstede, 
At  holde  Forbor  i  KristianSsand ; 

Der  skulde  de  sammentræde. 
I  Freden  o.  s.  v. 

Den  29de  Decbr.  ankom  de  tre  forste  Herrer  Kommis- 
særer over  Lillesand  til  Kristianssand,  for  der  slrax  at  be- 
gynde  sine  Inkvisitionsforher,  hvortil  de  klagende  Almues- 
mænd  fra  de  vidtleftige  Distrikter,  og  fremfor  alle  Lofthuus, 
indvarsledes.  Men  hvor  blev  Stevningen  forkyndt  for  ham? 
Hvilken  Vind  fik  den  at  bære  den  frem,  og  hvor  traf  den 
ham?  Oh,  den  spændte  Streng  eller  det  tonende  Træ  forer 
ikke  Lyden  hurtigere  fra  den  ene  Ende  til  den  anden  frem 
til  det  lyttende  Ore,  end  Efterretningerne  om  hvad  der  pas- 
serede meddeeltes  gjennem  Almuens  Masse  til  Lofthuus,  som 
Ingen  vidste  hvor  han  var,    men  om    hvem    man    af  Almuens 
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Bevægelse  kunde  vide,  hvor  han  i  Ojeblikket  havde  været, 
ligesom  man  af  Deningerne  paa  den  stille  Havflade  Sekunden 
efter  kan  se,  hvor  en  Haj  gjennemskar  Dybet. 


Ellevte  Afi^nit. 

liommissionen  og  Lofthuus  i  Kri.stiaussatid.      Oftten  Gunnulfsen 
Ittgulfslands  Opxnglerier  i  Brad.tbergx    Amt.       Lofthuus    paany 

fredlox. 

„Saa  komme  de  Borider  med  Breve  o^  Ord, 

Saa  Manjje,  som  havde  at  prove, 
Hvad  Ovrigheden  mod  dem  havde  gjort 

Imod  de  konjjelige  Love. 
I  Freden  saa  burde  man  leve." 

Omtrent  en  Uge  inde  i  det  felgende  Aars  Januar  kunde 
Kommissionen  begynde  sine  Forher.  Fogderne  Weideman  og 
Dahl  havde  opgivet  en  Mængde  Vidner  imod  Lofthuus;  den 
Ferste  50  af  Raabygdelagets  Fogderi,  der  skulde  kunne  for- 
klare hans  brugte  Omgangsmaade  med  Almuen  for  at  faa  dem 
til  at  klage  og  følge  sig;  den  Anden  40  af  Nedenæs,  der 
iblandt  andet  skulde  opiyse,  —  at  Almuen  ferst  efter  Loft- 
huus's  ferste  Klage  og  Uejse  lil  Kjobenhavn  havde  deellaget 
i  eller  vidst  noget  om  hans  Idrætler,  samt  at  han  havde  mis- 
brugt  deres  Underskrifter  ved  at  overflytte  dem  paa  sine  egne 
Klageskrifter. 

Krislianssand  vrimlede  saaledes  nu  af  Bonder,  der  vare 
indkaldle  ved  trykte  Plakater.  Ogsaa  Lofthuus  indfandt  sig, 
vækkende  en  umaadelig  Opsigt  i  den  nysgjerrigste  af  de  norske 
Byer.  Han  fremstillede  sig  for  Kommissionen  den  Ilte,  og 
blev  forhert  om  sine  skriftiige  Klager,  hvortil  han  da  blandt 
andet  fejede  en  mundtlig  over  Justitsraad  Schytte,  som  Vice- 
Generalvejmester,  og  en  speciel  over  Lensmændene.  Navnlig 
gik  den  ud  paa  Prokurator,  Lensmand  Aanon  Salvesen,  i  hvis 
Sted  der  enskedes  en  Bondelensmand.  Øjestad,  Fjære  og 
Froland  Sogne,  der  horte  til  hans  Ombud,  enskede  „jo  for 
jo  heller  at  blive  skilte  ved  ham,  hvilket  deres  inderlige  Onske 
de    bade    saavidt    muligt   understottet."      En  Mængde  Klager, 
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deels  specielle  over  enkelte  Forurettelser,  deels  generelle  for 
hele  Bygdelag,  gave  Kommissionen  nok  at  bestille.  Ogsaa 
over  Præsteriie,  især  over  Provst  Erich  Ancher  IJruun  i  Evje, 
blev  der  fort  Klager,  og  antager  Brev.skriveien  fra  Kristians- 
sands  Stift,  at  en  Erklæring  fra  Biskop  Hagerup  skal  have  bi- 
draget meget  til  Bestyrkelse  af  Uviljen  mod  Præsterne.  Over- 
hovedet  fandt  Kommissionen,  at  -det  ikke  manglede  paa  andre 
Aarsager  til  de  betænkelige  Fænomener  af  Utilfredshed,  end 
de  Almuen  selv  tilregnelige,  saasom  forsemt  Agerbrug,  slet 
Huusholdning,  navnlig  med  Skovene,  og  Letsindighed  i  at  paa- 
drage  sig  Kjebmandsgjeld.  Flere  Begjæringer  fremsattes  ogsaa 
for  Kommissionen,  saasom  om  at  Landskyld  og  Tiende  maatte 
anslaaes  i  Penge,  paa  Grund  af  de  heje  Kornpriser,  om  fri 
Brændeviinsbrænden,  om  Ettergivelse  for  ubetalt  Magasinkorn, 
om  Udsættelse  med  Skatterestancernes  Inddrivelse,  og  om  Let- 
telse eller  Befrielse  for  adskillige  Skatter.  „Den  anseelig  an- 
ordnede Kommission  —  siger  Brevskriveren  fra  Kr. sands 
Stift  —  holdt  sine  Samlinger,  undersogte,  forhørte,  beraad- 
slog.  Men  midt  i  alt  dette  heites  endnu  ej  ringeste  Uorden, 
ej  mindste  voldsomt  eller  usædeligt  Foretagende.  Ansegnin- 
ger  og  ærbødige,  sindige  Forestillinger  vare  alene  de  Vaaben, 
som  den  opbragte  Almue  brugte  mod  de  kgl.  Betjente,  de  dog 
overhovedet  vare  forbitrede  imod.  Thingene  bleve  holdte  paa 
sædvanlig  Maade  og  uden  mindste  Forstyrrelse." 

Kommissionens  Undersøgelser  omfattede  blot  Nedenæs  og 
Raabygdelagets  Amt,  men  vare  dog  af  saa  vidtløftig  BeskafTen- 
hed,  at  den  i  en  Skrivelse  til  Kancelliet  af  16de  Januar  kun 
antager  det  muligt  om  fire  eller  flere  Uger  at  blive  færdig. 
Den  foreslaar  deri,  da  at  maatte  blive  forflyttet  til  Skien  i  Til- 
fælde  af,  at  den  hele  tellemarkske  Almue  skulde  blive  anseet 
som  Klagende,  fordi  de  otte  Mænd  af  Bradsberg  Amt,  der 
havde  undertegnet  Lofthuus's  sidste  Klage  af  18de  Oklbr., 
havde  derhos  erklæret,  at  de  handlede  som  Befuldmægtigede 
for  sine  Hjembygder.  Lofthuus  havde  trulTet  disse  Folk  un- 
dervejs  paa  Nedrejsen  til  Kjøbenhavn,  og  Kommissionen  fandt 
intet  Spor  til  noget  foregaaende  Overlæg  imellem  begge  Am- 
ters Almuer.  Imidlertid  blev  den,  under  27de  Januar,  beord- 
ret at  flytte  sit  Sæde  til  Skien,  saasnart  den   var  færdig  i  Kri- 
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stianssand,  da  Amtmand  Molkte,  i  Skrivelse  til  Kancelliet  af 
10de  Januar,  erklærede,  at  Loflhuus,  „deels  ved  sin  egen  Sne- 
dighed,  deels  ogsaa  ved  den  Beskjærmelse,  man  seer  han 
nyder,  liavde  vidst  at  indtage  endeel  Bender  af  Bradsberg  Amt," 
og  indberetlede,  at  en  Osten  Gunnuifsen  Ingulfsiand  af  Tind 
Præstewjeld,  der  havde  været  vesterpaa  i  Lofthuus's  Selskab, 
nu  spillede  en  Slags  Loflhuus  i  Amtet,  ved  at  rejse  om  og 
afholde  Samlinger  li!  Klagers  Affattelse.  „Han  afmalede,"  he- 
der det  i  Lensnianden  i  Tinds  Indberetning,  „sin  Raadgiver, 
Christian  Loflhuus,  med  de  bedsle  Farver,  og  sagde,  at  han 
skulde  mede  denne  i  Brevig  ved  Helligtrekongers  Dag."  Hen- 
sigten  skulde  da  være,  at  rejse  sammen  lil  Kjebenhavn.  Han 
skildres  ellers  af  sin  Sognepræst  som  en  bekjendt  slel  Person, 
der  hverken  ejede  Huus  eller  Hjem,  „omflakkende  som  en 
Kain,"  og  som  ^saa  rasende,  at  han  engang  i  afvigle  Novem- 
ber Maaned  skulde  have  erklæret  for  nogle  Almuesmænd,  der 
advarede  ham,  at  han  ikke  aglede  at  holde  op  fer  han  gik  i 
Bolt  og  Jern."  Denne  zelotiske  Ytring' falder  omtrent  sam- 
men med  Loflhuus's  Beseg  indenfor  Amtets  Grændser,  og  af 
hans  hele  Færd  sees,  at  Loflhuus  har  været  hans  Forbillede, 
omendskjenl  han  opererede  paa  egen  Haand  med  slerre  Iv- 
righed  end  Dygtighed,  og  med  mindre  Sammenhold  mellera 
de  Almuer,  han  segte  at  ophidse.  Af  Amtmand  Moltkes  An- 
dragende om  at  det  maatte  blive  vedkommende  Øvrigheder 
paalagl,  at  arrestere  denne  Osten,  som  Fasles,  saasnart  han 
maatte  blive  antrutfen  udenfor  Amtet,  samt  om  at  det  samme 
maatte  blive  iværksat,  om  han  skulde  vise  sig  i  Kjebenhavn, 
synes  det,  som  om  ogsaa  denne  Person  har  vidst  at  sætte  sig 
i  en  Slags  Respekt  afFrygt  for  de  Felger,  hans  Heftelse  kunde 
paa  denne  Tid  have  paa  Almuen.  Moltke  beskyldte  ogsaa  de 
otte  Bender,  som  vare  komne  tilbage  fra  Kjebenhavn,  for  at 
strejfe  om  i  Bygderne,  pressende  Penge  af  Almuen,  og  med 
Trudsler  om  til  næste  Thing  selv  at  ville  sege  sig  den  Ret, 
som  de  vidste  Kongen  og  Kronprindsen  ikke  vilde  negle  dem; 
og  lillægger  han:  „Det  vilde  vist  være  uforsigtigt  af  mig  alt- 
for neje  at  undersege  slig  ulovlig  Adfærd  paa  et  Tidspunkt, 
hvor  Almuen  er  opfyldt  med  den  Tanke,  at  Ovrigheden  og 
Betjenterne,  saavel  gejstlige  som  verdslige,  fornærmer  og    un- 
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dertrykker  dem,  og  at  deres  Forhold  ikke  i  nogen  Deel  bi- 
faldes  af  Reorjeringen."  Af  de  civile  Embedsmænd,  som  der 
førtes  saadaniie  Klager  over,  vare  især  Sorenskriverne  Wam- 
berg  og  Lange  ilde  udsalte,  og  af  de  gejsllige  især  Sogne- 
præst  Monrad  i  Vinje.  Allerede  for  næ.^ten  et  Par  Aar  lil- 
bage  havde  Almuen  klaget  over  hans  Ud  ugelser.  Biskop  Ha- 
gerup havde  erklæret  sig  misbilligende  om  hans  Færd,  og  Kan- 
celliet  tog  deraf  Anledning  til  at  paalægge  Sliftsdirektionen  at 
indkomme  med  Udkast  til  et  Reglement  for  Præsterne  i  ovre 
Tellemarkens  Provsti.  Osten  Gun.  Ingulfsland  havde  faaet 
baade  Hjerdeler  og  lindeler  til  at  klage  over  sine  Præster, 
og  da  Osten  især  syntes  at  have  lagt  Præsten  i  Tind,  Megle- 
slue,  an  for  Had,  mener  Kancelliet,  at  han  dertil  har  fundet 
ikke  liden  Opmuntring  i  en  for  Præsten  hejst  fornærmelig  Er- 
klæring, som  Biskoppen  havde  været  uforsiglig  nok  til  aaben 
at  meddele  Osten  paa  en  Klage,  han  havde  indleveret  over 
Præsten,  og  som  denne  ikke  havde  seet.  „Almuen,"  heder 
det  i  Kancelliets  bebrejdende  Skrivelse  til  Biskoppen  i  denne 
Anledning,  jjsaa  sig  saaledes  be.-tyrket  i  sin  Mistanke  mod  Præ- 
sten og  troede  alt  tilladt  mod  ham,  saa  han  kun  med  megen 
Umage  undgik  Bøndernes  rasende  Adfærd." 

Paa  ovenciterede  Skrivelse  reskriberedes  Amtmand  Moltke 
at  lilkjendegive  Almuen,  at  enhver  for  sig  skulde  indsende  sit 
Anflragende,  som  da  paa  det  nøjeste  skulde  blive  undersogt, 
samt  kommuniceredes,  at,  i  Anledning  af  endeel  indløbne  Kla- 
ger over  Sorenskriverne  Wamberg  og  Lange,  \ar  Kommissio- 
nen  tillagt  Undersøgelsesordre  —  en  Forholdsregel,  som  Moltke 
fandt  stødende  for  sin  Autoritet.  Han  meente  nemlig,  at  Al- 
muen deraf  vilde  faa  Anledning  til  at  tro,  at  Amtmanden  ikke 
nød  Regjeringens  Tillid;  og  uagtet  han  maatte  erklære,  at 
„Almuen  syntes  at  være  kommen  til  den  højesle  Grad  af  For- 
bitrelse," især  mod  Sorenskriveren  i  Nedre-Tellernarken,  Lange, 
troede  han  dog  at  være  island  til  at  raade  Bod  paa  Misfor- 
nøjelsen,  naar  Regjeringen  vilde  tillade  ham,  i  Fællesskab  med 
en  anden  Embedsmand  efter  hans  eget  Valg,  paa  Vinterthin- 
gene  at  indvarsle  Almuen  til  at  lade  sine  Klager  undersøge  af 
ham,  samt  at  indfordre  alle  de  Skiftebreve,  Domsakter  og 
andre  Dokumenter,  hvormed  de  troede  sig  forurettede.     Kan- 
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celliet  gik  ind  paa  denne  Plan  og  udstedte,  under  10de  Fe- 
bruar, Bemyndigelse  til  Mollke  og-  Jiislitsraad,  Lagmand  Eilert 
Hagerup  i  Skien,  til  at  undersege  Klagerne  over  Sorenskri- 
verne. Indkaldelsesplakater  udstedtes,  og  efter  Vinterthingene 
saa  Moltke  sig  ogsaa   istand  til  at  afgive  saadan  Indberetning: 

„Almuen  har  været  rolig,  fornejet  med  de  af  mig  fejede 
Foranslallninger,  og  saaledes  Orden  i  alle  Dele  vedligeholdt, 
hvilket  jeg  har  troet  mig  pligtig  at  tilmelde  paa  en  Tid,  hvor 
jeg  selv  ikke  kunde  vente  det;  thi  naar  Bonden  seer  at  have 
udvirket  Kommission  over  samtlige  Beljentere  fra  Lensmand 
til  Amtmand,  saa  kan  egentlig  ikke  siges,  at  der  er  paa  det 
Sted  nogen  Ovrighed ;  thi  den  befalende  Magt,  tiiligemed  al 
Tillid  (ror  Almuen  at  henhere  til  den  Kommission,  som  skal 
andrag^e  deres  Tarv  og  lilvejebringe  dem  Fordeel. 

,,Jeg  ber  tillige  i  Anledning  af  Oprøreren  i  Tind  Østen 
Gunnulfsen  Ingulfsland,  som  det  heje  Kancelli  under  27  f.  M. 
behagede  al  tilskrive  mig  om,  ikke  undlade  atanmærke:  at  han 
endnu  strejfer  omkring  i  Bygderne,  lokker  Almuen  til  Klage, 
uden  næsfen  at  vide  hvorover;  thi  det  er  ikke  Almuen,  de 
ere  enkelte  Mænd  som  kan  tro  sig  at  være  fornærmet;  til  hver 
anden  Tid  lod  jeg  saadan  en  Mand  som  kan  overbevises  om 
at  være  Oprerer,  arrestere.  Men  nu  da  jeg  maa  frygte  at 
han  som  en  anden  Loflhuus  og  Folkets  Talsmand  maatte  an- 
sees, yndes  og  beskjærmes,  byder  Forsigligheden  mig  ej  at 
gjere  et  Skridt  som  kunde  fortolkes  som  en  Fornærmelse  for 
Bonden,  og  Parfiskhed  for  Betjenten.'' 

„Jeg  kan  ej  heller  undlade  endvidere  atigjentage,  at  naar 
ikke  Ophavsmændene  til  saadan  Uorden  og  Uroligheder  blive 
til  Exempel  for  andre  afslraffede,  kan  ej  heller  nogen  Kom- 
mission, om  det  ogsaa  var  en  bestandig  vedvarende,  afværge 
samme.  Bonden  ligesaalidt  som  nogen  anden  skjenner  paa 
Naade,  naar  han  ikke  er  overbeviist  om  at  Magten  ledsager 
den,  og  at  hiin  er  en  Feige  af  denne,  og  dette  kan  han  ikke 
tro  naar  han  erfarer,  at  kunne  exlorkvere  Naades  Beviisnin- 
ger,  Belønninger  og  Kommissioner." 

Kancelliet  bevidnede  Mollke  sin  Tilfredshed  med  hans  For- 
anstaltninger, men  ,,i  Henseende  til  Osten  Ingulfsland,  som 
endnu  (ferst  i  Marts)  strejfer  om  i  Bygderne,  skulde  man  holde 


248  Chr.  Lofthuus. 

for  bedsl,  at  han  ikke  arresteres  ferend  ved  Undersegelsen 
maatte  befindes  saadanne  Forbrydelser  imod  ham,  at  han  der- 
for paa  lovlig  Maade  kan  lillales."  Fiygt  havde  sin  Deel  i 
denne  Mildhed;  Ihi  hvilken  Vigtighed  denne  Almuens  Utilfreds- 
hed  i  det  sydlige  Norge  tillagdes  af  Regjeringen  i  Kjobenhavn, 
sees  af  en  Kancelliskrivelse  til  Adeler  af  13de  Januar  1787, 
hvori  der  siges,  at  da  der  i  to  Postdage  ikke  er  kommet  no- 
gen  Indberelning  fra  ham,  og  der  fra  Hoilet  var  gjort  Fore- 
sporgsel  om  Intet  \ar  indkommet,  hvilket  dog  var  formodet, 
maatte  man  have  ham  anmodet  om,  jevnligen  at  indberette. 

Ved  sine  eftertrykkelige  Forestillinger  om,  at  hans  Em- 
bedsanseelse  vilde  gaa  tiigrunde,  om  Rommissionen  skulde  i 
Skien  undersege  Bradsbergs  Amts  Klager,  saafremt  han  ikke 
idetmindste  selv  tilforordnedes  samme,  og  ved  sit  tilfelgetagne 
Forslag,  lykkedes  det  Moltke  at  undgaa  Kommissionens  Beseg 
i  hans  Embedsdistrikt,  og  at  udvirke  Ordre  for  den,  af  17de 
Februar,  til  at  begive  sig  tilbage  til  Kristiania,  naar  den  var 
færdig  med  sine  Forretninger  i  Kristianssand,  for  der  at  oppe- 
bie nærmere  Befaling,  om  det  skulde  eragtes  fornødent,  at 
den  fortsatte  disse  i  Skien,  Paa  en  senere  Erklæring  fra 
Moltke,  at  han  igjen  havde  midlertidigen  indstillet  sine  Under- 
segelser,  udiader  vel  Rommissionen  sig,  under  13de  Februar, 
om  at  ville  fortsætte  dem  i  Skien  efter  et  kort  Beseg  i  Kri- 
stiania; men  der  blev  dog  intet  deraf.  Han  drev  dem  alene, 
rejsende  om  fra  Thing  til  Tliing,  og  tilfredsstillede  Almuerne 
ved  at  udvirke  Sorenskriverne  paalagte  at  anmærke  paa  Do- 
kumenterne,  hvormeget  der  var  blevet  betalt.  Den  sluttede 
sine  Forhandlinger  i  Kr. sand  sidstnævnte  Dato  med,  i  Henhold 
til  kongl.  Bemyndigelse  af  29de  December  1786,  at  andrage 
om  Sorenskriver  i  Østre-Raabygdelaget,  Hans  Smiths,  og  den 
konst.  Sorenskriver  i  Vestre-Raabygdelaget,  Prokurator  Brens- 
dorphs  Suspension  og  Tiltale  for  ulovlig  Sportulering,  og  be- 
gav sig  derpaa  til  Arendal,  for  at  fortsætte  Undersegelserne, 
betræiTende  Last-  og  Rornhandelen,  samt  for  at  oppebie  Ud- 
lobet  af  Lofthuus's  Lejde,  hvorefter  den  havde  Ordre  fra  Ran- 
celliet  til  at  lade  ham  arrestere.  Den  20de  Februar  afrejste 
Rommissionen,  først  til  Lillesand,  ^for,  ved  at  rejse  igjennem 
dette    Sted,    der    ligger    kun    nogle  Besseskud    fra  Lofthuus's 
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Gaaid,  at  udspejde  hans  nu  brugende  Forhold,  Hensigler  og 
Fremgangsmaade,  for  derefter  at  blive  nogenledes  satte  istand 
til  at  udfere  det  os  af  det  heje  Kollegium  ihenseeiide  til  ham 
Anbefalede;"  og  den  felgende  Dag  ankom,  den  til  Arendal, 
efteral  have  trulTet  Aftale  med  Kaptejn,  Generalvejmester  Chri- 
stopher Hammer,  der  logerede  paa  Lillesand,  om  Lofthuus's 
hemmelige  Paagribelse,  saasnart  Lejdct  var  udlebet.  I  Aren- 
dal meente  Kommissionen,  at  den,  ,,som  nærmere  Fogden  og 
den  brugeligste  af  de  Lensmænd,  vi  her  i  Distriktet  kjende, 
Aanon  Salvesen,  desuden  at  være  bedst  istand  til  at  træffe  og 
iværksætte  de  Ul  denne  vigtige  Hensigts  Fuldferelse  fornodne 
Anlæg."  Lofthuus  havde  i  Begyndelsen  af  Februar  aflagt  et 
Besøg  i  Kristianssand,  men  igjen  begivet  sig  hjem,  uden  at 
ytre  Tegn  li!  nogen  Rejse  lil  Kjøbenhavn.  Adeler  undlod  ikke 
at  sende  Hittige  Indberetninger  til  Kancelliel  om,  hvor  han 
færdedes  og  hvad  han  foretog  sig;  og  den  27de  Februar  kunde 
han  endelig  melde,  at  imorgen  vilde  Lofthiius's  Lejde  udlebe. 
Nu  skulde  som  et  Net  drages  over  hans  Hoved.  Kommissi- 
onen opholdt  sig  derfor  selv  i  Nærheden  for  at  kunne  serge 
desbedre  for  hans  Fastholdelse,  som  den  vel  holdt  for  et  vo- 
veligt  Foretagende,  men  som  dog  ikke  kunde  slaa  fejl.  Den 
skriver  i  denne  Anledning  saaledes  til  Kancelliet: 

^Fremmede  her  i  Stiftet,  blottede  som  vi  ere  for  alle  de 

Adminicula,  en  saa  vigtig  Sendelse   som    vores    synes    at    ud- 

fordre,  er  vores  Forfatning  en    af    de  slibrigste,    hvori    nogen 

Tid  kgl.  Betjente,  der  fele  den  sande  Ære  og  Nidkjærhed  for 

I'  hans  Majestæls  Tjeneste  samt  Landets  Tarv,  kunne  befinde  sig. 

„Magt  have  vi  ikke  at  disponere;  det  som  supplerer  den, 
og  i  denne  Begivenhed  var  meest  anvendeligt,  Penge,  ligesaa 
lidet.  Med  blotte  Hænder  staa  vi  altsaa  i  et  fremmed  Stift 
for  en  Entrep^•ise,  som,  om  den  mislykkes,  kunde  avle  de 
skadeligste  Felger.  Lofthuus  er  Folkets  Yndling,  han  har 
bragt  deres  Klager  frem  for  Thronen  :  det  fejler  derfor  vel  ikke, 
at  Almuer,  som  fele,  at  han  herved  har  nyttet  dem,  og  som 
ikke  ere  skarpseende  nok  til  at  skille  Forbryderen  mod  Lan- 
dets Love  fra  Forfremmeren  af  deres  Vel,  ville,  endog  uden 
derved  at  lade  sig  Tanken  om  at  være  Oprerere  indfalde,  tåge 
ham  under  Beskyttelse.     Magt  er  altsaa,  som  sagt,  uanvende- 
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lig,  Og  vilde  kun  tjene  til  enten  at  kompromitere  hans  Maje- 
stæls  kgl.  Værdiglied,  eller  at  sætte  Landets  Fader  i  den  haarde 
Fornodenhed,  at  vende  Reitens  Sværd  mod  sine  Bern.  List 
bliver  da  livad  der  i  dette  Tiifælde  maa  briiges.  Loflhuus 
maa  i  Stilhed  seges  arresterel,  og  alt  hvad  vi  kunne  gjere  er, 
ifald  den  af  konkreterede  Plan  lykkes,  da  at  gaa  de  umiddel- 
bare Foller  deraf  behjertede  i  Mode. 

„Pianen  er  lagt  med  det  nejeste  Overlæg,  og  paa  den 
Maade,  som  i  Overeensstemmelse  med  Lofthuus's  hidtil  ud- 
visle  Forhold,  sikrest  forekommer  os  at  love  dens  Opfyldelse. 

„0m  den  lykkes,  skal  vi  formodentligen  med  næste  Post 
blive  i  Stand  til  at  indberette,  og  skulde  den  fejle,  (hvorfor 
\i  ikke  kunne  indestaa)  er  den  saaledes  lagt,  at  Forseget  i 
det  mindste  ikke  skal   transspirere. 

,,At  dens  Udførelse  vil  fordre  nogle  Penge,  haabe  vi  ær- 
bedigst  det  heje  Kollegium  vil  indse,  og  da  vi  ikke  finde 
dem  i  vore  Lommer  efter  et  langvarigt  Ophold  paa  disse  ved 
slette  Tider  fordyrede  Steder,  have  vi  udstedet  Anviisning  paa 
Fogden  Krigsraad  Dahl  til  sammes  Hævelse. 

„Efter  at  tiave  skjænket  nogle  Dage  efter  Planens  fore- 
havende Udfersel,  til  at  betyde  Almuerne,  at  Lofthuus's  Ar- 
rest er  Hs.  Majestæts  egen  allerhejeste  Foranstaltning,  og  til 
at  berolige  dem,  i  F^ald  det  skulde  fornødiges,  begive  vi  os  i 
Feige  det  heje  Kollegii  os  med  sidste  Post  tilsendte  Skrivelse, 
tilbage  til  Kristiania,  og  rejse  med  det  samme  om  Skien,  for  der, 
ved  Konference  med  Kammerherre  Moltke,  at  underrettes  om 
den  bedste  Maade  al  indkalde  de  tellemarkske  Almuer,  hvor- 
efter  vi,  naar  Plakaterne  i  Kristiania  ere  blevne  trykkede  og 
til  Publikation  besørgede,  venteligen  igjen  maa  forfeje  os  til 
Skien,  for  at  foretage  Undersegelsen  af  disse  Almuers  Klager, 
da  vi  efter  de  senere  Breve  fra  Kammerherre  Moltke,  hvori 
han  melder,  i  Folge  det  heje  Kollegii  Skrivelse  at  have  ind- 
stillet  den  ham  anbefalede  Undersøgning,  ikke  rettere  se  end 
at  samme  nu  maa  ske  ved  os,  og  herom  i  Kristiania  ærbø- 
digst forvente  nærmere  positiv  Ordre.    • 

Arendal,  i  den  kgl.  Undersognings-Kommission,    d.    27de 

Febr.  178?. 
h  E.  Scheel.         Coibjernsen.         E.  Falsen.         L  Aars." 
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Den  28de  Februar  kom.       Det  blev  Aften.       De  Bestilte 
indfandt  sig  paa  Gaarden  ;  men  —  Lofthuus  var  væk. 

Kommissionen  synes  ellers  at  have  havt  storre  Lyst  til 
at  lade  Lofthuus  uændset,  end  til  at  forhere-  og  arrestere  ham, 
betraglende  ham  med  et  retfærdigere  Overblik,  mere  som  et 
uvilkaarligt,  af  Omstændighederne  fremfedt,  Organ  for  de  Li- 
delser, hvis  Omfang  og  Dybde  den  nu  havde  lært  at  kjende, 
end  som  Aarsag  og  Ophav  til  Urolighederne  og  Gjæringen  i 
Gemytlerne.  Denne  lagde  sig  hos  de  godmodige  Fjeldmænd, 
da  Undersegelserne  kom  igang,  og  Lofthuus  vilde  sandsynlig- 
viis  ligeledes  fors\inde,  som  Fænomenet  af  en  Sky,  naar  Luf- 
ten har  vundet  sin  Ligevægt  igjen,  og  Elementerne  til  etUvejr 
have  udiadet  sig.  Denne  Anskuelse  hos  Kommissionen,  samt 
al  den  fandt  Lofthuus's  Popularitet  sterre  end  den  havde  tænkt, 
skinner  frem  af  den  humane  Maade,  hvorpaa  den  altid  om- 
taler ham,  og  staar  ikke  \  Strid  med  dens  senere  fattede  For- 
sæt at  lade  ham  i  al  Stilhed  hefte  ved  Udlebet  af  hans  ubrugte 
Lejde.  Herpaa  var  det  egentlig  Adeler -som  drev.  Thi  i  hans 
Tanker  vilde  det  være  at  faa  Igten  ud  af  Rylden.  Under  9de 
Decbr.  f.  A.  havde  han  erholdt  kgl.  Befaling  til  „overalt,  saa- 
vidt  muligt,  at  lade  bekjendtgjere,  at  Ryglet,  at  de  til  Kje- 
benhavn  nedrejste  Bender  skulde  være  satte  i  Arrest  i  Stok- 
huset,  ikke  aleneste  var  aldeles  ugrundet,  men  at  Lofthuus 
endog,  i  Kraft  af  det  ham  forundte  Lejdebrev  (hvoraf  Stift- 
amtmanden  blev  tilsendt  en  Gjenpart  for  at  tilstilles  Lofthuus) 
kunde  begive  sig  til  Kjøbenhavn,  dog  at  saadant  skete  idet- 
hejeste  inden  2  Maaneders  Tid,  og  at  han  imidlertid  forholdt 
sig  stille  og  rolig;"  men  Lofthuus  havde  ikke  fer  indfundet 
sig  i  Kristianssand,  fer  Adeler  udbad  sig  Forholdsregler,  om 
Lofthuus  ikke  til  den  bestemte  Tid  skulde  ville  begive  sig 
paa  Rejsen.  Den  uædle  Tanke:  ^nu  har  vi  ham;  Rebellen 
ber  ikke  holdes  Ord,"  synes  at  lyse  frem  af  hans  Foresperg- 
sel,  ligesom  Lysten  til  at  volde  ham  Sag  og  spilde  hans  Lejde 
af  det  Spioneri,  han  vedligeholdt  rundt  om  ham  under  den 
hele  Frist  og  af  de  overdrevne  Rapporter  om  hans  senere 
Færd,  som  det  sees,  han  ikke  har  ladet  det  mangle  paa. 

Kancelliet   svarede    under    3die  Febr.,    at  Stiflamtmanden 
„isaahenseende  ikke  behevede    at    feje  nog«n  Foranstaltning," 
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Og  meddeelte  Komrnissionen,  at  det  ikke  var  befalet,  at  Lofthuus 
skulde,  men  at  han  kunde  rejse  til  Kjobeiihavn,  og  at  det 
skulde  være  Komrnissionen  overladt,  efter  den  ved  Underse- 
gelserne  erhvervede  Ojjlysning  og  befimdne  Omstændigheder, 
at  lade  ham  arrestere  efter  udieben  Frist,  livorved  ikke  paa- 
tvivledes,  at  der  jo  vilde  blive  brugt  al  mulig  Varsomhed  og 
Forsigtighed."  Under  6te  Febr.  ytrede  derimod  Komrnissionen 
i  forelebig  Indberetning:  „0o-  som  af  de  med  denne  Post  fra 
det  hejkongelige  danske  Kancelli  opsendle  Papirer  (o :  de  Ade-' 
lerske  Rapporter),  der  især  angaa,  hvad  Lofthuus  i  den  se- 
neste Tid  skal  have  handlet,  og  som  vi  ikke  have  kunnet  er- 
fare at  have  draget  nogen  saa  betydelig  som  beskrevet.  Fol- 
kets Samling  til  noget  Voldsomt  at  attentere,  efter  sig,  ikke 
sees  at  kunne  gjeres  saadant  Brug  som  af  de  evrig-e,  forsaa- 
vidt  de  kunde  anledige,  og  virkeligen  have  anlediget  Under- 
segning  om  Lofthuus's  Handlingsmaade,  i  Forbindelse  med 
Klagernes  Modtagelse,  siden  alle  Almuesmænd,  hvoraf  nogle 
temmelig  forhungrede,  allerede  ere  paa  Tilbagerejsen  til  deres 
for  en  stor  Deel  langt  fra  Kristianssand,  endog  nogle  og  20 
Mile,  beliggende  Hjem,  saa,  tro  vi  ogsaa  fra  denne  Side  al  An- 
ledning for  os  at  bortfalde  lil  videre  at  inkvirere  imod  Loft- 
huus, som  Forbryder,  det  han  desuden,  idetmindste  i  nogen 
Grad  til  reen  Feige  af  Forordningen  af  1765,  blot  efter  egen 
Tilstaaelse  maa  kunne  blive,  om  rotiones  politicæ  kunde  til- 
raade  nu  forhaanden  at  forfare  crhmnaUter  imod  ham." 

Kommissionens  Ulyst  til  at  komme  Lofthuus  tillivs  viser 
sig  ogsaa  paa  andre  Steder  i  den  forelebige  Indberetning. 
Saaledes  siger  den,  at  det  ikke  kan  indsees,  at  den,  efter 
Kommissoriets  Indhold,  har  eller  kan  have  noget  videre  til 
Hs.  Majestæts  Tjeneste  at  forrette  i  Kristianssand,  „medmindre 
en  speciellere  end  den  allerede  anstillede  Undersogning  om 
Christian  Lofthuus's  Handeler  med  de  klagende  Almuer  skulde 
være  Gjenstanden  deraf.  Men  foruden  at  en  saadan  qva  Vidne- 
forhor,  hvortil  den  isaafald  maalte  forvandles,  hverken  er  os 
befalet  eller  kan  blive  af  Virkning  til  fuld  Overbeviisning  imod 
Lofthuus,  uden  efter  foregaaende  Aktion  og  igjennem  forme- 
lige Thingsvidner,  udentvivl  af  stene  Vidtleftighed,  Udstræk- 
ning  og  apparatus,    end    maaske    nogen  i  Landet    forhen    an- 
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stillet  Inkvisition,  saa  forekommer  den  os  heller  ikke  passelig 
paa  nærværende  Tider  og  Omstændigheder,  da  Lofthuiis,  for- 
synet med  Lejdebrev,  hvoraf  han  formodes  at  ville  betjene  sig 
til  at  rejse  til  Kjebenhavn,  og  iblandt  Almuen  er  anseet  som 
Befordrer  af  dens  Klager  og  af  det  Gode,  den  venter  sig  af 
Kommissionens  Udfald,  vedbliver  at  være  idetmindste  den  stør- 
ste Deel  Almuesmænds  Yndling." 

Det  Kjendskab  til  de  nogle  og  tyve  Almuers  Lidelser  og 
til  deres  Godmodighed  og  Loyalilet,  som  Kommissionen  havde 
erhvervet,  maatte  ogsaa  bidrage  til,  at  dens  dygtige  og  skarp- 
synede  Medlemmer  ansaa  det  Passerede  med  mindre  forfær- 
dede,  og  Lofthuus  med  mindre  hadefulde  Ojne  end  Stiftets 
Embedsmænd  gjorde,  Efterat  have  bekræftet  Ankerne  over 
for  hej  Sportuleren  og  erklæret,  „at  Arendals  Handel  ejen- 
synligen  har  virket  de  derover  klagende  Almuers  Odelæggelse, 
og  at  Frolands  Jernverk  langtfra  ikke  har  gjort  den  Almue, 
som  er  sammes  Cirkumference  underlagt,  lykkelig,"  ytrer  Kom- 
missionen ;  5,imidlertid  have  vi  den  Fornejelse,  at  kunne  for- 
sikre, at  vi  i  den  ganske  Tid,  vi  have  handlet  med  Almuerne, 
have  fundet  dem  rolige  og  beskedne,  Kongehuset,  som  de 
hejligen  elske,  og  Kongens  Vilje  aldeles  hengivne;  de  have 
og  meget  fornejede  og  fuldkommen  pacificerede  forladt  os,  i 
Forventning  af  mulig  Hjelp  mod  deres  Ned  og  betrængte  Vil- 
kaar,  hvis  fornemste  Aarsag  i  det  Hele  er  Kornmangel  og  Kor- 
nets umaadelige  Priser,  i  en  Egn,  som  i  Misvæxts  Aar  ikke 
frembringer  det  Halve  af  hvad  nedvendig  Fode  til  Livets  Op- 
hold  udkræver,  og  hvis  Indbyggere,  efter  flere  indfaldne  Uaar, 
og  efterat  have  i  ligesaa  lang  Tid  betalt  Feden  dobbelt  og 
tredobbelt  imod  de  forrige  Tiders  taalelige  Priser,  endeligen, 
endog  uden  andre  mellemkommende  Aarsager,  maa  være  blevne 
indtil  det  Yderste  udarmede,  især  de  tilfjelds  boende  Raabyg- 
delauger."  *). 


*)  Især  fandtes  Tilstanden  i  Ombli  og  Gjævedal  forfærdelig.  Kommis- 
sionen, der  befrygtede  en  uundgaaelig-  Hungersnod  i  disse  Egne, 
paa  Grund  af,  at  Arendals  Lasthandlere,  med  hvem  de  i  lang  Tid 
havde  drevet  en  ufordeelagtig,  og  „ganske  vist  —  efter  Kancelliets 
Udtryk  —  med  ukristelig,  om  ikke  lovstridig,  Behandling  forhnnden, 
Handel,"  nu  havde  neglet  at  afkjobe  dem  deres  Last  og  videre  For- 
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Kommissionen  fandt  dog,  efter  den  givne  Bemyndigelse, 
og  da  Lofthuus  syntes  at  ville  priisgive  sig  selv,  ved  ikke  at 
benytte  sig  af  sit  Lejde,  at  det  nok  var  værd  et  Forseg  paa 
at  faa  ham  fat.  Lykliedes  det,  vidste  den  nok  ogsaa,  at  det 
ikke  vilde  blive  seet  med  Mishag  af  Regjeringen,  og  Adeler 
brændte  efler  at  blive  befriet  for  sin  frygtelige  Bussemand. 
Rygtet  sik  ogsaa,  at  Lofthuus  havde  i  den  sidste  Tid  ymtet 
stærkt  om,  at  en  lang  Rejse  forestod  ham,  og  det  udiagdes 
deels  som  om  han  tænkte  at  forlade  Landet,  deels  som  orri 
han  vilde  tåge  sin  Tilllugt  op  i  Tellemarken,  for  saa  i  Skien 
at  komme  Kommissionen  mandstærk  i  Flanken.  Dette  rap- 
porteredes  Adeler,  og  han  undlod  da  ikke  at  insistere  paa 
hans  Tilfangetaselse.  I  Stilhed  og  uden  Bemyndigelse  af  Kom- 
missionen, som  her  alene  havde  Ret  til  at  handle,  udkastede 
Sorenskriver  Smith  næsten  14  Dage  før  Lejdets  Udleben  den 
Plan  sammen  med  Kapt.  Hammer,  at  denne  skulde  overtale 
en  af  sine  Venner,  der  havde  et  betydeligt  Gjeldsbrev  paa 
Lofthuus,  saa  han  uden  Mistanke  kunde  komme  paa  Gaarden, 
til  at  besege  ham:  Hammer  skulde  da  som  hændelsesviis 
komme  til,  og  Begge  da  se  sin  Kands  til  at  overmande  og 
gribe  ham.  Han  skulde  saa  strax  fores  til  Lillesand  og  saa 
tilvands  til  Krislianssands  Fæstning.  Denne  Plan,  som  med- 
deeltes  Etatsraad  Colbjernsen,  maatte  ikke  aabenbares  for 
Nogen;  thi  Hovedsagen  var,  at  Lofthuus  ikke  paany  kom  ef- 
ter, at  Nogen  havde  isinde  at  arrestere  ham.  Men  fandt  den 
Bifald,  da  udbad  Fremsætteren  sig,  at  Kapt.  Hammer,  „der 
af  Troskab  mod  Kongen  og  Fædrelandet  vil  gjore  sig  en  For- 
nøjelse  af  at  paagribe  denne  betydelige  Oprorer,"  maatte  der- 
til med  allerferste  Post  erholde  Fuldmagt  og  Angivelse  af 
Dagen,  da  Lofthuus's  Person  kund.e  ansees  fredløs.  Kommis- 
sionen fandt  Planen  med  Paagribelsen  hensigtsmæssig.     Skulde 


strækning  med  Korn,  tilskrev  Stiftamlnianden  om  at  se  til  at  af- 
hjelpe  samme  ved  de  virksomste  Foranstaltninger.  „0g  imidlertid 
indstiiiede  den  det  lorarmede  Folks  Tarv  til  Hs.  Majestæls  lands- 
faderiige  Forsorg,  som  den  efter  Fiigt,  Eed  og  Samvitlighed  fandt 
sig  forbundne  til  at  implorere."  Hjelp  blev  ogsaa  virkelig  foran- 
staltet. 
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det  ske,  maatte  det  ske  med  List;  og  de  udfærdigede  betime- 
lig felgende  to  Dokumenter  til  Kapt.  Hammer: 

I. 

„Da  vi  ikke  paatvivle,  at  Hr.  Kaptejn  og  General-Vejme- 
ster  Hammer,  som  bekjendt  af  sin  Nidkjærhed  for  Hs.  Maje- 
stæts  og-  Landets  Tjeneste,  jo  findes  villig  fil  at  udfere  Hs. 
Majeslæts  os  tilhændekomne  allerhejesle  Befaling,  at  lade  Chri- 
stian Jensen  Lofthuiis  arrestere,  naar  det  ham  forundle  kgl. 
Lejde  expirerer,  hvilket  skeer  ferstkommende  Onsdag  den 
28de  Ds.,  paa  hvilken  Dags  Aften  de  ham  til  at  begive  sig 
til  Kjobenhavn  bevilgede  2de  Maaneder  ere  udiebne:  saa  be- 
myndiges herved  bemeldte  Hr.  Kaptejn  Hammer  i  Følge  den 
os  i  saa  Maade  af  Hs.  Majestæt  tillagte  Myndighed,  til  saadan 
Tid  som  forommeldt,  at  arrestere  Oprørsmanden  Christian  Jen- 
sen Loflhuus,  paa  saadan  Maade,  som  han  sikrest  og  til  Hs. 
Majestæts  Viljes  Opnaaelse  tjenligst  eragter,  og-  derefler,  i 
Folge  Vinds  og  Vejriigts  BeskafTenhed,  at  besørge  ham  trans- 
porteret  enten  til  Krislianssands  Fæstning  eller  Frederiksværn, 
og  paa  et  af  disse  Steder  at  se  ham  til  sikker  Forvaring  afle- 
■veret,  hvorom  hermed  til  Vedkommende  Ovrighed  følger  Kom- 
missionens  Rekvisition.  Enhver  Forekommende,  som  Hr. 
Kapt.  Hammer  maatte  behøve  dette  at  forevise,  ville  betragte 
det  med  den  Lydighed  og  Hengivenhed,  som  Hs.  Maj.  Kon- 
gens allerhelligste  Befaling  fordrer,  og,  som  tro  Undersaat, 
med  Nidkjærhed  gaa  ham  til  Haande,  i  Fald  han  nogen  As- 
sistence  skulde  forlange,  da  den,  som  maatte  findes  dristig 
nok  til  at  ville  modsætte  sig  eller  soge  at  slandse  den  kgl. 
Befalings  Udførelse,  maatte  venle  sig  Hs.  Majestæts  Unaade, 
og  som  Oprorer  mod  Kongens  Foranstaltning  med  Straf  efler 
Landets  Love  at  vorde  anseet. 

Arendal,  i  den  kgl.  Undersognings-Kommission  den  24de 
Maris  1787. 

Scheel.         Colbjornsen.        Falsen.         Aars." 

11. 

„Del  tjener  til  Efterrrtning  for  alle  og  Enhver,  som 
dette  forevises  eller  tilhændekommer,    at,  da  Hs.  Majestæt  al- 
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lernaadigst  har  befalet,  at  Christian  Jensen  Lofthuus  skal  ar- 
resteres, have  vi,  som  denne  Befaling  er  tillagt,  bemyndiget 
General-Vejmestercn  i  Krislianssatids  Stifl,  Hr.  Kapt.  Ham- 
mer, til  samme,  i  Overeeiisstemmei.se  med  Hs.  Majeslæts  Vilje, 
at  udfere,  og  bliver  det  derefter  enhver  tro  Undersaats  Pligt, 
at  være  ham,  paa  Forlangende,  uden  Vægrinor  dertil  behjelpe- 
lig, og  ingen  Forfang  og  Hinder,  hemmelig  eller  aabenbar, 
deri  at  gjere  under  kgl.  Hyldests  og  Naades  Fortabelse. 

Arendal,  i  den  kgl.  Undersegnings-Kommission,  den  28de 
Februar  1787. 

Scheel.         Colbjernsen.         Falsen.        Aars." 

Da  Lofthuus  opholdt  sig  ganske  rolig  hjemme,  vandt  det 
Rygte  Tro,  at  han  stod  i  den  Formening,  at  han  endnu  havde 
sex  Uger  at  lebe  paa  efter  Datum  af  BekræfteLsen  paa  Lejdef, 
00-  at  han  saaledes  vilde  lade  sig  finde  i  fuglfri  Tilstand.  Men 
Lofthuus  maa  nok  ikke  have  meent  dette  oprigtigere,  end  han 
har  stolet  paa  Lejdet,  om  han  kom  til  Kjobenhavn,  og  han 
har  kun  fert  slige  Ord  i  Munden,  for  at  give  Nysgjerrige  en 
Forklaring,  hvorfor  det  ikke  hastede  saa  med  Rejsen.  Thi, 
som  sagt,  med  Lejdets  Forleb  var  Lofthuus  ogsaa  forsvunden. 
Kommissionen  opholdt  sig  heller  ikke  efter  at  faa  ham  fat, 
men  fortsatte  Rejsen  til  Kristiania. 


TolTte  Afsnit. 

Lofthutis' s  Pangrihelse  og  Bortforelse  til  Agershuus. 

Lofthuus  var  væk.  Aftenen  før  Lejdets  Udleben  forsvandt 
han  fra  sin  Gaard,  hvor  han,  paa  nær  Besoget  i  Kristianssand 
i  den  ferste  Uge  af  Februar,  havde  holdt  sig  for  det  meste, 
saa  man  lige  siden  midt  i  Januar,  kort  efter  at  han  havde 
fremstillet  sig  der  for  Kommissionen,  ikke  havde  vidst  at  sige 
af  nogen  af  de  sædvanlige  Samlinger  under  hans  Forsæde. 
Da  havde  han  efter  Gudstjenesten  havt  endeel  forsamlet  paa 
Gjæstgivergaarden  Meglestue,  for  at  faa  en  Ansegning  istand 
til  Kongen  om,  at  Kommissoriet  ogsaa  maatte  blive  udvidet 
til  Paakjendelse  af  Klagerne,  til  hvilken  Tid  Lofthuus  da  ogsaa 
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skulde  forblive  paa  fri  Fod.  Denne  Ansegning,  som  mentes 
konciperet  i  Kjobenhavn,  skulde  ogsaa,  ifølge  en  Indberetning 
fra  en  Carl  Treu  i  Lillesand,  der  af  Adeler  var  overdraget 
hemmeligen  at  give  Agt  paa  Lofthuus,  virkeligen  være  kommen 
istand  og  afsendt  til  Kjebenhavn.  Det  er  at  mærke  heraf,  at 
han  felte  sig  ikke  længer  sikker,  men  at  Bunden  snart  vilde 
svigte  under  ham,  og  Nettet  drage  sig  sammen  over  hans  Ho- 
ved. Selv  af  hine  hans  Ytringer,  at  en  lang  Rejse  forestod 
ham,  og  at  han  ymtede  for  sine  Naboer,  at  han  vilde  komme 
til  at  faa  en  besværlig  Tuur  med  Kommissærerne,  ferst  til 
Bradsberg  Amt  og  derpaa  (il  Kjebenhavn,  saavelsom  af  den 
kunstlede  Lid,  han  satte  til,  at  Lejdebrevet  skulde  være  i  Kraft 
sex  Uger  over  de  to  Maaneder,  fremlyser  en  ængstelig  Anelse 
om,  at  hans  Rolle  snart  vilde  være  udspiltet.  flan  holdt  sig 
imidlertid  hjemme  indtil  Forlebsdagene,  be.cegende  stundom 
Naboerne  og  især  en  Kjobmand  Stenersen  i  Lillesand,  „som 
den  Eneste,  han  selv  havde  Fortrolighed  til,"  heder  det  i  en 
af  de  hemmelige  Indberetninger  til  Adeler,  medens  der  „i  Al- 
muens  sædvanlige  Fortrolighed  til  ham  dog  ingen  Aflagen  var 
at  mærke,"  Han  synes  ogsaa  at  have  holdt  gode  Miner;  thi 
det  heder,  at  det  ikke  manglede  fra  hans  Side  paa  Forsikrin- 
ger om,  at  „AIt  skulde  falde  vel  ud  til  begge  Sider."  Og 
om  der  er  noget  i,  hvad  der  fortaltes  og  indberettedes,  at  han 
paa  et  Beseg  med  sin  Kone  hos  Svigerfaderen  i  Homborgsund 
ved  denne  Tid  er  bleven  negtet  Modtagelse,  viser  dette  dog 
ingenlunde  nogen  Synken  af  hans  Popularitet,  da  det  er  en 
Erfaring,  at  Frænder,  og  især  Svigerforældre  og  Svogerskab 
just  ikke  ere  de,  der  ynde,  at  Een  stikker  sig  frem  for  det 
Almindelige  og  sætter  sin  Velfærd  ivove.  Adelers  Spion  læg- 
ger  ogsaa  til,  at  hans  ekonomiske  Forfatning  skulde  staa  paa 
slette  Fedder,  „som  da  heller  ikke  var  at  undres  over."  Paa 
at  serge  for  Gaardsdrift  og  Huusstel  var  vel  ogsaa  lidet  at 
tænke,  og  Patronatet  for  udhungrede  Fjeldbonder,  der  tidt  og 
jevnt  aflagde  Beseg  med  tomme  Skræpper  og  el  „Guds  Fred" 
ved  Kjokkendoren,  skulde  just  ikke  gjere  Staburet  fuldt.  Hvor 
udbredt  hans,  for  Velfærd  og  Familjelykke  kjebte,  Anseelse 
var  imellem  Almuen,  viste  sig  ellers  baade  i  den  Forsigtighed, 
hvormed  Regjering  og  Ovrighed  troede  at  maatte  gaa  tilværks 
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med  hans  Heftelse,  som  man  ikke  turde  iindlade  for  egen 
Autoritets  Skyld,  og  i  Almuens  Forbitrelse,  da  den  endelig 
var  «raaet  for  sig.  Den  liavde  vundet  ved  Undersogelseskom- 
missionen,  der  visselig-  ogsaa  skyldtes  Lofthuus,  og  ved  dens 
forskjellige  Felger  til  Almuens  Beskyttelse,*;  og  baade  i  By 
og-  Bygd  havde  den  skudt  sine  Forgreninger  i  Hjerterne  videre 
om  og  hojere  op,  end  den  egentlige  Almuemasse  strakte  sig. 
Selv  mellem  Øvrighedens  Betjening  fandt  man  Lofthuusianere. 
Foged  Dahl  indberettede  saaledes,  at  han  paa  sin  Indrejse  til 
Kommissionen  agtede  selv  ])aa  Lillesand  at  samle  „underhaan- 
den  hos  Egnens  brave  Folk  Eflerretninfrer  om  Loithuus's  Fo- 
rehavende,  og  deraf  uddrage  den  rimeligste  Slutning,"  da  hans 
personlige  Nærværelse  var  saameget  mere  fornoden,  som  han 
glidet  eller  intet  kunde  benytte  sig  af  Stedets  Lensmand,  der 
vel  i  andre  Henseender  havde  opfert  sig  upaaklagelig,  men  i 
den  Lofthuusiske  Affære  havde  viist  sig  saa  lunken  og  tilbage- 
holdende,  at  det  neppe  lader  sig  beskrive."  Og  Salvesen  kla- 
ger over,  at  de  Folk,  som  havde  assisteret  ham  ved  et  fore- 
gaaende  Forseg  paa  at  gribe  Lofthuus  paa  Lunde  i  Fjære 
Sogn,  baade  selv  gjorde  sig  Skrupler  herover,  og  maatte  høre 
mange  Fantord  af  Almuen,  saa  han  udbeder  sig  af  Kommis- 
sionen, at  den,  ved  given  Lejlighed,  under  Examinationen 
af  disse  Folk,  vilde  betyde  dem,  at  de  ikke  havde  gjort  ilde 
i  at  være  Lensmanden  felgaglig;  „thi  —  siger  han  —  jeg  fryg- 
ter,  at  jeg  en  anden  Gang  kunde  beheve  Hjelp,  og  da  sege 
den  forgjæves." 

Lofthuus  havde  vel  ikke  givet  Slip  paa  sin  Vagt;  men  det 
var  ganske  vist  mere  paa  Grund  af  Tillid  til  sin  Anseelse 
imellem  Almuen,  at  han  efter  sin  seneste  Flugt  vovede,  ikke 
alene  at  vise  sig  oftere  hjemme  og  paa  Lillesand,  men  endog- 
saa  gjentagne  Gange  ved  Kirken.      Det  skete  baade  den  2den 


*)  Saaledes  kan,  foruden  de  to  Sorenskriveres  Suspension,  ogsaa  et 
Hyrdebrev  fra  Biskoppen  til  Dislrikternes  Gejstlighed,  hvori  den  for- 
manes til  ikke  at  besvære  sin  egen  Sainvittiglied  eller  Menigheden 
med  Gjerrigheds  Last,  ogsaa  regnes  hertil.  Som  en  af  Udsugel- 
serne  paapcges,  at  nogle  Steder  skulde  Præsterne  bruge  at  trolove  ^ 
dem,  der  vilde  gifte  sig,  den  ene  Dag,  og  Dagen  efter,  ja  vel  en- 
dog sarnine  Dag,  vie  dem.     Begge  Forretninger  betaltes  naturligviis. 
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og  4de  Marts,  da  han  offentlig  lod  sig  se  i  vestre  .Molands 
Kirke.  Den  første  Gang  ved  Fasteprædiken  rejste  han  efter 
Gudstjeneste  bort  med  Ole  Sangerejd  og  den  øvrige  Almiie, 
men  kom  hjem  samme  Aften,  og  viste  sig  den  følgende  Dag 
to  Gange  i  Lillesand,  „hvoraf  man  slutter,"  heder  det  i  en 
Indberetning  fra  Salvesen  til  Kommissionen,  „at  han  tror  sig 
sikker  og  at  Ingen  tør  røre  ham."  Den  sidste  Gang  tog  han 
fra  Kirken  op  i  Raabygdelaget,  og  kom  den  8de  fra  Vegaards- 
hejen  til  sin  Tilhænger  Thorkild  Glædje  i  Holt  Sogn,  hvor  han 
hvilede  Natten  over,  efterat  have,  som  der  angives,  flakket  70 
Mile  om  i  de  fire  Dage.  Dagen  efter  skydsede  Thorkild  ham 
til  Landbø  i  østre  Molands  Sogn,  og  derfra  kom  han  hjem 
først  den  Ilte  Marts,  rejste  bort  igjen  samme  Dag,  kom  til- 
bage  den  følgende,  og  forsvandt  atter.  Han  lod  sig  endog, 
da  han  første  Gang  forlod  sin  Gaard,  forlyde  med,  at  hans 
Hensigt  var,  den  følgende  Dag  at  møde  for  Kommissionen  i 
Arendal,  hvorpaa  Kapt.  Hammer  flux  forfulgte  hans  Spor,  ind- 
til  han  tabte  det  paa  Landvig.  Da  havde  Lofthuus  været  der 
en  halv  Time  før;  men  efter  en  Times  Ophold  havde  han 
igjen  begivet  sig  paa  Hjemvejen,  —  „en  blind  Tuur,"  siger 
Hammer,  som  han  foretog  af  Frygt  for  OfTicerernes  Komme 
til  en  i  Lillesand,  den  28de,  berammet  Mandskabstegning". 
Hammer  maatte  da  rejse*tilbage,  ^skjulende  j-in  Rejse  under  et 
falskt  Skin."  ,,Iøvrigt  —  siger  han  —  har  jeg  godt  Haab 
om  en  god  Fangst.     NB.  Nogen  Tid  vil  rnedgaa.'' 

Ved  den  gode  Fangst  meente  nok  Hammer  især  hvad  der 
kunde  falde  af  for  ham  efter  fuldbragt  Ærende.  Han  takker 
idetmindste  for  Overdragelsen  heraf  i  de  meest  overdrevne 
Udtryk.  „Med  de  varmeste  Følelser,"  skriver  han,  „som  kan 
tænkes  i  en  tro  Undersaats  Hjerte,  der  ivrig  opofrer  den  sid- 
ste Blodsdraabe,  naar  det  gjælder  Kongens  og  Landets  Vel, 
har  jeg  af  den  høje  Undersøgelseskommissians  højst  respek- 
tive Tilskrift  og  overdragne  Fuldmagt  i  dybeste  Underdanighed 
modtaget  Hs.  Majeslæts  allernaadigste  Befaling  om  Christian 
Jensen  Lofthuus's  Paagribelse ;  og  saadanf  at  udføre  skal  jeg, 
i  Kraft  af  den  af  den  høje  Kommission  overdragne  Fuldmagt, 
med  yderste  Flid  og  Forsigtighed,  gjøre  mig  en  sand  Ære  af. 
De  Midler,  som    hertil    maa    og    kunne  bruges,    faa    al    være 
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særdeles  fine  og  hemmelige;  thi  hans  eget  og  Tilhængeres 
vaagne  Oje  Nat  og  Dag  tillader  aldeles  intet  fremmed  Foreta- 
gende eller  mindste  Bevægeise,  da  han  strax  veed  at  unddrage 
sig  Hensigten,  og  ligesaa  haslig  tåge  Prækautioner  imod  An- 
lægget." 

Samme  Motiv,  som  stikker  frem  af  alle  Hammers  Skri- 
velser og  Rapporter,  nemlig  det,  at  gjere  sin  Lykke  ved  at 
grlbe  Lofthuiis,  ,var  ogsaa  det  drivende  hos  Aanon  Salvesen. 
„Den  heje  Kommissions  Naade,  skriver  han  allerede  den  17de 
Februar,  tilbeder  jeg  mig,  med  Ønske,  at  min  Meje  og  min 
tilbagelagte  11  Aars  Slæb  i  en  fortrædelig  Tjeneste,  som  Lens- 
mnnd^  maatte  komme  i  naadig  Belragtning."  Disse  To  sloge 
derfor  sine  Hoveder  sammen,  valgte  sig  nogle  Hjelpere,  som 
de  toge  Taushedseed  af,  og  lagde  saa  Raad  op.  Men  disse 
undergik  idelige  Forandringer  og  Modifikalioner.  Allerede  for 
Forlebet  af  Lejdet  havde  Hammer  udkastet  den  PJan,  at  han 
vilde  formåa  et  Par  af  de  paa  Lillesand  boende  Meglestuer 
til  at  gaa  til  Lofthuus,  for  at  tale  om  Handelsmellemværende. 
^Forsynet  med  fornødne  Ressourcer,"  skulde  Hammer  nu  alene 
nærme  sig  Gaarden,  hvis  Meglestuerne  forbleve  der  til  Tegn 
paa  at  Lofthuus  var  hjemme,  medens  de  i  andet  Fald  skulde 
gaa  ned  til  ham  paa  Vejen,  og  strax  ved  Indtrædelsen  skulde 
nu  alle  Tre  styrte  over  Lofthuus,  (fg  tvinge  ham  til  at  holde 
sig  rolig,  indtil  Seigneur  Carl  Treu  kom  efter  med  Flere  fra 
Gaarden  Møglestue.  Lofthuus  skulde  derpaa  pakkes  i  en  Baad, 
der  skulde  ligge  sejiklar,  under  Paaskud  af  at  skulle  føre  Ju- 
stitsraad  Schythe  til  Kristianssand.  Fragtmanden  skulde  be- 
stikkes, og  saa  afsted.  Til  dette  Foretagende  forlangte  Ham- 
mer af  Kommissionen  2  å  300  Rdlr.,  ,,som  skulde  blive  de 
stærkeste  Stridsmænd  og  Lovtalere  for  Alrauen  til  at  blive 
assisteerlig."  Den  5te  Marts  var  Hammer  og  Salvesen  der- 
imod  komne  overeens  om,  at  Andreas  Møglestue  den  følgende 
Aften  skulde  bede  Lofthuus  til  sig,  for  at  drikke  et  Glas. 
Under  Laget  skulde  Hammer  og  Salvesen,  hvilken  Sidste,  under 
Paaskud  af  en  Auktion  Dagen  efter  paa  Skauerøen,  skulde 
lægge  til  Bryggen  i  Skumringen,  i  Ledtog  med  Værten  gribe 
Lofthuus  og  faa  ham  i  Baaden.  Lykkedes  det  ikke,  vilde 
Salvesen  efter  Auktionen  holde  sig  skjult  i  Lillesand,  for  nær- 
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niere  at  overlægge  med  Hammer  og  at  oppebie  bedre  Lejlig- 
hed.  Andreas  Møglestue  havde  imidlertid  „med  Haand  og 
Mund  lovet  sin  Assistence,  og  med  de  helligste  Forsikringer 
besvoret  sin  Taushed."  Brevet,  hvori  Salvesen  melder  denne 
lumpne  Plan,  forer  ogsaa  for  Hemmelighedens  Skyld  ikke 
mindre  end  tre  Segl.  Man  seer,  at  disse  Planer  lignede  de 
feromtalte,  hvori  Sr,  Thomas  Stenersen  skulde  være  Hoved- 
redskabet,  1  det  Grundtræk,  at  Gjæslevenskabet  skulde  misbru- 
ges  til  Forræderi. 

Den  12te  Marts  om  Aftenen  var  Lofthuus  kommen  hjem, 
og  lod  sig  se  nede  paa  Stranden.  Men  det  vårede  ikke  10 
Minufer,  skriver  Hammer,  for  lian  var  borte  igjen.  Han  laa 
heller  ikke,  siden  Lejdets  Forløb,  nogen  Nat  i  sit  Huus,  saa 
Lurerne  nok  kunde  blive  utaalmodige  eXter  de  store  Lofter, 
de  havde  givet,  og  de  mange  Planer,  de  havde  udkastet  og 
meddelt  Kommissionen.  Hammer  klager  derfor:  „AdskiIlige 
Forsog  og  Snarer  har  jeg  udsat  for  ham,  som  dog  alle  til 
denne  Tid  ere  blevne  ligesaa  skjulte  for  ham,  som  fruglesløse 
paa  ham.  Thi  han  er  som  Fuglen,  der  (lyver  og  kommer 
uden  Spor.''  Han  tillægger  dog:  „Atter  er  en  ny  Snare  op. 
sat,  og  hvoraf  jeg  med  temmelig  god  Forhaabning  venter  et 
lykkeligt  Udfald,  der  ved  næste  Posts  Afgang  vil  vise  sig.  Da 
jeg,  ifolge  den  hoje  Kommissions  hojst  respektive  Skrivelse 
og  for£gaaende  meddelte  Fuldmagt,  samt  Hr.  Kammerherre  og 
Stiftsbefalingsmand  d'Adelers  senere  Tilskrift  fremdeles  med  al 
optænkelig  Flid  og  yderste  Stræbsomhed  vedbliver  at  soge  den 
mig  overdragne  Kommission  bragt  til  Exekution,  og  jeg  lige- 
saalidet  er  skrækket  af  Lofthuus's  udspredte  skammelige  Truds- 
ler,  som  kjedet  ved  mojsommelige  Undersogelser  og  mislyk- 
kede Anlæg,  venter  jeg  med  godt  Haab  (del  være  kort  eller 
længe),  at  udfore  min  Fuldmagt  til  Kongens  og  Fædrelandets 
Bedste."  Dette  er  ligeledes  under  tre  Segl  sendt  fra  Lillesand 
til  Kristiania,  hvor  Kommissionen  nu    fortsatte    sine  Arbejder. 


Men  det  vårede  ikke  saalænge  før  detlykkedes.  Allerede 
Torsdagen  den  lode  Maris  om  Formiddagen  slog  Lofthuuss 
Time. 
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Natten  inellem  den  13(le  og  14de,  Kl,  3,  blev  Lensmand 
Salvesen  tilligemed  en  Christian  Neersten,  som  for  havde  været 
med  ved  Forsegene  paa  at  fanoe  Lofthuus,  og  to  Mand  ind- 
ladt  paa  Gaarden  Møglestue  i  den  Hensigt  at  gribe  ham,  om 
han  næsle  Prækedag  maatte  komme  til  Kirke.  Han  kom  ikke; 
men  Natten  til  den  15de  fik  Kapt.  Hammer,  der  forklædt  li- 
stede sig  om  i  Omegnen,  Øje  paa  ham,  idet  han  med  et  Feige 
af  8—10  Bender  indfandt  sig  paa  sin  Gaard,  satte  Spejdere 
paa  Loftet,  og  strax  udsendte  ridende  Patruljer  for  at  under- 
sege  Vejene  omkring  Lillesand  og  navnlig  om  nogen  Fremmed 
var  ankommen  dertil.  Da  det  var  blevet  stille  paa  Lofthuus, 
fik  Hammer  de  paa  Moglestue  Skjulte  ud,  hvorpaa  de  ad  Mark- 
veje  sneg  sig  ned  til  Lillesand,  hvor  de  alter  skjulte  sig  hos 
en  Madame  Christensen.  Om  Formiddagen  Kl.  10  kom  Loft- 
huus med  fire  Mand  til  Lillesand  i  det  naboelige  vErinde,  ef- 
ter  Bud,  at  se  paa  en  Stud,  der  var  bleven  slagtet  hos  Ste- 
nersen. Han  bar  da  en  Huggert  i  Haanden,  og  hans  Feige 
var  forsynet  med  Knipler.  Hammer  knappede  nu  sin  Kaarde 
under  Frakken,  og  gik  fra  Mad.  Christensens  Huus  til  Ste- 
nersens,  hvor  han  traf  Lofthuus  i  Stuen.  Efterat  have  hilset 
„venskabelig"  paa  Lofthuus,  siger  Hammer:  „Nu,  siden  jeg 
har  beseet  Mad.  Christensens  slagtede  Ko,  gad  jeg  nok  se 
paa  eders  Stud,  Hr.  Stenersen,"  hvorpaa  de  Tre  gik  ned  i 
Gaarden,  hvor  den  almindelige  Diskurs  om  Slagt  i  Bommen 
forefaldt.  De  gik  ind  i  Stuen  igjen;  men  da  Lofthuus  var 
bleven  nogef  tilagters,  formodentlig  talende  med  sin  Vagt,  som 
stod  udenfor,  fik  Hammer  Tid  at  bede  en  Gjæstgiver  Teilmann, 
som  imidlertid  var  kommen  ind  i  Stuen,  at  gaa  ud  paa  Trap- 
pen for  at  vinke  Salvesen  og  hans  Folk  over  fra  Mad.  Chri- 
stensen. Teilmann  fik  dog  ikke  Tid  til  at  udfere  dette,  fer 
Lofthuus  allerede  var  kommen  ind  i  Værelset  igjen.  Næsten 
ejeblikkelig  viser  Salvesen  og  hans  Folk  sig  i  Deren,  og  i 
samme  Nu  styrtede  Hammer  sig  over  Lofthuus,  forkyndende 
ham  ,,med  breiende  Stemme''  Arrest.  „Mine  Medhjelpere 
—  siger  han  —  anfaldt  derpaa  dette  Rov  som  glubende  Ulve 
og  bandt  hans  Hænder."  Lofthuus's  Vagt  styrtede  nok  lil 
paa  hans  Anskrig,  og  gjorde  nogle  svage  Forseg  paa  at  værge 
ham.       Men  de  gjorde    det  dog  ikke  imod  den  sterre  og  be- 
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væbnede  Mandsstyrke.  Med  Kaardcn  i  Haand  opiæsle  Ham- 
mer sin  Fuldmagt,  slængte  et  Exemplar  til  den  forblodede 
Vagt,  og  under  Lofthuns's  Bebrejdelser  til  dem,  hvor  nu  deres 
belovede  Liv  og  Biod  var,  ogTilraab,  at  de  skulde  gjore  Bud 
omkring,  slæbte  de  ham  ned  til  Slenersens  Brygge,  kastede 
ham  i  en  færdigliggende  Baad,  og  roede  alt  hvad  Tejet  kunde 
holde  ^  Miil  til  Kalvehavn  i  Homborgsund,  hvor  Salvcsens 
sterre  Baad  biede  paa  dem.  Under  Sejl  i  en  strygende  Storm 
gik  det  nu  afsted  forst  til  Mærdo  efter  Lods  og  saa  til  Lyng- 
oer,  „flyvende  fort  som  Christian  tilforn  over  Bjerge,  Skove 
og-  Dale  uden  Spor  og  Efterretning,"  saa  de,  næst  den  Heje- 
stes  Beskjærmelse,  kunde  tilskrive  Lodsen  deres  Redning  un- 
der en  Fart,  da  Sejl  niaatte  skjærpes  i  et  overhaands  Vejr,  og 
Livet  voves  for  ikke  at  blive  indhentede.  Thi  Vagten  havde, 
efter  Trudsler  om  Hevn,  adspredt  sig  og  gjort  Anskrig;  og 
paa  et  hængende  Haar  vare  de  ogsaa  blevne  standsede  fer  de 
kom  vel  ud  af  Havnen.  Medens  de  slæbte  afsted  med  Loft- 
huus,  ilede  nemlig  en  Lillesandyboer,  Aanon  Gregersen,  forbi 
og  skreg  til  Matroserne  ombord  i  et  Stenersen  tilherende  Skib, 
som  laa  paa  Havnen,  at  man  nu  kom  med  Lofthuus  og  at  de 
maatte  hjelpe.  Dertil  ffjorde  de  Folkels  Børn  ogsaa  strax 
Miner,  og  vilde  over  Rælingen  i  Baaden  for  at  afskjære  Vejen. 
Men  Rhederen  stod  paa  Bryggen  og  overskreg  Aanon  med 
haarde  Trudsler  om  de  rerle  paa  sig,  og  saa  lode  de  da  af. 
Hele  Dagen,  medens  Baaden  med  Lofthuus  i  pilede  afsted 
esterefter,  saa  de  Baade  sætte  ud  fra  Landet,  hvide,  kræn- 
gende  Sejl,  ikke  lette  at  skjelne  fra  Bolgernes  Fraadkamme; 
men  den  ene  sakkede  agterud  efter  den  anden  i  det  stærke 
Vejr,  saa  de  i  Behold  naaede  Lyngeer  Kl.  6.^  om  Eftermidda- 
gen.  Lofthuus,  der  havde  lagt  bagbiinden  paa  Bundtiljerne, 
blev  nu  bragt  i  Huus  Natten  over  under  idelig  Bevogtning. 
Der  „ved  Arrestantens  Leje"  skrev  Hammer  Kl.  11  om  Afte- 
nen sin  ferste  Rapport  og  derfra  daterede  han  den  ;  men  den 
anden  omstændeligere  var  han  saa  heldig  at  kunne  udstede 
fra  Frederiksværns  Fæstning  den  17de  Marts,  hvorhen  han 
♦  ankom  med  Baaden  den  16de  om  Aftenen  Kl.  6.  Lofthuus 
blev  der  overantvordet  den  Kommanderende,  Kommander 
Grodtschilling,    som  lod  ham  sætte  i  Vagten  og    belægge  med 
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Jern,  hvurpaa  el  lilbud  atrær(lig°es  til  Kuniniissionen  i  Kristia- 
nia med  Indberetning  fra  Hammer  og  Andragende  fra  (irodt- 
schilling  om  at  der  maatte  blive  sorget  for  en  sikrere  Arrest 
paa  et  andet  Sted  „for  en  saa  betydelig  Fange."  Tirsdag  Mor- 
gen den  20de  havde  Grodlschilling  Svar  tilbage,  at  han  skulde 
beserge  Lofthuus  sendt  tilvands  til  Drebak,  naar  det  alene 
kunde  ske  med  fuldkommen  Sikkerhed,  samt  at  man  fra  san)me 
Dags  Aften  \ilde  være  bered  til  at  tåge  imo*d  ham  i  Kristia- 
nia. For  at  være  rigtig  sikker,  lod  da  Grodtschilling  den  ar- 
nierede  Skjærbaad  „Elgen"  lægge  ud  under  LejtnantReiersens 
Kommando.  Kl.  2  Natten  til  22de  Marts  sejlede  den  af  med 
Loflhuus  og  hans  Tilfangetagere  ombord,  og  under  Orlogs- 
vimpel  ankom  han  samme  Dag  Kl.  1  til  Drebak,  hvor  Lens- 
manden  i  Agers  Sogn,  Knoph,  modtog  ham  og  uden  Ophoid 
førte  ham  under  stærk  Bedækning  til  Agershuus,  Der  blev 
han  hensat  i  den  nuværende  Officeersvagt  lænket  til  en  Blok. 

Ti  Aar  efter  sad  han  endnu  saa.  Da  besegte  vor  Advo- 
kat Hjelm,  som  Student,  ham.  Han  saa  da  gusten  og  med- 
taget  ud.  Men  han  rystede  sine  Lænker,  og  sagde  med  et 
flammende  Blik :  5,Se!  saaledes  behandler  man  den  Mand,  som 
vilde  befri  Norge."  Den  Opsigt  og  Deeltagelse,  han  vakte  i 
Hovedstaden,  hvorhen  hans  Rygte  var  ilet  foran  ham,  og  som 
vedligeholdt  sig  under  hans  hele  tiaarige  Arrest  indtil  Deden 
forloste  ham,  og  man  maatte  lese  den  egne  graa  Dragt  af 
Liget,  som  man  for  de  paaklinkede  Lænkers  Skyld  havde 
maattet  gjere  til  ham  heel  og  medKnapning  paa  Siden,  havde 
udvidet  hans  Tanker  om  sig  selv,  men  ogsaa  hans  politiske 
Blik.  Han  saa,  at  han  kunde  have  spillet  en  endnu  betyde- 
ligere Rolle  og  være  bleven  endnu  farligere  for  det  Bestaaende. 

Jeg  er  dog  overbeviist  om,  at  hans  bitreste  Ojeblik  var, 
ikke  da  Porten  paa  Agershuus  drønnede  i  efter  ham,  eller  da 
Smeden  klinkede,  men  da  han  laa  bagbunden  paa  Bundtiljerne 
udsat  for  Hammers  og  Salvesens  Spot  og  triumferende  Blik. 
Der  er  meget  i  deres  efterladte  Skrivelse,  som  gjer  det  meer 
end  blot  sandsynligt,  at  de  ikke  have  undladt,  selv  med  Dø- 
den for  Ojet  i  det  overhaands  Vejr  paa  denne  Maade  at  nyde 
sin  Sejer. 
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Trettende  AfMiiit. 

Bondcrnes  Forbitrelse.     Foged  Dahls  Jndsæftelse  i  Nedeiiæs  Arrest- 
huus.     Deputation  til  Frederiksvtern. 

„Deraf  bleve  Bonderne  atter  opvakt 

Til  liojeste  Hanne  oj;  Vrede. 
Nu  vilde  de  komme  med  stormende  Magt, 

Ej  længer  om  Reiten  at  bede. 
I  Freden  saa  burde  man  leve."  (Vise  om  Lofthuus). 

Med  Orkanens,  med  den  stormdrevne  Flammes  Hurlighed 
i  Hedens  terre  Stråa,  kom  Budskabet  om  Lofthuus's  Bortfø- 
relse ud  imellem  Almuen.  Den  ene  af  de  fire  tapre  Vagtkarle, 
hans  Tjener  Tarald  Berthougsen,  I«b  strax  op  til  Gaarden 
Loflhuiis,  kastede  sig  paa  .sin  Hiiusbonds  Hest,  og  jog  oster- 
efter  gjennem  Bygderne,  med  det  Sorgens  Budskab,  skrigende 
Folk  sammen  til  at  sætte  efler,  og  det  samme  gjorde  de  Andre 
tilfods,  hver  paa  sin  Kant.  I  store  Skarer  slremmede  Bender 
allestedsfra  til  Lillesand.  Landev.ejene  mylrede,  som  Myrernes 
Stier,  naar  Tuen  er  bleven  rert  i  sit  Centrum.  „Til  Stran- 
den ferst,  til  Stranden!"  Der  rullede  Belgerne  dem  imede 
med  ingen  bedre  Trøst  i  sin  Dronen,  end  Ammens,  der  kun 
veed  med  Gyngen  og  egne  Raab  at  overdøve  Barnets  Skrig. 
Men  hvorhen?  Ostefter  var  man  rejst  med  ham.  Og  „Loft- 
huus  igjen,  før  de  have  tåget  Livet  af  ham,"  var  nu  den  før- 
ste og  eneste  Tanke.  Altsaa:  „østefter,  østefter  efter  ham!" 
Baade  satte  ud:  smaa,  for  at  følge  Sporet,  en  stor  med  30 
Mand  i,  for  at  befrie  og  hevne.  Og  østefter  droge  Sværmene 
langs  Kysten  i  travl  Angst,  som  vandskye  Hunde,  der  løbe 
rundt  Våndet,  medens  Byttet  svømmer  derude,  eller  som  Bø- 
lingen, der  sandsesles  styrter  afsted  langs  Kjærnets  Bred,  som 
for  at  standse  Rovdyret,  der  svemmer  over  med  Kalven.  „Til 
Fogden,  til  Fogden!"  hedte  det:  „Han  kan  umulig  være  uden- 
for  denne  Handling.  Med  hans  Minde  og  vel  paa  hans  nær- 
meste Ordre  maa  den  være  skeet.  Og  har  han  saa  ikke  Ordre 
for  sig,  saa — " 

Dette  var  Tanken,  som  drev  dem  afsted.  Den  var  endnu 
ikke  Beslutning  om,  hvad  de  saa  vilde  gjøre  imod  en  Mand, 
de  ellers  ikke  ialmindelighed  havde  noget  imod,  skjønt  Loft- 
huus  var  ham  fiendsk.     Altsaa  først  til  ham.      De  mødtes  af 
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hans  Budstikker,  hvori  Dahl  forkyndte  Almueii,  at  Paagribel- 
sen  var  skeet  ifolge  hojeste  Bemyndigelse  ved  Kommissionen 
og  ikke  ved  ham. 

Dagen  efter  Fængslitigen  fik  Dahl  Nys  om,  at  Almuen, 
uanseet  hans  Budstikker,  Hekkede  s'\g  sammen,  og  at  Uere 
Sværnie  allerede  nærmede  sig  hans  Bopæl.  Han  havde  et  Par 
Venner  hos  sig-,  og  gik  ud  med  dem,  for  at  undersoge  dette. 
Da  —  men  lad  ham  selv  fortælle,  hvad  der  hændte  liani,  saa- 
ledes  som  han  samme  Dags  Aften  nedskrev  en  Beretning  til 
Stiftamlmand  Adeler  om  sit  Mede  med  den  opbragte  Almue- 
hob  og-  dens  Forgribelse  paa  hans  Person. 

,,Uncter(Baiiis8t  JPi*o  JfÆe»no»*ia» 

I  Eftermiddag  tog  jeg-  en  Tuur  til  Fods  til  Konnestad,  i 
Feige  med  Hr.  Major  Juell,  Hr.  Geert  Geelmeyden  og  Skipper 
Ove  Lindtvedt,  i  Tanke,  af  Gjæstgiveren  sammesteds  at  erfare 
om  han  havde  fornummet  nogle  nye  Bevægelser  af  Almuen. 
Da  vi  kom  hen  til  Bringsværdmoen,  medte  os  henved  60  Ben- 
der, deels  af  Raahygdelauget  og  deels  af  Ojestads  Præstegjeld, 
som  vi  standsede  imod  og  hilsede  til ;  de  derpaa  begyndte  med 
sterste  Bitterhed  at  klage  over  den  ugudelige  Behandling  (som 
de  kaidte  det)  mod  Christian  Lofthuus  og  hans  Bortfersel, 
samt  absolut  paastod,  at  denne  hans  Paagribelse  maatte  være 
skeet  efter  min  Foranstaltning  som  Foged,  thi  ingen  anden 
kunde  efter  deres  Formening  have  befattet  sig  dermed.  Jeg 
svarede  dem,  at  den  kongl,  Undersegnings-Kommission  havde 
ene  og  alene  foranstaltet  samme  paa  Grund  af  Hs.  kgl.  Ma- 
jestæts  allernaadigste  Vilje  og  Befaling.  Dette,  skreg  de  i 
Halsen  paa  hinanden,  var  aldeles  ikke  saa,  samt  provocerede 
mig  at  vise  den  kgrj.  Ordre,  som  jeg  svarede  dem  de  kunde 
faa  at  se  hos  Deres  -Hejvelbaarenhed  i  Kristianssand,  desuden 
havde  hejbemeldte  Kommission  udsledt  Plakater  under  Deres 
Hænder  og  Signeter  til  Almuens  Efterretning,  som  jeg  vist 
troede  vare  opslagne  paa  Lillesand,  efter  det  Kygte  jeg  havde 
hert.  Alt  hvad  jeg  med  Sagtmodighed  forestillede  dem,  hjal|) 
intet;  de  skreg  som  afsindige  Mennesker  og  fortalte  at  de  i 
Dag  havde  faaet  Efterretning  fra  Merde,  at  man  der  havde 
været  i  Land  med   Lofthuus,    og    faael  ham  paalagt  flere  Jern 
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Og  mere  Reb,  saa  at  hans  Hoved  var  opsvulmet,  og  de  mente 
nu,  at  han,  som  de  sagde,  var  sprængt  eller  saa  ilde  med- 
handlet,  at  han  neppe  kunde  leve  m.  m.  Efter  saadan  Be- 
handling mod  Loflhuus  kunde  de  ikke  andet  end  forlange 
Arrest  over  mig,  som  upaatvivlelig  maatte  vide  af  dette  An- 
slag paa  hans  Person,  om  ikke  aldeles  have  foranstaltet  samme. 

„Efter  at  jeg  mere  end  een  Time  havde  formanet  og  fore- 
holdet dem,  hvad  Ansvar  de  paadroge  dem  ved  at  arrestere 
mig-,  og"  i  de  meest  pathetiske  Udtrykke,  min  Invention  kunde 
indgive  mig,  advaret  dem  i  Kongens  allerhejeste  Navn  at  af- 
staa  fra  saadan  ulovlig  Adfærd,  maatte  jeg  fremdeles  here  de- 
res rasende  Bulder  og  at  de  vedblev  deres  engang  fattede 
Beslutning. 

„De  derhos  i  Hr.  Major  Juells,  Hr.  Geert  Gelmeydens  og 
Hr.  Lindtvedts  Overværelse  lode  mig  vide,  at  saadan  deres 
Beslutning  ikke  skede  af  Hdd  eller  Uvilje  til  mig,  thi  de  ærede 
mig  som  en  Mand,  der  havde  viist  dem  al  Relsindighed  og 
Godhed  i  mitEmbede,  men  de  troede  at  jeg  havde  foranstaltet 
eller  havt  Kundskab  om  Loftliuus's  Bortferjiel,  og  felgelig  maatte 
een  lide  for  deevrige;  fik  de  derimod  General-Vejmester  Ham- 
mer, Lensmand  Salvesen  eller  Christen  Neersteen  fat,  vilde 
de  hævne  sig  paa  dem  langt  grueligere,  og  da  isaa  Fald  sælte 
mig  paa  fri  Fod,  hvorhos  de  berettede,  at  de  havde  afsendt 
en  Baad  med  30  Mand  udi  at  forfelge  disse  og  meente  de 
skulle  have  dem  indhentet  inden  i  Morgen. 

„Da  jeg  mærkede  at  jeg  ingenlunde  kunde  undgaa  disse 
rasende  Folk,  hvis  Mængde  var  nu  voxet  lil  loO,  sagde  jeg: 
at  jeg  ingenlunde  gik  godvillig  i  Arrest,  men  vilde  de  vedblive 
deres  Forsæt,  maatte  de  tåge  mig  med  Gevalt,  hvorpaa  efter 
nogen  Betænkning  6  a  8  Stkr.  kom  frem  og  lagde  Hænder 
paa  mig,  imedens  de  ovrige  med  Brelen  og  Skrig  samtykte 
Arresten.  Jeg  fulgte  saaledes  med  dem  til  Konnestad,  havende 
i  Folge  med  mig    de    3de    foranferte  mine  ^'enner  *)    da    der 


*)  Justitsraad  Sciiytte  forlæiler,  „efter  Sigende,"  at,  da  Topel  tråk 
over  Strubro,  \ai  det  Ilonsiglen  at  stcide  Fogden  iidover  denne  i 
Fossen,  og  at  delte  alene  forhindredes  ved  disse  Trcndcs  iNærvæ- 
rcisc.     Uet  bærer  alle  Mærker  af  al  være  en  Dagvaskelse. 
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skeede  Holdt  imedens  Almuen  bestilte  eii  Hest  tor  mig;  jeg  gik 
imidlertid  ind  i  Stuen  og  cndnu  foreholdt  Almuen  det  betyde- 
lige Ansvar  de  paaferte  dem,  og  formanede  dem  at  de  skulde 
betænke  sig  vel  og  ikke  lade  sig  forfare  af  endeel  taabelige 
Benderdrenges  Raaben,  hvortil  de  svarede,  at  dette  maatte 
blive  deres  Sag,  og  at  de  liavde  engang  foresat  sig  dette  og 
\ilde  have  i  Dag  angrebet  mig  paa  min  Gaard  om  de  ikke 
havde  truffet  mig  nu  her. 

,,Her  randt  nemlig  nogle  af  mine  Foranstaltninger  i  Tanke, 
saa  at  de  begyndte  at  tale  imellem  sig  selv  om  Kongens  Kasse, 
og  gjorde  mig  det  Tilbud  at  8  Mand  skulde  afsendes  for  at 
forsegle  samme  paa  min  Gaard  ;  jeg  svarede  de  fik  gjere  hvad 
de  vilde  i  sin  Tid  svare  til;  derefter  sagde  de  at  de  vilde  føl- 
ges med  mig  til  Tonnevold  og  der  forblive  i  2de  Dage,  at  jeg 
kunde  imidlertid  forsyne  Alting,  ferend  jeg  blev  arresleret, 
som  jeg  og  overlod  til  dem  al  forsvare;  —  i  Forvejen  havde 
jeg  proponeret  for  Almuen,  at  ifald  de  vilde  sende  12  eller 
24  Mand  ind  med  mig  til  Kristianssand,  hvis  Bekostning  jeg 
selv  vilde  udrede,  skulle  disse  faa  at  se  den  originale  kgl. 
Ordre  til  Christian  Lofthuus's  Paagribelse  —  hvilket  mit  An- 
bud de  plat  forkastede.  Da  vi  vare  færdige  at  rejse  fra  Kon- 
nestad,  men  endnu  sad  i  Stuen  der  tilligemed  Hr.  Major  Juell 
og  Hr.  Geelmeyden  samt  Lindtvedt,  gjorde  jeg  endnu  Almuen 
Formaning  at  afstaa  fra  deres  desperate  Foretagende  og  lyste 
Kongens  hejeste  Unaade  paa  de  der  lagde  Haand  paa  mig, 
samt  erklærede,  at  jeg  ikke  rejste  til  Arresthuset,  ferend  de 
med  Magt  tog  mig.  Atter  indfandt  sig  et  halv  Snees  Stykker 
som  under  de  ovriges  Opmuntring  lagde  Hænder  paa  mig,  men 
istedenfor  at  rejse  til  Tonnevold  efter  deres  egen  Proposition, 
drejede  de  min  Hest  om  og  raabte  affuldHals:  ikke  til  Tonne- 
vold, men  til  Arresthuset!  Jeg  fulgtes  med  dem  i  Feige  med 
mine  Venner  til  Lenets  Arresthuus,  hvor  jeg  udenfor  Deren 
atter  formanede  dem  alvorligen,  og  i  Kongens  allerhejeste 
Navn  forbed  dem  saadan  Molest,  samt  igjen  deklarerede  at 
jeg  ikke  uden  Gevalt  besteg  Arresthusets  Dertærskel,  hvorpaa, 
efter  nogen  Paus  af  omtrent  ^.U  Time,  atter  nogle  lagde  Hæn- 
der paa  mig  og  fulgte  mig  ind. 

„Det  fortrydeligste  var,  at  en  Deel  unge  Drenge,  som  op- 
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hidsede  de  ældre,  fik  maget  det  saa,  at  ingen  af  mine  3de 
Venner  maatte  gaa  ind  med  mig  i  Arresthuset. 

„Saaledes  har  nu  den  Loflhuusiske  Skare  tåget  Masken  af 
og  viisl  hvad  de  ferer  i  Skjoldet. 

„Deres  Raab  og  Skrig  indeholdt  næsten  ikke  andet  den 
hele  Tid,  end  at  de  vilde  stride  for  Christian  Loflhuus  til  sid- 
ste  Blodsdraabe. 

„Ved  et  uforfærdet  og  standhaftig  Mod  har  jeg  udstaaet 
denne  krænkende  Behandling  efter  at  jeg  med  alvorpge  For- 
maninger blandet  med  Sagtmodighed  har  forgjæves  stræbt  at 
afværge  samme. 

„Med  Glæde  vilde  jeg  nedlægge  mit  Liv  for  min  Konges 
Tjeneste,  naar  Almuens  Rasenhed  derved  kunde  stands^s,  men 
desværre,  jeg  tror  ikke  atdette  Offer  vilde  være  fyldestgjerende, 
og  at  intet  uden  alvorlige  Midler  kan  forskaffe  denne  Egn  Ro- 
lighed  igjen. 

„Hvad  denne  rasende  Færd  har  udevet  i  Henseende  til 
min  egen  Person,  tilgiver  jeg  dem  af  mit  Hjerte,  thi  vel  kan 
man  udlede  Kilden  hos  en  stor  Deel  af  aabenbar  Ondskab,  men 
hos  mange  har  det  vist  skeet  af  en  overvættes  Dumhed  og 
stor  Armod,  derimod^hvad  de  have  udevet  imod  mig  som  en 
Kongens  tro  Tjener  og  Betjent  da  vil  jeg  knælende  for  min 
Allernaadigste  Konges  Throne  allerunderdanigst  bede,  at  deres 
Opfersel  ved  denne  Lejlighed  ikke  maatte  formere  deres  Brede 
i  andre  Maader. 

„Af  alt  dette  behager  nu  Deres  Hejvelbaarenhed  at  er- 
fare, hvorledes  Tingene  forholder  sig  her  i  Egnen,  og  jeg 
overlader  underdanigst  til  Deres  hejere  Eftertanke,  at  udfinde 
snare  og  kraftige  Midler  til  dette  Ondes  Dæmpelse. 

Lenets  Arresthuus  den  17  Marts  1787.  Dahl." 

Almuen  erklærede  ellers  Fogden  gjentagende,  at,  hvad 
den  gjorde  med  ham,  skete  aldeles  ikke  af  nogen  Uvilje  mod 
hans  Person,  men  alene  fordi  han,  uden  at  advare  dem,  maatte 
have  været  vidende  om  Lofthuus's  Arrest,  og  for  at  fremtvinge 
dennes  Befrielse.  De  lovede  ham  honet  Behandling,  hvortil 
de  maaske  i  Fattigdom  og  Godtro  regnede,  at  de  af  sit  Sam- 
menskud  tilbed  ham  16  Skilling  i  Diæt  om  Dagen,    og  Frihed 
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saasnart  deres  Maal  var  optiaaet.  Forovrigt  tilstededes  Ingen 
Adgang  til  ham;  otte  Mand  Vagt  sattes  ved  Doren,  og  Schytte 
paastaar  endog,  at  Major  Juell  maatte  liemnnoligen  tilpraktisere 
ham  Skrivematerialier.  Imidlertid  udlærdigede  han,  foruden 
ovenstaaende  Indberetning,  tillige  en  Skrivelse  til  Undersegel- 
seskommissionen,  som  de  paatoge  sig  at  sorge  for,  af  saadant 
Indhold: 

„Af  150  Almuesmænd  er  jeg  igaar  bleven  tvungen  til  Ar- 
rest i  Nedenæs-Lens  Arreslhuus,  og  denne  Almue  af  forskjel- 
lige Sogne  forlanger,  at  Christian  Jensen  Lofthnus  bliver  dem 
udieveret  imod  at  de,  Een  for  Alle  og  Alle  for  Een,  indestaa 
for  hans  Persons  Tilstedeblivelse  indtil  Sagens  Udgang.  De 
have  forlangt,  at  jeg  herom  vil  tilskrive  den  kgl.  Underseg- 
ningskommission,  ligesom  og,  at  de  4  Personer,  som  greb 
Christian  Jensen  Lofthnus,  og  efter  den  Almuen  givne  sikre 
Underretning  skal  ubarmhjertig  have  medhandlet  ham,  maatte 
dem  udieveres.  Disse  4  Personer  ere  General-Vejmester,  Kap- 
tejn  Hammer,  Lensmand  Aanon  Salvesen,  Christen  Nærsteen 
og  David  Natvig,  som  jeg  underdanigst  indstiller  til  den  hoj- 
kongl.  Undersegningskommissions  gunstige  Overvejelse,  og 
tillio-e  maa  lige  underdanig  melde,  at  hejbemeldte  Kommissi- 
ons  Nærværelse  i  disse  Egne  var  hejlig  nødvendig  i  denne 
Tid,  da  man  ikke  uden  Grund  tror,  at  en  samlet  Mængde  af 
Fjeldfolk  er  færdig  at  rykke  ind  i  Fogderiet. 

Hougerod  17de  Marts  1787.  Dahl. 

Almuen  udbeder  Svar  med  det  ailerforste,  da  de  paastaa, 
at  jeg  ellers  ikke  bliver  fri  af  Arresten." 

Ogsaa  Sorenskriver  Finne  havde  den  16de  Marts  havt  et 
Besøg  af  Almuesmænd  fra  Fjære  Sogn  ;  men  de  opferte  sig, 
efter  hans  eget  Vidnesbyrd,  høllig,  og  forlode  ham,  da  han 
lovede  at  skaffe  dem  Plakater  fra  Stiftet,  hvori  Bemyndigelsen 
til  Arresten  godtgjordes.  Disse  begjærede  han  tillige  under- 
skrevne af  Generalmajor  Dietriclison  og  Biskop  Hagerup,  og 
han  tilskrev  ogsaa  samme  Dag  med  Skibslejlighed,  der  just 
afgik  med  gunstig  Vind,  Kancelliet  om,  at  erholde  lignende 
Plakater  under  Kongens  Haand,  hvilket  han  troede  vilde  være 
det  eneste  Middel  til  at  stille  Folket.  Fra  Stiftet  udstedtes 
ogsaa  strax  trykt  Plakat  til  at  slaa  op  og  uddeles,  saalydende: 
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„Friderich  Georif  -leier. 
Herre  til  Gjemso  Kloster,    Ridder, 

Kongelig  Majestæls  Kammerherre    og  Sliflsbefalingsmand    over 

Kristianssands  Stift,  samt  Amtmand  over  Nedenæs  og  Uaabyg- 

delaugets  Amter, 

Gjor  vilterluft:  at  den  Arrest,  som  er  forelaget  af  Gene- 
ral-Vejmester  Hr.  Kapt.  Hammer  og  Lensmand  Aanon  Salve- 
sen  paa  Oproreren  Christian  Jensen  Lolthuus  er  skeet  efter 
Hs.  Majeslæts  allerhejeste  Befaling  til  Kommissærerne  i  den 
anbefalte  Undersegningskommission.  Enhver  Almuesmand  be- 
fales derfor  herved,  at  forblive  i  Rolighed  ved  deres  Huse, 
og  intet  Sammenløb  at  anstille,  saafremt  de  ikke  ville  vente 
at  falde  i  allerhejest-bemeldte  Hs.  Majestæts  Unaade  og  paa 
det  haardeste  at  blive  straffede,  da  Oproreren  Christian  Jen- 
sen Lofthuus  ikke  haver  at  befrygte  nogen  Overlast,  men  al 
blive  begegnet  efter  Landets  Love. 

„Den  Ærekjærhed,  Troskab  ogLydighed,  hvoraf  den  nor- 
ske Nation  idelig  har  været  bekjendt,  forvisser  mig  om,  at 
denne  min  Ordre  slrax  af  enhver  bliver  efterlevet. 

Kristianssand  den  17de  Marts  1787." 

Den  19de  Marts  var  allerede  Skibet  med  Sorenskriverens 
Indberetning  i  Kjebenhavn,  og  den  23de  hidkom  en  kgl.  egen- 
hændig  Plakat,  hvori  Bemyndigelse  til  at  arrestere  Lofthuus 
bekræftedes. 

Folkesværmen  ved  Arresthuset  tiltog  bestandig-,  sammen- 
'kaldt  ogsaa  ved  Budstikker,  som  Benderne  selv  udstedte. 
Heelt  oppe  i  ovre  Tellemarken  sendtes  disse.  De  kom  vel 
for  sildig,  men  vakte  dog  nogen  Bevægelse  imellem  Almuen. 
Da  Lensmanden  i  Sillejord  rejste  om  i  Aamodtsdal  Sogn  for 
at  bekjendtgjore  Stiflamtmandens  Plakat,  traf  han  paa  en  af 
disse  Budstikker,  hvori  de  derværende  Venner  af  Lofthuus  op- 
muntredes  til  at  sende  Tinddolerne  Bud  og  samtlige  til  da  at 
sætte  sig  i  Anmarsch  til  Sammøde  ved  Helgeraa  den  30te 
Marts,  hvorpaa  man  skulde  gaa  los  paa  Frederiksværn,  for 
med  væbnet  Haand  ,,at  sætte  deres  Frelser  paa  fri  Fod."  I 
denne  Budstikke,  der  var  af  17de  Maris,  anfortes  Fogden  Dahls 
Arrestation  som  et  opmuntrende  Motiv  til,  at  de  Alle  som  een 
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Mand  skulde  rykke  ud  o:  ,,Man  ur  huset,"  som  det  kaldes 
paa  Svensk,  om  almindelig  Udmarsch  fra  Bygderne.  Mod  En- 
den af  Maaneden  saaes  ogsaa  en  Mængde  Nissedeler,  Fyrris- 
doler  og  Treunginger  i  Skien,  sværmende  om  og  bandende 
paa,  ,,at  de  skulde  tåge  Christian  ud,  om  han  var  i  hede  Hel- 
vede."     Men  delle  var  kun  Stormens  Efterdeninger. 

Den  ved  Hougerod  Arresthuus  forsamlede  Mængde  svor, 
at  Fogden  skulde  sidde,  til  de  fik  Lofthuus  igjen,  og  de  raad- 
slog  oftere,  om  det  ikke  var  bedst  at  sætte  Sorenskriveren 
ind  til  ham,  da  de  ogsaa  nærede  Mistanke  (il  denne  Embeds- 
mand  om  at  være  medvidende  i  Lofthuus's  Arrest,  hvortil 
de  paastode,  at  den  kgl.  Ordre,  om  en  saadan  gavc^,  burde 
have  været  bekjendtgjort  i  Forvejen.  Han  havde  o(te  Beseg 
af  mere  truende  Nalur,  end  hiint  forste,  Dagen  efter  Fængs- 
lingen.  Af  og  til  kom  Sværme  bevæbnede  med  Knipler  til 
ham,  med  den  tydelige  Hensigt  at  trække  afsted  med  ham; 
men  han  snakkede  dem  fra  sig,  beneglende  at  have  nogen 
Deel  i,  hvad  der  var  foretaget  med  Loflhuus,  og  foreholdende 
dem,  at  han,  om  saa  havde  været,  maatte  have  handlet  som 
skeet  var,  om  han  ikke,  som  overhorig  Embedsmand,  vilde 
sætte  Livet  ivove  for  Bøddelens  Haand.  Heller,  sagde  han, 
vilde  han  da  falde  som  Offer  for  sin  Pligt,  end  for  deres  Ra- 
seri. Han  takker  ogsaa  i  en  Beretning  Arendals  Embedsmænd 
og  Borgere,  fordi  de,  „i  denne  Prøvelsens  Tid,"  jævnligen 
kom  over  Ul  ham  i  Rolbjørnsvig  for  at  paase,  atAlmuen  ikke 
forgreb  sig  paa  ham;  men  forøvrigt  kunde  han  ,,ikke  betegne, 
hvad  han  havde  følt  og  udstaael  i  Hedens  li  Dage".  Ved 
nogle  Venner  i  Arendal  fik  Sorenskriver  Finne  ogsaa  et  lilbud 
afsendt  til  Frederiksværn,  med  Advarsel  til  Lofthuus's  Paagri- 
bere,  at  det  ikke  var  raadeligt  for  deres  Livs  Frelses  Skyld, 
at  de  kom  tilbage  til  Egnen.  Een  af  Medhjelperne  var  dog 
saa  uforsigtig  at  gjøre  det;  men  de  gjorde  ham  dog  Ikke  vi- 
dere, end  at  de  satte  ham  i  Jern  i  Arresthuset,  lilligemed  to 
andre  simple  Karle,  som  de  havde  Mistanke  til.  Det  var  Ho- 
vedmændene  de  vilde  have  fat  paa,  og  der  er  ingen  Tvivl  om, 
at  det  da  havde  gjældt  disses  Liv.  Paa  etRygte  om,  at  Salve- 
sen  var  kommen  tilbage  og  skulde  holde  sig  skjult  i  Arendal, 
begav  en  halv  Snees  Bønder  sig  den  19de  Marts  til  Byfogden, 
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med  Begjæring  om,  at  han  vilde  lade  ham  efterlyse  under 
Trommeslag,  som  den,  der  uden  kgl.  Ordre  havde,  i  Ledtog 
med  Rapt.  Hammer,  frarovet  dem  Loflhuus.  Den  felgende 
Dag  kom  der  atter  en  Deputation;  og  da  man  ikke  faiidt  iio- 
gen  Salvesen,  lode  de  sig  forlyde  med  at  ville  gaa  til  Kristi- 
anssand  og  tåge  Stiftamtmanden  med  til  Kjebenhavn,  hvor  Kon- 
gen nok  vilde  skaffe  Ret  over  hans  Navns  Misbrukere.  Sal- 
vesens  Kone  flygtede  af  Angst  over  Almuens  Forbitrelse,  som 
nu,  under  Beseget  i  Arendal,  for  dog  at  faa  en  Syndebuk, 
søgte  Beskjæftigelse  i  at  opspore  en  vis  Gabriel  Rostrup,  der 
engang  skulde  have  ytret,  at  man  burde  skyde  Loflhuus,  om 
man  ikke  paa  anden  Maade  kunde  faa  ham  fat*).  Imidlertid 
vare  fire  Mænd  af  Ojestad  Præstegjeld  blevne  afsendle  med 
Fogdens  aabne  Brev  til  Kommissionen  og  for  tillige  at  skaffe 
Underretning  om,  hvorledes  Lofthuus  befandt  sig  og  hvad  han 
havde  lidt.  Den  19de  Maris  meldte  de  sig  hos  Kommandør 
Grodtschillingi  Frederiksværn,  fore^iste  Brevet,  som  han  i  Af- 
skrift  expederede  paa  sin  egen  Haand  til  Kommissionen,  og 
bad  om  Tilladelse  til  at  maalte  se  Lofthuus,  som  de  sagde, 
de  havde  hørt,  skulde  være  gruelig  mishandlet.  ,,Da  de  saa 
ham,  skriver  Grodtschilling,  tindrede  Glæden  ud  af  deres  Ojne 
ved  at  se  ham  frisk  og  vel."  Lofthuus  bad  da  Kommandøren 
om  Tilladelse  til  at  maatte  sige  dem,  at  de  skulde  formane 
Almuen  til  at  holde  sig  rolig,  for  ikke  at  fordærve  hans  Sag; 
og  det  blev  da  naturligviis  tilladt.  Efter  Grodtschillings  Raad 
gik  nu  To  af  de  Depulerede  lilbage  over  Land,  medens  de 
andre  To  lagde  ud  østerefter  tiibaads,  for  at  røgte  Ærinde, 
forsynede  me'd  en  Attest  fra  Grodtschilling  om,  at  de  havde 
talt  med  Lofthuus  og  „opført  sig  vel  og  anstændig."  Men 
uvis  om  de  virkelig  vilde  række  frem,  sendte  Grodtschilling  da 
saavel  ovennævnte  Afstrift  af  Foged  Dahls  aabne  Brev  som  en 
Indberetning  om  dette  Gesandtskab  fra  hans  Bevogtere.  Den 
21de  kom  et  nyt,  bestaaende  af  8  Mand,  fra  3  af  de  ne- 
denæsiske  Præstegjeld,  hvilke  det  dog  ikke  blev  tilladt    at    se 


*)  For  denne  Aliindbravur  blev  denne  Person,  der  var  en  Son  af  Klok- 
keren i  Ojestad,  og  havde  Expcktance  paa  Ombudet,  senerehen,  ef- 
ter Loflhuasfejdens  Ende,  Fændrik  ved  Iste  vesterichnske  Kegiment. 
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Lofthuus,  og  som,  paa  Grodtschillings  Foreholdelse  af  deres 
rasende  Adfærd  mod  Fogden,  svarede,  al  de  ønskede  at  no- 
get  Værre  ikke  maatte  være  passeret,  imedens  de  nu  vare 
borte,  nemlig  al  Stiftamtmanden  skulde  være  bleven  belagt 
med  Arrest  af  Almuen,  siden  Fjeldfolkene  vare  ved  Deputa- 
tionens  Afrejse  i  Begreb  med  at  rykke  mod  Kristianssand. 
Grodtschilling  giver  ellers  ogsaa  denne  Deputation  Lovord  for 
dens  Opfersel,  og  medgav  den  bekræftet  Gjenpart  afKommis- 
sionens  Ordre  til  Arresten.  Lofthuus  fik  derimod  Tilladelse 
til  at  tilstille  denne  en  Skrivelse. 

Attentatet  mod  Adeler  blev  dog  ved  et  Gesandtskab  af 
sex  Bender,  som  i  Kristianssand  traf  Militærvagten  paa  Be- 
nene, ifelge  Rekvisition  fra  Adeler  af  ISdeMarts,  for  at  sikre 
Kongens  Kasse  paa  Tennevold,  „indcirkle  Hoben  og  beskytte 
Adgangen  saavel  til  Kristianssand  som  til  Arendal,  og  tvinge 
Almuen  til  at  udlevere  Fogden."  Fra  Foged  Dahls  Fuldmæg- 
tig,  Fridrichsen,  havde  han  modtaget  Rapport  om  Almuemas- 
sens  Tilvext  omkring  Hougerod  Arresthuus,  samt  at  hverken 
Opiæsningen  ved  Major  Juell  af  hans  Plakat,  eller  dens  For- 
kyndelse  fra  Prædikestolene,  ifolge  Befaling  fra  Biskoppen, 
havde  havt  anden  Virkning,  end  at  de  fremdeles  skrege  paa 
at  ville  se  Kongens  egen  Ordre.  Efter  dette  overlod  Adeler 
imidlertid  til  Højstkommanderende,  Generalmajor  Dielrichson, 
hvorvidt  han  maatte  finde  fornedent,  at  gevorbne  Tropper  med 
de  fornedne  Feldtkanoner  rykkede  ud.  Dielrichson  fandl  det 
ikke  overtledigt;  thi  Massen  voxede  idelig,  og  Rygterne  mul- 
tiplicerede  igjen  baade  dens  virkelige  Antal  og  dens  martialske 
Forsætter.  Men  i  Garnisonens  80  Mand  og  i  de  fire  Kompag- 
nier  Nationale,  som  kunde  lade  sig  opbyde  i  nogen  Hast,  og 
som  ogsaa  strax  bleve  opbudte,  fandt  Adeler  ikke  nok  Sikker- 
hed.  „Hvormeget  der  kan  stoles  paa  disse  sidste,"  siger  han, 
„vil  lettelig  indsees."  Han  tilskrev  derfor  Undersegelseskom- 
missionen  den  21de  Marts  om,  gjennem  Generalitetet,  at  foran- 
.«talte  yderligere  Forholdsregler,  ,,der  kunde  beskjærme  Hs. 
Majestæts  tro  Undersaatter  mod  alt  Overfald  af  denne  svær- 
mende  Hob,"  og  foreslog  den  at  sende  el  lilbud  til  Kjeben- 
havn  med  Underretning  om  Tilstanden.  En  Slags  Borgerkrig 
i  større  Still,  end  den  berømte  Paarsiske  Fogedfejde  paa  An- 
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holt,  var  i  sit  Udbrud.  Og  den  Tid  var  Stemningen  imellem 
Folket  og  Militæret,  især  fra  Officerernes  Side,  langt  mere 
bitter  og  spændt,  end  i  vore  Dage.  Det  var  altsaa  nok  mu- 
ligt,  at 


Fjortende  Afsnlt. 

Ansogning  fra  Alniuen.     Fogdens  Befrielse  ved  Militæret.      Almue- 

massens  Oplosning.       Efterdron  i  Tellemarken.       Sværdet    liegges  i 

Vægtskaalen. 

For  det  kom  til  Udmarsch  af  Militæret,  lod  Adeler  Bon- 
dernes  Udsendinge  adspojge  til  syvende  og  sidst,  om  de  inden 
Osterpostens  Afgang  den  felgende  Dag,  som  var  den  20de 
Marts,  vilde  levere  Fogden  „ubeskadiget"  lilbage  i  sit  Huus, 
og  bringe  Hovedmanden  for  hans  Fængsling,  en  Torger  Knud- 
sen Ombli,  til  Kristianssands  Fæstning.  Men  paa  denne  Ind- 
remmelse  vilde  de  ikke  indlade  sig,  fer  den  kongl.  Ordre  til 
Lofthuus's  Arrestation  blev  dem  foreviist;  og  Bekræftelse  her- 
paa  kom  først  ud  efter  Oplobets  Ende  i  en  Plakat  af  23de 
Marts.  Den  ved  Arresthuset  forsamlede  Almue  var  ogsaa 
netop  nu,  da  den  havde  faaet  Sorenskriver  Finne,  med  eller 
mod  hans  Vilje,  til  at  opsætte  et  Forsvarsskrift,  i  Form  af  en 
Ansogning,  til  Kongen,  mindre  end  nogensinde  tilbejelig  til 
at  give  efter,  uagtet  de  deri  erkjendte,  at  de  havde  forgaaet 
sig  mod  Fogden.  De  bade  deri  om  Tilgivelse  for  denne  Hand- 
ling og  om,  at  ingen  Enkelt  maatte  lide,  siden  de  alle  havde 
været  enige  i  al  tåge  denne  Repressalie.  Koncipisten  fik  dem 
kun  med  Moje  til  at  maatte  forme  Andragendet  om  Loflhuus's 
Befrielse  ikke  som  et  Krav,  uden  hvis  Indrommelse  de  vilde 
lade  det  komme  til  det  Yderste,  men  som  en  Indstilling  til 
Kongens  Naade,  om  han  maatte  stilles  fri  mod  deres  Kaution, 
indtil  han  blev  sagsogt  og  domt.  Forovrigt  erklærede  de,  at 
de  havde  sendt  Loflhuus  til  Kjobenhavn  som  en  fornuftig  Mand, 
der  kjendte  og  deelte  ideres  fælles  Forfatning,  og  Hensiglen 
havde  dermed  ikke  været  anden,  end  paa  en  ordentlig  Maade 
ved  Landsfaderens  Naade  at  faa  Ret,    hvor  Retten  var  deres: 
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Ret  imod  trykkende  Embedsmisbrug,  Rei  imod  Handelsunder- 
Irykkerne.  Lofthuus,  meente  de,  havde  rogtet  Ærinde,  da 
han  havde  bragt  Forsikring  mod  i<ig  tilbage  om,  at  deres  Kla- 
ger vilde  blive  horte  og  undersegle,  naar  de  bleve  ordentligen 
foredragne,  og  der  var  dem  saaledes  vis  Udsigt  til,  at  deres 
Kaar,  formedelst  ham,  vilde  for  Fremtiden  blive  bedre.  De 
havde  derfor  samlet  sig  om  Lofthuus,  som  deres  Talsmand, 
og  han  havde  budsendt  dem  for  at  here  deres  Anliggender, 
og  saaledes  sætte  sig  istand  til,  med  fuld  Klarhed  og  virkelige 
Beviser,  at  tale  og  handle  for  dem  i  denne  Egenskab,  saa 
Kongens  naadige  Tilsagn  kunde  komme  dem  tilgode.  Dette 
havde  vakt  deres  Taknemmelighed  mod  Lofthuus,  saa  Tiden- 
den om  hans  Fængsling,  hvorved  de  maatte  frygte  for  at  se 
alle  deres  Forhaabninger  om  Lettelse  for  de  Byrder,  som  nu 
trykkede  dem  og  vilde  trykke  deres  Bern  i  mange  Led,  til- 
intetgjorte, havde  vakt  deres  heftigste  Bekymring  og  Bedrø- 
velse. De  kunde  ikke  tro,  at  han  var  fængslet  efter  kongl. 
Befaling,  saasom  de  ikke,  uagtet  mange  Begjæringer  derom, 
havde  kunnet  faa  nogen  saadan  at  se.  I  Heftigheden  af  deres 
Sorg  havde  de  derfor  grebet  til  at  anholde  Fogden,  der  ikke 
havde  underrettet  dem  om,  at  Loflhuus  skulde  fængsles,  uagtet 
han  to  Dage  forud  formeligen  var  bleven  adspurgt  derom,  og 
han  efter  Arresten  havde  ved  Budstikker  ladet  bekjendtgjore, 
at  den  var  skeet  efter  kongl.  Ordre.  De  ansaa  heller  ikke  nogen 
Anden  end  Fogden  berettiget  til  en  saadan  Handling,  som  de 
maatte  finJe  saameget  mere  forunderlig,  som  de  havde  gaaet 
i  Kaution  for  ham,  og  denne  var  bleven  antaget.  At  krænke 
nogen  Mand,  uden  Nodvendighed,  var  ellers  ikke  deres  Hen- 
sigt,  og  allermindst  at  forelage  noget  Opsætsigt  imod  Landets 
Love  og  Kongens  Befalinger.  Kun  vilde  de  beskytte  Lofthuus, 
som  de  vidste  var  ilde  anseet  af  Embedsmændene,  Men  „ial- 
mindelighed  —  endte  dette  Indlæg  —  nedlægge  vi  os  under 
Ds.  Majestæts  Naade,  som  vor  Arveherre  og  Konge  og  som 
Guds  Salvede,  hvilken  vi  skylde  Liv  og  Blod." 

Af  dette  Andragende  lovede  Benderne  sig  meget;  og  det 
var  dem  kun  om  at  gjore,  at  faa  det  hurligt  og  vel  afsted. 
Iferslningen  skulde  tusinde  Mand  overbringe  det  til  Kongen, 
saa  tohundrede  og  tilsidst  to  af  hvert  Sogn.      Men  da  Soren- 
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skriveren  forestillede  dem,  at  Mængden  intet  gjorde  til  Sagen, 
og  foreholdt  de  Ældste,  som  havde  Bern,  at  de  vel  ikke  vilde 
antage  det  for  godt,  om  En  af  deres  Senner  samlede  Hundrede 
for  at  tvinge  sig  noget  til,  og  at  Kongen  jo  var  Landets  Fa- 
der, blev  det  ved,  at  fire  Mand  skulde  rejse,  og  ferst  til  Stift- 
amtmanden  for  at  erholde  hans  Erklæring.  Valget  skulde  der 
gaa  for  sig;  men  da  Ingen  vilde  rejse,  bade  de  baade  den 
arresterede  Foged  og  Sorenskriveren  om,  at  opnævne  Over- 
bringeren,  hvilket  disse  dog  ikke  vilde  indlade  sig  paa.  Siden 
horte  man  kun,  at  nogle  gik  omkring  og  samlede  Rejsepenge 
ind ;  men  derved  synes  det  ogsaa  at  være  bleven. 

Major  Juells  Opiæsning  om  Morgenen  den  20de  Marts  af 
Stiftamtmandens  Opfordring  til  Fogdens  Losladelse  var  ogsaa 
bleven  forgjæves,  saa  hejtidelig  den  end  skete  udenfor  Arrest- 
huset, med  Fogden  selv  bag  Gittervinduet,  og  under  Assistence 
af  den  midlertidige  Foged  og  en  Lejtpant  med  to  Underoffi- 
cierer.  Almuen,  som  da  kunde  belebe  sig  til  en  150  Mand, 
erklærede,  at  de  ikke  salte  Fogden  paa  fri  Fod,  før  de  fik 
Lofthuus  og  hansPaagribere  udieverede,  og  de  tilstedede  kun 
Samtale  med  Fogden  under  deres  eget  Paahor.  Udpaa  Efter- 
middagen  neglede  de  ogsaa  dette,  og  nærmede  sig  slrax,  da 
det  lod  til,  at  der  fandt  Meddelelse  Sted  mellem  Majoren  og 
den  Arresterede  gjennem  Gittervinduet,  Da  skal  Sværmen, 
som  ved  Middagstid  anslaaes  til  omtrent  500,  have  belebet  sig 
til  300,  ligesom  det  ogsaa  sagdes,  at  en  stor  Samling  fandt 
Sted  oppe  i  Frolands  Sogn.  Mange  af  disse  siges  at  have 
været  fra  de  ostre  Sogne,  fra  Holt,'  Tromø,  østre  Moland,  ja 
endog  fra  Gjærestad  og  Sendeløv,  ligesom  man  mellem  dem 
fra  Omegnen,  der  gik  fra  og  til,  bemærkede  Fiskere,  Strand- 
siddere  og  Skippere.  Alle  vare  bevæbnede  med  store  Slokke 
eller  Svolke,  hvoraf  nogle  tydeligen  vare  indrettede  mere  til 
Kamp,  end  til  Vandring.  LostPak  og  halvvoxne  Drenge  mang- 
lede naturiigviis  heller  ikke,  og  disse  gjorde  da,  som  altid, 
meest  Kvalm. 

Samtalen  gjennem  Vinduet  med  Fogden  gik  ud  paa,  at 
meddele  ham  Stiftamtmandens  Ordre  til  at  tilstede,  at  den  kgl. 
Kasse  blev  aabnet,  oplalt  og  deraf  udtaget  til  Militærets  Be- 
hov, som  man  nu  saa  maatte  sættes  i  Virksomhed ;  og  han  fik 
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da  Lejlighed,  siden  Kassen  paa  det  nisermeste  var  forn,  til  at 
give  Anviisning  paa  et  Par  hundrede  Daler  iidestaaende  Skat- 
terestancer  hos  Lensmand  Ole  Wold,  hvilke  da  ogsaa  strax 
bleve  hævede  og  Kredit  aabnet  i  Arendal  for  det  Manglende. 
Til  Krig  horer  nemlig,  som  man  af  den  store  Frederiks  Ud- 
sagn  veed,  ikkun  Ire  Ting,  der  ere  eet  og  det  samme,  nemlig 
Penge  forst,  saa  Penge  og  saa  atter  Penge. 

Og  nu  bred  den  los,  og  man  skyndte  sig  saameget  mere 
som  man  i  Kristianssand  ikke  vidste  andet,  end  at  Lofthuus 
endnu  hensad  i  Frederiksværn,  hvorfra  han  muligens  kunde 
komme  eller  blive  tåget  ud.  Den  21de  Marts  marscherede 
Generalmajor  Dietrichson  selv  af  fra  Kr. sand  med  82  Mand 
Gevorbne,  i  hvis  Sted  han  efterlod  100  Mand  Nationale,  under 
Major  Wiviets  Kommandantskab,  samt  med  et  Kompagni  na- 
tionale Grenaderer,  og  to  Feldtkanoner  med  deres  Betjening, 
og  ankom  den  23de  om  Aftenen,  „efter  utrolig  Moje  og  Fa- 
tujue  i  det  fast  ufremkommelige  Føre,"  til  Gaarden  Rod  og 
Natvig  i  Ojestad,  hvor  Nattekvarteer  toges.  Men  nu  maa  vi 
lade  Generalen  selv  tale  i  sin  Bulletin  fra  Arendal  af  28de 
Marts  til  Generalitets-  og  Kommissarials-Kollegiet  i  Kristiania, 
da  Slaget  ikke  alene  var  vundet  paa  Marken,  men  ogsaa  i 
sine  Folger. 

,,Efterat  —  siger  han  —  jeg  havde  noksom  tnfonneret 
mig  om  Bondernes  Tænkemaade,  at  de  ikke  godvillig  vilde 
udlevere  Fogden,  og  efter  at  jeg  havde  brugt  adskillige  motens 
til  at  sætte  Splid  imellem  dem,  og  endelig  saaledes  ladet  ud- 
sprede  Trudsler  af  Odelæggelse  etc.  betjente  jeg  mig  af  Mor- 
genstunden, og  efter  at  den  utrættelige  Major  v.  .Fuell  om  Nat- 
ten med  sit  Kompagnis  kjække  Soldater,  som  vare  posterede 
i  Sandstoe  i  Nærheden  af  Arresthuset,  havde  forskaffet  os 
Baade,  satte  jeg  med  2de  Feldtkanoner,  Artilleriet,  og  de  2de 
Grenadeerkompagnier  over  Nedenæs  Elv  til  Arresthuset,  hvor  vi 
debanqtierede,  og  forefandt  dog  allerede  til  en  8  a  900  Bønder 
samlede;  da  den  øvrige  Hoh,  som  Dagen  tilforn  skal  have  været 
til  2000,  ikke  var  ankommen.  Jeg  forlangede  at  2de  af  dem 
maatte  komme  ned  til  Elven  at  tale  med  mig,  hvilket  og  skede, 
da  jeg  tilspurgte  dem,  og  i  Hs.  Majestæts  hojeste  Navn  paa- 
lagde  dem,    i  Folge  Stiftets  Requisilion^    at  udlevere  Fogden, 
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hvortil  de  svarede,  at  de  gjorde  det  ikke,  men  vilde  vi  liave 
ham,  saa  kunde  \i  tåge  ham,  da  jeg  svarede,  det  skulde  og 
ske.  Jeg  lod  derpaa  Artilleriet  placere  paa  et  bekvemt  Sted, 
og  lod  Grenadeerkompagnierne  med  hejreoml  rykke  opad 
Bakken,  og  niarcherede  selv  foran,  og  fattede  Post  mellem 
Arresthuset  og  de  samlede  Bender;  de  ansaa  vores  Anrykkende 
med  en  Slags  Bestyrtelse,  og  ved  Ankomsten  toge  de  fleste 
Hatten  af,  men  da  en  af  dem  med  megen  importunité  stillede 
sig  frem  med  Hatten  paa,  sagde  "jeg  temmelig  alvorlig  til  ham 
i  det  jeg  viste  ham  Pistolen :  „jeg  skal  lære  dig  at  ^\sq  Respect 
for  Kongens  Folk,"  hvorpaa  de  alle  raabte:  „Hatterne  afl'* 
Jeg  tilspurgte  dem  da  atter,  om  de  godvillig  vilde  udievere 
Fogden,  hvortil  de  svarede  Nej ;  men  vilde  jeg  have  ham  saa 
kunde  jeg  tåge  ham.  Jeg  forlangede  altsaa  Negelen  til  Ar- 
resthuset, hvortil  de  svarede:  de  vidste  ikke  hvor  den  var. 
Jeg  greb  derpaa  til  en  Oxe,  som  jeg  tii  den  Ende  havde  for- 
synet mig  med,  og  slog  til  Dåren;  men  da  den  var  for  stærk, 
leverede  jeg  Oxen  til  en  af  de  nærmest  staaende  Grenaderer, 
hvilken  vist  med  en  Grenadeers  fertneté  tracterede  samme, 
og  da  den  end  var  for  stærk,  kom  Sergeant  Gaardmand  af 
mit  Regiment,  tiliigemed  en  3  a  4  Soldater  med  et  svært  Træ, 
og  dermed  stedte  Deren  op,  da  jeg  gik  ind,  og  tog  Fogden 
ved  Haanden  og  ledede  ham  ud  til  Almuen,  sigende:  „her 
er  Eders  Foged,  har  nu  nogen  Lyst  at  lægge  Haand  paa  Ham, 
kan  de  gjere  det,  men  jeg  befaler  Eder  i  Kongens  heje  Navn 
ikke  videre  at  forgribe  Eder  paa  Ham  eller  Nogen,"  og  hvor- 
paa Fogden  med  en  standhaftig  Frimodighed  traadte  ind  imel- 
lem  Hoben,  og  tilspurgte  dem,  hvad  ondt  han  havde  gjort 
dem,  og  om  de  havde  noget  over  ham  at  klage?  hvortil  de 
eenstemmig  svarede :  han  havde  aldrig  gjort  dem  noget  ondt, 
og  de  havde  intet  over  ham  at  klage,  men  havde  alene  arre- 
sieret  ham  i  den  Tanke  derved  at  faa  Christian  Lofthuus  til- 
bage. 

„Foruden  Fogden  udtog  jeg  og  af  Arresten  Under-Lens- 
manden  David  Natvig  og  Landværn-Soldat  Gunder  Valle,  hvilken 
ferste  de  havde,  sluttet  i  Jern,  og  arresteret  den  sidste  i  et 
Huus  i  Nærheden,  da  de  ikke  vilde  sætte  ham  i  Arresthuset 
siden  han  var  Militær,  og  begge  disses  Forbrydelse  mod    dem 
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bestod  derudi,  at  de  havde   været  Kapt.  von  Hammer   behjæl- 
pelig  at  bringe  Christian  Loflhuus  til  Frederiksværn.     Endelig 
udtog  jeg  og  et  ungt  Menneske,   navnlig  Raastnip,  som  de  og 
havde  arresteret,  fordi  han  havde    brugt  Trudsler    mod    deres 
Helt  Lofthuus.       Jeg  traadte  derpaa    op  til  den  samlede  Bon- 
dehob,  og  saavel  med  truende  som    bevægelig  Tiltale    forestil- 
jede    dem   deres  formastelige  Foretagende,  tilraadende  dem  at 
begive  sig  i  Stilhed  og  Rolighed  til  deres  Hjem   og  Forretnin- 
ger, som  de  havde  forsomt,  og  saaledes  i  allerdybeste  Under- 
danighed  at  underkaste  sig  Monarcliens  allerhejeste  Vilje,  hvil- 
ket de,  (og  jeg  kan  bevidne    med   grædende  Ojne)    belovede. 
Jeg  lod  derpaa    de    skarpladte  Kanoner    (dem    jeg    dog    aldrig 
tænkte  at  betjene  mig  af)  saavelsom    de  skarpladte  Geværer  i 
Almuens  Paasyn  afTyre,  hvilket  foraarsagede  dem    en  «jensyn- 
lig  Frygt,  og  bestyrkede    den  Tro,    at    disse    farlige  Anstalter 
havde  været  indrettede  til  deres  Fordærvelse.      Jeg  ilede  der- 
efter  at  undsætte  Arendals  By    forinden  Benderne    kunde    naa 
samme,  da  de  ikke    alene  i  de    urolige  Dage    der    havde    be- 
gaaet    adskillige    formastelige   Udsvævelser,    men    endog    truet 
Byen  og  Borgerne  med  Ulykker,  og  saaledes  er  jeg  nu  her  ind- 
avarteret,  og  tør  jeg  vel  sige,  at  aldrig  nogen  gevorben    Guar- 
nison  er  i  nogen  By  med  større    Glæde  bleven    modtagen,  og 
i  Dag  traderer  Borgerskabel  den  ganske  Kommando,    og    for- 
bliver jeg  paa  dette  kjære  Sted,  indtil  jeg    faar  Forvisning  om 
at  Roligheden  er  retableret,  og  har    jeg    forlagt  Hr.  Alajor   v. 
Juell  med  sit  Kompagni  i  Grømstad,  for  at  kunne    have    ham 
vedHaanden;  ligesom  Hr.  Lieut.  v.   Dietrichson  senior  er  for- 
lagt med  Hr.  Major  v.  Wivets  Kompagni    paa  Landvig    for    at 
spærre  Bønderne  Vejen  til  Kristianssand  om  de  mod  Forhaab- 
ning  endnu  ikke  skulde  være  rolige,  som  jeg  dog   vist  formo- 
der; ligesom  og  henlagt  en  Kommando  af  en  Underofficer  og 
16  Mand  til  Ladestedet  Lillesand,  hvor  Fru  Hammer  er  boende, 
som  og  af  de  rasende  Bønder  er  bleven  truet. 

,,Jeg  gjor  mig  fuldkommen  forvissed  det  høje  Generali- 
tet Højgunslig  vil  betragte  denne  min  liapport,  ikke  som  no- 
gen 31erite  jeg  gjør  mig  af,  med  en  re(julair  Magt  at  have 
intimideret  nogle  Hundrede  elendige,  skjønt  rasende  Bønder, 
men  alene  anseer  samme    som    on  Følge    af    de    Pligter    med 
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hvilke   jeg    finder    mig    forbunden    alt   omstændelig    at  indbe- 
rette. 

„Der  er  Ingen  som  paatvivler,  at  den  retfærdigsfe  Regje- 
ring jo  vil  kræve  Regnskab  af  Eed,  Tro  og  Lydighed  overtræ- 
dende  Undersaaftere;  men  især  af  Hovedmændene  saavel  i  den 
ferste  som  sidste  Jtevolte.  og  hvilke  jeg  vel  med  Tilforladen- 
hed  kan  opgive,  men  især  Stiftet  opnævne,  og  ifald  saadant 
skulde  ske,  anseerjegdet  for  min  Pligt  jeg  som  her  i  Landet  saa 
fuldkommelifT  hekjendt  giver  mine  ringe  Tanker  tilkjende,  nem- 
lig at  en  4  lil  600  af  de  Norske  gevorbne  Tropper  med  en  16 
til  24  Artillerister  maatte  vorde  hidsendte,  for  om  hans  Maje- 
stæt  befaler  at  bemægtige  sig  Oprererne  til  velfortjent  dog 
allermildest  allernaadigst  Afstraffelse,  da  forinden  vist  incren 
Rolighed  i  Landet  vil  finde  Sted;  og  skulde  jeg-,  (hvilket  jeg 
dog  helst  enskede  mig  befried  for)  kunne  ansees  for  som  den, 
der  kunde  overdrages  et  saadant  Foretagende,  skal  Eed  og 
Pligt,  samt  den  yderste  Lemfældighed  altid  blive  mine  Ledere, 
men  i  det  ©vrige  maa  jeg  tilbede  mig,  heller  hvem  dertil 
maatte  blive  befalet,  fuldkommen  disposition  at  handle  efter 
Omstændighederne  uden  Skaansel. 

„i;en  overmaade  dyre  Tid  og  Mangel  af  Levnets  -  Midler, 
da  Renderne  har  fortæret  alle  disse  Ting  i  disse  Egne,  har 
gjort  jeg  har  maattet  indkjobe  Levnetsmidler  for  Soldaten,  da 
det  er  en  pour  Umulighed  at  nogen  Soldat  kan  opholde  Livet 
her  i  Egnen  paa  denne  Tid,  om  man  end  gav  ham  12  til  16 
/?  daglig,  og  saaledes  holder  jeg  Soldaten  i  deres  Travallie 
ved  Mod  ogMunterhed;  men  de  værdige  Officierer  *)  veed  jeg 
ikke  paa  hvad  Maade  jeg  tør  understøtte,  uden  alene  at  have 
givet  dem  et  Forskud,  underdanigst    indstillende    til    det    høje 


")  Disse  vare:  Major  v.  Juell; 

Kaptejn,  Generaladjutant  v.  Siickow; 
Preniierlojtnanterne    v.    Bull,    v.   Blix,    v.    Dietrichson, 
senior  og  v.  Dietrichsou,  junior; 
Sekondlojtnant  v.  Werenskjold,  og 
Fændrik  v.  Bruun. 
Samt  sotn  Undorstab: 

Sub.-Chirurgus  Jordan  og 
(Jevaldiger  Johnsen. 
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Generalitet  at  determinere  hvad  jeg  bor,  after  deres  Clumfes 
Medfor,  tillægge  enhver  daglig,  ej  at  tåge  i  Consider(tlion  den 
Meje  og  ivrige  Bestræbelser  de  efter  deres  Pligter  har  udvist 
og  udviser;  men  alene  at  de  maa  blive  ruinerede  om  de  ikke 
naadigst  vorder  understeltede,  da  jeg  hellig  kan  bevidne,  vi 
ikke  har  haft  eller  kan  faa  et  tarveligt  Maaltid  Mad  under  32 
til  48  /?.  Til  hvilken  Ende  og  i  hvilken  Forhaabning  en. 
Liste  over  de  samtlige  Hrr.  Officierer  herved  underdanigst 
nedlægges. 

Arendal  den  28de  Marts  1787.  Dietrkhson.'-^ 

„P.  S.  Just  i  dette  Moment  da  Posten  skal  afgaa  indlo- 
ber  mig  vedlagde  tvende  Breve  *)  fra  Hr.  Stiftamtmand  Kammer- 
herre de  Adeler,  hvilke  sætter  mig  i  en  uventetBekymring,  da  uag- 
tet  jeg  paa  det  fuldkomneste  liolder  mig  forvisset  om  Bender- 
nes  Bolighed  her  i  Egnen,  og  at  jeg  aldrig  tror  de  for  nær- 
værende Tid  griber  lil  nogen  Opstand,  kunde  det  blive  mulig 
naar  en  Flok  af  Fjeldbygderne  lod  sig  tilsyne,  de  da  igjen  kunde 
lade  sig  forføre,  hvorved  saavel  Arendal  som  Kristianssand 
vilde  have  at  resikere,  og  i  hvilken  Befrygtning  Arendals  By 
har  anholdt  om  at  maatte  beholde  endeel  af  den  herværende 
Guarnison  og  ganske  frasagt  sig  de  Nationale,  befrygtende  disse 
i  Tilfælde  mod  deres  Forældre,  Slægt  og  Venner  ikke  skulde 
gjore  den  fornødne  Resistance;  og  da  jeg*  finder  deres  For- 
langende hejst  billig,  afgaar  jeg  i  Morgen,  tilligemed  Artilleriet 
og  det  ferste  Grenadeerkompagni  til  Kristianssand,  efterladende 
Hr,  General  Adjudant  von  Suckow  med  det  2det  Grenadeer- 
kompagni til  Bedækkelse  her  i  Byen,  men  selv  opholder  jeg 
mig  i  Grimstad,  for  snarest  at  kunne  være  ved  Haanden  med 
den  nationale  Forstærkning,  naar  og  hvor  meest  maatte  fornø- 


*)  Disse  vare  af  25de  og  26de  iMarts.  Det  Forste  indslyærper,  at 
Grodtschilling  i  Frederiksværn  maa  mere  end  nogensinde  tillioides 
at  passe  paa  Lofthuus,  samt  bemyndiger  Generalmajoren  til  at 
lægge  et  Kompagni  Nationale  i  Arendal.  Det  Andet  udtrykker 
hans  Ængslelse  over  at  Stemplinger  skulde  finde  Sted  i  Sæteisda- 
len,  hvorfor  han  hurtigst  rappelleres  til  Kristianssands  Beskyttelse. 
„Ikkc  veed  jeg  —  skriver  han  —  hvorledes  Roligheden  fuldkom- 
men  er  etableret  i  den  Egn,  hvor  De  er,  men  dette  veed  jeg,  at 
jeg  gruer  ved  at  tænke  paa  vores  elendige  Forfatning  her." 
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diges.  Underdanigst  indstillende  om  det  høje  Generalitet  efter 
den  af  mig  gjorte  proposition  maatte  finde  for  godt  at  foran- 
stalte nogen  Understøttelse,  der  da  uomgjængelig  med  alle  for- 
nedne  proviant  Sorter  Csaasom  Kjød,  Flesk,  Erter,  Gryn, 
Smør  og  Ost)  maatte  være  forsynet,  da  her  intet  som  forhen 
meldt,  er  at  faa,  og  ifald,  det  hoje  Generalitet,  skulde  have 
noget  mig  at  befale,  udbeder  saadant  her  til  Arendal  at  maatte 
adresseres  for  først  at  aabnes  af  Hr.  General  Adjudant  von 
Suckow  som  Højst-Kommanderende  i  min  Fraværelse." 

Den  31te  Marts  kom  Dietrichson,  til  Adelers  store  Glæde, 
i  god  Behold  tilbage  til  Kristianssand,  efterat  have  efterladt 
Suckow  med  de  Gevorbne  i  Arendal,  med  saadan  Instrux  af 
28de  Maris:  „Af  hvad  som  ved  Parolen  er  bleven  befalet,  vil 
Hr.  Generaladjutanten  let  indse,  at  Konjunkturerne  udfordre, 
at  jeg  med  Artilleriet  og  det  Iste  Grenadeerkompagni  i  Mor- 
gen maa  forlade  Arendal,  for  at  lade  .de  sidste  afgaa  til  Kri- 
stianssand og  selv,  efter  Omstændighederne,  opholde  mig  i 
Grimstad,  for  med  de  der  staaende  nationale  Kompagnier,  i 
Tilfælde,  paa  fornødne  Steder,  at  kunne  være  vedhaanden. 
Jeg  overleverer  saaledes  til  Hr.  Generaladjutantens  Disposi- 
tion  og  bekjendte  fornuftige  Indsigt  Overkommandoen  her  i 
Arendal,  paa  hvilket  Sted  Hr.  Generaludjutanten  vil  bruge 
den  Magt  og  Myndighed,  Hs.  Majestæts  souveraine  Magt  og 
Byens  Sikkerhed  uomgjængelig  maatte  udfordre,  saaledes:  At 
om  Bønderne,  som  de  noksom  har  forsikret,  holde  sig  rolige, 
de  da  paa  ingen  Maade  vorde  ilde  begegnede  eller  molesterede,- 
men  skulde  Bønderne  med  en  Slags  befrygtende  samlet  Magt 
søge,  at  tentere  noget  Ondt  mod  Byen,  og  Assistence  fra  Re- 
præsentanterne  blive  forlangt,  har  Hr.  Generaladjutanten  i  Hs. 
Majestæts  allerhøjeste  Navn  og  til  Byens  Sikkerhed  og  Forsvar, 
med  yderste  og  muligste  Forsigtighed  og  Lemfældighed  at 
søge  at  infimidere  den  rasende  Almue ;  men  naar  dette  ikke 
vil  hjelpe,  da  med  lid  og  Sværd  at  afholde  og  afværge  al  in- 
tenderende Ulykke  og  Overfald,  og  dertil  opfordre  Byens  Bor- 
gerkompagni  til  at  være  assisteerlig,  og  hvorom  Byfogden  fra 
mig  er  tilskreven." 

Men  det  forblev  stille.  Enkelte  smaa  Samlinger  højere 
oppe  i  Distriktets  Fjeldegne    afbrød    ikke  Roligheden,    hvortil 
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Visheden  om,  ikke  at  kunne  naa  Loflhuus,  inden  Agershuus 
Volde,  vel  bidrog  moest.  Den  forstyrredes  kun  af  et  gevorbent 
Regiments  Trommer,  som  Generalitetet  i  Kristiania  sendte  der- 
hen med  4  Kanoner  osterfra,  for  ganske  at  ave  Lofthuus's 
modfaldne  Venner.  De  af  disse,  som  havde  den  sletteste  Sam- 
vittighed,  formedelst  sin  Virksomhed,  „stak  paa  sig,"  som  det 
heder,  da  de  hørte  dem.  1  Nedenæs  var  det  at  oversprojte , 
den  nedbrændle  Tomt;  men  ikke  saa  i  Bradsberg  Amt,  hvor 
Misfornejelsen  endnu  længe  skjod  Flammer  ivejret.  Did  til 
Tellemarkens  Dale  kom  Efterretningerne  ferst  seent.  Lofthuus 
var  saaledes  alt  paa  Agershuus,  da  en  af  hans  Budstikker, 
hvori  han  ytrer  Frygt  for  at  blive  ombragt  ved  Forgift,  og 
Onsket  om,  at  tåge  sin  Tilflugt  til  Tellemarken,  kom  didhen. 
Budskabet  om  hans  Fængsling  kom  nu,  og  samtidig  med  dette 
sattes  en  Kautionsskrivelse  i  Cirkulation  Dag  og  Nat,  hvori 
Tellebønderne  tilbede  at  skaffe  Lofthuus  tilstede,  naar  Ovrig- 
heden  krævede  det,  paa  Betingelse  af  at  han  skulde  udieveres 
dem.  I  den  Anledning  holdtes  et  Mode  i  Hitterdal,  der  siges 
at  være  afgaaet,  „som  en  polsk  lligsdag."  Nogle  vare  af  den 
Formening,  at  Lofthuus  maatte  reddes,  om  det  skulde  koste 
Liv  og  Blod,  Andre,  at  man  først  skulde  afsende  Deputerede 
til  Stiftamtmanden.  Nej,  til  Kongen,  meente  Nogle;  Laugret- 
ten  kunde  rejse,  osv.  Og  saa  blev  der  da  intet,  hverken  af 
dette  eller  af  nogle  andre  Møder,  som  afholdtes  ved  Kirkerne. 
Justitsraad  Clouman,  som  indberetter  dette  under  samme  Dato, 
som  Generalmajor  Dietrichson  vandt  sit  Slag  ved  Nedenæs  Ar- 
reslhuus,  ender  sin  Skrivelse  til  Moltke  med  følgende  Tirade: 
„Ds.  Højvelbaarenhed  vil  af  dette  og  flere  af  Almuens  svær- 
mende  Foretagender  erfare,  hvor  tilbøjelig  den  er  til  en  Op- 
stand,  saaiænge  denne  Sværmer  (Lofthuus)  gives  Tøjlen.  Det 
var  derfor  at  ønske,  at  ifald  det  forholder  sig  riglig  om  hans 
Arrest,  han  og  hastig  blev  ryddet  afvejen;  thi  hvis  ikke,  vil 
jeg  ej  længe  svare  for  Tellemarken,  da  dens  republikanske 
Aand  mere  og  mere  tilvoxer,  saa  man  med  al  Vogtsomhed  ej 
længe  skal  blive  istand  til  at  hindre  Udbrudet."  Amtmand 
Molkte  beretter  ogsaa  forskjellige  Træk  af  Tellebøndernes  En- 
thusiasme  for  Lofthuus.  Saaledes,  at  da  Ordren  til  Loflhuus's 
Heftelse,  imder  hans  Besog  i  Tellemarken  i  Høsten  1786  blev 


Chr.  Lofthuus.  285 

opiæst  ved  en  af  Kirkebakkerne,  traadte  en  Dol,  ved  Navn 
Tarje  Jon,  frem  og  raabte,  at  Alle  som  een  Mand  vilde  for- 
svare Lofthuus.  *)  Mod  Tellebender  havde  Dietrichson  neppe 
vundet  sin  Sejer  for  saa  godlKjob.  Men  fordi  han  nu  havde 
faaet  den  for  det,  fik  han  og  Stiftamtmanden  en  Vise  atpaa  af 
den  Natur,  at  der  blev  udlovet  50  Rdlr.  for  den,  som  kunde 
opdage  Digteren. 

„Se,  Generalen  kommer  fra  Feldten! 
Se  bag  i  Baaden,  der  sidder  Helten!  ' 

Op  alle  Mænd!  Til  Glæden  lad  Tonerne  være  stemt! 
Sjung  om  den  Fare,  hvori  han  svæved. 
Om  Fienden  sit  Sværd  mod  ham  havde  hævet, 
Og  Flinten  ej  var  tillykke  derhjemme  paa  Bjelken  glemt." 
osv. 

Og  om  Stiftamtmanden: 

„Gj6r  Plads  for  Stiftamtmand!  se,  han  er  kommen! 
Vagt  i  Gevær!  Og  rorer  ved  Trommen! 
Hej  bomblebom  bom  bom  bom,  bomlebom  bom  bom!" 
osv. 

Smereriet  bærer,  som  man  seer,  alle  Mærker  paa  at  være 
kommet  fra  Almuemassens  egen  Midte.  Og  den  var  lofthu- 
siansk  i  selve  Kristianssand. 


Femtende  Afisnlt. 

April  Maaned.     Uroltghederne  stilne  af.     Militæret  triehkes  ind. 

Den  nedenæssiske  Almue  angrede,  hvad  den  havde  gjort 
imod  Fogden,  Krigsraad  Dahl.  Dette  og  Visheden  om,  at 
Lofthuus  befandt  sig  i  Forvaring  paa  Agershuus  virkede  ned- 
stemmende paa  dens  Gemylstilstand.       Grodtschilling  i  Frede- 


*)  „Vi  mæter  det  ikke  meer,  end  en  Fastepræken,"  sagde  En  af  flstre 
Moland,  da  Sognets  gamle  Præst,  Provsten  Johan  Gron  Lund,  Son- 
dag  efter  Lofthuus's  Paagribelse,  fra  Prædikeslolen  oplæste  en  sær- 
deles rorende  affattet  Formaning  til  sin  Menighed,  som  han  vidste 
var  sammenkaldet  til  at  mode  paa  et  Sted,  der  kaldes  Liinstolen. 
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riksværn,  som,  efter  hvad  der  forebragtes  ham,  havde  frygtet 
for  et  forenet  Anfald  fra  Vest  og  Nord  paa  det  fra  Landsiden 
aabne  Frederiksværn,  kunde  derfor,  da  han  den  30te  Marts 
fik  Efterretning  om  Fogdens  Befrielse,  permittere  Forstærk- 
ningen,  som  han  havde  indkaldt,  og  tåge  Ladningen  af  Kano- 
nerne.  Og  samme  Indflydelse  havde  Efterretningen  om  Loft- 
huus's  Ankomst  til  Agershuns  paa  Tellebenderne,  der  synes  at 
have  villet  vove  All  for  at  tåge  Lofthuus  iid  af  hans  midler- 
tidige Arrest  i  Frederiksværn.  Efterretningen  om  hans  Fæng- 
sling  havde,  efter  Justitsraad  Cloumans  Beretning,  vakt  „en 
heftig  Brusen  i  Almuens  Blod"  i  de  Egne,  navnlig  i  Nissedal 
og  Triungen,  saa  „alle  Mand  bevægede  sig  strax  til  et  Tog, 
for  at  udrive  deres  formeente  Skytsengel  af  Arresten;"  men 
de  vendte  nu  tilbage  paa  halv  Vej  „med  veemodige  Sukke," 
frygtsomme,  siger  han,  for  at  Christian  skulde  blive  ombragt 
ved  Gift,  og  forbitrede  over  den  haarde  Medfart  under  hans 
Paagribelse.  Med  Morgedelerne  „saa  det  endnu  værre  ud." 
De  havde  strax  holdt  en  Samling,  hvori  det  var  bleven  beslut- 
tet, at  hver  Mand  skulde  rejse  sig  for  at  befri  Lofthuus;  i 
Helgeraaen  skulde  de  samles,  og  ikke  mindre  end  10  Bdl.s 
Mulkt,  som  de  „selv  agtede  promte  at  exekvere,"  var  bleven 
fastsat  for  Enhver,  som  holdt  sig  unna.  Men  ogsaa  disse  Be- 
vægelser  stilnede  af  ved  Efterretningerne  om  Lofthuus's  Bort- 
bringelse  fra  Frederiksværn  og  Rolighedens  Tilvejebringelse  i 
Nedenæs,  hvorhos  Amtmanden  Grev  Moltkes  Forsikring  om, 
"at  et  nyt  Sportelreglement  vilde  emanere,  ogsaa  synes  at  have 
beroliget  Gemytterne.  Det  blev  ved,  at  fire  Mænd  afHvideso 
00-  Sillejord  Præstegjelde  tilskrev  Kommissionsmedlemmet, 
Laugmand  Colbjørnsen  ved  en  Afsending  om,  at  bevirke  en 
Undersøgelseskommission  nedsat  i  Skien,  hvor  det  skulde  vorde 
Lofthuus  tilladt  at  vidne  som  Ihændehaver  af  deres  Dokumen- 
ter, for  at  forklare  baade  sin  egen  og  deres  Sag.  At  de  kgl. 
Plakater  af  23de  og  30te  Marts  overalt  bleve  opiæste  fra  Præ- 
dikestolene  i  begge  Amter  i  de  mange  Helligdage  i  Paasken, 
som  indtraf  i  Begyndelsen  af  April  Maaned,  bidrog  ogsaa  me- 
get til,  at  Almuen  overalt  frafaldt  enhver  Tanke  om  Voldsom- 
hed.  Den  eneste  Samling  man  veed  om  i  April  Maaned  var 
en  den  6te  April  hos  forrige  Lensmand  Jakob  Olmsvjg  i  Vræn- 


II 
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gen,  som  Benderne  vilde  tvinge  til  at  skrive  for  sig.  Forev- 
rigt  berettes  samlidigen  fra  Nedenæs  og  Bradsberg  Amter, 
saavelsom  fra  Generalmajor  Dietrichson,  at  Alt  nu  i  Midten  af 
April  Maaned  var  roligt. 

Man  skulde  imidlertid  ikke  tro,  det  havde  meget  at  be- 
tyde med  Roligheden  efler  de  militære  Forfejninger,  som  bleve 
tagne  kort  efter.  Thi  vel  havde  Generalmajor  Dietrichson 
troet,  at  kunne  strax  ved  sin  Tilbagerykning  til  Kristianssand, 
med  det  ene  Grenadeerkompagni,  aflakke  50  Mand  af  Major 
Juells  Kompagni  i  Grimstad  og  70  Mand  af  Major  Wiwets 
Kompagni,  der  kantonerede  paa  Landvig,  under  hans  ældste 
Sen,  Lejtnant  Dietrichson,  ligesom  og  det  i  Arendal  efterladte 
Grenadeerkompagni  midt  i  Maaneden  remmede  Byen,  efterat 
Magistrat  og  Repræsentanter  havde  frafaldt  sit  Andragende  om 
Garnison ;  men  Maaneden  gik  ikke  til  Ende,  fer  Kancelliet 
paany  opskræmmedes  af  en  Indberetning  fra  Adeler  om  nye 
befrygtede  Uroligheder  iraellem  den  simplere  Almue  og  Strand- 
sidderne,  hvorefter  Tropperne  da  paany  kom  i  Bevægelse. 
Det  danske  Generalitets-  og  Kommissariats-Kollegium  anord- 
nede derfor,  under  28de  April,  igjennem  det  norske  i  Kristia- 
nia, at  Generalmajor  Dietrichson,  uden  Ophold,  skulde  lade  et 
sluttet  Grenadeerkompagni  afgaa  som  Garnison  til  Arendal,  og 
Ordre  til  Troppernes  Opbrud  paany  afgik  da  den  5te  Maj  til 
Oberst  Hesselberg  og  den  10de  til  Generalmajor  Dietrichson. 
Man  maatte  hente  Hjælp  udenfor  Stiftet,  da  de  Nationale  kun 
vare  lidet  at  stole  paa,  og  Adeler  var  altfor  bange  for  at  blotte 
Kristianssand  formeget. 

Imidlertid  kom  denne  Forstærkning  forseent.  Aanon  Sal- 
vesens  pludselige  Optræden  i  Arendal,  i  en  ny  Værdighed, 
gjorde  hurtigere  Hjælp  nedvendig.  Han  troede  Gemytterne 
tilstrækkelig  afkjelede,  —  saa  kolde,  at  de  allerede  havde  skudt 
lis,  stærk  nok,  til  at  han  kunde  sætte  Foden  ud  og  vove  sig 
midt  ud  paa  den.  Men  han  havde  nær  sat  Livet  til.  Rolig- 
heden var  ikke  troendes.  Med  ham,  Prokurator-Lensmanden, 
Halen  paa  Øvrigheden,  den  allerede  fer  hans  Tjeneste,  den 
15de  Marts,  Forhadte,  og  nu  derfor  Belennede,  kunde  ingen 
Fred  være. 
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Sextentle  Afsnlt. 

Belonningernc.     Opliib  i  Arendal  mod  Snlvescn.     Militterct  mnn  at- 
ter jKia  Uenenc. 

Regjeringen  havde  tillagt  Urolighederne  i  Nedenæs  og  til- 
grændsende  Amter  og  Lofthnus's  Personlighed  for  megen  po- 
litisiifBetydning,  til  at  der  ikke  nu  fikulde  vanke  Belonninger 
i  Overflod.  Paagriberne  undlode  heller  ikke  strax  at  læggé 
for  Dagen,  at  de  nu  troede  at  have  Krav  paa  at  gjore  sin 
Lykke,  eller,  som  Kapl.  Hammer  udlrykte  det,  paa  al  kunne 
„smigre  sig  med  lykkelige  og  glade  Udsigter."  Det  havde 
meer  end  blot  Udseende  af,  at  de  befandt  sig  i  Kristiania  som 
Folk,  der  vare  flygtede  for  at  redde  sit  Liv;  men  det  gjaldt 
nu  om  at  kunne  faa  præsentere  sig  i  Kjobenhavn.  Det  lyk- 
kedes  ogsaa  Hammer  sidst  i  Maaneden  at  erholde  Rejse- 
ordre  didhen  af  Undersegelseskommissionen,  hvorpaa  Salvesen 
strax  tilstillede  denne  en  Jeremiade  over  sin  Stilling,  der  og- 
saa skaffede  ham  Tilladelse  til  at  gjøre  Kaptejnen  Følge. 
Han  klagede  deri  over  sin  Kones  Flugt  for  Almuen  med  to 
smaa  Bern,  over  den  Tort,  som  var  vederfaret  hans  gamle 
tro  Tjener  David  Natvig,  samt  over,  at  de  eneste  Klæder, 
han  havde  kunnet  faa  med  sig,  vare  de,  han  gik  og  stod  i, 
og  nu  saa  usle,  at  de  snart  vilde  falde  ham  af  Kroppen;  men 
da  han  antog,  „at  Kongens  Retfærdighed  ikke  kunde  lade  ham 
ubelennet,  naar  han  kun  var  istand  til  personlig  at  komme  til 
Kjøbenhavn,  for  at  andrage  sit  Anliggende  og  mundtlig  at  de- 
monstrere, hvorledes  det  Hele  var  tilgaaet,"  ansegte  han  om, 
at  maatte  følge  med  Hammer,  og  dertil  at  erholde  150  Rdlr. 
Den  2den  April  om  Aftenen  ankom  de  Ul  Kjobenhavn, 
hvorpaa  de  den  følgende  Dag  afleverede  sineDepescher  i  Kan- 
celliet  og  gjorde  enhver  af  Ministrene  sin  Opvartning.  Ham- 
mer erholdt  samme  Dag  ogsaa  en  tre  Kvarteers  Audients  hos 
Kronprindsen,  der  tilsagde  Udførerne  af  Lofthuus's  Arrest, 
som  efter  hans  Udtryk  ikke  kunde  været  udført  bedre. 
Kongens  og  sin  egeri  særdeles  Bevaagenhed.  Det  samme  gjen- 
tog  ogsaa  Ministrene  og  mellem  dom  Bernstorff,  det  udlod  sig 
med,  at  Dæmpelsen  af  de  Lofthusiske  Uroligheder  var  af  saa- 
meget  større  Vigtighed,  som  han  netop  med  sidste  Post  havde 
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erholdt    Efterretninger    fra    Sverig     om,    at    lignende    Gjæring 
fandt  Sted  imellem  Dalckarlene,  under  en  Kapt.   Stjerna. 

Salvcsen  blev  forst  befordret,  nemlig  til  Toldkontrollor  i 
Arendal,  hvorimod  det  syntes  at  trække  sig  noget  i  Langdrag 
med  Hammer.  Det  var  nemlig  bleven  overdraget  General 
von  Huth  at  indstille  ham  til  Befordring,  og  denne  gamle  Bie- 
dermann  saa  ikke  Hammers  Bedrift  i  saadan  Lustre,  som  Kan- 
celliet.  Hammer  klagede  for  Undersegelseskommissionen  over, 
at  Huth  endogsaa  havde  sagt  ham  reentud,  „at  det  ikke  var 
saa  betydelig  en  Sag,  at  arrestere  en  Mand,  at  det  ikke  var 
meer  end  hans  Pligt,  ja,  om  Livet  end  havde  været  i  Fare, 
maatle  han,  som  Militær,  altid  være  villig  til  at  vove  det  i 
Kongens  Tjeneste."  Adskillige  Gange  forsøgte  Hammer  ^at 
gjere  ham  Sagen  nejere  bekjendt,^  men  Gamlingen  vilde  ikke 
høre  derpaa,  blev  ivrig  og  gik  sin  Vej.  Han  maatte  derfor 
bringe  Kommissionen  i  Erindring,  at  han  ikke  alene  havde  sat 
sit  eget,  men  ogsaa  Kones  ogBørns  Liv  ivove,  og  udbede  sig 
dens  Medvirkning  til  al  erholde  400  Rdlr.s  Tillæg.  Han  vilde 
da  renoncere  paa  Generalvejmesterskabet  i  Bergen,  som  var 
bleven  ham  tilbudt.  Det  blev  dog  ved,  at  han  modtog  dette, 
tilligemed  Majors  Karakteer  og  200  Rdlr.s  aarligt  Tillæg. 

De  øvrige  Deeltagere  undlode  heller  ikke  at  melde  sig. 
Andreas  Møglestue,  der  havde  at  paaberaabe  sig,  at  han  havde 
været  enig  i  Paagribelsen  og  huset  Salvesen  med  Følge  i  to 
Nætter  og  een  Dag,  erholdt  en  Gratifikation  af  Kongens  Kasse  ; 
hans  Svigersøn,  Carl  Sigismund  Treu,  blev  Overtoldbetjent  i 
Mandal,  Chr.  Nærsteen,  hvis  Kone  og  Børn  ligeledes  havde 
maattet  flygte,  blev  højlideligen  paa  Arendals  Bythingstue,  af 
Stiftamtmand  Adeler,  overrakt  en  Sølvkande  paa  2Va  Pots 
Størrelse  og  af  100  Rdlr.s  Værdi,  ziret  paa  Laaget,  der  bar 
Kongens  Navnechitfer  med  Krone  og  Skjoldholdere,  med  saa- 
dan Indskrift:  „Skjænket  Chr.  Andersen  Nærsteen  til  Beløn- 
ning for  udviist  Troskab  den  15de  Marts  1787."  Adeler  havde 
foreslaaet  for  Kancelliet,  at  Christian  Nærsteen,  om  han  „dri- 
stede  sig  til  igjen  at  indfinde  sig  for  at  bebo  sin  ejende  Gaard," 
skulde  vorde  befriet  for  at  erlægge  alle  kgl.  Skatter,  og  den 
Ældste  af  hans  Afkom  for  Udskrivning,  hvorom  Rentekamme- 
ret lod  indhente  Undersogelseskommissionens  Betænkning. 

19 
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Justitsraad  Schytte  har  ellers  forfattet  en  Fortegnelse  over 
alle  dem  der  LIeve  befordrede  i  den  Anledning  og  som  en 
Folge  af  Lofthuus's  Paagribelse,  og  han  faar  ud,  at  disse  i  de 
lOVa  Aar  til  Loflluiiis's  Dodsdag  beløb  sig  til  hele  36,  nemlig 
8  af  Overøvrighedsklassen,  som  en  Folge  af  Adelers  Afsked 
efter  Ansogning,  med  1000  Udir.s  Pension,  6  Generalvejme- 
slere  og  lignende  Embedsmænd,  8  Fogder  og  Sorenskrivere, 
5  Toldofficianter  og  9  andre  Befordrede  og  Belønnede.  Mel- 
lem  disse  kan  dog  kun  følgende  have  nogen  Mærkeiighed  for 
denne  Histories  Læsere:  Kammerherre  Moltke  fulgte  Adeler 
som  Sliftamtmand  i  Kristianssand  Stift*),  Krigsraad  Foged  Dahl, 
der  tog  sig  det,  der  var  hændt  ham,  saa  nær,  at  han  sogte 
Afsked,  befordredes  til  Foged  i  Nedre-Bommerige  med  400 
Rdlr.  i  Rejseomkostninger,  og  Foged  Weideman  i  Raabygde- 
laget  sukcederede  ham  i  Nedenæs  Fogderi. 

Aanon  Salvesen  fik  imidlertid  at  betale  sin  Ansættelse  i 
Arendal  med  nogle  Dages  Dødsangst.  Slrax  ved  sin  Ankomst 
midt  i  Maj  fik  han  Underretning  om,  at  Almuen  i  Omegnen 
raadslog  om  at  gribe  ham,  og  at  den  paany  var  bleven  op- 
hidset  ved  et  Rygte  om,  at  Lofthuus  skulde  være  lagt  i  Stok 
og  blev  piinlig  behandlet  i  sit  Fængsel.  En  Skipper  Jens 
Kroger  fra  Omegnen  skulde  have  ladet  sit  Fartøj  lægge  bi, 
under  god  Vind  udenfor,  medens  han  roede  iland  med  denne 
Efterretning.  Salvesen  fik  under  disse  Omstændigheder  det 
Raad  af  Sorenskriver  Finne,  ikke  at  rejse  hjem  til  sin  Bopæl, 
da  Almuen  just  var  samlet  paa  Sommerthinget  i  Sandsto,  men 
heller  at  forblive  i  Arendal.  Den  15de  Maj  erholdt  han  Un- 
derretning om,  at  Bønderne  havde  ved  Kirkemodet  besluttet 
at  anholde  ham,  og  om  at  Budstikker  gik  over  det  hele  Lehn, 
der  under  Mulkt  kaldle  Folket  sammen  i  dette  Ojemed. 
Den  18de  viste  allerede  en  Snees  Bønder  sig  i  Byen,  men  de 
vendte  om  paa  Vejen  til  Toldboden,  hvor  Salvesen  holdt  sig 
Dag  og  Nat,  da  de  just  modte  Byfogden,  Kancelliraad  Berg, 
med  Lagretten  og  med  Protokollen  under  Armen.  Da  Gaderne 
vare  saaledes  blevne  fri  for  Bønderne,    omendskjont    der    var 


')  Blev  siden  Stirtamttnand  i  Agersliuus  Slift  og  tilsidst  Iste  Deputeret 
i  Gcneral-Toldkainineret  i  Kjobenhavn. 
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Samtaenlob  nok  af  Byens  Folk,  vovede  Salvesen  sig  hen  til 
Stiftamtmahden,  der  havde  indfundet  sig  i  Byen  paa  sin  Thing- 
rejse,  og  anholdt  om,  at  militær  Magt  maatte  blive  rekvireret 
fra  Kristianssand.  Stiftamtmanden,  der  havde  fundet  AU  ro- 
ligt  paa  en  Tuur  igjennem  Gaderne,  vilde  dog  ikke  indlade 
sig  herpaa,  fer  Rygtet  om  Søndag  den  20de  berettede,  at  Ben- 
derne  mandstærke  vare  i  Anmarsch. 

Den  følgende  Dags  Aften  vrimlede  ogsaa  Byens  Gader  af 
forbitrede  Lofthusianere,  som  med  Stej  og  Skrig  sværmede  om, 
passende  paa  om  Salvesen  skulde  vove  at  forlade  Toldboden 
foråt  gaa  hjem  i  sit  Logis.  Alt  syntes  at  bebude  en  Storm  paa 
Toldboden.  „Salvesen,  frem!  Frem  med  Aanon  Salvesen, 
eller  vi  brænde  ham  udi"  horte  man  fra  de  Masser,  der  stedse 
tæltedes  mere  om  Huset.  Byfogden  satte  Brandvagter  ud  til 
Byens  Sikkerhed  og  ophdldt  sig  hele  Tiden  imellem  dem,  un- 
derhandlende  med  de  Opbragte,  og  under  dette  lykkedes  det 
en  Kjebmand  Peder  Thomassen  at  faa  Salvesen,  Kl.  llVa  om 
Natten,  praktiseret  ombord  i  et  paa  Havnen  beliggende  Skib, 
hvorpaa  Senderne  tråk  ud  af  Byen,  efterat  Byfogden  havde 
lovet  dem,  at  de  den  næste  Dag  skulde  faa  Salvesen  i  Tale. 

Tirsdag  Morgen  mylrede  de  igjen  ind  i  Byen  og  ned  til 
Toldboden;  men  hvad  skulde  de  se?  I  samme  Ojeblik  lægge 
to  Jagter  med  Redkjoler  til  Toldbodbryggen.  Det  var  Kapt.- 
Generaladjudant  Suchow,  der,  efter  Stiftamtmandens  Rekvisi- 
tion,  ankom  fra  Kristianssand  med  Lejtnanterne  Bull  og  Wæ- 
renskjold,  en  Fændrik,  fem  Underofficerer,  Tambour,  Piber 
og  50  Grenaderer.  „Hurra!"  raabte  da  En  afBonderne  i  den 
Tanke,  at  det  var  Nationale,  „idag  skal  vi  tåge  Salvesen  ud 
med  Soldater."  „Han  er  nok  allerede  væk,"  raabte  en  Anden. 
„Vel!  saa  tåge  vi  Byfogden,  som  har  lovet  os  at  faa  ham  i 
Tale,"  raabte  en  Tredje, 

Suchow  rangerede  strax  sine  Gevorbne  op  ved  Toldboden, 
hvorpaa  Salvesen  blev  hentet  iland  og  Byfogden  satte  en  or- 
dentlig Ret  til  Parternes  Konfrontation  mod  hinanden.  Bon- 
derne,  der  kunde  belobe  sig  til  80—  100  Mand,  lode  ved  fire 
af  sin  Midte,  som  bleve  sendte  ind  fra  Gaden,  føre  til  Proto- 
kols,  at  det  var  dem  forebragt,  at  Salvesen  havde  i  Kjøben- 
havn  beført  dem  for  Kongen,  ja  endogsaa  beskyldt    dem    for, 

19- 
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at  dersom  Lofthuus  ej  var  bleven  greben,  vilde  de  etle  Dage 
efler  have  gjort  ham  til  Konge,  og  derfor  vare  de  nu  komne 
for  at  arrestere  ham.  Salvesen  svarede  hertil,  at  han  vel 
for  sin  Nedrejse  til  Kjobenhavn  havde  hert  noget  saadant  om 
Almuens  Hensigter,  men  at  han  „i  Kjebenhavn  var  bleven 
overbeviist  om,  at  Kongen,  Kronprindsen  og  det  ganske  kgl. 
Huus  elskede  det  norske  Folk,  og  var  kun  bekymret  over, 
dt  Chr.  Lofthuus  paa  en  falsk  og  underfundig  Maade  havde 
fordærvet  dets  gode  Tænkemaade,  ifølge  hvilken  Forfædrene 
til  saa  mange  Tider  havde  udmærket  sig  ved  Troskab."  Disse 
Tilførsler  bleve  dernæst  af  Byfogden  opiæste  for  den  forsam- 
lede Almue,  hvorpaa  Salvesen  gik  ind  imellem  dem  og  talte 
sin  Sag.  Efter  nogen  Ordvexiing,  hvorunder  Salvesen  især 
blev  bebrejdet  for  Andeel  i  Lofthuu.s's  Fængsling,  og  at  han 
derved  havde  været  Aarsag  i,  at  de  havde  forlobet  sig  mod 
Fogden,  forlangte  Bønderne  det  ProtokoUerede  beskrevet  og 
forlode  Byen  paa  Byfogdens  og  Generaladjudant  Suchows  An- 
modning og  Forsikring  om,  at  Salvesen  baade  paa  Toldboden 
og  i  sit  Logis  skulde  være  dem  tilrede,  om  de  siden  vilde  tale 
med  ham. 

Man  hørte  ikke  siden  til  dem,  uagtet  det  hedte,  at  Bud- 
stikker endnu  af  og  til  løb  omkring  i  Dalene.  Dog  jo!  om- 
trent 3  Uger  efter  fik  Salvesen  Nys  om,  at  30  Bønder,  under 
Anførsel  af  en  Gjermund  Tøre,  havde  i  tre  Baade  lagt  sig 
imellem  Arendal  og  Hesnæs,  for  at  passe  ham  op  paa  en  Em- 
bedsrejse,  og  at  de  paaland  havde  baade  Toug  til  at  binde 
ham  med  og  Hest  parat.  Han  holdt  sig  da  naturligviis  hjemme. 
Sit  Livs  Frelse  ved  hiint  første  Forsøg  paa  at  faa  ham  fat 
•tilskrev  han  alene,  at  de  vare  ganske  uden  Anførsel,  end- 
skjønt  han  meente,  at  Personer  udenfor  Bondestanden  havde 
sine  Fingre  i  Optøjerne  i  den  Hensigt  at  faa  ham  bort.  Et 
anonymt  Trudselbrev,  som  kort  efter  det  andet  Forsøg  til- 
vands  blev  fundet  paa  Arendals  Brygge  med  Ildskrift  til  ham, 
bestyrkede  ham.  Øvrigheden  og  selve  Undersøgelseskommis- 
sionen  i  denne  Mening.  Nok!  Manden  var  ilde  anseet  af  Mæng- 
den,  kjendte  og  ukjendte,  hvorfor  han  samledes  med  sin  Ven 
Hammer  som  Chertoldbetjent  i  Bergen.       Han    fik  200  Bdlr. 
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i  Rejseomkostninger,  og  da  han  omsider  togAfsked  700  Rdlr. 
i  Pension. 

Dette  Efterspil  foranledigede  kgl.  Resolution  af  25de  Maj 
for,  at  et  sluttet  Grenadeetkompagni  skulde  indtil  videre  hen- 
lægges  i  Arendal,  og  to  Kompagnier  af  det  nordenfjeldske  In- 
fanteri-Regiment,  forsynede  med  Artilleri,  afgaa  fra  Kristiania 
(il  Kristianssand.  Adeler  og  Dietrichson  syntes  dog  ikke  en 
saadan  Styrke  tilstrækkelig.  Thi  endnu  ved  St.  Hanstider 
fandt  de  Symptomer  paa,,  at  Almuen  ikke  var  at  lide  paa, 
„ligesom,  skriver  Generalmajoren,  deres  ofte  holdende  smaa 
Samlinger  og  deres  uudstaaelige  og  formastelige  Udeladeiser 
om  de  hidbragte  Kanoner  og  Garnisonens  ubetydelige  Antal, 
som  de  til  sidste  Mand  har  segt  Underretning  om,  give  nok- 
som Formodning  om,  at  om  Noget  maatte  indtræffe,  der  ikke 
fandt  deres  Smag,  de  da  turde  være  rasende  nok  til  at  be- 
gynde  nye  og  farlige  Sammenrottelser." 


Syttende  Af^nit. 

liygter  om  almuen.     Vroligheder  paa  flere  Punkter  i  Landet.     Kom- 

missionen  i  liristianssand.     Proces  og  Oomme  i  liofthtius's  og  de  to 

SHSpeitderede  Sorenskrii>eres  Sag. 

Intet  Billede  er  oftere  brugt  og  passer  bedre,  end  at 
ligne  opstandsartede  Almueuroligheder  med  en  Ild.  De  Loft- 
husiske  lignede  en  Myrbrand,  der  kun  af  og  til  blusser  op  i 
Lue,  men  hvis  Grændser  under  dens  snigende  Udbredelse  van- 
skelig lade  sig  bestemme.  Fra  Nedenæs  Amt  have  vi  kunnet 
feige  Urolighedernes  Udbredelse  over  Bradsbergs,  hvor  især 
de  Præstegjelde  i  Ovre-Tellemarken,  der  kaldes  „Fjeldstuen,'' 
kom  i  Bevægelse.  Foruden  Østen  Ingolfsland  vare  ogsaa  en 
Zacharias  Thoresen  fra  Aamodtsdal  i  Sillejord  og  en  Engebret 
Hæktvedt  særdeles  virksomme  der.  Den  Ferste  gjorde  end- 
ogsaa  i  Maj  Maaned  en  Rejse  til  Kristiania,  hvor  han  udgav 
sig  for  en  Halling,  foråt  komme  Lofthuus  i  Tale;  og  det  skulde 
have  lykkets  ham  ved  Bestikkelser,  om  ikke  en  af  \'agten  havde 
forraadt  Sagen.  Forseget  vakte  Opsigt  og  foranledigede  skjær- 
pede  Paamindelserfra  Kancelliet  om,  at  have  nejeste  Indseende 
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med  at  ingen  Uvedkommende  fik  Adgang  til  Lofliiuus,  for  hvis 
Tilstedeblivelse  Inlerims-Kommandanten  paa  Agershuus  blev 
paahiindct  personlig!  Ansvar.  Om  Tollebonderne  sagdes  end- 
ogsaa,  at  der  gaves  dem  imellem  dem,  som  udiode  sig  med, 
heller  at  ville  give  sig  under  Kongen  af  Sverig,  hvor  de  ven- 
tede at  faa  16  Aars  Skattefrihed.  Men  delte  er  ganske  vist 
en  Bagvaskelse,  udklækket  i  en  eller  anden  ængstelig  dansk 
Embedsmands  Sjæl  imellem  de  mange  af  denne  Klasse,  som 
aldrig  lærte  at  kjcnde  Folket  eller  at  elske  Landet.  Saavel  Kom- 
missionen  som  de  anonyme  Forfattere  af  det  trykte  Brev  fra 
Kristianssands  Stift  og  af  det  til  Salvesen,  hvorover  han  lod 
optage  Thingsvidne,  benegte  aldeles,  at  Misfornojelsen  nogen- 
sinde  log  en  saadan  politisk  Retning.  Den  Sidste  siger,  5,at 
detRygte  er  legnagtigt.  som  gaar,  atLofthuus  skal  have  trag- 
tet  efter,  ved  Almuens  Hjælp,  at  blive  Vasal  i  Norge  under 
den  svenske  Krone."  Han  kalder  det  5,en  sminket  opdigtet 
Logn,"  og  ensker,  „at  Legneren  maa  slaa  tilskamme  for  sine 
Misgjerninger."  Slrengerejd  Skibredes  Almue  tog  sig  endog- 
saa  dette  Rygte  saa  nær,  at  den  tilthinge  den  21de  Maj  1787 
lod  fere  til  Profokols,  „at  slige  Rygter  havde  ikke  alene  op- 
rert  deres  Gemytter  og  smertet  dem  paa  det  ©mmeste,  men 
at  de  meget  mere  vare  fulde  af  Troskab  og  tillige  laknemme- 
lige  for  Kongens  Naade  med  Undsætningskornet"  *).  Og  i  denne 
Anledning  resolverede  Kongen  under  lode  Juni  1787  iblandt 
andet  saaledes:  „Thi  ville  vi  hermed  haveAImuen  tilkjendegi- 
vet,  at  ligesom  slige  ublue  og  for  Opdigteren  vanærende  Ryg- 
ter ikke  ere  komne  Os  for  Orene,  saa  have  vi  og  ikke  no- 
gensinde  draget  vore  kjære  og  retsindige  Undersaatters  Tro- 
skab i  Tvivl,  hvilken  Vi  og  gjere  Os  forsikret  om,  at  de  frem- 
deles ville  udvise  i  Gjerningen,  og  om  de  skulde  opdage  Op- 
havsmændene  til  slige  lognagtige  Rygter,  have  de  at  angive 
og  anvise  slige  trolose  Mennesker  for  vedkommende  Ovrighed, 
paa  det  de  paa  lovlig  Maade  kunne  tiltales  til  velfortjent  Straf. 
Denne,  vores  allernaadigste  Resolution  tillade  Vi  at  maatte  i 
Thingprotokollen  indfores." 

Men  kun  som  udtalt  Idee,    som    antydet  Mulighed    havde 


*)  Aiinuerne  tilskrev  Loflhuus  denne  Ylrin;;  af  Forsorg  hos  Regjeringen. 
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disse  Rygter  nogen  Betydning  og  kunde  vække  Ængslelse. 
Ligesom  ofte  i  det  daglige  Liv  en  Begivenlied  synes  forud  tænkt, 
anet,  seet,  opievet  idremme,  har  Historiens  ogsaa  sine  dunkle, 
programmaloriske  Forbud.  Og  et  saadant  vare  disse  Rygter. 
Regjeringen  skulde  blot  vidst,  at  der  fandtes  Personer  i  Kri- 
stiania, som  ærgrede  sig  meest  af  alt  over,  at  en  Idee,  de 
syslede  over  sammen  med  Guslav  IlFs  Agenter,  kunde  være 
Almuen  saa  fremmed,  at  den  ikke  satte  den  i  Bevægelse,  saa 
forhadt,  at  den  bevidnede  Kongen  sin  Afsky  derover,  og  at 
deres  egne  Planer  alene  derfor  vare  uudforlige.  Den  skulde 
vidst  det;  da  havde  den  maaskee  fundet  de  Huller,  hvorifra 
hine  Rygter  om  et  Frafald  kom  ud,  nærmere  oppe  imod  Sam- 
fundets  Hejder,  end  den  nybagte  Toldkontroller  i  Arendal  be- 
fandt  sig. 

De  Ytringer  af  borgerlig,  ikke  politisk,  Misfornøjelse,  der 
viste  sig  samtidigen  paa  forskjellige  Punkter  i  Riget,  som  be- 
gyndende,  af  flyvende  Funker  tændle',  Ildebrande,  vare  dog 
nok  til  at  vække  Regjeringens  Ængstelse  og  Erindring  om  den 
Omsorg  og  Retfærdighed,  den  skyldte  det  lidende  Folk.  Den 
paaskyndte  derfor  det  saalænge  belovede  Sportelreglement, 
hvorom  Overevrighederne  skiiide  afgive  Indstilling,  og  navn- 
ligen  et  specielt  Regulativ  for  Præsternes  uvisse  Indkomster  i 
Ovre-Tellemarken,  hvilket  ogsaa  blev  udfærdiget  af  Stiftsdirek- 
tionen  i  Kristianssand,  Adeler  og  Riskop  Hagerup*).  Denne 
Sidste  fik  ellers  en  dyglig  Næse  af  Kancelliet,  fordi  han  havde 
gydet  Olje  i  Ilden  ved  den  Præsten  i  Tind  prostituerende 
Paategning,  han  havde  givet  Osten  Ingolfslands  Klage.  Men 
især  stikker  KancellietsÆngslelighed  for  de  norske  Uroligheder 
og  Miitanke  om  deres  Forgreningers  Dybde  og  Udbredthed  frem 
i  dets  Medfart  med  en  Peder  Bentzen,  en  stakkels  Skrædder 
fra  Kristianssand,  fra  hvem  der  iblandt  Lofthuus's  Papirer  var 
fundet  et  Brev,  hvori  han  «nsker  en  Samtale  med  ham  fer 
Rejsen    til  Kjebenhavn,    og    tilbyder    ham    sit  Huus    til    Logi. 


•)  Foiomnævnte  Piovst  Erich  Ancher  Bruun  i  Evje,  uagtet  sine  egne 
Udsugelser  Prokurator  Bronsdorplis  ivrigste  Anklager,  blev  Biskop- 
pen  paalagt  at  indstille  til  Forflyttelse  til  et  andel,  „dog  ej  bedre," 
Kald.     Han  kom  saalcdcs,  ved  en  Slags  gejsllig  Degradation,  til  Suldal. 
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Han  blev  strax  arresleret  og  forhort  under  sit  Ophold  i  Kje- 
benliavn,  og  han  slåp  forst  les  midt  i  August  mod  Kaution 
for  sin  Tilsledeblivelse,  uagtet  Forhorene  ikke  opiyste  videre 
imod  ham. 

Mere  0])mærksomhed  fortjente  dog  hine  spredte  Tegn  paa 
en  vidtudbredt  Misfornojelse,  som  samtidigen  viste  sig  paa 
flere  Punkter  i  Landet.  Zacharias  Thoresen,  der  synes  at 
have  været  særdeles  let  paa  Benene,  fik  Skyld  for  at  have  op- 
pustet Gemytterne  i  Nummedal  og  Sandsvær.  Grodtschilling 
indberettede  et  Rygte  om  at  Gudbrands-  og  Østerdalen  skulde 
være  urolige,  og  i  det  (jerne  Sondfjord  fandt  voldelig  Modstand 
mod  Øvrigheden  Sted  efter  opskaarne  Budstikker.  Sex  Bender 
bleve  i  den  Anledning  fængslede  og  indbragte  til  Bergenhuus 
Fæstning.  Nabodistriktet  til  Nedenæs,  Lister  og  Mandals  Amt, 
forblev  derimod  roiigt,  hvilket  skyldtes  dets  afholdte  og  dyg- 
tige  Amtmand,  Etatsraad  Peter  Holm.  Dets  Deeltagelse  ind- 
skrænker  sig  til  et  Andragende  fra  Findsland,  Øslebo  og  flere 
Sogne,  hvori  der  klagedes  over  de  flere  Skatter,  som  de  nu 
imod  fer  uden  Hjemmel  og  uregelmæssigen  fandt  opforte  i 
sine  Skattebeger,  og  hvorimellem  de  især  fandt  Laugmands- 
tolden  og  Afgiften  til  Radesygehuset  i  Flekkefjord,  hvis  Un- 
derholdning alene  paabyrdedes  deres  Amt,  ubillige,  samt  hvori 
de  androg  om  fri  Kornindforsel. 

Denne  bevilgedes  indtil  Juli  1788,  og  da  et  almindeligt 
Sportelreglement,  som  det  dog  ferst  under  20de  Juni  s.  A. 
blev  Alvor  med,  belovedes,  samt  Kommissionsmedlemmerne, 
Falsen  og  Aars,  ifølge  Kommissorium  og  Tiltale  imod  Loft- 
huus af  3die  August  atter  indfandt  sig  i  Kristianssand  for  at 
fortsætte  og  afslutte  Undersegelses-  og  Vidne-Forherene  der, 
bleve  Gemytterne  overalt  paa  Vestlandet  roligere  alt  som  det 
leed  med  Aaret.  Bønderne  havde  vel,  som  fer  berørt,  sendt 
en  Ansegning  i  Vej  om  nye  Kommissærer;  men  de  havde 
faaet  dette  skarpe  Svar,  at  „da  de  havde  forbrudt  deres  Tro- 
skabseed  og  ikke  viist  den  Ære  og  Kjærlighed,  de  skyldte  de- 
res Konge,  skulde  Oproveren  Christian  Lofthuus  og  de  ©vrige 
Hehellere^  saavelsom  Forhryderne  *)  Sorenskriverne  Smith  og 


*)  Gcneralliskalen,    Justitsraad    UIdals  Beskyldninger    imod    disse  Em- 
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Bronsdorph  indslevnes  og  efter  Loven  strengellgen  straffes  og 
demmes."  Dette  virkede  som  Tordenslaget  og  Lovebrolet, 
der  jager  Dyrene  iskjul.  Kongen  tvivlede  ora  deres  urokke- 
lige Hengivenhed  og  Troskab  —  det  var  en  Tanke  fuld  af  lam- 
mende Græmmelse  for  de  ærlige  Bonder,  som  tillige  i  Udtryk- 
kene  om  hine  to  Embedsmænd  maatle  finde,  at  det  var  hans 
og  hans  Regjerings  alvorlige  Hensig t  at  straffe  deres  Foruret- 
tere. Sajjen  imod  dem  sattes  ogsaa  samtidig  med  Kommissio- 
nens  Forhandlinger  i  Kristianssand  i  Drivt  fra  16de  Juni  1787, 
forst  under  Kommissærerne  Byfoged  Berg  og  Krigsraad  Told- 
betjenl  Aarestrup  i  Arendal,  og  siden,  i  dennes  Sted,  ved  Bi- 
træde  af  Borgermester  Nidaros  i  Kristianssand. 

Sytten  Præstegjeldes  Almuer  bleve  en  efler  hinanden  til 
visse  Dage  indkaldte  ferst  til  Undersegelses-  og  derpaa  til  Vid- 
neforhermed  det  samme,  for  at  spare  dem  endnu  en  Indrejse 
til  Kristianssand,  hvortil  dere  havde  en  Snees  Miil,  og  vel  og- 
saa for  ikke  at  have  formange  af  dem  i  Byen  paa  een  Gang. 
I  Stevningerne  vare  kun  de  Personer  opnævnte,  der  vare  mis- 
tænkte  som  Hovedmænd,  og  Kommissionen  var  bemyndiget  til, 
efter  eget  Tykke  og  Opiysningernes  Medfer  at  indsætte  dem 
i  Varetægtsarrest  i  Kristianssands  Fæstning.  Aktor  imod  Loft- 
huus,  som  man  ikke  fandt  det  raadeligt  at  lade  mede  i  Kri- 
stianssand, men  senere  at  forhere  i  Kristiania  af  de  dervæ- 
rende to  Kommissærer,   var  Prokurator  Stub,  og  af  Kristians- 


bedsmænd  forklarer  dette  haarde  Udtryk.  De  gaa  ud  paa,  at  de 
„havde  gjort  siff  skyldige  i  adskillige  Egennyltigheder  og  Uretfær- 
digheder  til  Rettens  Forkrænkelse  samt  Almuens  Udsugelse  og  0de- 
læggelse,  saasom  at  have  stipuleret  Betaling  for  at  skaffe  en  Part 
favorabel  Dom  i  en  Skovdelingssag;  ligeledes  at  have  ladet  sig  be- 
tale for  at  give  et  Stervboes  Kreditorer  Udlæg  i  Stervboets  ude- 
staaende  Gjeld,  livorimod  Arvingerne  skulde  have  faaet  sig  de  rede 
■Midler  tildeelte;  at  have  aflvuiiget  Kjober  og  Sælger  store  Summer 
for  at  bringe  deres  Kontrakter  og  Skjoder  ved  Gaardkjob  og  des- 
lige  Begiveuheder  i  Rigtighed  og  for  at  faa  dem  ihinglyste;  at 
have  afpresset  En  og  Anden  Penge,  under  Trudsel  af,  at  der  ellers 
skulde  blive  anlagt  Processer  mod  dem,  eller  at  Ombud  skulde 
blive  dem  paalagte,  eller  at  deres  Handeler  skulde  blive  paaaakede 
og  gaa  overstyr  m.  v." 
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sands  Stift  var  Prokurator  Antoni  Schweder  *)  iidnævnt  til  at 
varelage  hans  Tarv  som  Defensor,  da  Lofthuus  selv  iivJ^e  havde 
villet  opgive  nogen,  saasom  har»  agtede  selv  at  fore  sin  Sag, 
og  derfor  maatte  anholde  om  at  blive  fort  til  Kristianssand. 
Skulde  delte  blive  ham  neglet,  erklærede  han  paa  Nolarialbe- 
skikkelsen,  som  Sorenskriver  Aars  selv  præsenterede  ham  den 
18de  Septbr.  i  Arresten,  vilde  han  hverken  vælge  eller  fore- 
slaa  nogen  Defensor.  Men  Kommissionen  fandt  sig  saa  mis- 
fornojet  med  den  Maade,  hvorpaa  Schweder  udforte  sil  Hverv, 
at  den  sfter  nogle  faa  Moder  indkom  med  Klage  over  ham, 
og  forlangte  enten  ham  entlediget  og  Overhofretsprokurator 
Thomas  Lund  i  Kristiania  paalagt  Defensoratet,  eller  sig  i 
Naade  afskedigede  som  Medlemmer  af  Kommissionen.  De 
paastode,  at  det  nok  ikke  var  saa  frit  for,  at  han  for  havde  selv 
havt  Fingre  med  i  Almueurolighederne,  og  at  han  nu  vidtløf- 
tiggjorde  Sagen  ved  ulilborlige  Kontrakvæstioner  og  Forlan- 
gender og  pustede  til  Ilden  af  al  Magi.  Især  fandt  de,  at  fol- 
gende  tre  Sporgsmaal  fra  Schweder  vare  af  en  saadan  Beskaf- 
fenhed,  nemlig  forst:  om  vel  nogen  Arrestbefaling  imod  Loft- 
huus var  bleven  bekjendtgjorl?  om  ikke  Fogden,  da  han  des- 
uagtet  sidste  Micliaelsdag  sogte  at  overrumple  Lofthuus  med  Sol- 
dater, havde  lagt  Beslag  paa  og  borlforl  fra  Gaarden  endeel 
Almuen  tilhorende  Papirer  og  Penge  lilligemed  noget  Brænde- 
viin  og  en  liden  Pistol?  samt  om  det  ikke  var  bekjendt,  at 
Soldalerne  ved  den  Lejlighed  forte  skarpe  Patroner?  Opiobet 
paa  Lillesand  skulde  da  været  foranlediget  ved  en  Voldshand- 
ling af  Fogden,  og  for  at  faa  det  borttagne,  der  virkelig  ogsaa 
retaxeredes,  lilbage.  Schweder  beklagede  sig  igjen  fra  sin 
Side  over  Rettens  Fornegtelse;  men  da  ogsaa  Aktor,  General- 
fiskalen  Uldals  Fuldmægtig,  erklærede,  at  han  maatte  frasige 
sig  sin  Bestilling  med  Sagen  om  Schweder  skulde  vedblive, 
indstillede  Generalfiskalen  ham  til  Afskedigclse  fra  Defensora- 
tet, uagtet  han  ikke  kunde  indromme,  at  hine  Rvæslioner  vare 
hans  Part  saa  unyttige,  og  fandt  det  betænkeligt  at  afskedige 
en  Mand,  som  det  lod  til  besad  Almuens  Tillid. 


*)  Havde  været  Byfoged  i   Kristianssand,  men  var  ved  llojcstcrelsdoiii 
bleven  fradonit  Embedet. 
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Kommissionen,  begyndt  20de  Novbr.  1787,  sluttede  sine 
Akter  den  10de  Marts  1788.  De  beløb  sig  til  410  Ark,  hvoraf 
særskilte  Afskrifter,  hver  i  to  Bind,  bleve  i  September  s.  A. 
overleverede  den  nye  Aktor  paa  Generalfiskalens  Vegne  Over- 
hofretsprokurator  Hans  Gundelach  og  Defensor  M.  German, 
begge  i  Kristiania*).  Sagen  mod  Lofthuus  og  hans  udfundne 
Medskyldige  blev  nu  fert  her,  medens  den  mod  de  to  ankla- 
gede Sorenskrivere  fortes  paa  de  gamle  Tomler.  Men  det 
tråk  saa  langt  ud  med  hans,  at  man  begyndte  at  tro,  at  der  in- 
gen Dom  skulde  falde  i  hans  levende  Live.  Hojesterelsdom  ople- 
vede  han  heller  ikke  ;  men  netop  paa  femte  Aarsdagen  efter  hans 
Tilfangetagelse,  den  15de  Marts  1792,  faldt  saadan  Dom  inden 
Inkvisitionskommissionen,  som  dengang  bestod  af  Stiflamlmand 
Grev  Mollke,  Konfercntsraad  Colbjernsen,  Assessor  i  Overhof- 
retten  Sommerhjelm  og  Sorenskriver  Aars: 

^Christian  Jensen  Lofthuus  ber  at  straffes  med  Fæstnings- 
arbejde  i  Jern  sin  Livstid.  Gunder  Gundersen  Rise  (af  Oje- 
stad)  ber  betale  sine  Voldsbeder  med  60  Rdlr.  og  arbejde  i 
nærmeste  Fæslning  i  3  Aar.  Ole  Gregersen  Sangerejd  (af 
Vestre  Moland)  ber  arbejde  i  nærmeste  Fæstning  i  2  Aar. 
Omund  Sældal  (af  Ojeslad),  Halvor  Tivold  (af  Fjære),  Vraal 
Hovatten  (af  Froland),  Aanon  Stie  og  Thorgrim  Ombli  (af 
Hejrefos)  ber  hver  for  sig  at  betale  sine  Voldsbeder  med  60 
Rdlr.  og  arbejde  i  nærmeste  Fæstning  i  1  Aar.  Omund  Furre 
(af  Ojestad),  Osmund  Redalen,  Knud  Staavesland,  Halvor 
Gouslaa  (af  Hejrefos),  Mikkel  Væding  og  Thorkil  Stener  (af 
Øjestad)  ber  hver  især  arbejde  i  nærmeste  Fæstning  i  1  Aar. 
Endelig  ber  Aasul  Olsen  Rise  og  Gjermund  Terra  for  Gene- 
ralfiskalens Tiltale  i  denne  Sag  fri  at  være.  Sluttelig  ber  Chri- 
stian Jensen  Lofthuus  og  de  evrige  Forbenævnte  —  Aasul  Rise 
og  Gjermund  Terra  undtagne  —  En  for  Alle  og  Alle  for  En 
betale  Generalfiskalen  i  Sagens  Omkostninger  400 Rdlr.,  hvor- 
imod  de  saaledes  samtlige  for  den  af  ham  over  Enhver  især 
videre  og  yderligere  nedlagte  Paastand,  i  Henseende  til  StralTen 
ber  fri  at  være." 


^)  Denne  Akt    har    uagtct    sin    liobbellc  Udgave  hidtil    ikke    la(}ct    sig 
op.spoie  hverken  her  eller  i  Danmark. 
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De  anklagede  Sorenskrivere  havde  allerede  erholdt  sin 
endelige  Dom.  Kommissærerne  Kancelliraad,  Byfoged  N.  Berg 
og  Borgermester  0.  Nidaros,  havde  saaiedes  demt  i  Smiths 
Sag:  „Den  suspenderede  Sorenskriver  over  ostre  Raabygdela- 
cret,  Justitsraad  Hans  Smilh  bør  for  de  ham  i  denne  Sag  over- 
tydede  Forseelser  bede  (il  ostre  Raabygdelagets  Fattige  100 
Rdlr.,  og  betale  ligesaameget  til  Justitskassen.  Dernæst  til- 
pligles  han  al  betale  til  Generalfiskalens  Fuldmægtig,  Aktor  og 
Prokurator  Rasmus  Lassen,  det  paastaaede  Salarium,  200  Rdlr., 
samt  Stevningers  og  Lovdages  Forkyndelsesbekostninger  til  Ved- 
kommende, efter  Aktors  derom  fremlagte  Beregning  af  27de  Juli 
1789,  med  56  Rdl.  2  Mk.  16  Skill.  lligemaade  lilpligtes  be- 
meldte Justitsraad  Smith  til  Os,  som  de  befalede  Kommissærer, 
at  betale  to  Trediedele  af  den  Akten  foran  tilforte  Beregning 
med  553  Rdl.  32  Skill.,  og  endvidere  at  betale  den  Aktor 
meddeelte  Domsakts  Beskrivelse  efter  lovlig  Beregning.  Alt 
at  fuldbyrdes  osv." 

Og  i  Bronsdorphs  Sag  var  falden  saadan  Kommissions- 
dom:  „Den  suspenderede  konst.  Sorenskriver  over  vestre  Raa- 
bygdelaget,  Prokurator  C.  Brønsdorph  bor,  for  de  ham  i  denne 
Sag  overtydede  Forseelser,  bede  til  vestre  Raabygdelagets  Fat- 
tige 50  Rdlr.,  og  betale  ligesaameget  til  Justitskassen.  Der- 
næst tilpligtes  ham  at  betale  til  Generalfiskalens  Fuldmægtig, 
Aktor  og  Prokurator  R.  Lai-sen,  af  det  paastaaede  Salarium 
120  Rdl.,  samt  til  efterskrevne  Kaldsmænd,  hvad  de  efter  ind- 
givne  Beregningslister  have  fortjent  ved  Stevningers  og  Lov- 
dages Forkyndelse,  saasom  Asmund  Reiersen  20  Rdl.  84  Skill., 
Ole  Knudsen  8  Rdl.  40  Skill,  og  Ole  Ramse  4  Rdl.  32  Skill., 
samt  Lensmanden  Gunder  Skjesland  og  Ole  Gundersen  Næs 
forbeholdet,  hvad  de  i  lige  Tilfælde  tilkomme  efter  lovlig  Be- 
regning, lligemaade  tilpligtes  bemeldte  Prokurator  C.  Brens- 
dorph  til  Os,  som  befalede  Kommissærer,  at  betale  en  Tredie- 
deel  af  den  foran  Akten  tilforte  Beregning  med  276j  Rdl.,  og 
endvidere  at  betale  den  Aktor  meddeelte  Domsakts  Beskrivelse 
efter  lovlig  Beregning.     Alt  at  fuldbyrdes  osv." 

Generalfiskalen  Skibsled  indankede  Dommen  i  Smiths  Sag 
til  Hojesteret,  hvor,  ifolge  Dom  af  19de  Oktbr.  1791,  Mulkten 
uforandret    blev  tillagt  de  Fattige   alene,    hvorimod    Salarierne 


[ 
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bleve  nedsatte  til  100  Rdl.  Brensdorphs  Sag  synes  ikke  at 
være  gaaen  videre;  og  den  maa  hurligen  være  gaaen  afglemme, 
siden  han  inden  faa  Aar  ferst  blev  Overhofretsadvokat  og  si- 
den Toldprokuror  i  Throndhjem. 

Gik  det  langsomt,  inden  det  kom  til  Kommissionsdom  i 
Lofthuus's  og  hans  Medanklagedes  Proces,  gik  det  dog  lang- 
sommere siden  —  saa  langsomt,  at  hiin  Mening  om,  at  den 
endelige  Dom  ferst  skulde  ramme  Liget,  ret  kom  igang.  Og 
da  havde  det  for  hans  Vedkommende  heller  ingen  Hast.  Hdj- 
esteretsdom  faldt  ikke  fer  næsfen  to  Aar  efter  hans  Ded,  og 
hele  7  Aar  og  tre  Uger  efter  Kommissionsdommen.  Den  ote 
April  1799  blev  Sagen  plæderet  for  Hejesteret  af  Generalfiskalen 
Skibsted  contra  Chr.  J.  Lofthuus's  Stervbo  og  Arvinger,  for 
hvem  Ingen  medfe,  og  af  Hejesteretsadvokat  Rottbell  contra 
Ole  Greg.  Sangerejd  med  de  flere  Tiltalte;  og  da  faldt  ende- 
lig saadan  Dom  :  „Kommisærernes  Dom  bor  ved  Magt  at  stande. 
I  Salarier  og  Omkostninger  betaler  Lofthuus's  Stervbo  og 
Arvinger,  tilligemed  de  13  til  Straf  fældte  Almuesmænd,  een 
for  Alle  og  alle  for  Een,  til  Prokurator  Ras.  Lassen  83  Rdlr. 
Saa  betale  og  sidstnævnte  13  Almuesmænd  paa  samme  Maade 
til  Generalfiskalen  i  Salar  for  Hejesteret  200  Rdlr." 

Ferst  i  Marts  Maaned  1800  afrejste  af  disse  13  de  12, 
da  Torgjus  Ombli  var  ded  imidlertid,  til  Agershuus  for  at  ud- 
staa  sin  Straf,  og  efter  6  Uger  og  1  Dag  leslodes  de  igjen, 
saa  de  vare  hjemme  igjen  hos  sine  Familjer  ferst  i  Maj.  Og 
da  havde  de  at  fortælle,  at  de  vare  blevne  behandlede  saa 
mildt,  at  de  hverken  havde  havt  Jern  eller  Slaveklæder  paa 
sig.  Kim  fire  Nælter  havde  de  lagt  blandt  de  evrige  Slaver, 
og  hver  ote  Dag  havde  de  faaet  „til  Traktement"  15  Skil.  og 
et  Kommisbred.  De  smurte  Sminke  over  Skamredmen.  Men 
den  Godhed,  som  vistes  dem,  var  i  deres  Fortælling  liden 
mod  den  Deeltagelse,  som  var  bleven  viist  Lofthuus  af  Byens 
Indvaanere.  Ham,  sagde  de,  sendte  man  alljevnt  baade  Steg 
og  Viin  fra  Byen,  og  mange  Storfolk  kom  og  besegte  ham; 
og  da  han  dede,  kom  der  baade  et  Stykke  til  hans  Ære  i  Uge- 
bladet  og  et  Minde  paa  Graven  med  en  Inskription,  som  var 
værd  at  læse,  men  som  dog  ikke  fik  Lov  at  staa. 


302  '       Chr.  Lofthuus. 

Attende  Afsnit. 

Lofthuus's  Diid.      Over  og  om  LoftJiuus. 

De  hjemkomne  Bonder  havde  ikke  sagt  formeget  om  de- 
res henfarne  Høvding.  Der  stod  virkelig  at  læse  i  „norske 
Intclligcntssedler"  for  28de  Juni  1797,  15  Dage  efter  Lofthuus's 
Død,  følgende  Mindeskrift,  med  tilsatte  Anmærkninger,  trykt 
med  udmærkede  latinske  Typer: 

,, Christian  Jensen  Eofthnns. 

—  —  hate  tnjustice,  .iiiccour  innocence,^ 
yippal  the  Tyrant.  and  protect  the  oppress'd  *) 

St.  John. 

Saa  har  da  Fængslet  gjort  Ende  paa  Dit  daadfulde  Liv! 
Saa  skal  Du  ikke  mere  se  Dit  Landsted,  som  Du  med  saame- 
gen  Flid  opdyrkede!  «)  —  Ej  skal  Dit  Øje  mere  skue  Mor- 
gensolens Glands;  men  heller  ikke  skal  Uvejr,  Krig  og  anden 
Nød  røre  Dig.  Hvil  i  Fred!  —  Ti  sekellange  Aars  Indspær- 
ring  uden  Lovfældelse  b)  —  mangeslags  deraf  flydende  sam- 
menhobet  Kummer  —  maatte  omsider  overmande  dette  kjæm- 
pestærke  hærdede  Legeme.  Din  Aands  Kjækhed  var  sig  altid 
selv  Hig.  I  Farer,  i  Forfølgelser  forlod  den  Dig  aldrig.  Du 
døde  —  som  Du  havde  levet  —  en  sand  Patriot;  c)  og  Fred 
med  Dit  Minde! Maaske   skulde  disse  Sandheds  Ord    ej 


„a)  Han  fik  1781   den  sfor^fc  Præmie  for  Jordforbedring  af  det  thrond- 

hjemske  Videnskabers  Selskab." 
„b)  Over  hans  Sag  og  Forbrydelse  (neppe  noget  Niddingsverk)  hviler 

et  cimmeriskt  —  for    tkke    at    sige  cimhris/it  —  jMorke.       Jlinerva 
.melder  kun  eengang  lidt  om  de  rffemy>erfe  Uroligheder  ved  Arendal. 

Roussea,u  siger:  den  Stærkeste  er  ikke  stærk  nok  til  altid  at  blive 

Herre,  naar  han  ej  forvandler  sin  Magt  til  Retfærdighed," 
c)  ,,Non  ille  pro  caris  amicis, 

aut  patria  timidus  perire."         Horat.  *'^) 


*)   D.    e. :    „Hafl    Uretfærd!    slaa    Skyldlosheden   bi! 

Forfærd   Tyrannen!    Beskyt   den   Undertrykte!" 

"")    D.    e.  :    „Han   var   ej   bange   for   at   do 

for   elskte  Venner  eller  Fædreland. 
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være  talte?  rf)  Dig  sættes  vist  ingen  Bauta-Steen;    men    trost 
Dig  ved  Romerens :   Coelo  tef/itvr,  (jvi  non  hahet  uriwm.  *) 

r n  •*) 

Ogsaa  med  Mindet  over  Graven  liavde  det  sin  Riglighed, 
I  den  danske  Avis  „Dagens  Nyt,"  udgivet  af  en  Kornerup, 
findes  i  Nummeret  for  7de  April  1798  felgende  anonyme  An- 
nonce:  „Paa  den  i  Aaret  1797  dede  Christian  Lofthiius's  Grav 
blev  en  Nat  kort  efter  hans  Begravelse  sat  —  man  veed  ikke 
af  hvem  —  denne  Inskription,  malet  paa  et  rodt  Bræt: 

„GyseIigt  Minde  efter  Christian  Lofthuus, 
som  paatog  sig  at  tale  Fortrængtes  Sag, 

men  ulærd  stodle  an  imod  Lovene, 
smidet  i  Lænker  til  en  Klods,  og  saaledes 

som  Statsfange  af  Landet  underholdt  i  10  Aar 
uden  at  nyde  endelig  Dom. 

3Iartyr!  Din  frie  Aand  moder  mange  dine  Lige, 
der  lede,  fordi  de  vilde  vel." 

Brættet  var  kommet  som  en  om  Natten  opskudt  Paddehat. 
Det  holdt  sig  ogsaa  kun  til  udpaa  Dagen,  da  det  blev  tåget 
væk  af  Politiet,  fordi  det  lokkede  Folk  til.  Den  gamle  Kone 
fra  Kristkirkegaardens  Naboskab,  som  skulde  vise  Forfatteren 
af  denne  Skildring,  hvor  Graven  havde  været  at  finde,  havde 
selv  været  med  imellem  den  Skare  af  Gamle  og  Uncre,  som 
skulde  hen  at  se,  hvad  der  dog  var  paafærde  derhenne  paa 
Kirkegaarden. 

Lofthuus  var  kjendt  af  Fornemme  og  Ringe  i  Kristiania. 
Medfølelsen  for  ham  strakte  sig  over  hele  Borgerklassen,  oo- 
fra  dem  var  det  han  ofte  i  Sendelser  afMundgodt  erholdt  Be- 


d)  „Vor  moralske  Slummer"  —  saa  ytrer  sig  en  indenlandsk  Skribent, 
Gudenrath  —  „vækkes  ikke  ved  frie  Mænds  Henkastelse  i  Fængsel, 
Landsforviisning  o.  dsi.  Den  Adfærd  har  opvakt  Ringeagt  for  iVaa- 
denddelingen  og  Harme  hos  Alle,  som  elske  Ret  og  Sandhed. 
Den  har  ogsaa  foroget  vore  ^inftænkende  Statsmænds  Bekymringer 
for  de  sidste  Folger  af  saadan  Politik." 


*)   D.    e. :    „Af  H!mlen    dækkes    den,   som   har   ej    Urne.  * 

°)   I   en   Afskrin    af  Justilsraad   Scbytle   staar   anmærket   ved   denne   Signatur:    „3  =    Vangen- 
sleen.   Studiosus.  Altsaa   den   for   nogle   Aar    siden     afd.   Kand.  jur.,    Literatus   Van- 

gensteen,    engang   Storthingsmand   og   bekjendt    sou     varm   Frihedo-     og  Fædrelaadsven. 
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viser  derpaa.  Man  brugte  at  besoge  ham,  og  fra  Byen  sendte 
man  ham  ofte  Meerskumspiber  at  indrøge,  skjønt  vel  mere  for 
at  han  kunde  have  noget  at  forslaa  Tiden  med.  Der  findes 
ogsaa  i  Kristiania-Intelligentssedler  en  Opsats  om  en  Opfin- 
delse  af  ham,  hvorefter  deslige  Piber  strax  kunne  indbejses  de 
Farveschatteringer,  som  give  dem  deres  Værd  i  Kjenderes 
Ojne;  og,  saa  ubetydeligt  delte  Træk  er,  er  der  dog  Spor 
deri  af  en  Aand,  som  altid  maatte  have  noget  at  bestille  og 
spekulere  paa :  Bagateller  i  Mangel  af  vigtigere  Ting.  Fra 
Fæstningskommandoens  Side  synes  han  ogsaa,  hvad  Forplej- 
ningen  angaar,  at  være  bleven  behandlet  med  Mildhed.  Han 
tillagdes  24  Skilling  om  Dagen,  og  der  lagdes  ingen  Hindringer 
ivejen  for,  at  der  af  og  til  hjemme  fra  yderligere  blev  sørget 
for  hans  Behov.  Kun  med  Hensyn  til  Omsorg  for  hans  Til- 
stedeblivelse  var  man  streng.  Han  klinklænkedes  saaledes  til 
en  Blok,  saa  hans  Klæder  maatte  gjøres  med  Opknapning  paa 
Siden,  og  hensattes  lige  ved  Overfæslningens  Hovedvagt,  saa 
Vaglen  altid  havde  Indgangen  til  hans  Fængsel  for  Oje.  Han 
sad  nemlig  i  den  nærværende  Officiersvagtstue  ved  Enden  af 
den  første  Barakke,  og  den  maa  vel  have  været  noget  slettere 
end  nu,  siden  det  viser  sig  af  en  Skrivelse  fra  Kaptejnvagt- 
mesteren,  at  han  allerede  Dagen  efter  sin  Ankomst  klagede 
for  Kommissionen  over  det  Arrestværeise,  man  havde  givet 
ham.  Kaplejnvagtmesteren  siger  dog,  at  han  ikke  beskrev  sil 
Værelse  ret;  og  Lofthuus's  krakilske  Gemyt  var  nu  vel  strax 
efter  Ankomsten  vansLeligt  at  stille  tilfreds.  Han  lignede  ogsaa 
den  hele  Tid  en  Ulv  eller  Ræv,  som  man  aldrig  kan  faa  tam.  Hans 
Sind  blev,  som  rimeligt  under  den  lange  Hensidden,  bitrere  og 
bitrere,  og  hans  Sundhed  tog  stærkt  af  i  den  sidste  Halvdeel 
af  hans  Arrest.  Han  var  paafaldende  gusten  i  Ansigtet  den 
Gang  han  i  Advokat  Hjelms  Overvær  rystede  i  sin  Lænke,  og 
skar  frem  imellem  Tænderne  hiintUdraab  over,  hvorledes  man 
behandlede  den  Mand,  som  havde  villet  befri  Norge.  Det  var 
ogsaa  Aaret  før  hans  Død,  som  indtraf  den  13de  Juni  1797. 
Da  kunde  Kaplejnvagtmesteren  melde:  „Efler  nogle  Aars  Svag- 
hed  blev  Arrestanten,  Christian  Jensen  Lofthuus,  pludselig  an- 
falden  af  Blodstyrtning,  hvoraf  han  i  mindre  end  een  Time 
opgav  Aanden."       Om  hans  Liigfærd  var  intet   at  sige.       Der 
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hvilede  jo  Slaveridom  paa  ham,  og  altsaa  fik  han  Pladsen  der- 
efter.  Men  ogsaa  der  skyde  Stedmoderblomstrene  sine  ran- 
kende Stilke  langs  Mulden,  overvævende  de  Vanæredes  sidste 
Skjulsted  ligesom  med  smaa  trefarvede  Fænniker  til  Tegn  paa, 
at  deres  Vanære  nu  er  forbi;  ogsaa  der  topper  Kloveren  sine 
friske  fyldige  Hjerter  over  de  brustne  derunder,  dryppende 
Honning  af  sine  Horn,  ligesom  til  Balsam  for  deres  Saar;  og- 
saa der  lude  Blaaklokkerne  som  om  de  vilde  til  at  ringe,  og- 
Duggens  Vievand  sprænges  hver  Morgen,  og  Mosen  spinder 
sin  Glemsel  over  Forbrydelsen  og  dens  Straf  —  kort,  intet- 
steds  lærer  Naturen  Menneskene  Forsoning  og  Tilgivelse  med 
saa  indtrængende  Veemodighed,  som  paa  den  Plads  imod  Nord, 
inden  en  Kirkegaards  Mure,  hvor  Gravene  gjøres  lavest,  hvor 
ingen  Rosmarin  eller  Rosenbusk  plantes,  hvor  intet  andet 
Minde  rejses,  end  en  Stok  i  et  Hul,  indlil  det  falder  Præsten 
bekvemt,  ved  en  bedre  Lejlighed,  at  kaste  de  tre  Skuffer  med 
den  viede  Jord  ned  derigjennem.  Der  er  det  de  Mennesker 
ligge,  hvis  Synder  bleve  bekjendte  og  straffede  —  straffede 
ogsaa  med  at  begraves  der  i  det  ede  Hjerne,  i  Morgendæm- 
ringens  Time,  nedslængte  af  Staten  (saafremt  ingen  Doktor 
gjer  Krav  paa  Levningerne  for  at  øve  sig  i  Anatomi),  med  et 
Præg  af  ter  haardhjertet  Kulde,  af  Lyst  til  at  strække  sine 
Jernarme  ned  under  Mulden,  saa  det  er  at  forundre  sig  over, 
at  ikke  Loven  ogsaa  befaler  at  saa  Nelder  eller  Salt  paa  de 
friske  sorte  Pletter. 

Der,  i  Forbrydernes  Hjørne  paa  Garnisons-  eller  Krist- 
Kirkegaarden  paa  Forstaden  Hammersborgs  østlige  Skraaning, 
var  det  ogsaa,  at  Loflhuus's  Liig  fik  Plads.  Men  iniedens 
Mange  fandt  den  god  nok  og  Mange  for  slet,  var  dog  nok  han 
Selv,  i  en  Tilstand,  hvori  hans  sande  Værd  og  Uværd  stod 
ham  for  Øje,  den  ligegytdigste  og  indifferenteste  ved  denne 
Disput.  Skulde  der  være  noget  i  det  Onde,  som  sagdes  om 
ham,  udenfor  hans  Stemplinger,  vilde  den  i  Sandhed  have 
været  god  og  ærefuld  nok.  Thi  det  gik  ikke  ud  paa  mindre, 
end  at  han  engang  skulde  paa  en  svigfuld  Maade  have  ødelagt 
et  Fartøj,  som  han  ejede  og  ferte.  Men  i  alle  de  Dokumen- 
ter, og  navnlig  i  al  den,  Lofihuus  forøvrigt  fiendske  Korre- 
spondence,  som  er  bleven  gjennemlæst  under  Udarbejdelsen  af 
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denne  Fremstilling,  har  der  ikke  været  at  træfTe  paa  den  fjer- 
neste Hentydninor  af  noget  saadant.  Kun  i  et  epitafiumstilet 
Skandskrift  over  ham,  som  hans  uforsonlige  Fiende,  Justits- 
raad  Schythe,  synes  til  sin  egen  Fornojelse,  for  at  udiade  sin 
Harme,  og  ret  at  godgjore  sig  med  Triumfen,  at  have  skrevet 
kort  efter  at  Lofthuus  var  bleven  sat  fast,  findes  en  Paastand 
on  ,  at  han  „to  Gange  er  blevcn  straffet  som  en  grov  Forbry-> 
der,"  og  deraf  een  Gang  paa  sin  Ære.  Men  har  han  erholdt 
den  sidsie  Straf  ved  at  ilægges  sine  tre  Mark  for  at  have  ført 
en  Mand  betalt  Gjæld  lil  Regning,  er  dog  dermed  ikke  sagt, 
at  han  har  gjort  det:e  mod  bedre  Vidende;  og  hans  Vopula- 
ritet  og  selskabelige  Omgang  med  Folk  over  hans  Stand,  som 
virkelig  fandt  Sted,  uagtet  Schythe  siger  det  modsatte,  synes 
ikke  at  beKræfte,  at  han  tillige  har  været  fældet  af  den  offent- 
lige Fenint^,  03  at  de  Domme,  som  maatte  være  ham  over- 
gaaede,  have  været  godkjendle  af  denne.  Almindfelig  Mand 
har  e  godt  Skjønnende  og  Greb  paa  at  vurdere  Gehalten  ved 
de  Personer,  som  give  sig  af  med  ham,  og  til  hvem  han  be- 
tror sig.  Han  lader  sig  ikke  skuffe  i  Længden,  vel  vidende, 
at  han  kun  vilde  være  ilde  tjent  med  et  Menneske,  som  for- 
tjente og  f^kForagt;  og  at  han  er  ligesaa  nøjeregnende  i  sine 
Beg.eber  om  Moralitet,  især  hvor  Spørgsmaalet  er  om  lige- 
fremme  Overtrædelser  af  Budene,  som  sine  mere  dannede  Med- 
borgere, lader  sig  ikke  betvivle.  Hiin  Forbrydelse,  som  Loft- 
huus beskyldes  for  afetRygte,  vilde  være  en  saadan  Udskejelse 
af  Egepnyllen,  at  man  ikke  vilde  kunne  forklare  sig,  hvorledes 
det  samme  Menneske  kunde  faa  det  Lov  af  Almuen,  at  han 
var  uegennyttig  indtil  Opofrelse.  Men  Meningerne  om  ham 
vare  saa  deelte,  at  den  Dom,  at  der  fra  Karakterens  Side  vel 
neppe  har  været  noget  synderligt  ved  ham,  bliver  liggende  i 
Midten.  Schythes  Afskrift  af  Æreslinjerne  i  Inteliigentssed- 
lerne  har  f.  Ex.  følgende  smukke  Intimation :  „Saa  stor  en 
Skurk  C.  J.  L.  end  var  i  Livel,  læses  dog"  osv.  Men  siden 
disse  og  Indskriften  paa  det  rode  Bræt  ere  blevne  anførte, 
bør  vi  ogsaa  høre,  hvorledes  Modparten  har  ytret  sig  om  Hel- 
ten i  denne  Fremstilling.  Helten?  .Ta,  som  han  kaldes  i  hiint 
Schythes  kuriøse  Epitafium  over  ham  i  levende  Live: 
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,,Vrolighedens  Helt, 

hvis  Aarer  ere  fyldtc  med  et  hidsigt  Blod, 
hvis  Hjerte  er  udkunstlel  af  en  »ncdig  EljUlekunst  for  Mængden, 
hvis  Hjerne  er  opspændt  af  uoverlagte   og  brusende  Udsigter, 
hvis  Love  ere  Kroglove 
og  hvis  Udovelser  gjore  Afkrogene  oprorte! 
Du,  som  gjor  SUunilcrne  understoltede, 
du  vil  danne  de  vilde  Begreber  til  at  synes  patriotiske, 
du  vil  gjore  Oprorerne  anseede  som  dydige  Borgere; 
men  Sædeligheden  gjor  du  derimod  afmægtig  og    Livsaanderne  rasende. 

Betragl  dig  Selv  og  dit  Forhold  som  Borier! 
Du  haver  jo  svævet  fra  din  Ungdom  af  i  lutter  uordentlige  Handlinger 
og  i  en  dig  selv  udarmende  medfodt  Trællekjærhed? 
Du  haver  badet  Ovrigheden; 
ja  Lovene  have  2de  Gange  fæidt  dig,  som  en  grov  Forbryder, 
og  fradomt  dig  din  yEre. 
Og  hvad  er  græsscligere  i  det  menneskelige  Selskab? 
Og  du,  Lasternes  Træl! 
vil  være  de  Uretiidendes  Forsvar, 
de  Klagendes  Lejesvend  indfor  Retfærdighedens  Throne? 
de  Sukkendes  Talsmand  og  de  Grædendes  Trost? 
Du,  grove  Lovens  Forbryder!  tor  paastaa, 
at  hellige  Pligterne,  at  ære  Billigheden  og  at  tilbede  den  gode  norske  Ær- 

lighed? 
Du  Svigefulde  tor  opsvinge  dig  til  Oprorernes  Anforer? 
Dog  din  List,  har  alene  oprort  Gemytterne. 
Disse  Folk,  nu  under  din  Fane, 
knælede  heller  for  den  danske  Nordens  Throne  og  Billighedens  Lov,  end  de 
ved  Udsvævelser  fornærmede  den  gamle  norske  ærede  Lydighed. 
Men  din  oprorske  Gejst  indhylede  dem  forvildede  Begreber, 
din  kaade  Aand  forte  dem  paa  Afveje, 
der  stride  mod  Lovens  nodvendige  Forskrifter 
og  den  hellige  Enevolds  hoje  Majestæts  Magt  og  Værdighed. 
Naar  nærmede  sig  nogen  af  dine  Landsmænd 
med  en  sonlig  Tillid,  et  ædelt  Hjerte  og  en  god  Sanivittighed  til  den  dan- 
ske Throne, 
uden  i  den  opthronede  Konge  at  Tinde 
en  mild  Fader  og  IMenneskeven? 


Du  kaade  vildfarende  Aand, 
ere  ikke  Landets  Love  hellige,  er  ikke  Ueltergangsmaaden  overeensstei 

niende 
med  Folkets  sande  og  indi)yr(Ies  Lyksaliglied? 
Hvilken  Enevoldsmagt  i  Verden  foreskriver  vel  sine  Embedsmænd 
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et  bedre  og  et  ædleie  Forhold  og  billigere  Omsorger 
for  Folkets  og  Landets  Vel  end  den  danske? 
Hvortil  da  din  Sværmen,  dit  Opror,  din  Skumlen,   din  Trædskhed  og  dine 

Hærolder 
lor  at  oprore  Hjerter  og  Selskaber, 
og  for  al  gjore  dine  sædelige  Landsmænds  Optrin  rebelske? 


Indseer  du,  dumme  Aand, 
Statskonstcns  Hojhed,  Dybhed  og  Hellighed  med  et  opklaret  Begreb? 

Indseer  du,  Udsvæver,  med  Ærefrygt  Lovens  Grundvolde? 
Indseer  du,  Rebeller!  Billigheden,  som  Statsmand,  i  sin  rette  Skikkelse? 

Tor  du,  lille  Dreng  blandt  Birkebenene, 
uden  at  kjende  dine  Sætningers  Rigtighed,  opkaste  dig  til  Dommer? 


Tor  du,  Opstands-Anforer!  paatage  dig 
at  indskrænke  Udsvævelse  og  at  bedomme  de  Optrin, 
hvor  dine  Landsmænd  skal  straffes  eller  bedommes? 

Er  du  opiyst  nok  til  at  bedomme 
Handlemaaden  i  en  Tidspunkt,  mere  sleben  end  den, 
i  hvilken  du  læste  Axel  Thorsen,  Holger  Danske  og  den  politiske  Stokfisk? 


Andrager  og  opdrager  du  Sandheden,  da  beviis  den! 
Angiver  du  Jlisligheder,  da  vær  sædelig  i  dit  Forhold! 
Udviis  en  dydig  Slenneskekjærlighed ; 
men  aldrig  Bulder,  Uorden,  Tumult,  rasende   Vildhed  og  Opror: 
Derfor  er  du  udelnkket  fra  Selskaber,  dem  du  fordærvede   og  forhærdede, 
og  derfor  er  du  som  en  æreios  llebellcr  indsluttet  og  bespottet,  berygtet 

og  foragtet. 
•  Dine  fælsomme  Optrin  og  dit  oprorte  Forhold 

vidner  alene  om  en  forrykt  Hjerne  og  et  ondt  Hjerte. 
Vil  tin  skaffe  Ret  i  Landet,  du  som  er  dorat    paa    diu  Ære    som  en  grov 

Mishandler  ? 
Vil  du,  en  bjldrende  Sleinine  og  en  hviskende  Hviiien  i  Afkrogene, 
stille  Klagemaalene  paa  den  oQentlige  Skueplads 
og  der  stifte  Enighed  og  Sindsrolighed? 
Man  maa  sætte,  hvad  Farve  man  vil  paa  dit  Optrin,  som  Kunsten  kan  ud- 

pensle, 
og  maa  maskere  dig,  under  hvilken  Maske,  diue  Krumspring  kan  ifore  dig, 
Du  er  og  du  bliver  en  norsk  Rebeller, 
og  dit  Navn,   Christian  Lofthuus, 
vil  i  den  sildiyftte  Alder  endog  erindres 
som  et  foragtet.'" 
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Saaledes,  med  Fraktur,  under  denne  besynderlige  Udgy- 
delse  af  gannle  Schyttes  oprorte  danske  Sjæl,  hvori  Kjendere 
af  Friderich  Reisers  frygterlige  Ildebrandsgesehichte  maaske 
ville  opdage  en  ikke  saa  ubetydelig  Lighed  i  Stilen  og  i  ab- 
solutistisk Devotion.  I  at  Lofthuus's  Navn  vil  erindres,  har 
han  dog  Ret,  skjent  neppe  i,  at  det  erindres  som  et  foragtet. 
Denne  Fremstillings  Hensigt,  der  er  at  skildre  Lofthuus  som 
han  var  i  Retydning  af  en  offentlig  Karakteer,  skulde  da  ikke 
være  opnaaet;  og  med  denne  forOje,  forfolgende  hans  offent- 
lige Handlinger,  medens  hans  privale  Karakteer  ikke  har  ladet 
sig  gribe  i  bestemte  Træk,  var  ^eg  kommen  til  del  Regreb  om 
ham  i  det  Ojeblik  jeg  greb  Pennen,  at  han  i  hiin  Henseende 
hverken  var  nogen  foragtelig  eller  udygtig  Personlighed  til  at 
udfylde  den  Plads,  han  valgte  sig.  Det  var  de  Undertryktes 
Talsmand  :  den,  hvorpaa  der  regner  fleest  Velsignelser  og  For- 
bandelser  af  alle,  en  Dedelig  kan  væfge  sig.  Men  Forbandel- 
serne  komme  fraoven,  fra  Magtens,  fra  Lynenes  Regioner; 
Velsignelserne  mumles  sagte  som  Renner  dybt  nede  imellem 
Massen. 

Fer  jeg  lærte  Lofthuus  nejere  at  kjende  afPapirerne,  for 
over  fire  Aar  tilbage,  idealiserede  jeg  mig  i  nogle  Verslinjer 
en  „Almuestalsmand,"  som  jeg  tænkte  mig,  temmelig  neje  i 
hans  Billede.  Men  om  end  nogle  Strofer  passe  paa  ham  .er- 
kjender  jeg  dog,  at  der  er  andre,  som  ikke  gjere  det.  Saa- 
ledes lader  det  sig  vel  nogenledes  siges  om  Lofthuus: 

_,  „Hvor  Helten  for  Folket  af  Glædesblik  hyldtes! 

Ak!  bedre  det  var,  om  med  Taarer  det  fyldtos. 

Thi  visselig  dor  han  for  Folket.     Afvæbne 
han  kunde  Tyranner,  men  ikke  sin  Skjæbne. 

Fra  Siumrendcs  Hoved  han  Slangen  nok  silder; 
men  lynsnar  ham  selv  den  tiidode  da  bider. 

I 
Som  Fossene  styrte,  naar  hojest  de  svulme, 
han  dor  af  de  Kræfter,  han  ikke  kan  dulme. 

Han  dor  af  et  Hjerte,  der  sprænges  af  Flainmer, 
der  taaier  ej  Hulken  af  fremmed  Jammer. 
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Det  voldsomme!  Tæm  det!  0,  kom  dog  med  Lænker! 
Thi  Bonderne  vredes,  og  HOvdingen  tænker. 

Som  Lynet  af  svulmende  Skyer  fremglodes, 
hans  Tanker  af  voldsomme  Folelser  fodes. 

3Ion  Bloddryp  af  Kristi  hans  Hjerte  har  faaet? 
Thi  stærkere  har  ej  et  Menneskes  slaaet. 

Hvi  dyrker  han  roligen  ikke  sin  Ager? 

Mon  Gud  ham  som  Ild  gjennem  Dalene  jager?" 

Saa  langt  kan  det  nok  gaa  an  5  men  i  disse  umiddelbart  efter- 
felgende  er  der  tillagt  „Almuestalsmanden"  en  Sindsblidhed  og 
og  kristsindet  Resignation,  som  Lofthuus  ikke  besad: 

„Hvi  udsaar  den  Ædle,  som  elsker  saa  Freden, 
i  Menneskesindet   kun  Naget  og  Vreden? 

Dog  blegne  maa  mangen  Seraf,  som  sig  maalle 
med  Juan,  da  hans  Aand  frem  i  Himmelen  straalte." 

Jeg  vil  heller  tro,  at  ved  en  saadan  Jevnføring  vil  mangen 
anden  Patriots  Glorie  tabe  sig.  Thi  en  sand  Patriot,  der  vilde 
Folket  vel  med  egen  Opofrelse,  om  saa  skulde  paakræves, 
var  Lofthuus,  og  med  et  saadant  Gemyt  staar  flere  af  de  Egen- 
skaber, man  fordømte  hos  ham,  f.  Ex.  hans  saa  ofte  fremhæ- 
vede  Trættekjærhed,  i  samme  Aarsagsforbindelse  som  den  un- 
derlagte Ild  til  Kjedelen,  der  skal  koge.  Han  udrettede  me- 
get godt  for  de  Almuer,  han  satte  i  Bevægelse :  han  vakte 
Regjeringens  Opmærksomhed  for  det  Udsugelsesvæsen,  som 
gik  isvang  i  Norge;  han  gjorde  den  bange  for  Folkets  Fortviv- 
lelse;  han  lærte  den  at  kjende  dets  Nød;  han  bevirkede  Be- 
gunstigelser for  de  meest  Lidende,  Straf  over  de  groveste  Spor- 
tulanter,  og  at  Regjeringen  iværksatte  Forholdsregler  imod  Ud- 
sugelserne  og  til  Aflijælpen  af  Nøden.  Og  han  led  indtil  Dø- 
den herfor.  Og  hans  Forsigtighedsregler  imod  at  blive  tågen 
tilfange  vise,  at  han  nok  anede  hvad  der  kunde  hænde,  og 
vidste  hvor  højt  han  havde  drevet  Spillet.  Men  til  at  gjøre 
dette,  til  at  vove  Frihed,  Velfærd  og  Liv  for  Andre,  skal  der 
enten    hiin    krislsindede,   helgenartede  Resignation,    som  Loft- 
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huus  manglede,  eller  den  Lidenskabelighed'  og  udskejende  Fy- 
rigbed  i  ei  syndigere  Gemyt,  som  Lofthuus  besad.  Menne- 
skene ere  ikke  bedre,  end  at  \i  maa  kalde  den  en  tilgivelig 
Egenskab  i  sig  selv  og  en  Dyd,  eftersom  den  driver  sit  Offer 
lil  at  udrette  noget  Godt  for  Medmennesker.  Det  vilde,  det 
gjorde  Lofthuus,  og  derfor  ber  hans  Vildfarelser  ikke  gjere 
Efterverdenen  saa  blind  for  hans  Fortjenester,  som  hans  Tids 
Embedsmænd  vare.  Den  Gravskrift;  „Han  vilde  det  endnu 
bedre,  end  han  gjorde  det,"  er  baade  den  mildeste  og  den 
strengeste,  man  kan  give  ham.  Thi  hvad  er  daddellesere  og 
helligere  end  den  gode  Vilje?  og  han  gjorde  det  ikke  saa  ilde 
endda,  efter  sin  Stilling-  og  den  Tid,  han  lavede  i. 
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I.    Huusniauflen  paa  IffangleQeld. 

Jeg  har  seet  en  pjaltet,  sultmager  Trælskikkelse  i  Graad 
over  et  Dyr,  som  var  ihjelfraset  ved  en  Budejes  skjedeslese 
Udestængsel  en  taagekold  Hestnat.  Der  laa  en  Kalkunhene 
bag  Hagagjærdet  paa  Foshej  —  det  blege  fjærlese  Hoved  stivt 
udstrakt.  som  om  det  endnu  i  Deden  vaagede  over  Yngelen, 
der  klynkede  i  den  sidste  Krampe  under  Moderens  Vinger, 
som  forgjæves  havde  været  udstrakte,  for  at  dække  den  frem- 
voxne  Yngel,  og  nu  kun  meddeelte  sin  egen  Dadskulde  til 
dens  nagne  Hoveder.  „Stakkar !  Stakkar!"  klagede  den  fattige 
Mand,  aandede  paa  de  Smaa,  og  aabnede  sine  Pjalter  og  lagde 
Moderens  kolde  Hoved  til  sit  varme  —  jeg  vilde  sige  —  Men- 
neskehjerte, dersom  det  ikke  af  Mange  skulde  kaldes  Svulst 
om  saa  ringe  og  udtæret  en  Person. 

Han  syntes  ogsaa  at  have  naaet  det  Elendighedens  Trin 
eller  Hejde,  hvor  Alt  neden,  hvor  Alt  paa  Jorden  bliver  far- 
velest,  uden  Omrids,  og  taare-  eller  taagegraat,  hvor  Alt  oven, 
hvor  Stjernerne  intet  Haab,  ingen  Oploftelse  vække,  men  kun 
synes  i  slev  Skræk  som  den  urerlige  Skjæbnes  frygtelige  evige 
Punkteren,  hvor  AU  om  Mennesket  bliver  koldt  og  lufttyndt, 
saa  det  kun  kan  aande  i  besværlige  Suk,  og  Hjertet  i  Brystet 
koldt  og  stivt  som  den  døde  Fugls  Hoved. 

Dog  —  enten  lykkelige  Mand,    som  ikke  har  naaet  dette 


*)  Folkebladet  1833.     Senere  „paa   ny  rcslauiercde"  i  Kristianssands- 
poslen,  1841.  (U.  A.) 
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Punkt!  eller  vise  Mand,  hvem  Elendigheden  kun  er  en  kjær 
Ovelse,  og  hvem  den  ikke  forstyrrer  mere,  end  Fossduret  den 
sovende  Moller!  eller  ædle  Mand, 

„hvis  umme  Hjerte 

formaar  at  slaa  for  fremmed  Smerte,  ' 

idet  det  dor  af  egen  Sorg!" 

Thi  en  af  Delene  maa  Du  være,  som  kunde  græde  over  en 
mishandlet  Fugl,  medens  du  selv  saa  mere  mishandlet  ud  end 
et  Menneske  burde.  Men  maaske  der  i  den  kolde  Taage  stod 
et  sterre  Væsen  end  Jordens  Herligste,  —  et,  mod  hvem  du 
i  din  Sultbleghed  og  i  Pjalterne  kun  var  som  den  døde  Fugl 
med  de  lurvede  Fjær  mod  dig  med  Menneskeaasynet  og  de 
glimrende  Taarer;  —  og  maaske  lagde  dette  Væsen  dit  Hoved 
til  sit  himmelske  Hjerte  i  samme  Stund,  du  lagde  den  dede 
Fugls  til  dit?  Dette  er  vissere,  end  at  et  Menneske  skulde 
ville  lægge  dig  til  sit  eller  tåge  dig  til  sit  Huses  Hjerte:  den 
livspredende  Arne,  —  om  du  fandtes  paa  den  kolde  Jord  un- 
der et  Gjærde,  stivfrossen  som  Fuglen,  midt  imellem  dine 
klynkende  Born,  dem  du  bedækte  med  dine  Pjalter,  indtil 
Deden  lagde  sine  lisninger  over  dig. 

Jeg  kjendte  Manden  :  Det  var  Christen  Haakaalien.  Stak- 
kars Christen!  Han  gaar  endnu  omkring  med  Rokker  og  Sneller 
og  Øxen  til  Rodhugst;  thi  hjemme  —  nej  det  er  forbi  —  men 
i  Lejehytten  i  den  fremmede  Bygd  sidder  Kjerring  med  7  Un- 
ger og  GamlefaV,  som  blev  blind,  da  Ulykken  var  som  mør- 
kest. Dog  er  der  bedre  end  i  Badstuen,  hvor  Christen  holdt  til 
med  alle  Sine;  og  i  Badstuen,  som  en  barmhjertig  Fattigmand 
aabnede  for  de  Huusvilde,  var  bedre  end  i  Granbarkojen  i  den 
vilde  Skovj  og  i  Granbarkojen  paa  Manglefjeld  var  bedre  end 
paa  det  negne  Fjeld  hiin  Nat,  efterat  Proprietæren  paa  Fosser 
havde  ladet  Christen  med  alle  Sine  udkaste  fra  Hjemmet,  som 
han  og  Gamlefa'r,  far  ham,  af  vild  Mark  havde  opryddet  — 
hiin  Nat,  som  Christen  erindrede,  da  han  aabnede  sine  Pjalter 
og  tog  den  dodfrosne  Fugl  til  sit  Hjerte,  og  aandede  paa  dens 
Smaa  og  græd  over  deres  Klynken. 

Saa  gjorde  Christen  og  hans  Kone  med  de  7  Born  paa 
det  nogne  Fjeld  hiin  Nat,  og  Nordenvinden  var  barmhjertigere 
end  Menneskene ;  thi  den  væbnede  sig  ikke,  som  disse  gjorde, 
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med  al  sin  Haardhed  og  Kulde.  De  Syv  levede  da  Solen 
randt,  og  Vinteren  havde  levnet  Tranebær  nok  til  dem  paa 
Myren.  Vel  klynkede  de  og  havde  Krampetrækninger  i  den 
kolde  Nat  og  i  den  klamme  Morgenskodd,  som  Fuglens  Unger; 
men  da  Solen  steg  hejere,  begyndte  de  smaa  Uskyldige  at 
lege  i  Lyngen.  Tæt  ved  laa  kram  Vaarsne  —  der  begyndte 
de  allerede  at  bygge  Huus,  da  de  vare  mætte  af  Bærrene  og 
af  Barkmeel  rert  i  Vand.  Den  Mindste  havde  det  bedst;  thi 
bag  et  Vaal  sad  Moderen  med  ham  og  gav  ham  Die;  men  da 
det  led  paa  Dagen,  maalte  hun,  den  Arme,  for  at  faa  nok, 
blande  sin  Melk  i  en  Kop  med  Snevand.  Taarer  forogede 
den  ogsaa,  saa  den  Vesle,  mæt  og  veltilfreds,  slumrede  ind  til 
næste  Nat,  før  Aftenvinden  skar  henover  Fjeldet,  svanger  med 
alle  de  skaraklædte  Sneefaners  Kulde. 

Men  den  forlebne  Nat,  da  Forældrene,  ligesom  Fuglene 
sine  Fjedre  til  Redet,  plukkede  af  sig  sine  Klæder  og  bredte 
dem  og  Barkviste  og  Mose  og  Lyng  over  de  klynkende  Smaa, 
og  aandede  paa  de  valne  Hænder,  og  krystede  de  blege  An- 
sigter  mod  det  bare  skjælvende  Bryst,  og,  mens  de  hemmelig 
saa  med  Taarer  op  mod  de  kolde  Stjerner,  bad  dem  „bare  tie 
stil  til  Dagen  kommer"  —  den  Dag  de  gruede  for,  da  de  skulde 
tælle  de  Syv,  og  maaske  ikke  finde  alle  ilive,  —  samme  Nat 
var  det  dog  lyst  og  muntert  i  Stuen,  tæt  nedenunder  Berg- 
hammeren,  hvor  Familjen  laa.  Der  i  Stuen,  hvorfra  Christen 
mod  Aften  var  bleven  udkastet,  blussede  en  Ild  under  en 
Gryde,  hvori  skulde  laves  Punsch,  og  paa  et  Bret  (Ihi  alt 
Christens  Tej  stod  udenfor  Pallen)  spilte  Exekutionskarlen, 
Prokuratoren  og  Proprietærens  Fuldmægtig  Kort. 

„Hihi!  —  sagde  Prokuraloren,  gnidende  sine  klodannede, 
hogekiogule  Fingre  —  man  kan  dog  indrette  sig  ganske  hyg- 
geligt  tilskogs." 

„Jeg  undres  hvordan  Christen  har  det  paa  Fjeldet  nu  — 
sagde  Fuldmægtigen.  —  Jeg  tror  vi  kan  hore  Ulen  af  Ungerue 
heelt  hid." 

„Mon  det  ikke  var  Vinden?  Det  sneer  stærkt"  —  sagde 
Exekutionskarlen. 

„Kller  Ulvene?"  —  sagde  Prokuratoren. 


318  Sortkridtlegninger. 

„Nej,  det  var  Ungferne"  —  sagde  Fuldmægtigen.     Se  lier 
Bejs  og  dobbelt  Mariage!" 

„Spillet  har  jeg"  —  sagde  Prokuratoren. 


Dersom  Nogen  vil  vide,  hvorledes  Christen  holdt  ud  paa 
Fjeldet  den  felgende  Nat  og  siden:  da  gik  det  nok  an,  efterat 
han  havde  faaet  gjort  sig  et  Hie,  skjent  ikke  bedre  end  de 
vilde  Dyrs,  men  bygget  som  deres  bag  en  Fjeldvæg,  nedrodet 
tiideels  i  Jorden,  lækt  med  Bar,  Kvister  og  Mose.  Men  der 
fik  han  ikke  Lov  at  sidde.  Og  havde  ikke  Hojesteret  Com 
hvis  Retfærdighed  der  ikke  er  nogen  Tvivl)  i  Sagen  med  hans 
Nabo,  der  drev  ham  saavidt,  udrustei  Herremanden  med  al 
Myndigbed,  om  end  ikke  med  den,  som  han  engang  forsik- 
rede Christen,  at  han  i  Danmark  kunde  have,  nemh"g  til  at 
virre  Huusmænds  Haar  om  Pegefingeren  og  saa  med  Tommel- 
fingeren trykke  Ojestenen  ud  ?  I  Mangel  heraf  havde  han  med 
Klor  trykt  ud  af  disse  Ojne  Taarer,  som  ogsaa  ofte  ere  Smaa- 
ejne,  der  se  langt  ind  i  Himlen,  og  have  Sjæl  i  sine  Pupiller. 

Udaf  Hiet  (som  en  Bjørn  formodentlig  arvede)  trykkede 
Han  ogsaa  Christen.  Nu  maatte  Christen  med  hele  Flokken 
fra  det  kjære  Fjeld,  hvor  ban  og  Hans  havde  ryddet  i  et  halvt 
Aarhundrede,  ned  i  Bygden  :  —  for  dem  ud  i  den  vide  Ver- 
den. Foran  gik  Christen  med  Rodexen  og  en  Sæk  med  Træ- 
boller  til  Salg,  saa  Konen  med  den  Mindste  paa  Ryggen  og 
en  Gjentunge  ved  Haanden  —  bagefter  kom  et  Par  barbeente, 
fillede,  sultblege  Bern,  slæbende  paa  noget  Huusgeraad,  Gam- 
lefa'r  med  en  Barkemeelspose,  ledet  af  den  næstældste  Gut 
(thi  han  var  bleven  blind  i  Kojen),  og  saa  endelig  den  ældste 
Gut,  bærende  sin  yngste  Sester,  der  skreg  alt  i  Et  og  vilde 
hen  til  Mo'r. 

Da  dette  Menneskelighedens  Triumftog  vandrede  over  Kir- 
kevolden nede  i  Storbygden,  kastede  Christen  et  merkt  Oje 
til  Gudshuset,  hvor  han  hverken  nu  eller  siden  kunde  komme 
med  Sine,  da  han  var  for  fattig  dertil.  Han  bad  dem  rappe 
sig  forbi,  at  ikke  Folk  skulde  se  dem,  og  med  sky  ©jekast 
og  iilsom  Gang  gik  Felget  forbi,  just  som  der  indenfra  Kirken 
hørtes  Psalmen : 
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„Dig,  Jesus!  bor  vi  eflerligne 
*    i  virksom  Broderkjærlighed"  osv. 
De  Smaa  vilde  endda  standse  for  Orgelmusikkens  Skyld,   som 
de  aldrig  for    bavde    hørt:    men  Christen  skyndede    paa;    thi 
udenfor  Kirken  stode  Folk  nok  med  to  Kapper  paa,  som  sagde: 
„ej  da,  nu  er  det  ude  med  han  Christen  Haakaalia  da!" 

Men  Ingen  gav  sin  ene  Kappe  til  de  ncgne  Smaa  eller 
til  Ham,  som  aabnede  sine  Pjalter,  og  lagde  den  dedfresne 
Fugls  nøgne  Hoved  til  sit  Hjerte,  og  aandede  paa  og  græd 
over  de  klynkende  Unger  hiin  taagekolde  Høstmorgen.  Gud 
veed,  om  af  reen  Medlidenhed,  eller  ora  fordi  han  erindrede 
sig  sine  klynkende  Unger,  og  de  kolde  blege  Ansigter,  og  at 
han  og  hans  Hustro  aandede  paa  de  forfrøsne  Smaa,  og  græd 
og  bedækte  dem  med  sine  Klæder  hiin  kolde  Nat  paa  det  nøgne 
Fjeld,  og  bad  dem  „tie  stil  til  Dagen  kommer."  —  Arme  Chri- 
sten! der  kommer  en  Dag,  da  der  ikke  skal  ties  stil  med  hvad 
Du  gjorde  imod  Fuglen  og  dens  Unger,  og  med  hvad  Herre- 
manden  gjorde  imod  Dig  og  Dine.  Engle  skulle  kappes  om 
at  fortælle  det,  og  maaske  En  af  dem  skal  sige:  jjJeg  skal 
vidne;  thi  jeg  var  hos  dig  i  hiin  Morgens  Taage,  og  jeg  lagde 
dit  Hoved  til  mit  Hjerte,  da  du  lagde  den  døde  Fugls  til  dit. 
Jeg  var  ogsaa  hos  dig  paa  Fjeldet  hiin  Nat,  da  du  bedækkede 
dine  jamrende  Smaa  med  dine  Klæder;  og  bedre  Øjne  end 
Menneskers  saa  da  i  Stjernelyset,  at  Englevinger  dækte  dine 
nøgne  Skuldre. 

(P.  S.  Naar  Proprietæren  læser  dette,  siger  han  bare: 
„Aa  engle  mig  her,  aa  engle  mig  der!  Christen  var  min  Huus- 
mand,  og  dermed  Basta!") 


II.     Fjcldpræstcn. 

—  —  5)Her  har  jeg  da  tilbragt  den  største  Deel  af  mit 
Liv,  afskaaren  fra  den  hele  dannede  Menneskeverden,  som  det 
engang  var  min  Glæde  nær  at  betragte  i  dens  fremskydende 
Liv,  men  som  jeg  nu  ikke  vover  at  henregne  mig  selv  mere 
til.     Jeg  tilhører  nu  Kofterne  og  Skindbuxerne,  Tjorepejserne 
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Og  de  heje  smalbremmede  Hatte,  som  have  tjent  i  Cicignon- 
Oplobet  i  Bergen,  og  hvoraf  en  Halling  eller  en  Loniværing 
der  osten  Fjeldet  tør  le.  Disse  have  tilhævdet  sig  mig.  Dog 
har  jeg  engang  glimret  paa  Kjobenhavns  Universitets  Hojsale, 
og  Moldenhawer  har  emnet  mig  til  akademisk  Lærer;  dog 
vandt  et  Par  Afhandlinger  i  Rahbeks  Minerva  mig  den  Tids 
hberale  Talenters  Venskab,  og  Malthe  Brun  foreslog  mig,  i 
Fællesskab  med  sig  og  den  gejstlige  Renomist  Heiberg  at  ud- 
give  et  publicistisk  Tidsskrift.  Ak!  hvorledes  er  det?  Betænk- 
somme  Folk  troede  dengang,  at  jeg  var  sprungen  et  Stykke 
foran  min  Tid  ;  —  nu  tilhorer  jeg  ikke  engang  min  egen,  ja, 
om  vi  skrev  1814,  og  jeg  pludselig  traadte  frem  af  min  Krog, 
vilde  enhver  af  Ejdsvolds-Reformatorerne   kalde  mig   forældet. 

Og  isandhed!  hvad  skulde  jeg  tale  om  af  nogen  aandigere 
Beskaffenhed,  end  om  denne  Egns  gjengse  Materier  d.  e. :  om 
Heste,  Tvivlstilfælder  ved  Kvæghandel,  besynderlige  Ulykker 
og  nye  Kneb  i  Slagsmaal,  Barseler,  Nisser  og  vidunderlige 
Huldrehislorier?  Jeg  maatte  finde  paa  noget  bedre:  enten  om 
National-Konventet  i  91 — 94,  om  Nelson,  Parker,  Willemoes, 
Chr.  Colbjernsen,  om  sidste  Fejde  i  Iris  og  Hebe,  Januar  1795, 
eller  om  Zarine,  Ejnar  Thambeskjelver,  og  om  hvad  godt  Nyt 
der  kunde  pilles  ud  af  Votre  Serviteur,  Oliosis.  Videre  kunde 
jeg  ikke  komme;  —  man  vilde  studse  og  le  —  ikke  ad  mine 
gode  Universitets-Anekdoter  om  jJiirsebom-Pilenpalen"  m.  Fl., 
men  ad  mig;  man  vilde  forundre"  sig  —  ikke  over  de  fine 
moldenhawerske  theologiske  Undersagelser,  jeg  maaske  i  min 
Godlro,  dog  derved  at  gjore  Indtryk,  kunde  bringe  paa  Bane, 
men  over  dette  relikviemæssige  Særsyn  af  et  Menneske,  soai 
ikke  længere  hørte  hjemme  her.  Virkelig  skulde  ogsaa  en 
Underholdning,  udspunden  af  en  Bergens  Adresseavis  eller  en 
halvaarsgammel  Rigstidende  —  det  eneste  Literære  som  kom- 
mer hid  —  kun  lidet  tjene  til  at  befri  mig  fra  et  saa  ned- 
trykkende Onsdømme. 

Men  jeg  er  langtfra  ligegyldig  ved  denne  Tilbagegang, 
hvortil  j.eg  ikke  skabtes.  Jeg  sørger  mere  over  den,  end 
over  at  mine  stakkels  Døtres  Skjønhed  er  henvisnet  i  sin 
Ensomhed,  og  over  at  min  ene  Son  er  gaaen  ind  i  Kavale- 
ribrigaden,  samt  over,  at  min  anden  Son,  som  studerer  i  Kri- 
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sliania,  skrev  mig  til,  at  han  for  det  ferste  kan  udsætte  sin 
Kjebenhavnsrejse,  da  man  nu  i  Kristiania  kan  lære  ret  godt 
Dansk  med  mere  dertil  horende. 

Mit  Haar  er  bleven  hvidt  som  den  ludende  Bræ,  der  er 
mit  Tag;  dog  feler  jeg,  at  mit  Blod  endnu  kan  bruse  som 
Elven  herudenfor,  fuld  af  sine  klingrende  lissojler,  bragende 
Stene,  styrtende  dem  og  sig  fra  Terrasse  paa  Terrasse  i  Mi- 
nuter  fra  Bræ  til  Hav;  ja  jeg  feler,  at  det  kan  banke  mig  ret 
haardt  i  Pulsen,  at  mit  Sind  med  Ungdoms  Hurlighed  kan 
morkne  sig,  som  denne  smale  Blaastribe,  jeg  seer  af  Himme- 
len, i  eet  Sekund,  i  eet  Stormkast  fyldes  med  Skyer,  der 
pluiselig  udrulle  som  Laviner  over  den  hele  Dal,  mulmede  og 
tunge,  saa  Fosserne  neppe  hores,  tætte,  som  om  denne  Revne 
skulde  tilstoppes,  der  kaldes  en  Dal,  skjent  Omen  synes  at 
spænde  sine  Vinger  fra  Tind  til  Tind,  naar  den  svæver  deri- 
mellem.  Mit  Blod  banker,  mit  Sind  oierknes,  naar  jeg  tæn- 
ker  paa  Aarsagen  til  min  sørgelige  Skjebne,  til  min  Tilbage- 
gang,  til  mine  hjemmeværende  Berns  Udannethed,  til  at  jeg 
ikke  saaledes  har  kunnet  serge  for  mine  Senners  videnskabe- 
lige  Opdragelse  herhjemme  under  mine  egne  Ojne,  at  de  ikke 
skulde  være  veke  nok  til  at  lade  sig  beje  til  hine  Daarskaber, 
som  græmme  mig.  Men  hvad  anden  Aarsag  er  der  til  mit 
Onde,  end  at  jeg,  som  saa  mange  af  mine  Lige,  er  afskaareii 
fra  Literaturen,  som  jeg  dog  dengang  havde  Kald  og  Lyst  til 
stadigen  at  folge  i  dens  Udvikling.  „Stat!  Stat!  —  raaber  jeg, 
bortslængende  et  Hefte  af  Journal  for  Politik,  Natur  og  Men- 
neskekundskab,  som  jeg  nys  læste  den  40de  Gang  —  hvortil 
den  tantaliske,  gjækkende  Grusomhed  at  lade  mig  i  Rigstiden- 
den  se  Lister  over  udkommende  Beger,  uden  at  jeg,  for- 
medelst de  uhyre  Afgifter  du  æsker,  kan  anskaffe  mig  en 
eneste?  Hvorfor  hindre  med  saadan  Gridskhed  de  Lysstraaler, 
der  ellers  kunde  finde  en  let  Vej  til  min  afsondrede  skumle 
Dal?  —  den,  hvori  jeg  har  opdraget  Tusinde  af  dine  Bern, 
hvori  jeg  gjer  dette  med  Livsfare ;  og  er  dette  en  Tak,  der 
anstaar  dig,  og  som  jeg  fortjener?  Har  du  noget  vigligere 
Hverv  end  at  udbrede  Opiysning?  Men  hvorledes  opfylder  du 
dette  billigste  af  alle  Krav,  naar  du  svært  beskatter  Skrifterne 
og  Kjeberne,    og    disse  i    stigende  Forhold,    eftersom    de    bo 
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fjernt  til,  og  eftersom  de,  i  fuldkomment  Afkald  paa  alle  Sel- 
skabelighedens  Nydelser,  og  paa  alle  andre  Glæder  end  de 
stille,  som  udriiide  af  Kevidstlieden  om  opfyldle  Pligter  imod 
dig  og  sine  Nærmeste,  mest  kunde  trænge  til  de  forædlende, 
Literaturen,  —  og  at  folge  med  Tiden,  og  de,  som  Videnska- 
belighed  skjænker?  Der  klages  over  liden  Livlighed  i  Litera- 
turen ogBoghandelen.  Nu,  skulde  Staten,  som  skulde  fremrne 
dem,  være  disses  værste  Fiende?  Der  bor  mangen  Mand  i 
Dalene,  langs  Fjordene,  mellem  Fjeldene,  som  vilde  anskaffe 
sig,  hvad  der  pranger  i  Bogladerne,  om  Staten  ikke  gjorde 
dette  til  en  Velfærdssag.„  Der  gaar  den  tomme  Postsæk — et 
Par  dyre  Breve  og  nogle  AvisruUer  dingle  deri:  —  da  staar 
Embedsmanden  med  sin  understrogne  Literalur-Liste :  „den 
skulde  jeg  have,    den  skulde  jeg  havft,    den    og    den    og    den 

men  .   .   .   ."      Da  flyver  der    enten    en  Funke  af  hans 

Oje  af  Misundelse  over  disse  Lykkelige,  som  bo  Byerne 
(Bergen  exchisive)  nær  eller  saaledes,  at  dertil  gaar  Lejlighed, 
eller  og  han  tænder  sin  Pibe  med  Onske-Listen,  lader  Sig  og 
Sine  med  Taalmodjghed  rustificere,  og  kalder  slige  Ønsker, 
som  at  kunne  skaffe  sig  en  Bog,  forfængelige. 

Om  nogle  Aar  falde  de  ham  ikke  ind  —  Papa  reger  Tobak 
og  seer  paa  Skyerne,  Honsene  og  Kraakerne  —  Mama  spinder 
og  læser  Grandison  med  ukjelnet  Henrykkelse  —  nogle  bleg- 
nende  Jomfruer  bestille  ingenting  —  og  de  lange,  kejtede  Søn- 
ner forvexle  det  Udkast  Slagtebenderne  have  givet  dem  af  det 
fremblomstrende  Kristiania,  som  de  snart  skulde  besege,  med 
det,  deres  Fantasi  skisserer  dem  af  det  eventyrlige  Bagdad, 
som  de  læste  om  og  læste  atter  om  i  Tusind  og  een  Nat. 


III.    Exekiition  —  Auktion  —  E:Kekution  —  Aiilition. 

1. 

Der  var  Auktion  hos  Ole.  Bankadvokaten  havde  været 
der.  Det  var  40  Daler  til.  Det  var  ikke  noget  at  snakke  om. 
Ole,  Stakkar,  snakkede  dog  bag  Huusvæggen;  men  kun  med 
Skyerne  raaatte  det  være;  thi  han  stod  der  alene,  mens  Fiolen 
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klang  indenfore,  og  medens  store  Dampe  af  Finkel,  Sved  og 
KalTe,  under  forvirrende  Glædesskrig,  væltede  sig  ud  af  Sorgens 
Huiis,  saa  ofte  Doren  aabnedes.  Eller  snakkede  Ole  med  det 
fjerne  Dur  af  Bankadvokatens  Kariol  —  Han,  der  rejser  bort 
efter  veludført  Arbejde?  Hans  Tale  er  ligesaa  utydelig  som 
dette  Svar;  thi  Ole  snakker  med  sammenbidte  Læber:  og 
naarEn  eller  Anden  af  de  lystige  Gjæster  rangler  ud,  omgiven 
af  hine  Glædesskyer,  og  taler  til  Ole,  svarer  han  kun  i  Ør- 
sken. —  Ole!  du  skulde  talt  til  den  strenge  Mand  med  Væsken 
og  den  halvdedkjerte  Lejehest,  da  du  med  Huen  i  Haanden 
holdt  Teramen  for  ham,  at  han  kunde  stige  ud.  Maa.ske  han 
var  bleven  forskrækket,  om  du  havde  raabt:  „Barmhjertighed! 
Barmhjertighed!'^  Maaske  havde  han  været  rimelig,  om  du 
til  Protokollen  havde  negtet  at  overgive  dig  paa  Naade  og 
Unaade  med  Hensyn  til  Salariet. 

Et  V'indpust  vifter  en  frugtsvanger  Duft  udaf  den  blom- 
strende Bygager.  Ole  holder  sig  som  svimlende  ved  Skigaar- 
den.  Svimler  han  af  denne  Duft,  eller  af  Tanken,  at  denne 
Ager  opbredes  af  hans  Oldefader,  englagdes  af  hans  Fader, 
optoges  igjen  af  ham  ifjor  Hest,  bærer  nu  en  herlig  F«rste- 
grede,  men  er  just  solgt  for  'A  Priis  —  den  og  Havren  ved 
Siden,  og  Rugen  i  Lien,  og  Engen  og  Alt  hvad  der  vajer  og 
blomstrer  over  Odelsgrunden,  og  Grunden  selv  indtil  Jordens 
Midte? 

Samme  Vindsted  hviftede  Haaret  fra  Oles  Pande.  Ole 
havde  grædt.  Ole  maa  have  en  Sjæl ;  thi  han  havde  grædt 
og  tænkt  —  det  saa  man. 

Alligevel  —  da  det  leed  udpaa,  var  der  en  Tid,  da  Oles 
Latter  horles  inde  over  Feleskurren,  Dandstrinene  og  Fem- 
kortslagene  i  Bordet.  Da  syntes  det  ham,  at  der  vilde  være 
en  let  Udvej  til  et  Laan,  at  han  kunde  slaa  sig  igjennem  med 
Befnene  paa  en  Plads,  som  han  kunde  kjebe,  naar  han  havde 
holdt  frivillig  Auktion  over  Løsøret  og  Besælningen.  Og  dette 
Gods?  Aldrig  havde  han  sat  saa  hejTaxt  paa  Vognbejtet,  paa 
den  brune  Hoppe,  Redsi,  Blomkolla,  Jolsros,  Kolla  og  Bjel- 
dekua,  eller  paa  Stueklokken,  Skjænken,  den  store  Brygger- 
huuspande  og  andre  deslige  Ting,  som  den  Kvel,  naar  han  af 
og  til  kom  udranglende  paa  svigtende  Been,  med  Armen  slyn- 
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get  i  inderlig  Fortrolighed  om  en  eller  anden  god  Vens  Hals. 
De  to  Daler  vare  ham  kun  som  ligesaamange  vel  sørgelige, 
men  hensvundne  Sekunder,  som  disse  smaa  svindende  Prikker, 
der  svæve  undertiden  for  svage  Øjne,  eller  som  smaa  sorte 
Hjerter  i  bortdejne  smaa  40  Luftdjævle  af  Sekunder. 

Men  medens  FaV  regnede  og  styrede  inde  og  ude  i  en 
Tilstand,  der  havde  ligemeget  af  en  fra  del  Indre  vakt  Nerve- 
spæuding,  som  af  en  Beruselse,  gik  Vesle  Ola  eensom  nede 
ved  Bækken.  Han  syntes  der  var  liden  Morroklang  i  Felen 
idag;  og  istedetfor  at  spille  til  Stikken  med  alle  Jevnaaringerne 
oppe  paa  Gaarden,  kastede  han  flade  Stene  bortover  Bækken, 
og  stirrede  paa  de  drivende  Pinder.  Vesle  Ola  tænkte:  „nu 
skal  jeg  ud  at  jete  hos  fremmede  Folk"  —  og  Stenen  flej  af 
hans  Haand,  og  Pinden  drev,  uden  at  han  saa  det. 

Da  der  blev  stilt  paa  Gaarden,  og  Vesle  Ola  gik  hjem, 
laa  Fa'r  i  Græsbakken  fuld,  sovende  med  blodig  Pande.  Vesle 
Ola  bredte  en  Skindfell  over  ham,  lagde  sin  Treje  under  hans 
Hoved,  og  satte  sig  grædende  utmed. 

2. 

Da  Ole  beregnede,  hvorledes  han  skulde  slippe  ud  af  det, 
havde  han  nok  glemt,  at  han  skyldte  en  Mand  3  Ort,  En  2 
Daler  og  nok  En  3  Daler,  at  Forligene  vare  hos  Bygdeproku- 
ratoren,  og  at  Denne  havde  gode  Kler. 

Da  Bygageren  havde  skudt,  stod  Ole  atter  ved  Skigaarden, 
stirrende  tankeles  udover  den  bølgende  Flade.  Inde  exekve- 
rede  Prokuratoren  for  de  tre  Forlig:  een  Exekution  for  hvert 
—  li  Spd.  for  sil  Mede  for  hvert.  „De  faa  gjere,  hvorledes 
de  vil",  mumlede  Ole  mod  Skyerne,  men  i  Protokollen  slod: 
„hvorimod  Debitor  havde  Intet  at  erindre."  „De  faa  gjere 
hvorledes  de  vil,"  mumlede  Ole,  da  den  brune  Hoppe  udto- 
ges  for  8  Spd.  og  Redsi  for  5  Spd.  osv.  —  Alt  %  Gang  la- 
vere, end  efter  den  Taxt,  der  gjældte  i  de  Luftkasteller,  han 
hyggede  hiin  Aften  af  Kafferegen,  Finkelosen  og  Glædesdampen. 

Vesle  Ola  sad  atter  ved  Bækken  og  stirrede  paa  de  dri- 
vende Pinder,  uden  at  se  dem.  Da  han  kom  hjem,  laa  Fa'r 
atter  i  Græsbakken,  men  ædru,  vaagen,  grædende,  med  Hæn- 
derne  over  Panden.     „Hvad  gaar  ad  dig  nu,  Ole,"  sagde  Pro- 
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kuratoren,  da  han  steg  i  Kariolen.  „Lad  han  Far  være!'' 
sagde  Vesle  Ola.     „Dere  har  gjort  det  vel  nok." 

Havde  det  kunnet  blive  værre,  skulde  Ole  have  sagt  rev- 
sende  til  sin  Son:  „Jess,  Ola!  gjer  ikke  Prokuratoren  vild, 
ellers  beholder  vi  ikke  Traa'en  paa  os."  Men  nu  sprang  Ola 
op,  rev  Selvmaljen  af  Halsen  og  satte  den  i  Guttens  Skjorte, 
sigende:  "Der  Ola!  Prokuratoren  har  tåget  Firemarksdaleren 
og  Guldringen  i  Æsken  din;  dem  du  fik  af  BedstemoV!" 

„For  en  Tjuv!"  sagde  Vesle  Ola.  „For  en  Rover!"  sagde 
Gamle  Ole.  „For  en  Prokurator!"  sagde  BestemoV,  da  hun 
saa  ham  vel  rejst. 

3. 

Da  Bygageren  gulnedes,  klang  atter  Felen  i  Oles  Huus. 
Samme  Glædeslyd  derinde;  samme  G'ædesskyer  dampende  udaf 
Deren.  Der  var  bleven  holdt  3  Auktioner  efter  de  3  Exeku- 
tioner,  og  atter  var  der  udtaget  10  Spd.  for  hvert  Mede  af 
Prokuratoren  den  Dag.  Men  Ole  stod  ikke  ved  Skigaarden; 
heller  ikke  var  han  inde  eller  i  Græsbakken.  Siden  han  havde 
sagt  til  Prokuratoren:  „stel  dere  hvorledes  dere  vil,*'  da  Denne 
dikterede  til  Protokols :  „mod  Rekvirentens  Fordringer  havde 
Debitor  Intet  at  erindre",  havde  Ingen  seet  ham  inde;  og  siden 
Jolsros  blev  solgt  for  5  Spd.,  og  Prokuratoren  fik  den  brune 
Hoppe  for  6  og  Redsi  for  4  Spd.,  havde  heller  Ingen  seet 
ham  ude  paa  Gaarden.  Men  Besætningen,  Leseret,  Vesle 
Olas  Vuggegaver  og  den  lystige  Dands  i  Sergehuset  gik  lige- 
godt.  Der  var  nok  af  Brændevlin,  Mjed,  Kager  og  Kaffe  at 
faa  for  Skillinger  af  andre  Folk  i  Kjekkenet;  og  inde  i  Kam- 
meret dråk  Prokurator  og  Auktionsmester  en  Panacee  paaRej- 
sen,  medens  de  slog  hejestTræf  om  Guldringen  og  Firemarks- 
daleren, som  Prokuratoren  sagde  var  god   til  en  Bostonjetton. 

Men  netop  som  Prokuratoren  streg  Vesle  Olas  Guldring, 
og  Auklionsmesteren  Solvdaleren,  med  Hullet  i  til  at  hænge 
om  Halsen,  til  sig,  mens  man  inde  i  Stuen  skurte  op  til  en 
ny  Polskdands  og  med  vild  Jubel  hilste  en  nys  ankommen 
Tromme,  der  skulde  forestille  Bas,  —  hvinte  et  Skrig  rystende 
op  fra  Dalen,  saa  at  Polskdands,  Fele  og  Tromme  standste 
med  en  saa  ejeblikkelig  Taushed,    at   man   herte  Klingren    af 
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Vesle  Olas  Guldring,  der  undslap  Prokuratorens  skjælvende 
Fingre,  og,  cirklende  længe  paa  Gulvet,  forsvandt  i  et  Rol- 
tehul. 

Snart  afbrodes  Stillet  af  forvirret  Talesurren,  Allarm  som 
af  heftig  Trængsel,  Hulken  og  Udraab.  Man  herte  Fiolinkas- 
sen  at  slaaes  igjen,  og  mangt  et  „kom  Anne!  kom  Mari  — 
Jesu  Navn  lad  os  gaa!"  Auktionsmesteren  stod  lyttende  ved 
Klinken,  klemmende  Sølvdaleren  i  Lommen  med  svedige, 
klamme  Fingre.  Prokuratoren  —  Gud  veed,  hvad  han  gjorde 
ved  Vinduet,  der  vendte  bort  fra  Gaardsrummet;  men  bort 
enskte  han  sig  for  lænse  siden,  og  sagde  adspredt:  „hvad 
Fanden  er  det?  hvad  Fanden!  vi  skulde  rejst  for  længe  siden." 

Kammerderen  blev  aabnet  voldsomt.  Man  saa  det  mylre 
af  Indtrængende.  „Guds  Dod!  Guds  Død!  Inkassator!"  raabte 
Prokuratoren  blegnende,  famlende  om  Vinduesposten,  gribende 
den,  saaAarerne,  lig  sorte  rygskydende  Igler,  svulmede  opover 
de  gustne  Hænder. 

Men  de  Indtrængende  kom  ikke  med  knyttede  Næver. 
De  bar  Vesle  Ola  besvimet  hen  i  Sengen,  hvor  3  andre  Smaa- 
søskende  jamrede  sig.  Man  vidste  endnu  kun,  at  han  var 
styrtet  opad  Bakken,  og  med  et  Skrig  sjunket  omkuld. 

„Er  det  ikke  andel?"  sagde  Prokuratoren  og  Auktions- 
mesteren, og  dråk  Panaceen  ud. 

Men  der  var  noget  Andet.  Det  vidste  Folk,  som  nu  kom 
der,  Vesle  Ola  var  kommen  fra. 

Sagen  var,  at  Vesle  Ola,  der  ogsaa  i  et  Hang  til  Eensom- 
hed  ytrede  et  dybere  Sind,  end  man  skulde  tiltro  hans  Alder 
og  Herkomst  fra  Ole  og  den  nys  afdøde  svage  Moder,  lige- 
ledes  idag  havde  søgt  sin  Yndlingsplads  ved  den  dybe  sorte 
Kulp  i  Bækken,  hvor  Saugspaanene  hvirvlede  sig  saa.  Men 
et  andet  end  dette  eensformige  Skum  havde  der  viist  sig 
for  ham  idag.  Han  saa  i  det  mørke  Spejl,  og  saa  —  Fa- 
derens Hat  drivende  der  i  Hvirvl  med  Orrepinderne  og  Saug- 
spaanene.  Han  saa  i  det  marke  Spejl,  og  saa  —  Faderen 
hængende  i  Orrene  paa  den  anden  Side  Bækken. 

Prokuratoren  kjørte  fort  paa  Hjemvejen  og  vilde  endeli- 
gen foran  Inkassatoren,  der  slog  den  stive  Kappekrave  op  som 
Skylapper. 
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Ole  blev  funden  strax,  men  nedskaaren  lidt  ud  paa  næste 
Dag,  da  Lensmanden  kom.  Da  havde  Vesle  Ola  Nervefeber, 
bedte  det,  og  talte  over  sig  om  Kulpen,  om  Hatten,  der  dand- 
ste  til  Musiken  omkaps  med  Pinderne  i  Kulpen,  om  Guldrin- 
gen,  Æsken  til  Bedstemo'er,  om  at  jete  for  fremmede  Folk, 
om  Prokuratoren,  Tjuven  og  om  han  Fa'r  baade  forst  og  sidst. 

Nu  skulde  vel  Ole  begraves?  Nej,  nu  skulde  der  ventes  paa 
Amtsresolution  om  han  skulde  begraves  som  en  Hund,  som 
et  ulykkeligt  eller  som  et  kristent  Menneske.  Den  kom  efter 
14  varme  Augusfdage. 

Vesle  Ola  er  bleven  mager  og  bleg,  men  talte  ikke  læn- 
ger  over  sig.  Men  med  eller  uden  Samling  håvde  han  talt 
om  at  ville  se  han  Fa'r.  Dette  maatte  han  da.  Mændene 
kom,  som  en  Morgen,  før  Folk  stod  op,  skulde  bære  ham  bort 
fra  Lovhytten  nede  ved  Baekken,  hvor  han  havde  lagt,  siden 
Ingen  torde  have  ham  i  Huset  af  Rædsel.  Vesle  Ola  fulgte 
med.  Han  saa  Liget  langtfra  —  ilte  til,  kastede  sig  om  dets 
Hals;  men  sprang  med  et  Rædselsskrig  tilbage.  Da  Mændene 
kom  efter,  sad  han  med  ligegyldig  Vanvidsdorskhed  og  stirrede 
efter  de  drivende  Pinder  i  Kulpen.  Dette  er  siden  hans  dag- 
lige Arbejde,  indtil  han  mod  Aftenen  rasende  styrter  opover 
til  Gaarden,  falder  der  med  et  Skrig,  og  lejes  ind  af  gamle 
Bedstemo'r  til  Sengen. 

Han  er  vanvittig,  maaske  ligesaameget  fordi  han  havde 
Evne  til  at  sætte  sig  ind  i  og  bedomme  Faderens  fortvivlede 
Forfatning,  og  fordi  han  elskede  sin  Fader  inderlig,  som  af 
Sorg  over  Dennes  Selvmord  og  den  rædsomme,  aldeles  for- 
raadnede  Forfatning,  hvori  han  gjensaa  ham,  fer  hans  Nerve- 
tilstand  var  saa  vidt  ordnet  og  styrket,  at  han  kunde  udholde 
noget  saa  Rystende  og  Oprorende. 

Bygdens  Præst  beklager  Tabet  af  en  flink  Konfirmand, 
Bygden,  at  fem  Mennesker  ere  faldne  dens  Fattigvæsen  tilbyrde, 
Prokuratoren  troster  sig  over  Ringen  m.  m.,  ved  den  brune 
Hoppe  og  Jolsros  og  Rodsi;  og  Inkassatoren  ved,  at  han  bar 
sine  Bostonjettons  fulde.  Prokuratoren  sagde  bare,  daPræsten 
fortalte  ham  Elendigheden  i  Oles  Huus:  ,,Det  var  som  Pok- 
keren, Hr.  Pastor!''  Men  Inkassator  siger  flegmatisk:  ,,Saa 
gaar  det  i  Verden!" 
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IV.    ctamle  Jomfruer. 

Der  maa  bo  en  Sorenskriver,  eller  en  Oberst,  eller  en 
Prokurator,  der  hasUgt  og  rivende  har  vidst  at  skaffe  sig 
Ejendomme,  i  delle  lange  gamledags  gule  Huus  meå  de 
svarte  Vinduesrammer.  En  fiin,  ung  Dame,  som  med  me- 
gen  Vlisdom  kan  snakke  hele  Aaret  rundt  om  Balling  og 
Bocher,  piller  vist  paa  sin  Bypynt  bag  et  af  disse  to  Vinduer, 
som,  idet  de  fra  et  Kvistkarnap  kige  frem  imellom  de  merk- 
bladede  Aasper,  ligne  et  Par  uhyre  svarte  Hornbriller  paa  en 
lige  uhyre  guul  Næse,  omhviftet  af  de  lange  Florbremmer 
paa  en  Enkekappe. 

En  Oberst  kunde  bo  der  —  javel!  men  En  af  de  gamle; 
thi  det  afskaffede  „von''  skulde  synes  ham  at  klæbe  til  disse 
Vægge,  og  en  gammeldags  Karet  skulde  passe  til  denne  for- 
ældede  Aaspeallee,  naar  den  to  Gange  om  Aaret  knirkede  udaf 
den  henpaa  Kirkevejen.  En  Sorenskriver?  —  jeg  veed  ikke, 
men  jeg  turde  vedde  paa,  at  der  ingen  Sorenskriver  bor  — 
maaske  af  den  fejlagtige  Felelse,  at  disse  Folk  forekomme 
mig,  siden  Sportelreglementet  kom,  for  hyggelige  til  at  huse 
i  sligl  et  Uglerede.  Og  en  Prokurator  bor  der  nu  slet  ikke 
for  de  fæle  Aaspers  Skyld,  der  rasle  om  Natten,  og  for  den 
skrigende  Jernflej  paa  Karnappet,  og  for  de  knirkende,  syn- 
kende Gulve  og  for  Brillevinduerne,  som  skulde  kige  ham 
imøde,  hvergang  han  drejede  indad  Alleen,  og  minde  ham  om 
Enken,  som  han  bedrog  —  hun  med  de  stive,  besvimede 
Ojne  bag  Brillerne,  med  Floret  og  de  korslagte  Hænder  — 
hun  som  skreg:  „kors  os!  den  Underskrift  er  ikke  min  salig 
Mands!" 

Dog  bor  der  En,  som  tor  se  haant  ned  paa  sin  Nabo,  om 
han  er  Bonde  —  som  ter  sige  „Han"  og  „Du"  efter  Behag, 
og  lage  „De"  igjen,  som  med  Hatten  paa  forlanger  Hatten  af 
—  som  inviteres  med  til  de  Fornemme,  og  sidder  paa  Stands- 
gallerierne  i  Guds  Huus.  Hans  Bedstefa'r  var  Kjabmand, 
hans  FaV  Heker,  som  flyttede  paa  Landet  —  nu  er  Sennen 
Standsperson,  Konditioneret  og  Proprietarius.  Hurra!  Proprie- 
tarius!     Slige  Karle  skal  man  plukke  Paafuglefjedrene  af  paa! 

Der  gaar  han  ude  paaGaarden.     Det  er  en  gammel  Mand 
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med  plumpe  og  uvenllge  Ansigtstræk.  Det  stivt  opbundne 
Halsterklæde,  Hattens  og  Hovedets  Stilling,  hans  idelige  Stry> 
gen  og  Seen  paa  sine  sorte  Klæder.  synes  at  vise  Forfængelig- 
hed.  Han  synes  at  vente.  Ansigtet  vexler.  Del  viste  glad 
Stolthed,  da  Kokka  kom  ud  og  ringede  hans  Par  Folk  ind. 
Han  saa  op  til  det  lille  Taarn  og  sagde:  „du  kan  gjerne  ringe 
mere."  «Det  lyder  saa  herregaardsmæssigt,"  synes  hans  Miner 
at  sige.  „Ussel  Herregaard !"  synes  de  atter  at  sige,  nu  da 
3—4  Og  kom  fra  Marken.  Men  tydelig  sagde  de:  „Der  er 
en  Herregaard  —  Skam,  at  den  skal  være  en  Bondes!"  idet 
han  kastede  et  ondt  Oje  opover  nogle  dejlige  hviftedannede 
Agerskraaninger,  fra  hvis  Midthojde  en  stor  velbygget  Gaard 
rødmede  med  nye  Tage  og  hvidnede  med  et  kalket  Steenfjos. 
Han  saa  opover  sin  gamle  Bygnings  merke  Tag  med  et  Blik, 
der  kunde  fure  Mosen  bort  af  Tagsteenhulingerne;  men  det 
synes  ogsaa  at  love  et  nyt  rodt  Tag  der,  saafremt  et  iilsomt, 
blinkende  mod  Himlen,  ikke  lover  et  blaat  —  skjent  han  vel 
kun  saa  efter  Vejret,  for  at  faa  de  nagende  Avindstanker  bort. 

Men  hvor  behagelig  en  Sejer  det  end  skulde  have  været 
at  have  rejst  til  Præstens  eller  Skriverens  —  Ihi  did  kunde 
ikke  Bonden  paa  den  smukke  Gaard  rejse  i  Beseg,  (en  Tanke, 
som  ejensynligen  faldt  Manden  ind,  men  hvis  Udferelse  han 
med  den  visse  Overlegenhedsfeielses  Skaansel  udsatte  endnu 
i  nogle  Timer  for  at  kro  sig  deslængere  i  Gjæstebudsklæderne) 
— :  saa  viste  det  sig  dog,  at  Proprietariussens  Venten  kun  var 
et  af  hine,  den  udhvilte  Orkeslesheds  Mellemrum,  hvori  en  Drivt 
til  Virksomhed,  en  spændt  Tilstand  tilsyneladende  indtræder. 

Proprietariussen  befandt  sig  snart  i  sin  Stue,  spankule- 
rende op  og  ned  i  dens  merke  Baggrund,  taus,  med  Hæn- 
derne  paa  Ryggen,  af  og  til  seende  paa  Thermometret  ved 
Vinduet,  eller  til  Fuglegiftglasset  paa  Kommoden.  Der  ved 
det  sortkarmede  Vindu,  under  Aaspetræerne,  sad  en  afbleget 
Jomfru  i  hejhalset  Bomuldstojkjole.  Det  var  Proprietariussens 
Datter  Mina  eller  „sete  Mina-mi,"  som  han  kaldte  hende, 
fiendes  Ansigt  viste  Lidenskab,  Trevenhed,  Græmmelse  og  en 
hejere  fremjaget  Alder,  end  hun  virkelig  havde.  Tæt  ved 
hende  laa  en  Bog  om  „Kvindens  Bestemmelse,"  og  en  gammel 
Kat   streg  sig    murrende    mod  en  Valerian-Æske.      Jomfruen 
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slrøg  Katten  igjen  —  Andet  lod  det  ikke  til  hun  havde  at 
bestille. 

Proprietariussen  gabede,  Jomfruen  gabede,  Proprietarius- 
sen  var  stil  og  stur  og  suur,  Jomfruen  var  stil  og  stur  og 
suur.  Dog  syntes  et  Gjenskin  af  en  forsvunden  Godmodighed 
at  flagre  over  hendes  Ansigl,  liig  det  matte  Skin  af  en  sluk- 
nende Lampe,  hvergang  hun  syntes  at  falde  i  Staver  og  at  se 
ligefor  sig;  men  jeg  vilde  heller  se  i  den  gamle  Kats  Ansigl 
end  i  hendes,  naar  hun  saa  enten  ind  i  den  morke  Stue  paa 
sin  FaV  eller  udåd  de  sortkarmede  Vinduer  mellem  Aaspene, 
opniod  den  dejlige  Gaard  over  de  hviftedannede  Agerhejder. 
Da  tråk  der  sig  tre  Folder  imellem  Ojenbrynene,  og  tre  fine 
Snerper  paa  hver  Side  afOverlæben,  og  Noget  loftede  sig  un- 
der Kjolehalsen.     Saaledes  saa  det  ud  i  det  gule  Karnap. 

„Der  er  nok  Fadderstas  idag  med  hos  de  Benderfolk,  paa 
Harildstad"  —  sagde  Proprietariussen  seende  opover  Hojderne, 
hvorfra  Glædesskud  gjaldt,  og  hvor  et  stadseligt  Feige  i  Rej- 
sekjærrer  og  tilhest  saaes. 

Jomfruen  syntes  ikke  at  here,  men  stivt  at  betragte  Gaar- 
den.  "Se  ikke  didhen,  sete  Mina-mi!"  —  sagde  Proprieta- 
riussen —  „Lad  det  Bondepargas  rejse,  og  lav  dig  til,  sote 
Mina-mi!     Du  har  godt  af  at  komme  ud!" 

Mina  svarte  blot  langtrukkent:  jjVar  der  Fadderstas  igaar? 
jasaa?"  men  istedetfor  tre  Folder  i  Panden  skjod  fire  sig  op, 
og  istedetfor  tre  Snerper  paa  Overlæben  bævrede  den  heel 
over  af  utallige.  Sagte  som  en  sig  ansamlende  Draabe  glind- 
sede  en  Taare  frem  i  de  matte  Ojne,  og  Fingrene  bævede, 
idet  de  greb  efter  Valerian-Æsken. 

„Faar  du  Krampen  din  igjen,  sote  Mina-mi?  tag  Pulve- 
ret dit." 

Det  maa  have  hjulpet;  thi  samme  Dags  Eftermiddag  var 
Mina  i  et  fortræffeligt  overgivent  Bagtalerlune  hos  Majorinden. 
Panden  var  glat,  men  Mundrynkerne  spillede  som  de  fine  Traade 
i  Ormetungen,  og  Mandfolkene  inde  i  Sideværelset  satte  Beter 
af  Uopmærksomhed,  fordi  de  ikke  kunde  holde  sig  fra  at  lytte 
til  Skvaldren  i  Stuen  og  til  en  Latter,  som  de  ikke  tænkte  var 
tildeels  hysterisk.  Saa  var  Den  for  en  Dag,  saa  Den  —  ind- 
til  Bygden    var  gjennemmenstret ;    men    da    endelig    en    liden 
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ISaarig  Frøken  begyndte  at  tale  om  Fadderstasen  paa  Harild- 
stad,  menende,  „at  det  dog  gik  vel  vidt,  naar  Bonderfolk  holdt 
Selskaber  akkurat  som  andre  Folk:"  saa  faldt  Jomfru  Mina 
pludselig  hen  i  sit  dagligdagse  Lune  derhenne  bag  de  sortkar- 
mede  Vinduer  i  det  gule  Karnap. 

Dagen  efter  spankulerede  Proprietariussen  i  sin  uhyggelige 
Stue.  Bogen  om  „Kvindens  Bestemmelse"  laa  der.  Katten 
sad  der;  men  Jomfru  Mina  var  borte  og  tilsengs.  Saa  gik  det 
et  Aars  Tid:  en  Dag  oppe,  stille,  stur  og  suur  i  Vinduet,  en 
Dag  tilsengs.  Da  led  der  atter  ved  Aftenstid  Glædesskud  fra 
Harildstad.  Mina  sad  ved  Vinduet  og  fulgte  med  tindrende 
Øjne  Blinket,  der  kastede  et  hurtigt  Lysnen  gjennem  Ruderne 
paa  Proprietariussens  merke  Skikkelse  i  Baggrunden. 

„Nu  fik  Harild5taden  sig  en  Datter  til"  sagde  Kokka  igjen- 
nem  Deren.       Et  Suk  svarede    borte    fra  Vinduet:     „Det  var 

Minas  sidste  !" 

» 

Otte  Dage  efter  var  der  Fadderstas  paa  Harildstad;  men 
Felget  biede  paa  Gaarden,  til  et  Ligtog  fra  Proprietariussen 
havde  sneglet  sig  opover  Bakken  og  forbi.  Harildstaden  selv 
stod  der  med  Hatten  i  Haanden,  og  Taarer  perlede  nedover 
den  stærke,  vakre  Mands  Ansigt.  En  trivelig,  tækkelig  Kone 
stod  hos,  og  trykkede  ham  i  Haanden.  ,,Lad  os  kalde  den 
Vesle  Mina"  hviskede  hun,  og  et  tilfreds  Smiil  viste,  at  Man- 
den  havde  forstaaet  hende.  Harildstaden  lod  det  konditione- 
rede  Ligfelge  passere  forbi  uden  at  lægge  Mærke  dertil:  baade 
den  yderst  taabelige  Velærværdighed,  Majoren  der  ikke  kan 
saameget  som  en  dygtig  Fureer  ber  kunne,  den  syndige  Pro- 
kurator med  Ulvefingrene,  Skriveren,  der  tror,  at  Englene  stu- 
dere Jura,  og  en  6 — 8  Æsler  af  Proprietariusser  med  Lens- 
manden  imellem  sig. 

Men,  da  Proprietariussen  nede  paa  Gaarden  kjerte  forbi, 
da  for  et  stærkere  Glimt  end  hiint  i  Tusmerket,  et  stærkere 
end  hiint,  der  kunde  fure  Mos  af  Tagsteenhulingerne,  udaf 
hans  ærlige  Øjne. 

Majorinden  fortalte  siden,  at  Harildstaden,  der  var  opvoxet 
med  Mina,  havde  gjort  hende  Tilbud,  da  han  antog  Gaarden 
—  at  hun  ikke  havde    været    derimod  —  men    at  Proprietari- 
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ussen  havde  givet  ham  et  haanligt  Afslag,  og  spurgt  ham,  pe- 
gende  paa  Doren:  ,,Hvor  ter  han  som  simpel  Bonde  tænke 
paa  at  fri  til  en  konditioneret  Mands  Datter?  haha!"  — 

Jeg  tænkte,  at  Mina  hverken  skulde  være  bleven  suur, 
doven,  mager,  gusten,  rynket,  snerpet,  bagtalersk,  hysterisk 
eller  tilsidst  svindsottig  og  Gravens  tidlige  Offer,  dersom  denne 
fordemte  Standsforskjel,  der  er  mindre  grundet  i  overvægtige 
aandige  Fortrin  hos  den  ene  Part  end  man  tror,  ikke  havde 
forbudt  hende  at  naa  „Kvindens  Bestemmelse." 

I  vort  Land  visne  flere  Evablomster  for  den  end  for  Træk, 

koldt  Klima  osv. 

* 

Seer  man  ned  igjennem  Aaspalleen,  synes  Jomfruen  i  den 
hojhalsede  Kjole  at  sidde  i  et  af  de  sortkarmede  Vinduer. 
Men  det  er  bare  den  gamle  Kat,  som  sidder  paa  Bogen  om 
„Kvindens  Bestemmelse,"  og  leger  med  Valerian-Æsken.  En- 
gang hændte  det  dog  at  Proprietariussen  traadte  frem  fra  den 
skumle  Stues  Baggrund,  løftede  Piis  op,  og  slængte  Bogen  ud 
af  Vinduet  med  et  rasende  Blik  op  til  Harildstad.  Gud  veed 
hvad  Proprietariussen  tænkte! 


\.    Hoplisten. 

Titlen  staar  her.  Men  jeg  har  lovet  mere  end  jeg  kan 
holde,  saafremt  man  ved  en  Sortkridttegning  forstaar  noget 
andet  end  lest  henkastede  Træk  af  et  sørgeligt,  men  virkeligt 
Liv.  En  Kopiistes  skal  heller  aldrig  tilbyde  den  indviklede 
Afvexling  i  Begivenheder,  som  man  fordrer  af  Novellen  eller 
endog  af  Levnetsbeskrivelsen ;  thi  det  er  jo  kun  en  Maskines," 
og  det  en  Irægere  og  Irægere  gaaende  Maskines  eensformige 
Bevægelse. 

Men  et  Menneske  gjort  til  en  Maskine,  et  Menneske,  der 
har  kopieret  saalænge  til  Kopieren  er  bleven  til  Natur,  saa 
det  ikke  befinder  sig  vel  uden  under  Kopieren,  og  kun  har 
Agtelse  for  denne  skjenne  Kunst  og  for  det  selvsamme  Kon- 
toraag,  hvorunder  det  har    hentrællet  Livet  og  bortkopieret  al 
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Tænkeevne  —  skulde  der  ikke  være  et  Oje,  som  vilde  mork- 
nes over  denne  Elendighed,  forglemmende  at  le  over  den  be- 
synderlige karrikaturmæssige  Figur,  det  hypokondriske  Sietlune 
og  de  taabelige  Begreber  om  Vigtigheden  af  en  endelos,  indtil 
de  mindste  Bagateller  gaaende,  aandsindskrænket,  smaallg  Ko- 
pieren,  som  ere  blevne  de  eneste  tilbageblevne  Træk  af  Indi- 
vidualitet hos  Kopiisten? 

Det  er  muligt,  at  der  gives  saa  udueiige  Mennesker,  at 
de  ikke  kunne  anvendes  til  Åndet  end  Kopieren.  Det  er  og- 
saa  vist,  at  dette  Arbejde  agtes  langt  hejere  end  at  sy  Sko 
og  snedkre,  omendskjent  intet  er  elendigere.  Der  gives  ogsaa 
heje  EmbeJsmænd,  som  tro,  at  Statsmaskinens  Gang  og  Ko- 
pieren er  det  Samme,  og  at  hiin  forbedres  i  samme  Maal  som 
denne  udvides.  Der  er  ogsaa  en  Slags  Kopieren  af  Prædike- 
ner,  V'ers  og  andre  Aandsprodukter,  hvorved  alle  Parter  staa 
sig  vel,  men  dog  Tilhørere  og  Læsere  bedst.  Men  den  Kon- 
torkopieren,  som  i  sine  pedantiske  Fordringer  sætter  alt  Maal 
og  Maade  tilside,  og  kræver  sine  Smaaligheder  forflerede  i  det 
Uendelige  —  den  sluger  Menneskesjæle,  og  enten  gjengiver 
dem  til  Verden  inden  faa  Aar  forkuede,  aandssleve  og  ind- 
skrumpne  som  deres  Legemer,  eller  beholder  dem  netop  fordi 
de  ere  blevne  saa,  d,  e.  fortræfTelige  Kopiister. 

Jeg  vil  ikke  skissere  en  Embedsmand  i  en  afsondret  Egn, 
der  kunde  findes  ved  Pulten  Kl.  2  om  Natten,  naar  han  havde 
modtaget  Breve;  Ihi  vare  de  Embedet  belræffende,  maatte  de 
ind  i  dobbelte  Kopiprotokoller,  og  angik  de  Andet,  da  havde 
de  ogsaa  sin  Kopiprotokol,  ikke  at  tale  om  de  særskilte  Svar- 
protokoller  og  Extraktprotokollerne,  som  kun  deri  vare  for- 
skjellige fra  andre  Protokoller,  at  han  i  dem  tillod  sig  at 
skrive :  „H.  H."  istedetfor  „Hs.  Hejvelbaarenhed,"  „under- 
dan."  for  „underdanigen,"  „Novbr."  for  „November"  osv. 
Dette  var  nu  engang  blevet  en  Nydelse  for  den  slakkeis  Mand, 
og  en  Slags  Kunst,  saasom  ikke  det  mindste  Sving,  den  mind- 
ste Teddel  maatte  være  borte  eller  anderledes  i  nogen  afKo- 
pierne.  Desuden,  skjent  det  i  Grunden  blot  var  en  Tidsfor- 
driv, gav  det  ham  store  Tanker,  (og  altsaa  hans  indskrænkede 
Aand  et  Slags  Sving),  om  hans  Embeds  Vigtighed  og  ærefulde 
Besvær.     Derfor  brystede  han  sig,  naar  han  kunde  sige :  „igaar 
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skrev  jeg  li  Kopier,"  og  troede,  at  Andres  Smiil  derved  kun 
var  Selvlyk©nskningens  over,  at  slige  Byrder  ikke  laa  ex  officio 
paa  deres  Skuldre.  At  denne  Mand  var  skabt  til  Bagateller, 
til  Kopiist,  er  klart,  og  derfor  bør  han  ikke  beklages,  da  han 
selv  paatog  sig  de  ufornedne,  aandssvækkende  Arbejder,  kun 
adlydende  Kopiistnaturen  —  der  virkelig  er  selvstændig,  og 
danner  en  egen  Klasse  lavere  Mennesker  —  da  denne  i  hans 
Fuldmyndighed  og  Rolighed  frembrod  med  en  Drivis  Vælde 
og  en  Fyrighed  i  Tilfredsstillelsen,  der  var  ubunden  imod  den, 
der  tilstedes  den  Pugelystne  (saaledes  viser  sig  Kopihanget  i 
de  tidligere  Aar)  af  de  halvt  over  Fliden  blide,  halvt  over 
Pugværket  rynkeslaaende  Professorer  paa  Kollegierne. 

JVIen  eet  af  de  V'æsner,  som  Naturen  stemplede  lil  Men- 
nesker og  ikke  til  Kopiister,  hvem  alle  Aandens  Evner  og-  dens 
ædle  Selvstændighed  forherligede  i  et  sundt  Legeme,  men  som 
dog  ved  Tvang  og  Vane  bleve  Maskiner,  Kopier  i  aandig-  og 
legemlig  Henseende  af  et  Menneske,  af  en  Overkopiist  eller 
Overkopi  —  saaledes,  at  f.  Ex.  deres  naturlige  Godmodighed 
bliver  til  dottet,  slavisk  Underdanighedssind  —  eller  en  ynke- 
lig Skygge  af  sig  Selv,  som  de  kunde  været  —  saaledes,  at 
f.  Ex.  deres  ædle,  naturlige  Alvor  og  Selvstændighed  i  Sindet 
bliver  til  Kontorgrættenhed,  og-  Tænksomheden  kun  til  en 
ufejibar  Øvelse  i  at  tege  efter  de  fineste  Pennesving,  og  Sinds- 
styrken  kun  til  en  exempelles  Taalmodighed  i  at  kopiere  og 
atter  kopiere  —  kort  eet  af  disse  ulykkelige  Væsner,  der  have 
kopieret  sig  til  Intet,  til  Sløvsjæle  i  Krympkroppe,  gad  jeg 
tegne  for  hiin  vanvittige  Stolthed,  der  lader  Foræidre  anse 
Kontoristkrakken  for  sine  Berns  Lykkestige. 

Stolthed  det?  Det  var  Omhed,  som  vilde,  at  det  lille 
Konditionertmandsbarn  Augustinus,  der  havde  gode  Evner, 
livligt  Sind,  Hændighed  lil  Alt,  stærkt  øvet  Legeme,  hverken 
skulde  fornedre  sig  til  Plogen  eller  til  Haandværk  eller  friste 
at  fange  Lykken  i  det  hvinende  Sejl.  Derimod  —  hvilken 
glimrende  Løbebane!  —  den  gode  Skriver  vil  tåge  den  lille 
Augustinus  paa  sil  Kontor  strax  han  bliver  konfirmerel  —  der- 
for maa  han  skynde  sig  med  det,  og  søge  at  voxe  saasmaat 
paa  Krakken  —  derpaa  faar  han  Inkassationer  og  lærer  at  sno 
sig  igjennem  Verden  og  lægger  op  Penge    paa  Bøndernes  Be- 


Sortkridtte^ninger.  335 

koslning  til  al  holde  sig  i  Byen  med,  og  saa  —  Augustinus 
skriver  jo  en  god  Haand  og  faar  nok  gode  Attester,  om  han 
flaar  sig  negle  Hudfiller  til  —  saa  ind  i  Departementet,  i  Kopi- 
demmets  Kloster,  hvor  saaraangen  vakker  Karl  fra  Landet  fik 
Absolution. 

Stolte  Omhed,  saaledes  dromte  du,  og  din  skjenne  Drem 
er  gaaen  i  Opfyldelse. 

Augustinus  var  hos  Skriveren,  kopierede  fra  han  var  14 
til  han  blev  20  Aar,  indkasserede  til  han  var  24,  lagde  sig 
et  Par  1000  Daler  op  i  den  Tid,  lik  herlige  Attester  uden 
videre  Vanskelighed,  og  —  det  gik,  som  Omheden  dremte. 
Nu  ville  vi  betragle  den  40aarlge  Kopiist*). 


\l.    Viukelskrivefen. 

1. 

Vintermorgen.  Prokuratoren  ved  sin  Pult.  Ude  fyger 
det;  og  den  blege  Stribe  over  Aasen  spaar  en  merk  og  iilsom 
Dag,  der,  borthvirvlet  af  Foget,  nedkuet  af  de  tunge  graa,  kun 
ved  smale  hvide  Bremmer  fra  den  hele  Masse  afsondrede  Sne- 
skyer,  snart  skal  begrave  sig  i  Natten.  Inde  er  det  luunt. 
Lysene  kaste  et  roligt  Skin  paa  de  grenne  malte  Gardiner, 
hvorpaa  Kaffedampens   Skygge  gjenteer    sig  i  livlig  Bevægelse. 

Men  hvor  den  er  uhyre!  hvor  synes  den  at  rulle  og  at 
rere  sig?  Den  ligner  et  af  sin  Grav  opstigende  Gespenst,  rej- 
sende  sig  langs  Tapetet,  bejende  sig  under  Tåget. 

Ha!  den  lebende  Pen,  hvis  Spragen  var  den  eneste  Lyd, 
standser  —  de  smaa  tindrende  Ojne  bag  Pulten  blinke  til  Si- 
den, forfelgende  Skyggens  Bevægelse.  Men  de  forstenede  Træk 
med  Munden  livnes  atter :  —  det  er  jo  kun  et  Spegelse  fra  Kaffe- 
koppen, og  ikke  et,  der  klæbede  ved  disse  Papirer  med  det  usyn- 
lige Blod  paa.  Denne  væltende  Sky  er  jo  ikke  belivet  med  Aand  — 
er  jo  ikke  Dunsten  af  de  Taarer,  hvormed  de  Skadeslesbreve  en- 
gang beduggedes,  hvori  Manden  med  Pennen  roder.     Dog  maa 


*)  Fortsættelsen  mangler.  (U.  A.) 
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Kaffekoppen  bort.  Nu  er  det  godt,  nu  gaar  Pennen  atter.  Men 
paa  den  hvide  Kaminvæg  rejser  sig  atter  Gespenstet.  Forban- 
dede Kokke!  Hvad  har  du  indkoglet  din  brændende  Kaffe? 
Den  maa  drikkes  ud.  Nu  er  det  godt,  nu  gaar  Pennen  atter. 
Men  den  nerveangribende,  blodbevægende  Drik  opdamper  fæle 
Skygger  i  Mandens  Indre,  vækkende,  forenende  sig  med  dem, 
som  huse  der  fer.  Hvad  er  det?  den  flittige  Mand  ved  Pulten 
befinder  sig  ikke  vel.  Det  maa  være  af  den  stærke  Kaffe. 
Sved  glimrer  frem  paa  Panden  som  en  Nordlysbue  paa  Nat- 
himlen,  og  Stemmen  skjælver.  Manden  iler  til  Vinduet,  læg- 
ger  sin  Pande  mod  de  kolde  Ruder  —  endnu  synes  den  blege 
Dagrand  ikke  at  have  loftet  sig.  Den  synes  kun  at  være  en 
Revne  i  Vinterhimlen,  hvorigjennem  al  dens  Storm  og  Fog  ud- 
brister.  Manden  længes  efter  Selskab.  Deren  maa  op  til  Si- 
dekabinettet,  hvor  de  uskyldige  Smaa  sove,  og  Hun,  der  ofte 
har  kysset  det  Sted,  hvor  hans  Hjerte  bander,  og  sagt:  hvor- 
for skal  Verden  miskjende  dette  Ædle,  som  slaar  saa  roligt? 
—  Ah!  de  rere  sig  alt.  Nu  er  det  godt,  og  Pennen  gaar  at- 
ter. Den  sprager  hejl:  Det  var  et  lykkeligt  Kneb,  som  faldt 
Manden  ind  med  en  Henrykkelse,  der  lader  ham  bruge  bare 
Forkortelsessving.  Uskyldiges  Selskab  er  opmuntrende.  Dag- 
gry er  hyggeligt  og  Genifostres  lykkelige  Fodselsstund.  Spo- 
gelser  ere  Tant.  Taarer  dunste  kun  eengang.  Usynligt  Blod 
er  Nonsens.  Kaffe  giver  heldige  Tanker,  og  vækker  ingen 
anden  Gejst  end  den,  der  bor  i  Hjerneskallen. 

Men  —  ved  Himlens  Retfærdighed!  det  sukkede,  det  støn- 
nede eengang,  togang,  tregang.  Ak!  endnu  ikke  Dag,  endnu 
ikke  vaagne  de  Uskyldige  derinde?  og  den  Omme,  som  kan 
elske  Slanger?  Det  sukker  atter.  Det  er  en  dyb  Stemme, 
som  sukker  atter.  Ha!  er  det  i  Papirerne?  Pennen  falder, 
den  lykkelige  Tankegang  lober  med  en  sprungen  Uhrfjers 
Hvirvlen  og  Kraft  i  tilbagegaaende  Snirkler  om  i  Mandens 
Hjerne.  Sukkede  det  fra  Pulten?  Kunne  gamle  Bogstaver 
sukke?  Ak!  Manden  blegner.  Han  springer  op.  RuUegardi- 
nerne,  de  smaa  Uskyldige,  den  Godtroende  maa  op. 

2. 
Men  hvad  var   det,    som    stønnede?    Ikke  Bogstaverne    i 
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Prokuratorens  Skadeslesbreve,  ikke  Tallene  i  gamle  Regnska- 
ber, ikke  en  merk  Gejst  i  hans  Blækhuus,  ikke  heller  sukkede 
den  unge  Hustro  i  Sideværelset,  fordi  hun  atter  finder  sin  Side 
tom,  og  ham,  hun  elsker,  fordi  han  dog  er  afMand,  og  ærer, 
fordi  hun  tror  ham  ufortjent  anseet  mellem  Mand  og  Mand 
for  en  Slyngel,  atter  hivende  og  harkende  ved  del  merke  Ar- 
bejde,  tændende    sine  hektiske  Kindflammer   ved  Nattelampen. 

Men  ude,  ved  Siden  af  Vinduet  med  de  granne  Gardiner, 
blotter  Snefoget,  hvergang  det  drager  Aande,  eller  naar  det 
klever  sig  i  tindede  Hvirvler,  der  soge  op  mod  Huusmenin- 
gen,  en  fillet  Skikkelse  af  en  Mand.  Alt  en  Time  staar  han 
der,  og  Sneen  har  faaet  Tid  til  at  lægge  sig  i  en  Kegleform 
om  hans  Been.  Haanden  bevægede  sig  mod  Derklinken,  men 
atter  og  alter  tilbage  i  den  aabne  Barm,  hvor  et  Papir  stikker 
frem.  Da  sukker  han.  Fillerne  flagre  i  Stormen,  der  fylder 
Huilerne  med  fiin  Sne,  saa  det  synes,  som  om  han  har  hvidt 
godt  Linned  under  de  bruun-  og  blaalappede  graae  vadmels- 
buxer.  Ellers  er  han  ubevægelig.  Dog  vender  han  Hovedet 
ofte  om,  naar  Haanden  farer  tilbage  fra  Klinken,  og  det  med 
et  Ojekast  som  om  han  \entede,  at  Noget  skulde  ske  eller 
komme  fra  hiin  smale  Dagstribe.  Men  denne  er  ikke  det 
blandede  Geled  af  en  Englelegion,  der  rykker  dig  til  Undsæt- 
ning,  du  Arme  med  Snehoserne,  Klagen  i  Barmen,  Deden  i 
Ojet,  Hungeren  i  Pjalter,  Sygdom  i  Fyglinnedet  og  Haanden 
paa  din  Djævels  brændende  Klinke. 

Nej !  Han  skal  jo  være  din  frelsende  Engel  —  Han  derin- 
denfore  med  Pennevingerne  og  Stjernekrandsen  om  Panden, 
af  Sved  saa  kold  som  Diamanter.  Det  er  jo  ikke  ham,  som 
kjebte  alle  dine  Medarvingers  Krav,  da  du  med  Bet  procede- 
rede  om  din  Andeel  efter  Gamlekallen  paa  Bertnæs;  paaferte 
dig  otte  Processer  paa  engang,  odelagde  dig  ferst  i  Bund  og 
Grund,  og  siden  alle  de  otte  efter  de  Skadeslesbreve,  Proku- 
ratoren forlokkede  dem  til  at  give  sig  i  Uvidenhed.  Dette 
gjorde  jo  ikke  Han,  men  hans  Kollega;  og  over  sin  Kollega 
skriver  han  ingen  Klage,  hverken  af  Retfærd  eller  Barmhjer- 
tighed  eller  endog  for  dine  sidste  Skillinger,  fattige  Thor  ved 
Deren!  Derfor  ryster  din  Haand  tilbage  fra  Klinken,  som  om 
den  var  et  flammefarvet  Gribbenæb  eller    et   guuledret  Orme- 
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hoved.  Og  du  liar  Rct:  kom  ikko  lil  Ham  med  Sligt.  Han 
vil  vise  dig  juridiske  Dokumenter  og  sige:  5,staar  der  ikke: 
mod  12  pCt.  i  Auktionssalar,  8  i  Itika.ssalionssalar,  Skyds,  og 
20  Spd.  for  Mødet,  havde  Debitor  Intet  at  indvende?"  Han 
vil  sige:  „kom  ikke  til  mig  med  Sligt!*'  Han  vil  le  aftogang- 
betalte  Kvitteringer,  af  15  og-  20  pCt.  Renter,  af  at  forlokke 
uvittige  Almuesmænd  til  at  give  Skadeslosbrev  for  at  forfordele 
det  OlTentlige  og  Andres,  af  falskt  og  uordentligt  Regnskab, 
af  Snyderier,  Udsugelser,  edelagte  Famiijer,  vandrende  Medre 
og  hungrende  Bern.  Han  skal  sige:  „min  Gud!  hvad  vil  I  da 
Mand?  Hvad  skjenner  I  jer  paa  Jus?"  Han  skal  glette  paa 
Deren  for  dig,  og  fra  Sofaen  skal  en  sed  Stemme  hviske :  „ak, 
du  min  Gud!  du  stakkels  Mand,  hvor  du  da  ogsaa  er  plaget!" 

Smukke  Kone!  din  Mand  skal  ikke  plages  med  Anmod- 
ning om  at  skrive  Klage  over  sin  Kollega.  Intet  Sten  skræk- 
ker  ham  mere  uden  det,  der,  uhert  af  Andre,  dog  heres  af 
ham  midt  under  Stormstedene,  under  Karethrullenen,  under 
de  smaa  Uskyldiges  Latter  eller  Skrig,  under  Balmusik  eller 
under  den  Flejtes  Spil,  hvis  emme  Toner  han  forstod,  fer 
han  blev  juridisk. 

Han  skal  være  i  Fred,  arbejde  med  Uforfærdelhed  under 
Dagslyset,  modtage  i  Puds  sit  Middagsselskab  og  fortælle  det, 
gnidende  med  livlig  Glade  sine  brilliantringede  Fingre,  at  han 
nu  befinder  sig  vel,  skjent  han  imorges  var  noget  upasselig. 

Han  skal  være  i  Fred.  Den  fattige  Thor  er  borte.  Han 
har  for  sidste  Gang  rert  ved  Klinken;  da  faldt  det  ham  ind, 
mellem  hans  eensformige  Tanker,  hurtigt  nedslaaende  som  en 
Heg  mellem  graa  Duer,  c^l  den  ene  Ravn  hugger  ikke  Ojnene 
ud  paa  den  anden. 

Men  da  han  gik,  syntes  et  kulsort  Ravnpar  at  spænde  sig 
ud  i  de  ellers  matte  Ojne,  og  i  Ojenhaarene  laa  en  klar  sam- 
menflydende  Taarerække,  der  gjorde  samme  Virkning  i  hans 
sorgfulde  Ansigt,  som  hiin  hvide  Dagstribe  under  den  merke 
Vinterhimmel. 

„For  Jesu  Christ,  hvilket  Oje!  Hvad  mon  Manden  vilde?" 
tænkte  Prokuratoren,  da  han  rullede  Gardinet  op,  „at  ikke 
Sultan  holder  slige  fra  Gaarden?" 
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I  Selskabet  hos  Prokuratoren  samme  Dag  bragtes  folgende 
Spergsmaal  paa  Bane:  Kunne  Almuesmennesker  fole,  tænke, 
elske,  græde?  Det  besvaredes  med  20  Nej  mod  2  Ja.  En 
aldrende  Froken  meente,  at  „saadanne  Folk"  kunde  neppe 
med  Billighed  frakjendes  visse  Drivter,  som  stundom  havde 
„mere  end  man  skulde  kunne  tro"  af  noget  vist  forædlende 
Aandjgt:  men  Prokuratoren  troede  at  kunne  bevise,  at  de  al- 
deles ikke  kunne  tænke,  og  at  de  mangle  visse  Foielser,  som 
ellers  ere  de  ^egentlige  Menneskers"  Særkjender,  saasom  Er- 
kjendtiighed  o.  fl.  Dog  meente  han,  at  man,  hvad  denne 
Felelse  angaar,  allid  selv  kunde  rette  paa  dens  Mangel.  "Saa- 
danne  Menneskers"  Graad  holdt  han  for  at  være  en  Kjertel- 
sygdom. 

Men  et  Fyg  af  Bleghed,  som  ikke  Gjenskinnet  afdetViin- 
g!as,  han  just  ferte  til  Læben,  betog  noget  af  sin  Hvidnen, 
for  over  hans  Kinder,  da  han  sagde  dette:  —  Ravneøjnene 
med  den  glindsende  Taarebrem  skinnede  ham  imode,  saaledes 
som  udenfra,  da  han  rullede  Gardinerne  op.  De  funklede  i 
det  merke  Portviinglas  med  Skumperlerne  om.  Han  vovede 
ikke  at  drikke  det,  for  at  ikke  de  gledende  Ojne  deri  skulde 
fortære  hans  Indre.  ,,Gid  de  Slags  Mennesker  da  for  sig  selv 
havde  Indbildningskraften  med  alt  dens  Djævelskab!"  sagde 
Prokuratoren  ved  sig  selv,  og  fandt  Lejlighed  til  at  slaa  det 
forhadte,  merkejede,  taarekrandste  Glas  i  Ovnen,  „fordi  der 
var  kommen  en  Flue  deri,"  bedte  det.  Men  Prokuratoren 
tænkte  paa  Fluekongen  selv:  Han  der  kan  gjere  sig  stor  og 
liden. 

3. 

„Du  har  lidt  blodig  Uret,  Thor!"  sagde  en  Mand  med  bæ- 
vende  Rest  samme  Aften.  EtBlik,  han  sendte  over  Dalen  til 
Prokuratorens  fuldtoplyste  Huus,  sagde  tydeligt,  at  begge  Kol- 
legaerne  vare  der  at  finde.  „Galskab  af  dig,  Thor  —  blev 
han  ved  —  at  tænke,  at  Han  derover  skulde  ville  raabe  om 
Ret  for  dig  —  Han,  der  ikke  er  et  Haar  ligere,  der  er  medind- 
viklet  i  denne  og  mangfoldige  andre  af  din  Odelæggers  Kjeltrin- 
gerier.  Klag  for  Belzebub  over,  at  onde  Aander  drive  Uvæsen!" 
Thor  svarte  blot  med  Kummerens  Adspredthed:    ,Ja,   det  var 
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sandt!"  Et  langtrukket  utydeligt  mumlende  „Gud  veed,  hvor 
jeg  skal  hen?"  fulgte  længe  efter. 

.,Der  bliver  da  intet  andet  Raad,  end  at  jeg  faar  anraabe 
Retfærdigheden  for  dig,  min  kjære  Thor  —  fortsatte  Manden. 
Bare  jeg  ikke  kommer  paa  Tuglhuset  for  det  Stykke  Arbejde." 
—  „For  Guds  Skyld,  Mand!  befat  dig  ikke  dermed,"  raabte 
en  ung  Kone,  gribende  Blækskrinet  ivrigen.  „Du  gjer  os 
ulykkelige.  Juristerne  ere  enige ;  de  ville  være  enige  i  at 
©delægge  dig!" 

„Thor  har  lidt  blodig,  blodig  Uret,  Kone!" 

„Hvormange  lider  ikke  det?  Prokuratorens  Tid  kommer 
vel  uden  os;  men  bedst  er,  at  passe  sine  egne  Ting,  og  at 
passe  sig  i  alt  hvad  man  gjør.     Lyd  mig  nu  heri  bare!" 

„Thor  har  havt  Formue  og  Gaard  —  det  opslugle  del 
Udyr  af  en  Prokurator,  og  hylte  endnu  ovenikjebet  paa  den 
©de  Tomt:  „tror  Godtfolk  ikke,  at  jeg  har  cacherl  mig?" 
Thor  har  havt  en  Kone  (her  blev  hans  Slemme  bled,  og  Ko- 
nen klappede  ham  paa  Skulderen),  men  hende  dræbte  Sorg 
og  Nød.  Thor  har  sex  Born,  engang  velforsynede  og  sunde, 
som  vore  (her  traadte  Taarer  i  den  unge  Kones  Øjne),  men 
nu,  siden  den  Rovfugl  slog  ned,  adspredle  paa  Betlerstien, 
syge,  hungrende,  nøgne." 

Mandens  Stemme  steg  her  indtil  Vredens  skarpe  sitrende 
Tone.  Konen  bøjede  sig  kjælende  over  ham,  og  sagde,  sæt- 
tende  Blækskrinet  ned,  med  graadbrudt  Stemme:  „skriv  da, 
skriv  da  i  Guds  Navn!"  Thor  fik  intet  Andet  frem,  end  „Gud 
velsigne  jer!  Gud  velsigne  jer  begge!"  Men  han  sagde  dette 
med  en  Røst,  som  ikke  lod  sig  hærme.  Anden  Løn  end  denne 
Anviisning  paa  Himlen  fik  Manden  heller  ikke,  da  Klagen  var 
færdig;  men  han  tog  den  for  god. 

Da  Thors  Klage  blev  bekjendt,  smidskede  Prokuratorerne 
imellem  sig :  „tror  Godtfolk  ikke,  at  vi  Jurister  have   cacheret 

os?" 

4. 

Nogle  Maaneder  efterat  Thor  var  sluppen  udaf  Arresten, 
fordi  han  havde  vovet  at  klage,  befandt  han    sig   paa  Arbejde 
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i  Kristiania.  En  Vogn  med  en  Arrestant  ruller  ham  forbi  i 
Storgaden.  Ha!  saa  Tiior  ret?  Dog  maa  han  vel  se  med  disse 
Øjne;  thi  Ravneparret  udspænder  sig  atter  deri  som  ved  Pro- 
kuratorens Dør  hiin  Morgen.  Vognen  standser  ved  Tugthuus- 
porten.  Ha!  Thor  har  seet  rei.  Det  er  Manden,  som  skrev. 
Men  Porten  er  allerede  aaben.  Hvem  er  det?  hvem  var  det? 
sperger  Mængden  i  Munden  paa  hverandre,  medens  Vognen 
droner  ind  under  Porthvælvet. 

„En  Vinkelskriver  1'"'^  svarer  Slutteren  —  og  Skjændselens 

Porte  have  slugt  sit  Rov.     Ha!  Thor  saa  ret  med  Ravneojnene. 

*' 

Men  Ravnene  flej  ud  derfra,  da  Porten  bragede  igjen ; 
dunkelt  blinkende,  ligesom  snappende  efter  Lyset,  ligne  de  nu 
el  Par  flagrende  graa  Duunfjære.  Han  vakler  nedover  Ga- 
den  mod  Broen;  der  holdt  han  svingende  om  Rækværket.  En 
grenglindsende  Jagtvogn  ruller  derover.  .  Begge  Prokuratorerne 
sidde  hilsende  og  smilende  til  begge  Sider  deri.  Da  stege  at- 
ter Ravnene  op  i  hans  Ojne,  merke,  funklende,  huggende. 
Men  de  bleve  siddende  fra  denne  Slund,  bruusfjedrede,  hug- 
gende forgjæves  om  sig,  da  Folk  stimlede  om  ograabte:  „Man- 
den  er  bleven  gal!  hej!  hej!  hvorfor  seer  du  saavildt,  Thor?" 

Thor  fik  Buur  i  Daarekislen  at  tumle  sig  i,  ligesom  hiint 
sorte  Ravnelivlige,  Vingevoxende,  Nebhuggende  tumlede  sig 
i  hans  Ojenhuller  til  Sondagsmorro  for  alle  Gamlebyens  Dø- 
genikter. Uvist  er  det  endnu,  om  Nervebaandet  er  brustet, 
som  bandt  denne  Ravn  i  Oje:  men  er  det  saa,  da  svæver  den 
fri  i  Hejden,  for  engang  at  nedstyrte  paa  sit  Rov.  Dog  maa 
det  vel  være  saa;  thi  Prokuratoren  seer  i  den  sidste  Tid  be- 
tænkeligimod  Himlen,  som  om  han  saa  et  vist  tindrende  blankt 
Sort  at  svæve  deroppe  over  sit  Hoved,  og  naar  han  seer  ned  i  et 
Glas  Portviin,  da  svimler  han  som  stirrende  i  en  sydende  Afgrund. 

Det  er  imidlertid  vist,  at  Vinkelskriverens  unge  Kone 
nedkom  fortidlig  afSorg  og  døde  med  sit  Barn,  og  at  sam- 
me Dag,  Prokuratorerne  droge  ind  i  Byen  som  i  Triumf 
over  Dommen,  der  fældte  V^inkelskriveren,  og  som  Thor  kora 
i  Daarekisten  og  Vinkelskriveren  paa  Tugthuuset,  droge  Tu- 
sinder  gjennem  samme  Gade,  over  samme  Bro,  forbi  de  smi- 
lende   Prokuratorer,    den  sindssvimlende  Thor   og   hans   læn- 
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kede  Forsvarer,  jublende :  „Hurra  for  Friheden !  idag  er  17de 
Maj!     Hurra  for  Grundloven! 

Frihedens  Tempel  i  Norniandens  Dale 

stander  saa  herligt  i  Ly  af  hans  Fjeld. 

Fiit  lor  han  tænke  (skrive?)  ojj  frit  liir  han  tale, 

frit  tor  han  virke  til  Norriges  Held  !*•' 


YII.    De  store  Børii. 

Der  var  stor  Opsluss  ved  Kirken  idag.  Kun  et  Par  selv- 
snorede  Kudskekraver  og  et  Dusin  fjedrede  Silkehatte  saaes  i 
nogle  Faetoner  over  den  bølgende  Mængde.  ,,Her  er  folksomt 
som  paa  et  Marked"  sagde  en  rodglindsende  Proprietarius, 
idet  han  hjalp  en  Freken  i  Vognen.  „Godt,  at  man  dog  en- 
gang kan  træffe  andet  end  Pobel  i  Kirken"  sagde  Frøkenen  med 
en  flyvende  Krølle  paa  Næsen,  idet  hun  frak  Kaaben  efter  sig. 

Der  maa  have  været  en  overordentlig  Fest,  siden  baade 
Jurister,  Fruer,  Frøkener,  Officerer  og  Proprietariusser  ere 
tilkirke,  ja  siden  de  kom  i  god  betids,  da  Præsten  sagde  Amen. 
Nej,  nej  —  de  kom  tidlig  nok  disse  Herrer,  og  Bostonparti- 
erne  til  Eftermiddagen  vare  alt  afgjorte  i  Pulpiturerne  og  Gal- 
lenerne og  Standsskrankerne  i  Guds  Huus  før  de,  strækkende 
sig-,  børstende  sig,  spejlende,  smilende  og  nikkende  til  hver- 
andre, rejste  sig  under  Velsignelsen,  der  ligesom  Solskinnet 
daler  over  Onde  og  Gode. 

En  Stribe  af  blottede  Hoveder  hvidner  igjennom  Mængden. 
En  lang  fortsat  Rullen  kløver  den.  Guldsnorede,  guulkokar- 
derede  Huer  glimte  i  en  Række  henover  den,  liig  en  Lynstribe, 
der  følger  de  takkede  Kanter  af  en  mørk  Sky.  Det  er  de 
j,Konditionerede,"  som  kjøre  væk.  Men  et  jamrende  Hviin 
følger  skjærende  efter  Kariol-  og  Diable-Duret.  Det  slandser. 
Man  seer  sig  om,  man  leer  og  ruller  afsted.  „Kom  Løjtnant! 
kom  Løjtnant!"  raaber  man  og  ruller  afsted.  Thi  det  er  kun 
en  gammel  Bedstemor  i  sin  rode  Atlaskeskaabe  med  Herme- 
linsbremmen  og  med  Psalmebogen  i  det  hvide  Tørklæde,  som 
er  redet  overende  af  den  Grønne  med  Halen  paa  Hatlen,  da 
han  til  Afsked  vilde  lade  sin  Hest  gjøre  Kaprioler   for   En    af 
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de  Fjedrede  i  Faetonerne,  for  Frokenen  med  del  flyvende  Ho- 
geduun  af  en  Krelle  paa  Næsen.  Hesten  gjorde  ogsaa  Kom- 
plimenterne,  Fjedrene  nikkede,  den  lille  Sky  forsvandt  fra  Næ- 
sen, et  Blik  af  Venlighed  foer  som  et  Koriimod  over  Damens 
merkladne  Ansigt,  og  Knebelsbarten  spidsede  sig  som  et  Par 
Vinger  opimod  Orene  til  et  Smiil;  men  Mor  stakkels  ligger 
med  splittet  Flojelskyse  under  Teitbodstolperne,  Hesten  dand- 
ser  paa  Atlaskeskaaben  og  Psalmebogen  svømmer  utmed  Mor 
i  Gropen.  „Gud  ske  Lov,  atLøjtnantens  Hest  ikke  trampede 
hu'  Mor  ihjell"  siger  Mængden.     „Det  var  endda  vel." 

„GudskeIov,  at  Lojtnantens  Hest  ikke  trampede  Psal- 
mebogen isonder!  Det  var  endda  vel!"  siger  hu' Mor,  og  gri- 
Ler  vaklende  efter  Klenodiet  der  det  ligger,  uden  at  ændse 
sine  hvide  Bomuldsgarnsvanter. 

„Fanden  skal  .  .  ."  —  „Hvad,  Knebel?"  raaber  Lejt- 
nanlen  og  et  opbragt,  bange  Ansigt,  som  trænger  sig  frem  i 
Mængden,  i  Munden  paa  hinanden.  En  Pisk  hviner.  En  Hat 
svommer  med  Psalmebogen.  Hatten  af!  Hesten  dandser  i  en 
skråa  Linje,  i  kort  Galop  bort  med  Kavaleren. 

Snart  slutter  han  sig  til  Herrerne  i  Karjolerne  og  Diab- 
lerne,  der  drage  nedover  til  Gjæstgiverstedet,  hvor  Menighe- 
den skal  forhandle  et  Par  Sogneanliggender.  Dette  er  det, 
som  gav  Gud  den  Ære  at  se  disse  sine  store  Bom  i  sit 
Huus.  Mængden  mylrede  efter.  Snart  give  Mændene  i  sine 
langskjedede,  graa  Kittelkjoler  Bakken  til  Gjæstgiverstedet  Ud- 
seendet  af  et  stigende  putrende  Leerfald ;  snart  lignede  den 
mere  en  Braateli,  fuld  af  stikkende  Flammer  i  Lyngen,  gloende 
Stubber  og  synkende  og  stigende  Askeluer,  naar  de  brogede 
Gjenter  i  brede  Rækker,  og  i  et  Skridt,  som  Forlegenheden 
maaske  gjorde  hurtigere  og  haardere  end  smukt  er,  stimede 
nedover  til  det  sede  Honningkagested.  Men  dennegang  gik 
de  det  forbi.  Forgjæves  klingrede  voxne  og  halvvoxne  Gutter 
med  Kobberpengene  i  Lommen,  og  snakkede  i  Forbigaaende 
baade  om  Mjed  og  Honningkage.  De  gik  forbi,  og  Gutterne 
slentrede  efter,  ikke  ret  tilsinds,  skjent  de  med  frelst  Ære 
sparte  Penge. 

Mændene  bleve  igjen.  Der  skulde  vælges  Forligelseskom- 
raissær  efter  Amtets  Forslag  af  to.     Alt  gik  godt.     Lejtnanten 
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blev  Kommissær,  Proprielariussen  ikke.  Men  bedre  gik  det 
siden :  Lojtnanten  fik  Prekenen  i  Faetonen  for  Kommissaria- 
tets Skyld,  Proprietariussen  ikke.  Alt  gik  godt,  og  kun  de 
Færreste  mumlede  om,  at  havde  Valget  været  frit,  saa  var 
hverken  den  Ene  eller  den  Anden  af  disse  Herrer  bleven 
valgt.  Dog  laa  dette  skjult  under  en  vis  merk  Ærgerlighed,  der 
udspændte  sig  over  Ansigterne.  Dog  gik  Alt  vel.  Om  Afte- 
nen berte  man  blot  paa  Salen  hos  de  Store  et  Par  Ørefige- 
ner,  et  Brei  og  et  Dunk  i  Gulvet.  —  Det  var  den  nye  For- 
ligelseskommissær  og  Proprietariussen  —  men  strax  derpaa  en 
lystig  Sang  af  en  dansk  Vaudeville.  Nedenunder  derimod 
skraalte  man  af  fuld  Hals: 

„Fri  som  nogen  Greve 
Norges  Bonder  leve!" 
—  Hiint  Formynderskab  var  glemt. 

„Fri  som  nogen  Greve 
Norges  Bonder  leve!" 
jublede    de  graaskjæggede  Bern,    indtil    hine    merke  Mumlere 
selv  dråk  Held  for  den  vise  og  naadige  Forsorg,  som  skal  have 
Fingre  og  Ojne  i  Alt,  ja  indlil    hiint  Ansigt,    der    trængte    sig 
med  slig  Harme  og  Angest  i  sine  Miner    frem    af  Kirkefolket, 
atter  saaes  straalende    af  Glæde  imellem  Kromændene ;  og  fra 
denne  samme  Mund,    som    bandte  Lejlnanten,  der    reed    hans 
Bedstemor  overende,  bertes  nu  et  skingrende: 
„Skam  for  den  som  ikke 
Kommissarens  Skaal  vil  drikke. 
Hurra!  tiurra!  Den  Skaala  var  bra'!  Hurra! 
^^Store   Bom!    store    Bern!    Saa    alvorlige  i  Smaattng?^^ 
sagde    den    nye  Forligelseskommissær    ovenpaa  Salen    hos   de 
Store,    idet  han  blev  kastet  nedover  Trapperne,  fordi  —  bedte 
det  —  han  havde  gjort  Jox  i  Kaartene. 

„Store  Bern!  store  Bern !  Saa  letsindige  i  vigiige  Tingl^'^ 
knurrede  en  Knark,  (der  ved  frit  Valg  skulde  være  bleven 
valgt)  med  Armene  ikors  henne  i  Krogen  i  Bondestuen,  da 
Sangen  om  „Frihedens  Tempel  i  Normandens  Dale"  og  om 
den  frie  Bonde  i  forvirret  Tummel  blandede  sig  med  Hurraerne 
for  den  nye  Kommissær,  og  for  den  faderlige  vise  Forsorg, 
som  man  siger,  selv  de  store  Bern  kunne  have  Godt  af. 


§osneQoi>fleu  <»). 

„]!lfu  er  det  Tid  at  liste  os  ud"  —  sagde  Prokurator  Lux, 
seende  ud  over  Fjorden.  y,Fjorden  bedager  sig.  Det  er  imel- 
lem  Guul  og  Gust.     Bær  Væsken  ned,  Arngrim!" 

Arngrim  tog  den  som  om  Fanden  havde  rakt  ham  en 
Pose  med  sine  egne  Steenkul. 

Fjorden  laa  stille  og  blank  og  merkblaa,  som  om  den 
var  en  uhyre  Stribe  af  en  underjordisk  evigfastEmaljehiramel. 
Man  saa  hvide  Skyer  at  drive  derunder.  Var  der  noget  at 
frygte  for,  maatte  det  være  den  blege  trolose  ovenover  med 
sine  snefaneagtige  Skyfjelde.  Det  var  Sognefjordens  gode 
Time.  Nu  tog  den  sig  sin  Middagshvile  indunder  Hurrung- 
knæerne  i  Lyster,  bag  Moldens  hoje  Saate,  strækkende  sig 
langsmed  Jordangerbakkerne  og  Angulsnæs,  dyssel  i  Slummer 
af  Fejgumfossens  sølvstrengede  Langelejk.  Der,  hvor  Proku- 
ratoren roede,  var  Fjorden  ligesom  hiin  vrede  bortrullede 
Fjords  evig  rolige  Bund,  som  om  Sognefjorden  egentlig  bestod 
af  to  Elementer:  et  ubevægeligt,  krystalartet,  dunkelblaal;  et 
bevægeligt,  henoverfarende,  sort,  ondt,  henoverfarende  som 
Rynkerne  over  Panden,  Jordskyggen  over  Maanen. 

„Hal  ud,  Arngrim!  Hal  ud  Thorstejn,  Fingal,  Viking, 
Ole  I''  Det  var  en  Ottring.  Prokuratoren  vilde  skyde  Hajens 
Fart. 

„Hal  ud,  siger  jeg.  Fjorden  er  ikke  at  tro.  Den  kunde 
komme  igjen." 

„Kjæme  fulle!**)"  green  Arngrim.  „Kobben  dukkje."  Han 
meente  dermed,  at  en  Sælhund,  som  til  Prokuratorens  store 
Glæde  havde  viist  sin  Tillid  til  Vejret  ved  ret  at  lægge  sig  til 
Ro  paa  et  Skjær,  saa  de  længe  havde  hort  dens  Snorken  inde 
ved  Land,  stak  plaskende  i  Dybet,  vejrende  Stormens  Ankomst. 


*)  Kristianssandspcslen  1842.     Som  Indledniog  staar  i  Originalaftrykket 

Digtet  „SogneQorden"  (S.  II.  B.  S.  249.  (U.  A.) 

**)  a;  Kommer  vel. 
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Prokuratoren  saa  paa  Uhrcl  og  log  sig  en  Snaps.  Gam- 
mel Kognak  nalurligviis.  Det  var  en  vigtig  Rejse,  men  ikke 
ualmindeiigere  end  Sondagene  ere  i  Aaret,  der  \ende  ofle  lii- 
bage.  200  Daler  vare  at  tjene,  at  fortjene.  Thi  saameget 
vilde  ikke  blive  ham  negtet  af  Kollegaen  Prokurator  Jux  som 
Sættedommer. 

„Plask!  Der  gik  en  anden  Sælhund,  og  .   .   ." 
^  .  .  Arngrim !  hvad  er  det?     Arngrim,  pas!  .   ." 
Noget  flyvende  Sort  viste  sig  oppe  i  Fjorden  ligesora  om 
Fuglesværme  kastede  sig  hist  og  her,  eller    ligesom    om  Kra- 
kedyr  lettede  sig-  op  i  Vasbrynet. 

„Guste  kjæme,"  sagde  Arngrim  med  et  Blik  bag  Skuldrene, 
og  alle  Redluverne  drejede  sig  som  ved  en  Snor.  Aarene 
svævede  et  Ojeblik  ubevægelige  over  Våndet  som  de  straale- 
dannede  Sidefinner  paa  en  Hval. 

„Hold  under  Land!  Giv  paa!"  Prokuratoren  saa  ivejret 
med  en  Blegnen  i  sit  Ansigt,  skiftende  som  de  sorte  farende 
Strog  oppe  i  Fjorden.  Der,  over  ham,  stod  „Drefteren,"  et 
fremspringende  Fjeld  i  Lejrdals  eller  Aardals  Alminding,  dan- 
net som  en  uhyre  Mefistofelesnæse,    spodsk    bøjende    sig    fra 

Skyerne  ned  i  det  sorte  Dyb. 

* 

Om  ti,  om  fem  Minutter  var  Scenen  anderledes.  Belgerne 
slugle  hverandre  som  Drager  nappende  efter  Baaden.  De  li- 
gesom aandede,  men  ikke  som  om  de  droge  Aande,  men  som 
jagende  Hunde  udskydende  af  sit  Dyb  ny  Vindstyrke.  En 
Gejst  vilde  have  havt  ligesaa  ondt  for  at  komme  igjennem  Luft- 
stremmen,  der  pressede  sig  ud  imellem  Fjordbredderne,  som 
et  IVIenneske  for  at  sætte  svømmende  over  en  rivende  Strøm. 
Men  havde  den  kunnet  holde  sig  over  Baaden,  vilde  den  have 
læst  følgende  Subtraktionsstykke  i  Prokuratorens  Sjæl.  Men 
en  Gejst  behøvedes  ikke.  Det  stod  for  et  Menneske  at  læse 
i  de  sitrende  Træk,  der  ligesom  Tal,  der  skrives  og  udslet- 
tes,  formede  sig  om  de  blaanende  Læber.  2 — 3  —  5  og  7  Tal 
vare  synlige  over  dem,  og  Panden  fyldtes  af  forsvindende  og 
lilbagekommende  Streger  in  mente.  Det  mumledes  ogsaa 
næslen  hørligt  frem,  og  det  var  ikke  frit  for,    at   den    ærlige 
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Arngrim,  der  sad  med  Anslgtet  ligemod,    mærkede    hvad    der 
foregik  i  Hosbonds  Sjæl. 

„0  Gud!  Gud!  slipper  jeg  vel  frem,  vil  jeg  ikke  forlange 
meer  end  170  Daler." 

En  Bolge,  der  syntes  at  ville  efterabe  Drofteren,  væltede 
sig  frem  til  Luvart. 

„0  Gud!  Gud!  150  Daler,  130  Daler,  120  Daler!". 

„Pas  til  Læ!"  raaber  Arngrim. 

,,110  Daler,  105,  100  Daler!"  Og  saaledes  gik  det  ned 
indlil  et  rimeligt  Salarium.  Trækkene  i  Sjælen  maatte  se  ud 
som  naar  en  hvid  Finger  slaar  Kors  i  Merke,  eller  som  naar 
Sandet  bevæger  sig  over  rodende  Larver. 

Da  Prokuratoren  saa  han  slåp  vel  tilland,  begyndte  han 
vel  at  addere;  men  ikke  betydeligl.  Han  kom  kun  til  over 
de  hundrede  da  Baaden  lagde  til.     Skrækken  sad  i  ham.  • 

Han  havde  endogsaa  været   from   undervejs  i  de    fem  Mi- 
nutters Mellemtid  far  Gusten  riglig  log  paa,  og    gjort   et  Vers 
som  saa,  med  specielt  Hensyn  til  Sognefjorden: 
„Rens  dit  Hjerte,  prov  dets  Kaad, 
giv  en  Kalk  til  næste  Kirke, 
prov  din  Tanke  og  dit  Virke 
for  du  springer  i  din  Baad!" 


„Jo  saamen  skal  du  have  de  200  Daler,"  faldt  Sættedom- 
mer,  Kollegaen,  Prokurator  Jux's  Eragtning  og  Dom  for  Ret 
at  være.  „Hvad  er  det  for  Snak?  Jeg  kjender  dig  ikke  igjen. 
Er  du  fej?     Du  kan  gjore  mig  en  Tjeneste  igjen." 

Sligt  kunde  passere  i  gamle  Dage  for  Nordre-Bergenhuus 
Amt  begyndte  at  udmærke  sig-  paa  Storthingene. 


Del  blev  derved.  Med  sine  200  drog  vor  Prokurator  da 
afsted  for  Fjorden,  den  onde  Fjord,  begyndte  at  komme  til- 
bage  fra  Havet.  Da,  i  Morgendæmringen,  saa  den  ud  som  Bly, 
som  om  det  var  umuligt  at  den  kunde  bevæges.     Men  — 

Atter  under  Drefteren,  Djævlenæsen,  hvor  Lejrdals  eller 
Aardals  Alminding  luder  sig  ud  foråt  vejre,  naar  Gust  eller 
Guul  kommer  og  foråt  lodde  Dybel  med  Tippen ! 
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Hul  Da  blæsle  det.  Det  var  ligesom  om  Blydækket  bræk- 
kede  sig  op  og  et  Helvede  af  kaotiske  Havhest-  eller  slange- 
agtige  Former  mylrede  op.  Langt  ude  i  Fjorden  saa  Vind- 
kastene ud  som  om  Hjorde  af  sorte  og  hvide  Bukke  galloppe- 
rede  over  fra  den  ene  Bred  til  den  anden. 

Prokuratoren  erindrede,  at  han  ikke  havde  bedet  sit  Fa- 
dervor  før  han  rejste  ud  —  ikke  i  mange  mange  Dage  og  Tider. 
Han  trøstede  sig  vel  en  Tid  med,  at  mangen  Præst  rejser  11- 
gesaa  fastende;  men  han  mærkede  til  sin  Forfærdelse,  da 
Vejret  tog  paa,  at  han  havde  glemt  alt  efter  Ordene:  „Du  som 
er  i  Himlenl"  Did  kom  han  mangfoldige  Gange;  men  ikke 
længer.  Han  mindedes  nok,  at  der  stod  noget  om  at  forlade 
vor  Skyld;  men  da  han  ikke  kunde  finde  den  rette  Feige  i 
det,  gik  alt  i  Skuddermudder. 

I  Mangel  af  noget  Bedre,  gav  han  sig  da  til  at  mumle 
Verset  fra  igaar. 

„Guulen  er  strid  idag,"  sagde  Arngrim  og  halede  ud.  ,jVi 
vare  for  seent  ude." 

Prokuratoren  bandte  for  sig  selv  den  langvarige  sidste 
Aal  i  Bostonen  efter  Retten,  og  Flaajeita'en  ovenpaa,  og  som 
en  mild  Lysstribe  foer  den  Tanke  igjennem  ham,  at  det  var 
Nattevaage  og  Morgenkafleen,  som  gjorde  ham  saa  ængstlig. 
„Ja  Kaffe  gjer  ængstlig."  Og  idelig  repeterede  han  dette  uden 
dog  hvergang  at  fele  samme  Beroligelse,  som  da  Tanken  faldt 
ham  ind,  at  Angsten  sad  i  Maven  og  ikke  i  Sjælen.  „Hvad 
skulde  vel  den  ængstes  for?  For  de  200?  Sættedommeren 
vilde  jo,  at  jeg  skulde  have  dem.  Og  saa  ere  de  fortjente 
med  —  — 

„Gud  og  Æren,"  vilde  han  have  sagt  ved  sig  selv;  men 
et  Raab  af  Arngrim  gav  ham  andet  at  tænke  paa. 

Da  Ternen  var  over,  sagde  den  troskyldige  Arngrim:  „Ak, 
Prokurator,  der  skulde  dog  ikke  være  syndige  Penge  i  Baa- 
den?  Thi  slig  en  Guul  kan  ikke  komme  fra  nogen  Anden  end 
den  Onde? 

„  .  .  Hej,  der  blæste  et  Papir  overbord,  Hosbond!"  Det 
var  en  Tier  af  de  200,  som  Prokuratoren  uformærket  lod  gaa 
i  Læ.  Og  saaledes  gik  ti.  Sogningerne  forud  troede,  at  de  saa 
flyvende  Flammer. 
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Vejret  egedes.  Der  maatte  være  en  Storm  af  Vest  ude 
i  Havet;  thi  her  var  meer  end  Guulens  egen  Styrke. 

„Under!  under!"  skreg  Arngrim,  Thorstejn,  Fingal,  Viking 
og  Oie  som  med  een  Mund.  En  Beige  med  Man  og  Kam 
rejste  sig  mod  Baaden.  Den  havde  Profilet  under  den  buede 
Kam  af  et  Maskaroni-Ansigt,  afen  chinesisk  Troldmaske.  Den 
lo,  den  breite,  den  hvrinskede,  den  smaskede  efter  sit   Bytte. 

En  red  Lap  hvirvler  sig  i  Luften  og  sluges  af  Belgen, 
der  rullede  sig  sammen  som  Slangen,  naar  den  har  fakket  sit 
Rov,  bejende  sin  Kam  i  en  Cirkel  ned  i  sit  eget  Dyb.  Det 
var  det  andet  og  sidste  Hundrede.  Og  med  engang.  Der  var 
ogsaa  noget  forfærdelig  Kreditoragtigt  i  hiin  monstrøse  Beige. 

„Se  saa!"  hviskede  Arngrim  over  Skulderen  til  Thorstejn. 
Der  gik  Forskrivningen.  Saa  du  den  var  som  en  Blodtlek  da 
den  gik  under.  Og  han  gav  sig  som  om  han  havde  slidt  Le- 
veren af  Livet.*' 

Den  forfærdelige  Beige  var  over.  Bagtil  saa  den  virkelig 
ud  som  en  umaadelig  lang  Byg  af  en  Havhest,  som  en  Blan- 
ding af  Hest  og  Slange.  De,  som  kom  efter,  vare  kun  som 
smaa  boltrende  Iser.  Sognefjordens  onde  Styrke  var  kommen 
forbi  Drefteren.  Den  skimtede  allerede  sin  Hvile  bag  Urnæs 
og  Solvorn,  forbi  hvis  yndige  Strande  den  gaar  som  Leven, 
der  vel  ikke  aflægger  sin  Natur,  men  dog  logrer  og  murrer 
af  Tilfredshed  naar  den  i  Kredsen  feres  forbi  En,  der  har  vun- 
det dens  Tilbejelighed. 

Prokuratoren  kom  vel  hjem.  Det  var  ellers  en  slet  Bejse. 
Sognefjorden  havde  tugtet  En  af  sine  Bredders  Mishandlere. 

„De  Lykkelige"  —  sagde  Prokuratoren,  tænkende  paa  sine 
store  Forbilleder  paa  Østlandet  —  „de  Lykkelige,  som  kunne 
kjere!  Den  fordemte  Sognefjord!" 
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Ikke  blot  den  katholske  Kirke  har  sine  Pabster  og  Pabst- 
leins.  Der  er  en  Overflod  deraf  i  vor  egen  udskregne  evan- 
geliske. Men  vore  tåge  sig  ikke  nær  saa  godt  ud  som  hine 
med  Flejelskappe,  den  tunge  glimrende  Monstrans,  de  rige 
Præbender  og  den  laskede  Celibatfedme,  som  en  tro  Huus- 
holderske  paa  nogle  og  Tyve,  ved  Navn  Therese  eller  Ange- 
lika,  holder  vedlige  paa  det  alleromhyggeligste  med  Lammesteg, 
lidt  Vildsvinekjed,  friske  Druer  og  netop  saameget  god  Bur- 
gunder, som  er  tjenligt  for  Fordojelsen  og  en  sund  Søvn  der- 
iide  i  Kaprifoliehytten,  hvor  Therese  strikker  og  jager  Fluer 
bort,  og  hvor  Ingen  maa  forstyrre  Hans  Velærværdighed.  Men 
delte  er  jo  el  Stykke  af  en  Prælat;  og  vi  Itave  jo  ikke  Præ- 
laler.  Jo  Emner  til  Prælater  have  vi,  jammerlige  Eflerlignin- 
ger  af  Prælater. 

Hans  lutherske  Velærværdighed  har  ingen  Therese  eller 
Angelika;  men  han  dyrker  heller  ikke  Cølibatet.  Han  blev 
tidlig  gift,  fordi  han  blev  tidlig  befordret,  og  han  blev  lidlig 
befordret,  fordi  han  tog  tidlig  Examen,  og  han  skyndte  sig 
med  at  tåge  Examen,  fordi  der  i  den  Tid  var  gode  Embeder 
at  faa  for  slette  Kandidater.  Siden  har  Hs.  V.  ladet  Theologi 
være  Theologi,  og  en  Stok,  der  driver  for  Strømmen,  kommer 
ikke  mageligere  og  sikrere  frem,  end  Hs.  V.  er  kommen  fra 
det  ene  gode  Kald  i  det  andet.  Thi  Hs.  Velærværdighed  — 
eller  Højærværdighed,  som  han  vil  kaldes,  siden  han  alt  har 
været  Provst  —  har  ikke  felt  sig  bunden  til  nogen  Menighed 
af  Godhed  for  den  eller  af  gjensidig  Kjærlighed;  men  han  har 
betragtet  sine  Kald  alene  som  Porte  til  nogel  Sterre.  Og 
dertil  er  han  ogsaa  indgangen;  thi  han  lænkte  strax:  bed.st  at 
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banke  itide ;  soger,  saa  skulle  I  finde.  Og  saa  sogte  H.  V. 
itide,  nemlig  strax  noget  Bedre  blev  vakant;  og  naar  han 
havde  sogt  ni  forgjæves,  fik  han  altid  det  tiende.  Og  saale- 
des  er  H.  V.  hamlet  tidlig  op  i  et  Embede,  hvori  den  luther- 
ske Pabst  har  kunnet  udvikle  sig  frodigen. 

Kom  ikke  til  H.  V.  med  den  Nyhed,  at  forbedrede  Re- 
ligionsboger  ere  udkomne.  H.  V,  hader  alt  Nyt  undtagen  af 
Aaret,  og  saaledes  da  ogsaa  Slig*.  H.  V.  kan  Ponloppidan 
paa  sine  Fingre,  saa  han  endogsaa  lange  Stykker  kan  lægge 
Bogen  paa  Ryggen  under  Examinationen  indtil  han  kommer 
udaf  det,  f.  Ex.  ved  at  se  Fremmede  i  Kirken.  Og  daH.  V.  en- 
gang kan  Ponloppidan,  skal  H.  V.  vel  ikke  gjore  sig  den  Umage 
paa  sin  gamle  Alder  at  puge  ind  noget  nyt  foråt  Ungdommen 
kan  blive  bedre  underviist,  som  det  heder,  og  ikke  faa  noget 
Galskab  ind,  som  det  heder,  og  ikke  med  Plan  blive  opdraget 
i  og  til  Dumhed,  som  det  heder,  Hs.  Velærværdigheds  Klok- 
ker og  Skoleholdere  dele  naturligviis  ganske  Hs.  Velærværdig- 
heds  Meninger,  og  saaledes  ogsaa  denne,  og  saaledes  gaar  det 
i  Hs.  Velærværdigheds  Præslegjeld  som  det  gaar.  Hs.  Vel- 
ærværdighed  har  ellers  Grunde,  baade  inden  og  udenfra  hen- 
tede, for  sin  Forkjærlighed  for  gamle  Erik.  „Man  er  enig 
med  mig  i  selve  Hovedstaden,  —  siger  H.  V.  og  seer  sig  om- 
kring, idet  han  tager  sig  en  Priis  og  knepser  med  Fingrene  — 
i  Hovedstaden  faar  selv  fornemme  Folks  Ungdom  netop  den 
samme  Underviisning  som  min,  og  det  skulde  jeg  lænke  er 
nok  og  vel  saa  det." 

Hs.  Velærværdighed  gjør  meget  af  Autoriteter,  og  saale- 
des ogsaa  af  Andres  Prækener.  Han  var  derfor  i  over  11 
Aar  —  nemlig  saalænge  Tyveriet  skede  i  dybesle  Hemmelig- 
hed,  og  H.  V.  endnu  gav  sig  den  Umage  at  holde  sig  til  det 
Tydske  —  beromt  som  Taler.  Han  excellerede  altid  i  at  frem- 
sige  Bannerne  med  megen  Salvelse  og  størst  mulig  Vidtløf- 
tighed,  saa  de  altid  udgjorde  —  alt  med  alt  baade  før  og  efter 
—  idetmindste  Va  af  den  egentlige  Præken.  I  ondt  Vejr,  og 
naar  der  ere  Faa  i  Kirken,  knapper  han  ogsaa  af  i  dem,  og 
det  er  ikke  saa  frit  for,  at  Fa'r  da  slaar  sig  kaad  og  vild,  og 
holder  noget  af  sit  eget.  Da  er  det  morsomt  at  staa  og  lye 
ved  Døren. 
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Hs.  Velærv.  holder  strengt  paa  sine  Rettigheder.  „Jaja 
—  siger  Han  —  se  til  hvor  godt  I  faa  det,  naar  I  har  lagt 
mig  i  Graven  med  Jeres  Tværhed  eller  jaaet  mig  langt  bort. 
I  —  Noksagt!"  Han  skylder  Standens  Værdighed  at  behandle 
alle  de  Bønder  med  Foragt,  som  ikke  kjebe  sig  med  en  Fersk- 
mad  Tag  over  Hovedet  mens  de  have  noget  at  tale  med  Fa'r. 
Men  er  saa  Ferskmaden  feed,  saa  kan  Fa'r,  som  ellers  ikke 
er  grej,  være  blid  som  en  strøgen  Kat,  for  saa  kan  han  faa  sig 
en  varm  lioston  med  Flaagjejta  efterpaa  med  nogle  Visse, 
nemlig  saakaldte  Konditionerede,  som  ere  de  eneste  Værdige 
til  at  omgaaes  Hs.  Velærværdighed  eller  Højærværdighed. 

Disse  Konditionerede  beståa  af  Fogden  med  hans  Karle, 
en  Prokurator,  der  er  et  Skarn,  en  Døgenigt,  hvis  Far  var  noget 
mere,  nemlig  Løjtnant,  en  Brugsfuldmægtig,  to  tre  Proprietari- 
usser,  som  ere  Proprietariusser  fordi  de  ere  Konditionerede  eller 
ere  blevne  det,  ikke  paa  Grund  af  nogen  fortrinlig  Dannelse,  men 
fordi  de  efter  nogle  Aar  ere  blevne  saaledes  adlede  paa  sin  Norsk 
af  nogle  Storfolk,  de  havehængtiR —  paa.  H.  V.  gjør  meget 
af  de  Konditionerede,  saasom  de  ere  hans  eneste  Omgang,  og 
meget  for  dem.  Han  tager  det  nemlig  ikke  saa  nøje  med 
dem  hvad  Offeret  anbelanger,  og  har  alligevel  en  egen  bedre 
Præstekjole  til  Bnig  for  dem  ved  Daabforretninger  og  andre 
Tjenesteforretninger,  hvorefler  H.  V.  skal  paradere  ved  Bordet. 
H.  V.  er  ligesaa  dreven  en  Epikuræer  som  sin  katholske  Kol- 
lega; kun  tager  han  det  ikke  saa  nøje  med  en  vaagen  Nat 
engang  imellem,  saasom  han  har  befundet,  at  tre  Perikommer 
for  hver  Time,  som  burde  været  sovet  hen,  endda  holder  ham 
oppe  Dagen  efter.  H.  V.  har  i  sin  Mage  truffet  paa  et  be- 
slæglet  Gemyt,  saa  han  lever  i  et  exemplariskt  Ægteskab. 
„Som  jeg  og  min  Frue!"  hører  man  derfor  stundom  exempel- 
viis  anført  i  Brudetaler,  hvoraf  han  ellers  har  tre  staaende. 
H.  V.  rejser  gjerne  et  Dusin  Mile  foråt  gjøre  sin  Opvartning 
hos  en  Stormand,  og  undlader  ikke,  hvergang  han  er  i  Byen, 
at  spilde  Kirkedepartementchefens  Tid  med  en  unødvendig 
Visit,  der  ingen  anden  Nytte  kan  have  end  al  Chefen  dog 
faar  se  hvilke  Pabster  man  dog  kan  have  her  i  Landet.  At 
H.  V.,  fordi  han  er  reen  ram  Orthodox,  holder  sig  for  en  af 
Kirkens  Støtter,  følger  af  sig  selv,  saasom  klogere  Folk,  hvor- 
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med  del  samme  er  Tilfælde,  kunne  tro  sligt  om  sig  ogsaa. 
Et  orthodox  Tidsskrivt  holder  H.  V.  ogsaa  for  Synets  Skyld. 
Men  da  Ejdsvollsplanen  kom,  troede  H.  Velærværdighed  det 
var  et  Flyveblad,  og  stak  det  hen  i  et  Hul,  hvorfra  den  aldrig 
vil  komme  frem,  om  man  ikke  purrer  H.  V.  efterlrykkeligt. 
Næste  Sendag  holdt  H.  V.  for  tomt  Huus,  paa  dem  nær  han 
havde  sendt  Bud  Ul  (for  Bostonens  og  det  Andres  Skyld)  en 
original  Præken  om  „Tidsaandens  skadelige  Opiysning."  Næste 
Morgen  tog  han  Perikom.  Men  kun  engang  imellem.  Og 
Sligt  hænder  ogsaa  kun  engang  imellem. 


II.    En  By-Pabst 

adskiller  sig  ikke  i  meget  fra  sin  landlige  Kollega.  Trækkene 
fra  det  Indre,  Pabsteriet  i  sig  selv,  ere  de  samme.  Han  er 
maaske  endnu  inderligere  i  sin  Uvilje  mod  alle  Forseg  til  at 
mane  Præsterne  op  for  Religionens  sande  Værdighed  og  Op- 
lysningen,  saasom  han  er,  og  kanske  maa  være,  endnu  om- 
hyggeligere foråt  skjule  den.  Aabenbar  Skjedesloshed  i  sit 
Kald  er  det,  By-Pabslen  mindst  gjor  sig  skyldig  i;  men  der 
er  en  fiin,  fast  umærkelig  Skjodesleshed,  en  Kulde  for  sit 
Kald  og  Ufelsomhed  for  alt  det  meget,  han  kunde  udrette  for 
Guds  Sag  paa  sin  Post,  som  er  ligesaa  karakteristisk  for  ham 
som  hint  skjulte  Had  mod  al  Opvækkelse  og  Reformation,  der 
i  sin  Indædthed,  Varme  og  hykkelske  Fordulgthed  ligner  det, 
endskjent  sortnende  og  skaldækte,  dog  gledende-hede  Jern. 
Jeg  kaldte  denne  Skjodesleshsd  umærkelig  —  den  er  ingen 
virkelig  Skjodesleshed,  for  den  var  fra  ferst  af  en  Plan  til  al 
gjere  sig  Embedet  saa  mageligt  og  Bylivet  saa  behageligt  som 
muligt.  Og  den  er  ogsaa  bleven  opdaget,  og  —  meddelt  H. 
V.  maaske  for  Halvparten  (thi  den  anden  lilherer  ham  selv 
udelukkende)  fra  den  almindelige  negligcerte  Bytone  hvad  kir- 
kelige Sager  angaar  —  har  den  nu  atter  fra  Hs.  Velærværdig- 
heds  Side  reproduceret  sig  i  Menigheden.  Det  forhen  kolde 
er  bleven  koldeVe,  og  det  afskyeligt  klamtkoldt,  Sneglegemyt- 
koldt,  og  Ufolsomheden  for  det  Hellige  har  faaet  een  Hud  til. 
Men  hvorledes  kan  dette  gaa    til?    Hs.   Velærværdighed  mang- 
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ler  ikke  Salvelse,  prædiker  ikke  saa  ilde  og  messer  fortrinjigt; 
og  endda  synes  Menighedens  Andagt  ligesom  al  ostes  og  sur- 
nes i  Hjerterne.  Det  kommer  af  denne  klamme,  amfibieag- 
tige  Kulde,  som  er  ejendommelig  for  H.  V.,  ikke  fordi  den 
paa  nogen  Maade  viser  sig  i  detYdre,  som  har  nok  af  Livsvarme 
og  Sundhed,  men  den  forslaaes  ved  en  ubegribelig  sympathi.sk 
Korrespondens  at  klæbe  uadskiilelig  ved  hans  Gemyt.  En  tæn- 
ker  under  de  bevægeligste  Steder:  „Ej,  Fatter,  vil  Du  ogsaa 
ophoje  DIg  til  en  af  Kirkens  Pillarer?"  En  Anden:  ^Hvormange 
Osters  har  Du  tillivs?"  En  Tredie:  „Hvormeget  tror  Du  af 
hvad  Du  siger,  Far?"  En  Fjerde  lænker,  naar  H.  V.  messer 
])aa  det  ailersmukkesle,  paa  den  skinhellige  Farisæer,  som  gik 
op  til  Hejalteret;  og  en  Femte  spekulerer  paa,  om  ikke  Kir- 
ketjenesle,  Præken  og  Messe  lod  sig  iigesaagodt  forrette  ved 
Maskiner,  hvoraf  hver  enkelt  tog  i  paa  sin  Tid.  Det  er  af 
personlige  Grunde  og  med  Hensyn  til  sig  selv,  at  Hs.  Vhed 
paa  ingen  Maade  kan  lide  gejstlige  Taler  med  Liv  og  Glød; 
men  kalder  dem  ugrundige. 

Hs.  Vhed  føler  igjen  Menighedens  Kulde,  og  saaledes 
skulde  man  tro  den  gjensidigen  forøgedes  og  at  Thermometeret 
bestandigt  var  i  Synkende.  En  Menighed  taaler  meget  og  al- 
drig mere  end  i  saadanne  Sager,  fordi  man  saa-  halvt  om  halvt 
er  bleven  vant  til  at  tro,  at  saa  skal  nu  engang  være.  Det 
bliver  ved  det  gamle  Forhold,  og  naar  en  Fremmed  spørger 
en  god  Borger  af  den  gamle  Stok  om  hvorledes  Præsten  er, 
saa  iøber  han  vislnok  i  Tankerne  igjennem  en  Række  Velær- 
værdigheder  ligefra  den  Sidste,  der  efter  Datids  Brug  latini- 
serte  sit  Navn  med  et  j,»/^"  i  Enden,  men  svarer  dog:  „Aa 
brav!"  Hs.  Vhed  veed  dette,  og  derfor  er  det  kun  i  enkelte 
Ojeblikke  stød-  og  tilfældigviis  at  han  føler,  at  alt  dog  ikke 
er  som  det  burde  være.  For  Enkelte,  der  staa  ham  nærmere, 
søger  H.  V.  da  at  reparere  noget  derpaa  ved  at  være  en  god 
Selskabsmand,  og  derved  saa  smaat  at  undersløtte  den  Mening, 
at  han  har  for  godt  Hoved  til  at  burde  være  bleven  Præst. 
O  Himmel!  Og  dog  er  dette  en  af  den  fordærvede  Verdens 
Meninger.  Og  H.  Vhed  giver  den  selv  Næring,  og  veed  ikke, 
at  den  enfoldige  Masse  af  Menigheden  oversætter  den  plumpt  hen 
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i  sine  Tanker:  at  H.  V.  er  mindst  af  alt  skikket  til  at  være 
Præst,  men  en  Synder  saagodt  som  nogen,  et  V  erdensbarn  osv. 

H.  Vhed  har  og  aa  sine  IJender,  hvorpaa  han.  ligesom 
sin  landlige  Medbroder  i  Herren,  viser  sin  Stands  Værdighed. 
Det  er  nemlig  de  simplere  og  fattigere  Borgere,  Folk,  som 
ikke  fryse,  om  de  blive  staaende  noget  ude  paa  Trappen,  og 
endelig  Skolelærerne.  H.  V.  gjer  Skolebesog  omtrent  som 
jeg  tænker  mig  Baron  Wedel,  om  han  blev  degraderet  til  Lejt- 
nant,  vilde  visitere  Kavallerikvarterene.  Hej  vil  du  gaa!  Hvad 
er  det  for  et  Dyr,  Slubbert  af  en  Udreder!  Paa  Spillouget 
igjen,  Trompeter!  osv.  Eller  endnn  bedre,  en  Landjunker 
træder  ikke  med  den  tugtende,  knusende  Anstand  indimellem 
sit  Hundekobbel  som  H.  V.  mellem  sine  Skolelærere,  naar  en 
Forretning  kalder  dem  sammen. 

H.  V.  er  samvittighedsfuld,  thi  han  undlader  ikke  at  ran- 
gere sine  Konfirmander  paa  det  nejagtigste  efter  Forældrenes 
Stand.  Kundskaber  komme  her  ikke  i  Belragtning  af  den  gode 
Grund,  at  Alles  nedvendigviis  maa  blive  lige,  siden  H.  Vheds 
Underviisning  kun  gaar  ud  paa  Pontoppidans  Gjennempugning. 
Hverken  mere  eller  mindre.  Naar  den  er  gjennempuget  er 
Konfirmanden  færdig.  Og  H.  Vhed  med.  Og  saa  kommer 
den  velsignede  Sondag,  da  H.  Vhed  „om  Gud  vil"  fremstiller 
paa  Gulvet  denne  velunderviiste  Ungdom,  som  han  „med  Guds 
Hjelp  og  Herrens  synlige  Velsignelse"  har  forberedet  til  det 
hellige  Naadesmaaltid. 

Ak,  smukke  Julie,  hvis  fine  Kinder  H.  V.  saa  ofte  har 
klappet  venligere  end  de  Andres,  og  du,  fattige  Johanne  Chri- 
stoffersdatter,  som  for  dine  store  blaa  Ojnes  Skyld  kom  lidt 
hejere  op  i  Rækken,  d.  e.  nærmere  Vinduerne,  end  du  ellers 
skulde  efter  din  Ringhed  og  Armod  —  eders  gode  Natur  be- 
skytte eder  nu!  eders  Hjerte  har  endnu  en  Religion,  som  er 
skjennere  end  den,  I  har  maattet  gjennempuge,  det  er  Uskyl- 
dighedens  —  bevarer  den,  og  siger  om  Pontoppidanen,  som  I 
skulle  sige,  naar  et  uroligt  Hjerteslag  siger  at  I  have  syndet: 
^aldrig  mere!" 

H.  Vhed  vil  passere  for  et  Stykke  af  en  Skjønaand.  Si- 
den Dæmringen  kom  ud,  og  dens  Beundrere  optoge  dens  Po- 
belagtigheder   som  Lesenord    i  den  Intelligentsens  Kamp  mod 
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Raaheden,  som  de  vedkjendte  sig  at  fore,  er  H.  Vhed  især 
bleven  besat  af  et  polemiskt  Belletristeri.  Den  Ypperstepræst 
Matthatias  Makkabæus's  Rest  led  ikke  hejere  paa  Kampens 
Dag,  end  Hans  Veiærværdiffheds  naar  slige  Ting  kom  paa 
Rane  i  en  Gjæstebudssal.  0  den  præglige  Præst,  hvor  han 
da  kunde  give  Medmennesker  deres  Rest!  Kun  var  det  stor 
Synd,  at  hans  Haranger  ikke  rimedes  ned  paa  Stedet,  for  saa 
vilde  man  have  bavl  nok  en  komplet  Dæmring,  et  polemisk 
Digt,  paastedet,  og  det  en  vel  saa  god  og  saftig  som  den  Ferste. 

H.  Vhed  bader  alle  Blade  undlagen  Rigstidenden  og  den 
Konstitutionelle.  Dem  kan  dog  Folk  læse,  siger  H.  Vhed  og  læser 
just  da  de  andre  til  sin  Chokolade.  H.  Vhed  vil  ligesaa  gjerne 
som  sin  Kollega  paa.  Landet  leve  godt,  men  han  veed  at  leve 
finere.  Forskjellen  imellem  dem  i  denne  Henseende  er  om- 
trent som  imellem  Pai  og  Postei.  H.  Vhed  forsommer  ingen 
Opvartning  hos  de  Store.  Han  er  godt  antagen  i  fornemme 
Selskaber;  og  naar  han  har  holdt  en  god  Liigpræken  bedes 
han  ved  næste  Lejlighed  ogsaa  til  Gjæstebud  imellem  de  simp- 
lere Rorgere,  som  ogsaa  kunne  leve  godt.  Med  disse  gode 
Liigprækener  gaar  det  saaledes  til.  Hs.  Vhed  har  engang  gjort 
op  fire.  Disse  deles  i  otte  Halvdele  og  sættes  da  afvexlende 
sammen,  hvorved  opkommer  en  tilsyneladende  A'ariation,  hvis 
Falskhed  ikke  kan  kontrolleres  mere  paalideligt  end  at  man 
kan  sige:  noget  af  det  synes  jeg  at  have  bert  tilforn.  Kaldes 
Halvdelen  o,  b,  c,  d,  e,  f,  </,  h,  saa  danner  nh  ikke  det  samme 
som  bg  o.  s.  v.  Denne  Kunst  tilhører  Pastoraltheologien. 

Hs.  Vhed  er  —  men  jeg  er  (som  saa  Mange)  bleven  lej 
af  Hans  Velærværdighed. 


III.    Sniør-Kaptejner. 

Nogle  tro,  de  skulle  skrives  „Smere-Kaptejner,"  fordi  de 
smeres  og  maa  smeres;  men  da  de  almindeligviis,  naar  de 
smeres,  smeres  med  Smer,  saa  lader  det  sig  vel  forsvare  at 
skrive  Smer-Kaptejner.  Ja  skulde  man  udtrykke  den  inder- 
lige Forbindelse,  som  Ronden  har  opdaget  imellem  Smor  og 
Kaptejner,   og  hvori  han  er  bleven  vant  til  at  tænke  sig  dem, 
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saa  burde  det  vel  endog  være  skrevet  glatvæk  i  eet  Ord: 
Snierkaptejn.  Substantivet  af  „at  smere"  i  den  Bemærkelse, 
det  her  skal  tåges,  heder  ikke  „Smoring,"  men  ,,Smorjing." 
Og  hvorfor?  Jo  fordi  det  udelukkende  tilhører  Bonderne.  Kun 
de  trænge  til  at  smere  eller  smorje,  og  saaledes  have  de  Ret 
til  at  se  det  Ord,  som  udtrykker  en  af  deres  ejendommelige 
Plager,  saaledes  skrevet  som  de  bruge  og  forståa  det.  Det 
samme  er  Tilfælde  med  Ordet  ^Lejsning,"  som  ogsaa  betyder 
det  Samme.  Og  da  Folk  for  iænge  siden  har  gjort  opmærk- 
som  paa  hvad  det  vil  sige,  og  at  denne  gamle  nationale  Skik 
endnu  ikke  ganske  er  gaaen  af  Brug,  saa  forståa  vi  vel  ogsaa 
hvad  „Smerjing"  vil  sige. 

Der  gives  Folk,  som  tro,  at  en  Kaptejn  ikke  kan  leve 
uden  Smerjing.  Men  det  er  vitterligt,  at  Smerjingen  er  tågen 
af  og  Kaptejnerne  til.  Den  Mening  kan  altsaa  ikke  holde 
Stik.  Vor  Kaptejn  var  derimod  overbeyiist  om  dens  Rigtighed  ; 
og  intet  gjør  heller  klogere  end  et  langt  praktisk  Liv. 

Praktisk  havde  det  været,  fordi  det  siden  Han  blev  Kap- 
tejn, idelig  havde  været  opofret  til  at  bøde  paa  den  stedmo- 
derlige  Behandling,  han  troede  Standen  leed  fra  Statens  Side, 
og  kort  havde  det  heller  ikke  været,  dersom  man  vil  regne 
de  21  Lejtnantsaar  med,  som  han  havde  tilbragt  i  Garnison 
og  som  Premierløjtnant  paa  Landet.  Men  af  disse  var  der 
kun  tilbage  Mindet  af  to  Kammeralnavne,  en  aldeles  paalidelig, 
behagelig  Erindring  af  Prisen  paa  Kjøbmand  N.  Ns  Kognak, 
diverse  andet  Hukommelses-Raskeri,  dog  uden  nogen  Orden, 
lidt  Stranguri  og  visse  hæmorrhoidiske  Ulejligheder.  Underligt 
skulde  det  dog  være,  om  Kaptejnens  Knebelsbart  og  Maaden 
at  stritte  den  op  paa  Cog  dette  var  ingen  uvigtig  Akt  i  hans 
Liv)  ikke  skulde  være  den  samme.  Idetmindste  var  den  lige- 
saa  stor,  rød  og  snoet  som  den  Tid  var  Mode  i  Garnisonen, 
nemlig  som  et  Antilopehorn,  hvorved  Ansigtet  fik  noget  fryg- 
teligt  bestandigt-smilende.  Hine  Aar  faa  vel  tåges  med,  og 
saaledes  faa  vi  en  gammelagtig  Krigsmand  ud,  som  fordrer 
Respekt  og  det  ikke  saa  liden. 

Men  ak!  at  en  saadan  Krigsmand  ikke  skulde  kunne  be- 
ståa sig  for  en  Smørkugle,  en  Enkelt-  eller  Dobbelt-Pundinger 
af  Smer! 
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At  falde  i  Smer,  kan  lade  sig  hore;  men  for  Smer?  Ja 
saa  lader  sig  ræsonere  af  Den,  der  ikke  veed  hvor  farligt 
Skyts  det  er  for  en  fatlig  Mand  eller  livad  Virkning  det  kan 
have  paa  En,  der  aldrig  faar  nok  Smor.  Desuden  er  Smer 
altid  saa  godt  sonr»  Penge,  og  ligesaagodt  som  Smor  kan  man 
tåge  Koen,  hvorfra  Smorret  kommer,  og  ligesaa  godt  som 
hvad  det  er  kan  man  tåge  Penge  og  omvendt.  Kaptejnen  var 
aldrig  urimelig.  Han  tog  altid  ferst  Hensyn  til  Andres  Lej- 
lighed ;  thi  til  sin  egen  havde  han  eengang  for  alle  forlængst 
laget  det  primitive  og  siden  urokkeligt  befundne,  at  Alt  kunde 
være  nyltigt  og  Intel  maatte  forsmaaes.  Behever  ikke  en 
Mand  paa  Landet  Kalve,  Grise,  Sauer,  Veed,  Sæletoj,  Heste- 
sko og  tusinde  andre  Ting?  Bagateller!  kan  en  velstaaende 
Gut  paa  sine  70  Tommer  slippe  bort  fra  Geledet  paa  bare 
Hestesko?  Med  Selvnagler  i  kanske,  og  Kalven  og  Sauen 
maa  have  noget  om  Halsen. 

Men  hvorledes  kunde  Kaptejnen  have  sit  Koinpagni  fuld- 
talligt?  Ej,  hvem  faar  flere  Unger  end  fattige  Folk?  og  dem 
har  man  da  nok  af.  Bygden  havde  mange  Konditionerede,  og 
disse  havde  mange  opvoxne  Senner,  som  efter  Loven  skulde 
have  været  ,, tagne."  Men  hvem  kunde  tænke  paa  sligt?  Præst, 
Prokurator,  Kaptejnen  selv,  Proprietariusserne,  Lensmanden 
havde  hver  sine  dagdrivende  Slamper  paa  Gaarden.  Men  at 
se  disse  under  Musketten?  Gudbevar's!  De  rejsle  til  Tegnin- 
gerne  i  sine  Karfoier  og  tilhest,  for  at  spille  Kort  ovenpaa, 
og  til  Monstringerne  baade  for  den  og  anden  Fornojelses 
Skyld.  Og  naar  de  Konditioneredes  Senner  —  ofte  Folk,  som 
de  velstaaende  Bender  kunde  overse  —  skulde  blive  fri  for 
Tjenesten,  fordi  de  skulde  holdes  for  gode  dertil,  saa  holdt 
disse  Bender  ogsaa  sine  for  gode  dertil.  En  Postkarls,  Fær- 
geraands  eller  Skydsskaffers  lave  Betjening  var  lidt  efter  lidt 
bleven  ærefuldere,  og  virkelig  ogsaa  bekvemmere  siden  det 
ikke  var  vanskeligt  at  faa  en  eller  anden  Slusk  af  en  Træl  til 
at  fungere.  Og  saaledes  kom  Kaptejnens  Geled  til  at  beståa 
af  prægtig  Kanonfede. 

Kaptejnen  var  meget  anseet  i  Bygden,  som  —  Himlen  ske 
Tak,  at  der  dog  ere  nogle  igjen!  —  ikke  var  af  de  fordærvede, 
hvor  Bonden  vil  holde  sig  til  Loven    og    forresten    give    efter 
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sit  Hjertelag.  Han  elskede  sit  Fædreland  oprigtigen ;  thi  Dan- 
mark foragtede  han  og  Sverig  var  lian  mindre  blid  paa,  og  no- 
get  maatte  lian  dog  elske.  „Jeg  er,  Djævelen  knuse  mig!  en 
opriglig  norsk  Gut  af  de  Gamle!''  plejede  ogsaa  Kaptejnen  at 
sige.  Han  bandede  ogsaa  forfærdeligt,  undtagen  naar  hans 
Frue  havde  Selskab.  Thi  hun  havde  sine  og  han  sine,  og 
begge  vare  meget  forskjellige.  Hun  vilde  gjerne  agere  fiin 
Dame,  omtrent  tagende  sig  ud  som  en  af  de  gamle  Eventyrs- 
Prindsesser,  der  i  sin  Ungdom  var  bleven  borlfort  af  et  berstet 
Trold,  og  dette  bestod  da  især  i  at  fere  et  stort  Huus,  og  der- 
for maatte  Lejsning  til,  og  saaledes  fik  Kaptejnen  sin  Kone 
at  skylde  paa  for  sin  Samvittighed,  som  stod  i  en  inderlig  For- 
bindelse med  de  hæmorrhoidiske  Affektioner.  Han  forstod, 
skjenner  man,  kun  at  kommandere  uden  Huset;  og  dette  skaf- 
fede ham  Ord  for  ikke  at  være  saa  slem  som  han  saa  ud  lil. 
Thi  han  saa  forfærdelig  ud :  Kinderne  spændte,  rede  og 
skinnende  som  et  Par  Kobberkjedler  —  Kæsen  klumpet,  Irod- 
sig,  opstaaende,  uhyre  i  Slerrelse,  spillende  i  alle  de  biaavio- 
lette  changerende  Farver,  som  gjer  den  nedhængende  Klunds 
paa  Kalkunhanens  Neb  saa  mærkværdig  —  Ojenbrynene  for- 
melig krellede  eller  lurvede  som  de  uhyre  Bakkenbarter  og 
fuxrede  som  disse  og  den  skrækkelige  Knebelsbart,  som 
vi  have  in  mente  —  Ojnene  saaes  lidet  til;  de  syntes  under 
rolige  Omstændigheder  hejt  som  et  Par  Hagl,  der  ere  blevne 
siddende  i  en  Slryforladning,  som  man  har  skruet  op;  men 
under  en  interessant  Akkord  f.  £x.  kunde  det  undertiden  have 
Udseendet  af  at  de  skjed  sig  frem  paa  Stilker  ligesom  Hum- 
merens Ojne,  smaa,  kulsorte,  stenkulsblanke,  uimodstaaelige, 
fortryllende,  smeltende  den  mest  haardnakkede  Bondegjerrig- 
hed  i  Mandens  eget  Smer.  Haaret  —  det  var  redgraaf,  stridt 
og  godt  at  tåge  sig  i,  naar  Ka|)tejnen  kom  i  Betryk  i  en  Hi- 
storie. Thi  han  var  slærk  i  Historier  fra  1814.  Selv  havde 
han  ikke  været  med,  men  nær  ved,  og,  som  sagt,  han  var 
stærk  i  Historier  fra  1814.  Naar  Kaptejnen  menslrede  af, 
maatte  Soldaterne  raabe  Hurra  for  ham  som  Skik  og  Brug  er 
ihvordan  Kaptejnen  er.  Og  ihvordan  han  end  var,  saa  var 
han  dog  retfærdigj  thi  naar  han  ferst  havde  faaet  en  Karl  i 
Geledet,  saa  stralTede  han  uden  Persons  Anseelse.       Thi  Per- 
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sonerne    af  Anseelse    havde    brugt  Smerjing,    og  Smerjing    er 
god  til  noget  af  hvert. 


IT.    Blodsugeren 

danner  Overgangen  til  en  ny  Figur,  paa  hvis  Udkast  vi  tænke 
med  Rædsel,  nemlig  Prokuratoren,  naar  han  er  slem,  saadan 
som  vi  kjende  ham  i  diabolisk  Aabenbarelse.  En  Blodsuger, 
enten  af  de  almindelige,  som  ingen  Undseelse  have  for  Ver- 
den, men  bære  sin  Gjerrighed  tilskue  i  et  kummerligt  Udvor- 
tes  og  den  knappeste  Levemaade,  eller  af  de,  ikke  bedre,  men 
smukkere  og  galantere,  som  vi  ville  skildre,  er  kun  en  ube- 
tydelig Deel,  et  Led,  der,  ligesom  Ormens  afhuggede,  lever 
for  sig  selv,  af  en  saadan  Prokurator.  Blodsugeriet  er  kun 
en  enkelt  af  de  Kler,  hvormed  denne  Høg  holder  sig  fast  i 
Menneskehedens  Nakke,-  kun  en  enkelt  af  de  Trævler,  hvori- 
gjennem  denne  Giftplante  suger  sin  Næring.  Udenfor  Blodsu- 
geriet kan  Blodsugeren  være  det  honetteste  Menneske  af  Ver- 
den ;  Denne  derimod  kan  bedrage,  om  han  end  ikke  vandt  en 
Skilling  derved.  Det  er  ham  nok,  naar  han  kun  holder  sig 
varm  i  Kunsten.  Der  kommer  nok  en  Lejlighed,  da  han  kan 
anvende  den  importablere ;  indtil  da  giver  det  altid,  i  Mangel 
af  saadant,  Aandsbeskjæftigelse  og  Øvelse,  at  lyve,  intrigere 
og  stifte  Splid  m.  m.  Jeg  saa  engang  en  saadan  Prokurator 
tilsyneladende  ledig  læne  sig  udover  et  Gjærde.  (Slige  Torne- 
buske, tænkte  jeg,  maa  der  gro  langs  Vejene  i  Helvede).  Han 
var  ogsaa  ledig;  men  paa  sin  Viis.  Han  morede  sig  med  at 
faa  en  liden  Gut  til  at  slippe  gule  Myrer  op  i  en  Tue  af  de 
Brune  og  at  se  paa  Myrderiet  imellem  dem.  Barnet  havde 
ogsaa  omsider  fundet  Moro  deri.  Og  saaledes  gaar  ogsaa  den 
brølende  Løve  omkring. 

Vi  ville  ikke  have  at  bestille  med  disse  almindelige  Blod- 
sugere, som  blot  forståa  den  plumpe  og  simple  Aagren,  men 
sky  den  finere,  mere  anseete,  igjennem  forcerede  Anvendelser 
af  Rettens  Mellemkomst  og  Processer,  ikke  alene  at  faa  sit 
Tilaagrede,  men  Godtgjørelse  efter  Beregninger,  hvormed  det 
ingen  Vanskelighed  har.       Hine   modbydelige   udsultede  Spids- 
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næser  i  det  kummerlige  Antrack  med  de  skidne  smaa,  om  end 
tykke  Tegneboger  i  Skindlommen,  forholde  sig  til  disse  kun 
som  Grovsmede  til  Klejnsmede,  og  kunde  vel  for  det  fortjene 
Opmærksomhed  ;  men  da  vort  Valg  er  frit,  kan  der  intet  un- 
derligt  være  i,  at  vi  foretrække  at  skildre  en  af  disse  Blod- 
sugere, som  have  forstaaet,  at  man  for  at  kunne  leve  med 
Ære  som  Blodsuger,  maa  ligne  visse  Vandplanter  i  at  bære 
en  smuk,  kjækt  i  Solskinnet  fjedervajende  Flor  over  Vandskor- 
pen,  mens  de  hæslige,  sejge,  ormdannede  Bedder  sugende 
igjennembore  Mudderet. 

En  saadan  Blodsuger  er  en  meget  behagelig  Mand,  som 
gjerne  seer  Folk  hos  sig,  er  med,  hos  hvem  man  lever  højt 
og  godt,  og  Ingen  sporger  hvor  det  kommer  fra.  Derpaa 
kan  han  være  tryg  og  bygge  sin  Frsakhed.  Hans  Viin  og  Por- 
ter vil  ikke  forekomme  Nbgen  som  Blod,  naar  den  kun  er 
god.  Derfor  er  den  altid  god.  Han  er  ikke  en  Forbryder 
for,  ligesom  hine  sin  Races  pebelistiske  Udskud,  at  nægte  sig 
Livets  Glæder.  Og  hans  Glæde  er  ikke  forstilt.  Hans  Latter 
er  oprigtig.  Hans  muntre  Leven,  hans  hyppige  og  eklatante 
Gjæstebud  skulle  ikke  deve  hans  Samviltlghed. 

Hans  Samvittighed  —  hahaha!  Hvem  leer?  Det  var  en 
fæl  Latter! 

Han  har  ingen  Samvittighed.  Mest  af  heie  sin  Slægt  er 
lian  fri  for  dette  ubelejlige  Onde.  Hine  plumpe  Blodsugere 
ere  saa  spidsnæsede  og  blege  om  Truten  fordi  Samvittigheden 
kniber  dem.  Men  Han  —  vor  Blodsuger  —  er  af  smukt,  tri- 
veligt  Ansigtshuld.  Hans  Lysekroner  straale  ikke  saa  om  Af- 
tenen, foråt  han  ikke  skal  se  Skyggerne  af  sine  OfTere,  af 
dem,  som  han  drev  til  at  give  Døden  det  Eneste,  han  levnede. 
Hans  Fløjelsgardiner  ere  ikke  saa  langtnedhængende,  saa  fyl- 
dige og  biede,  foråt  de  skulle  dæmpe  denne  Lyd  af  Høstnat- 
tevinden  i  Træerne  derudenfor,  som  ligner  saameget  Suk  i 
sine  stødvise  Tag,  og  Hylen,  naar  den  er  mere  vedholdende 
—  jeg  mener  den  Sukken  og  Hylen,  som  saa  ofte  (de  dumme 
Folk!)  fulgte  paa  hans  ikke  barskt  udtalte,  men  uforanderlige: 
„Nej,  jeg  kan  sgu  ikke!"  Skulde  han  have  fornummet  noget 
Saadant,  maatte  han  jo  havt  Fantasi  eller  Anfæglelser  af  Sam- 
vittigheden.      Men    ingen  af  Delene,    og    overalt  Samvittighed 
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mindst.  Den  havde  han  ikke;  og  han  fandt  sig  vel  (der.ved 
—  idetmindste  langt  bedre  end  dem,  der  have  formeget 
deraf.  Thl  intet  gjor  Livet  surere.  Han  manglede  den, 
ikke  fordi  han  havde  kvalt  den,  men  fordi  han  aldrig  havde 
rhavt  den. 

Engang  dog  —  det  var  en  Aflen  efter  en  Udkastelsesfor- 
retning,  som  Fogden  selv  sagde,  han  aldrig  havde  holdt  Mage 
Ul,  og  hvor  Kjærring  og  Unger  havde  skreget  noget  græsse- 
ligt,  idet  hun  ferte  j^ine  Syv  ud,  mens  hun  bar  ved  sit  Bryst 
den  Oltende,  som  var  død  under  Forretningen  af  Krampe  i 
den  almindelige  Skrigen  —  Engang  dog,  men  ogsaa  kun  een- 
gang,  og  det  gik  over  som  en  Opstedelse  —  dengang  nemlig, 
havde  han  dog,  da  'han  rejste  alene  hjem  og  felte  sig  noget 
flau  i  Maven,  en  Slags  Anfægtelse  af  Noget,  der  lignede  en 
Slags  Samvittighed.  Temmelig  uvilkaarligt,  ligesom  et  Lys 
pludseligt  falder  paa  en  merk  Væg,  tegnede  nemlig  detSpergs- 
maal  sig  i  hans  Indre:  „men  har  jeg  da  nogen  Samvittighed?" 
Det  blev  Ubesvaret,  og,  som  sagt,  det  gik  over  som  Hikke. 
Det  blev  ubesvaret,  tbi  ved  den  lesesle  Eftertanke  fandt  Han, 
at  det  blot  var  udsprungel  af  Erindringen  om  hvad  Fogden 
havde  sagt  og  om  at  han  er  en  Skurk,  paa  hvem  et  saadant 
Spergsmaal  mok  kunde  passe.  I  næste  Sekund  var  hans  Tan- 
ker: „Djævelen  i  denne  Kafiol,  som  Peer  Peersen  gav  mig 
for  de  i4  Dages  Henstand!  saa  steder  den."  Og  i  næste  der- 
efter  (just  som  et  Stjerneskud  faldt):  „Gid  den  Gaard  der  var 
imin!"  Og  i  næste  derefter  igjen:  „Der  ter  vel  blive  Raad  der- 
til —  bi  lidt!"  Men  han  biede  ikke.  Kariolen  med  den  skræk- 
kelige  Væske  i  for  afsted  gjennem  Mark  og  Skov.  Men  in- 
tet Skud  faldt  bag  de  nathyllede  Stammer,  ingen  slor  merk 
Skikkelse  med  et  blegt  forlvivlet  Ansigt  traadte  frem,  greb 
Hesten  i  Tejlen  og  — 

Næste  Morgen  laa  ikke  Blodsugeren  med  knust  Hjerne- 
skal i  sin  Seng.  Thi  Gud  er  langmodig  d.  e.  Ulykken  er  slev 
og  Trældom  hundartet  af  Gemyt.  Men  med  en  smuk  lille 
blommet  Morgenkalot  sidder  Blodsugeren  ved  sin  Pult  over 
den  aahnede  Væske,  overregner  Gaarsdagens  Gevindst,  og  ud- 
kaarer  sig  af  sine  Lister  et  nyt  OfTer  for  Dagen.  Chokoladen 
dufter    ved    hans    Side,    blaa    venlige   Kanasferskyer    ombelge 
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ham,  TafTeluhret  pikker  roligt  som  hans  Hjerte.  Endhu  togange 
rundt  Langviseren,  saa  er  Forretningstimen,  Han  rejser  sig, 
putter  Prolokollen  under  Armen  og  —  i  samme  Stund  seer 
nogle  Gader  længer  henne  et  jammerfuldt  Ansigt  udåd  en  Der. 
Det  sporger:  kommer  Han? 

Jeg  maa  ellers  oprigligt  tilstaai,  at  en  Mand'  som  Blodsu- 
geren kan  fristes  til  at  holde  sig  selv  for  en  brav  Mand,  naar 
han  ikke  mærker  andet  end  Aglelse  for  sig  hos  alle  Andre  end 
de  Stympere,  som  med  alt  sit  Habengut  ligge  i  hiin  sorte  Læ- 
dervæske.  Eller  skal  man  selv  være  den  Forste  til  at  holde 
sig  for  slet? 

En  Usæd,  som  anretter  mere  Ulykke  i  Samfundet,  end 
de,  der  gjere  sig  skyldige  deri,  tro,  nemlig  den  Svaghed,  i 
det  Selskabelige  at  vise  Skurke  (iVtf.  De,  der  have  Raad  til 
at  være  med)  de  være  det  i  menneskelig,  borgerlig  eller  po- 
litisk Henseende,  den  samme  Heflighed,  som  Mennesker,  om 
hvem  man  intet  ondt  veed,  bidrog  meget  til  at  bestyrke  vor 
Mand  i  hans  Mangel  paa  SelverkjendeLse.  Foragten  viste  sig 
ikke  imod  ham  som  et  Moralitetens  Korrektiv.  Han  blev  ba- 
det og  fryglet,  men  af  Folk,  der  vaandede  sig  under  hans 
Greb.  Af  Andre  blev  han  ikke,  naar  han  viste  sig  i  Selskab, 
behandlet  som  Fiirbenen,  man  jager  med  Foragt  ind  i  sit  Hul, 
eller  som  Snogen,  som  man-  seger  at  knuse  saasnart  den  vi- 
ser sig  for  at  drikke  lidt  Solskin.  Nej,  nej,  denne  moralske 
Krokodil  blev  klappet  og  strogen  til  han  faldt  i  sin  Sjælesevn, 
denne  giftige  Hugorm  blev  behandlet  af  bledhjertede  Damer 
som  el  Silkebaand,  de  gjerne  gad  have  om  Livet,  og  af  agt- 
værdige  Herrer  som  et  vatret  Ordensbaand,  for  hvilket  Hat- 
ten maa  stryges.  Præsten  var  hans  aabenbare  Yen;  og  hans 
naturlige  Ræsonrtement  var  da:  hvorledes  kan  jeg  da  —  posito 
—  være  Skurk?  Foged  og  Dommer  vare  Hædersmænd  begge, 
kjendte  ham  bedre  end  han  kjendte  sig  selv,  og  fra  dem  havde 
han  Attest  paa  at  han  baade  var  saa  (link  og  retskalTen  en  Mand, 
som  Nogen  kunde  forlange;  og  hans  naturlige  Kæsonnement 
var  da,  al  det  var  en  Tremarkslegn,  om  Nogen  vovede  at  sige 
han  alligevel  \ar  en  Skurk.  Rundt  om  sig  saa  han  Folk,  der 
ikke  var  likere,  og  dog  bleve  behandlede  som  Fiirbeen  eller 
Slanger.     Hvorledes  kunde  han  da  >ære  en  Skurk?     Han  var 
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istand  til  at  tåge  Tremarksdom  over  sig  selv,  om  lian  virke- 
\ig  kunde  lade  slig  Tanke  falde  sig  ind.  Og  ve,  om  nogen  An- 
den nærede  den,  og  udtalte  den!  Han  havde  en  Prokura- 
tor ved  Haanden,  som  i  enhver  saadan  Sag  forsvarede  sin 
egen. 

Ærekjær  var  altsaa  Blodsugeren,  og  det  er  en  Dyd.  Det 
var  blevet  ham  en  Nedvendighed,  siden  hans  Affærer  bestan- 
digt  udvidede  sig;  og  han  havde  Ret  til  at  være  det,  siden 
han  var  en  Engel  imod  Prokuratoren.  Denne  —  o  Retfær- 
dighed!  —  — 

Men  hvorfor  forjog  man  Satan  fra  Jorden  fer  Vin- 
ger vare  voxede  ud  over  de  svovelgule  Skuldre  paa  Den,  der 
kunde  erstalte  ham,  naar  han  blot  kunde  flytte  sig  selv  med 
Tanken? 

Idag  er  han  kanske  i  Kirke  (Ihi  del  herer  ogsaa  til). 
Og  kanske  i  Blodsugerens  Stol  (thi  det  horer  ogsaa  til).  En 
Bas  og  en  Tenor  blande  sig  i  Menighedens  Sang.  .  De  To 
synge  noksaa  peent  sammen: 

„0  Gud!  dii  vil,  al  Kjærlighed 
skal  hver  min  Daad  opiive"  o.  s.  v. 

Men  ingen  Gysen  lober  igjennem  Menigheden,  Klokkeren 
kommer  ikke  af  Koncepterne,  Orgelets  Tangenter  blive  ikke 
ubevægelige  under  Organistens  Fingre,  mens  dels  hoje  Malm- 
piber  og  Basunerne  af  sig  selv  begynde  at  intimere  Domme- 
dagschoralen,  og  de  heje  Hvælvinger  slyrte  ikke  sammen. 

Thi  Gud  er  langmodig. 


\,    nrok  en  Bloflsiiiger. 

Denne  Art  Mennesker  er  forfærdelig  talrig,  men  yderst 
forskjellig.  Vi  have  andre,  mere  fremragende  Figurer  i  Kik- 
kerten, og  de  trække  os  til  sig  ligesom  de  fjerne  heje  Fjeld- 
tinder  „hvorpaa  Begejstringen  bor,"  men  ligesom  Vandreren, 
foråt  naa  disse,  forst  mejsommeligen  maa  kravle  Dal  op  og 
Dal  ned  og  over  en  Række  kjedsomme  Smaahojder,  maa  vi  be- 
kvemme os  til  at  sysle  med  Fremstillingen  af  nogle  flere  Vari- 
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eteter  af  denne  modbydelige   Slægt,    som    gjennemroder  Sam- 
fundets  smudsige  Dybder. 

Ja  de  ere  talrige,  altfor  talrige  disse  forskjelligartede 
Blodsugere,  skjent  enkelte  Afændringer  af  dem  ere  minskede 
i  Antal  og  Slemhed  imod  før.  Dette  er  f.  Ex.  Tilfældet  med 
Kontorbetjenterne  hos  Skriver  og  Foged  —  en  særdeles  tal- 
rig  Slægt,  der  dog,  som  sagt,  meget  har  forbedret  sig,  uagtet 
den  endnu  som  oftest  maa  nære  sig  paa  egen  Haand,  saa  godt 
de  vide  og  kunne,  af  Bonden,  paa  hvem  de  slippes  ud  lige- 
som  Kvæg  paa  Bejte.  Det  var  noget  forfærdeligt  hvor  de 
kunde  gnage  til  Roden,  og  det  netop  i  den  Tid  da  det  var 
knappest.  Det  var  noget  forfærdeligt  hvor  de  sugede  Blod 
ude ;  men  de  slikkede  Penne  hjemme.  Netop  i  de  Aar,  da 
Folgerne  af  Pengeomvæltningerne  viste  sig,  da  Transaktionerne 
vare  talrigst  og  voldsomst,  da  Nationen  fik  fole  hvad  dens 
Frihed  (som  den  skal  have  faaet  gratis),  og  dens  ny  Forhold 
(som  den  fik  atpaa  Kjebet)  —  ja  hvad  det  kostede  —  netop 
1  de  Aar  huserede  disse  Betjente,  som  ikke  kostede  Husbond 
en  Skilling,  paa  det  frygteligste.  Skjæglose  Drenge  viste  at 
de  havde  Negle,  som  kunde  flåa  Hud  af.  Gaarde  vare  Reg- 
nepenge  imellem  deres  Hænder.  Nogle  tusind  Daler  skra- 
bede  en  slig  Karl  sammen  i  en  Snup.  Inkassationerne  kom  i 
Hænder,  der  vidste  at  snu  en  Skilling  til  den  blev  en  Daler. 
Procentcrne  flej  op.  Udsugelsens  skjenne  Videnskab  uddan- 
nedes  til  et  fuldkomment  System.  Aageren  viste  sig  i  alle 
sine  Nuancer.  Den  kristelige  Kjærlighed,  som  ynkedes  over 
Tiderne,  gav,  under  Form  af  Henslandsbetaling  og  atter  Hen- 
standsbetaling,  Odelæggelsen  det  Lavinmæssige,  som  begrov 
Huus  og  Mand  og  Viv  og  Bern  etc.  Nationen  bestod  ikke  af 
andet  end  Udsugende  og  Udsugne  eller  Folk  som  skulde  ud- 
suges  eller  vare  under  Udsugningen.  Disse  to  Dele  kunde 
vanskeligere  adskilles  end  Polypen  fra  sin  Klippe.  Og  med 
disse  Blodsugere  fra  Kontorerne,  som  sværmede  paa  Bygden 
medens  Faller  hjemme  havde  et  Par  ganske  unge  Lærlinge 
under  Vejledning  af  en  gammel  Stabejser,  som  forstod  at 
skrive  Skiftebreve  med  gammel  Stiil  —  med  disse  forenede 
Prokuratorer  og  de  faste  Aagerkarle  sig  (som  vi  her  ville  have 
fat,  om  Rummel  tillader  det),  og  saa  —  o  det  var  et  Leben, 
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som  endnu  svider  i  mangen  Mands  Marg.  Men  om  disse  Ti- 
der er  det  vore  Junkere  og  Frøkener  sige:  ^i  gamle  Dage  — 
o  da  var  der  muntert  paa  Landet  I"  Ja  da  var  der  Gjæstebud 
som  sa'  sex,  og  Baller,  hvor  Udsugerne  paraderede  i  Karreen, 
mens  de  blege  Ansigter  af  de  Udsu^ne  slirrede  igjennt-m  Ru- 
derne.  Men  hvem  tænker  paa  gammel  Sorg,  naar  man  har 
nok  af  ny?  Nyl  Har  Vi  nogen  ny  i  vore  velsignede  Tider? 
Eller  har  Menneskehjertet  Kjældere,  hvorfra  det  kan  hale  op 
den  gamle  Sorg,  det  behøver,  for  at  moderere  og  døve  den 
nye  Glæde?  Ved  Sandheden,  det  er  fejl  at  kalde  den  Sorg 
ny,  som  jeg  tænkte  mig  skulde  døve  den,  som  vaktes  af  Hine 
Uslinger  i  Blodsugeriet,  som  a!mindeiigviis  blive  de  ærligste 
og  pynteligste  Mennesker  af  Verden,  naar  de  have  skrabet 
sammen  nok!  Det  er  det;  thi  den  Sorg  kommer  ikke  i  Natio- 
nen  fra  deres  Fremmede,  som  den  har  laget  til  sin  Barm, 
men  fra  Nationen  selv  imod  den;  ikke  fra  Udbygdinger  mod 
Bygden,  som  optog  dem;  ikke  fra  Embedsmænd  eller  Deres ^ 
men  fra  Bygding  mod  Bygding,  Bonde  mod  Bonde,  Husbonde 
mod  sine  Slaver  (hos  os:  Huusmændene),  Menneske  mod  Men- 
neske, der  opsluger  hinanden. 


WI.    En  Pølielkoiige 

er  et  frygteligt  Menneske,  dersom  han  har  nogen  aandig  Over- 
legenhed.  Men  denne  erstattes  ikke  af  Ærgjerrighed  alene. 
Pøbelen  selv,  som  han  styrer  eller  kan  styre,  om  han  vilde, 
maa  have  Frygt  for  ham,  men  en  Frygt  parret  med  Beundring 
og  Hengivenhed.  Vi  have  ingen  saadanne ;  og  de  tilhøre  og- 
saa  kun  bevægede  Tider.  Er  Fædrelandel  i  Fare,  skeer  et  vold- 
somt Brud  paa  dets  Frihed  og  Selvstændighed,  vilde  Pøbelkon- 
ger  sandsynligen  vise  sig,  og  de  skulde  maaske  bidrage  mere 
end  hvilkesomhelst  andre  Individer  til  det  Heles  Frelse.  Men 
der  er  et  andet  Slags  Pøbelkonger,  som  ikke  have  andre  Støt- 
ter for  sin  Magt  end  Bigdommens  Anseelse,  en  dunkel  Oprin- 
delse  af  Pøbelens  egen  Masse,  et  varigt  Præg  af  dens  egen 
naturlige  Baahed,  B^siddelsen  af  slige  Bestillinger  inden  Kom- 
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munen,  som  lægge  dens  fattigere  Medlemmer  i  Ens  Lomme,  lej- 
ede  Haandlangeres  Geskjeflighed,  Spanderinger  og  mangfoldige 
andre  af  disse  Egennyttens  og  den  laveTorfængeligheds  Midler. 

Hv.or  Menneskene  dog  ere  godtroende  og  svage!  og  hvor- 
ofte  er  dette  ikke  udraabt  uden  at  de  blive  forsigtigere!  En 
Mand,  der  beslutter  at  beherske  engang  i  Tiden  en  heel  Deel 
af  sine  Medborgeres  Interesser,  behover  kun  en  Tid  at  lade 
somom  han  ganske  forener  sin  med  deres  og  somom  han  er 
deres  mest  hejrestede  Talsmand,  og  de  skulle  lidt  efter  lidt, 
forst  enkelte,  men  siden  i.Masser,  villigen  underordne  sig  ham, 
samle  sig  til  ham  som  deres  Kepræsenlant,  Talsmand  og  Hev- 
sding,  og  selv  naar  de  mærke,  hvorledes  det  egentlig  har  sig 
med  ham,  mangle  de  Kraft  lil  at  skille  sig  fra  ham.  og  lade 
det  være  nok  med  del  Meel,  han  engang  har  faaet  paa  sin 
Kage  i  deres  Dejgfrug.  Men  der  herer  Forstand  og  Udhol- 
denhed  til  at  drive  noget  saadant  igjennem,  siger  man?  Aa 
ja,  den  Forstand,  at  lægge  Mærke  til  hiin  Menneskenes  Skro- 
belighed,  og  den  Udholderihed,  aldrig  at  undlade  at  benytte  den, 
og  det  ikke  blot  til  at  vinde  Anseelse  imellem  de  Simplere, 
men  ogsaa  Rigdom  paa  deres  Bekostning,  og  saaledes  ogsaa, 
baade  ved  denne  og  ved  sin  Popularitet  mellem  hine.  Anseelse 
imellem  de  Fornemme,  hvorved  han,  istedelfor  at  tabe  i  Ind- 
(lydelse  mellem  f^^ine  gamle  Forvante,  faar  Anseelse  afenmæg- 
lig  Patron,  af  En,  der  virkelig  kan  beskytte  deres  Interesse, 
af  en  Talsmand  mellem  dem  og  Magthavende. 

En  saadan  Pebelkonge  maa  have  fredelige  Aar  foråt  kunne 
se  sin  Magt  voxe,  I  en  bevæget  Tid  skulde  hans  indre  Us- 
selhed  vende  af  sig  selv  Indsiden  ud,  og  Massen  skulde  opdage 
hvor  skjøre  de  Baand  dog  vare  i  sig  selv,  siden  de  ikke  ere 
moralske,  som  bandt  den  lil  ham.  Mængden,  hvis  Pafriolisme 
er  oprigtig,  og  som  taalte  i  mange  Aar,  at  han  skrabede  Me- 
steparten af  Fortjenesten  til  sig,  1  den  Tro,  at  han  i  paakom- 
mende  Tilfælde  vilde  være  den  Beredvilligste  til  Opofrelser, 
skulde  med  Forbauselse  se  disse  at  udeblive,  og  at  han  fra 
Toppen  af  sin  sammenskrabede  Dynge  forblev  uvirksom,  kun 
lurende  paa  hvad  Kant  den  slærkeste  A^ind  blæste  fra.  Og  om- 
sider, naar  Taalmodigheden  forgik  den,  vilde  den  vel  endog 
stikke  Fingrene    ind  i  hans  hullede  Patriotisme  og  hale  Leve- 
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huden  af  Æslet,  saa  noget  af  dets  egen  Hud  fulgte  med.  Og 
i  de  smaa  Samkvem,  i  Knejperne  og  de  intime  Tobakskliib- 
ber  vilde  Samtalen,  istedetfor  at  omhandle  hvor  lykkelige  Smaa- 
folk  dog  vare  ved  at  have  faaet  En  af  deres  egen  Midte  ved 
slig  Magt,  at  han,  med  uforandret  Sind,  kunde  være  dem  til 
Nytte,  vilde  den  med  klarseende,  ubarmhjertig  Nojaytighed 
gjennemgaa  alle  de  Gange,  han  havde  tåget  Arbejde  fra  dem 
og  hans  hele  Historie  med  alle  dens  Træk  af  Anmasselser,  Us- 
selhed  og  fuul  haardhjerlet  Egoisme  iige  fra  hine  mindre  Tilli- 
stelser  af  Fortjeneste  til  den  store  Coup,  hvorved  Kongen  fik 
sit  Pallads  paa  en  gammel  Vens  Bekostning. 

Saaledes  for  de  da  med  ham  i  Tobaksklubben,  som  felger*). 


VII.  IVok  en  Blodsuger. 

Det  er  os  ikke  muligt  at  komme  til  Prokuratoren,  til  Fi- 
guren af  Prokuratoren,  saaledes  som  han  er,  naar  han  misbru- 
ger  sit  skjenne  Kald  til  alskens  Ugjerninger.  Beslægtede,  skjent 
underordnede  Karakterer  af  disse  stereotype  klassedannende 
fremtrænge  sig  altid  foran,  og  Skildringen  af  ham  fjerner  sig 
ligesom  jeg  tænker  mig  Helveds  inderste  Hul  kun  tilgjængelig 
ad  en  Række  af  Forhaller  og  Indgange,  der  kunne  være  fæle 
nok,  skjent  de  dog  ere  den  rolige  Lises  og  Velbefindendels 
Opholdssteder  imod  hiin, 

hvis  Lys  er  Satans  Ojne  inderst  inde, 
hvis  Væg  forstenet  SUræk.  .  .  . 

Over  to  af  disse  Indgange  til  Prokuratorens  Figur  har  alt 
staaet  „en  Blodsuger".  Og  over  den  tredie  finde  vi  studsende 
det  Samme.  Er  der  da  endnu  flere  Slags  Blodsugere?  Ja,  og 
hvor  man  mindst  skulde  tro  det:  imellem  Folkets  egen  uskyl- 
dige Masse,  som  plukkes  og  suges  nok  udenfra,  imellem  Ben. 
derne.  Bonde  imod  Bonde  —  ogsaa  der  raser  denne  forfærde- 
lige  uslukkelige  Krig  mellem  de  ulige  Kaar,  som  overalt  ud- 
breder  sine  Ulykker  over  Menneskeheden. 

Hvem  skulde  tro,  at  denne  statelige  aldrende  Mand  i  den 
tarvelige  graa  Vadmelskjole    med  de  blanke  totenske    Knapper 


*)  Forlsætteisen  mangler.  (U.  A.) 
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i  var  en  Blodsuger?  Han  ansees  jo  som  en  Pryd  for  Bygdens 
Bender,  som  deres  bcdste  Repræsentant  ved  enhver  Lejlighed? 
Præstens  Bord  slaar  ham  aabent,  og  Øvrigheden  roser  ham  som 
det  ypperste  Exemplar  af  en  Bonde.  Uden  Statsborgernykker, 
uden  at  være  smittet  af  Tidens  lede  Aand,  driver  han  sin  Dont 
som  Landmand  og  gjør  Ret  og  Skjel  d.  e.  han  ofrer  Præ- 
sten  bedst,  og  giver  den  juridiske  Ovrighed  nu  og  da  noget 
at  tjene. 

Og  der  er  ingen  skjult  Foragt  i  den  Udmærkelse,  som 
Bygdens  Honoratiores  vise  Manden  i  den  graa  Kjole  med  de 
smaa  listige  Ojne  under  de  bustede  Bryn.  De  se  gjerne,  at 
Bønderne  sluge  hinanden  op  indbyrdes,  blot  der  falder  noget 
af  til  dem.  De  have  da  sin  egen  Samvittighed  frelst,  og  endda 
ovenikjøbet,  naar  de  slaa  sig  godt  med  Kaxerne,  den  moral- 
ske Fortjeneste,  at  de  ikke  lyve,  naar  de  sige,  at  Resten  be- 
staar  af  Pak,  som  Ingen  reflekterer  paa-.  Men  hvad  der  er 
mærkeligere  er,  at  der  er  saaliden  Standssympathi,  at  Bonde- 
blodsugeren  ogsaa  af  Almuen  vises  al  Ærbedighed  som  om 
han  virkelig  var  en  Ære  for  Bygden.  Kommer  han  til  Thin- 
get  i  sin  Kariol,  faar  han  Tegn  nok  paa  det,  og  standser  han 
udenfor  Kirken,  sidder  vanskeligt  nogen  Hat  paa.  Det  Sidste 
er  ikke  mærkeligt,  for  —  o  det  kan  lade  Blodet  stivne!  —  til 
Kirken,  til  de  Fattiges  og  Forladtes  egen  Vens  Huus,  som  den 
kaldes,  komme  netop  ikke  de  Fattige.  De  høre  nok  Klok- 
kerne, men  de  sukke  eller  se  med  misundelige  Ojne  igjen- 
nem  de  smaa  lappede  Ruder  paa  de  Forbifarende,  og  gjøre  sig 
ikke  rede  til  at  fare  afsled.  Thi  hvorledes  skulle  de  kunne  vise  sig 
i  Kirken  i  saa  usle  Klæder,  de  have?  Undseligheden  og  Følel- 
sen af  Fattigdom  have  de  beholdt.  De  ønske  blot,  at  de  Ti- 
mer, hvori  den  er  bitrest,  at  Kirketiden  var  forbi.  De  holde 
sig  hjemme,  om  Blodsugeren,  om  hiin  mægtige  Mand,  der  nu 
just  opfylder  Kirken  med  sin  durende  Bas,  har  ladet  dem  be- 
holde et  Hjem.  Men  dette  er  aKfor  ofle  ikke  Tilfælde,  og  da 
kan  man  træffe  de  uddrevne  Familjer  paa  de  afsides  Veje, 
under  en  Busk,  bag  en  Laave,  for  ikke  at  blive  seete  af  Kir- 
kefolket. 

Der  nikker  et  rødfarvet  Silkeskaut  eller  en  nymodens  Da- 
mehat paa  et    stort  Rokkehoved  med  oppurrede  Kurumpekrøl- 
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ler,  og  Kirkehatteno  og  de  blanke  Kjobstadkaskjctter  slryge 
af  —  det  er  den  mægtige  Mand  iden  graa,  som  rejser  fra  Kir- 
ken. Staklerne  liste  sig  cndnii  mere  afsides.  Moderen  er  kun 
angest  for,  at  den  Mindsle  skal  skrige  og  robe  dem.  Men  den 
ulykkelige  Fader  stjæler  sig  til  et  Blik  udovcr  Vejen;  tlil  han 
kjender  Kariolen,  Heslcn  og  Mandon  — ,  liam  i  den  graa,  som 
drev  dem  ud  uden  Barmhjertighed.  Og  for  forste  Gang  falder 
det  ham  ind,  at  den  mægtige  Mand  har  Bordstabler  i  Mængde, 
en  Saug  og  en  Melle,  og  at  alt  det  kan  brænde  op  ved  een 
Stikke  paa  een  Nat,  og  at  det  vil  ærgre  ham  og  gjore  ham 
fattigere  eiul  om  han  havdc  ladet  Faniiljen  blive  siddende.  j^Ha!" 
Eller  —  har  han  ikke  Brinien  kjær?  og  vil  det  ikke  nage  ham, 
om  den  en  Morgen  kommer  til  Grinden  med  afskaarne  Oren 
eller  Hale?  j^Ha!"  Ganske  vist.  Og  ganske  vist  brænder  der 
noget  ondt  i  det  Oje,  hvormed  Staklen  seer  efter  sin  ubarm- 
lijertige  Husbonde,  og  Armodens  Fortvivlelse  er  den  sorlesle 
og  frodigste  Muld,  Satan  har  at  saa  i. 

Den,  som  tror,  at  Bonderne  udgjore  een  stor  Stand,  ta- 
ger betydelig  fejl.  Det  ovenfor  brugte  Ord  „Slandssympathi" 
har  ingensteds  lijemme,  dersom  det  skal  betyde,  at  Gaardmand 
Lars  Kristensen  foler  Forbitrelse  over  at  Gaardmand  Cyprlan 
KjeUringsrud  rykker  Huusmand  Ole  bag  Aasen  med  Kone  og 
syv  Bern  uden  Grund  op  medrode.  Han  Cyprian  er  lige  brav 
Karl  for  det,  og  Lars  ter  gjore  det  samme ;  Ihi  Huusmæn- 
dene  —  der  ellers  ere  et  talrigt  Folk  i  Folket  og  det  som  for- 
syner Gelederne  og  skal  forsvare  med  sit  Blod  Andrefolks  Ej- 
endomme  —  ere  uden  Beskyttelse.  Selv  mellem  de  tdykkelige 
Havesygens  OlTere  er  der  liden  Slandssamfolelse :  tbi  de  ere 
adspredte,  sleve  af  Lidelser  og  medfedt  og  bibragt  Dumhed, 
og  hver  tror  medrelle  at  have  nok  med  sin  Elendighed.  Kun 
da  Kaxen  i  den  graa  havde  ladet  udkaste  paa  een  Dag  sex 
Huusmandsfamiljer,  der  fra  Arildstid  iiavde  havt  Plads  i  Gaar- 
dens  Udeje,  og  de  alle  sex  med  Store  og  Smaa,  Syge  og  Fri- 
ske befandt  sig  paa  een  Plet  paa  ^Aasryggen,  hvorfra  de  endnu 
engang  kunde  se  lilbage  —  kun  i  det  Ojeblik  syntes  et  sam- 
stemmigt  Hyl  fra  alle  Medrene  og  alle  Bernene,  og  et  vist  Blik 
imellem  Mændene  at  rebe  nogen  Sympalhi  og  fælles  Folelse 
af  Elendighed,  og  fælles  Tanker  og  Forsælter.     Men  euten  de 
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nu  ikke  forstode  hverandres  Blik,  eller  de  tænkte  hver  for  sig 
paa  sig  selv,  nemlig  at  del  nok  var  bedst  at  naa  Bygden  inden 
Kvel  for  at  faa  noget  at  spise,  saa  er  det  vist,  at  de  adspredfe 
sig,  og  at  de  siden,  naar  de  modles  paa  Betlerslien,  ikke  viste 
hinanden  mere  Sympathi  end  Hunde  der  have  et  Been  mel- 
lem   sig. 

Det  er  forfærdeligt  hvad  Kaxerne  af  samme  Art  som  hiin 
graa  Mand  kunne  tillade  sig  mod  sine  Huusmænd.  Disse  have 
ingen  Sikkerhed  i  Kontrakterne,  om  de  gives.  Det  mindste 
Brud  derpaa  fra  deres  Side  har  Opsigelse  og  Udkastclse  tij- 
felge,  mens  Huusmanden  upaatalt  maa  tåge  tiltakke  med  hvor- 
ledes Husbonden  holder  den  eller  ikke.  Den  graa,  hæder- 
lige  Bonde,  som  vi  saa  kjørte  forbi  sin  skjulte  udkastede  Huus- 
mand,  havde  al  sin  Tid  eget  Afgivt  og  Arbejdsdage,  ja  da  han 
i  Krigens  Tid  kom  til  Gaarden,  og  Huusmændene  vare  i  Feldt- 
en,  tvang  lian  deres  Koner  til  at  arbejde.  i  deres  Sted,  og  da 
denne  Haardhed  var  temmelig  almindelig,  fremkaldte  den  et 
olTentligt  Forbud  derimod  fra  Regentskabet  i  hine  Tider  da  Norge 
drømte  sin  smukkeste  Drøm,  som  kun  Halvparten  er  gaaen  i 
Opfyldelse.  Dengang  gik  en  af  Huusmandskonerne  eller  Træl- 
kvinderne  højstfrugtsommelig  bag  hans  Plog,  og  en  Anden  fødte 
en  Dreng  paa  Laaven  under  Træskningen,  og  da  Bygden  netop 
havde  en  Smorkaptejn  i  det  Aar,  Kaxens  Søn  skulde  tegnes, 
maatte  hiin  Dreng  deran  i  hans  Sled. 

Men,  Gudbevares,  Huusmændene  kom  til  sine  Pladser  igjen, 
paa  nær  en  af  dem,  som  strax  blev  udsagt,  fordi  han  var  ble- 
V€n  skudt  til  Krøbling  i  Feldten.  De  andre  dyrkede  sine  Skog- 
pladse  ligesoni  deres  Fædre  før  dem  havde  gjorl,  og  da  de  vel 
havde  lært  af  Nød  og  Exempler  at  rydde  og  dyrke  op,  og  vare 
blevne  gamle  og  havde  netop  faaet  Pladsen  i  slig  Stand,  at  de 
kunde  begynde  at  nyde  nogle  Frugter  af  et  Livs  Slid  og  Slæb, 
saa  —  siger  Manden  i  den  graa  Kjole  hele  Pargaset  op,  og 
da  de  bad  for  sig,  var  han  saa  medlidende,  at  han  lod  dem 
sidde  mod  Forogelse  i  Afgivt  og  Arbejdsdage,  og  saaledes  gik 
det  fleregange,  indtil  det  var  dem  umuligt  at  indrømme  mere. 
Og  da?  Da  sagde  han  dem  ud  for  Alvor,  og  da  de  pukkede, 
odelagde  han  dem  ved  sin  Ven  Prokuratoren,  og  fik  dem  ud- 
kastet  efter  Dom,  og  om  Aftenen  hørte  baade  Præsten  og  Fruen 
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med  megen  Beklagelse  paahvormegen  Ærgrelse  den  brave  Mand 
havde  af  sine  Huusmænd.  Den  brave  Mand?  ja  „som  ikke 
gjor  Nogen  Fortræd"  bemærkede  Præsten  —  „og  den  snille 
Mand,  som    tænker    baade  paa  mig  og  dig"  —  lagde  Fruen  Ul 

—  „mens  saamange    Andre man    skal    saamen  ikke    se 

saameget  som  saa  —  ". 


Samme  Aften,  som  Bondeblodsngeren  paa  sin  Tilbagerejse 
fra  Kirken  var  stregen  forbi  de  hilsende  Almuesfolk  og  forbi 
den  udkastede  Hiiiismandsfamilje,  som  ikke  turde  vise  sig  for 
Kirkefolket,  tilbragte  han  Aftenen  hos  Præsten  ved  en  Polskpas 
(som  var  det,  Hs  Velærværdighed,  som  saa  Mange  af  sine  Med- 
brødre i  Herren,  bedst  forstod).  Det  tråk  som  sædvanligt  ud- 
over  paa  Morgensiden,  siden  Hs.  Vhd.  var  kommen  i  Skuddet 
med  at  vinde,  da  det  led  udpaa. 

„Hvor  seent  Maanen  staar  op  inat",  bemærkede  Hs.  Vhd. 
idet  han  saa  sin  brave  Sognemand  vel  i  Kariolen.  „Godmor- 
gen !  Godmorgen!  Hr.  Pastor!  Tak  for  iaften!"  Kariolkaxen  rul- 
lede afsted. 

Men  han  havde  rullet  længe,  og  Maanen  steg  endda  ikke  op. 
Og  hvor  skulde  den  komme  fra?  Det  var  jo  i  dybeste  Næ. 
Men  den  redlige  Glands  steg  hejere  og  hejere  og  udbredte 
sig  videre  langs  med  Aasryggen. 

Og  netop  nu  hælder  det  mod  en  uendelig  Skraaning,  nu, 
da  en  Tanke  som  Stikket  af  en  enkelt  Naal  igjennem  Hjernen.  .  .  . 
„Ha  Brunen!  trav  ud !  opo\pr!  opover!  naa  bare  Højden,  at 
Jeg  kan  se!  — " 

Og  Brunen  travede  opover  som  om  Bakkerne  vare  Sletter 
og  Medhælde.  Og  fra  Hejden?  ^Gudsdod,  Skadevarme  er 
det!"  Og  nu  gik  det  Bakke  ned  og  op,  og  naar  han  var  nede 
imellem  Bakkerne  saaes  de  graarede  Skyer  allerede  at  have 
overbelget  Zenith,  og  naar  han  var  oppe  paa  Toppen  et 
Segment  af  Horizonten  guult  flammende  i  et  mod  Siderne 
skarpt  begrændset  Lys,  mens  tre  Flammetinder  rejste  sig  mod 
Hejden. 

„Ha,  Brunen!  trav  ud!  Skulde  det  være  Bordstablerne, 
Saugen  og  Mellen!  Ha,  Brunen,  trav  ud!  trav  ud!" 
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Endnu  er  der  en  Hejd,  en  lang  uendelig  Hejd.  Men  Bru- 
nen traver.  Hiin  Aasryg  er  naaet.  Derifra  kan  Alt  sees. 
Det  er  Bordstablernc,  Saugen  og  Mellen.  Brunen  studser  ved 
det  skarpe  Lys,  men  standser  ikke.  Det  gaar  nedover  med 
den,  saa  Stenene  fyge.  En  skraldende  Latter  lyder  bag  Gjær- 
det.  Der  funkler  det  onde  Oje  fra  idag  af,  og  under  Orre- 
kjerrene,  hvis  Blade  .'^kin^e  som  Blod  paa  den  Side,  som  ven- 
der mod  Branden,  mens  de  ere  nalsorte  paa  den  anden,  slumre 
de  smaa  Skrighalse  paa  en  udbredt  Skindfæld,  og  en  Kone 
hvisker:  „01e,  pas  dig,  saa  han  ikke  hører  dig.  Det  var  han 
Sjel." 

Jo  han  har  bert  den  skraldende  Latter,  og  han  skulde 
have  vendt  sig  i  Kariolen  og  opdaget  sin  Mand,  dersom  Bru- 
nen ikke  havde  gaaet  saa  paa  efler  eget  Tykke,  og  dersom  han 
havde  kunnet. 

Tbi  hans  Haand  slyrede  ikke  Brunen  mere,  skjent  den 
holdt  uryggelig  i  Tejlen.  Hans  Ore  herte  ikke  mere  siden  han 
berte  Flammens  Bragen  foran  sig  og  bag  sig  M^ordbrænderens 
Latter.  Hans  Ojne  saa  ikke  mere  siden  han  fra  Toppen  af 
Bakken  sau  ...  0  Himmel!  der  styrter  Stabler  og  Saug  og 
Melle  sammen.!  Lad  styrte!  Hvor  stirrede  hans  Ojne  og  for- 
bleve  stivt,  stivt  stirrende,  da  han  saa  hvor  de  styrtede  sam- 
men. Stabler  og  Melle  og  Saug! 

Da  Brunen  kom  paa  Pladsen,  skumdækt,  skjælvende,  dog 
standsende  paa  den  sædvanlige  Plei,  bleve  Folkene  forundrede 
over  at  Husbond,  som  holdt  i  Temmene,  og  sad  der  som  fer 
i  den  graa  Kjole  med  de  blanke  Knapper,  og  hvis  Ojne  stode 
aabne  .   .  . 

„Men,  Gud  fri  os,  hvor  de  stirre!  Husbond!  Husbond!  her 
er  stor  Ulykke  skeet!" 

„Aa  ikke  saa  stor  endda,  Husbond  har  faaet  et  Slag,"  si- 
ger en  gammel  krumbejet  Kjærring  med  et  Livs  Trældom  i  sit 
Ansigt  —  hun,  som  engang  maatte  træske  for  sin  Mand, 
mens  han  var  i  Feldten  for  Fædrelandet,  og  som  fedte  under 
Arbejdet,  og  maatte  lade  sin  Gut  Ul  for  Husbonds.  Og  denne 
Gut  var  den  udkastede  Huusmand,  som  iaften,  mens  Husbond 
var  hos  Præslen,  havde  været  paa  Bruget  foråt  tale  med  sin 
Moder. 
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Ikke  for  andet?   Det  er  en  fryglelig  Krig,  Armod  og  Rig- 
dom,  Elendighed  og  Havesyge  føre  mod  hinanden. 


Till.    Skoleiiietiitereii. 

Det  er  et  Par  Gange  reoelmæssig  um  Aarct,  Præsten.  i 
X  ikke  er  dummere  end  de  Mennesker,  han  befinder  sig  imel- 
lem.  Det  er,  naar  han  er  samlet  med  sine  Skolemestere. 
De  ere  syv,  men  der  er  ingen  (Iradation  imellom  dem  i  Vel 
eller  Kundskaber.  Do  ere  alle  Alne  af  samme  Stykke  Vad- 
mel :  kun  deri  forskjellige  indbyrdcs  og-  ifra  Vadmel,  at  do 
mest  udslidte  staa  højere  i  Priis  for  Almuen.  Det  er  kun  to  Daler 
om  at  gjøre,  men  der  skulde  Irælles  et  almindeligt  Menneske- 
liv lilendo  før  man  kunde  hamle  op  til  dette  lille  Tillæg.  Det 
var  slemt,  al  Almuens  Agtelse  for  Veteranerne  ikke  gjorde 
den  beredvilligere  Ul  at  øge  paa.  Med  en  Oppositions  Kulde 
anhørte  de  gode  Sognemænd  Hs.  Velær\ærdigheds  Propositio- 
ner  om  noget  Saadant,  og  de  gjorde  kun  da  et  modvilligt  Til- 
bageskridt  og  indrømmede  en  Dalers  Penge,  naar  det  blev  op- 
lyst,  at  Skolemesteren  var  blind  eller  døv  af  Ælde  og  det  var 
at  befrygte,  at  han  skulde  lægges  paa  Bygden  som  vandrende 
Lægdslem,  eller  naar  de  kunde  skimte  i  Slakkelens  aabne  Grav. 
Det  slemmeste  var  dog,  at  Skolemesterne  tilsammentagne  ikke 
gjorde  Nylle  for  de  usle  Skillinger,  Enhver  af  dem  fik.  Var 
det  det  slemmeste?  Skulde  det  ikke  være  endnu  slemmere,  at 
H.  V.  og  med  ham  H.  H.  Provsten  o.  s.  v.  holdt  for  at  de 
gjorde  Nytte  nok? 

,5Guds  Ord  kan  de,  sagde  H.  V,  og  det  skulde  jeg  tro 
er  nok." 

„Mere  end  det"  —  havde  gjerne  Provsten  sagt:  thi  i  sin 
sløve  Tankegang  var  han  tilbøjelig  til  at  give  Svar,  som  han 
før  havde  hørt,  men  uden  Hensyn  tihom  de  passede  eller  ikke. 
Men  dennegang  tog  han  dog  Svaret  fra  sig  selv  eller  den  al- 
mindelige  Præstetro:  ., Meget  rigtigt,  Hr.  Pastor,  Almuesmænd 
har  ikke  godt  af  mere.  Nej  faa  mig  Skam!  Herr  Pastor,  maa 
jeg  have  den  Ære  —  " 

Glassene  vilde  være  faldne  de  værdige  Fædre  af  Hænderne, 
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dersom  de  lia\de  kunnet  forlade  Kalveslegen  og  været  Vidner 
til  hvorfor  Kvelsgreden  paa  en  Gaard  en  Fjerdingvej  borte  blev 
sveden.  Den  Ulykke  skede  fordi  netop  Kn  af  de  Syv  af  for- 
dærvelig  Opiysiiiiigssyge  gik  udonfor  det  bare  Gudsord,  og 
gav,  efter  endt  Omgangsskole  dor  paa  Gaacden,  et  Kursus  i 
Historie  og  Geografi  til  Bedsle  for  eti  fem  sex  Drenge,  .som 
Videiysten  holdt  lilbage,  for  Manden  selv  paa  (iaarden  og  for 
Madmor,  som  burde  passet  Greden.  Men  hun  havde  ondt 
for  at  lukke  Oret,  for  Skolemesteren  holdt  sine  Extrafore- 
læsninger  i  Gruen,  hvor  det  hele  Auditorium  havde  fundet 
IMads. 

—  —  ,,St.  Olaf.  ja  Gubevar"s!  han  vandt  over  hele  Ver- 
den til  Karl  Magnus  kom,  men  saa  maatte  lian  give  tabt.  Bet 
var  det  sterste  Slag,  som  nogen  Gang  er  bleven  holdt;  men 
Karl  Magnus  havde  Chri-.li  Svedeskjorte  til  Fane  og  fuldt  af 
Trynetyrker  til  at  hjælpesig  .  ." 

„Trynetyrker?  Jeg  troede  aldrig  der  gaves  slige,''  bemær- 
kede  Madmor. 

„Jo  de  gives.  Hehehe!  jo  de  gives  den  Dag  i  Dag.  Kom 
hid  med  et  Stykke  Kride  skal  jeg  vise  jer."  Og  nu  tegnede 
den  vandrende  Magister  lil  Alles  Forbauselse  et  Slags  Svine- 
hoved  paa  den  blanke  Sodvæg  i  Arnen.  „Se  saaledes  se  de 
ud  i  Ansiglet,  og  se  her  disse  lo  Slreger  ere  Arme  og  disse 
to  Been  som  paa  andre  Mennesker." 

„Tvi  da,  tørk  det  Stygge  ud  igjen.  Det  skal  ikke  staa 
der  til  Nallen." 

„Det  er  bare  Overtro,  Mor,  og  Mangel  paa  Oplysning. 
Var  Han  endda  her  selv,  skulde  jeg  ikke  sige  noget  onj  at  1 
blev  bange,  for  han  lever  af  bare  kristent  Kjed." 

„Bor  han  langt  herifra  Trynelyrken?"  „Nu  da  Skole- 
mester!" 

„Jeg  regnte  bare  over.  Forst  Kjobenhavn  i  Danmark,  saa 
Lundon  i  Engelland,  det  er  300  Miil,  saa  Parris  i  Frankrig, 
det  er  500  Miil,  Amsterdam  i  Holland,  det  er  600,  Lissabon, 
som  gik  under,  er  700,  Rom  i  Pavedommet  er  1000,  og  der- 
fra atter  1000  Miil  lil  Tyrken  uden  Tryne,  men  saa  er  der 
ikke  saa  langt  til  Trynetyrken,  for  der  er  ikke  slorre  Forskjel 
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mellem  dem  end  imellem  Norske  og  Svenske  paa  Trynen  nær, 
som  de  have  fordi  de  ere  Hedninger." 

„Jos.su  Namn,  det  maa  være  fæle  Folk." 

„Ja  Gu'  er'  de  fæle  ja." 

„Heh!  Skuir  en  ha'  hert  sligt,"  sa^e  Bonden  selv,  som 
var  falden  i  Staver. 

„Men  Morianer  da,  Skolemester?  Kjender  I  nogct  til  dem!" 

„Ja  Morianer  i  Algier,  Jeg  har  engang  læst  .  .  Men  bi 
lidt,  jeg  har  læst  saameget.  ." 

jjGud  veed  hvor  I  kan  rumnie  det  alt,  Skolemester.  Men 
tag  jer  en  Dram  —  værs'  god." 

Forlællingen  om  Morianerne  blev  afbrudt  ved  at  Budejen, 
det  første  hun  kom  ind  med  Melken,  raabte:  „men  Jossu  Namn, 
Mor,  Grauten  er  sviji."  Ingen  af  dem,  som  havde  hert  paa 
Skolemesteren,  angrede  paa  at  Grøden  var  sveden.  Mor  gav 
et  Stykke  stegt  Flesk  tilbedste,  som  Skolemesteren  fik  for  sin 
egen  Mund,  da  han  begyndte  Maaltidet  med  den  Bemærkning, 
at  Trynetyrken  plejede  at  anrette  Kristenkjødet,  som  altid  maatte 
være  fedt,  aldeles  som  Svinesteg.  Man  kunde  kjende  Landet 
alt  langtfra  paa  Lugten  o.  s.  v.  Den  førsle  Hentydning  var 
nok  til  al  belage  de  andre  Appetilen;  men  Skolemesteren  var 
baade  en  slærk  Aand  og  en  stærk  Mave.  laften  fik  han  sidde 
i  Hojsædet,  og  befæstede  derfra  endnu  mere  sin  Anseelse  ved 
nogle  forfærdelige  Bedrifter  af  „Puntekorven",  som  fra  en  li- 
den  Dreng  af  blev  til  Konge  og  slog  Bonaparlen.  Disse  havde 
han  fra  en  liden  i  Kristiania  udkommen  Bog,  men  sin  anden 
Lærdom  havde  han  fra  Studeringer  i  sine  yngre  Dage,  om  hvis 
Vidtløftighed  kun  Den  kunde  gjøre  sig  et  Begreb,  som  havde 
seet  Boger,  der  vare  større  end  Bibelen. 

„Det  er  rigtig  godt  for  Grænden,  at  vi  har  faaet  saa  flink 
Skolemester"  —  sagde  Madmor,  da  liun  var  kommen  bag  den 
blaagraa  Topsengs  Yærkensgardiner.  „Han  har  lidt  for  voxne 
Folk  ogsaa." 

,jJa  —  a!  Gudskelov,  Oplysningen  stiger,"  svarede  den 
trevne  Mand,  „og  at  her  er  et  kristnet  Land,  der  ligger  langt- 
fra ..."  „Trynelyrken"  vilde  han  have  sagt,  dersom  han 
havde  turdel  i  Topsengens  Bælmorke,  som  blev  ham  uhygge- 
ligt,  før  han  ved  nogle    vældige  Opstødelser,    efter    den    med 
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Skolemeslereii  rigelig  nydte  Huusfusel  havde  opfyldt  det  med 
den  Alhmosfære,  hvori  han  var  vant  til  at  snorke  trygt  og 
roligt,  mens  kanske  (dog  det  er  meget  uvist)  hans  Sjel  lettede 
sig  i  Dremtoe  til    en  lysere  Tilværelse  end  man  skulde  tro. 

Udpaa  Formiddagen  næste  Dag  kom  nu  og  da  en  Unge 
slængende  fra  Nabolaget,  og  tog  Plads  rundtom  Bordet.  Der 
blev  da  en  Mumien  af  Evangelieboger,  Katekismer  og  Forkla- 
ringer, alteftersom  Enhver  havde  Boger  til,  og  alt  paa  fri  Haand. 
Mange  lærte  at  læse  efler  Psalnier.  Det  var  Skolen,  og  der 
var  noget  Jacototsk  i  Methoden.  Det  var  Skolen,  og  den  graa^ 
lurvede  Mand  med  Næsebriller,  som  mumler  med  og  veed  at 
forbinde  megen  Air  med  Pegestikken,  er  Skolemesteren.  TSæ- 
ste  Dag  vender  han  en  Skammel  med  Benene  ivejret,  fylder  den 
med  Levningerne  af  Skolens  Inventarium,  og  bærer  saaledes  Sko- 
len til  næste  Gaard.  Moder  han  saa  Præsten  undervejs,  skeer 
Skolevisitatsen  med  et:  „Bravo,  Skolemester!  INu,  hvor  gaar 
det?" 

„Takker  brav,  at  sige  som  det  kan.  Deres  Velærværdig- 
hed.« 

„Ja  jeg  seer  det  gaar  brav.     Hvor  gammel  er  han?" 

„Lad  mig  se  .  .  2  gange  20  er  40,  2  gange  25  er  50,  2 
gange  29  altsaa  .  .  akkurat  58,  at  sige  til  Vaaren  Deres  Vel- 
ærværdighed." 

„Han  skal  have  2  Dalers  Tillæg  til  sine  8.  Er  han  for- 
nojd  ?" 

Og  Skolemesteren  drager  sin  Vej  som  del  lykkeligste  og 
stolteste  Menneske  under  Solen,  og  Præsten  sin.  Han  det 
lykkeligste,  denne  vandrende,  hjemlose  Betler?  Ja  hvilken  gam- 
mel Betler,  der  elsker  Tobak  og  Brændeviin,  er  ikke  det  lyk- 
keligste Menneske,  naar  han  faar  Skillingen,  der  sikrer  ham 
disse  Nydelser.  Endogsaa  uden  de  2  Daler  (som,  imellem  os 
sagt.  Skolemesteren  betragtedo  som  et  Slags  Æresmedaljer)  var 
han  altid  langt  lykkeligere  end  Præsten.  Thi  denne  var  aldrig 
fornojet  med  sine  Kaar  eller  med  hvad  han  fik.  Skolemeste- 
ren var  ogsaa  i  Grunden  mere  æret  end  Præsten.  Den  aande- 
lige  Fode,  han  meddelte,  var  i  Grunden  ogsaa  ligesaa  sund 
og  veltillavet,  som  Hs.  Velærværdighcds.  Sine  respektive  8 
Daler  aarlig  —  nu  10,  om  Kommissionen  ikke  atter  bliver  for 


378  Figurer. 

stridig  —  kunde  lian,  uden  Sorg  lor  Feden,  (thi  de  gode  Me- 
dre  havdc  allid  lidt  aparte  for  lunn)  anvende  efter  folgendc 
faste  Uiif^ivtsibiidyet : 

Klæder         2  S|)d.     -     - 

Sko  1  -     - 

Skjorter 1  -     - 

NB  Skjænk  til 
Skomager  og  Skrædder, 
som  altid  hjelpe  med 

Beding -  1     - 

Bræmleviin  og  Tobak  .    ,  3  L     - 

Og  naar  nu  hertil  kommer  de  belovede  2  Daler,  saa,  i^om 
sagt,  er  der  intet  ivejen  for  Lyksali<iheden.  Men  det  besyn- 
derligste er,  at  Skolemesteren  yiver  Præsten,  den  gamle  lærde 
Akadcmikus  med  sit  gode  liaud  {haud  coutciniicndus  naturlig- 
viis)  og  med  al  den  Ærbodighed,  han  har  for  hans  store  Lær- 
dom, intet  efter  i  at  fole  sig.  Forskjellen  imellem  dem  i  det 
Punkt  er,  at  Skolemesteren  betragter  ^ig  som  den  belonnede 
Forljenstfuldhed,  Præsten  sig  som  den  ubelonnede.  jjlngen 
lægger  Mærke  til  mine  stille  Fortjenester  af  AlrnueskoJevæse- 
net"  siger  Hans  Vclærværdighed,  ved  sig  Selv.  „Lad  det  da  i 
Guds  Navn  skjotte  sig  selv.  Jeg  bliver  træt.  Saa  kan  man  i 
Guds  Navn  have  det  saa  godt". 


IJL,   Zoliolani,  Prokiirnloregi. 

Hvorledes  denne  Række  af  Kjeltringsstreger  kunde  blive 
til,  og  danne  et  Liv,  er  mig  klart  nok,  naar  jeg  veed,  at  Ge- 
myttet var  til,  som  kunde  udtænke  og  udfore  dem.  Men 
hvorledes  et  saadant  Gemyt  kunde  blive  til  ved  en  almindelig 
menneskelig  Forening,  var  mig  langtfra  klart.  Etterat  have 
udtømt  al  fornuftig  Gjetning,  og  fundet  liden  Stelle  i  den  bi- 
belske Banlysning  over  Undfangelsen,  har  Fantasien  ledet  mig 
paa  en  Vej  i  dette  Merke,  ad  hvilken  jeg  dog  er  kommen  til 
en  Slags  Udgang,  hvor  et  Dagslys,  jeg  gyser  for,  er  falden 
over  hans  Tilblivens  Mystér  og  har  forklaret  mig  Gaaden  af 
saa  bundles  en  Slethed,    saa  forvorpent    et  Liv.       Hver  Den, 
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som  finder  den  Forklaring  tilfredsstillende,  jeg  har  dannet  mig, 
over  hvorledes  han  kunde  blive  saa,  vil  idctmindste  intet  iiri- 
meligt  finde  i  de  Skisseringer  af  endeel  af  hans  Bedrivler,  som 
skulle  udfores  paa  disse  Blade.  Og  omvendt,  læste  man  disse 
ferst,  vilde  man,  som  jeg,  studse  ved  at  maatte  gjere  sig 
Sjjorgsmaalel :  er  dette  Menneske  et  Menneskebarn,  som  vi 
Andre?  og-  af  Agtelsc  for  Menneskeheden  fole  sig  tilbojelig 
til  at  forklare  sig  hans  Tilbliven  omtrent  som  jeg,  og  til  saa- 
ledes  at  antage,  at  slig  Ondskab  maa  være  kommen  som  Ond- 
skab  (il  Verden,  at  den  er  fodl  i  noget  værre  end  Skrebelig- 
hedssynd,  at  noget  Ondt  paa  en  overnaturlig  Maade  maa  have 
blandet  sig  i  hans  Tilbliven,  og  at  en  rædsom  Forbrydelse  maa 
have  gjorl  sig  frugtbar  i  hans  Tilværelse.  „Det  er  djævelskt!" 
„Han  seer  ud  som  en  Djævel",  „Han  maa  være  en  Djævel!" 
0.  s.  v.  horte  man  ofte  om  denne  besynderlige  Karakteer, 
mens  han  endnu  rasede  i  sin  Ondskab  for  han  forsvandt,  og, 
som  man  paaslod,  efterlod  sig  intet  andet  end  en  ond  Lugt. 
Men  Folk  med  slige  Udraab  tænkte  kun  lidet  efter,  og,  saa 
nær  de  end  vare  forte  Sandheden  af  Medlidenhed  eller  Skræk, 
vare  de  dog  revne  den  forbi.  Thi  han  var  kun  et  Stykke  af 
en  Djævel;  ikke  ganske  en  Djævel.  Han  havde  mange  men- 
neskelige Skrobeligheder,  der  hos  ham  vare  Dyder.  Han  sov 
og  spiste  og  doblede,  og  der  var  Afbrydelser  og  Pusterum 
imcllem  hans  Ondskaber,  hvori  man  ikke  saa  mere  til  noget 
Djævelskt  (at  sige  naar  man  ikke  saa  ham  i  Ansigtet,  der  i 
slige  velsignede  Mellemrum  saa  ud  som  en  udmaset  Sky,  naar 
den  brygger  og  æller  sig  op  til  et  nyt  Uvejr)  end  til  Padden 
inde  i  Stenen,  skjont  den  kan  sidde  der  lige  frisk  i  tusindo 
Aar.  Hugormen  sniger  sig  ikke  allid  i  de  uskyldige  men  laa- 
belige  Lærkers  Reder  paa  Jorden  eller  klatrer  op  i  Iriskens, 
fylder  det  med  sine  væmmelige  Ringe  og  dræber  Moder  og 
Yngel  og  lader  Faderen  do  af  Sorg  (og  med  Ingenting  havde 
Han  og  hans  Gjerninger  saamegen  Lighed);  ogsaa  Hugormen 
har  fromme  Ojeblik,  hvori  han  borer  sig  ind  i  sin  Klippc- 
revne,  og  hvori  hans  List  slumrer  og  hans  Gifttænder  hvile. 
Men  hine  Letskræmte  og  Blodhjertede  med  sine  Overdri- 
velser burde  vide,  at  netop  disse  hore  Fanden  til,  og  at  ban 
har  hævdet  Ret  lil  at  bortklippe  disse  fra  selve  Dyden.     Mid- 
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delvejen  tilharer  Sandheden,  og  jeg  har  segt  at  skaffe  denne 
tilveje  ved  at  iblande  saarneget  Uskyldigt  og  Menneskeligt,  som 
nogenledes  kunde  gaa  an,  for  at  faa  sig  den  Forklaring  ud 
over  Muligheden  af  et  saadant  Væsens  Tilbliven,  sora  nu  faar 
lade  sis  hore  i 


Ouvoiurcii  til  Zobolum. 

(Sirandhrcil    med    en    Hylle.       A  y  ;i  ii  ii  ;i,    en    nng    nsliyldij;   Eriid,    jprjdendf    ud    over   Havet, 
lurifax,    en    ond   Aand,   svarvende   derover    i   en    Jlanges    Sliikkclsc). 

^yannn. 

Maatte  min  Brudgom  komme  hjem  i  Aar, 

da  gav  jeg  til  Stormen  mit  Fagerhaar. 

Du  vildlløjne  Maage,  med  ham!  fortæl: 
mig  længes,  mig  længes  tildeds  min  Sjel; 

Maatte  min  Brudgom  komme  hjem  i  Hest, 
da  gav  jeg  til  Oxen  min  Finger  med  Lyst. 
Du  vildfløjne  Maage  o.   s.  v. 

Kom  han,  o  koni  han  om  en  Maaned  hjem 
—  tag  Fingeren,  Bile,  ja  alle  fem! 
Du  vildflojne  Maage  o.  s.  v. 

Kom  dog  min  Brudgom  i  en  Ugestund, 
min  Fæstensring  gav  jeg  til  Havsensbund. 
Du  vildflojne  Maage  o.  s.  v. 

Kom  han,  o  kom  han  om  trcnde  Døgn, 
da  Djævelen  gav  jeg  til  Priis  en  Legn. 
Du  vildfløjne  Maage  o.  s.  v. 

Min  Brudgom,  o  kom  du  imorgenkvel, 

jeg  brændte  min  Bedstemors  Evangel. 

Du  vildfløjne  Maage  o.  s.  v. 

Min  Brudgom,  om  kom  du  idag,  idag!  —  — 

(Bliver    slaaende    med    udbredlc    Aime,   i    Tanker). 
J^lWlfUX    (Svingende    nær    hende). 

Da  gav  du  en  Djævel  dit  Favnetag. 
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Arfaniia. 
Du  hvinende  Maage.  mod  ham!  for  tæl : 
mig  længes,  mig  længes  tild^ds  min  Sjel! 

Lurifax, 
Ha,  Kvinde,  du  vinder  en  Djævels  Behag. 
^At  Jorden  har  Slige,  del  volder  mig  Nag. 

j4yanna. 
jHan  sidder  vist  nu  paa  sit  kantrede  Vrag. 
0  Gud,  du  forbarmer  dig  ikke  idag! 
\  Du  hvinende  Maage  o.   s.  v. 

(Lader    Hovedet   synke), 
IjllVlfOX    (Svingende    ovenover  hende.) 

Vellyst?  Den  har  dog  Jorden  ene: 

del  Mudder,  Skabelsen  har  levnet  om  dens  Sl^ne, 

og  hvori  Alling  gror.  . 
Dens  Ve  har  Helved  vel,   men  Himfen  ej  dens  Sodme. 

Thi  daler  Englen  ned, 
som  tørstig  Fugl  til  Bækken,  ned  i  et  Hjertes  Bedme, 

at  lædske  sig  derved. 
Men  da  fly'r  Satan  til,  og  Englen  fangen  er, 

.   .   det  glimrer  henad  Bækken  .   . 
del  er  ej  Nymfeblommer,  ej  Bladefald  fra  Hækken, 

men  stakkels  Engels  Fjer. 
Bedæk't  med  denne  Pragt,  mens  Satan  staar  i  Sivet, 
gaar  denne  Vellystflom,  som  driver  hele  Livet 

og  Skaberhjulets  Tagg-, 

Dog  plaske  Helgner  der; 
Platoner  stirre  til  de  glide  ud  med  Foden, 

og  mellem  andre^Vrag 
Platonens  Pande  slaa"s  mod  Lais'ens  Bryst  ikvag. 

—  Se  der  har  atter  jo  en  Engel  sat  sig  ned, 
at  smage  Jordens  Lyst  med  sin  Uskyldighed. 

Var  Glæden  altfor  kold,  som  du  i  Himlen  ned, 
da  du  har  byttet  den  med  Kvindens  varme  Skjød? 

Du  længes  mod  din  Lyst,  dn  længes;  thi  du  smagte. 
Dog  du  et  Under  er;  thi  du  er  lige  reen, 
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dit  Oje  lige  klart,  dit  Hjerte  lige  sagte, 

som  om  din  Sjel  ej  dråk,  ineii  kun  dit  Kjod  og  B(;en. 

Indbiid  en  Djævel  ej  hvad  Engie  nepjte  tro  I 

Siig-  ej  du  pletlos  kan  i  Livels  Lyst  dig  lo, 

at  dn,  som  elsket  har,  endnn  er  reen  og  skjær, 
som  Erlen,  paa  livis  Fjær, 

de  oljeskinnende,  ej  klæbe  kan  en  Draabe, 
at  du,  endskjent  du  baded 

dig  i  det  samme  Vand,  som  sveed  Alcidens  Kaabe, 

ej  bærer  mere  Præg  deraf  end  Uosenbladet 

af  Duggen,  som  det  bar,  men  som  en   Vind  bortstrog. 

Velan!  jeg  vil  ej  se  den  Dunkelhed,  som  fremmed 

sig  spreder  i  dit  Blik,  den  hede  Længslers  Rog-, 

ej  Sukkets  Klang  forståa,  skjent  grant  jeg  hvert  fornemmed, 

ej  maale  Taarens  Vægt,  skjent  tyng're  end  Melal, 

dens  Gled  ej  fele,  skjont  mod  den  er  Lavas  sval. 

Jeg  intet  vide  vil  af  hvad  jeg  veed,   men  tænke, 

at  du  Ayanna,  reen  som  Helliggejstens  Enke,*) 

er  eneste  iblandt  de  skable  Kvinder,  som, 

i  Elskers  Favn  har  frelst  dit  Hjertes  Jomfrudom. 

Ha,  er  det  saa  —  Velan!  da  er  forloren  du! 

Thi  Dyd  og  Angrens  Jammer 
oplænder  blussende  i  kloge  Djævles  Hu 

en  vild  Begjærlighed,  der  ligner  Rryndons  Flammer. 

Du  er  forloren  .  .  !  Med 
Jomfrulighedens  Sier,  med  delte  Hegn  af  Traade 
du  dig  omspunden  tror  med  en  indviet  Fred. 

Haha!  ej  usselt  er  det  Netj 
Ihi  hundred  Fristere,  der  tro  det  skjert  og  lei, 
bli'  hængende  deri,  som  Fluer,  uden  Naade; 
men  Hundrede  og  Een  dog  bryder  gjennem  det. 

(Maagfti  svinger  mlovcr  Ihivcl  ;  i  llorizoiileii  borijrer  tleii  Vnii<lsliorprn,  spreder  Viiifjenie 
ud;  de  voxe;  den  faar  et  utydelit'l  Udseende  af  en  Sneklie  for  fiiMe  Sejl,  som  bcslanditr 
kommer   nærmere.      Ayanna    springer   op   os   anstrænffer   sit   Syn). 


")    Der    Teufil    sprirlit 


I 
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/iljinma.    (Jleil    et    Clæ-Ifsskrigl. 

Det  er  liam! 

(Mtd   uvilkaarlie  laller.') 

Det  er  ham  ! 

(Uniler   vuMsomt   GraoJudhrud.) 

Det  er  ham!  .  .   O  (liid ! 
Ti  Aar  af  mit  Liv  kan  du  slette  mig  iid. 

(Snekken   synes   lydeligere.       Den   nærmer  sig.       lu  ri  Ta  x    slaar  i    Slavnen   som   en   ung 
Sjomand.) 

Aljanna.     (Vinkende.) 

Lorenzo!  Lorenzo!  Han  herer  mig  ej. 
Men  tregang  lian  vinked,  og  tregange  jeg. 
Lorenzo!  Lorenzo!  Men  Himmel!  hvor  han 
dog  rasende  sejler  —   ret  lige  paa  Land! 

Sjomniuhn.    (Fra   Suvnen.) 

Mit  Sivil)  heder  „Maagen".     Som  var.  det  af  Fjær, 
det  gaar  over  Brænding  og  Baaer  og  Skjær. 

/tyaniia. 
Han  raser.     Han  knuses  .   . 

Sjomavden. 
Lad  sejle  paa  Grund. 
Thi,  Elskle,  mig  længes  et  Kys  paa  din  Mund. 
Lad  Snekken  gaa  under  idet  den  naar  Havn! 
Thi,  Elskte,  mig  længes  at  ta'  dig  i  Favn. 

(Skibet   strander-,   forsvindcr,    cftcriadendc   en    Modis   Slrihc   paa    Siraiulen.         Sjijmanden    er 
litungcn   af,    og   har   Ayanna    i    sine   Arme.) 

^yanna.    (Kjærtegnende.) 

Hvor  briuin  du  er,  Elskte?  Meer  morkt  er  dit  Blik? 

Sjbmandeu. 
Jeg  tiende  (iang  under  Linjen  gik. 
Aijannn.  * 
Men  tyd  mig,  Lorenzo,  din  Snekke  har  blodt. 

Sjiitiumden.' 
Tildede  min  Kjol  har  en  Hav.slange  stodt. 

Ayanna, 

Min  Ring   —   ak,  Lorenzo,  vort  Kjærlighed.^-baand, 
den  .sidder  ej  meer  hvor  den  sad  paa  din  Haand? 
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SjdinmiilcH. 

En  Sjerever  tog  den  5  thi  Ringen  var  Guid : 
men  knap  var  lian   væk  for  lian  sejled  oinkuld. 
Men  Haanden,  som  bar  den   —  se  den   har  jeg  frelstl 
Kom,  Elskte,  den  veed  jeg  du  vælger  dig  helst. 

(Furer  hende   iiid  i   Strandbytteii.) 

9<len  Scene. 

(Morgen.        Snelilien   vipper   ved   Stranden,   Lurifax   som    Sjoniand  ilende   uj   nf  il)  iten  ) 
LurifaX,    (Jled   cl   Blik   pna    Hyllen) 

—  —  Saa.     Denne  Høstnats  Fryd  og  saa  Nimaanedsve, 

og,  fromme  Kvinde,  du, 
som  midt  i  Vellysts  Favn  bevarte  Jomfruhu 

til  del  bedaarte  Nu, 
der  med  dit  Psycheslor  hensvandt  i  Luftens  Øde, 
en  værre  Djævel  skal  end  mig  til  Verden  fede. 

(Springer  ombord.  Sneliken  fjerner  sig  som  den  kom.  Naar  den  har  iiaact  ilorizonten 
vexler  dens  Udseende  med  en  Illaages,  som  skrigende  n.i-rmer  sig  Slranden.  Fur  Foivandlinsen 
er   foregaaet   er    Ayanna    slyrlel   nd    af  Hyllen.) 

Lorenzo!  hvor  er  du?  For  Guds  Skyld!  svar! 
Lorenzo!  vidste  du,  hvor  svært  jeg  ængsles. 
Lorenzo!  Mand !  Hvor  du  kan  være  haardi 

Med  Natten  maa  han  have  mig  forladt 
i  samme  Stund,  da  jeg  i  Halvdrem  syntes 
en  iiskold  Slange  streg  sig  paa  min  Side, 
den  Samme  netop  som  i  Paradiset 

forforte    .     .     .     (Seer   Snelikeu) 

0  Barmhjertige!  (Synker  i  AfmagO 
(Vaagncnde)    Ret  saa  Loronzo!  Skjær  mig  med  din  Kjel, 
som  den  har  gjort  med  Havets  Slange,  moer 
uskyldig  end  jeg  nu.     Men  skjær  til  Hjerlel; 
thi  dette  Kvælende  jeg  ej  udholdei'. 

(Kaaber)  Loreuzo !  Lorenzo !  —  Forbandede  Storm, 
som  sluger  Navnet,  saa  han  ej  det  horer! 
Da  kom  han  .   .  Nej,  det  er  jo  stille; 
Hans  Navns  forgiftige  Udaanden  kvalt 
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har  Luftens  Liv,  og  for  hans  Aasyns  Billed 

er  Belgen  stivnet  i  Forfærdelse. 

Al  Havet  synes  tungt  og  blankt  som  Kvikselv. 

Dog  jager  Snekken  fort  som  henad  lis, 

og  kun  hvor  den  er  faret  hen,  kun  bag  den 

sig  letter  Belgen  til  et  Aandedrag. 

.  .  Lorenzo,  flygler  du?  for  Alvor  flygter? 

Ak  nu  det  sidste  Flig  af  Sejl  gaar  under. 

Nej,  nej!  det  kommer  hid.  .  .  Ak,  kun  en  Maage 

sig  svinger  op  fra  Punktet,  hvor  han  svandt. 

Velkommen,  Fugl  I  Du  kommer  dog  fra  ham, 

fra  ham,  som  .  .  o  du  græsselige  Nat, 

som  skjænded  med  dit  fule  Mulm  et  Liv, 

du  Moder  til  et  Helved !  Fæle  Nat, 

hvi  blev  du  evig  ej,  og  ej  begrov 

din  Synd  i  egen  Dybde  uden  Bund  ?    ' 

Nu  stikker  den  som  sletbegravet  Liig 

i  Dagen  frem,  som  ej  Du  burde  havt. 

Thi  Morgnens  Klarhed  er  et  Spejl,  hvori 

du  seer  din  egen  Fælhed  og  besvimer, 

til  du  af  Aftenvinden  gjenopvækkes. 

Da  kom,  Lorenzo,  atter  paa  din  Snekke, 

som  bleder  Stranden  ud,  og  gaar  i  Havblik 

for  fulde  Sejl  —  Da  kom,  du  Djævel  —  ha, 

om  ret  jeg  aner  at  du  er  en  Djævel  — 

da  kom  du  elskte  Djævel,  og  jeg  skal 

forbyde  mine  Hænder,  Mund  og  Bryst 

al  Muhghed  at  bede.  .  .  Kan  jeg  bede 

med  disse  Hænder  vel,  som  emt  har  trykket 

den  onde  Fristers  Kleer  til  mit  Hjerte? 

med  denne  Barm,  som  varmte  Slangekongen? 

med  Munden,  som  har  kysset  Guds  Forbandede? 

med  Hjerte,  som  kan  elske  onde  Aander, 

fordi  de  ligne  den  jeg  engang  gav  det? 

(Forlvivlet,   rivende   sil   Haar   af  sig,   kradsende   sin   Barm.) 

Ud,  Hjertetorn,  for  mine  Negles  Saar! 
Ud,  fæle  Minde,  ud  med  disse  Haar! 
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Lorenzo!  Djævel !  Tog  du  hvad  du  lysted, 
saa  lag  da  og  mit  Hjerte  ud  af  Brystet! 
Tag  Troskabsringen!  Du  har  din  jo  glemt. 
Min  har  jeg  bedre  selv  end  Dyden  gjemt. 

(Slæiiger   sin    Ring   tilhavs.      Flygler.) 

3dic  Scene. 

(Del  Inilre  af  Helvedes  Katliedral,  byggel  og  smykkcl  efler  Enhvers  Fantasi.  Dog  biir 
ikke  glemmes  en  Kongestol  med  et  Par  glotindrende  Ojne  i  ligeoverfor  paa  Prædike!>tolen 
Talrig  glimrende  og  buntet  Forsamling.  Ypperslepræsten  Blajfemiel  trinende  op  til  Hojal- 
lerel.      Lurifnx   5om   Kordegn.J 

Blas/emiel   (Messende.) 

Nu  ^chahl   yerresl  Clive!  og  Hastings  og   Tiberer 
og  giftige  liriuvilliers ! 
omfavner  Satans  Fod!  Fordemte,  triumferer! 

Thi  alt  et  Hjerte  bærer 
den  Zoholam^  hvis  Daad  skal  overskygge  jers. 
lAtrifax. 
Amen ! 
BInsfemiel. 
Thi  over  ham  et  Folk  saa  hvinende  skal  klage, 
at  af  de  Tordner,  som  i  eders  Sjele  brage 

en  Klang  bliV  kun  igjen, 

hvis  sidste  Tonen  blidt  i  Himlen  svinder  hen. 

Lurifax. 

Amen! 

BlasfemieL 

Ja,  favner  Satans  Fod  I 

Thi,  træt  af  Jer  at  pine, 
har  Han  i  Jomfrublod 

nu  avlet  sig  en  Sen  for  at  forlese  Sine. 

Seer  gjennem  vor  Rolunds  kryslalne  Tag  af  Hav 
et  Næs  af  hviden  Sand  sig  skyder  frem,  der  ligner 
en  Strime  af  en  Sky,  som,  tungt  belæsset  af 
det  vrede  Uvejrs  Skyds,  mod  Husets  Gavle  digner  .  . 
Der  staar  jert  Bethlehem  i  usle  Fiskerhuus! 
Nedknæler,  I  Fordemte! 
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Snart  se  I  Bunden  af  det  dybe  Vredens  Kruus, 
som  1  i  Sekler  temte. 

Lurifax. 
Amen! 
Blasfeniiel. 
Dæmoners  skumle  Smiil  den  Glorie  være,  som 
i  Djævlesonerens  vefulde  Fedselsnat, 
hans  Vugge  krandse  om ! 
Lurifax. 
Åmen ! 
Blasfemiel, 
Basunen  som  ham  hilser,  den  er  Fordemtes  Skratt. 
Lurifax. 
Amen! 
Blasfemiel. 
Og  onde  Skygger,  som  ej  lærte  Klegt  hos  Gud, 
skal  være  Ostens  Vise, 
som  komme  for  at  prise 
den  Zobolam,  hvis  Skyld  skal  slette  Helveds  ud ! 

(Rædsom  Jubel. 1 

4«le  Scene. 

(Ayanntti    en    sorggiven    liggende  Stilling   bag   el  Buskads   paa    en   Hede.      Tre   respek- 
table Koner  modes.) 

Iste  Kjærriny. 

—  Nyt,    Koner,    Nyt!    glædeligt  Nyt!    Ikke  til  Byen  med 
Ræger  og  Melk  idag,  men  med  Nyt  .  .  Nyt  især  for  Jomfruer. 
,  Qden  lijærritiff. 

Hvad  da,  Sybille?  Hvad  Nyt?  Fortæl !  Hvem  er  druknet? 
Hvis  Huus    er    brændt?   Hvis    Ko  har  kastet?   Er  En    forliist? 
Hvem  er  forliist?  Saa  tal  da!  tal  da,  i  Jøssu  Navn! 
3(lie  Kjærrintf. 
.  .  Mand  og  Muus  ja  —  hvem  er  forliist?  Fortæl,  fortæl! 

Iste  Kjærrin(f. 
Aahaa!    Værre    end    det!   Bedre    end    det.       Den    dydige 
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Ayanna,    som  knapt  vilde   se  paa  os,    .    .    Tvi,    Tvi!    Tvi!  si- 
ger jeg. 

Ih'(/(je  de  Andre. 
Ja,  vi  med.     Tvi!  Men  livad  er  det  da,  Mor? 

iste  I\j<errimj. 
Ej,    tænk  engang  —  hvorlænge  har  nu  hendes  Trolovede 
været  borte? 

Bf(f(}(^  de  Andre, 
Over  Aaret,  over  halvandet,  indpaa  To. 

Isle  lijærring  oied  ccsius) 
Og  nu  gaar  hun  som  saa  .   .  paa  faldende  Fode. 

Hetifje  de  Andre.  ■ 
Tvi!  Haha!  Godt  Nyl! 

Isle  lijferrinf/. 
Ja,  godt  Nyt;  men  halvandet  Aar  har  han  været  borte,  to 
Aar,  paa  det  tredie.     Godt  Nyt!  Afsled  til  Byen! 

Beijye  de  Andre. 
Afsted,  afsted  til  Byen  med  godt  Nyt! 

(Ile   bort  ad   forskjellige   Kanter.) 
* 

Dette  var  ogsaa  en  ny  Iskjænken  i  den  ulykkelige  Ayan- 
nas  Lidelsesbæger,  som  var  diabolisk  nok  i  Hensigt  og  Virk- 
ning, omendskjent  Djævlene  her  virkelig  vare  undskyldte;  og 
den  kom  fra  Menighedens  frommeste  og  gudiiengivneste  Krist- 
inder.  Ayanna  havdc  forladt  sit  Hjem,  for  at  skjule  sin  Skam. 
Paa  Heden,  hvor  hun  troede  sig  ene,  erfarer  hun  nu,  at  hen- 
des gode  Navn  var  forloret.  Hendes  Skjændsel  var  bedre  be- 
varet  i  alle  Vindes  Sæk  end  i  een  af  hine  fromme  Kvinders 
Mund.  Hun  kunde  ikke  skrige,  da  disse  adspredle  sig  til 
Fuldbyrdelsen  af  sine  kjærlige  Hensigter.  Det  Stadium  i 
Fortvivlelsen  indtraadte,  der  udfyldes  af  den  Slovhed,  som 
ikke  kan  fæste  Tanken  paa  sin  Elendighed,  og  ved  hvis  Taarer 
der  ikke  er  mere  Smerte  end  ved  Våndet,  der  siler  ud  af  en 
Klippe.  Et  Uvejr,  som  jog  lavt  hen  over  Heden,  Stormen, 
som  bejede  Sandpilen,  bag  hvilken  hun  havde  skjult  sig,  og 
berøvede    hende  Dækket    af  dens  Blade,    Regnen,  som    fyldte 
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hendes  Leje  i  Sandet,  drev  hende  ikke  bort.  Ayanna  slum- 
rede under  alt  dette.  Hendes  sjelelige  Lidelser  medfarte  en 
legemlig  Udmattelsie.  en  Sevn,  hvori  hun  ikke  engang^  kunde 
dremme.  Sjelen  var  besvimct.  Legemet  aandede  i  den  le- 
thargiske  Sevn,  kun  herlig;  for  Tudsen,  der  sad  imellem  Pile- 
redderne  og  hele  Natten  fæstede  sine  Ojne  paa  den  Frem- 
mede. 

Ogsaa  Ayanna  maalte  vaagne  engang;  thi  den  Barmhjer- 
tighed  er  sjelden,  at  et  Menneske,  der  slumrer  ind  af  Udmat- 
telse  under  sine  Lidelser,  ikke  skulde  vaagne  til  dem  igjen, 
naar  nogle  elendige  Blodkar  ellers  have  Styrke  til  endnu  at 
holde  sammen.  Ayannas  Sjel  vaagnede  ikke  med  hendes  Oje. 
Hendes  Hoved  felte  Solen  brænde  fer  hun  erindrede  sig  hvor 
hun  var  og  hvorfor  hun  var  der.  Men  der,  i  Nærheden  af 
sin  Faders  Hylte,  kunde  hun  ikke  være,  siden  hendes  Skjænd- 
sel  var  konimen  i  de  tre  Matroners  Mund.  En  frygtelig  Tan- 
kerække  lod  sig^  feige  fra  det  ferste  sleve,  blyfarvede  Blik,  til 
et  flammende  Sort  voxende  opfyldte  det,  til  det  forvildel  lod 
til  at  sage  noget  omkring  sig.  Ak,  det  maa  have  sogt  Deden 
og  ikke  fundet  den  paa  denne  Hede  med  den  afbladede  Pile- 
busk  og  Vandpytten,  som  lod  Frøens  Ryg  ler,  naar  den  sad 
deri  —  saa  matfarvet  bliver  det  med  eel,  saa  faageagtig  er 
denne  Sorgfuldhed  paany,  som  stirrer  ud  af  det.  Og  endnu 
kan  Ayanna  tænke  paa  Andre?  hendes  Sorg  have  Omhed  for 
Andres  ?  Hendes  Øje  felger  jo  med  en  Naturforskers  Opmærk- 
somhed,  hendes  Ore  lylter  jo  spændt,  som  om  intet  i  Verden 
havde  sterre  Krav  paa  hende,  paa  Rerdrummen,  den  hæslige 
Fugl,  Lygtemandens  Følge.svend,  der  skriger,  fordi  Stormen 
har  trillet  et  af  dens  Æg  ud  af  Redet  og  ned  mod  Pytten, 
hvor  Snog  og  Padde  lurer.  Rerdrummen  er  em,  saa  styg  og 
forhadt  den  er;  den  vil  ikke  miste  eet  af  de  mange,  som  den 
har  faaet  for  at  give  Liv  og  pleje.  Ayanna  er  em  ;  hun  har 
ondt  af  Rerdrummen,  den  Hedens  og  Mosens  Forbandede,  der 
skriger  som  onde  Aander,  og  hun  tager  dens  Æg  op,  varmer 
det  i  sin  Barm  og  ved  sin  Aande,  og  den  vilde  Fugl  flyr  ikke, 
mens  hun  lægger  det  i  Redet. 

Uskyldige    Mennesker,    om    de    end    ikke    ere    skyldlese, 
forslaa  altid  Naturen;  og  Ayanna  var  efter   vor   Mening  uskyl- 
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dig,  skjent  hun  var  det  Skrækkeligste,  Verden  veed:  en  falden 
Pige,  en,  som  havde  hengivet  sig  sin  Trolovede  i  Gjenfore- 
ningens Ojeblik,  og  skjent  hun  nu,  bedragen,  bar  en  Bedra- 
gers, en  Djævels  Barn  under  sit  Hjerte.  Selv  den  grusomste 
eller  den  Helligste  af  alle  Religioner,  den  mest  farisæiske  af 
alle  Sekter  skulde  dog  ikke  negte,  at  hun  var  god,  saa  god 
og  em  som  nogensinde,  som  nogensinde  et  Menneske,  og 
maaske  bledere  end  tilforn.  Hun  forstod  Fuglen  og  Naturens 
rige  Sprog  i  dens  vilde  Ømhed.  Hun  vilde  ikke  mere  de ; 
thi  hun  dede  ikke  alene.  „Gud  vil  ikke  at  jeg  skal  de,"  var 
hendes  fromme  Tanke  i  den  mest  dogmatiske  Form,  da  hun 
ilede  over  Heden  foråt  fly  og  skjule  sin  Skam  mellem  Frem- 
mede, i  den  store  By,  hvor  man  ikke  redmer  over  det  Be- 
skjæmmende. 

Endnu  besad  da  Ayanna  de  Kvindehjertets  Klenodier, 
som  selv  ere  kostbarere  end  Kvindens  fysiske  Uskyldighed, 
som  Mændenes  egoistiske  Forfængelighed  hartillagt  en  kunstig 
enorm  Priis  ved  at  sætte  den  ved  Siden  af  Moderemheden  og 
Religiesiteten.  Disse  ejede  Ayanna,  da  hun  kom  til  den  store 
By,  hvor  man  ikke  redmer  over  det  Beskjæmmende. 

Ak,  Ayanna,  den  samme  Storm,  som  hvinede  over  dig 
paa  Heden,  blæste  din  Lorenzo  lykkeligt  i  Havnen,  riig  nok 
til  at  kunne  gjere  Hytten  paa  Stranden  saa  smuk,  at  han  kunde 
føre  dig  ind  der,  selv  vakrere,  mandigere,  trofast  og  gledende 
af  Elskovsforhaabninger.  Men  de  tre  Matroner  havde  været 
der.  Lorenzo  havde  faaet  nok.  Han  var  forsvunden;  Ingen 
vidste  hvorhen.       I  Sandet  var  ingen  Fodtrin,  og  Spor  i  Bel- 

gerne  udslettes  snart, 

* 

En  Djævel  havde  krænket  Ayanna;  og  dette  var  ikke  det 
værste.  Saa  gjere  jo  Menneskene  ofte.  Fornemme  og  rige 
Folk  iklæde  sig  en  Elskers  Skikkelse,  gaa  omkring  og  forfere 
Fattigfolks  uskyldige  Detre.  Hvad  værre  havde  Blasfemiels 
Tempeltjener  gjort?  Og  dog  ville  Mange,  som  have  gjort  det 
samme  og  pralet  deraf,  holde  Fortællingen  for  overdreven, 
fordi  den,  med  partisk  Kjærlighed  for  Menneskeslægten,  til- 
lægger  en  Dæmon  en  af  dens  egne  Ugjerninger,  hvoraf  tusinde 
ske    paa    Jorden    mens   denne  Pen  leber  Linjen  ud.       Og  — 
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hvad  der  er  det  værsle  —  hundrede  af  disse  tusinde  ske  ikke 
af  menneskelig  Lidenskab  (thi  Mennesker  af  stærke,  naturligt 
sunde  Lidenskaber  ere  blevne  sjeldne)  men  enten  af  dyrisk 
Slovhed  eller  kold,  ægte  dæmonisk  Beregnen  og  indgroet 
Lyst  til  at  besnære  den  Taabelige  og  forfore  den  Uskyldige, 
som  man  tror  tilhere  en  Slægt  i  Menneskeheden,  som  ikke 
har  dennes  Felelse  eller  Ære.  Denne  er  Armodens  og  Uvi- 
denhedens  moralske  Negerrace,  der  har  den  Egenskab  at  kunne 
producere  stærke  Senner  til  Arbejde  og  vakre  Detre  til  Vel- 
lyst for  de  Klasser,  hvis  Bern  ere  Gardeofficerer,  Hofmænd, 
Riddere,  Diplomater,  Banquiers,  Aspiranter  lil  Æresposter, 
Adels-  og  Genllemen  af  forskjellig  Rang  og  Navn. 

Da  Ayanna  naaede  Hedegrændsen,  var  ethvert  Spor  af 
Lorenzo  forsvundet.  Han  har  rimeligviis  foretrukket  et  Oje- 
bliks  Ded  for  at  fele  Kvaler  værre  end  Dedens,  hvergang  han 
i  et  langt  Liv  maalte  tænke  paa  sin  uoprettelige  Ulykke.  Han 
var  et  Menneske  af  naturligt  sunde  Lidenskaber,  og  er  sand- 
synligviis  ded  med  en  Forbandelse  over  Ayanna,  den  Trolese, 
som  troede  al  have  opofret  sig  ham.  Men  da  har  han  og  i 
næste  Sekund,  da  han  saa  hendes  Ulykke,  foretrukket  Helvede 
for  Himlen,  for  der  at  sege  dens  Ophav  og  Hevn  for  Ayanna. 

Dog  lod  Djævelen  Lurifax  hende  beholde  det  Bedste: 
hendes  Tro  og  Haab  til  Gud.  Et  Menneske  berevede  hende 
ogsaa  dette,  et  Menneske,  et  af  de  mange,  som  med  glotændt 
'Begjær  efler  „Skjenheden  i  Sorg,"  efter  den  ejensynligt 
Faldne,  men  „uendelig  tinleressante  Landsbypige,  som  ikke 
veed  hvor  hun  skal  gjere  af  sig"  begloede  Ayanna,  da  hun 
gik  ind  i  den  store  By,  hvor  man  ikke  redmer  over  Skam- 
men. 

„Aha!  der  er  adskilligt  tilbage!"  „Netop  Saadanne  falde  i 

min  Smag."     Præstens  Datter  i  Taubenhain,  udentvivl?"  „Seer 

jeg  ret  paa  hendes  lille  Habengut,  vil  der  blive  godt  Kjeb"  — 

saaledes  talede  de  Begloende.     En  af  dem,  en  sorlklædt,  lang, 

smekker  ung  Mand  med    et  Par  Guldbriller    fulgte   hende,    da 

hun  satte  sig  under  et  afTræerne  i  Indkjerselsalleen  og  græd. 

* 

Den    SortkUedte    (Bojcnde   slf   venligt.) 

Min  kjære  Kone,  eders  Graad  mig  smerter. 
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^tjannn   (Seende  paa   ham,   ryster  grædende  hans   Haand.) 

Ak,  gode  Menneske!  —  Dii  er  det! 

Den  Sovlklædle. 
Dog  har  jeg  ikke  Graad  for  dig,  men  Tanke. 
Kvæl  Smerten  med  en  Tanke.     Det  gaar  an. 

Ayanna    (Rysler   pa»   Hovedet.) 

Forgjæves!  Gode  Menneske  —  1  er  del! 

Den  Sortklædlc. 
Saa  haaber  jeg.     Dog  er  jeg  ej  som  Andre. 
Jeg  serger  ej.     Jeg  kan  ej.     Thi  jeg  vil  ej. 

AtjamiCt    (Seer  roriindrel    paa    ham.) 

Hvorledes  ? 

Den  Sortklædlc. 
Opror  gjør  jeg  ej  mod  Gud, 
om  lian  mit  Liv  med  Sorger  end  beskatter. 

Ai/(inna. 
Opror?  mod  Gud?  Gid  han  ej  hørte  det! 

Den  .Sortklædlc. 
—  Men  allid  gudhengiven  lader  jeg 
mig  drive  af  de  store  Skjæbnestorme, 
der  gjøre  af  de  Dødeliges  Planer 
kun  uberegnelige  Sandfigurer. 
Men  Dyd  og  Viisdom  være  just  som  Vimplen. 
Thi  hvor  er  Strid  iraellem  Vind  og  Vimpler, 
var  dette  Hav  med  slige  end  bedækket? 
Men  hvor  er  Fred  imellem  Almagtsviljen, 
og  usle  Dødeliges?  Ja,  om  Jorden 
eet  Menneske  kun  bar,  dog  trodsed  dette 
mod  Den,  der  holder  Jorden  paa  sin  Aande. 

Ayaiina, 
Sandt!  sandt!  Dog  er  du  mere  viis  end  god. 
Misund  ej  Sorgen  Klagen!  Meer  den  har  ej. 
Den  Sorg,  som  ej  tør  klage,  er  den  værste. 

Den  Sortklædlc. 
.     Velan   —  hvis  Sorgen  lor  ej  klage:  lor  ej. 
Da,  som  i  Trældom  al  Ulykke  skjærpes, 
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saa  ogsaa  Sorg.     Men  Sorgen  ler  nok  klage; 
men  ber  ej ;  thi  i  samme  Stund  den  bejer 
med  Ydmyghed  sig  under  Almagtsviljen, 
med  Friheds  Stolthed  sig  frasiger  den 
al  Jamrens  usle  Trest. 

Ayanna. 
Vel  ussel  ;  men 
naar  roan  ej  anden  har? 

Den  Sorthlædle. 

Du  ej  mig  fatter. 
Lær  Viisdom  da  af  Vimplen !  Naar  mon  slaas 
en  Vimpel  imod  Stormen?  Og  er  du 
i  Herrens  Viljes  Haand  vel  stærkere 
end  i  Orkanen  denne  lette  Strimmel? 
Hvad  Vind  saa  er,  dog  beige  alle  Vimpler 
med  lige  Lelhed  efter  samme  Streg, 
som  kom  just  samme  Vind  de  havde  ensket, 
for  rei  med  frie  Tække  sig  at  rere. 
Det  er  jo  baade  skjent  at  se  og  rigfigt. 

Aynnna. 
Sandt,  sandt!  Guds* Vilje  ske! 

Den  Sorthlædle. 
Det  samme  som;  lad  Herrens  Slorme  blæse, 
og  efler  dem  sig  beje  alle  Sind! 

Ayanna. 
Nu  gad  jeg  sige:  mere  from  end  viis 
I  er,  saafremt  det  skulde  kaldes  Misdom 
at  baute  op  paasned  saa  hejt  man  kan 
mod  Herrens  Skjebnestorme. 

Den  Sorlklædle. 

Saa  ej  er  det. 
Men  den  er  viis  som  from,  der  felger  kun 
og  drejer  Sind  og  Hoved  allsom  Stormen 
udbruser  over  alles  Hov'der,  skjent 
usynligt  kraftig  dog  fra  Almagtsskjedct. 
Da  var  jo  Alles  Liv  som  Blomsternes, 
der  beige  henad  Stremmen. 
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Men  Sorg  og  Ondt,  hvad  er  det  uden 
at  denne  stærke  Storm,  Iivori  den  Guddom, 
som  styrer  Verden,  bor,  de  frække  Hov'der, 
som  vende  sig  imod,  i  Fjæxet  blæser? 
Vend  derfor  denne  Tankes  Hoved  bort, 
som  stedse  i  din  Sjel  sig  rejser,  for 
at  se  udover  Belgen  mod  din  Mandl 
Jeg  traf  del!  over  Belgen  mod  din  Mand. 
Fortern  ej  Himlen,  som  har  eder  adskilt, 
ved  frugteslese,  ja  ved  frække  Onsker, 
som  om  den  Store  skulde  for  et  Suk 
forandre  sin  Natur  og  standse  Stormen, 
og  for  en  Taare  trække  Havet  ind! 

^yanna,    (lurrer    Taareine    bori  ) 

Sandt,  sandt;  ak,  gode  Mand! 
Den  Sortklædle. 
Hvad,  om  du  enskte  dig  i  Jomfrustand, 
da   Gud  dig  med  din  Mand  (hvem  han  bevare!) 
forente   —  var  det  ej  en    Trodsighed? 

Ayanna.    (Pjsler  hans   Haiiiid.) 

Uhyre!  uhyre!  Ak,  gode,  gode  Mand! 

Den  Sortklædle. 
.  .  Dog  ever  du  den  samme  Trods,  kun  omvendt, 
Hvad  Gud  adskilte  vil  du  jo  forene? 

Ayanna. 
Velan  —  jeg  vil  ej  serge.     Ej  mod  Gud 
jeg  kjæmper,  men  imod  mit  eget  Hjerte, 
Nu  er  jeg  rolig  i  mit  Hoved.     Vel! 
Jeg  tror  ej  Gud  har  skabt  et  Menneske 
til  sterre  Sorg  end  Fryd. 

Den  Sortklædle. 
Nej  —  ej  til  Kummer; 
aldeles  ej  til  Sorg! 

j4yanna. 

Det  var  formeget. 

Den  Sortklædle. 
Det,  som  vi  kalde  Sorg,  hvad  er  det  andet 
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end  en  hejst  nyttig  Ring  om  Lungen,  at 

den  brister  ej  af  Latter,  eller  og 

en  Ballast,  saa  ej  Frydballonen  slingrer. 

Dog,  have  vi  ej  altformegen  Glæde, 

hvortil  da  Sorg,  da  ufornodent  Onde? 

Og  have  vi  formegen  Glæde,  da, 

fordi  os  mangler  lidt,  hvortil  da  Sorg? 

Den  sande  Viisdom  byder  Eder  da, 

som  vel  har  kjærlig  Mand  og  vakre  Bern, 

men  ellers  lider  under  Fattigdom, 

ej  at  forøge  Majiglerne  med  Sorg, 

Men  Den,  som  svemm^r  i  Ålverdens  Godt, 

ber  som  en  Strand  for  Lykkens  Vraggods,  som 

et  Slugdyb,  der  kan  stedse  tåge  mere, 

sig  aabne,  saaat  han,  til  Lykke  vant, 

beruses  ej  af  den,  ej  leer  saa  højt, 

at  han  til  Sorgens  Pauser  nelop  trænger. 

Ja,  hvo  der  kunde. 

Den  Sortklædte, 

Ikke  kan^  men  skal. 
Thi  kunde  Mennesket,  saa  rev  det  Sceptret 
af  Herrens  egen  Haand.     Her  er  at  skulle. 
Og  Du  skal  ikke  serge,  ikke  plette 
den  Verden,  Gud  har  skabt  saa  pletles. 
Hvad  er  din  Sorg  da?  —  fræk  Formasten 
til  andet  Brug  af  Livet  end  Gud   vil. 
Og  derfor  tor  ej  Graaden  bort  alene ; 
men  ryk  den  sidste  Sorgens  Rod  af  Sjelen! 

Ayanna. 

Vel!  Jeg  er  munter  .   .  Ak,  jeg  kunde  synge. 
Tilgiv  mig,  du  som  er  derude  —  Ak! 

Den  Sorlklædtc. 
Hvad  Ak?  Du  hykler  Fryd  for  Frydens  Skaber? 

Ayanna. 
Jeg  kjæmper;  men  Naturen  er  saa  stærk. 
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Den  Sorthlædte. 

Naturen  følg  —  det  er  den  store  Dyd. 
Med  hvilke  Ojne  seer  den  gode  Skaber, 
som  lod   Viinhejene  udbolge, 
ej  ned  paa  Bakken,  som  fordrister  sig 
at  lefte  terre  Stejihed  op  imod 
den  Sol,  der  Verdnerne  forgylder, 
og  frækt  opunder  Skyens  Rigdomshorn? 
Men  slaar  han  Bakken  ej  med  Nesleriis? 
med  Tidslcr  pidsker  den  til  Skræk  for  Alle, 
som  han  med  Bylder  og  med  Pletter  slaar 
det  Ansigt,  der  ej  vil  ved  reenlig  Tvæt 
den  Skjenhed  lade  siraale.  Gud  det  gav  ; 
og  lader  haant  om,  efter  Evne,  at 
forskjønne  Verden? 

Sandt,  det  er  fortjent. 

Den  Sorlklædte. 
.  .  Saa  slaas  I  og,  min  smukke  Kone, 
med  Sorg,  fordi  1  haaner  jer  Natur. 
Følg  den;  og  den  er  Glæde  —  Glæde  nyd  da! 
Da  kan  du  jo  paa  samme  Tid  ej  sørge. 
Du  er  jo   nitten  Aar,  og  smuk  endnu 
og  sund  og  livlig  —  Alt  ved  Herrens  Godhed  - 
og  eet  Mjnut  du  tør  dog  være  Enke? 
Hvormange  Aar  mon  Gud  betroede  dig 
til  slig  forbandet  frugtløs  Odslen-hen? 
Mon  denne  friske  Skjønhed  gaves  for 
al  kysses  blot  af  Taarer?  eller  for 
at  fryde  dig  og  Andre?  —  Nu,  du  rødmer? 

Ajjanna. 

Den  er  ej  min. 

Den  SorlkJæillc. 
■*  Er  den  ej  længer  Guds? 

Dog  Guds  er  Verden.     Og  din  Mand  er  borte  ; 
men  liiint  almene  Bud  paahviler  stedse. 
—  Du  seer  med  store  Ojne?  Nu,  ja  runded 
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de  sig  til  Sole  ud,  de  saa  dog  ej 

en  Sky  af  Tvivl  paa  denne  Pande,  der 

er  glat  og  blank,  som  straaled  al  den  Sandhed, 

den  fanget  har  og  gjemt  igjennem  den. 

—  Dn  dadler  disse  Heders  trodsige  Ode 
midt  i  Naturens  Svulmen  —  ha,  hvor  finder 
du  Ros  for  disse  dine  Nonneaar, 

mens  denne  Fruglbarhed,  Gud  dig  betroed, 

henvisner  uden  Nytte,  mens  det  Hjerte, 

du  knuger  med  din  Haand  at  hænge  stille, 

skjent  Han  i  himmelsk  Svingningstakt  det  «^alle 

med  Verdens  Gang,  med  Livets  store  Hjerte, 

hvis  Straalepuls  du  seer  udgyde  sig, 

ja  selv  med  lille  Bogfinks  Elskovskvidren? 

Aynnna. 
I  skrækker  mig-. 

Den  Sortklædte. 

.  .  Ja  tror  du  vel, 
om  alle  Elskere  fore  ud  paa  Havet, 
at  det  behaged  Gud,  at  Meiinesklieden 
forgik  af  efterladle  Rvinders  Griller? 
Har  du  en  Mand  —  velan!  Men  har  du  ingen, 
saa  tao-  af  disse  Millioner;  thi 
ej  du  har  Ret  at  narre  Skaberen, 
at  grave  ned  det  dyre  Pund,  han  gav  dig, 
at  være  gjerrig,  naar  han  gav  dig  Alt, 
at  haane  din  Natur;  thi  den  er  Hans. 

(Holder    Ayanna   lilbacc,    som   vil   fly.) 

—  Fly  ej !  Hvad  siger  du? 


Atffinna, 
Forlad  mig ! 


Jeg  er  forskrækkel 


Den  Sortklætlte. 

Gud  har  til  Naturen 
dig  skjænkel,  og  Naturen  skjænket  dig. 
H\ad  siger  du? 
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Ayanna. 

Ak,  Intet,  Hjertet  banker. 
Den  Sorthlædle. 
Har  Gud  ej  sendt  mig  for  at  tresle  dig? 

^yauna. 
I  trested  mig ;  men  nu  I  mig  forskrækker. 
Som  Stormen  I  de  gamle  Skyer  bortfejed  ; 
men  blæste  nye  frem. 

Den  Sorthlædle. 

Jeg  trested  dig. 
Er  det  ej  nok  for  mig  igjen  at  glæde? 

Ayanna. 
Gaa,  gaal  Jeg  veed  ej. 

Den  Sortklædte. 

Jeg  dig  trested. 
Det  har  du  glemt.     Hvis  Graad  var  ej  en  Synd 
paa  denne  skjenne  Jord,  for  dine  Ojnes  Skyld, 
som  skulle  være  klare  for  at  se 
kun  Sandhed  og  den  store  Guddoms  Godhed, 
jeg  græd  med  dig.     Men  nu  da  jeg  har  lært 
dig  Fryd,  hvi  skal  jeg  ej  med  dig  mig  fryde? 
hvi  Du  ej  fryde  dig  med  mig? 
Har  Himlen,  mens  din  kaarne  Mand  er  borte, 
ej  sendt  mig  som  en  Mand  til  dig? 
Hvis  du,  skjent  ung,  har  Smaa,  hvis  Fa'r  er  borte, 
er  jeg  ej  sendt  af  Gud  som  Fa'r  for  dem? 
Hvi  medtes  vi?  hvi  skar  din  Sorg  mig  dybl? 
Se  jeg  —  Ihi  Gud  det  vil  —  se  jeg  vil  bo 
hos  dig,  og  for  den  svare  Synd  dig  vogte, 
at  lade  Livsenssedmen  terres  hen, 
at  lade  Godheds  Gave  ligge  ubrugt, 
at  lade  Harpen  hænge  ubrugt,  som 
i  sede  Harmonier  med  en  anden, 
udlone  Guds  Algodheds  Lovsang  skulde! 
Men,  naar  din  Elsker  kommer,  da  jeg  ryster 
hans  Haand,  og  siger:  se  jeg  trested  hende! 
I  Ømhedskys  jeg  fanged  hendes  Taarer, 
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—  dem  du  i  bandet  ellers  lod  bortflyde. 
Kom!  .  .  Natten  stunder  til. 

Saa  vil  I  tale? 
Ter  I?  Ak,  er  det  vist?  Ja,  lar  I 
saaledes  tale  til  Lorenzo,  hvis  — 

(Bedækker   sit  Aiisigt  med   et   Skrig.) 
Den    Sorlklædle.    (Omfaviiei    hende.) 

Jeg  ham  omfavner,  som  jeg  dig  omfavner. 

Jeg  siger:  se  her  er  din  Hytte  fredet! 

Thi  den  en  Yen  bevogted. 

Her  dine  Bern!  Thi  Gud  de  Faderlese 

en  Fader  gav,  mens  du  flej  om  paa  Havet. 

Her  er  din  Viv,  med  Fromsind  som  tilforn  — 

thi  Enken  ej  gjensad  formynderles ; 

thi  Ungdom  ej  gjensad  foruden  Glaede 

thi  Skjenhed  ej  gjensad  foruden  Omhed; 

thi  Kvinden  ej  gjensad  foruden  Mand  — 

Ayunna. 
Uhyre!  bort!  Nu  har  jeg  dig  forstaaet. 

(Tilhyller   sil   Hoved   grædende.) 

Den  Sortklædte. 
Velan,  jeg  dig  forlader,  Landsbynar, 
kun  kjed  af  dig  ^  endskjent  du  tror  forsmaaet. 
Jeg  gaar;  thi  der,  Gudsded,  der  er  min  Fa'r. 

([ler  bort.      Kn  aldrende  Standsperson   kommer.) 
^t(innSpe)'SOn€n.     (Bojer   sig   ned   over  Ayanna   meJ   den    guldknappede  Slok  paa  Ryggen.) 

Hvi  græder  du  saa  bittert,  gode  Kone? 

Aijanna. 
O,  hvi  jeg  græder?  Ak,  et  Spergsmaal ! 
Bori,  haarde  Mand ! 

Standspersonen . 

Hvad  gjorde  jeg? 
Jeg  vilde  nyde  Luften  her  ved  Havet: 
men  finder  den    med  Jammersukke  fyldt. 
Mit  syge  Hjerte  skulde  bades 
i  Morgensolen,  og  det  overskylles 
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med  Taarer,  saa  dets  gamle  Tungsind  vaagner 
forynget  op  igjen,     Hvad  har  jeg  gjort  da? 

/iijmuia. 
Nej,  hvad  har  /e</  gjort? 

Standspersonen . 

Nu  besind  dig,  Stakkels! 

jiifanna. 
Stakkels?  Javel,  det  passer  nok. 
Du  ynker  mig?  Tak  gode  gamle  Mand! 
Du  er  for  gammel  til  at  ville  synde. 

Standspersonen. 
Dog  kaldte  du  mig  haard,  skjent  jeg  kan  hjelpe. 
Af  Sorg  I  skjeldle  mig. 

Ayanna. 

Af  Sorg?  Javel! 
Saa  har  jeg  Hjelpen  bortstødt?  Nu  velan, 
der  var  vel  ingen,  hvis  I  er  et  Menneske? 
Jeg  har  en  Mistanke,  ja  en  Mistanke,  en  Mistanke! 

Standspersonen. 
Hvor  kan  du  sperge  saa? 

Ayanna. 

Hm  —  Jeg  er  mistroisk. 

Standspersonen . 
Jeg  frygter  .   .  Arme! 

Ayanna, 
Hm  —  Jeg  har  min  Grund» 
Trav  du  ej  bort  nu  som  en  Hest ! 
Smyg  du  ej  bort  nu  som  en  Orm! 

Standspersonen. 
Jeg  ej  forstaar  dig. 

Ayanna. 

Heller  ikke  jeg. 
At  ej  forståa  sig  Selv,  det  er  dog  værre. 
O,  Gamle,  spar  mig!  Tænk  at  du  er  gammel. 
Spol  ej  din  Evighed!  . 
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Standspersonen . 

Min  Evighed? 
Hvad  veed  du  om  din  egen? 

Ayanna.    (Forbauset.) 

Gamle  Mand! 
Standspersonen . 
Det  er  jeg  for  at  være  bleven  viis. 
Der  er  en  Salighed.     Den  er  paa  Jorden  — 
i  Ojeblik,  hvori  vor  Sjel  besvimer. 

Ayanna. 
Det  gjer  jo  min  af  Sorg.     Dit  Ord  er  falskt. 

Stan  ds  personen . 
Kun  naar  den  vaagner  er  den  jo  usalig. 
Men  lad  dit  Hoved  sorgbesvimet  synke 
li!  Medusaligs  Barm:  med  fremmed  Kummer 
læsk  egen  Smertes  Brand,  og  myrd  dit  Haab 
med  Tornen,  draget  ud  af  Andres  Saar! 
Lad  os  den  Tjeneste  hinanden  yde. 
Felg  mig,  og  lær  din  Kummer  mig  at  elske. 
Felg  mig  —  den  bor  paa  Flejelsbolstre  under 
de  selvbiaa  Tage  hist. 

Ayanna, 

Jeg  ynker  dig. 
Standspersonen, 
Det  gjer  ej  Gud,  og  derfor  dig  jeg  elsker. 

Ayanna. 
Med  sligt  et  Blik?     Du  Rædsomme,  jeg  saa  det. 

Standspersonen. 
Har  du  en  bedre  Troster? 
Ayanna. 

O,  var  Gud  her, 
da  slod  ej  du  her,  men  en  Engel 
med  senderbrudte  Vinger,  for  ej  at 
forlade  mig  et  Skridt. 

Standspersonen. 

Se,  jeg  er  rolig. 
Frygt  ikke. 
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Ayanna. 
Rolig?  Det  er  Tegn  paa  Djævlen 
at  være  rolig  i  sin  Sorg  og  Fryd. 
Dog  lær  mig  det,  skjont  jeg  kun  l)nige  vil 
din  fæle  Rolighed,  naar  Alling  svimler, 
naar  Hjernen  bryde  vil  sif  (jjemnie  og 
hver  Aare  truer  med  at  springe. 
Stundspcr  sonen . 
Kvinde, 
det  skal  jeg  lære  dig  .   .  Der  er  en  Arm 
her  over  Skyen. 

Ayutina. 
Ja,  den  bærer  Verden. 
Standspersonen. 
Den  skabte  Verden,  og  udstedle  den 
i  Rummet  for  beslandigt:  Herreløs 
den  gaar  sin  Gang.     Og  Menneskene,  som 
jo  skulde  være  Armens  egne  Fingre, 
igjennemstremmede  af  Guddoms  Rlod, 
og  luge  alle  Torne  op  af  Jorden 
og  knytte  lutter  Krandse  rundt  om  den 
.   .   o,  veed  du  ikke,  Senen  er  afskaaren, 
som  binder  Fingrene  til  Verdensarmen : 
saa  Armens  blodige  Slump  i  Himlen 
i  Smerte  rerer  sig  som  gloredt  Lyn, 
og  Fingrene  bevæge  fri  og  ledlese 
som  myge  Snoge  sig  i  Stevet? 

Atffinna, 
Ak,  Herrens  Arm  —    o  ve  mig!  har  forstodt  mig. 

Sla  u  dspei  'So  n  en . 
Forstodt  ej;"  heller  ej  dig  trukket  til  sig. 
Thi  her,  om  storre  Smerter  ham  bevæge. 

(la-ser.) 

I  Schweitz  ved  Rigis  Fod  en  liden  By 
med  Sekler  hen  i  Fred  og  Lykke  graaned, 
en  Bikube  lig  i  Fliltighed, 
i  Rigdom  lig  en  irret,  men  fuldvægtig. 
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i  Arvekiste  nedlagt  Albertsdaler. 

Just  dundred  liundred  Silkevæverstole, 

just  blinked  tvende  hundred  Lja'er  i  Marken, 

just  rog  til  Middags  hundred  Skorsleenspiber, 

just  leged  alle  Byens  større  Bern 

paa  Torvet,  mens  ved  Derene  de  mindre 

i  Sandet  bygged  Huse  op  af  Kjeppe, 

og  satte  Dukker  ind  og  gav  dem  Kringler.  . 

—  da  drened  det  ,  .  ve  I  ferend  Drenet  endte, 
var  Alt,  var  Mænd  og  Kvinder,  By  og  Bernene, 
var  dette  skjenne  Værk  af  Seklers  Flid, 

til  hvilket  Tiden  smilte  .   .  Alt  begravet. 
Kun  hist  og  her  en  Skorsteenspibe  syntes, 
og  dumpe  Skrig  med  Regen  trængte  frem. 
Fra  Rigis  Top,  der  syntes  i  sin  Hejde 
at  hvile  i  Guds  egen  Haand,  nedramled 
en  Steenlavin.     Det  Dren,  som  vakte  Byen 

—  saa  iilsom  skede  det    —  hendrened  ogsaa 
som  Ligfærdsklokke  over  Byens  drav. 

Du  siger  Intet?  —  Nu,  det  er  dog  klart, 
at  denne  Flids  og  Uskylds    By  i  Godtro 
til  Himlens  vise  Forsorg  og  til  Bjergets 
i  Sekler  prevle  Troskab,  havde  lagt  sig 
retsom  i  Lyet  af  en  Almagtsstette. 
Og  det  er  klart,  at  denne  Slynge 
i  Guds  Haand,  Uren,  vilde  ramlet 
med  samme  Ligegyldighed  udover 
en  Ork,  som  over  fromme  By. 

—  Du  siger  Intet? 

AtfUnnn.  (Eflerlænksom.) 

Dog  dede  de  som  i  hverandres  Arme 
og  uden  Synd  —  det  var  et  Trylleslag, 
en  Engel  som  nedsnubled  ifra  Rigi 
og  faldende  i  sine  Elsktes  Favn, 
igjen  opiefted  dem  med  sig  —  Og  dede 
de  ej  i  samme  Grav?  Men  hist  er  Havet!  .   . 
Hvor  stort  er  det?  og  hist  er  Flyvesanden! 
Hvor  dyb  er  den? 
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'  Standspersonen. 

Tranghjertede  Kvinde! 
Du  kræver  Medynk;  har  for  Andre  ingen. 

Ayanna. 
Ak  skal  jeg  sige  sandt,  jeg  herte  ikke. 
Jeg  lytted  til  mit  eget  Hjertes  Slag, 
jeg  tænkte  paa  mig  selv.     Det  er  vel  Fejl. 
Det  er  en  Fejl.     Tilgiv  mig! 

(Brister  i   Graad.) 

Den  Graad,  du  seer  saa  paa,  er  Vand,  kun  Vand. 
Men  Steen  er  den,  som  falder  inden  Ojet. 

Standspersonen. 
Glem  egen  Sorg  for  Andres!  Da  de  serge 
til  Vederlag  for  din.     Her  hid  og  slut! 

(L*8er.) 

Et  Skib  med  Selv,  med  Kjebmands  Sved  ballastet, 

men  ellers  ladt  med  Koner  og  med  Bern, 

til  Hjemmet  Spanien  stevned  fra  Amerika. 

Alt  pegte  Medrene  paa  Fædrelandet, 

og  Diebarnet  saa  derhen  og  klapped; 

og,  medens  Fædrene  med  Hatte  svang, 

se  firehundred  skyldlese  Lokhoveder 

fra  solbeskinte  Hejbord  nikked  —  da 

en  Himlens  gyldne  Ager  saa  man  beige. 

Men  Alle  blinkede  af  glad  Forundring 

med  Ojet,  da  Gibraltar  fraadte  frem. 

Thi  det  Europas  Porttaarn  syntes 

at  træde  dem  imede  langt  paa  Havet. 

Og  som  af  Sky,  men  kun  af  hem'iig  Fryd, 

de  lode  Ojet  glide  henad  en 

Selvstribe,  som  i  Vesten  syntes  lodde 

isammen  Jord  og  Himmel.     Det  var  Cadix. 

Da  braste  op  en  Orlogsmand  langs  Kysten. 

Ej  antes  Ondt,  men  Bern  og  Kvinder  hilste 

med  Undringsudraab  dette  stolte  Syn. 

Ej  antes  Ondt.     Fred  laa  jo  over  Havet. 

Ej  antes  Ondt.     „Mon  det  er  Barcellona? 

Mon  Fuentarabia?  mon  Kastilla  selv? 
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Nej,  nej  —  det  ferer  britisk  Flag  .  .  Velan, 

naar  denne  Stolte  skummer  os  forbi, 

vi  hilse  den  med  Flag  og  el  Hurra!" 

Flux  flej  Kastiiiens  Banner  paa  sin  Plads: 

paa  Slortop,  Arragons  og  Kataloniens 

indtage  hver  sin  Mast;  paa  Kryds  og  Kver 

et  spraglet  Gjes  for  hver  en  spansk  Provinds 

udspilte  sig,  saa  inden  et  Minut 

laa  Skibet  som  en  Blomslerpyramide. 

Saa  skeer  det.     Orlogsmanden  gaar  ved  Siden, 

saa  begges  Kjølvand  smelted  i  hinanden. 

Med  eet  i  hvide  Skyer  den  sig  hyller 

.  .  hui!  Spanielens  Mast  med  Flag  og  Jublende 

gaar  overbord  .   .  Et  Skrald,  og  langt  i  Havet 

borllynes  Snese  Bernehovder  .   .  Hænderne 

end  klappe  medens  Kroppene  nedsynke. 

Der  flej  en  Faders  Arm  med  Moders  Hoved, 

som  han,  paa  Britten  pegende,  just  favned. 

Der  sledes  Fosteret  ud  af  Modersliv 

og  Hjertet  langt  bagefter  hang  som  Redder. 

Man  skreg  til  Christus  Gud  paa  blodig  Knæstump. 

Men  atter  sexti  Kugler  —  Christ!  Maria! 

Man  skreg  til  Englene.     Da  stremmed  Våndet 

i  Kuglers  Spor  og  fyldte  Sygerummet. 

Man  rakte  hejre  Armstump  op  mod  Himlen. 

Da  log  en  Kugle  Venstrearmen  bort; 

og  i  den  Dampnat  blodige  Armestumper   • 

som  Fakler  i  Forvirring  irred  om. 

Man  skreg  til  Gud.     Da  sexti  rede  Kugler 

i  Skibet  slog  —  Gud  Fader!  Skibet  brænder! 

Man  skreg:  „o  gode,  albarmhjertige  Fader!" 

Men  —  Solen  skinned  vel  saa  mildt  som  ellers; 

dog  All  forgik.     Som  med  vidaabnet  Oje 

Han  saa  de  sidste  hundred  Bern  og  Medre 

fortvivlte  klavre  om  paa  Rælingen ; 

og  hvergang  Regen  klevtes,  saa  han  dem 

at  klatre  i  den  sidste  Mast  til  Toppen. 

.  .  Nu  sad  en  Fader  med  sit  Barn  paa  Knappen ; 
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men  Flammen  klavred  efter  .  .  Da  et  Skrald! 

Og  mens  et  Dyb  i  Skibets  Form  sig  hvirvled 

som  Muslingsskalsbasunc  ned  til  Bunden, 

en  skyhyirt  Klode  saaes  over  Skyen. 

Men  —  en  Sekund,  og  Klodens  og  dens  Indhold, 

ja  Skrog  og  Mast  og  Mennesker,  som  Drevpluk, 

i  Hvirvlen  plasked  ned,  og  Hvirvlen  luktes. 

Og,  som  var  Intet  skeet,  en  Vestvind  foer 

henover  Stedet,  parfumerende 

med  Andalusiens  Vellugt  blodig  Beige. 

Vel  morkned  Solen  ;  men  af  Rogen  kun, 

og  ikke  af  sig  Selv,  af  himmelsk  Vrede. 

Ej  Ligene  til  Bunden  havde  naaet, 

for  klart  og  blidt  den  skinned  som  tilforn, 

og  Hegen  drev  i  Horizonten  snart 

kun  som  en  Plet;  men  ifra  Orlogsmanden 

som  Taksang  hvirvlles  op  ,,(jlod  save  the  futu/^^' 

og  Hule  Brittannia  drened  over  Havet  — 

(Pause  ) 

Hvad  siger  du? 

Ayanna. 

Gud  fri  mig! 

Standspersonen . 

Friede  Han 
de  stakkels  spanske  Bern  og  Medre? 
Aijanna. 

Ak! 
Det  er  en  rædsom  Trest,  I  har. 
Det  er  en  rædsom  Viisdom,  som  I  lærer. 
Dog  —  ja  Hvo  veed?   —   mon  ikke  Hegen,  som 
du  sagde  drev  i  Horizonten  hen, 
da  Alling  syntes  —  syntes,  ja!  —    forbi, 
var  endnu  skjennero  Skib,  der,  styret  af 
en  luigel,  og  med  Engleving  til  Bramsejl, 
dem  ferte  Alle  til  et  skjennere  Spanien? 
Dog  er  der  ikke  Tro  meer  som  tilforn; 
men  Tvivl,  du  onde  Lærer,  trolos  Tvivl 
og  Trestlesheds  Indbildning.   —  — 
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Den  graahærdede  Synder  forlod  Ayanna  ulykkeligere  end 
nogensinde:  Hun  flyede 

didud  hvor  Skyld  og  Uskyld  vandre  sammen, 
paa  Betlerstien  —  — 
Der  fedte  hun  Zobulam. 

II. 

Der  kom  ingen  Bon  mere  over  den  ulykkelige  Aijannas 
Læber.  Saameget  havde  den  gamle  Verdensmands  Viisdom 
bevirket,  al  hun  troede  enhver  lien  var  forgjæves.  Der  var 
i  hendes  Tanker  en  Magt,  en  Vilje,  bejet  under  sin  egen  For- 
udbestemmelse,  men  ingen  Barmhjertighed  mere.  Hvorfor  da 
bede?  Hun  bad  ikke  engang  under  Fedselcns  Smerter;  men 
med  Hjobs  Forlvivlejse  i  sit  Hjerte  bandede  hun  dog  ikke  som 
han  sit  Ophav  —  ikke  just  fordi  det  cfter  en  saa  trestlos 
Tro  viide  være  nogen  utilgivelig  Formastelse,  men  fordi  det 
ligesaalidel  vilde  nytte.  Dette  er  Fortvivlelse  —  den,  hvis 
frommeste  Ord  er  de  hellige,  men  næslen  gudsbespottelige: 
,,min  Gud!  min  Gud!  hvi  haver  du  forladl  mig?" 

Bukker  man  ikke  under  for  en  saadan  Troesomvæltning  i 
sit  Indre,  felger  der  med  den  en  overspændt  Fornemmelse 
af  Kraft,  en  krampagtig  Sjelsstyrke,  en  stolt,  felesles  Energi, 
som  finder  et  selvbedragersk  Behag  i  at  isolere  sig  og  at  se 
sig  overladt  til  sig  selv.  En  overvægtig  Ulykke  frembringer 
denne  Karakteer  af  de  bledeste  og  mest  sværmeriske  Gemyt- 
-ter,  naar  de  overstaa  de  ferste  Knusningcr  ogr  blive  vante  til 
Lidelsen.  En  haard  livles  Skorpe  overdrager  Saarene;  men 
der  er  Ojeblikke,  hvori  den  brister  af  sig  selv,  saa  Blodet  pib- 
ler  frem.  Det  er  en  lis,  som  pludselig  ved  en  uventet  Tem- 
peralurvexel  smelter  uden  Sol,  for  Vaarcn  er  kommen,  under 
den  endnu  stedse  graa  og  vinterlige  Himmel.  I  disse  Træk  er 
Ayannas  Sindstilstand  skildret.  Hun,  den  biede  og  rene  Sjel, 
havde  af  Kjærlighed  til  sit  Barn  rustet  sig  imod  Verden  og  be- 
sluttet, til  Fordeel  for  dette,  at  afvinde  Ulykken  saameget  hun 
kunde.  Hun  besluttede  at  drage  saamegen  Fordeel  af  Menne- 
skene, som  hun  kunde,  hvor  de  blottede  en  eller  anden  Svag 
hed,  at  vogte  sin  Sundhed  og  sit  Udvortes,  at  arbejde  eller 
betle.  Hun  saa  ingen  Forbindelse  imellem  sig  og  Himlen,  især 
siden  hun    havde    hert    en  fanatisk  Præst  udbrede   sig  om  det 


408  Figurer. 

ubetingede  Naadevalg  i  den  første  Landsbykirke,  hvori  hun 
vaklede  ind,  da  hun  havde  forladt  Verdensmanden  og  Staden. 
Hun  skulde  have  tåget  sig  af  Dage  for  strax  at  stevne  disse 
Sporgsmaai  ind  for  den  Almægtige  selv,  dersom  der  ikke 
baade  var  Ojeblikke,  hvori  hun  troede,  ved  at  leve  for  sit 
Barn,  at  trodse  den  Skjebne,  som  tyranni.serer  selve  Himlen,  og 
som  havde  paalagt  hende  denne  Byrde,  og  hvori  hun  troede, 
med  sit  Barn,  at  bære  sin  himmelske  Forsoning,  for  alle  hen- 
des Smerters  Skyld,  til  Verden. 

Der  er  ingen  Damer  (idetmindste  ikke  med  Ayannas  Sjel) 
som  læse  dette  Blad;  og  derfor  kan  jeg  fortælle,  at  Ayanna, 
som  var  opfostret  ved  Arbejde,  og  som  elskede  Arbejdet  fordi 
hun  fandt  det  godt  for  sin  Sjel  og  Legeme,  men  som  havde 
en  Sjel,  hvis  Følehorn*)  zitrede  og  faldt  hvor  Andres  og 
„Bedres"  bleve  urørte  —  at  hun  arbejdede  for  sit  Barn  indtil 
hun  for  det  ej  kunde  mere. 

—  —  0,  min  Hustru,  min  Hustru,  min  Lyst!  hvi  skal  jeg 
ikke  føde  for  dig  med  Smerte? 

Ayanna  hørte  ingen  kjærlig  Forbandelse  over  Naturen,  da 
hun  fødte  Zobolam.  Hun  havde  levet  —  det  var  nok  og  en 
Triumf  for  eller  over  Menneskekjærligheden  —  indtil  hun 
fødte  sit  Barn.  Da  var  den  Fortabtes  Aasyn  som  Kjærnets 
Flade,  naar  dets  sidste  Zitrende  er  dødt  efter  at  Kjernrosen 
er  stegen  op,  og  i  næste  Minut  var  hendes  Kjærlighed  intet 
andel  Hig,  end  om  hun  havde  bøjet  sig  ned  og  bidt  Hul  paa 
sit  Hjerte  og  ladet  alt  sit  varme  Blod  overstrømme  den 
Elskede. 

Ak,  Ayanna,  hvi  bævede  ikke  Jorden  under  dig!  —  først 
mildt  som  din  Svaghed,  saa  voxende  som  din  Puls,  da  du 
rejste  dig  for  at  nærme  dig  et  Menneskes  Huus  og  betle 
om  Brød  for  dig,  for  at  du  kunde  faa  Næring  at  give  dit  Barn? 

Ayanna,  Sjel,  som  jeg  vil  følge !  og  da  du  vendte  tilbage, 
mæt  som  et  Dyr,  alene  for  at  kunne  yde  den  Skabning,  i  hvis 
Udvortes,  Himmelske,  nu  din  Sjel  med  Moderømhedens  unæv- 
nelige  Tørst  vilde  sænke  sig  —  den  mest  opofrende  Kjærlig- 
hed, og  da  du  løftede  Buskene  op,  hvorunder  du  havde  skjult 


'')  „Tentaliler",  —  I  som  forarges ! 
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barn,  og  saa  hvorledes  Hugormene  havde  samlet  sig  for  at 
varme  ham,  og  at  Ravnene  og  Hegene  bedækte  ham  og  havde 
bragt  ham  raat  Kjed  og  at  han  aad  det  .  .  0!  Ayanna,  Mo- 
deren, zitrede  og  bortjog  Utyskene  for  at  give  sit  Barn  Næring. 
Hun  var  forsigtig  af  Kjærlighed  til  sit  Barn,  saa  Sjangerne  ikke 
bed  hende,  da  hun  med  negne  Fedder  traadte  ind  imellem 
dem,  og  de  stærke  Hege  ikke  knuste  hendes  Arme,  da  hun 
sledte  dem  bort  for  at  naa  sit  Barn,  som  hun  kun  havde  for- 
ladt  for  at  se^e  Næring. 

Hvor  hun  velsignede  sin  Synds  Ojeblik,  thi  Barnets  Træk 
lignede  Lorenzo.  Men  det  var  et  Ojeblik.  Længer  varer  ingen 
Moders  Skuffelse.  Længer  var  ikke  Ayanna  lykkelig.  Thi  da 
hendes  Barn  ferste  Gang  slog  sine  Ojne  op,  som  lignede  et 
Par  smaa  Fiirbeenhoveder,  der  stikke  frem  af  en  brungren 
Mosedot  —  saa  vaktes  en  Mistanke  hos  hende,  der  i  samme 
Ojeblik  den  blev  nogenlunde  Vished  var.Deden. 

Jeg  gad  dvæle  ved  Lorenzos  og  Ayannas  Sammentræf  i 
samme  Sekund  som  Blodkarret  brast.  Men  hendes  Barn  vri- 
der sig  i  Sandet.  Ho,  der  har  ingen  Ned  med  Fandens  Hor- 
unge!  Han  havde  ogsaa  en  Fader.  Ravnens  Vinger  ere  hvide 
tilinden.  Derunder  sov. han,  og  Snogene  stak  sine  melkfulde 
Hoveder  i  hans  Mund  og  dem  diede  han,  og  da  han  blev  tre 
Dage  gammel  red  han  over  sin  Moders  Lig  paa  en  Ræv  til 
Byen.  Dagen  efter  viste  allerede  Geniet  sig  udviklet;  thi  paa 
en  Panteauktion  saa  man  da  en  Dreng,  der  forbausede  Alle 
ved  sin  Lidenhed  og  Barnlighed  forevrigt,  at  tåge  et  Uhr  op 
af  Pantekassen,  holde  det  alvorligt  for  Oret  og  sige  „2  Daler 
og  12  Skill.!  ikke  en  Styver  mere  værdt."  Slaget  faldt  og 
Puslingen  betalte  —  Gud  veed  hvor  han  havde  faaet  det  fra, 
om  han  ikke  allerede  havde  evet  en  Streg  paa  Indrejsen. 

Lige  over  for  Barnet  stod  en  Skomager  —  han,  hvem 
Uhret  var  pantet  fra,  med  begsorle  begglindsende  Ojne  stivt 
heftede  paa  den  Lille.  Men  Slaget  faldt  inden  Skomageren  fik 
Tid  til  at  betænke  sig  paa  at  kjebe  det  Uhr  igjen,  hvorefter 
han  var  vant  til  at  slaa  op  og  arbejde.  Den  lille  Zobolam  gik 
ham  forbi,  da  man  forlod  Auktionen,  og  spurgte  ham:  „hvor- 
mange  er  Klokken,  Mester?"  Det  var  Fandens  Horunge.  Men 
han  blev  stor. 
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111. 

Zobolams  egentlige  Navn  var  Benjamin;  thi  saa  havde 
hans  Moder  kaldt  ham,  da  hun  forstegang  trykkede  ham  i  sine 
Arme.  ,,Zobolam,"  dette  skumle  dænioniske  Navn  havde  hun 
udstodt  i  Dodsojeblikket,  da  den  rædsomme  Vished  om  at 
noget  Værre  end  en  troles  Elsker  havde  bedraget  hende,  vi- 
ste sig  i  hendes  Fosters  Oje  og  Natur.  Og  Drengene,  mel- 
lom hvem  han  voxede  op,  gave  sit  Had  Luft  og  Lyd  ved  at 
kalde  ham  uvilkaarlig  saa.  Det  var  som  om  en  Aand  engang 
tilhviskede  en  afmæglig  Fortvivlelse,  der  havde  udtomt  sig  i 
Skjældsord,  at  udstode  dette  Navn  som  om  det  var  Top  og 
Tinde  af  alt  Fælt;  og  siden  beholdt  han  det  da. 

Hans  Drengeaar  gaa  vi  ellers  ganske  forbi.  Han  var  mere 
hadet  for  sin  Falskhed,  Hang  til  at  bedrage  og  Hevnsyge,  end 
for  sin  Lyst  til  at  plage  med  aabenbare  Voldsomheder.  Disse 
visle  sig  aldrig  mod  hans  Overmænd,  mod  hvem  han  altid 
viste  det  samme  Krybsind,  som  aldrig  forlod  ham.  Forresten 
havde  han  altid  et  slet  Forsæt  eller  en  ond  Glæde  i  Øjet, 
Blod  og  Haar  imellem  Neglene,  og  en  Skilling  i  Lommen,  som 
han  langtfra  var  kommen  rigtigt  til. 

Han  havde  forevrigt  saagodtsom  ingen  Ungdom.  Hans 
Lidenskaber  og  Gjerninger  vare  tidlig  den  modne  Synders. 
Hans  Far  havde  Glæde  af  ham  :  men  aldrig  meer  end  naar  en 
Lignelse  af  Moderens  Felelsesfuldhed  overkom  ham;  thi  da 
kunde  han  være  vis  paa,  at  det  var  Hykleri.  Der  havde  dog 
i  det  Tidsrum,  da  hans  generiske  Sandselighed  begyndle  at 
kime,  været  Ojeblikke  hvori  en  uvilkaarlig  Bledhed  betogham; 
men  da  han  mærkede,  at  Folk  bar  over  med  ham  i  meget 
hvergang  en  saadan  Sindsrorelse  paakom  ham,  og  omtrent 
ytrede,  at  Fanden  dog  ikke  er  saa  sort,  som  man  gjer  ham 
til:  saa  ikke  alene  forsvandt  denne  sidste  Best  af  hans  Natur 
paa  Moders  Side,  men  han  opnaaede  ved  første  eller  andet 
Forseg  den  største  Færdighed  i  at  lade  allehaande  blide  Sinds- 
rorelser  tilsyneladende  overkomme  sig.  Han  kunde  lade  en 
hellig  Zitren  overkomme  sig,  naar  en  Kirkeklokke  ringede, 
lade  en  Taare  engang  imellem  ved  passende  Lejlighed  snige 
sig  stille  og  ensom  nedover  Kinderne,  og  jage  en  Bodme  op 
i  dem,  naar  det  var  smukt,  enten  at  blive  undseelig  eller  luf- 
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tig,  Og  det  med  samme  Færdighed  som  man  kan  faa  Platina- 
svampen  gledende  ved  at  aabne  Gasventilcn  i  Fyrtojet.  Kort 
sagt,  hans  Fader  havde  Glæde  af  ham. 

Men  jeg  veed  ikke  hvordan  det  var  med  endeel  slette 
Streger,  som  ingen  saadanne  Kunster  kunde  hjelpe  paa,  ingen 
Taare  slette  ud,  ingen  Redme  skjule.  Nok  er  det  —  Landet 
blev  ham  forhadt,  og  han  besluttede,  at  se  sig  om  paa  andre 
Steder  i  Verden.  Enten  det  nu  var,  at  Forfølgelsen  kun  af- 
vandt  ham  Terræn  Skridt  for  Skridt,  eller  roligere  Spekula- 
tioner  førte  ham  did  —  nok,  Zobolam  blev  opdaget  af  sin  Fa'r 
ilende  over  Heden,  forbi  det  ensomme,  ede  Strandhuus, 

—  ,,hvoi'  Kongelyset  alt  sig  ind 

i  Arnens  Krog  har  trængt. 
Der  stod  det  dodt  med  gusten  Kind"   — 

Og  ilende  over  den  lange  lange  Flyvesandkyst  og  standsende 
med  ængstlige  Blik  paa  den  yderste,  .flade,  havomskyllede 
Pynt.  Floden  steg.  Zobolam  ængstedes  ikke.  Han  syntes, 
at  Bolgerne  maatte  syde  tilbage,  om  de  berorte  hans  Fedder. 
Djævlene  maa  ogsaa  have  Slægtskjærlighed,  thi  Lurifax  var 
nær  Zobolam,  da  Havet  voxede  omkring  ham.  Tregange  slog 
en  uhyre  Om  ned  for  hans  Fedder,  berorte  Yandskorpen 
længe,  bredte  sine  Vinger  ud,  bejede  sit  stolte  Hoved  med  en 
længselfuld  Murren  mod  Kvindens,  eller  Svaghedens  (!)  og  det 
Ondes  nær  fortabte  Sen,  og  syntes  at  opfordre  ham  til  at  stige 

-op  paa  den  brede  Ryg.  Tregange  skjed  en  Delfin  op  faa 
Alen  ifra  ham  med  en  Ryg  som  Dækket  paa  et  Skib.  Den 
skurede  langt  ind  paa  Sandet, '  laa  ubevægelig,  vendte  Siden 
saa  meget  til,  at  det  kloge  Oje  saaes  over  Vandskorpen  og  et 
dumpt  Skrig  bertes. 

Men  Zobolam  forstod  ikke  Uhyret.  Stivt  holdt  han  sit 
Oje  fæstet  paa  Landet,  paa  en  red  omirrende  Skikkelse,  der 
kom  stedse  nærmere,  ilende  somom  den  stigende  Flod  var 
ham  i  Hælene.  Var  det  en  Stranddragon  eller  Beddelen  af 
Fladstrand?  Zobolam  maa  vide  det:  thi  han  lader  Floden  voxe, 
og  iler  dog  ikke  tilbage.  Delfinen  bred  sin  Dyreklasses  Love 
og  skreg  hejt,    skurende  sig  dybere   ind  i  Sandet.       Zobolam 

'  synker.  Sandet  bliver  trolest,  det  bliver  til  Vand  under  ham. 
En  lang  hvid  Brænding  har  allerede  togange    viist  sig  imellem 
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ham  og  den  Rede.  De  stirre  som  forstenede  paa  hinanden. 
Elementerne  lyde  sine  iibojelige  Love.  Floden  syder  ikke 
tilbage  for  Dæmonsennens  Fedder.  Den  vilde  ikke  gjere  det 
for  den  sidste  Steen  af  det  sidste  kristelige  Altar.  Dog  maa 
der  være  mindre  Barmhjertighed  hos  den  Rede,  siden  Zobolam 
endnu  stedse  ikke  gjer  noget  Skridt  tilbage.  Delfinen  skri- 
ger,  borer  sig  nærmere,  vælter  s\g  paa  Siden,  byder  sin  mast- 
dannede  Rygfinne  fil  somom  den  vilde  rive  Ynglingen  til  sig. 
Men  en  Baad  farer  langsmed  Stranden.  Det  er  Fiskere,  der 
ville  fange  Delfinen,  som  de  tro  paa  Grund,  og  som  skynde 
sig  at  komme  udenom  den  ferend  Floden  gjer  den  fiol.  Der 
forleber  et  Minut,  hvori  den  er  borte.  Men  fer  det  gule 
Sandskum,  som  den  lod  efter  i  sin  selvg-jorte  Kanal,  er  borte, 
er  Baaden  hvælvet,  og  et  nyt  Slag  af  Delfinen  driver  den,  med 
Aarer  og  Sejl  under  Tiljerne,  til  Zobolam. 

Nu  kan  han  hjelpe  sig.  Det  blæste  en  Aften  og  en  Nat. 
Den  næste  Morgen  var  een  Lykkeridder  til  ankommen  til  alle 
Lykkeridderes  forjettede  Land. 

En  velnæret  Mand  spadserede  paa  Stranden.  „Hvorfra 
min  Dreng?"  „Fra  Skagen  sidst!"  —  ,,Del  er  mig  nok.  Gaa 
paa  Kontoret." 

Derifra  bred  Zobolam  sig  sin  Bane,  og  Forjettelserne  op- 
fyldtes,  at  han  skulde  forlese  de  Fordemte. 


Eventyr. 


Aimalina. 

El  Eventyr  om  to  Sostie. 

1. 

]l[n,  hiilde  Sestre,  hjelper  ingen  List.  Jeg  kjender 
Eder.  Siden  Sofie,  den  sede  Naturens  Datter,  engang  kyssede 
mit  Oje,  er  Intet  mig  skjult.  Jeg  seer  Bølgernes  gjækkende 
Ansigter,  læser  Bladenes  Skrift,  feler  Græssets  Aarer  at  pulse, 
og  horer  Rosens  Hjerte  at  banke. 

2. 

Slaa  ikke  Eders  Hjerter  af  Anast  nu?  Men  Tys!  Jeg  byt- 
ter Taushed  mod  Taushed.  Forraader  ikke  Eder  Selv  ved  at 
sladre  om,  hvad  jeg  vil  fortælle.  Allerede  fer  troede  jeg 
ikke  unge  alfagtige  Piger  ret;  og  om  Eder  veed  jeg  nu,  at  I 
ere  egentlig  ikke  To,  men  eet  Væsen,  ligesom  Hyacinthens 
eller  Sneklokkens  Stengler  Fænomener  af  een  Zwibel. 

3. 

I  mindes  Fuldmaane-Nytaarsaftenen  ved  den  store  Sjes 
Udieb.  En  solverne  Bro  af  Maaneskin  laa  over  Sundet,  snart 
bævrende  som  et  Slor,  snart  liig  en  alabaslhvid  Sejle  af  et 
nedbrnstet  Morganapallads.  Over  Magnus  Blindes  Valplads 
glimrede  ligesom  tusinde  Spyd  i  Sneen.  Ingen  anden  Lyd  end 
Strømmens  Rislen,  og  et  sagte  Suk  langs  den  øde  Strand 
som  om  Luften  havde  gjemt  Slemmedegnens  Smerte  over 
Nederlaget,  ingen  anden  Glands  end  Maanens.  Den  herskede 
alene.  Kun  nu  og  da  fremglimtede  en  Stjerne,  men  traadte 
strax  skjelvende  tilbage. 

4. 

Medens  de  to  yndige  Søstre  sad  imellem  de  andre  Piger, 
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drommende  ved  hinandens  Hjerte  —  listige,  da  saa  jeg  et 
Væsen  med  Annas  Ojne  og  Linas  Smiil  ile  hurtigen  over 
Maaneskinsbroen  og  komme  tilbage  med  en  Sværm  af  Alfer 
og  Feer.  „Vor  Dronning  er  kommen!"  sang  de;  ,^Annalina, 
hvor  har  du  været  saalænge?" 

5. 

De  godtroende  Piger  inde  i  Huset,  som  saa  Søstrenes 
Skikkelser  længe  omfavnende  hinanden,  sagde:  „Slumrer  du, 
Anna?  Stille!  Lina  har  lukket  sine  Ojne!"  Og  Menneskene 
paa  Stranden  troede :  „Nu  hvirvler  Strømmen,  Belgerne  top- 
pes, de  vente  Storm.  Javist,  de  toppedes  for  Alles  Ojne, 
men  under  Usynliges  Fodtrin,  idet  de  dandsede  og  sang: 
„Vor  Dronning  er  kommen !  Annalina^  hvor  har  du  været 
saalænge?" 

6. 

Det  smertede  de  stakkels  Feer,  at  Dronningen  elskede 
Menneskene  mere.  Det  smertede  dem,  fordi  de  kjendte  dis- 
ses Ondskab  og  tungbente  Prosaiskhed.  Men  under  de  Usyn- 
liges Dands  lister  En  sig  bort  —  den  skjønneste  Fe  med  det 
huleste  Hjerte,  en  Forræderske  af  Kjærlighed  eller  Ærgjerrig- 
hed.  Udover  den  store  Sjøs  Flade  fløj  Konkylia  til  Mjøsens 
skumle  Aand.  „Skynd  dig,  Vældige:"  —  raabte  hun  —  „Dron- 
ningen.  Du  elsker,  Annalina  dandser  i  Sundet  paa  sin  gyldne 
Bro.     Skynd  dig  at  fange  hende!" 


Og  Aanden,  der  i  voldsom  Stolthed  ikke  viger  for  Havets, 
rejste  sig  af  sin  Slummer  under  Helgø,  og  kom  farende  paa 
sine  sorte  Vinger,  hurtig  som  en  ond  Tanke.  Da  mindes 
I,  hvorledes  der  pludselig  raabtes  af  Pigerne:  „Anna,  vaagn 
op!  Lina,  nu  skulle  vi  rejse.  Der  kommer  en  Storm.  Se 
Mjøsen,  hvor  sort."  Og  i  samme  Stund  de  to  Søstre  stod  op, 
endnu  ligesom  halvt  fraværende  i  en  Drøm,  forsvandt  Dron- 
ningen Annalina  af  Feernes  Midte.  Neppe  el  Sekund  efter 
splittede  den  elskovsblinde  rasende  Aand  den  gyldne  Bro,  og 
Alle  sank. 
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8. 
Ynkeligt  var  det  at  hore  den  perleskinnende  Konkylia  ud- 
stede  sine  Klagetoncr  af  Snekkehornet,  hiormed  hun  vakte 
Odelæggeren,  og  at  gaa  tilbunds,  fer  Lyden  var  forsvunden  ; 
ynkeligt  at  se  Feen  Popiiline  paa  sit  Aspeblåd  at  synke  som 
paa  en  Mellesteen,  den  smekre  Salicine  at  klynge  sig  for- 
gjæves til  Pilekvisten,  Nymfæa  at  drages  i  Dybet  til  sine  liv- 
løse  Stengler,  og  alle  de  Anjdre  at  foTgaa  under  Aandens 
Gjennemfart.  Den  sølverne  Bro,  Alt  tilihletgjorde  den  hef- 
tige Aand,  der  vilde  fange  ^nnalina^  Fedronningen,  som  han 
engang  havde  seet  og  elsket,  da  han  en  Sommeraften  i  sin 
Ungdom  gled  som  en  Zefyr  langs  Totens  yndige  Strand,  saa 
svag,  at  han  ikke  engang  vovede  at  llyve  over  til  Oen^  men  for- 
bausedes over  Sommerfuglenes  Dristighed,  der  forsagte  derpaa. 

9.  . 

Men,  AnnaJina,  du  har  et  andet  Rige  mellem  Menneskene : 
Kjærlighedens,  der  er  Himlens  saa  nære  Grændseprovinds  mod 
Jorden,  al  dens  Sprog  tales  d'eri,  og  som  tilherer  Elskværdig- 
heden  suverænt  og  absolut.  Deel  dig  Selv  for  stedse  i  begge 
dine  Hjerter,  og  skift  hiint  dil  Rige  imellem  disse.  Den,  som 
har  fortalt  dig  dit  eget  Eventyr,  var  forhen  en  Oprerer  deri, 
men  er  nu  dets  lykkelige  Slave. 


Ævaiifyr  om  RingerikjM). 

Dæ  va  ei  Ti  daa  Alt  lev'de.  No  synes  ^qV  Bloe  bli 
kaldar  i  Bringa,  aa  Mykjy  æ  longu  dånt,  som  eigaang  lev'de, 
elska  aa  stridde  for  sit  Utvalde.     Hjerta  brunno  i  Djupe,  Augu 

*)  Af   „LjingelejIien,    en  Kran(l.s    af  Digflninger  i  Doleniaal"  (1842).  — 
Stykket  ledsages  af  folgende  Oversiettelse: 
Eventyr  om  Ring^erige. 

Der  var  en  Tid,' da  Alt  lavede  Nu  syne»!  selv  Blodet  al  blive 
koldere  i  Aarene,  og  meget  er  forlæiig.st  d(idt,  som  engang  levede, 
elskede  og  kjænipede  for  sin  Kjærliglieds  Valg.     Hjerter  brændte  da 
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gleme  or  Steino,  Ænaden  voro  som  varme  Bloaari,  Bækkjidn 
lea  se  som  Muskler  aa  Hegdidn  reste  se  over  Daladn,  taa  dæ 
dei  syntes  veent  om  dei.  Bakkji,  Dala,  Jiivi,  —  alle  Laand 
æra  som  eit  Minne  om  dei  gamle  Kjærleheitshistorien  ;  —  aa 
hadde  inkji  dei  vaare,  se  skulde  helle  inkji  dæ  nærværande 
Liv  ha  vaare  te. 

♦ 

Riufferikji  aa  Ihdand  æra  tvær  Sysla,  gifte  mæ  kor  sin 
Bror.  Ringerikji  mæ  den  høgsindte  Hnllimjdal,  aa  Holand 
mæ  trohjertige  f^(ddres.  Land  ligg  væl  imyljo,  men  han  æ 
ein  Vén  ette  gammal  Skjik:  ein  Fostbror,  som  har  sit  Up- 
haldsstæ  ved  Bandsfjorens  lange  Bor,  dækt  mæ  ein  bba  sylv- 
fryndsa  Duk,  som  Huusfruga  paa  Hermanrud  *),  der  trakteerle 
Halfdan  Svarte  so  godt,  inkje  hadde  Makji  le.  —  Men  om 
Hingenkji,  den  yngste  aa  venaste  taa  Systadn,  æ  der  ei 
Histori. 

Baae  Breradn    heirde    mæ    dæ   heile  Land  Bygte  om  den 


i  Afgrundene,  Ojne  tindrede  fra  Slenene,  Elvene  vare  som  lunkne 
Blodnarer,  Bakkerne  bevægede  si<f  som  !\liiskler,  o^  Hojderne  rejste 
sig  over  Dalene  af  Forelskelse  i  deres  Skjiinlied.  Bakkerne,  Dalene, 
Styrtiiingerne,  alle  Landenes  Former,  ere  Minder  om  disse  liden- 
skabsfulde  Kjærlighedsliistorier,  uden  hvem  det  nærværende  Liv 
ikke  skulde  have  været  til. 

Hiugerige  og  Hadeland  ere  to  Sostre  giltc  med  hver  sin  Bro-^ 
der:  Rtngerige  med  den  hiijsijidede  Jlallitigdal,  og  Hndelnntl 
med  trohjertige  rVtfrfei-.«.  Man  vil  nok  sige,  at  l/wurf  ligger  imellem  ; 
men  denne  gamle  Svend  er  en  lluusven  elter  gammel  Skik.  d.  e.  en 
Fostbroder,  som  har  sit  Ophold  ved  liandsfjordens  lange  Bord,  bedækt 
med  en  blaa  solverfryndset  Silkedug,  som  lluusfruen  paa  iiermanrud*), 
der  beværtcde  Halfdan  hin  Svarte  saa  godt,  ikke  havde  Magen  til. 
Men  med  Ringerige,  den  yngste  og  yndigste  af  SOstrene,  er  det 
en  Historie. 

Begge  Brodrene  horte  med  det  hele  Land    Rygte  om  Moens  Fa- 


*)  Hermanrud,  en  Sæterplads  paa  Vestsiden  af  Randsfjorden,  hvor  der  i  Grunden  finJes 
Spur  af  at  en  betydelig  Bjn^ning  har  slaael.  Der  skal  en  Huusfrue  have  boel  i  Halfdan 
hin  Svartes  Tid,  og  hos  hende  skal  han  have  drukket  sit  Juleiil  saa  godt,  at  det, 
sandsynli^t  nok,  bidrog  sit  til  at  denne  Æresmand  paa  Tilbagevejen  over  Isen  kjorte 
Livet    af  sig   i   Rokenvigeu    paa    den    anden    Side    Fjorden. 
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vene  Mei,  Valdres  sende  sin  friske  blaaskjærfade  Svend  Beina 
Hallingdal  eit  heilt  Baafelje  taa  Elversvenner,  som  skulde  frie 
tel  o;  men  ingjensfane  kunne  dei  koma  gjenom.  Gjyrihavfj^ 
ein  gamal  gjerig  Kal  taa  Slægta,  som  sjel  vilde  eige  den  Vene, 
rugede  med  argfuul  Aabrysot  aavaa  henna,  aa  slængde  alle 
Vægji  mæ  sine  Fjeldkjæmpu,  i  so  tette  Rækkju,  likesom  han 
alt  hadde  favne  sin  Slægtning  mæ  sine  eigne  Arma.  — 

Ko  kunna  ho  daa  anna,  ell'  herje  se  ti  Tyriljorens  blaa 
perlstukne  Sier?  Men  dæ  skjalv  unde  henna  Suk.  Den  skal- 
lute  Frier  vart  bestandig  meir  paatrængjande.  Mæ  ille  Augu 
sogo  has  breiæxla  Kjæmpu  paa  Jomfrué,  som  taarde  vise  deire 
Hærre  fraa  se. 

Klæd  i  sit  Sier  sad  o  aa  lytta  ette  Baa  fraa  kjærligare 
Friera,  —  kos  den  hissige  Beina  aa  Hallingdals  Elversvenner 
forgjævest  som  buldrande  Fossi  trætte  aa  stridde  mæ  den  iver- 
sjuke  Vagt.  Daa  ba  Jomfrué  te  Alfader,  aa  han  sende  Thor, 
sin  Son,  Gud  for  Styrkji,  aa  Hallingdals  Ven,  at  han  skulde 
frelse  o.  Tredubbelt  Magt  la'  en  daa,  for  sin  Vens  Skuld,  i 
sit  Toleslag,  aa  læt  dæ  gaa  mot  Kjæmperækkja,  paa  Vane  kor 
dæ  kunna  raake  som  bedst. 


gerlied  falders  sendte  sin  raske  blaaskjapiTede  Svend  Bejna, 
Hnllingdalen  et  heelt  Gesandlskab  af  Elveisvende  med  Bejlerbiid; 
men  intetsteds  kunde  de  trængc  igjennem.  Gyrihmig,  en  gammel 
gjerrig  Knark  af  en  Frænde,  som  selv  vilde  besidde  den  Fagre, 
rugede  med  arglislig  Skinsyge  over  he'nde,  og  bevoglede  enhver 
Adgang  med  sine  FJeldkjænjper,  saa  Irofasle  og  fastslutlede  i  Ræk- 
ken,  som  om  han  alt  havde  omspændt  sin  Frænke  med  sineegne  Arme, 

Hvad  knnde  hun  da  andet  end  at  indliylle  sig  i  Tyrifjordens 
blaa  perlestukne  Gevandt?  Men  det  bævede  under  hendes  Suk.  Den 
skåldede  Bcjier  blev  stedse  mere  paatrængende.  lied  murke  Blik 
betragtede  hans  bredskuldrede  Kjæmper  Jomfruen,  som  turde  give 
deres  Herre  Afslag. 

Hun  sad  indhyllet  i  sit  Slor,  lyttende  efter  kjærligere  Bejleres 
Bud,  hvorledes  den  heftige  Bejna  og  Hallingdalens  Elversvende  for- 
gjæves, som  murmlende  Fosse,  træltede  og  kjæmpede  udenfor  med 
den  iversygo  Vagt.  Da  bad  Moen  til  Alfader,  og  han  sendte  Thor, 
sin  Son,  Styrkens  Gud  og  Hallingdalens  Ven,  for  at  befri  hende. 
Tredobbelt  Kraft  lagde  han  for  Vennens  Skyld  i  sit  Lyn,  og  svang 
det  mod  Kjæmperaden  paa  IVIaa  og  F^aa  hvor  det  kunde  ramme  som 
bedst. 
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Men  Slage  va  ende  som  de  kunne  vaare  gjort  taa  ein 
Gud  for  Styrkji.  Attende  raga  Gjijrihaufjen  sjel,  —  did  som 
en  enno  staar  med  sin  snaue  Skalle  over  Ringerikji;  attende 
(umla  Kjæmpekringsen  did,  kor  enno  Fjelle  staa  Kring  Dalen. 
Lystige  Irængde  se  Beina  aa  dei  are  Frierbaa  in.  Frit  lyfta 
for  fyste  Gaang  dæ  jomfruelike  Ringerikji  sin  Bringe,  dæ  vene 
Hole,  aa  Tyrifjorens  Slør  nerulla  fraa  en  Venheit,  Væra 
laarde  sjåa. 

Men  dæ  va  ein  Gud  for  Styrkji  *som  slo :  —  Mærkji  ette 
Toleslage  æ  h'vokhIeivé i  ein  Stig  hadde  aapna  se,  som  gjik  te 
den  Vene.  Thor  ok  den  sjel  fyste  Gaang,  aa  hadde  Frierbaa 
fraa  sin  Ven  Hallingdal.  Beinas  Harm,  som  susa  i  „Munke- 
fossen"*),  læt  mærkji,  kos  Svare  va,  som  letta  Ringerikjis 
Bringe,  dæ  vene  Hole,  enno  hogre.  --  Han  stupte,  ;som  dei 
sæa,  i  Hønefossen,  „mæ  Huvu  gjønom  Dydne".  Hans  Herre 
hadde  eit  godt  Gjymyt,  aa  hadde  Ærbødigheit  for  Gudernes  Vilu, 
dæ  æ  for  dæ"  Skjedde.  Han  kaste  sine  Augu  paa  den  ældre 
Systa,  aa  syntes  no  at  ho  va  vakkrar  end  han  nokonsinne  før 
hadde  totti,  —   aa  no  \e\e  f  ^aldres  for- længjisea  likeso  fornøigd 


Virkningen  var  Styrkens  Guds.  Tilbage  bævede  Gyrihaugen 
selv;  tilbage  did  hvor  den  endnn  med  sin  .skåldede  furede  Pandeskal 
rager  over  Ringerige  Tilbage  veeg  Kjænipckiedseii  did  hvor  Fjel- 
dene  eiidnu  indringe  Dalen.  Jublende  brod  Bejna  og  de  ovrige 
Bejlerbud  ind.  Frit  hævede  sig  for  forste  Gang  det  jomfruelige  Rin- 
geriges  Barm,  det  yadige  tiole,  og  Tyrifjordens  Gevandl  nedrullede 
fra  de  Yndigbeder  Verden   turde  se. 

Virkningen  var  Styrkens  Guds.  Lynslagets  dybe  Spor  erKrog- 
kleven:  en  Sti  havde  aabnet  sig,  som  forte  til  den  Fagre.  Thor 
agede  den  selv  forste  Gang,  bringende  Bejlerbud  fra  liallingdaien, 
sin  Ven.  Bejnas  Vrede,  brn>^ende  i  „Munkefosseii"  *),  robede  hvad 
Svaret  var,  som  lettede  Ringerigrs  Barm,  det  yndige  Hole,"  end  hoj- 
ere.  Han  faldt,  som  man  siger,  af  Ivrighed  i  Honefossen  „med  Ho- 
vedet gjenneni  Doren".  Hans  Herre  var  af  et  godt  Gemyt  og  havde 
Ærb(idighcd  for  Gudernes  Vilje,  d.  e.  for  det  Skete.  lian  kn<!tede 
sine  Ojne  paa  den  ældre  Sostér,  og  fandt  Yndighederj  han  ikke  for 
havde  fundet,  og  fnlderx  lever  nu  forlænfirst    lige.-^aa  jjodl   og  for- 


)  Strax  ved  Indlrædelseii  i  Ringerigets  Hovedliygd  danner  Bejna-Elven  Munkefusseu,  og 
lidl  nedeiiFur  Hunefossen.  Gyrihougen  og  del  lerriissedannede  Hole  ere  bekjendte  for 
enhver    af  Kingerigets    lalrige   Besugere. 


Eventyr.  421 

mæ    sit    Håland,    som    de    sæle  HalHn(jdal    mæ    sit  vene   Hin^ 
fjerikji. 

nojeligt  med   sit  Hadeland  sum  den  lykkelige  Hallingdal  med  sit* 
yndige  Ringerige. 

■  J3j(?i>afeft)-e€^«- 


Iflliie  to  morte  Katte. 

Mfjor  Jiavde  jeg  en  sort  Hunkat  med  hyid  Snude  og  hvide 
Labber,  .som  hedte  „Nattens  DiamanI,"  fordi  hun  forresten 
vår  saa  sleenkulglindsende  sort,  at  hun  ligesom  glindsede  i 
Merke;  men  hun  var  saa  tyvagtig,  at  jeg,  da  min  gode  Na- 
boerske  alligevel  vilde  have  den,  skilte  mig  ved  den.  «Far- 
vel, Diamant!"'  sagde  jeg,  og  puttede  den  i  en  Sæk,  „men 
hvor  skai  jeg  nu  faa  din  Mage  i  Skjenhed  og  Pudseeriighed 
fra?"  Jeg  meente  i  Skjonhed  og  Udyder;  men  i  Adskillelsens 
Ojeblik  sagde  jeg  dog  ikke  mere.  laar  har  jeg  faaet  mig  en 
sed  liden  ganske  sort  Hankat,  der  kom  spadserende  af  sig 
selv,  og  som  heder  „den  fortryllede  Negerprinds,"  og  om 
begge  er  der  et  Eventyr. 

Hvad  skulde  nemlig  hænde  her  en  Nat  med  saa  smukt  et 
Maaneskin,  at  jeg  maatte  op  for  at  se  derpaa  ?  Alt  var  som 
overgydt  med  et  Perlemoder.  Paa  Rækværket  af  Altanen  uden- 
for  sad  „Nattens  Diamant,-"  et  sort  Katteskind  var  skjedeslest 
kastet  paa  Gulvet,  og  en  ganske  sort  liden  Dreng  stod  og 
streg  hende  paa  det  emmeste. 

„Kjære  Misselimiss,"  sagde  han,  „Bedstemor  er  ikke  læn- 
ger  vred,  naar  du  bare  vil  folge  med  tilbage.  Derfor  veed  du 
jeg  er  kommen  efter  dig ;  men  saaledes  gaar  den  ene  Fuld- 
maane  efter  den  anden  uden  at  det  nytter  mig."  „Ja  det  var 
ogsaa  et  Indfald  af  dig'Kiss-Kiss,  at  komme  efter  den  lange 
Vej.  Nej  Tak,  nu  bliver  jeg  her,  for  jeg  skal  sige  dig  Musene 
ere  saa  sede." 

,5Det  feler  jeg  nok,  naar  jeg  hår  Skindet  paa,"  svarede 
Kiss-Kissj  „men  her!  nu,  da  jeg  er  mig  selv,  hvor  længes 
jeg  efter  en  Skaal  Fledemelk  som  hjemme  hos   Bedstemoder." 
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„Da  skulde  du  smage  min  Madmoders  Flade,^'  sagde  Mis- 
selimiss  og  slikkede  sig  om  Munden, 

„Ak,  du  er  uforbederlig,"  sagde  Kiss-Kiss  sorgmodig. 
„Bedslemor  sagde  ogsaa,  at  liuii  frygtede  derlor,  saa  det  var 
med  stor  Moje  jeg  lik  Lov  at  komme  efter  dig.  Men  husk 
dog,  at  du  er  en  Prindsesse,  sode  Misseliniitis.''  „Med  min 
Frihed  er  jeg  en  Dronning,''  svarede  hun. 

„Paa  et  lumpent  Loft  ♦.  Tænk  paaPalmetræerne  hjemme." 

„Slotstaget  er  hejere.  Du  skulde  føle  et  Bad  i  Stjerner- 
nes  Skin  der.  O,  det  frisker  min  Pelts,  saa  den  gnistrer  som 
om  Diamanter  ;  prang  af  hver  Haarspids.  Desuden  —  fulgte 
jeg  dit  Raad,  vilde  man,  paa  Grund  af  vor  Negerfarve,  tro, 
al  vi  vare  Slaver,  og  da  er  det  bedre  at  være  Katte  med  den 
Ære,  som-altid  følger  med  Friheden."  „Sandt  nok,  Misseli- 
miss;  mon  -"  „Jeg-  har  intet  „Men,"  taabelige  Kiss-Kiss, 
Bedstemorsdalt,  naar  jeg  har  Lyst  til  nogen  Ting,"  sagde  Dia- 
manten, vispende  med  Halen,  som  Kattene  gjøre  naar  en  Li- 
denskab  opstaar  hos  dem. 

„f>r<  er  ikke  Friheden,  Misselimiss.  Det  var  den,  Bed- 
stemor  sagde  fortjente  ikke  Krandse,  men  Riis."  „0,  mind 
mig  ikke  om  Vidjebuskene  ved  Kongofloden !  Min  Madmor  er 
ganske  anderledes  taalmodig  end  Bedstemor  kan  du  tro." 
Og  Halen  vispede  atter.  „Jeg  har  det  godt,"  lagde  hun  til, 
og  begyndte  ganske  rolig  at  spinde. 

„Du  vil  altsaa  ikke  ?"  sagde  Kiss-Kiss  med  en  Taare  i 
Ojet.  „Tys!''  hviskede  Nattens  Diamant,  og  skjød  Byg.  „Hvad 
er  det  nu?''  spurgle  Kiss-Kiss,  gribende  iilsomt  efter  Katte- 
skindet.  ' 

„En  Muus!"  Og  vips  var  Veninden  borte.  Jeg  horte  kun 
en  Raslen  og  et  flint  Hviin  i  Buskene   nedenfor. 

^Bedstemor  havde  Rei,"  sagde  Kiss-Kiss,  idet  han  tråk 
Kalteskindet  over  sig  ligesom  en  Handske.  ^Den,  som  begyn- 
der  at  stjæle,  bliver  gjerne   ved." 

Aha,  lille  Puus!  tænktejeg,  er  det  saaledes  fat  med  dig,  saa 
gad  jeg  nok  vide  Sammenhængen  noget  nærmere;  og  derfor 
—  næste  Fuldmaane  passede  jeg  paa,  og  greb  Skindet  just 
som  Kiss-Kiss  havde  slængt  det  paa  Rækværket  og  var  krobet 
op  for  at  se  efter    om  Diamanten    ikke    vilde    komme  pilende 


Eventyr.  423 

henover  Jordet  sagtere  end  Skyggen  af  en  Sky.'  Jeg  fik  da 
felgende  Historie  at  here  i  Maaneskinnet,  thi  ind  fik  jeg  ikke 
Kiss-Kiss  saaledes  som  han  nu  saa  iid,  nemlig  som  en  slank 
velskabl  Negerdreng,  sort,  glat  og  glindsende  som  Ibenholt, 
med  Tænder,  der  skitinede  selv  i  Skyggen,  og  store  venlige 
Ojne  med  megen  hvjd  Emalje  og  store  kulsorte  Ojestene  i. 

„Paa  hver  sin  Side  af  den  store  Kongo-Flod  i  Afrika  lig- 
ger Kongerigerne  Akim  og  Mequimbo,  og  næsten  stedse  i  Krig 
med  hinanden.  Akimiterne  havde  lidt  et  skrækkeligt  Neder- 
lag af  Mequimbanerne,  som  endog  havde  indtaget  Hovedsta- 
den, ©delagt  alle  dens  Potter  af  Leerhytter,  sat  Ild  paa  den 
Store  bikubeaglige  i  Midten,  som  forte  Navn  af  del  kongelige 
Slot,  og-dræbt  Kongen  selv  og  paa  det  nærmeste  hans  hele 
Familje.  Thi  kun  den  yngste  Prinds,  Kiss-Kiss,  var  bleven 
reddet  til  Skovene  paa  sin  Farbroders  Arme;  og  var  han  ikke 
Ojestenen  fer,  saa  blev  han  del  nu.  £t  Par  Maaneder  efter 
kom  dog  Farbroderen,  en  i»and  Helt,  frem  igjen  af  Skovene 
med  endeel  trofaste  Krigsmænd  med  Fjedrene  ligesaa  kaut  paa 
Hovederne  som  fer,  svingende  Kjellerne  over  Hovederne  med 
det  gamle  Krigsskrig  og  truende  over  Floden  lil  Palmeskovene 
i  Mequimbo  med  ligesaa  kjækko  udfordrende  Gebærder  som 
far.  Men  hvad  skulde  der  blive  af  Prindsen,  Landets  Haab, 
Thronarvingen,  den  lille  Kiss-Kiss?  Han  kunde  dog  ikke  gaa 
med  over  Floden  til  en  Krig,  som  vilde  blive  meer  rasende 
end  nogen  af  de  foregaaende,  siden  den  fæle  Hevn,  Hyænen 
mellem  Lidenskaberne,  var  kommen  med  i  Spillet.  Da  erin 
drede  Hevdingen,  at  gamle  Mumbobumbo,  en  Kone  beremt 
far  sin  store  Viisdom  og  saa  anseet,  at  hun  kaldtes  Bedste- 
mor  over  hele  Landet  rundt  omkring,  ja  baade  af  Akimiter 
og  Mequimbaner,  hoede  ved  Flodens  Bredder  under  nogle 
Kokostrær,  som  lode  sig  skimte  i  Fjernet;  og  did  blev  nu 
Kiss-Kiss  bragl,  og  Mumbobumbo  modtog  ham  paa  det  Bedste, 
det  vil  sige  kjærligen  og  mecl  hvad  hun  havde,  og  det  var 
ikke  meget,  siden  en  Trop  Mequimbaner,  som  vare  fra  de 
fjerne  Grændseskove  og  ikke  kjendte  ^Bedstemor,"  ogsaa  havde 
arfelagt  hendes  lille  Ejendom,  Hendes  Agerbit  havde  man 
brændt,  oprykket  alt  i  Haven  og  jaget  hendes  Ko  og  Fjærkræet 
tilskogs,    og  kun  Kokospalmerne    havde    man    ledet    staa,    saa 
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hun  dpg  havde  lidt  til  Spise  og  Melk  af  de  sede  Kjerner  for 
Plejebarnel  og  sig  selv.  Kiss-Kiss  maatte.  da  klatre  op  i  Pal- 
metoppen  og  kaste  Nedder  ned,  og  saaledes  lærte  han  tidlifr 
den  Kunst.  Men  knap  Tæring  var  det,  og  hverken  Koen  el- 
ler Hensene  og  Duerne  vilde  vende  tilbage. 

Imidlertid  hærjede  Regenten  af  Akim  paa  den  anden  Side 
af  Floden,  og  man  saa  ofte  Flygtende  svomme  over,  skjent 
det  var  farjigt  nok  for  Krokodillerne.  En  Dag  kom  en  Kvinde 
med  præg^lig  Hovedpynt  af  Fjær  og  glimren<ie  Arm-  og  Hals- 
baand  af  store  hvide  Perler  og  Diamanter  til  Bredden  med  sit 
Barn  i  en  Kurv  paa  Skulderen,  og  endelig  bekvemmer  hun 
sig-  til  at  forsøge  at  slippe  over.  Moderkjærligheden  overvandt 
Dodsfrygten.  Hun  kyssede  sit  Barn,  kastede  Hovedpynt  og 
Smykker  af,  slængle  Kurven  paa  Skulderen  og  lagde  ud.  Al- 
lerede var  hun  nær  den  anden  Bred,  hvor  Mumbobumbo  og 
Kiss-Kiss  sad  imellem  V^idjebuskeno,  da  man  herer  et  Skrig 
og  et  Plask.  Man  seer  kun,  at  Moderen  strækker  sine  Arme 
op  over  Vandfladen,  skyder  Kurven  med  Barnet  i  fra  sig  ind 
imellem  Sivene,  og  forsvinder.  Men  Bedstemor  var  ikke  seen. 
Hendes  Arme  syntes^  at  forlænge  sig;  Kurven  fik  hun  fal  i, 
og  deri  var  da  en  liden  Pige,  som  strax  sprang  op  paa  Græs- 
set  og  sagde,  at  hun  bedte  Misselimiss,  og  var  sulten.  Fien- 
des Barn  eller  ikke,  lidet  nok  fer  eller  ikke  —  nok,  Mum- 
bobumbo tog  ogsaa  hende  til  Pleje  ;  og  ret  som  om  Gud  strax 
vilde  belenne  denne  Menneskekjærlighed,  stak  den  bortjagede 
Ko  nelop  i  samme  Ojeblik  sit  Hoved  hrejtende  ud  af  Krattet, 
og  der  forleb  ikke  en  Dag  i  lang  Tid  uden  et  eller  andet  af 
Fjærkræet  kom  tilbage.  Da  Mumbobumbo  kom  til  sin  Hytte 
med  et  af  os  Bern  ved  hver  sin  Haand,  briskede  Kalkunskhanen 
sig  udenfor  Deren  paa  sin  gamle  Plads;  en  Piben  hertes  ikke 
langt  borte  —  der  kom  ferst  een,  saa  to,  saa  tre  af  Hensene. 
Næsle  Morgen  vaagnede  vi  af  at  Hanen  galede  udenfor,  og  da 
Bedstemor  aabnede  Deren,  flej  to  af  Duerne  ind  —  Besten 
sad  paa  en  Green  ligeoverfor,  ja  selv  hendes  kjære  lille  Kana- 
rifugl, hvis  Buur  var  bleven  jjenderslaaet  i  Tummelen,  kom 
tilbage. 

Gjer  hvad  godt  er,  sagde  Bedstemor.^  saa  vil  det  være  som 
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om  der  fløj  Kanarifiigle  ind  i  dit  Hjerte  og  fyldte  det  med  Liv 
og  med  Sang. 

Ak,  Bedstcmor  var  saa  god  !  Men  Arbejdo  vilde  hun  have. 
Men  dette  var  iiike  efter  Misselimiss's  Smag.  Istedetfor  at  spinde, 
som  Bedstemor  satte  hende  til,  lærte  hun  sig  bare  til  at  sige 
Snurrurr  med  Mutiden  eller  inde  i  Halsen,  ,vaa  det  led  livagtig 
som  en  Rok  og  narrede  Bedstemor.  Men  ikke  nok  med  det 
—  fra  en  vis  Dag  var  det  som  om  en  ond  Aand  var  faret  i  hende. 
Hun  hviskede  nemlig  til  mig,  at  hun  havde  gjort  den  Opda- 
gelse,  at  den  Melk  og-  Flede,  hun  kunde  stjæle  fra  Bedstemor, 
smagle  tusinde  Gange  sedere  end  den  vi  fik  i  vore  smaa 
Koppe,!  og  det  vårede  ikke  længe  førend  hun  ogsaa  vilde  have 
fyndet,  at  der  var  en  egen  Fornejelse  i  at  gjere  netop  hvad 
Bedstemor  havde  forbudt.  Aldrig  fer  havde  Bedstemor  vendt 
Ryggen  før  Mi:^selimiss  var  i  Potter  og  Pander.  Sov  hun  Mid- 
dag i  samme  Run»  hvor  en  Kop  Flødé  kunde,  staa,  listede 
Misselimiss  sig  ind  paa  Hoselæsten  og  kom  saa  ud  igjen  ganske 
hvid  om  Munden.  Bedstemor  havde  forbudt  os  at  forstyrre 
Smaafuglen>  i  deres  Reder;  men  intet  Træ  var  for  højt  og 
smekkert  for  Misselimiss,  naar  hun  vilde  blæse  Æg  ud.  Om 
Natten  skulde  vi  nalurligviis  sove  ;  men  da  listede  Misselimiss 
sig  op  og  gjorde  tusinde  Optøjer  —  kort,  fra  hint  Ojeblik 
af,  at  hun  havde  smagt  den  stjaalne  Fløde,  var  det  som  om 
en  egen  urolig,  slikvurren,  ugangslysten  Natur  havde  bemestret 
sig  hende. 

Bedstemor  taalte  alt  i  det  længste;  men  endelig  en  Dag, 
da  Flødepotlen  atter  var  tom,  kogte  hendes  Taalmodighed 
over,  og  hun  tog  da  lille  Misselimiss  for  sig,  og  sagde  til 
hende  i  en  streng  Tone :  „Hør,  Barn,  alle  dine  Streger  ere 
mig  bekjendle;  men  ligesom  de  have  indpræget  sig  dybt  i  mit 
Hjerte,  har  jeg  indgravet  en  Streg  for  hver  af  dem  i  denne 
Smaragd  i  min  Fingerring."  (Bedstemor  bar  virkelig  en  funk- 
lende Steen  deri,  der  saa  ud  som  et  forstenet  Katteøje).  „En 
Kal  har  een  og  tyve  Fejl,  nemlig:  Slikvurrenhed,  Letsindig- 
hed,  Dovenskab,  Ustadighed,  Trættekjærhed,  Pyntesyge,  Urede- 
lighed,  Lumskhed,  Ulydighed,  Ulærvillighed,  Trodsighed,  Falsk- 
hed,  Lunefuldhed,  Egenkjærlighed,  Skadefryd,  Mangel  paa  Re- 
s.pekt,    Ranglelyst,    Have^yge,    Utaknemmelighed,    Grusomhed, 
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Og  endelig  i  alt  dette  Uforbederlighed.  Og  nu  har  du  alle- 
rede 20.  siger  og  skriver  tyve,  Streger  i  Stenen.  Faar  du  nu 
den  sidste  eenogtyvende  til,  er  du  bleven  til  Sind  og  Sjel  en 
Kat,  og  jeg  behøver  blot  at  vise  dig  selv  i  Smaragden  for  at 
du  (lux  ogsaa  skal  blive  forvandlet  dertil.  Du  vil  nemlig  med 
Forfærdelse  se  en  Kat  i  Stenen,  og  den  er  6\g  selv,  dit  eget 
Billede.  Men  rei  dig  deretter!  For  hver  en  Fejl  du  ailaagger, 
stryger  jeg  derimod  en  Streg  ud,  og  naar-alle  ere  komne  væk, 
og  jeg  saa  viser  dig  Smaragden,  vil  du  igjen  se  en  god  lille 
Pige  deri."  Bedstemor  Mumbobumbo  var  ikke  at  spege  med; 
men  spege  med  hende  vilde  just  Misse  li  miss.  En  Dag  van- 
kede der  lliis  -  ikke  af  den  dejlige  hvide,  som  voxede  paa 
vor  Ager,  men  af  den  samme  Vidjebusk,  hvor  Misselimiss  var 
dreven  Hand.  Og  bvad  gjer  nu  Misselimiss?  Afskyeligt,  isand- 
hed  af:skyeligt!  Hun  hevnede  sig  ved  at  rive  Bedstemors  Ynd- 
lings, Kanarifuglens  Buur  ned,  saa  den  laa  dod  der.  Det  var 
den  afskyeligste  Kattestreg.  Men  i  samme  Øjeblik  h«rles  og- 
saa en  Skjæren  ligesom  i  Glas,  der  gik  til  Marv  og  Been. 
Det  var  Bedstemor,  som  grov  den  eenogtyvende  Syndeslreg  i 
Stenen,  og  nu  maatte  Misselimiss  for  en  Dag. 

„&e!"  skreg  Bedstemor,  og  holdt  hende  Stenen,  der  lyste 
som  et  harmtændt  Tigeroje,  for  Ojnene.  „Se  dig  selv,  dit 
Skarn!"  Og  i  samme  Øjeblik  stod  min  Plejesøster  der  som  en 
sort  Kat  med  hvid  Snude  og  hvide  Sokker,  som  naar  hun  li- 
stede sig  hen  paa  Hoselæsten  og  stjal  Fløde.  Siden  den  Tid 
havde  jeg  en  saa  forfærdelig  Respekt  for  Bedstemor,  at  jeg 
ret  ofte  tætikte  paa  at  lebe  min  Vej.  Det  var  nemlig  det  før- 
ste Misselimiss  gjorde,  da  hun  var  bleven  Kat;  og  for  ret  at 
komme  bort,  løb  hun  ombord  i  et  engplsk  Skib,  og  er  saale- 
des  kommen  hid  formodentlig  efter  mange  Eventyr. 

Bedstemor  syntes  dog  undertiden  at  angre  sin  Sirenghed 
og  at  savne  Misselimiss.  „Ingen  kunde  saaledes  faa  mig  Frug- 
terne  ned  af  Træerne  —  mumlede  hun  stundom  —  Stakkets 
Misselimiss!  hun  var  dog  et  Barn!  —  slet  Opdragelse  —  tyv- 
aglig  Mequimbaner-Race  —  Riis  kunde  maaske  været  bedre, 
o.  s.  v.  „Vil  du,  Bedstemor,  sagde  jeg  en  Dag  til  hende,  skal 
jeg  drage  afsted  for  at  se  hvordan  stakkels  Miss^limis  har 
det". 
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„Hun  er  uforbederlig"  —  sukkede  Bedstemor.  „Det  er 
det  værste".  ^Sig  ikke  det,  Bedstemor.  Vi  kunne  dog  forsoge. 
Var  det  ikke  Kjærliohed,  som  strakte  sine  lange  Arme  ud  i 
dine,  da  du  greb  Misselimiss  i  Floden?" 

„Du  er  et  godt  Barn,"  sagde  Bedstemor.  „Maaske  har 
hun  dog  forbedret  sig.  Og  naar  næste  Skib  kommer  —  — ". 
Bedstemor  vidste  Kaad.  1  en  smuk  Maaneskinsnat  samlede 
hun  saameget  Lys  i  sin  grøngule  Ædelsteen,  at  dens  ulaalelige 
Funklen,  naar  hun  vendte  den  imod  mig,  kunde  jaget  mig 
ind  i  et  Museskind,  end  sige  i  den  sorte  Kattebælg,  hun  holdt 
for  mig,  og  saa  bragte  hun  mig  da  ombord  i  det  næste 
Skib,  som  kom.  Jeg  led  meget  der  ombord  af  en  Abekat, 
der  behandlede  mig  som  en  Slags  Fælter  fra  Landet;  men  hvad 
jeg  forresten  saa  der,  gav  mig  Lyst  til  at  forblive  Kat,  om  det 
saa  skulde  være  mit  Liv.  Thi  ombord  i  det  Skib  befandl  sig 
baade  min  tapre  Farbroder,  Regenten  afAkim,  og  hans  Fiende 
Kongen  af  Mequimbo  med  mange  af  deres  Folk  som  Slaver. 
Om  hinanden  laa  de  i  Lænker;  men  naar  de  kunde  komme 
til,   fortsatte  de  Kampen  med  Hænder,  Fedder  og  Tænder, 

„Tror  du  -^  sagde  engang  Kongen  af  Mequimbo,  idet  han 
forgjæves  i  Lænkerne  segte  at  oplefte  sine  knyttede  Hænder 
—  at  min  tabte  Frihed,  min  tabte  Sejerhæder,  mit  tabte  Kon- 
gerige er  mit  sterste  Tab?  Nej!  nej!  mit  Barn!  mit  Barn!  — 
Da  min  Hustru  flygtede  og  Misselimiss  blev  borte  —  det  er 
min  Sorg,  Og  deri  har  rfi/,  du  ingen  Deel  —  det  er  min 
Glædel  Horer  du,  deri  har  thi  ingen  Deel.  Idetmindsle  ikke 
Glæden  af  at  have  den  nærmeste." 

Jeg  gyste  over  denne  Vildhed.  Blev  Misselimiss  Kat  fordi 
hun  sljal  Flede,  burde,  hendes  Fader  blive  en  Tiger  eller  Leo- 
pard, tænkte  jeg.  Men  —  vedblev  jeg  i  mine  Tanker  —  naar 
Misselimiss  og  jeg  blive  store,  skulle  vi  stifte  en  evig  Fred 
loielleDi  begge  Folk,  skjennere  end  om  iilomsterkrandse  fore- 
nede begge  Flodens  Bredder,  og  vi  skulle  afvænne  dem  med 
en  Vildhed,  der  kan  føde  saa  skrækkelige  Ord.  Tænk  da  nu 
hvad  jeg  maa  føle,  ved  at  finde  Misselimiss  ganske  ubevæge- 
lig.  Hverken  disse  skjønne  Planer  eller  at  jeg  minder  hende 
om,  at  hun  er  Prindsesse  og  at  del  yndige  palmedækte  Me- 
quimbo venter  hende,  eller  Fortællingen  om  Bedslemors  Tilgi- 
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velse  og  om  hvor  svært  jeg  har  havt  del  for  at  finde  hendes 
Spor  i  det  store  London,  har  kunnet  bevæge  hende.  Hun  har 
tvertimod  narret  mig  med  sig  herhid  endnu  højerc  iniod  Nord, 
fordi  hun  engang  herte  nogle  Matroser  paa  et  norsk  Skib,  som 
laa  ved  Siden  af  det  engelske,  hvor  jeg  dog  omsider  traf  hende, 
snakke  sammen  om  hvor  meget  dejligere  Maaneskinnet  var 
hjemme  i  Norge  end  i  England.  Ak!  Hun  er  ganske  bleven 
Kat  — "  lilføjede  Kiss-Kiss  sukkende  —  —  y,Men  maa  jeg  nu 
bede  om  mil  Skind,  fqr  der  kommer  Diamanten." 

,,Vil  ikke  Du  da  blive  hos  mig,  kjære  Kiss-Kiss?*  spurgle 
jeg,  idet  jeg  gav  ham  Peltsen,  som  han  .strax  iforte  sig. 

„Jeg  lover  Intet,"  sagde  Kiss-Kiss,  „for  der  kommer  Dia- 
manlen.''  Og  vips  var  han  \æk.  Priodsen  var  ogsaa  en  "Kat. 
Men  en  god  lille  Kat,  som  for  sit  Hjerles  Skyld  fortjente  al 
være  Prinds,  og  jeg  veed  nu  hvorfor  jeg  elsker  den  saa,  mens 
jeg  har  saa  mine  egne  Tanker  om  ^Nattens  Diamant,"  'den 
utaknemlige,  men  smukke,  sorte  Hunkal  med  den  hvide  Snude 
og  de  hvide  Poter. 

Jeg  tænker  nemlig,  at  hvis  bare  gamle  brave  Bedstemor 
Mumbobumbos  Magt  strakte  til  at  lade  et  hvidt  eller  graat 
Haar  skyde  frem  i  Misselimiss's  kulsorte  Pelts  for  liver  Kattc- 
streg,  hun  begaar,  vilde  hun  nok  vende  tilbage  igjen,  for  hvad 
andet  holder  hende  vel,  end  det  hun  er  forgabet  i  sin  egen 
Skjenhed  som  Kat?  Hun  vil  heller  være  Nummer  Een  mel- 
lem  Kattene  (og  del  er  hun  rigtignok)  end  Nummer  To  mel- 
lem  Negerprindsesserne  (som  jo  kunde  hænde  sig).  Saa  for- 
fængelig  er  hun. 

„End  Friheden  da?"  afbred  Prindsen  mig  i  dette  Ojeblik. 
„0g  desforuden  —  Misselimiss  har  Ret  —  nu  har  jeg  selv 
probert  det  —  det  er  en  kongelig  Fornejelse  at  sidde  der- 
oppe  paa  Slotstaget  og  lade  sig  bade  i  Stjerne-  og  Maanelyset, 
det  ene  hvidt  som  Melk,  det  andet  guult  som  feed  Flede." 
En  Kattelignelse ! 

Kat  bliver  Kat. 
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Røde  o§;  gran  Dompaper. 

xHjolp!  Brand!  Brand  i  Romernes  Lejr!"  var  del  forfær- 
dende  Skrig,  som  opfyldte  Paradiset  en  Aften  efterat  Engelen 
Gabriel  havde  fulgt  Adam  og  Eva  iid  deraf,  og  det  saaiedes 
var  bleven  overladt  til  den  vilde  Natur,  hvori  alleslags  kaade 
Skabninger  dreve  sin  Spas.  jVat-Sommerfugiene  vare  de  værste, 
og  fra  dem  var  det  Allarmen  kom.  Gjerne  vilde  de  tidlig  ud 
at  sværme,  og  de  syntes  derfor,  at  Aftenrøden  dvælede  be- 
standig forlænge  paa  en  liden  Hoji,  hvor  de  skjonneste  Roser 
havde  forsamlet  sig.  Hvorfor  spillede  den  ikke  ligesaa  smukt 
paa  Hyldebusken,  hvor  det  tidligt  blev  dunkelt?  Den  maalle 
have  Ro.  erne  kjær.  Under  Cederne  og  Kastanjerne  \ar  det 
Nal,  medens  endnu  hiin  Hej,  som  de  kaldte  Rosernes  Lejr, 
fordi  disse  derfra  ligesom  beherskede  de  underliggende  Bed, 
syntes  at  staa  i  Flammer.  Fuglene,  so'm  havde  sunget  den 
hele  Dag,  og  sat  sig  op  saasnart  Solen  gik  under,  vilde  de 
ogsaa  -pille  el  Puds,  fordi  de  troede  sig  selv  bedragne  for  et 
Stykke  af  Natten  —  kort,  Speklakler  vilde  de  have,  og  det 
lignede  riglignok  ogsaa  slige  Skabninger  som  Nat-Sommerfug- 
lene,  der  endnu  finde  Fornejelse  i  at  .spille  Pierrot,  kaste 
Folk  Meel  i  Ansigtet,  blæse  Lys  ud  o.   s.  v. 

Paa  eengang  flej  nu  tusinde  af,  dem  op,  kjede  af  længere 
at  bie  paa  Aftenrøden,  og  med  deres  hæse  Røst  udstødte  de 
hint  Skrig:  „Hjelp!  Brand!  Braml  i  Rosernes  Lejr!"  læggende 
til:  „Se  I  se!  Ranunklerne  har  stukket  dem  an!" 

Dette  hang  saadan  sammen:  siden  Adam  og  Eva  vare 
blevne  udjageiie  af  Paradiset,  hvor  de  dog  holdt  nogen  Orden, 
syntes  riglignok  alt  Ukrud  at  have  forenet  sig  om  at  forvandle 
det  tri  et  Vildnis.  I  lætte  Masser  havde  alskens  Slyngplanter, 
Linbendler  og  deslige  trængt  sig  frem  omkring  de  smukke  Bed 
af  ædle  Blomster,  som  Eva  havde  anlagt.  Frækt  puslede  den 
svovelgule  Bulme  sin  bedøvende  Aande  ud  imod  de  rene  Liljer, 
næsevise  Storkenebber  stak  sig  ned  i  Violernes  Honningbægre 
og  dråk  dem  ud,  Snerlerne  kastede  ligesom  sine  Fodangler  ud 
imellem  Hyacinlherne;  men  fremfor  alle  syntes  de  giftige 
brændende  Ranunkler  at  være  de,  som  vilde  herske.  De 
havde    anlaget    det    pralende    Navn    „Soløje'',    skjød    sig    frem 
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overalt  paa  sine  smekre  grenede  Stengler,  og  disse  var  det 
nu,  som  skulde  have  Ord  for  at  have  tændt  de  fine  blegrede 
Og  hvide  Roser  ibrand. 

Tusinde  Nat-Sommerfugle  floj  nu  paa  eengang  op  og  indi- 
mellem  Træerne,  hvor  Fuglene  sov,  med  det  taabelige,  men 
forfærdelige  Raab;  og  virkelig,  det  forste  Fuglene  aabnede  sine 
søvndrukne  Ojne,  syntes  det  dem  som  om  Rosenhojen  stod  i 
Flammer.  Gabriel  gjorde  heller  ikke  det  skjærende  Lys, 
som  faldt  derpaa,  mindre  ved  at  svinge  af  og  til  med  sit  Sværd 
i  Luften. 

Men  hvem  der  blev  opskrækket  var  et  Par  Dompaper, 
der  alt  havde  faaet  .^in  ferste  Luur  med  Nebbet  under  Vingen 
og  paa'  eet  Heen  i  et  af  Kastanjetræerne  deromkring.  De  vare 
ikke  saa  Kloge  som  Irisken,  Sisiken  og  mange  Andre  med  be- 
dre Hoved,  der  snart  indsaa,  at  det  kun  var  blind  Allarm  med 
Ildebranden,  og  satte  sig  til  igjen.  Ogsaa  vare  de  virkelig  de 
enfoldigste  imellem  Fuglene,  hvorfor  de  altid  maatte  holde  her 
for  Spas  og  Vittigheder,  og  derfilmed  var  dette  første  Par 
Dompaper  udgaaet  fra  Skaberens  Haand  saa  graa  som  Spurve 
eller  som  det  Leer,  hvoraf  de  vare  æltede. 

„Herer  du,  kjære  Pipelipipipah?"  (Udtalés  med  en  Hær- 
men efter  Dompapens  Kvidder),  spurgte  Hannen,  gnukkende 
5ine  Ojenlaag.  „0g  seer  du?  0,  hvor  Rosenhojen  blusser! 
O!  o!  Vi  maa  hjelpe  til  at  slukke." 

„Nejmen  om  vi  gjer,"  mente  den  Anden.  „Skulle  vi  svide 
vore  Fjedre  op?  De  kunne  være  usle  nok  før." 

„Men  i  en  af  disse  Rosenbuske  ere  vi  Jo  klækkode,  Pi- 
pelipipipah! De  ere  vort  Fædreneland ;  og  om  vi  skulle  lade 
vort  Liv  .  .  -" 

Og  vips!  floj  den  ene  modige,  taknemmelige  lille  Dom- 
pap afsted,  tapper  som  en  Soldat,  der  styrter  sig  i  Ilden.  Alle 
Fuglene  skogrede,  og  Falænerne  fulgte  efter  ham  med  tusinde 
„Lojer.  „Papengraa!  Graapap!  Papengraa!  Graapap !"  lød  det 
rundt  ham.     „Rrænd  dig  ikke!  brænd  dig  ikke!" 

Den  lille  Helt  forsvandt  imellem  Roserne.  Da  han  igjen  kom 
tilsyne,  perlede  en  Taare  af  Krænkelse  i  hans  Oje  og  en  Rlod- 
draabe  paa  hans  graa  Rryst,  som  han  havde  forrevet  paa  en 
Torn.       Han    fø|te    sig    som    om  han  maatte  dø    af  Skam  og 
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Sorg.  Da  susede  det  igjcnnem  Skoven.  Det  var  Englmrs 
Fyrste,  den  herlige  Gabriel,  som  nedlod  sig  paa  Hosernes  Høj. 

„Dii  gode.  taknemmelige  Skabning"  —  sagde  han  —  „som 
vilde  opofre  dig  for  den  Busk,  som  du  kaldte  dit  Fædreland, 
fordi  den  havde  givet  din  Barndom  Ly,  vid,  at  Gud,  som  ta- 
ger Viljen  i  Gjerninffens  Sted,  vil,  at  dit  modige  lille  Bryst 
skal  fra  nu  af  være  dækket  med  Skarlagenet  af  denne  Draabe 
af  dit  trofaste  Blod,  og  du  skal  vorde  en  af  Skovens  Fagreste, 
lignende  en  Rose  paa  dens  Træers  Grene!"  Og  med  disse 
Ord  streg  Engelen  Bloddraaben  udover  hans  Bryst,  og  duk- 
kede det  endog  til  Overflod  ligesom  til  en  Daab  i  den  dejlig- 
sle  af  Roserne. 

„Du  har  grædt?"  lagde  den  Herlige  til,  da  han  saa  Taa- 
ren  i  dens  Oje.  „Vel,  behold  da  ogsaa  denne  Glands."  Og 
fra  den  Stund  af  har  Dompapen  de  smukkeste  Ojne  af  alle 
Fugle. 

„Men  Pipelipipipah?"  sagde  Dompapen. 

„Bi"lidt,  gode  lille  Fugl,"  sagde  Engelen,  „fordi  du  tæn- 
ker  paa  hende,  saa  vælg  dig  endnu  hvilke  Farver  du  vil  af 
disse  Blomster  her  i  dette  Bed." 

Det  var  formeget  for  den  Beskedne ;  men  endelig  valgte 
den  sig  dog  af  Akelejen  noget  Blaat  til  sine  Sving-  og  Styr- 
fjedre  og  af  Liljerne  et  Par  hvide  brede  Baand  am  Livet. 

„Men  Pipelipipipah?" 

„Faar  ingen  Skarlagenprydelse,"  sagde  Engelen  halv  vred. 
„Hun  skal  blive  graa  som  far." 

Og  saaledes  er  der  da  rede  og  graa  Dompaper. 

Pipelipipipah  var  meget  forundret,  da  hendes  Mage  *kom 
saa  prægtig  tilbage  ligesom  en  Askepot  af  en  Bondesen,  der 
har  vundet  sig  Ridderkaabe  i  Felt  ved  sin  Tapperhed  og  Tro- 
fasthed. 
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Piletræerne  og  Skjæren. 

For  IVIunderi     fiild  af  Gloder, 
end  jeg  en  Eed  udsloder! 
Op  sværge  falskt  dertil? 
For  Munden  luld  af  Ild! 

Der  er  jo  mellem  Piletræerne  to  Arter,  hvoraf  den 
ene  strækker  sine  Grene  stivt  tilvejrs,  og  den  anden  luder 
dem  ligesonn  sergende  til  Jorden.  Men  engang  strakte  ogsaa 
begge  disse  sine  Grene  fril  ud  som  de  fleste  andre  Træer:  som 
den  bredskyggede  Eg,  den  kuppelformede  Len,  den  prægtige 
Alm,  den  lyse,  solsKjære  Lind  og  den  venlige  sølvskirmende 
Bjerk.  Men  Synd  og  Sorg  har  senere  forvandlet  dem.  Thi 
hvad  er  ikke  hændt,  og  bvor  skrobeligt  har  ikke  Piletræet 
været? 

■  To  Piletræer,  der  havde  hinanden  kjær,  stode  sammen  i 
deres  fulde  oprindelige  Skjenhed  paa  hver  sin  Side  af  en  Kir- 
kegaardsport ,  med  yndigt  sammenslyngede  guldglindsonde 
Grene:  bevæoende  sine  Kroner  af  lauraglige  Blade  imod 
hinanden  i  Vinden.  Det  var  en  Sendag.  Sangen  inde 
i  Kirken  forstummer.  Fersl  kom  Menigheden  ud  Par  om 
Par,  og  saa  Præsten  i  Samtale  med  sin  gamle  Klokker. 
Men  hvad  gik  der  af  Klokke^ren  idag?  Var  del  for  Samtalens 
Skyld,  efler  fordi  han  var  buden  til  Præstegaards,  eller  fordi 
han  var  bleven  slev  med  Alderen  —  nok  er  det,  han  blev  ved 
at  gaa,  Menigheden  fulgte  efter  et  Stykke  og  adspredtes  saa 
hver  til  Sit,    og  han  glemle  at  lukke  Kirken. 

fKikiki!"  skvatrede  en  Skjære,  der  hoppede  paa  Kirke- 
muren under  Pilene,  som  det  lod  til  i  den  uskyldige  Hensigt, 
at  samle  Kviste  og  Kvas  lil  sit  Rede.  „Kikiki  I  Kikiki!"  Men 
der  var  noget  Andet  i  dens  Skvatren,  mens  den  hoppede  op 
og  ned,  vippede  med  Stjerten  og  drejede  Hovedet  tilside  og 
opad,  somom  den  spejdede  efter  Noget.  .Ta  den  spejdede 
efler  INoget;  efter  Præsfen  og  Klokkeren  og  efter  det  sidste 
Skimt  af  Menigheden,  som  endelig  drejede  om  paa  Vejen  og 
forsvandt. 

„Kikiki!"  Vips!  da  flej  den  indigjennem  den  aabne  Kirke- 
dor, og  kom  inden  et  Par  Sekunder  me*]  Selvkalken  i  Nebbet. 


Eventyr.  433 

Der  dryppede  endnii  nogle  Viindraaber  af  den,  og  hvor  de 
faldt  til  Jorden,  skjed  der  smaa  Jomfruroser  og  Forglemmig- 
ejer  op.  „De  kunne  rebe  mig,"  tænkle  Tyven,  og  saa  floj 
han  forst  rundt  om  Kirken  til  den  sidste  Draabe  var  afdryppet, 
saa  Kirken  stod  i  en  Ring  af  dejlige  Blommer,  og  derpaa  ind 
i  det  Dunkleste  i  det  ene  af  Pilefræerne,  og  forstak  saa  Kal- 
ken der  i  Træhjertet,  hvor  Skuddene  vare  tættest. 

„Kjære,  vene  Pilelræ",  sagde  Skjæren,  „vil  du  bare  negle, 
at  du  veed  hvor  Kalken  er,  om  der  skulde  komme  Nogen  og 
sperge,  og  sværge  derpaa,  om  det  skulde  knibe,  skal  jeg 
flyve  tilhimmels  og  hente  baade  Solskinsguld  til  at  forgylde 
Oversiden  af  dine  Blade  med  og  Maaneskinsselv  til  at  for- 
selve  Undersiden  med,  saa  du  skal  blive  det  fagreste  Træ  i 
Skoven". 

Det  var  noget  at  lytte  til.  Forgjæves  hviskede  det  andet 
Piletræ :  y,Gjor  det  ikke!  „Gjer  del  ikk-e!  Sede  Siljemi,  gjer 
det  ikke!"  Kalken  stod  der  allerede  dybt  nedtrykt  mellem 
de  inderste  Kvisle,  og  Skjæren  hoppede  allerede  paa  Kir- 
ketaget. 

Men  Dagen  efter,  da  Klokkeren  erindrede  sin  Forglem- 
melse, og  kom  hæseblæsende  lil  Kirken,  blev  der  en  Forskræk- 
kelse  paa  ham  og  Præsten.  Begge  rundtom  i  Bygden  for  at 
sperge  efter.  Men  nej !  Alle  Mennesker  neglede  at  vide  det 
mindste  om  Kalken;  Kvæg  og  Heste  vendte  Halen  tilvejrs  og 
ieb  bort  over  Marken,  Faarene  rokkede  med  Hovedet  somom 
de  havde  faaet  Vand  i  Orene,  Gjedebukken  bevægede  Hovedet 
frem  og  tilbage  og  til  Siden,  Mikkel  Ræv  bandte  og  svor,  da 
han  vidste  han  ellers  ikke  blev  troet.  Træerne  rystede  paa 
Hoveder-ne,  Ekkoet  lo  i  Bjerghulerne,  kort  hele  Naturen  neg- 
lede al  vide  det  mindste  om  Kalken.  Forlvivlede  kom  Præst 
og  Klokker  tilbage  til  Kirken,  og  spurgte  da  tilsidst  Piletræet. 
Da  var  der  en  Kamp  hos  det  Uskyldige,  som  forgjæves  havde 
fraraadet  sin  Elskede.  Skulde  den  Ene  rebe  den  Anden  og 
derved  lægge  Oxen  lil  dens  Rod?  Skjæren  sad  paa  Tåget 
paa  eet  Been  og  Hovedet  under  Vingen  som  den  sov,  men 
glettede  dog  nu  og  da  lop  i  del  afgjerende  Ojeblik.  ^Nu, 
svarer  du  ikke?"  sagde  Præsten  op  igjen  til  Piletræet.  „Nu, 
svarer  du  ikke  Præsten",  sagde  Klokkeren. 

28 
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Da  —  ^Kikiki!"  skvatrede  Skjæren  fra  Tagel  da  don  saa 
det  —  da  laftede  Piletræet  pludselig  alle  sine  Grene  i  Vejret  og 
svor  —  svor,  at  den  ikke  vidste  noget  om  Kalken.  Men  til- 
bade kunde  den  ikke  faa  sine  meenederske  Grene.  Den  slaar 
saa  endnii.  Og  siden  den  Tid  valgte  Skjæren  den  fortrinligen 
til  Plads  for  sit  Rede,  og  lader  saaledes,  til  Tak  for  Hjelpen 
med  Meeneden,  sin  Ureenlighed  falde  i  Træhjertet,  saa  at  der 
altid  ere  visnede  og  terre  Skud  at  se  imeliem  de  friske. 

Men  den  anden  Piil?  Ak,  da  den  saa  det  Forskrækkelige, 
at  dens  bedaarede  Elskede  loffede  sine  Grene  til  Meeneden, 
ak,  da  bojede  den  sin  Top  til  Jorden,  og  Sergepilen  staar 
éet  endnu  bøjet  over  Gravene. 


-^-MKJj«S{tP-t*^ 


Jødesagen  i  det  norskeStorthing. 


1848. 


Solch'    theure   WahrheU    ward   verfochten, 
und   uberwanden   ist   sie   nicht, 

Kuch,    Kampfer,   ist   Kein   Kranz   geflocbten, 
wie   der    begluckle    Sieg   ibn   flichl. 
fhland. 


I. 

Den  9de  September. 

Wjjm  os  Mørke.    lioiistltiitlon^koniiultteen   og  dens 

Indstillins. 

M^redagen  den  9de  September  1842  er  ikke  en  uvigtig 
Dag  i  det  norske  Folks  Historie.  Den  er  mærkelig  i  Europas, 
i  den  hele  Kristenheds,  i  Menneskehedens.  Aaret  har  ikke  op- 
viist  nogen  betydningsfuldere  Forhandling  inden  alle  de  lovgi- 
vende Forsamlinger.  Det  var  ilti  Forslaget  til  Ophævelse  af 
Bestemmelsen  i  Norges  Grundiovs  §  2,  der  fremdeles  forbyder 
de  mosaiske  Troesbekjendere  Adgang  til  Landet,  blev  afgjort 
i  dets  Slorthing;  og  Resultatet  af  denne  Dags  Forhandlinger 
indeholder  mere  end  nogensomhelst  anden  der  afgjort  Sag  til- 
lige  en  Angivelse  for  Verden,  som  denne  vil  lægge  Mærke  til, 
af  del  Kultur-  og  Civilisationspunkt,  hvorpaa  det  norske  Folk 
for  Nærværende  befinder  sig. 

Det  norske  Folk?  Sagt  formeget.  Dog  er  Repræsenta- 
lionen  dets  Blomstkrone,  som  bærer  dets  Slægts-  og  Arlsmær- 
ker,  hvoraf  det  kjendes.  Men  paa  den  atore  miiliongrenede 
'Busk  ere  ikke  alle  de  enkelte  Blomster  fuldkomne  ;  nogle  endog 
saa  vantrevne  og  lidet  udviklede,  at  man  ikke  skulde  kjende 
den  igjen  paa  dem.  Sergelige  Undtagelser  selv  i  Repræsenta- 
lionens  Midte  kunne  derfor  ikke  gjere  Tanken,  at  intet  Folk 
har  et  velvilligere  Hjerte,  intet  Folk  et  lysere  Hoved,  til  for- 
fængeligt  Selvbedrag.  Der  kan  være  Uaar  i  Historien,  i  en  Na- 
tions Udvikling,  Uaar  paa  Mænd,  paa  Beslutninger  og  sjelelige 
Bedrivter.  Men  Taalmodighe.d  !  Det  er  som  naar  Busken  hvi- 
ler et  Aar,  skydende  Blade  eller  skiftende  sine  terre  Kviste. 
I  det  næsle  kjende  vi  den  igjen  i  dens  ejendommelige  Fylde 
og  Herlighed,    fejrende  ligesom  en  Hejtid  for  sin  egen  Natur. 
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Europas  Nationer  tænke  godt  om  Os,  baade  formedelst 
vor  Nationalkarakteers  Ry  for  gan^meldags,  uddeende  Dyder 
og  formedelst  vor  Statsforfatning.  De  ere  ikke  uvidende  om 
at  Norge,  med  Hensyn  li!  denne,  har  sin  Plads  fremmest  i  de 
konstitutionelle  Staters  Rækker,  nærmest  efter  de  republikanske  ; 
og  de  af  dem,  som  fortjene  Navnet  af  frie  og  oply:>te,  ville  ikke 
undlade  at  bedomme  Norges  Adkomst  til  denne  Rang  efter  deit" 
paa  hiin  Dag,  en  Menneskealder  efter  Konstitutionens  Indferelse, 
Passerede.  Dommen  vil  blive  streng.  Den  vil  lyde  paa  Henviis- 
ning  til  Barbari,  paa  Uværdighed  til  en  saadan  Forfatnings  Be- 
siddelse. Det  vil  være  den  offentlige  Stemme  i  Europas  meest 
civiliserede  og  frie  Lande,  som  vil  fælde  den,  og  i  de  ufrie 
ville  alle  oplyste,  i  den  vide  Verden  alle  ædle  og  felende  Men- 
nesker tænke  det  samme. 

Men  det  vil  være  en  Uretfærdighed:  og  foråt  forebygge 
den,  udgives  i  vort  eget  og  el  fremmed  Sprog  dette  Skrivt, 
der  er  en  Række  af  Dokumentationer  fra  det  norske  Storthings 
ypperligste  (ja  uden  disse  skulde  de  vel  beiler  Ikke  være  dets 
ypperligste)  Medlemmer,  for  at  hiin  Menneskealder  ikke  er 
gaaen  hen  for  Nordmændene  uden  Fremskridt  i  deres  politiske 
Oplysning.  Hiint  Forslag,  der  naturligviis  forudsætter  en  saa- 
dan Fremgang,  uden  at  kunne  angive  det  Punjit,  den  har 
naaet,  eller  mere  end  blot  haabe  den  tilstrækkelig,  skulde  ellers 
ikke  have  været  fremsat,  og  heller  ikke  have  nydt  hverken 
den  Understøttelse,  det  fik,  eller  sin  senere  Adoption  af  paa 
det  nærmeste  samtlige  dets  Talsmænd  og  iJnderstettere.  1 1814, 
paa  den  konstituerende  Rigsforsamling,  gave  alle  Repræsentan- 
ter  sin  Slemme  til  hiin  Banlysning;  28  Aar  efter  gave  over 
Halvparten  af  Repræsentationen  sin  til  dens  Ophævelse.  Mere 
kan  man  ikke  forlange  af  et  Folk,  hvis  Fleerhed  af  aktive 
Borgere  endnu  ere  opdragne  hiinsides  Forfatningens  Fødsels- 
aar,  og  som  er  blevel  ængstligl  for  sin  Konstitution,  og  har 
troet  at  tinde  Beskyttelse,  derfor  i  streng  Overholdelse  af 
dens  Integritet,  det  Slette  med  det  Gode.  Det  er  en  Fordom, 
en  haardpandet  politisk  Overtro;  men  det  er  en  Nyhed,  hiin 
Majoritet  forkynder,  al  den  staar  for  Fald.  Og  det  blev  ty- 
deligen  sagt  under  disse  Forhandlinger.  Repræsentanten  Uelatid, 
det  opstukne  Mærke  baade  i  denne  og  andre  Sager  for  Fleer- 
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heden  af  Storlhingsbonderne,  blev  under  dérti  adspurgt  åf 
Forslagets  Vedlager,  SorenskrwerSiivensstt),  om  han  virkelig 
mente,  atGrundloven  aldrig  skulde  iindergaa  nogen  Forandring, 
og  han  maatte  svare  med  et  neiende  Nej,  at  han  ikke  saa 
kutide  mene.  Enkelte  ter  dog  nok  mene  saa  for  fuldl  Alvor, 
og  at  Manden  af  deres  Midte  her  sagde  formeget:  men  af  en- 
kelte Blylodder  vil  ikke  Tiden  lade  sig  standse  i  sin  Flugt. 
Bagefter  ville  disse  Folk  se,  al  det  har  gaaet  an,  om  de  end 
aldrig  faa  Øjnene  op  for  at  det  var  Felgen  af  en  indre,  sje- 
Ifelig  Nedvendighed.  af  den,  som  styrisr  den  moralske  V^erdens- 
orden.  Del  er  detme,  Forfædrenc  kaldte  ..Skuld",  den  maeg- 
tigste,  Guderne  betvingende  Norne,  hun  som  var  den  eneste 
Fortrolige  med  Alfaders  Vilje. 

Sagens  Udfald  er  bekjendt:  af  94  Medlemmer  .slemmede 
31  for  Konstltutionskommitteens  Indstilling,  der  med  5  Stem- 
rtier  mod  2  gik  ud  paa  at  anbefale  Forslaget,  og  43  imod : 
og  det  erholdt  saaledes  ikke,  paa  11  Stemmer  nær,  den  ^ 
Stemmeflerhed,  som  udfordres  for  Grundlovsforslag.  Men  at 
det  ferste  Gang  ikke  manglede  mere,  er  allerede  belydnings- 
fuldt  for  Fremtiden,  som  dog  har  sin  bedste  Forjettelse  for 
denne  Sag  i.  at  Storthingets  meest  udmærkede  Navne,  næsten 
uden  Undtagelse,  findes  imeliem  de  Ecn  og  Femli.  Dens 
fremtidige  &ejer  skulde  allerede  være  forjettet  med  dens  Tals- 
mands,  Sorenssens,  og  med  de  'frendes  i  Konstitutionskommit- 
teen,  Fosses,  Hjehns  og  Hidiicrvolds  Navne :  nu,  med  de 
Øvriges,  som  have  sluttet  sig  til  Disse,  kan  denne  Fremtid 
ikke  længer  være  saa  fjern.  Det  var  et  af  de  Nederlag,  som 
ere  Sejre;  det  var  en  Sejer  uden  Ros.  Det  var  en  Kamp 
imeliem  Intelligents  og  Fordom.  Humanitet  og  Barbari,  Lys  og 
Merke,  hiint  svangert  med  Kristen-  og  Menneskekjærlighedens 
ædleste  Varme,  sammensat  af  Nationens  meest  straalende 
Navne,  dette  kun  opvisende  faa,  det  er  værd  at  hefte  en  be- 
klagende Erindring  ved.  Det  var  en  Storthingets  Solformer- 
kelse;  skarpere  er  ikke  Solskiven  deelt  imeliem  Lys  og  Merke 
under  et  saadant  partielt  Fænomen,  end  Thinget  viste  sig  ved 
Stemmegivningen  i  denne  Sag.  Og  hvorledes  foregik  denne 
Kamp?  Siden  der  ikke  var  Talent  mod  Talent,  var  der  da 
Grunde  mod  Grunde?  Der  var  dog  6  Præster  paa  Modpartiets 
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Side  —  sex  Præster!  Nej,  intet  bestyrkede  mere  Forsvaret 
end  Angrebet.  Saa  slet  blev  det  fert,  saa  slet,  at  Ordet 
«Debatter"  ikke  kan  bruges  om  det  Passerede,  at  Undseeisen 
var  synbar,  at  det  afvexlende  vakte  Latter,  Medlidenhed, 
Uvilje,  Forbauselse.  At  en  god  Sag  forsvares  slel,  taaler  man, 
fordi  Sagen  taaler  det;  men  man  taaler  ikke,  at  en  slet  Sag 
forsvares  slet.  Man  vil  idetmindste  have  Talentets  Glimmer 
over  den  negne  Usselhed.  Man  vil  jo  have  selve  Merkets 
Gejster  af  en  vis  Skjenhed.  Slet  Forsvar  for  slet  Sag  væk- 
ker  Modbydelighed,  fordi  man  ved  oftere  givne  Exempler  er 
bleven  paa  en  Maade  vant  til  og  har  faaet  et  Krav  paa,  at 
høre  den  blive  forsvaret  godt.  Men  ved  denne  Lejlighed  maatle 
selve  Sagens  Forsvarere  ogsaa  paatage  sig  Arbejdel,  at  frem- 
hæve  hvad  der  burde  anferes  imod.  Modpartiet  havde  alene 
forbeholdt  sig  deslige  Jammerligheder,  som  f.  Ex.,  al  de  vare 
rejste  hjemme  fra  sine  Bygder  med  sine  Nej'er,  al  Grundloven 
var  bleven  given  af  saa  oplyste  og  fædrelandssindede  Mænd,  at 
man  burde  blive  staaende  ved  deres  Bestemmelser,  al  et  Folk  var 
Herre  i  sit  Land  som  en  Mand  i  sit  Huus,  hvor  han  kunde  vise  eller 
kaste  hvem  han  vilde  paa  Doren,  at  en  Rejsende  var  i  Galizien  ble- 
ven generel  af  en  Jedes  Paatrængenhed  o.  s.  v.  Belavet  maatle 
man  nu  vel  være  paa  at  mede  den  værste  Fiende,  Fordom- 
mens  tætte  og  træge  Hær  med  Klubber  i  Hænderne,  og  man 
fik  ogsaa  det  Skuespil,  at  de  dermed  iblinde  sloge  hverandre 
for  Panden;  men  man  forbausedes  over  ikke  at  finde  en  An- 
fører med  et  bedre  Vaaben  i  Spidsen,  men  kun  en  Kamp  ved 
at  vende  Ryggene  imod,  et  Forsvar  ved  Massen,  og  ved  at 
trække  sig  bag- en  Vold  af  llimodtagelighed  for  Grunde.  Den 
graahaarede  Bonde,  som  ferst  tog  Ordet  paa  Modparliets  Side, 
var  oprigtig  nok  til  at  erklære  dette,  at  han  nemlig  var  rejst 
hjemmefra  med  sit  Nej,  og  den  ene  af  Dissenterne  i  Kom* 
mitteen  henlede  sine  Forholdsregler  der  nordfra,  fra  et  af 
Norges  vildeste,  mindst.  oplyste  Distrikter,  som  vel  ogsaa  der- 
for altid  har  været  del  uheldigste  med  sin  Repræsentation. 
Paa  en  saadan  Viisdom,  som  hiin  Bondes,  maatle  nalurligviis 
Konstitutionskommiteens  Indstilling,  Dokumenterne  til  Sagens 
Opiysniiig  og  de  forskjellige  Taler  være  spildt  Arbejde,  og 
oprores    rhaatte    man  ved  at  mærke  under  ethvert  af  Modpar. 
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tiets  Ord    den    uslesle     af    alle  Grunde:    den,    at    man  havde 
demt  f«r  man  havde  hert. 

Vist  er  det  imidierlid,  at  saa  ikke  var  Tilfældet  med  Alle 
fer  de  havde  hørt  lil  Ende.  Selve  Forhandlingerne,  det  Over- 
bevisende i  Forsvarene,  del  Usle  og  Futile  i  Angrebene,  be- 
stemte ikke  alene  dere  Xvivlende,  men  forvandlede  paa  Stedet 
flere  af  de  hjemmefra  bragle  Nej'er,  og  bevirkede  i  Gemytter, 
som  dog  besad  Imodtagelighed  for  Grunde  og  eramedes  ved 
at  fornegte  sit  eget  Hjerte,  enErkjentlelse,  af  Sagens  Retfær- 
dighed,  som  de  endnu  ikke  havde  faaet  af  dens  Dokumenta- 
tion.  Dette  er  ikke  blevét  nogen  Hemmelighed,  ligesaalidt 
som  det  Faktum,  at  en  syvende  Præst,  slagen  af  Blusel  over 
hvor  slet  den  Mening  blev  forfegtet,  som  han  var  kommen 
med  i  Thinget,  henreven  af  sine  bedre  Slandsbredres  Taler, 
og  dog  ikke  noksom  Tvingherre  over  sit  Hjerte  til  al  reste 
imod  de  Sætninger,  han  maatte  elske,  givende  efter  for  disse 
Bevægelser  i  sit  Sind,  suspenderede  sin  Stemme  og  ilede  ud 
i  Voteringens  Ojeblik.  Flere  Repræsentanter  havde  ikke  lagt 
Dolgsmaal  paa,  at  det  gjorde  dem  ondt,  at  have  stemmet  imod 
en  Sag,  hvis  Relfærdighed  de  maatte  indremme  ikke  kunde 
bestrides,  men  som  de  kun  enskede  yderligere  forberedt  og 
bedre  fattet  og  antaget  af  den  store  Almeenhed.  En  afNejerne 
har  offentlig  givet  en  lignende  Erklæring,  og  endnu  En  af 
dem  har ,  uopfordret  lilstillet  Udgiveren  heraf  en  Skrivelse, 
'med  Tilladelse  at  gjore  den  bekjendt,  hvori  han  forsikrer,  at 
kun  Grunde  —  som  han  dog  fortier  —  der  næste  Storthing 
ikke  ville  være  tilstede,  var^Aarsagen  lil,  al  ogsaa  hans  Navn 
Ondes  imellem  de  43,  og  at  fingen  kan  mere  hjertelig  enske 
og  med  sterre  Længsel  imedese  Mosailernes  Indlemmelse 
ibl?indt  os  og  Deelagliggjorelse  i  vore  Goder".  Det  er  en 
Bonde.  Angeren  er  altid  oprigtig.  Massen  af  de  43  var 
ogsaa  Bender.  Kun  8  af  dem  deeltoge  i  Æren  al  findes  paa 
den  Side,  hvor  Kristendom,  Humanitet,  Inlelligents  og  Talent 
fandtes.  De  Øvrige  have  ikke  bidraget  lil  at  skaffe  sin  Klas- 
ses Krav  paa  overtalligen  at  besætte  Slorthingsbænkene  Ven- 
ner i  den  opiysle  Verden. 
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Konstitutionskommitteen  var  ypperligen  besaf,  med  Undta- 
gelse  af  Repræ.sentanteiiie  (iaardbrugerne  Cinddni  fra  Nordre 
Bergenhnns  Amt  o^  Niidhek  fra  Lisler  og  Mandals  Amt,  hvilke 
begge,  alene  fordi  de  forste  Gang  vare  RepræSentanter,  ikke 
btirde  været  Medlemmer  af  denne  vigtioste  Slorthingskommittee. 
Ventede  man,  at  de,  af  beskedne  Hensyn,  om  ikke  til  nogen 
anden  Mangel  end  denne,  eller  af  Ærbodighed  for  en  Fossest, 
en  Hjelms,  en  lifdrlnvolds  Patriotisme  og  bedre  Skjennende 
skulde  underordne  sin  Mening  deres,  da  fog  man  Fejl  af  disse 
to  Undtagelser  fra  den  Beskedenhed,  som  især  klæder  den  aan- 
dige  Armod  saa  vel.  Om  Guddal  er  der  sagt,  at  han  virkelig 
troede,  at  Jederne  dyrkede  Billeder;  men  det  kan  biol  være 
en  ejeblikkelig  Forglemmelse  af  sin  Bernelærdom  hos  denne 
Lovgiver.  Længo  stod  han  alene  imod  Konstitutionskommit- 
teens  øvrige  sex  Medlemmer;  men  under  dens  endelige  For- 
handlinger visle  det  sig  i  Navnene  Guddal  &  Nodhek  contra 
F.oss^  Hjelin,  hiddervold,  fijomseu  og  Karen,  at  Lige  havde 
segt  Lige,  al  der  inden  Kommilleen,  ligesom  ved  chemiskc 
Bundfældninger  og  Amalgamationer,  var  foregaael  en  Afsond- 
ring  efter  det  Eensartede.  Man  saa  i  Kommilteen  i  det  Min- 
dre hvad  der  i  det  Sterre  foregik  i  Storthinget.  Men  for  et 
lettere  Kjob  be.sidder  ikke  et  Folk  én  fri  Forfatning,  end  at 
det  ofte  maa  se  sig  i  det  Enkelte  slet  repræsenteref.  Værre 
er  det,  at  selve  Storthinget  er  af  Ubekjendtskab  udsat  for  al 
tåge  Fejl  af  sine  Folk  og  at  give  Personer  en  direktere  Ind- 
flydelse  paa  Lovgivningen,  hvis  liejeste  Opgave  det  maatte 
være,  i  sine  Hjembygder  at  leve  de  beslaaende  Love  saa  ef- 
terretteligen  som  muligt.  Og  saaledes  vare  da  hine  to  nye 
Repræsentanter  slumpede  ind  i  Konstitutionskommitteen,  hvor 
de  udreltede  all  hvad  de  kunde,  og  det  var,  ikke  at  deduceré 
nogen  Modargumenlation,  men  at  gjere  saameget,  at  dens  Ind- 
stilling  ikke  blev  eenstemmig.  Dens  Lyspartier  erholdt  en 
Slagskygge,  Kommitteens  evrige  Personligheder  en  Modsælning 
i  disse  to  dunkle  Figurer,  som  fremhævede  dem  endnu  mere. 
Sandheden  kunde  kun  vinde  ved  at  Fordommen  havde  sine 
Repræsentanter,  stumme,  ubevægelige  som  den.  En  Æressag 
maatte  det  have  været,  i  en  saa  fortvivlel  Stilling  dog  al  vo\e 
et  Forsvar  ;    og  del  skulde  have  gjort   dem  daddelfri,    om  det 
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endog  kun  havde  beslaaet  i  en  Gjentagelse  af  de  saa  ofte  hor  le 
Kræmmerængstelser;  men  KommiHeindstillingen  indeholder  in- 
gen Anførelse  af  Grunde  fra  de  To,  og  Troen  paa  Konstituen- 
ternes  Ufejibarhed  kan  dog  vel  her  ikke  fricrjore.  eller  for- 
tjene Navn  af  Forsvar.  Det  var  en  Prote5:t  som  Stenens 
imod  at  Jlyltes.  En  kaotisk  Forverden  bringer  sig  endnu  j 
Erindring  ved  disse  over  Marken  enkeltspredle  Klippemasser. 
De  ere  dens  Repræsentanter  midt  inde  i  Kulturens  Enemær- 
ker..  Saaledes  er  det  Gamledages  Fordom  repræsenteres  langt 
inde  i  lysere  Tider,  af  enkelte  Protesterende,  af  disse  korte 
Nej'er,  haarde,  ubevægelige  som  hine  Forverdenens  efterglemte 
Stenc. 

Imod  disse  Tvende  stode  da  Mændene  Foss.  Hjelm,  Hid- 
dervohl^  Bjiirnsen  og-  I\oven — de  Første  gamle  Navne  i  Stor- 
thingenes  Historie,  den  Sidste  forste  Gang  paa  dette  Repræ- 
senlant.  Men  der  var  ogsaa  iioget  Interessant  ved  denne 
unge,  tilbageholdende,  menneskevenlige,  i  sin  Egn  saa  aflioldte 
Mand.  I  Uere  Aar  nemlig  Kapellan  hos  gamle  Niels  Herlz- 
berff,  Mosaiternef  varme  Talsmand,  har  han  succedereJ;  den 
Salige  som  Sognepræst  til  Kingservig  i  Hardanger,  og  i  denne 
Sag^  opfert  sig  som  om  han  handlede  paa  sin  forrige  Princi- 
pals  Vegne,  som  om  den  Gamles  Skygge  havde  medl.  Han 
talte  ikke,  men  han  fortjener  denne  Omtale,  da  Ingen  bør 
forbigaaes  i  denne  Fremstilling,  som  ])ersonligen  har  havt 
fiogen  Andeel  i  Sagen,  i  Talerne  e!ler  i  Indstillingen.  Hans 
Wavn  findes  ved  denne  som  Kommitteens  Sekretær. 

Skrev  jeg  ikke  dette  ogsaa  for  Udiandet,  at  det  ikke  skal 
misdemme  Repræsentationen,  vilde  det  være  overtjedigt,  at 
fremstille  for  Landsmænd  i  Ordenes  mangelfulde  Træk  de  tre 
Forstnævntes  udmærkede  Personligheder.  Del  er  den  Sags 
Støtte,  de  have  forherliget  med  sine  Navne,  at  de  kjendes  og 
elskes  af  dem  alle.  Deres  Profiler,  saa  ofte  seete  i  Afbild- 
ninger,  ere  kjendte  i  Landets  Fjerner,  deres  Navne  hilses  ved 
enhver  patriotisk  Lejlighed,  der  kalder  Nordmænd  tilsammen. 
Ijlen  de  og  de  øvrige  Mænd  af  den  9de  September  have  er- 
hvervet  sig  Krav  paa  Andres  end  blot  deres  Folks  Interesse. 
Man  maa  kjende  dem,  se  og  hore  dem. 

Paa  ingen  Landsmand  dvæle  Normændenes  Øjne  med  det 
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Behag  som  paa  Artillerikaplejn  Ito.rman  Foss,  Repræsenlant  fra 
Bergen  paa  Storthingetie  1827  og  28,  fia  Moss  i  1880,  oa;  si- 
ilonofler  iiafbrudt  fra  Kristiania.  Sonioftcst  er  han  Odelsthin- 
gels  Præsident.  Han  er  Folkets  Mand  i  egentlig  Bemærkelse, 
og  det  fordi  han  er  bitven  det  ved  ikke  at  smigre  det.  Han 
er  Thingets  Ridder  uden  Frygt  og  uden  Daddel,  Opposifionens 
Hjerte  og  Samvittighed.  Den  humaneste  og  mildeste  Karak- 
leer  gav  ham  fra  for.st  af  Plads  i  dets  Centnim,  om  man  vil 
forståa  denne  Benævnelse  hos  Os,  hvor  en  „Venstre"  og 
„HGJre"  ikke,  som  i  andro  Nationalforsamlinger,  ere  tydeligen 
adskilte  som  Ornens  Vingei-,  men  ligge  uud\iklede  sammen 
som  Ungens  i  Ægget.  Men  fra  dette  Centnim  gik  han  ud; 
hvert  Storthirig  forogede  hans  Dyglightd  og  hans  Popularitet: 
og  nu  siden  1836  danner  han  Middel-,  ikke  Yderpnnkfet  i  den 
Fraktion  af  Thinget,  som,  om  dels  Medlemmer  ordnede  jig 
efler  Meninger,  vilde  blive  dets  „Venstre".  Demokratiet  kjen- 
der  hans  Uafhængighed,  og  roser  sig  ikke  i  sit  Hjerte,  hvor 
/'0.V5,  ved  Kniberier,  og  især  hvor  det  angaar  Statens  Selv- 
slændighed  og  Majeslæt,  ikke  har  været  med.  Aldrig  er  han 
det,  og  da  mindst.  Næst  Serenssen  er  han  maaske  Thingets 
bedste  Taler.  Hans  Foredrag  er,  til  Indhold  og  Materie,  væg- 
tigt,  fuldttonende,  transparentklart,  opvakt  uden  dog  at  være 
spillende,  lyst  uden  at  være  glimrende,  uagtet  en  vis  Fremste- 
den  ustandset  strømmende,  som  den  dybe,  ikke  skummende, 
Bæk.  Med  bevidst  Overblik  felger,  det  altid  Sagen  selv,  ud- 
tommende  uden  at  udbrede  sig  eller  tåge  Vindfang  under  og 
at  stige  i  Hejden.  Hans  Organ  giver  det  en  egen  Eftertryk- 
kelighed,  der  stemmer  saavel  med  dets  altid  ordnede  Indhold. 
Sjeldnere  end  man  skulde  trp  stikker  dog  Digleren  —  thi 
Foss  er  en  Mand  med  „Schwert  und  L^eier"  —  frem  deraf. 
Han  undgåar  det  med  Flid  for  Skrebelighedens  Skyld,  der 
har  Mistillid  til  poetisk  Foredrag,  som  om  æsthetisk  Skjenhed 
var  Sandhedens  Sminke  og  ikke  dens  naturlige  Aasyn.  Dog 
ved  Spergsmaal,  der  angaa  Nationalærcn,  bliver  hans  Tale  be- 
livet og  varm,  Eftertrykket  endnu  stærkere,  fuldl  af  hiin  Slod- 
takt.  Da  kan  man  være  vis  paa,  at  den  ikke  store,  men  vel- 
byggede,  Mand  med  det  aabne,  franke,  ridderlige  Aasyn  rcj- 
ser  sig.       Han    lægger  Hænderne    paa    Skranken  .   .  „Kaptejn 
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Foss  har  Ordel"  .  »  og  en  Tale  høres,  klar,  logisk,  over- 
bevisende, somom  den  lonede  direkte  ud  af  den  hejthvalte, 
overordentlig  smukke  Paude.  Dog  taber  den  ikke  ved  at  gaa 
igjennem  hans,  selv  med  en  liden  Læspen,  tydelige  og  mandige 
Organ. 

Foss  har  fort  en  Alheniensers  Liv  i  Republikens  gode 
Dage,  deell  imellem  Literaturen  og  Politiken  i  Folkeforsam- 
lingen. Man  skylder  ham  som  Medforfatter  en  Bergens  Be- 
skrivelse, et  vidleftigt  Værk  af  Lærdom,  Flid  og  Talent,  som 
mangen  rigere  Lileratur  fattes  Sidestykke  lil,  og  hans  poetiske 
Gaver  har  ikke  biol  viist  sig  i  vellykkede  Oversættelser,  f.  Ex. 
af  Frithjofs  Saga,  men  ogsaa  i-  egne  Frembringelser.  Hans 
Batteri  ruller  frem  under  hans  Artillerisang,  Alle  stolte  og  be- 
gejstrede  over  at  Iletman  Foss,  Nationens  Yndling,  er  deres 
Chef  og  Kammerat.  Udenfor  Tjenesten,  naar  Folket  ikke  har 
kaldel  ham  tilthinge,  har  Regjering  og  Kommune  havt  mange- 
sidigt  Brug  for  denne  Mand,  hvis  Arbejdsomhed  er  ligesaa 
ualmindelig  som  hans  Evner;  og  derfor  har  vel  ogsaa  Lyren 
maattet  hænge  mere  paa  Væggen,  end  den  ellers  vilde  have 
gjort.  Et  mærkeligt  Træk  af  denne  samvittighedsfulde  Arbejd- 
somhed og  gdholdende  Dygtighed  anferes  i  Expeditionssekre- 
tær  Fougstads  Skrift  om  Slorthingel  i  1836,  hvor  det  heder: 
„Til  det  overordentlige  Storthings  vigtigste  Beslutninger  herer 
den,  der  sikkert  vil  bevirke  vort  Koflardiflags  frie  Brug  paa 
alle  Have  og  i  alle  Havne.  Det  er  bekjendt,  at  Indstillingen 
er  et  ISatarbejde  af  Kaptejn  Foss.  Efterat  have  bivaanel  en 
lang  Storthingssession  til  Kl.  8  om  Aftenen,  satte  han  sig  i 
Storthingets  Sekretariat  foråt  skrive  denne  Indstilling,  og  man 
fandt  ham  ved  Arbejdet  den  følgende  Morgen,  hvor  han  atter 
indtog  sin  Plads  som  Repræsenlant  i  Thinget".  Udgiveren 
skrev  dengang  disse,  „Nallen  imellem  den  21de  og  22de  Ja- 
nuar 1837"  daterede,  Linjer: 

„Til  Hcrmnii   Foss. 

Nu  hvil  Dig,  Borger!   Del  er  forljent. 
Nu  lost  er  Flagget.     Dil  Værk  er  endt. 
Ak,  Norge  ejer  ej  Laurbærskov  ! 
Uerinde,  vilde  jeg,  at  Du  sov. 
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Dens  sode  Morke  den  NaUerad 

dog  ej  betalte,  Du  vaagcn  sad. 

Dens  Frugt  ej  læsUed  med  nok  Behag 

den  Miind,  hvis  Aande  slog  iid  vort  Flag. 

Dens  Bindes  Glimmer,  mens  Duggen  ved 
sin  egen  Vægtighed  skjalv  og  gled, 
kun  minded  mat  om  hvor  tidt  og  tæt 
de  Stjerner  faldt  mens  Du  skrev  Dig  træt. 

Dens  Vellugt  skulde  dog  aande  ind 
en  kvægsom  Drom  i  dit  trætte  Sind. 
Og  hvis  mit  Hjerte  for  haardt  ej  slog, 
at  dromme  der  jeg  til  det  dig  drog. 

Nu  har  du  levet  en  virksom  Dag: 
en  Dag  af  Nætler.  Befriede  Flag 
en  Afteuroden,  som  den  har  endt. 
Nu  hvil  Dig,   Borger!  Det  er  fortjent". 

Men  dette  er  ikke  den  eneste  Gang  Foss  har  ydet  etsaa- 
danl  Sujet.  Gad  man  staa  op  ved  ferste  Hanegal,  mellem 
Midnat  og  Morgen,  og  liste  sig  henunder  hans  Vinduer,  vilde 
man  ofte  i  Storlhingstiden  kunne  trætTe  ham  ved  Natlampen, 
tvingende  Søvnen  med  Kaffe,  holdende  Gejsten  vaagen  med 
Anstrengelsernes  Overincitalion,  med  Arbejdets  Paahvilende. 
Det  maa  være  færdigt  og  endnu  engang  overvejel  og  gjennem- 
seet  til  han  gaar  i  Thinget.  Det  ligger  da  i  Porlefeuillen,  han 
bærer  under  Armen. 

Det  andet  Medlem  af  Konstitutionskommitfeen,  IndstiHin- 
gens  Forfatter,  Hojesteretsadvokat  Hjelm,  er  endnu  navnkun- 
digere i  Norge  end  Foss.  Det  er  det  Navn  Menigmand  letter 
paa  Halten  for,  og  som  forekommer  ham  som  et  Lesen  til  at 
raabe  Hurra.  Han  har  uleseligen  kombineret  det  med  17de 
Maj,  og  han  imaginerer  sig  i  ,,Jonas  Anton  Hjelm'*  en  Slags 
Leve  med  tolv  Mands  Vid  liggende  foran  Grundloven  halv  ind- 
svøbt  i  Nationalflagets  rede  Folder.  Hjelm  har  ogsaa  forsva- 
ret det  som  en  Løve,  Der  har  idetmindste  været  en  Leopards 
Murren  i  hans  snarrende  Stemme,  naar  han  har  anstrengt  den 
for  Nationalæren  og  de  unionelle  Krav.  Paa  disse  Anliggen- 
der har  han  kastet  sig  med  hele  sin  Sjels  Fyrighed.  Hjelm 
er  vore  Storlhings  interessanteste  Personlighed,     og    visseligen 
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det  ^lorste  Geni,  som  har  viist  sig  inden  dem.  Han  er  Oppo- 
sitionens  Hoved;  men  det  er  for  stort  for  saa  Ilden  en  Krop. 
En  Revolulion  vilde  være  hans  Element.  Han  er  en  revolu- 
tionær  Karakteer.  1  hvilkensomhelst  Natlonalforsamling  vilde 
han  være  en  Stjerne,  glimrende  yderst  paa  Venstrens  Spidse. 
1  Frankrig  vilde  han  have,  i  den  forste  konstituerende  For- 
samling, staaet  Mirabeau,  i  England  Fox  ved  Siden.  Naturen 
synes  at  have  glemt  Næse  og  Mund,  saa  smaa  ere  de,  under 
Bestræbelserne  for  at  organisere  hans  Hoveds  Indre  des  fuld- 
komnere.  Men  Geniet  tindrer  ud  af  hans  smaa  pariserbrune 
Øjne  ligesom  hans  kortberstede  graa  Haar  synes  strittende 
rejste  af  dels  Elektricitet,  og  et  velvilligt  Smiil  ligger  skin- 
nende over  de  runde  Kinder,  saa  man  ikke  har  let  foråt  finde 
Sporet  af  de  Sindslidelser,  som  man  veed  denne  fyrige  Sjel 
har  havt  at  føle.  Thi  hans  Skjebne  har  ikke  staaet  i  Over- 
eensstemmejse  med  hans  Evner.  Indvikiet  i  en  politisk  Tryk- 
kefrihedsproces  nogle  Aar  e'fter  Foreningen,  faldt  han  i  Unaade, 
berøvedes  Regj«ringsadvokaturet,  og  den  ministerielle  Karriere, 
som  ikke  usandsynlig  havde  aabnet  sig  for  ham,  lukkedes.' 
Qan  tråk  sig  tiibage  til  Gaarden  Alby  i  Nærheden  af  Moss; 
men  saa  glimrende  hans  Advokatur  havde  været,  havde  det 
dog  ikke  levnet  ham  saameget  tiibage,  at  en  Mand,  der  i  sin 
Økonomi  ledes  saameget  af  geniale  Smagshensyn,  i  Længden 
kunde  undvære  denne  Levevej.  Hans  Tilbagekomst  til  Kristi- 
ania betegnedes  af  Udgiveisen  df  et  Maanedsskrift  for  Litera- 
turen  og  af  et  af  en  afdod  Ven  forfattet  Skrivl  om  Unionssta- 
ter;  men  man  har  Grund  til  at  beklage,  at  en  for  Literaturen, 
og,  navnlig  for  Kritiken,  saa  skabl  og  udrustet  Mand  ikke  gi- 
ver sig  mere  af  med  den.  Men  Embeds-  og  Storthingsforret- 
ninger  oplage  hans  Tid,  og  hans  Dygtighed  til  at  arbejde,  der 
endog  overgaar  Fosses,  overbelæssedes  ligesom  dennes,  end- 
skjent  Hjelm  veed  at  tåge  sig  det  mageligere.  Han  har  væ- 
ret Repræsentanl  fra  Smaalenenes  Amt  i  Aarene  1830,  33, 
36,  37  og  42.  1  1839  undskyldte  han  sig  med  en  Devhed ; 
men  denne  Gang  toges  den  ikke  for  god,  og  nu  flytter  han 
sig  i  Thinget  i  Nærheden  af  den  Talende,  og  replicerer  fra  det 
St«d  han  da  sidder  paa.  Ved  hans  Foredrag  hefter  en  komisk 
perennerende  Hæshed,    saa  dets  Rækker   af  den  fineste  Logik 
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og  Dialektik  tåge  sig  ud  som  Diamantkjæder  og  gyldent  File- 
granarbejde  under  graa  Spindelvæve.  Deri,  i  Dialektiken,  har 
han  sin  uopnaaelige  Styrke.  Det  gaar  til  Volteslaaen.  Stun- 
dom fristes  han  af  sin  Overlegenhed  deri  til  at  bruge  den, 
somom  Midlet  var  ham  ligegyldigt.  Ul  en  speciel  Hensigts  Op- 
naaelse,  men  som  dog  aldrig  staar  i  Strid  med  de  liberale 
Grundsætninger  og  de  fædrelandske  Interesser  hans  hele  Sjel 
hvidgleder  for.  Den  hvidgleder;  saaledes  har  endnu  ingen 
Normand  kjæmpet  for  Landets  Ære  og-  politiske  Ret  som 
Hjelm.  trosses  Nationalfelelse  rodgleder;  Dens,  vi  komme 
til,  driver  del  kun  til  at  det  Sorte  bliver  varmt,  men  ikke 
redt. 

Det  er  til  Provst  Huldervofd,  8  Gange  Storthingsmand  fra 
Frederikshald.  Han  er  Storthinget*  Bevidsthed,  dets  personi- 
ficerede  Fornuft,  uafliængig  indtil  Isoleren,  og  doger  det  ham, 
man  lader  gribe  Styret  i  vanskelige  Omstændigheder,  som  Lod-, 
sen  griber  Skibets.  Da,  naar  Debatterne  have  forvildel  sig, 
Amendementerne  ophobel  sig,  naar  Sagen  synes  labt  i  en 
Turv  af  Forviklinger,  da  synes  han,  som  Minervas  Fugl  i  Tus- 
morket,  at  se  klarest,  som  den  kloge  Spindel  at  finde  lettest 
frem  gjennem  Traadene.  IJan  deler  derfor  Storlhingets  Præ- 
sidentskab  med  Sørenssen,  der  kommer  ham  nærmest  i  det 
vanskelige  Hverv,  at  kunne  styre  Forhandlingerne.  Selv  al- 
drig forvildende  sig,  synes  deres  Forvikling  at  være  det  Ele- 
ment, hvori  hans  Aand  bevæger  sig  fyrigst,  udspændende  friest 
sine  Fibrer.  Dette  Skarpsindels  kombinerende  Overblik,  denne 
urokkelige  Besindighcd  gjer  ham  til  Storthingets  mest  impo- 
nerende Personlighed.  Ingen  er  elsket  som  Fuss,  Ingen  be- 
undret som  tljelm^  men  Ingen  anseet  som  HUldervold,  Sii- 
reussen  har  }  eller  mere  af  alt  delte,  og-saaledes  dog  den 
største  Hyldelsens  Tribut.  Et  alvorligt  Ansigt,  en  hej  maje- 
stætisk  Figur,  klare  skarpe  Ojne,  det  lidenskabslese  Foredrag, 
saa*  tart  og  m^thematisk  nejagligt  gjengivende  hans  Tanke- 
gang, som  om  det  var  en  chladnisk  Lydafspejling  i  Saqd  af 
Bevægelserne  indenfor  hans  Pande  -  alt  dette  giver  tilsam- 
men  et  fortræfTeligt  Udlryk  af  denne  praktiske  Tænkers  Sjel. 
Kunde  jeg  tænke  mig  dem  synbare,  vilde  jeg  tænke  mig  dens 
Organer  ordnede  saa  harmoniski    og  strengt  korrekt  som  Gel- 


Jodeeagen.  449 

lerne  i  en  Citron.  Den  sorte  præstelige  Kalot  klæder  et  saa- 
dant  Hoved  godt.  Dog  vil  jeg  ikke  tænke  paa  Sixtus,  paa 
Ignatius  eller  de  beienite  politiske  Kardinaler,  men  Minerva, 
Datteren  af  Zeuses  Hjerne,  burde  have  havt  saadanne  Præster. 

1  Modsætning  til  hine  to  Bender  tællede  Konstitulions- 
kommitteen  en,  som  bedre  vidste  al  hævde  Standens  Navn  for 
politisk  Oplysning.  Det  var  Ole  Bjontsen,  Kirkesanger  i 
Hvideee  i  Tellemarken,  men  en  Præst  i  sin  Oplysning  og  i 
sin  Tænkemaade,  Digteren  Zetlitzes  fejrede  Ven,  fra  hvis  eget 
lyse  Hoved  og  ædle  Hjerte  mangen  Folkesang  er  udstremraet 
i  hans  Hjemdale.  Han  har  paa  de  6  Storthing,  han  har  væ- 
ret Repræsenfant  siden  1815,  altid  været  at  finde  imellem  de 
iiafhængige  Moderate,  og  naar  hans  Rost,  dyb  som  en  Kirke- 
klokkes, har  lydt,  har  det  allid  været  for  en  Sag,  som  har 
gjort  hans  Humanitet  Ære.  Vi  ville  altsaa  trælTe  ham  igjen 
mellem  Talerne  for  Jedesagen.  Der  mere.  Thi,  som  ytret, 
Ingen  af  Mændene  af  9de  September,  som  personligen  have 
havt  Andeel  i  Sagen,  i  Indstillingen  eller  .som  Talere,  ber  for- 
bigaaes  hvor  Hensigten  er  at  give  Verden  en  fuldstændig  Af- 
bildning  af  det  Passerede.  — 

Indstillingen,  der  var  overdraget  Hjelm  at  udarbejde, 
kunde  hverken  med  Hensyn  til  Skarpsindighed  og  stilistisk 
Færdighed  eller  til  Interesse  for  Sagen  været  given  i  bedre 
Hænder.  Den  var  anbetroet  en  Arbejdsdygtighed,  rastles  som 
Saugens  under  den  styrtende  Fos,  en  Pen,  skarp  og  fiin  som 
en  anatomisk  Skalpel.  Men  ogsaa  Indstillingerne  i  to  andre 
betydelige  Sager  vare  samtidigen  blevne  lagte  paa  hans  Skuldre, 
og  en  Sygdom  slog  sig  til  i  den  sidste  Tid,  saa  hans  Arbejde 
i  denne  Sag  blev  saa  seent  færdigt,  atKommitteen  endog  ikke 
fik  Tid  til  at  lade  alt  hvad  han  havde  skrevet  trykke.  Dog 
udgjer  Indstillingen  fulde  17  tættrykte  Sider  i  slor  Folio, 
hvoraf  dog  Dokumentationen  optager  en  storDeel.  Men  klart 
er  det,  at  det  ikke  kunde  gavne  Sagen,  al  Indstilling  og  Af- 
gjerelse,  formedelst  Storthingets  nær  anslundende  Oplesning, 
fulgte  saa  nær  paa  hinanden,  at  dels  Medlemmer  ikke  fik  Tid 
Ul  al  gjere  sig  bekjendt  med  den  fer  den  i  Afgjerelsens  Time 
opiæstes  af  Præsidenlen.       Denne  Mislighed  gav  Anledning  til 
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^  nogle  vidtleftige  Debattter  *)  for  Referatet  af  Indstillingen,  som 
toge  Tid  og  Kræfter  bort  fra  selve  Sagen,  og  hvilke,  om  man 
vil  forståa  dem,  Indstiliingen  her  maa  forudskikkes,  dog  med 
Udeladelse  af  det  meer  Overfledige  i  Dokumentationen. 

Allsaa  —  lad  os  tænke  os,  at  vi  først  have  gjort  os  be- 
kjendt  med  Indstiliingen  for  vi  sætte  os  tilbage  ti!  den  9de 
Septbr.,  og  imaginere  os,  at  vi  om  Morgenen  Kl.  9  ile  afsied 
for  at  være  Vidner  til  Lysets  og  Morkets  Kamp  i  det  norske 
Storthing.  Siden  skulle  \i  se  og  høre  den,  saa  godt  del  lader 
sig  gjøre  for  mig  med  Pen  og  Blæk  **). 


■')  Disse  ordrel  mefldeelte  Debatter  ere  her  udeladte,  og  det  Sted, 
hvor  de  findes  i  Originaiaflrykket,  betegnet  med  Stjerner. 

(11.  A.) 

'*)  Her  ffilger  i  Originaiaflrykket  Konslitulionskommileens  Indstilling, 
der  gik  ud  paa  at  „sidste  Passus  i  Grundlovens  §  2,  saalydende: 
Joder   ere  fremdeles    udelukkede    fra  Adgang    til    Riget  —   ndgaar". 

(U.  A). 


II. 

Forliandliiigerne  I  !9tbr(hiiis^t* 

Klokken  mangler  5  Minutter  i  9  om  Morgenen  den  9de 
September. 

.  ,  .  „Idag  om  fem  Minutter,  i  dette  Øjeblik  skal  Jodesagen 
for  i  Thinget.  Skynd  Dig,  skynd  Dem,  vil  De  være  Vidne 
til  Slaget". 

„Snak!  (Eller:  „med  TUladelse,  De  er  nok  i  en  Vildfarelse") 
Den  Sag  har  allerede  expireret.  Det  er  for  seent.  Den 
kommer  ikke  fore  meer  paa  detle  Thing'.  Jeg  veed  det  po- 
sitiv." 

„Nej,  jeg  veed  det  positiv.  Belænk  et  Grundlovs- 
forslag  .  ." 

„Men  det  er  jo  positiv  umuligt,  at  Lovforandringen,  om 
den  bliver  vedlaget,  kan  erholde  Sanktion  fra  Stockholm  inden 
Thingets  Opiesning.     Betænk  .  .  ." 

—  „Da  skulde  Jeg  rejse  som  Kureer"  —  faldt  en  Forbi- 
llende, med  en  Bibel  under  Armen,  i  —  „dersom  man  tvivlede 
om  al  Vejen  lod  sig  gjere." 

„Der  gik  Proponenten.  Det  er  nok  saa,  at  Sagen  skal 
fore",  menle  den  Tvivlende  og  ilede  afsted. 

„Hvad  vil  Du  vædde  .  .  ?"  sagde  med  fremrakt  Haand  Et 
af  disse  Mennesker,  som  altid  spilde  Ojeblikkene  (og  tilsidst 
ville  befindes  at  have  spildt  Livel)  med  Snak.  Han  vilde 
sagt:  „hvad  vil  Du  vædde,  al  Sagen  ikke  gaar?"  Men  da  han 
ikke  fandl  Nogen,  som  kunde  svare  ham,  at  den  vilde  gaa, 
saasom  de  Alle  vare  langt  nede  i  Gaden,  inde  i  Storlhings- 
gaardens  Port  eller  allerede  i  Trapperne,  maatte  han  trække 
den  fremrakte  Haand  tilbage. 

Om  han  ilede  efter,  kan  være  saa  ligegyldigt  som  det  An- 
det; men  Den,  som  den  Dag  vilde  have  Plads  paa  Storthings- 
galleriet,  maatte  skynde    sig.     Man  ventede   de  interessanteste 
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Debatter  i  den  hele  Session ;  man  ventede,  som  vi  have  hørt, 
„et  Slag".  Det  blev  ogsaa  et,  men  ligesom  naar  Krigere  «ve 
sig  i  Vaaben  paa  udstoppede  Halmfigurer,  der  med  alle  sine 
Blessurer  dog  blive  staaende  igjen  som  Sejerherrer,  der  have 
beholdt  Pladsen. 

Men  omtrent  som  oven  anfort  kunde  Samtalen  falde  hiin 
Morgen  mellem  Bekjendte  og  Fremmede.  Uvisheden,  Spæn- 
dingen,  Interessen  for  Sagen  og  for  at  overvære  dens  Behand- 
ling, dens  Sejer  eller  Nederlag,  var  saadan  som  jeg  i  oven- 
satte  Linjer  vil  have  antydet.  Man  vidsle,  at  man  aldrig  vilde 
faa  en  bedre  Anledning  til  ret  at  lære  hver  enkelt  af  Folkets 
Repræsentanter,  i  det  Indre  af  deres  politiske  Troesbekjen- 
delse,  at  kjende. 

I  negle  Nedder  er  der  Mark;  andre  taale  at  ransages. 


Dette  Aars  Storthing  talte  netop  det  grundlovbestemte 
Ma\imum  af  100.  Det  havde  ophævet  denne  Bestemmelse, 
og  det  var  bleven  sanktioneret  af  Kongen.  Der  var  altsaa 
bleven  ^rert"  ved  Grundloven,  og  et  Præjudikat  afgivet  for  al 
Kongen  skal  sanktionere  Grimdlovsforandringer.  Men  denne 
Dag  talte  man  kun  9.5  tilstedeværende  Medlemmer;  5  af  Sa- 
gens utvivlsomme  Venner  vare  fraværende,  nemlig  Provsterne 
Heffermehl  og  u4aU,  der  vare  hjemforlovede  lil  deres  Kald, 
Sorenskriver  Nielsen,  med  hvem  det  Samme  var  Tilfælde  for- 
medelst Sygdom,  samt  Prakurator  B»rchsenius  og  Lensmand 
Rmtfuæs,  en  særdeles  opiyst  og  veltænkende  Bonde,  der 
begge,  formentlig  af  samme  Aarsag,  ikke  den  Dag  saaes  paa 
sine  Piadser. 

Forslagets  Vedtager,  Sorenskriver  Anton  fJiihchn  So- 
renssen,  var  paa  den  Æresplads,  han  saa  ofte  sees  paa,  nem- 
lig paa  Præsidentstolen.  Paa  ham,  dels  pliglige  Forsvarer, 
maalte  Alles  Ojne  hvile,  som  i  Dystrendet  paa  den  egentlige 
Turneringsridder,  der  skulde  bryde  Landse  med  hvem  som  kom. 
Han  er  ogsaa  Storthingets  bedst  udrustede  Kjæmper  —  et  af 
de  Mennesker,  om  hvem  en  Oldets  Græker  vilde  sige,  at  Mu- 
sen havde  kysset  ham  i  hans  Fedselsstund  paa  Panden.  Han 
er  velsignet    og  indviet  i  Vuggen    med  den    bedste  af  de  him- 
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metske  Kræfter  til  herlige  og  hellige  Formaal :  med  Veltalen- 
hedens  ypperlige  Gave  til  at  bringe  Sandheden  Sejer,  Menne- 
skeslægten  Fremgang,  Uskyldigheden  Erkjendelse  og  Triumf. 
Derfor,  ved  at  være  vedfaget  af  ham,  ved  at  være  antaget  af 
ham  som  eget,  og  ved  Adoptionen  hgt  til  hans  varme  Hjerte, 
havde  Sagen  ikke  blot  erholdt  en  Forjettelse  om  at  sejre, 
men  et  Stempel  paa  at  fortjene  det,  en  Vished  om  at  der 
vilde  blive  kjæmpel  indtil  Taarer  for  Sejren.  Thi  endnu  mere 
end  hans  Evner  som  Forhandlingernes  Leder,  er  del  den 
fuldendte  Veltalenhed  og  navnlig  den  Varme,  der  ligesom  fyl- 
der  enhver  af  hans  Foredrags  Sætninger  med  Liv  og  Lys  og 
pulserende  Blod,  der  gjer  ham  til  vort  meest  udmærkede  par- 
lamentariske Talent.  Han  henrives  selv,  og  henriver  derved. 
Han  er,  siden  han  fremtraadte,  den  Eneste  i  Storthinget,  om 
hvem  det  kan  siges,  at  han  er  veltalende  i  egentlig  Forstand 
og  i  alle  Ordets  Bemærkelser.  Organ,  Blik,  Stilling,  Gestus 
—  all  har  forenet  sig  for  at  give  hans  overlænkle  eller  im- 
proviserede  Foredrag  det  meest  fuldendte,  inspirationsmæssige 
Udlryk,  den  meest  indtrængende  Form.  Dog  er  del  aldrig 
poetisk,  men  i  hejeste  Grad  rhytmisk  og  velklingende,  Sii- 
rcHSseu  er  ikke  af  fuld  Middelhejde,  men  hans  Veltalenhed  er 
stundom  af  den  Art,  at  den  synes  at  lese  den  vanskeligste  af 
alle  Opgaver:  den  at  lægge  noget  til  den  naturlige  virkelige 
Hejde.  Den  er  uddannet,  ikke  studeret.  Hans  mangeaarige 
Plæderen  for  Hojesterets  Skranker  har  givet  ham  Ovelse,  uden 
at  betage  hans  Foredrag  noget  af  dels  Naturlighed. 

1  1830  begyndte  han  sin  glimrende  Storlhingsbane  hom 
Repræsentant  fra  Kristiania,  som  derved  har  havt  den  Ære  at 
skalle  Storthinget  en  permanent  Præsidenl  til  Afvexling  med 
hidilervold,  naar  de  trætne  under  Byrden.  1  1839  vilde  man 
bemærke,  at  han  ikke  længer  tilhørte  Oppositionen,  og  man 
daterte  dette  fra  en  Audients  hos  Kongen,  som  da  skulde  have 
erobret  hans  Hjerte.  Hvilket  Gemyt  skulde  ogsaa  være  mere 
skikket  til  at  forslaa  og  skalte  Karl  Johans  paa  engang  store 
og  elskelige  Personlighed,  hans  historiske  Betydning,  hans 
Menneske-  og  Kongeværd  og  hans  Kjærlighed  i  Sind  og  Gjer- 
ning for  Norge,  end  et  dermed  saa  beslægtet,  end  Siiieussens 
varmhjertede,  felelsesfulde,    enthusiastiske?     Men  sin  Overbe- 
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viisning  har  han  altid  tilhørt.  Det  er  den,  som  giver  hans 
Tale  dens  ejendommelige  Varme.  Var  det  ikke  saa,  skulde 
man  snart  mærke  dens  Aflunknen  til  AlTektation,  dens  For- 
nedring til  Advokatens  Routine,  og  naar  han  greb  til  den 
Floskulation,  han  nu  foragler,  skulde  ikke  blot  han  Selv,  men 
Alle,  som  havde  hert  ham  fer,  gribe  ham  i  en  Uredelighed 
imod  sig  selv,  som  er  denne  oprigtige  Natur  umulig.  Han 
herer  nemlig  til  de  varmblodige  Folk,  .som  vel  kunne  skifte 
Meninger  (og  detskeer  ikke  saa  sjelden),  men  om  hvem  man 
veed,  at  de  mene  hvad  de  sige.  Denne  Egenskab  er  ikke 
saa  almindelig,  som  den  synes  at  burde  være.  Den  elskes 
hos  Sorenssen^  og  denne  Mening  om  ham  har  Deel  i  hans 
fornyede  Valg  fra  Hovedstaden,  medens  Storlhinget,  ved  hans 
idelige  Udnævnelser  til  Præsident,  har  lagt  for  Dagen  hvor 
hojt  han  æres  for  sine  administrative  Talenter. 

Præsidenten  ankyndiger  Dagens  Forhandlinger.  Det  er 
fersl  et  Par  Budgetposter,  og,  efter  deres  hurtige  AfTærdigelse, 
meddeler  han  Konklusionen  af  Konstitutionskommitteens  Indstil- 
ling  om  Forslaget  til  Ophævelse  af  Grundlovens  §  2,  sidste 
Passus.  Ordet  „Jeder"  heres.  Det  virker  som  en  elektrisk 
Rerelse.  Alles  Hoveder  vise  spændt  Opmærksomhed.  Paa 
Galleriet  trænge  de  sig  frem  endnu  en  Tomme.  Nede  i  Sa- 
len mærkes  hos  flere  af  Repræsentanterne  en  Skyhed  for  at 
se  sig  tilbage,  som  ellers  ikke  har  Sted,  naar  en  interessant 
Sag  har  fyldt  Galleriet. 

Men  hvad  er  det  for  Kvartblade,  som  cirkulere  mellem  Re- 
præsentanterne, og  hvoraf  Exemplarer,  endnu  ferske  og  fuglige 
fra  Pressen,  læggcs  paa  Pladserne  og  Bordene?  Typerne  ere 
saa  svære,  at  de  kunne  læses  fra  Galleriet.  Lad  sel  De  maa 
være  beregnede  paa  Bønderne,  at  de  kunne  læse  dem  foruden 
Briller.  Det  er  jo  et  reent  Flyveblad.  Der  kommer  det. 
Lad  se! 

„  Til  Slorthinqet, 

Hvad  der  er  moralsk  rigtigt  bør  ske.  Det  er  ogsaa  mo- 
ralsk nedvendigt  og  nytligt  i  Tiden,  om  end  det.s  Nytte  ikke 
for  Ojeblikkel  kan  opdages. 
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Dette  er  ligesaa  vist  som  at  hvad  der  er  moralsk  slet 
bærer  sin  Straf  i  sig,  om  det  end  er  tilsyneladende  nyttigt  for 
Ojebiikket. 

Dette  er  Gviitidfuveu  for  Guds  Regjering,  for  den  mo- 
ralske Verdensorden,  og  anbefales  til  Eftertanke  i  Anledning 
af  Dagens  Kvæstion  betrælfende  vor  Grundlovs  §  2,  sidste 
Passus. 

Desuden  gives  der  en  Mængde  positive,  utvetydige  og 
den  Kristne  ttbelinyet  tvintjende  Religionsbud  fra  Jesu  Kristi 
egen  og  hans  Aposlles  Mund,  saasom  Matth.  5,  44-45;  7, 
12,  22,  39;  Luk.  6,  36;  Hebr.  19,  o.  n.,  der  alle  falde  be- 
styrkende sammen  med  ovenskrevne  Erfaringssætninger. 
KriblianiH,  den  9de  September  1842. 

ærbodigst 
Henrik   fVeryeland}'- 

I  flere  af  Foredragene  vil  man  finde  disse  Grundsætuinger 
gjorte  gjældende,  san  det  ter  nok  \ære  muligt,  at  denne  Fro- 
prædiken  ikke  har  været  saa  ganske  en  Rest  i  Orken.  Pro- 
ponentens Iver  foråt  begruride  Sagen  paa  moralske  Motiver 
viste  sig  ogsaa  samme  Morgen  i  den  Konstitutionelle,  hvor  de 
tre  ferste  Pai-sus  af  Ovenstaaende  ogsaa  vare  indrykkede. 

Alle  fæstede  Øjnene  paa  Præsidenten.  Over  hans  vel- 
villige og  livlige  Aasyn  hviler  en  tungsindig  Alvorlighed.  Han 
-forherer  sig,  om  Nogen  har  noget  at  ytre    fer  han  gaar  over 

til  Indstillingens  Opiæsning. 

*         ♦         ♦ 

Efter  demtes  Opiæsning  refererede  Præsidenten  felgende 
Skrivelse  fra  Forslagets  Proponent: 

„Positivc  Religionsbud. 

Foruden  det  kristelige  Kjærlighedsprincip,  udlrykt  af  Jesus  Kristus  selv 
i  Matth.  5,  44—45  i  Sproget,  der  eiidogsaa  byder  os  at  „elske  vore  Fi- 
ender paa  det  vi  kunne  vorde  vor  Faders  Born,  som  er  i  Himlene  og  som 
lader  sin  Sol  opgaa  over  Onde  og  Godp,  regne  over  Retfærdige  og 
Uretfærdige",  findes  der  en  Mængde  aldeles  positive,  utvetydige  og  en- 
hver sand  Kristen  tvingende  Religionsbud,    hvoraf  herved  anlores  endeel: 

J)  Matth.  7,  \2.  „AU  hvad  I  ville,  al  Menneskene  skulle  gjore  imod 
Eder,  det  gjorer  I  ogsaa  mod  dem!  thi  saadan  er  Loven". 


éSØ  jadeSagcn. 

2)  Matth,  22,  39.     „l)u  skal  elske  din  Næsle  som  dig  selv!" 

3)  1  Joh.  3,  18.  „Lader  os  ikke  elske  med  Ord,  ej  heller  med  Tunge, 
men  i  Gjerning  og  Sandlicd'. 

4)  Ivuk.  6,  36.  „Værer  barmhjertige,  som  Eders  Fader  og  er  barm- 
hjertig. 

5)  Hebr.  13,  16.  „Glemmcr  ikke  al  gjore  vel  og  at  meddele;  thi  saa- 
danne  Offere  behage  Gud  vel". 

6)  Matth.  25,  40.  Kristus  vi!  paa  Dommens  Dag  sige  til  de  Barm- 
hjertige: „Hvad  1  have  gjort  mod  En  al'  disse  mine  mindste  Brodre, 
have  I  gjort  mod  mig". 

7;  Philipp.  2,  4.  „Enhver  se  ikke  paa  Sit,  men  Enhver  ogsaa  paa 
Andres!" 

8)  1  Cor.  4,  7.  „Hvo  giver  dig  Fortrin?  Og  hvad  har  du,  som  du 
ikke  haver  annammet?"  Konfereret  med: 

9)  1  Petr.  4,  10.  „Som  Enhver  har  faact  en  Naadegave,  saa  tjenei 
hverandre  dermed!'' 

10)  1  Joh  3,  17.  ,iDen,  som  har  denne  Verdens  Gode,  og  seer  sin 
Broder  lide  Mangel,  og  lukker  sit  Hjerte  tor  ham,  hvorledes  bliver 
Guds  Kjærlighed  i  ham?" 

11)  Rom.  12,  18.  „Dersom  det  er  iiiuligt,  da  haver  Fred  med  alle 
Mennesker,  saavidt  det  staar  til  Eder!" 

12)  Joh.  13,  15.  „Derpaa  skulle  alle  kjende,  al  1  erq,  mine  Disciple, 
dersom  I  have  indbyrdes  Kjærlighed". 

I  Kontinuation  med  vedlagte  korte  trykte  Meddelelse,  tillader  jeg 
mig  ærbødigst  at  oversende  denne  Tilbagckaldelse  i  Erindringen  af  de  Re- 
ligionsbud,  som  vistnok  engang  have  været  indprægede  og  endnu  slaa 
prægede  i  enhver  Repræsentants  Hjerte. 

Den  korte  Tid  imeilem  Kommitleeindslillingen  og  Sagens  Afgjorclse 
hindrer  mig  fra  yderiigere  Forsog  paft  at  forsvare  Tolerancepropositioncn, 
der  for  mig  har  Vægt  og  Interesse  som  SamvittighedsSag  —  et  Skridt, 
jeg  af  denne  Grund  haaber  fri  for  Mistydelse. 

Skulde  en  Anskuelse,  der  tror  jned  stonc  Vægt  at  kunne  stolte 
sig  lil  borgerlige  og  lokale  F^orhold  og  til  materielle  Hypotheser,  blive 
den  sejrende,  da  udbeder  jeg  mig  Propositioncn  uforandret  Ircmsat  lil 
Afgjoreise  paa  næslkominende  Slorthine.  Den  horer  maaskc  til  de  Re- 
former, som  betegne  en  mere  opiysl  og  udviklel  Tidsalder,  omendskjonl 
det  norske  Folks  gjæsliniidé  og  mcnneskckjærligc  Karakteer  maatle  ind- 
give  et  ikke  ugrundet  Haab  om,  at  Sagen  allerede  nu  i  Aarct  1842  maalle 
kunne  gaa. 

yErbodigst 
Hem-.,  ff^crf/claiut". 

Præsidenten  oploftede  et  Nytestamente,  som  var  Skri- 
velsen vedlagt,  appellerende  dertil  med  Hensyn  til  Citaternes 
Rigtighed. 
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Klokken  var  nu  12;  men,  med  Tilsidesættelse  af  den 
sædvanlige  Hviletid,  erklærede  Præsidenlen  nu  Sagen  undergi- 
ven Debat. 

«i* 

Den  hoje,  smekre,  noget  ludende  Figur,  som  rejser  sig 
der  i  Thingets  Midte,  og  som  med  det  lungsindige,  sensible 
Udtryk  i  sit  Ansigt,  /det  glatte  rrierke  Haar,  det  biede  zitrende 
Organ  ligner  meer  en  Sydbo,  en  Italiener,  end  en  Nordbo,  er 
Amtmand  i»Vi»7  Falsen^  en  Repræsentant,  kjendt  med  Højag- 
telse  fra  8  foregaaende  Storlbing  formedelst  den  Folelsens 
Adel,  der  altid  som  en  moistemt  gylden  Streng  gjennembæver 
hans  Foredrag,  og  formedelst  den  selvfornegtende  Samvittig- 
hedsfuldhed,  hvormed  han  yder  den  sejrende,  af  ham  til  det 
Sidstc  bestredne.  Sag  sin  oprigtige  Tjeneste,  for  dog  endnu 
al  gjere  den  saa  heldbringende  for  del  Almindelige  som  mu- 
ligt.  Det  er  Cato  mod  Guderne  og  deres  res  vicfrixj  men 
ikke  Cato,  som  tror,  at  Alt  er  tabt.  Thi  Ingen  forsvarer 
mefe  tommeviis  sin  Mening,  og  er  dog  mindre  fortrydelig 
paastaaende,  naar  den  ligger  under  i  ^'oteringen.  Denne 
sjeldne  Egenskab,  der  tyder  paa  en  Tænkeniaadens  Sinceritcf, 
som  maatfe  kunne  forsone  den  mest  legitimistiske  Karlistmed 
den  deciderede  Republikaner,  en  Chateaubriand  med  en  Ar- 
mand Carrel,  har  ogsaa  vundet  ham  Anerkjendelse  hos  den 
Opinion,  der  nævner  sig  selv  ved  at  sige:  ^Falsen  er  Rojalist, 
on  Aristokrat,  og  derfor  ikke  af  vore  Folk".  ^Men  han  er 
en  patriotisk  Rojalist,  en  Dannelsens  Aristokrat",  er  den  ble- 
ven  tvungen  at  lægge  lii.  Han  er  Broder  afManden  fra  1814, 
af  Christian  ^Iiujnus  Falsen,  den  Nordmand,  som  har  storst 
Fortjeneste  af  den  nye  Forfatning,  og  Sen  af  Digtercii  Juic- 
vold  Falsen,  den  Nordmand,  der  sørgede  dybesl  over  Fædre- 
landels  Ulykke  under  den  gamle.  Naar  han  rejser  sig  i  Thin- 
get,  mindes  man  disse  Frændskaber,  og  begge  Hines  Skygger 
synes  at  omsvæve  den  Efterladte.  Denne  Gang  var  ogsaa 
Broderen  fremmanet  ved  Anferelsen  i  Kommitteeindstillingen, 
og  for  vor  irritable  Falsen  var  detle  at  sætte  Naalen  til  en 
Nerve,  Af  en  Mand  af  Falsms  Humanitet  og  Felelsesfuldbed 
(han  er  en  af  de  Jurister,  som  ogsaa  kunne  græde)  kunde 
man  vente,    at  han  vilde  tale  i  Sagen:  men  efter  denne  Bere- 
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reise,    at    han    maatte  springe  op  som  den  anslagne  Tangent. 
Og  det  skede. 

Han  var  —  hedte  det  —  ganske  paa  del  Rene  med  sin 
Stemmegivning  i  denne  Sag,  og  havde  heller  ikke  tagel  Ordet 
for  udtommende  at  gjetmemgaa  Spergsmaalet;  imidlertid  tro- 
ede  han  dog  at  maatte  her<^re  det  med  nogle  Ord.  Man 
havde  mange  udmærkede  Mænds  Erklæringer  for  at  det  var 
.'^temmende  med  Religion  og  Politik  at  tilstede  Joderne  Ad- 
gang til  Riget,  og  der  var  heller  ikke  Noget  i  det  gamle  Te- 
stamente, som  satte  denne  Nation  i  Opposition  mod  de  kriste- 
lige Troeslærdomme.  Vel  havde  man  ogsaa  Erklæringer  om 
at  Talmudisterne,  hvortil  flere  Forfattere  henregne  alle  euro- 
pæiske  Joder,  stille  sig  i  .skarp  Modsælning  til  Staten,  at  de 
saaledes  bekjende  t^ig  til  Grundsætninger,  som  ikke  Nogen 
kunde  enske  vare  Borgernes,  f.  Ex.  at  Lovene  ikke  have  for- 
pligtende  Kraft  for  dem,  og  at  de  kun  anse  sig  bundne  der- 
til ved  Magten.  Men  saadanne  Principer  var  Noget,  som  ikke 
laa  i  deres  Lære,  og  vare  kun  fremavlede  ved  de  gruelige 
Forfelgelser,  hvorfor  de  havde  været  udsatte;  ved  den  store 
Humanitet,  som  er  de  senere  Tider  egen,  have  ogsaa  Jederne 
frigjort  sig  for  saadanne  Grundsætninger,  der  maatte  lede  til 
at  de-  overalt  bleve  tilbageviste.  Naar  man  tillige  har  sagt  al 
Joderne  nu  har  opgivet  Troen  paa  den  kommende  Messias, 
da  var  det  Taleren  ufatteligt  efter  hans  Bekjendtskab  til  dem. 
Men  alle  saadanne  Hensyn  maatte  vige  for  de  vægtige  Grunde, 
som  vare  anførte  af  del  theologiske  Fakultel,  og  man  maatte 
heller  overlade  til  den  private  Lovgivning  at  trælTe  Bestem- 
melser mod  Misbrug,  som  muligens  kunde  opstaa,  hvis  nogle 
af  de  ovenanførte  Grundsætninger  endnu  skulde  være  denne 
Nation  egne.  Historie  og  Erfaring  siger  rigtignok,  at  Jederne 
have  en  Ulyst  til  alle  nyttige  Forretninger,  medens  de  have 
alle  Tanker  henvendte  paa  Bank-  og  PengeafTærer,  og  at  der  i 
deres  Karakteer  ofte  er  en  utaalelig  Paatrængenhed ;  men 
dette  maatte  vel  være  Forfølgelsernes  bitre  Frugter;  Ihi  paa 
den  anden  Side  fandl  man  hos  dem  Lærdom,  Geni,  udmær- 
kede Sindsevner,  en  usvigelig  Vedholden  ved  deres  Religion 
og  en  til  det  Utrolige  grændsende  Opofrelse  for  den.  Man 
fandt  saaledes  hos  dem,    som    hos  andre  Folk,  udmærkede  og 
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mindre  gode  Egenskaber.  Men  hvorledes  de  her  ville  opfere 
sig,  kom  vel  mest  an  paa,  hvorledes  man  opferte  sig  imod 
dem.  Naar  nu  Kommitteens  Grunde  ere  saa  vægtige,  forekom 
det  ham,  at  den  ikke  burde  have  fremdraget  den  private  Af- 
fære mellem  Glogau  og  hans  afdode  Broder,  oor  stillet  denne 
i  et  mindre  heldigt  Lys,  At  denne  var  af  en  anden  Mening 
end  Kommitteen,  kunde  ikke  forundre  Nogen,  som  tager  Hen- 
syn til,  at  der  ligger  28  Aar  mellem  da  og  nu,  at  Forholdene 
have  forandret  sig  siden  den  Tid,  og  at  endnu  Mange  saaledes 
som  det  theologiske  Fakultet  anferer,  tro,  at  der  hos  Jederne 
tindes  Grundsætninger,  der  stille  dem  i  Opposition  mod  Stat, 
Ret  og  Sædelighed.  Kommitteen  har  sluttet  saaledes,  at  hvad 
Falsen  har  udtalt  maatte  være  de  Grunde,  som  havde  bevæget 
Rigsforsamlingen  til  at  opstille  den  her  omhandlede  Bestem- 
melse i  Grundloven.  Men  hvorledes  kunde  man  gjere  en 
saadan  Slutning?  Brevets  Udtryk  viste  jo  klarligen,  at  han  deri 
kun  fremsætter  sin  subjektive  Formening.  Til  Slutning  udhæ- 
vede  Taleren  det  altej  som  Retfærdighedsfordring,  at  Jøden 
ikke  behandledes  som  en  Forbryder,  som  en  Banlyst,  og  straf- 
fedes  for  den  blotte  Betrædelse  af  Norges  Jordbund  med  de 
hejeste  Mulkler,  samt  at  vor  Religion  bød  atantage  Forslaget. 

Bag  Falsen  sidder  en  Repræsentant,  som  ved  sin  egen 
Personlighed  kalder  Rigsforsamlingen  paa  Ejdsvold  tilbage  i 
Erindringen,  Det  er  den  statistiske  Forfatter,  Amtmand  Gms^ou 
Peter  Blom,  Repræsentant  fra  Drammen  paa  alle  Storthing  si- 
den 1830.  Han  kunde  ikke  mangle  i  en  S!rid,  hvor  Intelligent- 
sen  sammenkaldte  sine  Kjæmpere,  og  han  bar  personlig  Vidnes- 
byrd  om  den  Forandring  i  Meningen  om  Kvæstionen,  som  si- 
den 1814  er  foregaaet  hos  Rigsforsamlingsmændene.  Han  er 
en  praktisk  Mand,  af  samme  politiske  Farve  som  Falsen,  ta- 
lende klart  og  sundt,  men  uden  Varme,  med  en  tydelig,  dialekt- 
løs  Stemme;  hans  Ansigt  udtrykker  Velviljq  og  hans  statelige 
Figur  bærer  godt  den  Menneskealder,  som  er  henrunden  siden 
han  paa  Rigsforsamlingen  i  Ejdsvold,  hvor  han  horte  til  Unions- 
partiet,  tidiigen  kaldfes  til  Deeltagelse  i  Fædrenelandefs  politiske 
Anliggender. 

Bfom  ytrede:  „Kommitteens  Indstilling  var  saa  vel  be- 
grundet,    at  Enhver  dcrefter   maatte  kunne  danne  sin  Mening, 
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Og  det  var  hellerikke  for  atudtale  sig  over  Sporgsmaalef,  han 
havde  tåget  Ordet.  Men  som  eneste  herværende  Medlem  af  Rigs- 
forsamlingen  vilde  han  give  en  histori.sk  Opiysning.  Skjent 
det  Modsatte  var  paastaaet,  havde  man  dog  paa  Kigsforsamlin- 
gen  godt  kjendt  til  Frdn.  af  30te  .luli  J681  om  Portugisjeder. 
Den  blev  endog  fremført  under  Debatterne.  Der  var  Flere,  som 
taJte  Jodernes  Sag,  og  iblandl  Andre  vilde  han  stedse  med  (ilæde 
tænke  tilbage  paå  det  levende  Foredrag,  som  Provst  Midelfart 
holdt  til  Forsvar  for  Jederne.  De  Grunde,  Modpartiet  liavde 
anfert,  vare  især  hentede  fra  Jedernes  Stilling  i  Almindelighed. 
Man  fornærmede  Ingen  ved  at  lade  Sagen  ni  sfatn  qvo,  oi»- 
man  fandt  det  betænkeligt  at  oplage  en  Nation,  som  aldrig  havde 
ytret  Lyst  til  at  domiciliere  sig,  og  som  ikke  knyttede  sine 
Interesser  til  det  Lands,  hvor  de  fik  Ophold.  Norges  daværende 
prekære  Stilling  i  pekuniær  Henseende  gjorde  det  desuden 
farligt  at  indlade  Folk,  som  beskjæftigede  sig  med  BankalTærer 
og  i  den  Henseende  vare  os  overlegne.  Der  var  maaske  ogsaa 
en  anden  Grund,  som  ikke  blev  omtalt  i  Forsamlingen,  men 
virkede  skjult,  nemlig  det  Had,  som  dengang  fandt  Sted  i 
Danmark  mod  Jøderne.  Men  ganske  vist  blev  der  omhandlet, 
at  Lovgivningen  tilstedede  visse  Jøder  Adgang,  og  isærdeles- 
hed  blev  der  opkastet  Spergsmaal  om  hvori  da  Portugisjøderne 
vare  forskjelige  fra  Andre  af  denne  Nation,  og  da  ingen  vidste 
det,  bleve  Alle  skaarne  over  een  Kam.  Men  alle  de  Grunde, 
som  den  Tid  vare  forhaanden,  finde  nu  ikke  Sted.  Han  kunde 
ikke  betvivle,  at  Uigsfoisamlingen,  hensat  til  1842,  vilde  være 
kommen  til  samme  Resultat  som  Kommitteen." 

Men  al  Ingen  af  Præsterne  endnu  have  talt?  Standen  har 
dog  nogle  af  Tiiingets  ædleste  og  talentfuldeste  Medlemmer  at 
opvise:  den  skarpsindige  ^Irup,  den  krislmilde  Caslbcijf,  den 
poelisk-følclsesfuldt;  Ltmimers^  Alle  sande  Præster  til  Hoved 
og  Hjerte?  Jo,  i  dette  Ojeblik  lader  en  sonor,  malmfuld, 
øvel  Røst  sig  høre.  Det  er  /imp,  Repræsentanten  fra  Dram- 
men paa  Storthingene  i  1836  og  37,  en  Præst  designerel  af 
den  oflenllige  Mening  som  en  af  de  Værdigste  til  det  bispelige 
Pallium,  udmærkel  som  Taler  og  Mand  for  sin  Kommune,  ag- 
tet  som  Tænker,  Stilist  og  Kristen  siden  han  i  forrige  Aar 
ollentligen  optraadte  i  Spidsen  imod   det  intolerante  Lovforslag 
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betræflende  Troesforholdene,  som  var  bleven  udarbejdet  ved 
Professor  jwrw  Hjelm.  Han  har  forberedet  sig.  Afogtil  falde 
hans  Ojne  paa  Papiret,  uden  at  dog  hans  Foredrag  taber  sin 
Frihed.  Han  Uler  med  stærk  rhytmisk  Betoning,  i  rullende 
veldrejede  Perioder:  ^ 

^Derso^m  Sporgsmaalet  var  om  nu  strax  uden  videre  For- 
beredelser og  Betingelser  at  tilstede  Jøderne  Adgang  til  Riget, 
vilde  jeg  ikke  vove  at  stemme  derfor,  —  vistnok  ikke  af  religiese 
og  moralske  Grunde,  men  af  andre,  der  ere  altfor  ofte  fremhæ- 
vede  til  her  at  beheve  at  gjentages,  —  kun  vil  jeg  nævne  Jedefol- 
kets  aldeles  særegne,  for  en  væsentlig  Deel  ved  Undertrykkelser 
bevirkede,  Udvikling,  samt  ea  almindelig  Opinion  imod  deres 
Optagelse,  som,  saalænge  den  ej  er  besejret,  vil  saagodtsom 
tilintetgjere  Ojeniedet  af  at  aabne  dem  Adgang  til  Landet. 
Men  Spergsmaalet  er  for  Tiden  ikke  herom,  thi  om  end  Grund- 
lovens  Forbud  hæves,  bliver  den  ovrige  Lovgivning  tilbage, 
og  igrunden  er  man,  hvad  Sagens  endelige  Afgjerelse  anga^r, 
ikke  kommet  et  Skridt  nærmere.  Thi  vel  synes  det,  som  om 
een  Hindring  ved  den  foreslaaede  Grundlovsforandring  vilde 
bortryddes,  men  den  tilbageværende  har  dog  aldeles  samme  Rod, 
som  den  hævede,  den  lovgivende  Magts  Vilje  nemlig;  og  selv 
i  Tid  er  der  intet  V  æsentligt  vundet,  da  det  jo  er  klart,  at  ved 
et  og  samme  Thing  kunde  Forandringen  foregaa  baade  i  den 
offentlige  og  private  Rei.  Saavidt  jeg  skjenner,  erdetej  Hen- 
syn til  hvad  Jødefolket  efter  Naturretten  eller  Folkeret  kunde 
fordre,  der  her  maa  gjøre  Udsiaget  —  thi  om  Indstillingen 
bifaldes,  blive  deres  Rettigheder  derved  kun  i  ringe  Grad  større, 
end  de  vare  før.  Kvæstionen  fremstiller  sig  for  mig  saaledes: 
ber  Forbudet  mod  Jødernes  Adgang  til  Riget,  saalænge  el 
saadant  ansees  hensigtsmæssigt,  have  sin  Plads  i  Grundloven 
eller  den  almindelige  Lovgivning.  Sagen  er  saaledes  et  o.s 
selv,  vor  Lovgivning,  men  vistnok  ogsaa  vor  Nationalære,  vedkom- 
mende Anliggende.  Betragtes  Sagen  derfor  fra  denne  Side, 
kan  j€g  for  mit  V^edkommende  ikke  være  i  Tvivl  om  hvorledes 
jeg  vil  stemme,  —  jeg  maa  uemlig  bifalde  Kommrlteens  Indstil. 
ling.  Allerede  den  Virkning,  en  Ytring  af  Storthingets  Plurali- 
tet i  den  Retning  maatte  have  paa  Ojånionen,  der  efter  min  An- 
skuelse ikke  er  den  mindst  vigtige  og  derhos  en  hejst  uretfær- 
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(Jig  Hindring  for  Jedernes  Optagelse  blandt  os,  taler  derfor;  men 
der  gives  andre  og  væsentligere  Grunde.  Der  ligger  noget  ikke 
blot  for  Følelsen,  men  ogsaa  for  den  rolige  Eftertanke  hejst 
Stedende  i  en  saadan  almindelig,  for  alle  Tider  —  thi  det  er 
jo  Hensigten  med  at  gjøre  det  til  Grundlovbestemmelse  — 
udlalt  Fordemmelsesdom  over  et,  vistnok  i  lioj  Grad  mishandlet, 
ulykkeligt,  men  derhos  tillige  i  saare  mange  af  sine  Individer 
hæderligt  Folk.  Tyrker  og  Hedninger  kunne  frit  færdes  i  Ri- 
get, men  Jeder,  engang  Guds  udvalgte  Folk,  ærværdigt  ved 
sin  Ælde  og  sine  Minder,  der  ogsaa  ere  vore,  ærværdigt  som 
Moder  for  den  hellige  Religion,  vi  bekjende  os  til,  skulde 
som  et  besmittende  og  vanhelligt  Folk  staa  udenfor,  —  og 
Dommen,  som  saaledes  fældes,  er  i  Betydning  og  Værdighed 
stillet  ved  Siden  af  vort  konstitutionelle  Livs  vigtigsle  Garantier, 
og  staar  som  en  Grundlovbestemmelse  i  den  Samling  af  Reg- 
ler, der  forovrigt  udmærke  sig  ligesaameget  ved  Liberalitet, 
som  ved  Erkjendelsen  af  Menneskets  Værd  som  Menneske, 
uden  Hensyn  til  de  vilkaarlige  og  konventionelle  Forskjel- 
ligheder,  der  ellers  træde  adskillende  mellem  dem.  Dette  er 
i  mine  Ojne  en  skrigende  Disharmoni,  der  ikke  snart  nok  Kan 
bortfjernes;  det  er  en  Plet  paa  Frihedens  blanke  Skjold;  det 
er  en  national  Vanære,  som  Kultur,  Humanitet  og  Religion  i 
lige  Grad  stempler  som  saadan.  Dersom  Grundloven  nu  skulde 
gives,  er  der  vei  ingen  Tvivl  om,  at  den  Bestemmelse,  der 
foreslaaes  udslettet,  ingen  Plads  vilde  finde  i  den;  men  at 
den  i  sin  Tid  fik  Plads  deri,  grunder  sig  paa  Omstændigheder, 
som  dengang  fast  ikke  kunde  andet  end  virke  mægligt,  og  det 
er  saaledes  langtfra,  at  jeg  vil  kaste  nogen  Skygge  paa  Kon- 
stituenlerne.  Den,  der  har  fulgt  Jedernes  Historie  siden  deres 
Adspredelse,  vil  finde,  al  der  oftere  fra  Tid  til  anden  har 
rejst  sig  mod  dette  vidunderlige  Folk  en  dunkel  Mistanke,  et 
bittert  Had,  en  mere  eller  mindre  voldsom  Forfølgelse,  af 
Grunde,  der  vistnok  for  de  Samtidige  have  bavl  sin  fulde  Vægt, 
men  sbm  Flftertiden  har  seet  i  deres  hele  Intethed.  I  Dyrtid 
vilde  man  i  Jederne  finde  Nådens  Ophav,  under  smitsomme 
Sygdomme  beskyldte  man  dem  for  at  have  forgiftet  Brendene; 
Religionsfanatisme  forfelger  dem  stundom  endnu  —  kort  sagt, 
i  enhverstor  Ned  vendte  Blikket  sig  mistænkeligt  mod  Jederne. 
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Men  det  \ar  ej  i  moralsk  Henseende  alene,  de  saaledes  ufor- 
skyldt bleve  angrebne ;  og  just  i  den  Tid  vor  Grundlov  blev 
given,  var  der  indtraadt  en  saadan  Forfelgelsesperiode  i  del 
med  os  da  saa  neje  forbundne  Danmark.  Det  var  en  ulykke- 
lig Tid:  Pengenes  Værd  var  sjunket  i  en  uhyre  Grad,  Finanl- 
serne  udtomte  og  Elendigheden  frembrudt  i  mangehaande  Skik- 
kelser. Istedetfor  at  sege  Kilder  dertil  i  de  Aarsager,  hvor 
man  vistnok  nu  erkjender,  at  de  ligge,  var  det  en  almindelig, 
ja  ogsaa  hos  de  Oplyste  en  herskende  Mening,  at  Jaderne 
ved  deres  Pengevirksomhed,  ved  deres  egennyttige  Isoleren 
og  Stræben  efter  at  berige  sig,  havde  for  en  væsentlig  Deel 
fremkaldt  Elendigheden.  En  saadan  almindelig  udbredt  Me- 
ning, om  hvis  Rigtighed  Faa  dengang  tvivlede,  kunde  ikke 
andet  end  ytre  sin  Inddydelse  paa  del  viglige  Arbejde,  der 
grundlagde  vor  Frihed  og  Selvstændighed,-  men  naar  man  er 
kommen  til  Erkjendelse  om,  at  derved-  er  begaael  en  slor 
Uret,  bor  man  heller  ikke  betænke  sig  paa  at  gjore  den  god 
igjen.  En  det  norske  Folk  vanhædrende  og  et  fremmed  Folk 
krænkende  Bestemmelse  ber  ikke  omgives  med  Grundlovens 
Hellighed  ;  hvad  Tidsomstændighederne  fremkaldte,  ber  ej  gives 
Varighed  gjennem  alle  Tider;  de  Baand,  der  i  denne  Hen- 
seende ligge  paa  Nationalviljen,  ber  leses.  Det  er  saaledes 
min  Overbeviisning,  at  Forholdet  ber  bringes  Hlbage  -til  det 
Punkt,  hvorpaa  det  stod  ferend  vor  Grundlov  blev  given;  og 
jeg  agter  saaledes  at  stemme  for  Kommitteens  Indstilling". 

At  Rektor  ved  Bergens  Latinskole,  Hans  Holmboe,  Repræ-* 
sentant  paa  Storthingene  i  1833,  36  og  37,  vilde  blive  en  af  Sagens 
varmeste  Talsmænd,  kunde  man  vide  af  et  fyrigt  og  vidleftigl 
Forsvar,  han  forrige  Hest  under  sit  Navn  havde  publicerel  i 
Bergens  Stiftstidende.  Det  lignede  denne  uafhængige  Karak- 
teer,  at  være  sig  denne  Mening  bekjendt  imellem  Kommittenler, 
hvis  store  Fleerhed  i  denne  Kjebmandsby  rimeligviis  fordem- 
mer  den.  Ingens  Foredrag  var  eflertrykkeligere.  Og  han 
er  tillige  isandhed  veltalende.  Uviljen  mod  Fordommens  Magt 
lod  Ordene  falde  som  Thors  Hammerslag  i  Jettens  Pande. 
Den  var  ligesom  hans  Tales  herligt  bankende  Puls.  Han  dema- 
skerede denne  Sagens  egentlige  Fiende,  som  man  river  Lagenet 
af  et  fingeret  Spegebe,    og    gav    deq   til  Priis   for  Spotten  og 
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Foragten,  der  synligen  svulmede  om  hans  Læber  og  horligen 
gjorde  det  i  hans  Ord,  i  denne  Sammenfletning  af  satiriske 
Snerter,  hvoraf  hans  nervose  Foredrag  baade  nu  og  især 
senere  hen  for  en  stor  Deel  bestod. 

Holmboe  taler:  „Skjont  alle  Talere  have  ytret  sig  for 
Indstillingen,  tror  jeg  dog  af  forhen  faldne  Ytringer  ora,  at 
dette  er  en  Sag,  hvorom  Enhver  iforvejen  har  opgjorl  sin 
Mening,  saa  at  Voteringen  derfor  gjerne  kunde  foregaa  uden 
Debat,  ikke  at  turde  være  uden  Frygt  for  Udfaldet,  hvorfor 
jeg  anseer  det  for  en  Samvittighedspligt  ogsaa  at  udtale  min 
Mening.  Det  er  dog  muligt,  at  der  endnu  kan  være  nogle 
Vaklende,  som  kunde  lade  sig  bevæge.  Her  er  ikke  Tale 
ora  hvad  der  er  Sandhed  og  hvad  der  ikke  er  det;  men  det 
er  blot  Fordommene  man  har  at  bekjæmpe.  Disse  ere  to 
Slags:  religiese  og  slatsekonomiske.  De  Forste  ere  lilstræk- 
kelig  oplyste  og  gjendrevne  af  Kommitteen,  Vanskeligt  er  del 
dog  ikke  at  forklare  hvorledes  de  ere  opstaaede.  De  skræk- 
kelige  Forfelgelser,  Jødefolket  har  lidt,  har  optændt  ze- 
lotiske  Jeders  Had  mod  Forfølgerne,  og  forledet  dem  til  at 
fremsætte  Læresætninger,  der  stode  i  Strid  mod  Moralen. 
Disse,  der  vare  svundne  med  Forfølgelsen,  stode  nu  kun  igjen 
som  Skrækkebiileder,  hvorfor  man  imidlertid  fordømte  det 
hele  Folk.  1  vort  Land  har  man  vel  ingen  selvslændig  Erfa- 
ring, men  at  Fordommen  ogsaa  her  har  rodfæstet  sig,  er 
naturligt,  da  Landets  Lovgivning  jo  har  stemplet  den  jødiske 
Nation  som  en  Pest,  man  maatt«  sky.  For  disse  Foidomme, 
som  kun  de  Oplyste  har  kunnet  bortmane,  har  vel  heller  ikke 
Disse  været  saa  ganske  fri.  Ja  selv  i  et  af  Foredragene  idag 
har  jeg  troet  at  se  Spor  heraf.  Jeg  ytrer  dette,  udlalende 
min  Overbeviisning,  men  ogsaa  overbeviisl  om,  at  dette  ikke 
vil  eller  kan  blive  optaget  som  nogen  Fornærmelse.  Embeds- 
mændene  kom  herop  fra  Dan^nark,  og  maatte  have  Formod- 
ningen for  sig  om  at  være  oplyste  Folk;  men  hvorledes  kunde 
ile  virke  mod  Fordommene,  naar  de  selv  havde  inddrukkel 
disse  ved  paa  Regentsen  fordetmeste  kun  at  stifte  Bekjenétsk ab 
med  Udskuddet  af  Nationen,  med  Schakkerjøderne  ?  Som  et 
Exempel  kan  jeg  anføre  den  afdøde  Olding  Nils  Hertzberg, 
der  interesserede  sig  saa    varmt    for  Forslaget,   men  som  selv 
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erklærede,  at  han  med  Vanskelighed  havde  kunnet  frigjere  sig 
for  de  Fordommme  mod  Jederne,  som  vare  opstaaede  hos  ham 
i  hans  Studenterdage.       Men  i  vor    Tid  har    man    mangfoldige 
Beviser  paa,  at  der  ikke    er  Noget  i  Almindelighed  at  udsætte 
paa    Jodernes   Færd  i  Lande,    f.  Ex,    i  Sverige    og    Danmark, 
hvor  man  behandler   dem    paa    sømmelig  Viis.     De  beskyldes 
vel   for  Ulyst  Ul  nyttige  Foretagender,  men  man  glemmer,    at 
man  paa  samme  Tid  har  negtet  dem  Lov  til  at  beskjeftige  sig 
som  andre  Mennesker.     De  vise  Paatrængenhed  i  sin  Karakteer, 
siger   man;    ja    vel    Schakkerjeden  maaske,    som    vil   blive  af 
med  sine  gamle  Sager.     Forevrigt  de  stalsekonomiske  Grun<le 
betrælTende,    som    man  har  opstillet  mod  ledernes  Optagelse, 
da  ere  de  fordetmeste  udgangne  af  Berskommitteernes  Betænk- 
ninger.     Men    disse    ere    saa   sneverhjertede,    saa    svage,    saa 
roodsigende,    at    de    virkelig    hverken    synes  mig  Gjendrivelse 
værdige     eller  al  være  i  nogen  Maade  værd  at  reflektere  paa. 
De  frygtede   saaledes  t  Ex.  for  ledernes    fordærvelige    Indfly- 
delse  paa  Handelen.      Men  man  fandt  ogsaa  der,    at  det  ikke 
egentlig  var  med  Indferselshandelen  Jederne  vilde  beskjæftige 
sig  og    ytre  sin  fordærvelige  Indflydelse  paa,    heller    ikke  paa 
Udferselshandelen  var  det  og    heller    ikke    paa  Fragthandelen 
—  men  paa  hvilken  Handel  da?  For  at   forkaste  Erklæringer, 
der  indeholde  saadanne  Modsigelser,    behever    man  ikke    just 
at  være  HandelsKyndig.     Man  frygtede  maaske  Jedernes  skade- 
lige Indflydelse  paa  Sølvhandelen ;  hvis  det  imidlertid  var  det, 
man  var  bange  for,  at  Jederne    skulde    stjæle  Selv    fra  Selv- 
værket,  da  var  der  nok  fer  i  Nummedal  og  Sandsvær.  —  Her 
er    derhos    ikke    blot    Spergsmaal    om    det  Gavnlige    og  Hen- 
siglsmæssige.     Der  gives  Tilfælde,  hvori  man  maa  tåge  Fornuf- 
ten fangen    under  Troens  Lydighed.       Bibelen  nyder  vel  ikke 
megen  Agtelse  i  vor  Tid,  men  dog  jnere  end  Kramers  Begne- 
bog.       Om  Jedernes  Bibel    maa  man    her    ikke    sperge,  men 
om  vor,   de  Kristnes  Bibel,  og  deri  staar  skrevet,  at  vi  skulle 
elske  vor  Næste  og  handle  mod  ham  som  vi  ville,  at  han  skal 
gjere  mod  os  selv.      Man  vil    vel  heller    iklve    fornegte  Evan- 
geliets Lære,  al  ethvert  Menneske,  altsaa  ogsaa  Jeden,  er  vor 
Næste,  og  dahaaberjeg,  at  man  vil  forene  sig  om  at  udslette 
af  Grundloven    et   Forbud,    der    strider    mod  Kristendommens 
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første  Læresætninger,  og  hvis  Bibeholdelse ,  efter  at  dets 
Ophævelse  er  foreslaaet,  maa  geraade  Nationen  lil  Vanære  og 
vil  brændemæriie  den  i  Udiandets  Ojne.  Taleren  endte  med 
at  oplæse  en  Cfra  Galleriet  skreven)  Meddelelse  fra  AVergeland, 
hvori  han  beder  bemærket,  at  der  ved  sidsle  Naturforskermede 
i  Stockholm  var  bleven  vakt  Kvæstion  om  hvorledes  der  ved 
det  næste,  der  er  berammet  til  Afholdelse  i  Kristiania,  skulde 
forholdes  med  Naturforskerne  af  den  mosaiske  Tro.  f-isse 
skulde  have  erklæret,  at  de  før  vilde  undlade  at  komme  end 
de  vilde  underkaste  sig  Ydmygelsen  af  at  maatte  soge  om 
Lejde.  Navnlig  anførte  Brevskriveren,  at  Dv.  med.  Steinheim 
i  Altona  havde  i  Brev  til  ham  ylret  denne  sin  rimelige  Beslutning/ 

Men  Falsen,  som  var  det  Medlem,  i  hvis  Ytringer  Holm- 
boe vilde  have  fundel  Spor  af  Fordom  fra  Studenterdagene 
„vilde  ikke  kjende  Jøderne  fra  Regentsen.  Hans  Bekjendtskab 
til  dem,  hedte  det,  skrev  sig  ikke  blot  fra  hans  Studenler- 
aar,  men  fra  senere  Ophold  i  Danmark  og  de  Oplysnjnger 
han  igjennem  derværende  Beslægtede  og  Venner  havde  er- 
hvervet."  "> 

Foss,  „der  under  sit  Ophold  i  Bergen  havde  slaaet  i  nær 
Berørelse  med  Falsens  Broder,  og  som  i  Forening  med-  ham 
havde  udgivet  det  Tidsskrivt,  hvori  Skrivlvexlen  med  Glogau 
havde  staael,  var  imidlertid  ved  de  mellemkommende  Taler  ble- 
ven hindret  fra  at  erklære  sig  i  denne  Anledning.  Han  bemærkede 
derfor,  at  det  vilde  lede  til  altfor  stor  Vidtløftighed,  om  man  vilde 
indlade  sig  paa  at  debattere  om  Præmisserne  til  Indslillingen,  For 
sit  Vedkommende  agtede  han  derfor  blot  at  holde  sig  til  Kon- 
klusionen,  og  havde  kun  nogle  faa  Ord  at  bemærke  i  Anledning 
af  Amtmand  Falsens  Anke  over  det,  der  i  Indstillingen  var 
anført  af  og  om  hans  afdøde  Broder.  For  Denne  havde  han 
nærel  for  meget  Venskab  og  nærede  for  stor  Agtelse  for  hans 
Minde  til  at  han  vilde  have  fremtrukkel  en  Sag,  som  paa' 
nogensomhelst  Maade  kunde  kaste  et  mindre  fordeelagtigt  Lys 
paa  ham.  Det  kunde  han  erindre  og  bevidne,  at  det  ingen- 
iunde  havde  været  den  Afdødes  Mening,  at  Sagen  skulde  be- 
tragtes  som  privat;  tvertimod  havde  han  indrykket  Brevet  i 
„den  norske  Tilskuer",  for  at  hans  Meninger  kunde  dr_øftes 
for  Otfentiighedens    Domstol. 
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Men  hvad  er  del  for  en  usommelig  Lattermildhed,  som  ud- 
breder  sig,  og  det  ikke  alene  paa  Galleriet,  men  i  selve  Salen? 
Skammeligt  og  ærgerligtl  Publikum  fniser  hejt.  og  Storthinget 
antager  Udseendet  af  et  Theaterparterre  imeliem  Akterne. 
Det  er  Flor,  gamle  Krigsraad  Flor,  som  taler.  Det  er  nok. 
Det  er  bleven  nok  til  at  le  ad,  og  Alderdom  og  fordums 
Fortjenester  har  viist  sig  for  skrebelige  til  at  beskytte  imod 
Forhaanelse.  Men  oprigtigt,^  vidste  jeg  ikke,  at  det  var  den 
oprigtigste  Patriot,  erindrede  jeg  ikke,  at  det  var  Jernmanden 
fra  1821,  som  talte  —  Latteren  vilde  ogsaa  have  smittet  mig, 
jeg  maatte  over  det  jeg  horte  have  glemt  Alderen  og  Stedet. 
Det  sidste  ^ian  vel  ikke  fritage  Eenfoldigheden  fra  at  man  leer 
hos  sig  selv  eller  endog  fra  at  Smilebaandet  slappes,  men  Al- 
deren, Alderen  —  skal  der  meer  end  den  Pietet,  man  ber 
kunne  forudsætte  hos  ethvert  Menneske,  til,  for  ikke  at  glem- 
me, at  den  har  et  Stadium,  det  nærmeste  Graven,  hvori  Slev- 
heden  er  natuHig  som  Mosen  paa  det  gamle  Træ,  vetles  Tale 
naturlig  som  hos  Barnet.  Dog  ber  den  anhøres  med  bøjet 
Hoved,  om  end  med  Tanken  :  det  faar  dog  engang  en  Ende. 
Barnetfi  Pludder  bærer  man  over  med,  fordi  man  veed,'atden 
vil  gaa  over  til  fornuftig  Tale;  hvorfor  da  ikke  med  Oldin- 
gens, der  vil  blive  til  noget  endnu  visere,  til  Dødens  Taus- 
hed  med  det  faste,  mildt-sardoniske  Smiil  om  Læben? 

Men  ikke  her,  ikke  i  Storthinget  maa  man  tale  i  Barn- 
dommen: her  forlange  vi  Beskedenhedens  Taushed  af  den 
sløve  Eenfoldighed  uden  at  spørge  om  Grunden  til  denne.  Vi 
ville  kun,  at  den  skal  holde  sin  Træpande  tilbage,  sige  disse 
Ubarmhjertige;  og  hvad  Svar  er  der  uden  et  „Tys!"  som  er 
endnu  grusommere,  fordi  det  synes  at  have  til  Hensigt,  at 
drive  Oldingens  Prostitution  endnu  videre  ved  at  lade  hvad 
han  siger  blive  hørt.  Men  „Træpande"  er  ikke  nok  beteg- 
nende for  den  urokkelige  Bolighed,  hvormed  Flor  bliver  ved 
at  misbruge  sin  uomtvistelige  Bet  til  at  tale  med  i  Thinget,- 
og,  idet  han  taler  imod  Sagen,  at  fremme  den  mere  end  No- 
gen  af  dens  Talsmænd  ved  den  Undseelsens  Lamhed,  som 
maatte  falde  over  dem,  der  ellers  deelte  hans  Mening.  Der 
maatte  en  Pande  af  Jern,  Øren  som  Konchyliens  Steenhvirvler 
til  for  at  blive  ved  som  Flor  blev  ved  fra  sin  Plads  imeliem  eller 
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ved  Siden  af  Arup  og  Blom.  Der  sidder  han  nemlig,  tilkaldt 
som  ferste  Suppleant  fra  Drammen,  hvilken  By  han  med  Ære 
har  repræsenteret  paa  Storthingene  i  1818  og  21.  Da,  som 
en  af  Demokratiets  Flejmænd  paa  yderste  Venstre,  vandt  han 
Navn  af  Patriot  i  sine  Felelser,  Liberal  i  sine  Anskuelser — nu, 
da  man  hører  ham  at  anfere  Negeremancipationens  Felger 
som  uheldige  og  at  anføre  dette  som  Grund  imod  nogen  Be* 
gunstigelse  imod  Jederne,  maa  han  ialfald  give  Slip  paa  det 
sidste  Navn,  om  end  Ingen  kan  berøve  ham  det  første.  I 
denne  Sag  idetmindste  lagde  han.  Republikaner  i  sin  Tro  og  i 
sin  private  Vandel,  dette  Navn,  sit  Livs  Krone,  afsig,  og,  om 
han  maatte  oprøres  ved  at  mærke  Spot  hos  Mængden,  Med- 
lidenhed  hos  Venner,  kunde  der  vel  ikke  være  synderlig  Op- 
rejsning  i,  at  denne  blandedes  med  Forbauselse.  Dog,  som 
sagt.  Intet  anfegtede  ham.  Det  er  med  hoj,  skrigende  Røst, 
Brillerne  snart  skudte  op  i  Panden,  snart  forOjnene,  oplæsende 
af  en  Bog,  en  Rejsebeskrivelse,  som  han  gestikulerer  med  i 
Haanden,  at  han  anstrenger  sine  sammensjunkne  Kræfter,  sin 
Hjernes  stivnede  Fibrer.  Havde  han  endda  indskrænket  sig  til 
at  oplæse  af  den  Drammens  Avis,  han  redigerede  indtil  han 
kom  til  Thinget,  de  Grunde  imod  Propositionen,  han  forleden 
Aar  opstillede  deri  i  en  Opsats,  som  ingenlunde  gjør  hans 
Pen  nogen  Skam,  vilde  Floi^  have  været  den  bedste  Anfører 
for  de  43;  men  nu  er  der  ikke  liden  Grund  til  at  tro,  at  Ingen 
bidrog  mere  til  at  reducere  Modparlernes  Antal  til  det  det  blev. 
„Han  havde — saavidt  der  lod  sig  finde  Rede  i  hans  Fore- 
drag —  personligen  kjendt  flere  Jøder  uden  at  være  bleven 
saaret  af  deres  fornærmende  Paatrængenhed,  og  uden  at  være 
bleven  forurettet  af  dem.  Det  kunde  altsaa  ikke  være  af  For- 
dom han  stemte  imod  Forslaget.  Man  havde  sagt,  at  Ikke- 
antagelsen  deraf  vilde  brændemærke  Nationen  i  Europas  Ojne  ; 
men  han  havde  Grunde  nok  for  sin  Mening,  og  dem  vilde  han 
fremsætte  og  følge,  enten  han  saa  udsatte  sig  for  at  blive 
brændemærket  eller  ikke.  Han  nærede  ikke  Religionshad  ;  han 
ansaa  det  vakkert  nok,  om  man  lyttede  til  Humanitetens  og 
Religionens  Stemme;  men  der  opstod  ofte  skadelige  Følger 
deraf.  Saaledes  f.  Ex.  af  Negeremancipationen,  der  baade 
paa    Jamaika  og    paa    Kap  havde  afstedkommet  Voldsomheder 
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Og  dykker.  Men  om  der  ej  var  andre  Grunde,  var  der  dog 
een,  som  for  ham  vilde  være  nok.  Han  vilde  nemlig  aldrig 
stemme  for  at  gjore  Hul  paa  Grundloven,  som  er  Basis  for 
vor  hele  Lovgivning  og  Forfatning,  og  desforuden  var  det  især 
slatsekomiske  Grunde,  som  havde  bestemt  ham". 

Foredraget  sluttede  med  en  lang  Oplæsniog  af  Rejsebe- 
skrivelsen,  der  indeholdt  endeel  Kuriosa  om  hvorledes  Jederne 
i  Galizien  havde  været  tjenstvillige  indlil  Paatrængenhed.  Og 
saaledes  var  man  da  kommen  lilbage  til  .samme  Punkt  i  Ringen, 
skjent  her  slugte  rigtignok  Hovedet  Halen  op.  En  af  Rej- 
senotilserne  var  ellers  af  den  Beskaffenhed,  at  den  vakte  foroget 
Munterhed  hos  de  mandlige ,  Undseelse  hos  de  kvindelige 
Tilhørere,  som  den  Dag  var  talrigere  end  ellers. 

Men  heller  ikke  denne  Gang  var  der  langt  fra  det  Komiske 
(om  det  Udiryk  kan  bruges  om  en  gammel  Mands  Skrebelighed) 
til  det  Alvorlige;  thi  nu  hørtes  en  Tale,  der  kunde  bringe,  og 
virkelig  ogsaa  bragte,  Rørelsens  Taarer  i  baade  mandlige  og 
kvindelige  Ojne.  Det  var  Præsten  Cofilhertfs,  Repræsentant 
paa  alle  Storthing  siden  1830.  Og  denne  blide  Stemme,  kun 
moduleret  for  Formaninger  og  Velsignelser,  har  engang  kom- 
manderet  foran  et  Kompagnis  Front,  denne  Haand,  som  nu 
med  let  Svæven  følger  de  fromme  Ord,  har  engang  svinget 
Kaarden  i  Spidsen  for  norske  Musketerer.  Caslhevtf  har  været 
Officeer;  men  godt  er  det  at  mærke  af  hans  hele  sandt  præstelige^ 
'Væsen  og  af  en  Dygtighed,  som  Storthingene  vide  at  benytte, 
at  del  ikke  var  forsvundne  Aars  gode  Udsigter  i  det  Gejstlige 
eller  Omsorg  for  Familjen,  der  alene  var  Hoveddrivefjederen 
til.  at  han  ombyttede  sin  Stand.  Han  havde  forberedet  sig, 
men  han  talte  højt  og  med  el  Udtryk,  som  indprægede  i 
Hjerterne  ethvert  Ord  og  med  dem  den  dybesle  Aglelse  for 
hans  Tænkemaade. 

Saa  talte  Castheig  Ord  til  andet:  „Jeg  tillader  mig  ved 
nogle  faa  Ord  at  afgive  den  Erklæring,  at  ikke  heller  jeg  tør 
liegte  min  Stemme  til  Ophævelsen  af  det  Forbud,  hvorved  Jøder 
ere  udelukkede  fra  Riget.  Jeg  tør  det  ikke,  fordi  jeg  som 
Kristen  ej  skulde  kunne  forsvare  det  og  som  Menneske  er 
mig  bevidst,  at  Samvittighedens  Stemme,  at  Humanitet,  al  de 
ædleste  Følelser  i  det  menneskelige  Hjerte  oprere  sig    mod  en 
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saadan  Krænkelse  af  den  Kjærlighed,  der  minder  om  vor  fælles 
Guds  omfattende  og  uendelige  Barrnhjertighed.  Man  har  til  For- 
svar for  en  modsal  Beslutning  tåget  saagodtsom  udelukkende  .sin 
Tilflugl  til  materielle  Interesser  ;  men  i  den  deraf  udledede  Ar- 
gumentation  skjulte  sig  store  Vildfarelser.  Del  ydre  Menneske 
staar  dog  ej  isoleret  fra  det  indre,  og  dersom  dydige  Grund- 
sætninger  lede  Menneskets  Handlinger,  saa  føre  disse  upaatviv-. 
lelig  til  Velsignelse,  hvor  lidet  lovende  end  Udsigterne  dertil 
stundom  kunne  være  for  menneskelige  Øjne.  Unegteligt  er 
det  derfor  den  klogeste  politiske  Regel,  stedse  al  tåge  Gud 
med  paa  Raad,  og  var  der  end  nogen  klogere  Regel  for  de 
udvortes  Anliggendei',  saa  burde  dog  Enhver  bede  Gud  bevare 
sig  fra  at  feige  den.  Overbeviist  om,  at  denne  Gud  ej  har 
givet  os  Norges  Land  saaledes  til  Odel  og  Eje,  at  vi  med  hans 
Viije  skulde  kunne  udelukke  derfra  et  Folk,  som  han  pgsaa 
opholder  paa  Jorden,  l«r  jeg  ej  negte  Jøden  Adgang  til  Riget  ^ 
thi  det  staar  dog  vel  fast,  at  Jorden  og  dens  Fylde  er  Mer- 
rens. Det  er  da  min  Mening,  at  der  er  langt  vigligere  Indlæg 
i  denne  Sag  end  Skribenters  og  Børskommitteers  —  vi  have  Re- 
ligionens, Humanitetens,  Ydmyghedens,  Kjærlighedens  —  disse 
har  jeg  aglet  paa,  og  jeg  vil  lade  mig  lede  af  de  Opiysninger, 
som  ved  dem  meddeles,  idet  jeg  trygt  overlader  Følgerne 
deraf  til  Ham,  hvis  kjærlige  Omsorg  omfatter  den  Frie  og  den 
Ufrie,  den  Kristne  og  Jøden." 

.  .  .  „Sagen  gaar",,  hviskede  man,  da  han  havde  talt.  „Del 
er  umuligt,  al  Nogen,  efler  at  have  hørt  dette,  kan  være  be- 
kjendt  at  slemme  imod." 

„0g  mindst  Nogen  af  Præsterne",  4agde  Folk  til,  som  ikke 
vidste,  at  der  er  Here  Folder  i  Menneskehjertet  end  bag  i 
Ryggen  paa  Præstesamarien. 

„Nej,  umuligt,  umuligt!  Det  maatte  være  et  Steenhjerte, 
en  Hykler"  o.  s.  v.  hvad  man  nu  kunde  sige  i  Hedens  Hyper- 
boler.  Deri  var  man  idetmindste  enig,  al  det  var  ønskeligt, 
at  han  var  alt  andet  end  Præst,  og  at  dersom  Nogen  af  Hau- 
gianerne i  Thinget  nu  slemmede  imod,  var  deres  Kristendom 
par  excellence  ikke  stort  andet  end  Farisæisme. 

De  Fleste  havde  nu  vel  ikke  troet  sine  egne  Oren,  da  de 
hørte    Flors    afskyelige    Ytring    om  Negeremancipationen ,    og 
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hans  Venner  tor  nok  gaa  god  for,  at  han  ikke  mente  det  saa 
ilde.  Imidlertid  blev,  til  Overflod,  en  menneskeligere  Ansku- 
else, i  Forbigaaende  under  Foredraget,  ytret  af  en  af  Thingets 
Bender.  Det  var  af  Peder  Fnukuld,  tillige  el  af  dets  lyseste 
Hoveder,  Thotens  Slolthed,  Vest-Oplandenes  faste  Repræsen- 
tant  siden  1830.  Han  er  Hjelm  imellem  Benderne :  de  samme 
hejhjertede  Anskuelser,  de  samme  reen-menne<kejige  Hensyn, 
den  samme  ouropæiskartede  Liberalisme  ved  Siden  af  den  kraft- 
fuldeste,  mest  udprægede  Norskhed,  det  samme  frie  Blik  over 
Forholdene,  den  samme  Livlighed  og  Blodsvarme,  ja  lige  ind- 
til  den  samme  Vivacitet  i  Organet,  Udtrykket  og  Maade  at  fere 
sig  paa.  Man  skulde  tro  det  er  en  Franskmand  som  taler, 
saa  hurtigt  lyder  det  for  Øret.  Han  er  allerede  et  Stykke 
paavej  fer  man  faar  feige  med  denne  Hydende  Tunge,  som 
den  livligste  Aand  sætter  i  ustandset  Bevægelse  som  Strom- 
men  sit  biede,  sivlige,  ormende  Græs,.  Han  har  fortrængt 
Haagenstad  i  hine  Oplandes  Folkekjærlighed.  som  den  lyse, 
venlige,  ranktskydende  Bjerk  trækker  Alles  Ojne  til  sig  fra 
den  merke  Furu,  den  seendrægtige  Gran.  Han  er  bleven  den 
Ferste  i  deres  Valg,  og  om  Embedsmændene  havde  den  sam- 
me Indflydelse  paa  Valgene,  som  Bondérne  har,  visselig  han 
vilde  vælges,  uanseet  at  han  er  Besparingsmand  saa  streng 
som  Nogen,  men  aldrig  smaaiig.  En  saadan  Bonde  feler  Alle 
tilherer  Nalionen  som  en  Ære,  som  et  Exemplar  af  en  norsk 
Bonde,  Fremmede  maa  forbauses  over,  som  en  Undtagelse,  der 
vil  Aarhundreder  til  fer  den  bliver  Regel  og  almindelig.  Og 
denne  mest  dannede  af  vore  Bender  er  ogsaa  den  mest  mod- 
tagelige  for  Grunde,  denne  mest  folkekjære  imellem  dem  den 
mindst  rædde  for  at  bekjende  sig  til  en  Mening,  som  Ikke  er 
deres.  Kort  —  dog  endnu  et  Træk,  som  mere  end  noget  an- 
det viser  Ægtheden  af  hans  Dannelse,  Perfeklibiliteten  afhans 
ualmindelige  Sjel,  Harmonien  i  Udviklingen  af  dens  Evner. 
Det  er  ikke  hans,  Selvlærlingens,  stilistiske  Færdighed,  men 
noget  endnu  sjeldnere  hos  vore  Bender,  saa  dygtige  de  ellers 
kunne  være,  det  er,  at  han  i  hej  Grad  besidder  Skjensands, 
æsthetisk  Felelse,  Agtelse  for  Kunsterne.  Han  er  ikke  bange 
for  at  bekjende  det  Utrolige,  at  de  ikke  ere  blot  det  erkeslese 
Genies  AfTedninger,  den  edsie  Luxuses  Plejebern,    men  at  de 
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ere  national-nyttige  og  ber  æres  og  plejes  som  Fædrenelandets 
ægle  Ferstefedte. 

Hvor  naturligt,  at  denne  Bonde  var  den  Forste  og  Eneste 
imellem  Bønderne  —  med  Undtagelse  af  Kommitteemedlemmet 
Bjornsen  —  som  tog  Ordet  for  Mosaiterne?  Fordom  kan  lige- 
saalidl  klæbe  ved  denne  udviklede,  krystalspillende  Åand  som 
Støvfnugget  ved  Lysets  brændende  Flamme:  og,  .«-aa  højt  han 
elsker  sit  Thoten,  troede  han  dog  ikke,  som  Tensager  om 
Ejdsvold,  at  Hjembygden  var  det  bedsle  Sted  til  at  komme 
paa  det  Rene  med  hvad  hine  tre  Konstitutionskommitteens  ud- 
mærkede  Hoveder  behøvede  Dynger  af  Skrivter  og  Rækker 
af  Maaneder  til,  foråt  sætte  si^  ind  i  og  at  udvikle. 

Saa  talte  Fnukahl  .  .  „Tys!  tys!  lyder  det  mellem  Til- 
hørerne, da  Alle  ere  spændte  paa  hvorledes  Bonden  vil  er- 
klære sig,  og  Thingmændene  vende  sig  imod  ham,  simple  og 
opvakte  Ansigter  om  hinanden.  Kun  Haagenstad  bliver  sid- 
dende,  rolig  og  urygget  som  altid,  drejende  paa  sine  Tonimel- 
fingre  under  Skranken.  Kun  et  enkelt  lurende  Sideblik  un- 
der de  huskede  Ojenbryn,  kun  et  enkelt.  Han  mærkede  hvor 
det  bar  hen,  at  Fnnkald  ikke  den  Dag  hørte  Bønderne  til,  ikke 
den  Dag  var  hans  Medrepræsentant.  Han  repræsenterede 
noget  Højere :  Civilisationen  saadan  som  den  tilhører  en  højere 
Oplysning,  saadan  som  den  endnu  er  ideal  og  uopnaaet  af 
Fleerheden. 

Faukald  har  Ordet:  „Det  er  en  Alvorsstund,  denne  Dag 
da  den  Sag,  der  nu  er  Gjenstand  for  Afgjørelse,  niaa  ansees 
for  et  Samviltighedsspørgsmaal,  fra  hvilkensomhelst  Side  man 
end  betragter  den.  Det  gjælder  Ophævelse  af  en  Bestemmelse, 
der  har  sit  Udspring  fra  en  af  de  forud  opstillede  Grundsæt- 
ninger,  hvorefter  vor.Ronstitulion  siden  blev  formet,  men  hvis 
Vedvaren  tillige  strider  mod  Erkjendelsen  af  naturlige  Menne- 
skerettigheder. Hvad  Under  da,  at  den  læge  Repræsenlant  er 
kommen  i  Thinget  med  Tvivl?  Disse  Tvivl  foroge  sig  for 
mil  Vedkommende  hoved.sagelig  med  Hensyn  til  Bestemmelsen 
i  Grundlovens  §  112,  nemlig  om  Erfaring  nu  kan  haves  for 
Nødvendigheden  af  den  foreslaaede  Ophævelse.  For  at  kom- 
me til  nogen  Overbeviisning  herom,  vil  denne  Sag  ikke  kunne 
betragles  fra  det  almindelige  Standpunkt.       Det    er  i  verdens- 
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borgerlig  Henseende  samme  ber  granskes,  skal  noget  afgje- 
rende  Resultat  opnaaes.  Maaske  det  var  rigligt  i  1814,  at 
Bestemmelsen  om,  at  Jederne  fremdeles  negles  Adgang  til  Ri- 
get, belioldtes  i  Grnndloven,  foranlediget  saavel  ved  vore  sær- 
egne Forholde,  som  af  andetsteds  tilstedeværende  Virkelig- 
hed;  —  men  kunne  samme  Bevæggrunde  fornuftigviis  være 
tilstede  nu?  Jeg  antager  det  ikke.  Begrebet  om  Humanitets- 
grundsætninger,  saaVelsom  om  de  menneskelige  Rettigheder 
have  siden  den  Tid  særdeles  uddannet  sig,  og  til  en  af  Virk- 
ningerne  hreraf  herer  netop  Negeremancipationen.  Men  disse 
Fremskridt  maa  vel  ansees  som  Folger  af  opKlarede  Begreber 
og  af  en  stigende  Civilisation,  hvis  sikreste  Stolte  findes  i 
Kristlærens  Grundideer.  Er  nu  dette  saa,  maa  ogsaa  Erfarin- 
gen antages  at  være  tilstede  i- dette  Tilfælde.  Den  demokrati- 
ske Tendents,  som  er  Grundlrækket  i  vor  Grundlov,  er  Borgen 
for,  at  Antagelsen  ikke  vil  modsige  dennes  Aand.  Ved  gjen- 
tagende at  have  tænkt  over  denne  Gjenstand  er  jeg  kommen 
til  den  Overbeviisning,  at  jeg  bor  give  min  Stemme  lil  Kom- 
mitteens  Indstiliing.  Hvad  det  Materielle  angaar,  da  er  Sagen 
vistnok  af  mindre  Betydning,  idet  Schakring  ved  vore  Love  er 
forbudl,  og  hvad  Bemægtigelse  af  Handelen  <fcc.,  som  man  saa- 
meget  frygter  for,  angaar,  da  er  der  heller  ikke  nu  noget  i 
Vejen  for,  at  Joderne  kunne  igjennem  Kommissionærer  an- 
vende sine  Kapitaler  her." 

Faukald  bliver  ikke  alene  om  Æren  imellem  Bonderne. 
En  hej  sort  Skikkelse  rejser  sig,  en  dyb  paa  engang  huul  og 
fyldig,  orakel-  eller  kirkeklokkeagtig  Rost  hores.  Del  er  vor 
Ven  fra  Kommitteen,  Kirkesanger  Bjontsen,  som  f  et  Foredrag, 
han  holder  skrevet  i  Haanden,  giver  el  Sidestykke  til  Castbergs 
hjertegribende  Ord.  Ogsaa  han  forkynder  denne  Grundsætning, 
at  den  moralske  Verdensorden  hviler  paa  Relfærdighed,  at 
det  Retfærdige  skal  oves,  om  dets  Nytte  end  ikke  for  Ojeblikket 
kan  sees  og  begribes.  Han  fremmaner  Jesus.  „Det  er,  siger  han, 
religiose  og  moralske  Grunde  —  disse  som  af  Fleerheden  af  Ta- 
lerne ere  fremforte  —  der  bevæge  mig  til  at  slemme  for  Kommit- 
teens  Indstiliing.  Man  maa  stedse  uden  materielle  Hensyn 
handle  moralsk  rigligt,  da  dette  stedse  vil  lede  til  velsignede 
Resultater;    men  at  udelukke  en  Klasse  Medmennesker,    uden 
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nogen  Brøde,  fra  at  betræde  Jordbunden,  kan  vel  Ingen  paa- 
staa  er  moralsk  rig-tig  handlet.  Han  fandt  ogsaa  saameget 
mere  overvejende  Belænkeligbeder  mod  at  iide!iikke  just  ^/f>'»«' 
Menneskeklasse,  som  den  er  Levninger  af  et  Folk,  der  saa  al 
sige  er  Moder  til  vor  Religion,  og  fra  hvem  Jordens  Lærere 
og  alle  Menneskers  Frelser  vare  udgangne.  Maatle  lian  saale- 
des  betragte  Forbudet  i  (jrundloven  i  moralsk  Henseende  for  i 
urigtigt,  fandt  han  det  ogsaa  for  sin  Pligl  at  votere  for,  at 
det  snarest  muligt  udgik." 

Men  nu  kommer  altera  pars  i,  men  desværre  for  den  ikke 
5,Humlen",  som  man  siger:,  men  snarere  Tyndl.el.  /Éndiattn! 
Den,  som  talte  først,  plejer  at  brygge  det  paa  hvad  Andre  har 
sagt.  Men  min  Gud,  det  hvide  Hoved,  som  rejser  sig  dernede 
paa  første  Bænk,  Agershuus  Amts  første  Repræsentant,  Thingal- 
fabetets  Alfa,  men  ikke  lillige  Thincrets  Omega  uden  forsaavidl 
at  han,  som  sagt,  gjerne  bier  til  Andre  har  talt  og  saa  kom- 
mer bag  efter  —  det  er  jo  Tonsaijers,  fromt  og  mildtlænkende, 
som  om  '  dets  Hvidhed  var  Naadesymbolet,  en  himmelsendt 
Dues  skinnende  Vinger,  neddalet  for  at  bortjage  alle  skumle, 
umilde  og  vildfarende  Tanker  derifra?  Tiinsdfivr  maa  være  for, 
lonsnijcf,  som  er  saa  dannet  og  human,  at  Folk  i  Graat,  som 
sidde  nær  ham,  tro,  at  han  ikke  duer  til  at  være  Bonderepræ- 
sentant.  ..Ak  nej!  Denne  Gang  var  dette  Hvide  Faareuld, 
simpleste  Faareuld.  Fra  Ingen  hørte  man  et  skrøbeligere 
Ræsonnement.  Tonsajfcr,  den  første  Bonde,  som  talle  imod 
Såtren,  begyndte  nemlig  med  den  naive  Tilstaaelse,  at  han  var 
rejst  hjemmefra  med  sit  Nej,  fortsatte  med  at  indrømme  Væg- 
ten  af  de  Fbrdringer,  som  Humanitet  og  Tolerance  opslille, 
hvisuagtet  han  dog  vilde  stemme  imod,  og  sluttede  med  den 
besynderlige  Paastand,  at  man,  formedelst  den  bestaaende 
Civillovgivning  ikke  gavnede  Jøderne  ved  det  paatænkte  (na- 
lurligviis  det  første  nødvendige)  Skridl.  „Maaske'  havde  der 
heller  ikke  (efter  tre  Aar  og  megen  Skrivtvexling)  været 
Anledning  nok  til  offenlligen  at  ytre  sig  om  Forslaget." 
Saa  skrøbeligt  dette  Ræsonnenienis  Grunde  end  vare,  deelte 
dog  Modparlerne,  som  man  siden  vil  se,  dem  imellem  sig, 
saa  hver  fik  een  af  dem  til  Kjerne  i  sin  Tale.  Det  er  Armo- 
dens Nøjsomhed.     Ja  selv  det   Guddalske  Argument,    at  Rigs- 
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forsanvlingsmændene  vare  saa  vise  Mænd,  at  man  maatte  binde 
sig  til  alle  deres  BestemmeKser,  laa  in  nuce  i  Tensagers  Fore- 
drag. Thi  Udglveren,  der  kjender  Tensager  personlig,  maatte 
med  Foibaiiselse  se  ham  trække  „Fortrolige  Breve  fra  Bigs- 
forsamlingen  i  Ejdsvold"  frem,  og  here  ham  paaraabe  sig  For- 
fatterens dengang  havte  Mening.  Nu  er  tilfældigviis  Forfatteren 
af  disse  Breve  Udgiverens  Fader, -og  han  har  bemyndiget  mig 
til  at  erklære  paa  hans  Vegne,  at  han  forlængst  ikke  nærer 
den  længer.  Og  Taleren  kunde  heller  ikke  vel  være  uvidende 
om  dette  Meningsskifte,  som  udentvivl  er  foregaaet  hos  alle 
endnu  levende  Konstituenter. 

Men  Hjebn  var  ikke  langt  borte.  Han  havde  tåget  Sæde 
tæt  ved  den  sidste  Taler,  dannende  et  Orehorn  af  det  Hule  i 
Haanden. 

„Han  havde  nok  ventet,  at  Dissenfs  vilde  opstaa,  men  han 
havde  ikke  troet  al  skulle  faa  høre  saa  svage. Grunde,  som  her  vare 
fremforte.  Han  vidste  nok,  at  der  varJoder  i  Lemberg,  men 
ikke  at  de  vare  saa  tjenstagtige,  som  Flors  Beretninger  skild- 
rede dem;  i  Konsekvenfse  med  Flors  Slutninger  kunde  man 
paastaa,  at  der  ikke  bor  kristelige  Folk  i  Danmark,  fordi  man 
der  træfTer  paa  mange  paatrængende  Strandkadetfer.  Erkjendcr 
man  ferst,  at  Humanitet  og  Religion  byder  at  udsletle  den 
vanærende  Bestemmelse  i  Grundlovens  §  2,  saa  ere  derved 
alle  Hindringer  for  at  gaa  ind  paa  Forslaget  ryddede  af  Vejen. 
Herved  gjer  man  det  forste  Skridt.  Senere  vil  Civilloven  gjere 
de  felgende.  De  Grunde,  man  havde  anfert  for  Udsættelse, 
kunde  ligesaa  godl  anfores  næste  Gang  Forslaget  kommer  paa 
Bane,  og  skulde  de  faa  nogen  Vægt,  saa  vilde  der  endnu 
hengaa  mange  Aar  fer  man  opnaaedo  Hensigten.  Men  med 
Hensyn  til  nogle  Ytringer  af  en  Taler  maatle  han  bemærke, 
at  Kommitleen  aldrig  kunde  liave  den  Tanke  at  ville  fornærme 
afdede  Generalprokurer  Falsens  Minde,  og  havde  ikke  tænkt 
sig  Muligheden  af  at  noget  Saadant  i^kulde  kunne  uddrages  af 
dens  Ytringer,  ellers  vilde  den  sikkerlig  have  afholdt  sig  fra 
at  anfere  del  i  Indslillingen  berørte  Faktum.  Grunden,  hvor- 
for Kommitleeen  havde  gjort  det,  var  den  Vægl,  der  maatte 
tillægges  Ytringer  af  en  i  politiske  Forhold  saa  paalidelig 
Mand  som  Falsen.      Hverken  paa  denne  eller  de  øvrige  Kon- 
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slituenter  havde  Kommitteen  tænkt  at  kaste  en  Skygge  for  de- 
res Meninger.  Som  Tidens  Tjenere  og  ikke  dens  Herrer 
stode  vi  Alle  under  dens  Paavirkning.  Men  Tidens  Ansku- 
elser ere  nu  anderledes  end  dengang,  og  navnlig  vilde  han 
anfere,  at  En  af  Konstituenterne,  Professor  Sverdrup,  .som 
dengang  voterede  for  Bestemmelsens  Optagelse  i  Grundloven, 
nu  havde  forandret  Mening  i  den  Henseende  og  udtrykkelig 
erklæret,  at  han  nu  vilde  have  stemt  for  Forandringen." 

Et  uforvansket  Bergenhusingsmaal  lader  sig  here.  Det 
er  Harald  KoJhejnsen  Guddal,  som  indlader  sig  paa  at  forsvare 
Minoriteten  i  Konstitutionskommiteten.  Saameget  faar  man 
imidlertid  ud  deraf,  at  han,  efter  at  have  erklæret,  at  han 
henhørte  til  denne,  forsikrer,  at  han  vedbliver  sin  Mening, 
fordi  man  kunde  være  vis  paa,  at  Repræsentanterne  paa 
Rigsforsamlingen  havde  været  saa  opiyste  og  fædrelandssin- 
dede  Mænd,  at  hvad  de  havde  skrevet  fortjente  at  staa  ufor- 
andret. 

Sorcnsscn  har  atter  Ordet.  Det  var  nu  man  skulde  vente 
hans  Hovedforedrag.  Men  Roielsen  af  hans  egen  Interesse 
for  Sagen  og  vel  ogsaa  Smerten  over  at  Grunde,  Forsvar  fra 
Tankens  og  fra  Følelsens  Side,  Anstrengelser,  kort  Alt  dog 
alligevel  vilde  være  spildt  paa  den  forudfattede  Mening,  som 
nyiig  havde  faaet  Organer  just  som  den  selv  var  til,  henrev 
ham  indtil  Taarer,  saa  der  ikke  blev  stort  af  Talen.  Dog 
hvilke  Ord  skulde  have  virket  som  disse  Taarer,  overtydet 
saa  klarligen  om  hvor  inderlig  hans  Overbeviisning  om  Sagens 
Retfærdighed  var? 

5,Naar  jeg  hidlil  har  tiet  i  Sagen  -  talte  han  —  da  niaa 
man  ingenlunde  misforstaa  denne  Taushed,  som  om  den  havde 
sin  Grund  i  Mangel  paa  Interesse  for  Sagen.  Men  hvor,  som 
her,  de  ædleste  og  dygtigste  Kjæmpere  have  rejst  sig  til  For- 
svar for  Sagen,  der  veed  jeg  intet  at  tilfeje,  der  kunde  have 
nogen  Indflydelse  paa  Forsamlingens  Oplysning  med  Hensyn 
til  dennne  Gjenstand  i  dersom  ikke  de  Grunde,  der  af  de 
mange  hæderlige  Mænd  ere  anførte,  skulde  kunne  rokke  For- 
dommen i  nærværende  Sag,  formaar  jeg  ingenlunde  at  gjøre 
det.  (Her  afbrød  Taarer  ham).  Det  er  Menneskehedens  Sag, 
som  har  været  ført.        (Atter    traadte  Taarerae    frem,  og  Hul- 
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ken  vilde  betvinge  lians  Stemme).  Jeg  stoler  p.na,  at  det 
Væsen,  sora  styrer  Nationernes  Skjæbne,  har  oplyst  Enhvers 
Hjerte  og  Forstand  i  denne' Forsamling,  og  derfor  vil  jeg 
haabe  det  bedi>te  ResuHat  —  —   — .^ 

Sorenssen  havde  endt.  Man  saa,  at  han  ikke  kunde 
blive  Herre  over  sin  Sindsbevægelse.  Der  indtræder  en  Pause, 
betydningsfuld  som  den,  naar  Præsten  tier  for  Alteret,  og  Rin- 
gen vexles  eller  Hænderne  gives.  I  denne  Stund  var  det 
ogsaa  upaatvivlelig,  at  flere  af  de  i  Dagens  Leb  vundne  Over- 
beviisninger  gave  sit  Ja.  Og  de  henbares  ganske  vist  i  den 
demmende  Guds  Skjed,  som  seer  Hjerter  og  Nyrer,  og  som 
tager  Omvendelsen  selv  i  det  Sidste. 

Men  vore  Bender  have  haarde  Huder,  og  kun  liden  Mod- 
tagelighed  for  Sentimentalitet.  Og  een  af  de  haardesle  er 
ganske  upaatvivlelig  den  gamle  Kirkesanger  Lars  Jensseu, 
Repræsentant  fra  Hedemarken  siden  1830.  Han  har  Fortje- 
nester af  Almueoplysningen  som  Forstander  for  et  Slags  Pri- 
vat-Seminarium,  men  den  Opiy.sning,  som  er  falden  ind  i  hans 
egen  Sjel,  maa  ikke  have  været  stærk  nok  til  at  gjennem- 
klarne  hans  Forsland  og  gjennemvarme  hans  Hjerte.  Den  har 
kun  været  det  Lys,  som  et  Spejl,  sal  i  Solen,  kaster  ind  paa 
et  Lofl  eller  Pulterkammer.  Da  kan  man  faa  .*;e  rare  Ting 
hos  Naboen :  Parykblokker,  svævende  Gespenster  af  ophængte 
Klæder,  en  listig  Kal,  alskens  Skrammel,  som  Ingen  ellers  vilde 
gjemme  paa,  o.  s.  v.  Jeg  vil  nu  ikke  sige,  at  det  seer  saaledes 
ud  i  denne  Repræsentants  Hoved;  men  at  del  har  Begreber, 
som,  formedelsl  sin  Træagtighed,  ved  det  Tilsnit  af  Menne- 
skelighed,  som  dog  altid  maa  gives  dem,  gjerne  kunde  kaldes 
Parykblokker,  og  at  der  ikke  mangler  paa  Skyggebilleder,  er 
ikke  Jedesagens  Afgjørelsesdag  den  enesle  i  Storthingenes 
Annaler,  som  har  afgivet  Vidnesbyrd  derom.  Noget  lignende 
til. Katten  paa  Loftet  mangler  heller  ikke  i  denne  for.slagne 
Repræsentants  Hoved.  Han  kommer  aldrig  i  Debatlerne  fer 
han  har  faaet  tillivs  og  fordojet  hvad  der  er  bleven  sagt  til 
Fordeel  for  den  Votering,  han  agter  at  afgive,  og  da  faar  man 
det  i  en  Duodezudgave  af  Lars  Jonssrn,  begy,ndende  med  et 
ganske  ejendommelig  vægtigl  y,Je(f  tror  nu",  og  endende  med 
et   demonstrativt    y-Jey    agler  derfor    al  slemme    saa   o.  s.  v., 
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det  er:  „og  saaledes  vefiter  jeg,  at  enhver  Bonde  vil  stemme 
med''.  I  materielle  Sager  er  det  da  altid  den  mindst  mulige 
Bevilling,  som  skal  drives  igjennem,  ved  Konslitutionsspergs- 
maal  Grundlovens  Urerlighed,  og  i  Sager  af  aandig  Natur, 
som  denne,  at  give  Aaudigheden  en  Goddag,  og,  efter  en 
Frase  eller  to  for  den  sorte  Kjoles  Skyld,  al  faa  den  ned  i 
Stevet.  Det  er  en  kommimalsmaalig  Demokralisme  uden  Bé- 
gejstring  eg  Idealitet  i  sit  Indre,  uden  smukke  Theorier,  uden 
Skjenlied  eller  Glimmer  i  sit  Ydre.  Det  kommer  ikke  an  paa 
et  Talent  i  Spidsen,  men  paa  en  Stemmeangiver  og  saa  det 
beherige  Anlal  af  Stemmende.  Og  en  saadan  Slags  Klokke- 
bulv  har  det  lykkets  Jenssen  at  blive,  saa  man  kunde  vide,  af 
Mange  vilde  feige  efter,  da  han  begyndte  med  sit:  ,,tJe{ji  agter 
at  stemme  imod  Kommitteens  Indstilling". 

Han  gjentog  derpaa  den  allerede  bererte  Betænkelighed,  der 
sletter  sig  til  Grundlovens  Bydende,  at  Erfaring  skal  have  viist 
Hen&igtsmæssigheden  af  en  Grundlovsforandring,  den  han  be- 
neglede  at  være  tilstede.  lederne  selv  håvde  jo  ikke  anmodet 
om  nogen  Adgang,  saa  det  ikke  kunde  være  nogen  Krænkelse 
mod  deres  Reltigheder  af  negle  dem  samme.  Ret  dertil  havde 
de  ikke,  og  desuden  kjendte  Kirkesanger  Jenssen  ingen  Nation, 
som  havde  havt  Fordeel  af  at  optage  Jederne.  Man  kunde 
godt  etterleve  Budet:  „Du  skal  elske  din  Næste  som  dig 
selv",  uden  derfor  al  indremme  ham  Plads  i  sit  Huus, 
især  naar  han  hverken  bad  derom  eller  trængte  dertil. 
Saamegen  Ret  niaa  man  dog  have,  og  derfor  agter  Jeif 
0.    .s.    v.«. 

Men  Benyttelsen  af  denne  .saa  ofte  herte  Lignelse  gik  ikke 
af  uden  en  Leklion  for  Vedkommende  i  Humanitetens  ag  Gjæst- 
frihedens  Pligllære.  ^Kirkesanger  Jenssen,  ytrede  Holmboe  med 
Indignation  i  Maal  og  Mine,  maatte  han,  med  Hensyn  til 
hans  Sagte  om  hvorledes'  han  troede  at  kunne  bære  sig  ad  i 
sit  Huus,  sperge,  om  han  vel  kunde  finde  det  kristeligl,  at 
sætte  over  sin  Huusder :  „her  bor  N.  N.  ;  men  der  kommer 
ingen  Trængendt  eller  Fremmede  ind !"  og  naar  den  Fremmede 
beklagede  sig  over  at  være  bleven  udviist  eller  kastet  paa 
Deren,  at  svare  ham,    al  Ingen  havde  bedet  ham  om  at  kom- 


Jodesagen.  ,  479 

me  ind,  og  at  han  maalte  lage  Skade  for  Gjengjæld."  Jens- 
sen blev  Svaret  skyldig. 

Men  i  Thinget  sad  endnu  en  tjenende  Broder  af  ulige 
sterre  Evner  og  sterre  Indflydelse.  Saalænge  han  ikke  havde 
erklæret  sig,  kunde  man  endnu  ikke  vide  hvorledes  Fleerhe- 
den  af  Benderne  vilde  stemme.  Del  var  Kirkesanger  Ole  Ga- 
brielsen  Ueland,  Repræsentant  fra  Stavanger  Amt  siden  1833. 
Et  ganske  udmærket  Hoved.  Men  denne  Gang  vilde  det  ikke 
begribe,  at  Grundlovbestemmelsen  først  maatte  ophæves  fer 
man  kunde  komme  lil  Civillovgivningen.  Noget  maatte  man 
have  at  anfere;  og  Ueland  er,  med  al  sin  naturlige  Overflod 
paa  Argumenter  at  vælge  imellem,  besynderligt  nok,  bekjendt 
for  at  være  den  mijDdst  kræsne  i  Valget  deraf.  Det  var  ham, 
som  anførte  imod  en  Bevilling  til  Artilleriet  at  Napoleon, 
„som  bekjendt",  ha"vde  vundet  sine  Slag  uden  denne  Vaaben- 
art.  Det  er  ham  om  Maalet  at  gjøre.  Han  nytter  Moliverné 
ud  som  Vanter,  der  kunne  vrænges.  Har  et  tjent  til  eetMaal 
om  Formiddagen,  kan  det  tjene  til  noget  andel  om  Eftermid- 
dagen.  Det  var  ham,  som  fremhævede  Vigtigheden  af  So-  og 
navnlig  af  Skjærgaardsforsvaret,  da  der  engang  skulde  bevilges  til 
Landarmeen,  og  af  denne,  da  Bevillingen  til  Flaaden  var  fore. 
Maalet  var  kun,  at  faa  saa  lidel  som  muligt  lil  begge.  Det 
glatte  sorte  Haar,  det  spidse,  blege  Ansigl,  den  smale  Figur 
i  den  sorte  Kjole  giver  ham  ogsaa  udvortes  en  Lighed  med  et 
Medlem  a|  del  berømte  Jesu  Selskab,  saaledes  &om  man  fore- 
stiller sig  dem.     I  Hjerte  og  Gemyt  har  han  intet   deraf. 

Man  hører  i  iiogle  Sekunder  en  jedderlandsk,  slæbende 
Stemme,  de  Ord  „Føleise",  „Fornuft",  „løbe  af  med"  o.  s.  v. 
Endelig  faiter  man,  at  det  er  Ueland,  der  har  opdagel,  at 
Sagen  synes  at  have  vundet  Sympathier  for  sig  ved  nogle  af 
de  holdte  Foredrag,  og  al  han  nu  søger  at  bekjæmpe  dem. 
Maaske  Siirenssetis  Rørelse  har  røbet  ham  Tilværet  af  denne 
farlige  Fiende  for  hans  Mening.  Nok,  han  advarer  mod  at 
lade  sig  bemestre  af  Følelsen,  Man  maatte  ikke  lade  den  løbe 
af  med  Fornuften.  Heller  ikke  kunde  han  indse,  at  del  stred 
mod  Religion  og  Naiurret,  at  et  Land  foreskrev  Egenskaberne 
hos  de  Fremmede,  det  vilde  oplage.  Desuden  kommer  man 
ej  et  Skridt  videre  med  Hensyn  til  Jødernes  Adgang  til  Riget, 
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om  man  end  hæver  Grundlovens  Forbud  herimod,  thi  den  ci- 
vile  Lovgivning  staar  dog  hindrende  tilbage,  saa  det  ganske 
vil  bero  paa  kommende  Storthing,  om  man,  ved  ogsaa  at  for- 
andre denne,  vil  give  den  her  foreslaaede  Forandring  nogen 
Betydning.  Man  kan  altsaa  uden  Skade  udsætte  Sagen  saa- 
længe,  og  se  Tiden  an.  „Sagen  ber  ialfaid  betragtes  med  ro- 
lig Overvejelse,  som  maaske  ikke  har  været  Tilfælde  under 
disse  Forhandlinger,  hvor  det  virkelig  syntes  som  om  Felel- 
sen  leb  af  med  Fornuften." 

Sorenssen  griber  Ordet  med  Ivrighed :  „Jo,  ved  den  om- 
handlede (irundlovsforandring  er  der  gjort  et  Skridt  fremad, 
og  det  et  stort  og  vigtigt,  nemlig  et,  der  er  en  nedvendig  For- 
beredelse til  al  kunne  ordne  Sagen  saaledes.  som  det  er  en 
oplyst,  frisindel  Nation  værdigt,  og  hejere  Interesser  fordre. 
Hvad  den  civile  Lovgivning  angaar,  da  kan  den  ikke  forandres 
i  denne  Henseende  uden  al  Baandet  forst  leses  i  Grundloven. 
Desuden  maa  det,  som  af  en  foregaaende  Taler  antydet,  erin- 
dres, at,  hvorledes  man  end  betragter  Sagen,  er  det  dog  tem- 
melig klart,  at  den  her  omhandlede  Bestemmelse  ej  har  sin 
rette  Plads  i  Grundloven,  og  man  ber  derfor  saameget  mindre 
betænke  sig  paa  at  lade  den  udgaa.  Men  for  Nærværende  er 
blot  Spergsmaal  om  at  gjere  dette  ferste  Skridt  til  at  aabne 
lederne  Adgang  for  Fremtiden,  og  derfor"  er  denne  Stund  af 
afgjerende  Vigtighed." 

Holmboe:  „Naar  Ueland  klager  over,  al  Felelsen  har  gjort 
sig  gjældende  under  nærværende  Sags  Behandling,  da  kan  dette 
dog  ikke  anferes  som  Grund  til  al  udsætle  Sagen  ;  thi  enten 
den  behandles  nu,  eller  om  3  eller  6-  Aar,  er  den  af  den  Be- 
skaffenhed,  at  den  stedse  vil  tiltale  enhver  for  det  Rette 
varmtfelende  Mand.  *)  Forresten  er  det  ej  alene  Felelsen, 
som  dog  stedse  vil  fordre  sit  Krav,  men  ogsaa  Fornuften,  der 
her  har  gjort  sig  gjældende,  og  det  ved  vel  saa  gode  og  væg- 
tige  Grunde,  som  dem  man  har  bert  fra  Modpartiet." 


')  tlulinen  aiioh  die  lierzlos  liallcn, 
(tie  Ergliihn  fiir  Tlioiheit  halten, 
l)reiinet  heisser  nur  uiid  Ireuer 
Von  des  edlen  Eifeis  Feuer! 
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En  ubehagelig  slæbende  Rest  lader  sig  hére.  Det  er  Ole  Tot- 
ifcrsen  Svuiio,  gammel  Repræsentant  fra  Nordre  Bergenhuus 
Amt,  en  af  Haugianernes  Patriarker.  Han  prætenderer  altsaa  Re- 
ligiesitet  i  hejere  Grad  end  almindelig,  og  man  skulde  da  have 
ventet,  at  se  baade  ham,  den  særlige  Ven  af  det  gamle  Te- 
stamente, og  de  ovrige  Haugianere  imellem  Bonderne  selv- 
skrevne paa  Sagens  Side.  Men  denne  Slutning  holdt  kun  Stik 
med  gamle  Grendahl,  en  af  den  spredte  Menigheds  Fædre  i 
det  Throndhjemske,  som  ganske  lad  sig  bestemme  af  Religi- 
onens Bud  og  Aand.  Af  Svanes  Religiøsitet  var  der  denne  Dag 
ikke  mere  lilbage  end  hiin  Bedemandsstemme  —  ja  med  den 
Rest  maa  den  bekjendte  „Havde-ikke-Gud-forlest-dig-var-du-ded- 
i-Synden  Barebone"  have  fremklynket  sine  puritanske  Benner. 
Hvad  han  sagde  gik  ud  paa,  at  man  burde  udsætte  med  Af- 
gjerelse  indtil  man  havde  faaet  Sagen  mere  oplysl. 

Svane  kunde  være  vis  paa,  al  han  vilde  blive  opfordret 
til  at  opgive  hvilke  Oplysninger  han  endnu  savnede;  men  imid- 
lertid gav  Veland  Anledning  til  en  mellemkommende  Ord- 
vexling,  idet  han  nemlig  gjensvarede  Serenssen  og  Holmboe, 
at,  naar  han  ferst  vilde  se  de  Bestemmelser,  Privatlovgivningen 
opstillede  i  denne  Henseende,  ophævet,  fer  han  stemmede  for 
Forslagelt,  saa  var  det,  fordi  han  ferst  vilde  have  Garanti  for, 
at  Jederne  i  Lovgivningen  skulde  behandles  som  vore  Med- 
mennesker, ikke  som  Trælle.  Dersom  Jederne  ikke  ved  den 
«imanciperedes,  saa  de  ganske  kunde  behandles  som  Bredre, 
.og  ej  betragtes  som  en  egen  forhadt  Kaste  uderi  borgerlige  Ret- 
tigheder, vilde  han,  om  han  ellers  kunde  enske  at  give  sin 
Stemme  til  deres  Optagelse,  hellere  se  dem  fremdeles  negtede 
Adgang,  end  optagne  paa  en  saadan  Maade. 

Holmboe:  „Men  det  er  jo  en  Umulighed,  at  ordne  Forhol- 
dene med  den  private  Lovgivning  fer  Grundloven  har  under- 
gaaet  den  foreslaaede  Forandring?  Udsættelse  af  Sagen  indtil 
Civillovens  Bestemmelser'  samtidig  ere  blevne  forandrede  fore- 
kommer mig  at  ligpe  Drengens  Ræsonnement,  der  ikke  vilde 
springe  i  Våndet  fer  han  havdé  lært  at  svemme." 

Siirensseni  ^Man  kan  dog  ikke  med  Rimelighed  tænke 
paa  at  behandle  Jederne  i  Lovgivningen  som  Trælle.  For- 
resten   kan   jeg  ikke  andet  end    være    enig    med  Ueland  i,    at 
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Jedernes  Forhold  til  Landets  evrige  Borgere  ikke  bor  ordnes 
saaledes,  at  de  udgjer  en  egen  Kaste  for  sig  selv,  men  gives 
borgerlige  Rettigheder  i  Lighed  med  de  evrige  Borgere,  dog 
med  den  i  Grundlovens  §  92  indeholdle  Indskrænkning.  Deri- 
mod  er  det  min  Mening,  om  man  gaar  ind  paa  at  aabne  dem 
Adgang  til  Riget,  at  man  gjennem  den  almindelige  Lovgivning 
skal  opstille  visse  Garantier,  som  f.  Ex.  at  foreskrive  visse 
personlige  Egenskaber  o.  s,  v.,  uden  hvilke  Forbudets  Op- 
hævelse  ikke  skulde  komme  dem  tilgode." 

Men  endelig  lader  en  af  de  6  Præster,  som  fandt  det  pas- 
sende for  sit  Kald  at  stemme  iniod  et  Forslag  af  dettes  Natur, 
hore  ifra  sig.  Det  er  den  nye  Repræsentant  fra  Sendre  Ber- 
genhuus  Amt,  Sognepræst  Hammer,  som  med  bojet  Hoved, 
nedslagne  Ojne  og  i  en  yderlig  afTekteret  Skriftestolslone  er- 
klærer, at  ogsaa  han  satte  Kjærlighedens  Bud  højt  og  istem- 
mede  hvad  man  havde  sagt,  al  man  skulde  elske  sin  Næste 
som  sig  selv.  ^Men  der  stod  ogsaa  skrevet:  dommer 
ikke,  saa  skulle  I  og  ikke  demmes!  og  derfor  burde  man 
ikke  dadle  Nogens  Dom,  og  saaledes  heller  ikke  hans, 
naar  han  efter  bedste  Overbeviisning  slemmede  imod  Ind- 
stillingen." 

Maaden  hvorpaa  disse  Ord  fremsagdes,  Maneren,  havde 
dog  endnu  sterre  Deel,  end  deres  Indhold  og  Aand,  1  det 
modbydelige  Indtryk,  som  de  synligen  og  hurtigen  vakte. 
,,Det  var  da  ogsaa  en  Præst!"  mumlede  en  kvindelig  Til- 
hører, -som  havde  terret  Taarer  af  Øjnene  efter  Castbergs 
Foredrag. 

■  Men  Hjelm  udslettede  snart  dette  Indtryk.  Han,  der 
havde  indhentet  og  i  Indstillingen  præsteret  saa  mange,  noj- 
agtigen  dokumenterede,  Oplysninger,  kunde  nok  have  Interesse 
af  at  vide  hvad  det  var  for  nogle  yderligere  Ole  Torgersen 
Svane  savnede.  „Jeg  synes  sandelig  —  sagde  han  —  at  Hr. 
Svane  maa  kunne  være  fornejet  med  de  Oplysninger,  han 
havde  faaet,  og  ialfald  ber  han  paavise,  hvilke  Kommitteen 
da  har  forsømt  at  indhente,  eller  hvilke  han  ensker.  Og  naar 
Ueland  paastaar,  at  Jedernes  Udelukkelse  ikke  strider  mod 
Natturretten,  da  vil  jeg  henstille  til  Enhver,  om- det  ikke  maa 
ansees  som  en  af  den  naturlige  Rets    ferste  Bestemmelser,    at 
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Mennesker  har  Ret  til  at  opholde  sig  paa  Jorden?  Men  denne 
Ret  fik  lederne  jo  ikke,  naar  andre  Nationer  vilde  udelukke 
dem  fra  sit  Land  paa  samme  Maade,  som  \i,  hvortil  jo  de 
andre  Folkeslag  absolut  maa  have  samme  Befejelse.  Det  maa 
vel  ogsaa  ansees  at  stride  mod  et  Menneskes  naturlige  Ret 
hvad  der  som  i  Koramilteeindstillingen  oplyst  tildrog  sig  mod 
Mosaiten  Leja,  som,  uden  at  have  hegaaet  anden  Forseelse, 
end  at  være  uvidende  om  vor  Lovgivnings  her  omhandlede 
unaturlige  fiud,  blev  kastet  i  28  Dages  Fængsel  paa  Vand  og 
Bred  —  og  man  maa  da  vel  sperge,  om  en  Lov,  der  ferer 
til  saadanne  Resultater,  er  retfærdig?  Dens  Strid  imod  Natur- 
retten er  desuden  klarligen  fremstillet  i  det  theologiske  Fakul- 
tets Responsum." 

iVvfluo  skulde  nu  paavise  hvilke  yderligere  Oplysninger  han 
enskede.  Han  rejser  sig  stammende.  Men  Svane  har  altid 
troet  paa  overordentlig  Hjelp  fraoven.  Og  dpt  svigtede  ikke  heller 
nu. '  En  barmhjertig  Kollega,  som  sad  ovenfor  ham,  hviskede 
flemligen  til  ham :  „Siig  Egidius !  Egidius's  Breve  !^  Og  Svane 
slåp  da  udaf  Kniben  ved  at  ytre,  at  han,  i  Henhold  til  Provst 
Lebergs  Forlangende  *),  f.  Ex.  havde  meent,  al  Konsul  Egidius's 
Skrivelser  burde  fremlægges.  Man  stod  saaledes  atter  ved 
Udgangspunktet,  hvorfor  Præsidenten  erklærede  Sagen  optagen 
til  Votering,  om  Ingen  havde  mere  at  ytre.  Klokken  var  3. 
Alle  taug. 

Lodtrækning  afgjer,  at  Voteringen  skal  begynde  fra  Kragerø, 
hvorefter  den  da  gaar  alfabetisk  omkring  til  den  atter  kommer 
til  Bogstavet  K. 

Voteringen  foregik  saaledes: 

Byfoged  Krohn  (Kragerft):  Ja!  Sognepræst  Castberg  (Laurvig):  Ja? 
Gaaidbruger  Midhatnel  (Lister  og  Mandals  Amt):  Nej!  Foged  Heiberg 
(do):  Ja!  Gaardbruger  Nodbek  (do):  IVej !  Skipper  Biigvad  (do):  Nej! 
Byfoged  Vogt  (Moss):  Ja!  Sognepiæst  Aas  (Nedenæs  Ami):  (Nr.  1  af  de 
6  Piæster):  Nej!  Sognepræst  F«ye  (do):  Ja!  Gaardbruger  Niistvig  {Ji  or  å- 
lands  Amt):  Nej!  do.  liulstad  (do,):  Nej!  AmUnand  Stabell  (do.):  Ja! 
Gaardbruger  Anndal  (RomsdaU  Amt):  Nej!  do.  Riikkum  (do):  Nej! 
Provst  Holtermann  (do.):  (Nr.  2).  Nej!  do.  Thoresen  (do.):  Ja!  Adjunkt 
Arentz  (Skien  og  Porsgrund)  Ja!    Hojesteretsadvokat  Hjelm  (Smaalehne- 


*)  Under  de  her  udeladte  forelobige  Forhandlinger.  (IJ.  A.) 
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nes  Amt):  Ja!  .Gaardbruger  Roll  (do,):~jJa!  do.  Herrefosser  (do.):  Ja! 
Aitillerikaplejn  Holst  (do.):  Nej!  Byloged  Christensen  (Stavanger):  Ja! 
Skipper  Svendsen  (do.):  Ja!  KirkcBangcr  Ueland  (Stavanger  Amt):  Nej ! 
Provst  Loherg  (do.):  (Nr.  3).  Nej!  Lodsoldermand  Monsen  (do.):  Nej! 
Gaardbruger  Bjelland  (do.):  Nej!  Overlærer  Lanye  (Tromso)  Ja!  Krigs- 
assessor  Schnitler  ^Throndhjem) :  Ja  !  Kjubniand  I.  j\.  Jensen  (do.)  Ja !  Ju- 
stitiarius Roll  (Ihrondhjem) :  Ja!  Konsul  Jensen  (do.;:  Nej!  Lensmand 
Rygh  (Nordre  Throndlijems  Amt):  Nej!  Gaardbi uger  L^Mgr  (do.):  Ja! 
Lensmaud  Amiiin  (do)  :  Nej!  Prokurator  Hansen  (do.J:  Nej!  Gaard- 
bruger Sæter  (Sondre  Throndhjems  Amt):  Nej!  do.  Overstiger  Olsen 
(do.):  Ja!  do.  Soelberg  (do.):  Nej!  do.  Grendahl  (do.):  Ja!  Grosserer 
Foyn  (Tonsberg) :  Ja!  Byfoged  Finne  (Osterriisoer):  Ja!  Gaardbruger 
Tbnsager  (Agershuus  Amt):  Nej!  do.  ralstad  (^do,):  (Et  særdeles  raat 
og  lidenskabeligen  udtait).  Nej!  Statsrevisor  Daa  (do);  (Med  al  Maalets 
Vægt).  Ja!  Gaetrdbrager  Erlandsen  (do.)  Nej!  Toldkasserer  L«ijgre  (Aren- 
dal) Ja!  Amtmand  Schydz  (Bergen)  Ja!  Assessor  Aall  ^do.)  Ja!  Bager- 
mester  Martens  (do.):  Ja!  Rektor  .ffo^mboe  (do.):  Ja!  Gaardbruger  JFm/u- 
(Nordre  Bergenhuus  Amt)  Nej!  do.  Svano  (do.):  NejJ  do.  Guddal  (do.): 
Nej!  do.  Frettem  (do.):  Nej!  Lensmand  ^oi-^e  (Sondre  Bergenhuus  Amt:) 
Nej!  Sognepræst  Koren  (do.):  Ja!  do.  Hammer  (do.):  (Nr.  4).  Nej! 
Lensmand  Aga  (do.):  Nej!  Amtmand  Falsen  (Bradsberg  Amt):  Ja!  Kir- 
kesanger Bjornsen  (do.):  Ja!  Sognepræst  Lammers  (Bradsberg  Amt): 
Ja!  Gaardbruger  Fougner  (Buskeruds  Amt):  Nej!  do.  Hoff ardt  (do.):  Ja! 
do.  Hoen  (do.)  Nej!  Kaptejn  Breien  (do.)  Ja!  do.  Foss  (Kristiania):  Ja! 
Hojeretsassessor  Rye  (do.):  Ja!  Sorenskriver  Sorenssen  (do.):  Ja!  Pro- 
fessor Schweigaard  (do):  Ja!  Gaardbruger  Faukald  (Kristians  Amt): 
Ja!  do.  Staff  (do.):  Nej!  do.  Hangenstad  (_do).  Nej!  Sognepræst  //«r 
bitz  (do.):  (Nr.  5).  Nej!  Biskop  von  der  Lippe  (Kristianssand) :  Ja! 
Stiftamtmand  Sem  (do.):  Ja!  Prokurator  ^oih  (do.):  Nej!  Kjobmand  I>«/i/ 
(Kristianssund  og  Molde):  Ja!  Krigsraad  Flor  (Drammen):  (Af  al  Magt). 
Nej!  Amtmaad  Blom  (do.):  Ja!  Sognepræst  .^i-ii;»  (do.):  Ja!  do  Jonsberg 
(Finmarkens  Amt):  Ja!  do.  Provst  Holmboe  (do.):  Ja!  Gaardbruger  Blix 
(do.):  Ja!  Provst  Riddervold  (Frederikshald) :  Ja!  Kjobmand  Sandberg 
(Frederiksstad):  Ja!  Kirkesanger  Jenseu  (Hedemarkens  Amt):  Nej!  Gaard- 
bruger, Lieut.  Liitzoiv  (do.):  Nej!  do.  Svenkerud  (do.):  Nej!  Korpslæge 
^Veidemann  (Holmestrand):  Ja!  Gaardbruger  Hemb  (Jarlsberg  og  Laur- 
vigs  Amt):  Nej!  Sognepræst  Otterbech  (do.);  (Nr.  6).  Nej!  Gaardbruger 
Laane  (Jarlsberg  og  Laurvigs  Amt):  Nej!  Gesrhworner  Moller  (Kongs- 
berg) :  Ja ! 

.Efter  en  kort  Konlerering  siger  Præsidenten :  ^Voteringen 
har  havt  saadant  Udfald :  af  94  Tilstedeværende  have  51 
Herrer  erklæret  sig  for  Kommitteeindstillingen  og  43  imod,  og 
Propositionen  er  saaledes  ikke  bifaldt."     I  samme  Nu  lyder  et 
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Par  Piber  fra  Galleriet,  saa  Præsidenten  med  hævetRost  maatte 
kalde  dets  Publikum,  som  nu  var  i  Bevægelse,  til  Orden.  Det 
sejrende  Parti  syntes  ikke  at  føle  nogen  Stolthed  over  Sejren. 
Hvad  havde  det  og^saa  at  opvise  uden  de  sex  Præster?  Csom 
ere  talte  her,  fordi  man  virkelig  talte  og  mærkede  sig  dem 
under  Voteringen).  Mellem  dem  er  dog  kun  Harbitz  af  nogen 
særdeles  Duelighed  inden  Repræsentationen.  Forevrigt  bemær- 
ker  man  ved  Voterinffslisten,  at,  med  Undtagelse  af  de  sex 
Præster.  een  Militær,  een  Jurist  og  een  ^jobmand,  have  alle 
Embedsmænd  og  Byerne  (og  mellem  dem  ikke  at  glemme  Ber- 
gen, Bergen)  været  /br  Sagen.  Man  behever  ikke  at  paapege 
den  skjærende  Modsætning  imellem  disse  sidstes  Repræsentanter 
af  Kjebmandsstanden,  saa  faa  de  v>are,  og  hine  Præster,  som 
syntes  at  forglemme  sit  Kalds,  over  «//e Forhold  satte,  Grund- 
Jov,  at  al  deres  Idræt  skal  ske  «  Deo,  in  Deo^  ad  Deum. 
Ogsaa  deri  er  et  godt  Varsel.  Modstanden  vil  hojst  sandsynlig 
aflerede  næste  Gang  indskrænke  sig  til  yderst  faa  af  disse  sær- 
egne Hoveder,  hvori  Fordommene  og  fixe  Meninger  synes  lige- 
som  at  forskandse  sig  efterat  have  laget  Underholdning  til  sig 
for  hundrede  Aar.  Egentligt  Religionshad  vil  ikke  lade  sig 
finde,  ligesom  det  ganske  vist  ikke  fandtes  hverken  hos  de 
sex  Præster  eller  hos  de  28  Bender  eller  hos  Resten  af  de 
43,  som  enduu  ikke  vilde  give  sig  af  med  Israel.  De  Grunde, 
8om  anførtes,  lade  sig  vel  hverken  godkjende  formedelst  deres 
Rigtighed  i  og  for  sig  selv  og  med  Hensyn  til  Tidsforholdene, 
eller  ære  fra  Hjertets  Side ;  men  den,  som  bestemte  de  Fleste, 
var  dog  nok  ingen  slettere  end  Nordboens  Hang  til  at  tempo- 
risere.  Ogsaa  heri  ligger  et  godt  Varsel.  Antages  >rigtigt, 
at  Nej'ernes  Hovedgrund  var  at  oppebie  et  større  Bekjendtskab 
til  Sagen  hos,  Almeenheden,  give  de  ved  hver  Dag  et  Afkald 
derpaa.  Næste  Thing  blev  af  dem  selv  ansat  som  en  passende 
Termin  for  Udsættelsen;  altsaa  forvitres  der  for  hver  Dag  i 
de  to  Aar  og  4.^Maaned  ^^  Deel  af  denne  Betænkelighed,  saa 
der  ved  Begyndelsen  "af  Februar  1845  ikke  vil  tindes  noget 
tilbage  deraf.  At  samtlige  "offentlige  Blade,  lildeels  i  særdeles 
skarpe  Udtryk,  have  ytret  sig  om  den  Modstand  Sagen  fandt, 
er    ogsaa  et  ikke   forkasteligt  Vidilesbyrd  om  jat  denne  Forsig- 
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tighed  var  overflodig  for  Opinionens  Skyld.  *)  De  havde  intet 
h^vt  at  frygte  for  Menneskenes  Skyld,  som  de  denne  Gang 
dog  syntes  at  frygte  mere  end  Gud.  Men  at  Modpartiet  ikke- 
destomindre  er  Sagens  Venner,  naar  kun  Udsætteise  finder 
Sted,  indlyser  ogsaa  af,  at  Opfordringen  til  at  serge  for  Givil- 
lovgivningens  samtidige  Forandring  netop  udgik  fra  det.  Nu! 
det  maa  skrives  bag  Øret.  Det  var  Synd,  om  Vinket  ikke 
blev  tåget  tilfelge  og  Opfordringen  fulgt. 

Værd  er  det  altsaa  ikke  at  forlade  Storthingssalen  den  9de 
September  med  nogen  bitter  Folelse,  med  Haabløshed  eller 
Stikket  af  den  Tanke,  at  ved  Afgjorelsen  af  slige  Sporgsmaal 
var  en  Josef  den  2den,  en  filantropisk  Selvhersker,  at  fore- 
trække  for  en  raadslaaende  Folkeforsamling.  Det  maatte  da 
være  en  for  Afgjørelsens  Minut.  Cunctatio  servilis,  statim 
exsequi  refimm  est.  Men  dette  Prærogativ  er  i  Norge  ogsaa 
Folkets.  Det  bruger  det  blot  med  sterre  Betænksomhed. 
Men  dersom  Nyheden  skulde  kunne  være  en  Sandhed  til  yder- 
ligere  Skade  end  at  den  maa  lide  en  Udsætteise,  vilde  det 
være  at  indremme,  at  Alderen  kan  give  en  Fordom  Privile- 
gium paa  Bestaaen ;    og  af  alle  grundlovforbudte  Privilegier  er 


*)  Kun  Morgenbladet  har  i  denne  Henseende  været  taust.  Men  i  de 
forste  Dage  efter  Sagens  Afgjorelse  havde  den  snu  Koinpan,  i  hvis 
snevre  personlige  Hensyn  dette  Blad  arbejder,  sine  egne  Grunde  til 
ikke,  ved  at  udtale  sin  Misbilligelse,  at  riskere  Tab  af  nogle  Stem- 
mer til  et  Konfidentsvalg,  som  var  i  Storthingets  Hænder.  Han 
var  nok  selv  Mand  foråt  skaffe  sin  politiske  Misfornojelse  Luft  i  Bladet; 
Wationen  —  det  var  ikke  formeget  forlangt — skulde  nu  skaffe  den 
Brod.  Men  uagtet  Maaiet  nu  synes  direktere  rettet  paa  en  Stor- 
thingsplads,  som  en  forelobig  og  sikker  Avance  imod  hiiut  denne 
Gang  forfejlede^  (ligesom  man  sætter  sig  i  Besiddelse  af  el  domi- 
nerende Forværk  for  man  tager  det  egentlige  Maal  for  Belejringen), 
vilde  Sagen  dog  upaatvivlelig  faa  en  nyttig  Ven  i  dette  vel  langt- 
fra agtede,  men  dog  formedelst  sin  Udbredthed  anseede,  Blads 
Redaktor  som  Repræsenlant.  Det  er  derfor  at  onske,  at  det  maa 
lykkes.  Og  hvorfor  skulde  del  ikke  det?  I  et  nys  afholdt  Selskab 
af  Agershuus  Amts  Valgmænd  og  Andre,  mest  Bonder,  som  forte 
lil  Skilt,  at  det  var  til  yEre  for  Amtets  Repræscntantcr,  indlod  En 
af  disse  sig  paa  at  give  et  saa  bestemt  Lofte  om  Belonning  for  en 
saadan  Patriot,  og  Alt  havde  et  saadant  ^nlæg,  at  det  heller  ikke 
er  al  tvivle  paa,  at  jo  ovenylrede  Onske  vil  gaa  i  Opfyldelse. 
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det  vel  Fordommens,  der  mest  rnaa  stride  imod  en  Forfatnings 
Aand,  som,  medens  den  er  en  af  Tidens  Triumfer,  et  af  den 
senere  Histories  herligste  Resultater,  tillige  har  viisl  sig  af- 
passet  efter  det  opvakte  og  lærenemme  norske  Folks  Tænke- 
maade  og  Evner  til  at  bruge  den. 


Sagen  er  bleven  forfulgt.  I  det  følgende  Storthings- 
møde,  den  10de  September,  refererede  Præsidenten  følgende 
Skrivelse : 

.Til 
Kongeriget  Norges  10de  ordentlige  Storfhing. 

Da  Debatterne  i  Storlhinget  idag,  efter  hyad  der  fra  begge 
Sider  ytredes,  give  Haabet,  om  at  se  Grundiovens  §  2,  sidste 
Passus  paa  et  kommende  Storthing  ophævet,  ny  Bestyrkelse 
og  da  navnligen  en  af  Modpartiels  mes,t  fremhævede  Grunde 
bestod  i  et  Onske  om  en  Udsættelse  indtil  næste  Storthing, 
med  den  vedføjede  Bemærkning,  at  man  da  samtidigen  vilde 
kunne  ordne  Givillovgivningen  i  Overeensstemmelse  med  en 
saadan  vedtagen  Ophævelse  af  en  Grundlovbestemmelse,  gi- 
ver Undertegnede  sig  den  Ære  herved  ærbødigst  at  frem- 
sætte Forslaget  i  saadan,  ligeledes  under  Debatterne  paapegede, 
Form: 

^Bestemmelsen  i  Grundiovens  §  2,  sidste  Passus,  saa- 
lydende:  yJøder  ere  fremdeles  udelukkede  fra  Adgang 
til  Riget"  —  ophæves." 

Kristiania,  den  9de  September  1842. 

Henr.   fVergeland. " 

Propositionen  erholdt  følgende  Paategning : 

„ldet  vi  herved  som  eget  vedtage  forestaaende  Forslag  tjl 

Forandring  i  Rigets  Grundlov,  tillade  vi  os  tillige  alternativ  at 

fremsætte  samme  i  følgende  Form: 

„Bestemmelsen   i  Grundiovens  §  2  sidste  Passus,  saa- 
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lydende:  „Jøder  ere  fremdeles  udelukkede  fra  Adgang 
til  Riget"  —  sætles  herved  iid  af  Kraft*)." 
Kristiania,  den  10de  September  1842. 
S.  Sorenssen^         H.   Holmboe.         C fisl  ber  (f.         H.  A,  I%rohn. 

G.   Heibevff.     Vogt.     A.   Faye.     Stabell.      Thoresen. 
H.  Arentz.  11.   Herrefosser.  I,  Hnll.  F.  Laitr/v, 

I.  L.   Amp.       Haus   H.    Dahl.       N.   A.   Sem.       G.    P.   Blom. 

I.    H.  Hye.     G.  A-  Lammers.     Nic.  Benj.   Moller. 
L.   Holmboe.  M.   Bh'.v.  N.  Joiisbery.  Sandberg. 

JVeidemann.      Finne.      /»'.   Olsen.     Samuel  Foyn. 

jy.   Foren.  O.  Bjornsen.  O.   E.  Boreh.feuhis. 

A.   Hoffardt.        '      T.  Brelen.  H.  Foss. 

Hjelm.  A.  Schweigaard. 

Réfereret  i  Slorthinget  den   lOde  September  1842,    og  da 
besluttet: 

„Bliver  under  Præsidentskabets  Haand  ved  Trykken  at 
bekjendtgjere  for  at  komme  til  Afgjoreise  paa  næste 
ordentlige  Storlhing." 

S.   Siirenssen. 
'  p,  t.  Piæsident. 


Borchsenius, 
p.  t.  Sekretær." 


I  Forbindelse  hermed  fremsatte  Hr.  Sorenssen  felgende 
Forslag:    „Den  kongelige  norske  Regjering' anmodes  om: 

fl)  at  foranledige  paa  hensigtsmæssig  Maade  Oplysninger  ind- 
hentede  og  næste  ordentlige  Storthing  forelagte  angaa- 
ende  Jederne  og  deres  Forhold,  til  Oplysning  om,  hvor- 
vidt del  kan  ansees  nyttigl,  at  de  tilstedes  Adgang  til 
Riget. 

b)  at  forelægge  næste  ordentlige  Storthing  Udkast  til  de 
Lovbestemmelser,  som  maatte  ansees  fornedne  eller  hen- 


^')  Det  forekommer  mig  dog,  som  om  at  Udtrykliene  „udgaar^'  og  „op- 
hæves*"  ere  mere  bestemte,  mindre  blot  suspensive  end  det  oven- 
for vedtagne  „sættes  udaf  Kraft," 

Vdgiveren. 
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sigtsmæssige  for  det  Tilfælde,    at  Grundlovens  §  2  foran- 
dres derhen,  at  Jeder  tilstedes  Adgang  til  Riget. 
Kristiania  den  10  Sepleraber  1842. 

Sorenssen,^ 
Besluttedes  udiagt  og  foretaget  i  et  senere  Mede.  Dette 
fandt  Sted  den  13de  September;  men  Forslagets  ferste  Post 
blev  ikke  bifaldt  mod  58  Stemmer,  og  dets  anden  ikke  mod 
57.  Hjelm  ytrede  sig  for,  paa  Grund  af  den  stærke  Opini- 
onsytring, der  laa- i  det;  men  Foss  fandt,  at  en  tilstrækkelig 
Opinionsytring  udtalte  sig  i  den  overvejende  Pluralitet,  som 
Grundlovsforandringen  havde  bavt  for  sig  i  Storlhinget  og  des- 
uden  ved  at  Forslaget  var  fremsat  paany  og  vedlaget  af  saa- 
mange  af  dets  Medlemmer.  Privat  kunde  Opiysninger  ligesaa- 
vel  indhentes,  og  Regjeringen  vilde  deraf  kun  se  sig  foranle- 
diget til  Nedsættelse  af  en  ny  Kommissio.n. 

Foss  har  idetmindste  Ret  i,  at  Opinionen  har  ytret  sig 
stærkt  nok  til  Fordeel  for  Propositionen  ved  Voteringen  den 
9de  og  ved  Vedtagelsen  den  10de.  Denne  har  faaet  Holdning 
og  Tryghed,  som  Hittebarnsynglingen,  der  anerkjendes  af  sin 
rette  Fader,  og  nu,  lænet  til  ham,  med  frejdigt  Oje  kan  se 
Fremtiden  imode. 

Den  er  adopteret  af  36  Medlemmer  af  det  norske  Stor- 
thing,  godkjendt  af  dets  ypperste  Medlemmers  Fleerhed  og  af 
-denne  overrakt  det  kommende.     Da  —  ca  iral 
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Hassel-Nødder, 

med  og  uden  Kjerne,  dog  til  Tidsfordriv, 

plukkede  af  min  henvisnede  Livs-Biisk. 


1«4S. 


(Udkomne  kort  efter  Foifalteiens  Dod). 


HaMHelbnMken. 

Ja  gid  at  den  Lignen 
med  Haslen  beståa! 
I  Væsen  og  Diagl 
ej  Prunk  eller  Pragt; 
dens  Liv  er  Velsignen 
paa  Jorden  at  saa, 

Hvor  noje  du  ryster 
om  Hosten  dens  Green, 
dog  holder  vist  den 
paa  Nodder  igjen. 
Sig  Ekhornet  hoster 
om  Juulkvellen  eén. 

Thi  Busken  i  Stene 
har  tvundet  «in  Rod, 
lært  Omhed  af  Nod, 
lært  dele  sit  Brod, 
og  fyldt  sine  Grene 
med  Kjærligheds  Blod. 
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Hule  Xodder. 

Ekhorn  har  nok  selv  spiist  de  Bedste. 
Huller  sidde  jo  i  de  Fleste? 

Da  til  Tidsfordriv 

i  travaligt  Liv 

brug  ej  Tand,  men  Kniv ! 
frels«  liden  Maddik  derinde. 
Pen  en  gylden  Pung  dig  skal  spinde, 

Ekhorn  veed  vi  nok  er  en  Skojer, 
tænker  kun  paa  evige  Lojer, 

spiser  Kjernen  sod, 

men  i  Pigens  Skjod 

kaster  hulen  Nod, 
Men  just  netop  udi  de  Hule 
Sommerfuglelarver  sig  skjule. 

Ekhorn  Egoist  vil  kun  svælge, 
Fantasus  de  Hule  vil  vælge. 

Om  de  Friske  veed 

han  jo  den  Besked: 

der  er  Kjerne  fed. 
Men  i  en  af  hundrede  hule 
kan  et  stort  Vidunder  sig  skjule. 

Engang  var  en  Perle  inddrukket, 
engang  var  en  Guldnaal  indstukket. 

Huldren  —  del  var  slemt  — 

havde  Naalen  glemt 

for  en  Alfes  Skjemt. 
Ofte  blaa  som  Himmelens  Bendel 
bor  der  liden  Sfinx  Filifendel, 


Fantasus  har  hort  den  at  hamre 
sidste  Host  paa  Hamsenes  Kamre; 

tænker  saa  som  saa: 

jeg  de  hule  maa 

noje  passe  paa. 
Der  formunimet  tor  jeg  dig  finde, 
fagre  Sfinx,  du  min  Elskerinde! 

Derfor  Du  de  hule  ej  hade, 
Livet  liden  Maddik  tillade! 

Sfinxen  næste  Vaar 

med  sin  Vinge  slaar 

Ekhorns  Næse  saar. 
Gylden  Pung,  som  ligger  tilbage, 
bor  du  som  el  Minde  ej  vrage. 
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1.     De  santnienvoiMie  Trteer. 

Jeg  var  kaldet  hjem  til  min  emme,  elskede,  skjenne 
Moders  Begravelse.  Hvem  kunde  holde  ud  inde?  Sender- 
knust  slentrede  jeg  nedad  den  gamle  Allee,  og  jeg  saa  mine 
Sedskende  ligeledes  gribe  til  Udflugter  ad  andre  Kanter  fra 
det  Sorgens  Huus. 

I  flere  Aar  i  min  Ungdom  havde  jeg,  straxjeg  kom  hjem, 
været  vant  til  at  ile  Alleen  ned,  foråt  se  til  to,  ligesom  tvende 
forelskte  Slanger,  sammenslyngede  Rognetræer.  Da  de  i  Aa- 
ret  1823  stode  i  al  ungdommelig  Fagerhéd,  havde  jeg  udskaa- 
ret  i  hvert  af  dem  Begyndelsesbogstaverne  til  mit  og  en  under- 
dejlig  Piges  Fornavne,  og  det  saaledes  at  Trækkene  vendte 
sig  mod  hinanden  og  kunde  medes.  Dersom  delte  skete  og 
Træerne  trivedes,  tillod  jeg  mig  en  fjern  Anelse  om  Mulig- 
heden  af,  at  ogsaa  vore  Skjebner  kunde  forenes,  saa  lange  og, 
paa  Grund  af  visse  Omstændigheder,  hejst  mislige  Udsigterne 
end  vare.  Med  mystisk  Kraft  blev  jeg  da  hvergang  jeg  var 
hjemme  trukket  afsted,  saasnart  jeg  var  kommen,  og  ellers 
gik  jeg  aldrig  der  forbi,  uden  at  betragte  Trækkene  og  Træerne 
paa  det  nejeste. 

I  det  ferste  Aar  beholdt  Trækkene  sin  givne  Form  ;  de 
nærmedes  som  to  Læber,  der  ville  kysses,  og  Træerne  trive- 
des fortrælTeligt  under  Omfavnelsen.  Det  var  ogsaa  mit  lyk- 
keligste Aar.  Ingen  Sky  paa  min  Dremmehimmel,  uden  jeg 
selv  havde  blæst  den  frem,  og  de  Skyer  vare  blot  glimrende 
Sæbebobler.  Men  næste  Aar  —  Himmel,  hvor  afskyeligt 
havde  ikke  Trækkene  trukket  sig  ud  i  Længden  og  paatvers, 
som  mod  hinanden  vrængede  Munde!  Forskjellige  gule  Mose- 
flekker  rebede  ogsaa,  at  Træerne  skrantede.  Min  Tilbedte  var 
rigtignok  ogsaa  bleven  forlovet;  men  da  dette  ikke  gjorde 
noget  Skaar  hverken  i  Kjærligheden,  saa  luftig  som  min  var, 
eller  i  Forveolningerne,    udtolkede  jeg  ikke  Træernes  Vantriv- 
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sel  anderledes,  end  at  den  Forlovelse  var  en  Overgang  lige- 
som  Træernes  Overgang  vist  vilde  være.  Min  Kjærlighed  læng- 
tes  ikke  efter  nogen  sandselig  Belonning,  uagtet  jeg  med  Mis- 
undelse  saa  min  Moder  kysse  den  unge  Pige  —  allerede  da 
af  Aar  som  af  Stand  en  Dame  —  og  mine  Forventninger 
trængte  sig  med  virkelig  rosværdig  Beskedenhed  ganske  tilbage 
til  næste  Aar,  da  jeg  skulde  blive  Student;  thi  da,  følte  jeg, 
vilde  de  blive  uhyre  og  Magten  til  at  iværksatte  dem  ligesaa 
uhyre. 

At  sprænge  en  Officeer  ivejret  —  Pyh,  hvilken  Bagatel 
for  en  Student  i  de  gode  Aar!  Hun  har  forgabet  sig  i  Uni- 
formen. Jeg  skal  ogsaa  komme  hjem  i  Uniform  og  ved  god 
LejUghed  ved  et  Selskabsbord,  hvor  hun  er  tilstede,  skal  jeg 
intonere  Studenternes  Triumfvise  : 

„Jeg  er  Student,  med  andre  Ord: 
jeg  er  min  egen  Herre"  o.  s.  v., 

med  betydningsfuld  Gjentagelse  af  Kandidatverset; 
„0g  naar  jeg  saa  ved  gronne  Bord"  o.  s.  v. 

Men  foran  Træerne  kom  aldrig  Tanker,  der  havde  saame-' 
get  Materie  ved  sig,  tilorde  i  mit  Bryst.  Der  og  i  den  Elske- 
des Nærhed  formaaede  jo  ikke  engang  hendes  Forlovelse  at 
genere  min  Kjærlighed,  Det  var  kun  af  og  til  paa  Hybelen  i 
Byen  og  med  den  studentikose  Pibe  i  Munden  at  den  karni- 
ficeredes  saa  grovt.  Min  Kjærlighed  var  saa  nejsom.  at  den 
følte  sig  oversalig,  naar  jeg  ude  i  Gangen  kunde  snige  mig 
til  at  kysse  den  Tilbededes  Hat.  Engang  tog  jeg  dog  fejl, 
som  jeg  opdagede  da  de  unge  Damer  kom  ud  efter  Theen.' 
Jeg  havde  havt  Nydelsen,  ja  nydt  til  Overmaal,  saa  jeg  var 
bange  at  have  sat  Flekker  paa  Hatten;  men  Eftersmagen  var 
fæl.  En  Forlovelse  gjer  en  saadan  Kjærlighed  intet  Afbræk. 
Det  er  den  umuligt  at  tænke,  at  den  ikke  tilsidst  skulde  kro- 
nes, "men  den  vil  dette  kun  gjennem  Lidelser. 

Da  jeg  Aaret  derpaa  saa  til  mine  Træer,  vare  de  endnu 
mere  vantrevne  i  alle  Henseender.  Min  Elskede  var  vel  ble- 
ven  fri  ved  hendes  Forlovedes  Død ;  men  mine  store  Forvent- 
ninger, om  hvad  en  Student  kan  udrette,  vare  skuffede.  Visen 
havde  jeg  nok  udbragt,  men  slet  og  ubelejligt,  medens  en  hel- 
digere theologisk  Student  i  Nabobygden  kortefter   virkelig  ved 
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samme  Vise  tilsang  sig  en  Kjæreste  for  en  Tid.  Jeg  grublede 
og  grublede  foran  Træerne.  Endnu  grennedes  de  dog  i  Top- 
pen, og  del  udiagde  jeg  til:  „Hvem  veed  hvad  der  kan  ske? 
Maaske  hun,  og  maaske  jeg,  og  maaske  hendes  Familje,  og 
maaske  min  Familje,  og  maaske  og  maaske  og  saaledes  tu- 
sinde  Maaskeer.  .  .  ." 

Næste  Aar  var  der  kun  et  Par  Krandse  i  Toppen  og  Nav- 
netrækkene  vare  ulæselige.  Jeg  erkjendte  Skjebnens  Sejer  og 
herte  op  med  at  bigte  foran  Træerne,  at  de  Forelskelser,  som 
imidlertid  kunde  være  mig  overgangne  som  et  Slags  „rede 
Hunde,"  kun  vare  Surrogater  for  min  virkelige  og  første  usluk- 
kelige  Kjærlighed. 

Træerne  vare  forlængst  uddede,  dog  stode  de  endnu  med 
sine  bemosede  udlebne  forvrængede  Træk.  Store  Blaaklokker, 
klatrende  Vikker  og  vilde  Roser  skjod  lystigt  op  om  de  hvide 
forvitrede  Stammer. 

Næstnæstsidste  Aar  stode  de  endnu  sammenslyngede  i  De- 
den,  som  da  de  havde  Dafnes  friske  Slankhed,  og  Barken  duf- 
tede    under  mine  ængstelige  vellystige  Snit. 

Næstsidste  Aar  var  det  jeg  hjemkaldtes  i  hiint  sergelige 
Ærind,  og  vandrede  nediad  Alleen.  Jeg  tænkte  ikke  paa  Træ- 
erne;  alligevel  ferte  Skridtene  mig  did,  foråt  blive  gjennenigyst 
af  den  dybeste  Sorgtanke,  et  Barn  kan  yde  sin  Moder:  den 
om  de  forsvundne  Uskyldens  Aar,  da  vi,  netop  i  de  Ojeblikke 
Slægtkjærligheden  begynder  at  rare  sig,  falle  hvad  det  er  at 
have  en  Moder,  en  Moder  som  seer  hvad  der  foregaar  i  vore 
Hjerter,  som  seer  at  Traade,  der  famle  efter  nogel  Fremmed, 
begynde  at  udspinde  sig  deri  og  som  dog  med  em  Uegennyl- 
tighed  gjer  alt  for  at  fremme  sit  Barns  Interesse. 

Træerne  vare  borte.  Afbrudte  en  Alen  fra  Roden  laa  de 
endnu  omfavnende  hinanden  paa  Jorden.  Stunden  da  jeg  skar 
Navnene  i  dem  stod  for  mig;  da  vare  de  friske  og  livslystige 
som  jeg  ved  Siden  af  min  Moder.  Der  ligger  min  Ungdom, 
min  herlige,  sværmerske  Ungdom  I  der  ligger  Livsenstræet  i 
mit  Paradiis,  Vidnet  om  den  Tid,  da  jeg  ned  Honningen  af  to 
Kjærligheder:  den  til  min  Moder  og  den  til  Hende,  hvis  Navn 
Træet  havde  baaret.  Min  Ungdom,  fra  det  14de  til  det  17de 
Aar,    stod    for    mig    saaledes  som    den  blomstrede  i  Ferierne 
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med  Kaktussens  hurtige  Fyrighed  og  overgaaende  Pragt.  .  .  . 
Jeg  saa  Mor  i  Gighen  med  Bybrunen  fore  paa  en  Visit  til  Nabo- 
gaarden  med  den  hjemkomne,  altid  et  godtKvarteer  forlængede 
Son.  Alt  tråk  mig  did :  de  venlige  gamle  Folk,  Gaardens  Præg 
af  Alderdom  og  Adel,  de  kostbare  gammmeldags  Mebler  i  de 
altid  af  Vellugt  duftende  Værelser,  hvori  et  chinesisk  Skab 
med  barokke  forgyldte  Figurer  og  en  pragtfuld  Seng  med 
tykt  rødt  Damaskes  Omhæng  med  Figurer  især  havde  vakt 
min  Interesse.  Ligesaa  de  hoje,  susende  Lennetræer  i  Gaar- 
den  og  rundtomkring  en  beslægtet  Frøkens  grotteagtige  Grav- 
sted, de  høje  Hækker  med  Jasminer  og  hvide  og  røde  Roser, 
bag  hvilke  vi  endnu  legede  Gjemsel,  jeg  og  de  to  med  mig 
jevngamle  Husets  særdeles  elskelige  Døtre  og  endelig  —  til 
disse  kom  min  Tilbedede  ofte  i  Besøg.  Da  især,  naar  jeg 
havde  faaet  opsnuset  det,  var  det,  min  gode  Mor  purredes  ud  i 
Gighen,  og  til  at  tåge  mig  med. 

O  lykkelige  Dag!  Men  tusindfold  lykkelig  den  Dag,  da 
tre  lyse  Kjoler  viste  sig  i  Døren  saasnart  vi  vare  med  Gighen 
under  de  store  Træer. 

Efter  en  saadan  var  det  jeg  om  Morgenen  skar  Navnene  i 
Træerne. 

Med  disse  Tanker  stirrede  jeg  paa  de  omfaldne  symboliske 
Træer.  Unævneligen  vemodige,  bleve  mine  Tanker  tilsidst 
ikke  ubehagelige.  Besøgene  paa  hiin  Gaard  har  nemlig  altid 
vakt  en  lignende  behagelig  Erindring,  som  den  man  langt  ude 
i  Mandsaarene  fra  Skoledagene    af  nærer  for   Lørdagsaftnerne. 


Dagen  efter  gik  Liigfølget  nedad  Alleen.  Jeg  saa  til  Si- 
den. Træerne  laa  der.  Min  Ungdom  stod  atter  for  mig,  men 
ligesom  Basreliefs  i  Gips.  Selv  min  første  Elskede  havde  Dø- 
dens Farve,  men  hun  besad  sin  Skjønhed,  og  denne  var  af 
den  Beskaffenhed,  at  man  af  hendes  Hovedskalle,  om  den  sees 
om  hundrede  Aar,  vil  kunne  slutte  sig  til,  hvor  overordentlig 
den  har  været. 

Hidtil  havde  dog  Træerne  staaet  oppe;  nu  laa  de  i  Græs- 
set;  og  jeg  tænkte:  Min  Ungdonis-Elskedes  Lykke  er  knust; 
og  hvad  Glæde  er   der  nu    for  mig  i  Verden,    siden  jeg  ogsaa 
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har  mistet  min  anden  endnu  tidligere,  lykkeligere  og  stærkere 
Kjærlighed :  raih  Moder? 


HHJfafefCK-e-e- 


9.    Den  jcræiike  Profil. 

Det  var  i  det  Aar,  da  man  førstegang  i  Norges-Hoved- 
stad  begyndte  at  brygge  Ol  i  det  Store  og  navnlig  Otteskil- 
lingsel.  Jeg  gik  endnu  paa  Skolen  ;  men  et  Par  bergensiske 
Studenter  i  mit  Logis  gav  mig  gralis  Underviisning  i  at  drikke 
bemeldte  Stærktel  i  store  Kvantiteter  og  i  at  rage  Tobak,  samt 
i  flere  Sludenternetheder  —  jeg  veed  ikke  een  undtagen. 

„Nu,  Gut,  drik!''  sagde  den  Ene  af.Kontubernalerne,  et 
Menneske,  jeg  gjorde  meget  af  ogsaa  fordi  han  var  saa  smuk. 

„Dona  priesentts  carpc  lætus  horte  et 
linque  severai" 

„Hr.  Rasmussen  —  sagde  jeg,  idet  jeg  skjed  baade 
Glas  og  Pibe  fra  mig  —  lad  det  være  for  ikvel;  men  gjer  mig 
den  Tjeneste  at  feige  mig  ind  i  næste  Værelse."     Det  skede, 

„Hun  er  i  Byen  —  vedblev  jeg  —  Jeg  veed  det  positiv ; 
Hun,  som  jeg  har  fortalt  dem  om  at  jeg  har  skaaret  hendes 
Navnetræk  i  Træet.  Hun  bor  hos  sin  Tante  .  .  O  Gud! 
Gud!  kunde  jeg  blot  faa  se  et  Glimt  af  hende,  blot  Profilen, 
ikke  selve  Ansigtet  engang,  vilde  jeg  være  lykkelig.  Og  jeg 
veed  et  Middel  dertil,  naar  De  blot  vilde  hjælpe  mig,  og  jeg 
torde  komme  frem  med  det.  De  skulde  ogsaa  selv  faa  se 
hende.  Aldeles  græsk,  del  forsikrer  jeg  Dem."  Leende 
tilsagde  han  mig  sin  Bistand,  uagtet  jeg  forlangte  intet  mindre 
end  at  han,  Toaars-Sludenten,  skulde  staa  Buk  for  mig.  Skole- 
gutten (skjent  rigtignok  Mesterlektianer)  saa  jeg  kunde  kige 
indad  Vinduet  hos  Tanten. 

Klokken  var  kun  7,  og  fer  Kl.  10  blev  det  ikke  saa 
merkt,  at  Forehavendet  kunde  voves,  især  da  der  var  en  Skild- 
vagt  næslen  ligeoverfor.  Men  jeg  stillede  hurtigt  mit  nye  Kon- 
firmationsuhr  Va  Time  frem  og    foreslog  en    Spadseretur  imid- 
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lertid.  Den  Ulykkelige  indlod  sig  derpaa,  og  under  idelig 
iSnak  fra  min  Side  om  den  mageløse  Skjenhed  han  skulde  se, 
tråk  jeg  ham  med  mig  forst  til  Tojen,  Tojen  rundt,  '  ud  til 
Egebergsvingen,  igjennem  Byen  en  Fjerdingvej  paa  den  vestre 
Kant,  rundt  Fæstningen  samt  de  (leste  af  Byens  reelle  Gader, 
Aldrig  Vilde  cfet  blive  mørkt  nok  —  ikke  engang  saa  mørkt, 
at  jeg  turde  vove  mig  igjennem  den  Gade,  hvor  Tanten  boede. 
Jeg  fortvivlede ;  min  Kammerat  havde  alt  mange  Gange  ytret 
Lyst  efter  de  forladte  sex  Ølflasker.  „Ak,  hvor  skulle  de 
smage,  naar  vi  komme  hjem !"  var  min  daarlige  Trest,  der 
kun  bragte  det  grinende  Svar:  „ja  naar  Fanden  bliver  det? 
Men  nu  ikke  et  Skridt  længerl" 

Jeg  fik  ham  tryglet  ned  til  Hjørnet,  hvorfra  man  kunde 
se  Tantens  Huus.  „Bravo  !  Gardinerne  ere  a]t  nede,  og  Lys 
tændt.  Endnu  et  Kvarteer,  saa  er  det  mørkt  nok  til  at  jeg 
kan  klyve  op." 

Ogsaa  dette  Kvarteer  lod  han  gaa,  og  det  gik  i  den  fuld- 
komneste  Taushed,  thi  jeg  hørte  mit  Hjerte  slaa  som  om  det 
vilde  sprænge  sig  ud;  snart  syntes  det  at  sidde  fast  i  Halsen 
som  den  bekjendte  (jlobuhis  hyste.ricus. 

„Nu,  Kujon!  Kvarteret  er  gaaet",  brummede  min  Kam- 
merat. Aarerne  i  min  Pande  pulserede  voldsomt  under  den  ide- 
ligt  tilbagekommende  Tanke:  Hvad  om  du  blev  greben  som 
Gadeskøjer  og  ført  ind  til  Tanten  og  til  —  —  ! 

Men  jeg  maatte  til.  Studenten  stod  allerede  Buk  og  det 
ikke  altfor  stille  ;  bag  mig  klirrede  Skildvagtens  Gevær.  Nu 
sidder  hun  og  Tanten  og  drikke  The,  tænkte  jeg,  og  da  kan  du 
vel  betragte   hende   imag. 

Jeg  var  oppe  paa  min  Vens  Skulder  med  Ansigtet  til 
Ruden,  hvor  Rullegardinet  lod  en  Aabning    til  Siden. 

0  ^ortvivlelse!  Ingen  at  se! 

„AkI  Hun  er  der  ikke",  hviskede  jeg  .  . 

„Nu  ja  saa  slipper  jeg  ,  ." 

„Nej,  nej!  for  Guds  Skyld!  Hun  maa  være  der,  Hun  maa! 
Blot  to  Sekunder  til!  Blot  een!  0!  o!  Nu  er  en  Evighed  for 
kort;  thi  jeg  seer  hendes  Profil  paa  Væggen.  O  Gudskelov! 
Det.  er  dog  noget.  Del  er  meget.  Jeg  behøver  ikke  meer. 
Tak!  Tak  forHjælpen.     Men  se  nu  De  .   .  ganske  græsk  .  .  ." 
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Neppe  stod  han  paa  min  Skulder,  fer  han  brast  i  en 
umaadelig  Latter.  Af  Forfærdelse  syntes  jeg  det  var  umuligt 
at  komme  af  Stedet,  og  dog  befandt  jeg  mig  inden  to  Sekunder 
ved  Hjernet,  medens  Studenten  laa  brølende  paa  Fortouget  og 
Skildvagten  raabte :  Hvem  der? 

Jeg  leb  og  lob  videre,  og  Uhyret  efter,  leende  saa  hejt 
og  saa  umaadeligt,  at  Folk  aabnede  Vinduerne  og  raabte  paa 
Vægteren.  Desto  meer  rasende  leb  da  jeg,  for  ikke  at  komme 
i  Ulykken  med  ham.  Men  pludselig  fandt  min  Forfølger  paa 
under  Latteren  al  raabe  mit  Navn,  og  saa  standsede  jeg  da 
.hurtigere  end  Loths  Hustru,  forstenet  afSkræk  som  hun.  Med 
skraldende  Latter  faldt  han  mig  om  Halsen;  Begge  tumlede  vi 
ned  paa  en  Trap. 

„Veed  du  hvad  det  var  for  en  Profil  du  saa?"  brelede  han, 
atter  afbrudt  af  sin  Latter,  uden  mindste  Hensyn  til  Tid  og 
Sted.  „0g  siig  mig,  er  ikke  Tanten  pukkelrygget?"  Og  saa 
spurgle  han  vel  ti  Gange  før  han  kunde  give  nogen  Forkla- 
ring. 

Men  jeg  lo  ikke,  da  han  underrettede  mig  om  at  hvad 
jeg  havde  anseet  for  min  Tilbededes  Profil  kun  var  Skyggerid- 
set  paa  Væggen  af  Tantens  fremspringende  Ryg.  Nogle  tilfæl- 
dige  Bøjninger  af  hendes  Klædebon  havde  givet  den  græske 
Næse,  de  fine  men  distinkt  tegnede  Læber,  Hagen  m.  m. 

Ollet  smagte  ypperligt,  da  vi  kom  hjem.  Jeg  dråk  og  røgte 
stærkt  dertil,  men  med  hollandsk  Taushed. 

„Et  Qvi  pro  quo,  Broder!"  sagde  min  Kammerat  og 
stødte  an. 

„Å76i7/a  pro  llla^^  mumlede  jeg  med  en  Klang  som  af  en 
sønderbrukken  Potte.  Jeg  var  virkelig  ogsaa  som  sønderknust 
baade  i  Hjertet  og  i  Benene. 


„Men  hvor  havde  Du  din  Efterretning  fra  om  din  Tilbe- 
dedes Ankomst  til  Byen,  spurgte  Kammeraten  mig  Dagen  efter. 

„Hun  stod  som  Ankommen  i  Avisen.  Se  her,  jeg  blev 
saa  glad,  at  jeg  kneb  Nummeret  fra  Værten,  og  her  staar  un- 
der   Gaarsdagen    den    10de    Maj    ankommen.    .     Tys!"    sagde 
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jeg,  bange  foråt  here  det  hellige  Navn;  „men  her  seer  De 
selv." 

,5Atter  et  Qviproquol'^  —  lo  han  —  „Avisen  er  jo  fra 
ifjor  af." 

Med  slappe  Træk  og  et  Par  Koojne  gloede  jeg  paa  Tallet, 
som  han  pegte  paa.  Det  lod  sig  ikke  benegte ;  den  var  netop 
aarsgammel. 

■»J3aD^aB^'0-et-e-«- 


3.    Hjeerliglied  paa  Distmice. 

Omnis  bonus  homo  tiro  est, 
Snil   GiU   —   stor   Trompeter. 

Bfaar  man  elsker  som  jeg  gjorde,  nemlig  uden  bestemte 
Hensigter,  uden  Tanke  om  den  Elskedes  Besiddelse,  der,  som 
altfor  stærk  og  berusende,  med  vellystig  Gysen  trænges  langt 
hen  i  Baggrunden  og  kun  tillades  at  fremtræde  under  Navn 
af  Tanker  paa  Embedsexamen,  —  og  især  naar  den  Ferst- 
Elskede  allerede  er  forlovet:  saa  kan  man,  inden  man  seer 
sig  vel  fore,  komme  til  at  elske  To. 

Forklare  og  forsvare  dette  vil  jeg  ikke;  men  Jeg  (og  jeg 
tænker  Flere)  veed  at  det  gaar  an.  Begge  forene  sig  i  Fanta- 
sien ganske  let  og  i  uleselig  Forbindelse  som  den  magdeburg- 
ske  Kugles  Halvdele. 

Paa  et  Julebal  foregik  denne  Operation  i  mit  indre. 
Selv  var  jeg  delt;  men  disse  To,  min  forste  Inklination  og 
den  nye  Optrædende,  den  sødeste  Blondine  mod  den  mest 
glimrende  Brunette  —  o  disse  to  Elskelige  forbleve  kun  Eet, 
saa  det  var  lige  formasteligt  at  elske  En  af  dem,  men  natur- 
ligt  at  elske  Begge. 

Jeg  var  Student,  og  anvendte  forste  Semester  flittigen  til 
at  gruble  over  Spørgsmaalet,  om  jeg  ikke  kunde  forlove  mig 
med  Nr.  2  og  dog  vedblive  at  elske  Nr.  1.  Et  Frierbrev 
blev  skrevet  hver  Dag,  sønderrevet  og  kastet  ud  af  Vinduet  i 
Haugen,  saa  min  gamle  Vertinde  troede  at  Æbletræerne  ka- 
stede Blomster  for  tidligt  det  Aar. 
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Ak  ja,  Æbletræerne  blomslrede  alt.  Vinter  og  Vaar  vare 
hengniblede.  Tanken  om  Tidens  Flugt  bragte  mig  endelig  til 
at  skrive  et  Brev  til  min  Elskede  og  hendes  Plejemoder.  Og 
det  kom  virkelig  afsted.  Tjeneren  i  Huset  var  bestukken. 
Svaret  var  ikke  ugunstigt.  Man  enskede  mit  Beseg  i  Huset 
til  nærmere  Bekjendtskab.  Jeg-  skjalv  og  blegnede  da  jeg 
læste  det,  og  6k  endelig  affærdiget  en  Takskrivelse,  hvori  jeg 
anmeldte  mit  snare  Beseg. 

Hver  Søndag  skulde  nu  dette  gaa  for  sig.  Jeg  pyntede 
mig  og  gik  modig  nedad  Trapperne  og  henad  de  ferste  Gader; 
men  ak!  —  lad  mig  tilstaa  min  Skam:  ligesom  naar  man  skal 
til  Tanddoktoren,  sank  Modet  ved  hvert  et  Skridt,  som  nærmede 
mig  til  Huset. 

Nok,  jeg  kom  der  aldrig.  Hjem  kom  jeg  ligesaa  stregen 
som  jeg  var  gaaen  ud;  og  naar  jeg  saa  foran  Spejlet  log  Hals- 
terklædet  af,  faldt  det  mig  nok  ind  at  jeg  burde  spytte  mig 
selv  i  Ojnene. 

En  Dag  kom  jeg  glædedrukken  hjem.  Familjen  var 
flyttet  paa  Ladegaardsoen  og  jeg  havde  slrax  skaffet  mig  en 
uhyre  Dollond  foråt  faa  Oje  gjennem  den  paa  min  Elskede 
den  Fjerdingsvej  over  Fjorden.     Det  var  nok  for  mig. 

I  fjorten  Dage  var  jeg  det  lyksaligste  Menneske.  Næsten 
hver  anden  Morgen  Klokken  omtrent  6  saa  jeg  min  Tilbedede 
komme  ud  i  nydelig  Morgendragt  foråt  tilse  Blomsterne.  Men 
<la  fik  jeg  at  vide  af  en  Bondekone,  at  jeg  havde  tåget  fejl  af 
Landstedet,  saa  den,  jeg  havde  betragtet  med  saadan  Henryk- 
kelse, maatte  være  den  rige  Kjebmand  P.s  ikke  for  smukke 
Rone. 

Del  retle  Sted  kom  nu  i  Kikkerten,  og  i  de  næste  14  Dage 
var  jeg  virkelig  saa  lykkelig  at  opdage  en  Fruentimmerskikkelse, 
som  kunde  være  Hende. 

Vinteren  udover  havde  jeg  i  denne  Kjærlighedshistorie 
havl  en  Fortrolig  i  en  Student,  som  vankede  meget  ofte  i 
min  Tilbededes  Familjekreds ;  men  mine  Kikkertobservationer 
fortaug  jeg  for  ham,  uden  at  ane  at  jeg  havde  vægtigere  Grund 
dertil  end  min  Frygt  for  at  lordærvc  mine  hemmelige  Nydelser 
gjennem  Kikkerten  ved  at  lade  nogen  Dedelig  faa-  Nys  derom. 
Ellers  havde  jeg  intet  fortiet  for  ham,  og  jeg  har  mine  Grunde, 
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hvorfor  jeg  tror,  at  min  totale  Ulykke  skriver  sig  fra  det  Fæn- 
gende  i  mine  Lovtaler  over  Pigen. 

Træt  og  sullen  kommer  jeg  en  Dag,  livorpaa  jeg  ikke 
havde  seet  andet  ved  Landstedet  end  en  hvid  Ko,  altsaa  en 
af  de  „spildte",  paa  Spiiskvarteret  foråt  faa  min  Middag. 

„Har  De  hert  Nyheden?"  skreg  man  mig  imede.  Student 
N.  Cmin  Fortrolige)  er  igaar  bleven  forlovet  med  Jomfru 
Grethe  M."  (min  Tilbedede).  „Paa  Sendag  skal  der  være 
slort  Selskab  ude  paa  Landstedet  paa  Ladegaardseen,"  lagde  En 
til,  hvorved  han  gav  mig  Anledning  til  at  delge  min  førsle 
Bevægelse. 

„01ine,  en  Dram  og  en  Flaske  01!"  raabte  jeg  kjækt. 
Det  burde  jo  have  været  Viin ;  men  jeg  fortæller  her  den  rene 
Sandhed  —  ja  foråt  gjøre  denne  ret  Fyldest,  negter  jeg  ikke 
at  jeg  sirax  ovenpaa  forlangte  nok  en  af  det  Onde.  Nu  havde 
jeg  god  Grund  til  at  blive  red,  saa  jeg  undgik  alle  Spergsmaal 
om  hvorfor  jeg  blev  det. 

Men  da  jeg  kom  hjem,  leb  det  rundt  i  mit  Hoved.  Jeg 
vil  opregne  nogle  af  de  Beslutninger,  som  virkelig  kom  til- 
ende og  lod  sig  læse  under  Omhvirvlingen  :  1)  Nu  vil  jeg  da  blive 
en  Sviregast.  2)  Nej,  nu  vil  jeg  kaste  mig  paa  Bogen,  for 
Alvor.  3)  Jeg  tror  jeg  springer  udaf  Vinduet  —  nej,  der  vilde 
jeg  blive  hængende  i  Æbletræet..  4)  Drukne  mig?  —  det  er 
lavt.  Jeg  vilde  se  fæl  ud,  naar  man  fandt  mig.  5)  Hænge. 
mig?  Det  er  Niddingsdod.  6)  Gift?  Ja  den  der  havde  nogen 
paalidelig!  7)  Skyde  mig?  Top!  Men  ak!  mine  slakkels  For- 
ældre!  8)  Blive  Filhellen?  Det  var  smukt;  men  Bejsepenge? 
9)  Knuse  mit  Hoved  mod  Væggen?  Væggen,  som  er  hundred- 
aargammel  Rapning,  vilde  blive  knust  og  jeg  kun  stikke  mit 
Hoved  ud  til  Publikums  Fornejelse  som  Lallekenig  til  Basler- 
nes.  10)  Forsvinde  for  i  forskjellige  Tjenester  at  friste  Ar- 
bejdernes  Lod?  Være  Færgemand  en  Tid,  Greftegraver  en  Tid, 
Stejnbryter  en  Tid  o.  s.  v.,  og  omsider  blive  opdaget  paa 
Arbejdsanstalten  og  udført  i  Triumf  som  en  af  de  sterste  prak- 
tiske Filosofer?  11)  Gaa  over  til  Katholicismen  og  blive  Munk? 
Tor  sgu  nok  blive  muligt.  12)  Lægge"  mig  flittig  efter  Billard- 
spil,  saa  jeg  kunde  leve  uden  en  Skilling  fra  mine  Forældre? 
Ak,    Den,    der  kunde  drive  del  derlil!     13)  Skrive  mine  For- 
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ældre  til,  at  jeg  udbad  mig  som  deres  sidste  Godlied,  at  de 
vilde  glemme,  al  De  havde  havl  nogen  Son,  som  hedte  Henriie 
Arnold,  og  at  jeg  maatte  staa  ene  i  Verden. 

Der  var  Snese  Beslutninger  til;  men  virkelig  saa  fortvivlet 
var  jeg,  at  det  sidste  gyselige,  at  staa  ene  i  Verden,  forekom 
mig  som  den  sterste  Lykke.  Og  det  er  ikke  den  eneste 
Gang  jeg  har  tænkt  saa. 

Den  Beslutning,  jeg  fulgte,  var  imidlertid  at  skrive  Vers, 
som  min  Fortrolige,  der  til  min  Forbauselse  lod  som  om  Intet 
var  passer6t,'ikke  noksom  kunde  rose.  Hvad  der  var  passe- 
ret  var  jo  ogsaa  til  Pas? 


Jeg  maa  have  elsket  den  sede  Grethe  M.  i  ædleste  For- 
stand. Synet  af  et  Gjenfærd  har  jeg,altid  felt  vilde  udeve 
en  forfærdelig  Indflydelse  paa  mig,  ja  selv  Mennesker,  jeg 
havde  næret  den  storste  Agtelse  for,  var  det  rystende  for  mig 
at  tænke  mig  synbare  efter  Deden.  For  hiin  Piges  Gejst  — 
hun  dede  nemlig  kort  efter  —  har  jeg  derimod  aldrig  været 
bange.  Det  har  endog  i  en  lang  Aarrække  forekommet  mig, 
som  om  hun  virkelig  tog  Deel  i  mit  Vel  og  Ve,  og  som  om 
hun  oftere  omsvævede  mig,  uden  at  jeg  kunde  se  hende, 
uagtet  jeg  ofte  i  ensomme  Nætter  bad  hende  at  vise  sig  om 
det  var  muligt.  Hvorledes  skulde  denne  meenlese  Skabning, 
sit  hele  Liv  el  fattigt  forældreløst  Barn,  der  maatte  lære  Yd- 
myghed  af  Barmhjertigheden  —  hvorledes  skulde  hun  kunne 
medfere  noget  Forfærdeligt?  Jeg  maatte  se  hende  i  Hvidt 
med  Lyseblaat,  saaledes  som  jeg  førstegang  saa  hende  og  altid 
tænkte  mig  hende  klædt  og  saa  baade  den  Falske  og  eengang 
den  muligens  Ægte  i  Kikkerten. 


-•^^^*^'3«eDe)-t< 
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4.     Et  Ilel«ede8  «Teiitdøg^n. 

Skulde  man  tro  det  muligt,  at  gjore  en  endnu  ynkeligere 
Figur  som  Elsker,  end  den  jeg  allerede  har  gjort?  Jeg  skriver 
ikke  for  at  advare  mod  Forlibelse  i  og  for  sig  selv,  (hvilket 
vilde  være  at  sætte  en  Pind  til  at  standse  et  Fossefald)  men 
foråt  advare  mod  de  Daarskaber,  hvortil  den  kan  forlede  netop 
de  Gemytter,  som,  paa  Grund  af  deres  Folelsers  Styrke,  deres 
Oprigtighed  og  Afsondren  af  det  Sandselige  og  Egennyttige, 
mindst  fortjene  at  blive  til  Nar  for  den;  men  som  dog  just  aller- 
mest  ere  udsatte  for  denne  Skjebne,  og  det  ikke  allid  i  den 
ferste  Ungdom. 

Idetmindste  var  jeg  et  Par  Aar  eller  mere  over  de  Tyve, 
da  jeg  en  vakker  Vinter-Sendagmorgen  midt  paa  en  milelang 
Mo  befandt  mig  liggende  i  en  af  de  Svejver,  som  Tømmer- 
kjorere  udhule  i  Vejen.  Den  garanterede  Egenskab  ved  mit 
selvopfundne  Kjoreredskab,  en  Slags  Pulk,  ikke  at  kunne  vælle, 
var  fl^jten;  og  uagtet  jeg  ikke  kunde  ojne  andet  Liv  i  det 
lange  Perspektiv  frem  og  tilbage  henad  Moen,  end  min  Brune 
i  uafbrudt  jevnt  Trav  til  den  ikke  var  sterre  end  en  Flue,  vaf 
jeg  dog  ærlig  nok  til  at  beslutte,  for  Eftertiden  ikke  mere  at 
tale  om  min  Pulks  Uomvæltelighed  ;  og  anbefaler  jeg  dette  Exem- 
pel  især  til  dem  som  handle  med  Heste,  Uhre,  Fortepianoer 
og  deslige. 

Der  gik  meget  længere  Tid  inden  jeg  fik  Hesten  fat,  end 
jeg  vil  beheve  til  at  fortælle  Aarsagen  baade  til  Rejsen  og  til 
dette  kejthændede  Omen,  delte  Rejsens  forste  og  mindste 
Uheld. 

Jeg  havde  allerede  i  længere  Tid  fundet,  at  en  Iheologisk 
Kandidat  burde  være  forlovet,  og  at  en  Embedsmands  ret 
smukke  Datter  en  Miils  Vej  borte  baade  var 'el  passende  Valg 
saavel  i  sig  selv  som  med  Hensyn  til  Afstanden,  eftersom  Vejen 
var  lang  nok  baade  til  at  vise  Lidenskab,  om  jeg  vilde  tåge 
den  gaaende,  som  og  til  al  tilkjendegive  Lidenskabens  Stigen 
og  Synken,  altsom  jeg  tiere  eller  sjeldnere  betraadte  den  Som- 
meren var  gaaen  hen  med  en  Deel  paafaldende  Besog  af  mig 
tilfod>.  Engang  havde  jeg  endog  altfor  tydeligeii  robet  hvad 
der  drev  mig  hver  Uge  til  disse  Spadsereture   paa  en  stiv  Miil 
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gjennem  dybe  Sandmoer  ferst  i  Solheden  strax  over  Middag 
og  saa  udpaa  Natten  Milen  tilbage  igjen.  Frithjofs  Saga  var 
dengang  i  Alles  Munde,  og  saa  havde  jeg  da  tidlig  i  Junimaaned 
ladet  gjere  en  bitte  , lille  Selvkurv  af  en  Bondesolvsmed  og 
sendt  min  Dame  samme  med  nogle  Jordbær  saa  nær  Moden- 
heden,  som  det  havde  været  mig  muligt  al  finde  dem,  samt  et 
halvskiidt  Rugax  i,  ledsaget  af  felgende  betydningsfulde  Linjer 
af  Tegner: 

„Det  forste  Jordbær,  som  blev  lodt, 
det  forste  Ax,  sig  gyldent  bojed, 
gav  Han  sin  Ingeborg  tornojet." 

Men  jeg  fik  saamen  ogsaa  Kurven  tilbage. 

Hvor  jeg  forbandede  det  Indfald  at  vælge  den  ominese 
Tingest,  en  Kurv!  Virkelig  —  jeg  havde  intet  ondt  tænkl 
derved,  intet  andet  end  at  slige  Sager  virkelig  laa  mest  pas- 
sende i  en  Kurv.  Men  det  andet  Kjer)  tænker  altid  finere, 
og  saaledes  maatte  jeg  tåge  Kurven  tilbage,  uagtet  jeg  anty- 
dede, at  den  dog  lod  sig  bruge  til  at  lægge  Naale  i. 

Nu  skulde  jeg  bære  mig  klogere  ad.  Jeg  var  bleven  træt 
af  Milemarscherne  og  Vinteren  var  kommen.  Pigen  var  des- 
uden  i  et  Besøg  paa  længere  Tid  hos  Præsten  i  en  Nabobygd. 
Did  besluttede  jeg  da  al  sende  et  alvorligt  Frierbrev.  Der 
kunde  hun  i  bedre  Ro  fatte  sin  Beslutning. 

Denne  burde  jeg  da  have  oppebiet.  Fredag  Aften  var  et 
'Brev  paa  3  Ark  til  Jomfru  C.  C,  adresseret  til  Nabopræste- 
gaarden,  personligen  bleven  afleveret  til  Postaabneriet.  Mid- 
dagen derefler  skulde  det  være  i  de  rette  Hændér,  og  da  jeg 
havde  udbedet  mig  Svar  med  Omgaaende,  enten  det  indeholdt 
Liv  eller  Ded,  kunde  jeg  sikkert  vente  delte  Tirsdag. 

Men  at  jeg  Søndag  Formiddag  var  at  træfTe  liggende  paa 
Moen  midtimellem  Præstegjeldene,  kom  af  at  jeg  ikke  havde 
kunnet  udholde  Uvisheden  om  jeg  vilde  faa  Svar  med  Om- 
gaaende eller  ikke.  Selv  ikke  den  Omstændighed,  at  der  neppe 
fandt  det  hjerteligste  Forhold  Sted  niellem  mig  og  den  gjæst- 
frl  og  dannede  Familje,  hun  var  hos,  havde  kunnet  afholde 
mig  fra  at  drage  afsted  tidlig  om  Morgenen,  medens  endnu  alle 
Stjerner  tindrede. 

-Jeg  arriverede  om  Middagen,       Min  (lud!   uagtet  jeg  nok 
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mærkede  skjelmske  Ansigter  baade  hos  min  Elskede  og  hos 
hele  Husets  Personale  —  ikke  Spor  af  at  noget  Brev  var  an- 
kommet. For  at  minde  om  Posten,  krammede  jeg  ud  al  den 
nyeste  Politik,  jeg  vidste.  Man  lader  ikke  særdeles  interes- 
seret  deri ;  jeg  siger,  det  er  kun  gamle  Nyheder,  men  de  se- 
neste skulde  det  være  værd  at  kjende  til,  og  Posten  er  vel 
allerede  kom^nen  her  til  Bygdens  Poslaabneri. 

jjKan  saamen  gjerne  være,„  meente  Pastoren. 

„Maa  jeg  sporge  om  hvad  Dage  den  hentes?"  spurgte  jeg 
med  Hjertet  i  Halsen. 

„Aa,  det  er  saa  uvist,"  svarede  den  utaalelige  IndifTeren- 
tist.  «Vejen  er  rkke  saa  kort,  saa  vi  soge  at  faa  Bud  paa 
letteste  Maade.     Vi  have  saa  meget  Brug  for  Folkene." 

„Er  del  da  saa  langt  did,  Hr.  Pastor?"  sonderede  jeg. 

„En  stiv  halv  Miil." 

„Min  Gud  det  var  ubekvemt.  Den  Indretning  bor  forand- 
res. Paa  offentlig  Bekostning  ber  Posten  punktligen  afgives 
ved  alle  Embedsmænds  Dore." 

„Aa,"  bemærkede  Pastoren,  „Embedskorrespondencen  er 
ikke  af  en  saa  presserende  Natur.  Den  kommer  allid 
tidsnok." 

Jeg  fortvivlede.  Værten  var  ikke  til  at  bevæge.  Lige 
forgjæves  ymtede  jeg  om,  at  sidste  Aviser  upaatvivlelig  maatte 
indeholde  yderst  interessante  Theaterkritiker.  Jeg  leed  Kva- 
ler paa  min  Stol  som  et  Insekt  paa  Naalen.  Men  skjent  det 
var  Snak  med  at  Aviser  kunde  være  komne,  saa  maatte  dog 
Brevet  ligge  paa  Postaabneriet;  men  at  det  vilde  blive  hentet 
i  Dagens  Leb  var  der  ingen  Udsigter  til,  efter  hvad  jeg  havde 
hert,  "og  længer  end  hejst  til  næste  Dags  Morgen  kunde  jeg 
ikke  give  mig  til  at  blive  i  det  mig  temmelig  fremmede 
Huus. 

Der  maatte  overordentlige  og  hurtigen  iværksatte  Kunster 
Ul  foråt  faa  Brevet  fat.  Men  hvilke?  Det  var  derpaa  jeg 
spekulerede  under  den  meest  paafaldende  Adspredthed  og  For- 
stemthed.  Man  spillede  paa  Fortej)iano,  man  gav  Duetter  og 
Terzetter  for  min  Skyld  —  Intel  hjalp  paa  den  ubehagelige 
Gjæst,  Intet  kunde  bringe  mig  fra  at  tale  om  Posten  eller  fra 
at  se  udaf  Vinduerne   om  Postbudet    dog  ikke  skulde  komme. 
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Det  begyndle  at  skumre,  blege  Stjerner  tittede  alt  frem  Iiisl 
og  het.  Jeg  tænkte :  snart  ville  de  straale  som  da  du  tog  ud 
imorges  og  en  Dag  aUsaa  være  forbi.  Der  var  ikke  en  Se- 
kund at  miste.  ^Hr.  Pastor,"  siger  jeg  fortvivlet,  ,jet  Ord  i 
Eenrum!  Rentud  —  jeg  vian  have  Bud  paa  Posthuset.  De 
seneste  politiske  Efterretninger,  som  knytte  sig  til  dem  jeg 
fortalte,  interessere  mig  saameget,  at  jeg  vil  være  dem  meget 
forbunden,  om  jeg  med  Deres  Tilladelse  for  gode  Ord  og  Be- 
taling kan  faa  en  af  Deres  Karle  hurtigst  afsendt  til  Posthuset 
efter  Aviserne  og  hvad  Post  der  ellers  maatte  være  kommen 
her  til  Huset." 

Jeg  var  nok  bekjendt  for  at  være  en  lidenskabelig  Politi- 
ker; men  dette  var  vel  drejt.  Havde  jeg  endda  sagt,  at  jeg 
ventede  en  Theaterkritik,  hvori  der  skulde  være  Sidehug  til 
mig  — jdet  havde  dog  ladet  sig  høre.  Men  det  Utroligste  kom 
frem,  slet  belagt  med  nogle  Vink  om  et-Væddemaal  om  Capo 
tVJstria,  der  rigtignok  forlængsl  som  Dod  var  udgaaet  af  Avis- 
spalterne.  Imidlertid  haabede  jeg  det  skulde  blive  imellem 
os;  men  den  Skjelm  af  en  Præst  raabte  hejt  ind  i  Sideværel- 
set, hvor  baade  min  Donna  og  Husets  Damer  vare:  „Mo'r! 
lad  Ole  komme  ind.  Herr  W.  maa  endelig  hav§  en  Ex- 
presse  til  Posthuset."  Jeg  tilgiver  dig  det,  Præst,  tænkte  jeg, 
fordi  du  igjen  er  saa  snil  at  glemme,  at  ingen  Avispost  kunde 
være  kommen.  Fnisen  syntes  jeg  nok  at  here  i  alle  Kroge ; 
"men  jeg  kunde  intet  se  for  det  velsignede  Tusmørke,  der  be- 
dækkede  min  Forlegenhed  og  Rødmen  over  min  Frækhed,  da 
jeg  ligesaagodt  som  Præslen  maatte  vide,  at  ingen  opgaaende 
Post  kunde  være  kom^men. 

Præsten  havde  ladet  Ole  faa  Hest  og  Slæde  og  saaledes 
var  han  tilbage  før  jeg  ventede  det. 

„Ole  er  alt  kommen,"  hviskede  Præslen. 

^Allerede?"  raabte  jeg  rask  og  ilede  ud  i  Sideværelset  uden 
at  turde  trække  Døren  til,  saa  Tølperens  Ord  „Der  var  nok 
Intet  til  Dem,  som  hører  Ejdsvoll  til,  men  her  er  et  stort 
Brev  fra  Ejdsvoll  til  Jomfrua,  som  er  her  i  Besøg  hos  en 
FaV." 

Her  er  det  man  kan  bruge  Udtrykket  om  at  synke  i  Jor- 
den.     Men  hvad  var  der  at  gjøre?     Ordene  vare  hørte,  Bre- 
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vef  i  mine  Hænder,  dets  Adresse  i  næste  Værelse.  Jeg  øn- 
skede jeg  havde  knækket  Nakken  dajegvæltede  imorges ;  men 
jeg  maatte  derind;  selv  overrække  i  Fremmedes  Nærværelse 
mit  Frierbrev!  Situationen  var  gyselig.     Men  handles  maatte  der. 

Jeg  vaklede  ind  i  det  klart  oplyste  Værelse.  „Jomfru  C." 
stammer  jeg  ;  „istedelfor  Noget  til  mig,  har  Budet  bragt  et  Brev 
til  Dem." 

„Til  mig?"  „Ja!  her  seer  De!  Vær  saa  god!"  Brevet  er  i 
hendes  Hænder;  men  ved  at  bryde  det  paastedet  og  ved  den 
Forvirring  hun  robede  ved  at  læsende  første  Ord,  viser  hun 
Alle  hvilket  latterligt  Omfang  og  hvad  Natur  det  var  af. 

Dette  gik  ikke  an.  Endnu  en  Grad  i  Torturen.  Halvhojt 
beder  jeg  hende  i  min  Kval  om  at  læse  Brevet  i  Eenrum  i 
næste  Værelse.  Hun  gik  ind  ;  jeg  blev  lilbage  paa  Forundrings- 
stolen.  Eet  Fruentimmer  af  de  Tilstedeværende  havde  bestemt 
oprigtig  ondt  af  mig  under  den  almindelige  Taushed,  som  nu 
indtraadte,  kun  afbrudt  af  Velinpapirets  Raslen,  hvergang  Da- 
men i  Sideværelset  vendte  en  Side  om ;  thi  hun  holdt  paa 
imidlertid  at  forgive  mig  med  The  og  alt  del  Gode  der  kunde 
tænkes,  og  der  var  ingen  forbidt  Latter  om  hendes  Læber. 
Jeg  fordrev  ogsaa  den  piinligste  Stund  i  mil  Liv  med  at  for- 
tære et  umaadeligt  Kvantum  The,  Tvebakker,  Syltetøj  og  God- 
ter, indtil  endelig  en  Bevægelse  i  Sideværelset  forkyndte  at 
Brevet  var  baade  læst  og  overtænkt. 

Jeg  ind.  Diskussionen  fremdeles  for  at  aabne  Døre.  Det 
venligste  Afslag.  Vi  afbrødes  ved  at  den  venlige  Vært  selv 
bragte  Pimsch  ind.  „Kom,  sagde  han  leende,  lad  fem  være 
lige!"  Jeg  dråk  Skaalen  med  et  Angsigl,  hvori  der  fandtes  alle 
Punschens  Ingredienlser  undtagen  Sukker.  Ingen  Spiritus  kunde 
være  dunkelrødere  end  mine  Kinder,  ingen  Citron  surere  end 
mit  Smiil,  intet  kogt  Vand  flauere  end  mine  Træk. 

Man  vikle  endelig  jeg  skulde  blevet  der  Natten  over  og 
ikke  tåge  over  den  lange  Mo.  Det  var  mig  umuligl.  Det 
var  Synd  at  forhindre  dem  fra  at  slippe  Latteren  løs  endnu 
iaften,  tænkte  jeg,  og  tog  afsted  efter  det  triste  Aftensmaaltid. 

Jeg  kom  først  hjem,  da  Staldkarlen  alt  stod  i  Stalddøren 
med  sin  Løgt. 

„Hvormange  er  Klokken,  Ole?" 
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„Aa,  sagde  Han,  henved  Fire,  efter  Stjernerne  at  denome, 
for  saa  slod  dom  jusl  igaar,  da  han  tog  ud." 


—^^^-9'<m>:0^**^- 


5.    En  stor  Daarskab. 

jlil  det  Paradisiske  ved  min  Hjembygd  horte  ogsaa,  at 
jeg  var  Almiiens  Yndling.  Endnu  blomstrer  denne  Kjærlighed 
som  Vinlergront'et  i  den  ode  Have.  Og  jeg  elskede  de  gode 
Folk  igjen,  og  jeg  gjor  det  endnu,  endskjont  denne  lidenskabs- 
lose  Kjærlighed  har  bragt  mig  flere  Ulykker  og  ladet  mig  be- 
gaa  farligere  Daarskaber  end  hiin  sværmerske,  hvis  Magt  til 
at  dreje  Hovedet  om  paa  Folk  man  har-seet  Prover  paa 

„Holioj!  Hej !"  raabte  en  ægte  Jydestemme  efter  en  Officeer 
og  mig  paa  en  Ridetur  en  smuk  Sommeraften  just  som  vi  havde 
passerel  den  n»ajestætiske  Allee  til  hiin  velsignede  Nabogaard. 
^Hollojl  have  Mherrer  slig  Hast?"  lod  Rosten  atter  fra  Jor- 
det ved  Siden  af  Vejen  med  den  hule  Hæshed,  som  rober,  at 
man  har  fort  et  raskt  Liv  i  Ungdommen. 

Det  var  den  daværende  Ejer  af  Gaarden,  som  raabte  os 
an,  ilende  til  Gjærdet  fra  sine  Slaattefolk  for  at  invitere  os  ned 
"til  en  Eftasvel.  Og  en  Eftasvel  under  de  store  Træer  hos 
denne  yderst  gjæstfri  og  vittige  Mand  og  i  de  gode  Gamle.s 
Nærhed,  var  Noget  jeg  satte  hoj  Priis  paa.  Han  havde  lige- 
siden  min  Konfirmation  været  min  kjæreste  Omgang,  ja  jeg 
satte  ham  bojt  mellem  mine  Venner,  og  at  han  nærede  oprig- 
tig  Hengivenhed  for  mig,  derom  var  og  er  jeg  overbevii.st. 
Han  var  den  forste  voxne  Mand,  som  havde  drukket  Dus  med 
mig  for  jeg  var  bleven  Student,  og  han  fik  mig  til  at  dandse 
paa  min  Konfirmationsdag  ved  at  hvLske  mig  i  Oret,  da  han 
saa  hvor  forhippet  jeg  var  derpaa :  „For  de  Rene  er  Alting 
reent." 

Men  nu!  Havde  han  budet  mig  Dagen  for,  havde  jeg  strax 
sagt  Tak  og  gjort  omkring.  Men  nu  —  til  Tak  for  den  artige 
Indbydelse    bruser  jeg  ud,    med  Blodet  pumpet    op  i  Panden  : 

33 


514 


Hasselnodder. 


„Nej  Tak  for  mig!  Mellern  os  maa  det  være  forbi,  Hr.  Palle, 
siden  jeg  horer  De  er  saa  haard  imod  Almuen.  Fy  for  Fanden 
o.  s.  v."  Det  ene  Ord  tog  det  andet.  Udirykkene  fra  begge 
Sider  stege,  ligesom  sammenhvirvlede  Blade  i  en  Hvirvelvind, 
indtil  de  forsvandl,  ligesom  disse  i  Luften,  udenfor  Sprogets 
Omraade  i  Tvi'er'og  alskens  paa  Stedet  opfundne  Interjektio- 
ner.  Tænker  man  sig  Mundhuggeriet  som  en  Bue,  dalende  i 
udtømt  Mathed,  da  befandt  Udtrykkene  „Blodsuger,''  ^for- 
vorpne Dreng,"  „fordømte  Jyde,  som  skal  komme  her  og  gifte 
sig  ind  i  en  agtværdig  Familje"  og  andre  desiige  sig  allerede  i 
Nedgaaende. 

Men  pludselig  skyder  der  sig  to  grenne  Straaler,  som  jeg 
aldrig  havde  seet  før,  ud  af  Hr.  Palles  .'.maa  plirende  Ojne. 
„Hans,  Guldbrand,  Ole,  Peter,  Jakob,  hid !"  raable  han  til  sine 
Folk.     „Have  I  høri  hvad  han  har  sagt?" 

„Ja,  at  I  er  en  fordømt  Blodsuger",  brølede  jdg,  figure- 
rende chevaleresk  med  Hest  og  Ridepisk. 

„Naa!  Det  er  saa  meget  som  I  høre  paa",  lagde  han  til, 
tarrende  Fraaden  af  Munden.  „Det  er  nok.  De  skal  here 
fra  mig.  Hr.  W." 

Allerede  samme  Dag  tror  jeg  Stevningsmændene  indfandt 
sig.  Stevningen  blev  vel  ikke  forfulgt;  men  den  aabnede  dog 
Rækken  af  de  Stevninger  jeg  siden  har  været  plaget  med. 
Palle  glemte  mig  denne  Rencontre  aldrig.  Den  blev  Drageæg- 
get  til  Processer,  der  have  fortæret  flere  af  mine  indre  Kræf- 
ter  og  Mere  af  min  Livsfriskhed,  end-  en  yderlig  Fattigdoms 
Elendighed  vilde  have  gjort.  Da  jeg  i  Høst  paa  Sottesengen 
havde  Omarbejdelsen  af  Mennesket  og  Messias  for  mig,  felte 
jeg  mig  overtydet  om,  at  jeg  ikke  vilde  have  kunnet  skrive 
delte  Værk,  om  dette  ikke  var  skeet  før  hine  Prometheus- 
gribbe  af  Processer  begyndte  at  æde  paa  min  Lever. 

Siden  jeg  slåp  fra  mine  Processer  feler  jeg  en  Slags  Is- 
nen  over  Ryggen  bare  jeg  seer  et  Udskud  af  en  Inkassator. 
Den,  som  engang  er  bleven  bidt  af  _,en  lang  styg  levandes 
En",  bliver  ogsaa  bange  for  en  Tougende,   heder  det. 

Saa  dyrt  har  }eg  betalt  den  Lære,  som  mine  Læsere  faa 
for  intet,  at  ingen  Last  er  farligere  end  den  ædle  Dyd,  Oprig- 
tighed,   paa  urette  Tid  og  Sted. 

t>»Ov<^3€X«^-«- 


Hasselnodder.  515 

G.    99/,oo  «ftlskab,  Vioo  Formift. 

.  .  Der  staar  Navnet  paa  Skissen  —  en,  som  naturligt  kjæ- 
der  sig  tit  Mesteparten  af  de  Foregaaende.  Men  —  skal  jeg? 
ska!  jeg  ikke?  skal  jeg? 

Nej!  den  springer  jeg  over.  Hele  Skissen  angaar  ogsaa 
kun  et  Sprang  over. 

Mere  ler  jeg  ikke  sige,  og  jeg  har  ogsaa  allerede  sagt  ^. 
Traditionen  vil  nok  lægge  B.  og  C.  til. 

Kun  saanieget!  den  Forelskede,  som  grubler  i  Ensomhed 
og  især  Den,  som  mangler  Gjenkjærlighed  medens  han  bærer 
paa  andre  Sorger,  er  ikke  sikrere  for  al  blive  gal  for  et  Oje- 
blik  end  Dampvogn-Passageren  er  foral  Vognen  skal  lebe  udaf 
Vejskinnorne.  Et  Glas  formeget,  nogle  Draaber  Blod  mere 
op  i  Hovedet  end  dette  kan  godt  rumme  gjer  her  det  samme 
som  en  liden  Flintesteen  i  Vognfuren.  .-.  Rtsch-Rtsch-Rtsch! 
der  ligger  Vogn,  Passagerer,  Kondukterl 

Fornuften  er  vor  Konduktør.  Hundrede  Gange  har  han 
fort  lykkelig  frem;  den  hundredeogeente  Gang  ligger  Stenen  der. 

Her  har  man  Kjernen.     Æblet  kasle  vi  i  Lethe  —    —   — 


Nej  nej!  Jeg  faar  nok  bekjende,  at  jeg  et  Ojebfik  har 
seet  Vanvidets  forfærdelige  Dæmon.   .   . 

—  Og,  Lethe  er  desuden  ikke  at  tro.  Dens  sejge  Vande 
have  Understrem  og  skyde  gamle  Sager  op.  Dette  Blad  var 
just  lagt  hen,  for  ikke  at  modtage  en  Toddel  meer,  da  jeg  faar 
et  Beseg,  som  ret  viste,  mig,  hvorlidet  jeg  havde  al  vente  af 
Tidens  Barmhjertighed  —  et  Be.s«g  af  en  Personage  fra  Landet, 
der  ikke  kjendte  mig  anderledes  end  at  han  bragte  mig  Brev 
fra  en  Bekjendt  i  hans  Hjembygd  hvergang  han  var  inde  for 
al  gaa  rejekt  til  Artium.  Igaar  er  det  nu  for  tredie  Gang.  Fade- 
ren, en  Præsl  af  Fleertallet,  havde  troel  at  opdage  Genialitet 
hos  Gutten,  fordi  han  aldrig  kunde  holde  en  Tanke  fast  og 
idelig  sprang  fra  det  Ene  til  det  Andet  i  sin  Tale.  Hverken 
de  Erfaringer  Gammelen  gjorde  naar  han  overvar  de  Examiner, 
som  Huusinformatoren,  Kapellanen,  to  Gange  om  Aaret  holdt 
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over  Sennen,  eller  de  foregaaende  to  Hovednederlag  kunde 
overtyde  ham.  Den  latinske  Stiil  o'g  den  Udarbejdelse,  som 
den  23aarige  Dobbeltrejektist  hver  Gang  havde  bragt  Ulbage. 
fandt  Kapellanen  tilfredsslillende,  saa  han  ikke  kunde  begribe 
hvorledes  man  havde  kunnet  rejicere.  Men  at  det  var  saa  fik 
Stakkelen  al  fele,  naar  Far  Irak  Dimissormulkterne  afLennen. 
Dette  skede  i  Regelen  hver  Nytaarsaften;  „thi,  skal  jeg  sige 
Dem,  Broder,  jeg. er  en  Ordensmand  i  Pengesager."  Ingen 
af  dem  faldt  det  ind,  at  Hans  Peter  havde  skrevet  en  lykke- 
ligere Medkonkurrents  Kladder  af  og  ladet  saa  Afskriflen 
revidere. 

jjNaa,  hvilket  prægtigt  Skjæg,  De  har  lagt  Dem  til  siden 
sidst!  Jeg  gav  gjerne  hundrede  Daler  foråt  have  et  saadanl ; 
men  er  del  sandt,  at  De  engang  har  sprunget  ned  af  en  fem 
Alen  hoj  Laavebro  foråt  knuse  Deres  Hoved  mod  en  Steen? 
De  faldt  noksaa  bledl  i  Klever  og  Thimothei",  plumrede  åen 
gamle  Dreng  paa  sin  geniale  Springemaneer  udaf  en  Mund, 
saa  bred,  at  hvert  af  de  forskjellige  Spergsmaal  syntes  al  faldf^ 
ud  af  hver  sin  Mundvig. 

„Ja",  svarede  jeg  med  Resignalion. 

„Tænk  jeg  lægger  op  Hebraisk  iaar.       Deres  Hensigt   var 
jo  egentlig  at  springe  i  Elven  der  bag  Husene?" 
Ta  " 

„De  skulde  vel  ikke  have  nogle  gamle  Udarbejdelsesbeger 
til  at  blade  i  i  Aften,  for  imorgen  er  Dagen.  Og  det  skede 
jo  midtunder  et  herligt  Blom.sterbal,  hvor  man  endog  havdf 
drukket  sin  Flaske  til  Middag?  Haha  I  Der  skulde  jeg  have 
været  med." 

„Ja",  svarede  jeg  med  samme  Rolighed ;  thi  det  forekom 
mig  som  om  jeg  led  en  retfærdig  Straf. 

„Kan  De  gjette,  vedblev  Geniet,  hvormange  der  skal  op 
i  Aar?  Sex  træde  Ulbage,  men  Fanden  krads'  i  mig  om  jeg 
gjer!  Og  det  var  jo  fordi  De  fik  tredie  Gang  Nej  afBlomster- 
dronningen,  Hende  som  De  lod  Selvkurven  gjere  til  og  som 
De  selv  maatte  levere  Frierbrevet  til  i  hele  den  fremmede 
Familjes  Nærværelse?" 

„Ja,"  stønnede  jeg. 

„Det    var    da    rigtig  daarligt  af  Dem  med    Deres  Hoved," 
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sagde  Artianeren  med  en  Felgeriglighed  i  Tankegangen,  som 
forbausede  mig,  saa  jeg-  nær  havde  spart  ham  for  et  Spergs- 
maal,  som  jeg  nu  troede  ogsaa  at  kunne  tillade  mig  til  ham, 
nemlig  det : 

„Saa  De  virkelig  skal  studere?" 

„Javislja"  var  det  raske  Svar. 

„Det  var  da  rigtig  daarligt  af  Dem  med  Deres  Hoved", 
lænkte  jeg  at  give  ham  igjen;  men  idetsted  spurgte  jeg  til  min 
Universitetskammerat  Kapellanen. 

„Aa,  Stakkar;  han  faar  nu  blive  der  saa  længe  til  jeg 
kan  tåge  Posten,  for  d,et  har  Far  sagt  ham.  Er  det  ikke 
skammeligt  hvad  man  skal  erlægge  til  Kathedralskolen?  Over 
hundrede  skal  op  iaar;  men  Adjes!  Tak  skal  De  have!" 

Han  gik,  men  han  stak  Hovedet  indad  Døren  og  raabte: 
,,Den  Historie  om  Spranget  var  god;  jeg  skal  fortælle  den  til 
alle  Artianerne  ved  Laget.     Adjes!" 

Det  Rokkehoved  med  den  umaadelige  Flab  tilhørte  en  af 
de  Nøkker  i  Lethefloden,  som  aldrig  tillade  nogen  Ting,  de  faa 
Vejr  af,  al  gaa  tilbunds.  Tossehovderne  ere  altid  ivrigst  be- 
skjæftigede  med  Andre,  og  intet  sætter  dem  heller  i  større 
Lyster  end  Daarskaber  afFolk,  der  ikke  høre  deres  Klasse  til. 
.De  ere  Nøkkerne;  men  den  Kjærlighedens  Lethe,  som  den 
Angrende  tænker  sig  dog  gives  efter  Aar  og  Bedrivt,  den  har 
ogsaa  sine  Sirener,  som  rode  paa  Bunden  og  løfte  hvad  de 
tinde  over  Vandskorpen.  Det  er  Sladderseslrene  i  ti  Miles 
Omkreds  fra  Gjerningsstedet. 

„0m  hundrede  Aar  vil  man  tale  derom",  gyste  det  igjen- 
nem  mig.  „Broen  vil  raadne  ned,  men  Stenen  vil  ligge  og 
Elven  rinde.     Fortæl  det  da  ligesaa  godt  Selv!" 


P.  S. 
Min  Ven,  for  hvem  jeg  havde  besluttet  ordentlig  og  ud- 
ferlig  at  nedskrive  min  galeste  Historie,  i  Fortrolighed  medde- 
ler jeg  dig  Følgende:  Del  er  ganske  vist,  at  jeg  ilede  afsled 
med  et  dumpt  Brøl  foråt  styrte  mig  i  Elven  med  mine  tre 
Nejer    i    Livet,    og    at  jeg    altsaa  var  gal,    virkelig  hjernegal  ; 
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men  lidt  Fornuft  og  Synsevne  samlede  sig  dog  sammen  paa 
vejen,  saa  jeg  tror.  at  jeg  ikke  jsaa  ganske  uden  Beregning 
kom  til  at  falde  i  den  dejligste  Klover  og  Thimothei  istedet 
for  paa  Stenen.  Saameget  er  vist,  at  skjent  Alt  var  sort  for 
mine  Ojne.  i  de  fersle  Sekunder,  saa  kunde  jeg  dog  skilne 
Gjenstandene  bedre  og  bedre  alt  som  jeg  leb.  Dette  paa  Ka- 
valeers  Diskretion! 

P.    S.      Dersom   Du    virkelig  endnu  vil  skyde  dig  for  det 
mange  Aar  gamle  Opslags  Skyld,  saa  sigt  lidt  paasned. 


-3^>^^[««^C>*^«-«- 


9.    JEpi«lellg;  slaar  ogsaa  min  Rlokhe. 

Mwen  12le  August  1838  gav  min  Amalie  Sofie  mig  sin 
Tro;  den  14de  vare  vore  Trolovelsesringe  færdige,  og  Klok- 
ken tre  om  Natten  imellem  den  15de  og  16de  laa  vi  begge 
knælende  foran  min  gode  Moders  Sejig  og  fik  hendes  Velsig- 
nelse. „Lad  mig  se  paa  dig,"  sagde  hun  flere  Gange  til  min 
Kjæreste,  og  hvergang  kyssede  hun  hende  inderligere. 

Det  ringede  stærkt  ovenpaa.  Et  Par  Damer  kunde  ikke 
styre  Utaalmodigheden  efter  at  faa  den  Pige  at  se,  som ^  en 
Mand  af  min  extraordinære  Beskaffenhed  havde  valgt  sig.  Min 
Moder  og  jeg  bleve  saaledes  alene. 

„Henrik,  sagde  Hun,  din  Amalie  har  prægtige  Ojne.  Der 
er  baade  Forsland  og  Hjertensgodhed  og  Skjenhed  i  dem." 

„Ja  ikke  sandt,  Mor,  Hun  bringer  mig  el  Par  herlige 
Diamanter  i  Medgift?" 

5jAk,  ja,  hvad  hendes  Ojne  og  evrige  Væsen  love  er  be- 
dre end  anden  Rigdom,"  sagde  min  fortræffelige  Moder,  som 
ellers  gjerne  havde  ønsket  mig  en  Brud  paa  100,000.  jjMen 
fortæl  mig  hvorledes  du  traf  paa  hende  og  gjorde  hendes  Be- 
kjendtskab,  Henrik." 

„Min  sidste  Kjærlighedshistorie?  Nu  ja,  Mor,  det  skal 
jeg,  naar  jeg  først  faar  snakket  lidt  med  den  Skinke  med 
Tilbehør,  som  jeg  saa  Marthe  havde  sat  frem  i  Stuen," 
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Det  er  den  sejrende  Kjærligheds  Sprog. 

Jeg  f>kal  nu  fortælle,  hvorledes  jeg  endelig  efter  mit  fyldte 
30fe  Aar  fandt  og  vandt  en  elleve  Aar  yngre  Pige,  som  blev 
og  er  min  Kone  —  jeg  skal  fortælle  det  ganske  saaledes  som 
jeg  fortalte  min  Moder  det. 

„Du  veed,  kjære  Moder,  at  jeg  for  de  4—500  Daler, 
Kampbellé"rne  indbragte  mig,  endelig  \ilde  kjebe  mig  en  liden 
Lejlighed  paa  Landet,  og  at  jeg  alt  havde  sluttet  Handel  om 
en  Hytte  ude  i  Briskeby,  især  fordi  der  stod  en  prægtig  Syren 
udenfor.  Husker  Du  med  hvilken  Glæde  jeg  viste  dig  Knop- 
per derpaa  allerede  sidsl  i  Februar,  da  jeg  kjerte  dig  derud 
foråt  vise  dig  Stedet. 

„Nu  ja,  Gudskelov  du  blev  det  kvit.  Saameget  Svineri 
som  i  det  Briskeby,  som  du  kaldte  en  ret  smuk  Landsby,  har 
jeg  aldrig  seet." 

Min  Moder  havde  Ret  i  at  ønske,  mig  tillykke  med  at 
jeg  ikke  blev  Beboer  af  Briskeby:  thi  uden  Handelens  Opslag 
havde  jeg  aldrig  trutTet  paa  min  Pige.  Handelen  gik  ellers  op 
af  Grunde,  der  vare  egne  nok.  Briskeby  pligter  nemlig  un- 
der en  Lekke,  der  tilhørte  sal.  Kongen,  men  som  han  havde 
skjænket  en  gammel  Dame  Brugen  af  for  hendes  Livstid.  Jeg 
var  en  politisk  kompromitteret  Person,  som  Damen  nødig 
vilde  have  i  Naboskabet  Centen  hun  nu  frygtede  for  at  jeg 
skulde  republikanisere  Briskeby  eller  blive  Konge  af  Briskeby 
■ —  en  Tite)  jeg  ganske  vist  havde  faael).  Lejlændingen,  som 
stod  ifærd  med  at  gjøre  en  Handel,  hvorved  han  vilde  have 
erholdt  det  Dobbelte  af  sin  Hyttes  V^ærdi,  blev  det  betydet, 
at  han  ikke  maatte  sælge  til  mig;  og  saaledes  blev  der  da  in- 
tet af  al  jeg  fik  min  Eremilage  i  Briskeby. 

„Det  var  en  langvarig  og  haard  Vinter  den  sidste ;  aldrig 
Tovejr  uden  i  min  Børs.  Marts  og  April  gik  hen  uden  Tegn 
til  Vaar.  Da  regner  det  to  Dage  allerførst  i  Maj  og  skinner 
Sol  i  to,  og  Vaaren  var  der  og  med  den  min  umaadelige 
Længsel  efterat  faa  mig  en  Hytte  og  en  Flek  Jord.  Men  hvor 
skulde  jeg  med  nogle  faa  Hundrede  kunne  faa  nogen  anden 
Lejlighed  end  en  Arbejdsmands  Hytte?  og  hvor  var  den  at 
faa?  Nu  vel  da,  saa  lej  da  for  iaar,  tænkte  jeg  —  for  paa 
Landet  vilde  jeg;    og  fik  jeg  da    Avisen  fat  og  red  afsted  den 
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tredie  smukke  Dags,  en  Sendags,  Formiddag  til  en  averleret 
Lejlighed  paa  Ostkanten  afByen.  Den  var  mig  meget  fordyr. 
Mismodig  drejede  jeg  min  Hest  om  ad  den  samme  Vej  jeg 
'var  Rommen.  Tommen  hang  slåp  paa  Halsen.  Jeg  herte  og 
gloede  efter  Lærkerne  og  tænkte  med  dyb  Bedrøvelse  paa  at 
jeg  maatte  opgive  mit  Haab  om  en  Hytte  og  en  Flek  Jord  at 
en  Kohuds  Størrelse.  Brunen  gik  saaledes  hvor  den  vilde, 
og  jeg  vaagnede  ferst  af  mine  Betragninger,  da  den  Linje- 
dandser  af  en  Hesl  trippede  nok  saa  net  over  en  halsbræk- 
kende  Klop  ude  i  en  af  de  Smaagader,  som  fere  til  Gamle- 
byen. En  ikke  saa  Ilden  Fos  bruste  nemlig  nu  under  Klop- 
pen og  vakle  mig  af  mine  Drømme." 

„Nu,  sagde  jeg  til  Veslebrunen,  kan  du  gaa  saa  vakkert, 
saa  gaa  hvor  du  vil.  Og  saa  gik  det  da  udover  til  Gamle- 
byen. Humlenes  Surren  i  Piletræerne  dyssede  mig  alter  ind. 
Ak  hvor  yndigt  Alt  var!  Da  jeg  kom  til  Broen  blandedes  den 
med  Lyden  af  Sangen  fra  Kirken.  Det  var  altsaa  ikke  Mid- 
dag endnu,  og  saa  lod  jeg  da  Brunen  gaa  videre. 

Jeg  henfaldt  atter  i  mine  Tanker,  hvorimellem  den  jeg 
fandt  fornuftigst  gik  ud  paa  næste  Dag  at  ride  op  imellem  den 
fjerdinglange  Forstad  Saugene  og  banke  paa  Døren  til  hver 
Hytte,  jeg  taxerede  for  omtrent  den  Sum  jeg  havde,  foråt 
sperge  Ejeren  om  han  vilde  sælge.  Pludselig  vaagner  jeg  af 
Brunens  Skraben  og  Pusten.  Han  var  standset  ved  en  Slusk, 
som  laa  gru  tvertover  Vejen  og  sov.  Men  Vejen  rak  heller 
ikke  længer  end  nelop  did.  Jeg  befandt  mig  paa  el  Fisker- 
leje,  som  kaldes  Grønlien  og  ved  den  øverste  Stue,  et  lidet 
Stykke  op  paa  Ekeberg.  Hvilken  Udsigt  over  Fjorden  og 
Akershuus  og  Byen  og  Landet!  Man  kunde  se  Maridalsfjeldene. 
Og  Musiken  hørtes  saa  lydeligt  over  fra  Fæslningen.  Og  her 
paa  denne  Plet  laa  en»  Hytte,  en  Hytte  af  ægte  Sort,  liden  og 
skrøbelig  i  højeste  Grad,  saa  jeg  kanske  kunde  blive  densEjer 
naar  jeg  bød  ret  drøjt  og  kontant.  Brunen  skrabede  Liv  i 
dens  Ejer  for  Øjebiikkel. 

„Er  det  din  Stue  den  der  med  den  Potetesflek  derom?" 
spurgte  jeg. 

„Aa  ja,  Gud  bedre  os!"  svarede  Slusken  idel  han  for- 
skrækkel  sprang  op  og  skubbede  sig. 


Hasselnodder.  «J*! 

„Vil  Du  sælge  den  for  400  Daler  kontant?" 

Med  opspilede  Ojne  og  under  en  livlig  Kleen  i  Hovedet, 
svarede  han,  at  det  vi!de  han  nok.  Oo  da  han  gik  ind  paa 
at  flytte  ud  strax  o^  at  gjøre  Hyttens  Omgivelser  ryddige  for 
Halm,  gamle  Sko,  BernealTald  og  andet  deslige  allerede  til 
den  følgende  Dag,  saa  red  jeg  sjeleglad  tilbage  i  Galop  som 
Ejer  af  en  Hytte  og  en  Jordflek,  noget  større  end  en  Kohud, 
men  langtfra  stor  nok  til  at  udfylde  den,  naar  Huden  var  skaa- 
ren  i  Strimler  som  Dido  gjorde  ved  sit  Grundkjøb. 

Men  allerede  i  de  ferste  Renselses-  og  Opfifnings-Dage 
fandt  jeg,  at  jeg  maatle  have  en  Baad,  for  at  stikke  ligeover 
Fjorden  istedetfor  at  Uække  den  ti  Gange  la^hgere  Landvej  om- 
kring. Men  Aarer  og  Sejl  vilde  man  stjæle  bort  fra  mig  ved 
Bybryggen  om  jeg  ikke  havde  et  Sted  at  sælle  dem  ind  paa  i 
Nærheden.  Dette  fik  jeg  Lov  til  hos  den  Mand,  som  nu  er 
min  Svigerfader;  og  Delte  gav  Anledning  til  at  jeg  et  Par 
Gange  kom  i  hans  Stue.  Dette  gav  igjen  Anledning  til  at  jeg 
fik  se  og  tale  med  hans  ældste  Datter  Amalie  Sofie,  og  dette 
gav  igjen  Anledning  til  at  jeg  hver  Dag  før  jeg  tog  over  kom 
j  hans  Stue  og;  sad  der  og  blev  siddende  der,  først  under 
Paaskud  af  at  jeg  var  træt  og  siden  som   Ven  af  Huset. 

Jeg  Iroede,  at  mit  Hjerte  var  udbrændt;  men  højere  og 
hojere  sloge  Flammerne  ivejret.  Der  sad  jeg  Eftermiddag  ef- 
ter  Eftermiddag,  Aflen  efter  Aften  ved  mit  Glas  Shrubb  i  en 
'Krog  af  Sofaen. 

^Shrubb?"  spurgte  min  Moder. 

„Grog  med  Viin  i." 

„Altsaa  uden  Brændeviin?" 

„Pokker  heller!  Nej  først  laves  Groggen  romme  //  faut 
og  derpaa  haves  Viin  i." 

„Fy,  Henrik!  og  det  hver  Dag?" 

„Ja  fordelmeste.  Jeg  havdo  godt  Paaskud  i  Shrubben  til 
at  blive,  og  at  jeg  ingen  Dag  var  borte  fra  min  Krog  i  Sofaen, 
det  er  vist.  Mine  Venner  troede,  at  jeg,  strax  jeg  havde 
endt  mine  Forretninger  og  faaet  min  Middag,  pilede  over  til 
Grønlien  foråt  nyde  Jorddrottens  Selvbehagelighed  og  Land- 
livets egen  Behagelighed.  Nej,  jeg  var  i  god  Ro  (og  Sikkerhed 
troede  jeg)  paa  denne  Side  Eavnen.       Men    da  ^Nogle   af  dem 
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ærgrede  sig  over  at  de  saa  mange  Gange  havde  gaaet  rundt 
forgjæves,  saa  sporede  de  efler,  og  da  mit  Tilholdssted  var  en 
Lejlighcd  ligeved  Jorden,  opdagede  en  uforskammet  Gloer  mig. 
Nu  kom  da  Rygtet  ud  paridekagevarmt  om  min  Forlovelse  længe 
for  jeg  selv  ha\de  mindste  Haab;  en  gammel  pyntelig  Mand 
kom  endog  hen  lil  os  og  gratulerede  os  med  megen  Omstænde- 
lighed  midt  i  Sværmen  paa  et  Forlysteisesstéd ;  og  jeg  fik  at 
mine  bedste  Venner  Navn  af  en  uforbederlig  gammel  Abekal, 
som  nu  i  mit  tredivte  Aar  satte  Kronen  paa  alle  mine  Galskaber  ved 
at  forgabe  mig  i  en  fatlig  og  dertilmed  en  temmelig  simpel  Mandt» 
Datter.  Det  var  Republikanere,  som  saaledes  glemte  Folkets 
Adel.  Jeg  var  hjertelig  glad,  naar  jeg  kunde  nyde  mine  Eftermid- 
dage  i  Ro  for  mine  Venner ;  de  Skippere,  som  af  og  til  ligeledes 
vederkvægede  sig  med  et  Glas  Shrubb,  gjorde  ingen  Forstyrrelse 
deri.  Dem  bemærkede  jeg  ikke.  Mine  Ojne  fulgte  idelig  den 
yndige  Skikkelse  hvor  hun  gik  og  stod.  Det  ferste,  der  vakte 
min  Opmærksomhed,  var  den  næsten  ærefrygtsagtige  Kjærlighed. 
som  Forældre  og  Seskende  ydede  hende,  Werthers  Tilbedede 
gjorde  ikke  heftigere  Indtryk  paa  ham,  naar  han  saa  hende 
skjære  Smerrebred  og  dele  ud  til  sine  Smaasøskende,  end 
denne  unge  Pige  paa  mig,  naar  hun  syslede  med  sine.  De 
elskede  hende  som  Moder  og  Sester.  Sine  Øjnes  Herlighed 
kunde  hun  ligesaa  lidt  skjule,  som  man  kan  sætte  en  Lyshætte 
over  Vesuv.  Hendes  Godhed  var  jeg  daglig  Vidne  til,  om  den 
ikke  havde  lagt  ligesaa  aabenbare  over  hendes  Ansigt  som 
Solskinnet  over  Marken  en  Dag,  som  fortjener  Navn  af  vakker, 
og  om  FortræfTeligheden  af  hendes  Forstand  overtydedes  jeg 
ved  hvert  et  Ord  jeg  herte.  Herlil  hvad  du  nu  selv  har  seet, 
kjære  Moder,  alle  Sundhedens  og  Ufordærvethederis  Kjendemær- 
ker,  en  smuk  Skabning,  en  behagelig  Stemme,  et  indtagende 
Ansigt  og  et  tækkeligt  Væsen. 

Det  hændte  undertiden,  at  nogle  Veninder  besegte  Amalie, 
og  da  blev  der  legt  Gaadelege,  hvori  jeg  ogsaa  togDeel,  men 
altid  lil  min  store  Prostitution,  medens  ingen  Gaade  var  for  haard 
for  hende.  Dette  gav  Anledning  til  at  jeg  engang  bad  den 
hele  Kreds  over  til  Grønlien.  Ved  Hjemrejsen  indtraf  et  Regn- 
vejr,  som  vilde  været  farligt  for  Sommerhattene.  De  Fleste 
lode  dem  da  lilbage,  og  derimellem  var  Amalies,  som  jeg  hang 
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over  et  overordentlig  prægtigl  Maanedsrosenlræ.  Om  Mor- 
genen, da  jeg  tog  den  af,  var  der  virkelig  udsprnngen  endeel 
Rosenknopper  under  den,  skjent  ikke  fulde  ni,  som  jeg  sagde 
i  nogle  Vers,  jeg  skrev  over  Tilfætdet,  og  som  da  medfulgte 
Rosentræet  og  Hatten.  Delte  var  min  ferste  indirekte  Kjærlig- 
hedserklæring  af  rtogen  Tydelighed,  skjent  del  allerede  længe 
var  klart,  at  jeg  sad  i^over  begge  Orene.  Alle  Ungdommens 
Symptomer  med  Sevnløshed,  Udygtighed  til  at  gjore  noget, 
Menneskeskyhed,  Aandsfraværelse  o.  s.  v.  vare  forlængst  ind- 
traadte.  De  bleve  mig  utaalelige,  og  den  12le  August  fulgte 
den  formelige  og  direkte  Erklæring.  Den  13de  tilbragte  vi 
paa  Ekeberg  sammen  med  Mauritz  Hansen,  en  anden  god  Ven 
og  et  Par  Flasker  Champagner ;  og  nu  ere  vi  da  allerede  her, 
kjære  Moder, 

Snip!     Snåp!    .Snude !     nu    er    mit    Eventyr     ude     og    nu 
Godnat!" 


Saaledes  fortalte  jeg  min  Moder  min  sidste  Kjærligheds- 
historie  —  det  Æg,  hvoraf  der  endelig  blev  en  Hene  (men 
desværre  en  Goldhene).  Min  Kjærestes  ægte  Guid  havde  ud- 
holdt  Preveilden  hos  Damerne  ovenpaa.  Det  hedle  i  mit  ene 
Øre:  „Allerkjæreste,  isandhed  allerkjæreste!"  I  det  andet: 
^Gratulerer,  gratulerer  af  Hjertet.  Deres  Kjæreste  har  megen 
Aand."  „Aa  ja  Hun  er  ikke  for  Katten,"  sagde  jeg,  syslende 
ivrigere  med  den  samme  Skinke,  jeg  havde  gjort  Bekjendtskab 
med,  end  galant  kunde  være.  ^Men  hvor  Pokker  bliver  hun 
af?"  lagde  jeg  til  med  el  langt  Blik  henpaa  Stueuhret,  irden  at 
lænke  paa  hvor  seent  den  Slakkel  var  kommen  tilro,  men  kun 
paa  hvor  rask  og  frisk  hun  var,  saa  den  Strabads  havde  lidet 
at  betyde. 

Der  kom  hun  redere  i  Kinderne  end  sædvanlig;  men  for 
mig  en  Aurora  og  yndigere  end  nogen  af  de  ni  Roser  under 
Hatten. 

Fa'r  fulgte  hende  ind.  Han  kjendle  allerede  minKjæilig- 
hed,  og  det  vil  glæde  ham  naar  han  seer,  jeg  her  7  Aar  efter 
skriver,  at  den  varer  endnu.       Han  kjendle    den,    fbrdi  han  i 
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Byen  havde  trufTet  mia  i  Fortvivlelse  over  en  Hindring,  jeg 
havde  opdaget  med  en  Sorg-,  som  maa  ligne  Minerernes,  naar 
de  efter  Maaneder^  Aibejde  stode  paa  Fjeid   i  Lebegravene. 

Jeg  ned  negle  paradisiske  Dage,  hvori  jeg  iiunde  gaa  forbi 
de  „sammenvoxede  Træer"  iiden  at  slcotte  til  dem.  Hver  Time 
den  Dag  steg  hun  i  Yndest,  indtil  det  om  Aftenen  hedte:  „men 
Hvor  Jiunde  />«,  Henriii,  gjere  et  saa  fornufligt  Valo?"  —  et 
Spergsmaaf,  som  jeg  tror  jeg  gjorde  ret  i  at  optage  som  Ar- 
tighedernes  Kiilmination,  og  som  jeg  besvarede:  „jo,  vi  vare 
tre  Blinde  om  det,  forst  Amor,  saa  Tilfældet,  og  saa  jeg." 

Men  saa  blind  var  jeg  ikke,  at  jeg  ikke  lagde  Mærke  til, 
hvorledes  hun  og.saa  forstod  at  vinde  Andres  Hjerter  end  mit. 
Bondekonerne  udtrykle  hvor  godt  de  leek  „han  Henriks  Kjære- 
ste," ved  at  beskue  hende  fra  alle  Kanter,  strygende  hende 
nedover  Klæderne  —  kort  jeg  levede  noglé  Dage  saa  sede, 
som  om  de  havde  været  beskinnede  af  min  Sytlenaars  Sol.  Er> 
Mængde  Elskovsdigle  fik  sin  Tilværelse  ude  i  Naturen,  og  hvor 
glædede  det  mig  at  opdage,  at  min  Brud  elskede  og^  forstod 
at  vurdere  Poesi. 


/*.  S.  Jeg  tror,  der  i  det  Foregaaende  indeholdes  ret 
fornuftige  Anskuelser  om  hvad  Egenskaber  man  ber  soge  hos 
en  tilkommende  Hustru.  Kvinder,  som  besidde  dem,  kan 
man  ligne  ved  ægte  Instrumenter;  de  ville  ikke,  som  saa  mange 
andre,  efter  ganske  faa  Ægteskab&aar,  miste  Klang  og  Strenge. 
Men  der  er  el  Streg  af  Kvindehjertet,  naar  dette  er  fuldkom- 
men  organiserel,  som  i  Felelsernes  Vexel  maa  ligne  Æolshar- 
pens  lette  og  inslinkfrigtige  Anklang  under  Vindens  Belgen. 
Og  Dette  gjer  Kjærligheden  evig  frisk  og  udedelig. 

Idag,  da  jeg  havde  skrevet  til  delte  sidste  Postskriptum, 
anstillede  jeg  en  Preve  med  min  Kone,  om  denne  hellige  Natur- 
harpe  endnu  havde  sine  Strenges  Letbevægelighed  og  Reenhed 
som  i  Pigedagene. 

„Tag  disse  Skisser,  sagde  jeg  til  hende,  og  læs  dem  for 
dig  selv  i  dit  Kammer  en  efter  en." 

Hulkende    bragte    hun  mig  igjen  deai  Ferste,    leende  den 
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Anden;  ved  den  Tredie  sagde  hun:  Jeg  har  leet,  Henrik ;  men 
jeg  er  lidt  skinsyg  paa  din  deeltagende  Skygge.  Jeg  ^kal  svæve 
om  dig!"  Om  den  Fjerde  sagde  hun,  at  hun  ikke  vidste,  om 
hun  skulde  le  eller  græde ;  den  Femte  bragte  mig  el  Kys  med 
de  Ord  :  „Saaledes  skulle  nefop  unge  Mennesker  være  ;"  den 
Sjette  bragte  hun  tilbage  med  det  alvorligste  Ansigt  og  det  em- 
meste  Haandtryk  af  Verden;  mén  da  Hun  kom  med  den  Syvende 
og  Sidste  indtil  dette  Postskriptum,  da  faidt  hun  mig  om  Halsen 
med  Smiil  og  Taarer  og  sagde :  •„Ja,  Henrik,  ja!  >or  Kjærlig- 
hedshistorie  varer  endnu." 


OCK-et-e 


8.     Fortale,  hvor  Fortale  aldrig,  for  liar  t^taaet. 

,,]fMen  i  Alverden,  hvad  kan  nu  <letle  Skriftemaai  nylle 
til?  hvorfor  saaledes  ne<lskrive  .sine  egne  Daarskaber  og  lidet 
betydende  HændeLser,  ville  være  Humorist  paa  Sottesengen  og 
gjere  sig  til  Nar  for  Publikum  i  sine  sidste  Levedage?  Si 
tacuisses.   Phtlosophtis  mansisses  /" 

Denne  vægtige  og  velmeente  Indvending  gjorde  en  Ven  mig, 
som  vel  plejede  at  rose  sig  af,  at  han  aldrig  havde  læst  en 
Morslvabsbog  eller  en  Poesi  siden  han  slåp  Chrestomathien, 
men  som  dog  havde  et  Navn  inden  vor  lille  literære  Verden 
baade  som  lærd  Jurist  og  Filolog.  Han  havde  nemlig  for  en 
af  vore  Boghandlere  excerperet  en  juridisk  Slyverfænger-Haand- 
bog,  og  ofte  havde  man  seet  statsretlige  Afhandlinger  med 
hans  Navn  over  i  Aviserne,  spækkede  med  latinske  Citater, 
skjent  disse  rigtignok  vare  af  det  mest  forslidte  Slags.  Han 
lagde  ogsaa  nu  til :  „ificmenlo  mori!  Men  -  audialur  tfc  allna 
pars!''^ 

Ved  et  besynderligt  Sammentræf  havde  jeg  allerede  forud 
samme  Dag  faaet  en  Mængde  Trestpilier  ind  af  samme  Art  som 
hans  „3iemenU}  mori!'-'  og  , , Humorist  paa  Sottesengen."  Kn 
gammel  Jomfru  havde  gjort  mig  en  Visit-om  Formiddagen  ;  da 
hun  kom  i  Deren  og  fik  se  mit  afmagr€;de    blege    Fjæs,    slog 
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hun  Hænderne  sammen  og  skreg :  „Naa  du  skinbarlige  Ded  i 
Aabenbaringen !"  Da  hun  saa  jeg  havde  en  Tobakspibe  ved 
Sengen,  bemærkede  hun  kjærligen :  „Ak  ja,  salig  Piæsten 
regle  ogsaa  til  det  Sidste,  og  det  vilde  være  Synd  at  negte 
Dem  den  lille  Nydelse,  naar  De  finder  Sniag  i  den;"  og  da 
jeg  hostede  fandt  hun  at  jeg  hostede  ganske  som  hendes  S©;-;- 
kendebarn  Kjebmand  Pedersen,  „som  døde  i  forrige  Maaned 
af  samme  Syge."  „Ja  akkurat  saa  lyder  Deres  Hoste  som 
hans  —  akkurat  som  naar  jeg  hører  vor  Pige  Malene  banke 
vaade  Klæder." 

Efter  denne  naive  Jomfru  var  der  kommen  en  Departe- 
mentt>-Embedsmand,  som  jeg  vidste  syntes  godl  om  min  Posi. 
Det  Førsle  han  gjorde  var  at  styrte  over  mig  og  rive  mig  Pi- 
ben  af  Munden,  kaldende  mig  en  Rasende,  der  gjorde  Synd 
imod  Fedrelandet  ved  saaledes  at  dræbe  mig  selv  o.  s.  v. 
Men  hans  Komplimenter  vare  saa  overdrevne  og  hans  Adfærd 
saa  theatralsk,  at  jeg  besluttede  at  sondere  ham  noget  dybere. 
Idel  jeg  forsikrede,  at  der  intet  Livshaab  var  tilbage  for  mig, 
ytrede  jeg  den  faste  Overbeviisning,  at  Ingen  kunde  erholde 
Embedet  uden  Han.  „Du  man  utj  skal  ikke  de"  svarede  han 
med  Eflertryk.  „Jo  jeg  dør"  sagde  jeg  med  endnu  større 
Eftertryk."  Jeg  har  nu  skrevet  saa  ofte  paa  Vers  at  jeg  skal 
dø,  at  jeg  maa  gjøre  del  for  Anstændigheds  Skyld."-  -  Disse 
Ord:  „Du  maa  og  skal  ikke  de!"  og  „Jo  jeg  dør!"  faldt  Ire 
eller  fire  Gange  mellem  os,  og  hvergang  vendte  jeg  mig  til 
Siden  ligesom  foråt  hoste,  men  egentlig  foråt  iagttage  hans 
Ansigt,  naar  han  troede  sig  ubemærket,  og  —  el  Snjiil  spil- 
lede om  den  ene  Mundvinkel,  tt  Smiil  som  en  Giftblanders,  der 
seer  de  førsle  Symptomer.  Jeg  havde  med  et  saa  vellykket 
Alvor  overtydet  ham  om  al  ingen  Anden  end  han  kunde  faa 
Posten,  at  han  virkelig  troede  det.  Troen  paa  den  snare 
V'akance  medbragte  han  selv. 

Mod  Aften  fik  jeg  nu  min  lærde  og  oprigtigé  Vens  bero- 
ligende Piller,  saa  det  kunde  være  nok  for  en  Dag. 

Men  del  var  det  „.Jinliahn    ef  alu-ia  pais,'''  hvormed  han  • 
saa    humant    indbød  mig    til  at    forsvare    Udgivelsen    af    disse 
Skisser. 

,yPi'o   primo    —  svarede   jeg    da    i    samme    Sliil  —  dum 
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nihil  habemtis    majus,  calamo  ludimus.      Pro  secumln  kan  jeg 
sige  med  gamle  Phædrus : 

Duplex   lihelli  dos  est,  quod  risum  movet, 
et  quod  prudenti  vitam  constlio  manet. 

Og  endelig  pro  tevtio  &  tilfimo  har  jeg  nedskievel  de 
Skisser,  hvorved  der  kan  være  Tale  om  at  gjøre  sig  selv  til 
Nar,  til  Underholdning  for  en  melankolsk  Ven,  en  theologisk 
Kandidat,  som  havde  været  ulykkelig  i  Kjærlighed  og  stundom, 
naar  en  vis  Underlivs-Sygdom  stedte  til,  gik  svanger  med  den 
Plan  al  skyde  sig  en  Kugle  forPanden.  Jeg  sendte  ham  hver 
Dag  en  afmine  egne  Kjærlighedshistorier  saaledes  som  de  her 
sees  al  feige  efter  hinanden.  Den  ferste  Skisse  syntes,  lige- 
som  den  kraftige  Sundhedsbronds  Vand,  at  forværre  Tilstan- 
den og  at  virke  imod  hvad  den  skulde  fremme  ;  IW  jeg  fik  en 
Biilet  fra  ham,  hvori  han  ytrede,  at  min  Skisse  havde  ladet 
ham  fele  al  Lykkes  Forgjængelighed  med  saadan  Bitlerhed,  at 
han  alt  havde  ladet  Pistolen,  og  at  kun  nogle  pligtmæssig 
paahvilende  Forretninger  tvang  ham  til  at  leve  Morgendagen 
over.  Jeg  maatte  da  skynde  mig  at  skrive  Skissen  No.  2, 
der  foruden  en  Kurv  med  Porter  under  Navn  af  det  Otte- 
skillingsel,  jeg  skriver  om,  bragte  mig  det  Bud  fra  ham,  at  han 
havde  trukket  Kuglen  udaf  Pistolen. 

Men  da  del  kom  mig  ihu,  at  man  kan  skyde  sig  endnu 
betire  med  lest  Krud,  skyndte  jeg  mig  at  sende  ham  den 
^edie  Dag  af  hans  Paroxysme  Skissen  No.  3,  som  .skatTede 
mig  den  glædelige  Efterretning,  at  han  havde  skndl  Pistolen 
af  i  Kakkelovnen,  hvilket  havde  havt  lilfelge,  at  samtlige 
halvfredsindstyve  Beboere  af  det  store  Huus  vare  styrtede  ind 
i  hans  Værelse  i  den  faste  Tanke,  at  han  virkelig  havde  gjort 
en  Ulykke  paa  sig.  Ved  denne  Lejlighed  havde  han  ogsaa 
faael  here  flere  ikke  opmuntrende  Udladelser  ude  paa  Gangen^ 
saasom  af  en  Husholderske  :  „Hvad  skal  ogsaa  slige  ensomme 
Fugle  i  Verden?"  af  en  Tjenestepige :  „Se  saa,  nu  skal  man 
faa  Pletter  paa  Gulvet,  som  man  aldrig  kan  faa  af!''  af  en 
Diskonter,  der  hoede  paa  en  Fjerde-Etages-Kvist:  „Djævelen  og 
al  Ulykke:  han  skylder  mig  fem  Daler  siden  sidste  Mandag  - 
Renter  og  Kapital"  o.  s.  v. 

Men  i  en  Vandkur    pleje  Doserne  at  eges  paa  mod  Slut- 
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ningcn.  Patienten  fik  altsaa  endnu  ovenpaa  Aften  efter  Aften 
Skisserne  4,  5,  6  og  7.  Og  hvilke  velsignede  Felger!  Efter 
den  ferste  kom  han  til  mig  og  bevidnede  sin  Deeltagelse  med 
de  Ord,  at  han  godt  kunde  sætte  sig  ind  i  min  fortvivlede 
Stilling,  og  at  han  maatte  tilstaa,  at  noget  saa  ubehageligt  al- 
drig var  medt  ham.  Efter  den  anden  lovede  han  mig  en  Skisse 
af  en  Scene,  han  ogsaa  havde  havl  med  en  Prokurator,  mod  hvem 
min  var  en  Engel.  Efter  den  tredie  sagde  han:  „Jeg  forskaa- 
ner  dig  foråt  fortælle  den  —  Ti  stille,  min  Ven!"  Og  efter 
den  fjerde,  No.  7,  var  han  vel  borte  i  flere  Dage;  men  hvor 
forbausedes  jeg  ikke,  da  han  saa  med  glædestraalende  Aasyn 
Iraadte  ind  til  mig,  tråk  en  Flaske  Champagner,  som  maa 
have  været  synlig  for  Alle  paa  Gaden,  udaf  Lommen  qgraabte: 
„Min  Ven!  min  Ven!  Tak  for  den  Sidste!  Den  har  lært  mig 
at  ogsaa  jeg  endnu  kan  blive  lykkelig.  Vi  ere  jo  lige  gamle 
Kavalerer,  og  ved  nejere  at  gjennemgranske  mig,  har  jeg  ogsaa 
fundel,  at  del  mindre  var  ubehagelige  Erindringer  end  Mod- 
bydeligheden  mod  Pebersvende-Ensomheden,  som  plagede  mig. 
Og  da  jeg  ikke  kan  vente  et  Vagtel-Tilfæide  i  Ørkenen  som 
dit,  saa  har  jeg  besluttet,  ai  se  mig  om,  tivorved  jeg  da  vil 
feige  din  Regel,  at  tåge  el  Par  aandfulde  og  milde  Ojne 
som  gode  Diamanter  i  Medgift.  Mellem  os,  hviskede  han,  jeg 
har  opdaget  el  saadant  Par,  og  Du  skal  idetmindste  nippe  til 
Glasset  paa  at  jeg  maa  være  heldig;  jeg  skal  nok  lemme  Fla- 
sken, saa  opiagl  er  jeg." 

Den  lærde  Jurist  var  ikke  allid  meget  heldig  i  at  anvende 
sine  latinske  Almeensteder.  Hvad  han  meente  med  det  „H(ni 
nanles  in  f/uruite  vasto'\  hvormed  han  belagde  mit  altfor  ar- 
tige Skriftemaal,  veed  jeg  saaledes  ikk^ ;  men  da  han  herto 
til  den  ufordragelige  Klasse  af  pedantiske  Mennesker,  som  al- 
lid ville  h-ave  ogivet  Grunde  og  atter  Grunde  og  det  „rationelle" 
Grunde,  som  de  kalde  dem,  af  sine  Venner,  ja  ofte  ogsaa  af 
Fremmede,  for  hvad  disse  gjere  og  lade,  saa  maatte  jeg  deje 
Felgende:  ^Nedskrive  saadant  for  en  Ven,  kan  passere;  men 
for  Publikum?  Det  er  noget  Andet,  naar  f.  Ex.  jeg  meddeler 
,en  juridisk  eller  filosofisk  Afhatvdling.  Saadant  er  for  Publikum. 
Det  er  til   Publikums  Nytte." 

„Ogsaa-  uiin  Hensigt  med  Udgivelsen"    —  bemærkede  jeg 
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—  „er  at  være  endnu  flere  Mennesker,  end  min  Ven,  tilnytte, 
især  unge,  opvakte  Mennesker  af  aabent  Gemyt  og  Fantasi, 
nemlig  ved  forud  at  vise  dem  den  Lidenskabs  forfærdelige  Magt, 
som  de  ganske  vist  skulle  henrives  af,  og  dernæst  ogsaa  den- 
nes virkelige  UlykkesofTere  ved  at  treste  dem  med  at  det  dog 
aldrig  har  gaaet  dem  saa  galt  som  mig.  Naar  jeg  tænker  mig 
lidt  lilbage,  da  kan  jeg  erindre  tre  Bekjendte,  som  have  tåget 
sig  afdage  af  ulykkelig  Kjærlighed,  og  Fire,  som  af  samme 
Grund  ere  blevne  Fyldesviin.  Af  de  Halvsnees  Bekjendte, 
som  jeg  har  Grund  til  at  tro  giftede  sig  af  virkelig  Kjærlighed, 
leve  maaske  kun  to  lykkeligt.  En  veed  jeg  blev  odelagt  al- 
lerede i  det  tredie  Aar  fordi  hans  Kone  ikke  forstod  sig  det 
mindste  paa  Hunsholdningen;  No.  To  gik  til  Grunde  ved  Drik, 
da  han  maatte  sege  offentlige  Steder  for  Skidenhedens  Skyld 
hjemme;  No.  Tre  sank  under  de  Byrder,  den  Elskedes  Familje 
lagde  paå  ham  med  Endossementer  og  -Accepter;  No.  Fire  fik 
graa  Haar  og  krum  Ryg  under  TefTelen;  No.  Fem  blev  øde- 
lagt ved  sin  unge  Kones  Hang  til  Pynt  og  Fornojelser;  No. 
Sex  bærer  alt  Mærker  af  Huusdrik,  hvilket  skal  komme  af, 
at  der  kommer  hyppig  Selskab  til  hans  Kone,  som  han  ikke' 
liker,  og  da  veed  han  intet  andet  Raad  end  at  lave  Grog  paa 
egen  Haand ;  No.  Syv  paastaar  man  har  foretrukket  Amerika  for 
Ægtestandens  Paradiis,  og  Nr.  Otte,  som  i  Forlovelsesdagene 
skrev  de  nydelige  Vers  i  Aviserne  til  sin  Kjæreste,  paastaaes 
at  være  utro  ifølge  jus  talionis. 

De  andre  Skisser,  jeg  vil  skrive,  ere  ogsaa  til  Nytte  og 
Advarsel  i  andre  Henseender,  hvor  el  varmt  Hjerte  let  kan 
koge  over;  andre  kun  til  Fornøjelse.  Bogen  burde  hede: 
„For  Ungdommen." 

„Ej!  jeg  har  ikke  læst  en  Morskabsbog  siden  Godmand 
trer  jeg'-,  greb  Juristen  Anledning  til  at  bemærke.  „Men  lad 
gaa!  hnprimahirl  Foråt  friske  paa  A  anden  skal  jeg  sende  dig 
en  yderst  interessant  Afhandling  om  Grundlovens  rette  Forstand 
af  §  96." 

Min  lærde  Vens  Tmprimafur  skyldes  det  da  at  disse  Skis- 
ser se  Lyset;  thi  naar  Han,  der  var  streng  som  en  Gottsche- 
den,  ikke  fandt  Noget  derimod,  saa  kunde  jeg  vel  vove  det 
for  Aodre. 

34 
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Men,  lagde  han  til,  timeo  Danaos  Sf  dona  ferentes^^ 
hvormed  han  mente  at  Kritikusserne  vare  at  frygte. 

„Mig  Selv  ville  de  idetmindste  neppe  ramme",  mente  jeg. 

„Z>e  movtuis  nil  nisi  bene''^^  nikkede  min  trestrige  Ven  i 
Deren. 


^  •  f  J  J  0'.'^HÉ^t^  C  C  €  •  " 


9.    Bamdoiiis-Erlndrliigci*. 

Oa  ingen  af  disse  Skisser  kan  kaldes  en  Bagatel  i 
Modsætning  til  de  andre,  saasom  de  samtlige  ere  d€t  og  ikke 
gjere  Krav  paa  at  stilles  hejere  som  Underholdningsmiddel, 
end  f.  Ex.  Hasseinødder  og  anden  Knækkemad  i  en  ledig  Time, 
saa  lader  jeg  den  gaa  med. 

Den  ferste  af  disse  Erindringer  gaar  vist  lilhage  til  mit 
3die  Aar,  forsaavidt  Bern  i  Regelen  allerede  da  kunno  gaa 
et  Stykke  Vej,  og  falder  allsaa  sammen  omtrent  med  den 
om  de  ferste  Buxer,  hvilken  staar  med  samme  Friskhed  for 
min  Hukommelse. 

Jeg  var  med  mine  Forældre  paa  det  yndige  Kjos  ved 
Kristianssand,  og  var  tåget  med  paa  en  Spadsertur  i  den  en- 
gelske Park.  Medeet  befinder  jeg  mig  alene  og  midtfor  en 
lodret  Klippevæg,  der  glimrede  i  alle  Farver  af  store  Krystal- 
ler. Det  var  ligesom  om  to  Træer  bojede  sig  tilside  og  viste 
mig  den. 

Iferstningen  blev  jeg  bange;  men  omsider  overlod  jeg 
mig  til  Beskuelsen  af  a4  den  Herlighed,  og  ligetil  nu  staar 
det  herlige  Syn  for  mig  i  sin  ferste  Friskhed.  Hvergang  jeg 
har  seet  gjennem  et  Glasprisma  eller  §t  Kalejdoskop,  har  jeg 
maattet  erindre  det.  Men  Sligt  har  blot  kunnet  vække  Erin. 
dringen,  ikke  naa  Synets  Pragt. 

Nogle  Aar  ældre  segte  jeg  efter  Stedet;  men  forgjæves; 
og  Ingen  vilde  tro  min  Fortælling  uden  lang  Tid  efter  en 
Barnepige  for  mine  Seskende  —  en  som  hvergang  Uglen 
skreg  eller  en  Hund  ludede  om  Natten  sukkede  „.Tessu  Navn!'' 
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saa  bestemt  som  en  Klokkers  Prosit  felger  paa  Præstens  Ny- 
sen. Hun  erklærede  for  vist,  at  jeg  havde  været  tagel  i  Berg, 
og  al  det  var  derfor  jeg  var  saa  klog. 


Mellem  4  og  5  Aar  har  jeg  vel  væretf  da  jeg  en  Sen- 
dag  Eftermiddag  var  ranglet  med  nogle  Tjenestefolk  og  havde 
trukket  min  neppe  3  Aar  gamle  Broder  med  mig  en  Fjerding- 
vej  eller  mindre  udenfore  Kristianssands  By.  Endelig  faldt 
det  mig  ind  at  vende  tilbage;  men  da  syntes  Vejen  mig  saa 
lang,  at  jeg  umuligt  vilde  kunne  række  hjem.  En  Angst  be- 
tog  mig,  uagtet  jeg  havde  den  slagne  Landevej  for  mig  og 
Byen  alt  var  synlig.  Jeg  mistvivlede  om  at  slippe  frem  af 
Mangel  paa  Kraft,  og  vi  skulde  forbi  en  Sandgrop  med  en 
Steen  paa  Bunden,  af  hvilken  der  skulde  springe  en  Hund  frem, 
naar  Nogen  slog  paa  Stenen.  Dette  Vovestykke  havde  jeg 
engang  gjort  og  heldigen  salverel  mig  uden  at  se  nogen  Hund; 
men  om  at  den  var  der  tvivlede  jeg  ikke,  og  „nu  skal  Du 
se,  tænkte  jeg  med  Rædsel,  at  han  tager  din  lille  Broder, 
naar  vi  komme  forbi,  og  hvad  skal  jeg  saa  sige  til  Fa'r  og 
Mo'r?"  Jeg  vilde  bede  —  men  jeg  vidste  ikke  til  Hvem  — 
om  Frelse  for  mig  og  min  Broder.  Da  faldt  det  mig  ind: 
Han  maa  bede  som  den  Mindste  og  Uskyldigste,  og  saa  tvang 
jeg  Stakkelen  ved  at  lugge  ham  til  paaknæ  midt  i  den  stevede 
Landevej  at  folde  sine  Hænder  mod  Solen,  der  just  stod  i 
Horizonten,  med  Ben  til  den  om  at  hjælpe  os  til  Byen.  Men 
det  vilde  ikke  gaa ;  Jeg  maatte  da  diktere  og  den  Vesle 
plapre  efter.  Bortvendt  tilsagde  jeg  ham  da  omtrent  folgende 
Ben,  der  kom  frem  under  idelig  Flæben : 

„Kjære  vakre  Sol!  gaa  ikke  ned,  men  felg  os  to  ulyk- 
kelige Smaa  til  Byen  uden  at  vi  mede  nogen  Ko  eller  Gjede- 
buk!  Gjer  du  det,  skulle  vi  dig  altid  elske  og  tilbede.  Amen!" 

Altsaa  komplet  Afguderi.  Men  Bennen  gjorde  sin  Virk- 
ning saa  godt  som  nogen  anden;  thi  styrket  og  munter  van- 
drede jeg  derpaa  videre  til  Byen  ;  Forbederen  fremdeles  flae- 
bende. 


34' 


532  Hasselnodder. 

Fem  Aar  var  jeg  vel,  da  jeg  engang  niellem  en  heel 
Deel  andre  Smaagulter  lænede  mig  paa  Rækværket  til  Opgan- 
gen  lil  Galleriet  i  Krislianssands  Theater.  En  Bekjendt  af 
min  Fa'r  kom  just  opad  Trappen,  og  da  han  saa,  at  jeg  havde 
syet  et  Kors  af  Guldgaloner  paa  min  Treje,  tog  han  mig  i 
Toppen  og  spurgte:  „nii,  Henrik,  hvad  Slags  stor  Mand  vil 
du  blive,  naar  du  alt  nu  begynder  med  en  Ridderorden?" 

^Minister!"  svarede  jeg. 

„Det  er  forlidet;  hvorfor  ikke  Konge?" 

„Nej  for  da  regjerer  jeg  Kongen." 

Jeg  maa  have  læst  noget  om  Richelieu  eller  Mazarin. 
Men  dersom  din  Son  sætter  Kors  paa  sine  Klæder,  saa  spræt 
dem  af;  thi  de  betyde  ikke  noget  godt  hos  ham  selv,  og  af 
sine  Kammerater  bliver  han  betragtel  sorn  Dremmeren  Josef 
mellem  sine  Bredre. 


lO.    Fra  fSlyiigelaarene. 

Skamfuld  og  peniterende  inskriberer  jeg  saaledes  denne 
Skisse;  og  uden  det  turde  jeg  ikke  forfælle  felgende  Uglspejls- 
Streg,  hvoraf  der  ikke  kan  hentes  anden  Lærdom  end  den,  at 
Folketroen  holder  det  for  en  sterre  Ugudelighed  at  kaste  rent 
Vand  paa  Folk  end  skident. 

Da  jeg  omtrent  havde  faaet  Cicero  fat,  logerede  jeg  hos 
en  gammel  Madam  med  hendes  endnu  mere  forældet  udseende 
Datter.  Byen  var  dengang  langt  rigeligere  udstyret  med  Kar- 
rikaturer  endnu,  og  især  syntes  de  at  indehave  Æresposterne  i 
Borgerskabet.  TH  dette  herte  vel  ikke  den  Hell,  jeg  har  at 
fremføre  i  denne  lille  Komedie,  men  det  var  som  sagt  rigt  nok,  og 
han  havde  i  sin  Tid  gjort  Figur  deri,  skjont  uden  ved  Afskeden  at 
opnaa  en  Titel,  som  kunde  overstraale  den  han  allerede  kunde 
bære  og  bar  som  i  sin  Tid  Medbeslyrer  af  et  Slags  Livrenteselskab. 
Dette  havde  for  Livstid  tillagt  Hr.  Garvermester  Pripstrup  Æres- 
titelen  af  Direkter,    og  han    var  Direktør  Pripstrup    hele  Da- 
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gen  fra  10  om  Morgenen  til  10  om  Aftenen  for  Alle  og  En- 
hver I  sin  slore  hvide  (iaard  nær  mit  Logis,  men  fra  10  om 
Aftenen  til  10  om  Morgenen  var  han  Garvermester  Pripstrup 
i  sin  forfaldne  Haandværksgaard  paa  en  anden  Kant  af  Byen. 
Det  nyttede  Ingen  at  ville  forvexle  disse  to  Personligheder. 
Kom  der  en  Mand  til  den  hvide  Gaard  og  spurgte  efter  Gar- 
vermester Pripstrup,  blev  der  "svaret,  at  der  ingen  Saadan 
boede  der;  men  at  der  i  Grændsen  boede  En  af  det  Navn. 
Og  saa  omvendt,  om  man  i  Gaarden  i  Grændsen  spurgte  efter 
Direktor  Pripstrup.  Med  ubejelig  Haardhed  blev  denne  Dua- 
litet overholdt;  præcis  paa  Minuten  skede  Omskiftningen. 

Saaledes  horte  jeg  da  hver  Aften  præcis  Kl.  10  mindre 
end  4  Minuter  den  i  dette  Ojeblik  Titelloses  afmaalte  Fodtrin, 
Paa  en  bestemt  flad  Steen  plejede  han  at  træde  ind  paa  For- 
touget  og  at  folge  dette  lige  under  mit  Vindu  til  en  vis  anden 
flad  Steen,  hvor  han  alter  slåp  ud  paa,Gaden.  Jeg  besluttede 
at  forsoge  hans  og  min  egen  Akkuratesse;  satte  min  Vaske- 
vandsbolle  i  det  halvaabne  Vindu  og  lagde  et  Uhr  paa  Bordet. 
Jeg  horte  alt  Fodtrinene.  „Staa  dog  op,  Gut!"  raable  jeg  til 
min  Konlubernal,  som  alt  havde  lagt  sig  for  at  være  udenfor 
Alt.  „Jeg  kan  ikke,"  svarede  han,  „fdr  jeg  ligger  og  holder 
en  Rotte,  jeg  har  fanget  i  Sengen,  i  Rumpen.  Kom  og  hjælp 
mig!"  Hver  maatte  hjælpe  sig  selv.  Klokken  var  10  mindre 
end  4  Minutter  og  Fodtrinene  altsaa  under  Vinduet;  ligesaa 
præcis  blev  Vaskevandsbollen,  uden  at  noget  Ansigt  visle  sig, 
ost  ud,  og  ligesaa  præcis  traf  Styrtebadet  Vedkommende  paa 
Skallen. 

„Hoho,  Gokarl!"  skrallede  en  fortorket  Stemme.  „Bi  til 
imorgen,  saa  skulle  vi  nok  faa  vide  hvem  som  bor  der." 

Præcis  om  Morgenen,  da  'Han  gik  fra  Haandværksgaarden 
til  Direktorhotellet,  saa  jeg  ham  svinge  indad  Porten  og  Stand- 
retten blev  sat. 

„Ak  vi  veed  <let  Alt,  Hr.  Direktor,"  jamrede  Kvinderne. 
„Havde  det  endda  ikke  været  reent  Vand,  for  det  er  en  gyselig 
Ugudelighed." 

„Hvis  Son  er  Knegten?"  spurgte  Direktoren,  idel  han 
bankede  i  Gulvet  med  sit  hoje  Spanskror.  ,,Jeg  skal  saamen 
skrive  et  Alvorsbrev  til  hans  Hr.  Fader." 
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„Aa,  han  er  en  Son  af  .  .  .  " 

„Stille,  Madam!  Stille,  Jomfru!"  afbredjeg:  det  vedkom- 
mer ikke  Sagen,  for  jeg  har  hverken  kastet  reent  eller  skidenl 
Vand  paa  noget  Menneske,^^ 

„Naa!"  udbrod  alle  Tre  paa  een  Gang. 

Alene  en  Duperen  indsaa  jeg  kunde  frelse  mig;  ug  saa 
strommede  der  da  udaf  min  Mund  følgende  Forsvar,  hentet 
fra  den  Dialektik,  Disciplene  dyrkede  paa  egen  Haand :  „Læg 
Mærke  dertil,  ikke  paa  noget  Menneske,  som  har  kunnet  tåge 
en  saadan  Fornærmelse  til  sig.  Hver  Aften  præcis  Kl.  10 
mindre  end  4  Minutter  herte  jeg  nok  de  samme  Fodtrin,  og 
om  jeg  nu  vilde  undersege  hvem  det  var,  uvidende  om  hvem 
det  var?  Men  jeg  har  ikke  faaet  at  vide  hvem  det  var,  og  Ingen 
kan  sige  hvem  det  var.  ..."     ' 

„Mig!    Mig!"    brelede  Direktoren,    truende  med    Stokken 

—  5, mig.  Direktor  Pripstrup!" 

„0g  del  siger  De  selv?"  vedblev  jeg;  „men  jeg  benegter 
det.  Jeg  veed  at  Direktor  Pripstrup  existerer  her  borte  i 
Gaden    og  Garvermester  Pripstrup  —  begge    respektable    Folk 

—  i  Grændsen,  og  at  begge  dog  ere  samme  Person.  Det  kan 
være  med  denne  Duplicitet,  men  at  erkjende  en  Triplicitet 
vilde  være  for  galt.  Der  existerer  ingen  Hr.  Pripstrup  uden 
paa  hine  to  Steder.  Alle  henvises  til  et  af  dem  eftersom  de 
have  at  skaffe  med  Nogen  af  Pripstruperne.  Personen  paa 
Gaden,  som  skal  have  faaet  Våndet  over  sig,  kan  kun  være  et 
Fantom  iidstoppet  af  Umuligheder,  Benegtelser,  Uvisheder, 
Posito'er,  falske  Syllogismer,  Galskaber,  Modsigel.ser,  Syner, 
Hallucinationer  og  Nonsens.   .  ." 

Saaledes  gik  Talen,  hurtig  som  en  Sagrende,  rivende  som 
en  Uhrfjer,  der  lober  af. 

„Madam!"  harkede  den  gamle  Mand.  „Jeg  anbefaler  mig, 
da  jeg  seer  her  er  en  Fejltagelse.     Ærbodige  Tjener!" 

Jeg  var  fri,  og  min  Værtinde  sjeleglad  o^'er  at  del  gik  saa- 
dan over;  men  nogen  Forklaring  over  hvorfor  det  skulde  være 
værre,  at  slaa  reent  Vand  over  en  Mand  end  f.  Ex.  en  Nat- 
potte,  erholdt  jeg  ikke.       De  havde  altid  hort  det,  sagde  de. 
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11.    niea  iræ* 

\\.  komme  ikast  med  en  Prokurator  er  at  tirre  en  Hug- 
orm  i  sit  Rede;  men  at  rage  ud  for  Militære  er  at  faa  en  Bi- 
sværm  over  sig. 

Jeg  havde  fornærmet  en  hejadelig  Kavalleriofficeer,  Bri- 
gadecliefens  egen  Sen,  ved  at  invitere  ham  til  mig  sammen 
med  nogle  simplere  Karrikaturer.  Slyngelaarene  here  ikke 
aitid  op  med  Skoleaarene.  Men  for  det  var  Weven  lyst  Mor- 
genen efter  bragte  ogsaa  to  Officerer  mig  en  Udfordring,  som 
jeg  undslog  mig  for  paa  en  Maade,  der  lod  Officererne  gaa 
bort  i  godt  Lune. 

De  maa  endog  have  ladet  sig  henrive  til  Hop  deraf;  thi 
neppe  vare  de  borte  fer  min  Vært  kom  ind  ganske  fortvivlet 
over  at  de  havde  hoppet  over  nogle  Rækker  fersk  Bred,  som 
iaa  paa  Gulvet.  Dette  fik  jeg  da  at  vide  var  i  Folkeovertroen 
ligesaastor  en  Ugudelighed  som  at  kaste  reent  Vand  paa  Folk 
istedetfor  skident. 

„Bredene  faar  jeg  sælge  til  Kreti  og  Pleti,"  jamrede  Huus- 
fatter;"  i  mit  Huus  skal  ikke  eet  blive  spist."  «Kjære  Hr. 
Hansen,"  sagde  jeg,  „vær  vis  paa,  at  kommer  der  nogen  Ulykke 
af  den  Ugudelighed,  saa  vil  deo  gaa  udover  mig." 


Med  denne  Slreg  skjærer  jeg  ellers  al  Forbindelse  afmel- 
lem  Ovensfaaende,  som  passerede  om  Vinteren  1828,  og  den 
Historie,  jeg  nu  skal  fortælle,  som  forst  fandt  Sted  paa  Exer- 
ceerpladsen  Gardermoen  paa  den  mest  glimrende  Septemberdag 
samme  Aars  Høst.  Dagens  Skjonhed  og  Kavalleribrigadens 
Afmonstring  havde  lokket  en  Mængde  fra  de  tilgrændsende 
Bygder  did,  og  ogsaa  jeg  styrede  af,  da  jeg  just  befandt  mig 
paa  en  Hjemrejse  fra  Kristiania,  og  allid  har  havt  den  daar- 
lige  Skik  at  ville  tåge  Alt  med.  (Med  behorigt  Eftertryk  be- 
mærket  af  Palle). 

Jeg  var  tilhest;  men  da  der  er  bleven  ytret  i  et  ludlæg  i 
den  Sag,  Som  fulgte  efter  mit  Besog  paa  Gardermoen,  den 
ypperlige  Retfærdighedsgrundsætning,  at  jeg  var  saaledes  ekvi- 
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peret,  at  deri  var  Undskyldning  for  Angjældende,  omjeghavde 
lidt  Uret:  saa  yil  jeg  underrette  om,  at  om  Lejehesten  end 
var  en  Rosinante,  saa  bestod  Rideekvi[)agen  i  en  endnu  vel 
konditioneret  Oberslesadel  fra  1788  af  hvidt  Klæde  eller  Flejel, 
og  min  Dragt  ellers  i  en  gron  Frak. 

Saaledes  kom  jeg  ind  paa  Pladsen,  og  saaledes  red  jeg 
omkring  i  Fred  til  henimod  Middag.  Ved  det  Pas  lader  jeg 
min  Hest  gaa  Skridt  for  Skridt  og  langs  Lejren,  følgende 
Stremmen  af  en  Mængde  Folk,  som  der  bevægedc  sig  ligesom 
paa  el  Marked;  men  med  eet  bortvises  jeg  af  en  Skildvagt, 
fordi  jeg  skulde  være  indenfor  Lejrlinjen,  som  neppe  var  syn- 
lig. Da  jeg  forgjæves  forlangte,  at  man  da  ogsaa  skulde  for- 
byde Andre  al  gaa  og  ride  der,  hvor  det  blev  mig  forbudt, 
tog  jeg  Post  netop  udenfor  Leirlinjen  lige  ved  Skildvagten 
foråt  oppebie  en  Officeers  Tilbagekomst  fra  Exercilierne  til 
Lejren.     Men  — 

Napoleon  sin  Alder  tæiled  citer  Sejre; 

der  gives  andre  Helle,  som  lælic  eftcr  Lejrc  — 

og  saaledes  vedvarede  Ovelserne  uden  saadant  Pusterum,  at 
nogen  Officeer  kunde  komme  tilbage. 

Solen  stak  imidlertid  nogel  forfærdeligj  men  jeg  blev  hol- 
dende siden  jeg  alt  havde  biet  saalænge,  og  der  havde  samlet 
sig  Folk  omkring  mig.  Jeg  blev  ufaalelig  terst;  en  Civilist  til- 
bed sig  at  hente  en  Flaske  01;  jeg  vilde  ikke  drikke  den  paa 
Hesten;  fik  Tilladelse  af  Skildvagten  at  gjore  det  i  eller  bag 
Vagtteltet;  stiger  bonafidc  af  Hesten  og  gaar  med  min  Flaske 
over  Lejrlinjen  ;  men  neppe  var  jeg  avanceret  nogle  Skridt,  før 
Overjægeren  i  Vagtteltet,  som  oftere  havde  fornærmet  mig  un- 
der mil  Ophold  ved  Lejrlinjen,  styrter  imod  mig  brølende, 
med  Pallasken  over  mit  Hoved:  „hvad !  vil  Du  drikke  i  Vagt- 
teltet?" Inslinklmæssig  løfter  jeg  Flasken  op  lil  Beskyttelse. 
„Hvad!  vil  du  slaa?"  raabte  den  brutale  Barbar  og  —  Palla- 
sken falder  paa  mine  Skuldre.  Det  sortnede  for  mine  Ojne, 
skjønt  jeg  beholdt  saamegen  Sands  lilbage,  al  jeg  ikke  indlod 
mig  paa  at  fegte  med  saa  ulige  Vaaben,  og  ganske  vist  havde 
han  hugget  mig  ned;  thi  fuld  var  Karlen  saavidt  jeg  kunde  se. 
Hele  Tiden  var  der  ogsaa  lystigt  Leven  at  høre  inde  i  Vagt- 
teltet.    Jeg  steg  tilhest  igjen,  efterat  have  skudt  til  Vidner,  og 
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ventede  endnu  taalmodig  flere  Timer  før  Excercitien  opherte 
og  Officererne  kom  tilbage. 

Men  nu  begyndte  andre,  men  ikke  mindre  smertelige  Li- 
delser. Jeg  bley  vist  fra  Herodes  til  Pilatus  den  hele  Lejr 
igjennen),  uden  at  Nogen  vilde  vise  min  Sag  nogen  Opmærk- 
somhed.  At  faa  et  Rap  paa  en  Åfmenstringsdag,  mente  man 
var  Bagatel.  Desuden  skulde  man  nu  til  TafTels  hos  Gene- 
ralen. .  .  „Maroder!  Barbeervand !"  o.  s.  v.  Alle  vare  saa  enige, 
og  flere  Officerer  krydsede  mig  i  Lejrgaderne  med  saa  trium- 
ferende Mine,  at  jeg  ikke  ncgter  for,  at  Tanken  faldt  mig  ind, 
at  jeg  leed  for  hine  Huusbreds  krænkede  Hellighed. 

Jeg  var  reden  ind  paa  Pladsen  som  en  fri  Mand ;  jeg  log 
bort  som  en  vanæret  Træl. 


Da  jeg  ikke  kunde  faa  Sagen  behandlet  arbitrært,  klagede 
jeg.  Generalen  med  sin  tusind  Mand  stærke  Brigade  mente, 
al  han  ikke  vilde  kunne  exercere  i  Fred,  saafremt  der  ikke 
blev  nedsat  en  extraordinær  halv  militær  halv  civil  Kommission. 
Regjeringen  gjorde  som  Generalen  vilde.  Palle  engageredes 
af  Officererne  privat  imod  mig  forudcn  Referenten,  og  han 
skrev  et  Indlæg,  hvori  han  skrydede  af  sin  store  Lyst  til  at 
være  bleven  Militær  og  hvori  han  svor  at  edelægge  min  Vel- 
færd,  og  som  han  skal  have  overrakt  Generalen  i  nitid  Afskrift, 
Guldsnit  og  blaat  Pragtbind.  Men  Generalen  skal  have  fældet 
den  Kritik,  at  han  heller  vilde  være  i  mine  Klæder  end  i  For- 
fatterens. Men  det  vilde  jeg  ikke  onske  Generalen  for  de 
vakre  Ords  Skyld.  Thi  Palle  vidste  at  gjøre  Klæderne  gloende 
paa  Kroppen  som  Herkules's  forgiftede  Skjorte.  Idetmindste 
vidste  •  han  at  jage  mig  Blodet  til  Yderdelene  og  saa  tilbage  i 
Hjertet  igjen,  som  naar  man  pum|)er.  Engang  erindrer  jeg 
det  skede,  da  han  tvang  den  høje  Kommission  til  at  forelægge 
en  Kaptejn,  jeg  af  og  til  besøgte,  slige  Spørgsmaal: 

1)  Plejer    Kaptejnen    at  byde  W.    et  (ilas  Grog    naar  han 
gjør  Deponenten  Aftenbesøg? 

2)  Drikker  W.  undertiden  to? 
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3)  Finder  ikke  W.  ofte  at  Groggen  er  for  slåp,  saa  han 
blander  i?  o.    s.   v. 

En  anden  Retsdag  havde  Palle  fundel  paa  noget  Nyt,  der 
ogsaa  kunde  lade  mig, synes  at  jeg  havde  Herkules's  Skjorte 
paa.  Han  hviskede  mig  nemlig  i  ^ret:  „Tror  De  ikke  det 
vil  gjore  godt  ved  Deres  gamle  Far,  som  sidder  derborte,  om 
jeg  nu  i  hans  bedste  Sognemænds  Midte  lader  sperge  om  Ingen 
af  dom  Iror,  at  De  ikke  er  saa  ganske  svendereen  længere. 
Hihihi!"  Jeg  kaldte  strax  det  militære  Medlem  udaf  Retten  og 
meddeelte  ham  Palles  Forehavende.  Haaret  syntes  jeg  bevæ- 
gede  sig  paa  hans  Hoved;  og  han  fik  ogsaa  stagget  Palle. 

Jeg  havde  kaldl  en  Opfordring  til  el  Almuemede  for  al 
grundlægge  en  Bogsamling  en  „Budstikke."  —  Palle  gjorde 
mig  hed  igjen  ved  at  paastaa  Livsstraf  eller  Slaveri  for  saadan 
Gjerning. 

Nej,  Generalen  vllde  ikke  have  fundel  sig  i  mine  Klæder. 
Og  nu  hertil  at  blive  trukket  om  i  alle  Bygder  i  fem  Aar  ind- 
til  Sagen  indankedes  af  Regjeringen  i  1833  for  Hejesleret. 
Og  denne  fandt  en  Mulkt  af  30  Spd.  passende  for  en  Forseelse, 
som  Brigade  og  Regjering  havde  holdt  vserd  saa  extraordinære 
Forfølgelser. 


Forbandelsen  for  Brødene  var  endnu  ikke  forbi.  Jeg 
plæderede  selv  min  Sag  og  —  bragle  en  ny  Proces  med  mig 
ud  af  Døren.  Idet  jeg  nemlig  baner  mig  Vej  igjennem  Tilhø- 
rermængden,  hvisker  en  Person,  som  var  Palles,  men  ikke 
min.  Ven,  til  mig:  „Gratulerer  med  Talen!"  og  han  faar  i 
min  oprørte  Sindsstemning  en  „Skurk"  lilbage. 

„Jeg  hørle  hvad  han  sagde,"  siger  En  til  Gratulanten. 
„Jeg  med,"  lægger  en  anden  tjenstvillig  Aand  til;  og  saaledes 
havde  jeg  da  en  ny  Proces  ivente  før  jeg  kom  udaf  Døren, 
Det  kom  imidlertid  (il  Forlig,  da  jeg  vedgik,  at  jeg  havde 
været  i  en  saa  oprort  Stemning,  at  mine  Ord  ikke  burde  tillæg- 
ges  nogen  Vægt. 
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Eftergpil. 


Nogen  Tid  efterat  jeg  var  kommen  hjem,  '  indfandt  Lens- 
manden  sig  foråt  exekvere  Omkostningerne,  som  leb  op  i 
mange  Hundreder.  Jeg  lagde  en  tydsk  Bibel  frem  som  et 
Habengut,  der  for  gode  Ghristne  maatte  være  nok  for  hele 
Summen  og  mere  til,  (hvilket  Laugrettet  stiltiende  syntes  at 
erkjende)  samt  et  Tableau  af  Grundloven  med  overslregen  §  96, 
som  jeg  taxerede  for  2  Skillings  Værdi, 

„Jeg  vil  ikke  give  en  dansk  Skilling  for  den,"  sagde  En 
af  Laugrettet,  en  gammel  ypperlig  Karl  af  en  Løjtnanl  fra 
Dansketiden,  „naar  den  har  slig  Smere  paa  sig." 
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19.     Portvllii   os  Vrede   ere   To   om  een  Iflitnd,  og 
alteiaa  formeget. 

„Du  her?" 

„Du  her?" 

.„Garco/tI  to  Glas  Portviin  for  mig.     Store!" 

^To  for  mig  ovenpaa.     Ditto!" 

Hvem  skulde  jeg  træffe  hos  Konditor  Louis  i  Kristiania 
paa  en  Gjennemrejse  uden  min  gamle  Skolekammerat  og  Kon- 
tubernal  Frants  Hansen,  som  jeg  ikke  havde  seet  i  flere  Aar 
—  han,  som  havde  fanget  Rotten  i  Sengen? 

„Nu  hvor  staar  sig?  Skaal!" 

„Aa,  staar  sig  slet  nok;  men  jeg  tænker  det  gaar  bedre. 
Jeg  skal  nemlig  strax  videre  tilhest  med  et  Kreditiv  paa  100  Da- 
ler i  Lommen  til  Valle  Saltværk,  som  jeg  skal  forpagte  sam- 
men med  vor  gamle  Kammerat  Lassen  og  Værkets  Forvalter." 

„Hohoho!  Skaal  paa  det!" 

„Nuja,  vedblev  jeg;  man  maa  tåge  sig  nogel  liJ.  Jeg  har  for 
mit  Tilskud  tillige  faaet  et  Tilbud  at  faa  et  godtLogis  og  en  Sejlbaad 
til  min  Disposition  hele  Sommeren  over.  Jeg  tør  da  nok  stryge 
Kysten  langs  engang  til  dig.     Du  husker  dengang  vi  To  alene 
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lof?  en  Sejletiir  ud  paa    Byfjorden    her  og  lode   saa  slaa  til  til 
Moss  fordi  Vinden  var  god?" 

„Jo  da  fik  vi  .s'gii  Skibskost  ovenpaa,  da  vi  efter  tre  Da- 
ges Forlob  kom  paa  Skolen  igjen.  Jeg  husker  det  nok  —  den 
fordomle  Strom  i  Mossofjorden,  som  vi  maatte  ro  opimod,  og 
Bjernehærenc,  som  vi  maatte  leve  af  til  vi  kom  fil  Drebak 
—  Viin  saa  og  Fisk  lilaflens  —  den  Himmelstorm  om  Natten, 
son»  vi  ikke  vidste  enten  var  mod  eller  med  —  og  saa  den 
rasende  Sejlads  Dagen  efter.  Jo  jeg  husker  det  nok.  Men 
har  Du  læst  Morgenbladet  idag?"  lagde  min  Ven  Ml  ganske 
gelassen. 

„Det  var  nelop  det  jeg  vilde  se  fer  jeg  tog  afsted  igjen." 
„Der  slaar  Noget  til  dig  fra  din  Uven  i  Ejdsvoll." 
Jeg  greb  Bladet  som  en  sulten  Hund  river  et  Been  til 
sig.  En  gammel  Departementsmand,  som  plejede  at  tilbringe 
noget  over  den  halve  Formiddag  hos  Louis,  havde  allerede  vel 
saameget  Fingre  paa  det  som  jeg;  men  med  et  „om  Forla- 
delse,"  hvori  der  laa  al  Be  tcmthcdens  Knurren,  fik  jeg  det 
dog.  „Ded  og  al  Ulykke!"  udbred  jeg  medens  rede  Skyer 
brede  frem  paa  Panden  —  „Han  kalder  mig  en  Legner,  om 
jeg  vover  at  sige  ham  noget  paa.  Det  maa  have  Svar  paa- 
stedet,  ja  saasandt  jeg  lever!  Den  — !  Garcou!  to  Glas  Porl- 
viin  af  samme  Slags."  Skyerne  bleve  redere.  Jeg  krammede 
Bladet  og  slængte  det  paa  Bordet.  Departementsmanden  greb 
det  med  et  ondskabsfuldt  Griin.  -Skaal !"  sagde  jeg  idet  jeg 
slodtc  an  med  skjælvende  Haand,  rød  i  Panden,  bleg  i  Ansigtet. 
,,Skaal!  Jeg  maa  afsted." 

,,Belænk  dig  I"  sagde  min  Ven.  „Hvem  bryder  sig  vel 
om  hvad  en  Mand  af  hans  Rygte  siger?" 

-„Netop  en  slig  En  skal  ikke  vove  det.     Adje!" 


„En  Lap  Papiir,  Pen  eller  Blyant,"  stønnede  jeg  nogle 
Minutler  senere  til  Morgenbladets  daværende  Redaktør.  Jeg 
fik  en  Blyant  og  en  Strimmel  Papiir,  da  han  formodentlig  tro- 
ede  det  gjaldt  et  almindeligl  Avertissement. 
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„Skal  det  ind?"  snavlede  Redakteren  skydende  Næsen 
ivejret. 

„Ind  imorgen,"  svarede  jeg." 

„Skal  det  ind  som  det  er?"  snøvlede  han  igjen,  skydende 
Næsen  en  Tomme  højere, 

„Ja  ved  alle  Engle  og  Djævle  del  skal  ind  som  det  er, 
og  imorgen  om  jeg  maa  bede." 

„SkaI  ske!"  snøvlede  han  synkende  Næsen  igjen. 


Jeg  log  ikke  afsted  den  Dag,  og  den  følgende  befandt  jeg 
mig  —  paa  Tilbagerejsen  lil  Ejdsvoll.  Tidlig  om  Morgenen 
havde  allerede  en  af  Landets  ypperste  Jurister  indfundet  sig 
hos  mig  med  det  alvorlige  Raad  at  ile  hjem  foråt  sætte  mig 
i  Forsvarsstand. 

„Havde  De  viist  mig  forud,  hvad  der  slaar  i  Morgenbla- 
det idag,"  sagde  den  brave  Mand  foran  min  Seng  —  ,,det 
skulde  aldrig  have  lykkets  Deres  Modstander  at  faa  Dem  til 
saaledes  at  forlebe  Dem.  Jeg  forudseer  en  Proces,  som  vil 
koste  Dem  megen  Ærgrelse,  megen  Tid  og  mange  Penge, 
uden  at  De  dog  vil  faa  Bugt  med  ham." 

„Jeg  er  Dem  meget  taknemmellg",  svarede  jeg;  „men 
jeg  har  hjemme  altfor  mange  Anklagere  mod  Personen  til  at 
frygte  for  at  have  sagt  formeget.  Desuden  maa  jeg  nu  be- 
stemt ned  lil  Vallø  Saltværk." 

„Tilbage,  lilbage  igjen  maa  og  skal  Db!"  vedblev  den 
ædle  Mand.  Jeg  blev  ved  mit,  saa  at  han  forlod  mig  syn- 
ligen  krænket. 

Jeg  laa  og  stirrede  mod  Lpftet  en  Tid.  En  Time  efler 
min  faderlige  Vens  Bortgang,  var  jeg  hos  ham.  „Jeg  rejser 
hjem  igjen,"  sagde  jeg. 

„Bravo!"  sagde  han.     Et  Glas  Portviin  paa  Rejsen.". 

„Tak!  skjønt  jeg  tror,  at  Portviin  har  nogen  Deel  i  Avis- 
stykket  idag." 

„Saa  erklær  Portviin  for  Deres  Fiende  for  Eflertiden,  og 
tag  nu  el  (Ilas  Madera  isteden,  og  saa  afsted.  Gud  være 
med  Dem!" 
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„Han  er  altid  med  den  gode  Sag,"  svaiede  jeg.     „Farvel!" 
„Saa  er  Fanden  paa  Modpartens,"  lo  han.     „Farvel!" 


Skjent  jeg  ogsaa  engang  senere  i  mit  Liv  har  gjort  den 
Erfaring,  at  Portviin,  saa  svær  og  hed  den  er,  isammen  med , 
Vrede  afstedkommer  Ulykker,  saa  gjorde  jeg  mig  dog  ikke 
videre  Tanke  om,  at  de  tre  Glas  Portviin  hos  Louis  kunde 
have  nogen  Deel  i  mit  Svar  paa  min  Modparts  Opfordring,  for 
jeg  mærkede,  hvorledes  mine  Landser  under  Processen,  som 
ganske  riglig  blæste  op,  brast  som  tert  Siv  imod  et  Kroko- 
dillepandser. 

Da  erindrede  jeg,  at  jeg  havde  været  blussende  ro<3  i 
Panden  der  hvor  jeg  læste  Bladet,  og  jeg  opkastede  mig  det 
Spergsmaal :  om  det  vel  var  Harme  alene? 

Mistanken  maa  i  alle  Tilfælde  hvile  paa  de  tre  Glas  Port- 
viin om  Morgenen,  og  da  det  er  bekjendt,  at  jeg  slåp  (laaet, 
men  Modparten  heel  og  glat  som  en  Aal,  udaf  Processen,  bør 
det  være  nok  til  at  afskrække  fra  at  sætte  Portviin  til  Blodet, 
naar  det  koger.  Brændeviin  er  mindre  farligt.  Almindeligviis 
felger  Ol  ovenpaa,  og  saa  Piben,  og  har  man  Piben  fat,  er 
man  frelst.  Med  den  i  Munden  kan  man  læse  meget  nær- 
gaaende  Ord  uden  al  fare  op.  Man  læser  nemlig  idetmindste 
lo  Genge,  for  ikke  strax  at  give  Slip  paa  Piben. 


-»^^>^HJ!^S»J€KHM-» 


13.    IVIiii  Ven  Handiilatens  Foi*««øg;  i  Skissen. 

IMIin  Ven  Kandidaten  har  holdt  Ord  og  sendt  mig  en 
Skisse,  som  jeg  ikke  lager  i  Betænkning  at  feje  til  mine  egne, 
hvis  Volumen  Deden  truer  med  al  afkorle.  Den  indeholder 
nemlig,  som  de  fleste  af  disse  Skisser,  den  Moral,  at  hos 
gode  Mennesker  skrive  deres  sterste  Daarskaber  sig  fra  deres 
bedste  og   ædlesle  Felelser.       I  nærværende  Skisse  ville  vi  f. 
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Ex.  se,  at  en  stor  Godtroenhed  ligner  et  enkelt  nedfaldet 
Strog  af  en  ellers  uindtagelig  Fæstnings  Volde.  Bern  krybe 
derover  og  en  Fiende  vil  kunne  marschere  ind  med  flyvende 
Faner  og  klingende  Spil. 

Min  Ven  Kandidaten  skriver: 

„Den  Proces,  Du  har  været  plaget  med,  Henrik,  var 
imod  min  med  Prokurator  Ebenezer  en  Duel  med  Kjæmpegræs 
mod  at  slaa  hinanden  om  Orene  med  levende  Hugorme. 
Men  jeg  har  fortjent  min  Ulykke  i  denne  Kamp  mod  Forbry- 
delsen  og  Underfundigheden  og  Kammeraderiet;  thi  jeg  har 
af  Godtroenhed  overantvordet  min  hele  Reserve  i  Fiendens 
Hænder,  og  han  tilintetgjorde  den  ogsaa  strax  —  rigtignok 
med  Tabet  af  egen  ,.Ære  og  Samvitlighed  og  Salighed,"  men 
naar  Venner  og  agtede  Maend  have  snydt  mig  paa  samme  Pant, 
har  jeg  ikke  Grund  til  at  forundre  mig  eller  at  beklage  mig 
over  Skurken. 

Men  dette  ulykkelige  Ojeblik  var  tillige  et  rædselfuldt  — 
rædselfuldere  end  det  Midnattens,  hvori  jeg  engang  herte  en 
for  et  for  mangfoldige  Aar  siden  begaaet  Giftmord  mistænkt 
Persons  Bekjendelse  isevne.  „Giften"  —  sagde  han  tydeligt 
efter  en  delirerende  Mumien  om  alskens  andre  Ting  —  „Gif- 
ten  ligger  i  Vinduet."  Og  meden.s  han  sagde  dette,  sad  han 
halvloprejst  i  Sengen  og  fægtede  med  Hænderne  i  Luften. 
Jeg  laa  paa  en  Gjæslerejse  i  samme  Værelse;  men  da  jeg 
herte  hine  Ord,  da  betog  Rædselen  mig,  saa  jeg  sprang  op  og 
ilte  derfra.  Haarene  stode  upaalvivlelig  rejste  paa  mit  Hoved, 
da  jeg  famlede  mig  frem  i  Nattens  Merke  med  Klæderne  i 
Haanden;  men  det  samme  Fænomen  har  rimeligviis  ogsaa 
viist  sig  paa  mit  Hoved  ved  den  anden  rædselfulde  Aabenbarelse 
af  Sjeleverdenens  Mysterier,  som  jeg  har  oplevet.  Synets 
Sands  yder  de  mest  levende  Indtryk,  og  jeg  gyste  visselig  da 
med  dybere  Skræk,  uagtet  det  hændte  midt  paa  Dagen. 

„Midt  paa  lyse  Dagen"  plejer  man  al  sige,  og  det  lod  sig 
nok  sige  med  Hensyn  til  Tiden;  thi  det  var  ikke  langt  over 
Middag  den  24  Septbr.  Men  i  Thingstuen  herskede  et  besyn- 
derligl,  uhyggeligt,  guulagligt  Lys,  som  jeg  tilskrev  Afglandsen 
af  et  Lennelræ  udenfor,  der  endnu  havde  Sterstedelen  af  sine 
gulnede  Blade.       Af  og    til    hvirvlede  Vinden  enkelte  affaldne 
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opimod  Vinduerne  og  holdt  dem  fast  der  en  Stund  som  gjæk- 
kenxle  Hænder  —  kort  noget  overordentlig  uhyggeligt  Hestligt 
med  eii  egen  gusten  Lysning  hvilede  over  Scenen. 

Den  var,  som  sagt,  Thingstuen.  Sagen  var  netop  optagen 
til  Doms.  Dommerne  og  Prokuratorerne  vare  gaaene  paa  sine 
Værelser.  Ingen  Andre  befandt  sig  i  Stuen  udeii  begge  Mod- 
parterne. 

Da  indskjod  min  onde  Genius  mig,  at  jeg  skulde  forsøge 
et  moralsk  Experiment. 

Strax  jeg  var  kommen  i  Kladdene  med  Hr.  Ebenezer, 
havde  nendig  en  juridisk  Embedsmand,  som  jeg  ellers  kun  af 
et  særdeles  hæderligt  Rygte,  og  som  var  bosat  paa  et  Sted,  hvor 
Hr.  Ebenezer  havde  efterladt  sig  et  særdeles  slet  Rygte,  som 
Fuldmæglig  hos  Fogden,  skriftligen  givet  mig  nogle  Vink  om 
en  Forbrydelse,  Denne  skulde  have  begaaet,  hvis  behørige 
Oplysning  maatte  være  mere  end  nok  til  at  frigjøre  mig  og 
desuden  tilslrækkelig  til  at  skaffe  min  Hr.  Urian  paa  Fæstnin- 
gen,  hvor  han  paastod  jeg  skulde  hen  for  itiin  Udiadelses 
Skyld  om  Hans  pletløse  Velbaarenhed. 

Men  jeg  var  traadt  frem  for  Almuen,  troede  al  have  nok 
i  hvad  den  var  kommen  frem  med,  og  havde  derfor  forsømt 
at  gaa  hiin  Angivelse  paa  Spor.  Og  i  dette  Ojeblik  faldt  det 
ulyksalige  Indfald  mig  ind,  paa  engang  at  vise  min  Modpart 
en  Højmodighed  og  at  forsøge  paa  om  jeg  kunde  faa  Bagsi- 
den at  se  paa  hans  Samvittighed. 

,,De  tror  kanske  nu"  —  tiltalte  jeg  ham  —  "al  jeg  har 
forbrugt  alt  mit  Artilleri  imod  Dem  nu  ved  Underrelten?" 

„Ja  ganske  vist.     De  har  nok  intet  sparet." 

„Jeg  har  noget  svært  Skyds  tilbage  ;  men  som  jeg  ikke 
tror  al  komme  til  al  behøve.  Jeg  skal  derfor  vise  Dem  denne 
Reserve,  dersom  De  vil  love  mig  paa  den  Ære  og  Samvittighed 
og  Salighedshaab,  De  har,  ikke  engang  at  sige  det  lil  Deres 
Sagfører." 

Han  lovede  det  højlideligen.  Jeg  nærmede  mig  ham  lige  un- 
der Øjnene,  saa  ham  skarpt  i  dem,  og  sagde  derpaa  langsomt: 

„De  har  i  P—  forfalsket  en   Domprolokoi." 

Virkningen  var  frygtelig.  Det  gustne,  med  den  uhyggelige 
Lysning  harmonerende,  mefistofeliske  Ansigt  blev    medeetkrid- 
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hvidt;  hver  Nerve  i  det  bævede  som  r^rt  af  Galvanisme :  Øj- 
nene  bleve  glasagtige  og  blege.  Og  nu  aabnede  den  sorte  Mund 
sig  i  det  hvide  Ansigt  for  at  le.  Men  hvilken  Latter!  Lungerne 
negtede  Luft  og  Lyd.  Saa  maa  ogsaa  en  Skygge  kunne  le. 
Mine  Ojne  lukte  sig.  Jeg  udholdt  ikke  Synet.  Jeg  havde 
seet  en  Sjel  i  Fordammelsens  Ojeblik.  Jeg  herle  blot,  at 
han  styrtede  ud  af  Værelset,  opad  Trappen  til  sin  Sagferers 
Værelse. 

To  Minutter  efter  at  jeg  havde  erholdt  Løftet  paa  ^Æve 
og  Samviltighed  og  Salighed  om,  at  ikke  engang  Denne  skulde 
betroes  noget  af  Sagen,  var  denne  Gjenstand  for  en  Raadslag- 
ning,  som  forte  til  —  at  den  gik  op  i  Reg. 

„Fy!"  sagde  jeg  til  Prokuratoren  og  spyttede,  da  han 
igjen  viste  sig. 

„Saa  vigtig  en  Sag?"  svarede  han  gnidende  sine  lange 
magre  Fingre  saa 'det  knagede  i  dem.  .  „Men  nu  skal  De  se 
hvor  langt  De  skal  komme." 


_  Da  Sagen  var  labt,  tænkte  jeg  paa  min  Reserve.  Der 
var  ingen  at  finde.  Hvor  jeg  sporede  fik  jeg  kun  Rævelugten 
af  at  der  havde  været  Nogen  før  mig. 

P.  S.  Jeg  har  mulkteret  mig  paa  en  hvid  strikket  Nathue, 
hvormed  jeg  har  dømt  mig  Selv  til  at  gaa  hver  24de  Septbr., 
og  det  med  den  nedover  Ojnene." 


-»^^»<3->gfe»]0«««- 


14.    SyUeiidc-irfajs-Belijendelser., 

Sidste  17de  Maj  fik  jeg  en  Grundknæk,  fordi  jeg  endelig 
maatte  se  Fanetoget,  og  denne  17de  Maj  (og  det  er  netop 
paa  denne  Dag  i  dette  Aar  at  jeg  skriver  dette)  føler  jeg 
Følgerne  saa  slærkt,  at  den  sikkert  bliver  min  sidste,  hvis 
ikke    et  Underværk  skeer.       Jeg  kan  altsaa  uden  Frygt  for  el 
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Charivari  og  et  Vindubombardement^nedskrive  den  Bekjendelse, 
at  jeg  i  de  sidste  8—9  Aar  aldrig  har  kjedet  mig  nogen  Dag 
saameget  som  paa  denne.  Og  det  netop  fordi  man  partout 
skulde  være  glad  og  stramt  itrukken,  i  Bevægelse  den  hele 
Dag,  og  fordi  man  ikke  kunde  undgaa  at  blive  overvældet 
med  uhyre  Kvanta  af  Drikkevarer  og  selv  holde  aabent  Bouf- 
fet.  Navnlig  skulde  nu  Jeg  være  lystig,  der  havde  været  en. 
Syttendemaj-Mand  i  en  saa  udmærket  Forstand,  at  Pøbelen 
kaldte  mig  Syttendemajkongen  og  amalgamerede  mit  Navn  med 
Dagen.  Det  hændte  vel  og  et  Par  Gange,  at  jeg  maalte  liste 
mig  hjem  for  at  lette  noget  paa  det  Indtagne  og  saa  atter  vise 
et  glad  Ansigt,  medens  alle  Nerver  vare  nedslappede  og  Be- 
nene værkede. 

Forskjelligheden  af  de  nydte  Drikkesorter  voldte  almin- 
delig  en  frygtelig  Katzenjammer  den  I8de,  og  at  denne  var  og 
rimeligviis  endmi  er  temmelig  almindelig,  rebes  af  det  Ord, 
denne  Dag  har  faaet  paa  sig,  nemlig  at  den  er  ^den  slemme- 
ste Dag  i  Aaret." 

Endog  i  de  Aar,  jeg  blev  iidskregel  for  en  Forræder, 
maatte  jeg  vise  mig  festlig  og  fornejet;  thi  jeg  vidste,  at  Fol- 
kets Masse  ikke  troede  Bagvasfeelsen.  Ingen  17de  Maj  gik 
heller  uden  jeg,  fik  et  Hurra  bragt  mig  i  min  Bolig  af  Skarer, 
som  mine  tilstedeværende  Venner  forsikrede  saa  meget  an- 
stændige  nd.  Den  storste  plejede  at  fylde  Altanen  udenfor 
naar  vi  sad  ved  Aftensbordet,  og  da  brugte  jeg  Servietten  til 
at  skjule  min  Forlegenhed  med,  naar  jeg  maatte  ud  og  takke. 
Jeg  svingede  da  af  alle  Kræfter  med  den  istedetfor  en  Tale, 
som  jeg  mærkede  de  gode  Folk  ventede.  Men  det  var  mig 
umuligt.  Fjæren  paa  Bagvaskelsens  Piil,  som  stak  mig  i 
Hjertet  saa  de  hvide  Redder  hang  ud,  krislede  mig  bestandig 
i  Halsen,  saa  Talen  kun  blev  til  en  Hosten. 

Det  er  min  faste  Overbeviisning,  at  alle  de  Kunster,  man 
i  dfe  senere  Aar  har  fundet  paa  foråt  holde  Liv  i  Dagen,  netop 
tære  paa  dens  Liv.  Jeg  synes  endnu  at  se  de  maabende  An- 
sigter,  h,vori  Kjedsomheden  stod  malet  med  lange  Træk,  glo- 
ende fra  Fæstningsvolde  og  Brygger  efter  Kaproerbaadene. 
Det  haglede  og  var  surt  Vejr  nogle  Aar  efter  hinanden  ;  men 
hvem  turde  vel  gaa    hjem  strax?     Det    nye  Paafund    med  Fa- 
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oétoget  Vilde  være  det  bedste,  dersom  det  ikke  allerede  ved  Gjen- 
tagelse ved  andre  Lejligheder  var  bleven  til  en  Slags  Uddragning  af 
Jakob  v.  Thyboes  Sværd.  Den  lede  Laugsaand  stikker  ogsaa  frem 
i  disse  Standere;  og  der  er  saameget  deraf  i  Norges  Hovedstad 
i  Aaret  1845,  at  Byen  vilde  lugte  ligesaamegel  af  den,  der- 
som den  reg  af  Piben  paa  hvert  Huus,  hvori  den  tindes,  som 
Smaagaderne  lugte  af  stegt  Makrel  i  Makreltiden  ved  Aftens- 
tid. ..." 


Hertil  var  jeg  kommen,  da  jeg  blev  overfalden  af  et  saa 
overordentligt  Ildebefindende,  at  jeg  endog  opgav  Haabet  om 
at  faa  endt  denne  enkelte  Skisse,  ikke  at  tale  om  Resten. 
Forst  nu  den  følgende  Dag  kan  jeg  udfere  disse  matte  Linjer 
efterat  være  styrket  baade  med  Nafta  og  den  Griffithske  Jern- 
mixtur  med  Myrrha. 

„Saadant  vilde  jeg  ikke  vove  at  skrive,"  sagde  min  Ven 
Kandidaten,  hvem  jeg  havde  ladet  læse  den  afbrudte  Syttende- 
majs-Bekjendelse.  „Du  vil  komme  til  at  passere  for  en  Da- 
gens Fiende  og  Forræder,  og  faa  mærke  dette  paa  mange 
Maader". 

„Gaa  hen  og  underseg  det  store  rode  Futteral  der  paa 
Pulten!  se  og  læs!"  stønnede  jeg.  Forundret  tog  han  frem 
deraf  en  9  Tommer  hoj  og  derefter  proportioneret  indvendig 
forgyldt,  Sølvpokal  og  læste  : 

„Xf//de-Maj-Pokal. 

,£n  Amindelse  til  Ejdsvoll 

fra 

Henrik  Wergeland. 

18*7545. 

Gid  17de  Maj,  den  Velsignte  blandt  Dage, 
bestandig  maa  skjonnere  vende  tilbdge! 

I  Ejdsvoll  er  Norriges  Frihcd  fod. 

Tiii  tom  dor  med  Jubel  mit  Gyldenskjod!^ 

Han  læste  det  til  Formandskabet  stilede  Gavebrev,  som 
endte    med    et    „Leve  Friheden!    Gid    dens  Fødselsdag    aldrig 
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maa  blive  glemt  paa  dens  Podested !"  lukkede  Futteralet,  greb 
min  Haand  og  sagde  leende:  „Naa !  du  er  da  en  ægte,  uforbe- 
derlig Syltendemajs-Gast." 

„Ungdomskjærlighed  ruster  ikke,"  svarede  jeg.  „0g  saa 
alt  hvad  jeg  har  lidt  for  den?  Den  kan  aldrig  blive  mig  lige- 
gyldig." 

„Men  hvilke  Triumfer  har  den  ikke  bragt  dig?  F.  Ex.  i 
1833,  da  du  paa  den  herlige  Morgen,  omringet  af  Tusinder  af 
Folket  og  af  Storthingets  Fleerhed,  holdt  Talen  ved  Krohg- 
stettens  Afsløring." 

.  „Ak,  alle  de  Æggedosiser  jeg  maatte  sluge  Dagen  udover!" 
stønnede  jeg.  Men  her'nu  her  bare  hvad  jeg  har  lidt  paa  og 
for  denne  Dag.  17de  Maj  1829  fik  jeg  ikke  alene  et  Sabel- 
rap,  men  kom  for  Livstid  paa  det  sorte  Bret.  Et  andet  Aar 
mistede  jeg  Herselen  til  Julen  fordi  man  afTyrede  en  i  Jorden 
nedgravet  Metalsvingbasse,  hvorpaa  jeg  havde  lagt  mit  trætte 
Hoved,  Nok  en  17de  Maj  fik  jeg  Armen  af  Led  ved  ikke  at 
trække  Tenen  rapt  nok  til  mig  ved  AfTyringen  af  et  Kongehul. 
En  anden  17de  Maj  havde  jeg  nær  revet  Armen  ganske  fra 
Skulderen  og  spiddet  saamange  Mennesker,  som  der  af  tynde 
Studenter  kunne  gaa  paa  en  almindellg  Raketstang,  d.  e.  efter 
min  Beregning  tolv,  naar  hver  gives  Tykkelsen  af  %  Kvarteer 
og  Stangen  er  to  Alen  lang.  Man  kunde  ikke  faa  Raketten 
af,  hvorfor  jeg  tog  mit  Piberor  af  og  holdt  Raketten  horizon- 
talt  i  venstre  Haand  medens  jeg  i  hejre  holdt  Pibehovedet  til 
Fængkrudet  og  blæste  til.  En  Ildsky,  som  borttog  Ojenbryn, 
Ojenhaar,  Pandehaar  samt  Skjæggets  Førstegrøde,  blindede 
mig  i  de  første  Ojeblik;  men  hvor  forfærdedes  jeg,  da  jeg  fik 
at  vide,  at  Raketten  var  faret  midtimellem  en  Sværm  Kame- 
rater og  mod  Huusvæggen,  som  den  paa  et  hængende  Haar 
havde  stukket  i  Brand.  Kun  mit  skrækkelige  Udseende  og 
det  fra  Julen  hentede  Sprichworl:  „det  er  17de  Maj  i  hvad  vi 
gjøre,"  afledede  Forbitrelsen.  Endnu  en  17de  Maj  sprang  jeg 
i  Fjorden  i  fulde  Klæder  fordi  Baaden  var  overlæsset  og  man 
erindrede  om  at  Frithjofs  Helte  plejede  at  gjøre  saa  ved  lig- 
nende Anledning.     Er  det  nok? 

„Nok  for  een  Mand"  svarede  min  rimelige  Ven.     (Juristen 
var  min  urimelige;    og    vil  man    lægge  Mærke    til  Tingen,    vil 
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man  finde,  at  Venner  lade  sig  inddele  saaledes).  Men  hvilken 
Triumf  fejrede  du  ikke  i  1836,  da  du  saa  dit  Stykke  opfert 
mellem  de  jublende  Bredre?  Jeg  erindrer  Du  var  saa  glad,  at 
Du  rev  Trompeten  fra  vedkommende  Orchestermand  og  gav 
et  Mellemstykke  til  stor  Rædsel  for  de  indbudne  Æresmedlem- 
mer,  som  sad  lige  foran  dig." 

„Men  bagefter?"  svarede  jeg.  „En  Embedsmand,  som 
erkjendte  Stykkets  Uskyldighed,  sagde  dog,  at  jeg  havde  gjort 
bedre  i  at,  lade  det  være  under  nærværende  Spænding;  det 
var    altid    en  Demonstration,    som  vilde  blive  lagt  Mærke  til." 

„Hvilken  Usling!"  udbred  min  Ven. 

„Næste  Aar  gik  jo  ogsaa  den  navnkundige  „Stockholms- 
farer"  over  de  samme  Bræder,  saa  jeg  nok  viste,  at  jeg  ikke 
erkjendte  Ængstelsessystemet,"  bemærkede  jeg.  Imidlertid 
dyppede  jeg  mig  ikke  blot  selv  i  Sværtegryden  ved  det  Stykke 
Arbejde,  skjont  jeg  vel  neppe  kunde  blive  sortere  end  jeg 
allerede  var;  men  de  stakkels  unge  Mennesker,  som  toge 
Roller  (den  Farligste  var  dog  givet  en  afdanket  dansk  Skue- 
spiller) kunde  ogsaa  let  faa  sig  et  Blis  i  Panden.  En  af  dem 
vilde  ogsaa  til  min  Forfærdelse  just  i  Aabningsojeblikket  træde 
tilbage  paa  Grund  af  at  Vinen  generede  ham  fra  Middagsbor- 
det. Ej  —  wiswas!  ud  i  Kjokkenet!  —  bej  Hovedet!  —  en 
Bette  yand  styrtedes  over  —  han  erklærede  sig  ædru  og  saa 
vips  ind  paa  Scenen.  Stykket  gik;  jeg  blæste  atter  i  Trompe- 
ten; men  bagefter?  Ja  saa  blæste  den  Konstitutionelle  og 
Dagligt  Allehanda.  Dette  havde  jeg  forudseet  og  havt  den 
Klogskab  at  vælge  et  herligt  Kobberstykke  istedetfor  20  Daler 
i  Honorar  for  Stykket,  saa  jeg  gav  de  rasende  Journalister  en 
god  Dag  hvergang  jeg  saa  paa  det.  Det  holder  jeg  for  den 
klogeste  Handling  i  mit  Liv  ligesom  den  med  Vandbetten 
for  det  Ypperligste  jeg  nogensinde  har  lagt  for  Dagen  af 
Konduite. 

Men  til  at  glo  paa  mit  Stykke  indskrænkede  sig  ogsaa 
min  Triumf  af  den  i7de  Maj." 

„Men  hvilken  Triumf  ned  Du  da  ikke,  da  du  i  Spidsen 
for  Studenterne  trak^  ned  igjenneni  Byen  foråt  hilse  paa  Stor- 
thinget,    og  saa  Herman  Foss    kom    ud  [paa  Gaden    og  1    om- 
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favnedes    og    gave    hinanden    Brodernavn?"    sagde    min    kjær- 
lige Ven. 

„Ja  ja!"  udbred  jeg  —  ,-)Det  var  en  Triumf.  Del  op- 
vejer  Alt,  afsvedet  Slcjæg,  Arme  og  Been  og  Helbred  og  sorte 
Mærker  —  Alt  hvad  der  kunde  have  gaaet  i  Lebet  og  hvad 
jeg  har  lidt  for  den  17de  Maj,  og  det  ikke  for  Triumfens 
Skyld;  men  fordi  jeg  har  bevaret  mig  Æresmanden  Herman 
Foss's  Venskab." 


>->^>Q!m^tx^<-i 


15.    flin  l^tufleiiteriiiiiroriit!^  Historie  Ofg  eldste 
Eiideligt. 

w  ar  det  ikke  saa,  at  jeg  den  17de  Maj  1829  fik  mig 
et  Sabelrap  Nr.  2? 

Jo  —  o,  desværre!  Og  et  Kvarteer  for  havde  jeg  faaet 
et  Varsel,  som  burde  have  bragt  mig'  til  at  liste  mig  Bagga- 
derne  hjem  og  i  min  Seng. 

Hojstkommanderendes  smukke  mandige  Ansigt  havde  nem- 
lig viist  sig  en  Tomme  eller  to  fra  mit,  stukket  indimellem  lo 
Jægere,  bag  hvilke  jeg  troede  at  staa  in  salvo  i  Tusmorket 
paa  en  Borgermands  Trap.  ^Hoho!"  sagde  han  bare  og  gal- 
lopperede  saa  væk. 

Nu,  men  ikke  dengang  skulde  jeg  gjerne  enske  at  Gud 
vilde  holde  sin  Haand  over  ham;  thi 

—  Som  det  er  gaaet  andre  gamle  Fædrc, 
det  Ham  er  gaaet,  Ham,  Armeens  Far: 

han  or  i  mange  Ting  jo  blevcn  bedre, 
ja  ganske  anderledes  end  han  var. 

Men  istedetfor  at  liste  mig  Baggaderne  hjem,  holdt  jeg 
det  nok  for  raadeligst  ikke  at  stole  paa  Borgermandens  Traps 
Sikkerhed  ;  men  jeg  iværksatte  Retiraden  gjennem  Hovedgaden, 
hvor  jeg  da  ogsaa  fik  mit  Rap. 

Jeg  syntes  at  lugte  gamle  Hansens  Huusbagsbred.     Endnu 
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svævede  Forbandelsen  over  Dens  Hoved,  som  havde  givet  Anled- 
ning lil  deres  Krænk^lse. 

Lugh,'n  vakte  min  Skarpsindighed.  Jeg  fandt,  at  min  af 
Hs.  Mt.  sanklionerede  Uniform  var  vel  saa  fornærmet  som 
jeg  selv,  og  Jeg  besluttede,  at  bringe  Hojstkommanderende 
den  samme  Nat  som  Krigsbytte  eller  et  Slags  Trofæ.  Oprig- 
tig  maa  jeg  ogsaa  tilstaa,  at  jeg  var  misfornejet  med  Kjolen ; 
thi  saa  fiin  og  smuk  den  var  med  sit  grønne  Broderi  paa  Flajel, 
havde  den  dog  ikke  opfyldt  nogen  anden  af  sine  Hensigter, 
end  den  sletteste,  den  at  gjore  Opsigl,  siden  jeg  var  den  Ene- 
ste som  bar  den.  Men  hverken  havde  den  erobret  nogen  Pi- 
ges  Hjerte  oller  skaltet  mig  det  Navn  af  et  Exemplar  paa  en 
Student,  som  den  fer  min  Tid  havde  skafTet  en  gammel  Student, 
der  aldrig  bar  andet  Kjoleplag  saalænge  han  laa  ved  Univer- 
sitet. 

Som  besluttet  saa  gjort.  Ferskt  skulde  Spoliet  være.  Klok- 
ken kunde  da  være  saa  omtrent  Et  om  Nalten,  da  jeg  befandt  mig 
foran  Vedkommendes  Port  med  Uniformen  i  ep  Kurv  med  ved- 
Tagt  Brev.  Porten  forekom  mig  gik  op  af  sig  selv  ved  et  Ma- 
skineri, og  jeg  vandrede  nu  op  og  ned  i  Gaarden,  indtil  jeg 
endelig  besluttede  mig  lil  at  sætte  Kurven  i  en  Trap  indenfor 
en  Der,  der  syntes  at  føre  til  Værelserne. 

Men  jeg  blev  slaaet  tilbage  af  et  overordentlig  skjønt  tragisk 
Syn:  en  majestætisk  Dame  med  langt  sort  opløst  Haar  over  den 
hvide  Natdragt  og  en  Kandelaber  i  Haanden  viser  sig  i  Døren 
ovenfor  Trappen.  „I  Guds  Navn,  hvad  er  det?"  raaber  hun. 
„Tag  det!  Tag  det  igjen!  O  ulyksalige  Nat!" 

Jeg  adlød  øjeblikkelig.  Lady  Macbeth  (som  ogsaa  var 
smuk)  kunde  ikke  have  udøvet  en  stærkere  Indflydelse 
paa  mig. 

Om  Morgenen  maatte  min  Oppasser  afsted  med  Kurven. 
Han  blev  først  afviist,  og,  da  han  kom  igjen,  truet  med  Prygl, 
som  rimeligt  kunde  være,  dersom  han  kom  igjen.  Jeg  fik  da 
fat  paa  en  ny  Oppasser,  som  svor  paa,  at  han  skulfle  blive 
kvit  Kurven.  Og  han  blev  det,  men  just  ikke  ved  egen  For- 
tjeneste. 1  den  Tanke  nemlig,  at  Højslkommanderende  boede 
i  den  saakaldle  Stiftsgaard,  som  var  den  svenske  Statholders 
Residents,  gaar  han  did  og  sætter  Kurven  udenfor  Hs.  Excel- 
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lences  egen  Der.  Den  Forste,  som  kommer,  er  Hejstkom- 
manderende,  som  kjender  Kurven  igjen  og  selv  bærer  den  ind 
til  Hs.  Excellence  med  det  Raab :  „Her  seer  D.  Exe.  Toppen 
paa  al  Uforskammethed.  Firegange  har  den  været  hos  mig, 
og  nu  vover  Udsenderen  og  at  tilstille  D.  Exe.  den," 

Gamle  Platen  var  en  besindig  Mand.  Han  bemærkede 
ganske  rolig:  "Der  er  et  Brev  med.  Lad  sel"  Og  saa  satte 
han  sine  Briller  paa,  og  rakte  Generalen  Brevet  med  de  Ord : 

„Det  er  til  Er!" 

Dette  er  kommet  udfra  det  svenske  Statholderhotel.  Man 
sagde,  at  saa  Meget  kom  derind,  Noget  kom  altsaa  ogsaa  ud 
derfra. 


Udpaa  Hesten  spurgte  en  Politibetjent  mig  paa  Gaden,  om 
jeg  havde  noget  imod,  at  en  sort  Kjole,  som  var  eslet  Hejst- 
kommanderende,  men  som  heelt  siden  havde  hensiddet  paa  Raad- 
stuen,  blev  givet  en  fattig  Konfirmand. 

„Nærværende  Ejer,  Den  der  har  vundet  Kjolen  fra  mig, 
faar  afgjere  del,"  svarede  jeg.  ,,For  mit  Vedkommende  fin- 
der  jeg  Ideen  smuk. 


■^■*^^<iimio«-f-*- 


16.    Deden»  iiersonlige  fSikjønlied. 

jflit  tiltagende  Ildbefindende  var  bleven  bekjendt  for 
hiin  Ven,  der  kunde  le  med  den  ene  Side  af  Ansigtet  medens 
den  merkeste  Tungsindighed  laa  over,  den  anden,  og  som  kom 
nu  for  at  bytte  Haabets  Papirlapper  om  med  Vishedens  rene 
Valuta. 

„Du  fæle  og  onde  Ded!"  raabte  han  heftig.  „Spil  ikke 
her  Fædrelandet  og  Literaturen  et  Pnds!" 

„Tys!  Stille!"  hviskede  jeg.  „Han  er  i  Nærheden."  Jeg 
havde  dengang  ikke  Kræfter  til  at  spoge  med  ham,  uagtet  jeg 
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nok  skulde  faaet  Janusansigtet  at  se;    men   paa  et  Blad  Papiir 
skrev  jeg: 

,,Uoden8  Skjoiilied." 

Den  bor  gjeiincnibores  af  en  dodbringende  Trækvinds  lange   blaa  Kaarde, 

som  siger  at  Doden  er  Jiæslig  og  ond. 

* 

Ond?  Et  Aar  lever  jeg  nu  af  hans  Barmhjertighed, 
Forskudt  af  Livet,  fordi  jeg  vilde  die  det  forlænge 
og  rev  dets  Bryster  tilblods  af  Begjacrlighed. 

Hæslig?  Min  Gud,  hvor  gives  der  en  slankere 

og  mere  velskabt  Kavaleer? 

* 

En  Kappe  og  en  Fjederhat, 
og  han  gjor  alle  Don  Juans  Erobringer  efter. 
Selv   Dudens  Orme  ere   ikke  saa  hæslige  som  de, 
der  nylig  krob  over  mig:  den  falske.  Vens  Fingre. 

Dodens  Figur  har  Regelniæssighedens  Skjonhed; 

hans  Ansigt  Aabenhedens;  og  hvilket  kan  være  behageligere? 

Dog  er  Han  maaske  smukkere  bag  end  foran; 
men  hvormange  Mennesker  ere  ikke  det? 

El  Janu<:ansigt  har  han  idetmindste  ikke. 

* 

Men  Du,  som  har  det  —  hvad  om  ogsaa  selve  Benene  i  dit  Ansigt 

ere  fordrejede,  naar  Du  ingen  Kjodmaske  har  at  traekke  derover? 

Da  vil  Den,  som  tinder  Din  Beenrad,    faa  Ret    til  al  kalde  Doden  hæslig? 


»-*^>5-:!^stf-i  SHKrt- 


19.    Fnar  Faiiilen  fat  i  et  llaar,  saa  tagrer  lian 
hele  Kropiien. 

Wen,  der  vil  stille  sig  i  Spidsen  for  en  Opposilions- 
presse,  maa  besidde  Formuens  Uafhængighed,  onri  han  ikke  vil 
gaa  tilgrunde,  efler  en  kortvarig  Blomstring  som  en  Slags  Val- 
mue paa  Grændsen  af  Blomst  og  giftigt  Ukrud.  At  d©  I  en 
Reodesteen  bliver    slundom    den    Foryovnes  Lod.     Den  i  hele 

35  b 
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Verden,  som  mindst  bor  vove  det,  er  dog  en  supplicerende 
faltig  theologisk  Kandidat.  Han  dræber  selve  Haabet.  Han 
gjer  en  dum  Streg,  og  tvertigjennem  den  sætter  Departemen- 
tet nok  en  Slreg,  og  paa  del  sorte  Kors  som  deraf  udkommer 
faar  han  slæbe  sit  hele  Liv. 

Uden  endnu  at  have  gjort  en  saadan  Slreg,  bar  jeg  alle- 
rede paa  mit  Kors,  (med  Tiden  blev  det  en  mangeaxet  Vejr- 
melle).  Uagtel  man  ikke  vilde  ansætte  mig,  lod  man  mig  dog 
kaste  den  ene  Klat  Skillinger  efter  den  anden  bort  til  stemplet 
Paplir  til  nye  unyttige  Ansegninger.  Jeg  anede,  at  det  gik 
paa  Livet  lost,  og  havde  derfor  begyndt  at  studere  Medecin, 
skjont  jeg  fremdeles  supplicerede,  paa  haabløst  Maa  og  Faa, 
som  naar  man  pilker  fra  det  skarptsejlende  Skib  for  dog  at 
have  nogpt  at  bestille. 

Jeg  sad  just  og  morede  mig  med-  at  blæse  Tobaksrog  ind 
i  el  Dødninghoved  saaledes  at  den  siden  langsomt  tråk  ud  af 
Aabningerne,  da  det  bankede  ængstligt  paa  Doren.  Ind  treen 
en  Bogtrykker,  bleg  med  sorte  Næsevinger  og  Fortvivlelse  i 
de  slappe  Træk.  Det  var  Forlæggeren  af  Bondeoppositionsbladet 
Statsborgeren,  en  Slags  Alligator,  som  i  sex  Dage  laa  skjult 
i  sit  Slam,  men  gabede  baade  horligt  og  synligt  den  syvende, 
slugende  da  el  halvt  Dusin  Embed5mænds  gode  Na:  n  ogRygte 
i  sig.  Fanden  var  i  den  Tid  meget  mindre  frygtet  i  Norge 
end  Statsborgeren. 

,, Kjære  Hr.  W  —  stammede  han  —  jeg  kommer  til  Dem 
med  en  Bon,  og  kun  for  denne  ene  Gang.  Statsborgerens 
Redaktor  er  romt  for  nogle  Tiemarksdomme;  Bladet,  der  alle- 
rede er  betalt  af  Abonnenterne,  skal  ud,  og  jeg  har  ikke  en 
Linje  Manuskript.  Dom  da  i  h\ilken  Stilling  jeg  er  og  hjælp 
mig  saa  med  det  ene  Nummer  for  denne  Uge,  til  jeg  faar  om- 
raadt  mig.  Jeg  er  en  fattig  Mand,  der  har  forbrugt  en  stor 
Deel  af  Forudbelalingen  for  Heftet,  og  ikke  kan  betale  tilbage." 

Det  forekommer  mig,  at  Manden  torrede  sig  om  Øjnene 
med  Kjoleærmef;  men  jeg  skal  ikke  sige  det  forvist.  Saame- 
gel  er  dog  vist,  at  han  rorte  mig  til  Medlidenhed,  saa  jeg  lo- 
vede at  hjælpe  ham  med  det  ene  Nummer,  men  under  dybcsle 
Taushed.  „De  maa  betænke  min  Stilling  som  su{)plicerende 
theologisk  Kandidat,"  sagde  jeg,  „og  at  det  at  redigere  Deres 
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Blad  er  omtrent  som  at  tåge  Styret  paa  den  Lorje,    der   ferer 
Skarnet  fra  Slaveriet  over  til  Hovedeen." 

Manden  gik  sjeleglad,  og  han  skjænkle  mig  et  Glas  Port- 
viin,  da  jeg  bragte  ham  Manuskript,  bestaaende  af  selvgjorte 
„Indsendler"  fra  „Oplandet,"  „Nogle  Borgere,"  „Flere  Osltot- 
ninger,"  ,, endeel  Almuesmænd,"  ,,X.  V"  o.  s.  v.  Men  —  næste 
Uge  havde  jeg  barn  igjen,  og  jeg  slåp  ham  heller  ikke  dengang. 
Heller  ikke  Iredie  Gang,  da  han  endnu  ikke  havde  faaet  Re- 
dakter.  ,,De  faar  s'gu  heller  ingen,  mente  jeg,  for  der  er  In- 
gen, som  har  Mod  dertil." 

,,Da  er  jeg  luurt,"  klynkede  Manden,  „for  Heftet,  som  jeg 
skylder  Prænumeranterne,  er  ikke  halvgaaet."  Og  han  bed 
mig  et  ganske  godt  Honorar  foråt  redigere  det  ud.  Dengang 
blev  det  dog  ved  mil  Nej. 

Men  jeg  var  alt  i  Snaren :  jeg  havde  fanget  mig  selv  og 
jeg  blev  siddende  istedetfor  at  gjere  som  Ræven,  al  bide  det 
Lem  af,  som  sad  fast,  og  saa  lebe  derfra  —  d.  e.  jeg  havde 
rebet  min  Stiil  i  iidste  Hjælpenummer;  man  sagde  mig  paa 
Gaden:  „Du  redigerer  jo  Statsborgeren?''  —  „Gratulerer!  Du 
er  jo  Statsborger  nu?"  —  „Farvel,  Marat!"  men  isledetfor 
at  tilstaa,  at  jeg  var  skyldig  af  Barmhjerlighed  i  det  Par  Num- 
mere,  og  ^kamfuld  at  krybe  lilbage,  blev  jeg  ærgerlig  og  lod 
den  djævelske  Tanke  fare  i  mig:  Skal  du  hede  Statsborger, 
kan  du  ligesaagodt  være  det.  At  vort  eneste  Oppofcitionsblad 
'  (thi  dengang  havde  Morgenbladet  kun  Melkelænder)  skulde  gaa 
tilgrunde,  stemmede  heller  ikke  med  mine  Principer,  skjent  jeg 
langtfra  billigede  den  Pebelmaneer,  hvori  det  var  bleven  redi- 
geret  af  den  forremte  Redakler.  Dets  Fremkomst  belragtede 
jeg  som  et  Tidsfænomen,  der  havde  en  dyb  Nedvendighed, 
som  endnu  langtfra  var  udlemt.  Mine  Venner  pustede  til. 
De  lovede  Bidrag.  (Jeg  fik  ogsaa  1  —  siger  og  skriver  eet 
—  i  Tidens  Leb).  De  sidste  Kiler  faldt,  og  saa  leb  da  Beslut- 
ning, el  Skib  fuldt  af  Ulykker,  af  Stabelen. 

„Fandenivoldi"  sagde  jeg  til  Bogtrykkeren,  som  ganske 
riglig  atter  indfandt  sig.  „Jeg  skal  redigere  Deres  Hefte  ud; 
men  dermed  Basta." 

Men  Fanden- havde  mig  alt  selv  ved  det  ene  Haar,  som 
er  nok.     Jeg  havde  ingen  Angivelser  at  traktere  mit  Publikum 
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med;  kastede  mig  derfor  paa  Politiken  og  almindeligc  Sporgs- 
maal,  hvorved  Bladets  Popularitet  gik  tilgrunde.  For  dog  at 
gjere  det  noget  Pikant,  skrev  jeg  Satirer,  og  foråt  faa  en  fast 
Materie  at  tåge  til,  greb  jeg  begjærligen  en  Strid  med  et  Blad 
af  modsal  Tendents;  thi  Stridigheder  mellein  Aviser  vidste  jeg 
ende  aldrig.  Med  delte  anonyme  Hefte  skulde  det  dog  være 
forbi.  Da  annonceres  jeg  med  mit  fulde  Navn  som  del  berygr 
tede  Blads  Bedaktor.  Af  Vrede  paabegynder  jeg  et  nyt  Hefte, 
og  flere  fulgte  derpaa. 

Men  det  var  et  rent  Reivede.  Jeg  trælledc  mig  næsten 
lildede  i  de  Fremmedes  Land.  For  at  give  Bladet  Anseelse, 
befalede  jeg  dobbelt  saa  stort  Format  og  at  det  skulde  udkomme 
engang  til  om  Ugen.  Og  alene  maatte  jeg  arbejde  paa  nær 
hint  ene  Indsendte,  som  dog  ved  sin  gnidrede  Haandskrift 
skaffede  mig  meer  Bryderi  end  om  jeg  selv  skulde  have  skre- 
vet noget  af  samme  Omfang.  Hvorledes  det  gik  med  Mede- 
cinen  kan  man  let  begribe.  Ikke  engang  naar  jeg  spillede 
mig  en  Boston  hjemme  eller  lios  en  Ven,  var  jeg  fri  for  mine 
sorte  Djævle,  Bogtrykkerdrengene,  som  forlangte  Manuskript. 
„Gaa  til  .  . !"  hedtc  det  nok;  men  —  Heftet  gik  all  som  en 
ustandselig  Jaggernauths-Vogn.  Under  det  knustes  min  Lykke. 
Rundtom  jublede  mine  Fiender. 

Disse  liltog,  men  ikke  mine  Venners  Interesse.  Man  ud- 
bredte  den  Idee  om  mig,  at  jeg  baade  tænkte,  felte  og  ferte 
en  Levemaade  som  den  raaeste  Pebel.  Man  kaldte  mig  paa 
Prent  i  del  Blad,  jeg  laa  i  Slrid  med,  „en  Akevitdrikker  og 
en  Myseoslæder."  Slid  og  Slæb  var  Lennen  for  mit  politiske 
Mod.  Fordi  jeg  havde  havt  det  Indfald,  til  Syn  for  Sagen, 
at  aftrykke  Reversen  af  en  ny  svensk  Selvspecie  med  det 
norske  Rigsvaaben  i,  blev  jeg  ferst  i  hint  fiendtlige  norske  og 
siden  selv  i  svenske  liberale  Blade  udskreget  for  en  Fiende 
af  Foreningen  .  .  .  Ak,  da  jeg  vendte  Aversen  op,  stod  Karl 
Johans  ædle  Træk  for  mig,  og  jeg  erindrede,  at  han  allerede 
to  Gange  havde  tilsagt  mig  sin  særdeles  Naade,  dersom  jeg 
opferte  mig  ^sage^^  o:  fornuftigl. 

Nu  var  nok  Fuglen  for  sidste  Gang  flejen  af  Haanden. 
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19.   Jeg  gl«er  iiiliie  l§aser  I  ufode  Hfender  o^  rejiser. 

Jeg  havde  faaet  mig  saameget  Thingstueluft  i  Bryst  og 
Næse,  at  jeg  ikke  syntes  jeg  kunde  faa  Vejr  fer  alle  Nord- 
sjeens  Storme  havde  blæst  op  i  mine  Næsebor  og  Lunge- 
sække. 

Altsaa  tilsjes!  —   — 

Men  i  det  jeg  sidste  Gang  gik  tilsengs  iland,  med  det 
Oiiske,  at  det  maatte  gaa  alle  de  giflsvangre  Thingstuer  som 
Sodoma  og  Gomorra,  spurgte  jeg  mig  selv,  hvordan  det  vel 
vilde  gaa  med  mine  Sager.  Jeg  besvarede  det  med  et:  „Gid 
Fanden  tog  mine  Sagerl^  Og  isandhed  jeg  behevede  En  med 
Been  i  Næsen. 

„Til  Tjeneste"  svarede  en  Stemme  ved  Vinduet  med  en 
Gurglen  i  Halsen  ovenpaa. 

Jeg  mærkede,  at  den  forønskede  Prokurator  og  Manda- 
larius  var  tilstede. 

j,Hr.  Lucifer!"  sagde  jeg,  „vil  De  tåge  mine  Kort  mens 
jeg  er  borte?  De  forstaar  hvad  jeg  mener?" 

„Jeg  spiller  aldrig  Maske,"  sagde  han  med  en  Ærlighed, 
som  ikke  findes  ved  alle  Spilleborde  —  „og  rentud  —  jeg 
kunde  fristes  af  en  gammel  Makker." 

„Saa  lag  dog  mine  Kort  ved  det  andet  Bord,  hvor  jeg  og-, 
saa  sidder  i  det  og  har  Knegtene  imod  mig." 

„Med  Fornøjelse,"  sagde  han.  „Jeg  er  riglignok  derfra 
tilbudt  et  Engagement;  men  jeg  skal  nok  have  et  Øje  med 
Deres  Kort."  Og  med  det  samme  slog  han  en  Volle  med  et 
saadant  Klask  at  jeg  blev  ganske  vaagen. 

Jeg  gik  trostig  ombord;  men  under  eu  rask  Sydvest  blæste 
den  Mistanke  ind  i  mig,  at  Lyden  af  Volten  har  været  min  Ven 
Hanens  Vingeklap,  der  havde  lovet  at  vække  mig. 
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If».    IVationaliteter. 

—  —  Hvikensonihelst  Fremmed  er  udsat  for  i  Eng- 
land at  blive  lagel  for  en  Franskmand  og  i  Frankrig  at  blive 
tåget  for  en  Engelskmand.  Paa  begge  Steder  bliver  man  da 
behandlet  derefter  —  del  vil  sige:  betragtef  og  behandlet  ,som 
jiiiisgivet  Bytte,  Enhver  kan  hugge  og  flåa  sig  saa  store  Styk- 
ker af  som  han  kan. 

Begge  Dele  har  hændt  mig;  men  skjent  jeg,  i  min  Egen- 
skab  af  Norrnand  d.  e.  af  en  Barbar,  niaatte  Kalde  det  en  Ære, 
skulde  jeg  do^  gjcne  have  undværet  den,  naar  jeg  havde 
maattet  beholde  de  Shillings  og  Francs,  som  den  kostede  mig. 
Ved  nærmere  Effertanke  over  at  min  slette  Udtale  af  Spro- 
gene  nok  var  Aar.^agen  til  Æren,  formindskedes  den  ogsaa  i 
Værdi. 

Ude  paa  Portimouths  Havn  !aa  Dampskibel  Camilla  og 
reg  Kl.  5%  den  4de  Juli  1S31  for  Kl.  6  at  gaa  over  til  Havre. 
Hæseblæsende  kom  jeg  til  Kajen.  Hundreder  af  Skuldermænd 
vilde  rive  mig  til  sig.  Uden  Akkord  eller  Spergsmaal  om 
Taxt,  som  ganske  vist  fandt  Sted,  kom  jeg  tilsidst  under  alle 
de  Andres  Forbandelser  af  i  en  Baad,  der  blev  roet  af  To, 
Da  vi  kom  Dampskibet  nær,  begyndte  Kanaljerne  at  hviske 
sammen;  men  hvoraf  jeg  dog  herte,  al  de  antoge  mig  for  en 
Franskmand. 

Jeg  begyndte  al  ane  Uraad   og  spurgte  : 

y^Huw  mttcli?"  Hvormeget? 

y,Five  S/nlliiufs!^''  svarede  den  Nærmeste. 

„Too  mitch!  For  meget!"  ^•aabte  jeg,  der  langtfra  havde 
engelsk  Mynt  nok  tilbage  lil  at  kunne  afse  halvanden  Daler  til 
denne  Farl  paa  en  kvart  Miil  eller  saa.  „/  «m  no  Freuchman! 
I   am  a  JVoitvetftcon.^  hy   Godl'^ 

„  You  are  a  Frenvhman.  Bul  Freuchman  or  nof,  tve 
sel  you  to  land  ayain,  Si'»/"  sagde  Kjeltringen  ganske  rolig, 
og  hans  Kammerad  begyndte  alt  at  anduve. 

Jeg  var  i  deres  Vold.  Fem  Shillings,  netop  mine  sidste, 
paa  Tiljen,  og  Faldrebet  fat! 
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Fer  jeg  fortæller  det  franske  Sideslykke,  vil  jeg  skildre 
hvorledes  jeg  ombord  virkelig  blev  holdt  for  en  Barbar  fra  det 
heje  Norden. 

Hvad  der  var  at  se  fra  Skibet  af,  Spithead  med  Flaaden, 
Oen  Wight,  Portsmoulh,  Landskaberne,  var  ti.lligemed  Vejret  saa 
herligf,  al  jeg  besluttede  at  anvende  de  faa  engelske  Smaa- 
penge,  jeg  havde,  til  at  forheje  min  ensomme  Glæde  med  en 
Flaske  Porter  til  min  Pibe  Tobak,  og  ikke  til  at  skaffe  mig  et 
Natteleje  paa  anden  Plads. 

Der  sad  jeg  da  hjertelyksalig,  skjent  jeg  nok  mærkede 
paa  den  forbispadserende  elegante  og  rige  Verden,  at  man  be- 
tragtede  mig  som  en  raa  Person,  fordr  jeg  neppe  var  kommen' 
ombord,  fer  jeg  rekvirerede  at  drikke  og  begyndte  at  dampe 
af  et  lidet  Monstrum  af  en  Pibe.  Mit  Haab  var  det  dog,  at 
man,  paa  Grund  af  mine  Briller  og  sorte  Klæder,  vilde  antage 
mig  for  en  tydsk  Student,  skjent  disse  langtfra  havde  det  bed- 
ste  Ord. 

Da  jeg  syntes  det  blev  lidt  kjeligt,  forlangte  jeg  for  de 
allersidste  Pence  et  jGlas  varm  Toddy,  tændte  en  ny  Pibe,  og 
saa  derpaa  med  uformindsket  Glæde  Synene  udenborde,  de  mange 
Sejlere,  det  henblegnende  England  og  det  mig  omgivende  Pub- 
likum lige  modig  an.  Af  Trods  nippede  jeg  endog  oftere  (il 
Glasset    og  dampede  stærkere   end  jeg  ellers  vilde  have  gjort. 

To  lange  bruunfjæsede  Personer  paa  ferste  Plads,  i  side 
hvide  Kasimirsfrakker  og  store  Straahatte,  kunde  endelig  ikke 
tæmme  sin  Nysgjerrighed.  Med  en  rask  Vending  gjorde  begge 
Herrer  Front  for  mig,  og  spurgte  mig,  efter  en  kort  Bemærk- 
ning  om  Aftenens  Skjenhed,  hvor  jeg  var  ifra. 

„Fra  Norge,"  svarede  jeg  paa  slet  Fransk,  tvingende  dem 
ind  paa  et  Gebeet,  hvor  jeg  maaske  turde  finde  (og  fandt)  Par- 
tiet nogenlunde  lige;  „et  Land  frit  som  England  og  Deres  eget, 
der  er  Nordamerika,  om  jeg  ikke  fejler." 

De  bejaede  det. 

„Karolina?"  lagde  jeg  til;  thi  Slaveejeren  stod  præget  i 
deres  Ansigter  og  Holdning.      De  syntes  forbausede. 

„Slavestater  begge,"  sagde  jeg  paa  Norsk,  og  jeg  læste 
paa  deres  Ansigter,  at  de  med  Mishag  havde  forstaaet  del  fer- 
ste Ord. 
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^Kom!"  sagde  den  Ene,  idel  han  vilde  trække  den  Anden 
med  sig;  men  denne  vilde  ferst  give  mig  „Sla\estalerne"  igjen, 
og  bemærkede  derfor: 

„Meget  vildt  Land  det  Norge." 

„England  har  een  Isle  of  fVight^  Noidamerika  een 
Mnnhuttan  —  Norge  mangfoldige,"  svarede  jeg  roligen,  tæn- 
kende  paa  Ladegaardseen.  (Wight  har  ogsaa  sin  skåldede 
Bagdeel). 

„Nej,"  sagde  Herren,  „jeg  mente  Folket  —  meget  vildt." 

„Min  Herre,"  svarede  jeg  studs,  „det  veed  dog  at  agte 
andre  Folk,  især  dem,  der  ere  frie  som  det  selv.  Seer  De, 
jeg  veed  nu  nok,  at  De  har  forundret  Dem  over,  at  jeg  har 
pimpet  hele  Tiden,  siden  jeg  kom  ombord;  men  Porterflasken 
var  til  at  skylle  Stevet  af,  da  jeg  for  en  stor  Deel  har  gjen- 
nemspadseret  Øen  Wight  idag,  og  delte  Glas,"  sagde  jeg,  idel 
jeg  svælgede  det  Sidste,"  har  været  for  Nordamerika." 

,,For  Nordamerika?"  raabte  begge  Frihedens  uægte  Sen- 
ner. 

„Er  det  ikke  den  4de  Juli  idag?"'  spurgle  jeg.  „Den  har 
jeg  allid   fejret  med  mine  Venner  i  Norge." 

Forvandlingen  i  deres  hele  Væsen  var  forbausende.  „Sir  .  . 
Monsieur,"  sagde  den  Ene:  „De  indseer,  at  vi  Amerikanere 
kunne    ikke  staa  tilbage.     Holder  De  af    Champagnerpunsch?" 

„Det  Iror  jeg,"*  svarede  jeg  med  Barbarens  oprigtige  Lige- 
fremhed. 

Bollen  kom  strax,  og  saaledes  gik  Aftenen  paa  det  her- 
ligste. Da  den  var  tom,  sagde  Yankeerne,  at  de  nu  vilde  gaa 
tilsengs  og  spurgte  mig  med  samme  Opriglighed,  om  jeg  ikke 
vilde  gjere  det  Samme.  „0m  en  liden  Stund,"  svarede  jeg. 
„Jeg  vil  endnu  dyrke  Stjerherne  jidt,  Unionens  Symbol." 

Nab.oberne  gik  til  sine  gode  Kejer.  Jeg  maatte  holde  ud 
paa  Dækket  om  Natten  i  min^  sorte  Klæder.  Jeg  fres  saa  jeg 
ikke  kunde  sove,  til  retfærdig  Penitenlse  for  Aftenens  Udsvæ- 
velser,  skjent  egentlig  en  Feige  af  min  Plukning  af  Baads- 
mændene. 

.  ,  .  „^/i,  bon  malin^  Monsieur l'^  raaber  en  Franskmand 
op  lil  mig  Kl.  4  om  Morgenen,  idet  han  stak  Hovedet  ud  af 
Kahytlugaret.     ,,Déja  pret?"' 
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Jeg  svarede,  at  Nysgjerrighed  efterat  se  Frankrig  havde 
bragt  mig  paa  Benene. 

^^Voila!  voila!'^  skreg  han,  sigende  la  beile  France  God- 
dag ved  at  klappe  i  Hænderne,  medens  han  sagde  England 
Farvel  med  en  slyg  Gestus  bag.  y^Voila  Ventrée!  voila  les 
portes  du  temple  de  la  gloivel^  Virkelig  gave  Forvitringer  de 
stejle  redagtige  Kliller  hist  og  her  Udseende  af  Porte  og  Buer. 

Saa  ytrede  sig  nu  hans  Nationalstolthed. 

En  engelsk  Fellow  fra  Oxford,  som  ogsaa  havde  formali- 
seret  sig  over  mig  Aftenen  tilforn,  men  som  nu  nærmede  sig 
med  Heflighed,  skjent  med  en  Overlegenhed,  der  ikke  gan- 
ske lod  sig  skjule,  gav  mig  nogle  Prover  paa  engelsk  Natio- 
nalstolthed, der  naaede  Franskmandens  og  den,  Yankeerne  og 
jeg  havde  bombarderet  hinanden  med  om  Aftenen. 

Jeg  fandt,  at  Repræsentanterne  for  de  fire  fri  Stater  net- 
op  holdt  hinanden  Stangen  i  det  Pun4ct,  og  at  aitsaa  Ingen 
havde  noget  at  rose  sig  af  fremfor  de  Andre. 


Nu  det  franske  Sidestykke! 

Vist  IV2  Lieues  udenfor  Rouen  omsværmedes  allerede 
Diligencen  af  Garconner,  som  skulde  erobre  Gjæster  for  sine 
respektive  Hoteller.  Ingen  af  Passagererne  blev  hængende 
ved  Nogen  af  dem,  undtagen  jeg;  man  vilde  ikke  engang  mod- 
tage  de  elegante  Indbydelseskort,  som  de  sogte  at  stikke  Pas- 
sagererne i  Hænderne,  utrættelig  kapløbende  med  Vognen, 
uagtet  Konduktøren  ikke  forsemte  nogen  Lejlighed  til  at  give 
den  Næsvisesle  af  dem  et  Snert  af  sin  forfærdelige  Chambri- 
ere.  Jeg  sad  ved  Siden  af  ham,  just  som  han  lurede  paa  en 
travende  Garcon  paa  sin  Side  af  Forsædet,  da  jeg  pludselig 
seer  en  blaa  Bluse  flagre  op  i  Luften  lige  ved  Siden  af  mig  og 
jeg  feler  en  glat  Billet  i  Haanden. 

Konduktøren  brummede  et  forfærdeligt  Sacrrrrl  og  bad 
mig  kaste  den  ud  til  Knegten  i  den  blaa  Bluse,  som  vedblev 
at  feige  os:  men  da  Billetten  var  saa  smagfuldt  udslyrel 
med  alle  mulige    heraldiske  og  Kogekunst-Emblemer,    saa  jeg 
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den  over.     Den  anbefalte  et  Hotel  de  Bour(fo(fne,  tout  pres  de 
la  pnsfe,  som  det  eleganteste  og  billigste  i  hele  Byen. 

Ved  Aftrædelsen  i  Posfgaarden  var  den  blaa  Bluse  strax 
ved  Haanden  og  tilbod  sig  at  folge  med  til  sit  forreste  Hotel. 
Uden  Folge  havde  jeg  heller  aldrig  fundet  frem  gjennem  de 
Krinkelkroge  af  Gader.  Endelig  standser  han  i  en  af  de  sma- 
leste og  morkeste  udenfor  et  uanseeligt  Huus,  som  kun  udmær- 
kede  sig  ved  et  stort  forgyldt  ,,Hotel  de  Bourgogne^  over  Do- 
ren og  røde  Gardiner  for  Dorvinduerne.  Det  ene  Gardin  havde 
jeg  henne  i  Gaden  bemærket  bevægede  sig.  Værlinden  havde 
luret  paa,  om  Gnreonen  bragte  nogen  Gjæst  idag.  Da  jeg 
traadte  ind,  sad  hun  paa  en  Slags  Tronstol,  bag  et  lidet  Buffet, 
som  just  ikke  lod  ane  stor  Overflod  i  det  Indre.  Men  Selv 
tog  hun  sig  godt  ud  der  hun  sad.  Hun  var  endnu  ret  smuk~, 
havde  de  dejlige  franske  lysbrune  Pudeløjne,  var  korpulent, 
bar  sit  Haar  smukt,  og  ved  hendes  Paaklædning  var  intet  andet 
at  dadle  end  en  Overlæsselse  af  Prætiosa.  Men  hun  forestil- 
lede  jo  en  Slags  Dronning,  og  saaledes  fandt  jeg  ogsaadet  i 
sin  Orden,  og  hilsede  hende  med  stor  Ærbodighed. 

„Madamel  c'est  iin  AngJais^"  sagde  Knegten  i  den  blaa 
Bluse,  som  jeg  ved  forste  Blik  paa  Buffetdamen  erkjendle 
for  hendes  egen  Son;  og  han  sagde  det  med  en  umaadelig 
uforskammet  repræsenterende  Gebærde. 

Et  ganske  overordentlig  sodt  Smiil  overfoer  Damens  An- 
sigt,  og  blev  siddende  somom  det  virkelig  havde  været  af  Si- 
rup eller  Honning.  Hun  underrettede  mig  om,  at  man  altid 
spiste  der  i  Hotellet  ved  tahle  dliote,  og  at  der  netop  var  éen 
Plads  tilbage  for  mig.  Med  den  yndigste  Armbevægelse  viste 
hun  mig  Doren  til  table  dliote,  og  jeg  traadte  ind. 

Men  hvilket  iuble  dliolel  Der  var  maaske  7  a  8  Kuverts 
paa  en  Dug,  der  af  Smuds  saa  ud  som  et  Landkaart.  De 
vare  optagne  af  Sous-Officiers  af  Garnisonen  (et  Slags  Mellem- 
ting  mellem  Soldater  og  Officerer.)  Hoiligt  hilsede  jeg  dem 
og  hefligt  hilsede  de  mig,  saa  jeg  strax  lod  en  Flaske  Viin 
(og  den  var  skral)  springe  og  lod  den  gaa  rundt  paa  Garni- ~ 
sonens  Sundhed.  Officererne  bleve  snaksomme;  men  Taflet 
var  snart  endt,  da  det  kun  bestod  af  en  umaadelig  tynd  Kjod- 
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suppe,  nogle  Strimler  grilleret  nyfødt  Kalvekjed,  hvorpaa  Sup- 
pen var  kogt,  og  Va  Tærte  til  Desert. 

For  1  Franc  eller  halv  anden  havde  jeg  spiist  en  mange 
Gange  solidere  Frokost  i  Bolbek;  og  siden  lærte  jeg,  at  man 
i  Paris  kunde  spise  bedre  for  15 — 18  Sous. 

Diligencen  skulde  ogsaa  snart  atter  afsted,  saa  jeg  maatte 
gjere  klar  for  Værtinden,  som  modtog  mig  med  et  endnu  se- 
dere  Smiil  end  for.  Det  skaffede  hende  ogsaa  Afsætning  paa 
en  Cigar  og  et  Glas  Burgunderviin,  som  jeg  tænkte  maatte 
være  forlrælfelig  i  tlolel  de  Bouvfjoi/ne,  hvis  Ejerinde  virkelig 
ogsaa  var  fra  denne  Provinds.  Kan  gjerne  være,  at  det  var 
Burgunderviin,  det  jeg  fik  til  Afsked;  men  fra  Bordvinen  kunde 
jeg  idetmindste  ikke  skjelne  den. 

„Conibien,  MudameT'  spurgte  jeg  nu,  da  jeg  efter  Offi- 
cerernes  Exempel  havde  faaet  tændt  min  Cigar. 

j,Dix  neiif  francs  et  demi.  Voila.votre  comptel'^  læspede 
Damen  med  et  endnu  sodere  Smiil  end  nogensinde.  Dengang 
gjaldt  Franken  32  Skill,  norsk  ;  jeg  bemærkede  derfor  halvtvært^ 
j^c^est  trop,  Madame! 

„^/t,  vous  etes  Anglaisl^'^  svarjede  hun  med  det  samme 
Smiil  og  en  blid  Truen  med  Fingeren. 

Nogle  af  Officererne  drejede  sig  om  paa  Hælen  med  et 
besynderiigt  Udtryk  af  Lyst  til  at  le. 

Jeg  protesterede  og  nølede  med  at  betale.  Hun  blev  ved 
sit  sede  y^Vous  etes  Amilais.'"''  Jeg  krammede  og  krammede 
i  Lommerne.  Hun  holdt  den  elegante  Regning  ubevægelig 
frem  med  et  næsten  dryppende  Smiil. 

„Det  blæiier  anden  Gang  fra  Diligencen,"  styrtede  Garco' 
nen  ind. 

Jeg  kastede  en  Napoleonsd'or  paa  Disken. 

,,Ponr  le  Garcou?''''  sagde  Damen  idet  hun  holdt  den 
halve  Frank,  jeg  skulde  have  lilbage,  imellem  sine  Fingre. 
Det  var  da  saa  netop,  og  han  skulde  da  følge  mig  til  Diligencen. 
Her  var  ingen  Tid  at  prutte. 

Jeg  ilede  paa  Døren  og  hørte  bag  mig  alle  ^Officererne 
dreje  sig  om  paa  Hælen  og  et  allersodeste  „Merci  Monsieur 
Anylais!  A  revoir^^'' 

„Giv  Knegten  et  Rap!"  hviskede  jeg  til  Konduktøren,  idet 

36* 
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jeg  steg  op;  men  ligesaa  rask  han  havde  været  til  at  liste  mig 
Indbydelseskaartet  i  Haanden,  ligesaa  rask  var  han  til  at 
fjerne  sig. 

„Har  De  spiist  godt  i  Hotel  de  Bourffogne?'^  spurgte  Kon- 
duktoren mig. 

„Prægtigt,"  sagde  jeg.     „Se  Regningen!" 

A  la  renommé 
de  France, 

Ms.  Weggelan,  Anglais 
au 
Ms.  P.  Dudemain,  Maitre                                                                      i 
d'hotel  de  Bourgogne  å  Rouen Debet. 

Diner  a  la  table  d'h6te 

(trois  plats) 7  Francs. 

Une  bouteille  de  St.  Julien 

(prima  qualité) 5       — 

Do.  Do.  Bourgogne 

(Do.  Do.) 6'/,  — 

Une  Cigarre  de  Manille .    1       — 

1972  Fres. 
Rouen  a  5  Juillet  1831. 

*  Quitté- 

pour  Ms.  Dudemain  - 
Adéle  Therese  Dudemain. 

y,Trois  plats  -r-  pauvretél"'  bemærkede  han;  men  da  han 
saa  videre,  foer  et  mere  tordenbragagtigt  Sacrrrrl  udaf  hans 
Knebelsbarter. 

,^f^ous  etes  trompe  I  Mais  je  troiiverai  les  canaillesl 
Sacrrvrl^^ 

„Man  holdt  mig  for  en  Engelskmand,"  sagde  jeg. 

,,/^/t.'  c''est  different  !^^  (det  er  en  anden  Sag)  svarede 
Konduktøren  med  en  Gelassenhed,  som  stod  i  skjærende  Mod- 
sætning  til  den  nylig  viste  varme  Interesse. 


■  »>>>Q|}^i^jOC<«<- 


Hasselnddder.  565 

90.    To  i^niaa  Ceiirc-ITIodeitykker. 

Sjeleglad,  skjent  gjennemsulten,  sprang  jeg  fra  det  en- 
gelske Dampskib  op  paa  Kajen  i  Havre  med  min  Byldt  un- 
der Armen.  ,,iVonsieur,^^  siger  en  slor  martialsk  Soldat  eller 
Douanier  til  mig  idet  han  pegede  paa  Bylten. 

„Ah!"  svarer  jeg.  „Jeo-  er  en  Student;  (saaledes  ber 
jeg  'nok  rettest  in  casu  oversætte  Ordet  „Savant,^^  som  jeg 
brugte)  „der  er  ikke  andet  end  Linned  og  Beger." 

,,Passez  Monsieur!^'-  sagde  Franskmanden,  idet  han  artig 
lagde  Haanden  til  Chakoen. 


Dette  var  nu  fransk  Heflighed.  Nu  et  Modstykke  af  ber- 
gensisk,    hvilket    ikke  ganske   vil  sige  det  Samme  som  norsk. 

Aaret  efter  sprang  jeg  iland  paa  Triangelen  i  Bergen.  Jo, 
der  stod  jeg-.  Hvor  boede  nu  Madamen,  jeg  skulde  tåge  ind  til? 
Ej,  der  staar  jo  tre  vakre  Kjebmænd  at  se  til  borte  paa  Bryg- 
gen. Jeg  nærmede  mig  dem,  lettede  paa  Hatten  og  spurgte 
den  Ene  af  dem,  en  statelig  Mand  og  en  af  Byens  Patricier, 
om  han  vilde  have  den  Godhed  at  sige  mig  hvor  Madam  Kane- 
liussen  boede.  Man  kunde  ganske  vel  se  Huset  fra  det  Sted 
han  stod,-  men  Bergenseren  —  han  fandt  en  anden  Anviisning 
bekvemmere  for  mig. 

„Der,  Far,  sagde  han,  idet  han  pegte  op  i  Luften,  der  er 
Taarnet  paa  Kirken  i  det  Sogn,  hvor  den  Madam  bor,  han  seger." 

„Tak  for  god  Underretning!"  svarede  jeg  min  artige  Vej- 
leder,  leitede  atter  paa  Hatten,  gik  paa  Maa  og  Faa  op  i  Kir- 
kesognet og  fik  det  Logis  jeg  segte  uden  at  beheve  videre 
at  sperge.  Dette  skede  ifelge  en  anden  bergensisk  Egenskab, 
som  især  udmærker  det  andet  Kjen,  nemlig  Nysgjerrigheden. 
Den  holder  Vinduerne  godt  besatte,  og  den  Madam,  jeg  segte, 
havde  allerede  opdaget  mig  ved  sin  Færdighed  i  at  kunne  se 
næsten  om  Gadehjernet  ved  at  trykke  det  ene  Oje  tæt  op  til 
Ruden  og  lukke  det  andet. 

Hun  stod  alt  i  Deren,  da  jeg  kom  foibi.  „Det  er  vist 
til  mig  De  skal,  for  jeg  er  Madam  Kaneliussen,  her  logerer 
saamen  Mange  fra  Ostlandet,  som  De  vist  er  fra." 
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„Ganskc  riglig!"  „Aa  vær  saa  god!" 

Hergensere,  som  jeg  har  fortalt  det  lille  Træk  af  Uhødig- 
hcd  hos  Deres  Landsmænd,  have  naivt  svaret:  .Jamen  Du  var 
iført  et  Par  grove  blaa  Vadmelsbuxer,  havde  daarligt  Skotøj 
og  en  Bondehalmhat," 

„Jamen  den  tog  jeg  høfligt  af,"  kunde  jeg  kun  svare. 


►**X3(>«»(€>-**<-' 


9å.    Et  herligst  Øjeblik. 

Saa  let  om  Hjertet,  saa  elastisk  af  Aand  har  jeg  aldrig 
følt  mig  som  da  jeg  ved  Konduktørens  Side  rullede  af  med 
Diligencen  fra  Havre  til  Paris.  Klokken  var  sex  om  Morge- 
nen. Duggen  laa  endnu  over  Mark  og  Enge,  og  jeg  syntes 
at  føle  dens  Friskhed  ogsaa  falden  paa  min  Sjel.  Jeg  længtes 
after  at  kunne  give  min  overvældende  Følelse  af  Velbehag  Luft, 
og  snart  fandt  jeg  Anledning  dertil.  Paa  de  første  Højder  aab- 
nede  sig  en  herlig,  naturlig  Allee,  der  i  det  lange  Perspektiv 
viste  paa  begge  Sider  af  Vejen  et  Par  hvilende  Musketeerkom- 
pagnier.  Den  trefarvede  Fane  stod  nedstukket  i  Jorden,  og 
foran  den  vandrede  et  Par  Officerer  op  og  ned.  Det  varnok  for'^ 
mig,  som  følte  en  Franskmands  Blod  i  mine  Aarer  siden  jeg 
havde  betraadt  det  Land,  jeg  elskede  næsl  mit  eget. 
•  „f^ive  VAtmée  fraticaisel^'  udraaber  jeg  svingende  Hat- 
ten. „f^ive  le  drnpeau  tvtcolore !'^  Og  Hilsenen  blev  gjenta-  , 
gen  af  alle  Passagererne.  Udaf  Vognen  svingede  Damerne 
sine  Lommetørklæder,  Herrerne  sine  Hatte.  Strax  kommande- 
redes  i  Gevær,  Officererne  sænkede  sine  Kaarder,  Fanen  blev 
svungen  og  mellem  de  vakre  Geleder  under  den  solforgyldte 
dugglimrende  Alleehvælving  rullede  Diligencen  langsomt  hen 
under  jublende  Raab : 

^^Five  VArniée   francaise  I    Vive    le    drapcan    tricolore  1^'' 

Dette  oprigtige  Udbrud  af  mine  Følelser  vandt  mig  megen 

Godhed  hos  Passagererne,  ikke  at  glemme  hos    Konduktøren, 

nncien  militaire.      Nogle  Blik,    jeg  erholdt  af  en  dejlig  fransk 
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Dame,  har  jeg  aldrig  kunnel  glemme.  Jeg  læste  deri  Velvilje, 
Erlvjendtlighed  og  patriotisk  Begejslring,  og  jeg  fik  et  i  hver 
Bakke,  hvori  jeg  sprang  af  og  gik  ved  Siden  af  Vognen.  Det 
huldeste  filik  gjemte  hun  til  i  Rouen  ;  men  jeg  fik  det  fra  en 
anden  Diligence,  hvori  hun  skulde  tåge  en  anden  Vej.  Det 
var  altsaa  det  sidste. 


"  •  '  ^i^OiWlPttO  CC  ( '^  ■ 


99.    l^ifiit  lioN  Peter  Andreas  Heiberg:. 

Jeg  tog  ind  i  Uotel  du  Havre  fordi  gamle  P.  A.  Hei- 
berg boéde  der.     Mendet  var  en  lej  Gammelmand. 

„Vær  saa  god  al  komme  nærmere  og  at  sidde  ned,"  sagde 
han  fra  sin  Sofa.     „Nu  ja,  sid  der!" 

Men  sad  man  saa  der,  saa  sad  man  fast  som  en  Flue  i 
en  Edderkops  Væv  ;  thi  man  kunde  ikke  blive  ham  kvil  for 
alle  de  Historier,  især  fra  hans  Tid  i  Danmark,  som  han  for- 
talte. 

Kl.  12  var  han  begyndt  med  dem,  Kl.  2  skulde  Værten 
folge  mig  til  Pulais  royal.  Den  var  allerede  Trekvarteer  paa 
2,  og  jeg  fortvivlet  over  den  Masse  af  kjedsommelige  Anekdo- 
ter, som  lod  til  at  være  tilbage,  da  han  ved  visse  Personer 
havde  anmærket,  at  han  skulde  komme  til  dem  siden. 

Jeg  vred  mig  paa  Stolen,  jeg  saa  tif  Vinduet;  han  lod 
soni  om  han  intet  mærkede,  skjønt  han  dengang  ikke  var  blin- 
dere end  at  han  selv  paa  mit  Ansigt  maatte  have  kunnet  læse 
Overmættelsen. 

Endelig  beslutter  jeg  at  sønderrive  Væven,  idet  jeg  lager 
mit  Uhr  op  og  bliver  stirrende  paa  det.  Jo  ganske  rigtigt 
det  gik,  det  gik  allerede  midtover  Totallet  med  baade  Langvi- 
seren  og  Korlviseren.  „Hvad  betyder  det,  min  Herre?"  spurgte 
han  studs.  Jeg  sagde  ham  hvor  jeg  havde  bestemt  mig  hen 
til  Klokken  to.  „Saa  gaa!"  sagde  gamle  Heiberg  (og  jeg  syn- 
tes han  tyggede  et  „Fandenivold"  imellem  Gummerne.)     „Gaa 
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kun,  naar  De  foretrækker  at  se  Palais  royal  for  hvad  jeg  kan 
forlælle  dem." 

Jeg  tevede  ikke.  Heiberg  tilgav  mig  aldrig.  Han  var  en 
Grav,  som  gjemte  paa  Alting,  en  gammel  Æske  fuld  af  Sniir- 
repiberier  og  Nag. 


1S3.     Guldgriibeii. 

,,A.k,  Madame,  ak  Mademoiselle!"  sagde  jeg  med  en  yn- 
kelig Slemme  til  Moderen  og  Datteren  i  Huset,  da  jeg  kom 
ned  i  Stuen  en  Morgen  i  den  ferste  Uge  i  Paris;  „der  er 
hændt  mig  en  stor  Ulykke.  Jeg  maa  forlade  det  velsignede 
Paris  om  ganske  kort,  for  jeg  savner  endeel  Penge,  vist  100 
Franks,  om  ikke  flere."  Begge  sloge  Hænderne  sammen  og 
skrege  over  sig,  saa  Værten  kom  til. 

„Veed  De  da  ikke  bestemt  hvormeget  det  var?"  spurgte 
Jomfruen.  Jeg  maatte  tilstaa,  at  jeg  ikke  havde  fert  nogen 
Bog.  De  sloge  atter  Hænderne  sammen  og  skrege  over  sig. 
Jomfruen  endte  dog  med  et  venligt:  „31(ns,  Monsieur!''''  med 
truende  Pegefinger. 

Paa  Værtens  Ansigt  saa  jeg  de  samme  Skyer  som  den 
ferste  Dag  i  Palais  roi/al,  da  jeg  bad  ham  vise  mig  et  Spille- 
huus,  og  igaar,  da  jeg  kom  fra  Versailles,  og  fortalte  ham, 
at  jeg  der  for  Mangel  paa  Pas  var  bleven  arresteret  af  selve 
Værten,  jeg  havde  gastererel  hos,  hvis  jeg  ikke  havde  vidst  at 
salvere  mig  ved  Flugten,  og  det  en  ægte  Flugt:  gjennem  en 
Bagder,  nedover  nogle  Alleer  i  Regn  og  Merke,  ind  i  en  Kabri- 
olet og  i  Galop  tilbage  til  Paris. 

Det  var  en  særdeles  agtværdig  Familje  den  Værtens,  lige- 
fra  Huusfaderen  til  den  Savoyard,  som  var  Garcon  i  delte  Ho- 
tel, hvor  jeg  forresten  ikke  saa  andre  Gjæster  end  gamle  Hei- 
berg, som  boede  der  fast,  og  mig.  Paa  Værtens  faderlige 
Omhu  for  mig  har  jeg  ovenfor  anfert  Exempel,  og  Moder  og 
Datter  vare  altid  særdeles   fornejede,  naar  jeg  vilde  se  ind  til 


Hasselnodder,  56t) 

dem  i  deres  lille  Stue,  Faderen,  en  smuk  overordentlig  kraf- 
tig bygget  Mand,  havde  staaet  i  Napoleons  Garde  og  gjort  To- 
get med  til  Rusland.  Hans  senefulde  Arme  vare  gjennemhul" 
lede  af  Kugler.  Mutter  havde  ogsaa  faaet  Sit  af  Legen  ifjor, 
idet  en  Kugle  nok  saa  net  var  gaaen  igjennem  hendes  Kappe- 
strimmel  just  som  hun  skulde  kige  ud  af  Vinduet,  foråt  se 
hvordan  det  stod  til  paa  Gaden.  Den  Historie  blev  da  den 
gode  gamle  Kone  ikke  Iræt  af  at  fortælle  under  hjertelig  Lat- 
ter, hvorved  da  Kappen  med  Hullet  i  maatte  frem  af  Komode- 
skutlen.  Datteren  var  en  god,  ret  vakker,  men  ikke  længer 
ganske  ung  Pige,  der  især  lod  til  at  interessere  sig  for  Kome- 
diebilletter.  Kort  —  jeg  havde  her  truffet  en  Monsterfamilje 
af  den  for  sine  .huuslige  Dyder  idetmindste  engang  beremte 
Pariser-Middelstand. 

Der  sad  vi.  Værten  trommede  med  sine  Fingre  paa  Bor- 
det. Mutter  rystede  af  og  til  paa  Hovedet.  Datteren  gav 
mig  medlidende  Blik  ifra  sit  Sytej. 

„Ah!"  raabte  jeg  og  sprang  op.  „3eg  er  hjulpen.  Msr. 
Heiberg  er  jo  min  Landsmand." 

Jeg  opover  Trapperne. 


„Rejs,  rejs  strax  igjen !"  var  det  Raad  jeg  fik  hos  Gam- 
lingen, ledsaget  af  et  Grævlingesmiil. 

„Jeg  har  dog  Penge  til  at  blive  her  to  Uger  til  .   ." 
„Nu  ja,  saa  for  Satan  saa  bliv  her  to  Uger  til." 
„Men    paa    mindre  end  en  Maaned  kan  jeg  ikke  faa  seet 
Parises  Mærkværdigheder  igjennem."   ^ 

„Saa  maa  De  slaa  en  Streg  over  Resten  af  Mærkværdig- 
hederne.     Bier  er  intet  andet  for." 

Dermed  var  Audientsen  forbi  og  jeg  sprang  temmelig  op- 
bragt  nedover  Trapperne  igjen,  med  den  ene  Haand  i  Hidsig- 
heden  stukken  dybt  ned  i  Vestelommen.  Men  hvad  Pokker 
er  det  som  jeg  kjender  imellem  Foret  og  Tejet.  En  Knaj)? 
Nu,  den  kan  ogsaa  være  god  at  have,  tænkte  jeg  og  standsede 
foråt  hale  den  frem. 
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0  Under  —  en  Napoleond'or !  Og  saaledes  halede  jeg 
ikke  mindre  end  sex  frem. 

Tilfældet  syntes  mig  værd  at  fortælle  Heiberg;  men  han 
bemærkede  kun  ganske  koldt,  at  det  ikke  var  ferste  Gang 
Lykken  var  en  Daares  Formynder. 

Men  destosterre  Deeltagelse  ned  jeg  nede  i  Stuen.  Der 
blev  atter  Hænders  Sammenslagelse,  mén  ledsaget  af  den  gla- 
deste Latter.  Værten  mente  at  Hullet  burde  syes  igjen.  Jeg 
mente  nej,  da  det  maatte  betragtes  som  en  Guldgrube,  som 
var  god  at  tåge  til  en  anden  GaYig. 


134.    Oe  eseiitlise  Opliav^iuæitd  til  Jeilt^rnes 
'        Einaiiei|»ation. 

Uagtet  mine  Rejseskisser  forsterstedelen  lære,  hvorle- 
des man  ikke  skal  opføre  sig  i  fremmede  Lande,  maa  jeg  dog 
tillægge  mig  den  Ros,  at  jeg  ikke  forsomte  al  se,  hvad  der 
var  Seværdigt,  saalanyl  jeg  kunde  række.  Hertil  regnede  jeg 
ogsaa  Folket,  saaledes  som  del  færdedes  paa  Torvene,  Broerne, 
Kajerne,  Dandsehusene  i  Forstæderne,  fetes  ehamjjétres  o.  fl. 
Steder,  hvor  det  vrimlede  i  storst  Liv  og  Brogethed.  Jeg  satle 
mig  da  hen,  tråk  min  Pibe  frem  og  morede  mig  ko^teligt. 
Jeg  havde  heller  ikke  bedre  Raad  paa  Tid  end  til  at  hvile  mig 
ud  paa  den  Maade. 

Saaledes  log  jeg  en  Dag  min  Middagshvile  paa  en  Steen 
ved  Siden  af  en  gammel  Kones  Bord  paa  Kajen  ligeoverfor 
Institutet,  hvor  hun  solgte  gamle  Beger  og  Mynter. 

Jeg  havde  just  afkjebt  hende  et  lidel  Oktavbind  i  Perga- 
ment af  franske  Memoirer,  hvori  jeg  til  min  Forbauselse  havde 
fundet  et  Par  Anekdoter  fra  Regentens  Dage,  som  jeg  havde 
læst  i  Heibergs  nysudkomne  „Erindringer"  skulde  være  oplevedc 
af  ham  og  hans  gode  Venner  Gregoire  og  Talleyrand.  Jeg  si- 
ger at  det  forbausede  mig  —  nej  det  forfærdede  mig  paa  Hei- 
bergs Vegne,  af  den  Grund,  at  han  i  Indledningen  skriver,  at. 
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om    hans    Erindringer  ingen  anden  Interesse  maatte  have,  saa 
garanterer  han  dog  helligcn  for  at  de  i  Alt  have  Sandhedens. 

Jeg  sprang  op  af  en  maliciesk  Glæde,  og-  dervetl  faar 
jeg  ligeoverfor  mig,  i  et  Hjørne  af  Instilutets  Gitter,  se  Top- 
pene paa  to  Turbaner.     Didover  altsaa. 

Det  var  to  marokkanske  Jøder,  som  falbod  alskens  Smaa- 
tlng,  Tobakstej,  Knusk,  smaa  Spejle  o.  s.  v.  ^Itsaa  Skakker- 
jeder  —  ja  Skakkerjeder;  men  tag  du  ærbødig  din  Hat"  af, 
kristne  Grosserer  eller  Præst,  for  disse  herlige  Patriarkfigurer 
og  Apostelaasyn  —  ja  Apostelaasyn  herlige  som  Rafaels  St. 
Hieronymus  og  St.  Ambrosius.  De  vare  orientalsk  klædte,  men 
i  et  sortgraat  Slags  Lærred  ;  men  jeg  glemte  ganske  de  glimrende" 
Farver,  jeg  havde  ventet  at  se,  for  deres  Personers  Majestæt. 
Jeg  følte  mig  ydmyget  foran  dem  somom  jeg  stod  for  to  af 
Menneskehedens  Stamfædre  eller  foran  Abraham  og  Melchize- 
dek,  under  hvis  Telt  kun  den  ene  ^ande  Gud  blev  dyrket. 
Det  gjorde  mig  ikke  synderlig  kryere,  at  de  Begge  lagde  Haan- 
den  paa  Hjertet  og  til  Turbanen  med  den  artigste  Forbojning. 
Jeg  lettede  højt  paa  Hatten.  Ja  selv  da  de  i  den  ydmygste 
Tone  bad  mig  kjøbe  en  Bagatel,  følte  jeg  mig  forlegen,  men 
glad  da  jeg  strax  havde  efterkommet  deres  Onske.  Vi  skil- 
tes med  en  ligesaa  høflig  Hilsen.  Havde  del  ikke  været  for 
Skams  Skyld,  var  jeg  vendt  lilbage  foråt  beundre  deres  Gestalt, 
deres  hvide  rullende  Skjæg,  det  kongelige  og  dog  milde  Aasyn, 
den  bredryggede  Pande,  de  langhvælvede  Ojenbryn,  den  smukke 
Bronzefarve  —  kort  Alt  hvad  jeg  kunde  tænkc  mig  hos  en 
Menneskenorm.  Jeg  fandt  det  nogenledes  begribeligf,  at  Men- 
nesker af  el  saa  oprindeligt  moralsk  Udkast  turde  vove  paa 
at  træde  frem  for  Alfader  saa  paa  egen  Haand  med  Deislens 
Bronzepande. 


De  Smaasager,  jeg  havde  erhvervet  mig  i  Udlandet,  gjemte 
jeg  paa  saalænge  de  vilde  holde.  Længst  Varighed  syntes  en 
Flintesteen  at  skuUe  have,  som  jeg,  med  vedhængende  Kalk, 
havde  pillet  udaf  det  berygtede  Chateau-Montgaillards  Ruiner; 
men  det  blev  ikke  Tilfælde.       Min  Oppasser  havde  brugt  den 
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op  i  Kjekkenet  og  naturligviis  forst  slaaet  Kalken  af,  hvis 
mærkværdig  faste  Sammensætning  det  var  min  Hensigt  at  lade 
undersoge.  Den  skrobeligste  Ting  af  alle  Smaasagerne  havde 
derimod  holdt  sig-  længst,  nemlig  den  lille  Tobakssnadde,  jeg 
havde  kjebt  af  de  to  marokkanske  Joder. 

„Johannes!  stop  dén,"  sagde  jeg  en  Eftermiddag  jeg  laa 
arkeslos  i  min  Sofa  over  i  Eremitagen  i  Granlien.  „0g  brug 
saa  Stumpen  af  den  Flint,  Du  veed,  Knegt." 

Det  var  otte  Aar  efter  mit  Samtræf  med  de  to  Jeder,  og 
siden  havde  jeg  ikke  ydet  dem  en  Tanke.  Da  begyndte  Reg- 
skyerne,  som  omgave  mig,  ferst  at  vise  Toppene  paa  to  Tur- 
baner, og  lidt  efter  lidt  stode  begge  de  yErværdige  for  mig  i 
de  sortegraa  Kaftaner,  og-  det  hvide  rullende  Skjæg  —  kort 
ganske  som  paa  Quoi  de  V  Ins  tit  ut  ^  lidt  dunklere,  jeg  vil  til- 
staa  det,  men  dog  tydeligere  end  en  almindelig  Ihukommelses- 
eller  SkabelsesrFantasi,  og  overalt  tydelige  nok  til  ganske  at 
bemægtige  sig  Tanke  og  Erindring  —  jeg  tænker  omtrent-lige- 
saa  tydelig  som  de  Aabenbarelser  af  Engle  og  Helgener,  hvor- 
paa  der  sværges,  som  afmales  og  skal  troes  under  Tvang  af 
Millionerne. 

Jeg  erindrede  iblandt  Andet  hvert  Ord,  -jeg  havde  talt 
med  dem  om  deres  Stilling  i  Marokko,  og  at  de  havde  sagt, 
at  den  var  taalelig  imod  i  flere  kristne  Lande. 

Tanken  om  ledernes  Stilling  hos  os  var  den  næste.  Jeg 
fandt  den  skjændig. 

Paa  en  smukkere  Maade  kunde  Normændene  ikke  takke 
Gud  for  Friheden,  end  ved  at  vise  hans  kaarne  Folk  Kjær- 
lighed  og  Omhu  —  et  Folk  der  maatte  lenne  dem  saa  rigt, 
naar  det  endnu  besad  slige  palmyrenske  Sojler  imellem  sine 
Ruiner. 

^Johannes!"  raabte  jeg.     „Rogen  ud!  Papiir  og  Blæk!" 

Saaledes  blev  Forslaget  om  Jodernes  Emancipalion  til. 
Æren  ikke  min,  men  de  lo  marokkanske  Jodersl 

Jeg  vilde  have  begrundet  Forslaget  paa  den  Aabénbarelse, 
jeg  havde  havt,  dersom  jeg  ikke  havde  frygtet  for  at  give  En 
af  Storthingsmændene  den  Vittighcd  til  Vaaben,  at  jeg  havde 
grundet  det  paa  Rog. 
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«5.    ]fle«l  i  lieden,  tnetl  af  Stegen. 

Oen  14de  Juli  1831  skulde  Bastilledagen  fersle  Gang 
fejres  igjen  siden  Republikens  Dage.  Republikanerne  skulde 
derimod  have  bestemt  sig  til  at  gjere  den  ligesaa  blodig  som 
Festens  Stamdag;  og  at  Regjeringen  ikke  betragtede  Ryglet 
som  falskt,  var  strax  om  Morgenen  at  se  af  de  uhyre  Troppe- 
masser,  der  besatte  de  Steder,  hvor  en  Opstand  kunde  ud- 
bryde  med  nogen  Kraft,  saasom  Pladsene  og  de  brede  Gader, 
som  forte  til  Baslillepladsen.  Bagefter  fik  man  vide,  at  den 
selv  skulde  have  fremkaldt  Bevægelsen,  foråt  faa  fat  paa  Ho- 
vederne  for  Republikanerne.  En  af  de  eprigtigste  og  kraft- 
fuldesle  af  disse,  som  tillige  var  en  ung  talentfuld  Mathematiker, 
blev  ogsaa  den  Dag  stukket  ihjel  af  Linjetropperne,  da  han 
ikke  vilde  give  sig. 

Min  Landsmand  vilde  helst  holde -sig  hjemme.  (I  Rege- 
len ere  Bergenserne  ellers  særdeles  modige);  men  endelig  fik 
jeg  ham  dog  med.  Og  hvilken  prægtig  Dag  var  ikke  ivente? 
Thi  alt  paa  Pont  neitf  traf  vi  Demagoger,  der  talte  fra  Ræk- 
værket  med  rasende  Miner  og  Armbevægelser,  og  fra  Place  la 
g}'éve  holdt  det  meget  haardt  at  Irænge  sig  frem.  Men  ved 
at  bære  mig  ad  med  Albuer,  Bryst  og  Knæer  som  i  Norge 
ved  Ildebrand,  lykkedes  det  os  at  slippe  ind  i  en  Kafee  paa 
Hjørnet  af  Baslillepladsen  og  Boulevarden.  Huset  laa  herligt 
til,  saa  Vinduerne  i  de  ovre  Etager  vare  bcfrllejede;  men  længe 
vårede  ikke  Roligheden  til  fra  Kafeelokalet  at  kunne  nyde  Sy- 
net af  hvad  der,  passerede  udenfor. 

Boulevard  og  Plads  vare  ganske  fulde  af  Folk,  alle  Vin- 
duer forstaar  sig,  Tage  og  Træer  ligeledes.  Nalionalgarden 
paraderede  en  hnye :,  af  og  til  drog  brede  Pelotons  af  Linje- 
tropper  igjennem  Massen,  ligesom  man  trykker  Kvikselv  tilside, 
og  da  brølede  Republikanerne  „f'7i>e  la  lignel^  for  at  gjere 
sig  Godvenner  med  dem,  hvorimod  Nationalgarden  ,betragtedes 
som  en  Tvang,  fordi  de  gode  Borgere  ikke  vilde  have  en  Re- 
volution  hvert  Aar  i  Juli.  En  rasende  Folketaler,  hvis  Tribune 
var  Rækværket  udenfor  vore  Vinduer,  forsvandt  netop  midt 
i  en  Periode,  fakket  af  en  Regjeringens  Exlraagenter  for  Da- 
gen.     Af  disse  streg  en  Mængde  omkring,  klædte  som  Almu- 
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esmænd  i  Bluse,  ja  undertiden  som  Sansculolter  med  rede 
Huer  paa,  men  lidet  pok  af  Buxer.  Disse  plejede  at  blande 
sig  meilem  Tilhørerne  omkring  Folketalerne,  here  til  og  skrige 
med  indli!  en' tilstedeværende  fasl  Politimand  seer  Kræfter  nok 
til  at  vove  at  afbryde  Taleren  paa  den  allerubehageligste  Maade, 
nemlig  ved  at  give  Sansculotlen  et  Vink  til  at  tåge  ham  ned 
som  en  Frak  af  en  Væg,  uden  Hensyn  til  Tankegang,  Ronse- 
kventser.  Punktum  eller  Komma. 

Saaledes  horte  jeg,  at  Taleren  paa  Pont  neuf  var  forsvuri- 
den,  oo-  saaledes  forsvandt  ogsaa  den  udenfor  Kafeen. 

Men  pludselig  hortes  fra  1'iisindernes  Struber,  at  der  er 
en  Spion,  en  „wjoMt'A«»'rf"  imellem  dem;  Nogle  raabte  at  det 
var  en  Russer,  hvorpaa  da  naturligviis  Raabene :  ^f^ive  la  To- 
logne!  a  bas  Cnsimir  Periev!^  Raabene  vexle  om  til  Forban- 
delser  o\er  at  Moucharden  (rimeligviis  den  Politibetjent,  som 
havde  ladet    Taleren    tåge  ned)  var  sluppen    af  deres  Hænder. 

^,Datis  le  Cafél  dans  le  Cufi^V^  begyndte  ti  Stemmer, 
gjenlog  Hundreder  og  Tusinder.  Vinduerne  sloges  ojeblikkelig 
ind  i  de  indre  Værelser,  Stole  og  Borde  væltedes  med  Glasse 
og  Kopper  paa  af  de  flygtende  Gjæster.  Værtinden  i  Fortviv- 
lelse.  Lemmerne  maafte  fore,  saa  vort  Værelse  kun  fik  Lys- 
ning af  Dørvinduet. 

„Nu  maa  vi  gaa,"  havde  min  Kammerad  betydet  mig  strax 
ved  den  første  Allarm. 

„Nej,  nej!"  menle  jeg;  „nu  begynder  Ballet,  nu  bliver 
det  først  Moro.  „Her  sidde  vi  sikkert,  naar  vi  tåge  vorl  lille 
Bord  hen  i  Krogen.  Madame,  tine  houleUle  de  biére,  sPl 
Vous  plait.^'^  Men  Stakkel,  hun  havde  andet  at  gjøre,  nemlig 
at  redde  hvad  der  lod  sig  redde. 

„Brydcr  man  ind,"  sagde  min  Kammerad,  „kunne  vi  blive 
tagne  for  Russere  og  blive  sønderrevne." 

„Ej,  vi  retirere  op  i  anden  Elage." 

„Den  er  betalt  og  Trappen  er  stængt." 

En  Afdeling  Nationalgarder  havde  allerede  været  i  Døren 
og  befalt  Kafeen  ryddig  for  Folk.  Vi  vare  ogsaa  næsten  de 
Eneste,  som  endnu  holdt  Stand,  og  Nationalgardislerne  maatle 
indfinde  sig  andengang,  før  jeg  kunde  bekvemme  mig  til  at 
opgive  den  Glæde  at  være  Vidne  til  et  saa  betydeligt  Pariser- 


HasselnOdder.  575 

Opleb  —  en  Gang  at  svemme  med  for  nogle  Ojeblik  i  Skum* 
met  over  disse  Afgruiidsbølger. 

„Nu  saa  afsted  (ja  I"  sagde  jeg  vranten,  og  vi  gik  til  Do- 
ren. Min  Kammerad,  som  nok  vilde  have  Ryggen  dækket, 
gik  modig  foran.  Men  neppe  var  fian  paa  Tærskelen,  for  en 
muskulos  bniun,  sortaaret  og  sorlhaaret^  opkillret  Arm,  som 
tilhorte  et  udmærket  Exeraplar  af  en  Sansculot,  griber  efler 
ham.  Jeg  river  ham  baglænds  ind  igjen,  men  med  Tabet  af 
hans  Frakkeskjod. 

Nu  begyndte  jeg  ogsaa  at  blive  bange  Coprigtigt  havde  jeg 
allerede  nogle  Minutter  for  følt  lidt  dertil,  ja  selv  i  det  he- 
roiske Ojeblik,  da  jeg  forlangte  Olflasken). 

Vi  saa  raadlose  paa  hinanden.  Værtinden  havde  vi  intet 
Medliold  hos,  fordi  vi  ikke  havde  villet  gaa ;  og  vi  vare  nu 
de  Sidste. 

Da  aabnedes  Doren:  en.smuk  adstadig  Mand  i  sortDragl 
med  trefarvet  Skjærf  kommer  ind  og  spørger  barsk,  om  hvor- 
for Kafeen  ikke  var  rommel  en"dnu.  Det  var  Kvarterets 
Maire. 

„Herre,"  svarede  vi,  vi  ere  Fremmede,  Normænd,  hver- 
ken Russer  eller  Spioner;  men  Folket  udenfor  vilde  rive  os 
sender  blot  vi  stikke  Næsen  ud.  Se  her!"  Og  saa  snoede 
Kammeraden  Ragen  til. 

„Ah,  vi  skal  nok  finde  paa  Raad,"  sagde  Mairen  med  et 
Smiil  og  et  Ruk.  Efter  en  halv  Minut  forte  han  en  Peloton 
Nalionalgardister  ind.  Vi  bleve  stukne  imidten.  Doren  aab- 
nedes paa  viidVæg;  Hojre  omkring  og  ud. 

Men  Pokker  tåge  Regjerings-Sansculotterne!  De  forfulgte 
sine  Instruktioner  ligetil  midt  i  Sauvegarden  for  at  rive  en  rod 
Nellik,  som  skulde  betyde  Republikanisme,  ud  af  Knaphullet 
i  min  Kjole.     Endelig  slåp  man  os  i  Sikkerhed  bag  et  Hjørne. 

,,Hvad  skulde  vi  der?"  sagde  min  Kammerat  med  et 
langt  lidelsesfuldt  Ansigt,  idet  han  befølte  Skaden  bag. 

„Studere,  iagttage  Pariserfolket,''  svarede  jeg.  „Jeg  vilde 
ikke  have  mistet  disse  Scener  for  meget." 

Jeg  lagde  dernæst  Mærke  til,  at  Solen,  som  brændte  over- 
ordentlig stærkt,  var  endnu  kraftigere  til  at  rense  Pladsen  end 
baade  Tropper    og    Politi.       Pelion  erklærede  det  umuligt  for 
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Pariserne  at  gjore  Oprer  paa  en  Rengvejrsdag.  De  gjore  det 
ogsaa  neppe  naar  deres  Skjærsommersol  har  sin  rette  ]\liddags- 
styrke. 

Regjeringen  har  saaledes  Elementerne  paa  sin  Side.     Be- 
synderligt  da,  at  den  aUigevel  altid  taber  alle  Hovedslag. 


96.    Den  forlorne  S$øns  Dinéer. 

En  ung  Landsmand,  som  for  negle  Aar  siden  havde 
slaaet  sig  ned  i  Paris  for  der  at  fortære  de  halvsnees  tusind 
Francs,  han  havde  i  Renter,  havde  allerede  efter  en  Uges  Forleb 
overtalt  mig  til  at  flytte  i  Nærheden  af  hans  Bolig,  foråt  vi 
kunne  more  os  sammen  om  Dagen.  Det  var  en  storDaarlig- 
hed  af  mig,  da  Hotel  du  Havre  ved  sine  snaksomme  to  Damer 
var  mig  en  Pensionsindretning  med  Hensyn  til  Sproget,  og  da 
min  gjæve  Grenadeer  var  mig  en  sand  Livdrabant.  Han  tryk- 
kede ogsaa  min  Haand  heftigt  med  et  ..Dieu  vons  f/arde!^'^ 
Selv  Garconen  var  saa  ganske  efter  Huset,  at  han,  med  Ve- 
modsglands  i  sine  neddebrune  Auvergneejne,  sagde,,  at  de  3 
eller  4  Francs  jeg  med  en  Undskyldning  trykkede  ham  i  Haan- 
den,  vare  baade  nok  og  formeget  —  en  Bagatel,  som  jeg  for- 
tæller  fordi  den,  sammenstillet  med  Beretningen  om  den  durch- 
drevne  Skjelm  i  Rouen,  indeholder  en  af  de  stersle  Viisdoms- 
skatte,  enRejse  kan  afkaste,  nemlig  den,  at  Menneskene  hver- 
ken ere  bedre  eller  slettere  end  de  allid  have  været,  og  at,  man 
med  Glæden  i  de  gode,  man  træffer  paa,  bor  balancere  Ærgrel- 
sen  over  Spidsbuberne. 

Min  Landsmand  og  jeg  forte  vor  Levemaade  sammen  i 
de  mindre  Restaurationer  saaledes  at  den  var  knap  nok  for 
En  med  8 — 10,000  Francs  Renter,  men  for  dyr  for  mig.  Reg- 
ningerne  bleve  nemlig  altid  halverede  paa  Skillingen.  Endelig 
maatte  jeg  en  Dag  ved  Frokosten  i  den  sædvanlige  Cafe  lade 
ham  vide,  at  jeg  ikke  aarkcde  at  følge  med  længere.  „Her 
seer  Du    hvad    jeg  har,"    sagde   jeg.       „Jeg  kan  ikke  engang 
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slippe  til  Havre,  for    at   tigge  mig  ombord  paa  et  norsk  Skib.  - 
Og  endnn  har  jeg    hverken    seet    Gobelins  eller  Luxembourg, 
og  Julidagene  forestaa.     Laan  mig  derfor  paa  min  Faders  Navn 
et  Par  100  Francs." 

,jUmuligt!" 

„0g  Du  som  har  saamange  Femfrancsruller  i  dinKuITert!" 
(Der  vare  de  stablede  op  i  Stremper). 

„Jamen  jeg  lever  i  Paris,  seer  Du." 

„Kjære,  felg  mig  til  et  Spillehuus.  Jeg  vil  vove  el  Par 
Francs." 

„Er  Du  gal?"  sagde  Landsmanden. 

„Jeg  maa  fortvivle  ,  .  her  alene  i  denne  By  uden  en  Sous 
snart,"  sagde  jeg  med  uskromtet  Nedslagenhed. 

„Ej!  er  der  ikke  andre  Normænd  end  Jeg  i  Paris,  eller 
om  ikke  i  Paris  saa  i  Frankrig,  der  have  en  Slags  Forpligtelse 
til  at  hjælpe  Landsmænd,  som  er«  iknibe  ?" 

Min  Eftertanke  sprang  Byerne  langs  Kanalen  rundt;  men 
kun  en  norskfodt  Konsul  var  at  finde  i  dem  alle,  en  i  Cher- 
bourg  af  ypperligt  Renomee. 

„Jeg  er  hjulpen,"  udbred  jeg  ;  „men  forst  om  tre  Dage 
til  Posten  kan  returnere.  Saalærige  vil  du  vel  laane  mig  de 
faa  Francs  jeg  behever  til  Livsens  Ophold?" 

„Nej,"  sagde  Landsmanden  ;  „men  jeg  skal  laane  dig  min 
Beefsteg-Maskine.  Naar  du  saa  kjeber  for  et  Par  Sous  Kole- 
ver,  Milte  eller  andre  simple  Sager  samt  lidt  Nyrefedt  og  Salt 
hos  Slagterkonen  i  Kjælderen  i  Huset,  hvor  jeg  bor,  og  faar 
nogle  kasserede  Purre-  og  Kaalblade  paakjebet,  saa  kan  Du 
hver  Dag  lave  din  Middag  paa  mit  Værelse,  mens  jeg  er  ude 
og  spiser.  Hertil  den  sædvanlige  Cafe  au  lait  om  Morgenen, 
saa  gaar  nok  de  Ventedage  over  uden  Dejeuner, 

Og  saa  skede  det,  fordi  det  maatte  saa  ske.  I  tre  Dage 
holdt  jeg  den  forlorne  Sens  Middag,  han  som  maatte  spise  med 
Svinene.  Men  jeg  kan  sige,  at  jeg  spiste  baade  med  Svinene 
og  med  Hundene;  thi  det  Gronne  jeg  fik,  var  alt  hjemfaldet 
Svinene,  og  naar  jeg  kom  foråt  hente  min  Portion  Kolever 
eJler  Mille,  var  Kjælderen  almindeligviis  belejret  af  store  Myn- 
der og  Dogger,  som  fik  af  samme  Sort. 
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(Man    faar    gjette    sig    til  fra  hvilken  Kant  af  Landet  min 
Landsmand  kunde  være). 


©He^«-^ 


«9.    En  Exploeton. 

JEn  halv  Time  efterat  jeg  havde  holdt  min  tredje  Fils- 
perdii- Souper  indleb  virkelig  i  det  artigste  Brev  fra  Konsulen  i 
Cherbourg  en  Anviisning  paa  300  Francs  paa  en  Bankier  Dela- 
vigne.  Han  skrev  endog,  at  det  var  ham  kjært  at  kunne  staa 
Sennen  af  en  Mand  bi,  som  havde  været  Aarsag  til  at  han 
var  bleven  noget  i  Verden,  idet  min  Fader  nemlig,  da  han  rej- 
ste  igjennem  Konsulens  Fødeby  til  Bigsforsamlingen  til  Ejdsvoll, 
skulde  have  havtTilfælde  at  faa  en  saadan  Indflydelse  paa  hans 
Skjebne.  Jeg  bandede  nu  ikke  alle  Landsmænd  meer,  men 
jeg  bandede  af  al  Oprigtighed  den  Kolever  med  hakket  Silleri- 
afTald  over,  som  jeg  havde  proppet  i  mig,  saa  jeg  ikke  for 
fleie  Timer  turde  tænke  paa  et  ordentligt  og  anstændigt  Maal- 
tid.  Marschen  til  den  diagonale  modsatte  Forstad  Faubourg 
Montmartre  lovede  mig  imidlertid  ny  Appetit,  og  jeg  tråk 
strax  afsted  til  min  Banker,  i  hvem  jeg  traf  Digterens  Fader. 
Da  jeg  kunde  fortælle  ham,  at  jeg  havde  oversåt  hans  Sens 
Parisienne  paa  Norsk  saa  hurligt  efter  at  den  havde  viist  sig, 
at  jeg  havde  hørt  den  opfere  til  Instrumentalmusik  af  norske 
Bender  endnu  fer  Aaret  1830  gik  tilende,  fik  jeg  til  mine  300 
Francs  Indbydelse  til  at  besege  Sennen  ude  paa  Faderens 
Landgods. 

Stiv  af  Femfrancsstykker  vandrede  jeg  gravitetisk  langs  ad 
Boulevarderne  Montmartre,  St.  Denis  og  St.  Martin,  for  omsi- 
der at  slaa  mig  ned  til  en  Middag  Nr.  2,  naar  den  gro.ve  Sil- 
leri  ikke  lod  sig  fele  længer.  Men  endnu  syntes  jeg  at  for- 
nemme at  den  laa  ganske  frisk  i  min  Mave,  saa  jeg  ikke  var 
mere  forhippen  paa  Middagen  end  at  jeg.  af  den  tilstremmende 
Mængde  lod  mig  drive  indunder  Theatre  de  la  porte  St,  31artins 
Vestibule.     Der  var  annonceret  til  Opferelse  Scener  af  Napo- 
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leoDs  Liv,  hvori  Helten  skulde  gives  af  en  Persuu,  som  paa 
det  Overordentligste  lignede  ham.  Desuden  skulde  Adam  Nour- 
rit  synge  Marseillaisen  og  Parisiennen.  Det  drog.  Nourrit 
stod  alt  paa  Scenen,  da  jeg  tog  Plads  i  anden  Loge  i  anden  Rad, 
altsaa  omtrent  ligeoverfor  Grændsen  af  Orchester  og  Parterre. 
Dette  var  opfyldl  med  Graahatte,  et  Republikanertegn,  og  Huset 
ellers  propfuldt.  Det  tegnede  til  at  blive  en  livlig  Aften.  Nour- 
rit var  klædt  i  Bluse  som  en  almindelig  Arbejdsmand.  Blusen 
var  nemlig  dengang  yderst  populær,  fordi  Julisejren  var  især 
vunden  af  Folk  i  Bluser,  d.  e.  af  Almuesfolk.  Ethvert  af 
Sangerens  Omkvad  gjentoges  af  Publikum,  og  da  endelig  Na- 
poleons Kontrafej  viste  sig,  var  der  ingen  Ende  paa  Raabene : 
.^Vive  VEmpereurl   C^est  Iut-niéme\  c^est  lui-tnétneV^ 

Man  gav  saamange  Scener  af  Kejserens  Triumfer,  at  Klok- 
ken allerede  var  nær  Midnat  da  man  kom  til  Dødsscenen  i 
Longwood.  Jeg  var  gjennemrystet,  -da  alt  var  ganske  tro 
kopieret.  Da  træder  Heltens  Sejgpiner,  den  rodhaarede  Hudson 
Lowe  frem  bag  Sengen  i  Dedsejeblikket.  Jeg  havde  den  hele 
Aften,  siden  jeg  havde  sunget  med  i  Marseillaisen,  følt  mig 
som  Franskmand.  Under  Triumfscenerne  steg  det  til  Selvfor- 
vexling,  og  nu,  da  Bøddelen  viser  sig,  nu  styrer  jeg  mig  ikke 
længer,  men  strækker  Armen  truende  ud  fra  Logen,  raabende : 
„a  bas  le  coquin  anglaisl^ 

Min  Gud  hvilken  Virkning!  Graahattene,  hele  Huset  brø- 
lede  :  ^a  bas  les  coqinns  ancflats  \  a  bas  les  Anglaisl^  Jeg  havde 
sat  Ild  paa  en  Krudlønde,  skjønt  Explosionen  mere  lignede 
eo  Torden  i  Vedholdenhed.  En  Deeltager  i  Logen,  som  ikke 
havde  viist  synderlig  Enthusiasme  hverken  ved  Marseillaisen 
eller  Triumfscenerne,  en  Person,  der  saa  mig  ud  for  en  Slags 
Departements-Embedsmand,  listede  sig  ud  saa  fort  han  kunde. 
Jeg  trykkede  mig  dybt  ind  i  Logen,  for  med  Resignation  at 
oppebie  Politiets  Ankomst. 

Den  forekom  mig  uudeblivelig;  men  den  udeblev  dog  — 
takket  være  Slapheden  i  1831  Aars  Regimente.  Louis  Philippe 
smigrede  endnu  Folket  dengang. 
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9S.    Virkelige  §.cene  af  Pari^es  ]?I}^  sterter. 

JTeg  kan  bevidne,  at  der  netop  paa  den  angivne  Side  af 
den  lille  aflange  Plads,  hvorpaa  Forfatteren  af  „Parises  Myste- 
rier" ferer  Læseren  allerferst  ind,  ligger  el  saadant  liderligt 
Huus,  som  det  i  hvis  merke  Indgang  Rodolphe  udferer  sit  fer- 
ste  Helteslykke.  Jeg  har  endogsaa  Mistanke  om  at  jeg  har 
været  i  hans  Barbillons  Kler,  og  at  jeg  kun  har  mit  Liv  at 
lakke,  at  de  ikke  vare  slive  nok. 

Der  stod  jeg  i  Vestibulen  ved  Theatre  de  la  porle  Sl, 
Maitin.  Klokken  var  12  om  Natten  og  en  Gadebelysning  slet- 
tere end  i  Kristiania  ved  den  Tid.  Vi  vare  langt  henne  i  Juli, 
og  da  merknes  det  alt  Kl,  8  i  Paris;  og  hertil  kom  nu,  at 
en  tæt  Taage,  fuglig  som  en  Regn,  fyldte  Pladse  og  Gader. 
Alle  Omnibusser,  og  deriblandt  en,  som  gik  ligetil  Hjørnet 
tværtover  for  mit  Logis,  rullede  væk  i  del  Samme  jeg  traadte 
ud.  Folkemassen  forsvandt.  Portene  lukkedes.  Lyglerne  i 
Vestibulen  slukkedes  paa  en  nær.  Det  var  Diagonalen  af  Pa- 
ris, fra  bemeldte  Theater  Ul /??*€  des  deux  fossées  de  St.  flctor, 
jeg  havde  at  gjennemvandre  under  saa  fortvivlede  Omstændig- 
heder,  hvorimellem  den  værste  var,  at  jeg  var  saa  stuvet  med 
Femfrancsstykker,  der  vare  let  kjendelige  ved  Befoling. 

Men  der  var  ikke  andet  Raad  for  end  at  traske  afsted. 
Jeg  tændte  minPibe.for  at  aflektere  Rolighed  og  at  jeg  herte 
de  simplere  Klasser  til,  og  saa  gik  det  da  nedover  den  lange 
iiue  St.  Marlin,  hvor  kanske  tre  Lygter  vaagede  in  Alles. 
Mine  Francs  havde  jeg  alle  i  Vestelommerne  samt  iKjolebrysl- 
lommen,  hvor  min  hejre  Haand  hvilte  uafbrudt  paa  Skaftet  af 
en  lang  norsk,  til  Rejsen  gjort.  Tollekniv,  medens  jeg  klem- 
mede  Albuerne  tæt  ind  til  Siderne.  Der  var  ingen  Mennesker 
at  fornemme;  men  Klangen  af  mine  egne  Fodtrin,  Gjenskral- 
det  fra  de  heje  Huse  i  de  trange  Gader,  \ar  saa  rædselfuldt, 
som  om  jeg  havde  været  fulgt  af  en  Skare  Spegelser. 

Da  jeg  krydsede  Rue  St.  Honoré  syntes  jeg  ogsaa  at 
se  et,  nemlig  ligeoverfor  Hjernelyglen  (Nr.  3),  Skyggen  af 
Guldsmeden  Cardaif/uac(?)  hvorom  Hoffmann  fortæller,  at  han 
var  saa  forelsket  i  sine  egne  Mesterstykker  afPrætiosa,  al  han 
instinktmæssig  maatte  myrde  de  Hoffolk,  han  havde  solgt  dem 
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til,  -  ved  fra  en  Niche  i  Muren,  hvori  der  stod  et  bevægelig 
Helgenbillede,  al  styrte  over  dem,  naar  de  kom  Gaden  op 
fra  Louvre.  Der  var  virkelig  en  Niche;  men  tom.  Men  saa 
argumenterede  jeg,  Skyggen  er  jo  ogsaa  tom,  og  saa  saa  jeg  da 
Cardaiffiiac  iiig  en  Marionetfigur  springe  ned  og  op  i  Nichen 
igjen. 

Jeg  listede  mig  hurtigl,  men  sagte  over  ^onoré-Gaden, 
og  glemte  dens  Rædsler  for  nye;  thi  kort  efter  laa  phtce  la 
(fiéve  for  mig,  og  medeet  stode  alle  de  Parteringer,  Radbræk- 
ninger,  Hestesenderslidninger  og  Guillotineringer,  som  jeg 
havde  læ.',t  om  vare  foregaaede  paa  denne  Piads,  saa  levende 
for  min  Erindring,  at  jeg  syntes  at  hver  Steen,  jeg  traadte 
paa,  var  el  blodigt  Menneskehoved,  der  sang  sin  Takt  af  Mar- 
seillaisen. Cardaiffuacs  Skygge  hoppede  ikke  lettere  ned  og 
op  igjen  end  jeg  over  de  skrækkelige  Tangenter.     Men  nu  I  — 

Nu  stod  jeg  for  en  af  Broerne,  og  disse  vare  især  be- 
rygtede.  Piben  slukkedes  nelop  da,  og  del  var  gjort  som  af 
en  Ven;  thi  det  var  maaske  ikke  faldet  mig  selv  ind,  at  den 
kunde  forraade  mig  her  paa  det  farligste  Sted.  Forovrigt  var 
jeg  næsten  ligesaa  bange  for  at  mede  en  Patrulje  som  en 
Rever,  for  jeg  vilde  ganske  visl  med  min  Stuvning  med  Francs 
og  den  frygtelige  lange  Tollekniv  være  selv  bleven  tågen  for 
en  Rever  og  Bandit.  Paa  Kattefjed  kom  jeg  imidlertid  lykke- 
lig over. 

Nu  laa  den  ældste  Deel  af  Paris  for  mig,  /«  Cité  med  sine 
snevre,  vifteformigl  udgaaende  Stræder,  og  nu  var  Knuden  at  finde 
et,  som  ferte  til  Gaden  St.  rictor.  Skildvaglen  ved  Juslitspal- 
ladset  viste  mig  henover  den  lille  aflange,  af  Seinekajen  paa 
den  ene  Side  begrændsede  Plads,  hvor  Emjen  ^we*  Fortælling 
begynder;  og  her  begyndle  ogsaa 'mit  Eventyr. 

Jeg  stod  stille  midt  paa  Pladsen,  grundende  over  Skildvag- 
tens  videre  Anviisning,  da  Deren  Hl  en  Kjelderknejpe  aabnedes 
ligeoverfor  mig;  Latter  og  Skrig  bertes;  en  mat  redlig  Lys- 
ning bred  et  Par  Alen  ud  i  Taagen.  Et  Par  Personer  tum- 
lede  ud  og  forsvandt  i  Sidegaderne.  '  Da  det  atter  var  bleven 
stilt,  og  jeg  skulde  til  at  letle  paa  Foden,  aabnedes  Deren  al- 
ter, og  i  Lysningen  seer  jeg  Omridset  af  en  enkelt  Person  i 
Mundingen  af  Kjælderhalsen.     Han  stod  en  Stund  stille,    lige- 
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som  for  at  belænke  sig,  hvor  han  skulde  gaa  hen  5  men  plud- 
selig  horer  jeg  hans  Fodtrin  ganske  tæt  ved  mig.  Jeg  tryk- 
kede mig  indmod  en  Væg;  men  hvordan  det  nu  gik  til  eller 
itke  —  nok,  i  Merket  havde  Personen  styret  Kurs  saa  lige 
paa  mig,  at  jeg  ikke  kunde  undgaa  ham.  Jeg  spurgte  om  Ga- 
den  St.    yiclor. 

„Ah  ja,  Hue  St.  Victor  —  var  det  saa  3Ionsieur'>  Javist 
—  Hue  St.  Victor  —  derhen  kan  vi  nok- komme.  Men  ferst, 
Monsieur,  ferst  .  .  jeg  er  paa  en  liden  Pisk  iaften  .  ,  ferst 
tilbage  med  mig  der  jeg  kom  fra,  om  De  behager." 

Under  disse  Ord  segle  han  at  komme  mig  saa  nær  paa 
Livet  som  mulig  —  endog  at  faa  sin  Arm  indeni  min;  men 
jeg  holdt  min  for  fast  til  Livet  til  at  dette  kunde  lykkes.  Jeg 
saa,  at  jeg  var  raget  ud  for  et  Subjekt  af  sletteste  Sort,  men 
at  jeg  ogsaa  i  fysisk  Styrke  var  Kjeltringens  Overmand.  Hvert 
Ojeblik  ventede  jeg  et  Slik  i  Livet,  og  holdt  Kniven  krampag- 
tigen  fast  for  at  besvare  det. 

„Nej  Tak,  Monsieur^  svarede  jeg  Karlen,  det  ter  jeg  paa 
ingen  Maade.  Jeg  er  en  Barbeersvend  fra  Elsaz;  min  Mester 
er  saa  slreng ;  jeg  vil  faa  Prygl  imorgen,  fordi  jeg  har  været 
saalænge  ude." 

Slusken  —  thi  saa  var  han  antrukket  og  stank  han  — 
blev  meer  og  meer  paatrængende  baade  med  sine  Tilbud  og 
med  sine  Forseg  paa  at  komme  mig  digt  paa  Livet.  Ferst 
proponerede  han,  at  feige  med  ham  hjem  i  hans  Kvarteer  for 
der  at  overnatte,  og  derpaa  at  han  skulde  feige  med  mig  hjem; 
men  begge  Gange  skjed  jeg  den  strenge  Mester  foran  mig. 
Atter  begyndte  han  at  ville  have  mig  med  til  Kjælderen, 
da  jeg  medeet  feler  el  utvetydigt  Greb  paa  mit  Legeme.  I 
næste  Sekund  laa  Personen  med  el  Nakkedrev  i  Gaden  og  jeg 
var  tilbeens  paa  Maa  og  Faa.  Jeg  leb  og  leb,  lil  jeg  atter  ste- 
der paa  en  Skildvagt.  Det  var  ved  VEcole  de  medecine.  Han 
viser  mig  ned  i  Gaden  St,  Victor  ad  et  Tverstræde,  og  saa 
fandt  jeg  da  hjem  til  mit  Hotel  du  Nord. 

Jeg  aabnede  Vinduet  for  at  faa  Luft.  Det  var  bleven  klart 
ovenover  Taagen.  Karlsvognen  funklede  just  over  Pantheon, 
og  den  mindede    mig  saa  levende  om  mit   sikre  Hjem,    at  jeg 
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græd  af  Hjemve.       Det  havde  jeg  ikke  gjort  a  la  tahle  du  fils 
per  du. 
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99.    Scene  a  Ma  IVIoIlére. 

JPor  Gud  syntes  jeg  ikke  at  smage  Sellerien  endnu  fra 
igaar  af,  da  jeg  vaagnede  om  Morgenen  efter  den  stormende 
Theateraften  og  Mysterienatten. 

Det  indgav  mig  den  Plan  at  tugte  min  Hr.  Landsmand, 
som  havde  levet  af  Coteletter  og  Artiskokker  i  de  tre  Dage. 
Jeg  stuvede  mig  atter  ud  med  Femfrancsstykker  og  gik  til  ham. 
Der  stod  Beefstegmaskinen  endnu,  og  mig  syntes  at  den  fæle 
Lugt  efter  den  sidste  Diner  endnu  svævede  om  i  det  skumle 
Værelse.  Deren  stod  aaben  til  det  næste,  som  var  ganske 
tomt  paanær  Sengen,  hvori  Harpaxen  laa,  og  Kufferten  hvori 
Kassen  skulde  befinde  sig. 

CHenrik   træder  ind  med  et  højst  determineret  Ansigt  og  væk- 
ker  Harpax,  ved  at  knifae  ham  i  Næsen). 

Du  seer  en  Fortvivlet  for  dig;  men  en,  der  er  beredt  paa  at 
handle  som  en  Fortvivlet  —  kort  Penge  maa  jeg  have,  og 
mange  Penge,  fer  jeg  forlader  Dig.  Som  en  Hund  har  jeg 
maattel  leve  i  tre  Dage.  Længer  taaler  jeg  det  ikke,  og  da  jeg 
veed,  at  Du  har  Penge  nok  der  i  Kufferten.  .  . 
(Harpax  letter  sig  op  i  Sengen,  seer  med  Forskrækkelse,  at 
Kufferten  er  aaben,  og  vil  op). 

„Ikke  af  Flekken,  fer  Du  har  nævnt  den  Sum  jeg  maa 
udtage  af  det  Mobel." 

„Er  du  bleven  gal,  afsindig,  gal,  ruskende  gal?"  skriger 
Harpax. 

„Kan  være,  svares  der  med  stor  Kulde ;  men  saamegen 
Beslndighed  har  jeg  dog,  at  jeg  seer,  at  jeg  uden  Fare  foråt  op- 
dages  kunde  kvæle  dig  paa  sin  Parisisk  i  disse  ede  Værelser,  som 
neppe  reengjores  hver  ottende  Dag.  Men  jeg  haaber  at  bringe 
dig  til  Ræson,  naar  jeg  ferst  har  Mynten." 
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rHenrik  styrter   sig    over  KufTerten,    Harpax    i    Skjorten    over 

ham,    men  rystes  af,    idet  Roveren    rejser    sig  ivejret  med  en 

Strompe  fuld  af  Femfrancs.) 

„Lad  være  mine  Penge!  lad  være  mine  Penge!"  klynker 
Harpax  som  et  Barn.  (Strømpens  Indhold  eses  iid  i  KufTer- 
ten. Pause,  hvorunder  Harpax  kryber  tilsengs  igjen  og  træk- 
ker  Dynevaret  tæt  op  om  Halsen.) 

Pludselig  brister  Henrik  i  Latter,  griber  i  Lommerne  og  la- 
der Femfrancsstykker  hagle  ned  om   de  ode  Vægge. 

,, Hurra!  Nej!  Det  er  forbi  med  Grisedinéerne.  Svindt  nu 
Buxerne  paa  og  lad  os  nu  ud  og   faa  en  ordentlig  Dejeuner." 

(Harpax  staar  op  yderst  fornejet  over  Stykkets  Løsning, 
og  gjer  som  befalet.) 
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30.    Scene  a  ia  Peder  Paar». 

To  Gange  har  jeg  været  ude  for  agtværdige  Borgere, 
og  begge  Gange  har  det  været  nærved  at  koste  mig  Livet. 
Første  Gang  i  Kristiania  17de  Maj  1829,  anden  Gang  ved  St. 
Cloud-  Broen  ved  Paris. 

Sammen  med  min  Uadskillelige  og  endeel  tydske  „Profes- 
sorer"  o:  forløbne  Studenter,  der  træde  op  som  Sproglærere 
i  Paris,  ranglede  jeg-  en  smuk  Søndageftermiddag  nedover 
Vejen  fra  en  liden  Landsby  ved  Meudon,  hvor  en  fete  champ- 
étre  holdtes,  og  nedimod  Broen  ved  St.  Cloud.  Arm  i  Arm 
gik  de  Andre  foran,  medens  Forbauselsen  over  en  Bekjendelse 
afEn  af  Professorerne  holdt  mig  noget  tilbage  med  ham.  Jeg 
havde  lagt  Mærke  til  at  han  maatte  være  overordentlig  gjerrig 
og  havde  ikke  kunnet  holde  en  Bemærkning  tilbage,  hvorpaa 
jeg  havde  faaet  det  rolige  Svar:  „Ja,  Freund,  ich  geslehe,  dass 
ich  bin  geizigim  åussersten  Potents;  aber  — ich  bin  ein  Jude." 
Det  var  Aarhundreders  Trældoms  Følge:  Mangel  paa  selve 
den  moralske  Blusel.  Det  gyste  i  mig,  naar  jeg  sammenholdt 
dette  usle  Væsen  med  de  to  marokkanske  Jøder. 
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„Frihed !  Frihed  for  de  Ulykkelige!"  raabte  jeg.  „Friheden 
kan  kun  igjen  gjøre  dem  til  Mennesker,"  og  derpaa  tog  jeg 
Slyngelen  under  Armen  og  begyndte  at  synge  Marseillaisen 
paa  Fransk  af  fuld  Hals.  Paa  min  anden  Side  gik  for  sig  selv 
en  aldrende,  men  altid  opstuvet,  Notarius,  hvis  Melancholi 
var  ulægelig  siden  det  formedelst  en  noget  blaa  Næse  aldrig 
var  bleven  til  noget  ved  Giftermaalsbureauerne,  hvor  han  havde 
meldt  sig  stadig  i  Gud  veed  hvormange  Aar.  Konfrontafionen 
kuldkaslede  altid  Alt. 

Jeg  lod  ikke  min  Stemme  synke,  fordi  jeg  saa  el  Feige 
af  korpulente  agtværdige  Pariserborgere  komme  mig  imede 
opad  Bakken.  Men  medeet  finder  jeg  mig  omringet  af  dem, 
idet  de  med  løftede  Stokke  og  rasende  Gebærder  lode  mig 
vide,  at  dersom  jeg  republikanske  Knef.t  vovede  at  synge  meer 
af  den  Sang,  vilde  de  dukke  mig  i  Seaien.  Ja  Ordet  ,,noyer^^ 
(drukne)  blev  ogsaa  brugt.  Den  var  ganske  nær  ved.  Jøden 
var  forsvunden  og  Faren  blev  større  da  En  af  dem  faldt  paa 
at  spørge  efter  Pas  (deraf,  saavelsom  af  deres  Maver  og  Re- 
aklionstendents,  sluttede  jeg  mig  til,  at  jeg  var  i  agtværdige 
Borgeres  Vold).  Jeg  appellerede  til  mit  Folge,  som  holdt  raad- 
vildt  nede  i  Bakken,  og  ved  min  Landsmands  Veltalenhed  og 
Jødens,  som  atter  var  bleven  kjæk,  samt  ved  at  indgaa  paa 
den  skjændige  Betingelse  ikke  at  synge  Marseillaisen,  slåp  jeg 
fra  Badet. 


31.    Jeg-  gil  er  Beviis  for,  at  jeg  ikke  duer  til 
Diplomat. 

Mpen  svensk-norske  Ministerresident  i  Paris  er  saa  ga- 
lant en  gammel  Gentleman,  som  der  vel  kan  gives.  Da  jeg 
gjorde  min  Afskedsvisit  hos  ham,  havde  han  den  Artighed  at 
bede  mig  til  MiddBg  den  følgende  Dag.  Det  er  at  stikke  ti 
Francs  i  Lommen  tænkte  jeg,  for  saa  godt  vil  du  nok  komme 


586  Hasselnodder. 

til  at  leve  der;  men  jeg  svarede  :  „Jeg  skal  have  den  Ære, 
Deres  Excellence;  men  Ulykken  er,  at  det  er  den  sidste 
Dag  jeg  skal  være  i  Paris,  og  da  vilde  jeg  nedig  skilles  fra 
en  Landsmand,  jeg  har  været  sammen  med  hele  Tiden,  nemlig 
med  Hr.  iV.  AV 

„Ah,  den  Person"  —  svarede  Hs.  Excellence  lidt  stedt 
—  ,,Han  har  for  et  Par  Aar  siden  gjort  mig  en  Visit;  men 
siden  har  jeg  ikke  seet  ham,  uaglel  jeg  har  indbudet  ham  .  .  ." 

,,Ja  nu  skal  han  nok  komme,"  afbred  jeg.  ,,Del  sikrer 
jeg  for." 

„Nu  ja,  siden  De  endelig  vil  være  sammen  med  Deres 
Landsmand,  saa  vær  saa  god  at  invitere  ham   med." 

„Tak,  Deres  Excellence !" 


Det  var  et  prægligt  lille  TalTel.  Gjæslerne  om  det  runde 
Bord  bestode  af  et  Par  rejsende  unge  Svensker  med  deres 
Mentorer,  nogle  Damer  og  fornemme  Franskmænd.  Vært, 
Mad,  Viin,  Selskab  —  Alt  var  fortræflfeligt,  saa  jeg  ret  var  i 
min  Es.  Men  nu  kom  Champagner  i  lis  og  allerførst  en  Skaal 
for  Norge,  udbragt  af  Hs.  Excellence.  Derpaa  en  tre  fire 
tause  Glas.  Nu  syntes  det  mig  det  kunde  være  passende  at 
takke  for  Skaalen  med  en  for  Foreningen,  og  saa  rejste  jeg 
mig  da  med  Glasset  i  Haanden.  I  Begyndelsen  gik  det  nok 
saa  brav,  men  det  vårede  ikke  længe  fer  Talen  blev  til  til  Tor- 
dener imod  Rusland  og  Hevnraab  over  Polen.  Karl  Johan, 
mente  jeg,  skulde  have  givet  Rigsdag  og  Storthing  en  god 
Dag  og  hugget  ind. 

„Ha,  hvilke  ubetvingelige  Tropper,  hvilken  Væddekamp 
naar  Normænd  og  Svensker  skulde  have  kjæmpet  sammen  I 
Og  i  et  saa  helligt  Korstog?  Verden  vilde  ikke  have  seet  de- 
res Lige.  De  vilde  aldrig  kunne  vige  i  hinandens  Paasyn.  Sej- 
ren  havde  altid  siddet  paa  deres  Bajonetter,  og  da  havde  Svea 
igjen  hævet  sit  grenne  Skjold  Finland  paa  sin  Arm,  og  de  for- 
enede Riger  havde  været  sikre  imod  Osten  som  de  ere  del 
mod  Vesten,  ved  mit  Fædrelands  Klipperygge.  Foreningen 
leve!" 
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Neppe  var  Skaalen  drukken  for  —  Hs.  Excellence  hæver 
Taffelet  i  en  Skynding  som  naar  en  Lejr  afbrækkes  paa  en 
Flugt.  Forlegenheden  stod  ogsaa  præget  paa  alle  de  svenske 
Gjæsters  Ansigter,  saa  det  bagefter  faldt  mig  ind,  at  der  mu- 
ligens kunde  have  været  Russer  tilstede;  og  deres  Nyselvs- 
Civilisation  har  neppe  berevet  dem  den  Vildes  Egenskab  at 
kunne  slutte  sig  til  Meningen  af  en  Tale  i  et  fremmed  Sprog 
af  enkelte  Gestus  og  Ord.  Og  saadanne  Ord  vare  „Riisland" 
og  „Polen,"  hvilke  Navne  jeg  langtfra  ikke  udtalte  med  ens 
Tonefald. 


'-j^xjsa^fK-f-c-4 


39.    Afsl&eds^  islt  hos  Heiberg. 

Jeg  har  ikke  gjort  gamle  Heiberg  Uret,  naar  jeg  har 
sagt,  at  han  aldrig  glemte  mig  min  Mangel  af  Interesse 
for  hans  Anekdoter.  Jeg  holdt  mig  da  fra  ham;  men  saa 
spurgle  han  igjen  efter  mig,  og  saa  skede  nu  ogsaa  gjennem 
min  Kammerad  da  jeg  skulde  rejse.  Jeg-  havde  liden  Lyst  til 
at  gjentage  mine  Beseg  siden  det  sidste,  da  den  Ulykke  havde 
hændt,  at  jeg  ikke  kunde  faa  Døren  op,  hvorved  følgende 
Samtale  var  bleven  ført  af  mig  gjennem  Nøglehullet  og  af 
Heiberg  fra  Sofaen. 

Heiberg:  „Hvem  der?  Hvem  pirker  paa  Laasen?" 

Jp(fi  »Det  er  mig,  Wergeland.  Men  bliv  siddende,  Hr. 
I  Heiberg  —  De  er  en  gammel  Mand,  og  jeg  hjælper  mig  nok 
alene." 

Heiberg:  „ Visvas!  det  lader  ikke  til  det  .   .   ." 

Jeg:  „For  Alting  uraag  Dem  blot  ikke.  Jeg  tinder  nok 
udaf  det." 

Heiberg:  Hvad  Pokker  skulde  De  med  min  Laas?  Det  er 
da  ogsaa  ærgerligt  —  Jeg  maa  sige  Dem,  at  det  er  mig  meget 
ubehageligt  .   .   .^ 

Da  Døren  endelig  kom  op,  stod  han  vredeblussende  for 
mig,  og  Modtagelsen  var  et    ægte  studst  Postmester-Hvadgodt. 
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I  Befippelsei)  angiver  jeg,  at  jeg  ikke  alene  vilde  se  til 
hans  Befindeiide,  men  at  jeg  ogsaa  havde  et  Spergsmaal  an- 
gaaende  Talleyrand  al  gjere  ham.  Følgen  af  delte  ulykkelige 
Indfald,  der  skulde  formilde  ham  noget,  \ar  to  stive  Timers 
Anekdoter,    indlil  Heiberg,  Gud  være  lovet,  selv  skulde  spise. 

Til  Gjengjæld  stak  jeg  den  lille  gamle  Memoiresamling, 
som  jeg  havde  kjøbt  af  Kjærringen  paa  Kajen,  i  Lommen,  da 
jeg  havde  bekvemmet  mig  til  Afskedsvisiten  i  Følge  med  min 
Kammerad.  Jeg  saa  at  det  glædede  ham  al  jeg  kom ;  men 
høfligere  var  han  derfor  ikke.  Han  lod  til  kun  at  have  Op- 
mærkf-.omhed  for  min  Kammerad.  Allerede  vare  vi  inde  i 
Anekdothvirvlen ;  min  Følgesvend  lod  til  at  ville  holde  ud  til 
Enden;  men  mig  var  Tiden  kostbarere  end  som  saa.  Det  var 
intet  Raad  uden  det  yderlige,  at  trække  Memoiren  frem  ;  og 
da  jeg  forgjæves  havde  traadt  min  Kammerad  paa  Foden  og 
tilsidst  faaet  et  alvorligt  Spark  igjen,  saa  kom  den  ogsaa. 

Virkningen  var  frygtelig.  „Jasaa  Monsieur,  De  tvivler  om 
min  Sanddruhed?"  hvæsede  Heiberg. 

„Det  ikke,"  sagde  jeg  idet  jeg  rejste  mig;  ,,men  en  Hu- 
kommelsesfejl  finder  Sted.  Det  maa  have  forekommet  Dem 
at  have  opievet  hvad  De  kun  har  læst.  Se  her  er  Memoirer 
fra  1724  og  her  er  Deres  Erindringer  ..." 

„Ej,  lad  Bogen  ligge!"  green  Gamlingen,  idet  han  slængte 
den  langt  hen  paa  Bordet. 

Derovenpaa  nalurligviis  en  Afsked  som  naar  man  ryster 
en  Bjørns  udaf  Buret  stukne  Pote,  nemlig  ganske  let  og  kort. 
Memoiresamlingen  tror  jeg  jeg  efterlod  hos  Heiberg  halv  af 
Onskab  halv  af  Glæde  over  Friheden. 

Heiberg  bagtalte  mig  siden  ved  hver  Anledning  for  mine 
Land.smænd.  Jeg  fik  det  ferskt  endnu  samme  Høst.  Deriblandt 
ogsaa,  at  han  vilde  fortælle  Minislerresidenten,  at  jeg  ved  min 
Anmeldelsesvisit  havde  fundet  det  utaalelig  aristokratiskt  af  ham, 
at  han  havde  klappet  mig  paa  Skulderen  og  sagt  „min  Ven," 
noget  jeg  kun  troede  hædrende  for  Kammertjenere.  Saadant 
Bruushoved  var  jeg. 

'>3>a3'ate>ii{KHr-t-t- 
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33.    FortYivlelseiis  Iiispiration. 

Jflin  Kammerad  var  saa  opremt  efter  Middagen  hos  Mi- 
nisteren, at  han  faiidt  mit  Forslag  ganske  rimeligt,  at  tåge 
oven  derpaa  et  Glas  Punsch  i  Palais  royal.  Vi  toge  Plads  un- 
der el  af  de  smaa  stavede  Træer.  Der  skulde  min  Kammerad 
oppebie  mig,  medens  jeg  gik  hen  i  Nærheden  og  leste  Damp- 
baadbillet  til  Havre  til  næste  Morgen  RI.  5.  Derefter  skulde 
vi  tåge  Pun5chen  paa  Falderebet. 

Efter  et  Kvarteers  Tid  var  jeg  tilbage ;  men  —  træfTer 
hele  Haven  tom  for  Folk.  Run  hist  og  her  saaes  endeel  Per- 
soner at  lebe  langsmed  Pladsens  bebyggede  Sider  ligesom 
Rotter,  der  sege  sine  Huller,  men  finde  dem  tilstoppede.  All- 
saa  ingen  Rammerad  ved  Træet  heller.  Jeg  vandrede  om  som 
i  en  Dedningstad.  Naturligviis  vilde  jeg  da  ud  igjen  ad  den 
Vej,  jeg  var  Rommen  ind,  nemlig  ad  Hovedentréen ;  men  der 
standses  jeg  af  et  Rompagni  Soldater.  De  havde  sluppet  mig 
ind,  men  vilde  nu  ikke  slippe  mig  ud.  Lebende  ind  i  Haven 
igjen  faar  jeg  vide  af  en  Medfangen,  at  der  i  den  korte  Tid,  jeg 
havde  været  borte,  havde  været  et  Opleb  i  Palais  royal,  saa 
Militæret  havde  maattet  rense  Haven. 

Jeg  er  en  slet  Franskmand;  men  den  Tale,  jeg  nu  holdt 
for  Fronten  af  Rompagniet  lil  Raptejn  og  Lejtnant,  var  baade 
flydende  og  tordnende,  ja  forekom  mig  at  være ,  saa  godt 
Fransk,  at  jeg  alene  kunde  tilskrive  det  en  Inspiration.  Men 
det  var  Fortvivlelsens;  thi  Dampbaadsbilletten  var  betalt  og  alle- 
rede var  det  merkl.  Talen  gjorde  ogsaa  den  Virkning,  at 
Lejtnanten  medens  Raptejnen  gik  ned  ad  Fronten  vinkede 
mig  tilside  og  ferte  mig  selv  ud  af  Haven  og  hen  til  en 
Sidebygning,  hvor  han  med  en  venlig  Hilsen  stedte  mig 
indad  en  Der,  overladende  mig  nu  at  serge  for  mig  selv. 
Gjennem  et  Kjekken  kom  jeg  op  i  Gaden  litcheHeu,  hvor 
Opiebet  syntes  endnu  at  vare  ved,  og  heldigviis  blev  jeg  af 
en  ung  Person  i  Bluse  puffet  foran  ham  ind  i  en  Omnibus, 
som    netop  gik    til  skråas  over  for  mil  Logis. 
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34.    Mje  Faete  naiionat. 

Jeg  begik  den  Uforsigtighed  at  takke  denne  Person  for  hans 
Artighed  med  Puffet,  hvilket  jeg  tilskrev  at  jeg  nu  befandt 
mig  i  Frihed.  Han  erklærede  sig  ogsaa  for  at  \ære  en  Befrier, 
hviskede  mig  i  Øret,  at  han  var  af  de  Julidekorerede,  samt 
al  han  forøvrigt  var  poete  national.  Besynderligt;  han  skulde 
ogsaa  til  det  samme  Hjerne  af  Gaden  St.  Victor  som  jeg,  og 
han  vilde  heller  ikke  der  slippe  mig,  men  endelig  synge  for 
mig  nogle  af  sine  chansons  nationales.  Dette  maatte  da  ske 
i  Caféen  paa  Hjornet,  og  saa  havde  han  mig  ^da  hvor  han 
vilde. 

Omtrent  Kl.  1  om  Natten  havde  hau  ferst  sunget  ud  om 
coq  gauhis,  la  liberté,  la  republique,  la  gloire  de  la  France 
etc.  etc. 

For  hver  Gang  en  Vise  var  sungen,  overrakte  han  mig 
et  Æresexemplar;  men  hvert  maatte  jeg  ogsaa  betale  med  et 
Glas  Punsch. 

Omsider  maatte  jeg  bryde  overtvert,  skjent  han  endnu 
havde  „brillante"  Sager  lilbage,  som  han  sagde. 


3d.    «Veg  Yiser  mig;  Hom  en  mste  Touriet. 

!Faa  Timer  efterat  jeg  havde  sluppet  le  poéte  national^ 
gik  jeg  ombord  i  Dampskibet  med  Sorg  over  alt  det,  jeg  havde 
maattet  lade  useet,  og  med  Ærgrelse  over  det  lidet  Fransk  jeg 
havde  lært,  af  den  gode  Grund,  at  jeg  hele  Tiden  havde  talt 
Norsk  med  min  daglige  Kammerat,  fra  hvem  jeg  endog  ferst 
skiltes  i  Havre.  Jeg  raader  derfor  Normænd" i  Paris,  som  ville 
lære  det  franske  Sprog,  til  at  sky  Omgangen  med  Landsmænd, 
som  om  de  Allesammen  skulde  være  spedalske. 

Jeg  kan  ikke  sige,  at  jeg  betragtede  hver  seværdig  og 
ikke  seværdig  Gjenstand  paa  Seinebredderne ;  jeg  sugede  de- 
res Billeder  ind  i  min  Sjel :  hvert  Slot,  hver  Park,  hver  af  de 
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yderst  anlike  smaa  Byer  fra  Englændernes  Tid,  der  ligge  op 
med  Seineti. 

Formedelst  Seinens  Krumninger  og  utallige  Ansted  gik 
Formiddagen  næsten  med  for  vi  tabte  Calvarhojen  afsigte  ag- 
ter  ud,  og  om  Eftermiddagen  steg  noget  højt  Hvidt  op  forud, 
som  vi  ogsaa  syntes  bestandig  beholdt  den  samme  Afstand. 

^Det  er  Chateau  Mont-Gaillard^  Europas  mest  pittoreske 
Borgruin,  anlagt  åi  Hobert  le  Diahle^  som  endnu  spøger  der," 
sagde  Kaptejnen.  Imorgen  kunne  MHr.  i  Rouen  faa  baade 
Kobberstik  og  Lithografier  deraf." 

y,Imorgen  —  hvorfor  ikke  endnu  iaften?"  spurgte  en,  Pas- 
sageer.  .,Fordivi  ikke  (som  vi  skulde)  kunne  naa  Rouen  idag. 
"Vi  række  neppe  længer  end  op  under  Ruinen,"  sagde  Kaptej- 
nen ganske  rolig. 

^Bravo!"  raable  jeg.  Det  viste,  at  jeg  var  Tourist  af 
ægte  Slags,  ligesom  del  sure  Griih,  hvormed  Passageren  vendte 
sig  bort,  at  han  ikke  var  det.  Sagnet  om  at  Borgen  var  byg- 
get af  Robert  le  Diable  gjorde  Beslutningen  fast  hos  mig  at 
bestige  den.  Jeg  skrydede  af  at  han,  som  af  norsk  Rod, 
var  en  af  mine  Forfædre.  Det  gjorde  Opsigt  ombord;  men 
naar  jeg  henvendte  mig  til  En  eller  Anden  af  Passagererne, 
pegede  han  paa  den  tverbratte  Klippe  og  paa  Himmelen,  hvor 
et  skrækkeligt  Vejr  tråk  sammen,  og  betakkede  sig.  Min  Lands- 
mand  med.  „Saa  bestiger  jeg  Borgen  alene,"  sagde  jeg;  og 
•det  var  sagt  som  af  en  ægte  Tourist,  og  at  jeg  ikke  tog  mine 
Ord  tilbage,  var  gjort  som  af  en  ægte  Tourist. 

Thi  just  som  vi  vare  komne  ligeunder  Ruinerne  bred 
det  frygteligste  Uvejr  los  med  Regn,  Storm,  Torden  og  Lynild, 
og  det  mørknede  ogsaa  allerede  mod  Aften,  saa  Alle  vare 
glade  ved  at  Kaptejnen  lagde  til. 

,,0g  Ingen  vil  være  med?"  raabte  jeg  endnu  engang  ned 
i  Kahytten. 

,,Nej!  nejl  nej !  nej!"  En  Stemme  lagde  til:  ,,Robevt  le 
Diable  er  ikke  af  mine  Forfædre." 


Jeg    ilede  til  Værtshuset    i    den    lille    antike   normanniske 
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Flekke,  som  laa  lige  ved  Kjernet  af  Klippens  Fod,  foråt  faa 
mig  en  Vejviser.  Men  baade  Vært  og  Værtinde  sloge  Kors 
for  sig,  da  de  horte  hvad  jeg  vilde.  Hohnt  le  Ditihle  drev 
ilvke  alene  sit  Væsen  der,  men  endog  ofte  nede  i  Byen.  Vir- 
kelig saa  ogsaa  Byen  ud  til  at  kunne  være  et  behageligt  Spad- 
seresled  for  en  Gjenganger;  ja  Byen  saa  selv  ud  som  et  Spe- 
gelse;  thi  jeg  har  aldrig  seet  noget  tristere  og  mere  gammel- 
dags og  forfaldent.  Gavlerne  dannede  Spidsbuer  over  Gaderne, 
og  om  jeg  i  en  af  disse  havde  modt  Kardinalen  af  Bedford 
eller  den  tapre  Talbot,  vilde  del  ikke  have  forundret  mig. 
Kun  med  megen  Meje  og  en  stiv  Betaling  fik  jeg  en  halvvoxen 
Pige  til  at  folge  mig.  Men  neppe  vare  vi  komne  midl  paa 
Skraaningen  opad  en  snever  og  slibrig  Sti,  fer  hun  begyndte 
at  græde,  sigende,  at  hun  ikke  torde  gaa  længer,  da  Bevere 
og  Zigeunere  havde  sil  Tilhold  i  Ruinerne.  Og  inden  jeg  saa 
mig  for,  gled  Tesen  nedover  Skraaningen  og  forsvandt. 

Jeg  havde  nok  af  hende  faaet  en  Forklaring  over  Spege- 
riet  i  Ruinerne  og  nede  i  Byen,  men  jeg  vilde  heller  have 
med  selve  Hobert  le  Diable  at  gjere  end  med  En  af  de  Slags 
Folk,  hun  nævnle.  Jeg  var  derfor  langtfra  let  om  Hjertet; 
men  da  jeg  ikke  havde  flere  Penge  paa  mig  end  jeg  kunde 
miste,  og  jeg  let  kunde  give  Tegn  til  Dampbaaden  ligeunder, 
saasom  jeg  hele  Tiden  befandt  mig  paa  den  skarpe  Klipperyg, 
samt  ferst  og  fornemmeligst  fordi  jeg  havde  pralet  saa  om- 
bord, saa  kravlede  jeg  alene  videre  som  en  ægte  Tourist 
paa  opslidte  Knæer,  oversmurt  med  Leer  og  Kalk  fra  den  slib- 
rige Sli. 

Men,  Himmel,  hvor  blev  jeg  lennel! 

Der  stod  jeg  yderst  paa  Randen,  holdende  mig  i  Midtsejien 
i  et  lille  Buevindu  i  del  yderste  Taarn.  Stormen  hylede  igjen- 
nem  tallese  Portaler  og  Vinduer,  og  Vindkastene  nedborede 
sig  i  de  mangfoldige  Trappegange,  som  vare  hvirvlede  saa 
dybt  ned  i  Klippen,  at  man  midl  paa  denne  saa  Gittervinduer 
til  Fængsler,  ogjogsaa  op  af  andie  Aabninger  store  Kalkskyer, 
der  saa  ud  i  den  uhyggelige  Tusmerkebelysning  som  flyvende 
Gespenster.  Men  hvert  andet  Minut  rullede  Tordenen  og  Ly- 
nilden slog  i  lange  Zikzaks  og  da!  Da  laa  hele  Landskabet  i 
mangfoldige  Miles    Udstrækning    under  mig  i  en  bleg  Lysning, 
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gjennemflamniet  af  Seinen,  der  i  Krumninger  og  Glands  syn- 
tes at  være  et  Afbild  af  Lynet.  Ruinerne  med  alle  sine  Buer 
og  Taarne  stode  som  medeet  i  bengalsk  Ild.  De  vare  overor- 
dentlig vidløftige,  saa  jeg  let  kunde  fare  vild  i  dem,  og  Klip- 
pen brat  ogsaa  til  den  anden  Side.  Et  saa  isoleret  Punkt  var 
mindre  end  sikkert  i  saadant  Vejr  —  kort  jeg  overlod  Ruiner- 
nes  Undersegelse  til  bedre  Antikvarer,  oppebiede  endnu  et  Par 
Lynildsforestillinger  af  Departements  de  la  Seine  inferienre  Sf 
superieure^  puttede  en  Flintesteen  med  noget  vedhængende 
Muurkalk  lil  mig  og  gjorde  saa  som  Tesen  for  at  komme  ge- 
svindt  ned  d.  e.  jeg  lod  mig  for  en  stor  Deel  glide  nedad  de 
sæbeglatte  Kalkveje,  hvorved  jeg  fik  en  snehvid  Maane  paa  et 
vist  Sted.  1  Persien  faa  Tourister,  som  bekjendt,  ogsaa  en 
Maaneorden. 

Men  at  slaa  sig  selv  til  Ridder  er  saa  sin  egen  Sag,  skjent 
det  allerede  dengang  var  i  fuld  Mode  j  Frankrig.  Min  tapre 
Jede-Professor  fra  Bakken  ved  Meudon  var  saaledes  Waterloo- 
dekoreret  med  samme  Ret  som  le  poele  national  var  Julideko- 
reret.  Særdeles  behageligt  var  det  derfor  for  mig,  at  faa  en 
Slags  Installation  af  en  ægte  engelsk  Tourist,  der  havde  gjennem- 
rejst  baade  Rhindalen  og  Schweitz.  Han  kom  ombord  fra  den  an- 
d^n  Strandbred  for  Dagen  efter  at  heslige  3Iont-Gaillard^  netop 
som  jeg  kom  tilbage,  og  da  denne  Autoritet,  ved  at  lefte  mit 
ene  Kjoleskjed  op,  medens  jeg  holdt  det  andet  under  Armen, 
havde  seet  Syn  for  Sagen,  erklærede  han  mig  ,,6y  6rorf/*'  for 
-«  true  and  veritable   Toiirist.'"'^ 


Faa  Dage  efter  afgav  jeg  et  endnu  kraftigere  Beviis  end  alle 
tilselede  Buxer  paa  at  jeg  fortjente  den  Udmærkelse  som  var 
bleven  mig  tildelt  af  Engelskmanden.  Jeg  befandt  mig  allerede 
i  Havre  for  at  fare  af,  uden  at  have  nydt  meer  end  een  af 
Frankrigs  ejendommelige  Retter  :  Katte,  Roller,  Freer  og  am/w- 
illes  de  montatjne  a;  Fjeldaal,  paa  Norsk  Buskefisk,  Skogsorm  ; 
i  Systemet:  Colnber  berus  j  dunice  Hugorm,  Huggebasse,  ci/ro- 
peeice:  Viper. 

1  et  Telt    paa   de  elysæiske  Marker,    udenfor  hvilket  der 
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var  ophængt  et  gammelt  Hareskind  til  Tegn  paa  at  der  bsTærtedes 
med  Haresleg,  har  jeg  ganske  bestemt  raaattet  tære  Ryggen  af 
en  Kat  og  det  af  en  gammel  en.  Jeg  sagde  rentud  til  V^ærten, 
at  jeg  vidste  nok  livad  jeg  spiste;  men.  saa  kom  det  \irkelige 
Hareskind  frem  og  jeg  maatte  tie. 

Nu  skulde  jeg  rejse  og  endnu  havde  jeg  ikke  smagt  de 
Ire  andre  Lækrerier.  Hvor  glad  blev  jeg  da  ikke  ved  at  Vær- 
ten  i  Hotellet  bad  mig  være  akkurat  hjemme  til  Middag,  da 
han  kunde  traktere  mig  med  en  Froragout.  Jeg  lovede  det 
bestemt,  og  isandhed  de  smaa  sammenbejede  Bagbeen,  som 
alene  brugles,  vare  saa  snehvide  og  duftede  saa  dejligl  af 
friskt  Lev,  at  jeg  blev  forhippen. 

Men  ud,  foråt  se  fra  Cap  la  Heve  Kanalen  gaa  for  en  stor- 
mende Sydvest,  maatte  jeg.  Heriigt!  og  et  Uvejr,  der  jog 
mig  for  et  Par  Timer  ind  under  en  naturlig  Grotte  i  Forbjer- 
get,  forøgede  det  Pittorej;ke.  Nu  op  til  Fyrtaarnet;  men  neppe 
var  det  gjort  fer  en  tropisk  Plaskregn  drev  mig  ind  til  et 
Par  simple  Folk,  der  modtoge  mig  paadet  allergjæstevenligste. 
Hvor  lignede  deres  Dekorationssmag  vor  egen  Almues!  Der 
var  det  lille  pyramideformede  Skab  af  brogede,  i  Snorer  op- 
hængte  Brædter  med  Snurrepiberierne  paa;  der  var  Træuhret; 
der  var  klistret  paa  Væggen  de  gloende  Billeder  af  Tristam 
og  Indiana,  af  Carolus  Magnus  o.  fl.  Madonna  med  Barnet 
ikke  at  forglemme  (meget  udbredt  i  Norge  ogsaa);  der  var 
Balsaminen  i  en  halseles  Flaske  og  Maanedsrosen  i  et  firkan- 
tet Trækar.  Ganske  rort  tog  jeg  Afsked  fra  de  gode  Folk, 
da  Regnen  holdt  noget  op,  og  nu  havde  jeg  en  Allee  at  ile 
nedover  imod  Byen.  Men  det  lod  sig  ikke  gjere  at  ile,  uden 
at  begaa  Mord  paa  Mord,  saamange  Levfrøer  plaskede  i  Vejen 
efter  Regnen.  Det  er  alene  dem  man  spiser,  og  de  erindrede 
mig  om  hvad  jeg  sandsynligviis  havde  tabt. 

Rigtig!  Værten  modtog  mig  med  Skuldertræk:  ^^Ifåonsieurs 
egen  Skyld!  stor  Delikatesse.     Ikke  een  igjen." 

Da  jeg  kom  hjem  til  Norge  søgte  jeg  Oprejsning  ved  at 
stuve  Laarene  af  en  ualmindelig  stor  Padde.  De  smagte  ikke 
saa  galt. 
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30.    Eie  Mtrupeau  btane. 

Da  Dampbaadpublikummet  igjen  kom  tilsyne  om  Morge- 
nen fik  jeg  mange  Komplimenter  fordi  jeg  under  saa  afskræk- 
kende  Omstændiglieder  havde  iværksat  mit  Forehavende  at 
bestige  Ruinen.  Men  jeg  blev  dets  Yndling  ved  et  Indfald, 
som  jeg  vovede  at  give  det  tilbedste,  da  det  bestod  af  bare 
Mandspersoner. 

Ikke  langt  fra  QuUleboeuf  passerede  vi  tidlig  om  Morgenen 
forbi  en  ussel  Landsby  i  Nedre  Normandi,  hvor  Alle  endnu 
hvilede  i  sedeste  Ro  undtagen  Hønsene  og  Storkene.  Bag  den 
enkelte  Række  Kalkhytter  ganske  nærved  Floden,  hvoraf  Lands- 
byen bestod,  hævede  sig  et  Slags  spidst  Skuur  —  meget  ligt 
de  gammeldags  Udbygninger  paa  vore  Løkkelader  —  og  udaf 
en  Glug  stak,  istedelfor  en  trefarvet  Fane,  en  sand  Skurefille, 
som  aldrig  havde  havt  anden  Farve  siden  den  var  hvid,  end 
Smudsets.  En  Passageer  lægger  Mærke  dertil  og  skriger  hejt: 
jjf^bi/rt  les  exécrahles  Chouans!^''  Det  var  ogsaa  grovt:  —  et 
Aar  efter  Revolutionen  og  en  karlistisk  Fane  mellem  Havre  og 
Paris ! 

Præsten  maatte  være  en  Legitimist,  mente  en  Anden. 
Den  hele  Landsby  burde  udreddes,  mente  en  Tredie.  Men 
da  jeg,  foråt  formilde  Stemningen,  bemærkede:  „£e  drapeau, 
UUessieurs,  nest  qne  la  chemise  de  la  maitresse  du  curé,  qne 
le  révérend  pére  fait  secher  — "  optoges  dette  med  stormende 
Applaus  og  gjentoges  med  de  evrige  truende  Skrig,  der  omsi- 
der kaldte  Befolkningen  ud :  Mænd  med  Buxerne  nede  om  Be- 
nene, Koner  med  Skjerterne  endnu  over  Hovedet,  Mange  i 
bare  Linnedet,  Enkelte  ikke  i  det  engang. 

Nogle  bleve  staaende  forbausede  i  Doren,  Andre  sagte 
at  feige  Darapbaaden  med  Buxerne  i  Haanden.  Det  kloge 
Parti,  som  holdt  sig  hjemme,  kunde  imidlertid  ligesaa  godt 
som  det  dumme  der  lab,  hore  de  mangfoldige  Forbandelser 
og  Skjeldsord,  hvormed  de  og  deres  Landsby  og  Præst  bleve 
overholjede.  Thi  man  brelede  dem  nd  fra  Dampbaaden  næsten 
med  et  Skydses  Torden,  og  denne  laa  bi  en  lang  Stund  lige- 
som   i  en  Blokade. 

En  emigreret  spansk  Licentiat  ombord    blev  saa  enthusia- 
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stisk  over  mit  ugudelige  Indfald,  at  han  ilede  hen  til  mig  og 
trykkede  mig  i  Haanden  paa  en  saa  egen  Maade,  at  jeg  for-  . 
slod  han  havde  givet  mig  Frimurertegnet.  Jeg  sagde  ham,  [ 
at  jeg  nok  var  en  Slags  Frimurer,  men  ganske  paa  egen 
Haand,  og  at  jeg,  paa  Grund  af  at  han  for  mit  Indfalds  Skyld 
havde  antaget  mig  for  en  ordentlig  og  bestaltet,  ogsaa  troede,  at 
Lvstighed  og  Skjemt  hørte  mere  hjemme  i  Logerne  end  paa 
mange  andre  Steder,  hvor  Indbydelser  til  Momus  og  Komus  stode 
i  Guldskrift  udenpaa.  Idetmindste  havde  Logerne  Ord  foral 
forståa  at  skalTe  sig  Lystighedens   materielle  Vehikler. 

„Ikke  hos  Os  mere,"    sukkede  Licentiaten  (som  man  næ- 
slen    kunde     se    igjennem    som    et    Blad).       Der    fraadse    nu    | 
Munkene."  | 

■  tyiy-o'ismt>*<-*-*-  f 


39.    Tilfseldenes  Betydning.  } 

Mntet  slaar  os  med  storre  Ret  med  Forbauselse  end  naar   i 
vi,  idet  vi  feige  en  Aarsagrække  tilbage,  opdage,  at  den  stand-    I 
ser  ved  et  yderst  ubetydeligt  Tilfælde,  et  henslængt  Ord  eller 
deslige.     Der  er  det  vi,  foråt  redde  den  fornuftmæssige  Orden, 
maa    tænke  os  et  Forsyn,   og  at  disse  ubetydelige  Ferste-Aar- 
sager,  disse  Tilfælde,  hvor  vor  Etterforskning  maa  standse,  ere    f 
dets  Konsekventser,    tilhorende  en  Aarsagrække,    som    vi  ikke  v 
længre  kunne  feige.     Tre  henslængte    Ord  af  mig  foraarsagedc   i 
saaledes,    at  en  fransk  Tourist,  der  vilde  til  Amerika,    kom  til   ' 
Norge,  og  at  der  istedelfor  et  Værk  over  Amerika,  blev  skre-  i 
vet  et  over  Norge   —  og  jeg  tror,   det  ferste  franske.  f 

Jeg  stod  paa  Kajen  i  Havre  hensjunken  i  Betragtninger  af 
Modsætningen  mellem  de  pragtfulde  nordamerikanske  Paketter 
og  Elendigheden  af  de  Passagerer,  som  de  skulde  indtage. 
Bestemt  var  det  en  Yaltkee-Spot  med  det  gamle  Europa  — 
omtrent  en  saadan:  „læg  jere  Filler  kun  i  min  Guldkasse,  Ma- 
dam! Jeg  har  ingen  simplere." 

Ja  disse  Mennesker  vare  udslidte  Filler.     Al  Farve  af  Lykke 
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og  Sundhed  var  forsvunden  af  dem.  Man  saa  igjennem  dem, 
og  da  saa  man  Fortvivlelsen.  Og  Alle,  jeg  spurgte,  vare  fra 
Tydsklands,  ja  Europas,  mest  velsignede  Landstrog,  fra  Baden, 
et  Land  man  kjerer  igjennem  fra  Nord  til  Syd  under  V^alnodal- 
leer  og  hvor  Viinstokken  klatrer  temmersfoktyk  opad  Hejdelberg- 
slottets  Ruiner!  Og  det  var  ikke  egen  eller  Fa'rs  og  Bedste- 
fa'rs  Trældom,  som  ludede  i  disse  Usselrygge  og  stod  indmej- 
slet  i  de  flade  dyriske  Ansigter  —  nej  Farfarsfarfarsfarfarsfars, 
Generationers,  under  Feudalismens  og  Smaadespotiets  Jernslev- 
ler  udpinte  Generationers.  Med  dem  som  med  Jederne.  Men 
omplantede  i  en  fri  Jord,  vil  ganske  vist  Generation  udgaa  afGe- 
neration  mcnnéskeværdigore  og  stærkere  og  skjennere,  indtil 
de  gamle  Katters  og  Alemanners  Skikkelser  ere  igjenfedte. 
De  kvindelige  Emigranters  Dragt  havde  meget  tilfælles  med 
vore  Halling-  og  Valders-Pigers,  og  de  vare  blonde  som  disse ; 
men  der  udvandrer  vel  neppe  Nogen  fra, Norge  i  saadan  Elen- 
dighed,  som  Disse,  der  syntes  at  leve  af  de  Gryn  og  KalTebøn- 
ner,  som  de  pillede  op  efter  Sjouerne. 

Men  hvem  skulde  jeg  se  lidt  længre  henne  paa  Kajen  ved 
en  anden  Paket  uden  Hr.  Angelot,  Advokat  ved  Cour  royal  i 
Paris,  en  Mand,  jeg  kjendte  noget  til  fra  Hotellet  og  om  hvem 
jeg  vidste,  at  han  vilde  rejse  foråt  adsprede  sig  over  Tabet  af 
hans  Fader  og  af  egen  Sundhed.  En  Gigt  havde  nemlig  nødt 
ham  til  at  tåge  til  Krykken. 

„Jeg  tager  til  Amerika,"  sagde  han. 

„Rejs  til  Norge,"  sagde  jeg.  ^De  vil  der  træfTe  en  Ver- 
den, ligesaa  fremmed  for  dem  som  Amerikas." 

Han  gav  intet  bestemt  Svar  da;  men  jeg  lovede  ham,  at 
jeg  i  mit  Hjem  skulde  vise  ham  Bender  af  et  andet  Slags  end 
disse  tydske  der  omvrimlede  os. 

Dagen  efter  skulde  jeg  rejse.  „Jeg  kommer  efter,"  sagde 
Franskmanden  til  mig,  idet  jeg  gik  ombord. 


Han  holdt  Ord,  og  jeg  ogsaa  mit.  IJulen  ferte  jeg  ham 
om  imellem  Benderne,  og  han  var  forundret  over  den  gode 
Levemaade,    de    viste,    over   de    glade   Ansigter,    de  hyggelige 
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Huse.     Paa  et  Sted  blev  han,  som  en  Sen  af  det  tapre  Paris, 
modlagel  af  et  Kor  af  unge  Mænd,  som  til  Instrumentalmusik     ' 
sang  Parisiennen  og  Marseillaisen.     Pariseren  var  ganske  hen- 
rykt,   og  da  den  gjæslfri  Vært  havde  indbudet  til  Dands    med,     f 
saa  jeg  ikke  andet,    da  det  led  paa  Natten,    end    at  han    uden 
Krykke  valsede  noksaa  raskt  om  med  Bondepigerne. 

Hr.  Angelot  har  siden  udgivet  et  Volumen  over  Norges 
stalsekonomiske  Forhold;  men  han  lod,  idetmindste  for  det 
ferste,  kun  100  Expl.  trykke.  Men  skriver  det  sig  ikke  fra  de 
tre  henkastede  Ord:  ,,Rejs  til  Norge?" 


3S.    Eventyr  1  Våndet. 

IWaar  jeg  kan  forsikre,  ikke  ved  min  Forfatterære,  men  : 
ved  min  borgerlige  Ære,  at  i  det  Væsentlige  er  '''Vioo  og  i 
del  Uvæsenllige  'Vioo  af  de  foregaaende  Skisser  fra  Landjor- 
den i  eet  og  Alt  sande,  maa  man  indrømme  mig,  at  jeg  har 
bavl  Eventyr  nok  tillands  for  de  fire  Ugerstid  i  Paris,  hvor  ', 
jeg  levede  saa  ubemærket  og  for  mig  selv.  Jeg  havde  endnu 
flere ;  men  da  jeg  ogsaa  skal  have  en  liden  Plads  for  nogle 
Eventyr  i  Våndet,  faar  det  være  nok. 

Ja  „i"  Våndet  —  ikke  blot  tilvands  —  men  bogstavelig 
midt  i  Våndet,  ikke  alene  paa  Sjeen,  men  i  Sjoen.  Ferst 
to  Gange  i  England,  saa  een  Gang  hjemme.  Det  er  Bagatel- 
ler, men  af  den  ferste  kan  man  dog  lære  hvor  vigtigt  det  er 
at  tåge  Hensyn  til  Omstændighederne,  især  naar  de  ere^ 
aldeles  overvægtige  og  tvingende.  Den  anden  lærer  ved  et 
slaaende  praktisk  Beviis,  at  man  ber  undersege  Farvandet; 
og  den  Tredie,  at  der  er  ingen  Ulykke  saa  stor,  at  den  jo 
kan  komme  ved  ikke  at  se  sig  for. 

Da    vi  efter    en    grusom    lang  Overfart    (hvis  Pinsler    ere 
skildrede  i  „den  engelske  Lods")    endelig  lagde    an    paa  Spit-     . 
head,  bleve  vi  kommanderede  til  Karantæne-Rheden  og  lagte  i     ; 
Nærheden  af  Vagtskibet.     Norge  var  vel  ikke  engang  mistænkt    j 
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for  Cholera,  som  Rusland  og  Danmark;  men  Vagtskibets  Kom- 
mander, en  virkelig-,  endog  aldrende  Marineofficeer,  kunde  ikke 
trods  alle  Kaplejnens  og  mine  Demonstrationer  paa  Kartet, 
faa  i  sit  Hoved,  al  vi  ikke  behøvede  at  komme  i  Berørelse 
med  noget  af  disse  Lande.  Danmark  maatte  vi  efter  hans 
Mening  bestemt  berøre,  og  at  Norge  hørte  Rusland  til,  var  en 
bekjendt  Sag.  Først  efter  et  fuldt  Jevndøgn  .skallede  han  sig 
bedre  Oplysninger  hos  Havneadmiralen  i  Portsmouth.  Men 
det  Jevndøgn  blev  mig  ulaaleligt  langt.  1  faa  hundrede  Alens 
Afstand  strakte  den  henrivende  Isle  of  fJ^tifhl  paa  del  mest 
lokkende  sine  granne  egekronede  Strande  ud.  Ak  Den,  der 
blot  hvilte  paa  dem  et  Minut  og  dråk  Løvduften  under  et  af 
de  herlige  Træer!  Friskan  I  den  Stub  svømmer  jeg  rat,  og 
Hajer  er  vel  neppe  her  hvor  saamange  Dampbaade  gaa. 

Da  jeg  havde  tænkt  dette,  havde  jeg  alt  Skjorten  af  og 
vips  var  jeg  i  Vandel.  Men  hvor  forfærdedes  jeg  ved  at  høre 
Kaptejn  og  Mandskab  raabe  mig  ombord  om  jeg  havde  mit 
Liv  kjært,  og  at  se  dem  vinke  af  alle  Kræfler  over  til  Vagt- 
skonnerlen.  Jeg  troede  iførstningen  at  man  i  Nærheden  af 
denne  havde  seet  Finnen  paa  en  Haj,  og  en  ubeskrivelig  Ræd- 
sel  betog  mig;  men  endelig  opdager  jeg  noget  der  saa  ligesaa 
farligt  ud,  nemlig  en  Mariner  ombord  i  Vagtskibel,  der  havde 
lagt  en  lang  Skibsmusket  an  paa  mit  Hoved  med  samme 
Koldblodighed,  som  paa  en  Vildands.  Og  han  beholdt  Sigte, 
men  paa  en  anden  Deel  af  mig,  medens  jeg,  saa  fort  jeg 
kunde,  kravlede  opad   Faldrebet. 


i  „den  engelske  Lods"  har  jeg  langtfra  skildret  Southamp- 
lonsfjorden  yndig  nok.  Der  slaar  nok  ikke  et  Ord  om  de 
nydelige  Landsleder  med  Haver  og  Parker,  som  bedække  dens 
yndige  Ostbredder.  Vi  passerede  just,  med  en  Btiis,  der 
holdt  Modstrømmen  eller  lidt  mere,  forbi  et  af  disse  Paradi- 
ser mens  der  syntes  at  være  Selskab  der,  af  de  mange  Her- 
rer og  Damer  at  dømme,  som  spadserede  i  Parken. 

Det  var  brændende  hedt.  Kvæget  stod  langt  ud  i  Vandel 
foråt  svale  sig.     Her,  tænkte  jeg,  kan  du  dog  tåge  dig  et  Bad 
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ved  at  svømme  langsmed  Skibet.  Jeg  klædte  mig  af  forud, 
og  hoppede  iid  fra  Bougen. 

Men  inden  jeg  naaede  V^andskorpen  herte  jeg  Lodsens  og 
Kaptejnens  Forskrækkelsesskrig  paa  Engelsk  og  Norsk  ;  og  da 
jeg  slak  Hovedet  op,  var  jeg  til  min  Forbauselse  ved  Faldre- 
bet,  sakkende  mere  og  mere  agter  iid.  Endelig  begreb  jeg 
Ebbens  Magt,  og  at  der  var  alle  Udsigter  til  at  jeg  vilde  en- 
ten drive  udigjen  paa  Spithead  eller,  om  Lykken  og  en  Side- 
slrem  var  med,  maatte  skråa  mig  iland  meilem  det  badende 
Kvæg  under  Parken,  hvor  Damerne  og  Herrerne  spadserede. 
Scenen  maatte  blive  idyllisk  nok  for  Selskabet,  naar  den 
livagtige  Adam  kom  drivende  gjennem  Paradiset  med  Hjor- 
den foran. 

Det  lykkedes  endelig  for  den  engelske  Lodses  stærke 
Arme  at  naa  mig  med  en  Kabbel  langt  agter  ud,  og  saa  blev 
jeg  da  halet  op.  Men  hans  Eder  og  Forbandelser  vare  og- 
saa  stærke,  og  af  dem  fik  jeg  et  Styrtebad  ovenpaa. 

„Se  bare  ud,  hvor  Strømmen  gaar,"  sagde  Kaptejnen. 

Den  gik  virkelig  ogsaa  i  slige  '(miT6T5im'(mW5U6W5W5'!mW5 


Men,  Mjøsen,  Mjøsen!  Mjøsen !  af  din  argeste  Nøk  havde 
jeg  ikke  fortjent  det  Puds,  der  blev  mig  spillet  i  en  af  dine 
smukkeste  Bugter  —  Jeg,  som  har  lignet  din  Flade  med  et 
Hav,  hvoraf  et  Kongeriges  Provindser  opstige  —  jeg,  som  naar 
Du  var  vred,  var  saa  ærbødig  imod  dig,  som  imod  en  iøs  Løve 
paa  Tomandshaand  —  Jeg  som  har  givet  dig  Navn  af  mit  Fæ- 
drelands  bankende  Hjerte,  og  som  hiin  ulykkelige  Aften  hvilte 
saa  rolig  ved  dette  Hjerte.  Fy!  sænk  dig  i  dine  Afgrunde! 
Aldrig  mere  skal  jeg  sætte  Lid  til  dit  falske  Ansigt,  hvorme- 
get  det  end  smiler. 

Jeg-  var  paa  en  Fodrejse  over  Fjeldene  til  Bergen  i  Sel- 
skab  med  en  engelsk  Literat,  en  svær  Britte  og  udmærket 
Tourist. 

En  herlig  Lørdagsaflen  befandt  jeg  mig  svømmende  paa 
Højden  af  Smørvigodden  paa  Toten,  medens  min  Kompagnon 
lavede  sig  til  inde  i    Vigen.     Der  lagde  jeg  mig  til  at  Hyde  af 
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Frygt  for  Sjeormen  og  foråt  oppebie  Baaden,  hvori  mine  Klæ- 
der  laa.  Denne  var  en  elendig  skarpbygget  Slags  Hummer- 
tine,  overladt  med  Soldater  fra  Helgeeen.  Landet  forlode  de 
med  Hurra,  saa  de  sikkerlig  der  havde  udmærket  sig;  men  at, 
de  viJde  gjere  det  tilsjes  lod  det  ikke  til  efter  Rotagene  at 
demine^  da  de  endelig  lagde  ud. 

Træt  kravlede  jeg  op  i  Baaden,  og  satte  mig  paa  Rælin- 
gen foråt  pus^e  ud.  Da  slaar  en  Tambur,  som  uheldigviis 
var  med,  en  Hvirvel  —  og  meer  skulde  der  ikke  til  for  at 
kvikke  mig  saa  op,  at  jeg  gjorde  en  baglænds  Kolbette  ud  i 
Vandot. 

Skræk  og  Rædsel !  Da  jeg  kommer  op  er  Engelskmanden 
væk.  Jeg  havde  slet  ikke  lagt  Mærke  til,  at  han  med  fuid 
Oppakning  sad  paa  den  anden  Ræling ;  og  saa  havde  han  maat- 
tet  gjere  en  tilsvarende  Kolbolte  til  min.  Farkosten  var  paa  at 
kantre  med  hele  Besætningen;  den  ene  Aare  fled  ianglborte 
forud,  Engelskmandens  Halmhat  i  Læ. 

Min  Rejsekompagnon  blev  saa  længe  borte,  at  jeg  mis- 
tvivlede  om  at  se  ham  igjen.  Da  viser  der  sig  Noget,  men 
paa  samme  Side  som  jeg,  der  lignede  overordentlig  Rygtinnen 
paa  et  tumlende  Marsviin  .  .  Det  kunde  være  Ormen,  og  i 
dette  Ojeblik  onskede  jeg  han  vilde  sluge  mig.  Men  endelig 
overtydedes  jeg  om,  at  det  var  min  Kompagnons  Ransel  og 
at  den,  Gud  i  Himlen  være  lovet!  endnu  sad  paa  hans  Skuldre. 
Ved  den  slæbte  jeg  hanr^  da  til  Baaden  og  bad  ham  holde  sig 
fast  til  jeg  fik  Hatten  og  Aaren  fat,  saa  vi  kunde  komme  til- 
lands igjen.  At  han  ikke  kunde  svemme  og  al  han  havde 
været  under  Baaden  og  det  dybt,  saa  jeg  til  min  Forfærdelse. 
Tregange  maalte  jeg  sperge  om  han  havde  Bund,  for  han  virkelig 
naaede  den.  Men  derpaa  vandrede  han  i  Land  og  drog  saa 
sporenstregs  videre.  Jeg  indhentede  ham  om  Aftenen,  plæde- 
rede  min  Sag  og  bad  om  Forladelse.  Intet  Svar.  I  otte 
Dage  kom  der  ikke  anden  Lyd  over  hans  Læber,  end  Tænders 
Gnidsel.  Jeg  foreslillede  ham,  at  ingen  Rejsende  endnu  havde 
undersegt  Landet  saa  grundigt  som  Han,  der  havde  været  paa 
Bunden  af  dets  Hovedindsje.  Han  skar  bare  Tænderne,  saa  jeg 
tråk  om  med  ham  som  med  en  olm  Elefant.  Jeg  betragtede 
det  som  en  Bod,  saa  jeg  gjorde  det,  om  ikke  med  Forn«jelse, 
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saa  dog  med  Hengivenhed  i  min  Skjæbne.  Ferst  da  jeg  paa 
en  Overgang  fra  Gusdal  til  (ludbrandsdalen  spaaede  ham,  at 
han  viide  enten  forvride  Benet  eller  fare  vild,  om  han  udførte 
sin  Trudsel  at  ville  forlade  mig,  og  begge  Ting  virkelig  gik  i 
Opfyldelse,  syntes  det  gamle  Venskab  at  vende  tilbage.  „Nu 
kjender  De  mit  Fædreland  fuldkomment,"  vovede  jeg  endog 
at  sige  idel  jeg  badede  hans  stærkforvredne  Ankel  i  Eddike. 
Der  var  dog  altid  en  Gaasehiidskiilde  mellem  os  siden  Mjes- 
badel;  og  naar  jeg  tænker  derpaa,  rinder  det  mig  ogsaa  ganske 
koldt  over  Ryggen. 


39.    Iladelauflsrejscn. 

Egentlig  burde  den  hele  Skisse  hede  et  Fjeldeventyr, 
da  dens  første  Afsnit  holder  sig  i  vilde  Fjeldet,  dens  andet 
og  tredie  lader  mig  trælfe  paa  Klippehjerter  og  fange  et  Væ- 
sen,  som  bar  alle  Mærker  paa  at  høre  de  Underjordiske  til, 
om  det  ikke  selv  var  kommet  lige  lugt  ud  af  Fjeldet. 

Kl.  3  en  Nytaarsaften  begav  min  Fætter  Otto  og  jeg  os 
med  Brunen  og  Pulken  over  Fjeldet  fra  Romerike  til  Hadeland 
foråt  besøge  en  Onkel.  Det  mørknedes  allerede  i  det  tælte 
Snefog,  og  da  vi  vare  komne  en  Fjerding  eller  to  op,  maatte 
vi  afskedige  Vejviseren  fordi  han  tilstod  han  havde  viist  os 
fejl.     Altsaa  et  Stykke  tilbage  og  saa  paa  egen  Haand. 

Men  det  gik  galt.  Efter  flere  Timers  Anstrengelser  i  al- 
deles vild  Fjeldmark,  i  Bjørnenes  og  Filfrasernes  vejløse  Re- 
gion, i  tæt  Mørke  og  Snefog,  opgav  vi  Begge  —  og  min  Fæt- 
ter var  en  robust  Karl  -  at  komme  længer.  Hesten  stod 
tvertover  el  kuldblæsl  Træ  og  syntes  at  være  af  samme  Me- 
ning som  dens  Herrer,  der  alt  havde  hyllet  sig  ind  til  Natten 
og  lagt  sig  aldeles  udtømte  og  raadvilde  i  Pulken. 

Men  jeg  var  Veslebrunens  Ejer  og  jeg  elskede  den  som 
en  Ven  —  ja  mere,  med  Lidenskab.  r^I^^t  gaar  ikke  an," 
raabte  jeg  efter  en  10  Minutters  Stilhed;   Hesten  maa    reddes, 
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Og  kanske  han  redder  os  med,  naar  vi  faa  ham  drejet  om  og 
vi  lade  ham  selv  styre  Kursen  tilbage.  Jeg  skal  gaa  tilbage 
og  se  om  Sporet  endnu  er  der." 

Sporet  var  aHerede  borte  i  det  forfærdelige  Snefog;  men 
hvad  er  det?  Lyden  af  en  liden  Foss?  „Holloj,  Fætter,  kom 
og  se  —  ligger  der  ikke  en  liden  Kværn  der  paa  den  anden 
Side?"  Omsider  bleve  vi  enige  ora  at  det  bratte  Hvide  der- 
over maatte  være  en  snedækket  Kværnvæg,  og  nu  bemærkede 
jeg  med  indiansk  Skarpsindighed:  er  deV  en  Kværn,  er  den 
ikke  saa  overmaade  langt  fra  Folk ;  disse  har  malet  til  Juul, 
og  faa  vi  Brunen  over  lugter  han  sig  nok  frem.  Det  gjaldt 
Hestens  Liv  at  balancere  over  de  spidse  store  Klippestykker, 
hvurimellem  Fossen  nu  silrede  ganske  sagte»  Men  o!  det 
lykkedes  ;  en  Linjedandser  kunde  ikke  have  gaaet  nettere,  og 
da  den  kom  paa  den  anden  Side  prustede  den  friskt  og  frej- 
digt  som  om  den  forstod,  at  vi  nu  ,vare  paa  ret  Vej.  Vi 
kravlede  efter  paa  Hænder  og  Fedder  og  nu  lode  vi  den 
Brune  styre  Kursen,  mens  vi  trampede  bag  efter  i  den  dybe 
Sne.  Efter  enFjerdingsvejsmarsch  prustede  Brunen  atter.  Vi 
vare  ved  Hanoa  eller  Uloa  —  en  Plads  med  et  ligesaa  vildt 
Navn  som  Egnen  var  det.  Derfra  da  med  Fakler  om  Morge- 
nen til  Hadeland. 


Min  Onkel  havde  i  den  Grad  vakt  min  Interesse  for  en 
Gut  af  Taterrace,  der  skulde  være  i  Besiddelse  af  de  mærk- 
værdigste  umiddelbare  Aandsevner,  at  jeg  besluttede  at  tåge  indom 
den  Gaard,  hvor  han  skulde  opholde  sig  for  Tiden.  „0g  tag 
saa  uden  videre  ind  iaften  til  min  gode  Bekjendt  Hr.  Gåststrom 
i  Nabodalen,  en  overmaade  gjæstfri  Mand.  Hils  ham  blot 
fra  mig." 

Jeg  kom  til  Gaarden,  hvor  „Vesle-Anders"  skulde  være. 
Hans  Figur  var  aldeles  æsopisk,  hans  Ansigtstræk,  Kinder, 
Ojne  og  Næse,  aldeles  mongoliske.  Han  kom  frem  med  et 
Bræt,  som  han  havde  udskaaret  i  Form  af  en  Fele  og  be- 
spændt  med  Taglstrenge ;  og  paa  dette  Instrument  spillede  han 
nu  med  en  ligeledes  selvgjort  Bue  ikke  blotDandse,  men  nogle 
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vidunderlige  egne  Kompositioner,  som  han  sagde  faldt  ham  i 
Ojeblikket  forHaanden.  Jeg  var  allerede  forbauset;  men  blev 
det  etidnu  mere,  ja  jeg  kan  sige  indlil  Ærbedighed  som  for 
noget  Overnaturligt.  Thi  da  jeg  giver  ham  et  Bibelsprog  at 
prædike  over  —  deri  skulde  han  især  have  sin  Force  —  faar 
jej^cn  Prækcn  al  hore,  som  ingen  Præst  skulde  skamme  sig 
ved,  ja  Enhver  af  Landets  Præster  gjere  ham  den  ikke  efter. 
Men  (let  kunde  være  en  Tilfældiglied  ;  Anders  kunde  før  have 
faael  samme  Text.  Altsaa  en  ny  en:  men  lost  med  jige  glimrende 
Udfald!  Anders  overtænkte  sin  Text  en  halv  Minuls  Tid  med 
halvlukkede  Ojne  og  foldede  Hænder,  og  saa  begyndte  han 
med  god  Diktion  og  i  et  velordnet  logisk  Foredrag  at  udvikle 
den.  Jeg  antog,  at  hans  Prækener  dog  kun  bestod  af  velsam- 
mensatle  Brokker  af  en  læst  Postil ;  men  —  Anders  kunde 
ikke  læse.  For  et  saadant  Vidunder  maatte  der  sorges;  og 
man  gav  mig  ham  med  saameget  storre  Glæde  med,  som  det 
Kvindemenneske,  han  hidtil  havde  fulgt  med,  (Moder  eller  So- 
ster?)  just  laa  Lig  paa  Gaarden,  Anders  blev  sat  foran  i 
Pulken  under  et  Teppe,  og  saa  gik  det  i  samme  vedholdende 
Snefog  videre.  Paa  Harestuvandet  vare  vi  begge  bange  for 
Ulve,    hvorfor  Anders  af  og  til  spillede  el  Stykke    paa    Felen. 


Ved  Midnatstid  standsede  vi  udenfor  Hr.  Gaststroms  for 
Gjæstfrihed  virkelig  bekjendte  Huus. 

„Væk  ikke  Hosbond  og  Madmor,"  sagde  jeg  til  Pigen, 
skjont  jeg  var  gjennemfrossen  og  Sull  og  Torsl  peb  i  mine 
Indvoide.  „Blot  en  Seng  til  vi  imorgen  tales  ved."  Nogle  ri- 
mede Sengklæder  bleve  i  et  iiskoldt  Værelse  lagte  i  en  Seng. 
Del  havde  sikkert  paadraget  mig  en  Dodssygdom  var  jeg  bleven 
liggende  der  længer  end  jeg  fik  Lov  til  af  den  gjæstfri  Huus- 
herre.  •  Men  efter  et  Minuts  Lidelser  eller  lo  kommer  Pigen 
ind  med  det  Budskab  fra  GåststrOm,  al  jeg  strax  skulde  staa 
op  igjen  og  forfoje  mig  afgaarde. 

Jeg  var  overbeviist  om  at  Pigen  maatte  have  misforstaact 
sin  Hosbond,  og  bad  hende  gaa  ind  at  sige,  at  jeg  kom  paa 
hans  Bekjendts  min  Onkels  Anbefaling 
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Nej,  der  var  ingen  Misforstaåelse,  Jeg  var  viist  paa  Då- 
ren og  fulgte  Anviisningen  strax  med  det  Bud  til  Hr.  Gåststrom, 
at  jeg  rystede  min  Saale  paa  hans  Tærskel.  Anders  lagde  til,  at 
han  gjorde  det  Samme. 

Denne  Fremfærd  af  en  for  sin  Gjæstfrihed  bekjendt 
Mand,  midt  i  Julen  i  Norge,  mod  en  Fremmed,  var  mig  ufor- 
klarhg.  Manden  var  svensk;  men  Svensken  giver  ikke  Nor- 
manden  efter  i  Gjæstfrihed,  og  han  havde  været  mangfoldige 
Aar  i  Landet.  Men  en  paa  Stedet  Velbekjendt  gjorde  mig 
opmærksom  paa,  at  han  havde  Ord  foral  drive  sin  gamle  med- 
fedte  jjOdmjukhed"  selv  mod  sine  Nærmest-Overordnede  gan- 
ske overordentlig  vidt.  „0g  veed  Du  desuden  ikke,  at  han 
regner  sig  til  de  Orevelige?"  lagde  han  til  med  Eftertryk. 

Patronen  var  i  sal.  Grev  Wedels  Bred,  og  man  havde 
i  Folkesnakken  udbildet  sig  et  Fiendskab,  der  skulde  finde 
Sted  mellem  den  hele  noble  Familje  og  min  Ubetydelighed. 
Altsaa  i  den  Tro  at  gjøre  Herren  lil  Behag?  men  jeg  tror,  al 
havde  Hr.  Forvalteren  vovet  personligt  at  afgive  underdanig 
Indberetning,  havde  han  faael  sig  et  dygtigl  Orefigen  af  Hr. 
Greven,  og   det  baade  links  og  rechts. 


Det  var  kosteligt  at  se  de  Ansigter,  hvormed  de  Præsler, 
jeg  kom  forbi  paa  den  anden  venligere  Side  af  Fjeldet,  herle 
Anders's  Prækener.  Han  beundredes  overalt;  men  jeg  kan 
ikke  beskrive  den  Forbauselse,  som  bet  (g  en  theologisk  Kan- 
didat af  erklæret  Herrenhutisme,  da  han  berte  Vidunderet 
præke.  Efter  Herrenhutisk  Tro  ske  stundom  umiddelbare  In- 
spirationer  fraoven;  Kandidaten  leflede  ogsaa  Hænder  og  Ojne 
mod  Himlen  af  Ærbedighed  og  Begejstring.  Ligesaa  beund- 
rede Kandidaten,  der  var  en  dygtig  Musiker,  Anders's  musi- 
kalske Talenter.  Han  var  virkelig  ogsaa  en  liden  Waldemar 
Thrane  med  sin  Pukkel  og  sin  Genialitet.  Min  Fader  vilde 
lade  ham  opdrage  til  Skolelærer;  men  lære  vilde  han  ikke. 
At  stryge  om  syntes  at  være  ham  en  ubetvingelig  Drivt,  og 
det  især  naar  der  etsteds  var  Drik  og  Dands.  Han  tog  da 
sin    nye    ordentlige  Fele  og  streg  afsted,  spillede  og  prækede 
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for  hvem  som  vilde,  ungtet  det  Sidste  var  bleven  ham  strenge- 
lig  forbudt,  og  kom  saa  fuld  hjem  mod  Morgenen.  Et  ubetvin- 
geligt  Hang  til  Brændeviin  gjærede  i  hans  vilde  Natur,  og  den  14 
eller  15  Aars  V^anskabning  leb  efter  Gjenterne,  skraaede  To- 
bak  og  dråk  trods  nogen  Karl.  Jeg  forsegte  at  faa  ham  ind- 
under  Vajsenhusets  strenge  Tugt;  men  Statuterne  tillod  det 
ikke.  Der  blev  anvendt  milde  og  alvorlige  Tiltaler  —  hans 
Fejl  vare  uudryddelige.  Og  lilsidst  streg  han  rent  bort,  da 
jeg  engang  havde  givet  ham  en  Revselse  med  mit  Piberer, 
saa  den  vel  ikke  var  saa  streng  endda. 

Men  sikk'en  Fulas!  Paa  Grændsen  af  Bygden  bliver  han 
spurgt  om  han  ikke  var  den  der  Gutten  hos  Wergeland;  men 
da  han  raskt  svarer:  „Aa  jeg  kjender  vel  den  Gutten;  men 
mig  er  det  ikke;"  slipper  han  væk  og  —  ind  til  Kristiania. 
Nu  var  han  hjulpen.  Endnu  skal  hans  usle  Legeme  udholde 
hans  umaadelige  Udsvævelser ;  dog  har  jeg  hert  at  han  skal 
være  for  slov  til  at  præke  og  musicere  originalt  mere. 

Men  hvilken  uberegnelig  Rigdom  af  Aandsgaver  gaar  ikke 
tilgrunde  i  Armodens  Masser,  indtil  Staten  erklærer  det  fedte 
fattige  Geni   for  sit  Barn    og    tager  det  under  sin  Opdragelse! 


^^>-jH3H3l}*«tD-e<M- . 


40.    Jeg  prostituerer  mig  som  Jæger. 

Tourist  og  Tourist  er  To,  men  Jæger  og  Jæger  er  Eet.  Der 
gives  en  Mængde  Tourisler,  som  blot  drives  om  af  en  Lyst  til 
at  samle  Kuriositeter  per  fas  ^-  nefas,  saa  man  ordentlig  pas- 
ser paa  dem  som  paa  Tyve  —  Andre,  som  drives  af  Forfæn- 
geligheden  at  kunne  sige  om  enhver  Plet  Jovist  har  jeg  været 
der."  Men  der  gives  ogsaa  Tourister,  der  drives,  uden  AfFek- 
talion  for  det  Pittoreske,  af  sin  Idealitet  til  at  nærme  sig  Gud 
i  den  inderligere  Betraglelse  af  hans  Godhed  og  Almagt,  som 
Skuet  af  en  skjen  Natur  yder.  Paa  de  ensomme  Hejder  hen- 
synke de  i  denne  ophejede  Vellyst,  medens  den  uægte  Tou- 
rist trækker  Klokken    op  foråt  se  om  det  kan    være  passende 
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Tid  at  stige  ned,  og  Jægeren  kun  glor  efter  Vildtet.  Men 
fælles  for  Touristerne  af  enhver  Klasse  saavelsom  for  Jægerne 
er  den  Ligegyldighed,  hvormed  de  vade  ud  i  et  Morads, 
glemme  Maden,  svede  og  udmase  sig,  kaste  Penge  bort,  rive 
sine  Klæder  isender,  og  udsætte  sig  for  Tab  af  Liv  eller 
Helbred. 


1  1843  blev  jeg  af  nogle  ivrige  Jægere  indbuden  til  at 
deeltage  i  en  Storjagt  paa  Krogskoven  i  Pinlsedagene.  I  Pinlse 
vil  Alt  ud  i  det  Grenne,  og  jeg  havde  den  hemmelige  Plan  at 
liste  mig  ned  paa  Ringerike,  uagtel  Straffen  for  Desertion 
var  den  skjændige,  men  af  hele  Selskabet  med  Haandslag  ved- 
taene,  at  Enhver  af  dette  skulde  have  Lov  til  at  stryge  den 
grebne  Deserter  med  den  Strydot  i  Ansigtet,  hvormed  han  havde 
reengjort  sit  Gevær.  „Pyt"  —  tænkte  jeg  —  „i  Steensfjor- 
den  er  der  nok  Vand  til  at  vaske  Skamflækkerne  af  med,"  og 
saa  tog  jeg  da  med,  ikke  fri  for  at  nære  forræderske,  mere 
touristiske  end  jægerraæssige  Hensigter. 

•  Vi  rejste  af  i  Regn  og  kom  til  Stedet  i  Regn  —  fire 
Mile  paa:  desperat  Vej  ~  Bagatell  —  En  halv  Times  Rekrea- 
tion  —  saa  ud  i  Regnen  igjen  i  den  dryppende  Skov,  der  alt 
hyllede  sig  i  sin  Aflenkappe  —  Fire  Timers  Jagt  —  I  Kvar- 
teer  med  en  Hareunge  Kl.  11  i  saadant  Merke  at  Rug- 
derne  fiej  os  paa  Næsen  —  Rekreation  til  Kl.  12  —  To  Ti- 
mers jammerlig  Hvile  i  usle  Senge  —  Op  og  ud  Kl.  2V2  i 
Regnen  igjen  foråt  komme  igjen  til  Middag.  Modfalden  slen- 
trede jeg  bagefter  Felget.  At  komme  til  Ringeriket,  opgav  jeg 
for  Vejrets  Skyld;  men  vandre  om  paa  de  maleriske  Hej- 
der  om  Kleven,  det  kunde  jeg  dog.  Altsaa  i  en  Sving  af 
Stien,  hvor  de  andre  ikke  kunde  se  mig,  Hejre  om  og  i  for- 
ceret  Marsch    tilbage  til  Sengen. 

Jeg  vaagnede  Kl.  6,  og  nu  stod  min  Forbrydelses  Felger  for 
mig.  Ferst  vilde  jeg  da  nyde  alle  de  Frugter  deraf,  der  lode  sig 
tåge,  og  derimellem  var  da  Besegene  paa  Klevhejderne  de  viglig- 
ste.  Det  var  ogsaa  saavidt  Opholdsvejr.  Neppe  havde  jeg  tændt 
min  Pibe  foråt  gaa  ned  til  Dronning  Eugenias  Udsigt,  fer  den  Idee 
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faldt  mig  ind,  der  (om  Musen  lod  sig  kalde)  at  skrive  el  Poem, 
som  idetmindste  kunde  fordele  Selskabets  rimelige  Harme  noget. 
Jeg  fik  en  liden  Draabellaske  med  Blæk,  4  Ark  Papir,  og  in- 
den  faa  Minutter  sad  jeg  paa  Jordbakken  med  mine  Skrive- 
sager foran  mig  paa  TJænken.  En  kold  Vind  blæste  mig  i 
Nakken,  saa  jeg  maat.t  skynde  mig,  og  i  saamange  Minutter, 
jeg  kunde  holde  Vinden  ud,  fik  jeg  færdig  en  Vise  i  den  den- 

u-ang   yndede    „Schmahrske"    Stiil d.  e.    et  Rococo-Arbejde 

af  Sentimentalt  og  Humorist  —  som  jeg  haabede  skulde  op- 
fylde  Hensigten.  Dog  var  jeg  saa  lidet  sikker  paa,  at  detle 
vilde  lykkes,  at  jeg  holdl  det  for  bedst  at  opsege  Selskabet. 
Mindst  I  Miils  Marsch  gjennem  de  afskyeligste  Egne.  Men 
der  tog  jeg  Post  paa  en  Sætervold  midt  i  Jagten  som  om  In- 
tet var  passeret.  Tause  hyttede  Jægerne  ad  mig;  men  da 
Jagten  fremdeles  viste  sig  frugtesløs,  stormede  de  Alle  imod  mig 
med  Huj  og  Skrig.  Imidlertid  blev  der  dog  lilstaaet  mig  et 
Forsvar  medens  StrydoHerne  bleve  lavede  til  i  de  vaade  sodfulde 
Geværpiber,  Jeg  fortalte  da  al  jeg  var  skræml  tilbage  af  et 
Skovtrold  og  sang  derpaa  følgende  Strofer: 

En  Jæger. 

Del  Onske,  Biodre,  jeg  vil  harnifuld  sjunge, 
>  lortjener  ej  Pokal  og  ædel  Viin ; 

men  gid,  at,  som  et  gloiodl  Jern,  min  Tunge 

kan  præge  dybt  min  Harme  i  jert  Sind! 
Jeg  onsker,  at  den  Jæger,  som  sin  yEre 

har  med  sin  Post  saa  skjændigen  forladt, 
maa  aldrig  meer  Gevær  paa  Skuld'ren  bære 

og  drikke  med  en  ærlig  Kammerat. 

Den   Vndverpie. 

Ak  1,  som  vandre  alt  til  Ringerige, 

at  skyde  Bjorn  og  Hare  og  Tiur, 
all  mens  I  gik  Jeg  lusind  skjod  af  Slige, 

idet  jeg  tojed  ud  min  Morgenluur. 
Og  mens  paa  vaade  Been,  moradsbestænkle, 

I  vandred  Dale  ned  og  Bjerge  op, 
da  kikked  jeg,  som  mig  i  Dynen  sænkte, 

igjennem  Drummenes  Kalejdoskop. 

I  tænkte,  jeg  kun  æde  kan  og  drikke 

—  ja  drikke  alt,  undtagen  dydig  The. 
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At  jeg  kan  sove,  I  erindred  ikke ; 

og  alle  gode  Ting  bor  væie  tre. 
I  Slumren  piodet  let  i  Aaren  triller, 

som  Morgenviin,  fra  Finger  og  til  Taa, 
imens  i  Oret  bliden  Engel  spiller 

en  Melodi,  som  Drammene  forståa. 

Jeg  horte  i  min  Slummer  Gjoge  galte 

og  Droslers  hoje  klare  Solverlydj 
men  ingen  skyldlos  Skabnings  Liv  betalte 

en  vild  og  blodbetegnet  Jægers  Fryd. 
Jeg  slumred  ved  en  veniig  Buldres  Side, 

og  Alfer  ved  mit  Leje  Harper  slog. 
Nu  vide  I,  hvi  jeg  min  Flugt  itide 

til  Sengen  fra  de  skumle  Skove  tog. 


Hvorledes  kom  vel  Jeg  blandt  Jægre  vilde, 

Jeg,  som  ej  anden  Skabning  fældet  har, 
end  denne  Hvidvejs,  denne  fromme,  milde 

dodblege  Blomst,  som  jeg  paa  Brystet  bar? 
.  .  Jeg,  der     en  blaa  Viol  har  ikkun  myrdet 

istedetfor  den  vilde  Duehun, 
ja  foler  med  Violens  Mord  bebyrdet 

mit  Hjerte  tungt  ifra  den  samme  Stund? 

Hvi  skulde  Anemonen  ikke  aande 

sin  sode  Sjel  ud  paa  sit  Fodested? 

Og  Hvo  kan  vide,  om  ej  Dodens  Vaande 
Violen  paa  mit  grumme  Hjerte  led? 

Da  jeg  en  Pige  Anemonen  bragte, 

hvi  brugte  hun  det  Udtryk:  „den  er  dod  ?" 
El  Sting  af  Skræk  mig  gjennem  Hjertet  jagte : 

„Hvad,  om  nu  mig  en  Magt  fra  Himlen  skjod?" 

„Hvad,  om  den  skumle  Taage  hist  af  Storme 
blev  til  en  Jelteform  isammenjagt? 

Hvad,  om  dens  Strimer  pludselig  sig  forme 
til  Dodens  Pile,  hver  paa  mig  anlagt? 

Hvad,  om  Gestalten  ud  sin  Arm  da  rakte, 

og  greb  mig,  som  jeg  plukked  Blomsten  af? 

Mon  ikke  Denne  samme  Rædsler  smagte, 
da  Doden  jeg  for  tidligen  den  gaV?" 
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Saa  tænkte  jeg,  imens  min  Morgcnpibe 

jeg  smugte  paa  den  underskjonne  Kiev, 
men  tænker  nu,  at  Hver  af  Jer  begribe, 

hvi  jeg  inat  medeet  tilbage  blev. 
„Hver  har  sin  Lyst"  --   det  være  skal  Moralen   — 

og  derfor  lænker  jeg,  vi  slutte  Fred, 
ogbytte  nu  Geværet  med  Pokalen, 

der  skyller  Skam  og  Harme  sammen  ned. 

Dommen,  som  faldt,  led  at  jeg  skulde  være  fri  for  Straf 
fordi  jeg  havde  udmærket  mig  som  Poet;  men  jeg  skulde  er- 
klære, at  jeg  havde  prostitueret  mig  som  Jæger. 

„Ja  med  Fornejelse,  MHrr.,"  udbrod  jeg  sjeleglad. 
„Skjønt  Faktum  dog  er,  at  jeg  har  gjort  Noget,  mens  1  Samt- 
lige Intet  har  udrettet.  Men  se  her  er  dog  en  ret  vakker 
Udsigt." 

„Fanden  i  Vold  med  Udsigterne !"  —  sagde  Formanden  — 
„Tysl  har  ikke  Diana  der  Los?  Afsted  igjen!,, 

Alle  vare  væk  som  blæste.  Men  da  en  Prostitueret  ikke 
har  noget  at  tabe,  kastede  jeg  mig  rolig  ned  paa  det  herlige 
Græsteppe  og  tog  Nisten  fat. 


ét.    lUit  stolteste  Øjebllk 

er  unegtelig  det,  hvori  jeg  fra  min  Loge  var  Vidne  til  mine 
Fienders  morderske  Nederlag  i  det  saakaldle  „Theak'r-  eller 
Campbeller-Slag."  I  det  Ophejede  nærmede  det  sig  Synet 
fra  Mout-CoiUard  af  de  rasende  Elementer.  Hvad  der  menes 
med  bemeldte  Navn  samt  den  nærmere  Beskrivelse  vil  jeg  dog 
ikke  indlade  mig  paa.  En  saa  mærkelig  Begivenhed  kan  Tra- 
ditionen  aldrig  glemme,  og  da  denne  snarere  lægger  til  end 
tager  fra,  vilde  jeg  formindske  min  egen  Beremmelse,  om  jeg 
bandt  den  til  skrevet  Ord. 

Hvor  kan  jeg  tale  saa?  Her  kan  ingen  Overdrivelse  tinde 
Sted  hverken  af  Pryglene  (thi  de  faldt  rigeligen  og  uden  Per- 
sons Anseelse)  eller  af  Massakrens  vilde  Skrig,  Skandalen  paa 
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de  Slagnes  Side,  Triumfen  og  Glæden  paa  de  Sejrendes.  Fer- 
ste  Logerads  Damer  slode  i  alleliaande  af  Ojebliliiiets  raslie 
Stillinger  og  viftede  med  Lommeterklæderne  som  med  Sejers- 
faner;  anden  Logerads  Damer  raabte  Hurra,  og  paa  Gaderne 
gratulerede  Borgerne  hinanden  mange  Dage  efter,  medens  de 
slagne  Inlelligentsriddere  af  gode  Grunde  holdt  sig  hjemme. 

Ja  saaliden  Overdrivelse  kan  finde  Sted,  om  end  intet 
skrevet  Ord  fastholdt  Begivenheden,  at  Traditionens  Fortælling 
vel  endog  skulde  blive  mattere  end  Sandheden  kræver.  Den 
veed  f.  Ex.  intet  om,  at  jeg  havde  et  Syn  Hig  det  Maleren 
Kaulbach  maa  have  havt,  da  han  undfangede  Ideen,  at  frem- 
stille de  Slagnes  Gejster  i  fortsat  Kamp  ovenover  Hunnersla- 
get.  I  del  Øjeblik  nemlig  en  Højesteretsadvokat^  (i  gamle  Dage 
min  fortrolige  V^)  viste  den  grusomme  Raahed  at  lægge  en 
skingrende  Barnetrompet  an  lige  ved  min  gamle  Faders  Ore, 
medens  en  Højesteretsassessor  gjorde  det  samme  ved  sin  gamle 
Svigerfaders,  syntes  jeg  fra  min  Loge  yderligere  at  se  forskjel- 
lige fæle  Dæmoner  al  stige  op  af  Parkettet  tor  at  gjere  Intel- 
ligentsridderne  (Fiendens  Partinavn)  samme  Tjeneste  som  Val- 
kyrierne  Håkon  Jarl  i  Hjerungavaagslaget.  Jeg  saa  Misundel- 
sens,  Raabedens,  Ondskabens,  Hadets,  Selvkjærlighedens  og 
Dumhedens  Dæmoner.  Jeg  spurgte  dog  ikke  min  Sidemand, 
om  han  saa  noget,  da  jeg  er  vis  paa  at  han  vilde  have  svaret 
at  det  maatte  være  Lampereg. 


Da  jeg  kom  hjem  ordinerede  jeg  strax  af  de  Krigsomkost- 
ninger,  jeg  kunde  forudse,  en  ny  Rappe  med  blodredl  For 
til  Minde  om  Sejren  —  altsaa  en  Slags  Triumfdragt,  og  da 
jeg  sagde  til  mig  Selv :  „man  vil  odelægge  dig  som  Poet," 
svarede  det  i  mit  Indre:  ,,Det  skal  blive  en  Legn !  Gjejt,  der 
trives  jo  meer  man  bander  dig !  Levetand,  der  voxer  jo  meer 
du  trædes  under  Fedder,  værer  mine  Symboler!" 
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49.    Miévenge, 

Tre  Aar  og  vel  saa  det  gjemte  de  slagne  Intelligents- 
riddere  paa  Hevnen,  og  hcldt  den  saa  frisk,  som  om  Bulerne 
endnu  vare  der;  men  da  fik  de  Tilfælde  at  stede  en  Glassplint 
i  mit  Hjerte,  som  endnu  værker  der. 

Jeg  sad  just  paa  et  herligt  gyldent  Levetandteppe  uden- 
for  mit  Logis  paa  Slotspladsen  og  legte  med  en  Ræv,  da  der 
indfandt  sig  nok  en  Mikkel.  En  af  mine  oprigtigste  Fættere 
kom  nemlig  tydelig  med  den  Ræv  bag  Oret,  at  se  hvad  Virk- 
ning et  Budskab,  der  rimeligviis  vilde  have  knust  ham,  havde 
paa  mig. 

„Stakkeis  dig,  Fætter  Henrik!"  sagde  han.  Det  er  Synd 
paa  dig;  liien  tag  dig  det  dog  ikke  altfor  nær.  Jeg  kommer 
ligefra  Athenæet;  hvor  du  er  negtet  Optagelse»  Oprerende 
Scener  fandt  Sted.  Man  hujede  og  skreg  :  „nu  har  vi  ham, 
„Hurra!"  da  Propositionen  fremsattes,  og  man  sprang  over  Borde 
og  Bænke  da  Voteringen  en  bloc  fandt  Sted. 

Værre  end  selve  Troppens  Hevdinger  raste  dog  dine 
gamle  Venner.  De  denuncerede  dig  endog  som  Spion,  og 
det  blev  gpebet  som  et  Motiv,  der  maatte  kunne  undskylde 
Englene.  „Hvad  have  vi  mere  behov?"  skreg  man.  Selv 
Blodets  Baand  viste  sig  brustne.  Ja,  Heber  Vetter,  selbst  dein 
Schw— " 

„Schweige!  hvislede  jeg  saa  Mikkel  viste  Tænder;  og 
idet  jeg  trykkede  den  til  mit  Bryst,  sagde  jeg:  „0m  jeg  slåp 
dig,  du  vilde,  utæmmelige  Dyr,  midt  i  store  Byen,  vilde  du 
ikke  blive  ivrigere  forfulgt  af  alskens  Pebel  og  Hunde  end 
jeg  bliver  det.  Men  ligesaalidt  som  du  faar  Dedsskuddet,  Mik- 
kel, af  dine  kejtede  Forfelgere,  faar  jeg  det  af  mine." 

Fætteren  vilde  fortælle  mig  noget  af  Detaljerne;  men  den 
Historie  forekom  mig  allerede  i  Grundtrækkene  saa  væmme- 
lig,  at  jeg  ikke  vilde  here  noget  derom.  Og  jeg  har  holdt 
dette  hett  til  Nu.  Kun  nedtvungen  og  ganske  tilfældig  har 
jeg  faaet  Navne  i  mine  Oren  paa  Flere,  der  fer  ikke  noksom 
havde  kunnet  smigre  mig  i  mine  Ojne  som  Digter,  og  som 
jeg  derfor  var  enfoldig    nok  til  at  regne  mellem  mine  Venner, 
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men  som  i  Athenæet  baade  talte  imod  mig  og  hoppede  over 
Bord  og  Bænke  med  Pluraliteten  da  der  skulde  voteres. 

^Du  tager  dig  det  dog  ikke  nær,  Henrik?"  sagde  min  gode 
Fætter. 

Jeg  smilede  og  rakte  ham  en  Levetand.  „Der  er  mit 
Symbol,"  sagde  jeg.  „Har  du  seet  et  kosteligere  Blomster- 
teppe?  Dog  har  tusinde  Fodtrin  traadt  derpaa.  Asinæerne 
kunne  ikke  formerke  denne  blaa  Himmel,  ikke  gjere  disse 
gronne  Blade  sorte.  Og  meer  behever  ikke  Jeg  til  min 
Lykke." 

Nu  kan  jeg  lægge  til:  Jeg  dør  nu  sandsynligviis  i  mit 
37te  Aar;  men  jeg  vilde  ikke  have  levet  saa  længe,  om  jeg 
skulde  have  tåget  mig  Modgangene  for  nær. 


Den  hovedkuls  Votering  gjorde  det  muligt  for  Enkelte  af 
hine  trofaste  Venner  at  tro,  at  de  ikkevare  blevne  bemærkede, 
og  at  de  1  yderste  Nod  nok  kunde  vove  en  Benegtelse.  Flere 
af  dem  havde  ogsaa  nærmet  sig  med  den  gamle  Sødhed,  og 
jeg  har  oprigtig  ladet  som  om  Intet  var  passeret,  som  om  de 
kun  have  været  „bortdrevne  af  Omstændighedernes  Strem" 
(Skurkenes  Kjærlighedskappe).  Kun  da  en  dansk  Person  af 
Asinæerne  igjen  vovede  at  tale  i  de  gamle  Toner,  forekom 
Maalet  mig  saa  sledsk  og  hans  Adfærd  mig  saa  ussel,  at  jeg 
rebede  at  Glassplinten  endnu  sad  i  mit  Hjerte. 

Men  naar  jeg  ovenfor  har  sagt,  at  den  endnu  værker  der, 
da  er  det  kun  hvergang  jeg  paa  ipit  aarelange  Sygeleje  kan 
have  ønsket  mig  et  eller  andet  Værk  fra  Athenæet.  Men 
dette  er  bleven  —  evig  lukt  for  mig. 
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48.     ITIystlfikatloner. 

i.     Dansken. 

Mntet  maalte  forundre  mig  meer,  end  en  Dag  i  1836 
fra  min  Seng,  hvor  jeg  laa  syg,  at  se  Hr.  Kopist  Haaken  Pin- 
des  Pergamentansigt  stikke  ind  ad  min  Dør.  Han  var  en  af 
de  grundigste  Departements-Dagdrivere ;  men  han  havde  dog 
Dagen  besat  med  at  opfinde  og  fore  Sladder  ud.  Med  mig 
havde  han  allid  havt  overordentlig  at  bestille,  saa  Besoget 
hajligen  overraskede  mig.  Strax  jeg  havde  seet  Fjæset,  fik 
jeg  se  Bagen  og  horte  ham  sige  udigjennem  Doren:  „Jo  vær- 
saagod,  Han  er  hjemme  —  værsaagod!" 

Han  havde  begyndt  at  fore  en  Dansk,  som  dengang  be- 
gyndte  at  vinde  nogcn  politisk  Berommelse,  til  mig;  og  virkelig 
bestod  Hr.  Pindes  Hovedbeskjæftigelse  om  Sommeren  i  at  fore 
ankomne  Danske  omkring.  Med  storste  Omhyggelighed  havde 
han  hidtil  holdt  dem  fra  at  besoge  mig;  men  denne  Rejsende 
havde  formodentlig  ved  et  bestemtere  Onske  faaet  Haaken  til 
at  føre  sig  om.  Haaken  var  inderlig  fidel.  „Godmorgen  Du" 
og  „hvor  .staar  det  sig,  Du?"  „hvad  skriver  Du  nu  paa  Du?"^ 
og  „Gudvelsignedig  Du,"  saa  jeg  var  færdig  at  kaste  op  i  den 
Fremmedes  Nærværelse.  Jeg  bad  denne  at  komme  igjen  Da- 
gen efter  alene.  Da  han  kom  havde  jeg  just  skrevet  et  Sør- 
gedigt  over  Professor  Lundh.  „Der  seer  De  Prøve  paa  Rag- 
gen," sagde  jeg,  idet  jeg  rakte  ham  Papiret. 

„Raggen?  Raggen?"  spurgte  Dansken. 

Det  vil  sige  Haarene  paa  visse  Slags  Dyr,  saasom  Bjørne, 
'Ulve  og  Varulve.  Dette  er  af  den  norske  Varulv,  som  De  iiar 
vist  den  Interesse  at  ville  se." 

Han  negtede  ikke,  at  jeg  var  bleven  skildret  ham  omtrent 
saa  af  —  Hr.  Haaken  Pinde;  men  at  dette  havde  vakt  hans 
Mistanke,  saa  han  med  Bestemthfed  havde  ytret  det  Onske  al 
lære  mig  at  kjende.  „De  kan  vel  ikke  fore  mig  til  ham?" 
havde  han  spurgl  Hr.  Pinde. 

„Hvorfor  ikke,"  havde  Haaken  svaret,  „vi  ere  jo  Studen- 
ter sammen  og  Duus." 
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2.     Svenskerne. 

En  Dag  skulde  jeg  som  Amanuensis  paa  Universitetsblb- 
liotheket  føre  et  Par  svenske  Magistre  omkring.  De  ønskede 
at  se  den  norske  Skjønlileratur.  Jeg  viste  dem  et  lidet  Knippe. 
De  spurgte  efter  Henr.  Wergelands  Skrifter,  og  begyndte  en 
Diskurs,  der  viste,  at  de  havde  været  i  de  Venners  Hænder, 
som  man  kan  vogte  sig  for  se\\^ 

De  havde  ikke  spurgt  om  mit  Navn,  og  jeg  vovede  nu 
en  Spas. 

„De  viser  ham  en  ufortjent  Ære,  Hr.  Magister!"  sagde 
jeg  fra  den  anden  Side  af  Reolen,  hvor  jeg  holdt  mig  foråt 
skjule  min  Latter.  „Her  i  hans  Fædreland  spørgei"  man  al- 
drig efter  hans  Skrifter.  De  ere  formeget  råhetens  alster,^^ 
som  man  vilde  sige  paa  Svensk. 

^^AUs  rtkttf/t,"'  bemærkede  Svenskeren.  ,,Så  hav  vi  alltid 
hiirt  dem  beskrifve,  och  det  maste  vi  saga  uppviktigt^  att  der 
finns  en  oheskriflig  råhet  i  det  obefydliga  vi  tillfdlligtvis  har 
seil  af  honom,J^ 

„Nej,  da  har  vi  i  Welhaven  en  Digter,  som  leverer  ægte 
Juveelarbejde,"  sagde  jeg  bag  Reolen  uden  at  le ;  thi  jeg 
meente  det. 

y^Så  har  vi  hort.     Han  skal  vara  alis  titmiirkt.^ 

„Han  skriver  ikke  meget;  men  det  læses  opigjen  og  op- 
igjen  af  Enhver,  som  gjør  Fordring  paa  Dannelse.  At  læse 
Wergeland  iillader  ikke  den  gode  Tone  ;  ja  man  maa  ikke  engang 
nævne  hans  Navn  i  godt  Selskab  uden  at  lægge  „med  Respekt 
at  sige"  til." 

y^Det  vore  mycket  j'  men  alis  tilpass.  Hans  politikmåate 
vara  nog  till  at  banntjusa  hans  namn  a  f  sdllskapen.  Dock 
syns  han  omtykt  a  f  folket.''^ 

„Pøbel,  Pøbelpak!"  svarede  jeg  i  en  harmfuld  Tone. 
„Tror  De  ikke  vi  har  Pøbel  i  Norge?" 

„Fis<  tror  vi  det,^'  sagde  den  ene  Magister;  „m€n  vi 
maste  dock  medgi fve^  at  i  Pf^ergelands  dikt  till  Hjelm^en  har 
forleden  f  anns  gullkorn  for  en  bdttre  publik  ibland.'''' 

„Ja,  ibland,^^  bemærkede  jeg  og  førte  dem  saa  hurtigt  til 
Doren,    at  de  ikke  fik  Tid  at  spørge  om  mit  Navn,    i   hvilket 
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Tilfælde  jeg  vilde  have  været  i  en  slem  Knibe  —  „ibland,  Hr. 
Magister;  men,  „rar{  nantes  in  (furgite  vastoj''' 

^Javist  —  rari  nantes  .  .  odnijukaste  tjenare.y  odmjukaste 
fjenare.     Men  måsle  vi  udbedja  oss  .   .   ." 

„Aa,  ingen  Aarsag,  mine  Herrer!  Adje!  Adje!  Lyfike  paa 
Kejsen,  mine  Herrer!" 

Gudskelov!  Doren  var  imeilem  mig  og  Magistrene! 


Da  Magistrene  boede  hos  en  Onkel  i  Byen,  er  det  hojst 
rimeligt,  at  de  til  Middag  allerede  fik  Mystifikalionen  opklart; 
og  der  er  al  Rimelighed  for  at  dette  er  omtrent  skeet  som 
jeg  gottede  mig  med  i  Indbildningen. 

,,Nu,  kjære  Fættere,"  siger  Onkelen,  ^jhvor  har  I  beseet 
jer  i  Formiddag?" 

,,t*å  Universitetsbihliotheket,  kara  onkel,  hvar  vi  kring- 
vistes  med  mycken  artighet  af  ett  AntanuensJ''' 

Ja  der  er  To.     En  har  vel  de  vices.'^ 

y^Den,  der  f  orde  oss  om  var  en  ntycket  slorvaxl  karl  med 
ogonglas,^'' 

„Det  var  Wergeland." 

,,l*oeten  vål  icke  dndå?^^  ^ 

,,Just  ham.     Vi  have  nok  i  den  Ene  .   .'' 

„^å  så  aderlonhundratusenl  Vi  dro  blevne  mgstifice- 
rade,  brorl*^^ 

„Ja,  bror,  til  fanders! 


44.    Mari  JoKan. 


Den  Decemberaften  i  1838,  da  Karl  Johan  (velsignet 
være  hans  Minde!)  gjorde  sit  sidste  Indtog  i  Kristiania  og  Alt 
jublede  medens  han  drog  ind  ad  den  pragtfuldt  illuminerede 
Æreport,  stod  der  to  Malkontenter  i  Nærheden  af  den.      Den 
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ene  var  en  Ofllceer,  som  i  i814  efter  Foreningen  havde  sogt 
fremmed  Krigstjeneste,  men  som  nu  forgjæves  stræbte  at  kom- 
me ind  i  den  norske  Armee  igjen!  og  den  anden  studse,  tause, 
blege  Malkontent  var  mig  —  mig,  der  elskede  Karl  Johan  mere 
end  Nogensomhelst  i  den  hele  Folkemasse,  og  veg  ikke  i  Hen- 
givenheds-Enthusiasme  hverken  for  Brahe  eller  for  Due.  Mo- 
,  ralske  tørre  Regulariteter,  Kvadrater  og  stivlinjede  Triangler 
af  Dyder  have  aldrig  kunnet  vække  mere  end  kold  Agtelse 
hos  mig.  Ogsaa  her  kræves  en  Skjonhedslinje,  der  i  sine  frie 
Slyngninger  tager  noget  Jordisk  med  Imellem  det  rent  Himmel- 
ske. Den  moralske  Storhed  maa  være  menneskelig,  ellers 
forstaaes  den  ikke;  især  naar  den  tillige  er  ifeit  jordisk  Stor- 
hed. Man  bukker  nok  for  den  og  lægger  Vers  for  dens  Fed- 
der; men  den  vinder  hverken  Brahers  eller  Duers  Hjerter, 
eller  faar  begejstredc  Vers  som  mine.  Jeg  ler  sige  dette ; 
thi  jeg  kan  fere  Vidner  paa  en  Inspiration  endnu  samme  Aften 
til  Karl  Johans  Forherligelse. 

Kilden  til  at  blive  begejstret  for  ham  fled  ogsaa  bestandig  i. 
mit  Bryst,  idet  jeg  elskede  ham  med  et  Barns  allid  friske  Kjær- 
lighed.  Og  besynderligt  nok,  han  stod  herligst  og  elskvær- 
digst  for  mig  i  Vredens  Torden  og  Lynild.  Jeg  var  saa  vis 
paa  at  Solskinnet  viide  komme ;  ja  hvad  mig  selv  angaar,  da 
var  det  bleven  til  en  fix  Idee,  at  Han  aldrig  kunde  længe  lukke 
sit  gode  Øje  for  mig,  fordi  han  sympathisk  maatte  fele  hvor  jeg 
elskede  Ham,  selv  munsj.eg  begik  Handlinger,  der  maatte  gjere 
det  umuligt  for  ham,  at  bevise  mig  nogen  Naade. 

Karl  Johan  bésad  ogsaa  siden  mit  tyvende  Aar  et  Hen- 
givenhedspant,  som  jeg  tænkte  virkede  som  en  Amulet  for 
mig.  Det  var  i  1828,  da  han  havde  udstedt  sin  strenge  Kund- 
gjerelse  mod  17de  Maj ;  min  Fader,  var  rejst  ind  til  Kristiania; 
men  inden  vi  vidste  Ordet  af  det,  havde  vi  ham  tilbage. 

„Jo !  sagde  han.  Kongen  fandt  det  medrette  paafaldende, 
at  netop  min  Sen,  Sen  af  en  Mand,  som  han  havde  skjænket  sin 
fortrinlige  Naade,  var  den  mest  Desperate  mellem  Studenterne 
til  at  modsælte  sig  den  kongelige  Vilje  betrælTende  den  17de  Maj." 

Ligetil  nu  havde  jeg  altid  i  Karl  Johan  seet  Republikane- 
ren fra  den  18de  Brumaire.  Del  gjorde  mig  ondt,  om  jeg 
skulde  maatte  slaa   en  Streg  over  dette  Fantasibilled;   jeg  sva- 
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rede  derfor  rask:  „Ja  naar  Kongen  bliver  despotisk,  modsæt- 
ter  jeg  mig  ham,  Jeg!" 

„Du,  Dreng  !"  udbred  min  Fader  vred.  ^  „Henrik!  Henrik!" 
sagde  min  Moder  og  græd. 

Jeg  ilede  paa  mit  Værelse  og  to  Minutter  efter  stod  jeg 
for  mill  Fader  med  følgende  fiirkantede  franske  Linjer,  slilede 
til  Kongen  og  med  mit  Navns  Underskrift: 

„Je  II  ni  t/uc  mon   esprit  &  nin  ine; 
mais  ils  tiapparfiemient  a  nioi: 
ils  appnrtiennent  å  vion  Roi, 
qni  est  Vami  de  nia  patrie,*) 

Da  min  Fader  igjen  kom  ind  til  Kongen,  tog  Denne  ham 
hen  paa  en  Sofa  og  spurgte :  „Nu!   Deres  Sen?" 

„Et  Svar  paa  Vers  og  paa  Fransk,  Sire." 

„Det  beholder  jeg,"  sagde  Karl  Johan  leende,  og  stak 
Papiret  i  sin  Portefeuille  med  nye  Naadestilsagn. 

Næste  Aar  var  1829  —  bedrøvelig  17de  Majs-lhukora- 
melse  —  men  da  jeg  i  1830  havde  en  Audients  i  Stockholm, 
lyste  den  hjerteligste  Velvilje  ud  af  Kongens  Aa«yn.  Jeg  var 
ogsaa  særdeles  vel  lilmode,  da  jeg  havde  moret  mig  ganske 
udmærket  i  Forgemakket.  Hvem  skulde  jeg  nemlig  opdage 
der  uden  en,  som.  man  sagde,  formedelst  sin  Bejelighed  un- 
der en  af  de  sidste  svenske  Statholdere,  fremtrukken  Officeer. 
Jeg  mærkede  snart,  at  han  ønskede  ganske  at  undgaa  en  saa 
kompromitteret  Landsmand  som  jeg,  og  naturligviis  tiltalede 
og  begegnede  jeg  ham  da  som  en  meget  god  Bekjendt.  Hans 
vexlende  Kulør,  de  urolige  Been,  de  pillende  Fingre  røbede  i 
hvilken  Kval  han  befandt  sig. 

Svenskerne,  som  udgjorde  Besten  af  de  Audientssøgendes 
Halvkreds,  gottede  sig;  men  Ingen  mere  end  den  opvartende 
Kammerherre.  Foråt  give  Landsmanden  lidt  Pusterum,  gjorde 
Kammerherren  mig  opmærksom  paa  et  Aipemaleri,  hvor  Vege- 
tationen  gik  højt  opmod  Sneen.       „Men  min  Landsmand  der. 


o: 
^)  Min  Gejst  og  mit  Liv  besidder  jeg  blot: 
Ejer  jeg  kaldes  ej  kan : 
de  Begge  lilhoie  min  Diot, 
den  Ven  af  mit  Fædreneland. 
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Hr.  Greve,"  bemærkede  jeg,  „har  i  det  Savoyiske  kunnet 
spise  Apelsiner  og  se  de  snedækte  Alper.  Ikke  sandt.  Hr. 
Major?" 

Han  nikkede  og  drejede  sig  fra. 

„De  skal  for  Hs.  Mts.  Ojne,  Hr.  Major?" 

Han  nikkede  og  drejede  sig  til. 

„Det  er  nok,  i  vore  velsignede  Fredsaar,  den  eneste  Ild, 
Hr.  Majoren  kommer  i  .  .  ." 

„Hr.  Wergeland,  behag  at  træde  ind  .  .  ."  anmeldte 
Kammerherren,  og  saaledes  begav  det  sig  da,  at  jeg  første 
Gang  kom  Karl  Johan  for  Ojne  med  et  næsteri  Jeende 
Ansigt. 

Ikke  et  Ord  om  "det  Passerede  eller  om  at  jeg  strax  den 
første  Dag  havde  opsøgt  Datids  Oppositiontmænd  —  Noget, 
som  strax  var  bleven  Kongen  berettet  og  havde  ladet  ham 
ytre,  at  jeg  maatle  være  én  besynderlng  Person,  som  aaben- 
lyst  søgte  Omgang  med  hans  Fiender,  skjønt  jeg  nok  egentlig 
vilde  besøge  ham.  Karl  Johan  tiltalte  mig  længe  og  med  et 
Udtryk  af  Faderiighed,  som  jeg  aldrig  kan  glemme,  og  han  gjen- 
tog  sine  naadige  Tilsagn,  dersom  jeg  opførte  mig  „so(r/e.'^ 
Men  naar  har  jeg  gjort  det?  Aldrig,  at  slutte  af  disse  Skisser 
og  Bekjendelser;  og  her  maa  jeg  laégge  den  Bekjendelse  til, 
at  min  Fader  havde  stor  Ret,  da  han  skrev  paa  Titelbladet 
af  en  af  mine  Farcer:"„De  sidsle  Kloge,  Farce  af  „den  aller- 
sidstkloge,  H.  W." 

Min  Optræden  17de  Maj  1833  var  en  temmelig  djærv  De- 
monstration  og  jeg  blev  den  Gamle.  Alligevel  modlog  Karl 
Johan  mig  paa  det  Huldrigste  i  1835,  ja  endog  strax  ved  Ind- 
trædelsen  med  et  Udraab  af  V^elbehag  med  mitYdre,  Jeg  be- 
klagede mig  over,  at  Departementet  ikke  vilde  ansætte  mig. 
„Da  jeg  var  20  Aar,"  sagde  jeg,  idel  jeg  log  „Skabelsen, 
Mennesket  og  Me.-sias"  frem  af  Hatlen,  ,, skrev  jeg  dette  Værk 
til  Religionens  Forherligelse;  nu  er  jeg  6  Aars  brødløs  Kan- 
didat." Hs.  Majestæt  syntes  forbausel  over  Voluminet  og 
lod  sporge,  om  der  var  noget  Kald,  jeg  for  Tiden  ønskede. 
Nu  et  Navn  af  de  flere,  som  vare  ledige;  men  idelsted  svarer 
jeg  Daare :  „Ikke  del;  jeg  udbedcr  mig  kun  at  komme  i  ret- 
færdig  Betragtning." 
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Jeg  erindrer  ellers 'at  følgende  Repliker  faldt  imellem 
Hs.  Ml.  og  mig  paa  Fransk.  Hs.  Mt.  udlod  sig  smigrende 
om  mine  Aandsevner,  hvortil  jeg  bemærkede,  at  de  ikke  syn- 
tes at  være  mig  til  Anbefaling;  ,,dog  er  det  ikke  min  største 
Fejl,  at  jeg  har  et  Hoved,  men  at  jeg  har  et  Hjerte."  Smi- 
lende svarede  Kongen:  ,,Jeg  vil  tro  det;  men  Fornuften  maa 
lede  Hjertet."     „Ikke  aitid  Sire!" 

„Sandt,  sandt,  Monsieur  Wergeland,  ingen  ster  Handling 
uden  Lidenskab!" 

Siden  saa  jeg  ikke  Karl  Johan  Ansigt  lil  Ansigt,-  men 
dybere  staar  ikke  hans  majestætiske,  livlige,  milde  Ansigtstræk 
indgravet  i  hans  Medaljer  end  i  mit  Hjerte.  Mellem  da  og 
til  Indtogsaftenen  vare  tre  Aar  hénrundne,  hvori  jeg  havde  været 
endnu  mindre  ,,5a(/e"  end  nogensinde  fer.  Stockholmsfarerne 
vare  skrevne  og  opferte  uden  Skaansel,  jeg  havde  været  i 
Statsborgerpelen,  skrevet  rasende  Flyveblade  ved  Storthingets 
Opiesning  og  Rigsretten,  og  i  Slotskirken  paa  Akershuus  havde 
jeg  bedet  for  Karl  den  3die  Johan,  bevæget  dertil  af  en  aje- 
blikkelig  Indskydelse,  da  jeg  rundtom  saa  saamange  Medlem- 
mer af  Storthinget,  hvor  dette  Navntal  just  i  de  Dage  var  ble- 
ven  erklæret  for  det  rigtige.  Man  søgte  ædelmodig  at  skjule 
dette  for  Karl  Johan;  men  gjennem  svensk  Tunge  fik  han  det 
Passerede  at  vide,  og  i  sin  første  Vrede  skal  han  endog  villet 
have  mig  tiltalt  for  Majestætsforbrydelse. 

Det  er  umuligt,  at  Karl  Johan  nu  kunde  bære  over  med 
mig  mere  —  Jeg  tør  ikke  engang  soge  om  Audients  —  hans 
Ankomst  vil  være  frugteslos  for  mig  —  og  nu  da  jeg  er  for- 
lovet og  søger  det  mindste  Kapellani !  —  Ha,  at  jeg  ikke  sid- 
ste  Gang  nævnle  el  af  de  ledige  Embeder,  da  havde  jeg  havt 
det!  —  Men  saa  havde  jeg  ikke  kjendt  min  Kjæreste?  —  Lad 
saa  om  det  var  Bispestolen  i  Akershuus  stryge!  —  Men  ak, 
nu  ere  vi  ulykkelige  begge  lo,  og  Skylden  er  min,  min!!  Selv 
har  jeg  forspiidt  Tilsagnene,  selv  har  jeg  belaget  Verspanlet 
paa  min  Enthusiasme  al  dels  tildrømte  Amuletkraft. 

Med  saadanne  Tanker  stod  jeg  taus  ved  den  illuminerede 
Æreport,  da  min  Helt  sidste  Gang  rullede  ind  i  sin  norske 
Hovedstad,    og    kan    jeg    vel    saaledes    kaldes  en    Malkontent 


HasselnOdder.  621 

baade  med  mig.  Selv  og  med  Anstalterne  eller  rettere  sagt  med 
hele  Verden. 

„Fanden  maatle  staa  her  længer!"  brummede  den  anden 
Malkontent.  „Det  siger  jeg  med,"  svarede  jeg,  og  saa  bar 
det  afsted  med  Os.  Vi  fres  og  vare  vaade  af  Sludvejret,  og 
uden  videre  Aftale  toge  vi  til  Hotel  du  Nord,  hvor  Officeren 
sogte  Ovnen  indtil  jeg  havde  brudt  Tausheden  med  Rekvisitio- 
nen  af  to  Glas  Toddy. 

Jeg  havde  kastet  mig  i  Sofahjornet  med  Haanden  over 
,    Ojnene. 

„Hr.  Wergeland  -^  sagde  Værten  med  en  let  Bererelse 
—  Toddyen  er  færdig."     Jeg  svarede  ikke. 

„Hr.  W.  er  vist  syg,"  hviskede  en  af  Stuepigerne.  „Der 
staar  Kaniferdraaber  i  Skabet." 

Officeren  blev  utaalmodig.  Han  udbragte  „paa  en  lykke- 
lig Aften  for  os  begge!"  Jeg  svarede  ikke.  Han  vilde  flytte 
sig  ved  Siden  af  mig  i  Sofaen;  men  temmelig  studs  bad  jeg 
ham  beholde  sin  Plads.  Jeg  var  nemlig  i  den  Tro,  at  min 
gode  Genius  sad  ved  min  Side  og  hviskede  mig  ind  de  digter- 
ske  Inspirationer,  der  havde  betaget  mig. 

Thi  saa  var  det.  Digtet  „Kongens  Ankomst"  var  allerede 
blevel  til. 

Jeg  recilerede  det  paasledet  i  den  forste  raa  Tankeform, 
og  nu  sagde  jeg  til  Krigsmanden,  at  Piadsen  i  Sofaen  var  ie- 
Sdig,  og  besvarede  hans  Skaal  „paa  en  lykkelig  Aften  for  os 
Begge"  med  et  dyo-tigt  Drag. 

Den  blev  det  for  mig;  thi  delte  Digl,  der  brændte  af  En- 
thusiasme  uden  at  ryge  af  Smiger,  lod  Karl  Johans  Oje  soge 
mig,  medens  jeg  syntes  at  maatte  undgaa  det.  Han  saa  jeg 
havde  det  gamle  Hjerte  for  ham,  og  fra  det  Ojeblik,  han  havde 
ladet  sig  Digtet  forelæse,  skjænkede  han  mig  sin  Huldrighed 
for  bestandig.  Jeg  blev  endog  underrettet  om,  at  jeg  skulde 
faa  mit  Kapellani  .   .  . 

.  .  .  Kapellani  og  Bryllup!  Jeg  svimler!  En  Flaske  Cham- 
pagne gjer  mig  ikke  saa  beruset.  ^ 

„Hvad  fejler  dig?"  spurgte  man  mig. 

„Fejler  mig?  Jeg  faar  mit  Kapellani  .  .  O  nu  skal  jeg  og 
Veslebrunen  leve  godt!" 
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„Men  det  er  jo  det  usleste  i  hele  Landet,"  bemær- 
kede  man. 

„Ej  Snak!  Halvandethundrede  Daler j  men  saa  de  dejlige 
grenne  Bakker,  hvor  vi  trætle  Kristiania-Vegetationen  igjen 
blandet  med  den  subalpinske,  altsaa  dejlige  duftende  Blomster, 
og  saa  Træerne  udenfor,  og  at  kunne  holde  Heste,  Kjer  og 
Faar  derefter  og  saa  at  kunne  spise  sin  egen  landlige  Kost. 
Den  som  klager  herover  fortjener  Intet. 

„0g  skal  JQg  sige  dig,"  hviskede  jeg,  ^Kapellaniet  er  rakt 
mig  fra  Himlen,  det  er  et  Slags  Honorar  fra  Karl  Johan  for 
Digtel  „Kongens  Ankomst"  og  Digtet  kom  fraoven." 

„Amalie'"  —  jublede  jeg  min  Forlovede  imede  —  jjNor- 
dens  baade  Nordstjerne  og  Karlsvogn  bestraale  os.  Jeg  faar 
Nannestad  Kapellani!  .  .  Men  sig  mig,  veed  Du,  om  der  skal 
være  Møbelauktion  i  denne  Uge?"   Vi  maa  tænke  paa  Sligt  nu. 

Velsignelser  over  den  ædle  Konge  stege  op  fra  et  uskyl- 
digt  Hjerte  trykket  til  mit. 

„Det  kommer  af,  at  Karl  Johan  har  Sands  for  Poesi," 
bemærkede  jeg  stolt. 

„Nej  af  at  han  er  saa  god,"  sagde  min  Brud. 

„Ve  mig  om  jeg  negtede  det,  udtalte  jeg  med  Hejtidelig- 
hed.     Gud  ham  velsigne!" 

„Amen!"  hviskede  det  ved  mit  Bryst. 
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45.    Hapellaniet  forvandles  til  en  vakker  rød  §ky. 

^om  buden  Gjæst  havde  jeg  tilbragt  en  Aftenstund  Vin- 
teren 1839  hos  en  tydsk  Maler.  De  andre  Par  Gjæster  var 
ogsaa  Tydskere  og  Artister;  den  Ene  af  dem  en  preussisk 
Landwehrsofficeer  af  et  martialsk  Udseende.  Da  jeg  bred 
op,  vikle  de  Alle  endelig  feige  mig  over  Isjen  til  min  Hytte 
i  Grenlien ;  og  da  jeg  ikke  kunde  blive  deres  Artighed  kvit 
og  felte,  at  jeg  maatte  have  noget  at  byde  dem  derfor  ved 
Hjemkomsten,  forsynede  jeg  mig  forud  med  to  Flasker  Punsch- 
extrakt  hos  en  ved  Siden  boende  Destillater. 
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Ulykkeligviis  erindrer  jeg-,  idet  vi  pas  ere  det  saakaldle 
Palæ,  hvor  Hs.  Mt.  Kongen  boede,  at  jeg  havde  bestemt  lo- 
vet den  vagthavende  Officeer  al  besøge  ham  i  den  saaKaldte 
Kongevagt.  Klokken  var  halv  Ti;  men  jeg  foreslaar  mit  Folge 
en   Afslikker  derind  paa  nogle  Minutter. 

Med  de,  af  Latter  halvkvalte,  Ord:  „Giv  dig,  Officeer! 
Vagten  er  turneret,"  aabner  jeg  Deren  til  Officeersvagten, 
hvor  der  alt  var  merkt. 

„Åa  Fanden,  er  det  dig?  Velkommen!  Stue-Gefrejder,  Lys 
og  varmt  Vand !" 

For  at  komme  gesvindt  til  det,  blev  min  ene  Exiraktflaske 
sat  i  Brug;  En  af  Tydskerne  havde  en  Guitar  med,  og  inden 
vi  vidste  af  det  sad  vi  i  god  Mag  i  den  varme  Vagtstue  ved 
en  rygende  Boile  med  Strengeleg  og  dampende  Piber.  Det 
kunde  have  varet  et  Kvarteer,  da  Pladsmajorens  Ansigt,  midt- 
under  en  preussisk  Bravoursang  og  Re^  og  Damp,  viser  sig 
i  Deren  ligeoverfor  mig,  som  præsiderede  i  Sofaen.  I  min 
Sag  med  Kavaleriet  havde  han  været  mig  ivrigen  imod,  og 
jeg  havde  givet  ham  det  igjen  i  et  Selskab  i  forrige  Aar,  saa 
jeg  anede  Ulykke,  ja  jeg  syntes  at  læse  den  i  de  Ojne,  han 
satte  paa  mig.  Efterat  have  havt  en  Samtale  med  Lejtnanten, 
hvorunder  Denne  skal  have  forlebet  sig  mod  Subordinatio- 
nen,  befalede  Majoren  os  at  fortrække  ;  og  det  gjorde  vi  da 
under  klingende  Spil  —  da  vi  vare  komne  paa  Isen. 

Dagen  efter  fik  jeg  at  vide  af  min  Patron,  at  der  paa 
Grund  af  den  Historie  i  Kongevagten  ikke  kunde  blive  Noget 
af  med  Kapellaniet.  Pladsmajoren  havde  sporenstregs  meldt 
det  der  Passerede  til  General  W;  General  W.  havde  igjen 
sporonstregs  endnu  samme  Aften  forebragt  Hs.  Majestæt  det; 
og  Hs.  Mt.  havde  især  fundet  Mishag  i,  at  Udlændinger  havde 
tilladt  sig  saadanne  Friheder  i  Hejslsammes  Bolig  og  til  en 
saa  upassende  Tid.  En  Allerhelvedes  Krigsretssag  for  In- 
subordination  blev  anlagt  mod  Lejtnanten,  og  man  satte  ham 
ogsaa  hele'  tre  Maaneder  paa  Frederikssteen.  Min  Sinds- 
stemning  kan  jeg  ikke  skildre.  Jeg  var  ganske  slev  af 
Sorg. 

„Hvad  fejler  dig  dog  i  disse  Dage,  Henrik?"  spur^te.  min 
Kjæreste  mig  da  vi  Sendagen  efter  spadserede  paa  Isen. 
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Nu  maatte  Hemmeligheden  frem. 

„Amalie!"  sagde  jeg.  „Jeg  faar  ikke  Kapellaniet;  kanske 
aldrig  noget.  Men  se  der  disse  dejlige  rede  SIvyer,  hvor  So- 
len nu  gaar  ned,  der  er  mit  Sognekald!  Den  glimrende  en- 
kelte Straale  der  er  Spiret  paa  den  Kirke,  jeg  faar!" 

Nu  græd  hun;  mit  Oje  funklede. 

Hun  fik  den  smukke  Scene  endnu  samme  Aften  saaledes 
beskreven: 

„Se  hist,  min  Elskede,  hist  hvor  Dagen 
til  Hvile  lægfjer  sig  paa  Skarlagen, 

hvor  Solen  dalte 
blandt  Skyer  gyldne  og  purpurinalte!  .  . 

Se  der  i  Vest 
i  hine  svømmende  skjonne  Lande, 
forst  der,  kan  hænde,  sit  Vuggelofte  vil  Skjæbnen  sande: 
at  jeg,  din  Elsker,  skal  blive  Præst. 

Den  Straale  hisset,  i  l^uFten  jaget,         ^  •  - 

'       er  Kirkespiret,  hint  Gyldne  Tåget! 
Hiint  Violette 
derudenfor  er  en  Blomsterslette. 

De  morke  Lag, 
af  Slraaler  brudte,  er  Lunde  dunkle; 
hint  Rode   Hjemmet  ....  o  se  hvor  Vindverne   gyldne  funkle! 
Vi  kunde  være  der  end  idag! 

Din   Guitar  vil  paa  sin  Plads  at  hænge 
du  finde,  Elskte,  med  Straalestrænge, 

Og  dine  Blommer 
i  Vindvet  hilse  dig,  naar  du  kommer. 

Derudenfor 
i  Leg  paa  Engen  sig  himmelfodte 

Smaaengle   tumle, 
for  hvem  ej  moderlig  Smerte  bibdte, 
.  .  Dit  Hjerte  foder  —  o  en  er  vor! 

Omkring  os,  Elskte,  i  glade  Skygger 
en  salig  Menighed  bor  og  bygger, 

hvor  henrykt  Folket 
min  Lære  seer  i  dit  Aasyn  tolket. 

Dit  Klædebon 
de  kysse  Alle  m§d  Sammenslimlen     ' 
omkring  dig,  Hustru,  naar  hjem  fra  Kirken  igjennem  Vrimlen 
vi  vandre  begge  To  Haand  i  Haand."  , 
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<åG.    Jes  bliver  Fædreiielaiidsforræder. 

Karl  Johan    blev    sig-    selv    lig.       Dagen   efter  de  rede- 
Skyers  Aften  melder  min  ædle  Patron  mig,  at  Hans  Majestaet, 
i  Mangel  «f  Kapellaniet,    tilbød    mig    200    Spd.    af    sin     egen 
Kasse  aarlig  i  to  Aar  for  det  Ferste,  hvorefter  Hans  Majestaet 
vilde  tænke  paa  at  se  mig  ansat. 

Efter  et  Par  Minutters  Betænkningstid  svarer  jeg,  at  jeg 
med  Taknemmelighed  vilde  modtage  Hans  Majestæts  uaadige 
Tilbud,  dersom  jeg  maalte  gjengjelde  det  med  fritvalgte  Ar- 
bejder  for  Almuens  Opiysning. 

Til  denne  Beslutning  var  jeg  kommen  under  det  Par 
Minutters  Taushed  ved  følgende  Tanker:  det  er  en  Ære  for 
mig  som  Forfatter  at  erholde  et  saadant  Tegn  paa  min  Kon- 
gos Yndest  —  Jeg  skylder  den  Pige,  der  har  knyttet  sin 
Skjebne  til  min,  at  modtage  Tilbudet  »—  Afslaar  jeg  det,  gaar 
jeg  ogsaa  Glip  af  Haabet  om  Ansættelse,  og  da  er  og  mine 
Forældres  Haab  om  noget  Udbytte  af  Bekoslningerne  paa  min 
videnskabclige  Bane  spildt.  —  Modtager  jeg  det,  slaar  jeg  eo 
Baut  langt  udenom  alle  de  Skjær,  hvorpaa  min  Lykke  ellers 
vil  forlise:  udenom  mine  mægtige  Fienders  Indllydelse  —  Jeg 
kan  nu  gifte  mig,  naar  jeg  lægger  Gratialet  til  Amanuensis- 
gagen  —  Jeg  staar  alt  i  Gjeld  for  Møbler,  der  antyde  noget 
Saadant,  saasom  en  Dobbeltseng  —  kort!  det  vil  være  ufor- 
svarligt  og  taabeligt  af  mig,  om  jeg  ikke  modtager. 

Altsaa  svarede  jeg  som  jeg  svarte,  og  fik  Dagen  efter 
Meddelelse  om  at  Hans  Majestæt  med  Tilfredshed  havde  hørt 
mit^Svar» 

Men  nu  var  jeg  Landsforræder  og  havde  solgt  mig.  Jeg 
vedblev  at  skrive  i  uforandret  Aand ;  jeg  skrev  Aar  ud  og  Aar 
ind  for  Almuen.  Man  roste  det;  men  —  solgt  var  jeg.  For- 
ræder var  jeg.  De  Nærmeste  af  mine  Venner  vare  de  Første 
som  vendte  mig  Ryggen.  Engang  har  en  Anonymus  spyttet 
efter  mig  udaf  et  Vindu;  en  anden  Gang  har  En  mumlet  No- 
get, som  bestemt  skulde  være  „Forræder''  idet  vi  krydsedes 
paa  et  Hjørne. 

Aviserne  brød  Staven  over  „Hofpensionisten"  og  En  af 
hine  Nærmeste  af  mine  Venner,  ja  den  Allérnærraeste,  angreb 
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mig  i  Trefjerding-Aar  regelmæssig  en  Gang  om  Ugen  paa  det 
grusomste  i  et  Blad,  han  udgav. 

Jeg  ftilte  det  nok.  Men  lykkeligvis  havde  jeg  tåget  Bolig 
paa  et  afsondret  Sted,  hvor  der  var  en  smuk  Have  med  her- 
lig Udsigt  og  en  trærig  Kirkegaard  ligeoverfor.  Hvem  kunde 
der  andet  end  være  rolig,  naar  Hjertet  var  det?  Og  saa  regte 
jeg  jo  Tobak,  og  kunde  fra  min  Udsigt  blæse  de  store  Røg- 
skyer  udover  Byen?  Den  var  bieven  mig  forhadt  siden  jeg 
daglig  blev  spurgt  paa  dens  Gader,  om  jeg  havde  læst  sidste 
Nummer  af  ovenomlalle  Blad,  ol'er  blev  underrettet  paa  det 
første  Gadehjerne  af  en  tjenstfærdig  trobleven  Ven  af  lavere 
Rang  paa  min  Vennelisle,  om  at  Morgenbladet  og  den  Con- 
stitutionelle  vare  begge  To  ude  idag  mod  mig.  Den  første 
af  disse  Blades  Redaktører  udspredte  endog  om  mig,  at  jeg 
var  Spion,  og  negtede  Alt  fra  mig  undtagen  Poesi  Plads  i 
Bladet.  Jeg  sendte  da  Poesierne  til  den  Constilutionelle, 
eftersom  de  faldt,-  for  dog  at  skafle  dem  et  Opbevaringssled, 
og  for  dog  af  og  til  at  vise  Folket,  at  min  Sjel  var  frisk 
under  Hudfletningerne.  Men  Redaktøren  bekjendtgjør,  at  hAer- 
ken  Prosa  eller  Poesi  af  mig  faar  Plads  i  hans  Blad  ;  og  saa- 
ledes  havde  jeg  da  ogsaa  faael  en  Knebel  paa,  saa  man  i 
Provindsa\iserne  begyndle  at  spørge  efter  mig.  Men  hvad 
gjorde  det,  da  jeg  havde  min  Have,  min  Pibe  og  om  Aftenen 
min  Gravlund? 

I  Haven  skrev  jeg  ^Blomsterstykket"  medens  Forfolgel- 
serne  rasede  som  værst;  med  Piben  røgte  jeg  en  Farce  til, 
som  idetmindste  bragte  Latteren  paa  min  Si^e,  og  paa  Kirke- 
gaarden  fik  jeg  Trøst  af  min  Gud.  ^ 
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49.    Saa  nær  var  det. 

Hans  Majeslæt  Kong  Karl  Johan  havde  naadigst  beslut- 
tet at  udnævne  mig  til  Bureauchef  og  Rigsarkivar;  en  Anonym, 
som  nu  af  Hjertet  under  mig  Poeten,  \ilde  at  jeg  skulde  blive 
hvad  jeg  var;  og  saa  var  det  paa  et  hærigende  Haar  blevet. 

Paa  en  Cafe  otte  Dage  fer  jeg  dog  blev  Bureauchef,  blev 
jeg  en  Aften  saaledes  overdynget  med  fordetmeste  fuglige  for- 
leds Gratulationer,  at  jeg  blev  or  i  Hovedet.  Jeg  tog  mig  en 
fast  Plads;  men  da  jeg  vel  saa  mig  om,  vare  Vennerne  og 
Gratulanterne  borte,  og  jeg  omringet  af  en  Sværm  modbyde- 
lige  Ansigter,  der  syntes  at  gotte  sig  over  min  illuminerede 
Pande.  Alligevel  vil  jeg  tro,  at  jeg  har  størst  Skyld  i  det 
Mundhuggeri,  som  nu  begyndte;  thi  jeg  var  ærgerlig  og  havde 
min  Tunge  fuld  af  Spydigheder  længe  for  den  blev  sluppet  les. 

Striden  Indskrænkede  sig  dog  til  mig  og  en  Person,  som 
vist  i  15  Aar  havde  gjort  mig  alt  det  Onde,  som  han  havde 
kunnet,  indtil  det  stak  en  Landsmand  af  ham  at  blande. sig 
deri  paa  en  uforskammet,   næsten  truende  Maneer. 

„Min  Herre!"  siger  jeg,  idet  jeg  rejser  mig  op  ligefor 
Skrællingen  —  „dersom  mine  Buxer  var  istykker,  vilde  jeg 
anmode  Dem  øm  at  sy  dem  ^mmen  igjen." 

Virkningen  var  et  Raseri ;  men  et  som  vendte  sig  indven- 
dig.  Hans  Læber  skjalv,  eii  blaalig  Farve  udbredte  sig  over 
Ansigtet,  Sveden  bred  frem  paa  Fanden. 

„Kom  lad  os  gaa!"  mumlede  han  til  min  Mand.  „Vi 
ville  ikke  længer  være  udsatte  for  Grovheder  af  denne  Person, 
Kom!  kom  I"  Og  medet  krampagtigt  Haandtag  tråk  han  Lands- 
manden  afsted. 

Hans  Senderknuselse  er  let  begribelig,  naar  man  hérer, 
at  Personen,  som  her  gav  en  ret  anseelig  Spekulantrolle,  var 
egentlig  en  kjebenhavnsk  Skræddersvend.  Og  tænk  han  bar 
Guldbriller  paa  den  Næse,  han  stak  saa  ubetænksomt  frem  for 
at  faa  den  knebet. 

Men  nu  Felgerne  for  mig !  Ferst  et  infamt  Avertissement, 
og  dernæst  med  ferste  Post  til  Stockholm  en  Skrivelse,  hvis 
Forfatter  eller  Forfattere  jeg  ikke  kjender,  men  som  var  af 
det  Indhold,  at  jeg  veed,  at  om  den  var  kommen  fer  Udnæv- 

40* 


628  HasselnOdder. 

nelsen  til  Bureauchef  allerede  var  udfærdigel,  varder  intet  ble- 
vet  af  denne. 

Carl  Johan  havde  en  jomfruelig  ATsky  for  sædelige  og 
konventionelle  Udskejelser. 

Men  —  Udnævnelsen  og  Skrivelsen  krydsede  hipanden 
paavejen!  Ja  saa  nær  var  det! 


Den,  der  allerferst  overbragle  mig  med  tusinde  Lykensk- 
nlnger  det  virkelige  Budskab,  var  ligeledes  en  dansk  Person, 
som  jeg  har  gode  Grunde  foråt  antage  var  vel  underrettet 
om  hiin  Skrivelses  Indhold.  For  der  var  ganske  bestemt 
Fleer  om  den,  endskjent  den  udfærdigedes  af  Hr.  Anonymus. 
Der  var  nemlig  hvad  man  kalder  formegen  Mudder  i  Lejren 
(dengang  havde  Troppen  virkelig  en  Lejr)  og  man  stak  for 
ejensynlig  Hovederne  sammen  t'\\  at  Formeningen  om  et  Slags 
Komplot  ikke  skulde  vinde  Rimelighed. 

Og  saa  nær  var  det!  Men  vil  Gud  ikke  tilgive  denne  Mali- 
cieskhed,  saa  vil  jeg. 
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4S.    Jeg  dør. 

Mwer  skal  et  Underværk  lil,  om  ikke  Overskriften  san- 
des, inden  denne  Bog  seer  Dagsens  Lys;  men  jeg  mener  med 
det  ^Jeg,"  som  dor,  det  gale  Jeg,  man  i  det  Foregaaende 
har  lært  at  kjende.  Ja  det  er  vist,  det  er  allerede  væk.  En 
i  streng  Ild  udbrændt  Levning  ligger  tilbage;  —  der  skal  snart 
dommes  af  hvad  Gehalt. 

Den  strengeste  Dom,  Mennesker  kunne  fælde  over  et  Med- 
menneske, den  at  han  har  solgt  sin  Sjel,  har  man  tåget  til- 
bage. Man  har  opdaget  den  blodige  Pande,  jeg  har  faaet  ved 
at  følge  Principet  „bejnl  fram,"  og  svalet  den  med  Laurer  og 
Blommer.       Man    taaler   uden    Mistanke,    at    den    nærværende 
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Konge  og  Dronning  har  overøst  mig  med  Naadesbeviisninger. 
Selv  Vennerne,  der  forhen  vendle  mig  Ryggen,  have  nu  for- 
staaet  hiin  Blodskrift. 

De  ville  for  Eftertiden  ligesaa  hejt  og  dyrt  forsikre  — 
hvad  Alle  ere  overbeviste  om  —  at  jeg  var  en  ærlig  Sjel,  som 
de  for  forsikrede  —  hvad  Ingen  folte  sig  overbevist  om  -  at 
jeg  var  en  Forræder.  Og  til  hver  Landsmaiid,  som  giver  mig 
den  Lov,  siger  jeg  et  oprigtigt  og  kjærligt 

Tak  for  mig! 


49.    TA  frænolosiskt  Foredrag. 

Efter  en  Snees  Aar  hænder  del  ganske  Almindelige  ved 
en  Sidesli  paa  Byens  Kirkegaard,  at  et  Dedninghoved  kastes 
el  Par  Spadserende  mellem  Benene.  Den  Ene  sparker  nalur- 
ligviis  forbitret  til  det^  men  den  Anden  standser  det  ved  at 
sætte  Stokken  i  Nakkehullet  og  saa  at  hæve  det  op. 

„Naa,  kvilkel  craumm!^  udbred  han.  (Han  var  Mediciner 
kunde  man  here  paa  det  unødvendige  latinske  Ord)  „Bule  paa 
Bule!  De  stridigste  Organer  i  chaotisk  stivnet  Forvirring!  Hvad 
vil  du  have  for  det  cranium^  du  kastede  op,  Graver  ?" 

„Geraniuni?  Jeg  kastet  op  en  Geranium?"  lyder  det  fra 
Dybet.  ^Fruentimmeret,  som  satte  den  herud  hvert  Foraar, 
er  visl  dedt;  her  skal  en  ny  en  ind,  og  saa  tænker  jeg  da 
Geranien  kan  være  min  Sportel." 

Da  han  endelig  fatter  Meningen,  bliver  man  enig  om  \ 
Skilling  til  en  Halvpægl  Brændeviin  —  saa  lavt  er  Brændevi- 
net  nu  sjunket. 

At  her  kun  kan  menes  Flensborgerbrændeviin,  vil  ellers 
blive  klart  af  det  Følgende. 

Paa  Vejen  hjem  iiverver  Medicineren  et  helt  Auditorium  til" 
at  holde  et  frænologisk  Foredrag  over  Dødningskallen.       Men 
min  Aand    følger  dennegang  med  mit  Hoved,  og  just  som  Me- 
dicineren har  faaet  det    paa  Bordet  og  skal  begynde    sit  Fore- 
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drag,  begynder  jeg  mit.  Jeg  kan  ikke  sige,  at  Dhrr,  bleve 
meget  bange;  thi  Oplysningen  var  steget  overordentlig  i  de 
sidste  Snees  Aar.     Imidlertid  fik  jeg  dog  Ordet. 

„Maa  jeg  sperge  Mhrr.  om  Nogen  af  dem  har  læst  Henrik 
Wergelands  Hasselnødder  eller  Bekjendelser   og  Livsskisser  ?" 

,,Hvad  Pokker  er  det  for  en  Bog?''  bred  man  i  Mundene 
paa  hinanden  paa  ganske  godt  Dansk. 

En  mener,  at  den  maatte  here  til  de  forældede  Beger, 
der  udkom  i  Kristiania  fer  det,  efter  Skandinavismens  Indfe- 
relse,  blev  forbudt  at  trykke  Beger  andetsleds  end  i  Kjeben- 
havn;  men  Frænologen  gav  Haab  om  at  have  Bogen  paa  Lof- 
tet mellem  sin  salig  Faders  Beger.  Thi  i  de  sidste  Aar  fer 
hint  Forbud  bestod  den  norske  Boghandel  i  at  sælge  en  vifisse^ 
og  „naar  min  Fader,  sagde  Frænologen,  fik  90  pct.  Babat 
plejede  han  at  kjebe.  Han  havde  tabt  svært  paa  de  Spekula- 
tioner;  dog  erindrer  jeg,  at  han  engang  sagde,  at  han  dog 
ikke  havde  mærket  nogen  Aftagen  i  Afsætningen  af  et  andet 
Fortud  af  det  nye  Gouvernement  mod  at  lade  Beger,  der  vare 
trykte  i  Norge  i  den  gamle  Tid,  sælges  i  Danmark  —  noget 
som  Skandinavismens  Formaal,  Civilisationen  krævede." 

„Jeg  er  bemeldte  Skrifts  Forfaller,"  sagde  jeg;  og  ensker 
meget  al  have  det  vedhaanden. 

Det  skede  omsider  efter  en  Pause,  hvorunder  Sludenterne 
dråk  Ol  og  regte  Tobak,  som  i  vore  Dage,  men  uden  at  byde 
mig  hverken  det  Ene  eller  det  Andet,  skjent  jeg  tror  nok  'at 
jeg  havde  tagel  en  Pibe. 

Skisserne  bleve  uddelte  og  jeg  holdt  da  felgendeForedrag 
(optaget  i  Datids  medecinske  Ugeskrift); 

,,Mhrr. !  disse  Buler  i  min  Pande  har  man  i  sin  Tid  holdt 
for  Digterorganer  og  afmodellerel  dem  paa  det  nejagtigste, 
saasnart  man  mærkede,  at  det  led  m^d  mit  Tinieglas.  Jeg 
erindrer  dengang  at  jeg  rablede  ned  paa  en  Mederinflaskes 
Seddel :  , 

„Nu,  (la  jeg  neppe  har  lo  Pægle  Blod, 
nu  er  jeg  vakker  og  nu  er  jeg  god, 

nu,  da  jeg  blegner,  * 

Byster  man  gjur  og  Poitræller  man  tegner." 

.   .   .  „Til  Texlen'"    knurrede    det    bag    i 'Auditorium ;    thi 
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Unordommen  er  om  20  Aar  meer  velopdragen  end  nu,  efter 
Afskaffelsen  af  de  sidste  Levninger  af  Pietet. 

„Men  Mhrr!  skulde  Digterorganet  sidde  der,  maatte  min 
Sjel  ogsaa  have  sil  Allerhelligste  der;  tlii  jeg  var  —  og  det 
var  min  Ulykke  med  et  saa  sneverbegrændset  Sprog  —  intet 
andet  end  Digter.  Men  nu  var  Tilfældet,  al  det  fersle  Glas 
Viin,  jeg  kunde  nyde  i  et  Selskab,  farvede  begge  disse  Pro- 
raontorier  cinnoberrede,  saa  jeg  blev  givet  til  Priis  for  Bagta- 
lelsen,  hvorhos  jeg  felle  Heden  af  et  Par  Kulmiler.  Men 
naar  min  Sjel  undfangede  et  Digt,  syntes  jég  at  den  aandede 
i  en  reen  endog  kjølig  Atmosfære,  som  naar  de  dejlige  Sne- 
stjerner  sidde  paa  Kvistene  og  man  kan  se  uendeiigt  hejt  op- 
igjennem'  disse  i  den  dybblaa  Luft.  Et  eneste  Glas  Viin  vilde 
have  adspredt  al  poetisk  Evne.  Bulerne  vare  hvide  og  kolde. 
Derimod,  Mhrr  I  har  jeg  Mistanke  om  at  disse  Buler  kun  ere 
Mærker  efter  den  Maneer  jeg  brugte  i'  mit  Liv,  nemlig  at  gaa 
efter  mit  eget  Hoved.  Tidlig  mærkede  jeg  dem,  og  jeg  be- 
gyndte  ogsaa  lidlig  at  gaa  efter  mit  eget  Hoved  Altid  ind- 
bildte  jeg  mig  dog,  at  jeg  slyrede  lige  paa  det  Rette  fordi  jeg 
altid  gik  ligefrem ;  men  disse  to  Bevægelser,  som  jeg  troede 
maatte  falde  sammen,  kunne  divergere  noget  forfærdelig.  Ville 
Mhrr.  (hvad  jeg  ikke  bør  tvivle  om)  leve  hvad  man  kalder 
godt,  saa  raader  jeg  ganske  ifra  denne  Ligefremmarsch ;  en 
anden  Sag  er  det  om  Nogen  skulde  foretrække  en  rolig,  men 
som  oftest  noget  tidlig.  Grav.  Thi  dertil  fører  den ;  men  ikke 
det  at  gaa  efter  eget  Hoved.  Det  kan  føre  til  dybere  Af- 
grunde.  Unge  Mennesker  gjøre  derfor  bedst  i  at  gaa. efter 
sine  Forældres. 

„Vi  ere  voxne  Folk  selv !"  piber  en  Hønekyllingstemme  ; 
men  jeg  vedbliver: 

Havde  jeg  gjort  det  med  Prokuratoren,  havde  vi  levet  li- 
gesaa  sikre  for  hinanden  som  Krokodileh  og  Sangfuglen  paa 
hver  sin  Side  af  Nilen.     Det  er  da  Moralen  af  den  Skisse. 

Derimod,  Mhrr.,  have  alle  disse  Buler  paa  det  øvrige  Ho- 
ved været  Hjemsteder  for  Organer,  Borgtinder,  hvor  oj>rørske 
Vasaller  mod  Fornuften  have  holdt  til,  et  reent  Albanlcn  eller 
Montenegro.  (Hør  ham!  hør  ham!)  Ja!  disse  Skisser,  som 
de  nu    kjende,    bære    helt  igjejinem  Vidnesbyrd    om  det  Ufor- 
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niifttges  Vælde.  Her  i  denne  spidse  Top  har  ganske  vist  den 
Forfængelighed  boet,  som  tråk  mig  op  paa  Toppen  af  Mont- 
Gaillard  i  Regn  og  Uvejr.  Organet  ligner  ogsaa  denne  Klippe. 
Tlii  hvem  tvivler  om  at  det  var  andet  end  Forfængelighed, 
som  drev  mig,  og  ikke  den  aflekterede  Lyst  til  det  Pittore- 
ske? Det  fer  da  Moralen  af  den  Skisse,  ja  af  en  god  Deel, 
som  Mhrr  ville  have  bemærket.  Herre  over  Forfængelighe- 
dcn  blev  jeor  aldrig  ganske,  saa  selv  dette  med  Oprigtighed 
skrevne  Strafleskrift  over  mig  Selv  er  fuldt  af  Ytringer  deraf. 
Da  man  traadle  mig  under  Fedder  som  værst,  valgte  jeg  Le- 
vetanden,  der  netop  trivs  under  saadanne  Omstændigheder,  til 
mit  Symbol;    men  kunde    en  Ornefjer  været   et  hovmodigere? 

Min  Medbejler  som  Digter  var  hovmodigere  end  Kragen, 
da  den  liavde  faaet  Paafuglfjer  i  Halen ;  naar  han  blev  aiigre- 
ben,  var  han  saa  klog,  at  han  kr©b  ganske  stille  i  sig  selv 
som  Skildpadden.  I  Solskinsvcjr  kunde  han  skyde  en  ganske 
overordentlig  lang  Giraflehals  udaf  Skallen,  og  strax  hørte  jeg 
det  naske  i  de  Laurbær,  der  vare  lagte  paa  mit  Hoved  af  et 
mildt  Publikum. 

Disse  firkantede  Organer  her  bag  Øret,  Mhrr.,  kan  kun 
lignes  med  Bagnoer  og  gergasenske  Svinehuse ;  og  i  dette 
Streg  maa  vel  ogsaa  Organet  for  den  Hevngjerrighed  ligge, 
som  man  saa  gjerne  vilde  tillægge  mig,  forvexlende  den  med 
Selvforsvaret.  Dette  uhyre  nathueformede  Organ  har  imidler- 
tid tilhørt  Godmodigheden,  og  mellem  de  modstridige  Orga- 
ner .gjælder  det  Høg  over  Heg.  I  dette  teltlignende  Organ 
maa  den  tartarvilde  Indbildningskraft  have  boet,  der  saa  ofte 
strøg  af  med  min  Fornuft.  Bagetter  fandt  jeg,  at  den  især 
havde  forført  mig  til  alle  de    taabelige  Kjærlighedshistorier. 

Skulde  mine  mange  Exempler  (og  tænk  jeg  lægger  Dolgs- 
maal  paa  ligesaaamange  til)  endda  ikke  være  af>krækkcnde, 
saa  vil  jeg  dog  gjøre  alle  fli,nke  unge  Studerende,  der  give 
sig  Indbildningskraften  ivold  af  Forlibelse,  opmærksomme  paa 
al  de  gjøre  btdst  i  at  gaa  over  til  et  eller  andet  polyteknisk 
Haandværk  som  erklærede  Realister;  thi  det  er  noget  ganske 
overordentlig  hvor  man  under  saadanne  Omstændigiieder  gaar 
tilagters  i  Græsk  og  Latin,  al  sand  Dannelses  ædle  og  urokke- 
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lige  Marmorgrundvold,  og  i  Mathematik,  dens  majestætiske  Por- 
tikus  og  Tag. 

.,Der  sperges  ikke  meer  efter  Græsk  og  Latin.  Det  er 
afskalTet  for  en  ti  Aar  siden"  peb  Hanekyllingen  mellcm 
autUtores.  „Der  er  ansat  Spioglærere  i  Kjobenhavnsk  siden 
Skandinavismens  Indferelse,  og  vi  have  allerede  ondt  foråt 
forståa  Dem." 

Jeg  lod  Dedningehovedet  skjære  Tænder,  saa  en  faldt  ud. 
En,  der  havde  bestemt  sig  til  at  blive  Tandlæge,  stak  den  I 
Lommen  med  Lovtale  over  dens  gode  Emalje. 

„Ja,  min  Herre,  sagde  jeg,  det  er  en  af  Skjæretænderne, 
og  dem  brugte  jeg  især  til  at  tygge  Fladbredet,  hvorpaa  My- 
seosten  laa,  siden  Intelligentsens  Hovedrepræsentanter,  foråt 
betegne  min  Pebelagtighed,  bekjendtgjorde,  at  jeg  var  en 
Akkevildiikker  og  Myseostæder.  Og  Fladbred  veed  De  er 
godt  for  Tænderne.'' 

Auditoriet  lo;  men  indlod  sig  i  en  heftig  Disput  om  hvad 
Myseost  var.  En  mente,  at  den  var  forbudt  siden  Anordnin- 
gen om  fri  Indfersel  af  dansk  Ost,  og  en  Anden,  at  den 
maatte  have  indeholdt  en  opiatartet  Ostgift  siden  den  var  sat 
sammen  med  Akkevil.  Spergsmaalet  skulde  blive  fremsat  i 
næste   medecinske  Foreningsmode. 

Jeg  fortsatte  altsaa : 

,,Mhrr.  ville  bemærke,  at  hverken  Galls,  Ottos,  Spurzheims 
feller  de  nyeste  engelske  og  franske  Organfortegnelser  række 
til  Halvparten  af  de  Organer,  som  vise  sig  paa  dette  cranium. 
Og  hermed  har  det  saadan  Sammenhæng,  Mhrr. !  at  der  har  boet 
to  himmelvidt  forskjellige,  omendskjent  beslægtede,  Gejster  i 
denne  Skalle:  Jeg  Henrik  Arnold  Wergeland,  og  min  Halvbro- 
der Siful'  Sifadda,  som  ogsaa  havde  sine  Organer.  Enhver 
som  læser  Begges  Skrifter  maa  strax  erkjende  denne  Dobbelt- 
hed.  Der  er  ikke  een  Linje  af  den  Forste,  som  ikke  er  ele- 
gisk, alvorlig;  ikke  een  af  den  Sidste  uden  den  er  spegende, 
satirisk,  koboldagtig.  Jeg  befattede  mig  derfor  ikke  egent- 
lig selv  saameget  med  Kampene;  thi  jeg  lod  min  Halvbroder 
drage  ud,  og  han  opferte  sig  altid  tappert;  men  da  jeg  dede 
forbed  jeg  ham  at  gjøre  mig  Feige  fer  han  havde  udgivet 
sine    mange  Farcer    i    eet  Bind  med  Træsnit,    men  med  Bort- 
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slejfning  af  det  værste  Personlige.  Men  endnu  har  jeg  ikke 
seet  til  ham,  saa  han  maa  drive  om  her  endnu," 

,,Da  bliver  han  nok  en  usynlig  Jerusalems  Skomager," 
bemærkedes  fra  Auditoriet,  „for  ingen  norsk  Bog,  der  er  ældre 
end  Skandinavismens  Indferelse,  maa  oplægges  paany  i  Nord- 
skandinavien,  som  det  forrige  Norge  nu  kaldes  .   ." 

,,Hvad  ?  Ikke  gamle  Norge  mere,  som  altid?"  hvinede 
jeg  ud  imellem  de  sidste  Tænder. 

„Nej  Syd-,  Ost-  og  Nordskandinavien,  Leve  Skandina- 
vien!"  breite  Auditoriet. 

„Nej  Leve  gamle  Norge!"  klaprede  Dodningehovedet. 
„Hjelp,  Siful !  Ud  med  denne  fordærvede  Ungdom!" 

Knegten  kom  ikke,  medmindre  han  stak  i  den  luarkrolté, 
som  pludselig  hoppede  udaf  et  af  Dedninghovedets  Ojne. 
Det  uskyldige  Dyr  gjor  en  forfærdelig  Virkning.  Hulter  til 
Bulter  styrter  det  hele  rationale  Auditorium,  som  uden  mind- 
ste  Skræk  havde  hert  et  Dedninghoveds  Foredrag,  udpaa  De- 
ren,  og  Rotten  efter. 
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